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IHIHIAX EAATTQN. 


TA TOY AIAAOTOY IIPOXOTIA 


ETAIKO2, OKPATH?, IIIIIIAX. 


Plat. Vor. III. A 





ARGUMENTUM. 


Peculiaris bujus disputationis thesis (generalis enim eadem ac Euthydemi et Prota- 
gore) est De prepostero Sophistarum in disputando more, et in ipsa materla, et 
in illius explicandz» modo : sicuti instituta questione docet Plato. Hippiam 
enim quendam Sophistam loquentem inducit, nihil non sibi arrogantissime attri- 
buentem, et in Homerica scripta omne jus omnemque auctoritatem sibi vendican- 
tem, ineptas tamen quzstiunculas agitantem. Proponitur quastio, Uter melior 
sit, Achilles an Ulysses. Socrates de industria, ut Sophistam irritaret, ait Achil- 
lem esse deteriorem Ulysse, et allatis quibusdam rationibus, et collatis ex Homero 
verbis, nascitur locus De mendacio: in quo varie explicando reliquam sermonis 
partem occupat. Ita autem agit Socrates, ut adversus inanissimum Sophistam, 


sophisticas strophas adhibeat, quo propriis armis illum confodiat, suisque laqueis 
intricet atque irretiat. 


IHHIAS EAATTON. 


1 


S. 1. Xv ài LA Tí cvyas, à 9 Ynonrts, "Iavíov roraUTt 
emidiEn quive, xci ovx 5 mwvertuvéis Ti TU eignpivan 5 


Steph. 
1. 863, 





xi £A E y £6, & zí Tot pi ZUG Qoxéi signis. &A- 1. ii. 199. 


Aw«c T£ emei07z xo^ GUTOÍ MMiguuilun, oi Báo ay 
ari OL tro ue Üot puereivoa qMiV Tác £v QuAoroQim QOuu- 
vei[2s. 

$0. Koi pin, p Edbins, € 071 y & Zütwg Gv TU- 
Doiguny drmíoo 4» »U» 07 eye Té Opdtgov. T ye 
T0 soU Trpoc Asnprou" 412,090V 071 5 Dude PTT, 
£2 moins T2 Opigo 7 27 Olivscun, rosóirg ü; xAA- 
jon 0ca* & que ivan AXiAA eo "Odvectuc ga £X (UT EQOV 
y&e kd STO AT OV, TÓ py cic Odvscéa £Q7 eemoia out, 


CODICES UNDECIM, 
TeZXQBCEFyot. 


? kal om ot.—^ udAMcT! et corr káAAuoT 0.—* àuzgudvrov O.—À kaAMey X.— 


* Qcov TOEF et pr B.—f *àp rore» r&y Z.—E 9okíj T.—h mórepoy t, ómórepov Q. 


* "Imrías 7) mepl T0) VjeUbovs, àvarpen- 
Tikbs] Laudat sic hunc dialogum Laert. 
iii. 60. unde in libros Platonis transcrip- 
tum est a grammaticis. Bir. 

Dialogum a Plat. scriptum esse negat 
Schleierm. et tribuit discipulo ejus cui- 
dam, qui tamen magistri inventione et 
descriptione dialogi usus esse videatur. 
Etsi enim argumentum dialogi cum Phz- 
dro et Ione, consilium eum Protagora, 


conspiret: tamen naturam dialogi et ora- 
tionem ita esse comparatam monet, ut a 
Plat. profectus non videatur; imitationis 
Protagorz Platon, ejusque inepta adesse 
vestigia, neque satis recte omnia tractata. 
Bzcx. 

$. 1. cb 06 8) TL avyás] Bas, 2. zb oe vt 
cvygs. sed Ald. Bas, 1. recte servant 7 
$5. Bir. 


1, ii, 200. 


1. 964. 


1, il, 201. 


E HAATQNOSZ 


ro eie Axaéa. Tt£i &X£ÍVOU o)» 10tue a &», & BovAa- 
pira £c Tiy dein, aya elei qun, rug avTQ Doxci* Tte 
zo &x0eciy TOÜTOIV, mórégoy" Gqueiva Quei» £1 v0L4, eren 
40d OCA TONMO, x04 avro. ZU ezi0éOguz TO 200i 
Ttgi TOLZTÀV TE CLAAMV 04. 7i Opigov. 

S: 2. ET. 'AAAA 0zAov oTi oU qom Yrzíns, £y 
7i &UTÓV tgo, erogivenea.) '"H ye, à o lzrzío, t&v vi 
teur 0t Aungárte, &rroxeis" A TU T0170 616 5 

III. Kai ; yep &y Otiph w'OL0LgV, (M ) Kors, 8 , Op 
since px &ic 7 vo» '|EAAZw» Tri yUelh ora 7 
OMdprin 7, à MdL oi oley uU '"Ho48oc! &ig 0 ego» 
i107 &UULUTÓV X04. AéryOyTO, Ó "u ey Ti BosAarea à e» ey 
poa £6 LT mU peT e UOLT quy) 2, D rro gió pueyo 
TQ Bovooputvo 0 Ti (» Tic eur, vOv Os TT Xaxoáovc 
£gaT 101v QUyoipa. 

29. Maze» ye dgio, más. vérovlas, & 
bna Oxojridos ovra eeAris à Tti is Vvysie 
eie sepia a uei eic TO iegóv x Ücco petu oui à & Tic 
TÀV egi TÓ mapu AD ray 0UTUG a pius. T£ xci Ti TEU- 
Tie Cyan TÀ CupuTI ET GUTÓC& (.yMMOUMASVOG, dig 

Tte cU Qc 77 Dicvokas. 

IL. Emóro; 4 Sdneerts, &ya TOUTO m Hu 0U 
yag" gy po Oxvporitmim Gyavícertou, ov0evi gramroTE 
"EETTOVE £ig OUR EjOLUTOU iéryor. 

$. 9. 30. KaXóv ye Atyte, Q Lrmím, xt 7 
Haeíoy? TAE! Tis copias anu 7 Bobo T Tiv 
e» X04 TOig —yOVtUC TOÍG sois. Arág rí 07 Mey ziv 
7tei TOU Ay éas vt xoi voU  Olvrctacs TÓT&pOy 


—i ve kal ÉAAav X.—À dmokpivao0a. 2.—k &mokpwei X.—! TAibos y.—" £uol EX. 
—" mukTevrikws "yp BC.—9 kal F.—P iA(ev Z.—4 7s aTjs codías rc Z.— ToU 


$. 2. muoTevrikGs] Tpáderai mwvkrev- "ypádera. mwkrevriks, (nempe in Bas. 
TiKQs. STEPH. 2.) quod recepi: mam à$óBes et mi- 
TwTevrikOs] Marg. Steph. »ypáerat | erevr. non poterat commode per Te «al 
TUKTewriKQs: nimirum sic exhibet Bas. distingui, neque migTeUT. ad cáua referri, 
2. Serranus quoque in suis libris hanc et Hippias rà» vvkrevóvrwv instar adie- 
lectionem invenisse videtur, cum vertat, rat Olympicos ludos, ibi de quavis re 
«orpóre pugilice obfirmato. Bir. dicturus et cuivis responsurus, Etiam 
Vulg. miTevrikGs. Steph. marg. Serranus vertit pugilicc. Beck. 


itm tl 
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aqutiva zi MUTO ví Qc £90 5 mino. py ye T0AX0í 
£y0oy ZJu&y mui ci TZ eríbuEn £T 0100, Gore qUny* &'oU 
TÓÀV Aeyopévar dayoU) yae erawegéoau, iori 0, Aoc TÉ 
70^) £yOoy 7v xod [uf Col ÉpuroDay e epar 77] eribeizen. 
yovi à& ere) Prov Té emque zi Ed0izos Üàc x bn 
&géateus, &TÉ TE Xi oiouzon 7 ZI caque, ví £Aeytc Tl 
TOÜTOIV TOY &ydgdiv; TUG Biémpuves QUTOUC 5 

III. AXX £ryo Coi, " dingures, £e t £T sai 
v'regoy" 7 TóT& 3nd» à & AEyu xo ml voca» nu Tspl" 
eA An. Qui vàe GU WeTOITHEVL. (elo TOY p cipe 
Ax gMAin voy" tig" 'Teoio» Grpuieopueyan, coQuroroy Oi 
Nér'roga,, E oso o: Ovest. 

$Q. Bafa/, à o domin! &p &» Ti [401 xpelrtuo roióyàt, 
wh [A00 AUTO EE, £y pénis purÜiryoo 7ü Meyópuevae 
ai TOAAQXIG Qyepaa s QUA phot TtipÓ TpÓuG TE £0 
£UXÓA UG &ronpivesÜou." 

HI. Ale gi» yao ey eii b Songoris, ei Gov 
piv avrà TxUTO. mti) a eene ic Tur Xxgiperro. 
Aunque, roris 0i vTO coU &uTULAEVOG Ua cuya T 

; 
t oup x04. TpÓuuG Gir OR pIOi uy 

S. 4. ZO. llàv) xoAec Atytg. yo ye voi "wWiuos 
p &eirTo) Ty EA égneto meroimrÜou, &£00x0UV G'OU 
puoi vsw 6 n £A eye," nti iint Ty Nérrogu qoQurorroy 
£107 0e vov OQvecéa tires. 07i memorias 87 0 TOIT 
TOMVTQOTuTOTOV, voUTO 0, de yt 7goc "r T&an eig?- 
cUva, TOTÜTOLCIV OUX o2 0 Ti A&yéig. X04 puO) tiTTÉ, 
&y vi £vÜévOe [pR xo» wu! o  AyjAAéUc op" TOAUTQOT0S 
79 "Oeo meroinrou ; 
post kal om Eo.—5 émeAeíQóny s.—^! ef E.—" cajéoTepov éri. EZ.—" Tepl om TO 

[^] 


oo 
BCEFy0r.—" Tiv... ueirid F.—x* és 9.—Y uóyis EX: uóAis *s.—* ümokplvac- 
9o. F.—^ Ürvkol éAeyes T.—^ o0 om Qr.—* &rAoUcraros kal àAn0éoTaros érel Z. 


&. 3. éreAeíQ0mv] Scribo àmeAcío0mv : 
id est, assequi non potui que a te dice- 
bantur, SrEPHR. 

émeAeíoünv co] om emendandum 
censet àmweAeíp0mv, h. sensu: assequi 
non potui que a te dicebantur. Jam Fi- 
cin, et Serran, quedam me verba subter- 


fugerunt. Bir». 

Kal Eiówos 00e] Alc. al &6ucos* male. 
Quam tamen lectionem ita defendi posse 
putabat Steph. ut "Aóucos pro EiOikos 
dictum sit, immutato per jocosam paro- 
nomasiam nomine, Dir. At joco tali 
hic locus non fuit. Bzcx 


1, ii. 202, 


1. 365. 


1. ii. 2093. 


5i IIAATONOZ 


IIl. "Her yt 9 Xongues, à Gr obe TtT0 
ore xo) i£» Amie Zinn mos AXdAows TOLEI eu- 
rovc Ote eryo ue voUE, Aéy&i QUT 0 "AyjAA£Uc Tp06 
và» "Odvvrc£n, 

Auoryerse Asgri&ón, OAM [M QU Oves, 
ye pi 025 rov paulo ioris QU TOEITEIV, 
Tip E MpoWéu TE xui dp veA£eoÜaa oio." 
bxlei yág poi x6ivoG pae ' Ada" TUI, 
6c X éregoy p x00? el Qpecío, 0,2..0 à eq. 
morae c Pyor tgo, i Azo eren quevoy eo TOU. 
£y vobroie 04A.0i Toic éreni TV TpOs'Oy Exeortgou TOU Godpás, 
ZA 0 [AX AyjAtus dn a6 T& 20i Gm), ó 02 OQvc- 
Or go) rgomós T£ X0 Arevore. mois vae Ty Aya 
«ic ry Odvecta Meyovrt vOUTO, TQ ET. 

ZO. No z0» o lzrzía, siDvyeta porti» 0 A&ytic 
70) TT0MUTQOTO. T" AéyytiG, 06 y& quíverau. 

III. Méx, à Xéxneurec TolOUTOV y&e wemoinse 
«iy 'Odvecén " Oungos moXXoyoD zai & ' Dus xod 
"Oàvecsía. 

39. EXnai à (tut, QC &OIAEV, Opa t fregoc" pi €i VOU 
ap" &AnÜne, € éT6pog P" Vpevore, QA oU, 0 erc. 

III. Iloc yag 0 p£N)et D] onera; 

ZO. ^H x«i coi Qozci eUTA, 9 drzín; 

III. IIctvzov parra xi yde dy O&ivOy i7, 6i pl. 

$.5. 3O. Tó wi "Opongo» TOÍyUV tiara, eredi xui 
aYyeroy ertwegén Ue ví v0TE VOUV" TUTO eroíqne và em 
c) 0 tzu00 Quiver Qynüeyopuevoc T7 GATÍO x0 0i CUN. 


—1À aqbrobs om Qt.—* abr ot. —Í à) om Tor.—t &mnXaryéa E.—h $mep X.— 

i kpavée 'ORXBCEFy : Qpovéo *e,—À3 5$ yp X.—k mereAéo0ou Üto QV, TereAeapu.évov 

carat EX. addit cum mg Z ós ufi Dn vpótnre mapfjjevoi dAAo0ev ÁAAos.—.. keivos 

àvijp ópàs Qv.—n àlbeo F.—^ -y' &,.—9 keitei EXEyOt.—P üràp 0.—1. cmep kal F. 
—r jjóm TZot: 8) *s.—5 udAiT' T.—* év ante óbvaoeia om E.—" ékárepos X.— 

Y àvhp elvai SX.—"* 0t om F.—* évvoày T.—Y Boxe? pr E.—^ Aéyeis 0.—^ kowby 


$. 4. &rAo)e'Taros] In quodam vet.post bus paulo post opponuntur, moNbrpomos 
&mrAobceros legitur kal àA»0éoTaTos. Sic etievb/s. Neque tamen inde sequitur 
vero et paulo post copulantur &àA70jjs et^ et hoc loco Platonem conjunxisse, immo 
&mAoUs: juxta illud dictum Euripidis, àAx0éscraros priori loco quam maxime 
"AmAoUs Ó uü80s 75s àXnÜclas Épv. Srxru. glossema redolere videtur. Brr. 

&AX' &rAobaTaros] Sic ctiam his duo- 
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^ ^ y, y , - 
Qoxci! raUr& & vio Que Oyungos Aere, GUTOMZIOA XOIVT" 
9zip Üpwgov re xa cavT0U. 
- » 
II. "Esrc: va)9ra.  àXX perm $eemy)5" o ri 
x » 5 e 
Bov^«. 
x ^ ; cs - 
£O. 'Tovc 4peuüsiz Aéytig oio» &Üvvarovz T4 Toii», Me v. ii. 204. 
i3 M , M 
qp TOUG XxUVOTOG, 7| ÜUVLTOUS Ti "OiSiVS 
: M P x , , L4 
ILI. Auwwrouc &yaryz xci quM moon, AA Ti 
OAM xci ttocOTUy GuÜzaovc. 
z M cz , zt LÁ - M N M J 
$Q. Awwmzoi Jui» Üf, wc &OIXEY, Gi0i XOLTU, TÜ) Gy Aó- 
lu 
yov xai xoMUTQUTOL. 7j y&2; 
III. Nz;. 
A ^ 3 
29. lloXvreozo: Ü cici xti QTUT£UVe; UTD Ti- 
, A * 
Üorzroc xci &Qeorivte, 5j Uzü wuyoupvyime xui Qooynmius 
TIO 5 
e hj] , z, , x 
; III. "zo zavwweyims c&»re» jAXicTO xci Qoo 
»yctuc. 
, P 4 
20. Oooyiiuoi pir on £V, MG &0IZEY. 
III. Nai uz Aím, Xie» ys. 
ZQ. Goóyguo: 0i Ovrsg oU twícrAwyTO4 O0 Ti wOi0DCI 
LES 
2 emícTOVTOA; 
III. Kai uáXa! cQóden imírravrog Duk vavTaS xci 
X0092-/0901». 
, , ^ ^ Li] A tu , h 
2o. Emurrüjspo: 08 vG)v& & $zícTOyTOA ST&pOy 
^ " 
agua cis ici» 7, coQois 
III. ZoQoi uiv» ob», nvr& ys vaUTG, tía OrY. 1. 366. 
z; - Pr ea , 
.6. XQ. "Eys àp Gvawvgexws) Tí £07: 0 Afytic. 
N - x 3 M 1 x , wA 
TOUS Apevócig Qs VIL ÜuvcToUC zo Qeovituovc Z0 £zi- 
, X x e - 
CTZMOVAS xui CoQoUc tig . ato Aevdéis ; 
III. $zui ya ovr. 1, ii. 203. 


F.— é» Bpaxe: Xot.—: xai om 0.—3 yàp F.—* 9r: vrowo)cw 1) éxígrarra: om TO 
— kal udAugra EF, kal udAa kal s.—68 ravra l'OZXBCyOt: ToUro *s.— 
5 oz » F.—) *yo)v Qt.—) oi om or.— 5€ OZZBCyor: s bj. in T et hzc vox 


$. 5. obk éxisravraiU,T:mo:000i:»;1)émi- per seriem disputationis requiruntur. 
eTavra;| Sic Ald, Bas. 1. Ficinus quo- Bir. 
que : ignorantne quod faciunt, an sciunt? — xal uáAa kal cóóbpa] Bas. 2. kal uáAa 


cum in Bas. 2. verba $,- «ow)0cw; 3) cóóbpa, omisso xaí ; male. Bir. 
érleravra: ; omnino desint; que tamen 


r. ii. 206. 


8. IAATONOS 


ZO. 'AAAou; 0i vov; GAzÜcig Tt xoi "Lpeuütig, zi 
£yATIUTO TOUS CU AA 0ICS 

III. Aéyo ravra. 

XQ. dioc M, v9» qur Puyar a» TUS xoi coQu, uc 
&oumty, igi» oP beusig zov, Tüy Gv MÓryov. 

III. Mi»era ye. 

A. "Ozav 22 My Owezous € XOU soQoUs 
TOUC eod ei £j QUUTO Tara, TOT6pOV Aeytie Bwveros &is £v 
ipevdeolo $à» (QotX.uvrou, 7; G0uvivroU; tig voUrO. & Tp 
Apesdorrau ; 

III. Avrovs &yavys. 

ZQ. 'O£" £y xeQaA aio (Lpt eipezoÜou, oi pevOtig sivi 
coQoí" r& xoi Ovvttroi spso0eoÜou. 

III. Na/. 

20. "Adbvovzog ceo. spsvüerÜou ze. xoi pads 092 
& &iq Vpevors. 

EHE. "Exe oUTUc. 

»0. Avveros 0€ ys £0Ti» £a0TOG gu, 23 &y T0/7 
vürt OP Gy BooX.qraa 6 ÓTQy  [Bodhreu. 0UY, UT vóroU Aya 
tEngyóquevoy 23: 7a» Too ran, GAS D di cU Jonerós 
B yesoboa ToU» OVOJUu0 óra [9o9.2, ovra APyu. de * oux, 
0c & oUTwc" yn" xaAds c) QurÓy; 

III. Na/. 

S. 7. 3QO. Aéyc 04 TR o lrzia, 00 CU phe yTOL fp 
m'éigoc* 6 AoyiGqUOy 2000 Aoyirritiis jy 

III. Ilévrov náMrr, M Zdngurss. 

29. Ovxo)» e xai? vic c£" gomma TG eie eoTDÓTUU, 
T0006 érriy &gilunic, & Bosnae, müvrUY TáyucTOU x 
p&MoT &y ticOicA TO UT. Tti ToUTOU.5 


et qua praecedit evanuerunt,—! eive kal aopoUs O : kal codovs elvau *s,—" ós 
om O9t.—" oi coQol ZX.—9 Bé EX: V *c.—P 0 om pr E.—4 Órav BoUNsra: om 
EF.—' éfeipyóuevos Es.—5 àAX' Y.—! 7j OBEy, ?) CFot. hec quoque vox et dua 
deinceps in T evanidz,—* ofres om X.—" txo: Es.—" qot om X.—* tumeipo: «i 
2: PX Ao*yigTiKo?s pr T.—^ udAcoT. T.—* kal delet 9.—^ ee om EZ.—* mávTws X. 

—1 udo! 'yot.—* eros GRBCyt, Aéyois X: efrps *s.—f àAn05 X.—8 Tobrov 


$. 6. àp' oUx 9s hv ores xor] Sic.Ald. tius debere Éxy* uti paulo post «al uá- 
Bas. 1l. sed in Bas, 2. ápa maleomittitur. uoTa hy elrps in emos, quia &porro et 
Pro xor Stephano videbatur scribi po- —BoíAoio precedant, mutat, Bir. 
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III. Iz» ye. 


XQ. "Ag Gr, Üvwvrumrós Tt £6 xi coQurerog 
xarà. TAUTO; 


III. Na/. 

$0. , órego» o9»! soQororros &?^ xai Byvweróreeros 
póvo, 5 xci giros TOTO, ep? ÜuvovruTOTOG TE X0 
coQuro.Toc, T Aoyirrinéss 

III. Kai &gurroc 07 ov, E ongures. 

39. ] Ta pi 05? &A4Ü7 c0 &» üuvevT TOTO, £i roug T£pi 
TOUTAOV. 7 yg; 

III. Ouen: yos. 

29. Tí 2é; z& Yev7 T£ei TÀV era TOUTAV$ X04 
puoi, dc Tig T mgórept, yemas zi peyadorperus 
Gron pivou, o drnín. e Tíg 06 £poiTo TO, Teig brratórit, 
móro, rr, mórégoy cU &y péounso ApeUdoio xoti eel x0vTO 
TUTO |ev07 Aéryoic Tei TOUTAY, [BovAsquevos Veientes 
xol pauémors A03 &rospiyec au, 7 40 Gun &ic AoyiT- 1, ii. 207, 
pou OUvoiT C) CoD [HR on Apesoeotou, (QovXopuévovs. ? 50 
m7 &puebis TX ey oviquevoc. Ves Ay r. 367. 
TÀI ay iron CXV, &i TUYOL, Üic gà Un eiBévour cU 
d 0 coQüc ti Tp [Qo2.010 psuüso lou, &ei y xor v etU- 
và, spe00oio; 

III. Nai, ovzoc 2 ac cU Aéyeis. 

iQ. 'O aeos 00V móregoy" Tei m7 TXAAU tv 
Ü4c &cTI», OU p&vroi Tel &eibpuov," oUOs Geil puo" &y 
Apevoe0; 

III. Kai vei uA Ain Tipi Geilpuoy." 

$8. 20. Ogg & aen xoi rovro, Q lacíc, mepi Aoyim- 
puo! xou GeiÜzu0) ivo riv ay Üpurro» Nsv0z 


E.—h áp' T.—i Bvvarós 0.—) kal cojórarós re cl O.—k bià 9.— oiv kal T, om 

Qr.—? co$óraros O: coárarós re *s.—? el om Z.—9 Ggmep T.—P 5j om 3 et 

pr E.—4 efr;s E.—' karà raUra Z.—5* Aéyeis 0t.—t elzrm àv Y.—" mórepa s.— 
bv 


 àpüudv E, àpónày TOZBCFyot et pr E.—" àpiüudv Es: ceteri àpiüubv.— 


$.7. o)8e àpiüuv] Bas.1.2. àpiQuóv. neam video. Bir. 
Ficinus quoque: neque de numero É Olim erat obÓ& àpiubr, quod recte 
tietur : quam lectionem cur Steph. in mutavit Steph, Nempe est participium 


&pi&udv immutaverit, causam nullam ido- àpi8jGv, quod postulatur. Bre. 
Plat. Vor, IH 
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III. N«/^ 

$Q. 'Tíc o)» &y eig o9r055. 0UYI ci UTE EL QUT, 
& TÉo VT Apsuzc &remÜmi, wc cU eri gjuo? órytic," 
QuveroV? eive spst0emÜni, 0 vy&e aOUrwroc psoüsoton,, 
ei Meu, 0T0 000 &Afytro OTi OUX Oy» OTt *pevünc 
yyévoiTO. 

III. 'AaAcs mua zo Ay Un oUTUC. 

3Q. Obzo)b» deri &Q&ge co Duvevrumovros àv Nreddentou 
mpi Aoryim quay. 

III. Nol, £y n tyé voi xoi voUro. 

XQ. "Ag o)» xe ÜwwerwTwTOS 66 QR Meyen meg 
AIO uo s 

III. II» yz. 

$O. Ooxo)b» 0 mvróc psv0z xci GA Atysw epi 
Aoyispudy Duvavróc." |obrog Ó &eviv 0 Gvycog msg roUra, 
ó Aoi Tixóc. | 

III. No. 

3Q. 'Tíz oov spsu0ze aspi Aoyisqua! yicyveroa, 9 Yo- 
Tra, 0,2..06 » o8 &yoUoc ; obroc" ye zo Quva.roc" 0UTOG 
0i xou aA asc. 

III. Qaíezo:. 

»0: "Oezs o0v OTi O0 GUTOg "Lev0gc ve ze Gn 
Ttei TOÜTGVY, xtti OUOEy Guusiyay 0. Gre o0 ApsudoUc ; 0 
eris yàp Df wo) ieri xe) oUfe SyovT I TOTO El, Me TtQ 

3 » 

CU QoU CLeTi. 
III. Ov Qahvezou &rrnoÜa, ye. 


X àpiüudv T.—Y Aoywpbv TOBCEFyt : Aoywpgór Te *s.—^ kol qui supplevit T : 


s 
om F.—? abrby TOBCEFyot.—^ óuoAoyeis T.—c àbóvarov F.—4 Xoyiwyuáv corr T : 
Ao'y.guóv *s.—* bvrarós TOBCEFyor : Qvvaróraros *s.—f Aoywpbv EX.—E ó om 
pr £.—h obros TOBCEFyo0t: ó avrbs *s.— kal om pr E.—J évavriórgra s.—k 1) 


$. 8. val éAéx0n *yé ro kal rovro] Ald. 
Bas. 1. 2. éAéyx6m *yé rov kal ToUro : 
recte vero mutatum a Steph. praeunte 
Ficin, ita dictum fuit et istud. B1». 

mepl Aoyicuv] Mirum quod a form. 
mepl Ao'yugcubv ad alteram structuram 7. 
Ao'yigGv transit. Neque tamen mutan- 
dum quidquam puto, Brck, 


Steph. marg. * Est captio ex ambiguo, 
quod &ya6bs dicatur etiam, qui est peri- 
tus, — Sed ep] Aoywsgüv interpretari 
malim, in computationibus, vel, in ratio- 
cinalionibus : et Xo*yurrucbs, ratiocinator, 
vel computator, s. ratiocinandi peritus." 
Bzck. 
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$O. Bo?As oo» eae puso, xo obs 

IH. E [Z2] ys cU BooAai. 

$. 9. OQ. Ooxow xoi yeutuerelou &puTeigos en 

III. "Eyarys. 

XQ. 'Tí o»; o0 xci &v yeupereien oUTUC £y 0 &U- 
vüg ÜyyeTUTOLTOG apeóesto 2 GAÜL A£ysv cepi TOV 
Duttry pot utr, 0 tyeupoETpIA06 5 

III. Na. 


$0. Ii voUrO. o9» &yaoc (.A.oc TIG 5 o)706 5 

III. Oz &..6€. 

19. Ooxo)» 0 yas zi soQoc yeupéerens Quve- 
Turis yt du oreen, d & Te TIG a2.J.oc Vevone 
Tepi? Dwyer, oUTOG (y (E, 0 QyoÜoc obroc yde 

uuarróc. o à& "tnos &.ü)vovTOG v Vyesdeston, dove? oUx y 
yé&roiro s[sv0zs ó pun Qoi uevog Ap edüeoÜou, wc uuo ry gro. 

III. "Eezi zaz2. 

29. "Er vofyuy «ui TÓy giro emm epaqueta, 7o, 
ir rgovópuav 46 QU CU Tene eri [A0 x0V ETIO TAA "TT 
eeu 9 TÀV &ureorsy. 7) 7 y, 9 leziíc; 

III. Na/. 

3O. Oovxo)» 2d &) (UG TQÜVOUMCL TOLUTO, TOLOTÓL, EC'TIV. 

III. Eizo; Ye e Mngeerec. 

2 Kai £y eurrgovopie ig & dd TIG X0 (LA A06 
Apevàge, 0 eye Grrgonó uos" Apevüze € rtu, ó Qvvc.TOc 
Apeudeotou. o0 yap d ys &üUwerOS Guns tyóo. 

III. Doiyerca oras." 

ZO. 'O aoróc (o0 moi £y Gur Te oVo iG. ena v& xoi 
Apevoze £u. 

III. "Eozev. 

$.10. ZO. "I&, 0, à "lezim, wq» ovrwci ti- 
cxepout xor quu» OV vmi TUAQV, ti OD WT) CAAUG 


ZXot.—! kal om Cy.—" 8vvarós Cy.—^ ce X.—? mepi om Q,—P Bee. iyebben nu 
€ 


ó 


om T.—4 érieTíjumny y.—' ó àya0bs 6 &ácvpovóuos 0. érriw. T.—5 otros 0.—t àvai- 


$. 9. rbv rpírov] 7b rpírov legi maluit Ager et Yyecpuérpm fuerit, At hos 
Schl. quod astronomus vix distinctus a b. . Socrates separatim spectat. Brcx. 
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£y 7" ovruc. TáyTUS b TAtirras Tí Táyrwy COQd- 
TOTO. "id Gilpaiman, ec £eyo TOTÉ C0U 14090V  JA6yeÀ a 
1. ii, 210, aoupevo, TOM coa PY Cara C'OUTOU BieEióvros 
£y Gyoga &Ti Tos rgemé etus «enata àc aquectos TOTÉ 
eic Oxowrias, &. exces T&gi TÓ CQUu OUTOVTOL, C'ULUTOD 
teyo. Ey. ageres p Bees iD aoy—kvreUÜsy ye zy ov—— 
oy Lu CUUTOUT UIT £e'yoy ac eru TÁquevOC 0c TVA. ioUG 
y^oQev, xoi 43 rQgeryión co» gyro» xoi er eyyito 
xci 2.5xuUov, a aLorós egy&a. ert" Uo iura. à 
Hye £enoÜo. Q.UTOC CRUTOTOJUTOA, X0 TÓ ieri) opnea 
xui T) guroniruor x0 07 yt TOV £do£ev QUTOT AT OUT OV" 
zo vegas TAeirrte erieryput, ere) TV Corm £enrba^ 
TOU juravír seo "T EE evo p Oí0 C4 Merino TÓÀV 
TOM TENMIY, vaUTZ» eorós zin. Tgog àz vorois 
3271777 2 eA civ, xoi ea a rgo olas xci Qilo- 
eu Dovc, a0 nar) oryá dy 70.00 A oryouc xa an 
robrros moytipiévug. zi Ttg TÀy TEY VV 0g v deri 
$ y EAeyor Prin Tip a quein ios DweQegóvrus TÀYV (EA 99V, 
x0 Tpl pula x04 GeV a0 y popu an ogÜor Toc, 


— abro) X.—* éTi 
—bh éyà om 0.— 


Ó»» E 
Tà EX.—Y fj pr T.— 


E, àvaiómv X. obreci ériakejai om 0.—* 2j 0.—" el om Z. 
* ayromóraroy 0.—* Cóvqv $ &$qo0a Z. 


a 
* émioTqHuGy mei omnes, émioTf|uova mg F.—4 Aaumpórqros E, Aoumpórgros .— 


$. 10. ueyaAavxovuévov] Locum de in- 
signi ista Hippie ostentatione laudat The- 
mist. Orat. xxix. p. 345. C. ubi Harduini 
correctionem, pro kal zoAAobs Aó*yovs 
kal mayroDamoUs acvykeuévovs legentis 
K. T. À. K. ravraDamGs c. ipse Platonis 
locus supervacuam esse ostendit. Simi- 
liter Polit. 290. A. Obs vye ópüjiev pu- 
Ocrobs kai Óras mGciv éroíuovs bmmpe- 
ToUvras. Sed, quod apud Themistium 
deinceps p.346. A. de eodem argumento 
dicitur, ei 96 gà Tiwa oUrcs eibaípova.- TÀV 
jpeer épaov TOÀUTRV broXapBáres, pakdpiot 
9€ oi avvóvres airá- eyo uévrot, à paká- 
pie, ToU pakapuguo0 ToUrov mÓfpe àoé- 
e7"5ka' hoc omnino correctione indiget. 
Nec multum, credo, a germana loci lec- 
tione aberremus, si legamus :—ébroAagu- 
Báres, Lokoplus uiv abrbs C0, uakdpioi 
8t oi cwóvres abri. k. T. 4. Que con- 
jectura audax sane ac temeraria videre- 


tur, nisi auctoritate niteretur Platonis, 
Leg. iv. p. 411. E. Ei obv kal *yéyovev, 
3) kal »yevfjmerau ToiwUros, 1) vüv 2uàv éaví 
7i$, uakaples uev abrós C1, uakdpioi Be 
oi Evvíjkoo, TGV ék ToU aedpovoüvros oTó- 
uaros ióvrev Aóyev' quo sine dubio 
respexit Themistius, Hxvsp. 

ere] "ypáerau, éri à mo8. SrkPH., 

ererra, bmobiara] Marg. Steph. 
ypáoerau, éri à brobijuara, Ficin. . quin- 
etiam, Serran. preterea. Sed rema 
recte habet, cum precedat pómov pv. 
Bir. 

ér 05] Vulgo érei07j, quod ferri ne- 
quit, MReposui igitur h. l. ér. Oé—. 
Brcx. 

émiTfjuev] In edit. prac. émiernuav 
pro émioTíjuev, SrEPH. 

ypepudrov] Diaypagipidraoy óp6. legi 
voluit Corn. quia antea 8ieypduuguara. mee 
morantur. Brcx. 
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a0, 2M éTi mes voóroIe TV) 0A, "m &rya Qoxo 
purnpoveten. x0 TOL TÓ y: ponpuonzeon ere gov, 

23 £0IX£, rEyynput, 8 dg cU oit Auureórtoroc" &/9OL. x. ii. 211. 
opa LL x0, 4224 més) o Print. ES A1. 
'"AAX 0 di yo AÉya, x04 tic vTüc GCOUTOD Teu 
Bas —hunvni 0é—xoi &ic TG TU) AAA  tiTÉ 
pts a oe eene. £X TOV pua ary npa vam Ad T£ X04 

cot, ud triv 0 en &J50zc, o 0t sjevozc xeis A0 (Ux, 

ó erós. £y 7 vivi. [D00X.&i coQíe, roUTO exea 4 monoupy ie 1. 369. 
7 OTIODV pieni voten. QAM 0v Y, £Ugi10 t6, " &roUpe" 

oU ydo £0 TID, ere 7i imi. 

III. ' Ax» ox £yo, o ungues, yUy *yE obra." 

ZO. OoX y: &fuc wc eyopuu. & à & Py TP] 
Aéyu, pápmeoa 0 ZU sopore i £X. TOU Meyov, 9 lrzím. 

III. Ov Táv nt i évod, P ongures, 6 0 AEytic. 

2o. Nwi yàg iras 0U Xe TU tpe reypnpuori- 
900»  yàe 0TI OU Ot O&iV. UA £rya i "E vmopatisa: oic! 
onu TOV uy AM £Qz0Üo. à2.207 eive," ro» 0s. OOve- 
co, ipeu07 zi TOADTQOTD); 

III. .Na/. 

SQ. NO» o)» micÜÁ»ei óvi GwevréQuy O4 0" epTüg Oy 
ipeuü4g v& x«i &)uÜ4e, dor &i jeune 0" Oveceoc 3» i 212. 
aci Qn. vyinv»erou, moi £i MÜS 0  AxiAAe96, zi 
Apev0se, xci ov DicQogoi QUNM 0i cy Desc oU &vawTiol, 
QA OJU0L01 5 

Inm" Xnoorte, Qi u Tuus TOLOUTOUG anti 
Meryous, x0 Grot pu aya " & 7 Duc y spé reeror TOU 
Aeryou, ToUToUP fen ALTO, spasgor eQurrópuevos, koi (UY, 
0A &yevica TQ Tp LOT Ttei óTOU (y 0 Aóryoc j, eti 
x0 yov, £0 fada, &Ti  TOAXAOV renpunelam rode 00i 
dn Mryg "Opengov Aya Ma memory ique "Oàvc- 
etur x04 GApev05, vóy 02 Do2sgés TÉ uei TX, Apsudouevov" 
xi ytíeo AxiAA&uc. &i OE osAci, cU Xo ) ari eie 


e máyv T0AAd, T.— Téxvas BXjas TOZZBOyOt : Beas Téxvas *s.—& xaípois E. 
—h ores TEC: obrw *s.—i és 0.—À eyéua E. —k moi Qt.—. olg0  T.-—" elvai 
om OB.—^ $7.6 y.—^ 7v ó übvcaeUs E.—P ToUT Z.—84 Exe ZX ct pr T.—' yevbá- 
u€voy 70AAà pr Z.—*5 àvrirepáBaAe Ey: àvrvrapdBaAAe *s.—' ri om Z.—". uéAe 
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0. 


M HAATONOS 


, * e etd , , *, e A - 
070v 720 Aeyen wg 0 ETE20G ULULEIVM EC TV. 0L Iu oso; 
7 L4 
eim ovT Ci snap 0T: in € ULULEIVOy Ael. 
760) " , , , 


s. 19. 2&8. Ivzín, sym voi 00x Gy DwonrA qun 
oU yi L eis — Z2 &uE RAM Gu tuba, emeiday 


- 


Tig Ay zy apost Een TO) VOUY GLAAuc T& XUL) UXEIÜGOY p 
Don woQog tivma 0 Aiyan, xu Vribuu» wai» o vi Aye 
Diemnlioouat mU tTUYUUEOTU XU ME TQ, A&- 
yáneva. iva. naar gay às Caules Qon Qoi &kytt 2 A eyan, 
oTt dat die 6s TÉ ULb4 IAEI.E4. y" Hey. aui yu TOU- 
v4" oUc Xy" &) ys Z yu vogous eaa ebgnis yug pus 
Aamue irr Tt2i v At yousya. UTO TOUTOU Zzü TY Xv»o- 
4ueyoy a2 Quos, (v0 pam Ti ace. nea. d do "uy 
&y»eyomzut CoU AE yovrac? ovi^ &» voit eremi oig cy* aen 
&Aeysc cünuxyULLsvOS TÜP AÁX4AA&m tic voy Olvccte A£- 
ri , , »* L 4 , - cu , X T» 
yt» wc a3. 1 ya. OYTU, ULTOTOY LOL Doxsi tivi 6i C'U a). 067 
Afytiz, 6v: 0 Ui» Odveesoc osümmo)9 Quiverus Aeusa- 
. , e M , ^ *, , 
pevos, 6 702. UTEUTOS, 6 às Ay 123.806 TO).UTEUTUS Ti 
Qaberoi xaT Ty co Meyty esberaa you». TpO&iTaY 
y&2 TGUTO T i & vip ZU GU ETEQ UTI, 


ty loc y a x&ivog OUuc Aiüuo Tq, 


A xt — L 
0c X £T£20V | uiy xiUÜm" t» Cgscis, £2.26 0t La 
et "s »5 
0MiyO) UcTE20y Ati me cjr d aam eanbein Umi TOU 


E: , 
"Odwsctsc Ti xui vo0 Aymu&uvovoc oUTt [M5YOL TO Wü- 
, LE , 
pau ey 77 1, goíc, 2). 
4 e v X ey, € - 
«eio» iod, Aui peEae," Qnsi, xci Ari Esos, 


rirac £9 »zuc, day CUL mposgic ru, 


Gspeua, ci x) iÜtgcÜm mui ui xt» TOI T URBI, 
Ze ux "EXAG0co TO b iy Üyóeyrt, a ).oUg tos 


&» TZXBCFyct : u£A& epi &y *c.—'" ToUro Xor.—* &» obs T.—3 xai yvy ézel X. 

— cov kal vU» A€yovros Z.—3; üvri Z.—^5 cb om Cyot.—P xcóóe EEyot et corr 
Z.—* ÉAXa s.— &cT' o7 O.—* fétas but T.—Í 8cois E.—5 vof,gas T.—^ éxl và» 
T.—) zpocpócuw EOt.—) $» Zor et pr E.—k gi» F.—  &Xfewrov F.—? évoctydws 


$.H. Aeyes] Steph. non post Aéyei — ÉAeyes 6  Ay1kAebs e. 7. O. A&yei &s àA. 
sed post 'AxiAAéa voluitinterpangi. Id bra, Éroxor—aut cov é»ybexvvp£vov Tbv 
structuram non juvat, quz non sibi con- 'Ax- Aéyes—hRetulit érBeuógueros ad 
stat. Debebat esse: ézel xal »wüw ds év-  £Aeyes. BEck. 
W€F. G0U A€yovr0s, GTi €» TOIS (X€Gip— 
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ded Rae e» à LE EDT pannus: 1. ij, 214. 
á À6 xe» suzJ.oizy Dum TU "E»voc't yaioe," 
Tuer xc) pita dir, tei ean. 5y imei pum. 

£r: 0E TOUT) zroT&2o» vpóg vü» AjymuEUvoy J.oiogoU- 


poevos tiv 
- H - 
»Uy à siga Gio, $muum mo Auióv? icri 
LÀ E * M , 35Wi/ 5 54 
0i z2L iuey cuv? vnuoi xo2aviciy. o90s € im 
b6S Arie tan apos zi WÀOUTO) aput. 
Tauri 6c Tor? uo £yXyTÍO) TTG cTpUrius Arat, 
vot Üi wpoc roo: emuros eruMeoUc, oUDGILOU Qaiverus o9TZ 
queer uias 0T emi ehm v EA TA VAUC uc 
Gor eor uevcs sia, 2M TAyy yenaius Gary ugar 
709 TÀÉR Mey. eya n our, a lezím, xci ii REY 
ez mph Bxopu Gmóregos Tosrup TOÍY does à Ggpeivan 
memoiprDL T mom. zai yosneves Lugortou apirTu &i- 
» zai Meneison à Oz OTt20; Rea £c xci 756i Vresosus 
zai aoi zi TZ7C Xs Ld Lu Qors2u 7&2 züi 
ZUTU TOUTO TuuTMITi £0 TO. 
& 15. IH. Ov yz2 zac TusTás, 5 Nneuru. , 
per yao 0 Ay deus Jaóderan, oyz ££ Fri Bou) Qaiverts 
Abeudomevoc x zu», Üub v7» GUUQopXy T7» TOD GTQU- r.i. 215. 
M e Nae 
«ike. &yuyxacüsc xucuusius xui (QonÜzcus 08 0 
'Oà. L4 e , x "ra - ^ 
: U6GEtUC, tZa» T£ Zi & eziDov^ zc. 
M , - 4 L e , * A M 
zo. Efazarzc we c QukTOTs lz-um, xoa nvrog vOY 
"Odvscin pau 
HI. Oa3ózauzz, 2 XaxzaT. Atyznz 0s" qp vi xuinci. 
um f 7 
^. z 205 745 
er * Fw 
29. Oz; cux E mieu s Q6 7» Axa Aes- 
Berna, ; o6 Z» oUTM "yz nui iíBouhos 20e T5 Gn ovskan," 
Uc TETUTES "Opes, arri nui 760 eG de acd 
Qaíseras Qzorsiy Hs z206 TO padiac Xa»ÜGyeiy ayrOy 
Gul oytuoMeWOG, MTS EVXYTIO) (LUTOU GLUTOG CLUTE) ETOA LR 








q.—? robruy zxpórcgoy O, Topórrepoy E : Tpórepoy Toíruv *s.—9? Agoy X etpr E.— 
P incer kai cv F.—3 rasr V.— TóTc..TÓTe 0.— piri ZZ.—L rapeskevacuévos 
OBCEFy: Tapazxevacducvos v nn ce om 0r.—' jpéug» E.—"* be add EX.— 


* libri ry &áAatoreiay.—* onion y.—: rAéo» 3 X.—^ ov9€ OEF ct pr B.—^ áp 
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byxyríc, Ate xol &AGvÜnse vü» Olucata ovDR^ four 
Quiverou. ema Tóc &UT0» wc" cu Üovopusvoc (UTOD ^psv- 
Dop. &vou 0. Odversbc. 
"TIL. IIoia à7 TuUTA Meytis, e ungues ; 
$0. Ovx oi^ mgoc* Tó» 
'Ovecia in euo. 77 70i OroTA.uo eio Üou, Tpoc Ty 
Aiuyro, 0E. ovx C08 Quei» Gero AeumtiaÜou, QAM - (A0 
A&p&i. 
III. IIo? 27; 
$0. 'Ev oic Mey 
0U ye vei» TOÀ ELL010 pusomopuoa" c puoyTOEVTOG, 
vei» ty viOy leiiioio Siipgovos, Exrogu Üiov, 
Mugpabióvan € &£Tí TE aAuriac xo vj imioÜou 
XTEVOVT | Agysioos, MOTO. TÉ E 7p ya. 
ani dé aio 75 ui udi Z0 Vii pue^ouvi 
"Exo xoi pupa Une ryfrsolea i 0idr. 
[S- 14. ] X 97 QU), 9 lrciíc, mórtgor orae" Er aquo 
Olei &iyOM TV TZG Ocridó T& XO UTÓ ToU coQuwrüToU Xsi- 
gevoc" vertu deuutvon, QcTé OA cy Oy mgórgoy oidogoüvra: 
ToU Ancora 77 imer Aoibogia. Q.UTÓV TOt y epu 
meo pi T0) 'O3vecta. Qiu Qmm eue eia lou, meos 0i vOy 
Aint. pee MX 00. emi[Dov A eovró, TE X0 you puevo) 
Grp otio exi v0y OQvceta xoi aUTOU QUTA TOUTÓ TQ. 
véyvA Cei v6 x yresoenton vigiéreroas 
i. Ovzov, pony Qoxéi, d Ndnourie &MM x0 
GUTO. TUTO, UT 


07i Meyan UG T&gOV coc 


suzÜsiog aov ei Üeic Tp0c vüy AicyrO, 


Z.—-* olo0' T.—4 ms T'OBCEFy : 7) ós *s.—? mpbs...&momAevoeis0n. om. T,—f 8€ 
b 

om EXBCFyor.—5 &v 0.—h ge8fjmopoi E. peo puo Cs.—i érreivovr' F.— 

EZ, auto s.—l égjj Z.—" kal om y.—^? puaiuaóra, E. 

—1 névew l'EZBCEFyor.—' 70 X.—* óm' T. 


k gub£at 
—9 oüv EF.—P xeípovos E. 
—t ye om 0.—" Bé ; Üri o0 Z.—". émi- 


$.13. ós aic0av.] -'ypdjera,, és uj eum mentiri. Bxzcx. 





aiaDavópevos. SrzPH. 

és aie 0avóuevos] s ui ala&avópevos 
Steph. in marg. Sic enim Ficinus, ut- 
pote qui mendacium non animadvertit. 
Ita quoque Serranus. Bir. 

Quod a Fic. expressum recepi. Nam 
sensus esse debet : apparet nihil ad eum 
dixisse Ulyssem, utpote non sentientem 


Vorepov )) Mendosus esse hic locus 
videtur. SrEPH. 

Verba quzdam excidisse putat, Alii 
post Üerepov interpungunt, Mihi verba 
Vorepov —&$w spuria videntur, ex inter- 
pretamento margini adscripto textis illata. 
Respicitur autem ad Il. ix. 360, et 650. 
Bzcx, 
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QAM ETEV 7 Tgüc TÓ) Ovscée. 0 ài Odvrc eis & T£ 
Nn Aéyti, &xi[2ouA eUam ts hei Aerei, mo Oct. "pevüercu, 
QrayTuc. 
20. A quetya [^ &eTi», we tout» 0  Qlvwetv; 
Aga. 
III. "Harz yt A TOU, € 2 Xdupnres. 


20. Ti 25 0 &eri &Q&yqma oi &xOvTéc Apeudopuevos , 


Bexríovs 5 42 0i &xorres; 
5 / c2 , ^ 
HI. Kai c9; X», 9 Mingures,. oí éROVTéS GOizoUVTEG 
xi tnórrte imiBou ein vres" zi M0Li0 Gp ry OT DUO [Be 


A0L0V oret; zi 0i TT à TOU T0AU jheerregoí 
Bri TOiG &£X0UCI 2002.0. &e'yt C oUevoic D Aevoopévoig 7 7 TOiG 
0,Z0UCV. 

S215, 39. Oezs, Pj lezio, óni Pyo eon Afya, 
Aeyan c juraets eia gos Ts teure" TOV soQuvs 
xoi xiuuveUa tv póvoy i 2 TOUTO yat, TAM EM 
gy» Quum. TÀYy px ye mgey peram 7 2 Er Qu quu, 
«ui Ux 010 077 £0 7j. TEX UfiguoY £ puoi ToUToUY bueeyó, 
OTI £T £102 royyati 79 Uo» TÓV eoo qunóvram emi 
sopía X04 Oic 0i Oeo TÓVTEG Máerugte £01 7c 00- 
Qíns, Qaroputa oudsy eiue" 0U0Zy ^ y&e jt Qoxei TV QU- 
TOV zi up Qc &T06G SITEIV. O4 TOL TÍ. pco Gui 
TERjUÁ eI) 7 Prebiy TIG coQoic Gxogárni BweQeenraus ^ $y à: 
TOUTO Üocotuiumrioy € e aye, " ps rack 0U yàg die y - 
M puel eyan, QA mulio zi EptTO) ze x een 
70M Z7 TO &rroenpevo, xoi ovOtvc güorg eTE- 
ertenca. Mégyrog. ot 0U ye mUroTE tfaguos € Eye puel ay 
7L* £ £ILQLUTOU mooUpusvoc TÓ esque £i VOLL ac eden 
&AM £y CL C a) T0) P3277 72 pe ec c'oQo» OyTG., CT0- 
Qoívay à &puo oy TO Q.UTOU. :00 07] 00i yy, & cU A&ytiG 0), 
OpuoAoryG coi, GA DwtQégopuoa mío cQo0pu. xti TOUT 


BovAejovres pr E.—" eiyl émiueAgT uos mpocebpevrikbs mpbs E.—* post mávv omisi 
"jc cum TOBCEFy0t.—* ToUro F.—^ Tí om OBCEy et pr T, ex 7o: fecit F, qui nunc 
caret illo ro..—? uaüóvr. BCyo.—^ éavroU 0.—' müv om 0,—43 vobyavría BC.— 


Plat. Voz. III, C 


I. ii. 217. 
I. 942. 


TíoUs à iu TOY QUALÓVT A, oic ToMM Qoxsi coyyvaun 
you, £L) pn £j0dc dii aom 5 Veboquea 5 2 &AAO Ti 


r. ii, 218. 


1 NR IAATONOS 


£Ü 9 oda, ori 0i $i yiyveroa, óni rovrós eipi oi0€ aíg 
epu, £y0t pado d &u TOV pico eru. £pi yag Quiverou, 
p droín, P177 votvarioy" 3 40 cU Meytic" oí [»&rrovres 
ToUC .Gallgurrous zl &bnovvres xe Vyeudópuevon xui ££a- 
TÜTOVTÉG xt ápaterisovret Enóvrte, L2 "i &xovrts, 
[BeXvíouc eivau 7 oi^ QutoyTég. &víoT& [uiyrO; 0 OUVOVTÍOV 
donci ta TOUTOYy 20 Tut 7g TOUTU, 5o» 0v; 0i 
TÓ "i eiéyou. vuvi 0$ &» TO mugóvra po Uc Ttp xUTq- 
ox! mégie iube, x0 Doxoócí [uoi oí bnóvrts iEequerá- 
yovréé Tip v; (ückvíoug tiv Ty QUOTA. eiua à: 
ToU yo ,mugóvros ma puros ToU qurgortes Mryouc airíous 
eivau, QoTE Qaiventta yOy &y 7à vugóvri ToU &novras Tob- 
TOV £20,070. (Foioüvrae moVmpoTteoUg 5 ToU &x0yTOc. CU ODV 
xágiroa xo qun QUovieae i&mmo Dou Tz» Apvyt pov" 70A) 
1, 373. y&g TOi pto p yan tym Aquinc TOC TV 
1. ii, 219, Joy à 7] voro TÓ mapu. pongo p 09V Aro ei8 efc- 
Mus A&ryti)! TEoMrya coi 07i our &y p i&.rouol—o09 yàg 
&y axo obra p— reg. à: deri & éXeic" Ras QT 0- 
xeivea Dou, TU OVCtIG, oipatu à oU aUrüy ci" BAfoi- 
etoÜoi. Qixoioc 0" y xi ci mago oi nn, Q TOi 
"Asnpwrou. "2 y&e pus emigoes Iz Dus eyerÜeu 
204i ZA ECL M poi £06. "Iv zinc dorompiven Un, 0íov Q- 
TOU Tti puo. 
EYUASAS S Nonpnrte,. oput 00v Betrerto d- 
vit 776 d eTépUe Üezctuc. oU "y&o TOiMTO, (OT &U'TI TO 


* ot om Q.—f keragoN) E, kareBoN) yot, karafoX) Xs.—8 ei om Zor.—^ 8éAeis 
TOBCEFy.—! Aéyew om s.—3 uj &coi0 Z, ue iáocus. Qt.—*  e0cAeis v.—! — 
vacÜüa. KZ.—? ge om EF.—^ 5' om X.—^ mapakaAolumy Zot: mapakaXolg» *s.— 

P oU Z.—4 ümijpas ot.— mpoeiéva C.—». irn Cy.—! otro: 0, Uri € et pr 0: ori 


$. 15. karaBoA] karnBoX$ pro vulg. Schl. Brcx. 
xaraBoX) e Schol. legendum videri ^ epl éuo0]  Requiritur omnino ómip 
possit. Sed grammatici aliiformam ka- éuo0: nec dubito quin ita scripseritauc- 
TafjoX| tuentur (v. Ruhnk. ad Tim. p. tor: vin órép a precedenti v facile inter- 
154.) quamquam xarz8oAls dictum est cipi potuit. Hzvusp. 
(v. Foes. (Econ. Hipp. p.326. Franz. jmip éuo0 scribendum censet Heusd. 
ad Galen. gloss. p. 496.). Bxcx. At Xenoph. Cyr. i. 2. 13. 7v i 5én mepl 
Aéyov] Post Aéyev [f. Aóyov] excidit 700 kowo0, quod $. 9. erat ?jy r« Béevrei 
Aéyer,aut tale quoddam verbum, nisi ómép ToU kowoU. BECK. 
velis uakpai—Aó*yw (scil. i&ras0n:) cum 
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weosipnpin, &AA óri obdevoc L gryot &0gos &paTási. 
"H yp, o à lzzít; o0 r&UTO. Z & Sees s ; 

III. "Eyay:. a Xangürze, à D Ei2iz«, à ei TRETTÉL 
£y TOiG Aoryoi x0) tOiXEV UG Té aaxoUp yoUrTI- 

20. RC Brie Irriío, oU TOi. nay Jv gaUrt &ryo 
TOI r—roQoe Yoe Gy 2" xoi Benoc AXOTDL TOV sov Ay oy—, 
NV Y QA, ac 7 puoi mvyyváuny D Qc y&e x)! dv, 
0g Ay x0, 00077] QL2L00V, my yvémany Exe. 

Er. Koi prse y&, 9 Irío, GA uc moíei, QA 
d pn EVEZ0L 00) TV Tr'goie epa C01 AOtyay QUTTORDTVOU 
& y m6 tgurzt Xonghre. 


HI. "ÀAX GeroxeioUputu, oU *y& Osojuevou. ' AXX £ga- 
TA Ó Ti ov. 
$.16. ZO. Koi uw cQóo. "2d eribopa, 2 & lrrím, 


Burnt punto 7o v9» à7 AMeyópevoy, mór&goí ToTÉ &paeivoue, 
: 

oi &X0VTEG 7) Oi datovres A qune róyoyrec. oput 00V £i TV 
exe 0gÜoror &y düe &AÜEiv. &AX QUT ÓR2AVUU. X0, 6iG 
vivà, Qgopuéo, aya ov s 

III. "Eyoy:. 

$O. Kei? xaxov; 

III. Nai. 


2 Él X 5 
XO. Ooxo)y &ryaÜog pz» o sÓ iw», xoxog 0^ o 


xoc. 

III. Na. 

SO. Oxo) o (Jgnütec tuv xmzec Üd, o Ot ra- 
yíec s. 

III. Na. 

ZQ. 'E» 9gopo p» deo xci TA  Üc» Tóyvoc iv Goyc- 
£o, Beuiboris à nU. 

III. 'A222 ví pM S 


*eo—u ey Toi) EZ, To(9 OBCyot et corr F : 7oiÀy *s.—" By om 9.—" 7 pr Z: 
jv *s.—* àAN T.—Y àv o et corr X.—7 époro F.—3 olj. au u&v oüy E.—b kal kakóv, 
val om 0.—* kaAóv Z.—41 8 om OBCy.—* rb 0.— obk F.—5 iy Z.—h ó post j) 


TaUTa. oiv] ypáóerai, TaUTa É*yà anteced, repetendum est, Brcx. 
zo0iQ. STEPH. TaUTO moi» Marg. Steph. ypáóera:, 
Non opus emendatione. Verbum ex ara éyó Toi&* nescimus ubi, Bir. 


I, ii. 220. 


20 | IIAATONOS 


*90. Ilóregoc 09V Guia DgopueUc, Ó &XQy Beatos PT 
54 0 QXMVs 
III. 'O éxov. 
»0. "Ag o9» oU TOIEIV TÁ $e T1 TO Üciv; 
III. IIoc py UV. 
$0. Ej 0 oisi, oU zou teyat soto vi 
1. ii. 291. TIL Nai. 
IQ. 'O xazoc Gtp0t Ücco» x0t20V. 20r cim y gor £y8 Ügopuo 
TOUTO gy Cera. 
III. Kazov. zx yàg 005 
*0. Kezoec às 0d o ga dEus ÜEov. 
IH. Nai. 
?90. Ovxovv 6 ó pi &yelos gopuets € bua TO X0) TOUTO 
teyó Certa x0 T Gimypoy, 0 OE xout0c Coca. 
III. "Eoixé ve. 
20: E, Oeópuo px (opt TOVijpór&goc PET £pya- 
Copuevos. 7 72 0 XV. 
III. 'E» deo yt. 
1. 374. 39. 4$ Ó e " TAM TÓTÉpoG TO.) 040 776 OL EAYAV, 
&xay ícTO) 7) 0" CEA; 
III. 'O sz», ec £oixer. 
»2.A Ilovzeóregov 0s xol C 10V £y T T0 TiTTEID 7j 
TÓ ner ans 
III. To zízze». 
ZO. Kai & TÉ dpa Ó A 7à movngà x0 Gir y po 
tyet iens [Bero qoum TS 7) 0 Gay. 
III. "Eoizév. 
29. Ti oui 0 77 Xa TÁC [52] TOU miitutoos 
1. ii. 222. Yee 5 00 0 ! Bex.ríom TÓ 2717 vere ipu Qr ego. £pl 


Q^ 


om F.—i ós add Z.—J kafdáAAew E.—k 8al T.—! às F, 9s mg F.—n aig xpà F.— 


$. 16. ó éóv. &ouce] Sic in Ald. Sed nim persuadere mihi non possum, &ouce 
puto scribendum ó ékàv, bs &ouxe, vel al karà Ti]v iv xbv oUres €xew recte ab 
ó éxàv &owe, ut subaud. àj«eívov elvat, Hippia dici. "Tantum enim in hoc ser- 
STEPH. mone abest, ut, quod Socrates erat dictu- 

obx ó BeXríev] Et Ficini versio et rus, ipse officiose dicat, ut non nisi quam 
ipsa loci ratio monet legendum esse, brevissime ad singulas interrogationes 
oUX ó imxvpórepos kal BeNríev rb cQua. respondeat. Et vero qualicunque ratione 
In reliquis major inest difficultas, Ete- rem consideres, uni Monti hec verba 
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Ceroa, x0 d iryuga xi 7à &Üevt, A0) TO, CHO y pO 
ao TÀ, 405 QUTE OTOJ d TÓ mop vovtga. ey 
za teyiterta o 0 Behriap TÓ Apu, 0 às Tovteórtgos CLA. 

III. "Eos xoi? nerà TV imr oUrac Y £n. 

$0. Ti o? xor £0 y /IL00 OVI, à lrzít; ov vo 
BeXríovog matuttróc oTi) $zóvroc TOÀ (iG y pi, mo ovo 
Po iputerac cy nueerict, voD Oi T'OVIpoTépoU GuoTOGS 7 
vU6 coi Qoxéi; 

III. Oszac. 

29. Koi dry noir cet í po éxorrio Tpóc per 
&rTi), 7 0& QuxtoDci0G Tp0c vovjpiec" G'uputvTOC. 

IH. Gajezze. 

XQ. Tí Qoi? quovis Tei Mtis. moTtpu Qc £t 
exin, T2» tour fuc &moi douce 5 7] TZ QUEOUC TOL S 

III. T7» éxovcioc." 

20. Moyfzgor&gov" 0s T0» QUEOUC TIC ; 

III. Na. 

ZQ. Aéfeu U d» mórsgov vOyaÜA xexrncÜos 5 rà 
2t, 

III. T2yoós. 

ZO. Ilóresgo» o9» &v" Oéouo m00nc xcix zoo éxouciuc 
y ^eivoyrac" 7 QXOUCÍMCcS ^ 

III. 'Ezovcíoc. 

ZO. XwAeím 0 vo0w» ovyAY mrovgpíon, xoi Gur neon iva 
$0 TVs 

III. Na. 

ZO. T Oa awDXvwzim ov voviei. oUm A uas 

III. Na. 

20. Iloréeouc o0 &v  [2o9X.010" oQUaJ.uoUs xex70 00 


? kg) rà C'ZBC, om OF.—? ai TP Tà Tr0vnpà kal gie xpà Qt.—4 o xtipiera, om X. 
—Lt mrovnpíay 0.—5 8al TE.—t morép ày X.—* và € ékovaícs.. -&kovaíes om pr F.— 
V Xelpeo F.—Y* àv oüv T.—* E drdar Cy.—Y ob 0t.—7 Tí...vaí om pr E.—? boi 


videntur propria. Equidem, addito e à x. T. ^. Hzvsp. 

post & &oike continuem Socratis orationem, Videtur tamen BeXríev et à ieXvp& 
sic legens :—Ükay* &ouce *ye kai karà Thv et rà kaAà complecti, Brcx. 

icXiv ores Éxew. III. "Eoike, ZO. TÍ 


I. d. 293. 


1. ii. 224. 


I. 375. 


92. — IIAATONOS 


xi morígois ovéimta, oig &x» &» rig Gb[DAUwTTOL x0 
qap0po 5 oic Gam; 

III. Oe éxo». 

20. BeAeío dg fyntta uL COGUTOU TO. &X0UCiOG 
a'oynec irato, 1 4 rà QxoUciwc. 

III. TZ* yov ToixUTa. 

2. Ovxowy TVTOL, OLOV nui Qro. xci pivus zi arópa 
xal TO O.G Trà. eo Üartic, eie Mryoc muy Tüc pi 
Gara aL0L2L0 tgyntopivus. Gor rroU eoa dc TOWpS 
ojruc, Tüc Ü& &xoUciwc xTQTOS wc (rye Gc. oUTGC. 

III. "Emorys 3oxci. 

39. Eu ons" 0gry ya mort pan Bekrion 1 7 Z0IyQVitt, oic 
bua) Tic XO, ui 7 oic ans oiov mbi à " 
0LILUV MOLLIS E ; tufsqioga £r» 5 d ino; 

III. ^ £zovJ 

XO. Oo zei rófo» ecabTwG xci ).Uptt X04 QUUAOL X0 
TA Éómmavra;" 

III. 'AAz£7 Aéyec. 

$. 17. ZQ. Tí àci j| ospvy» xexrioÜci (aTOU, 9 &xah 
TIG X0X0c VTTEDTEI, Apueiyoy" P (LAU $ 

III. * Hi; éxov. 

30. 'Ausivov dott ec Tip. 

III. Na/. 

$0. Tz equeiyon age 277 rro TO Tis uy 
£prytt TuUTHS 7à vOVei tXOUCiUG &y TO10Í, T2 üi c7 
ovugis" Q,4000 101 ; 


I.—^ BoíAe, X.—* bri Z.—1 áp T.—*.val rà T.— kal &àya0às F.—5 Bal 
Tz.— mis Kakás Z.—i 1j) ó Xor.— n ékàv om pr E.—* kal £óuravra áAAa 0, 
Kal TaAAa kal EÓuravra Q.—! al TE.—n Éueivov pr Z: üuelvov *s.—^ $j add p et 
rc T.—? Tjj BEyot: Tà *s.—P aovnpüs Zot: ovopías *s.—42 ÉAA«v kal & 


S. 17. 2) cov ;] For. 2) f ev ; Srgpu. movppías, àk.  Audacter mutavi, sed ad 

pelo, 3) &ev] Marg. Steph. * forte sensum accommodate. Non enim facto- 
aycelyeov 1) 2 &kxwv. Jam Ficinus, anqua rum genus, sed animorum natura contra- 
invitus, Br». ria sibiin h.l. opponitur. Corn, cen- 

Vulg. àaeívov, 3) &kev. Éuewov legen- suit legendum, Tj 0€ Tis movnpías, quod 
dum esse jam Corn. et Schl. viderunt. idem ac rfj 8& vovzporépq esse contendit, 
Nam animum esse meliorem postea de- perperam, Schl. conjecit, Tà abrà Oc 
mum colligitur. Beck, TÜ Tovnpg s. wovyporépa àkx. Deox. 

T» & vovyporépqa] Vulg. 7à 8* Tjs 
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III. IIó»» ys. 


XQ. Ooxo)» «ei auyüg x0 vy CLAY Cun mákvTAY. 

III. Nai. 

29. Ti à i; ao Ügdron oy p voEorou 
aue émTIY, 7 vig &xoUTíuG OqupTÓE TOO CXOTOU, 275 
TIG (00D IU 5 

III. "H zie" £xovetoc." 

20. Qoxo cur" Guusiyum eig molum Emi. 

II. Na/. 

zo. ; Koi oxi dg Gx000ÍUG OuDUPTOOUTO, TOVIJ- 
gorépu. 7] $xoucíac. 

HI. 'E» robin yt. 

20. Tí»: £y itg; 2773 7 $0000. 0C, &gryouC0- 
pm Tti T GUpMOvTO, ieTeuitaTépon s 


III. Noi. 

XQ. 'Apeí»e» &om arn i» vxUTQ T3 TíyVT TG [MÀ 
iT ei 1G. 

III. 'Apetyov. 


20. "Ti pm 7 sibagurrinamégn xu ad armamrtqa 

X0 TAA mávra và xor TG TÉY YQ ze* xoi Tüc* 

" , , e [bd N N 5 » 

bringe, uz. 7 s neg £2,0U0'0, TOL, 70,0. Spore 

Cero xo TU P Pe a0 & foto él, 7 ài movmgorépo. 
Q,4000 06 5 


III. Ooajezoi. 
$Q. 'AxAx p TOU TÜG y: TXÀVy 0oUAny vxés x£- 


I, ii. 225. 


arürtou delia a (uon TG txout ias J rà. R0 


eias &guprevoUraes T£ XO A000 ^/0UG (t6, c Cue eivOUG 
OUCCG EiG TOTO. 


III. No. 


T $'dwv om EF.—* et 24, 2. éxro6o. TOEXBCyt: kexríj0c. *s.—t Éuewóv corr 
E: &pe(vovos xeu &ápapráve... .ékovaies om T.—"V ef ris Z.— 5jyris àükovaíos om 
0.—X o)koUv kal abr Z.—Y Ep T.—2 éyv raíT7 om pr E.—* 8al Tl'E.—^ kal avA7- 
TiKwTépa TOEBCFyot : kal7) aUAqTiKwTépo, *s.—^* rà om F.—4 re om Z.—* màs 


&pelvovós écrw] For. àuetvev écrlv ced. SrrPn. 
Wris ék. etc. interpungendo post Totórov : Etiam hic verum viderat Corn. quem 
nt sit eadem sermonis forma qux in pre- cum Schl. secutus sum. Bzcx. 


1, ii. 226, 


15111,2275 


1, 876. 


94 IIAATONOS 


$0. Tí Àui;8 cz fuere ptt) QUTAV QU [Bov2.ok qus y 
ec [BeXriouy 6nvz00045 

III. Na. 

39. OozoUr BeNrian t &£GTOL 6 620000 200907] TE 
a0 teer, 1 L £y M t0UT OL. 

III. Azwóv pé P VA o ngues, € 0i &XOVTEG 
Q.O1200VT 6G Bexcrious £TOVTOU 7) Oi Guerre. 

30. 'AAA& p Qoivero "ys &x TOV elenpuevay. 

III. OZzov» € Story. 

S. 18. 29. 'Eyo à Qu, o den, nti coi Qaia. 
mí» D ironia "a Disenoróvi L2 D Bovapis ríg 
Maa 5 emi Tiu 5 à Qortpo; 7 ovx Gyyxu t» yi T 
TOUTAOV &iyOA TV OizeOG VIV; 

III. Na. 

290. Ovxo)y si pi» OU»tquie &eTi TTG Ayoyiic 4 à- 
AOT VI, 7 Duverurkpu, voy Dreeuoréga, € oTi" d 
yp vou nui eQéonn, " (eio TE, 7 TOILÜTTI. 

III. 'EQ»z y&e 

19. T2 0 cj eminT ipu oU, 7j curio. vy ài- 
ADOTÉZU,, PY Guter Tépc. &Dizarrépos 

III. Na/.! 

10. T0. 6; Gu poreeo ; OU, 7 Aporégus" £ypumt., 
ETT 0d Breq, Bieensorton, 2 à Gun Üee reo. 
aita éeo s 0Uy, OUTUG CV tysti Ev ens 

III. eje. 

$O0. Ooxov 7 Boverrurtg DX coQurion QUT dgptinan 
0000. EQ X04 Appporegn pu on Boe gue TOi, G0" 
TÓ, X0, x0 TO, DG pUo, TTEpi TUTO) Gery OTi OH j 


III. Na. 


! 3 add TOEXFyot: 7j BC.— Toi 9.—k 5 


om Qr.—f uf or.—S 8al lE.—h ei X.— 
n Q' 9.—9 roieiv Óó kal Z.—P &p' 


0.—. vaí add rc P'F.-—" Guórepa obx 3j om Z.— 


$. 18. c( 9 el àyoórepa] Ante v( 9* ei 
&pudórepa, ; et loci postulante contextu et 
Ficini addicente libro, Hippie affirmatio 
€oike vel vol vel similis inserenda est, In 
sequentibus nemo non videt, post àua- 
Üecrépa excidisse xol àc0evegcTépa, ut 


4 àjaUeoTépa. Kal &cÜevearépa bene op- 
ponatur anteriori 7| üjorépas Cxouga, 
émigfjunr kal 9óvajay. Hgusp., 

At mihi videtur omnis locus 7; 96 à. 
à5. male ex antecedd, repetitus. Bxcx. 


IIIHIAS EAATTON. 25 


20. "Ora» Zea rà el gà tey&Carou, & $2000, tgyá- 
Cero b Siva zi TÉyom. r&)TO, Üz Üixouortvgs Qui- 
VETOLI, a2T0I Gc Dor epot 4 TÓ éT£po». 

TIT. Eozer. 

XQ. Kai ró mé» cys &Dixel» netus roii» Vi, r0 DS qu 
Quiz ET xL c. 

III. Na. 

3Q. Oxo» 7 Boverorégn zi e qutivan Voya ova» 
tp Aix, exoUmc, aurei, n s T'Oyred. (40000. 

EE C iuniesa. 

19. Osxoby aryatoc &wje o viv Goya oy» £y», 
aoux0g 0i 0 TZ XOU. 

III. Na/. 

2o. Ayaoo p ap &rbeós i &£0TIV &XOVTO, &oiéi, 
xc3x09 0$ Cxoyra, s Tp o &yaoc aryoa» soya» &ysi. 

III. AX iv 2 yt. 

2o. 'O & ig bua qutagró xui eim ga xo Cou 
TOIdn, o "Iocoía, & Tío Tío £0 TIV 0UTOG, 0U2. Cy &,.A.06 £7 
5 0 ayoÜóc. 

III. Ov Py oTwcl coi CU Y uero, p Xaxeortc, 
TXUTO. 

ZO. O2 ye &'yo spo, e lemíx &AXM Gary orioy 
0UTO Quives Dou »Uy *y& dp £x T0 Ayo. "y Tp [MEyTOI 
T4Mu £A. £'yoy, 22 miei TOLUTO, (YO) x04. nÁTO T) V0 
x04 oUütrore TOT. [MOV Üoxei. xo &qu& jui» OU0íV Üaw- 
puaüy aoro. ovs CX» iDurzw ei OV xeu Djuéic 
cAmyirecÜs oi coQoí, voUro 705 xoi Zu» Otwów, ei [uz0s 
que Upukg C Queopuevon rovumópusÜo. vig mure. 


T.—3 vàs X.—! o0 T.—5 óaíverai suppletus ',—t vc Te kal idem.—" éuol X.— 
9€ om Cy. 


Plat, Vor, III, D 


T, 1i, 228. 
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ARGUMENTUM. 


Socrates Hipparchum, male de lucri cupiditate sentientem, eamque non recte 
definientem, eo tandem adigit, ut non omnem vituperet, sed aliquam etiam 
esse, qua teneantur viri boni, concedat. Platonis igitur hoc in dialogo proposi- 
tum est docere, omnibus hominibus a natura insitum esse lucri seu utilitatis 
amorem, ac proinde non omne lucrum universim et simpliciter esse damnandum ; 


sed quodnam illud sit, diligenter esse definiendum. 








[Iura PXO.X 


Eu. T; Yàg T0 QuAoxsp0íc; ví moTÉ^ iGTi; X04 TÍVEG Steph. 


oí QiAonepósi &C5 


ET. 'Eyoi qu» QoxoUci, oi c» xtgüouveiy à" amo 


TÀY padevoc Gin. 


(E Ire oy o9» Coi. QozoUci iynieworres óTi oudevós 
£o TI Em, 4^ GyvooUyrécs ti ty&p" QryvooUyrég, GovoiyroUc 


Afytit TOUS QUonegüris. 


ET. AXX 0A GxofrroUs Aéro, GA mtwoDe'yoUs zi 
vovtgous x0 "frToUG TOU  Aéglous, yeyvosuorras óri oUsvoc 
Qiu iori ap y T0 uar xégOciyew, o OLG TOXAG) QuAO- 


xpsiy à; yo y 0r atv. 


CODICES QUATTUORDECIM, 
XrTAZHZBCEFGwye. 


* moT' w.—b àtiiriv Y(ATIG, à£ióoovciw T, àtibowow E: 
, 


€t 
Rs 


* "Errapxos 3j uAokepBis" 'H6iks] 
Transcripta et hzc inscriptio e Diog. 
Laert. iii. 59, Bir. 

$. 1. Tí yàp r. $.] For. Tí yàp 75 qu- 
Aokephés ; ut geminetur interrogatio, ad 
vehementiam. Q. d. posteriore loco, 
Quid, i inquam, est? Alioqui videri pos- 
sit scribendum Toí*ep, non Tí "ydp. 
SrzPH. 

TÍ yàp 7b $uXokepües, Tí moTé é071;] 
Genus loquendi insolens male habuit 
etiam Stephanum, qui aut roíyap scriben- 
dum censebat, aut post $:Aokepàes inter- 
rogationis signum ponendum, Illud 


e , b EJ ^ F 
ei "yàp &'yvootyres om F.— 


ov 
&E£uowoiv *s,—* oi G. 


f yecp'yuchs YLATIG :. "yewpybs *s.—8 bmép 


plane absonum ; in hoc duplex interro- 
gatio offendit. Interpunxi igitur: Ti 
ydp ; Tb diAokepbés í moTé éari, kai Tí- 
ves oi $iXokepüeis ; Nomen rei và iAo- 
kepbes anteponitur pronomini interroga- 
tivo, üt in Dial. de lege jam principio, ó 


vóuos Tiv Tí écTiv ; Tí *yàp autem non. 


necesse est ut ad pregressa referatur, 
sed in ipso orationis initio statim post 
salutationem locum habet. Eryx. prin- 
cipio, mpogeAQav 9 £$q, Xaipe, à Zzé- 
Kpares. Kal c Ye jv 9 eyó. Tí yip; 
KaAÓv Ti àürb XikeA(as Exeis Aye 7yAiv ; 
Bozcxn, 


Ir. 225. 





Bek. 
I, 1, 231, 


1, ij. 232. 


1r. 226. 
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19. "Ae UV roióyde Meyds TÓV QuAonsgD7, 0í0) &QV 
Quretan yeugy imos. iig xti yryvérzan 0T. oUÜtv0G 22 
TÓ Quró», aeui QT TOUTOU éz ren Qévroc xegüoyen s Giptt 
TOI0UTOV CLUTOV AÉytic s 

ET. 'Azo cavroc 0. ye QiNoxsg0nc, &) Xonpurse, oieTo 
Ociy xegünivenn. 

50. Mz puoi obras eni, die 3 "u idvenpuevos vrót 
rivos, QAO moram &pu0i TOY n GT rte, dc Ttp ay 
& ££ o e exe Tay fgoiran. ovyi" ópoooydic TV QuXoxsg07 
ECELEETO TT ztpi TZ; OÍfug TOUTOU ocv zsgüoivei 
QE 101 5 

ET. Eyayte 

$0. Tis ob TIT TT pAan Tipi Qura Ti tiae, b oTroítt 
2 QurevÜrvu ai den. A0 yog (yb TI X04 fpei 
v2) coQuy pnta uo uev" à» oi dedo] T£pi TAG 
0iz.ttG x0) Mu eroUvTOL. 

ET. 'Ey2 pi okputAi. y&UgnyV. 

ZO. 'Toó" cà» àEÉioUV" xsgümivem &AAo vi Atytic 4 
oicoÜni Oeiv xégüciyen ; 

ET. Tovro Mya. 

$0. Mz roívuy us eri elgat tiam, LL TptG- 
Bórseor LL eura véoc dy, Grroeiópueyos c Tu "o 5, 
& oU aoros 0i6I* XX we Ants eimi- agi £o TI v Ti 
"TT yeuey imr &iàeo. guryviguevoy xi yiyvorszovra. OTI 0U- 
Qevóg Aii Qurevert TÜ Quróv, oicmÜo ro voUTOU xtp- 
Qoiptiws 


G.—h obx T.—! à£iía CEFwye.—3) pa kal xópa. Y(ATIG : dpa kat &pa *s.—k épu- 
BáXwpuev EF, tu BAAA pier TZBCwye, éuBaAAouévev ATI, éuBaAouévov XG : éxá.- 


Acpuev *s., —! v om XY AnG. 
Schleiermacherus : 
*s,—»P eimé áp. Boeckhius : 


Tís obv émwcTÍjusv — kaAMvemoUrra] 
His verbis illudit causidicis, qui similia 
et similiter cadentia verba affectant, velut 
Plato hoc loco usus est verbis kal xópa 
kai &pa, CoRNAR. 

&tov] F. à£obr, Erw. 

àLo)v] lta ex emendatione Schleier- 
macheri. Borck. 


eímep €oTw] For. efmeg &omiw. Üvrwa. 


—m qb s: 
libri &£ov.—? pe ézixelpei (DG, uot érixeiper YE :. émixelpet ue 
libri efreg.—4 $vrevew Y(TAEIIZBCEFGwye : $vrebet 


cum meis omnibus Tór.—" àLioUr 


ofgi, ut sit pro ecrep rivà otei, ut pro vis 
dicitur Égriv óeTis. Alioqui videri pos- 
sent ita accipienda hzc, ac si dictum es- 
set, efrép écT. "yewpyucbs àv)p Üvrwa 
ofei. STEPH. 

&s àAq0Qs eimé* áp égriv] Hanc lec- 
tionem restitui in lib. in Plat. Min. et 
Legg. p. 121. Borcxn. 


IIIIIAPXO3. 31 
ET. M2 Af ovx? dyuyt. 


3Q.cHi ons imn aber yuyvoszovra. óni oUàevoc 
ain iría, TQ iam TE él, Gyvotiv QUTO» Oi$i OTI. TOV 
IT TOV Dispbeiees; 

ET. Ow £ eyuyt- 

XQ. Ox dem citra vs UrÓ vobru» xspüoyei Ta» 
ciríu TQ punüsvog elo." 

ET. Ovy/. 

ZO. T4 9oís xo [À seriem panberos & Lue oTi, x0 
TQbRAA" 77 vn To peg euo aevo" Gyvoeiy oie? óri Ca- 
pas frerta zi sioyeóres a aorós ovroA&oÜou xoi TV 
VOLOV QUTONEG OA. zt) Ch (oy (yn TÓVTOL$ 

ET. Oz € eywyt- 

XQ. Ox» dew oierei yt xepümivem Gr Qv mcUeUdy 
TV puu0evüc &eion. 

ET. Ov y&g. 

$0. 'AAAG equo Vy Ly Vo 300 OTI 7 e'Teu ri^ QUTO 
oUüevüg Geits OTMO. Ey El, Oi tTOU (vro voUTGy xégÜniven xou 
22751 xegümiyen s 

ET. Oa pue. 

S0. 'AAX aUMaITáC QLUA.0UG ouàcvos alnus t ebur] 7 Xi- 
Ünpi zs Miguy 4 roÉórns ró£or, P Aoc 00TIGOUV. G'UA- 
A202» TOV npaoveyan 3 2 TÀy) GAAV TOV LA &uoga» 
paderos. Gi 0 0g^yty 4 QA T'OLpOLT UV ZVTIVOLOUV £y un, 
GLTÓ TOUTOV OiETOLI asgünivan; 

ET. OZxow Qoívero ys. 

S 2. »0. Tí»; 00V mori Aéytig TOUG Quionsgücis s 0U 
ydg 042 TOU TOUTOUG yt 2 Dip dbequo, "n TIVEG yy vao 
UA0VTES. TÀ o9devos aii. QuTO TOUTUV ofovrau 0e»! negüeiveny. 
&AX oUTO pé, P Üoputie, de CU AÉytI6; 0UX 60T Q- 
Ügura ov0cic QuionsgDis. 

ET. 'AAX éye, o Snptrtc, [BoUXopuoa Metti) ToU- 


*e—t ToU XQ.—5 oi w —t Bal TA, 9 w.—" rv umBevós àüllev om ZCwye.— 
V Bol A.— Ww [gTÍa kai Da XTAIZBCGuyé: m0dAto, kal ioTía, *s.—* Tapeo- 
kevag eov XrAEIIZBCFGywe : mapagkevagduevoy *e.—Y ef Q5 KQai T)V vaUv 
&roAéca. om pr E.—*? crparei& Y, arpareía TIG.—^ oiópevoi...obv om w.—* óoris 
(omisso o0») G.—4 5?j om Y(AIIG.—* üiu om G.—í àeiv om Z.—8 à om E.— 


I;1l, 2233* 


I, ii, 234. 


11, 227. 


1, ii, 235. 
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TOUC QuAoxeeócic" &ivo4, 0i &XG TOTE UT  GurANoTiOc) xoi 
TU pump. xal OMicyou Cii xo ov0tvüc yy ovra 
UmtpQuuc sti QuAoxegüoumiv. j 

$Q. Oo 05 vov, 9 (O£X rio TE, yiyvozorreg ori ov0evog 
GÍi& ieri. roUro pui» yQp qu^ Tuc moTOUS TÀ Ayo 
En eyEnpuey ovi &bvevrov. 

ET. "Eporys Ooxsi. 
XQ. Ouxob» ei uz "yvyvol ovre, O50» 0i GryvooUvrec, 
o1 0puVOL 0; v&, ov0svüc. GEL mTOXAOD ciue ElWOUI. 

ET. Oaberai. 

ZO. "AAAo v& ob» oi" "ye QuAoxspütig QuAoUC: T 
zég0os ; 

ET. Na. 
20. Kégdoc" 0e Aéytig &VawrioV 77 Cap 2s 

ET. "Eyoys. 

ZO. "Ecri» o0» 0vo &yaór &c7i Capaovotou ; 

ET. O»». 

3QO. 'AAaAA xezxóv; 

ET. Nai. 

$Q. BA&zrovrei Grp? T0 Tac Capuae cleuroi. 

ET. BAé&seorro. 

XO. Kaxov (tox 2? Capa. 

ET. Na. 

3QO. 'E»wwrior à: 72 Caput TÓ x&eüoc. 

ET. 'E»avzíov. 

39. 'Ayaor (p TÓ x&edos. 

ET. Nai. 

£Q. 'Pouc? o)v v0 &yoÜó» QuXoUvrAe QuXoxepÜsic xc 
A£ic. 

ET. "Eoize». 

XQ. O uawxobc yt 9 trug, Mérytig voUS QuAOREg- 
h ToUTovs $íAovs diXokepüets TI.—À! db T : imb... yALxovrat om e.—3 àmAgorelas XL. 


—k 8j T.—! obbevbs XT'ATIZBGye : ubevüs *s,—" ob j) rc T.—" képBos...Unufa ] 
BAdmrovrai $mb 5s Ünuias üpa G.—9 po post &guías ponunt Y(AIIG.—-P. í w.— 


$. 2. BAdmrovra:] Hunc locum et. sc-. legit. Sic autem et alibi ipa. quoque in 
quentes etiam Fic, quoque interrogative interrogatione invenitur, SrEPu. 





IIIIIAPXOS. 33 


Üriz. &AAG cV morüg vTtpo» QIAcic 0 &» QyoÜày j, 4 0U 
QuAéics 

ET. "Eywys. 

Q0. "Ecri X ni ayudo» 6 0 0U QuA&ic, QAO. X00V5 

ET. Mà A? ovx tyovys. 

XO. 'AAAG cávra" royoÜa? (mec QiAGis. 

ET. Na. 

29. "EgoU* 07 xci £pi ei o0 xc" Ey opo ry ydg 
xti &'yo ci Quy "ug Q2 Tp0G £4.01 X04 G0i Oi 
&AXoi paroi ComtyTég" ov ÜoxoUci co vorymÜn. QIAEI, 
và, 0E xoxo pactis 

ET. "Eporye Quiverau.* 

ZQ. 'To 0i zégüos Geyolo» aX oryfirtquen s! 

ET. Nai. 

29. Ilé»re; ap" QiAomepüeie Qaivorrou? TUTO) TÓy 
TpóTOV. OV à: dl rgóregoy EM opua, ojdde zy Qnv- 
aspü/c. vorípu oUv (^ vig TQ AÓyo Ygujusvog oUm Gy 
ébnqunerámoi; ; 

ET. E/ vc, 2 Mngeer es, ipti, opc AeqpuBivoi 
7o» Qosspos ogtac à? icri roUTO) aysia tou QiAonepo7, o 0c 
&y rmovbat eri ToóroIe aou Gii0i x6pÜME I) QUT CLUT, 
&Q àv oi aene ol 0) TOMAATI. ssgbuveny 

Eg 30. AX ie à tyAwxÜrOTE, TÓ X&pÜtiveiy 
eri apo oy uen eiyou! apeXeio ou. 

ET. Tio» 5 TOUT; 

ZQ. "Ori. xoi cóüs Ld gor poo yf pue, (2ov- 
AeoÜcs vírynÜ qáüyrac! xoi Gl. 


ET. No. 


f 


3 ye X ATIG, om EF: 9E *se.—r máyr' T.—5 rà &ya0à XATIG : &yaüà *s,—t époU 
TEIFG.—" oli kai Te, oUk 10.—" Tüya0d T: rà &ya0à *c.—" üyOperroi &ravres 
X Arr, üravres &v0pwro: G :. lvOpemo, mávres *s.—* dalverau.. «$iXoKepBeis px En. 
—Y ÁpoNoyfycepev Gy.—^ àv G et pr T, oóv e, &pa corr F.—? $aívevroe: G.—b 7 
om :.—-^ prius áy om T.—4 óp6ós.. iAoKega om A.—f AauBáve. G.—£ 9...ab- 
TüVy om tv.—h cxovbdtn YTAIIZBCGye: emovbdfo: *s.—À elvai..-poowpoAo'yfjra- 
ev om IIGi, in mg habet 2(.—J aírà A et mg Y : abrà *s.—k iryatà, T.—. máv- 


$. 3. 7b kepbalvew] Ita vertit etiam — cum interrog, SrEPu. 


Fic, quasi legerit dr. 7b xepBaiyew : et 
Plat. Vor, III. E 


r. ii, 236. 


12:19 34. 


1r, 228. 
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$Q. Oovxo) x«i ci &yuboi mávro, và, x£eQn [DoUXovroti 
£y, ti Tp aye y£" &eviy. 

ET. Ow «4Q à» ye" pA .oU0U, à) Xainpourec, p«- 
[AnmesÜon v3» eoa. 

nO. Bhafote ente 02 Aye Caper Do 52 A0 T5 

ET. Oda, &AAà Cupawmsoou? Aya. 

$0. "Yzó vov z&güoug ovd CapaoDvrou 4" vcro Tc Ca- 
piece &lewrois 

du. Ys Ge porécuy PX yàg UTÓ TG Capa Ca- 
puroUy O4 x0 UT TOU sigbovs TOU movigoo. 

19. gis t Üoxei oU ví coi wena v» zx ry Doy renun 
Tr'oytgoy £0 s 

ET. Ow £ époryt. 

3Q. Ooxo» pony tque 0AÍyoV reóTépoV v0 x&edoc 
T2 Capuoe x00 OTI &£VAWTÍOV EIVOU. 

ET, api. t 

XQ. 'Evavrioy 0$ à» zog yov eivau. 

ET. poet quen yáe- 

S. 4. 2o. 'Oeac 00), eri eigec pu SE ovrovr o, emrírien 
£y iO, Aíyuy ois agri aponoryfm onte. 

ET. O» xu Af , Xdngorrs, QA A0 roUvavríoy cU 
iu timere Xo OUx Oi0C 0 Oc" &» TOig AOtyoig 0i94) zi00 
nz TO ergéQui. 

»0- Eoprgue 00 pire Gy x0 TOLOLT, OU 7reilópuevoc 
&y0gl aya xe coQo. 

ET. Tí» TOUT; xti Ti " péDarras 

»0. IIoAirg p iuo T€ Xi 02, Ileierecerov à: 
viti TOU £z" QA oido», deápyo) óc Ta» Ilücierg&rov 
qoa zv ees Dórtvros 2x0 coQoro.Tos, óc GAAG TE TOÀ- 


Tras (ATIG : &mavras *s.—" »e om G.—^ ge IIG.—9 C£qyuue0fjo'eo0at Zwe.—P £n- 
padgec0a, TIGy : Cniiotjaen0o. *s.—3 ab y.—t 1f..Pnuobvra. om 40.—5 ei Cs.— 
t oüv üoket w.—" ue QLATIG.—" Ümoi K.—" vív, G.—X* év. F.—Y QuAalüwvos s.— 


ei 0oke;] Ei de eonjectura delevi, Avy5:0os. Scholia olim Augustana, nunc 
Borcxn. Monacensia: diAa(ómv.  diXciDc Ofjuos 

$. 4. &pri] Vide Ruhnkenium inTimzi  Ajyzíóos. De tribu hac vide Corsin, Fast. 
Lexicon Platonicum,in voce"Apri. Erw. Att. tom.i. p. 246. Verus nominativus 

duXaíbvos] Schol. Plat. Ruhnk, p. est diAai0a:, genitivus diAc/0Gy, ut "Ar- 
88. habet: di(Aaibwr] diam, 0740s peioai, 'Arpeiü)v, Boxcxn, 
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Ac "ict 00 toy soia Grredel curo," xoi TQ Op 
goU £z Omgeroc TT ETT &ig ZW 'yZV TOUT, Z0 máy 
a,0,0'6 govs. papodoos Ilovobgyoonz e£ iro Mipeuc £Qx- 
En CLUTC uiv, à a6 T6p "oy eri iàs TOIOUC1. xe eT Ava 
ngéovra zy 'Tziov wevripeyrogoy" eréiAas Giant eic TZ 
DUNT Xievidgy à zo) Keio asi 7tei ary eive, put- 
yos purÜoig xod Daigoie méilay. TUTO, à emoíei8 Bov- 
Mpusyos moudeóen" v00s TOAÍETOG, "E " Beríeran à pw 
aora dex 0U2 oiópuevog civ oodevi copias qfovéiy, à D 
&y xoc T6 xay aoc. eri à: eor oí 7igi TÓ ir) 
Ty TOA4TÀV arem ouo eUpuévo EL zo input Q.UTOV 
emi voQía, emi ouAsUe» «D  voug e voie G'ygois TU- 
Deosca MeL D Fen; XOT, TÜG ódoUs £y peru 
TOU &irTe0c "ci TOV quon t bti TUM, xüTETO. TZG COQioc" 
7is &UTOD, 2» T que zo àv aoris eeeUpen, bob quevoc 
a? Tyro moQuirara. &/y04, TOLÜTO, QL)TOG EVTELWG &ig &A&- 
yy&ioy, GTOU TO pue, 200i bmibeiry pura? Md soQíes 
erbyporpes, i £ytt mrgurov py và & Ae Qoic yeósquputert TO, 
c'oQo TUUTA, p Dep oier oí ToMTOA euro, vÓÜ T£ 
E sauuró» xo) T Mo» à Gym) xoi TUAAO T TOIGU- 

0, 6:2 0 7 "Ergite yop pfpuro pu uon coQo. qyoivro, 
eru.  Wugióyrec* ya) xc müTU 0 Gwyaryrryvaim oves 
x04 yep Mut[oóevovreg. QUTOU T76 coQíoc Qoiraey £x TUV 
Grygan a0 tTÀ 7 Moi moubeu Un óquevon. &cr0) Ó& Qvo 
Tamyeó putre £y pe vois eT Gur ree" TOU , Egpov 
620,0 TOU Emitte pou ro" Aéyay o "Eewüg 0 071 £y" péro TOU 


z irmápxev EF.—? ómebeí£oro F, émebeíLaro e.—b éÉm$ add XAnc.— * map' &- 
prd zCye. —4ü mevrokoyTÓTepov 'G et fortasse pr 2(.—e€ kíov II, oiketov A, kfova G. 
— ácl mepl avrbv elxe Xrari, ei Trepi avTbv elxe G, ei elxe mepl abrbv Cy: qept 
abTbv àcl elxe *s.—E moie IIG.—h mubeóew LAIIG: aelbew *s.—À 1j T.—À Bv- 
7T«v avTOv Y(ATIG : avrGv üvrov *s.—k üpxn Es.—l àxóAacros G.—n abrovs YG. 
—h qs coías XA et pr II: $mb cojías *s.—9 & om Y(AIIG.—-P kal embelyuara 
om 10.—4 75s om F et pr E.—* Gavudtouiev Q.—$ mepibvres. w.—t bo ye: ceteri 
$0o.—* Tómypáppare vel Tà Trypdupare YIIBCGy, romrypáupare A, v émvypáp- 
nare l'EXFwe : Tovmrypáppare *s.—" érapirrepà TIG : ém' &piorepG *s,—" ékda- 


&mebe(laro] Malim éme8e(faro, quod  $ías. SrvPn. 
verbum hujusmodi locis adhiberi potius meíüeiw] Restituit Schleiermacher. xa- 
solet, Atque adeo aliquanto post de Ocóew. Borckn. 
ipso dicit itidem émibetyuara 5s co- 9 émryéypamTo:] Vocula 9 structuras 


1. li, 238. 


I, ii. 239, 


1r. 229. 


I. Hh 240, 
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crviog) xoi ToU ÜfjAOU Ec TZASY, &V 0s roi &vi cie 

ipt Tó0 evágyov cn Diaconi Qgovov, 
Queív. £oTI oi To» mortuam zo, &NM o (A A0LG Fe- 
pus TONO. aO MOD emvyeye pup £o; 0i 07 xou 

TOUTO £Ti 7j Yrs 002, & £y 9 Mey 

pops ud | armées r 9o eor ira. 
&yo 00v "RE puoi ovra Qo oj 05 qov* TOUT) e éeoc- 
TU TOLV a0 butivg TOIOUTO OVTI QUT IC TEIV, ob x0 ^ QUTO- 
frovóvros río £77 rogaanetlreo Almueioi TO 70 &gA.- 
Qov coro0 lzeíou, xui TÉ TOV iy Ta» TOL) OOV lwoUT ts 
OTI TLUTO, pvo T ín rugis £ryéyeo £y Afiaus, Tr 
Ü GAAO ygovofs £ry"y üc 7i £ Can Ameioi gh Tte emi 
Keóvov! Baihebovros. AeyeTt Ós oTÓ TV yagieo igo 
Gaga x0 O &iyocros QUTOU yeso ov 0i && oH TTOA 0l 
gibnsz," duo TZV TZG 60:3. s Griguity 77/6 xauiQogians, 
ere TOUTÓ gj suzÜsc, Q0 Ty py "Agpuódioy yeyoviva 
ML. TOU Agirroyeironc a0 cemOLI0eU n. v vr E2690. 
péyo Ü &Qgovei ign xo i Agirroyeirav t eri T9 Tr0t- 
TIT Ga Ügarrov, xoi) GyrOryowo T2» $ytiro tiu vüy lz- 


d 


X Óór. ó e» Y AnIG.— 
—b 3€ post zomudrev po- 
—Í uóvov Y(ATIG : uóva *s. 


TOU ÉmryéypawTG. QMATIG : éxdorov emryéypamra Me. 

Y üoTews w.—" emibelià TI : emi üelid. *s.—23 anixe X. 

nunt J(AII.—* xoi om pr K.—4 é£ameràv G.—* mc G. 
0 o 

—E vy 09 üAXwv Xpóvev w.—h ós EF.— ko)pov G.—) oí om G.— 

omisi ov cum Y(TAIIG et yp Cy, —! 6 om X.— 


k ante 91a 
m 7b G.—^ épàvra corr Xf, &pera G, 


orationis impedimentum afferre videtur. 
At Fic. vertit, à» quo Mercurius lectorem 
(sic enim inscribebatur) monebat. Quasi 
videlicet ista, à émryéypazrat, per paren- 
thesin interjiciantur : quum tamen si de 
ista appellatione aliquid interjicere Plato 
voluisset, id potius paulo ante facturus 
fuerit ubi primum fit rà» 'Epuóv mentio. 
SrEPE, 

Qi& T)» 72s àBeAQ s &riulav Ts Ka- 
r«$opías] Ad vocem 5s à83eAs in- 
telligendum est ToU 'ApuoD(ov, et ad vo- 
cem 775 Kavnoopías intelligenda est vox 
€vexa, ut Kavnoopía sit canistri gestatio, 
substantiva voce non adjectiva, ad vocem 
&0cAQ7s referenda ; alioqui 77s Karm- 
Qópou legendum CE Nam et Plinius 
l.xaxvi. 5. Scope Canephorum habet. 


Minime vero proprium nomen sororis 
Harmodii Canephoria putanda est, Hip- 
parchus enim occisus est ab Harmodio et 
Aristogitone, eo quod in Panathenaicis 
cánistrum Dez deferre, juxta patrium 
morem, non permisit sorori Harmodii, 
etiamsi fortassis digna illa esset, ut tradit 
Alianus V. H. xi. cujus hec sunt verba, 
"Lemapxos: àvmpéóm mb 'Apjoüíov koi 
"Apigo'yetrovos, Uri év rois IIavaOmvai- 
Kois kouic'a kavoUv 77] Oc, karà rbv vó- 
pov 0v. émixdipiov, oU elace jv à9eAqiv 
73v 'Appobtov, ial faces ü£lav otcav. Ve- 
rum Plato hanc causam fuisse czedis Hip- 
parchi negat, et aliam a sincerioribus 
imb TOV XxapiecTépav traditam producit, 
ConxAR, 
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TUpy o. £y &x6iyo 0$ TO Agovo eorr Ty Aguóbioy Toyya- 
yel gave Two TÀYy viam T6 xe XOAGV 204 y ema? TÓÀY 
Tóre att AEyoUct .Tobvoput eLoToU, &yo Os oU péponpaa. 
TÓ) 00) veaimy TOUTOV TÉíUG p Up Tóy ve 'Ag- 
ptio» xoi vÜ) Agusrorysiro vt uc soos, [i mwyys- 
»oputyoP vd drságyo mera ppovim tu. &X6IyQV, 200i To06 
igi eyfmevrus T&UTZ Tj Ori OUTUG CUTONTEIVOI TOV 
"Irgaeyov. 

S5 ET. Kadonsiuc voívoy, à 2 Xneorte, 4 09 QíAov 
p Ayeitou 42; & Ay QíAo», oU veiDerto dawápys 
£'yo yóe Gras 09 CU ijui" tiere oUx 040 OV TIWX" [uEy- 
TOL TQÓTO» t» TOig AÓ'yOiC, OU Bvoutua areis vou. 

$O. 'AAAX pav zc dc Tp TETTEUAMV £UE a cor 6 
Ts Aóryoic &vaDertos 6 0 Ti Boo^es Te» eignusvan, ivo, qu 
oi tinmarrtoa. mórégoy ye ToUró co. GwuÜAuLOM, ue 
OUYi TÀV aryeay Tvres emifupaUr n caleuwoi s 

ET. Mzé éporye. 

30; AX wc TO CnpuoUsÜou xo z Crpuios 00 10x00; 

ET. Mz£ éporye." 

BO. AX wc oU Tjj hn xoi TO CnUioUcÜniY và 
aíeüog wo TO asglniven i £yOTÍOV $ 

ET. Mz rovro. 

$Q. 'AAX ec &ayríor ov TOÀ Xox9^ ovx QryaÜo» icvi 
TÓ nsebayen; 

ET. Oz2z d yt ToyTi" , oi aov. 

20. Aonsi ion. 00i, WG oux, roU z£eÜovg vO [&£» Ti 
Gy ouo eive" T0 0E Ti ZO. 

ET. "Enory:. 


290. Avaríleuou TOÍVU) GO) TOUTO. £OTU y&e 07 aig- 


éperüvra T et pr F.—9 kaAQv kai *yevva(ey X AIIG : *yevvalov kai kaXQv *s.— 
P eyyevónevoy w.—A4 riyDvyeüet €.—! 4) om. A.—5 ei om IIBCGowye et pr 2(T.— 
t dyyet pr w, ayyeio0o. G.—"* ép XAII: u& *s.—" Bvrwa uévroi rpórov YA, Üvrwa 
uiv Tüv TpómOV Yl, Üvriva piv Tpónov G: ówrwa Tpómov *s.—*Y coi roUro G.— 
X poi *ye libri.—y "tnuotoQo; kal 7 €mula o? kakbv ia II.—7 0v om Y(ATIG.—? 75 
kakby IIG et pr 2(.—^ moUró G.—* oi A.—4 elyau om T,—* air s.—f 7) om G. 


y«wvalev] Vide Ruhnken. in Timai Lex. Platon, in voce Tevroios, Erw. 


I, ii. 241. 
11. 230. 
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doc 7i &ryaloy ze Eregor ntedos 7 rad négloc. 0c ys 
o902» [LE Ó» &mri or" v Gryaoy 2 và sxxóv. 5 y&o 

ET. Ils we tgurass 

30. 'Eyé Qe&cw. ciríor? &orw" Gryalló» e zo zur; 

ET. Na. 

XQ. "Ag 2 pn 7i ara iri TÓ éregoy TOU 
éTép0U eiríon, 5 OjuoíuG TOUTÓ. "ye, murio £0 Ty &qupi- 
Tipo ze Tar) V 0U0£y Dieten TÓ érégoy TOU érégou, 
x0,TO, T C'iTÍO £404, QA 7) TÓ pi QUUTÓV &yo doy," TÓ 
Oz 020); 

ET. Nei. 

XQ. Oxo)» xoi or» xo TO müyrO, Oct TÀV 
Oyra» TOTO" OvrO, TO. [42V zémovÜey ety ouo LE 7 2: 
RU, oU0iV & enéyr ys DiQseei v0 Er&poy voU érígou, 4 T0 
eur LE de vp Üpumog Üj vov 0 ui» ypuprTÓg toI, 
0 0 covmeós. 

Li 242 — ET. Na. 

23 Ax leurs y&, ipae, odersgos o9dertgou bre 
DA oUÜ" Zv70y éoTU), oUTt 0? yeqgsTüg TOU wOV/jpoU UTE 
0 moveoc TOU agno rou. 

ET. 'A250; Aeyets. 

$O. Ooóxo)» ovre xti gl TOU tigàou; Duodaslu, Qc 
zíolog "y& Opuoíug bcTi x0 TÓ wOVmpO» xcu TO ypurTóv;P 

ET: "Avtoygai 

AQ. Ovx» & aeu vecina neges ó TO agro» teDos 
m 5 T moveor. 0U20UV [D YN Cm yt * z&e0oc QoiveTO 0U- 
Üérepo) 0 0), Qc Op402.0^y0U LEV. 

ET. Na.. 

ZQ. Os?):rigo yao eoru» oUr£* TÓ JuRAA.ov oUT& TÜ J7- 
TOV TeÓTECTI. 


—58 ÉgTw...GvrÍoy om w.—h post &gruy omisi v; cum (ATIG.—! roUró XTIG : robre 

*e.—] àAAà kal 3j j pr E.—* &yabv abrQy G.—. ToAA& F, morà mg F.—n Tabrà 
AH, ravrà X, raÜ)ra G: rà abrà *s,—^ oU0 D.—9 ó om T.—» Tovypbv kal Tb 
xpnaTóv XAIIG ;: xpyorbv kai Tb movmQpóv $5,—3. àv dry... movnpór om w.—* obk- 


E: 5. jT movypbv] For. 3) ó 75 7ovg- obkobv]  Oxovv postulabat usus ser- 
pórv. Talis autem omissionis exempla alibi monis. DoEcku, 
etiam extant, Srzrg. 
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ET. Oo yàe às. 

2Q. T» à TOI0UTO mpéypueri Tue &y Tic D 
5 dro) ÓTi00» &» Troi0i 5 TÉCYOL d pub eregoy TOUTAV 
TpODns- 

ET. 'Aà»»ezor. 

S. 6. 20. "Ezzü7z vot»vy aen p polus £T» cuu 
Qórsgu zou nsgüoAa, Tovri" 07 0d ZWc emwrutpota, 
bi Tí TOTÉ Gp porco" QUT C, , ftgloc x0, Tí Taur 
£y &uporteois 0g»; ed Ttp &y & (& CU ps figures TO. VV 
04, Oi vi moT& xou TO DvyoÜÓy curio» xou vO z00x0V C'iTÍOV 
Opuoiaic ap orco C'ITÍO, AR), &TO Gy UOI, iori epo 
veg Engà gon muturós iri, Üi& coUTO Eyayt. TOUTO 
ye tivou myríoy* X CU TOU TY OJu0A0'yOi c." 5 y&es 

ET. "Eywyt- 

39. Koi zie TOTOU eov Ó eoros ay vgóroc dn 7/6 
Grronpireus, OTI 77] T0) séipueeros ; vp Tg0Q7, LA 76 
xgnei £&y TE | TOVng 7, TOUTO TÓ ovo eoru, TOTÓV x0 
ois 423.6 artius. Tig 2 xi CU iui pupeeirtoa 
oUTUC lr enóquevon. TÓ Mgneroy égDos zo uu rovgóv 
tglos Aetgdoc* E Gu rego £04 TÍ TÓ CUTO b ajrig 
ógon, 0T. 07) xcti TOUTOS atgdoc € beris gà eb mà eric" 
e Yeic Grronpiyaur cas XN ipod Aeyovros muore. den siga 
doc Metis TOV "Tip à Cy Ti6 ZTÜC TO 5 puausy QUO d 
cc, 7] EAcTTOV Grac airacc TAÉO A&91; 

ET. "Euoryt Box TOUTO X0LAEIV siglos. 

A. "Aga xi ie Toic.0E Mey; &ky Tic" &mrixÜeic, 
DL Q.V.) 40 0.6 RAM , wy neis, VOg'oy ATZOTTO 5 

ET. M2 A? ow Eyuryt. 

29. "yis 0s swrQrüjusvoc" GO &c Ti EUG x&edog 
y sxriouTO" 7) Cnwons 


ET. Kéeoc. 


oUy $.—3 *yt BRAAÓv "ye c obre. -.obre ALATIG : oU0s,..000e "s, —* mpoceín (A 
IIG: mpoojj *s.—" Tovrl YXAIIG: To)T' éri *s,—" àudórepa om T.—* rabrüv A 
et corr Jf, 7b abrbv TIG : 7b abrb *s.—Y Üpes TI.—2 Si rw, Óri y.—? ToUro yàp 
eivai evrloy om G.—^ óuoAo*yeis ARII et corr Y, ópoAoys G.—*« oüv om G.—4 àv 
om F.—e alterum tcépbos om CGy.—f .év abrois XTAEIBCFGywe : éy TOis abTois 
*s,—E Tobrey mg F.—h ores A.—i &rokplvea 0a. pr E.— 7) &AarTov AvaMónas 
om A.—k 7, G.—! àAX om z,—m KekTT]A vos G krfjcQ0 s.—? tri EF.— 


1, li. 243. 


Xx; 23]. 
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, ^ /, ^ ^ 
XQ. Ooz Gem? roUróP yy A tai xéo006, TO OrioU» xT7JA. 


x50 0.00o,.* 


ET. O» 


/ 
[^e»Toi. 


y ^ 
XQ. llóregor ovx £d» zx» 5 ovÓ &» Geyaoy OriOUV 


, s 
ZzT0u0o7T, 


, 7 Á, 
0U x&eüoc ZT70tT05 


ET. Oaí»eros, £k» ys Gyndór. 
XO. 'Ea» 0" xaxov, ov Capa ATZCETOLS" 


Qoz&. 


ET. Eporye" 


29. "Ogzc 00» Q6 TUA &) mégureey tic &ic 7Ó QUTÓ; 
TÓ [UV seas aryabioy Qaivertu, 5g 0s Capo maxór. 

ET. "Asogà t eyuryt o "u emo. 

ZO. Ovx Gina yt 0b errogan. £v. 0i xi Tó0s G ime 
Ze. £a Tic. £A. QT TOV Q2. ute TA EO? rona, Qc 


aeos eau s ; 


ET. Oz xazóv ts Ayo, &AX &à» yeucío) 5j Gpryo- 
£ioy £AQTTOV ivoire TA EOV A85. 

2o Kai £ Pyad TOUTO BED ipfrente. Qégs y&e, £0, 
"ie xgusíov erat paro Gy aee DIT A CL LOV Mon 
Gre^yugioU, atglos 5 5 Capita £A. Qe 

Zuma 9 T0, " Nngures" eri Dun sum rtr ioo 
ye dunivsaiioj auTO zÜicTuTu T ygvcíov. 


P ToUro post eg: ponit T.—4 *ye add 2(ATI.—r ierfjmeoa: HG et pr 2(.—5 tees 


TZHZCEFwye: xrfonra *s.—' Te G. 


—i édy me w.—" krfjasrai AIIG et pr & 


7 
w &uorye Kakby Ooke; T.—* Tepirpéxeis XArtGe, TepiTpéxet F: mepirpéxei *,.— 
y yàp YLATI.—7 7i G.—2 mAéov om Y(A.—b. krfjenrai..emAéov om t0.—* óri TI, obze 


G.—34 éyeye G. 


—* moUro LéAAc TEZBCFwye: uéAAw ToUro *s.—* eraf pog. IL— 


€ juucvy YXTAZZBCFwye et pr IH: Jjuov *s.—h Buwrácikov ATI, ByrAdaiuov G.— 


$. 6. éàv kakbv, jj ov9 6 àv &yabv] 
"Eáv ve kakbv, éáv re àryaóv. Conwan. 

Suspicor obv pro obk reponendum esse, 
item xrfjcerai, in posteriore loco: etesse 
hunc sensum, uírum igitur lucrum non 
adipiscetur, quum malum, aut me tum 
quidem quum quodlibet bonum adeptus 
fuerit ? Srxvn. 

$épe *yàp éáv Tis xpvalov cra0ubv 
j3jpamv &àvaNGcas k. T. ^.] Et est utrinque 
ratio recta sed non pro nostre etatis accu- 
rata estimatione. Hodie enim octo partes 
argenti zstimationis sunt unius partis 
auri, velut verbi gratia, moneta argentea 


uncialis valoris est aurez monete drach- 
malis plus minus, pro regionum et loco- 
rum varietate. Unde etiam moneta illa 
argentea vulgo grossus aureus vel aurei 
appellatur, quia valoris est aurei unius. 
Habet autem uncia drachmas octo, Sed 
Platonis zwo duodecim partes argenti 
unius partis auri valoris fuerunt, et unus 
drachmalis aureus cstimatus est valore 
sequuncie argenti, hoc est sesquigrossi 
aurei hodie dicti, qui est sesquuncialis, 
ut appareat aurum preciosius fuisse eo 
seculo, quam est hodie dimidia parte. 
ConNAR, 
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$0. Kui pav mA&£o» y) emper. 7» oU TA£O» iTi TO 
QimAcio» TOU spirtos; 
ET. Oz We 1 V p y dgio xguciov. 


; 30. Ad dp, 2 out, 7d «tgüa TOUTO mgorsivou, 


TA alin. Uy yovv" Tà m gy gio? SAÉOV Op ToU 1. ii. 245. 


xguríou ob? Qe P127" eitui, v0 Ói y,guo tov eAOTTOV OV 
P427 Qc &yQL. 

ET. XQó0e aj ye y2e 0UTUC. 

2o. Tà m &Emv à (ot D TNTEE £0 TIV, QW TE c pix pov 
ép v6 quéyU, vÓ Ü& GwiioY Guegüsc. 

ET. Na. 

EQ. Tó ài a£,» Atytig mii» tivi AMO TW x6- 
2720004 

ET. No xszc700oi. 

$Q. 'To* ài &Í;ov aD Atytig mexTzoÜou T GwaQeMie 5 
TÓ QE s 

ET. To apéJiquov 05 Tov.- 

XQ. Owvxo)» ro eQtAiuor eyaDoy erri. 

ET. Na. 

20. Ovxoby, P GyDpeiórtré TévTun, 09 TÓ xégOa- 
Aoy aye Uy e) TA. TpíTOy 5 TéTGpTOV 2x51 ZI Op40.0- 
q/oUpuEVOV s x 

ET. "Eoize».^ 

S. 590. Mozpovstéi o0V! olcy T opTog 0 AÓfyog 
rye y oV&y5 

ET. Oípoí ys. 

Z3O. E; 0 4, $yw cu^ vrowwure." 20 wo D trnrás" 


MN) 


! ka8(cravra. T1.—J 7T' w.—k Zuiceos Gs.—l &p T.—m Tore Ge. —n oüy G.— 
9 &p'yüpiov Xpuaíov 1.—P oU om CZBCFwye et pr E, ov Q(G.—4 ob cv Qs XYMATIG. 
—1 &váiiov mg F et corr T.—5 post GAAo 7: omisi 7) cum G.—t 75 Y(TAEIIBCFEGe : 
TÍ *s,—" & om F et pr &.—" div om F et pr K.—V jew Xw.——* &oikev. om tw. 
—Y oiv YATIG : *yoüv *s.—7 &Eycorye €.—? post vropuwiíjece omisi 7j; cum ATIG et corr 
T: 5$ EZC, /) EF.—^ àp$uoBurücas XBCEFwye et pr T.—* viv add Y(AIIG.— 


Tcv] Non dubito quin Zjucv» hic &AAó7!] In preced. edit. àAX' ori, 
scribere oporíeat, quum cra6ubv nemi- perperam.  Explicandum autem fuerit 
nem neutro genere dixisse putem. SrrPH. AAMó Ti, acsi adverbialiter poneretur : 

xpvoíov] Al. interpung. ante xpucíow: hoc sensu, dignum illud, aliterne in- 
sed intelligo, or. 7jj à£íg ye &pyóipiov telligis quam. acquisitu dignum? vel, 
SvrAdoiov, éc7l moy xpvcíov Tuíceos. adepiw dignum. SrzPng. 

SrzPH. 
Plat. Vor. III. F 


1r, 232, 


1, ii. 246. 


42 IIAATONOSZ IIIIIAPXOS. 


puo voy Gym ÜoUs pu mU T xég0 [BooXselou X&p- 
Üoivexy, &A. àv sepu rüvyolós, vo. Ot ovp. ut. 

ET. Naíy;. 

20. Ovxov, voy ayTO, TO aigün à 0 Aóyoc Tuc máy- 
aux zou spa. xo Bey OJUu0.0'y iv aye. eaa. 

ET. 'Hyéyzaze y&e, " Xxporéc, [420v $i yt 
7 TÉTEIXEV. 

BON ADU. ius [uera ToUTO a0 TÉÍTEIEY Gy. VUV O. oU, 
&iT& (TETEICOLP &iTE omurdi £y tI6, sóp pne yow 7 piv rà. 
TO ntgün eLeyouos elvat, xou TAA PO, X04. (U6 ny GL Qe. 

ET. Opoxoyo y&e oo». 

DO. Tow: i xguerous Gulpairous QovXeolou cayoda) 
üpoAoydie cTOTO, CUT TOC, 7] OUS 

ET. 'Opwooyo. 

29. '"'AAAX en 07 ToUc yc TovtgoUc aUTOc" £iTÉG OTi 
zo m [Af p0. 204 put A 0t x&gün QuXoUcv. 

ET. Ero. 

20. Ovxovy xoTO, TÓV GOV Meyon mávrez &lewroi Qi- 
J.ox&gsic d QV &i&V, XOU Oi Xgnoroi xou oi TOV1E0l. 

ET. Daiverza. 

20: Ovx (po. optas ovadíten & ríe TQ OvtiOEC eu ee 


Aonsgi esyau- TU Y tl ye X04 0 TOTO, óvesd uo QUTOG 
TOIOUTOG QV. 


3 jwdeykake Y((TATISBCGye : Jva'ykaae *c.—* üya0à rà bt Tovipà. à) w.—f menet- 
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ARGUMENTUM. 


De lege, quid sit, quz ejus origo, quis usus et finis, paucis disseritur: ut hic 
dialogus velut introductio in libros de Republica a Platone institutus fuisse 
videatur. Ideo autem Minois nomine inscriptus est, ut augusta memoria inji- 
ceretur gravissimi legislatoris: quem licet ipsum hic non inducat loquentem 
philosophus, sed cognominem quendam, sola tamen nominis appellatione voluit 


parare auctoritatem sanctissime doctrinze rudimentis. 











MINOQOSX. 


$- 1. 'O* vóuoc Ziuiv ví $m7w; 
ET. 'Ozoio x«i &puT as TÀV vópuan s 
CODICES OCTO, 


ARKvzbcf. 
? ó om A, cum mg abscissum,—b àv vóuev A: vbv vóuov *s.—* kerà ravTO vs. 


* Mívus, 7) epi Nópov, moAvriks] De 
Lege. In hoct dialogo, quem et ipsum 
volunt quidam imperfectum ad nos perve- 
nisse, preter disputationem de eo, quid 
sit Lex, continetur Apologia pro Minoe 
legislatore Cretensium, quem alii descri- 
bunt tanquam rvpavvikbv, Blatov kal 9ac- 
p.oXóyov, rparyqboUrres rà vep) rbv Mivó- 
Tavpov kai Tv Aaf)piw8ov, kal rà Ggcet 
cvuBávra kal AaibáAq, ut notat Strabo 
l. x. p. 476. qui addit, difficile dictu 
esse, utra sententia vera sit. Brr. 

&. 1. ómoiov kal éperás Tbv vógov] 
Leid. ràv vóuev, ut locum affert Alex- 
ander Aphrod. ad Aristot, El. Sophist. 


fol. 51. B. Sane exemplum non movi 
locutionis hujus ómotov civ vóuov: sed 
similis plane est usitata illa órórepov rbv 
vóuov. De Just. c. 6. "Exe eimeiv, 
ómórepa à Dlkara kal ómórepa rà Bia. 
Menon. p. 87. B. àuaepére 96 umütv 
Tiv, Óómorépp àv Td óvóaari Xpque6a. 
Itaetzórepos ó dicitur, De Lucr. Cupid. 
c. 4. morépo otv &v is TQ AÓ'yo xpdjuevos 
obk àv étauaprávoi; cf. Legg. i, p. 629. 
D. Rep. ix. p. 585. B. Cratyl. p. 433. 
E. Kal similiter interjectum paullo post : 
ómoiov kal Aéywe xpvcbv, et Euthyd. p. 
2711. A. órórepov kal éperás, à Kpirwv ; 
cf. Heindorf. ad Thezt. p. 290. Borcxu. 





t [7] Quum subdititium esse Platonis hunc dialogum jam dudum Fr. Aug. Wolfius 
Proleg. ad Hom. p. Ixviii. ac nuper vir de universo Platone meritissimus, et mihi 
non uno nomine pie colendus, Fr. Schleiermacherus Vers. Opp. Plat. p. i. tom. ii. p. 
343. censuerint; denuo ea de re disputari diu dubitavi an sit opere pretium : atta- 
men cogitans fieri posse, ut promptior aliquis perditarum patronus causarum, sicut 
in Xenophonte ac Cicerone, magnis fortasse nominibus, ut Bentleii et Ruhnkenii 
abusus, nulla suspicione dialogi mentionem facientium, aliquando defensionem 
moliretur: totam rem diligentius tractare constitui, ut plane et evidenter libellus 
voOcías convincatur, et si qua etiam fieri possit, vero auctori sno reddatur. JDupli- 
citer Dialogus a Platonis ingenio discrepat, partim quod parum, partim quod ni- 
mium similis ceteris ejusdem scriptis sit. Parum similis est in rebus permultis, 
Nam quum Plato adhuc vivos ac videntes aut nuper defunctos notosque homines, 


t [Mihi i.e. Boeckhio; e cujus Commentario seorsim edito, sub nomine, * [n 
Platonis, qui vulgo fertur, Minoem, &c.' excerpta sunt omnia, quz dari aliter non 
poterant, (adeo etenim tractatus particule continua serie se invicem sequuntur, ut 
divelli nequeunt,) neque debuerant omitti, nisi, quicquid sit frugis, dispendio 
hunc dialogum lecturis. NN. D, Numeri Arabici lineis circumdati paginas libelli 
Boeckhiani indicant.] 
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7i é éeriw] Malim, ví 86; &oviww. B,i 
Qiapépei, &c.. Id est, quid? estne ali- 
quid quo differat lex, etc. Altera autem 
lectio sonat, quid autem est quo diffe- 
rat. SrxPu. 

Ti üé; écTiw 0, ri Qapépei]. Ita inter- 
pungi jam Steph. volebat. Vulgo legi- 
tur, 7í 6é écrww, quod nemini nisi Bi- 
pontino tantundem fuerit. Est enim 
quanam vero ve differt lex a lege? 
Noster vero non illud quarit, quanam re 
differat, sed an omnino ulla re differat. 


kal 7b mày &g0' 0, v. biapéper; Tetigi in 
lib. de Min. et Legg. p. 30. Boscxn. 

kaT' avro roUro, karà Tb vópos elvoi] 
Sic Leid. vulgo male xarà ravrb ToUro. 
Phileb. p. 12. E. Kol yàp xp&ja, à Bau- 
uóvie, xpájaTt kará "yc abró ToUT. obbty 
biolcei, rb xpüua ela. Tb müv: quem 
locum nescio an in animo habuerit, qui 
hec scripsit, Rep. iv. p. 435. A. Kol 
B(katos &pa &vijp bukalas móAews kar aU- 
Tb vb T3s Buceuontvms elGos oUOcv Oioíacu, 
&AX' dioios &éereu, Boxkckn. 





'Theztet. p. 204. B. 7( 56 07; rà ávra 





ut scenicus poeta actores, moribus ingeniisque accurate descriptis, nominatim 
producat in medium: in isto opusculo [8] cum Socrate colloquens persona plane 
incerta est nomineque carens: quippe quum imperitus scriptor esset artis illius 
colloquiis suis dulcissimas illas veneres inferendi, qua ex peculiaribus personarum 
moribus pingendis redundant, atque a Platone ut flores per amplos dialogorum 
hortos sunt disseminate, Nam quod Cretensis Minos, a quo Dialogo nomen addi- 
tum est, secundaria esse persona putetur, quam sit ineptum, tum per se apparet, 
tum liquido ostendit Bentleius, ineptiarum sagacissimus investigator, Resp. ad 
Boyl. p. 155. ed. Lennep. ipse tamen errabat, quum Atheniensem Minoem juvenem 
esse censeret. Nam juvenem quidem non esse, apparet ex Socratis verbis p. 321. 
D. T(àv àmokpwdpuevot o0k Bv. aicXvvOeiuev (ita leg.) kal ómip yuàv aUTGv kal 
brtp 75s 3Auc(as abrGv (vulg. abráv) ; iste vero uakpbs Aó*yos p. 315. D. sophistam 
mihi significare videbatur coll. Hipp. min. p. 373. A. Protag. p. 334. C. ss. Gorg. 
p. 449. B. ss. Alcib. i. p. 106. B. cui tamen opinioni illud adversatur, quod p. 
318. D. plane ut adolescentulus haud admodum peritus describitur: mibil ut 
reliquum sit, nisi incerto homini quidquid in buccam venisset, h. e. etiam diversis- 
sima ab incerto scriptore (neque enim talia apud Platonem reperies) tribui, Sin 
autem Minos aliquis collocutor est, cur, obsecro, nullo loco a Socrate hoc nomine 
appellatur? Sed ne Atticum quidem Minois nomen esse [9] plures ob causas 
censendum est, donec firmior testis afferatur Diodoro xiv. 35. p. 669. apud quem 
indubie Meno reponendus ex Eusebio: qua etiam Corsini Fast. Att. tom, iii, p. 
280. sententia videtur fuisse. Menones enim Athenienses novimus plures : notis- 
simus Archon, de quo intelligenda arbitror verba Suide, Mévev 'A0$vaios, post 
quz excidisse moneam, quz de hoc homine Lexicographus compilaverat, et prae- 
terea. novi capitis primas voces Mévev OecaaAós. . Eodem tamen modo, quo Ben- 
tleius Minoem, etiam Hipparchum Io. Alb. Fabricius Atheniensem juvenem esse ait : 
quum tamen etiam in Hipparcho, de cujus vofe(g post judicia Valckenarii iu 
Herodot, Wessel. p. 398. Wolfii Proleg. ad Hom. p. cliv. et Schleiermacheri Vers. 
Opp. Plat, p. i. tom. ii. p. 323. nemo dubifabit, infinitus secundarius collocutor sit. 
Quid enim? Num in Hipparcho de vetere Hipparcho juvenis Hipparchus, in 
Minoe de prisco Minoe Minos juvenis colloquetur? Facetum Socratem fingitis, qui 
ádolescentulos suos tam callide exquisierit; sed inficetum iidem redditis, nou 
Platonicum, qui quum similitudines nominum variorum origo leporum jocorumque 
esse potuerint, quod ipse Plato Thectet. p. 147. C. Sophist. p. 218. D. Politic. p. 
257. D. in juniore Socrate non aspernatus est, id prtermiserit tam frigide, Vera 
igitur unice ratio est, qu: etiam Bentleio ia mentem venit, quum [10] colloqueren- 
tur inter se tantum Socrates kal ó 8eiva, posthac inscriptionem Minois abiisse in 
nomen collocutoris, Sed ne inscriptio quidem dialogi M(ves ab auctore profecta, 
sed ab aliquo Grammatico, qui in ordinandis Platonis scriptis operam posuit, indita 
est : quis enim ab homine obiter laudato inscribet librum aliquem? At vero et 
Hipparchi indicem esse spurium etiam apertius est: quippe in quo tota de tyranno 
disputatio nullam cum scriptoris proposito conjunctionem habeat, et meri sit orna- 
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tus causa composita. Accedit quod Minoi nomen suum ne constabat quidem : 
siquidem Grzeo indici codicis Paris. in ed. Bip. tom. vii. p. 341. qui Rhadaman- 
thum vocat, aliquid tribuendum est. Videlicet genuina inscriptio est 7epl vóuov, 
ducta ab argumento ; ut Hipparchi epi $iAokepBoUs, de quo mox dicetur: quibus 
qui Platonis opuscula esse putarent, ad reliquorum similitudinem librorum alterum 
nomen de suo adjecerunt, At Plato numquam ab argumento nomen scripti duxit, 
nisi in majoribus operibus de Republica et de Legibus: in reliquis conficti a gram- 
maticis isti indices sunt. Ipse autem Dialogus quum post Politicum compositus 
sit, quod quzdam in eo dicta rebus ibi expositis manifeste nitantur, ut paullo post 
ostendemus ; quis est, qui artificiosissimum philosophum, postquam ibi accuratius 
de natura legis dixisset, de ea iterum adeo putet negligenter [11] egisse? Initium 
vero auctor facit ab ipsa questione, in qua colloquium versatur: quod semel Me- 
nonem Plato facientem induxit, idque consilio : quippe confidentiam adolescentuli 
'expressurus atque arrogantiam ; hic perabsurde ipse Socrates interrogando incipit : 
nimirum ut nostra ztate przceptoris statim in fronte questionem catechetz collo- 
cant, qui scilicet Socraticam methodum nunc exercent. Et quid dicam de exitu? 
in quo ipse exitus desideratur adeo, ut jam diu sit quum pro imperfecto habuerint 
Franc. Patritius Discuss. Perip. p. 338. Tennemannus Hist. Plat. Philos. tom. i, 
p. 115. et alii: quibus tamen qui penitus sese in libelli familiaritatem insinuaverit, 
haud temere assentietur. Nec minus falsum est, ut hoc obiter addam, quod spu- 
rium Clitophontem plerique omnes mutilatum putant: quem ex auctoris manibus 
truncum excidisse inde intelligitur, quod ne vetusti quidem Platonici philosophi, 
quibus antiquissima exemplaria ad manum erant, habuerunt integriorem. — Procl. in 
Tim.i.p. 7. IlroAeuaios 9e ó IHIAaTGvikós KAevroQávra abrby oterat elvat. rovrov 
"yàp €v Td ópcvüjp 0.4Aóyq pm. mokpiaeos TiEi9o0ai mapà Xekpárovs. Plane ut 
in Critia, quem ab ipso Platone non absolutum docet Plutarch. Solon. p. 96. E. a 
quo sua habet Commentator Ptolemzi Bibl. Coisl. p. 228. — Sed in nostro dialogo, 
ne in alienis diutius commorer, orationis progressus citior modo, modo [12] tardior: 
exempla frustra cumulata et ad nauseam usque repetita : nihil plenum, nihil rotun- 
dum: ubique ossa dialectices, quibus Plato carnem inducere solet, in isto Minoe 
eminentia ; immo vix ossibus hzret: adeo passim ipsa logica veritas sententiarum 
et constantia deest. Sed et dialecticorum peccatorum et inconstantie ex pluribus 
paucula exempla ponam. Sic postquam ex collocutore quzsierat, sitne lex afg65o1s 
an SAwcis an eUpecis ; jam p. 314. B. Tí oov àv roírov, insert, ómoAdBoiuev uá- 
Aug. Tbv vóuov elvav; 7à Oóyuara raUra, kal nótouara ; Que recte dicta forent, 
si rà 8óyuara raUra kal ioóieyara essent &y ri r&v rovrev, ala€nois sive DfjAwois 
sive eüpecis : quum non sint, aut robrcov omitti, aut scribi debebat : 7í oàv àv roi- 
Tav broAdBow.ev uáAua Ta. Tv vópov ewous 3) robrev uv oUBév coi Boket elvat, à 
Oóyuara 0€ TaUra kal Vo$lcuora; Parum etiam perspicua hec sunt: TÍ-'yàp àv 
ÁAAo Tis $aíz àv vóuov elvav; Malis rbv vóuov, ut paullo ante: est enim accusa- 
tivus subjecti. Non uno vero nomine nobis reprehendenda est ista 9ó£a moAuruci 
p.314. C. Numquid enim Socrati, quum collocutor sibi legem dixit videri 8óyua 
"ÓAews esse, protinus colligere licebat, àóEav voAvwrucjv ab illo haberi? Minime 
profecto: quantum enim inter àxojjv et &kovóueva, id quo audimus atque id quod 
audimus, quz differre scriptor ipse docuit; tantum interest inter 5ó£av et 5ó*yua, id 
quo opinamur atque id quod opinamur. [13] Pariter autem zoA«rucj» óó£av et 
Só£av mÓAews confundit, quz differunt magnopere : etenim 3ó£a 7óAees universe 
civitatis est opinio; quc optimo jure lex appellatur: at 8ó£av voA«rikv singuli 
etiam cives habent, neque tamen singulorum est leges jubere. Itaque dicendum 
erat 8óyua. TÓAews vel 8ó»yua. MfjBovs mroXvrikóv. — Plato Legg. i. p. 644. D. ézl 5€ 
mci o*rois Ao'ywpbs, Ü,r. mor" avrGv üpewov 1) xeipov, 0s "yevóuevos 9óyua TÓXews 
kowbv vóuos émcevópaaTat. Scriptor Definit. p. 415. B. vóuos, O*yua mAfovs 
moXwTiKDv oUk efs rie xpóvov àpuepurpérov : quamquam idem y$upa vocat sim- 
pliciter óyyua woAvrikóv, Demosth, adv, Aristog. p. 774. xal roUT' &rrt vóuos, & 
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mávras mpocfjke: "reí0en 0a. Dià oAAÀ kal udAug0 Uri más éoTl vóuos eÜpmua piv 
xal 8Qpov 0coU, Dyua Bé àvOpdmowv dpovígwv, émavópüepa 0t TOv éxovaiev kal 
&kovalev &uapryudTov, TÓXeos 0€ avvOdIm kowlj, ka "v act mpoaiicer Cv ois €v 
Tj mÓAe.. Ubi lex eüpmua appellatur, ut a Platone Protag. p. 326. D. 7j Aus 
vóuovs oómoypijaca, üyaÜüQv kal maXciQv vouoüerdv cópüjuara : ab Nostro parum 
accurate eüpecis dicitur roU üvros. P. 317. E. legitur: ó vopukóraros üpa év To$- 
TOS, oUTOS aUATTIKÓTOTOS ; Orationis series flagitabat: ó abA7rikdTaros pa kal ó 
iÜapiarucórarOs, oUro. év Tobrois vopucóraTO. | P. 318. D. non solum Minoem 
sed et Rhiadamanthum regem Crete dixit: tamen p. 320. B. non tam regem, quam 
regis Minois ministrum narrat fuisse. 'Paüdpuav0vs bé, ait, &àya00s [14] u£v 3v 
àvíp* émemaíüevro u&v *yàp mb ToU Mívo* émemaíBevro uévro: ovx. ÜAqv T?» Baci- 
Auc» Téxvnv, &AN' ómmpecíav Tfj Baci, daov émurareiv àv mois Quae nplois. 
Scripsi enim ózzpeoíay p. ómmpecía e Leid. cod. — Usitata structura ómrpeota, omn- 
pérns, ómmperucfj wi. | V. Euthyphr. p. 13. D. E. p. 14. A. Apol. p. 30. A. Rep. 
vi. p. 498. B. Legg. iv. p. 716. C. p. 717. C. xii. p. 956. E. p. 968. A. Aristot. 
Poht, iii. 12. p. 208. Conr. Quidni autem et regem et judicem fuisse Rhadaman- 
thum concedat, quum antiquissimis temporibus judicia exercere regis precipuum 
munus esset? Scilicet quod ex Platonis Politico didicerat, judicia ad regiam artem 
non pertinere, eareque nec Minoi illa, nec hanc Rhadamantho convenire censebat, 
Ex toto enim loco apparet respici illius dialogi verba p. 305. C. xal 72jv r&v 0uac- 
TÀv Ápa Dóumv àvevplakouev ov BaciAudv oürav &AAà vóuuv $Xaka kal Ómypériw 
ékeív]s. Quam vero inepte dixit: émemaí(bevro uévro: ovx ÜAmv Tv Bacikucir 
Téxvqp, àAN' immpecíav T5 Bacuká! Quasi bmmpesía 79 BaciMuy pars esset 
üAns rüjs BagiAucs Téxvqs. Et quid quod inconsideratus homo Minois sevitiam a 
tragicis poetis, Sophocle, credo, in Minoe ac Dzdalo (v. Schol. Plat. Ruhnk. p. 
145.) Euripide in Cretensibus, Rhadamantho et Theseo (v. Plutarch. Thes. p. 6. 
D.) et ab aliis traditam, ac prorsus confictam ab inimicis narrans p. 318. E. idem 
tamen p. 321. A. tributa ista juvenum ac puellarum crudelissima [15] exegisse eum 
concedit? An hec mitis sunt ac justi regis, a Jove ipso regiam artem edocti ? 
Sive enim, quz vulgaris opinio est, Minotauro devorandos dedit, sive in Labyrin- 
tho vivos custodiri jussit, quod putant Aristoteles et Philochorus apud Plut. 1. c. 
optimo jure ab Homero Od. A. 321. Minos óAoójpoev vocatus est. Itaque suo se 
scriptor gladio, vel scalpro potius (sutorem enim suspicamur esse) [confodit.] Eun- 
dem idem Homeri locum, ubi laudes Minoi a priscis vatibus tributas recenset, p. 319. 
B. callide dissimulavit: callide etiam, quam honorifica Rhadamanthi mentio fiat Il, 
E. 322. Od. A. 564. Pindar. Olymp. ii. 137. ss. Pyth. ii. 133. ss. Jam vero, ut de 
usu sermonis dicam, in grammatica ratione quivis videt scriptorem, quisquis est, ' 
peccare non magis potuisse, quam ipsum Platonem, cujus, ni fallor, propemodum 
qualis fuit; at poterit aliquis singulis in verbis non modo Grzcus, sed Atticus, 
quin Platonicus esse, idemque tamen in compositione verborum ac totius orationis 
conformatione absurdissimus : omnes usurpet Átticorum formulas,?Q. *ya62, kal uàv 
ov, Kal oi 81], kal mó0ev, G "ràv, Kal 0auà, kal $épe 93), kal koju05), kal 101: non 
tamen ex istis in superficie decerptis flosculis Platonicum dialogum construet: ci- 
tius enim, ut Longinus ait apud Procl. in Tim. i. p. 19. mundus Epicuri corpuscu- 
lorum concursu fortuito, [16] quam convenientibus temere nominibus ac verbis 
justus sermo conficietur. Itaque in nostro dialogo nihil contra grammaticas regu- 
las, at multa perverse, obscure, inepte aut citra Platonis usum dicta sunt: quo ex 
genere, quum omnia enotare vix opere pretium fuerit, recensebo paucula. Statim 
p. 313. À. pessima anacolutlia, "Eperà 'yàp &o7ep ei àvgpópmv, Tl eat Xpvabs, et 
ue Graves àvfjpov, ómoiov kal Aéyc xpvabr, ola ce otk àv 0p0Gs &pesQa, a Pla- 
tonis usu discrepat. P.316. B. legitur: obkoÜv às karà vávra eimeiv, rà Üvra 
vopá&erat elvat ob rà uj Üvra, kai map 3jpiv kal apà rois ÉAAocs Gragiv.— Eporye 
Sokei. —" Os àv lpo. roU Üvros Gudprn, ToU vouipov &uapráve: ubi, ut verbo moncam, 
* Leid, scribendum kerà márvrev, ut Menon. p. 88. E, Politic. p. 275. E. p. 276. 
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B. et ubivis ka8' jAov : item &áuaprávm ex eodem: nam vett. edd. ct cod. Paris, 
male &udproi. — Jam ut ad rem veniam, sensus quem sermonis series et finis requirit, 
unice hic est: Uf generatim pronunciem, omnia id esse dicuntur, quod. sunt ; non 
vero, quod non sunt.—1ta videtur.—ltaque qui ab eo aberrat, quod vere est, ab 
legitimo aberrat. Sed hoc obscurissime a scriptore expressum est; melius dixisset : 
oUkoUv às karà mávrov eimeiy, €v Ékaarov roUro vopí&erau. elvat Ó égmww, oUx 9 jui) 
égrív ; Unde deinceps colligi debebat : 9s àv &pa rovrov &uaprávn, 8 éari vb vóui- 
nov, TOU vouiuov &uaprávei. — At caute scripsit 0s [17] àv &pa ToU Üvros &ápaprárn : 
ne nimis apertus paralogismus esset, quem in tota hac argumentatione commissum, 
qui accuratius inquirat, reperiet. P. 316. C. 2j8z voré évérvxes avyypápgar. mepl 
ibyielas rày kauvóvrev, nescio an librarius omiserit i» post vocem evyypdpgar. : 
certe Fic. habet librum aliquem, et Plat. Sympos. p. 177. B. &yoy 70m vu évérv- 
xov BiBAlg àvbpbs coooU. — Theztet. p. 143. E. €i 83) oüv ru évérvxes à£o Aó*yov. 
Lucian. Hermotim. $. 36. Tí Ba(; évreríxakas more, kal mpós xaplrev meipà 
àAnÜcócw, XreikQ TwÍ—Ab ipso vero scriptore profecta est ista b'y(eua rv kavóv- 
"Tav, de qua, obsecro, qui loquitur, an tu eum censes iyia[vew ? obbey. iyiés. iyielas 
Tv kauvóvrer. Nimirum stultus sapiens noster dicere volebat mepl 6epameías ràv 
kauvóvrav, aut vyielas simpliciter: aut zepl óyieias auagi mapagkevis, ut Plat. 
Legg. xii. p. 962. A. mepl oU ós àv Biwrdpevo: éyiatvotev ot. káuvovres Gorg. p. 
449. E. mepi oU iarpeücat kal modjaot vyi& Tbv káuvovra, Aristot, Polit. iii. 7. p. 
176. Tepl oU i'yiáaaa ToUs káuvovras ib. xii. p. 209. aut similiter. Mox D. dici- 
tur: ravrà 5/j ov ToAN] üváykm éoTl robs eibóras abrobs abrois cwvvoyultew kal 
"EAA«vas kal BapBdápovs. Scribendum fuisse abroós re abrois kal àAMfAous, ct 
orationis series ac sententia ostendit, et Alcib. pr. p. 111. C. obkoüv eis utv Tabra, 
&Goep e'rouev, &àAMjAois e ópoXovyoUct kal abro abrois ibiq. E. v( 86 03) vv ; vrepl 
TOv Üwkale» kal àBikev (italib. Ven.) [18] àvOpómwv kal mpe'yudrwv oi ToAAol 
SokoUcl cot ÓuoXoyeiy avrol éavrois 7) &AXiAo:s ; P. 316. E. pro illis sexyrovpzcol 
üpa. oí vóuot eialv otroi, dicendum erat kr. Épa vóp. €. obro:: ut paullo ante, iarpi- 
Kà pa. kal iarpikol vóuot raUra, à avyypáuuard écart rà rv larpav, et, àp' oiv kal 
TÀ *yewpyicà, rv'yvypápnjuaro, "yewpryucol vóuot eiatv ; Ita enim pro vulgatis yeep.erpuca, 
*ewnerpikol, que librarius usitato satis errore (v. Needham. Proleg. in Geopon. 
p. liv. ed. Nicl. Menag. ad Diog. l. ix. 48. Heindorf. ad Phaedr. p. 257.) scripsit, 
ex codd. Paris. Leid. reponendum est propter medicorum viciniam. cf. de Just. p. 
373. B. Leg. x. p. 889. D. p. 905. E. Mox p. 317. A. verba ista, "Eríeravra 9", 
Gs $acw, oi ud/yeipoi, dum qui librum Leid. scripsit, omittebat, dialogum corrum- 
pendo emendabat. Ut enim unum commemorem, quam istud ds $acuv ineptum 
Sit, num eget admonitione? Ex eodem cod. legendum p. 317. C. (qui locus nunc 
lacunosus est) T5 u£v àpübv vóuos écrl Bacukbs, 7b 56 uj 0pübv oU* 0 Goket vóuos 
elvat ois jj eibóoiv" €avi "yàp üvouov. At ne hoc quidem placet ; multo, credo, 
melius fuisset: Tb 8 u3j óp6bv éeTl u£v obbaus: üvouov "yáp  Üpces Oe 03) €víoTe 
Soket vóuos elvat ois *ye 03) u3j eibócww. — Quid vero magis potest ridiculum esse istis 
p. 318. A. obros rv àvÜpwmelay àyéAqv ToU cdparos véuew kpáricros? | Quam- 
quam enim minime offendit dictio vojuaívew gGua apud Plat. Lysid. p. 209. A. 
tamen &yéAq ToU &'áuoros est absurdissima, [19] quum &yéAc non sit quod pasci- 
fur, sed grex sive congregata qualiscunque multitudo ; ut dicendum saltem fuerit 
Th» &yéAmv TQ c'wpárwv. Nec bene scripsit 77;jv àvOpwrmetav &yéXqv ToU adparos ; 
debebat 73» ànyéAqv rGv àyOpwmeiev a«párov. | Quam porro aliena est ab loco, quo 
posita est, ista translatio! Nam quz nunc scquuntur, Tís 8& rjv TG» TpoBárwv 
&yéAqv kpdrigTos véuew ; ví Üvopa abrQ ;—lloufjy.—OÍ ToU vowuévos Épa. vóuot 
Épwrroi rois mpoBdárois—heec si precessissent, esset certe translatio tolerabilior: 
nunc vero prorsus est absona et quasi celo delapsa, Quorum nullo incommodorum 
laborant similes Platonici loci, ex quibus ridicule isté expressus est Politic. p. 268. 
B. màs oiv 4uiv ó Xó»yos óp8bs daveirai kal üxépauos ó mepi ToU BagiAéws, Ürav ab- 
Tbv vouéa kal rpodbv &yéAzs àvOpemivns $uev; p.274. E. voiiéva Tis TóTe àv- 
perros à^yéAgs. Quod in Minois modo recitatis verbis scripsi 7ís 8€ rjv T&v mp. 
est e Leid. cod. et Stob. Ecl. eth. xlii. p. 278. flagitante etiam sermonis usu. Min. 
Plat. Vor. III. G 
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óuoles] Male Das. 2. 8uows. Rep. 
vii. p. 523. C. 8ákrvAos uév abràv $o- 
vera. ójoles €kaoros, kal rabrn *ye oUbev 
Qiapépei. Boxckg. 

eimeiy] Non eimeiv, sed eim?, legit Fic. 
interpungens post mpóxeipov. Retinen- 
dum autem eimeiv, vacabit ov. SrEPH. 

ei oüv co. mpóxeipov, eimé] Sic edidi 
ex Par. Leid. Fic. quod si in promptu 
munc habes, explica, Vulgata erat ei- 
mei, absque virgula post -póxeipov, 
quam tamen habent vett. edd. quasi 
eimeiv editoribus visum fit imperativum. 
Nota formula éeri uoi: mpóxeipov. | Eu- 
thyphr. p. 7. D. fees ob mpóxeipóv col 
écrw. Sed infinitivum pro imperativo a 
prose scriptoribus exulare jure dixit 
Gravius ad Lucian. Solec. 4. quamvis 


detur in Platonicis libris, ibi hoc ex qua- 
dam anacoluthia sit, presertim post futu- 
rum aut optativum, qui futuri locum 
tenet, et post éàv 8€ cum conjunctivo. 
Lysid. p. 211. A. Iletpà Tolvvv, 7v 
éyà, &Touvmuoveücat abrà óriudAiw Ta, 
lya TobrTp caQós mávra eimys"^éàv Bé vi 
abTGv émiA 0n, aD0Ís ue &vépes0a. Ürav 
évrÜxas mprov. "AAA Tovro abra. 
Cratyl. p. 426. B. roórcev oiv vol uera- 
8r«, àv BoÜXm c 8 &v Ti Éxns BéNrióv 
mo0cv Aafeiv, meip&a0at kat éuol jueratu- 
9óve.. — Tovjoo 7aUra. Sophist. p. 218. 
A. mpbs be ct jm Tb uerà ToUTo, (s 
oie, *ylyvovro ó Aó*yos* àv 9 pa iT 
ufjke, Trovàv &x8n, u3j éu& alriàc0at moó- 
Tuv. p. 262. E. AéEe Toivw coi Aó"yov, 
cvv6els Tp'yua Tpá£e: bv Ovóuamos kal 


contra sentiente Heindorfio meo ad Plat. j$fuaros: Óórov 8 àv ó Aóvyos j, o &pol 
Lysid. p. 21. et alibi. Nempe ubicun- dpáfew.  Tabr' &era: karà OÜvajuv. 
que infinitivus imperandi vim habere vi- Boxrcknm. 


p. 317. D. rís 55 kpovuárcov érl rà uéXy à'ya0bs vouebs kal à REia vetua (1. vépew, 
firmante Fic.); et E. cís 8& (ita Leid.) cj» rpoQXjv éml rà vcàv àv0pómev cópora 
Oiaveiuat &pioros ; De Just, p. 375. B. mís 9 év cQ Béovri akdmreiw kal &poUv. kal 
Qvre/ew olós re; unde corriges ib, A. mís o0v (6) év có. Béovri kaipQ olós re Téj.- 
ve:—Parum concinne autem p. 319. B. égriv o)v robo 'Oyjpov éyiópaov eis Mivo 
9ià Bpaxécv elpquévov otov ot9 [20] eis €éva Gv fjpócv érotnsev "Ougpos, nomen 
Homeri repetitum est, presertim quum paullo ante bis legatur et bis in proxime 
sequentibus. Sed delectasse honieoplona Nostrum videntur ; certe statim pergit, 
9r. £y "yàp ó Zebs aodio Ts eai, kal 2j réxvn abra marykáAm eoi : cujusmodi repe- 
titio semel obvia non offendit, iterum atque iterum recurrens est ingratissima, 
Ilo/ykáAv scripsi pro voce nihili za'ykaA3s e Leid. et Schol. Plat. Ruhnk. p. 33. 
Mox p. 319. D. illa, 75 *y&p Aibs Üvra mai0u uóvoy vmb Aibs mremaibebo0at o0k Éxei 
bmepBoMiy éraívov, olim cum Schleiermachero interroyando putabam esse efferenda : 
nunc video 70 éxew bmepBoAjv Nostro significare superari, nou superare; quum 
tamen apud probos scriptores tantum posteriorem sensum habeat, ut Aristot. Polit. 
vii. 14. p. 480. Volebat évàéxereu ÜmepBoXiv vel simile. P. 321. B. post verba, 
obro. pa, Qv mraAciQv &purror vouoÜérai *yeyávagi, voueis re kol moiuéves àvbpàv, 
hiat sententia sive librarii sive ipsius scriptoris culpa : inseri debebat, BagiAeUs "yàp 
ó à&ya0bs moufjv éeiv àvOp&v : post que jam bene infertur, Gozep kal "Oumpos &on 
moiuéva, ay eiva« Tv àryaübv arparmyóv. Quam autem prolixe digressiones sunt 
de rebus ad Gracie antiquitates pertinentibus, ut de Marsya et Olympo, et plurima 
de Mince, Rhadamantho, Taloe ac de tragedia exposita : quz eo fere modo, quo 
apud Homerum comparationes et similitudines, ultra lineam [21] extenduntur : 
quodsi forte ad aliam, presertim cognatam rem delapsus est, àn conveniat necne 
parum curans, illam arripit nec quam absolverit, prius dimittit: eamque rationem 
etiam Hipparchi scriptor est secutus, stiusmodi homo optimo jure ineptus voca- 
bitur: * nam qui aut tempus quid postulet,' ait Cicero de Or. ii. 4. * non videt, aut 
plura loquitur aut se ostentat, aut eorum, quibuscum est, vel dignitatis vel commodi 
rationem non habet, aut denique in aliquo genere aut inconciunus aut multus est, 
is ineptus dicitur, Hoc vitio cumulata est eruditissima illa Grzcorum natio." 
Hzc Tullius. Ac sane si quis a genuinis Platonis scriptis ad hoc opusculum subito 
delatus fuerit, a Platone ad garrulum Athenzum, a philosopho ad Deipnosopliistam, 
plenas doctrinz dapes convivis offundentem, videbitur sibi devenisse, Atqui omnis 
iste ornatus habet quandam barbaram potius quam Grecam elegantiam, nedum 
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Atticam : planissime in eo apparet studium a vulgari simplicique narratione deflec- 
tendi omnia ad artificiosas et contortas fabellas: ad quem finem Jupiter Sophista, 
Talos e monstro a Vulcano zre elaborato bonus vir zreis tabulis inscriptas Minois 
leges circumferens, postremo tragcedia multo Homero fit vetustior; de quibus sin- 
gularibus plane commentis judicium tulit nobilissimum par Criticorum, Wolfius 
Proleg. ad Horn, p. xviii. ac Bentleius [22] Ivesp. ad Boyl. p. 128. p. 155, ed. 
Lennep. Quoties vero eadem iisdem, aut saltem non multum diversis verbis in- 
sulsus scriptor nobis inculcavit! Sic quod p. 319. D. dixit, &eriv oüv roUro 'Oyfjpov 
eykdyaov eis Mívo 8ià Bpaxéev eipquévov, olov o)8 eis éva rÓv Tjpówv émolqsev 
"Oympos, iterum profert C. àv. oiv ToUro b *yépas oUx aiv Ór &meveuev "Ougpos 
TOv qpdmv nb Ais memaiBeUo0ot GAA« 7) MÍvq, roUT' égvlv &mrcuvos 0avuagrós. Ac 
tertium D. 9i& 7aUrd mu éyó Mivo mávrev uda, órb 'Oufjpov eyiekojudotot 
(ita Leid. Paris, Fic.) 7b yàp Aubs ovra 7Tai0m uóvov mb Abs memoibeUc0mi obk 
&xet SmepBoNdv émalvov. Similiter idem bis dixit p. 320. E. 9 07j kal é£fjuaprev ó 
Mívos moXeurQcas Tjj0e Tjj TÓAe«, ac p. 321. A. rotro ov é£fjuaprev ó Mívos àmex- 
 6óuevos jpiv k. T. A. Et sic per totam prope posteriorem opusculi partem, quz 
in pragressis jam satis exposita erant, paucis interjectis, iterum atque iterum re- 
petit: ut plane persuasum habeam imitari auctorem voluisse Protagoream orationem 
in cognomine dial.p. 320. C. deludendi Sophiste causa ad illum modum com- 
positam : quod quum venustum infelix scriptor noster putaret esse, Protagoreo So- 
cratem modo fecit loquentem. Hzc et alia, que brevitatis studio pretermitto, in- 
primis autem perpetua Platonis imitatio, de qua dicetur paullo post, puerilem 
quendam scripto colorem inducunt, quem utpote colorem describere quidem haud 
licet, praesertim non videntibus: [23] at sentire et mentis oculo intueri, Platoni 
autem vel ludenti quedam dignitas adest, vel juveni gravitas: per omnes libros 
ejus diffusa quzdam Gratiarum ac Musarum ceuvórms, non illa quidem ex ZEgypto, 
ut quidam patant, nec Isidis et Osiridis adytis arcessita, sed nativa et quam scriptis 
tam vita conspicua ; Graeca, non barbara, Musarum, non Orientalium sacerdotum. 
Jam pergamus ad alteram partem nostre argumentationis, eamque etiam firmio- 
rem, de nimia similitudine Platonicorum aliquot locorum, que imitationem doceat 
subesse. Nam de.hoc quidem conveniet inter omnes doctos et indoctos, Platonem 
se ipsum haud posse imitari; ni forte quis dubitet de sana illius mente. At hzc 
de imitatione quzstio, ut in quoque libro est maxime necessaria, quippe qua ne- 
glecta aut omnino non, aut saltem tantum ex parte singula possis intelligere, et 
quzsitum arte atque affectatum, natura putes contigisse: veluti si quis adumbratam 
ad alterius exemplar imaginem, exemplar ipsum ignorans conspexerit: ita est adeo 
difficilis, vix ut in ullo sit quantum in hoc genere peccatum. Unum exemplum 
afferam, non quasi non alia suppetant, que certe sunt quam plurima, sed quod 
nunc primum in manus venit et ab egregio litteratore (quo quem enim magis sus- 
picimus, eo si quid minus probabiliter pronunciantem deprehenderimus, [24] oblo* 
quimur libentius) desumptum est: illud inquam, quod summus Wyttenbachius in 
Eclog. Hist. ab Herodoto (iii. 80.) expressum locum putat e Medea Euripidis (v. 
125.) quam scilicet, quum Herodotus scriberet, nondum eonstat fuisse editam, 
Quippe in imitationum investigatione, ut in gravissima quaque re, aliud est suspi- 
cione quadam levi aut specie verisimilitudinis contentum fuisse, aliud ad certam 
rem scientiam adduxisse: quod tum demum feceris, quum e libro quopiam vel 
unum aut plura verba, vel locutionem vel constructionem vel sententiam przesti- 
teris, que alius auctoris certo loco peculiaris sit ac propria. Quamquam, an sit 
propria, plerumque altioris est indaginis, nec licet temere dijudicare. Quando vero 
semel certo expressos ex quodam scriptore et classicos locos novimus ; quid jam 
obstat, quominus alia quoque, qus liber illi communia aut similia habet, quamquam 
etiam aliunde peti poterant, ex illo censeamus desumpta? — Etenim licet cordatus 
homo ex totius nationis atque aetatis, qua vivit, atque adeo omnium retro zevorum 
ac populorum, quin universe rerum nature thesauro ac fonte hauriat; tamen ad 
certum quoddam exemplar potissimum ingenium, sermonem, vitz: rationem format 
ac componit. Quid vero dicam de humilioribus naturis? qui scientes magnorum 
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hominum sententias ac vocabula compilant, ipsas etiam periodorum [25] formas, 
ut pueri, ad eorum similitudinem laboriose fingunt: nimirum ut ista sibi via mate- 
ram scribendi et eloquentiam parent, quam ex propria animi virtate nequeant 
promere. lta fit passim, ut parum instructi ab judicio imitatores, partim quz ipse 
scriptor minime probabat, sed negligentia erat delere oblitus, aut joco confinxerat 
in aliorum ludibrium, ea potissimum consectentur: cujus rei supra exemplum attu- 
limus: partim dictiones locis, ubi auctor usurparat, satis aptas, assignatis novis 
sedibus aut addita voce una et altera, veluti Noster Politici àv0pemívqv &yéXqv 
addito o0 &'óuaros, prorsus ineptas atque absurdas reddant. Jam vero in nostro 
colloquio Symposium, Euthyphronem, Protagoram, Politicum, Gorgiam, Cratylum, 
Philebum dialogos expressos ac tantum non compilatos reperio.  Potissima indico 
Min. p.318. B. *Ap' oóv ó Mapa?as Aéyerai'kal Tà maibikà abro) "OAXvumos ó 
S$póE ;—' AAn01) Aéyers.—ToUrcv 0?) kai Tà aüAfjuara Ociórará éami, kal uóva kiwei 
ial éupalve: robs rGv 0exy. év xpela. Üvras' kai &ri kal vüv uóva. Aovrá écmiw, os 
eia. Üvra.—"EcT: raUra.-—Sympos. p. 215. C. 'O uév ye (6 Mapa?as) 0. ópyávov 
ef]Aet robs ày0pómovs 7T] &àmb coU arÓuaros Dvvduei, kal éri vuyi 0s ày rà ékelvov 
aUAQ. & yàp"OAvuros qUXeu, Mapaiov Aéyc rovrov Dibd£avros. và oüv ékelvov édy 
7€ ü'ya0bs aüAmrijs aUA T, édv re QaUAQ aUAqrpls, uóva karéxea0ot Tro1€1, ial 6nXot 
robs TÀV ÜcGv ve kal reXerGv Ocouévovs, 61à T0 0cia elvai, [26] Jam non opus re- 
futare Cornarium in Minoe scribentem xopeía p. xpeía. Olympi harmonias etiam 
recentiore ztate superstites fuisse passim tradunt. V. Aristoph. Eqq. 9. et Schol, 
Eurip. Iph. A. 576. Aristot. Polit. viii. 5. p. 524. Plutarch. de Music. p. 1133. 
C. coll, p. 1143. B. Neque enim alic: sunt quam note ille Phrygiz, év0ovciacubr 
procreantes. V. Aristot. l. c. coll. p. 526. 7. p. 537. Procl. in Polit. p. 366. Cf. 
Burett, ad. Plut. de Mus. Mem. Ac. Inscr. tom. xi. p. 44. Amst. 

Post hunc locum nescio an etiam illa zAecv 0iakóo qois p. 317. C. quamquam 
et aliunde esse poterat, fluxisse statuenda sit ex Sympos. p. 209, A, moAv 5e 
petiam elvai, &pn, kal kaAALaTQ Ts povíjews 3j mepl ràs TOv TÓAcdw T€ kal 
oiifjrecv Oiukóomois (1. Biakooufjmeis) : et formula dovr&v ua6qoóuevov p. 319. E. 
ex Sympos. p. 206. B. kal époírwv mapá ce avrà ravra ua0noóuevos. Minois au- 
tem haec p. 314. C. ráxa & Éuewov eicóue0a &0e, ex Euthyphr. p. 9. E. ráy' à 
"ya02, BéNriov  eiaóue0a, cum Schleiermachero puto esse, licet non ignorem simile 
Gorg. p. 450. C. Inprimis vero contendenda hzc : 

Min. p. 314. D. Obxoüv xdADurov 1) 0ukaiogóvm ve kal ó vóuos;—OUrws.— 
Allaxioov 8€ 4j à0uta, Te kal 7] (ita Leid.) àvouía ;—Nai.—Kal vb utv ate às 
TÓAeis kal 7ÉXXa, Távra, Tb 6€ ümÓAAvo: kal àvarpémrei ;,—Euthyphr. p. 14. B. Kal 
cótei rà oiaUra, roUs e ibÍovs ofkovus kal rà kowà Gv mÓXeav* và 9" évavría ràv 
kexapij.évoy à&geBi), & 03) kal àvarpérei lravra kal àmóAAvatw. 

[27] De Protagorz stulta imitatione jam supra dixi: similiter autem, quum in 
eodem Sophistam cognominem Plato contendentem induxerit, Sophisticen jam a 
Simonide, Homero aliisque veterum esse exercitam (v. p. 316. D. unde profecisse 
animadvertam Clementem Alex. Strom. v. p. 238. 12. Sylb.) atque ibidem Socrates, 
homo docilis et efpev, imitando Sophistam illusurus, vetustissimam omnium Creten- 
sum et Laconicam philosophiam esse (p. 342. A.), atque etiam Prodici artem pecu- 
liares ac proprias verborum, quz putabant, idem significantium potestates inda- 
gandi, multis retro seculis ad Simonidem usque atque ultra assurgere docuerit (p. 
340. E.) ; eandem artem in tragedia casce heroum eetati vindicanda expertus etiam 
Noster est ; et Plato quidem ludens illas nugas finxit, hic vero scriptor rem agens 
seriam. Gemina inprimis mihi videntur hzc verba : 

Min. p. 320. E. 'H 8? pa'yqüla él mraAcibv év0d8e, obX és olovrau, àmà Oécmi- 
9os àpEauévm oUb &mb dpuvixov' àAN' el 8éXeis évvosjocu, mávv raAaiby abrb cpfjaeis 
bv Tjj00e 73s mÓAews eÜpnua.—Protag. p. 340. E. KuwBvrvebe: ydp voi, Q Tlpwrcoryópa, 
5 HpoBikov aodío ela ris. elyea Tác, djroi &ró. Ziupueov(0ov &pEajévg 3) ial éri ma- 
AetoTépa.. 
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ÉAXa 5:] Legitur etiam, &AXAo 9$, rà lege mandata.  Easdem lectiones notavit 
Aey. itidemque in iis quze seqq. SrEPH. jam Steph. quem Leidensi codice usum 

&AXo] Pro inusitato ÉÁAAa quater re- esse, alio loco demonstrabo. Quod re- 
scripsi &AAo, ex Par. Leid. Fic. aut cepi ÉíAAo guo: pro vulgata &AX' Ópoiov, 
aliud sermo, aliud pronunciata; aliud est ex Leid, unde et Steph. habet. Male 
visus, aliud visa, et auditus similiter Lindavius Epist. Crit. in Tim, p. 36. 
atque audita, nec non lex aliud, aliud conjecit &AXo uo: bv. Bozcxn. 


Illud etiam Min. p. 315. E. €i utv oiv BojAei, vv0ÓOuevós vi rap. éuoU kowr uer 
éuoU axómev €i 0 ab BoUXei, &rokpwópuevos, nescio an sit. conformatum ad exem- 
plum Protag. p. 347. B. vüv t 8íkaióv [28] éeriw, & &uoXoynaárnv mpbs àAXTAc 
Hpwra'yópas kal S«xpárns, Iipora'yópas uiv ei éri. BoUAerai épwrGv, &rokplvea0a: 
Zwekpárm ei 8e 0j BoUXerat Zope &mokplvea0at, épwráv vbv érepov. p. 348. A. 
khv u&v BoAg €rt épordv, eroiuós eiu aot mapéxew ürokpwóuevos* éàv 0c BoUAm, 
cv éuol mápacxe.—Mox oi moAwrucol kai BaciXwkol p. 317. A. sunt ex Politico, 
unde etiam alia queedam desumpta esse supra dixi. Ecce loca. P. 259. C. raó- 
TqV 9€ ere BasiXuc]v efre moAvrucv eire oikovojakfjv Tis Ovoudteu puybtv abrQ 
8:aepáj.e0a. D. rijv &pa moAvruchy. kal mroNerikbv, kal BagiAuciy kal BaciXuchv. eis 
TavTüv às €v raUra mávra tvvOfjcouev. p. 266. E. kal rór' ?j0n T37s àvOpwrovopuciis 
OgAw0clans réxvas, $épovra rbv moAvrubv kal BaciXucbv, oiov 3v(oxov, eis abriv 
évorfjravra (Aéye Oeiv) mapaboUüva. vràs Tis mÓAews Tv(as, &s oielas aUrQ rasTnSs 
olans Tf)s émioTjums. p. 267. C. roUT' abrb Coaiw. jj0m Tb (qTq0cv, Ga BaciNuchv 
7avrüy KAr0&v kat roAvrucór. p. 274. E. &moonváuevoi rbv BaciXucóv re kal sroAXeri- 
kb» v r& póc0ev Aóye etc. Gorgiam autem expressum reperies collatis, quz 
adscripsi, verbis. - 

Min. p. 319. D. Kal *O8veacías éy Nekvía Bucdtovra xpuaoUv a'kiymrpov €xovra 
memoínke bv Míva, ob bv '"PabápavOvv: 7bv 'PabápavOvy 9: (ita Leid.) obr' évrai- 
8a. merolake Ducdtovra, obre avyyvyvóuevov 1d Ait obünpoU.—Gorg. p. 526. C, 
*Ekárepos 0$ roUrov páBOov Cxcv Oucátev. ó 5€ Mívos émiokomóv kdOnra uóvos Éxov 
xpecoUv ciymrpov, &s now 'Obvoaevs ó *Oufjpov iüeiv avrby Xpóseov okijmrpov 
Éxovra, Ocjuoebovra vékucuw. 

[29] Gorgie locum nuper ab egregio viro in suspicionem vocatum et Noster 
tuetur et Procl. in Polit. p. 396. Ejusdem verba dial. p. 448. E. koi avrQ kaAds 
kal à Bpaxéwv &mekplve, nescio an respexerit quum scriberet Noster p. 321. C. 
KaAGs ce kal 5i& Bpaxéwv &mrokpiwóuevoi. — Conf. praterea. Cratyl. p. 430. C. *Ag 
oüv avra. aí Diavogal üuoórepat ópfaí ; et Min. p. 317. D. xal oí robrov vóuoi 
kal Qiavop.ol él rola óp8al eicív. lllepide autem Platonem imitatur hzcce pro- 
ferens p. 319. C. óri uiv yàp ó Zebs aoQiofis éai, kal 7j réxvn alrz maykáAm éco, 
TOAAGXo0U kal ÉAXo0. 95Aoi, &ràp kalévra)Óa : quse novo Platonico quopiam, ut 
aliquo Porphyrio vel Iamblicho, quibus hzc supra modum placebant, digniora sunt 
quam Socrate ac Platone. Certe dubites, quid magis mireris, quod ab Homero 
Jovem Sophistam existimari Plato serio pronunciet: an quod ab Iamblicho Plato- 
nicus Sophista ó $m eeAfjvgv Oquiovpybs censeatur esse, Scilicet Noster Protago- 
ram secutus Platonicum, Homerum putabat Sophistam fuisse, at qui artis suz qo- 
Bobpevov Tb émax0es, mpócxnpa moieicÜai kai mpokaXUmTeaÜai Tolgciv didicisset 
(Protag. p. 316. D.) ; scilicet Plutonem, Amorem, Proteum, Heroas a Platone So- 
phistas appellari videbat, ideoque etiam Jovem inter illos referri fas ducebat : neque 
tamen ea hominis acies erat, ut Platonem non seriam rem agere, sed jocari in illis 
inteligeret. Ludebat enim, ut pleraque omnia, ita [30] hec quoque Cratyli 
$iAorópov ó eipevikdmraros p. 403. E. ore kaAoUs rwas, &s &oikev, émiarara A€- 
*yew. Aóyovs ó "Aibns, kal €gTiw, Gaye €k ToU Xóyov TobTOv, Ó Ücbs oUros TÉA«os 
«0$ieTfj5 T€ kal uéyas eüepyérgs ràv map. abrg—Dp. 398. D. dmep oy &pri éAéyo- 
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Lev, ép cy ^ Avriki] ovi XAeyópevo oí 5jpwes pfyropés rwes ial épermuamucol 7) kai 
éperiucoi &vualvovsiv* Gore fyrópov kal codiurTQv "yévos "yCyverai TO. djpwikbr QU- 
Xov. Nec aliter est Sympos. p. 203. D. (ó"Epws) diXocoQGv 51& mavrbs coU Blov 
Sewbs *yóns kal $apuakeUs kal aoQuarís. Et Euthyd. p. 288. B. àAX' ob é0Aerov 
quiv. émibelEao 0o amovbdCovres, &àAAà by Yiperéa uuueiaQoy rbv Airyóniov coiTAv, 
yonrebvovre j4ás. Hec loca respicit Schol. Plat. Ruhnk. p. 33. 6r: co$uoTij» ka- 
Aet ó IIAdTov kal Tby....kal rüv"Aibmv kai Tbv Ala, kai maryKáNmy Aye elvou T3 
TéXvmv. Ubi lacune nota est, insere "Epera, Postremo ad Philebi verba p. 12. 
E. xal yàp xp&pa, à Oauuóvie, xpdjuari kará *ye avro ToUr. oUbtv Dioice,, Tb Xppa. 
eivat T0 àv, adumbrata censeo hzc nostri dial. p. 313. A. 7( 8€ ; &oviv Ori Giaé- 
e. vóuos vóuov kar' arb ToUTo, karà& Tb vóuos elvav ; nam scribendum esse kar" 
«irb et Philebi locus evincit, et Leid. docet. Quod vero vulgo post voculas ví 8€ 
non interpungebatur, nemini nisi Bipontino ferendum videatur; neque enim nunc 
quzrit quanam re, sed an omnino ulla re differat lex a lege. "Theetet. p. 204. B. 
ql 0e 9j ; rà mávra kal Tb mày &o0' Uri Oiaépei ; Ad eandem [31] autem normam 
etiam illa adegit scriptor Noster: oU0&v ydp ov Oiaoépei oUre xpvobs xpvvoU obre 
Aí8os Aí8ov, kard "ye Tb AÍ0os elvat kal karà 0 xpvaós. Jam interrogo, annon hac 
ubique se prodens Platonis imitatio, etiamsi alia nulla argumenta subvenirent, vel 
sola tibi vo8eíav dialogi videatur coarguere? Quamquam, quantum ponderis ali- 
unde accedat mez cause, post ea que supra disputavi, si denuo inculcarem, dum 
judicio diffiderem legentium, decentis minime adolescentem arrogantie subirem 
invidiam. Verum in tanto Platonicarum vocum, formarum, sententiarum studio 
memorabile inprimis est visum, quod operis de Legibus, quanivis argumento vicini, 
nullum certum vestigium apparet : quocirca existimes nondum fuisse editum, quum 
scriberetur Minos, Sed de editarum tempore Legum mox paullo viderimus : nos- 
trum autem colloquium, si vera est, quam modo protulimus, conjectura, non poterit 
procmium esse Platonicarum Legum: quod de genuino Cornarius putabat, alii 
etiam de spurio possent. Quamquam hoc ne tum quidem crederem, quum post 
libros illos Minoem scriptum scirem esse : nullam enim hujus cum illis video con- 
junctionem. Quare mihi non alius scripti finis videtur esse, quam Socratica expo- 
sitio argumenti jam tum frequenter tractati, Lex quidnam sit et qucenam civitates 
notionem legis quam sincerissime teneant : ita tamen, ut methodum philosophandi 
[32] exercere, quam rem ad exitum perducere fuerit potius propositum. — At veteris 
esse et Attici scriptoris, probus sermo, antiqui mores, totus denique character 
spondent: Cebetis, quz vulgo fertur Tabulam, aliquot zetatibus illam quidem So- 
crate recentiorem compares ; totum dicendi ac sentiendi genus mutatum reperies, 
Accedit quod in Platonicis numeravit jam Byzantius Aristophanes, qui tertiam 
trilogiam suam confecit e Minoe, Legibus, Epinomide (v. Diog. lib. iii. 62. ubi 
legendum Míves, Nóuoi, "Emwouls): quod illi nonnisi in vetusto satis scripto 
accidere poterat. Idem tamen, quum ducentis prope annis abesset a Platone, 
*vnciórqros testis non modo locupletior sed ne tam locuples quidem haberi 
debet, quam in Cicerone Quintilianus, Pedianus, Servius: presertim quum 
vel vivo ac videnti Platoni supposita esse quzdam appareat ex Epist.ii. p. 
314. C. Jam explosa summi grammatici auctoritate non opus erit monere 
aliquid contra reliquos scriptores, qui partim ad Platonem auctorem opus- 
culum referunt, partim lecti continent vestigià: Thrasyllum, Diogenem, Plutar- 
chum Opp. Philos. p. 776. E. ac Thes. p. 7. A. ubi compilavit Min, p. 319. D. 
usque ad p. 321. A. Albinum Isagog. C. 5. Maximum Tyrium, qui e Minoe, ni 
fallor, hausit Diss, xii. p. 137. Dav. Alexandrum Aphbrodisiensem in Aristot. El, 
Soph. fol. 531. B. Clementem Alexandrinum, [33] qui multa inde hausit suppresso 
nomine, ut Strom. i. p. 151. 33. e Min. p. 313. B. Strom. ii. p. 158. 13. e Min. 
p. 314. C. et p. 317. B. Servium in Virg. ZEn. vi. 432. Proclum in Tim. ii, .p. 
96. in Polit. p. 366. p. 399, Stobzum Eclog. Eth. xlii. p. 278. prater Scholiorum 
ac Lexicorum auctores, et si qui alii animadversionem nostram fugerunt. 
Hzc sufficient ad Minoem Platoni abjudicandum: superest, ut auctori suo 
vindicetur atque addicatur; quod quo facilius fiat, spurii dialogi, qui vulgo habentur 
in Platonicis, videntur in classes redigendi esse et colligendi quasi in fasciculos, 
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&AX Opotov] "AAXo pol vüv épdryn, est 
fortasse vera lectio. SrEPH. qui sic in 
not. * Pro àAN' duotov vOv é$ávg, legen- 
do KAXo uo: vüv éárq, (que adscripsi 
etiam margini) non magna cum muta- 
tione habes valde diversum sensum, si- 
mulque multo aptiorem, meo quidem ju- 
dicio. Neque vero diversum duntaxat 


trarium, quem tamen genuinum esse fa- 
cile perspicies.  Interrogaverat Socrates, 
an vópos esset &AAo quam mà vojutópeva : 
respondet Minos, &AAo qo: vüv é$árm, 
id est, é$ávm ó vóuos ÉAXo 1) rà voit ó- 
peva. lta autem esse legendum pariter 
et intelligendum hunc locum, ostendunt 
et quz statim sequuntur." 


tibi sensum exhibent illa verba, sed con- 





Illorum igitur preter Socratem omnibus communem, pars ceteros etiam collocutores 
nominibus, nonnulli et moribus propriis insignitos habent: pars et nominibus 
destitutos et reliquo ornatu. Atque ex illis quidem, in quibus numero Epinomidem, 
secundum Alcibiadem, Axiochum, Eryxiam, Clitophontem, Sisyphum, Demo- 
docum, Erastas et Theagem, alius hominis est Alcibiades, alius Epinomis, reliqui 
aliorum: unius autem dixerim esse Erastas ac Theagem sibi simillimos, unius etiam 
Demodocum et Sisyphum: quorum alter est 7epl To) cvufovAetec0at, alter mepl 
709 BovXeUcc0a:; unde facile intelligitur, quod extremo Sisypho scriptor ait dignam 
esse rem, qua iterum tractetur, impulisse eum ad componendum Demodocum. At 
hi dialogi cur sint habendi pro subdititiis, hic non est dicendi locus: unum tamen 
addam, propter quod przcipue fortasse jam veteres Critici Axiochum, cetera no- 
thorum, quos illi noverant, facile principem, et Demodocum confixerunt obelis suis. 
Etenim quum apud Platonem duo reperiantur genera dialogorum, dramaticum et 
diegematicum, et, si volueris, tertium ex utroque compositum, quod apud Diog. 1. 
iii. 50. vocatur mixtum, ut est in Symposio ac Phaedone ; hic etiam quartum repe- 
riter, sed illud sane absurdum, nec tam compositum ex utroque, quam confusum : 
Axiochus namque incipit àuymuarikQs, progreditur et finitur 5pauarikàs ; Demo- 
docus vero etiam ineptius principio dramaticus, progressu vero et exitu est diege. 
maticus. Jam ii dialogi, in quibus cum Socrate colloquens persona incerta est et 
nullo nomine distincta, sunt Hipparchus, Minos, dialogi de Justo ac de Virtute, 
quos ex unius opificis officina, sutrina arbitror, prodiisse censeo. Supervacaneam 
rem agerem, si Minoem et Hipparchum ostenderem ab eodem conscriptos esse, 
quippe quo nihil apertius est ei, qui se in eorum familiaritatem penitus insinuaverit ; 
inter Minoem autem et dialogum de Justo tanta est similitudo, ut Jam Cornarius 
Eclog. x. p. 139. Lips. * hujus modum' dixerit *ad exemplum Minois efformatum ;' 
de Virtute tandem dialogus quamvis e Menone compilatus, quantam cum dialogo 
de Justo congruentiam [35] habet! Atqui si Minos et Hipparchus tam similes 
sunt, ut ab eodem homine profectos non neges, praterea vero Minos et colloquium 
de Justo, item de Justo ac de Virtutedialogi; quatuor omnes concesseris ejusdem 
auctorisesse, Attamen inter duo ista paria, Hipparchum ac Minoem et dialogos de 
Justo et de Virtute, discrimen hoc est, quod posterius caret omni ornatu, ac macie 
pene confectum est; prius autem et veste paullo elegantiore est indutum, et habet 
succum quendam ac sanguinem. Sed cave, obsecro, ne tibi externa species ac 
splendor illudat: neque enim genuinus iste ornatus, sed fucatus et adscititius, nec 
sanguis est per ipsum corpus diffusus et vitalis, sed succus veluti jus aliquod ex- 
trinsecus affusum ; quem si etiam ceteris affundere voluisset (et fortasse etiam voluit, 
ac tantum casu prztermisit postea) facili negotio scriptor potuisset, Detraeta ista 
ad ostentationem induta Hipparcho et Minoi quasi leonina pelle, utriusque mem- 
brorum et totius corporis structuram consideres: et eundem asinum agnosces, qui 
in dialogis de Justo ac de Virtute nudum sese prostituit. Veluti autem Plato in 
Republica moralem quandam arithmeticen instituit, ut conceptas apud mentem 
virtutis notiones infinitas determinaret ac definitis rationibus complecteretur : sta- 
tuarii instar, obversantem animo divinz pulchritudinis imaginem adspectabili formae 
implicare gestientis: [36] ita criticum ratiocinium experiri licet, et singulos dia- 
logos singulis componentem et comparantem subducere rationes similitudinum, 
Pridem novi haud zquales summas fore in quoque pari ex singulis eribus confectas : 
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6. 2. 7[ 95r &v ey vóuos] Post vocem 'AAAà Be axejóue8a avró. Borcxn. 
vóuos ponendum interrogationis signum. vóuos] Cur post vocem vógos signo 
De Virt. p. 376. A. *Apa Qibarróv éariww — interrogationis interpunxerim, v, de Min. 
3; àper) ?) oU Dibakrbv, &àÀXà $iceroi àya- et Legg. p. 50. Boxcxn. 

ol y(^yvovrau &vopes 7) &AXq wl Tpómrq ;— 





neque tamen ez different tantum, quantum fortasse putabunt nonnulli. Quum 
tamen neque tam paucis paginis, quam in ea licet consumere, perfecte absolvi, nec 
prorsus prztermitti res possit, mediam inter utrumque viam tenebo, atque ex uni- 
versa disputatione quzdam delibabo. Primum igitur, ut supra dixi, anonymus in 
quatuor omnibus secundarius collocutor est, eareque etiam 7j8o7oilg plus minus 
omnes carent: omnibus preterea ab argumento inscriptus titulus est et ad unam 
regulam exactus, Nam duo etiamnum vocantur ep! &ucafov et mepl àper?js ei 0i- 
Bakróv ; Minois autem antiqua inscriptio fuit veg] vóuov, ut jam ostendimus ; Hip- 
parchi tandem nec hic ipse index, de quo ibidem diximus, nec alter $uAokepo?js, qui 
tamen agnoscitur a Diog. l. iii. 59. et Harpocr. v. àva0éc0a:, sed ille genuinus est, 
quem servavit Diogenis ed. Bas. epi $uAoKepboUs: quod demonstrare accurate 
possem, si lectoribus, quales mihi fingo, áliud quam admonitionem opus putarem 
esse. Quid vero quod in omnibus initium disputationis facit Socrates ipsa quae 
tractatur questione? Min, ó vóuos jjpiv vl éorív ; Hipparch. ví "yàp 5 $iAokepbés ; 
TÍ more égTl; kal míves oi diXokepbeis; De Just. &xes 4v evmei 0, vi él. b 
Bíkaiov ; De Virt. &pa Oibakróv éeviww. 3j àperfj; Universum autem modum philo- 
sophandi eundem, orationem in difficilibus brevem, prolixam in vulgaribus, transitus 
ab alia ad aliam seriem argumentorum justo liberiores, nimiam exemplorum copiam 
nihil efficientium, quin gyrum exemplorum, in quo continuo versantur, eundem 
reperies in omnibus. Sic rei illustrandz causa confugitur Min. p. 313. B. Just. 
p. 372. C. ad organa sensoria vocemque; Min. p. 317. D. ad yyewpybv, aUAqT2V, 
ki0apio fv ; Hipparch. p. 225. C. ad *yecpyybv, p. 226. C. ad abAqràv, kidapio Tt 5 
de Just. p. 375. B. ad iarpbv, "yecpryóv ; Min. p. 316. C. ad iarpo)s, "yewp'yucà,, 
paryetpovs ; de Virt. p. 376. B. ad uayelpovs, iarpóv ; Hipparch. p. 226. A. ad 
immukby ; de Virt. p. 373. C. ad irmrucyv, kvvqyerucv, maiSorpíBas ; Min. p. 317. 
E. ad mauborpíBas; p. 316. A. ad Bapéa kal koüa, ut de Just. p. 373. B. C, E. 
Quid vero dicam de universa via disserendi? quo in omnibus adeo eadem est, ut 
tote ffjres ad eandem plane normam reperiantur compositze: qua de re certior fies, 
ubi accurate et ab omni parte contenderis ea, quz citabo, loca ; nam ne integra 
adscribam, vetat brevitatis lex, quam mihi imposui. Itaque conf. de Virt. p. 376. 
A. àAX' $8e ckejjóue0a avrb, usque ad D. obk Éxopuev: ov *yàp Aéyerau: de Just. 
p.373. A. àAAà TáAw 0e, usque ad C. oix éxcw: Min. [38] p. 316. E. mívev 
o)v égrl Tà mepi kíyrov ép'yacías, usque ad p. 317. A. otro: u£v oüv. ltem Hip- 
parch. p. 230. A. &ccc *yàp 97) kép8os 1 à'ya0bv, usque ad p. 231. A. &ri 07) kai 
ToUro képbos éariv: Min. p. 313. A. auómei "yàp 5i) 0 rv'yxáve éperüv ge, usque 
ad p. 314. B. ví oüv àv robrev broAdBoiuev udAuora Ty vóuov elvav: de Just. p. 
373. C. Aéyovres ipa ?juàs Biakplvovaww, usque ad E. ví é£ouev aUrQ àmokpiveaOat. 
Quibus locis quz affinia leguntur Plat. Protag. p. 311. B—D. p. 312. C. D. p. 
318. B. C. ea multo minus congruunt, Prcterea conf. Min. p. 314. C. Aéyess 
Tivàs cooobs, usque ad p. 315. A. £ceri ydp: de Just. p. 375. C. ó Bé ye ravra 
vo(Qy, usque ad finem, Item de Just. p. 372. D. àAX' émeibj obx. ores &xeis, 
usque ad p. 373. B. e?'y' «üpes: de Virt, p. 378. C. àAAà 0Jj ei jj Gibaueróv éariw 
usque ad E, Nonnulle porro ad doctrinam moralem pertinentes sententiz pluribus 
horum dialogorum communes sunt, ut bonum bono non invidere de Virt. p. 377. A. 
Hipparch, p. 228. C. damno afficere malum, juvare esse bonum de Virt. p. 376. E. 
de Just, p. 374. B. neminem mala diligere aut odisse bona Hipparch, p. 227. B. de 
Virt. p. 376, E. Mirum est etiam, in tribus mentionem fieri rabia» Min. p. 318. 


MINQ3. 5€ 


jy ^ ^ 5 , 
8. Tig [MG TÜ. VUV 7 Aeyoputyt. Ge eO, Ezcaóg ou 
» t P4 


N NE e , € —- /, e. 
Qut 70 Opa Evos opa Dou, Ti9 OVTI 77 0^7 €i opovTots 


t 


B, Hipparch, p.229. C. de Virt. p. 377. E. Jam hec qui ea, quam res postulat, 
quaque ipse usus sum, diligentia comparaverit, nec tantum gustaverit primoribus 
labris, eundem in omnibus usum doquendi observatum animadvertet satis superque : 
quod, si omnia vellem singillatim persequi, accurate demonstrare possem ; sed nihil 
prorsus lectori relinquere et qua» semel admonitus per se quisque invenire possit, 
longo sermone exponere, et inhumanum est et hominis typis chartisque intemperanter 
abutentis. Unum tantum addam, quod noa alius in alio, sed iidem in omnibus 
dialogi expressi reperiantur, in eo quoque unum et eundem auctorem cerni. lta 
quum in Minoe quzdam ad Protagorze modum conflata sint, ejusdem p. 345, C. in 
Hipparcho p. 229. A. vestigium acutissime reperit Schleiermacherus Vers. p. i. t. 
ii. p. 437. dialogi de Justo autem et periodus ista p. 372. C. Mj «oi ores k. T. A. 
ad Protag. p. 318. B. àAA& 4j oUres k.T. A. confecta, et praecipuum caput, quo 
docetur injustos invitos esse injustos versiculi ope falso scilicet interpretati, ductum 
videtur ex Protag. p. 345. D. ubi idem exponitur Simonidei versus usu, Ex Eu- 
Xhyphrone vero quid in Minoem venerit, jam ostendimus; ex eodem p. 7. B. de- 
sumpta sunt ista dialogi de Justo p. 372. D. $épe rà u«eltw kal rà éAdrTo, usque 
ad p. 373. C. quod ultra modum verumque extulit Meiners Judic. de Socr. rell. 
p. xliii. ed. ZzEschin. Fischer. quemadmodum etiam illa Cornarii Eclog. x. p. 139. 
de compilata Republica dicta sunt. Dialogi de Virtute posteriorem partem e 
Menone fluxisse notum : attamen [40] accurata comparatio me edocuit, totum cha- 
racterem scriptoris esse proprium, ac prater priorem partem etiam alia quaedam in 
Menone non legi: ut quod p. 377. E. Periclis filii a collocutore secundario olim 
amati sed prima adolescentia dicuntur esse mortui. Sed et Hipparchi 7/gomoita qua- 
liscunque ad Menonis videtur exacta atque adumbrata. Quid enim, quod iste 
Pseudo-Hipparchus eandem quam Meno confidentiam et arrogantiam nisi habet, at 
certe simulat? quid quod uterque adolescens, in utroque Socrates senex est? quod 
hic a Socrate Anonymus, Socrates ab Anonymo, illic a Menone Socrates, ab eodem 
vero Meno falli se et circumveniri dicit? Cf. Hipparch. p.225. D. p. 228. A. 
Menon. p. 76. A. p. 80. A. B. p. 81. E. Et omnino Menonis et personati Hip- 
parchi color et habitus similis eatenus certe est, quatenus esse potest vivus color 
fucato et adscititio. Postremo Gorgiam in Minoe expressum esse demonstratum 
est: Hipparchi autem hzc p. 229. E. &àAAà uj» kal Go7ep merTeUwv &0ÉAc col év 
ToOis Aóyois àva8éo0a« 0, v. BoUXei rv eipnuévov, aperte sunt e Gorg. p. 461. D. 
kal évyó aoi é0éAc ràv GpoXoynuévov, et ví aot Dore? iJ) kaAQs GuoXoysja0c, &va- 
0éa0at yr. bv a. BoíAn: uti etiam Heindorfius notavit, Eundem Gorgie locum 
expressit Cicero Hortensio apud Non. ii, 781. * Itaque tibi concedo, quod in duo- 
decim scriptis solemus, ut calculum reducas, si te alicujus dati [41] poenitet, quie 
ex Hipparcho translata perperam censet Muretus V. L. ii; 13. Plura enim videtur 
acerrimus Platonis imitator, qui Gorgiam diligentissime legerat (v. Orat. i. 11.) ex 
hoc in Hortensium suum transtulisse; uti namque in Gorgia rhetorice a Socrate 
accusatur, a Sophistis et Callicle defenditur, philosophia autem ab illis accusata 
purgatur a Socrate: ita in Hortensio orator hic eloquentiz partes tuetur, quam, ut 
Cicero ibidem ait, ipse in coelum sustulisset, ut cum ea simul ascenderet ; sapientize 
studium autem adversus crimina illius vindicatur. Sed redeo ad libellos nostros ; dc 
quibus jam nihil restat monendum, quam etiam de Justo ac de Virtute dialogos nihi! 
habere neque in singulis verbis, neque in totius orationis conformatione, neque in 
sententiis, quamobrem eorum opinioni accedam, qui eos ab recentioribus Sophistis 
confectos putant: certe hinc, quod in dial. de Virtute Plato tam impudenter com- 
pilatus sit, ex sequiore eum zvo oriundum esse haud effeceris: neque enim pos- 
terioris etatis homo quam ipsius Platonis equalis impunius hujus loca in suum 
usum poterat convertere, Sed de hoc mox paullo viderimus: at siquidem recen- 
tiores fuerint, non nimis esse recentes, fidem facit Stobzus, qui ex iis ut Platonicis 
quedam retulit in eclogas suas morales. Ceterum in tota causa Judicanda rogan- 
dum est, ne singula unice momenta pensentur: quorum per [42] se quodque de- 
bet aliquam quidem vim habere, neque tamen tantam, ut aliis ne indigeat: dum- 
modo cunctis una in trutina positis inclinabit, satisfactum mihi putabo esse. 
Plat. Vor. III, 
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Tjj à rÀv ój0aAudv bnAotan uiv T 
xpópara Kk. T. X.] Totus locus inde abs 
Ty 9ià T&v 00. usque ad verbum &rev 
omissus in Ald. est, relicto spatio. Bas. 
2. sic expletum exhibet: 7f àià T&v 
ó$ÜaAuGy. kal ei, (v. Tà &kovópeva, Tjj 
9i& ry &r«v, breviloquentius quam pro 
scriptoris more. Stephani textus totus 
est ex Cornarii emendatione ; nisi quod 
ante illa 8r. aic0fjre. 75 bià cQ rev 
adjectum est abrg, quod agnoscit Leid. 
Hc vero textus constitutio, sive ab ipso 
Cornario, sive e libro profecta, maximam 
quidem partem bona est et codicum 
auctoritate firmata: quzdam tamen ex 
his ipsis aliter a me edita sunt, Sed 
ordine de variis lectionibus exponam. 
Par. Leid. mpáyuara habent, non xpó- 
para; sed xpópuara etiam Ficinus ante 
oculos habuit: nec visus ad res genera- 
tim, sed ad colores pertinet. V. Charmid. 
p. 35. D. Theztet. p. 156. B. Phileb. 
p. 51. B. Tim. p. 67. D. Pollux vi. 178. 
Elpecis mparyu&rov, Ojis Xpopdrov. In 


Definit. p. A11. C. est quidem is Bia- 
kpvruc awuáror: sed aliud. est aua, 
aliud vp&ypa. Borcku. ? 
ei 8t ab6is àvfpero Tí vr. Tfj. àxoij 
Tà àkovóueva &koberar;] Ita Cornar. et 
Steph. Nos vero ex Par. Leid. revoca- 
vimus: ei 9' a? fjpero jjuüs, éreibi) àxorj 
7à ükovóueva ükoberai, (vi Üvri TT] 607i 5 
Gorg. p. 457. A. Gomep bv el rís pue 
Épovro Gy. vüy 93) ÉXeyov Tepl Tja riwocoUp 
Tüv Texvày, à Xákpores, ris éomww d) 
&piOjmruc) réxyn 5 etri! hv avrQ k. T. 
A. €t 9 ab fpovro, Tl» D& Ao*ywrruchy Tiva. 
kaAeis réxvmqv ; etmoié &y k. T. A. Alcib. 
pr. p. 126. A. Kuewov bt Bioukeira kal 
cáterai (vos maparyrvyvou.évov 1) àmoyvy- 
vouéyov ; &omep &y (ita cod. Ven.) ei a 
g^ poto, lpeiwov Bioikeirau apa. Kal adi- 
Cera. ívos aparyeyvogévov 1) àmo*yeyvo- 
pévov; elmou? àv, bri byielas. piv ma- 
payvyvouévns, vócov Bé ümoyvyvopévns. 
ob kal aV oe oUre ; '"AAK. Naí. Xe. Kal 
el i? ab &poio, [vos 5 ab Éuewov Üppara ; 
&cabros eroi! kv k. T. 4. BorcknB. 


Etenim nulla argumentorum divisione causa nequit cognosci: verum ut in jure 
civili non ex uno alteroque capite lis eestimatur, sed ex universa accusatione, ita in 
hoc litterario quoque judicio statuendum est: nec Platonem ex uno alteroque ora- 
tionis membro agnoscimus, neque amicuin ex pede vel manu, sed ex toto quemvis 
et consummato corpore vel saltem parte quadam eximia, sicuti hominem e vultu, et 
cx ungue leonem, quod aiunt. Atsiquisunt, qui diffidant rationibus nostris, eos 
unice quzssumus, conferant singulos quosque istorum dialogorum cum proximo quo- 
que cujuscunque scriptoris loco magnitudinis fere nec majoris nec minoris, exceptis 
a quibus sua Noster mutuatus est, et nc iis quidem, pene dixerim : ac videant, num 
tanta inter hos, quanta sit inter istos congruentia. 

Hzc olim ex animi sententia commentatus eram, nullo ejusmodi preejudicio 
ductus, ut preceptz alicui, quam foverem, sententie accommodarem, sed quod 
mihi probabilia maxime videreutur: fore unquam, ut homo reperiretur, qui nullis 
preterea conditionibus, nec addi quidquam nec detrahi pactis postulans, parentem 
tam belle prolis se sponte profiteretur, atque illius sustentandze onus in se recipe- 
ret, [43] ambitiosa spes parumque modica videbatur esse. Ecce opportune ob- 
latus est Simon Atheniensis, de quo hzc Diog. l. ii. 122. 123.  Zíuev 'A0mvaios, 
ckvroróuos. otros épxopévov Xekpdrovs émi Tb épyyaaTfjpiov, kal OtaAevyopévov mivà, 
&v éurquóvevev Ümoonuewusoeis émoieiro: Ü0cv akvrikoUs abro) rovs DiaAd-yovs ka- 
Aoüciw.  Eicl Bé rpeis kal rpidcovra, év é&l. $epópevo: BiBAg. | Sequuntur indices, 
ex quibus hos tantum pono : 7epl üikaíov mpárros, Bebrepos* mepl àperijs, Uri oU 01- 
Oakrbv, mepl vóuov, Tepl QiNokepBoUs—otros, acl, mpáros. D.eAéx0n robs Aó*yovs 
ToUs Xwkparikobs* éma'yyeiXauévov B€ TIepukAéovs Opéleiw abrbv, oük hv, Éon, Tiv 
mappnslav àmobóc0c., — Ejusdem fertur epistola ad Aristippum, quz est Socraticarum 
xii. unde paucula habet Stob, Eclog. eth. xvii. p. 156. Sed hoc conficta est ab 
codem homine, qui scripsit Aristippi ad Simonem litteras Socr. xiii. et reliquas, in 
quibus Simonis mentio fit, epistolas, Socr. ix. et xi. Aristippi, et xviii, Xeno- 
phontis, Ad quam Socraticarum epistolarum collectionem quum semel sim delatus, 
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jr: aic0fc:] Heec verba etiam Leid. -a/ry, ut supra aig0fjme: ravTy Tjj 0i 
omittit ante illa rjj 8ià rà» jrev; sed TG» ó$0aAuQrv OnXobon Tv Tà Xpó- 
agnoscit Par. Fic. sensum, qui per aures &ara. Boxcki. 
vocem haurit, Equidem additam malim 





hoc quoque annotem, quod Diog. L. iii. 61. et Suid. v. €? zpdrrew xiii, Platonis 
epistolas numerent, inter quas iv. ad Dionysium, quum in edd, Platonis sint tan- 
tum xii. e£ quidem ad Dionysium iii, quz res molestiam creabat Tennemanno Syst. 
Plat. Phil. t.i. p. 107. et p. 111. eiigitur rei lucem ex ista epistolarum farragine 
"petendam esse: quippe [44] Laertius etiam illam epistolam, quae est in Socraticis 
xxiv. ut ceteras pro genuina habens numeravit in Platonicis. De Simone cf, etiam 
Suid. v. Zerpárms, Piutarch. Op. philos. p. 776. B.  Ridicule autem vilium 
sutoris et axvrucv 6.4Adyev jacturam deplorat Bruckerus Hist. crit. Philos, t. i. p. 
577.ita scribens: * Edidit vero dialogos triginta tres, quos tamen omnes tempus 
nobis invidit, nec eorum quidquam superest, quz in litteras retulit, At lepidum 
quam ridiculum potius dixerim Franc. Hemsterhusium, Tib. F. qui elegantissinum 
dialogum Simonis nostri nomine inscripsit et de vita ejus plura ingeniose finxit. 
Equidem quid sit, quod in tanto eum honore plerique omnes habuerint, adhuc 
requiro. Nam quod Leo Allatius de Simeonib. p. 197. e Phadonis dialogi in- 
scriptione a Simonis nomine petita (v. Diog. L. ij. 105. Suid. v. $a(Gwv) magnifice 
de eo equales sensisse colligit, hoc est ejusmodi, ac si propter Euthyphronis indi- 
cem Platonici clarissimum virum Euthyphronem fuisse putes. Scilicet derisisse 
Simonis sapientias Phedonem in hoc dialogo, ut in Euthyphrone Plato fecit cum 
vate illo, intelligitur e principio epistole Aristippeze xiii. oU éyd ce itejp0Q &AAà 
SPaiücv i. T. A. talia enim, qui epistolas istas confinxit, haud dubie acceperat a ma- 
joribus. Sed ut veniam ad rem, cui non dignum consideratione videatur, Simoni 
tribui apud Laert. [45] quatuor dialogos instructos iisdem titulis, quos genuinos 
nostrorum esse supra ostendimus; quod enim dial. mepl àper?s hodie inscribitur 
7repi &perijs ei Qibakrüv, apud Diog. autem est accuratius Ór; ob bibarbr, nullius est 
momenti: dialogos preterea ejusdem fere magnitudinis (erant enim xxxiii. uno vo- 
lumine constipati): dialogos pariter indubie ineptos, ut quos per contemptum ve- 
teres ekvrikovs appellarint: dialogos denique in quibus, ut in nostris, indicibus 
ab argumento desumptis, cum Socrate colloquens persona nullo nomine videatur 
insignita fuisse? Quid quod talia argumenta, qualia sunt 73 diAorepBes et 7epl 
àperjs Ürt ob Oibakrbr, non ita frequenter tractabantur? quamquam posterius 
prater Platonem etiam Crito apud Diog. L. ii. 121. et Pythagoreus quidam apud Gal. 
opusc. mytl. p. 726. et recentiores nonnulli sunt aggressi, Quid quod mirus 
casus ac vix casus esset, qui tam inter se congruentes duos scriptores creasset ? 
Hzc magnopere mihi (et cuinam secus videbitur?) reddunt verisimile, non alios esse 
quatuor nostros dialogos atque illos, qui apud Diog. Simoni Socratico tribuuntur. 
Et nunc quidem jam possem finem imponere disputationi et peritorum judicia ex- 
spectare, nisi quem modo produxi et restitui, ejus tuendi etiam officium mihi in- 
junctum putarem esse, eareque tela nonnulla, que in Simonem meum possent con- 
jicl, ante propositum esset profligare quam conjicerentur, [46] Quz tela eo minus 
valent apud animum meum, quanto plus tribuo honorificentissimo Wolfii consensui, 
qui se in eadem qua ego sententia fuisse, declaravit in familiari sermone. Primum 
nescio an cui mirum videatur, quod hominem, qui jam Periclis temporibus media 
zetate videatur fuisse, auctorem faciam scriptorum, in quibus tam novorum Platonis 
dialogorum imitationes deprehendantur. Sed si nec plus multo nec minus triginta 
annis ante Platonem notum Simonem statuas, utrumque potest cadere in eum; ne- 
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que enim ex iis, quos dixi, dialogis ullus post Ol. C. editus videtur esse ; sed Pro- 
tagoras quidem, Euthyphron et Gorgias sunt inter juvenitia Philosophi scripta, 
Meno vero circiter Ol. xcvi. vel xcvii. videtur compositus esse, paullo post donatas 
a magno Rege Ismeniz pecunias (cf. Menon, p. 90. A. cum Xenoph. Hellen. iii. 
5. Plat. Rep. i. p. 336. A. Plutarch. Artax. p. 1021. D. Lysandr. p. 448. E. 
Pausan, iii. 9.) et Symposium Ol. xcix. (v. Wolf. Introd. p. lv.) ; nec multo post 
conscriptos ceteros dialogos putaverim in istis commentariolis expressos. Quod 
vero apud Diog. L. Simon tantum Socratis sermonum $moczeuceis dicitur fecisse, 
his autem colloquiis Platonis potissimum norma ac regula adhibita est: quid obstat 
quominus quatuor vel sex e xxxiii, non ex Socratis ore audita, sed ad Platonis mo- 
dum conformata putes [47] fuisse? Quamquam in tanta Diogenis àxpisíg ne 
illud quidem certum videtur, an omnino Socraticorum Simonei dialogi fuerint $ro- 
v7»eu9geis: sane poteranthiipsi, quos nos tractamus, quamvis ex Platone expressi, 
haberi pro talibus. Jam autem illa etate utrum zequavus scriptor ejusmodi pla- 
gium potuerit committere, quale qui composuit dialogum de virtute, in Menone 
ausus est, requiris? Nimirum nisi pluribus id exemplis nossemus, multo id quam 
nunc impunius licuisse vel inde intelligeremus, quod tunc non quivis libellus omni- 
businnotesceret, nec referretus in censorias tabulas, in quibus hz fraudes dete- 
gerentur, Atque etiam tum in tanta hominum otiosorum abundantia ineptissimus 
quisque scriptor habebat, a quibus studiose legeretur; nec Platonem attingebat cui 
Simon, nec Simonem cui Plato arrideret. Itaque quz Philosophus elegantioribus 
et eruditioribus majori sapientiz atque eloquentiz apparatu in Menone disseruerat, 
ea sutor scilicet compendiosius et popularius, quod etiamnum solet fieri, recisis quce 
ad geometriam et altiores philosophiz quzstiones pertinerent, sodalibus suis, pro 
eorum parata sapore, poterat apponere. Atqui ut dialogi non infra Simonis dig- 
nitatem sunt: quanam enim dignitas est sutoris ultra crepidam sapientis, et quid 
exspectes de Bavajg« nuper philosophiam aggresso, quam, ut ipse Plato dicit ac- 
commodatissimo [48] ad rem nostram loco Rep. vi. p. 495. C. id genus homines, 
fortasse ipsum Simonem tangens, »yevv/juera vóOa xol $a0Aa? ut igitur, inquam, 
non indigni Simone sunt, ita nec inepta doctrina per Hipparchum et Minoem sparsa 
deterrere debet quemquam ne a sutore progenitos putet: quippe et vetus et novum 
zvum et doctos tulit sutores et indoctos philosophos. Attamen quum Panetius, 
homo non ignobilis, apud Diog. L. ii. 64. genuinos nullos preter Xenophontis, 
Antisthenis et Zschinis dialogos Socraticorum agnoscat, eatenus tantum hac opus- 
cula Simoni tribuo, quatenus ea, que Laertius intelligit, ad eum poterant referri. 
Quamquam ne Panetio quidem temere credendum, quem cupidum nimis in critica 
facienda fuisse, declarat mira illa Platonici Pheedonis àérgsis ; qua qui eum libe- 
rant, nituntur parum firma conjectura, Sed qui, inquit, factum est, quod videris 
statuere, ut Minos et Hipparchus a Diogene, Thrasyllo atque ipso Byzantio 
Aristophane inter Platonica haberentur, et tamen iidem, modo aliter inscripti, a 
Diogene numerarentur in Simoneis? Hoc quamvis sententiz& minime tenacem non- 
dum tamen movit, ut ea decedam. Nam Diogenis mores quis est qui ignoret? 
quem dialogos Simonis nec habuisse verisimile est, nec si habuisset, gnaviter lectu- 
rumfuisse. Et Thrasyllum etiam ignobilis hominis commentarii, quod [49] illius zevi 
maximum incommodum fuit, latere poterant licet in vicina forsan domo servati. Et 
quid Critici Alexandrini? ex quibus qui Platoni dicitur operam dicasse apud Diog. 
L. iii, 61, Aristophanes Byzantius, 1s in ceteris suis gravioribus occupationibus 
vilissimi scriptoris fortasse tantum duos tres dialogos, qui primi occurrebant, curiose 
legit, mox frustratam sentiens spem bonze frugis, rursus involucro condidit putidas 
chartas. Quid quod ne de hoc quidem satis constat, annon etate Alexandrinorum 
Minos et Hipparchus Platonis an Simonis essent, fuerit ambiguum? Certe ZEliani 
dubitatio de Hipparcho non est aliunde, quam ex tabulis veterum Criticorum deri- 
vanda. V, Wolf, Proleg. ad Hom. p. 154. Etenim sive fraude sive casu, nondum 
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Gemep 1à pavÓav.] Includenda pa- 
rentheseus notis censuerim hzc verba, 
Gomep 7À uayBavóueva uavüdverot ByAo- 
0) 7) emi fm. ut relicta parenthesi ita 
dicamus, ríyi óvri vóna vopit erat, mÓrepoy 
ciafeer Tw, 3) 9qA oer ; 3) ebpécei Tw ; 
Perinde ac si diceret, vóuos à vopiera, 
Tí é0T, 5 TrÓTepov atcOnoís Tis, ) Deis ; ; 
3) cÜpeals mis ; Atque ita fuerit ovr: repe- 
tendum cum dativis sequentibus: hoc 
modo, víyL. Üvri vóug; móTepov Üvri 
aieo TUÀ, 3) 0vri 6qAóet ; 3) Üvrt eb- 
péce. iwi ; SrEPB. 

7à niv iywwà kal rà vocó5$] Leid. 
kai vogd07. Non male. Charmid. P. 
Nn. A. TobTQ niv oüv kai 7) iarpucy 9? 
érépa e elva« Qv &áANov. érw Tq Gv Gplon, 
T$ TOU- byiewoo elvat kal voa óbovs émioT1]- 
wn. B. év rois jyiewois pa kal voswbé- 
gi émigképerai mw iarpóv. Lach. p. 195. 
C. 7 iryiewbry eimeiv oióv ve kal voaGes. 
Rep. iv. p. 438. E. ós &pa kol ràv 
iyytewüv kal voaebGv 7] émwrfjug vy 
kal vogdbys. Sed et contraria exempla 
sunt. Borckn. 

pavrikj. uavru] Ald. non habet uav- 
Tikfj; quod quamquam non probabam, 
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numquam tamen de vulgatze lectionis ve- 
ritate non dubitabam. Quid enim? Num 
ars divinandi simpliciter rerum potest in- 
ventio appellari? Annon etiam medica 
ars et coquinaria et poetica et tua fortasse 
propria, bone scriptor, sutoria rerum est 
inventio? An medicamina, an jura, an 
poemata, an calcei et calige nulle res 
sunt? Ita Noster, quisquis est, minime 
censebat, qui modo ipse dixit, non uni- 
verse rerum, sed divinarum rerum inven- 
tionem esse guavrucv: eorum, inquit, & 
oi 0coi Oiavoo)vras, Sic ipse etiam Plato, 
ubicunque de arte divinandi loquitur, vel 
ad divina eam vel ad futura refert. V. 
Phedr. p. 244. C. Euthyphr. p. 3. C. 
Sympos. p. 188. B. Politic. p. 290. C. 
Lach. p. 195. E. Nec simpliciter eÜpe- 
civ pa/yudrov dixit 72» uavrudjv Scrip- 
tor Definit. p. 414. B. qui, uavrucj, 
inquit, érioT/247] 0ecpyruc) ToU üvros kal 
uéANovTOS £G« Ovgrá. Hoc Marsilius, 
qui ut Platonicus, non ignarus fuit ha- 
rum rerum, bene intellexit, ideoque ex- 
pedire se e difficultate voluit hac inter- 
pretatione ; Vaticinium namque talium 
rerum inventio est. Sed undenam illud 


consummato operum Platonicorum corpore, Platonem auctorem mentientes dialo- 
gi in bibliothecam illati erant, qui pridem aliis nominibus inscripti in Simoneis ex- 
tarent; non modo a diversis, sed ab eodem Critico mívakas conficiente et in 
Platonicorum et in Simoneorum indicem iidem referri et poterant et de- 
bebant: quod incertum reddebat libri auctorem. Jam ut hujus conditionis 
scriptis adjecti obeli fuerint, quod tamen non est certum, quis nescit, qui ad Dio- 
genis modum aliorum scrinia compilent et ex iis Bibliothecas congerant, criticorum 
vim telorum raro sentire et tantum non spernere ac deridere? Ecquis error tam fre- 
quens [50] est apud istos, quam ut ex uno auctore plures, ex pluribus unum fa- 
ciant, aut eosdem libros diversis nominibus insignitos, bis ponant? Quod haud 
semel accidit Diogeni in Aristotele et aliis. Postremo nonne hodieque in magnis 
bibliothecis contingit, ut eadem opera contenta diversis codicibus non eosdem titu- 
los prz se ferentibus, etiam a peritissimis habeantur pro diversis? Idem arbitror ac- 
cidisse in quatuor his dialogis. Nimirum dum amplior erat optimorum scriptorum 
copia, nemo merito curabat magnopere istas sordes: at nuncin tanto nobis meliorum 
librorum naufragio etiam Simonis tabula servanda et in Grecarum templi litterarum 
angulo quodam erunt reponende. Bozcxn, 
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S. 3. XQ. 'Tí o9v &v vobru» vmoxe(doiuty géoamrts vv 


VOJUOV £/ya4 5 


ET. Ta^ Beyer TOUT, eui VJautiopera, £puoirye 
dozd. 7 ya ay 423 EIS Quin L2 £V S QoTE ziy0u- 
ved, 0 cU £u ae, T 0AOV TOUTO, vópuoc 05e TÓAEUG 


£iyQ4. 


/, / ^ N /, 
XO. Ao£oe», ws &oixt, AÉytiG TOXITIAT]V TOV VOLUOV. 


ET. "Eyoys. 


A ^ 14 , 
ZO. Kai icwwc xe Atytig Tue OL uto eic6- 
Ü 20 k ; N £z ? 
[uAeU0 c6.  A&ytiG viVotc c'ooUc s 


ET. "Eyoye. 


EQ. Ooxo)» oi voQoí eimi moQío. coQois 


ET. Na. 
ZQ. Tí ;" 
ET. IIc»w ye. 


e / ^, y. 
0i ízLoL01 QizeL1000V7] Oízceu01 ; 


59. Ooxovv a oí VOpAA[UOL VO rópapuots 


ET. Na. 


$50. Oi à: GLyopuor" opui tt e oput s 


j»$. K.— hoc priori continuant AEK.— 
cool eiat, mooía eiu K.—n Baí corr A,— 


talium in translationem venit? Scilicet 
ex studio vertendi, quee debebant emen- 
dari. Ecce egregius Leid. liber egre- 
giam lectionem suppeditat: gavrucj. 
'H. ydp Tov réxvn—ac est unice vera 
scriptura. Postquam enim Socrates dixit 
se querere, quid sit lex, aío053s:s an 
9fjccis an. epecis, pertractatis prioribus 
duabus notionibus postremo loco etpecuv 
aggreditur, suamque de ea sententiam 
exemplis conatur illustrare, Itaque me- 
dicorum et vatum artem in medium affert, 
et illam positam dicit in salubrium nox- 
iarumque rerum inventione, hanc in eo- 
rum, quz dii cogitant, indagatione. 
Quum igitur medicorum vatumque artem 
appellet inventionem rerum ad illos per- 
ünentium, ipsam artem vides scriptori 
nihil aliud esse quam rerum inventionem : 
quod quum ex ipso hoc loco appareat, 
jam non opus est aliunde adstruere, ve- 
terum nonnullos artem ita definisse. 
Apte etiam eÜpeciv ait ad artem perti- 


k $e &uewov eicóue0a AKvzbc[.—! ei 
n &yopo. AKvb, qui sic et posthac : àvó- 


nere, quum ofjAwoi dicat esse scienti. 
Postremo nescio an hinc Pollux vi. 
178. duxerit verba cÜpecis mpa'yudmer. 
Borcxn. [p. 51.] 

4j yáp vov Téxv5] Quod scripsi argu- 
mentis firmavi in lib. de Min. et Legg. p. 
51. sqq. neque aliter codex Tubingensis 
apud Censorem in Ephem. litt. Lips. a. 
1806. p. 890. Bozcxu. 

$. 3. àvóuipor]. Et hic et paulo post in- 
venitur scriptum &vouo: ; quam lectionem 
esse genuinam puto. Interim tamen 
vulgaria lexica non alius quam hujus loci 
auctoritate nituntur ad nominis àvóuuos 
assertionem. STEPH. 

oi 6€ àvójugot àvoulg àvójupor] Et hic 
et paullo post ex codd. Paris. Leid. scri- 
bendum &vouoi. Nam àvópiuos, quod 
unius hujus loci auctoritate H. Stepha- 
nus, quem sccuti sunt reliqui, in Thes. 
tom. ii. p. 1030. E. retulit, addita nota : 
* Sicut a vóuos fit &vouos, sic a vópauos 
fit àvóuiuos, prefixo a privativo, hac 
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, ^ / e /, LEM - , 
Qovxo)» zàXJicT0OV 7 Qiz0L1000V7] T£ X04 O VO[A06 ; 


^ , € , 
Aieyucroy Ó&^ 7 GOueios ve" xo n woo s 


VON x / ^ /, ^ "n , 
$0. Kei vó pee DUC EL TOC TOÀEIG X04 TOLAP.0, TOVTOL, 
N KM s , Na / 
T0 Ü& (vr AUCI xc GuTeeTEL; 


ET. Nai. 


^ EA 74 E ^ 
$9. 'O; T&gi 20,00 (ptt vivóg Oproc^ Oti vOU vO[uoU 
^ N , ^ 
QiyoeiaÜou, xoti a; rye oy eror" Carciv. 


ET. Il2; 2 o9; 


, M / » 5 / N 7) 
$90. Quzovv 00r quat eQouuev £iVO4 TTOA&QG TOV VO[UOV 5 


ET. "EQapue ye. 


I5" , ! 
X9. Tí obv; ovx &eTi v& puiv Ygnovo" QoypuerO, TO 


Y zovnpás; 


ET. "Eczi p 0DV. 


XQ. Koi wv" vópwoc "ys ovx 3v TOVijeoc. 


ET. Ov ye. 


^ U , e ^ 
EQ. Ovx Wa opÜuc" tyei uronpivtoÜos oUrUG Crue 
Óri VOpuog &rri Doryputt) a0^.6uc. 


ET. Oz &worys Qoxet. 


papioi *s.—9 T€ 
qora 
t 5) Ezc.—" avrà zf et pr b.—" xpvaa vb 


Ezcf.—P? re om &E.—4 7j add Avb.—' u£v om vb.—5 üvres vb.— 


, Xpvcà zc[.—" jj z.—X Op0Gs...Cuorye 


om f.—Y Oóyuara v.—^ avró vzbfs.—^ obxl f.—b je c.—* obxl vzbf.—9 ó...é£- 


igitur vox nihili est et prorsus barbara. 
Nam substantiva in os desinentia, quz 
prefixo « privante faciunt negantia ad- 
jectiva, et mutato finali os in terminati- 
onem ;uos affirmantia, non faciunt pri- 
vativa composita ex affirmante adjectivo 
in «&os et littera a. Ita Aóyos, &Ao'yos, 
Aéyuuos : uópos, Éuopos, uópikos : Tpó- 
qos, Krpojos, rpódujos : *yóvos, lyovos, 
yóvipos; sed àAóyuuos, àpópuiuos etc. 
nusquam legitur. Nec &vóuiuos, sed 


unum &vouos agnoscitur a vett, lexico- 
graphis. Boscxn. [p. 53.] 

Ternis locis expuli vocem barbaram 
àvójjuot, auctoritate codd. Par. et Leid. 
assentiente cod. Tubing. V. ad Min. et 
Legg. p. 53. Borcxn. 

4j àBucla, Te kal 7j àvouía] E Leid. re- 
posui, ut sermo melius responderet prz- 
gressis 3j OukauomUv Te Kal Ó vópos. 
Bozcxz. 
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53. Oo Ge GUT TOI 
eia. 


ET. O» àzza. 


IIAATONOSS 


y TÓ G'ovmeoy 007y putt vopoc 


S. 4. 19. AAA pau» OóEn, yi "ie xoi QUT. put se 


ra Qalyerta 0 "punc £y. &z£107 0i 0UY, 1j 


E 


2 Tovg Qoa, 


ego 092 LM TOUTO XZOTXÜQAO) WC 7 xenart, e "tp 0o. 


yOpLOG £075 


ET. Nai. 


ZO. Aó£fa 0: xgneva Tic $0T0/; 0Uy, ^ &MÜTG s 


ET. 
20. 
ET. "Eez: ye. 
20. 


[9 1m 


ci. 


"f "vg * , X 
ALE. IIoc! oo» e Xngues, £ 0 vopuoc TOU óvros £0 Tiy 


, ^ e , V /, ^ , Lj , , 
Ovzo)» 7 &XzÜzc Qoa, vo0 ovrog &cviv e£eupesis ; 


/ ^ a 
'O vópoc Goo, [DoUXerau^ voU ovrog tive tÍsUoe- 


Sh 


tEeugenus, eur 6i ois QUTOIG v6lu0IG ygop sto. zeli TÀy U- 
TÓV, &i T€ OVTU, yt pin eEsuenrtus 
$Q. BejAsrc: py oUüiy ZTTOV 0 yOpuoG &iy€4 TOU OvToc! 


eópeg:s om E,—* pa BoóAera...elvau AKvzbef : 
b égTi. TOU Üvros A,—À) jv E.—À coU óvros elyaa f. 


Kz(.—8 9 oüy K.— 


$. 4. abró uoi] Vel abrós uoi, vel 
abr go: scribendum est. Atque hoc 
posterius malim. "Totum autem locum 
sic interpretor: Atqui lex mihi quoque 
ipsi opinio quedam esse videtur. Quum 
autem mala opinio non sit, nonne bonam 
esse perspicuum est? si quidem lex sit 
opinio? SrEPn. qui sic in not. * Malim 
avTQ uoi: quam avrós uoi. Atqui (inquit) 
lex mihi quoque ipsi opinio quedam esse 
videtur. Quum autem lex mon sit ea 
opinio quc mala est, nonne perspicuum 
est eam esse quc bona sit? Ita enim ex- 
ponenda hzc sunt ad exprimendam vim 
articulorum." 

abrÓ uoi] Leg. avrg uo: — Lach. p. 
180. C. xai yàp abr 101 Cya'yxos Éybpa 
mpobtérnae TG vici bibdokaXov ! povauiis. 
Rep. ii. p. 378. B. oi0' abr$ uot Bokei 
erirfjbeu. elvai Aéyew. iii. p. 398. B. kai 
abTQ uorSokei, &pz. Bosckn. [p. 53.] 

vóuos elva:] Scribendum puto vóuov 
eivai, : alioqui vereor ne sit solocismus, 
SrrPHR. 


: égTi "ydp : màs 
—k éLeUpecis 


oby...dg iy *s.—f 


ó vóuos o)v ToU üvros] Legitur etiam 
6 vóuos üpa. BoUXera ToU Urros elvas é£eó- 
pecis. ln preced. autem edit, non le- 
guntur quz sunt inter égri "yàp, et más 
oov. SrEPH. 

ó vóuos &pa BoíAerc ToU üvros elvai 
ébeópec:s] ta Par. Leid. Fic. Lex iía- 
que veritatis inventio esse vult. Vul- 
gata lectio, quee parum auctoritatis habet 
contra tres optimos codd. hec est: ó 
vóuos oüv ToU üvros écTiv édeípecis, orta 
haud dubie ex sequentibus, Ts obv, à 
Xákpares, ei ó vóuos ToU Üüvros éoTlv 
ébeópec:s. Equidem libros et plures et 
meliores sequendos censui,  BojAera: 
eivai; idem fine est quod iuvBvvebe elvat 
et Homericum uéAAe elvai : v. Cratyl. p. 
412. C. p. 422. D. p. 426. D. p. 436. 
B. Rep. x. p. 695. C. Legg. x. p. 892. 
C. Ita et é8éAe:: v. Parmenid. p. 149. 
A. Legg. vi. p. 777. B. et sepius, Alii 
tamen aliter explicant, ut Gregor. Cor. 
p. 96. Bozcxku. 
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A: eÜpesus *s,—! ei Kvzbc: ot *s,— 
pev z.— 


&al &AAo: "yc K, otre áAAo1 ye EC : 


oi 9 Kpa—xpápevoi] Verborum ordo 
satis importunus, Paris. Leid. Xp&vrau. 
Scrib. ei 9' üpa g. T. c. à. v. Xp&vrai 
Wv0p. Fic. Quod si nom üsdem, ut ci- 
detur, legibus homines utuntur. — Simili 
modo, opinor, corrigendus divinus locus, 
at nunc trifariam corruptus Legg. iv. p. 
715. E. "Avbpes Tolvuv $üpev mpbs ab- 
Tobs, ó niy 9 8ebs, Garep rol ó acus 
Aóyos, à àpxüv Tre kal reAevT]| ci uéca 
TV Üvrew &márrav €xcv, eUOeiav mepaí- 
vei karà dici meprropevóp.evos. Té 9 à àel 
£wrémera. Bin Ty &moXevropéyav TOU 
Oefov vápou Tuuepós* Tjs ó uev ebbauuovij- 
gev péNAGy éxónevos, Evvérerat Tomewbs 
&eicogqa.éyos* ó 5c Tis éLapÜels $mb ue- 
*yakavxiíms 1) xphpaaty émaipó.evos ? 
Tuuats 1) kal aóuaros ebuopiia, dj veó- 
TT. Kol &voia, $Aeyóuevos Tiv dVvxAv 
Qe0 UBpews, ds oUr üpxovros, obre 
Tivbs dyyepórvos Ocópevos, àAAà kal ÉA- 
Aois ixavós Qv 37yeic0at, koaraActmerat 
€pmuos 0co9. "Theodoret. Grec. Affect, 
Cur. vi. p.855. Hal. legit ei é vts et $Aé- 
*yera.: cod. Leid. servat quidem vulga- 
tum à be, at habet tamen $Aéyerat : sed 
«i 0é ris Cedreu. Hist. Comp. p. 159. 
manifeste agnoscit. Non dubito igitur 
de veritate lectionis Theodoreti. Sed 
pro illo eüüciav perpaucis, quos nunc prz- 
termitto, testibus nixo, leg. ei6eíg, e 
Leid. cod. Schol. h. l. libro Aristotelico 
de mundo c. 7. qui scriptor partim hinc, 
partim e Legg. v. p. 730. C. profecit ; 
€x Plutarch. adv. Colot. p. 1124. F. et 
ad ind. princ. p. 781. F. in cod. Paull. 
Petavii: nam vulgo hic, ut apud Schol. 
Arat. Phenom. 14. male ei8éa: e marg. 
Orig. c. Cels. vi. p. 285.  Spenc. Theo- 
doret. |. c. Procl, Theo). Plat. vi. 
P lat, 


* xpgvyrai K: xpupevor s.— 
—9 Bvara: f.—P? etüwj«ey zt.—h. &AAo( Te À, ÉAX0t "ye vzb, &AN AOL ye f. 
90 Te lÍAA0t ye s.— 


? Bokà K, DokQ- 


$ kal TOUS abTGV add 


— óf— 


9. p. 362. Vers. Iren. adv. Hr. iii. 45. 
vecte perficit, et genuino Fic. recte per- 
agit. Postremo scrib. kal kekogqmiévos 
€ cod. Leid. Orig. Clem. Alex. Strom. 
ii. p. 180. Theodoret. Cedren. Fic. Ut 
vero hic ó bé ris mutandum in € 5. v. 
ita Legg. v. p. 738. A. ó u£v 9j às eis 
müvra wácas Togàs elAmxev corrigendum 
ov itv 0f. Fic. Neque enim omnis mu- 
anerus omnes in ommia sectiones habet, 
Borcxu. ' 

$- 5. olre &AXo:] Male mutatur ojre 
in obre, sensu contrario alteri, et repug- 
nante senfentie ipsius Plat. intelligit 
enim et eosdem non iisdem semper legi- 
bus, et alios aliis uti, pro regionum di- 
versitate: eademque postea verbis aliis 
repetit, allatis prius utriusque exemplis. 
SrEPH. qui sic in not. * Quamvis uni 
olre alterum ore in altero membro szpe 
reddatur (sicut et paulo post videre est) 
interdum tamen in posteriore sententize 
parte pro obre ponitur vel xai vel me, ut 
hic: obre ot obroi rots abTO:S &el vóuois 
Xp&vra, otre &AXot *ye &ANois. vel, ut in 
quibusdam vet. libris, &AAot re AAots. 
perinde ac si diceretur, ob uóvov oi avrot 
TOS avTOis &el vÓj.oLs 00. XpGvrat, GAAX 
Kai &AXo| &AXois. | Siquod igitur vetus 
exemplar habet hic, oire &AXo: ye &AAots, 
omnjtio fides ei deroganda est." 

obire oi a)üTO) el TOis aUTOis vÓpoiS 
xp&àvrau, &AXov Te &ANois] Vulgo of Te 
&AAoi "ye &ANois. Das. 2. et Fic. oire 
AAXo:, inepte: Bipontinus non male con- 
jecit ojre ÁAXo: ye àAMfAois. Veram 
autem lectionem Leid. servavit, quam in 
textum admisi. Sensus est: Sed hoc 
saltem, o. Socrates, haud difficile est de- 
monstrare neque cosdem. üsdem semper 


Vox. bh 


r. ii. 254. 
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Ga lpeimous 0e QA &ióiov, Kogygtonu à: Üoooriv à ac 
ion aL yopAquoy QLUTOIG, x0 TOLUTOL not QUTOV 
ToU; aora? vitis T9 Keóvo, Gc icwG XO CU Gau rentus 
x ea 0TI Báo Bcooi &lpurro pav. vois ópois Xxgen- 


TO4, GLAAO, 204 0i £V 77 Axe" 


A.—t kal b K et corr z, av A, kal ovk vbcf et prz, Kal s.— 
—V Aukala Avb: Avk(a *s.— 


BápBapo. K, 


legibus uti, alios vero aliis. ta c. 4. 
kal ei &ravres rois avrois, 1) &ANo1 &A- 
Aois, ubi male Ald. omisit vocem &AAo:. 
eT. mÓTepov. o)v oi émiTfjuoves TavTà 
mepl rv avTOv vouitoucuw, 1) &AXa, &AX0L 5 
E:rori ansam prebuit paullo Agnotior 
structura, in qua particulae obre in priori 
membro positz, in altero respondet me: 

inde natum &AAo: *ye &áAXois ; mox addi- 
tum of re. Structure, quam dixi, ex- 
empla bene multa leguntur apud Plato- 
nem. Legg.ii. p. 655. E. oüre xaipew 
Quvarbv obre émcuweiv, RUE T€ TpoG- 
c'yopebew. iii, p. 694. D. jfre avrois 
évavri0UcÓa, uxBéva eis uxütv, émoauveiv 
T€ K. T. A. p. 697. D. Apolog. p. 26. C. 
Politic. p. 307. C. Protag. P 34r. E. p. 
361. E. Sympos. p. 223. Charmid. 
p. 179. C. et ubivis. bes 

Kapybóviot 8& O0jovciw—£vi0(. avTÀv 
kal ToUs a)TGv] Res nota est. V. Diod. 
Sic. xx. 14. et ibi Wessel. Clitarch. apud 
Suid. v. Zapüdvios *yéAws et apud Schol. 
Plat, Rulink. p. 145. Plutarch. de super- 
stit. p. 171. C. Porphyr. de Abst. ii. 56. 
et Int. Var. apud Augustin. de C. D. vii. 
19. Plin, Hist. xxx. 1. Justin. xviii, 7. et 
Intt. Derivandum ex Phonicia morem 
esse, bene monuit Ubbo Emmius de Rep. 
Carth, Thes. A. Gr. tom. iv. p. 511. C. 
Verba kal rois abrGv supplevi e Leid. 
Istud autem 7$ Kpóve prorsus vacat, et 
abesse mallem. Borckn. 

&vioL abrGy—sieis] Legitur etiam, értot 
GUTQV kal ToUs abrGv vieis eic. sed in 
posteriore loco notandum fuerit prono- 
Ten spiritu aspero. Paullo post in 
eodem libro Avkaíe scriptum est: iti- 
demque infra pro éy Kapxn9óv. kal ev 
Avkía, ibi legitur év Kapxymoóv. kai €v 
Avkaía. STEPH. 

lcs kal cv ükoas] Leid. (ges cv 
&ictcoas, Erat quum corrigerem, lacs 
xal cb dàxíoas, ut Legg. i. p. 629. D. 
TaUTa "yàp àieljicoás zov kal av và mo/fj- 
poro: nunc malim, 7gcws kal abrbs &f]- 
Koas. Fic, Quod ipse forsitan audivisti. 
Boxcxar, 


o)TOL x0 Oi TOU AÜa- 


—u ficoas f. —* lüvOpwro: 
X àxoíw K.—Y xpóueüm vbf.—^ mpoc- 


oí év rj Avkig obroi] Of év 7j Aukla. 
oUro. sunt moti illi in. Lycia sacrorum 
antistites, ut Phzdon. p. 69. C. oi vàs 
TeAeràs qjktv oUrci karagTígavres. Male 
igitur Rutg. Rescius, Lovaniensis Minois 
editor, in notula exemplari suo Grynz- 
ane versionis, quod ante oculos habeo, 
manu adscripta interpungendum cense- 
bat, ol év jj Avkíg, oUrot kal oi K. T. A. 
secutus Ficinum : Ai siquidem et Atha- 
mantis successores. At Lycios, qui alias 
ut Cares, Cilices, Pamphylii etc. bar- 
baris adnumerantur; a Nostro inter Gre- 
cos referri mireris, ni noris verba Hero- 
doti vii. 92. AUki0: 86 TepguiAa €icaAéovro, 
€x Kpiyrus "yeyovóres, éml 0€ Aükov ToU 
Iavàíovos, àvüpbs "A8mvaíov, &c Xov Thv 
émovvuín. Pausan. vii. 3. Avukícev uiv 
Ka/à awyyéveiav T3v Kpnráv: kal "yàp ot 
Abi. TÓ àpxeióv eicww éxc Kpfjrqs, oi 
Zapmmóvi óuoU épvyov. Cic. Verr. Act. 
ii. iv. 10. * Lycii illam, Graci homines, 
incolebant, | Quid vero quod, quamvis 
plurima de veterum humanis victimis 
apud varios scriptores legantur tradita, in 
Lyciis nihil ejusmodi usquam notatur ? 
Quid si aliam quandam Grecie ipsius 
regionem, in qua inhumanus humanas 
immolandi victimas mos (de hoc enim 
disseritur) obtinebat, quamque quum no- 
tissima res esset, praetermittere scriptor 
non poterat, ne unica quidem littera de 
sola conjectura mutata restituamus ? Hoc 


'$i prestiterimus, nonne tu Lycios jam 


non ferendos, sed funditus evertendos, 
et in eorum sedem nostram coloniam pu- 
tatis deducendam? Age igitur, faustissi- 
mis, ut speramus, auspiciis et secunda 
ave duce oí év Avkaía obro. deducentur ; 
etenim Leid, optimus liber et hic et p. 
316. A. ubi iterum est Aukíg, exhibet 
Aoraía: obscurum sane oraculum, misi 
bono interpreti ; at qui augurari didi- 
cerit, Auka(av significari intelliget. — Est 
quzdam àvpwroOvoía, que in Lyceo 
monte Lyceis diis, Jovi et Pani, ipsis 
Lyczis feriis fiebat: de qua nihil est 
quod dicam, quum ante me occupaverit 





MINOS. 


6T 


6 LÀ / / el DÀ 
puayroS &X/yovoi cite Üucioc Üuouct " EAJjsc ovrec! ue Ttp 


xti TAG QUUTOUG oiGÜ&. zov xo tUTOS GLODRV," OlOiG VOpu0IC 
Ey pause To TOU T&gi voUc OroÜoewovrt, i&peit TE Tp0- 
0 Quir Tovréc" T0 TZG &x opui TOU V6Xg0) zi ey y vTpur plac" 
guerterequmüpueyor oi^ Q eO buelyam eri W'pÓT&QOI (LUTOU 0L 


r 
0L 


v$árrovres vb.—5* éyxvrirplas AKvzbf, éyxvrpwrías &c.—»^ ov b, ob [.—* érr om 


omnia doctissimus Bottiger in Curt. 
Sprengelii sylloge Beytr. z. Gesch. d. 
Medic. tom. i. p. 2. num. 1. Hoc ex- 
emplum, utpote tum, quum hzc scribe- 
rentur, Athenis vulgo notum, silentio 
pretermitti non poterat: notum enim 
luisse apparet ex Platone id non tam 
exponente, quam leviter tangente Rep. 
viii. p. 565. D. ^H óO5Aov» óri émeibày 
Tavrüv üpiwrai ÜpGv Óó mpocTáTas TQ &v 
TQ WÜ8u, bs epi Tb év "Apkabíg Tb ToU 
Aubs oU Avkaíov £epbv Aéyerou ; Tis, &pm. 
"Qs &pa ó *yevaduevos ToU àvOpwemivov 
GAd'yxvov éy ÁAAois &AXov lepeiev évbs 
eykarapeprypévov, &ydyk 01 To AÓke 
"yevég0ci, 3) obk üxükoas Tbv Aó"yov; 
"Eyerye. Jam vero ut mons, ubi hec 
sacra fiebant Tb Aókoiov, et ferio cà 
Aíkou, et dii oí Aókator vocabantur, ita 
et oppido nomen fuit 77; Avkaíg. Steph. 
Byz. Aókaia, mÓMis "Apkabías: Ocómop- 
70S TcVT"KOOTO EkTQ. Tapà 06 MeveAdq 
Aüiau0a uerà ToU -0. ó oüucfyrep MUkauos. 
Pausan. viii. 27. Aíraia, "AAvkaía. Le- 
gendum esse Aóata apparet ex viii. 30. 
TV T€ Avraiéey kal T)» AvkaiTiw Xó- 
pav. Vidit et Facius. Ex hac Lycza 
sunt AukciGrat apud Pausan. viii. 27. 
quos an Avukoáras e Lycoa oriundos (v. 
Pausan. viii. 30. Steph. Byz. v.) eodem 
cap. pro Avkóraus substituat, Fac. im- 
merito dubitat, Etenim ibi locum non 
habere Lycceatas ostendit pregressa Ly- 
cea, At Aukóra: non sunt a Lycoa, 
sed a Lyco, ut a uo 5nuórat: itaque 
reponendi Avkoára: sunt. Borckz. quo 
teste in pref. *etiam Tub. cod. emen- 
dationes firmavit." 
éyxvrpigTpias] "Eyxvrpwrpías Schol. 
h. l. Schol. Aristoph. Vesp. 288. Suid. 
Etym. M. Phavorin, qui ex se invicem 
emendari possunt, exponunt de mulie- 
ribus ràs xoàs émixeovcaus, qua alias 
dicuntur xom$ópo:; assentitur Winkel- 
mannus in Ptrefatione ad Monum. 
inedd. Sed qui possint he xomópo: 
appellari éyxvrpíorpiat, non assequor. 
Alii accipiunt de przficis: qui nec auc- 


torem sententiz producere, nec rationem 
possunt: immo prorsus iis contrarium 
est, quod etiam Platonis zíate carmina 
sive nznias in funeribus cani solitae esse 
intelligitur ex Plat. Legg. vii. p. 800. D. 
Cic. Legg. ii. 24. Equidem éyxv- 
Tpirpías interpretor mulieres ossilegium 
procurantes ; que significatio origini vo- 
cabuli unice convenit, Jam vero, ut 
prorsus sententiam scriptoris perspicias, 
Solon multa, quz olim circa funera Áthe- 
nis obtinebant, sustulit, v. c. lessum (Cic. 
Legg. ii. 23.): itaque eum etiam ossi- 
legii consuetudinem censeo abolevisse. 
Quam conjecturam firmat, quod fuit in 
xii. Tabb. * Homini mortuo ne ossa legito, 
quo post funus faciat' (Cic. ib. 24.) ; in 
xii. Tabb. inquam, quarum caput illud, 
quod versatur in funebribus, de legibus 
Solonis translatum est (Cic. ib. 23. 25. 
26.). Schol. Aristoph. Etym. Phav. 
male habent éyxvrpías. Fic. Eosque 
qui urnas ducerent, advocantes. An 
legit éyxvrpiéas? Borcxn. 

ékelvey mpórepo:] Invenitur et parti- 
cula éri ante mpórepoi. Male autem in- 
terpungitur post ajToU in superioribus 
edit. Sed quomodo convenire potest 
ékelycv cum pronomine prim personc 
Tias, quod przcedit? Existimo subjungi 
diudv quod per 7uàs intelligendum sit 
ToUs TjuQw mpo'yóvovs: ita ut éie(vev vi- 
deri possit referre ràv mpo'yóvev. — Aliter 
vero postea prima persona utitur, quum 
dicit, 2uets Be Toórwv ob0tv moioUpev. 
SrrePH. 

éri mpórepoi] Voculam érzi addidi e 
Leid. Menex. p. 239. B. EiuóXmov uiv 
ov kol "Auatóvov ériTparevaáyrov énl 
TÀ» xépav kal r&v érv mporépov.  Phe- 
don. p. 117. D. ó 8€ Kpírev éri mpórepos 
éuoU. p. 95. C. al Óri jv ri mpórepov, 
mplv jj4as "yevéo Oni. Lach. p. 185. A. 
olkoUv Éri mpórepov, vívos üvros oTov, 
06 Cnroüpev ovs DibagkáAovs. Legg. iii. 
p. 702. A. kal rà Tobrev Éri mpórepa. 
vii. p. 789. A. obBaus *ye àAN. éri kal 
mpóreoov ois évrbs Tüv abrQv pnrépuv 


w- 


I. 11, 255. 


ir, 316. 


68 IIAATONOS 
eÜnzrroV. &y T2 0iXiQ rus arolavavraus Ans Ü& ToUTAUP 
oua) TOI0UpLn. puglia. Ü c» ric £o TOIT UTC. emeiv T0AMI 
yde euguy uei Ts &robelecus, Qc OUTÉ nds ziv (UTOIG 
&.6i XOT, TOLUTOL PopuiCopue 0UTE Mie 0i &ilpurro. 
$30. Oo0év co aou rós £0TI, à) Berire, & c 
m ogÜas Aeytis, qe à roUvro A&^5]Üs». GA £u Qv» GU TÉ 
XOTO, C'OLUTOV A£yns & coi Oozsi onc Aye zo máu 
£u, oz» "t TOT £uuBapuer, o uc tyo oi puta d 9: X01y0V 
£07 TÓ G6 [Uu Tx y GA rye. 5 D 09V Bos- 
A&i, movÜevópusvós zi Tug &L00 XOIVT] [RET  &[U0U CAUTE 


& Ó a) BovAci, à iron óquevos. 
ET. 'AAAG) iléAa, à Xawgovrég, avroxeiveÜou. 0 |. y 


Bov^z. 


&. 6. 20. se € 05, cv mórtgu. voptreie và Üíncute 


TP £4 V0 a. TO eL iz. 0t Diacono, 7 7] TO m Dízcou0e Dix.oti, 


vQ O^ cune OIROL; 
ET. 

ecOizoc. 
2o. 

TU; 
ET. 
29. 


s.—3 évéümmrov vb.—* 7o| Avb : 
b zuvÜavóuevós AKvb, v:0avós z[ : 
—l mórepa A: 


Nai. 


Tpebopévois. Tim. p. 20. c. erei5)) Tap 
Kpvríav pis Tbv Ecvüva, o kal karaAvo- 
uev, &piróueOa, kal Éri mpórepov ka" 
d a5 TOUT éckomoUucvy. Oi ékcivev 
eri TpóTepoi sunt Athenienses ante Solo- 
nem, qui primus interdixit sepultura in 
urbe: unde venit in xii. tabb. V. Cic. 
Legg. ii. 23. cf. Zoega de obelisc. p. 
269. Borcxau. 

obüév T. Üavuasrbp] Leid. obOév Toi, 
non male. Gorg. p. 454. D. Kal éyó 
TOi ÜmárT€VOV Ta/TTV 0€ Aéyew c)jv 7ei- 
6à8—4àAX' lva ui) Oavudtns Kk. T. X. Eu- 
thyd. p. 286. E. ob wdvv To: uav0ávo, 
àXAà TaXÉcs TCS évvoG : et ubivis. Ac 
nusquam apud Platonem est obüév Ti 
Oavuac Tbv, prater Epist. vii. p. 325. D. 
habet tamen id similia bene multa,  Lu- 


7i *s,—f éyà Avb : 
muÜÓpuevos *s.—À) Tis vb.—3) àAN [— 
mórepoy *s.—" ÉBwua...RBuca. Bikaia om vb.—» rà 06 Avb : 


N b 4 
"Eye wi» T ct Üinoam Qíxouc xou cO (Ix 


, ^ ^ , /, 
OvaoUw xci med üci oUTwS wc t»ÜG OS vopuiCE- 


Qouzo)y xoi & IIercuc ; 


Eyary *s,—E máx" vzbef.— 
k m, 0m v. 


kal Tà 


cianus Gallo, xal oj6év v1 TapdOotov é5ó- 
xe T0ieiy. Pausan. ix. 24. oi pir 5)? 
i1x00s oi &v 7f) KqQuoto: ovOév 71 bid dopor 
és ÉÁANovs ix0Us robs Auuvatous Éxovav. 
Bozcxn. 

&. 6. $épe 51. av mórepov] Leg. $épe 
55 ov, T. v. quod jam dudum a me repo- 
situm firmavit nunc Leid. cod. Erast. p. 
136. C. $épe 02) av, 7v 9 &yà, ei róxois 
3) avrós àoOcvíjcas, 1) TÀv íAwv ris TV 
cv, vepl oU av aovüljv ueyáAmv €xeis, 
mórepov Vwyleuw kr50aa0a. BovAÓpevos, 
Tbv Ürakpov ékeivov Tbv duAómoQor cicá- 
yos hv eis Tiv olklav, 1) bv iarpv üv 
Aágoss ; Gorg. p. 451. D. 10, 93; kal cv, 
$ Fopyía. Alcib, p. 108. C. 16i «al a. 
DBozcxu. 


MINQOZ. 


ET. 
20. 
ET. 
29. 


Koi £& IIgocus.? 
'AAX? ài 05 Tov; 
' Ask. 


69 


IIoregov Oi v, mAcioV EAxovrO Daeorga VoJHÁ- 


, /, N Ny , * , 4 
Cerou ev0o.0s, TO Ü& £A TOV X0U(poTEQo,, ?) TOUVOLVTIOV 5 
ET. Oé?z, àAAa^ và wAioV £Axovr& [Dugbregos, và 0: 


3! /, 
£A.aTTOV xovyQorsea. 


$9. Oovzo)r xci £r Kaeybovi xci £y Auxoos" 


ET. Ne/. 


u ^ 
30. Ta puiy MOM, ue £012£, TUTO 00 vopoiC eT OM 0t 
M aX N , N , , , , , N , SN ^ 
A0 3X04 TU, DO pU DO pU, DU. OU TOL OUO pU, 200.0 


^N 
oU0E TX" xaO P7, 94,28 


ET. Ora. 


d Cd c N /, y , ^ SM. /, 
XQ. OovxoU» eg xor vávruVY eiméiy v0, ovr ot vou eon 

5; , N NOU N , ES N N - y 
$iyQ, OU TO (AH ovro, xo TO zUiv A0 "rpU, TOC LA.0iG 


eo 
CUT OLO AV. 


ET. "Eporys oxi. 


" ^ » ^H [ / z [d , 
20. "Oc &v &po TOU OVrOG CfutpTOVH, TOU VOLMI[LOU 


Qe TOWEL. 


*s.—9? kal éy TIéprass om AEKvzbcf.—» 


: &AAd. : A, kal K,—4 56 add A.—* mAeiov 


AK: mAclova *s.—5 pa f.—t Baprepa voultera: év0dbe rà A.—" éAdrTova f.— 
Y Avukaía A: Avkig *s.—" Tà om pr E.—* aig xpà kaAd C.—Y máyrav A; mávra *s. 
—* &uaprávm A, àudpro. EKvzbcf: gdprm s.—^ kal $aívera: Tavra A, TaUTa 


&AX"* àcl Sjrov] Ante hzc verba Leid. 
non habet notam ZOQ. Idem interpungit 
GQAA'" àd b(mov, que prava distinctio 
fluxit, credo, ex annotatione quadam, 
qualis hzc est Scholiastz : 'AAAà Aag- 
Báverai kal àvrl ToU CaTw, Kol &vrl ToU 
Ürav 0e, kal àvrl ToU Émerra bé.  Ulti- 
mum verum est. De lucro c. 2. Obk Épa 
oleral "ye kepbatvew à&mb TOv cKevav ràv 
pmbevbs à£iev (6 kvBepríyrus). Ov ydp. 
"AAAÀ crpaTT'yos "ysyváakav óri 7] aTpa- 
Tià aUTQ oUBevbs &Eia ÓmrAa Éxei;—" AAX" 
avAqT)]S aUXobs obOevbs ü£lovs Éxcv k. v. 
A. Auctor Epitaph. Lysiac. p. 126. 
Reisk. vs 9' abrobs xp) Afjtat T5js AU- 
"35; TÓTepov év mais Tüjs mÓAcws cvp- 
$opais; &AXà TÓTe abTOv eikbs kal rovs 
ÜAXovs ueuvc0a. ^AAX v mais eUrv- 
xlaus rais kowwais ; àAAÀ k. T. A. "AAX 
év rois iüiois rivOUvois ; k. T. A. Cf. 
Neophytum ad Gaz. iv. p. 1165. qui 
laudat elegantem locum Chrysostomi 


Epist. ad Thess. i. 6. tom, vi. p. 311. A. 
^Apa vmoTeas épydferal Tis Tails xep- 
glv ; àÀA&ravvvx(oas ; &AXà xapeurías ; 
Bozcxn. 

Tà mAclova] Malim et hic et in loco 
sequente zAeiov, quod conveniat cum 
&AaTTov. STEPH. 

Bis restitui sAeiov e Fic. Leid. pro 
vulgato mAeíova cum Rescio ac Stephano. 
Bozrcxu. 

xarà mávra] Potius karà rávrov scri- 
bendum esse videtur. SrErPn. 

xarà mávrev] E Leid. reposui, vo- 
lente etiam Steph. Menon. p. 88. «arà 
mávTwv eimeiy, Politic. p. 275. E. óvo- 
pácacw és karà mávrev. Sophist. p. 
232. C. xarà mávrov Aéyew. Borckn. 

&uaprdvg] Vulgo áudpry, quod male 
convenit illi &uaprávei. — Recepi igitur 
lectionem Leid. 'Apdpro: est in Ald. Bas. 
2. Par. Monui olim ad Min, et Legg. p. 
16. Bozcxm. 


1, i. 25€ 


1, 11,257; 


etiam & et hic et 14. et 16. et 18. 


10 I AATONOS 


S. T. ET. Osro pv, D] Nonguras, w6 GU A£f e, TOU- 


T0 Quiverau* pap xou" 


ziv i Ld rale QA A016" 


érti0ny O & emot ÓTIi UV mr vOpusÜo Gy xáTu pperari- 
ÜEpuevot T00s váppaus, 0U Disqus meÜiyma. 

1o. "leuc ydg 0U2£ enodis TOUT, perarerreupuevt. OTI 
TAUTÁ. £6TI. Q&A. dt pue épuoU 00 TO leti. 707 TTOTÉ 
&VéTUY 6G vy yelut T&Pi D'yi&l0LG TÀV I OLUOVTA S 


ET. "Eyeys. 


20 Oca. 00V vív0G TÉxMIE TOUTO &0 71 TÓ coy y potu s 


ET. O/?x ovi ier guns. 


N ? 5 N / 
»0. Qoxzov i iovreoUc A«0MEiG TOUG &TIUT0LOVUG T6pi TOU- 


7TÓV5 


ET. du. 


20. Ilórego» 0D) 6i emi vipuoes TOUT Ttei TÀV QUTOYV 


vopiCoci 7 72 4i &AAO 


ET. Tavra € epuorye DoxoUsp. 
2203 Iloregor oí CEXMppee póvos TOiG "Exi | 4 xui oi 
B&eO neos c.oTOic v& 40i oic Eq, Tel à» &y £iügci," 


DAN / 
TOUT VO CU V 


ET. Tavra 05 cov TOM &y&'yxa iTi roUg tiü0TOiG 
&UTOUG CUTOIG Évopd ten 20i CEMMpS. at ,BuglBigovs. 
$0. KaAwc ye Grrepiva, OUXOUV X0 Cis 


ET. N«xi xoi &i. 


—b ol vópiua. Evzbc[.—9 iai ante ros om f.— 


3 Éyem kal kárc f.—* E. A ; cvyypápuera f-.—f &AXo ÉAXa. A, iAAa ÁAAOIS K, A- 


Aot áAAo0i z : ÁAXa UAXOL *s,—E. abroí Svzbcf.— 


$. 7. ravrà Qaívera vógiua] Ita Bas. 
2. Fic. Vulgo rara.  Accuratius vero 
scripsisset ravrüv d$aílvera. ró vójuuov, 
vel certe avrà Tà vóuiua: neque enim 
illud demonstratum est, eadem omnibus 
legitima esse: sed tantum notionem le- 
gitimi omnibus eandem esse. Sed om- 
nia scriptor hic confundit. Bokckgn. 

üvo kdrw] Usitatius É&ve kal káre ; 
sed et alterum legitur apud Platonem et 
alios, V. Heindorf. ad Gorg. p. 157. 
Solet vero hec locutio &vc ial kd&rc addi 
verbis ex vocula uerà com positis, ut bic 
T$ perari0eg0a.; item TQ jieraBÁAAeiw 
Sophist. p. 242. A. Ph:don. p. 96. D. 
Rep. vi. p. 508. D. r$ ueranímrew 


—h i0wci Kvzbcf.—) E. A.—J) ye om 


Gorg. p. 495. À. rd ueradpépea0a. Tim. 
p. 58. B. 79 uerafaívew Lpist. vii. p. 
343. E. 79 ueraBovAe/eo0a. Epinom, p. 
982. D. Borcxn. 

cwyypáuuari] Malim. evyyp&ápupart 
Tui, Fic. librum aliquem. Sympos. p. 
171. D. eyey' jjón ivl évérvxov BiBALg 
àvbpbs , Too. Legg. i. p. 637. A. 900 
tow Ü0cTis àv &mavrav ipdiovrí TUWL 
perà uéüqs.  Protag. p. 309. C. àAX' jj 
cop vwl quiv, à Xókpares, évrvXàw 
mápei; Theztet, p. 144. E, ei 66 oov vil 
évérvxes üilp Aóyov. Lucian. Hermo- 
tim, 36. Tí 9aí; évrerüxqkas mómore, 
kal mpbs xapirev meipà àAnÜcóew, Zro- 
ig rwi; Borcku. 








MINQO5. 
8: 3o. Ovzowy x0 oi 


vyitias "A Tte x04 VOU C OUI £a 5 


ET. Na..! 


2o. daezginz doo. zi jtvrgunoi vópuoi TOLUTO, T guy- 


yelut er Ti Ta" TÓÀY itr ea. 


ET: dergiez pévrot. 


ZQ. "Ag ow xci và vysupryimo. cuyyotuepuorr0, "ytup- 


^o L4 $ 7 
giX0i^ VOpLOL. 60V 


ET. No. 


" 6^ , M S N / , , 
ZQ. '"Fów» oU» icri vÀ «tpi ximw» tpryacimg GUy- 


y eouubvr s S60 VOLALULOL S 
EL. Kzovgay.P 
239.7 
ET. 
zo. 
ET. 
320. 
ET. Na. 

XO. To» à: v 

TE X0 VOLU S 
ET. Maze. 
ZO. Maeycugixoi" 
ET. Mey«augizoi. 


Nai. 


II2c 2 o9; 


E.—k oi add codex Voss.—! vaí AKvzbcf, om E : 


ywà AKvb[: Yyeeuerpicà *s.— 


gpoc vzbf. 


's. 8. ot iarpol] Ita Leid. Vulgo 
deest o£, Sic paullo post rara rà cvy- 
ypáupard écTi: Tà Tüy iarpàv. BoEckn. 

yeopywà] | Cur postposuerim yecue- 
Tpikà et "yeeuerpikol, v. ad Min. et Legg. 
p. 18. Ac ne quis dubitet, hac aetate ejus- 
modi scriptores non defuisse, preter He- 
siodi Opp. memoranda nobis sunt De- 
mocriti l'eep'yucà Needham. Prolegg. in 
Geop. p. 54. Nicl. Antiphontis rà epi 
yeepyikGy apud Athen, xiv. p. 650. E. 
Dorionis Isocrati equalis 'eep'yucy apud 
Athen, iii. p. 78. A. Charetis Parii et 


(bp0. yOpubi" 


—t $uiv add Kezbf.—* kwymepoí Kf.—" pga'yetpukol...eiciv om v.— 


Kasoogixoi dox yópuoi Zi &CiV OUTÓI. 
^ /, 

To» ETIG TOLIUE VAM ATA VILE 

"Ezíeravroa4 Ó 0i zumovgoi." 


LE. L4 , L4 
tpi ONpou acuto ite mUryryet tu pute 


ie 
£1014V. 


Tl uijy s.—? rà om f.—"^ vyeup- 


9 yecwp'yikol Kezbf, om A : *yeouerpikol *s.—P  ij- 
movpüv Atb: iyropav Xe cg pm K. 


—S ypóá. 
w üpa 


—r ante vóuov omisi oí cum A. 


Apollodori Lemnii scripta 7epl »yeep'yías 
kal j4Xs Kal Te$vrevuérgs Jam Aristo- 
teli citata Polit, i. 7. p. 41. Conf. Fa- 
bric. B. Gr. iii. 27. 7. Boxcxn. 

kwrovpàv] Hoc pro scriptura kyrepáv 
dedi constantie& causa, firmantibus Das, 
2. Leid. Eadem forme diversitas est 
apud Polluc. vii. 140. ubi v. Intt. coll. 
ix. 13. Borcxn. 

dU iv] Addidi e Leid. nam tales vocule 
facilius omittuntur a librariis quam ad- 
duntur. Borcxn. 


T1 


- irgoi c'uryyeiQouci Tei 


I. ii. 258. 


ss. 317. 


"LN HAATONOS 


XQ. Tav emurrequévuv, ue toux6y, opou extuturíae &o- 
ys. 

ET. Na. 

$Q. '"Ezirravrou 0, 9c Quoiy, oi uirytigon s 

ET. 'Ezírravro4 y&g. 

XO. Eje. císa» 0b 0 và mspi wóAeue" Duoimtreue Lury- 
yeiquuvrá! ve xo vOpu us ETT, &p oU va» tmiTTOHÁ- 
vay TÓAEAUV py en s" . 

ET. "Eporys 9oz. 

$Q. '"Ezícravroa 0 QAX0( Tig 7) 0i G02uTIiX04 TE X04 
oí (Baix s 

ET. Oro: piv obv. 

$&. 9. 3O. Ilorixà Gem vavr& cwyypueppArá ic 
vi», OUG 0i ay Üpurroi VOJUOUG xoAoUci,. (Bewri&u» & x04 Q- 
pu^ &ryalay mwyyptpuutira. 

ET. 'Aaz65 2éytic. 


vóuo: A : Kpa otroi vóuot *s.—* mróAeoy f.—Y E. A.—* oby vzbf.—9^ Kpxew móAeuv 
Es.—h re add A.—* raUra avyypápuara A : Tà ovyypáuuara atra *s,—43 obs oi 
&vOpwro: vóuovs kaXoUciv A, obs lvÜpwro: kaAoUciy vb et pr z, & lvOpemoi kaAoUciv 
€f : & oi liy8peroi: kaAoUa. *s.—* üvbpàv om A.—f àAA' órioüv EK,—8 cwyypdijov- 


és $aciv| Quod ad Min. et Legg. p. 
18. jure vituperavi, explicandum ex Plat. 
Gorg. p. 464. C. Borcxku. 

5| Ante 7) non interpungo: quum 
potius sit sensus, morunine alii quam 
civiles et regii? Srxrn. 

$. 9. moAvrik&] In vet. exempl. extat 
lectio quz nostre longe videtur ante- 
ferenda, moAwrikà Épa TaUra cwyypdu- 
nara écriv, obs oi ly0pwro: vópovs ka- 
AoUct, BaciXéwv T€ etc. SrEPH. 

oi &vOpemo: kaAoUc(] Formula kaAoU- 
cw oi &vOpwrro: usitato vulgarique rei ali- 
cujus nomini additur. Menon. p. 8l. 
D. £v uóvov àvauvno8évra, 5 53; uá0ncw 
kaAoUciw vOpemoi — At moAvriKQv. ovy- 
"*ypauuárev vulgare nomen non est fBact- 
Aécv Te kal àvbpàv àryaàv awyypdupaa, 
sed vóuot.  Phedr. p. 258. A. ob uav- 
6áveis Uri y üpxrj àvüpbs moAvrucoU av'y- 
*ypápjuaTos mpáros Óó émauvérgs *yéypam- 
Ta. ;—IIàs ;—"EBoEé vov, $qoiv, abro Tb 
cÜy'ypauua k. T. A. quod solenne legis 
initium est. P. 278. C. rpírov 8€ ZóAwwi 
kal Üavis év moAvrukots GvAAÓvyois: vónovs 
óvouátay cvyypáuguara cypayer, P. 271. 


D. vógovs Ti0cls, aiyypagua. oM TV 
ypádoov : licet suspectus locus sit. Scri- 
bendum igitur e Leid. éerív, oüs oí &y- 
pco: vóuovs kaXoUci, BaciXéov K. T. A. 
Nam reliqua ejusdem libri scripture va- 
rietates sunt incerte, Borckn. 

& oi üvOpemo: kaAoUci: K. T. A.] lta 
locum restitui ad Min. et Legg. p. 58. 
Similiter esse in cod. Tub. videtur, 
ex quo affertur lectio obs vóuovs. Mox 
turpem lacunam e Leid. supplevi, nec 
quidquam mutavi, nisi quod pro vocula 
ok, quz in cod. est, scripsi ob. ZO. Ita 
plane cod, Tub. Per totum enim Pla- 
tonem atque Atticos omnes scriptores, 
ubi post negationem oà plena inter- 
punctio est, semper o) scribitur; sin 
autem imperfecta, ob requiritur. Unde 
invicem intelligitur, quibus locis plene 
vel secus Grieci interpunxerint. — Ita, 
quod innumeris locis scribitur ofi* àAAà, 
prorsus falsum est, et semper distinguen- 
dum ob, àAAd: ut Alcib. pr. p. 107. D. 
et sexcenties, Nostro loco librarius obx 
scripsit, quod hzc et sequentia eidem 
persone tribuebat, Dorcxm., 





| 
| 


Rem m 


"eremum. masa 


"4 


MINQOJ. 73 


Nx / auE C. , » / iv 
XQ. 'AAXo ri oUV' oi y: ETT TÓLpEOL OU 06). .0T6 OL A0, 1. ii. 259. 


| cy gi rovrit T&ei TÓÀV CLUTÓV 5 5 


EP Qj 

39. Ov? pueraÜdrovro4 croT& Tei TÀV CLUTOV ETtpu. 
A0 ET&pot VÓLM[U0. S 

ET. Ov Dira. 

ZO. 'E&» o) ógo pie TIME órrouoty TOUTO moItUvrG, 
Tórega. Qimopuen equas &t. 7] emi TÉJUOVES TOUG 
TOUTO TTOIOUVTOLG 5) 

'ET. "Averievipuovas - 

29. Ovxovv. 20 d p» ay opto». 5 7, vópaquay euro NA 
G'OpEy bniurTO &iytt4, 7) TO loei 2 TO puttry e pico 7 TO 
AITOUDIAÓV S^ 

ET. Na. 

$9. 0 À 6» uL 0gÜov 2 0UZETI Qürous» rovro 
vÓUAQUOV. 6i) ELVGLL S 

ET. Ovxérz.. 

20. " Avojuov GEpt. yiyverau. 

ET. 'Av&yzz. 

ZQ. OvxoU» xci &» roig cUytyetuutumoi TOic Tp TOV 
Dunn ZO COLO d OAwc T&2i TÓA su Bison unes TÉ 
zo Tépi TO) wG Men Tí enr. p p glo» Vóos 


eoTi Busiunás, 7ó 0c p ogÜo» oU, 0? Qox&i vójuog tiva 
roig? pu siüóciv $e yOe your. 

ET. Na. 

2Q. 'Oeac ee auuoxotytmouus vópuo» &ivou. 00 OvroS 
e 
£UpE0Iy. 


ET. aero. 
$. 10. 3O. "Ez 02 xoi v00s &» e0r2 Üsmwpuslo. ric 


ERIT TT Uu Diete utu emi yn" L7 327771 17 ; 


9i À: cvyypádovsi *s.—h^ od: 20 uera frovraí more Tepl rv abrQv add A.— 
! ómovoUr A, ómoioüv vzb: om *s.—J mobs roVTo Toi00vTas 1) àvemwrfjuovas K.— 
k ày om A.—! 3) Tb. iarpucbv. vb.—w kymopikóv K,—^ ópübv jj om vb.—^ à add A. 
—P elvai rois A: elvai fBaciXubs mois *s.—84 Dia0dpeÓa A.—"' éml *y5 A, émei^yei 


órovov] Adjeci. e Leid. quod excide- capite emendavi, Borcxn. 
rat ante ToUro soioÜvra. Ex eodem co- 8. 10. éri yj] Hec difficilior lectio est 
dice et libro Tubingensi cetera in hoc optimorum librorum, Stob, Serm. xlii. p. 
Plat, Vor, lH. 


1, ii, 260. 
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ET. Déweyó. 


ZQ. Oóbro; 0t và dw. caippumerO, Suiv Tt ny Duvet. 


ET. Nai. 


A t N » ^N 5 N v N € 4, 
ZQ. 'O vysupvyoc eom voee eyoÜoc moUrav, ttti oí TOU- 
70U vopuoi zl Duetyo puoi &TI TOLUTO opo £101V. 


ET. Nai. 


29. Tí à:  Rgnupruy ei^ TO p, &rymlos VOJUEUG, 
xi vO, Cii "ipu s x0 0i vívoc" váguni ogÜot. eie; 

ET. O?' vo» eUMITOU. xi Oi ToU sal pir ToU. 

ZO. '*O vowixororoc (pt &) TOUTOIG, OUTOG OUUATTIXO- 


TÜTOC. 


ET. Nai. 


20. T£ Ó?" cay rgo» emi 7 TÀY nga Ca LDLT 0. 
UT TAE dgimros s ovy, óg Ttg" i) UE 


ET. Nai. 


XQ. Ai voUTOU LL Bivope x04 0i LA £o 
xoi O6 TiG Ttel TOLUTOL VOLUMAAITOLTOG, a0 VojueUc eim TOG. 


ET. Il&w »«. 
$0. Tí obzoc; 
Li 201. — ET. IIeQoreiBgc. 


1.318. XQ. Ooros vv c Üparreko) CryEA uy! TOU o'aputvTOG IT 


, 
ZU TIO'TOG 


ET. No. 


»0. T& Oz r4 rQY a'go[9óerum Qvy EV Api TOG viputirs 


LA 


7i OVOULO. QUTO; 3 


ET. Ios. 


^ 7] ^ 
ZO. Oi ro) corvos Got yopuo pir TOI TOiG eeo[d rois. 


vzbf: c5 "yn *s.—5 kal ai Biavopal Kozbf.—t kpovudmrev rày éml K.—" oi ívos A 
Kvzb, ot wes Ecf: efriwes s.—" alterum oí om A.—*" 8£& Keb, 9al corr A : 9j *s. 
—* ümep zt.—* üyéumv b.—* Bai corr A.—? 8€ Tv AKezbcf : 8: ó hv *"s.— 


278. Leid. Fic. spargendorum i in ter- 
vam seminum. Sic posthac ézl rà LéAn, 
em Tà cduera. Dativus pro accusativo 
facile fertur hoc loco, quum in ceteris 
exemplis locum habere non possit. Mox 
edidi 9), flagitante sensu et Fic. utique. 
Borcxn. 

7à ü£i veluoi]. Legitur etiam. kal jv 
&Elav yezucv; SrEPR. 


véuei] Ex conjectura scripsi, addi- 
cente Ficino et postulante usu sermonis : 
nam veia: hic non potest pendere a voce 
&ya0ós. Ceteras in hoc capite correctio- 
nes cum hac proposui ad Min. et Legg. 
p.19. 59. Borcxn. 

efries] | Scribo oi 7ívos, ut cum inter. 
rogatione conveniat responsum, STEPH. 





MINQOS. 


ET. Na. 
2Q. 
ET. Na. 
ZQ. 
QuÜearu»s OY, oi" 


ET. zu; M. 


jt 


Oi 0? vov (QovzóXov roic [2ovcí». 


Oi 0i roU vívog »ójwoi CtpurTOs TG "puyie ruv 
^ / , 
vo) (9uciMéugs QU. 


^ /, , / y 5 , ^ 
S. 11. ZO. KaA2c roivw» A£ytic. &y0i6 C 00V &kTEIV, 
, ^ - N / , - , ^ / 
Tíc TÀV q'O.N0GV G,yteÜoc ty&nyovey &y^ volg QLUX TIO] S VOUUOIG 
E » , 5 ^ , 3059 N / d e 
vopuoÜérzss imwe ovx twvotig, &AXM &yw [DoUAti € Umo- 


patus 


ET. llá» pi QV. 


Z3Q."Ae o) o Maesóme A&ysroa xod à Ou0incs 


&vro9 " OAvuzoc 0 Dev£; 
ET. 'Aaz0; Xéytuz. 


ZO. Toeóro» 07 x«i và avAMnueTA^ ÜeióvoTO, $01, 204 1. ii. 262. 


, ^ T E. / f N ^ 1 / » N 
provo 2ÀVER 2004 £z oues 70UG6 7UV Ücoy £y xt o»roc' X04 
y NUT m / E e E » 
€74 7,044 VUV [uOVO. Aoi, oc Ücic. ovra. 


ET. "Eezi; z&274. 


/, E ^ / N 

ZQ. T4 ih Aéyeros TX» weAoud» (BmciMiuv cUyoloc 

/ / Toy N^ / / e 
vopuolérzc tystyovévo, o0 &vi x04 VUV vO VOUMAJuU, |Aé VEL UG 


^ p4 
Ücia, ovra; 


ET. Ooz £woa. 


ZO. Ovx oio, ví»tc srXouoTÓvTOIS vOjuOIG y pur TOV 


"EAA42; 


b ojxl E.—* év om A,—3 éyà ei BoUAe: K.—* abAdparTa b.—l ékpaíve: A : éuaí- 
veu *s.—8 Aovrà és A : Aovrá éariw ás *s,—h 8al corr A.—i Aéyois c.—) "y, om vb. 


ovxi To) BaciAéws ; $801]. Leg. ovx ot 
T0U Bac. e Leid. et Stob. Ecl. eth. xlii. 
p. 278. ut supra oi ToU ajA7T0) kal oí 
ToU kijapurroU etc. Scribendum pre- 
terea $a0í: nam penultima brevis est. 
V. Suid. v. Boeckn. [p.59.] 

$. 11. üp' ov ó Mapaias Aéyera kal Tà 
mauOikà, aUroU" OAXvumos ó $pbE] Scripsi 
&p' obv absque interrogatione, ut et Fic. 
legit: Marsyas et quem ille amavit, 
Olympus Phrygius. De significatione 
ToU áp' o)v v. Heindorf. ad Charmid. p. 
73. Idem restituendum Phileb. p. 65. 
E. Legg. i. p. 646. A. ii. p. 657. C. p. 
666. A. iii. p. 680. A. Hoc vero loco 


parum apta interrogatio erat; quanquam 
in talibus rebus nec omnibus idem sen- 
sus, nec libris fides est. Ceterum etiam 
&p' ov dicitur pro vulgato áp' obv ov: v. 
Heindorf. ad Thezt. p. 476. licet loca 
sint, ubi dubitari possit, quid potissimum 
legendum sit, quum libri varient; ut 
Alcib. pr. p. 114. C. cod. Venetus, Par- 
menid. p. 159. C. Proclus et Damas- 
cius, Tim. p. 17. C. et hic quidem non 
optime, Proclus addit o. Borckn. 
maAaioTárois vóuois xpàyro«] Elegan^ 
tius fuerat et hic et infra mois vógwois. 
Phzdon. p. 66. A. eiAucuvei 75). 91avoía. 
xpóuevos. Rep. v. p. 459. E. evxve 


- 


1. li. 2623. 
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EIE * Aga Aaxcsuoupuoviouc A&ytic! 


/ 
vouoÜer qv s 


»0. ANM TUUTÜ 'y& eodera i iruc éT1 sgunómit. 7 


^ N 
404 IXUXOUE'yOV TOV 


^ 


0A y TOUT) TAE. QAM TOUTUV TV VO uto TU 9e».- 


zicTO, mOÜsy 22615 oct; 


ET. ac y 


? L Kerze. 


»0. Obxojr oUTOL "'&oMOTÓ TOI; VOpuOig payroA TUV 


"EAA2v; 
ET. Nai. 


S- HO EP OícÜa oo» viz vobre» cya (Omsi2.6is 
jc», Mí»we v& xai "PaoéuoÜvc, oi Ais xci Eseomuc 


- D e 2EEN e 2x 
qrcuiüsc, ey 010€ £104V 0l jc 


ET. 'Pao& avis yt Que, 0) à Neueste, Dizouoy ctyDgu, 
zó» à? Mívoy* Gy gión TIVO, zd Ager x04 dimor. 

$90. 'Aerixó», à Bener, MByte tuto» xai Tpuny iio. 

ET. Tí 2a; ov des AEyeTO4 Tei Mw; 


ZO. Odxzow m0 y 


^ "Opzeov xti Locu0ov xu Toí 


s milavair ego PT. 5 xcu oí rgo uDomoro? pm cU 


QALOUAV TOLOTO, Mytic. 


ET. 'A2AZ zí pav 0UTOI Tti Mio A£ryoucur5 
, N Á - "€ N ^ / el e , 
20. 'Eyo 05 coi ££9, Ly0, pur] 0 CU, UTE. 06 TOA.AOí, 


—k yuivov A: Mívo *s.—l kal uüÜov K.— 


" c( O0aí; ov TaUTG À: ob TaUTa OÉ 7i 
r 


*e,—n libri re.—? Tpa'yobiorot AC, Tpa/yebomoiot z.—P ob. Ó T. A : 00D. ob "s, 


T$ WeUvóe. kal T &mdrm Tv Oefjmew 
xpic0a: rovs &pxovras. Epist. vii. p. 
332. B. mi00is éxpíjraTo vois kowcvois. 
cf. Valcken. ad Chrysost. or. i, in Paul. 
p. iii. Sed et vulgata ferri potest. Borck n. 
$. 12. raja 56] Scriptura haec men- 
dosa esse videtur. SrrEr1. qui sic in Not. 
* Margini adscripseram, mendosam videri 
hanc scripturam, o? TaUra 0é T. Aéyerai 
7ep) Míve ; non immerito autem mihi 
fuisse erroris suspectam ostendit vetus 
liber, in quo longe aliter legitur: ita vi- 
delicet, rí Bal ; ov raUra Aéyerau etc." 
Vulgata, ob raUra 8é ri Aéyerau, offen- 


"derat jam Stephanum, et elegantior sane 


lectio codicis Leidensis : Tí 9a ; ov Tavra 
Aéyerai ; scd verius, credo, correxi à" &ri, 
etiamnum : ad quod respondet Socrates ; 


Sane nunc, non tamen olim ab Homero 
et Hesiodo. Aé m. tamen similiter in- 
venies positum post rà uev Clitoph. p. 
410. E, ct post rovrov apud Herodot, v. 
87. Scripsi 8, 7 pro falso obre, e Leid. 
jam Steph. jubente. Borcxa. 

otkovv $ró 7e *Oufjpov] Jam dudum 
emendavi $Tó *ye, quod nunc Leid. ex- 
hibet. Lach. p. 195. A. Ofkovv $mocí 
ye Niklas. Cratyl. p. 283. DB. obkovr 
col ye, 3, 9 0s, 0 Üvopa "Eppo'yévus. Goig. 
p. 516. E. olkovv oi ^je àya8oi Tox oi— 
et singulis fere paginis. Non aliter obri 
ye. Mipp. Min. p. 373. B. à BéNricTe 
*Imía, ori €édv *ye ravra, o.Qy —PL haedr. 
p. 242. E. Aéyera ye 94j.—Obri bmó "ye 
Avualov oU6€ brà ToU coU Aóyov—ubi nihil 
mutandum, Borcxu. 














MINQ3. 11 


areis. 6 yàp tcÜ 0 vi robrov &reBér rego) erri) oUd 


ó i xe [uR2.Xxoy. £02.[aela Dou, TAZV &i6 cou; xoi Aóydg 


PTT dgyo tinum ré Deórsgoy 0i eic ToUG Üeioug enlea- 
bs" QA aU TOM x£ vgoputdiey moicicÜou &i, 
ÓTOLV pes dyden Vielen 7 ML Ma oUx 0g- 
Üac ein. Toro x0 EEROL yen] puDiyaay Burryiyvolricein 
AMgnorous uo movigoue aoügus. vue Yàe 0 cos 6 TOV 
7is Yyeyn, TOv SAT Opuoi0V. 7j emt] TV Eur £yoTÍ GG 
Eyre oTi D ooroc 0 ary Ua yae voi? oioU Aíloug 
p era isgous zo £A xoa ógren nei 0Qeic, awÜparrouc 
àz pr AMO müyTw? TOUT v dpa £0'TLV c Üewrros o" 
bli zo puegoraroy 0 movtigós. . 13. ] " Hóz c2» xoi 
Ttei Mín, Gc" QUTOV "Opagó 06 Té n Haríodos : £ry 20 uit 
Cour, TÜÜTOU trea Qgiuro, iytb. [U7 dilpurros 2 Qu üvfpasroo 
eic gn Au0g viOy Meryg emque ré. "Opungos. yag 
Ttpi Kerze Aeyav, 0TI. TOXAO! cyÜeurroi £y QUT ei^ x0 


£yv&yi zorra? TÓAQ66, 


Tn ID Quei», £i Kyococ? Bey TÓDu6,. to rs Mivoc 
£yVéuipoc f BowriAee, Auóc. ppety oo RIEN T 


enr DV Tovro Opigov Eyméiuoy. ZH Mb? à 2e e- 
yov &lgnuevov, 0i0» OUO sic &y0t TOV ZI paiany &T0Í00 6V "Og 


—A4 yé£ew AKvzbc: wéta *s.—r érauvéaeotat A, émmvéo0c. vzb, émeuvécew K: 
émauvéoat *s.—5 7i vzb, om E TO0UTGV add A. ET ó ante &ya0ós add A.—" uívo 
és AK, pivos v, uivovos f: uíyeos *s.—NW by f.—* mTo)Trov 9 tveka s.—Y Aóyo om 
f.—7 6 yàp Üunpos K.—^ éy abr3 ciol A: eiclv &v abTj *s.—b scribe évevfjkovra 
cum Avzbf.—^ móA:es EKzc.—4 Tfj: Avb, rw zc[: moimi *s.—* kvegabs AKvb. 
—f &yveupbs E2C, qui sic etiam 78, 15 : &yvéopos b.—5 ó à &picTís pr E,ó &pia Ts vb 
et corr E, & quidem et infra (78, 15 ct 17), ó àpiarfjs f.—h^ eis om vb.— pivoy A 


000. oUro xp?] Puto scribendum, o)5* 
dri Xph uGAXov eA. SrEPH. 

egi 9' otros] "ypáderoau, &ort 9 Üuoiws 
ó &ya0ós. SrEPn. 

Ópiotos ó àye0bs| Vulgo legitur, £c: 
9' obros ó &ya0bs, quum esse debuisset 
fgT. 0' ékeivos: neque enim hec apud 
Graecos, ut apud Latinos, commutantur. 
Ünoiws est ex correctione Cornarii, Fic. 
Dei vero similis est, ^ Geminus locus 
"Theztet. p. 176..A. $wy] 86 ópolecis 
0e xarà Tb Oóvvaróv: Ópoleris e Gliceuov 
Kai ügiw. uer& c«pocivys -*yevéc6aa. 


Ante y. dryabs articulum habet Leid. 
unde reposui. Borcxnz, 

$. 13. epl Mívwos] For. 7epi Mívo, 
&s aUTbv, etc, STEPH. 

Míve, $s] Sic Leid. Fic. Et nunc 
jam, quemadmodum Homerus Hesiodus- 
que ipsum extollant, hac de causa refe- 
ram. Borckn. 

Toig: 06] Ex Odyss. v. Toioib & 
Kvwgis, (sive Kvegcbs) sed ob inter- 
jectum verbum $nol scripsit 9é. Jungit 
autem Plato óapio3js cum évvécpos, non 
interpungens post BagíAeve, SrEPH. 


1r, 319. 


1. ii. 264. 


1, ii, 265. 
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goc. óTI pi ydg 0 ZsUg coQircís &0TI X0 7 dA avr 
aro xoa) ám, TOO x0 0, A00 0n, ira xci 
tyran. Moysi" yào rov Mira ewyyicysealca. tóro" tr&i 
^ , M e x 
T9 A z Aryoie DX Qoira» mouüeuÜn i guevo) LE UT 
coQureoo OyTOG TOU [MÓc. OTI 2 TOUT TÓ yigus 002. £0 TIV 
ÓTQ irtyeiquen "Owungoc TÀYy ,figdian, UT0 ANi5c vesmudeusÜuu, 
GA Xo 2 Mj" TOUT &0TIV &TTOLLVOG [nuptum rác. zi Odve- 
ctíag &y» Nezvím Dic Cove ygusoo» cuTTpOy £y, OVT 0 
/ N / x , NU e / t / o S 
semoinus vo» Mívo, ov v0» PaOquewor: Fine à: 
Ld y 
oUr  &vra)Üo, Duk Corre, cemokmusy? oUT& mUrycyiyvüpuevoy 
^v N 5 lad ^ €" p, Ace M /, r e Á S 
7» Au codo p, o9. Üià vr&UTÓ Quj &yo Mio» Gran 
NALE UT ja Eynemapatu Una. TÓ Yàg Auóc ovr 
aoLidm. puvOy Q0 (Mc vemtudsuaÜcu 092 ex Ursg[J0)i» 
troos.  [S. 14.] Tovro yàg ezjuíves v0 tmc 70 


&yVéupOc [Bnoía.cue, Aoc [u6y 2.09 ougur Tte, 


M lad ^ 5 N / 

cUvoUuciQuTZ9 TOU  MoG siyx4 TO) Mévov." oi yg óecgot 

/ /4 N , N 
A0y0i &iGh, X0 onec TQS. cuvouc iem TAS eT £y Meyoic. 
5 /, f. b 2. y 3 
£Qorra. oU» Ó« tvároV? roug &ic TO TOU /Niüc &vreo o Mi- 
vus, T p puo óguevoc, 7o. 0i Grrobereóguevos, e 7 Tgo- 
ríou" &yyeev qoid papa tei TOLOD, TOU Auóc. Elai àz m 
et hic et 10 et ubique.—J maykáAg AK : maykaXfs *s.—k Aéyo: A.—l avysyl'yvea- 
Ón. A: Gwyyevéa0ot *s.— &yyáro z.—"^ ulpe v, uóvq s.—? alterum *Pabduavüvv 
add A.—P 8Biká£eiw vemolqkev A :. memolqke BukdCew *s.—4 avyywopuévov z.— ul- 


vev Avzbc: uívo *s.—5 &mávrev A: mávrwv *s.—t éykepjudgeo0a, Es.—" ó àpio- 
Tjjs vbf.—" cvvovaías Tiv ToU z, cvvovaías Tzjs ToU EKC.—" pívev Avzb: — 


uÍve.—* 6 àpwrrys vb.—Y évvárov vb.—* mporepalai A.—?. éyveernplói z&zbc, de 
7upí8. A, évvernp(8 v : évvaernpibi *s.—^ éueuabfke: A, ueudbnke Kvzbf : om Ecs. 


Par. Fic. Borzcxn. 
$. 14. évvaergpíó:] Post hac verba, 


mwykdAn] V. ad Min. et Legg. p. 20 
De forma feminina ne dubites, v. Phazdr. 


p. 276. D. Hipp. Maj. p. 288. C. D. 
Rep. i. p. 338. A. Legg. iv. p. 722. C. 
Suid. et Polluc. vi. 162. Borcxu. 

uóvqo] Suspicor scriptum fuisse Míve : 
sed qui dativum hunc ignoraverint, et 
Mívot tantum dici putaverint, in uóvg 
iutavisse: presertim quum hec etiam 
lectio sensum eundem efficiat, subaudi- 
endo ékeí(vg. Srr»n. 

Mívg] Est ex Stephani et Schleier- 
macheri conjectura, et e Leid. ex quo 
libro etiam lacunam, qua olim erat, ex- 
plevi. Borcxn. 


&ykekepudaoc] Praebebant Codd. Leid. 


vel éeua8fjet (sive uej.a0nker) vel map- 
ei oer, vel tale quodpiam verbum deest. 
Illa autem verba à! évárov érovs (sive 
évvárov) non signif. spatio novem an- 
norum (ut putavit etiam Fic.) sed nono 
quoque anno, SrEPH. 

Steph. excidisse putabat éueuaÜfie: s. 
peua0nke, vel mapeiMioe,, hoc secutus 
Ficinum vertentem acceperat. "Egega- 
0fjev tacitus addit Wessel. ad Diod. t. 
i. p. 394. Ego vero ante praepositionem 
mapà insero j.eua0 km, neglecto augmento 
ut Apol, p. 20. A. Phedon. p. 89. A. 
Gorg. p. 516. A. Tim. p. 69. E. coll. 





MINOS. 


19 


UroMequBásouri Ty oeegun eo ,mupóri x0 copi 
e££yQ4 TOU Auóc* 412 72s ey TiG vexpunpio Xguro ori 
0D0£y AÉtyoUGiy 0i 0UTUG roba Bhtores. TOM yae o 
TU Galgdimram zt Eoo zi Bae[áugon, OUX. tO'TIV Oi 
TIV66 rey ovra cupo ian nal vOUTZG T7]; TOi0iGC 0D. 
£0'TIV OkVoG," €, A01 4 Kenre: zi Aeseeboupuónon Debregor, 
puo ovr ec ToO Kezro». £y Kez7z O2 cic obvOg &0'T4 TV 


—* óapigrly et corr óapigTUv E.— 


Valcken. Anm. in N. F. p. 400. et ter- 
minatione facta in litteram 7, ut in ve- 
tustissimis Platonis exemplis legebant 
Ponticus Heraclides et Panztius Stoicus 
apud Eustath. ad Od. Ww. p. 1490. p. 
813. Eo, quo posui, loco cod. Paris. 
habet ue d6mkes, in quo latet vera lectio, 
firmanda illa ex Schol. Od. T. 178. (cu- 
jus verba ex parte Etym. M. v. 'Evvécepo: 
habet): Mv0oAo'yeira. Tóv EUpómms kal 
Aibs Mívea év Kpfyrn oikoüvra 0€ évvae- 
vías àdukveio0ai pos bv morépa maubev- 
Oncpevov, kal &s vrapà cooioro) uav0á- 
veiy rà Déovra: oU u3jy &AAQ, kal ToU Xpó- 
Vov Tàs ümobelLews Dibóvau Gv uepua6fjkot 
(l. ueua8fjker) €v 73] mporépa. évvaernpiót 
Tapà ToU Aibs—1 0€ igropía mapà IIAd- 
TCVi. Quodrestat, docti dissident, novem- 
ne continuos annos apud Jovem Minos 
versatus dicatur ésse, an momo quoque 
anno: posterior sententia est Stephani 
in Plat. tom. ii. p. 320. A. Casauboni 
ad Strab. x. p. 730. cujus argumentum 
facile est refutare ex Etym. M. et Apol- 
lon. Soph. v. '"Evvéepos, Spanhemii ad 
Callim. H. in Dian. 193. et Clarkii ad 
Od. 1. c. quibus tamen prorsus adversan- 
tur nostri scriptoris verba : à 7T/Ü TpoTépa. 
éyvaernpiàt pega Tapà ToU Ais. Et 
omnino falsa est omnis hzc opinio inde- 
que orta, quod Plato Legg. i. p. 624. A. 
Heraclid. Pontic. p. 6. ed. Hal. Clem. 
Alex. Stromm. i. p. 152. 19. et Auctor 
Minois h, l. tempus illud definiunt locu- 
tione à évvdrov érovs, quam vulgo ex- 
ponunt nono quoque anno. — At vcra for- 
mule significatio est per movem amnos, 
ut jam Davis. in Max. Tyr. p. 630. 
monuit. Nam quum ex loco, ad quem 
scribimus, appareat, ex hujus scriptoris 
sententia per novennium ab Jove erudi- 
tum Minoem esse, etiam illis verbis 57 
évvárov érovs et évvárq érei (p. 319. C.) 
quibus idem in eadem re utitur, novennii 
spatium significari necesse est. Erat qui 


4 oír zEKvzbcef.—9 &owo: vb.— 


f jr. om K.— 


putaret huic interpretationi obesse quod 
Legg. l. c. legatur: uàv obv ka8" "Oyunpov 
Aéyes, ds ToU Mívo Qorr&vros Tpbs TÀv 
TOU TaTpbs ék&gToTe cvvovoíav Ur évvá- 
TOV Érovs: sed ibi ékdoróre non tam ad 
illud 8? évvárov érovs, quam ad 3j» o0 
marpbs cvvovaíav pertinet, et est de sin- 
gulis conventibus eorum intra novenne 
tempus: ut intellexisse videtur etiam 
Ge. Syncellus Chronogr. p. 163. Paris. 
Míves é0aXaccokpáret, kal kplaw (1. Kpg- 
div) €vouo0érei, kouítwv Tovs vógovs ét 
üvrpov ToU év ióíg (l. "I9g) évvaernpíói, 
Ümep ó IIAdTGv év mois, Nópows. éAéyxet. 
Fallitur igitur Gallus quidam in Hist, 
Acad. Ínscr. tom. ii, p. 70. Hag. duas 
de Minois Jovisque conciliis famas obti- 
nuisse putans, alteram quee nono quoque 
anno, alteram quz per novennium eos 
una fuisse traderet, Borckn. [p. 60.] 

& rf porépa évvernp(oi uega01ce mapà, 
TOÜ Aibs] lta locum emendaveram ad 
Min. et Legg. p. 60. Servavi tamen vul- 
gatiorem formam ueua0ficei, sed Atticam 
évverqpíbó. rescripsi. Cod. Tub. éueua- 
0f]k«e: habet. Ceterum sensum loci male 
olim explicui, Fama fuit post movenos 
annos sive nono quoque anno Minoem ad 
Jovem profectum esse: hoc est evváre 
érei, huc. ducit évvécpos, huc refer évve- 
Tupíóm. Et fallitur Davisius ad Max. 
Tyr. et ad Cic. Tusc. ii. 13. quum eam in- 
terpretationem formule 8/' évvdrov érovs 
suppeditat, quam nos secuti sumus: po- 
tius est posé novem annos. V. Periz. ad 
4Elian. xiii, 42, Viger. de Idiot. Ling. 
Gr. p. 586. et praesertim Gottleber, in 
Actis Erud. Nov. 1771. p. 532. Maxi- 
mum Tyrium nihil moramur, qui Plato- 
nica loca male intellexit. .Apud Home- 
rum junge verba évvéepos facíAeve, 
quamquam noster scriptor vocabulum év- 
véepos pro adjectivo vocis óopig'?js ha- 
buit, Bozcxg. 


ir, 320. 


r. ii. 266. 
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QV. VÓUu ov; Mivag &Ügzz, pa cupi GMQAOIG éic 
puis. a v0). Oz] Xov or & &VOpACE MO). &(V0L4, TOLUTOL 
vóppuo. &Üme xo TOic Moro TOATOLG. OU yg ToU, ac 
Tí yt QauAoc Golgarros, o Mibact topaCe p regu, 
eria 0i GA Tug a bópater & ZV QUT 7 G'UVoUC io. 
ac Tp eyo Aya, ic, Meryam emi moui0eío ig ageri. 
oUey [2 xui TOUG vópuouc rorous tnus TOÍG (LUTOU wort, 
0i oUg 7 di Kerr T) mávra. x, góvov edv pueri zoi AXa- 
2:600, Jua" &Q ov delevro TOUTOIG xgürtaa, à dire Ücioig o9c1. 
[S. 15. ] "Paossuontus 0$ ryoÜüg uv i Gig ereraiüsuro 
ye UT TOU Mya"! éresaideuro pem 00, 62a "T 
Bari TÉ, QAM Urtgerian" 7/ d Daciam, 6 00'0V &T1- 
eToTéi V 2 TOiG Bizeurv elo. oÜsy zu Dinrrie cyelàc 
En evan. vou toa ye GUTQ tyenro 0^ Mivac 
X0TU TÜ GLOTU, TO. xOvTC. T» EAM Kefea» 72 Táo.? 
0 ty&e "Tàu? rgic' Tépujei TOU &£WUTOD XOT TÜG X4- 
puts, ipie TOUC L2 £y eris, £y aeos yep 
puer koi" Eran yeyeuupivous TOUG yOpL0UG, ótey aggotovs 
exin.  Expnxe 0t xou Heíodos abe. gà Tobray &ig TOV 
Mio." pnsbs 5g cUTOU TOU OvOputvTOC Quri» 0g" [Duci- 
AsUrOroc" eyéyero Üyzay usd 


€ ópolcs vb.—^h eyà add A.—i moabelas & E, qrauoeaus vzbef. —À eis om pr &. —k kal 
3 Aakebaíuey K.—! uives vzb.—" jmmpecig EKs.—?^ é Tréiv b.—9 ó om f.— 
P TáAXG Exc, TÜAAc vb.—4 TÁAXCS Ex, TÜAXwS vb.—' cpeis f.—95 mepifjpec zcf. 

* ypapiorríois. vb.—" uívev Avb : uíve *sc.—" ás s.—" bs ày0pómov Bac. K.— 
X yévero A: "yévorro *s.—Y BaciAclov f, BaciXeiQv vzb.—^ mepucrvóvov. &Kzcf.— 


Gomep Aéyo] — Leid. Gomep éyó Aéyo. catum sit. Bene Fic. Ut dixi. Ald. 





Differunt Gcrep éyà Aéyo et Gomep Aéyo : 
illud est u£ ego arbitror, ut equidem sen- 
tio ; hocetidem significans às Aéyo, ümrep 
Aéyo, adj jicitur sententicze Jam ante tractatze 
et nunc repetit, quemadmodum nostra- 
tes aiunt wie gesagt. V. Sympos. p. 178. 
A. coll. p. 177. E. p. 186. E. coll. C. p. 
192. E. coll. p. 189. A. sqq. Apol. p 

21. A. coll. p. 17. C. Lach. p. 182. D. 
coll. p. 181. E. Gorg. p. 465. A. coll. 
p. 464. D. Phedon. p. 58. C. coll. A. 
Cratyl. p. 396. B. coll. A ; p. 426. D. 
coll. C. Protag. p. 316. E. coll. D. Recte 
igitur habet &eep Aéyc, quum Minois 
ac Jovis ,conventus fuisse 8ià Aóyev éml 
mai0eÍa eis àper?jv satis jam c. 13, signifi- 


Bas. 2. éml mwebeías, male. Rep. ii. p. 
383. C. ojbé ovs Dia káNovs éágop.ev 
em] maubela. xptja0a TÀv véev. Boscku. 

$. 15. ómmpeala Tü Baci] Fort. 
bmmpeaíav TÀv BaciAuc». SrePH. Qui 
sic in not. *]In eodem vet, libro [vid. 
ad $. 12.] $rmpecíav quidem legitur, sed 
Tjj BaciNuc], non r3» BaciXuciv." 

ós BasiXebraros "yévovro] Fic. Qui 
mortalibus regibus prestitit, Legit igi- 
tur bs Baaixebraros, ut codd. Paris. Leid. 
quod probarem, si scriptum esset é*yéve- 
TO : Quum sit »yévorro, etiam ds est reti- 
nendum, quamvis verisimiliter in Hesio- 
deis 0s fuerit, Enallage modi és *yévovro 
ka] jvacce non inusitata est presertim 
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V / » , m. /, 
ati TATUM QyoTOS TTépimTioVuv-. GwÜpamav, 
b 1 ^ L4 
Zavog 7277 CAQTTRO T xci voA£uY* (dewriAsvs. 
. Y ^c , N ^ V ^ »WN 3 B A 
X04 OUTOG A&£'yti TO TOU Auog cum Teo OUS» QAAO 7 T2 
^ / 7 » 
ou0síoy TZV TOU /Niog, 7] &UÜUv& T7V Kezro. 
5 , 5 
$. 16. ET. Au£ sí ow» moré, o Xinpurts, eUTZ 
/, i ^ / t b / N i 
Qua xovriousÜc TO o0 Mya wg" crousDTOU TiWOg xcii 
^- 
XUMMETOU OvToG; 
3 N , /, ^" 
ZO. Au xci c0, à (QéXviTTE, £&V c'ugovzs, euAa(91- 
c Vc ei A I NT LU / -— 5N/ * 
084, 704 CAXo06 TG &eo OTQ [A66) TOU £0 Oz4Ju0V £4 VOLI, 
, ^m 
panüézors orey ÜaverÜos ay0pl mori unosi. oi "yp 


"^ 


* plerique óAeev.—b uívos vb, uíves zf.—€ eUAaBfjse: A, eUXaBhs el. K, ceteri 


tali loco. Legg. i. p. 629. E. Ot 13j roA- 
pfirovsi uv óp&v $óvov aiuarócvra, Kal 
bntev ópéyowr' Ey'yvBev toráuevo:. ii. p. 
667. D. 9 ufjre vwà óéxeiav ufjre &àAf- 
8eiav ufyre óuoiórnTa &mrepyatónevov map- 
éxerau, um9 ab *ye BAdBmv: &àAX abroU 
TobTov uóvov Eeka. "yi^yvovro ToU Eujmap- 
emojévov rois ÁAXois, 75 xdpvros. | Eu- 
thyphr. extr. kai. Óri oUkért $m àyvolas 
aUrocxebidtw oU: kouvoropd mepl abrà, 
kal 9j; kai Tbv &AXov Biíov Üri Éuewov 
Biecoiumy. "Tim. p. 18. D. $mws urbels 
more Tb "yeyevnuévov avrQ io(q "yvómauro, 
vopicovgi Oe mdvres mávras abrobs óuo- 
yeveis. Vulgo solece vouíswat:, ut pas- 
sim apud Platonem peccatur in structura 
conjunctionis Szws. lta Legg. i. p. 
632. C. Üümws mTávra Tavra Etvybfcas 
ó voüs émóueva cwpocóvg kal bukci- 
ocóvy &mrojfüvp, corrigendum &roooí- 
Ypy. Apud Xenoph. Mem. i. 1. 6. nunc 
legitur üzc«s dmoffjcowo, contra usum 
lingue : reducendum postliminio $ws 
üv. Cf. Wolf. ad Dem. adv. Lept. p. 
266. Jam vero Hesiodi locus, qui ut 
plura apud Platonem ex poetis laudata, 
v. c. nobilis Orphei versus Legg. ii. p. 
669. D. nondum inter fragmenta relatus 
est, indubie fuit ev ra7s uevydAcus 'Hotaus, 
et pristino nitori restituetur, opinor, ita 
scribendo : Míves, 9s BasiAe/raros jv 
OvqrQyv BaciNfjev, Kal AcloTwv 3jvacce 
mepucrióvav àvüpdmav, Zqvbs €xev akiyr- 
Tpov' T) ical moAécv BBacíAevev. Nomen 
Minois principio primi versus collocatum 
fuisse apparet ex Nostri scriptoris verbis, 
uvnaOclis yàp abro) ToU óvóparos Q«uot—. 
Post exíf;rrpov pro commate majorem 
posui interpunctionem, et accentu mu- 
tato scripsi yoAéwr. Quid enim potest 
frigidius proferri hac sententia ; Perinul- 

Plat. 


Vor. 1I. 


tis hominibus imperabat Jovis sceptrum 
tenens, quocum eliam civitates regebat? 
Neque enim alii sunt permulti illi homi- 
nes, alie he civitates: itaque et ingrata 
repetitio inest, et particula etiam non 
modo supervacanea, sed omnino est 
inepta. Nec memini me apud Homerum 
aut Hesiodum legisse formulam móAeev 
BaciXebew ita absolute, ut hic, usurpa- 
tam ; nec usquam apud illos est zóAecv, 
sed omnibus locis móAiwv. Quid itaque ? 
Litteramne mavis immutare, ne illepidum 
dictum tollatur ; an accentum, ut multo 
melior et vatis sermoni convenientior 
evadat locus? Hoc enim efficitur ea, 
quam proposui, scriptura hunc fundente 
sensum: JPermultis hominibus impera- 
bat, Jovis sceptrum tenens; quocirca 
ctiam multos in ditione tenebat. Nam 
qui summi dei, a quo omne imperium 
mortalibus: regibus conceditur, sceptro 
utitur, propter id ipsum potens est. Ita 
nescio an apud Hom. Il. 8, 100. latissi- 
mum Agamemnonis imperium inde deri- 
vetur, quod sceptrum Jovis habuerit. 
Usitatissima vero locutio est zoAéeoci s. 
ey moAéeaaiw àváccew, a qua nihil differt 
moAéev BaciAeDew. v. ll. 1. 73. p. 308. 
Od. o. 240. . 110. «e. 26. Borcxn. 
[p. 62.] 
$. 16. 8à;b] Scribo à/ 9, ut ad 9i. 7í 
apte respondeatur 9/' 8. id est, 8r éieivo 
9í 8. mox pro ebAaBXs efgs in eodem 
vet. exempl. [vid. &. 12.] est ejAafjen, 
quod aptius est cum infinitivo. STEPH. 
E Leid. reposui conjunctivum e?Aa- 
Büry i. q. ebAaBqaác0e, pro optativo 
eUAafijs eigs, cujus nullus usus est in 
admonitorio hoc sermone. Item scripsi 
5/ 9 cum Steph. ut responderet interro-, 
gationi àià ví. Borcsn, r 


r, ii. 267. 


ir, 921, 
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momo puo, OvvvrOA &ic Bien, do) ómórtp ay? TOI V 
&ic on cul euros, £UAO'yoUVTEG 7j kt/TIyogoUyréc o 5 
0i eii pupre) 0 Mívos, 2 LI LE 75 TÓAEL, £V 4 
M TÉ TOM copia &£0Ti X04 doiura | aawrodoerroi Tis TE 
&AME qoimetuc wo rgoy otn. 7 à reuryuüio 6 é0Ti TOi 
Ac»! bs Dt, OU, w& OioyTOuS QUTO Oemidoc ael uen 
oU ero Devi, QAM &i (£.eic € énoTimou, máu" TOÀ OLL0V 
GUTÓ euglimtie oy T500s 775 TOA&uc eUenpn. [S. 17.] 
"Ecc: 02 Tis TOIT 5UG Onporepséoraerós vt xoti sb vy any te 
XUTO TOW" 7 TguyoDia- £y J 07 xci brrebvovrsc 771 TÜV 
Miyay! mipagoUpeln eU àv qu máy uere TOUG nc pov" 

T£AEIV teivoUs. TOUTO UV Eppure o o Mívae, Grey Dopuevoc 
d páv, ole» 04, o cv gura, steitodo eor gos" yiyora. eti 
ÓTI fy& &ryeos. 5 ZV x0 VápuApLoC, " T xc" &y voiG poste, 
&A&cOJUEV, yop sug a'yeÜoc, roUTO prio mpi, 67i QUXÁ- 


eUAaBijs 3) vel 3: s ebAaB3s els, —1 ómorépav (omisso àv) Ezbcf, non omisso K.— 


* kaknyopobvTes tb, aptius, opinor.— f maAcià K.—8 olóv re Evzbcf.— 
—À móbe Ezcf.—3À aÓAews...Tijs om v.—k wvxa'yeryuucrarov Kvzbb. 
zcf.—"^ 9 cb AKvzbf : ob 9 "s.—9 kaxoboEóTepos s.—P kal 


pívo *s,—m Becuobs E 


cUAo'yobvres 3) karw'yopoUvres] Leid. 
3j eUAotyoÜvres, non male. De verbo cb- 
Aoyeiv v. Hesych. Suid. Thom. M. et 
Intt. Schol. Aristoph. Eq. 559. T$ eb- 
Ao'yeiv oppositum BXac$nuciv, Aotbopeiv, 
kakoAo'yciv, kolcpyopeiv : TQ karnyyopeiv 
autem GaroNo*yeiv. Itaque scriptum malim 
eUAo'yoUvres 2) kakwyopoüvres. Reponere 
tamen non ausus sum, considerans verba 
Pollucis v. 117. opposita dicentis ézai- 
veiv, eUXoyeiv, eiónuév, éyrcopadtew, 
KQAGs Aéyew, eburojetv, ct yéyew, Ao1- 
8opeiv, BAacdQnueiv, rarwyopei, Kakopyo- 
peiv, KaKoAo"yeiv, karítew. Ac sane si 
quis Karwyopei, is non ebAo*yet, sed iakm- 
"yopet. Borcxn. 

S. 17. ab 0 époras] Malim a épo- 
Tds: quz verba parenthesecs notis inclu- 
dantur. Srrn. 

Alibi legimus à ev éporás, ut c. 3. et 
Euthyd. p. 271. C. atque ita Steph. h. l. 
malit et Leid. scriptum habet. Sed pre- 
fero durius ab 0 e eperis. Borcxnu. 

2r] Ante ómep deese videtur vocula 
Kat: (cujus omissionem et alibi notavi) 
Pai parenthe sin autem posita sunt illa, 
Ürep € €v T0is Tp. €Aéy. Alioqui ante vo- 
uevs illam. copulam desiderari dicendum 


? máAos zcf. 
—]. uívey Avb : 


esset. SrkrI, qui sic in not. * Particulam 
xal ante ómep desiderari admonui in iis 
qua margini adscripsi: ut legatur, ko) 
(Ümep év rois mpóo0cv eAéyopev) voj.eUs 
àya8bs, etc. 'l'alem autem omnino for- 
mam orationis habes p. 344. tom. i. a? 
(Umep ét àpxiis &Aeyor) Tb u£v ToU kpelir- 
Tovos Evudjépov etc." 

vóptjuos, Ünep év mois mpócOev éAéyo- 
uev, kal voueus &ya0bs] Post vocem 
A éyoy.ev aberat particula kal: ut quaeri 
potuerit, quo pertineat illud Ómep ey TOÍS 
mwpócÜev éAéyopev. Sed vouéa àya0bv 
Minoem in precedentibus nusquam ap- 
pellavit: &ya6b» autem et vópupor dixit 
c. 14. Ov ydp vov, Bomep "yc QabUXos üv- 
Opwros, ó Míves évójuge uv erepa,, rote 
9€ &AAa Tap ü évóyatev. Itaque ad vó- 
pupov, non ad vouéa aya0bv pertinere 
illa verba puto. Qua de re etiam xal, 
quod sive ante ümep, sive ante vocem vo- 
ueUs necessario addendum jam Steph. 
censuerat, ante illud vouebs posui.  Pro- 
bat Fic. Vir bonus atque legitimus, ut 
supra diximus, et excellens pastor populi. 
Lcid. Ümep Kol éAéyouev, quod firmat 
conjecturam nostram. Deinde cipykévas 
est e Leid. Borcxur, 
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"ro QUTOU 0i "tuor eiciv, (T£ TOU OVTOG Tsei TÓAtGg 0i- 
| A40806 isugívros &Ü T e Ans. 
ET. Aoxé mo, v Xexowrie, éiuOTU, TÓ» Aóryov &en- 


z&ytu." 


SQ. OoxoU) & &ye &AzÓa A&yw, 0oxoUci^ cei mt. ou0- 


TÜTOIlG Kezrec! oí Mívwoc zo" 


pois yenoÜou; 
ET. QDovovren. 


"PaocuaÜvoc" TOXiTOA VÓ- 


39. Oro ign TÀV TAMAOY giros vopoferca ytyó- 
Vari, "pues T& xti moipueves aga, dg Ttg" xci "Opuagoc 
&Qy moiuévo. May" eivo4 Oy &ry&Ü0» mreovriy Ov. 


ET. IIzw 


iy 09». 


S. 18. iQ. ig: à7 zgoc Auüc Quo, g£ Tic qus 


tgorro)! 0 TOÀ Tauri & yas vopuolerne* v&£* xoi Lo Tí 
ei Tur e Divéguan t eri TÓ Guo B£rioy QUTÓ mois ; 
ei roipusy y kac T£ xi b Beoréam Grp Wópuevot, 071 
vgopi TE xe róvous, 77 pu ain», oic 0s yop Cay x0 
Cie TOC TÓ Duo. c oró." 

ET. 'O gtoc ^ yt. 

$0. E; o5» 97 pera TOUTO £goITO npe, "14 .0s^ ^ 
more & add irr, &* 0 &yaos vopoberne xai JopueUc 
Ouivé qua & emi TV vy Bex.río) QUTZV TOIEL 5 Tí ey QUTO- 
A gU EVO 00x QV cim y Ücipuey* zi UTip Z2 aUTOW xoi 
726 $Aixíag QUTOV; 
Adi Üvep add A.—3 voueis zc[.—" eipqkéva: cod. Voss.: eópmkéva: *e.—5 8okàcí 

—* xprrais Evzbef.—" à uíves kal 6 BabáuavOvs Ec et (omisso altero 6) f, of ul- 
Ves 0.—" pabduav8vs v. pabduavÓvs etiam zb. pro Míveos utique scribendum Míve. 


—N GoTep om vb.—* AaoU vb. —Y eÜpoiro vb.—* àyaóbs voyoBérns A: vopuoéras 
&ya0bs *s,—? 7c om K.—^ abrQ E, abrày s.—* Dal corr A. 


Eztf, ékeivo K. 


ejppkéva.] In vet. exempl. scriptum 
est eipykéva : quz lectio magis mihi pla- 
cet, STEPH. 

$. 18. fporro] Post &porro interpungo, 
ut trajecta sint verba, STEPH. 

voj.o0érgs] Post verbum vopo0érns 
cum Steph. interpunxi, et auctoritate 
Leid. trajeci voces &ya65s et vouo0érzs, 
quum non solum ad vojo0érgv sed ad 
vonéa etiam adjectivum illud pertineat, 
Ita paullo post. ó &ya0bs vouo8érns kat 
voueós, Rep. viii, p. 564. C. viv &ya00v 


—4 mor z[.—* ékeivós 


—Í écriy om f.—£ & om AZvzbef : 9 K.—h vouoÜérgs re kal Kvz 


iaTpóv e kal vouoÜérqv. Legg.i. p. 628. 
A. ó roioUros OikacT]s T€ kal vouo0érns. 
Borcxn. 

Tb cua ai1ó] Ita Bas. 2. Par. Leid. 
AjrG», quod Stephaniana habet, et ex 
una Ald. Ficinus neutrum expressit, et 
sane alterum altero absurdius, Nos a 
codd. standum censuimus, nec conjec- 
turis exagitandum miserum scriptorem 
putamus, Borcxnm. 

abrày] Vulgo yexóv6nuev et avràv. 
Quod nunc habetur, est e Leid, De 


rt. li, 268. 
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ET. Ovxézi TOUT Z4 eimeiv. : 
20. AM perro air p yt 77 YVvxd 7 TT ior) 
EutoTÉQOU, TO pi £y LLL Qalvsstaa pà eidvías, € £y ois 
aires &»&c TI X0) TO &ynoy x0 TÓ QAaU)gov" và Ói ToU 
GopuTOG XO TÀ. TOV (UN koe Unus. 


? 
be. —i BeXríoy" f.—* aiexvv8eiuev A, aia xbvnyev *b, ala xóvnpev : z: Joxóvenuev 
*s.—! abrüv om pr A.—" xal ríjs A: kal orip Tíjs *s.—^ £v abrais A, abràs K : 
€avrais *s.—9 dabpor vb. 


forma aie Xvr8ezuev v, Brunck, ad Soph. Lips. Ex eodem cod. scripsi e « abrais. 
CEd. T. 1046. Ab5ráv idem est quod ?uày  Borckn. 
abràv ; v. Dorvill. ad Chariton. p. 296. 
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ZOKPATHA, AAKIBIAAH3. 


ARGUMENTUM. 


Alcibiadem ad sacrificium proficiscentem, et cogitabundum, qui tamen suarum cogi- 
tationum causam minime posset explicare, monet Socrates, quam difficile sit et 
periculosum, Deum precari, cum sepe homines, dum arbitrantur se bona a Deo 
petere, mala petant, quia scilicet ignorant ea qua nosse et necessarium est et 
utile, Hujus ignorantiz quedam profert remedia, non ut doceat quz sit legitima 
precatio, (fatetur enim se ignorare,) sed ut minus absurde, minorique cum peri- 
culo homines Deum precentur. 
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S. L. ^O. " Axzufoiün, os yt vog vy Üsoy ago UL o- 


, 
putvog TOp&UEI "M 


CODICES QUATTUORDECIM, 
XrAZHZTBCEFGur. 


? mopevójevos mpogevte: (ATI, mpocevxóuevos mopeón ZYC.—^ ro: ((TAXIIZYB 


. * Hunc dialogum Diogenes quidem 
Laertius sine ulla suspicionis nota inter 
genuina Platonis opera recensuit, lau- 
dantque ut Platonis A4lian. V. H. viii. 7. 
et grammatici e. g. Thom. M. v. e/xo- 
us. Verum ex Athen. xi. p. 506. C. 
discimus fuisse jam inter antiquos qui 
Xenophonti tribuerent, Quz opinio etsi 
nemini quod sciam e recentioribus criticis 
se probavit, in eo tamen omnes fere qui- 
bus hodie aliquid in hisce rebus auctori- 
tatis est consentiunt, Platonis hunc librum 
non esse ; quippe qui ab illius disserendi 
ratione multum dissideat et plurima tan- 
quam certa ponat, quz doctrinae Socratis 
Platonici, qualem ex aliis libris cognovi- 
mus, plane adversentur; de qua re vi- 
deatur qui uberius eam tractavit Schleier- 
macher, De antiquitate tamen libri nemo 
adhuc dubitavit; idemque res multas 
continet non sine vario fructu legendas, 
modo ne Platonem esse credas qui hec 
doceat. Burrw. 

Ilep) .Hpocevx7s]  Transcripta hec 
inscriptio e Diog. Laert. iii. 59. a gram- 
maticis, nisi quod ibi adjectum legatur 
paievrikós. Dir. Non addunt quidem 
editt, vett, Aldina, Basilecrsis 1. et 2. 
natevrikos, pertinet tamen Alcibiades se- 


cundus ad hoc genus dialogorum v. Laert. 
lii. p. 83. Utitur enim hic pauevruk; : 
interrogando explorat Alcibiadem, eique 
dubitationes, tanquam dolores, partum 
precedentes, movet, quibus eum liberat, 
et ad veritatem ducit. De hac arte v. 
'"Thest. $. 6. Plutarch. Quaest. Plat. p. 
999. Maxim, Tyr. Diss. 28. p. 290. Dav. 
et alios; Ad rem ipsam, quam Plato il- 
lustrat, zpocevxiv scilicet, cf. Stobaeum 
Serm. 46. p. 339. Gorrrrs. 

7) epi IIpocevx7;s] ,De secunda autem 
inscript. idem judico, quod ad initium 
Alcib. i. adnotavi, Nun». 

&. 1. mpbs 7b 8ebv] Jovem intelligi cen- 
set Koéppen; Apollinem, Gottleb. De 
industria autem Plato non, quis fuerit, de- 
finire videtur, (infra c. 4. ó 0e5s, inquit, 
mpüs 0v rv'yxáveis mopevóuevos) neque ad 
rem pertinebat, ut definiretur, Nunwn. 

mpocevióuevos] Socraticarum precum 
summam et conmemoravit Xenophon 
Memorab. i, $. 3. Precatum eum esse 
ait, a Diis, ut que scirent esse bona, 
darent. Quum Socrates atque Plato vero 
tam preclare. dicta discipulis suis tradi- 
derint, mirandum sane est, Maximum 
Tyrium, inventorum Platonis zunulum 
maximum, necessitatem precum auferre 


Stepb. 
11, 138. 
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, , 
[DA érréiv, dig ri ÉuvvooUjuevoc." 


AMA. Kai ví &» vig! Éuvvooiro, dà Xnonrtc ; 

ZQ. 'I» weyiern, e 'AxxQUu&g, Éówoiw dc y 
, *h ^ , ^ , b / , » N / e 
&u0i" Qoxti. tmi Qées pog Ai0g, ovx oiti TOUG ÜsoUc, & 
TUX/V.GyOpLE) EU ÜputVoL x00 iOion sc) Onuomio, &VÍoTE TOUTOV 


CGv: Tri *s.—* re om F.—49 ris As.—*8 E. X ATI.—f 7: T1.—8 £. M ATI.—h^ y! éuol 


videri, et irrita sacrificia et preces Priami, 
Chrysz aliorumque habere. (Dissert, xi. 
etxxx.) Falso autem ratiocinatur, quem- 
que, si sit dignus, consecuturum hujus 
vite commoda, etiamsi non petat ; sin 
sit indignus, non votorum compotem fu- 
turum, etiamsi petat: et, quz» precemur, 
vel ad providentiam vel ad fati necessita- 
tem, vel ad artem humanam, vel cursum 
fortunz esse referenda. Socratem qui- 
dem in Pireeum ivisse oratum, aliosque 
ad eandem rem sacram monuisse, idem 
Pythagoram Platonemque fecisse, oppo- 
nit; sed Socratem, virtutem, vitz tran- 
quilitatem, mores inculpatos, plenam 
fiducia mortem petiisse; et hec omnia 
Deos hominibus libenter largiri. Ergo 
videtur tradere, philosophiam legitimas 
preces docere, easque non omnino au- 
ferre, si discesseris ab ineptis ac stultis 
hominum precibus, quas elegantissime 
perstringunt Juvenalis, (Sat. x.) Persius, 
(Sat. 3i.) Lucianus, (Icarom. p. 205. c. 
25. et Navigium s. Vota p. 491. tom. ii. 
ed. Gr. c. 13.) et ipse Plato in hoc dialogo 
damnat. In fine quoque dissertationis 
Maximus ita disserit: * quodsi e vita tol- 
lis philosophiam, fomitem ejus vivum 
tollis ac spirantem : tollis id, quod solum 
precari novit. Sed, quod alii hanc rem 
tractarunt, confutatis simul Maximi Tyrii 
ejusque adseclarum levibus rationibus, 
nec nostri est instituti, huic rei diutius 
immorari; prafandi finem faciamus, et 
ad dialogum nostris qualibuscunque ob- 
servationibus illustrandum nos accinga- 
mus. Secuti sumus textum Dasileensis 
secundz ; quod monere non abs re nobis 
est visum. GorTLEP. 

cpocewt.] Notatu dignum est omnes 
pene philosophos de Deo disserentes, nun- 
quam de eo aliquid dixisse, quod merito 
referri potuit ad fabulosa ista numina, qui- 


bus religio urbium, quas incoluerunt, de- 
creverat aras, templa, et solennia sacrifi- 
cia. Thales affirmavit Deum id esse quod 
caret initio et fine,  /Eternum esse alii, 
segregatum a materia, ubique occurren- 
tem mortalibus et implentem opus suum, 
Nec minus pura sunt precepta aliorum 
de cultu, quem menti divina: gratum esse 
affirmant. Cultus Dei optimus est, in- 
quit Hierecles in Aurea Carmina, ut ve- 
neremur cum animo integro etincorrupto. 
Secundum Senecam Epist. 116. Deus non 
colitur corporibus taurorum trucidatis, 
non stipe infusa in thesauros, sed vo- 
luntate pia et recta. Quid mirum est 
Socratem eadem tradidisse de precando 
Deo, qui, ut mihi videtur, unum tantum 
Deum coluit? Summus iste Deus, ait 
Xenoph. Memor. l. iv. totum hoc univer- 
sum creavit, suaque potestate unamquam- 
que partem sustinet. Quz quidem verba 
animadvertenda sunt ; satis enim osten- 
dunt Socratem credidisse modo unam 
esse mentem divinam et supremam, quae 
omnia formavit. Erw. 

égicuÜperakévas] — Ita Juvenal. Sat. 9. 
* Scire velim quare toties mihi, Nzvole, 
tristis Occurras fronte obducta Erw. 

écvÜpemakévar] Quam facile invenit 
Plato occasionem ordiendi sermonis ; sed 
et quam apte! T7s zep) robs 0cobs cbce- 
Belas, 1a. Üri Tb kvpiórarov ékeivó éoqiw 
ópÜàs UmoXipeis mepl abrQv €xew, dos 
üvrwv kal Ói0ikcoUvrayv. Tà ÜAa kaAGs kal 
Dikales* kal cavrbv eis roUTO kararera- 
xévai, Tb mei0ea 0a abrois, ial eicew moi 
TOÍS "ycevouévows Kal ükoXovÜeiw ékóvra, 
és bmb Tis àploTmcs "yvóums émvreAovué- 
vois. OUrc "yàp ore uéuym moTé Tois 
0cois, ore é^ykaXéseis, ós. àueXoUpuevos. 
Epictet. c. 38. Nunsn. 

6s ris] Potest etiam scribi ós 7i. at- 
que ita legit et Fic. Serm. 
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7 Afgerai ajrov Y((TATIZYBCFGut, Mara abriy pr E, Mjceral Tis abrby E: Moy 


Tis abrby *s.—n. éreótao0ac T.— 


Ürws u3 Afjerai] Aldina, Basil. 1. 
et Stephan. habent A4sy; Tis. Sed p. 
231. ubi eadem verba repetuntur, habet 
Bas. 2. quoque Asp r:s. Nescio, an in 
veteribus editionibus pro Azceraa substi- 
tutum sit Acn, propter üzes. Sed recte 
jungi potest 7 Afcera:, si in aliis Mss. 
reperiatur. Docti viri enim dudum do- 
cuere, Ümwes eleganter futuro jungi. v. 
Ernest. ad Xenoph. Mem. ii. 4. 2. Idem 
valet de ud. cf. p. 178. u3j Xfjrerau—eb- 
XÓnevos i. e. ne quis imprudens precetur, 
Sic p. 228. occurrit, et in Gorgia p. 318. 
Üzows u3j—AMfjrere biapüapévres. Plutarch. 
de Puer. Educ. $. T.. 33 Adbwciw—Tapa- 
Sóvres. cf. Fisch. ad Veller. p. 401. s. 
GorrLzs. 

Üxus uj XMüce«] Vulgo cum Ven. £, 
Ümes u3j Xfjmy Tis : ceteri Ajmerai omisso 
Tís. At&. 18. ubi eadem verba repetun- 
tur in omnibus legitur Ao 7«s. Istarum 
lectionum altera solceca, altera barbara. 
Nam Micera futurum est verbi Aav6ávo- 
pai, cui hic non est locus; Afp autem 
conjunctivus esset aoristi primi, qualem 
de hoc verbo non formarunt antiqui, Le- 
gitimz sunt tantum hz duz locutiones, 
altera per futurum Üzos u» Moe, altera 
per aoristum 9mes 3 Ad6m (vid. Gram. 
$. 126. 4. cum not.) quarum hzc est $. 
22. Üürwes M) Ad6ps ceavrbv ebxóuevos 
kakà, bokGy 0e àya(d. Futurum autem 
Afjret corruptum hucusque latebat in 
Afjry hic et $. 18. quem posteriorem lo- 
cum emendate jam posuit Steph. in Thes. 
v. uápyos. Cf. Plat. t. Gorg. p. 487. C. D. 
Ümes ju) Mere OiuóÜapévzes. — Altera 
vero nostri loci corruptela A4cera: nata 
e Mjce: Tis, In seqq. autem libenter ca- 
rerem voce apro, BurrM. 


Plat, 


Vor. ILL, 


9 rà varpáa Tovs vieis ATI: TOUS vleis rà ToTpQa 


ueyáAa xakà] Legendum omnino, 
ebxóu. uv ey. kakd, Sic enim áterum 
c. 18. ubi legitur, Ümws 1) Afjoy is a5- 
Tiv ebxópevos. p&v kakà, 6okay 8e àya0d. 
Porro ómws u3j Afjmy non est &rrikov, sed 
Üxcs u3j Xfjcereu, Nec dubito, a prima 
manu h. l. scriptum fuisse AZcera.. Et 
tamen c. 22. legitur üres uj Ad0ys ceav- 
Tiv ebXój.evos kakà, Bokav 5e àyaüd. Hac 
certe ad regulam aliquam zqualiter con- 
stituenda et emendanda sunt, ScuxErp. 

Tj tte] Ficinus, Dii autem in eo 
sint. Putem potius, Dii autem ea sint 
adfectione et sensu, vel ita sint adfecti, 
ut, in penc loco scilicet, fieri compotes 
sinan£ votorum homines. Juvenal. x. T. 
* Evertere domos totas optantibus ipsis 
Dii faciles.' Et v. 111. * Magnaque numi- 
nibus vota exaudita malignis, GorrL.EsB. 

Tby Oi$.] Vid. Eurip. Phoen. 66. ubi 
locasta narrans filios inclusisse patrem 
domi suz, ait: mpbs 06 T7js TÜX"s Vocv 
"Apàs àpàra Taucly àvocwráras, OnkrQ 
ciojp 56Àua biaAaxetv Tóbe. BurTM. 

Quam accommodate hoc exemplo 
usus sit Plato, ostendit Epictet. Ench. 
c. S8. xol IloAvve(kgv aiens kal 'Ere- 
okAéa ToUrOo ToAeuovs àAXfjAo:s Emol- 
7176, Tb &yaby oiecÜa. Tiv rupavvíba. 
lufra c. 6. ei éfapkécei: coi TÜpavvor "ye- 
véc0ai. NvRNB. 

avrika] Ficinus omisit vertere 75 aj- 
Tíka, item Dacierius. Interpretandum 
autem, quemadmodum, exempli gratia, 
CGEdipum precatum dicunt. Qui usus 
particule Platoni et Xenophonti frequens 
est. Paullo post (p. 228.) avríka àv 
c&y 3XuirGy, de Rep. i. 376. érel ab- 
víka iarpbv kaAeis. p. 229. ef aoi avríka 
uáAa mapacTaly. Dionys. Hal. im 212. 
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AÉyts 


AM. AX 7i pv, H Xongures, puoviquevoy &Ügurro) 


eienua, &rtl Tíc (b) G0i Doxéi" 


eUzoÜou s 


TOAUAG DU iier TOIGLUT. 


$. 2. XQ. To maivecÜou Gpós "ye" verevyrio) mox Doxei 


TU Qgoveiv;" : 


AMA. Ile» 


* Ld 
£V OUV. 


^ 5. 
SU. " AQgovic s xoi Qgoviteoi QoxoUciv culpuroi T 
, 


TiV&C 0015 


AN. Eow« pérroi. 


29. Qec 05, &xio exl octo rives TOT £iGiV soror. 071 
aps. 0n L. 
p ye &ieí znes, GpuoMoynrou, Gi Qgovég T& xod tus 


D puo tuevol éT&poI. 


*e,—P abrQy l'.—1 abr& add J(ATI.— 


T.—*' 5oket Y(AIIBGv: 5okj *s—* ve om XArr.— 


Brutus de Tarquinii superbia: abríka 
TÀv ?yyeuovíav—màs mapéAaBev. De po- 
testate huic particule subjecta, sed vulgo 
non animadversa v. Ernest. ad Xenoph. 
Menm. iv. 7. p. 220. GorrrLEs. 

eiàv abré] For. kal é£bv abrqQ. vel, 
€é£bv oüv abrQ. Srkrn. 

Stephani conjecturam priorem Fici- 
nus confirmat: cumque debuisset pra- 
sentium malorum  aversionem ponere. 
Series orationis postulat ejusmodi quid. 
Mihi placet oiv, quod facilius potuit 
excidere, propter similitudinem littera- 
rum cum é£bv, quam kaí. GorrrEP. 

é£by] Ut hec melius cohaerere vide- 
rentur, viri docti legendum conjecerunt 
ébbv obv, aut duce Ficino, kal éZóv. 
Neutro opus. Nam illud é£bv coheret 
quidem cum praecedentibus, sed, more 
prorsus Platonico, eidem mox ea ipsa 
quz precesserant, ut fortius illa animo 
inculcentur, paulo aliter enuntiata iterum 
subjiciuntur. Vid, ad Crit. 13. extr. 
Bvrrw. 

$. 2. r5 uaíveaQau—brmevavrlov TQ 0c 
$poveiv k. T. 4.] Locum totum de stultitia 


T re om Q(ATI.—* T0AAÀ om v.—'! £kacov 


" TQ gw$povey Es.—X éri0€ 


et variis stultiti& generibus, ante oculos 
habuit Cicero Tusc. iii, 5. * Omnes insi- 
pientes esse non sanos—sanitatem autem 
animorum positam in tranquillitate qua- 
dam constantiaque censebant,' ete, De 
stultorum insania v. Senec. de Benef, jü. 
35. alios laudavit Davis. ad Ciceronis l. 
c. GorrrLrs. 

Té $povev] Vulgo r c«dpoveiv quod 
est in solo Par. E. Et sane alias oppo- 
nitur ó códpwrv T$ uowopévg. Xenoph. 
Mem. i. 1. 16. ví 8íkatov, ví &bukov ; vl 
cedpocórr, TÍ pavía ; Sed hic certe 
scripturam codicum porveiv recte przela- 
tam esse docent prima paragraphi 3, 
verba et tota disputatio. BurTM. 

Édpoves 8€ kal-$póviuor]. Videri possit 
legendum esse, Épovés Te kal, ut mox 
sequitur: &uoAóÓynrai lp. Te kal $póri- 
pow Et Ficinus videtur expressisse nos- 
tram conjecturam: mum er hominibus 
alii prudentes esse, alii. imprudentes vi- 
dentur? Sed consentiunt in vulgata. 
omnes vet. edit. unde, quod et locum 
habere potest Bé, nil mutare ausim, 
GorrLEP. 





AAKIBIAAHTX AETTEPO3. 


AA. "Üpoxoymron tyóe. 
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] , 
XQ. "Ez; 08" vyicnivorreg eio vivec5! 


AMA. Ei. 


3QO. Oovxo)» xci GoÜcvoUrrec Ér6po1. 


AA. II&w ye. 


$0. Oovxo)» 0UY, 0i QUTOÍ. 


AA... O0 yág. 


Lu ^» G v / , , t Y M / 
20. Ae* o)v xti £T£p0i TIVEG &IGIV, 0i pun éT&pU. TOU- 


,F 
vay qezoy ooi s 


AA. O» 277a. 


ZQ. 'Avéyzn -y&e teri» oyÜpumo» ovra 3" vortiv 7j ui 


Voc iv. 


AA. "Egoryt Qoxei. 


$0. Ti 936; v&gi Qgovimtug xoi a QporUims (pé, ys TI 


22M / c 
QUTZV EX elg "yVAumV s 


AA. Ilzc ^éyeic ; 


ZO. Ei Joxé co oióv T€ eivou. 7 Qeóviuov 7 ci pgova, 
*ovy / E» 
52 &071 7i Qi [A60 oU TeiTOy «rog, 0 coiti^ TOV y Üearrov 


pars Qeóviuov wire a Qeova ; 
- AA. Oo O7za. 


, , » » - Seu , , 
ZQ. ' Avíiyun &pn. &rri T0 &rego» rovruv «remoyÜévou. 


AA. "Eporye doxei. 


S$. 9. XQ. Ovxo)v uégrnrou OpoXoyneas vrevnvrior ci- 


/, / 
VO [A0,VOUV Qgovzeti ; 


AA. "Eyayt. 


kal G, &repoy v.— eicí rives om G.—* &p' XATI.—* lyra om G.—9 7) om EFus.— 
* éxei ovyyváumv XATI.—4 €i àoke? co1 EXYCG, ei Dokeis (ATI, Boket oi ei v: 
Ookei go. *s.—* moie? LATI : émolei *s.—f daíverau G.—8€ mávres AII,—h àv om 








Soke? coi oióv re] H. l. idem valere 
videtur quod àvd»i-, sive explicandum 
consentaneum, aptum, tanquam dixisset, 
Aoket cot otóv 7e elvai (Tbv Rvüpwrov) 3) 
$póviuov elvat, ?) íppova. ta certe in 
Phadon. c. 28. 7j ov 8oke;, inquit Socr. 
coi TO £v Üclov otov Épxew, ve kal jyye- 
povebew meQukévai. NUnNB. 

Soie? cot olóvre] Sic tres opt. Alii E; 
Boxe? mo: olóvre: alii Aoke? coi oíóvre. 
Qua omnia manifesto sünt corrupta. 
Nos autem melius quidquam afferre non 


possumus eo, quod olim proposuimus : 
Ei 8oket ao( àvá'ykm, eivou 3) $póviuov 1) 
üopova. Quanquam exemplum non sup- 
petat ejus breviloquentie pro: Ei S9oket 
co. àdrykr eivau, ávOpemov Uvra, elvai 1) 
$póriuov 3) &jpova. Vocem tamen àv&y- 
9 requirere videntur precedentia, et ex- 
pressit eandem Ficinus, vertens: Opina- 
ris hominem aut prudentem aut impru- 
dentem esse oporterc? et mox ipse Socr. 
repetit in his: 'Ardykg &pa écTi —. 
Bvrrw, 


11. 139. 


1. ii. 273. 


I. 1i. 274. 


902 IIAATONOSS 


20. Ovxov» x04 palo eiyai Que qnéroo rgirov er& oc, 
0 TOIEi TOV Galeurrov Mrs Qeóvipuoy prs dipovt. £405 

AA. "pon orynt yág. 

$0. Kai pa Uo ty& UTEVOVTÍO. Vi Te puti Tc QW 
OTT 

AA. OvXn pax. 

$0. ' AQgororm (ot 2 27777717 xiyüoveUei! TOLUTOV £i- 
VO. 

AM. GOoíerou. 

ZQ. Ilé»raz8 o)» &»" Qwerec) 9 'AXxilikOg, rovc 
c Qgowes quuivemÜoa | opÜoc &y Qoínquey GUTÍXO. TOV CÀV 
fuz an && TIV£G Tuy yévou t iQgovts OVT&C, ac Tp eir, 
0d TU &TI veenDurtgav. € ere (ge Ll Auóc, 002. 06i TV 
£y 71] TA 6 6M ryouc. p iva TOUC Qgovisovs, e Qeovaie à: 


04. vovg TOAX0Uc, 0Uc 07 cU puouvopuévoug X0,A iG 5 


G et pr R. 


$. 3. àópocóvg &pa kci uavía] Re- 
spexit, opinor, Stobzus (Serm. iv. p. 61.) 
ad hunc locum : "Ey 7avrd (scil. Alci- 
biade Secundo ; laudaverat enim ex hoc 
dialogo paullo ante locum) pikpg àvóre- 
pov Karagkevát e, óri ob TaUT)v pavía 
kal &pposiórn, &AN 1 piv és el0os, 5 5 
poc iym &s 'yévos. GorTLEB. 

obrüv] Prius hoc àv ad $ávres pro- 
prie non pertinet, cum hoc sit pro & 
Qalnuev : ita infra $. 14. àp' ok àv óp- 
09s Aéyoiuev, $ávres —. Verum hic, 
ubi primum locum habet óárres, ne ab- 
solute id positum videatur, precipitur 
statim vocula &v, quz nihilominus suo 
loco repetitur. Sic etiam $. 8. oi 5€ 
T0AX0l o8 àv rvpavv(8os Sibouévns imó- 
7 Xowro &y. Srnvv. 

Tobs &opovas] Sic Ald. et Steph. 
cum Bas, 2. At Bas. l. TQ Éopovas, 
ut int. elva. —Ficinus nostram tue- 
tur lectionem : Si ergo omnes impru- 
dentes insanire dixerimus, recte dicemus, 
ct ex tuis «qualibus, Omisit vero val, 
nec abríka expressit. GorTLER. 

TávTas] Cum hoc sit notum illud 
Stoicorum paradoxon (Cic. Parad. 4.) 
Ür. màs Éopev uaíverai, tempore illius 
sectz scriptus videri potest hic dialogus. 
Borcxn, 


—i | $usévras F, $áckovres mg F.—3 post $aíguev omisi va cum XTAIIT 
BCEFGuv.— ef; v.—! 97) post 8€ add Y(ATI.—m oe: Y(TEYFuv : ofg *s,.— 


" hv om 


op. àv $.] Schleiermachero interro- 
gative hec videntur efferenda, quoniam, 
ut e seqq. patet, hac non est ipsius So- 
cratis sententia, Recte sane. Tamen ve- 
ram interrogationem, signo etiam suo 
notandam, in talibus non agnosco, quale 
est etiam praecedens illud *Aopocóvy &pa 
Kk. T. ^. Quippe per voculas &pa et oóy 
in tali colloquio nihil revera asseritur, 
sed enthymemata tantum proponuntur 
quz alterius sive affirmationem sive ex- 
ceptionem expectant. Que tamen in 
vulgatis Platonis exemplis bic post $al7- 
uev inseritur ejusmodi Alcibiadis affir- 
matio Nai, ea preter Ven. EZ in nullo 
codice comparet : neque expressit Fici- 
nus. Quossequimur. Melius enim vox 
avríka precedenti sermoni statim sub- 
nectitur; quo facto Socrates affirmatio- 
nem Alcibiadis przripit iterum, sermonem 
suum continuans illo ére. 'T'unc autem 
non amplius locus est illi affirmationi, 
que in superioribus jam continetur: 
quare sententie huic, &povas elvat robs 
ToAAoUs, statim addit Socrates hzc, obs 
9) cb puoiwouévovs kaAeis, ut eo citius 
eluceat illius assertionis — paradoxia. 
Burrw. 

üAtyovs ev  elyauw robs. $poviuovs] 
Scribendum fuit, ni fallor, proprle, rovs 





AAKIBIAAHZ AETTEPO3. 
AA. "Eyoys. 


20: Ofs^ 00y xehgorraee necs eive pera TOCOU- 

' TU puouvoptam moJurevopaevovs, A00 OU, (LV ouopievous 20i 

Bu optrous X0 06 Ttg eio oi penviquevos Bwergicr- 

vesbou, Té 07 Bien Oed; QNM opu, o petic- 
£i6, p 00v, oru vxor i 2 
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AA. IIo; 2 gy 0)y gor £y 01" 
ye 00v, oU rus Een dc di: qíbqr. 


a" 


[^ 
t 


Xnoorte s xivOUieUEk 


$0. Oo) i puoi Qozci. &AAd, T5106 1 c lemriov. 


AA. II sor A£ycc; 


$8. 4. 30. Eya 0f coi ga." varo [Divopué» "y& vites 


eiyo4 Yog'oUyr tec. à ob; 
AA. Iléá»o p» oov. 
Z9. Ag 


E m "e "5 E ^ 
eo» Bone 00i Garry aio ena TO» YoroUyro. 


mobwyeg 7 mUpErTED 7 à oplu quado; 7 00x ay Qoxsi " coi xi 
pay TOUTay seroas t erégan) vóroy V0C&iV $^. vTOA. oui ye 07 
TOU yt eir, az OU y, CLUTOL póvou. 


AA. "Emorys QoxoUctp. 


20. 'Ogfa»wia ou» coi" Qoxei v&ct. vococ &iyOus 


AA. Na/. 


ot 
—9 máAiw XYBCo et pr wu, ráAw EF.—P 5); add Y(ATI.—4 7a 


0t 


I, &yn corr T, Exe: F.—5 &xe A et pr T.— 
ita enim libri omnes. post vroAauBdvouév autem omitte "ye cum Y(ATIG,— 


Ur om F.—r £xes 


t eid0eiw T1.—" scribe 07) cof *ye épà : 


Y 00d/ypav 


3(.—" 8oicet Y ATIG, 8okot corr T : 6o; *s.—X vócov vooeiv Y((TAEHZYBCGuv : voceiv 


vócoy *s,—Y ve YAII, om G. 


óAlyous elva«. $povíuovs, deleto articulo 
in pov. sequitur enim mox Éopovas d 
ToUs ToAÀXoós. lta p. 230. obkoÜv ToUs 
p&v TOAXoUs üpovas, robs 0 OAlyovs 
$povíuovs'; sed articulus et hic in $po»í- 
uovs locum habere potest. Consentiunt 
et in bac lectione omnes edit, vet. [ta 
in Phed. 8$. 39. robs u£v xpuovrobs— 
OAl'yovs elya.—rovs 96 uera£v, mAelocovs, 
ubi Stobzus habet, obs -AcíoTovs. 
GorrrLzs. Non ita dici solent o£ 0A(yot, 
sicut of voAXoÍ. moAAol sunt mulli, oi 
T0AAol plerique. Bizsr, 

p4—€xe] Indicativum particule 4j 
additum, quando certum. est loquenti 


—* goi. ante ojv ponunt XAII, post Boxe? EXY.— 


quod verendum esse dicit, videre licet in 
Meno. $. 26. in aoristo : in presenti lu- 
brica res, cum tam facilis sit lapsus inter 
€xei et £xn ; quare hic non tantum con- 
sensum omnium codicum memoramus, 
sed exemplum quoque simillimum, quod 
e Lachete ministravit Heindorfius (p. 
196. C.) àAN' ópapev u3) Niklas olera i 
Aéyeiv koi oU. Aó*yov €veka TaUTa Aéwyet. 
Nam alterum ib. 187. B. a codicum 
scriptura nunc non amplius certum, ubi 
Bekker reposuit kwOvvebzrai, Stephano 
et uno cod. dantibus — erai, et evuBaíyn 
cum Steph. codicibus tamen omnibus 
dantibus —«i. Burr. 


1.1. 275. 


11, 140. 


94. :DHAAATONOSZ 


$90. ' oUy xoi Tc. vórog 9pfao quini 

AA. Ov Miro € epuor'ye propi pévron Tuc Aya. 

2Q. AX £y quorye vpociy]g vy voUv, T9» T& ÜUo 
TEETTOJAEV TUY OV eogfropuen. 

AA. "AAA Te0C Ey U, P Sneore, &ic Bívnpay TZV 
E TA 

290. Ovxouv apohoytbn 5 qp oUm Aulo, pue aros vógog 
éiyau, vórog jAéyro oU. eivou rra. oQlauuin s 

AA. 50 poXoysbn. 

19. Kai? ogÜas ye ui Qox«i oppo orynÜyan. xti yae 
oí mupérTovTég vrá&vrec! vocoUciY, OU phévroi ai VoT'OUVTEG TTOV- 
TéG mugérroUi 0702 mrobrypam it ovàt ye pla uadioiv, 
T eM yocog p Ty T Too róy £71, Bingen 08 
Quai» oUg 07) xevAoUpuev ievrpoUg TV vrspryturiop GUTOV, OU 


TvXbv 
? uévro, ms (LATI : uévrovye màs *s.—h^ duoi G.—* rvxbv YAT, exei» E: exe- 
Sby *s,—3 kal...óuoAoyn0svai] hec Alcibiadi continuat .—* *ye om T.—Í mávres om 


F.—68 mobayp&ciy QLATI : mrobarypidgiv $e. —h 
k mci Y ATI.— 


jàé B et corr T: 9/j *s.— 


$. 4. cív ve 8jo ckemrouévo] Plato 
Poetarum sententias sermonibus suis in- 
caute sepius inserit. Ut verba hec at- 
que decus suum melius quis intelligat, 
eorum meminisse oportet que Homerus 
Diomedem loqui fecit, quum in Trojano- 
rum castra speculatores quosdam vult 
dimittere, Apud Homerum IA. x. 224. 
verba leguntur, Zóvre 50' épxouévo, Duo 
una euntes. Apud Platonem, Xóvre 5o 
ckemrouévo, Duo se invicem consu- 
lentes. Dacixn. 

c'óv Te jo a'kemrouévo] Ficinus pulchri- 
tudinem loci non expressit: et ambo si- 
mul investigemus. — Nisi verbis Grecis 
interpretandis addatur aliquid, Latina 
lingua hanc venustatem non assequi po- 
test, Unde Dacierius non male : mais 
si vous voulez me suivre, je suis persuadé, 
que nous le trouverons à peu prós. Vous 
savez ce mot du Poete, deux hommes qui 
vont ensemble. Alludit et Plato ad hunc 
Homeri locum in Sympos. p. 176. aév re 
OU épxouéve mpb ó8oU fovAcvoónue0a. 
Ubi obiter notamus, hunc locum cor- 
rupte expressum esse. Pro óBo0 legen- 
dum esse puto mpb ó ToU, quamquam 
Ald. Bass. et Steph. vulgatam habent. 
Tiph ó ToU ex interpretatione Scho- 


ye om F.—! ó$0aAudsiw pr II.— 
! o00' T: om G.—? 6uoii X(ATI.— 


liast, min. est: xoiwds, Ó Érepos 7pb 
érépov, i. e. alternis consultabimus. 
Ficinus vertit pb 6000, in itinere, quod, 
8i quid videmus, non significat mpb ó- 
9o), dicendum enim fuisset: a6' óüiv, 
ut est in Timzo p. 20. Steph. Ceterum 
hunc locum Homericum, prater Aristo- 
telem et. Euripidem, et Cicero suum fe- 
cit, ad Divin. ix. 7. ad Attic. ix. 6. ut 
nota Clarkiana et Ernestiana quemque 
docere potest. GorTLzB. 

mobaypüciv] Ita optimi pro vulg. vo- 
Sarypiigiw, qua non videtur esse legitima 
apud antiquiores forma. Nam formam in 
— 6v, quam amant hzc verba, propiorem 
prabet nomen vobdpa: quod secus est 
in Depos, ÜBpwiy al. que mutuant formam 
in —4idv ab illo ó$üeAju&v et similibus, 
derivatis a subst. in (a. Burr. 

55] F. 56 scribend. pro 945. Srrrn. 

5j] Stephanus malit à& pro 07, nisi 
fallor, preeunte versione Ficini: differre 
autem medici dicunt illorum  curatio- 
nem. Contexta flagitant hanc particulam. 
GorrLER. 

óc] Vulgo 5/7. Alterum, quod re- 
quirit series orationis et exprimit Ficini 
versio, non inventum tamen est nisi in 
Par. B. et e corr, in Coisl, Burrw. 








AAKIBIAAHS AETTEPOS. 95 


yàg : Tt * oUf ! d Ope0i0AA ^ obr& OpuoiuG Bwesglorsovrou, QA s. 
nura T4» &UTZG ovo uA € &XQ0TQ' VOI pérros cu £40. 
- dg Tp Dapaoug'yots TiyUG varo Divo puey" 5 0U5 

AA. Ilá») wi» 00V. 

s 5. XO. Ovxow go)c" C'EUTOTÓJUOUC zi Térows 
xi Gidpimwroroous xol érépoUs mor Mri oUG ví4 Oei 
xaÜ E Sapungat Aeyem; Eypuri à o) iei Qo ec Dnpaog- 
yas pág, x0 TüVTEG ovroí £/01 ÜnpAioUg"yoi, 0U pévror 
gii TÉXTOVÉG E 0705 C'XUTOTÜJU0I oU0£^ cO pietyroTOLOÍ, oi. 
ÉUjsawric" gi Ünpuiovp"yoi. 

AA. Ov Bra," 

29. Oszo p roiyy* xci D &rpgorivmy Ore agporse 
eir, X0 TOUG pi TicTO) QUT7G ego? £y ovrt paoo- 
piévouc A OC OULUEV, TOUC Ü 0A feo &AQTTOV 22uliouc TÉ X0 
£p[Dgovrijrovs* oí d £y eUQajuor ioi oviguturi BovAiguevoi 
ter ovo oi p» py op ous, oi 0i eufdeus, t éregoi 
à QuuxOUC XOU GrrelpoUs xi tveode." eogiineie Ós xoi 
regu. T0 amara o éueer. Távra 0e vxUTX &Qgo- 
cuv rri Diapiga 0£, ds DRE TÉ TÉY.V1te Zi xor Qoi- 
VETO Xi yoc'oc" vógov. P v6 70i oz ; 


^ Ómuuovp'yoUciw &s jToA. I1.—9 rovs om ZZYC.—P maumAm9eis AEIIZYBCuv et 
corr T : raumAMjUe:s *s.—9 ois: TI.—* b7a T.—5 kal ck. YAII.—t o? ZYBC, om 
ATI : oí *s.—*" E. Ó((AEIIZ.—" 8é eic: F.—" uévro: T.—* rolvvv (T AZIIZYTBCGut : 
oÜv *s.—Y abT5s uépos XTTIG : uépos abs *s.—^ 0" v.—^ éveoós Y(AIIZYBGuv: 





Bixmpárr.] Ficinum, et qui eum olim 
sequebamur, de curatione hzc intelli gen- 
tes, Schneid. correxit in Lex. v. 8tumpár- 
TG Certissimam simul proponens emenda- 
tionem ópoia pro Ónoru. Nam istud 
obx Üpoict iu superioribus jam satis su- 
perque comprehensum est: particula 
yàp autem, quz spectat ad taépew my 
&rep'yacíay, necessario introducere debet 
hunc sensum, morbos diversa diversi- 
mode operari. Codd. optimi duoi: quod 
eodem ducit: vid. Bast. App. ad Greg. 
Cor. p. 769. Burrw. 

&omeg] Non videntur hzc per inter- 
rog. dici. Sic pag. przced. circa finem, 
VroAap.Bávopér *ye riwàs. elvau voroUvras. 
STEPH. 

6$. 5. ob06 àyBp.] For. obbe àvbpiavromroi- 
ol, ot .góuravres etc. hoc sensu, neque ta- 
men ii quibus simul omnibus generale est 


generatim opifices. 


nomen opificum, sunt vel fabri, vel cer- 
dones. SrEPR. 

Adsentior Stephano, Non enim arti- 
culum oí jungi hic rg e)umavres putem, 
antea quoque 7ávres. Ficinus mutavit 
interpretationem; post óyuovpyyías u.épm 
colo ponit: ac ommes quidem opifices 
sunt, non tamen fabri omnes—at cuncti 
Que ratio non pla- 
cet. GorrLER. 

obre piv Trovvy] Excerpsit hunc lo- 
cum Stobzus Serm, iv. p. 61. sed le- 
gitur: obrw u&v o)v kal T)v à$pocivav, 
contra veteres editiones; reliqua cum 
contextis — accuratissime ^ consentiunt. 
GorrLEs. 

év ebinuorárois] De particula éy hoc 
modo usurpata vide Cl. Blackwall Class. 
Sacr, tom. i, p. 22. ed, 12mo, Erw. 


ii. 276. 


1:11:277. 


1r, 141, 


90 IIAATONOS 
AA. 'Epoi i oUrak. 
$O. OovxoU» Gc. &x&ivoU TA eran oue, 5 A yae 04 
TOU X0 £V 27 T0 Meryou muero) £V rois epos 
vE X0 Qgorípuous, ví»€& TOT &iGi». MIAO ry To" yg TM 
TiyAe* 79 yàg oU 5* 

AA. Nai, SueNeyaroa. 

2. "Ag 00V roóroug' Qgoripuous vr e RH ET 
&duei rro. 0ci TevrTEI) MOÀ EVEN 

AA. "Eyorst. 

io. " AQgovae à: s'oTégoUc ; (od. yt TOUG pu i éTép0t 
vOUTOV £i00TOC; 

AA. "Tobrovc. 

ZQ. Ovxo)D( oí y& puü ti0órtg quu trépot roUTOY Mj- 
COUCi) (TOUS XO Aé'yovrtg" zou pé TTOVTÉG OUTTO, pà odis 

AM. Oajerou. 

8$. 6. Z9. Toóra» pvroi Pe», à Aova pin, zt 
rr Oiüizovy! eivai TÓÀV Ga lgsiran. eDpfireis 0S zo ra) yOy 

* mole 002 0py weygnpénous Uc Tp bxelvon, ou 

tons dd e Quai ey enoa, XX &yelá. : exélvoc pi 
dc T£p ov) mUxéTO, oU Giro £r&gor Ó& Tig &iTi 0) TÓb- 


évveoUs *s,—b vósoi G,—* kai add X ATI. 


—t broAauBávois 2. 


Tas...mpdrrovyras *s,—À oibíroba G.—J Bé v. ATI, Geri X. 


7j yàp ot ;] Insolita formula : cum alias 
subjici soleat 7j ydp ; possit etiam 1) ov. 
Quare multum faveo manui corrigenti in 
Coisl, 7) ydp ; 7) o ; BuTTM. 

GpuoAóynror] For. GyoAóyyro, ut dixit 
Socr, SrePn. 

Stephani quidem ratio mihi levis vide- 
tur. Nonenim scriptores optimi tam dili- 
gentes sunt in temporibus ponendis, v. 
Fischer. ad Phedon. $. 58. GorrrEs. 

Steph. vult ápoAóynro, quod Socra- 
tes interrogans hoc tempore utatur. Sed 
nimia hec esset diligentia in respon- 
dendo, Socrates ob nexum sui sermonis 
interrogare debuit ita, Conveneratne 
(tum) inter mos?  Responderi potest 
absolute tempore perfecto | Convenit, 
Bvrrx. 

àp' ov ToUrovs] Excerpsit hunc locum 
Stobaeus Serm. iv. p. 60, usque ad verba 


—14 épuoAóynrai G.— 


€ j) ob rc T.—f Tovs T. 


€ € 
—h Aévovres...mpárrovres E, Aéyovras...mpárrovras F : Aéyov- 
y P P 


—k fri om 2( ATI.— keivov 


&rra uj Oct. daiverai. GorTLED. 

Mfjrovaw abrobs] Stobzus, ónAoUciv 
abroUs kal Aéyovres kal mpárrovres ürra 

pàj9e(. Sed in margine notata est vera 
lectio, Afjmovgiw. Locus, ut legitur in 
editionibus veteribus, sanus est. " Antea 
jam usus est hac forma. GorrrEs. 

Aéyovras Kal mpárrovras] Legendum 
certissime kat Aéyovres kal mpárrovres. 
Scuwzrrp. dta nunc recte editur e Stob, 
p. 60. et cod, Ven. E. Conf, supra 1. 
et infra 9. Burrw. 

$. 6. o)8' nUxero] Stephanus, * For. obi 
mÜxero. Forsan ex Ficini versione : ille 
siquidem, ut non optabat, ila nec puta- 
bat. GorrLER. 

mÜxero] Intell. &ya0d. Prius autem 
oie, quod habent libri omnes, nunc re- 
stitui loco.ejus quod suadente Stephano 
olim reposucram, ovx. Etiamsi enim 
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ye oput cz" mg 
TOW? si 601 ipupuic yeróquevos ó Üsóc Tóc Oy TUyy vti 
vrogsuópusvos, Bgurímeis, veiy OTi0UV eu£o.o Üouk 0t, gi? én- 
P PUTEP Y Tógovoy yet us ' AUqyetio TÉ eue" g; à:d 
TOUTO Quo dyfirtuo «ei "i peyo. TI, vgocÜsín A0 Távray 
TÀV Joodyav g à& oc" open" £71 Morro) Boxovvra, $ ext 
& p Ax Tác. Eugonze DTO00TO] COL x0 TOUTO pa" 
póovoy Uror raa, TM coU" [BovA.ogtvov ac Távras 
airÜirbou* óri Axa[oiions oy KAeunov* rógomós ee iy? 

Q.UTÓV T &y c6 mieu meer agn y &VOpUuéVOY, 4c TOV (n6 
yíoTay arynay" xexup mora 


^ * /, 5 N N 
WXVTiO, TOUTOM merovboron. £y pev 


AA. Eyo pi Dt, e nonas, XO) OL AOV OVTIVOU), 
$i Ttp TOILUTO, £u Bain aora. 

20. 'AxAa puéyroi Gri *ye Ti eic Vois oUà &v TZ 
aáyra) "EXXgvav zoi* (2mp[OGpu» xaupm) v& xci rupowvido. 


QovAxzbeine! voi cyevéntou. 


X ATI. 
om t.— 
Y ab0fjuepov ATI. 
v.—2 écTiw om G.—b àya0óv om F. 


ratio hoc poscere videtur, est tamen in 
his aliquid reciproci, quod in affirmativa 
sententia certe ita enuntiaret Atticus 
sermo : Go7ep kal qjUxero, otro kal —. 
BurrM. 

éyb piv k. T. A.] Eadem fere que 
hinc sequuntur leguntur etiam in Alc. 
i. 4. vixque dubium esse potest quin 
ex horum locorum altero in alterum hzc 
transumpta sint. Sed cum neuter dialo- 
gus legitimus Platonis fetus habendus sit, 
lubricum est quidquam ulterius statuere. 
Id tamen Schleiermachero concedendum 
puto, hic melius quam illic hec cum ce- 
teris coherere. Burrw. 

oluaí ce vpàrov] Deest rb mpárov in 
Ald. Bas. 1. et Steph. Unde Stepha- 
nus, * ypgáeras olia ae mpárov" scilicet 
ad Bas, 2. respexit. Ficinus: .Reor 
equidem te primum. — Nisi Grynzus hoc 
correxit. Mihi quidem displicet 75 mpà- 
Tov. GorTLEB. 

jrocTraíg coi] Cod. Par. G. kara- 
oTíjro:, unde si feceris koraoTfjseis sc. 
70pavyvov, melius cohzreat oratio. BurTM. 

p uóvov k. T. .] Paulo implicatior 
est structura horüm verborum, ita tamen 


Plat. 


—Y goi G.—* aic6fjrca0c. ((ATI.—Y ó om Z et pr E.— 


Vor, III. 


—n yiy om EZ.—^ »e v.—? mpórov add XTAEIIZYBCG. —P ei om G.—4 5€ 
—l *ye X.—5 épó« pr v et yp ZXYBCu.— 


t karacTíjro. G.—* Du om ZY.— 


—* kAwíow 


—* kekvpievkóra E.—À tvuBaín ATI, cup. fm 
G : evufaín *s.—* éAMvov re kai 2L ATI. — 


f BGovAn8cíg G.—8 oiuas X AII : ofouot 
ut diligentem lectorem ratio eorum fu- 
gere non possit, Quare duo tantum mo- 
nebo. Nam primum verba Jj uóvov 
brocaí5 carent suo &AA& kal, ideo quod 
e sequentibus his aj09uepóv bu BovAo- 
u.évov—mente illud facile suppleatur; ut 
si quis dicat * togam non modo concessi, 
cum ille tunicam quoque peteret." De- 
inde vocula ós ante zdvras structuram 
impedit, cum neque BojAopua: ós aic0éc- 
6c; usu firmetur (quamquam conferri ta- 
men possit illa codicum scriptura, Soto 
&s àueANTjrat in Crit. 3.) neque às mávras 
pro simplici mávras. Nam Thucydi- 
deum illud às €xacro: huc trahere no- 
lim, cum nonnisi nominativo casu usur- 
petur, quod manifestum est ellipsis indi- 
cium, de qua vid. Abresch. Diluc. Thu- 
cyd. ad iv. 93. neque locutiones alias, 
de quibus egit Heindorf. ad Cratyl. &. 27. 
Phaedo. $. 90. és Oewbv, às yu, et si- 
miles, quas nemo non videt natas esse ex- 
clamatione ; omnium autem minime su- 
perlativos és TáxiwTa etc. ^ Codicum 
trium scripturam  aic65escÓa. merum 
sphalma esse arbitrer, Burrw. 


N 


I, li. 278. 


1, ii. 279, 
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AA. Ovx ciuis iryarys. mug yo c», puütr" vy& mi 
/ pL 1 
pé auroic yetaecÜou; 
"d , , , ^ "n ^ 
ZQ. 'Ti 0 & £A xmadc ve xoi (OMn[Dspmc vpn- 
, N 
cÜoi; ov0 &w oUrwc; 
AA. Ov zza. 
^ [^ 5, , 
S dowd. "Oezc o)» uc ovx. e. Que oUrt! và 0i00- 
«X dé 72 m » n AN, D /, Ü 
puevQt iz) Oy emÜci [v«] oUT&" moro» eux, em Uo vyeveo Don, 
spo p : 7 / o N ^ WOSRUN, 1 T ER 
& y& vis [Der venu uoi Di, vatOTO, 7) TO "rtp OU 
^ / , ^ x ox», , sry JT 
TOU Bíov QUTOLA Uy ?)VO4.. T0) 0UG Ó cv € 0IUEV &ITEIV 0001 
*, ^ EJ 
rugawvidos exilupuirtwreg q0n xou czoyÜGcOyTEG TOUT 0tU- 
TOiG arceary sve ou, ec &ryooy vi eret eouvrec Qi T7Vy TU- 
/ , / *N , q , l4 Loy à£* 
govvido, eri[2ouAeuÜévreg v» [Diov GupesÜnoay. orpuoa O6 
C& 00x. Qijc00 &ivo4. &wite "y^ y Uie re ioi ToU CQ ty ete 
*e.—h u»Bév A: unütv *s.—! xpfjeo0a. YXAII: xpf0a. *s.—k uéAAois 2LATI : 
MéAAeis *s.—l oUUE Y(ATI.—" ve JL AEITYBCFGue, *ye corr T.—? oibe II.—9? uéAAet 


Es.—P mpáiavres YTATIEFGuv et pr E: mpátovres *s—42 700 Bíov EF.—r" «ydp 
T.—5 re 'EXCF.—' yevóueva EX.—" obire F.—" r&v T.—" obbtv IZ : oU0tv *s., 


$. 7. cc] Illud ce admodum importu- 
num h. l. et delendum, — Deinde fortasse 
I£AA0t. SCHNEID. 

Schneidero importunum videbatur aé, 
quo tamen non offendor magnopere. 
Certe nihil impedit, quo minus prono- 
mini definito subjiciatur communius ís. 
Ceterum in solis Codd. Par. E, Ven. Z, 
hec est scriptura, in reliquis omnibus 
prorsus mendose re. DurTw. 

LMéAAeis] Stephanus * For. uéAAors.' 
Ficinus enim: Quid si usurus quidem 
sis. Gorrrxs. 

|éAXei]. Indicativus ille nititur quidem 
solo cod. E, sed vindicare eum non du- 
bito contra optativum ceterorum omnium. 
Nam ei uéAXoi: hypotheticum est, ut in 


superioribus illis ei j.éAAots, quod idem * 


est ac si dixisset, si scius cum tuo malo 
te illis usurum esse, non tibi ea appre- 
ceris. Contra hic ef ye, ut plerumque, 
valet siquidem, quandoquidem, remque 
respicit superius demonstratam,. Sensus 
est: Non tutum tibi est, temere accipere 
ne illa quidem que offeruntur—si qui- 
dem fieri potest àt damno aliquis inde 
afficiatur. Istud fieri potest. Grace hic 
est 4éAAei, — Sane alias id fere, quod 
certe eventurum esse putat qui loquitur, 
indicat verbum &éAAew; verum hanc 
certitudinem si tollere voluisset auctor, 
ita opinor scripsisset, ef ye uéAAo:s &v 


(vid. Meno. 12.): solo autem optativo 
ponendo, hypotheticam, etiam cum illo 
»ye, orationem reddidisset, qua hinc alie- 
na est,  Maluit autem scriptor ipsum 
verbum uéAAew ob vim quam habet fu- 
turi, per se incerti, usurpare de eo quod 
fieri potest, ut fecit etiam infra 8. in his, 
3 uéAMev Bí ebxis reUtec0m: quod in 
periculis premonendis gravius esse nemo . 
non sentit, BurTM. 

3/55] Est insolentius quid in positu max- 
ime hujus 7/05, quod fecit ut insolentem 
etiam significationem olim ei tribuerem : 
nunc non dubito quin ita intelligendum sit 
ac si scriptum esset hic quidem ita : z0A- 
Aobs &xoij.ev àv. eimeiv "yeyovóras jj09, ot 
—émiüuuwisavres —— ünpéónsav: et si- 
mili ratione etiam mox $. 8. Burrw. 

mpá£ovres] Cl. Vat. Ven. mpátavres, 
quod adoptavit Bekk, ego illud sine àv hic 
stare posse non putem, Et tantum non 
sollemnis est in hac forma lapsus librari- 
orum. BurrM. 

x0£& Te kal mpwità] Homerica locu- 
tio. Il. 8. 303. X6ifd re kal mpóit, r^ 
és AUAÍÓa vijes "Axaiv "Hryepéüovro. At- 
tici x0s kal pé. —Usurpant autem de 
re cujus recens memoria est. Sic in 
Gorgia p. 470. D. de eodem Archelao 
per scelera regnum adepto, à éx0ts kal 
mpánmv *yeyevóra, BurrM. 
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—* ó T.—* moAupk(a Y(XEG et pr T et corr 'YB.—4 eis 7. óoéAeiay. A.— 


Tà Toubuà—eépacTi»] Ficinus: Cum 
Archelaum, Macedonum tyrannum, ty- 
rannidis amantem delicias, aliquis hujus- 
cemodi delicias, non minus quam ille si- 
lens, interfecit. Male. Non intellexit 
verba maibukà et épaomíjs. TlauDukd Tiwos, 
ut valde notum, sunt delicie, amasius, 
amor, pullus alicujus, qui dicitur aliis 
locis épógevos ; ut Alcibiades dicitur So- 
cratis fuisse amasius, apud Zlian. V. H, 
iv. 21. vouDikà éyévero Sekpdrovs 'AXra- 
Bidóms. Qui amabat épacT7js vocabatur, 
ut ex eodem ZEliano (iii. 4.) ex Platonis 
Symposio (p. 179.) et aliis elucet, Sen- 
sus loci itaque est: Quum Archelaum, 
Macedonum tyrannum, amasius, non mi- 
nus tyrannidem amans quam ille sc. Rex 
amasium, interfecisset amatorem, ut ty- 
rannus et feli esset futurus. Optimus 
hujus loci interpres est ZElianus, qui V. 
H. l. viii, 9. rem ex hoc Platonis loco 
excerpsit. "ApxeMov rbv MakeOovías TÓ- 
pavvov (otra: "yàp iol TIXdrev avróv óvo- 
utet, ical ob BaciAéa) Tà TO0ucà aUToU 
Kpareóas, épucócls Tis rupavvi8os, oUOcv 
firi ov jjmep éietvos TÀy arauDucav dpdc6n, 
&mékrewe TU» épaoTiv ó Kpareias 'Ap- 
XxeAaov. Exquo loco intelligitur nomen 
amasii, qui apud Diodorum Sic. lxiv. 
p. 671. Craterus vocatur. Wesselingius 
probat Kuhnii sententiam, qui nomen 
Crateri et Crateuz unum idemque esse 
tradit. Hic Archelaus, apud quem Plato 
gratiosus fuit, (v. Athen. xi. 115. p. 
384.) auctore Diodoro, l. c. ab hoc ama- 
sio in venatione imprudenter sauciatus, 
post eumque regnasse dicitur Orestes 


à elyov 


filius. Sed Aristoteli l. v. 10. Polit. [—v. 
8. 11. Schneid.] major fides habenda 
est, qui Craterum conjurasse dicit in ama- 
toris caput una cum Hellanocrate, et tres 
aut quatuor dies, ut ait cum Platone 
ZElianus, l. c. imperium tenuisse. Hunc 
Crateuam fuisse pathicum, ex Aristotelis 
loco constat. Archelaum vero tyrannum 
fuisse propter crudelitatem in patruum, 
filium aliosque admissam, Platonis Gor- 
gias docet p. 312. quem locum et Sto- 
bzeus excerpsit Serm. 102. p. 559. Lectu 
dignissima est observatio Wesselingii ad 
locum Diodori laudatum. —Notatu dig- 
num est, Athenzeum l, xi. 115. p. 384. 
Archelai obiter meminisse, ut Platonem, 
quod ejus genus spurium et tyrannidem 
notasset, üvaj.eveías accusare posset. No- 
tanda etiam synesis h. l. rà meuikà— 
eübaluev àvip écójevos. Latet in sraiSucà 
vel nomen Crateuz, quod addidit ZElia- 
nus, vel épouévov. GorrLEP. 

Interiit Archelaus Ol. 95. 1. post mor- 
tem Socratis, Alcibiade jam iv. annos 
antea anno etatis circiter quadragesimo 
mortuo, quem tamen etiam in hoc dialogo 
juvenem admodum fingi satis apparet. 
Neque enim anachronismos in scriptioni- 
bus hoc genus refugiebant veteres. Quan- 
quam hunc quidem nimium et ignorantize 
potius scriptoris etate ab his temporibus 
remoti tribuendum esse censet Schleier- 
macher. BurTw. 

ev ary TÓÜ erparmyia] Fuit quum 
putarem : év abrE 7Íj evparmyla, et vi- 
detur Ficinus mecum facere: £m ipso 
exercitu, quz versio vero falsa, vult enim 


II, 142. 


1, ii. 280. 
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zoo», v DTÓ TV TUR Quay mo Moguoiquevot To Mogunt 
oubiy &AGTTU TZ/G DTÓ TV TO eua QieréA emo, d iis &£yOUC 
era eU y emÜoui irren ytrroue TT [A0 5 tnTgurm- 
ym. [S. 8. ] Ei ui 0Uy id. oi xíy0Uyos v& ztti zóv 
Qégovric. eic aQpama,! eye? ey ge Aiyor yUy à xal 
TOAU TOUVRWTÍOV. uetus 0: xci Tei TÉXVUV $5» Q.UTOV rgó- 
TOV ea uev rns 707 yerba xui yevopuevan eis £upqo- 
gas TE X0 AUTOG 7àc neyirsue MATO TÁYTUS. oí py yog 
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ToUc" Borrvy ias uaDorrquórus 1 n" Ped &Z6fv0UG zai " Bovha- 
pi&vouc ay ayer pao eau 7] j| yerirtoa. MV OUS TOU- 
TOV T£. X0 érégan T0J.2.2y opos roóroIg 0UTO 7950 - 
sara dea o OVTQ, G'TÓVIOV eugeiy 0c TiG i» 4 Sioperan à arri 
xi 7 j| AEn 2 ey reU eoo, TOUC T 2g L ex ópaa- 
voc. oí 0$ qTOX.0l OUTE (LV / Uganda Biboperis 6 GTVT &y 
UTE egeris ov) & eréguy TOM, mugóprt Birra 
LR Xov 5 ege AA x) sUEcayr | Gy yea Üou, ei Tu 
t.—^ eis obDev eis II.—* éAdmTovs T : éAdTTovas *s.—6 kal om ( ATI.—€ dryévvgra Y 


FG, &yoryévrgra (oimissoày) ATI.—f "ye F.—8 uéAAov (,—h mabcarr' T. —) àmóc xowr" 
[^] 


T.—3 libri o09.—* Bámre: pr z.—! 


Plato: quum preessent exercitui. Sed 
retracto sententiam. Potest euim db 
KoioU repeti: in hoc imperatorio mu- 
nere, quod sibi | exoptaverant. Antea dix- 
erat, eTpamayyles. émidupu/mavTes. | Con- 
sentiunt quoque in vulgata lectione vete- 
res editiones. GorrLE. 

&crparqyfrous elvoi] I. e. ignaros 
artis imperatorie esse. Non recte Fici- 
nus cepit: «t opfaverint se privatos 
virisse potius quam in privato munere. 
Qua potestate sit hoc verbum patet ex 
Epp. Cicer. ad Attic, vii. 13. * Quorum 
dux, quam &oepar! ánmros, cui ne Picena 
quidem nota fuerint. GorrTLEs. 

ücrpariyynro. h. |. sunt qui nun- 
quam éccparirynsav, ut docet analogia 
TÀy &yeviyrev S. seq. Burr. 

6.8. Aóyov] I. e. ó$eAos, pretium, 
quod verbum vertebat Nero respectum, 
nove. v. Suet. in Ner. c. 20, et Casaub. 
p. 272, GorrLzE. 


eUtauvr' T.— Tvyxávew F.—n^ qáAw ó0oÜciw 


mepl Tékvov] Quisque facile videt, 
quam accommodate sint personz Alci- 
biadis exempla, a tyrannide et imperio 
desumta, Quod ad hoc ultimum de mi- 
seriis e filiis parentibus matis, attinet, 
nescio, an Plato alluserit ad Alcibiadis 
cum Agidis uxore, Timea, familiarita- 
tem, quam ut Plutarchus refert, a se 
quaesitam esse dicebat, ut liberos, qui 
deinde Lacedzmoniorum reges futuri es- 
sent, procrearet. Agis enim, ut idem 
Plutarch. testatur, tum ob invidiam, tum 
ob violatz: uxoris injuriam, dies noctes- 
que nihil aliud agitare videbatur, nisi ut 
ruina Alcibiadis odium suum restingue- 
ret, Nvnws. 

ToUs 0t] Est àvakóAovÜos oratio : et 
fortasse subauditur ebpfsets, ex preced. 
cum accus. Toós; et partic. rvxóvras 
cum illis genitivis. Posset et infin. Tv- 
xciv subaudiri, sed malo participium, 
SrEPH, 
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p mugóvr, roy." 9Mryoy P Prim y óvric &£VOTE TLALV- 
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o Axis, Qeónps ud EVO. &x6iyog O mouíe, óc 2o- 
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Aíyti^ 06 wc aM, 


ZsU (msiAe0, và wi» &oÜAG, Quoi, xoi &U y opuevoug? 


N v 
X0 OEUZTOIC 


GLuUA* DíDoU, v& Oz Denis xoi suy opiévoiS Greci 


X, Td 0BoUc1 IT, &Aw ó8oUcww A. 
—4 ei II, om EF.—r 5$ om EF. 
XC ATI. 


b üvevkr' Y.—* uu 2(.— 


évlore raMwaeDobciv] Lmitatus sine du- 
bio Max. Tyr. Diss. 30. p. 313. de Mi- 
da: Míóas óBiperai. TÜüV mAobrov, Kai 
moieirai maAwwob(av Ts e0X)s. GorTLES. 

uármv 6cos áv6pwmoi] — Locus est de- 
sumtus ex Od. ao. 32. otov by] vu 8covs 
Bporol airióevrou* "EE pev yáp ,$aci 
auc fupevau, oL 9€ kal abroi LXoj civ àrac- 
8aAínciw bmtp uópov &áxye Éxovow. Con- 
ferri etiam cum his possunt verba Euri- 
pidis, in fragmentis fabule, Archelaus 
inscripte, quz laudavit Plutarchus de 
aud. poet. p. 26. Krebs.  IIóAX', à rék- 


VOV, GQdANovci &v6pómovs (coi. Tb 
pacsmov elmas, airo aoo. 0coós. Alter 


versus est muse prioris, GorrLEB. 
bmtp uópov] MH. e. ómip rb mempopé- 
Vov, ut explicat Pseudo-Didymus, pre- 
ter fatum, quod. hominibus non est desti- 
natum. KEjusmodi mala iis non eventura 
erant. Sic interpretatur Ernesti ad l. d. 
Homeri, Ceterum sententia vetustatis 
Superstitiosz,, cuique esse sua fata, satis 
nota est. v, Hom. Il. x. 210. Quod fit 
satis convenienter, fit fataliter. Sic/fa- 
taliter mori, h. e. voofjravra reXevráv 
Eutr. i, 10. Dionys. v. 314. sive sua 
morte defungi, ut est apud Suet. Cas, 


3 àraAAdEew E, Rrgxaacés F. 


—9 ly ebxóuevo: ATI.—P  udzqv rovs 0covs G. 
—5 abTois Q(AII. 
—^" àsÜaA(cciv T.—" &opovicuiw XATI, ebjpuaóvais pr T. 
yàp EXYCv: y à» *s.—* m. T, o1 v.—Y 6o Z.— 


— aoíow LCXYBCEFGwv, $m«olv 
—" "yov Y T AHE, 
2 Aéye G.—? ebxouévowi v.— 


—5 éy $ II.—f ócov kakby 


89. quz mors dicitur fatalis et naturalis, 
(v. Casaub, ad Suet. p. 64.) et opponitur 
violenta. v. Virg. 4En. iv. 696. et Do- 
nat. Unde * male mori' Plin. Ep. iii, 16. 
de Arria : * nihil agitis, potestis enim effi- 
cere, ut male moriar, Quz forma, ut 
Ernesti, in epist. Gesneri Plinio adjecta, 
observat, et in eos cadit, qui in aqua, aut 
turpi imbellique bestia perierunt. Im- 
piam inte:im sententiam, facta hominum 
a necessitate nature quadam proficisci 
inevitabili, Claudianus, Proserpina; Par- 
cas et fatum subjiciens, rejecit, ut prz- 
clare monet Gesnerus ad l. ii. Rapt. Pros. 
v. 305. GorrLEn. 

&. 9. iuvbvveiei] 
Svrern. 

Tà 5€ bea] In Antholog. Epigram. 
legitur, Tà 85 Avypà kai ebXopévev àme- 
pois, Plato autem fortasse legit àza- 
Aé£ois apüd ipsum poetam : ideoque dicit 
(tanquam sententiam duntaxat comme- 
morans) &raActew keA bet. Sic infra, de 
eodem, rà 8eivà ical ebxop.évois àmraAéE£ew 
ékéAevgev. SrEPH. 

Tà bé üeà] Leguntur hiduo versus in 
Antholog. Gr. (Brunck. "Abec. 466. )cum 
hac varietate, rà 0€ Av'ypà kai ebxopéva» 


For. 


KivBvvevot. 


1, li. 281. 


11, 143. 


1. ii, 282. 
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AX&A&UGI. ipo 22 oo) e 0oxci xui E Aye ó 
moiprüc* co Ó &i vi &) V3 ey EIC mgoc TAUTO, Ua mia. 

AA. Xaxesó) à à Yéspures, | &0 Tiy miM eyenm ai T 
nuu elenpeva. &xeiyo O oDy émod, Gy) 200). CTÁO E 
aoyvosat TOiG Gnlgeimoic, oc0Ü E gc fout, AeMila pue 5 23 e 
roUc did TaTI) a0 mgirrovres «ul TÓ yet e UTO £y - 
pu&voi Apáv euros TO MT TOL "i Tg zz podeis ay oin 
ein, QA TOUTÓ yt Tc &) Oi0iTO AL eau, eros 
c)rQ và (Dixi TO. sUER GA XXX o0 TÀ. msi TO. TOUTO 
m ye uc Guo xovrépQ. TI) (XX. 0X. EU OQu0L0V ey 
4 
£m. 

29. '"AAX fruc, à e B9rirs, Quin (Ly 7iG aig óc épu0U 
TE Zi gov vo Quiregos ay Ty y fot, 7 OUx ogÜos 7 Apu M- 
ys, obrac en Aéyorras à Gy voitey, & yt Un mgortiéingues 
TZVy eri» QV TE &oyvostey. A0 EO'TIV Ol Z0 £yoUTI TU6 ya 
0ày, & oe &aelvoi RU 

AM. lo; Mytiss ecTI LAS OTIOUV mea put 07403" 
OT0000V fyorri CLUUELVOy &ryvosiy" L Ty av 

XO. "Epowyc Qoxéi* coi 0. ov 

AA. Oo pévroi po. Nix. 


X(ATIB et pr T.—8 ómó0' T.—h róre Av.—i kdáAAw Ta v.—)J àv post oj8eis add Pris- 


—. elva. om E.— 


cianus.—k íkavàs YBCuv et pr T. 


TvyXdvei.—^ ro 5ei F, órew 5e? (TAHZYBCG. 


ümepüko:s. In utraque scriptura przla- 
tam vides ob metricas rationes (vid. 
Herm, Doctr. Metr. p. 350.) Imperativo 
in e graviorem vel optativi vel infinitivi 
formam, Vix enim dubito quin noster 
scriptor hoc àmaAéfew tanquam ipsius 
poete protulerit; etsi maluit idem ser- 
moni suo illud intexere ope verbi iceAeóer. 
De voce 8ewà hoc sensu in heroico 
versu usurpata dubitare me dixi in Lexil. 
1. 32. 5. et in nota suspicatus sum legen- 
dum hic forsitan esse 0eiAd : quam sus- 
picionem tantum non confirmatam nunc 
invenio a codd. opt. qui infra $. 18. ubi 
hzc verba repetuntur, exhibent 8B7Aa. 
Burr. 

KeAe)ei] Ficinus vertit hzc verba: 
Mala autem poscentibus quoque abesse 
jube: tanquam habuerit in libris suis, 


T" Twyxdvo. Stephanus : libri 


—^ ü'yvoeiy om G.—P éáv 'É(TATIZ 


KéAeve, Sed leges metri et hoc non per- 
mittunt. GorrLEB. 

(ep ov] Partic. oO» per pleonasmum, 
ut in Goep oÜv, sive &omepoUr, pro &a- 
mep. Quod quidem (inquit) nemo puta- 
rit: sed quilibet hanc ad rem se idoneum 
esse existimet, ad. precandum nimirum 
ea qua sibi optima, non que pessima 
sint. Srxrn. 

à»] Particula àv addita e Prisciano 
locum laudante p. 1148. Ibidem mox 
additur kal ante korápa. BurTM. 

vyxáve ] F or. TwyXávoi, STEPH, 

Gv re] For. àv ye, ut infra, ubi ea- 
dem repetuntur ; eodemque modo legitur 
etiam kal &xovaí mes. quum tamen hic 
aptius scriptum iri videatur &xovgi T5, 
id est, màs &xovei. STEPH, 
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$. 10. 39. AX uz oU € enélvó coU UT Oy VAT OUUUL, 
&ÜcAeiy QD ge góc 7» TuyToU parten Bere ei la à A 
TeQ Ogteray Quoi xoi TOv Aaquetiaya" x04 €i Ón TiVéc 
GA 01 EXEÍVOIG Twy your TOTO Diti epo eos. 

AA. Eooina zgoc Auóc, ugue. 

30. Oro Tüy) Atyoyrt, & Axsuphiidn, Qc 0UX V 
£ÜcAoic? moi* rxUTX mega foa," euni» Üci 0€ Z6A&ÜEI, 
QAM [A8 oy TOÀU & Ti Tíyavria AMeyon" eTt107 oUTO 
goi Doxái s Q60eo. Qcivóy eio. TO mgeyp Juob, aT Y ovt p pa- 
TÉ) ELVGLI erue eni. Doxsic^ Ü à» cv Ogtern, & érby- 
y 2r Qgónpusc 2» zi iüuc à 0 Ti Béxrie vor 7 ZVy GUTO TpÜT- 


T&I», TOMUZOA (y Ti TOUT» Dio Eou ou ; 


AA. Ov 27a. 


30. OX y* J.Xov oigut. oUOEvas. 


AA. Ov 


perros. 


Z0. Koc iu, ac £016), &0TiV 7 TOU BBexvio ToU 
AL Volt x0 TÓ Q,oyVOSIV TÓ Bex. vie ov. 


'YBCGuv.—243 cavro) F : éavro? *s.— 


&Akéjova T, &Xkaíeova. E. 


—5 d8eAoi XTZYBCEFGuv, €0éAq TI.— 
Tempax6ai F— ràvayría F: rà évavría *s.— 


T GAkuegya Y, àAkueQva A, àAKuéeva TIG, 


Ln 
t gov ZYv.—" Bia- 
N Aéya F.—* Boket om pr T, post 


elva. ponit rc.—Y T' om. II.—7 Boxjs Es.—2 Tá8e IlL—h émoxejóueta. YXAG.— 


$. 10. éavro?] Bekk. ex solo Paris. F. 
reposuit gavro), quod in re nondum satis 
explorata factum nollem. Burrw. 

"Opésry/] Quenam insania Orestis 
fuerit, explicat Cicero l. iii. Tusc. 5. 
* Quem nos furorem, illi (Greci) ueAay- 
XoAÍav vocant. Quasi vero atra bili so- 
lum mens, ac non sepe vel iracundia 
graviore vel timore vel dolore movea- 
tur, Quo genere Athamantem, Alcemzo- 
nem, Ajacem, Orestem furere dicimus." 
CorrrLzrs. 

émeib;] Cum vocem éreij; nulla alia 
conjunctio hic comitetur, Schleiermacher 
atque Bekker, omnia hzc, émeij 
eik?, superioribus adhuc continuant, 
Male: etiam in hoc scriptore. Nam 
prorsus ücjeTarov est dicere, eum, cui 
mne pronuntiandum quidem hoc videatur, 
ferre debere si quis dicat, se hoc fecisse 
molle, Contra qui vel negando hoc de 
se pronuntiari vetat, is recte censetur di- 
cere, ne pronuntiandum quidem esse te- 
mere. Atqui hoc, quod solum recte in- 





cedere Ficinus quoque sensit, revera dicit 
Socrates, si post émei57) inseris 8é. Nihil- 
ominus autem servandum cst alterum 
quoque 9€ in apodosi, quoniam duz hz 
propositiones extra protaseos et apodo- 
seos formam opposite sibi sunt, Vid. 
Exc. ad Demosth. Mid. Burruw. 
Sokeis] Mendose vulgo 8okfs. Vid. 
ad Alcib. i. 4. 2. Particula àv pertinet 
ad infinitivum ToAUse, ubi ob inter- 
jectum sermonem repetita est, Burrw. 
d ToU BeXríaTov iyvoia kal Tb &yvoeiv 
Tb Béxrigrov] Ficinus: Malum, ut vi- 
detur, ignorantia optimi, et quod opti- 
mum "est ignorare. Quodsi hec versio 
vera, Plato ravroAóyes rem elocutus est. 
Nam ignorantia optimi, et ignorare quod 
optimum est, mea sententia non differunt. 
Sed et leges linguze non permittunt hanc 
versionem ; abesse enim debebat articu- 
lus. T &yvoeiv est lryvoia.. Sensusque, 
ni fallor, hic est: Jgmorantia alicujus 
rei, prout incidunt scilicet. tempora, est 
optimum quid. Invertit priorem. enun- 


1, il, 283. 


11, 144. 
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/ ^ 
AMA. "Emorys Qoxi. 
^ ^ ) 
XQ. Obxo)y xoi tatio x0 TOig LA AOIG OETOLTV. 
9 4 
AMA. Oz. . 
/ E] 
$Q. "Ez: vofroy xoi v00?. trie upeslo. ei moi o- 
^" (d 
TÍA0, [uL ^ quoa roin, oigÜévzi (2&2.mi0V. &ky0UI, IIegix.éo 
TÜV GEGUTOU trírpoTO» T& xl QA», tyyicibio AaBovra, 
, / 9 IN N / LN) 9L 2/ ? / / e 
PAÜóvre. tui vc ÜUome, imi 6i &yOo» imTÍ, [BovXógusvov 
5 ^ 3. NN. 5 L2 » N / e NET ^M 
QUTOTEIWVOM CLUTOV &XEIVOV, CLA.oP OS panüeva* oi 0$ Qoutv 
cx Í , / 
£)0ov! eivou.. | S. 11.] Kai o9 Aéyw iÜEA.ew Gt» o6 ToDTaY 


5 N 
TI Tp TTEIV (EX 8i oitut4, Üóber cov 0 ép oUDiy xu 


€ abríka kal uáAa A.—?À maperralg XAIIG.—* BovAóuevos F.—f évboüey F.—8 ob 
0éAew II.—h ei om F.—i géAriov. A.—À) o08à' G.—k Boxe? Y((LAEIIZYBCGuo : bokfj 


tiationem : gitur malum quid optimi quiescent. Ajríka non est illico, nec 


ignorantia, et ignorantia optimum quid 
esse potest.  Subjecta exempla favent 
huic interpretationi, Fingit enim Ores- 
tem, matri a se non agnite, nunquam 
manus illaturum fuisse. Unde intelligi 
potest, ignorantiam quandam hominibus, 
quodam modo affectis, bonum quid esse 
posse. Quam sententiam paullo ante 
attulerat, et in sequentibus, planiorem 
facit: cb kákiTóv Tore BéXriamov elvai 
p. 230. item &yvoeiv—Toiabra BéXriov 
etc. GorrLrn. 

Tautologia illa, cujus posterior pars 
scholio non quidem absimilis, non tamen 
ideo expungenda, cum ipsi scriptores sua 
interdum verba ita explicent. BurTw. 

ef aoi abríka, uáAa mapacaln k. T. A.] 
iSi. in mentem tibi subito venerit, melius 
id esse putanti, Periclem tutorem atque 
amicum tuum interficere; itainterpretes, 
qui Platonem errori obnoxium se reddere 
minime intelligunt: ex iis enim constat 
Periclem adhuc vivere, affirmat autem 
Plato Archelaum Macedonie Regem 
fuisse interfectum, ac Periclem annos 
antea viginti mortuum fuisse pro certo 
habemus. Quo pacto igitur convenit haec 
opinionum varietas, quoniam in Gorgia 
etiam ac TTheage his contraria affirinat ? 
Dacixn. 

€t cov aUrika uáAa mapacTa(m]  Fici- 
nus: Si tibi in mentem subito veniat. 
Male. Dacierius; Si autre fois il vous 
eut monté d'un coup dans la téte— 
non melius. Hanc interpretationem 
observatione longa tuetur. Sed hi 
motus animorum atque hac certamina 
tanta pulveris exigue jaetu compressa 


olim, sed exempli gratia. Castigatus jam 
est Dacierius super hac interpretatione 
ab Ernestio ad Xenoph. Mem. iv. 7. p. 
221. ubi simul monetur, 75 veniret, ne- 
minem perturbare debere, quod in exem- 
plis non tam scrupulose versandum sit. 
GorTLEZ. ! 

IlepikA.] Junge IlepikAéa eimeiv ei 
&y8ov éeTl pro evmeiv h. e. épéofat, ei &v- 
Bov ég7i IIepikA js. De qua structura vid, 
Gram, $. 138. i, 6. Hic autem, ut bene 
monet Struvius, praelata est haec structura 
ideo ut accusativus IfepikAéa cum pon- 
dere pramitti posset, cum in animo ha- 
beret Socrates dicere, IlepkAéa. Ty ce- 
avroU émírpomov &morreivai. Mox post 
verba évBov elva. abrumpitur sermo, et 
paulo inferius resumitur verbis €i oüv. 
BvurrTM. 

$. 11. 8ózeié] Libri omnes 8ó£ei : et su- 
pra quidem ad Alc. i. $. 26. Futurum in 
hypothesi tuebamur, quoniam id quod 
ibi a Socrate ponebatur ex iis erat quce 
fieri solent. Verum in tali qualem hic , 
habemus fictione futarum indicativi ab- 
sonum plane et inurbanum foret. Itaque 
scripsimus 8ó£eie, ut paulo ante ef co.— 
mapacraíg. ln seqq. autem est Anaco- 
luthia nata Epexegesi. Nam dicere vo- 
lebat ei 8ó£eié voi, Ümep ov0&v oA bet (sc. 
Bokeiv) TQ *ye &yvooüvr. T0 B. tum ad 
explicationem pronominis ep, adjicit 
hoc vapaoT5;val more oó£av etc. plane ut 
in Meno. $. 13. ad pronomen rmotobróv 7. 
additur per epexegesin vapküy. Ita ut 
sejungere possis verbum apacTZrat a 
superioribus, et Latine vertere addito ni- 
mirum, Burrw, 
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Aüc 05 vov, TÀ yt OywooUvri vO (Ó&rwe TO? ctpcur TiO 
ori Qófay dot oiÜn»ou mod v0 mévmiTÓ? oT& (O&NriT TOV) 
siyou. 7 ovx) à» Qoxei" cols 

AA. Tlé»o pi» ob». 

$Q. Ej o)» vmec2Doy tím xe iÜg» mU» tzxeiVOy vy 
vof v& xe oinÜeís G» dA Xov eiyo vi, Vg GTI O QUU- 
TÓV TOMOS OrTO TEL VOLL 5 

AA. Oo pà v» Af oox. &y [uoi Doxo. 

$O. Oó yàp M mov vü» &vrwyórrR, &AX" moror" 
&xeivoy [ov] zgov2ov. 7 y&e; 

AA. Na. 

XQ. ObxoU» xoi ei voXMxiG tyyEipoic, citi Üth Qy- 
vooigd TOV IIegizAén, oTÓTE pic TOUTO TETTE, OU 
moré? y emíloio cord. 

AA. Ov àzza. 

$Q. Tí 36; vv "Oegée rn» Doxeic* ay vrors 77 pnrei eTi- 
ÉBictos, m yt" QotUTG 2ryVónoevs 

AA. Ooz opua yat. 

*e,—À obk...Bokà om J(LATIG.—" à&AA' om G.—* 7by II.—9 éyxeipeis EFs.—P yàp 


T.—4 &yvoois X(T'AIIBu: àyvoeis *s,—" uéAAeis Evs.—5 mor' v.—t bokijs EFs.— 
* 5E AIIG.—" TporvxoUcay pr E.—" àAAà om II.—* moiaUra rdye T, om F.— 


Ümep ov0ev keA)e] | Stephanus, * For. 
Dr. ep obOEv keAóei — Ficin. quod qui- 
dem nihil prohibet. Gor1rrs. 

8ox5] Lege Sokei. lta sepius in his 

" duobus dialogis peccatur. ScuNzr1D. 

Ooxe?] Editum e mss. pro vulg. 8ox7. 
Infinitivus ad quem spectat particula àv 
(v. ad Alc. i. 4. 2.) e proximis hic re- 
petendus est, oig07vai. BurTw. 

oim8eigs àv] Soli huic optativo e tot 
aliis qui a conjunctione ei hic pendent, 
additum est à», contra morem: quare 
Struvio delenda videbatur particula quz 
facile sane hic ante &AXov irrepere po- 
tuit. Sed vid.ad Men.$. 40. Nimirum 
in hoc oig85va: ÉAXov mw eivai, quod 
tam parum credibile erat, imprimis incul- 
candum erat, poni hoc ideo, quoniam 
Jieri tamen possit. Buzrw. 

$v] Non amplius assentior Schleier- 
machero 9v istud delenti: nam primum 
non ita dura est, quam mihi videbatur 
olim repetitio, que mente facienda est e 


lat. Vor. III. 


superioribus ad illud éxeivov, sc. roAjuf- 
cas ày &rokreivai. Deinde, non prima- 
ria illa positio, velle Alcibiadem interfi- 
cere Periclem, hic repetenda erat ; quod 
quam inepte fieret addito 7j "yáp; et in- 
eptius etiam inserto ó7mov, vix monere 
opus est: sed ponendum erat aliquid 
quod inde sequitur. Non emim (illa ni- 
mirum hypothesi) quem sors offerret ob- 
£runcare sustineres, sed illum ipsum quem, 
ab initio voluisses. BurTMw. 

éyxeipeis àel 8& &yvoeis] Stephanus, 
* For. éyxeipots et àyvoois, item jéAAors, 
et paullo post 8oxo?s.' Sic series oratio- 
nisflagitat. Ita Ficinus: mam etsi fre- 
quenter facinus aggrediare, semper au- 
tem ignorares, Periclem esse, unquam 
in eum irrueres ? GorrrEP, 

émí0o:0] Atticam hanc formam et ha- 


/ bet Dionys. Hal. vii. 427. ubi est émi- 


8ovro. Polybius habet vpó8ovro (V. S. 
109.) alia exempla collegit Fischerus in 
Veller. p. 227. Gorrrzsz. 

[6 


1, ii. 281. 
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$59. O» ye à cou ovÓ £xtivog TV Tp0U TU 00 Q" 
UPGix0. oUÜS cZV OTvOUOU» pugTÉpO, ÜisvotiTO  CUTOXTEIVOLL 
y u e , 


&AAA" TZ) QUTÓC GUTOU. 
AA. "Ecc: 7x70. 
OQ. ' Avvociv &po T. "yE 
2d e Y 


^ , e ei 
roixUTO (Ó&Xvi0) TOig OUTO 


/ N / / » 
Duet ei quevouG X04 TOIOUTOG 0ócac e£ ,0UcV. 


AMA. Qoíero. 


[; ^ G^ M ty » [d z N 29) a 
$590. Oeac 0UV OTi 7/7 £0TIV QV TE (VOLO, 204 &OTIV 

Cy N 9A / » / 2 , / e 3» 
0iG 0L t£ oUCI UG eucyotDov, QAA 00 40/40), UG. "TED VOTI 


, / 
coi £00z615 


AA. "Eoize». 


/ 7. P4 N € 
$. 19. 30. "Ez votvw" ei (9ooAe1 và Mer, TOUTO éTi- 
€ / )! ]4 / 5 
e:xoztiv, cvrorov &v ioc" void Doleiey eiytu. 


AA. Tí pá^ioT, o Saxeorec ; 


e J/ , ^ 
$Q. "Oz. 4c t-oc timéiv 


y ei F.— Te Y((AEIHZYGv: *ye *s,—^ kal 


/ / m p 
xivOuveUer TÓ y& TXV &AXXwV 


&arww om G,—b coívvy om X et pr E.— 


€ àv lcs A, hv Yacs àv XTIG ; bv lows Kv *s.—13 co: om A.—* uda T.—l 3v uv. 


&. 12. 1ocs &v coi 6óEeiev elvac] Suspi- 
cor legendum esse lacs obi &v cot DóEeiev 
elva.. Omnino enim negativa particula 
opus esse videtur: quam etiam agnoscit 
Ficinus. SrxPn. 

Provocat Stephanus ad Ficini versio- 
nem, quz ita: preterea si volueris, quod 
deinceps in. medium afferretur, mirabile 
dictu discutere, forte probabile tibi vide- 
bitur. Consimiliter Dacierius: quelque 
extraordinaire qu'il. vous paroisse, peut- 
étre que vous en conviendrés. Sed hic 
locus a Grynzo correctus videtur in Fi- 
ciniana versione, quod &romov non junc- 
tum est cum ultimis verbis, ut vult Ste- 
phanus, sed separatum. Et ita non opus 
esse putem, inserere 7b ob. Verba: lows 
&v coi—non referunt se ad &romov, sed 
sunt capienda, ut interpretes verterunt, 
vel: fortasse tibi ita esse videatur, sc. 
oUrws às kapuot. GoTTLEB. 

Hanc vulgatam et plurimorum codd. 
scripturam adhucdum servo equidem, 
quia de emendanda ea nondum liquet. 
Quippe e tribus optimis Clark, et Ven. 
cum Par. G. (qui in hoc dialogo tribus 
illis plerumque se associat) habent Éro- 
rov àv laws Rv cov Dótewev : Vat, kr. àv 
laws bóteiev : et hanc quidem lectionem, 


servato tamen gol, adoptavit Bekker, ap- 
probavit Schleierm. Cui rationi si sensus 
quoque ab omni parte satisfaceret, et ego 
accederem. Sed nunc, quantumvis &ro- 
Tos hzc sententia videri debeat, omnes 
omnino scientias plerumque nocere, ad- 
modum tamen minuitur &romór7s illa, 
cum adjicitur, siquidem sine cognitione 
optimi illas adeptus sis. Jam cum eo 
jam adductus sit Alcibiades, ut superiora 
illa concedat, quomodo quaeso fieri potest 
ut hoc potissimum etiamnum roov ei 
videri debeat? Immo post illa *Opás 
oUv—, loc transitu "Er, Toívv»—, nihil 
aliud introduci potest, quam quod &ro- 
mov quidem per se, nunc tamen probabile 
Alcibiadi videri debet. Atque sic plane 
Ficinus : Preterea si volueris, quod de- 
inceps in medium afferetur mirabile dictu 
discutere, forte probabile tibi videbitur. 
Unde Ficino istud probabile? Quod si 
ad sensum complendum ab eo insertum 
esse putas; ego eandem necessitatem sen- 
tio, atque excidisse hic aliquid suspicor. 
Verum hoc quoque suspicari licet, ple- 
niore illum textu usum esse, in quo fue- 
rit: &romov bv, (ws eiküs &v co: Dóteiev 
elvai, Bu1rx. 
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eT T2IUA xTZJuU, $6) vic. Ceo TOU [OeNria TOU X6XTIAEVOG 1. ii. 985. 
5, ONuryáttie pi» epe? ei», [OAorrrew Oi mà aiino TOV &yrovTO, 
- &UTO.5 cxt à ds. o oUz. Gwarymouó» Coi Doxei eivour, 
ÓTAV Ti pÁNM pue 7 TOI TOU TTEI 4 Aéytiy, 5 onze Ociy 
TpOTOy fue eiüévo. 7 TQ ovr) &iü£veu voUro" O Gy Tp0- 
Xeigoréeuc po Xaposy 5 AEyus 5 TpÜTTUS 

AA. "Enorye Qoxei. 

ZO. Oovxo)» oí p/rrogss morímo. "TOL" tilorsg £up.Dov- 
Ass" Z2? oigÜ&yreg eiüévoui Éuj[DovAsóovci" Zi» $ucurro- 
T&, 06 Juiy srépl wOAE[uoU T& 04i &ipiPge, Oi Oi répl TELY/OV 
oix oDopuia.c? 7 Ageéyay AXOTOCUEUZG &£Vi OZ Aórya, occ, àq 
ToTt 7 T0A46 TpTTEI Tgog 0, TÓA4V Pu CUT] xaÜ mo- 
TZ» GT T726 TV puróga» Éup[BouMig" dara tyiryyertu. 

AMA. A5 A£ycc. 

3o. "Oegz ToivUy zi TA &Ti TOUTOIC, GL) ÜUviÜG. xX.6ig 
ye 07 zov Qeovipuove TE X d Qgovae s 


11, 145. 


E aUróv EF: abrá *s.—h uéAAav piv X. !) ante oig8?v«: add TEXYBCEFuv.— 
e 


| 3uüs mpàroy T.—3 75 6v, v. G.—k coUr' 14.—! uéAAopev 3) YLATIG : uéAAcpév Ti 
? lo ME eir. F,—^ z£. Y(ATIG.—? 7) om AII, supra ponit Q(.—P oikovouías T.—4 1) 
Auévoy YXLATIG : 7) kal Auuévov *e,.—r 5 Y.—5* &mavra AG: mávra *s.—t rà om 





üvev ToU] Schleierm. monet legendum 
esse üvev T/js ToU BeXríoTov, et in fine 
sententie Schneider abrb pro abrá. 
Recte uterque. Vid. $. 15. D. Burr. 

LéAXeuév Ti] Vocula 71 abundat, et 
vix pleonasmus hic ferri posse videtur. 
Ac certe infra, ubi hec ipsa repetuntur, 
non ponitur: et mpoxeípes ibidem legi- 
tur. SrEPBR. 

Quamquam hzc repetitio non satis con- 
jecturam Stephani probat; (non eadem 
enim verba repetunt, sed mutant scrip- 
tores, ut intelligitur ex verbis óA(yovs 
piv elvat obs $povíuovs, quz repetit : 
p- 230. robs 9' 0A(-yovs ópovíuovs) tamen 
mihi valde arridet Stephaniratio. Ficinus 
quoque non expressit Tí. GorrLEs. 

Est transpositio, sed cujus exemplum 
aliud in Platone reperiri, vix credo. 
Quare malim conjunctim : Tobro 9 7: àv 
TpoX. j.éAAcoper 7) Aévyew 3) mp. Scu NE1D. 

oUkovv oi ffyropes] Isocr. in Areop. 
in princ. "Ecr. "yàp idvx?) TóAews ov- 
ütv AAAo, ]) moAÍTeia TocabTqv Éxovca 
Dóvauw, Üemvmep év aperi póvmois. 
&Ury *yáp écriww 7; BovAevouévg mepl 


&rávrev, kal rà utv &ya6à biaovAdr- 
Tovca, Tàs Ot cwu$opàs Diajebyovca. 
TaíTy Kal ToUs vóuovs, kal obs píyropas, 
kal ToUs iO.óTas àvarykaióv ésTiV óuoio0o- 
au kod vpárreiw obrcs éxáaovs, olavmep 
àv abràv €xecw. NunNsE. 

àv 8vrg0À: kaXeis yàp] Ficinus ver- 
tendo omisit àv àvvy09, quod sane adeo 
est a Socratis oratione alienum, ut inep- 
tum facile atque expungendum videri 
possit. Sed blandiorem adhibere medi- 


cinam licet, Scribe:—robro:s. AA. "Av 
0v0Q. ZO. KaAeis'yàpk.A. Utrius- 


que nomen excidisse videtur propter vi- 
cinarum literarum similitudinem. Eadem 
usurpanda corrigendi ratio Rep. v. 460. 
D.—£$auev yàp 83; é£ àkuatóvrev 5e» 
Tà Éryova "yiyvea0ot àA705.. Ap" obv— 
Scribe :—yíyvesa.  ^AAn85. ^Ap' oüy— 
Quam correctionem Ficini confirmat ver- 
sio. Levi hujusmodi distinctionis im- 
mutatione expediendum censebat Heilm. 
difficilem Thucydidis locum 1l. iii. c. 15. 
— oí 8& AakebBauudvioi, kal oi Eóupa xot, 
éreió)) ?]kovaav, vpoabezduevoi rovs AÓ- 
»yovs, £vupáXovs e rois Aes Blous émorfj- 


1. ii. 286. 


108 
AA. " Eyaryc. 


IIAATONOZ 


ZQ. OobxoUy rovc uz» q'0.J.005 c Qgoyue, vous Ó oMryovg 


Qeovítuovc 2 
AMA. Ovrac. 


$O. Ooxo)w Toc vi Goro[ 3A. ero» cu poréeouc s 


AMA. Na. 


S419. 500 d OU» TOV TOLOUTOV," ÉvpDov»sbsiy"  &i- 


dora yel vo0 TÓTEpO fBéxriov xai ove" [OéAvio), Qeón- 


[eov zc 


AA. Oo Ozra. 


"5 N ^ S 6 
20. O92: y& OlfuD4, ó£ Tig TO TOAeueiy GUTO Ooi0E 
y^p vo0 Oct (A&XvioV xoi vocoUTOy X,góvov oc'oy Bé^.rior. 


7 y&es ; x 
AA. Nai. 


^ 9^ ^ 

io. OovxoUy ov0t & rís TIVO. CUTOXTIVVDVOLI OrOEV OUS 

Agger. a oigéim Una zi qvy&de TOi&y T2G va reido, 
yes TOD Oz ÓT& B£riov a0 OY» TIVO, [Be*rior. 


j. viU Us 


évroi. 


59. "Oc Tg dign TI TÀV roo bra oidey, à £y pn mupt- 


7/704 aora 


7 TOU Bekrísrou € emi riy mora "Er 2» 4 


QUT 07 TO0U 7 Tte x04 7 TOU aw peA quo 7 y&e5 


EF.—" coiUrov AYI: Toi0Uro *s.—* t. ATIG.—" 6re rc E: ceteri 9.—* féATior 


kai 0 BéXriov $póvikov kaxeis kal G.—3Y  &rorrewivai F.— 


? ToU G.—h avrà add Y(ATiG.— 


cayro, kai (7v) és rj» " Avruciv éaBoXfv. 
TOÍS T€ Evupáxois mapo)gi Karà Táxos 
&ppabov i iévai és Tbv icüpby Tois Djo  ué- 
pesi, &s aoumoópuevo. kal aUrol mpávroi 
&dkovro —distinguens : ea BoNiy, —roim- 
cópn.evoi, kal abroi.—Sed, me quidem ju- 
dice, frustra. Scribendum videtur :— 
émovfjmavro, vois Te EvuudXois—movjaó- 
pevoi és 73)» "Avrucijv éaoXfjv* ical avrol 
K, T. . Heusp. 

Non omisit Ficinus sed vertit, si fieri 
polest. Mihi videtur pro 8vvy05;s urba- 
nius dictum esse 5vvy02 intell. ca$ós 
Smpyyeiatoi, DuTTM, 

$. 13. óre BéXrw»] Ficinus legisse 
videtur 8, i, vertit enim: et quid melius. 
Sed vulgata recte se habet, Sequitur et 
mox: éómóre BéXriov. GorrLzB. 

óre] Solus Ven. E habet a manu rec. 


? Tjs marpíbos om G.— 


€ bé ye Y(TAEBGu, 0e? v, 0e ZYC, *ye *s.—9 kal 


ceteri omnes 0: Fic. uírum mclius et 
quid melius. Mihi de toto nondum liquet, 
Burrw. 

Tb moAeueiv abrb] Ad bellum contra 
Syracusanos alludere videtur Plato, quod 
Alcibiadis consilio atque auctoritate ab 
Atheniensibus susceptum est, NunNn. 

$vydba mov] Quod cum in multis 
alüs tum vero in Alcibiade e civitate 
expellendo fecere. Sic enim populo, in- 
quit Nepos, (Alcib. vi.) erat persuasum, 
et adversas superiores et prasentes se- 
cundas accidisse ejus opera, Neque id 
sine caussa arbitrari videbantur, NunNs. 

mapémraa 1] Clark. Vat. Ven. Paris. 
G. inserunt aórg, quod mibi quidem 
videtur esse ex interpretatione, Cf, 15. 
Burrx. 

abr, 9 jv] Hec verba, abr $' 3v 
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20. dDeónuón yt^ aoro Qiropuer. a0 Meo eauwes fu- 


BovAov uei 77 zóu zc QLUTOV LE 


TV b? pau T'0i00V- 


TO. TOVOWTÍO, voran. j Tác Qox&i s 


AA. 'Ewoi 


22 obras. 


ZQ. T. P Ei "ie icTeUel) 58 vos eben oido; 1 5 ad TO 


AQUI 5 murs day" 


4 s T €) .6 Gryeniacs 7 X0 QAAO 


e 
7 TOV ToI0UT A» Gt. 277) o4 QOGLUED, ví ku di 0G & Nm 
T zT, Taben 7 TE Bero yVyvopeeyoy s Gp) 0U 


k 


vOv xor. TV VUA FTUTRRÓVS 


AA. "Eyarys. 


N / 5! N N ^ / 
$9. "'To» àé g'& Oipu0, AOUTOL TV "UATIXV TTUAXTIAOV, 


3 ^N , , N 5 , N 5 
v0» 0b xOT GUAZTIMZLVS GUOAZTIXOY), XOÀ TUAM 


Óz ov 


, y y 
G.V.ory0V TOUTOIG. 7) LAA.9G TU; 


AA. Oz, &AX obras. Y) 


19. Aox&i od» 00i? Gary nacio £i V0 roy? Tél 4 TOÜTOV 
n 
7, Prio Tí puo ovra, (p. 20i deo. Qgovipuoy £0 s p, 


TOXXoU Qropue» &vOtiv; 


AA. IIoAX09 pévroi v Aia. 


S. 14. X3Q. Iloía» o0v oie& zroX4T&(GW &iyG4 TOLOTOY. TE 


rjj *óXei Kal abrbv abr Y AIIG: kal abriy avré kal Tj TÓAe. *s.—* 13 5$: G.— 


2(.— réxvgv XXATIG.—3 áp' om XY(ATIG.— 


—In TáAAa XTAIIG et pr E: kar' áAAa *s.—^ obros C. 
—1 T, om Y(AIIG et pr Z.—' émiorfjuova elvai üvra Y(ATIG.—5 To£ày Z.— 


etc. usque ad $póviuov, per parenthesin 
ponuntur: et intelligendum, $póviuov 
$fjmopev Üoris Ti TV T. olbev, etc. SrEPH. 

$póviuóv *ye] Sic soli Par. E F, et Ven. 
Il. Plerique, et in his Clark. et Vat. 5é 
*ye, alii à solum. Et vide ne 88 abjec- 
tum sit ab iis qii apodosin reddere vel- 
lent suc protasi; cum tamen à& post 
sermonem interruptum, neglecta protasi 
sermonem simpliciter continuet. BurrM. 

Toórev] Schleiermacher distinguen- 
dum putat 7by 5€ uj, voi:o)vra, ràvavría 
Tobrev: quod per se durum durius etiam 
foret eo quod zoieiw sic esset loco horum, 
&moxp&vra EvuBovAebew, que latent in 
his àmoxpàvra E£óuBovXNov. Quare ni- 
hildum melius video Schneideri emen- 
datione ro:Urov, Burrw. 


: oro *s,—E 1) om II. —h guerediuy 7) aAateiv AIIG, Tvkrebew maAaíeiw 


k Tbv om FG.—! Korà Thv abr G. 
—9 goi oty G.—P àv A. 
t 5e om 


ra)rzv] Non displicet facilis anacolu- 
thia quz est in bis ef ris imrebew—oibe 

—, TÍ kaAeis 0s y eio T0—BéXruov Yo 
vóucvov. Sed rabrqv pro éxdaTmv ToU- 
Tov nimiz quidem negligentize, neque ta- 
men emendandum esse videtur, Burrw. 

$. 14. voíav ov ofevroAvrelay]. Exstat 
hic locus apud Stobzeum, in Eclogis 
Ethicis p. 158. Quantum sit pretium 
variis lectionibus, quas excerpsimus, sta- 
tuendum, facile intelligitur ; etenim Sto- 
bzus éri Te &ÜAqTGv, mox deest 9' ante 
év, mox pro rorobrois est robrois, et pro 
TOV re est rQy TÓ, ve, et pro eióórcv est 
eibóvrav, et pro goA(riKGy, furopucav* 
pro Béxriov, BéXrioTov, et pro xptjo0a:, 
xpüac8«. GorrLzp. 

moAwrelav] Plato carpit Atheniensium 


I, ii. 287. 


1r, 146. 


1. ii, 288. 
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ary zi eara, eri Og" GÉNnTuV xt TÀV GAAP 
TEXITAY, Avus pury piv" Ü &y roi0UTOIG Uu deri eet 
[hey TV T6 aoro r0* Tocat eidórw» xti CUTÓ TÓ (UTO- 
XTIVyUVOU, Tóc 0$ xoi ayüpov p prog" mourir Qora- 
p Qurorran,' GvrüyTUy Ü& voUTAV OVTGV) CyEU TG TOU 

BeNriros : emrriqune LR ToU eióroc 6 ócóvt (O£2.rion £V 


EXTA TOUTAY A MEAE ui zgos Tu; 

AA. QajAg» Tua D yy, à Xongnres. 

zo. Qo 5 7: ey, oput ózórauy 6a £t EXC.TTOV. 
QLUTOV qovaidedunór TE X0 VEpLOVTO, TO TA&iGCTO) Tg TTO- 


2uT&iOG TOUT pego 


e» 5 


4v aris CLUTOD m: 


» 
Ap TITTOG Qy' 


d , 
Aétyu Ü& T0. xOT QUT) Ty TÉ yy [Béxvur To» "yiyvopuevop* 


Z et pr E.— 
XAIG.—" àvaueuryuévoy ZF.— 


y 
TIG : moA(TiKQV *s,—9 moAvTIKOV. ATI. 


xáve T : rvyxávp *s.— 


Remp. in qua floruerunt artes, sed absque 
illa scientia ejus, quod est in rebus hu- 
manis optimum. Dacizn. 

$aóNqv tyarye]  Stobeus:  $aóAmv 
7ivà &yorye. Memorabilis locus in Pro- 
tagora est, (p. 287.) ubi corripere videtur 
Atheniensium rempublicam, quod in con- 
silio publico sutores, fabri etc. senten- 
tiam dicant, quamquam sint imperiti, 
curam zdificiorum autem tradant archi- 
tecto etc, GorrLEB. 

Tv avrbs aóro?] Hec verba sumpta 
sunt ex Euripidis Antiopa et quidem e 
sermone Zethi ad fratrem Amphionem, ut 
docet Scholiastes ad Gorgiam p. 484. E. 
ubi pleniora ea posuit Plato in hunc mo- 
dum: ZXvufalve. "yàp Tb o) Eopimí- 
9ov, Aaumpós Té éaTiv €kaa'ros év rovro 
xmi TOUT. erelyerau, Néuov Tb TÀ€i0TOV 
Jp. épas TOoUTQ pépos, "Ivy abrbs abTroU 
Tvyxárn BéxriTos üv* ümovO' àv $aUAos 
jJ, évreü0ev deiryei kal AXoiBopet TOUTO. 
Ín quibus verbis nexus sententiarum et 
particula &rov docuit viros doctos vocu- 
lam fva. itidem valere ubi h. e. év $, et 
scribendum esse proinde rvyxdve. Vid. 
Heindorf. ad locum. Accedit Aristoteles 
eosdem versus respiciens Problem. 18. 


V 5t àÜA-qTGV YMATIFG : 5€ kal à0XqrGv *s.— 


—b $voóvrev F.—* ToU om G.— 
—* qiwà add Y(ATIG.—f &va kal ékacTov YAIIG.—8 Tobre Tb uépos T.— 
i rbv corr. T.—J moAu«reía F.— 


" post à0A. omisi re cum 


X rb om G.—Y ü&rokreiwüvou F.—2 byropikày (A 


3 me kal G. 
h rvy- 
k abrby abrbv abrQ ^, avTÓÀ 


"Ev ois oferat €kagros kpariwTebew, raUra. 
mpoaipeirau, 0 0 aipeira, éml ToUT ÉméÍ- 
Eerai, véumv Tb mAeigTov Tuépas abTQ. 
In nostro loco paulo aliter hzc in usum 
suum deflexit scriptor ; recte autem hic 
quoque nos scripsisse rv'yxdvet (quod et 
habet Coisl.) pro vulgato TVyxávy, mon- 
strant verba haec Aéyg 0 rb —"yvyvónevor, 
qui non haberent quo referrentur, nisi 
ToórQ, fva—dictum esset pro Tobrq, €v 
$. Tum pro kpáw'Tos hic quoque scrip- 
tum fuisse olim BéArisTos e proximis, 
opinor, apparet. llla autem avrós aóroU 
BéNrw ros non confundenda sunt cum eo, 
quod dicere solemus * se ipsum superasse 
aliquem,' quando uno quodam opere ce- 
tera, quz fecit, omnia superavit: res 
enim ipsa et Aristotelis verba docent, in- 
telligi hic eam artem, qua quis pra ce- 
teris, quarum itidem gnarus est, excellit, 
In eam igitur solam quisque horum poli- 
ticorum omnia sua TOMTeÜJ.aTO. et quan- 
tum in eo est totam remp. confert, 
Bvurrw. 

Ayo 6€] Observent tirones, verbis 
Aéyo be — "yeyvóuevov parenthetice in. 
sertis continuari accusativos pendentes 
ab ópégy, BurrM. 
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vou 0i T3 wOA&D v& wo Qr» (TQ. (QeXríeroU Ovrog! và 
TAM Bipeermpeórt, Q,T&, ipu, GyEU voD Qon TETLIOTEU- 
XóTU. oUTU Ü& TOUTUV ty OVTGV, (p OU ay 0gÜuc Atcyoiusy 
Q&vrec qoXA36 TÜQU TG TS XD CODO [UE TT]V £0 TÀV 
vOIOLUTT TOAATEÍOU 5 

AA. 'Ogtac puévroi vij Aat. 

3O. Ooxob LLL TP RETUN £002, oiÜzvou ". Qeiv TpU- 
TO» quu éi0Evon 7) TQ O»r, &iüsyou TOUTO 0 &y TpOY ElpuG 
péAagusy qj mpm ré 1) Moyens 

AA. 'E9óozz. 

$. 15. 3O. Oxo)» x&v py Tec. & Tic oiüey 7" 
Doxci el0tyou, suot trou? SP và uDeMquuis 0 9 TE OUI- 
TOC TJAGG tei xod. Ti] TÓAGL S600 QVUTOV (LOTO s 
abTrby T.—l üvros cam s corr v: cete olrcs.—'" Ji ébóke oig8gvo Y ATIG : 


ebóre: z)piv elvat oin0zvac *s.—n 3) & (A. 3. —9^ mapémima YATIG : mapémerat *s. 
—P 0€ l'IYBCEFuv, om YAIIG : 8j) s.—4 &Eei G, eoeiv T.—" kal post 7óAe: om v. 





avri ajrQ] Stephanus, * For. a? o 
abrg. Ficinus: im eo vero, quod sibi 
et reipublice optimum est, crebro hallu- 
cinantem, Ingeniosa est conjectura, et 
potest abesse a)róv. Sed consentiunt 
in vulgata omnes editt. veteres, et jungi 
potest cd ópóms—9Owmuaprgkóra. Se- 
quitur et bis «jrà»v aórQ paullo post. 
GorrrLEs. 

avrby] Audaeius hyperbaton, accusa- 
tivo abrbv pertinente ad 8rguaprqkóra, 
quem more Attico premisit scriptor re- 
spondenti aórg. Conf. Gramm, $. 138. 
dii.l. et supra $. 11. ubi paulo faci- 
lius quidem par tamen hoc exemplum 
habes ob *y&p T2» órovoUv uqrépa. 91evoet- 
TO, &AAà Th» abrbs abjroU: huic enim 
simillimum est hoc : &iauapráve: To) ai- 
vis abrQ BeNrlarov üvros. Ceterum no- 
tatu dignum videtur, vocem óvros quam 
habent impressi omnes, in nullo codicum 
nostrorum inveniri nisi per correctionem 
in uno ex Angelicis (v). Ceteri omnes 
sine sensu ofres. BurTTM. 

9óim] Aóta est opinio, qua Bokoüpuev 
eibéva: 7i.  Theztet. $. 30. ed. Fisch. 
éreiD) yevàs 7j 9óba—opponiturque 7f 
émuwTfum. vid. et Menon. p. 344. cf. 
Rep. v. 423. 24. Sext. Empir. adv. Log. 
vii. 402. Fabric. Gy émioTfjumy uiv elvai 
Th» àcaA3) kal BeBaiav kal àperáberov 
bzrb Aéyov naráAqluv, bótav 5t 3v àc0cvi 
Kal Wevbz—(yev voU est h, l. &vev émi- 


eTfjuns. Opponitur 5ó£n, 1b àbótacTov, 
h. e. àAn8es, 0ciov. v, Phaedon. $. 34. ed. 
Fisch. Gorrrzs. 

$. 15. apémerat k. T. A.] Falsa hec 
esse et superius demonstratis plane con- 
traria quilibet sentit, Sed adsunt mani- 
festa verzv scripture vestigia. Apparet 
enim breviter hic repeti aliqua e superio- 
ribus. Hoc autem non possunt esse alia 
quam quz leguntur $. 13. ubi inter alia 
ita Socrates : "Oeris &ipa, ri TG Toi0brev 
olücv, éàv uev mapémqrou 1j ToU BeNríoTov 
émioTfum abro 0 Tv 7 ab) Dfyrov ijrep 
Kal 7| ToU c$eA(uov'—dpóviuóv "ye ab- 
Tbv dWjcouev kal àmoxpóvro EuBovAov 
K. T. . Jam vero codd. opt. in nostro 
loco pro zapémero: exhibent vapémra:, 
omisso 83, quod est in uno Ven. Z. ce- 
teris dantibus 8é. His indiciis sermo 
restaurandus mihi videtur ita: ObxoÜUr 
kv uev mpárTm & Tis olüev 1) Goke? eibé- 
Vau, Tapémyrau 0 34 ToU odoeAÍuov 
ém fum, eoeAX(ums kal AvaireXoUv- 
TOS Tj4&s €bew Kk. T. A. Sic apparet ocu- 
lum librari aberrasse ab c$eA(uov ad 
&eA(ums, quo facto duabus vocibus 
omissis cetera leviter in aliquem, qui qui- 
dem videretur, sensum mutata sunt, Fi- 
cinus locum vertit ita: Nomne si quis 
agit quidem quod novit aut nosse existi- 
mat, addit autem. scientiam optimi, se- 
quitur ut utiliter agat. ad, seipsum et ad 
remp, Vides eum dare sensum verum 


t. ii. 289. 


112 IIAATONOS 
Aie ATIS yea ud; 
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AA. Oo Ozza. 
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AA. Ovx, &AX. obra." 

30. "Aeg o0» &QuoÜm xa» roUc m T0A.X.0U6 di go- 
P&c, ToU6 Ü OMvyoUc QeovipuoUc ; 

AA. "Eyoyyt. 

ZO. Ooxo)0» Quu&» a2» ToU T0AXoUc Digne rnuévta 
vo) (OeXricToU, wg TOÀ TOXMÁ yt, oipuwu, C60 voU O0Eg 

; 
TETICTEUXÜTU. 

AM. Qo yg. 

XQ. AvcieAéi ce. TOig TOMAMOig pure sity punOsy 
prs oiemÜou eiüEvou, ei Tép yt (4&XXov. sreoÜututmovrou" 
TEUTTEI pw vu)TO, T &» tiügci» 7 oimÜmci» eiü&veuI, 
e&rrovreg 08 (O2cerrenÜon v. atia [MG oy 7 wQeAcic- 
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AA. " AxzÜéeramO, AMytic. 
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—5$ kai om Es.—t obrws Y(YC.—" mpo0vufjrerou pr T, TpouvOvufjrovrau XY.— 
Y mpárTew uiv Y ATIG : u£v mpárTew *s.—* ri. v,—* 'y om X(AIIG.—Y iuvbv- 


et integrum, ita tamen ut locum aliter 
quam a nobis est constitutus legisse vi- 
deatur, Et,quod maxime miror, verbum 
Ficini sequitur reddere videtur vulgatum 
Tapémerau; quo tamen non moveor, cum 
manifestissimum sit, respici hoc verbo 
superiorem sermonem, ubi aliosensu idem 
verbum usurpatur. Nisi ad Ficini sen- 
sum sic forte sarciendum esse locum 
credis: mapémsra. 5 1j oU BeXrloTov 
émoTíum, mapémera: Kol TÓ à. k. A. 
Tias €Eew k. T. A. Vel sic tamen dis- 
pliceret indicativus zapézerat pro zapé- 
meg0at, quod: requirit precedens éBórei 
et repetitum mox 8oke, Quare verius 
statuas, Ficinum quoque mutilatum le- 
gisse locum, cujus sententiam collatis 
superioribus ipse expleverit, Schleier- 
maclier majorem mutationem refugiens 


post vapémmrat à& rb dxpeA(j.os commate 
posito, apodosin incipit cum his kal Av- 
cwreAobvrws: quod tamen non uno no- 
mine mihi quidem displicet. Burrw. 

obkoUv autv mTáAw] Excerpsit hunc 
locum Stobaus Serm. iii. p. 49. Gorrr. 

eímep *ye u&XAov. Tpo0vufjrovrar utv] 
Stobwus :. efrep *ye mpoB vu. uGAXov et uev 
omissum. Mox habet ruDvyvebew, et pro 
06, re. GorrrEn. 

mpárrew uv] Levi inversione vocum, 
quam preeiverunt codd, optimi, vpárreiv 
p&v pro uev mpdrreiv, locum hunc emen- 
davit Bekk, Antea enim illi émidvufjrovraz 
uev male respondebant hzc mpárrovres 
9E BXdrTeoÓai, cum oporteret 8AaBfjcov- 
Ta. Nunc hoc ipsum gAdrreo8a: per 
oxymoron pendet ab illo: ériévufjrovrau. 
BvurrM. 
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Grey dc hs Qo ÜcvoDvr  itrgoo i T0 au sgrirrou. T» 
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vebeiw corr F : kiuyBvyeóe: *s.—7 ToU BeNríoTov 77s E. 


* à&cÜOcvobüvras F. 
Gottl. Schneiderus. yàp erasit T.— 
Schneidero,—8 émovpfjen Y AIIG.— 


$. 16. .iowrep àv] For. scripserat 
Plato, às Qmep àv, et quedam post ijvxijjs, 
ad claudendam hanc sententiam, addi- 
derat: ita ut hzc sint tantum ejus prin- 
cipium. SrzPn. 

Üoqrep &v i) mpórepov érovplam T5 715 
Vvx5s] Hic locus Platonis difficillimus 
est; Marsilius Ficinus ac Serranus male 
explicuerunt, atque obscurum magis red- 
diderunt, quam recte verterunt. M&y 
potius quam ijj legendum censeo, ac ye 
quam ydp. Nec jam finis; przcipuus 
quippe error yvux?s constat. Affirmare 
videtur Plato sine honesti scientia, quo 
magis anima quavis vel civitas fortunz 
muneribus potiuntur, eo magis ad impe- 
tus animi allevandos criminibus excitan- 
tur. Ex voce yjvy?y», quam supra legi- 
mus, exorsus est error. Plato autem non 
de anima potius, quam de civitate loqui- 
tur, nec opus erat, ut vocem iyvx7js denuo 
describeret. Scripsit forsan Tóxns, qui 
loquendi modus, émovpíoy 75 75s TUXnS, 
quo magis fortuna afflaverit, apprime est 
elegans. Sententie hujusce decus, ac 
veritas quam secum affert, restitutionem 
istam necessariam esse reddunt, Quo 
plus fortunx habent impii, eo plus flagi- 
liorum in se admittunt. Dacien. Co- 
dex Ms. voces duas jjj zpórepov non ha- 
bet et legit Ücmep àv érovpíog 7b cis 
Vox/s, hoc est, quanto magis impetu 
fertur. anime navigium. Intclligendum 
est enim in articulo 75, vel mAoiov vel 
&kdriv. — "Ewovpltew autem est impetu 

Plat, 


—2 ÉxovT' T.—^ puo: om G.— 


—18 üvev yàp rajrws libri post Qvx?s ponunt: transposuit Jo. 
€ yàp corr T.— 
h 3 om T.— 


f pj mpórepor om ZYCv cum 
i kal om E.—i &udprfjua G, àudp- 


ferri vento secundo inspirante. Codicis 
igitur Ms. lectionem secuti sumus, donec 
dies meliorem exhibebit. Conwan. 
Sensit et hujus loci difficultatem Da- 
cierius, qui pro qj vult legi pip, et "ye 
pro yàp, pro iyvx7js autem TUx9us. Cum 
non locutus sit Plato amplius de civitate 
et i animo, non potuisse vocem solam qv- 
Xiis repeti putat. Sed qua tandem ra- 
tio! Ergo si de duabus rebus scriptor 
disserit, non de una potest aliquid sepa- 
ratim dicere ? Verba autem: émovpíon 
Tb Ts. Tóxns, vel ut in Bas. 2. est, 
érovpiáay, explicat: quo magis fortuna 
afflaverit. Sed miscuit hic Dacierius 
hanc sententiam cum sequentibus, nec 
rationem habet ToÜ-^yàp post &vev, sed 
temere mutat in *e; eundemque male 
fecisse puto quod hzc verba a superiori- 
bus sejunxerit: T5 77s wvxijs recte se 
habet, Si ante Qccwrmep intelligatur To- 
co)rQ uAAAov, et ultima periodi verba 
cum superioribus jungantur, hic sensus 
loci videtur esse: idque eo magis sc. 
quaerenda hec scientia, quo magis ani- 
mus non ante vento quasi secundo adspi- 
rat studio recte vivendi, quam scientiam 
illam consecutus sit. "Tb émovpíoo ele- 
ganter convenit verbis Kvfepríov, et 
TAeiv,  Ficiniana versio quoque cum 
Dacieriana ima supremis miscet: Nam 
quo majora animus sine hac scientia 
circa divitias vel corporis robur, aut 
aliud tale conabitur; eo majora ex iis 
peccata commilti necesse est, — Caeteruma 
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non differunt inter se émovpíscy, quod 
Ald. Bas. 1. et Stephaniana habent, ab 
€rovpidoz in Bas. 2. GorrLER. 

Cornar. in Cod. Msto Hassisteniano 
verba uj 7rpórepov omissa invenit, ideo- 
que delenda censet, Ipse interpretatur 
hunc locum: quanto magis impetu fertur 
anime navigium, et subintelligit Aozov 
vel àkdriov. émovpitew autem dicitesseim- 
petu ferri, vento secundo spirante. False. 
érovpíteiw semper dicitur de vento, quan- 
do secundus spirat etafflat; deinde meta- 
phorice de anima seu ejus cupiditatibus, 
quando hominem quasi vento vehementi 
et secundo ferunt in aliquam rem, ut h. 
l in kr7cw xpmpárev «. T. A. Miror 


neminem vidisse, vitium herere in eo- 


quod ócgmep et roco?rg periodi mem- 
bris dispuncta fuerunt culpa librarii, 
quod non debebat feri. Quare facili 
opera, omissis verbis illis omnino super- 
fluis 43) cpórepov, locum justo tractui 
membrorum et motui repono, scribendo : 
p.éAXovra, mAely. üvev "yàp rasrms, 1) epi 
xpnp&rev krtjow 3) aduaros páywnv 1) kai 
AAAÓ ri. TÀV TOi0bTGV, Ücqmep àv émov- 
píon 75 72)s VvxTis, rocobrq ue(Go Guap- 
Tüj«ra àm aUrQv üvaykoióv éoTw, ds 
oue, "ylyvea0oi. — Abreschius, qui hunc 
l. explicare voluit (Diluc. Thucyd. i. 
211.) vide, num rem tetigerit, ScuwEt1pD. 

Koeppen quidem nullum vitium tex- 
tus agnoscit, sed locum, retenta Gottle- 
beri interpunctione, ita explicat: Tocoó- 
TQ LGAXOV, Ücerrep p3) mpórepov émovplam 
(pis 7b óp0Gs Bióreo0o4) TO T2s Vvxjs 
h. e. 72 yvxij l. o£ áv0pewmoi. | Sed ex mea 
quidem sententia locus est incorruptus et 
Platonis cogitandi rationi accommoda- 
tissimum sensum fundit, dummodo verba 
éroupíar Tb T/)s vx?js recte interpreteris. 
Quum scil. Plato exemplo a navigatione 
desumpto usus esset, jam ad animum 
transiens metaphorice de eo loquitur, 
neque est cum Cornar. zAozov sive àxá- 
Tio subintelligendum, sed zveüua. lta 
Lucianus, cujus opera non ad manus 
habeo: 3Sefse: ore, inquit, zowrucoU 
TiW0S àyéuov kal érovpiátovros và üária. 
Tà 75s vx'js autem zveüua explicandum 
puto adflatum numinis, instinctum divi- 
mum et locum ita intelligo: Eo magis 
opus est animo illa optimi scientia, quo 
minus adflatus numinis adflat obsecun- 
datque.  Hancautem explicationem Pla- 
ionis. sentiendi rationi maxime consen- 


taneam esse, vel ea, quz in Menone 
dicit, docent, Ibi enim Themistoclem, 
Aristidem aliosque bonos viros quidem 
fuisse dicit, sed addit: ok &pa codía 
Til oUbt cool üvres oi roi:0Uro. üvbpes 
dryoüvro vais mÓAeciv, oi àpdi OeuuoTó- 
kAéa ve kal obs üpr. "Avvros 00e &Ae'ye. 
ib kai oUX olo Te ÉAAovs motelv Tot0b- 
ovs ofo. avro eicw, &T' oU Oc. émiortjumv 
Üyres Toi0Uro.—oUKoUr, ei jd) émrfjum 
ebBo£o 9j rb Xovrbv "yi'yverau, 1j oi ToMi- 
mikol ávbpes xpójuevoi, ràs mÓAeis üpBoU- 
ciw, obbtv Diaepóvrws Cxovres mpbs Tb 
Qpoveiv, 3) oi xpnajuebol e kal oí Qcoudv- 
Tes. kal yàp oUro. Aéyovsi uiv &Xm8m 
kal mOAAà, lcaci 0€ oUbev Qv Aéyovci— 
obkoüv, à Mévev, üLwv To)Tovs Ociovs 
kaAeiv oUs üvOpas, oíriwes voUv p3j €xov- 
Tes, TOAA kal ue'ydAa karopÜoUci—Eal 
Aéyovat ;— Op06s &v kaXotuev Oclovs e 
obs vüv 0 éAéyoucev xpmopugboUs Koi 
pávreis, kal ros moimrikoUs &ravras, kal 
Tobs ToAvTiKOUS obX. "kia Ta, TOUT $ai- 
qiev v Gelovs e elvou kal évovcidfew, 
émímvovs üvras kal karexojévovs €k ToU 
8coü, Ürav koropÜQciw Aé'yovres TOAAÀ 
kal ueyáXa mpá'yuara, urbev. eiBóres, Gv 
Aéyovci. Men. c. 25.26. Cf. Cic. de 
Nat. Deor. ii. 66. et Off. iii, 4, Ex qui- 
bus quidem videmus, Platonem duplicem 
reipublicze bene administrande rationem 
agnovisse, alteram, que sine scientia 
quidem optimi locum haberet, sed adfla- 
tui numinis cuidam tribuenda esset, alte- 
ram, qua scientiam optimi sequeretur ; 
hancque scientiam eo magis necessariam 
esse, quo minus divino instinctui in ani- 
mo locus daretur, i. e. quo minus quis 
jam natura ipsa atque ingenio ad bonum 
amandum adque recte faciendum ferre- 
tur. Atque non est, quod moneam, 
quantopere hic locus, si explicatur, ut 
dixi, et argumento dialogi et consilio 
Platonis in illo scribendo sit consenta- 
neus, Objicere enim quis potuisset, 
alios bonos viros Atheniensium rempub- 
licam optime administrasse, qui tamen 
sine scientia optimi fuissent. Quod qui- 
dem Plato concedit; sed ita, ut dicat, 
illos quidem natura atque ingenio, ad id 
quod bonum atque justum esset, latos 
esse, in cosvis autem Alcibiadis tale 
quid frustra quaeri, Atque hac habui 
dicere de hoc loco. Viri docti judi- 
dent. NunNE. 

In superiore editione animadvertebam, 
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trajectorum hic quaqua tandem de causa 
verborum hoc etiam indicium esse, quod 
verba üvev *yàp raras male et ambigue 
dicta essent. precedente illo 77s vx s. 
Deinde Bekker, pulchre videns tam mag- 
na trajectione opus non esse, in editione 
sua sola verba Évev *yàp Tabr«s posuit 
ante Ócwmep. Sed aliam rationem ape- 
ruit mihi codex Coisl. ab eodem collatus. 
In hoc enim pro ócw"ep a manu corri- 
gente scriptum dcq *yàp, alterum autem 
Yyàp post &vev erasum est. Unde hec 
fit oratio: dew yàp &v—érmovplo Tb 7s 
Juxijs &vev raUTq5 ?) vepl xpnuárov kr1j- 
GiV k. T. €. TOCOUTQ uelQéo k.T.À. lun 
quam rationem sponte pervenit etiam 
Ullrichius: qui tamen minus feliciter 
vulgata illa 43; pórepov servare tentat. 
Dicas sane, antiquiorem etiam illum co- 
dicis Coisl. correctorem ex conjectura 
ita emendasse. Sed, utut de eo statuas, 
id quod mihi ut veram fere hanc lectio- 
nem commendat, est mutatio illius dcw- 
ep, quz forma alteri roco?rq praemissa 
vereor uf satis ex usu sit, cum non me- 
minerim me aliter usquam legere quam 
Ücq—coco?rg. ^ Verba quidem üvev 
Ta/T15, fateor, neque in hac loci consti- 
tutione satis commode collocati sunt: 
sed ambiguitas tamen cum illo *yàp sub- 
lata est. Quod si non satisfacit, trajec- 
tionem verborum nunc ad minimum fere 
redigas scribendo, o: 'yàp àv üvev ra- 
Tu)s—émovplon Tb 7íjs Wvxils 3) mepl xp. 
rri Kk. T. A. Ubi lacunam signavi lo- 
co illorum ijj 7pórepov, quorum simpli- 
citer expellendorum ratio nemini facile 
probabitur, eo minus, quod ut olim jam 
animadvertebam, dativus doc vel ücwrep 
solus relinqui non potest, sententia dc 
IGAXor émovpísm requirente : unde Fici- 
nus quoque non simpliciter omisit, sed 
dedit quo magis. Non quidem ignoro 
$co interdum solum etiam poni: ut in 
hoc Thucydidis v. 108. robs kivobvovs 
T4Qv €veka. uGAAov TryoUue0" àv. éyxeipt- 
cage. abroUs, Ücq mTpbós Tà é&p'ya Ts 
IleAomovvícov é*yyus ke(ue0m. ^ Verum 
non recte in talibus &&AAov post dcc 


supplent, sed sensus comparativus in 
priori tantum membro est, et uàAAov do 
hic est pro rovobrg uaAXor, bri (éyyvs 
Ke(p.e0a): neque diversa res est quando 
in priori membro expressum est rocgoórTo, 
ut apud Herod. viii. 13. vi£ moAAv 7v 
d'ypuorépy rocobTq Üc'v ev TeAd'yei iepo- 
Mévoigt abrois €mémirre : unde plerum- 
que decq in tali sermone reddi potest 
quatenus, quoniam, ut in omnibus illis 
locis quos apposuit Duker ad Thuc. vi. 
89. In nostro autem loco sensum com- 
parativum utrumque membrum sibi ex- 
poscit; quo magis—eo magis—h. e. si 
multum —, multum — ; si minus —, 
minus. In quali sententia prosam qui- 
dem orationem dc sine comparativo non 
admittere arbitror. Ita hoc pro com- 
perto, opinor, esse potest, latere in cor- 
ruptis ilis uj pórepov comparativum 
aliquem qui vim vocis uGAXov significan- 
tiori modo reddat. Neque me penitet 
ejus quod olim conjeceram Gscemep àv 
AaBpórepov. ll. 8.148. *Qs 9' Óre rufjan 
Cépvpos Bab Xfjiov eA0àv AdBpos émavyt- 
wv, émi T' jue. ücraX0esciw. Verbo 
érovpicy quidem formam quam Ed. Bas. 
2. exhibet émovpidog przeferendam olim 
putabam : sed veriora me docuit Schnei- 
der in Appendice ad Lexicon h. v, et 
tenent illud Mss. omnes, Verum, quo 
diutius locum Homericum contemplor, eo 
similius vero mihi videtur, integram dic- 
tionem eleganter huc transtulisse scrip- 
torem ita: dg yàp àv Aafpórepov émaa- 
yion 7b 75s vxtis. Quid quod verbum 
érovupítew, quod propter disertiorem na- 
vigantis significationem Homerico éravyt- 
few substitutum a nostro olim putabam, 
aptum prorsus non esse confidenter hodie 
pronuntio? Quippe notionem vent? se- 
cundi, que verbo illi sua natura inest, 
scriptor philosophus nullo modo conjun- 
gere poterat cum notione impetus animi 
per cupiditates in deteriora ruentis: ab- 
solute autem, de impetu venti, verbo 
émovpí£eiw Atticus scriptor nunquam abu- 
sus esset, sed vel prosarie posuisset é$op- 
Mijn, vel poetice. émavyíog. Bwrrw. 
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ZYBCF.—^ 0éov G, 0éQy E: accentu caret 0( : 0cQy s.—? 7áyra ante &p'ya ponit 


&vev kvBepyfjrov] Bene se habere lo- 
cum existimo. fíov enim 6eàr interpretor 
vitam ex voto fluentem et rà OireAGv 
refero et ad év TeMiyet et ad Blov, ut sit : 
&re DiaTeAQv év TreAdvyei üvcv kvBepvi- 
TOv, Xpóvov ov ak. (BiareAGv scil.) Biov 
0càv. Verba videntur cujusdam esse 
poete. Nun». 

Blov 6càv] For. Bíov et 6écv. licet hoc 
duriuscule dictum iri videatur. SrE»n. 

Biov 0cày] Sic Aldina Bas. 1. et Ste- 
phaniana, vitiose sine dubio. , Ficinus: 
quippe cum oberret in pelago brevi iem- 
pore periturus. Dacierius : il n'est. pas 
possible qu'il aille bien. loin, ct sa perte 
est prochaine. Locus est male affectus, 
nec sine Mss. certi quid afferri potest. 
Gorrrzs. 

Bíov 0éev] Quid si legatur xp. ob 
pakpbv 3jAt0v Ocpuevos, non diu solem 
adspiciens h. e. vivens, ut sepissime 
poete. Bir. 

lov 0éev] Sic Par. G, cui accensen- 
dus Clark. qui sine accentu habet ec. 
Ceteri omnes 0eQy. ' Stephani conjectura 
Biov necessaria non videtur. "Voculam 
ov non immerito damnaverat olim Schlei- 
erm. nunc tamen in eadem servanda 
acquiescendum putat, Burrw. 

kakgs 9e] Ex Homeri Margite, et qui- 
dem de ipso Margite loquentis, ut paulo 
post scribit ipse Plato. Videtur autem 
finis versus fuisse, kakàs 9' jymíoTaTo 
müvra. STEPH, 

Depromti sunt hi versus ex deperdito 
aliquo poematio Homeri, quod Map'yirus 
inscriptum est, de quo dixit: às &pa 
T0AAÀ p.&v Tyr(aerTo Cpya, kaicós 9 Tyria- 
TaTO TáVT&, Quos versus et Homero tri- 
buit Aristoteles de poet. S. 4. p. 375. 
Casaubon. Margites insignem significat 
stupidum, quem Homerus ita describit, 
laudante Aristotele hos versus, de Morib. 
vi. 7. "Tiv oür' Épa axarrijpa 0eol 0écav, 
ebT' &por)pa, Oi0 AAws Ti codóv. v. 
Erasm. Adag. p. 398. Unde Hesychius: 
Map'yírs* popós Tis, 3j D] eibbs ulEw 
"ywvaucbs, kal yvy) TpoTpémera. abTóv. 


Plura vid. apud Fabric. D. G. lib, ii, 2. 


p. 283. Gorrrrs. 

De eo que hic annotaverat Gottle- 
ber, ea plus falsi fere quam veri con- 
tinebant, Statim versum ita refictum, 
*Os uiv émiocTarO TOÀAÀ kakQs Ó jjmi- 
cTaTO TáVTaà, non modo ut antiquum 
ipsius poete proposuit, sed ab Aristo- 
tele quoque Poetic. cap. 4. hunc ip- 
sum versum Homero tribui dixit. Verum 
Aristoteles ipsum poema quidem Homero 
tribuit ibi; hunc autem versum non ap- 
posuit, qui neque apud alium quemquam 
preter hunc nostrum invenitur, Cete- 
rum longe aptius hunc suis numeris re- 
stitueris ita: IIdAA" 3yríorero &pyao, ka- 
kàs 9 imíoraro mávra. Alios de eodem 
Margite versus hosce Ti» 9' ovr àp axa- 
cTí)pa. 0col 0érav ob. àporijpa, oír &A- 
Aws Ti GoQóv. mos 0 Tjuáprave TéQms. 
integros solus Clemens Alex. Strom. i. p. 
281. apposuit, Aristoteles autem Eth. 
Nicom. vi. 7. nonnisi dimidiato versu 
altero. Diserte autem hos quidem Ho- 
mero Aristoteles tribuit. Certum itaque 
est, fuisse illis temporibus Homericum, 
hoc est ex antiquissimis epica poesis 
temporibus propagatum, carmen ludicri 
et satirici argumenti, quo homo fatuus et 
stultus Margites nomine (vid. de v. udp- 
'yos infra ad 18.) risui propositus erat. 
Cf. Hesych. Suid. Apostol. in v. Eustath, 
ad Od. x. p. 413. Das. Inprimis autem 
legatur Wassenbergh in nott. ad Vitas 
Hom. p. 11. sqq. qui simul de eo Mar- 
gite qui, heroicis et iambicis versibus 
alternis conscriptus, a posterioris cvi 
scriptoribus non immerito Homero abju- 
dicabatur, et ad Pigretem aliquem refere- 
batur, admodum probabilem sententiam 
edidit hanc: Pigretem, qui ut e Suida 
notum lliadem versibus pentametris in- 
terpolatam edidit, codem modo Margiten 
quoque illum Homericum iambicis versi- 
bus simulque novis jocis permultis ita 
permiscuisse, ut interpolatus iste Mar- 
gites solus postea vulgi manibus terere- 
tur. Burrw. 

Tb ToU movyro?] Plato salsius crimini 
accusatoris Socratis respondet, hunc cla- 
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Xouptrec; &oi uiv yGe oU0 Ori00» Qomnsi Tgóc AóyOy &i- 
enaévu. 

SE. ZQ. Kai wáAo vs Tgoc Aóyov &AX cuvirTS- 
TOL, B&rurrs, ne oU rog" x0 01d QA AOI or qoum o 
e'y.e0ó» vu srüwrec. 57i T6 yag Qirei TOLETI2) 1] "Edruro" 
tinypuorraione X0 00 TOU mgorruy ros dndgos gagíacu 
£z: 0i" Tóc TQ" Qirai voir &iyou, oro Ac[9nrou cu- 
deoc. Qovsgov v£) zi p Éoviopiévou apa evüeiz uo Dots 
&AX Grroptorr ea Doni 07i eorr TZ" GUTODU sepia», 
UreeQuac 04^ vó Age di Diryvur roy" Qaverou, 0 Tí 
more VooUciV" &xc'Tog MUTO. OU y&p Of ov "Opungóv yt 
To) Beórerós TÉ uu mopuiraay! TOUmTI) óryvosiy donis 
on 00 y, oióy v6 2» eire ous ULP &X6ivog yo ETTIV 
Ó Mya TOV Maeryizz)s T0 p emierturbou, RUAUS 06, 
enr, TO, dirimere. QAM cvirrereu, oput, mper 
TÓ xoc [Uiy OTi TOU X000, TO Oi WmrirTuTO Gri TOU 
erieru iu. yíyverou ouv qoyreÜzy io pi TOU pergo, 
£c7: O oO ó ye [BooXerou, o vs TOM p Yir ro teyt, 
anuxó» Üi Zw &rírrocÜei woTQ rU, TOTO.  ÜZAoy ODV 


A.—? kal om T'v.—-P obrws T.—4 of om Y(AIIG.—' 85 om G.—* yàp om EXs.— 
t4 om E,—" £. Y(AIIG.—" e Y(AIIG.—v 70. F.—x coiabrqv Y(AIIG.—Y ye T.— 
* jmokpimTeo0n. v.—*? 56 Q(ATI.—b Büc"yverov AIL.—* vouíferau YAIIG.—42 àv 
Ocióraóv *ye kal coórarov XTAZIIYBCFGuv, Tiv Ocióraróv *ye kai coórarov Z : 
viv aopórarór € kal Oeiórarov *s.—* &s ATIG, om X.—tf t emíerantias kaAGs 'YC, ka- 
Aós éníorac0a. T.—S papyeérmv XLATIG, papyyapirny 'v.—h éríoraro T', émlorarei XY 
BCEFuv : éríoTac004 *s. —i pev om G.—3 à ye rc F,óre ANIG et pr AF: 9 Ti *s.— 
k émíarac0a. avr mávra ravra CL TATIG : abr éxlgraatu. abra, náyra *s— mim 


rissimorum poetarum sententias pessimas cum augm. recte adoptavit Bekk, Nam 





elegisse iisque tanquam testimoniis usum - 


esse, Homerum enim rbv cooóraróv ve 
kal 6ebrorov moujriv testem adducit, 
Athenienses esse Margitas! Quod qui- 
dem Alcibiades, qui antea : éuol u&v "yàp 
o) ÓrioUv Boke? mpbs Aó'yov cipmicévou 
dixerat, tam clare denique perspicit, ut 
xeAeras y àv, inquiat, ÉAXoLs Ticl Ti- 
eTeócaupt Aó*yots, eirep ah Tobjro:s. So- 
crates enim àvjp oU Tpo7TVXiv Homeri 
(àvpbs $0ovepoU Te kol uj BovAojévov 
Tiv —) invidiam elusit ejusque tectam 
aperuit rationem. Nunws. 

$. 17. ?míoraro] Vulgo émíemrac6o:, 
quod habent codd. alias optimi; ceteri 
éníerara:; solus Coisl. émísrero, quod 


nonnisi huic scripture recte aptantur 
proxime sequentia ; et mutatze ob id ip- 
sum structure indicium est illud msi 
hic quoque insertum, Burrw. 

Kao] Genitivum aurium gratia junc- 
turzv verborum accommodavit, loco nomi- 
nativi kakbr materialiter, quod dicunt, 
ponendi (&vrl ToU kakóv). — Verba 
proxima sic vertas : Hinc conficitur, ex- 
íra metrum quidem, esí tamen quod 
sentit pocta, hoc:— Ad nostrum au- 
tem scriptores interpretandi morem suam 
mentem Socrates ita explicasset, ut di- 
ceret, verbum xak&s h.l, valere eis TÓ 
éavroU kekór, Burrw, 


I. il, 291. 


118. IIAATONOSZ 


on eu Tp v eor A0x0V T TO), eidevau, QaUMe TIG QV 
eT Y 00V6P, & Té yt qirT£UEI) 0£oj) TOiG a'gosienpsevoie Aó- 
oic. 

AA. "AXX prol pu 9oxci, à a Xngurs. à 7 Aera 
y &y Q&A A0IG Tici TICTEUT OA" Aó"yoic, " Tp pau TOU- 
TOC. 

30. Kai? o glo y& coi Doi. 

AA. Hus a) puoi Douci.? 

39. "AAXAG $5es mgoc Auóc. 0pic yag LU TOU TZV 
Girop ioc) or TE€ X0 OiQ* TOUT1C à: zi u (nis Donc" 
MEROIVAVIYEVOU" pera[BA A pusvos yt vof yw mo XÜTU 


oUÓ ÓTi00y TOU, QAM ó Tip 
GO xod" 


TO n0 £X 0evzéyou" 


veóew 8éo, Y(ATIG, 5e7 miomebew T : TUUTeUEU/ Oe *e.— 
—9 kal om F,—P : dA a? joi Ooket : 
om G.—r 33j kal a? uoi Gokets JC ATIG : 96 joi 9okets kal aà *s.—5 vi F. 
—'N ékBeüokévat A, éxücOckévoa T. 
—t y én R : yé i *s.— 


n muoTeDoua E. 


7rain *s.—^* ri Xn. 
T.—7 9okei &.—5 ov F, 


TáAiw aD uoi Soke?] Hec verba in 
Bas. 2. tribuuntur Alcibiadi, sed desunt 
in Ald, Bas. 1. et Steph. Ficinus ea ha- 
buit in suis libris: et mihi rursus eodem 
sodo. Sed tribuitrectius Socrati. Ser- 
Tanus ea quoque expressit: e£ mursus 
mihi quidem, id recte a te dici. Gorrr. 

máAiw a) uot Uoke;] Heec verba desunt 
in vulgatis etincodd. Ven. ZZ, Paris. B. 
In ceteris omnibus, teste Be. tribuuntur 
alteri interlocutori, Alcibiadi ergo, cujus 
etiam nomen prefixum iis est in Ed. Bas. 
2."In cod. Ven. tamen, qui est Bekk. II, 
Nurnberger asserit Socrati haec continua- 
r; atque in Clarkiano nulla certe inter 
ea et seqq. àAAà dépe—est distinctio : 
Ficinus denique Socrati diserte hec con- 
tinuat. Itaque eidem ego quoque afli- 
gere malui, Recte enim Schleiermacher, 
quanquam Alcibiadi tribuens, inservire 
hzc verba censet nonnisi adducendee illi 
quze statim exponitur heesitationi (&ropía)). 
Sed ob id ipsum Socrates potius verba 
sua repetere putandus est, non altera 
persona, cui hoc convenire minus vide- 
tur, Burrw. 

&àAAQ $épe] Ficinus: Sed age per 
Jovem, videsne quanta qualisque in hoc 
sit ambiguitas? Sed in Graecis nulla est 
interrogatio. Mihi aliquid omissum vi- 


ay peor. eoi Q0Z4, roU- 
oUxzíTi! guaUTUC Boxe." 


m Quo] Fv, &uovye Es.— 
add Y(TAIIYCEFGuv.—A4 95; 
—1 abe XTG: 
—*X kat om T'.—Y obk &ariy 
à étapiégeis AIIG.— "y(^yveadat v, — 


detur, émigkelóueba, aut ejusmodi quid, 
Age per Jovem, intueamur ulterius hanc 
rem; sequitur enim : ópás yàp TJ]v &mo- 
píav. Et sic video Dacierium vertisse 
(p. 397.) au nom de Dieu, tachons de 
nous assurer de la verilé, vous voiez com- 
bien de doutes. GorrLxs. 

$épe] Mente supplendum éricieyó- 
p.e0a. ant ejusmodi quid. Abruptus sermo 
ob parenthesin ópgs — &cabres Bokeiv. 
Burrw. 

ék8ebokévai] Tta quoque Bas. 1. prz- 
fixa asterisci nota. Sed melior lectio 
extat in Aldina et Stephaniana: éxe- 
Ovkéva.. — Quid sit rb éxbebokévai nescio, 
Ficinus hunc locum vertit : Sursum enim 
deorsumque jactatus, nusquam sane con- 
sistis: sed quod. olim asseverabas, munc 
dammas. Stephanus ad h. l. notavit: 
* Quid si vero éxBeBoréya: fictum pute- 
mus, ut dicatur aliquid ékóe8oréva. ei, 
cui 8oketv, ut antea, desierit? Sic vero 
&vevxóuevos paullo post videri possit 
fictum ; quamvis et alio utatur, si recte 
memini, Sed éx8eüukéva,, sententiam 
deponere, probum videtur, ut non opiner 
opus esse Stephani conjectura. GorrL. 

ékbeDukéva, Dokeiv] Horum infinitivo- 
rum nondum vidi qui rationem idoneam 
afferret, |. Ad partes igitur vocanda ana- 
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[8. 18. ] E oU coi y tri. xci yUy ipqais yerópuevoc 0 11. 148. 
Boc, meos 0v TUy y lati mogeuóquevoc, igurhmtis, Wu ÓT100V 1. ii. 292. 
i vé, &i tÉngnérui coi bera vi vyevéo ou? y Tg 
a0 6 & ex) PMyero, eié^ xci QUTO ci triTeéipesey sU- 
Enrtou, v Tí TOT y oii 7) TÀYV mug DOTT Biboputvan Aou 
ivo 7) eros e queos yeriabtu ToU ApoU TUYfii; 
AA. AA 77 Toc Óeous, t £ryo p 090zy a i EY oh 

moi imei, Q Xowewres, oUTUG A pápryo d pot Qozei 

eiyau xi ac aMibos Toe QuXa2z7c, 0a'wc Ua Mire Tis 
(UTÓV ey uevos pi nune, dox 0; và myala, ire 
9Aryo) emi yn d T0 X04 CU £A €'yec, TOAV907, o EU Ó- 





pevoc eTT a T0 mgoro eu grau." 
29. "Ag 00V ovy &üsc Ti TA£oV" Zpu)y 0 ToUITAG, ob 
x04 £y 2^] TOU MryoU erepto Un, vo. Oen? xoi cUyopui- 


Voig GUT. EE en? G6Aeuev sd 


€ DrepT.—4 à &pxfi Ti éAéyero ATIG. 
àv X(, ày oboe». F. 


—e a G.— 
—h obrws add J(TAIITBCGuv.— A7jce: Buttmannus : 


f kalom Q(ATIG,—8 ob0€v àv ATIG, oUüev 
libri AZsm.— 


3 rà add JLATIG.—-* maAuwcBei àvevxóuevos mg F, maxweblav eUxópuevos X«(TXYBCE 


FGuv et pr E, mdAw énbíav JAM II, aMvoblay eUxópevos A. 


IIG—^ eiftera. ZYBCFuv, literas E. 


—1 àv add Y(^ 


—nh mAéov Y(ATIG, mAelev XYBC et pr T, Te 


E: Ae *s.—?9 55Aa YAIIG.—P &maAAdEew F.—4 ékéAevsev EFs.—r É£puovye 


coluthia, ut significavimus ad Crit. 5. 
Quod si cui, ut mihi certe, minus hic 
placet, facili negotio emendari poterit 
ékbébukev a) kal—b5oket. BurrM. 

&. 18. cot ye ri]. F. coc y éri, SrE PR. 

Zéókpares] Post ZXdókpares quidam 
vet. habent ores. SrEPH. 

Scil. Bas. 2. Gorrrzs. 

uápyov]| Absona videtur vox uáp'yos; 
quippe que si Homerum sequaris amen- 
tem, insanum significat, sin alios, libidi- 
mosum, protervum, quorum neutrum huc 
facit, Sensum enim hujus loci probe 
perspexerat Budaus cum, improbante 
quidem Stephano in Thes. positum vi- 
deri diceret udpyov pro difficili et moro- 
80. Quod cum a propria vocis vi diver- 
sissimum videretur: non sine causa suspi- 
cio est nata, corruptam esse vocem udp- 
"yov ex alia quz illum fere sensum preze- 
beret, Neque aptius quidquam excogi- 
tari posse puto quam, quod conjecit 
Heindorfius, pépuepov, que vox et Pla- 
tonica est et huic loco aptissima. In 
Hipp. Maj. enim (p. 290.) de homine 


usurpatur difficili e& moroso, et a scholio 
explicatur $povríbos bs, 1) xaAemós. 
Plutarchus autem in Gryllo cap. 4. p. 
988. A, Telmisiam vulpem uépuepov xp1- 
pa. h, e. grave, molestum, appellat. Vid. 
Ruhnk. ad Tim. p. 178. et Schneid. in 
Lexico. Sed non temere profecto hoc 
quoque objiciat nobis aliquis, difficile 
esse fines statuere intra quos hic scriptor 
verbo aliquo uti sive abuti potuerit. 
Mdpyov, insamum dixit Homerus eum 
quoque qui ceco impetu mortem alicui 
struit (Od. . 421.): *yaorépa udpynv 
(Od. c. 2.), que ad omnia perpetienda 
adigit: eleganter fortasse et efficaciter 
loqni sibi visus est noster, cum rem peri- 
culosam appellaret insanam. BuTrTM. 

&rra] Valkenaer, qui (ad Herodot. 
viii. p. 647.) hujus loci meminit, legit : 
ü&rr' üv. Deinde comparat àveíxea0o: 
cum àvapagOai, i. e. O.aA Dew TÀ "yevo- 
uévmy àpày, et lat. resacrare, vel, ut alii 
malunt, resecrare, dirarum precum pali- 
nodiam canere. àávejxeo0ai. igitur est, 
retractare vota. GorTLEs. 


1. ii. 293. 


190 IIAATONOS 


AA. "Emoryc! doxéi. 

ZO. Tovro) ui» coí»wv, à 'AXu[Dii0n, moi (NouceOnu- 
pónai. rov mom EO móres, eiTE X0) QUTOl OUTUG 
PTETRSpUJUEI0L, zou iio aL ónporío. & 62.0.0 TOTE TAQUTNI- 
Gíoy EU AY e yrrtu, T& X0AQ, evi Toic CyoÜoig voUG beovs 
dioe X&A&UOVTEG QU sQicw" eroe Tir" Ü ovüsic & (LV 
Bateíyam suf quiman Q,LODO ELE. Torycreo ur &i6 TÓ mugnuoy 769 
a govov* op0syayY 7 fTTOy sorux eic iriy olgarron. a! pn 
«ai Eup Bt uev e'orois goce? p aT sur Uy ei, AA 
o9 ài 7» £2 6190) Uy emi roi scis à érío, oí ptt 
dosi xod dió à &TT (y TiQ ey ópusvoc ry yt ui 
TOVOVTÍO, TOTUM. [8. 19. Bov2.opou 06 coi xoi éTEpÓy 
si QuyynomoÜon, o cort! qzoUcc. TÀyÉ vger(Borigun viva, 
Uc Abmaiois DX Aeesbouoniais Sweqogie yevopssvns £- 
Bourse! &ei 77 TÓAE aper QUOTE XO zoUTO ym A0 ZOVT OS 
Üc our Tot, órór cl Ue yémoiro, Durroy zi paüemore 
QuveÜous agora. ToU 27 Almaíove Gryontarog TOS 
TQ mgley turi D dvrogouputvous TÍ4 Yen Lor TOV 
TÜL2ÜVT OV 2,0020) &moTQoTi £Ugip, ovAeuogiévoie eros 
Qozeiy MU TITO) ELVOUI TÉ ovra Toc Appuave i &61V0y 


XCATIG : "Eyyoi uévroi *s.—5 oí róv Y(ATIG.—' abrby T.—"* kal ante ióíg om Y(ATIG. 


—* $mnoiv G.—"V Ace» 2( et pr P.—* post xpóvov omisi kal cum 2(TAEHZYB 
—b obv Xr 
€ rv'yxávo: G.—f ó móre 
| E. (GL ATIG.—À. ómóre Y(ATIG 5 ómórav 


» rà 0c? QLATIG.—9 more 


FGuv et corr C.—Y obey Qv XC, ot0tv àv G.—^ E. X ATIG.—? oye G. 
€ 9 om T.—4 &cre oliat ATIG.— 


IIZYBCEGuov et pr A.— 


3(.—52 Tàv add Q(ATIG.—h 3j rwev Y( ATIG.— 
*s—k BovXouévois (TCG.—! T YLATIG.—" cobrovs G.— 


a5] Particule a? locus hic esse non 
videtur, etiamsi dure admodum ad xaA&à 
mente retrahas, Conjicerem à», de eo 
quod solet fieri quoties occasio fert (v. 
Gram. $. 126. Obs, 5.) sed exempla non 
suppetunt nisi cum przteritis: quanquam 
non apparet quid impediat quo minus 
etiam in tempore presente vel potius in- 
finito ita usurpetur particula. Quod si 
tamen non videtur, reponendum censeo 
&el, qua particula superius éxágrore re- 
petatur. BurTM, 

mAciov] "Val. Max. vii, 2.  * Socrates 
nihil ultra petendum a diis immortalibus 
arbitrabatur, quam ut bona tribuerent ; 
quia ii demum scirent, quid unicuique 
esset utile; nos autem id plerumque vo- 
tis expetere, quod non impetrasse melius 


foret Add. Juvenal, x. 346. Burrw. 

kai] Sic cum vulg. Par. F, et a prima 
manu C: ceteri omnes xal non habent : 
servavi tamen, quoniam fortiorem reddit 
negationem, BurrTM. 

$. 19.'A0nva(ovs—fovXAevopuévois atrrois 
Ookeiv] Oratio hec est àvakóAov6os. 
Athenienses igitur, indignatos hac re, 
dubiosque quibus artibus uterentur, ut 
lec mala presentia a se averterent ; : 
BovAevopu. abrois Dokeiv, quz verba non 
conveniunt cum superioribus, Itaque ab- 
solute sunt capiendi hi accusativi. Quod 
attinet ad Athenienses etc. BovAe/ea0at 
est deliberare inter se. v. Kust. de V. M. 
i. 37. Similis fere nostro loco est Teren- 
tianus, Hecyr. iii, 1. 6, * Nam nos om- 
nes, quibus alicunde objectus est. aliquis 
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ETEQuTAV £ri! 0t poc roUTOig" vr&Às, xoi c o orou ort? 
Aasbougovionc oí Ücoi" pu oy viz yl Nini 7 eQiow 
rois, oí T£ TOC, Q&yau, pi lvciac XO) XOAMOCTOUG 
TÀy Join (ry OJUEV, naque T£ A62006 Iu gue 7 
iegà QUTAUV a oUO&vec &,..01, TOUT. T£ ovre Tras 
uui mépworteres époque, TOiG ds QV £X0(0TO) £TOG, 
x0 ETEAOUJUEy Xeno. 0r&, oU oi. (AXI Eóuravri i 
"EXAgsc. Aasedoapsíois à, Qévoa, oDüezuT oT ipu- 
"up 090£y rorum," AAA obras Swydgus Qi z eir o góc 
ToU; eod, QOTE A EL 0 Üoovci bnárToTé zo 
TAA Távrt 0Uz oMyg User rique Tiam 2 veg 
ipse, Yghpoero. oUüe» &AGTTA" uenia "fs ipuerigus 
TÓAeus. IS. 20. | Ezrcióz eleneeau TOUTÓ TÉ x04 n 
TZC04 TÍ xe mpérTovTOs aaoroue TÀY T'OeOyT A Ray 
Gr ny eugéin, 420 p oQ0sy* GrroeiPiyou TÓy T0- 
Qr —roy ye Ücóy oux. £y eo» ÓTI—PA t AEn y OL à 
auro», Algo, Qu $295 AEyti " Au Qzci» &v 


om YLATIG.—P ó 0ebs...010cciv E.—42 bikgv F.—' dva: uày om 'fCv €t pr ZX.— 

5 àyaBéuaci YTIG.—t oí om Y(ATIG.—* obbérore XEs.—" ToüTwv obbév T.—" üàvd- 
cupa F.—X Aye Buttmannus : libri óAbyes.—Y jyrep cum s u: ceteri 7) efmreg.— 
z xpfipara. obütv éAdrTo YATIG : obütv éAdmTO Xpfiugra *s.—* Te om QY(AIIG.— 
5 kaküy om pr E.—* oi0tv QLATIG.—À dvo à&qvalois ATIG.—* Aakebaiuóvey F.— 


labos, Omne quod interea est tempus, 
priusquam id rescitum est, lucro est. 
Ubi * lucro est et * nos omnes' non con- 
jungi possunt. v. Davis. ad Cic, l. iii, 
Tusc. Qu. 8. GorrrEs. 
a'íciv abrois—oíi 0vaías lyouev] Lec- 
tor exspectat : offerant, in qua persona 
et Ficinus convertit: cum ipsi tamen 
sacrificia tum plura tum decentiora, quam 
reliqui Grecorum, offerrent. Item Da- 
cierius : qui leur offroient.—Narrat Al- 
cibiadi hanc rem Socrates, et repente 
Athenienses loquentes inducit, Faciunt 
id scriptores optimi, ut in media narra- 
tione suas loquendi. partes relinquant, 
eas commutent, et ipsum illum, de quo 
agant, loquentem inducant. cf. Longin. 
i. 27. ubi Intt. exempla laudarunt. Huc 
pertinere videtur Philonis illud in Flacc. 
p. 978. qui de se et sua gente: móre 
yàp eis àmóoagiw vromreüOmnuev, móre 
obk eipmwikol maciv évouícOngav ; pro 
—6npuev. — Sui oblitus, narrantis partes 
suscipit. v. Fisch, ad Euthyph, $. 4. 
Plat. Vor. 


GorTLEs. 

obbéves ÁXXoi] Xenoph. Rep. Ath. 
iii. 3. Athenienses ait éoprácau éopràs, 
Ücas o)beula rGv 'EAXmvíbuv TÓA€GY. 
Mem. Socr. iii. 3. 12. órav ye xopbs € ék 
Tüjc0e Tjjs mÓAews "yyvrau, Ga mep ó eis 
ATXov mepmónevos, oUbels &AAo0cv TobTq 
é$dpjuAAOS »ytyverai, —| Conf, Act, Apost. 
xvii. 23. KorPrEN. 

óAbye] Hanc meam vulgati oAÍycs 
emendationem, etsi a nullo codice con- 
firmatam, servare tamen non dubito, Vo- 
ci dMqws, cujus parcissimus est veteribus 
usus (apud Hippocr. Aphor. ii. 7. valet 
brevi et opponitur voci váOpos, lente), 
nullus omnino hic locus est. BurTM. 

$. 20. rbv mpooyrv] Sacerdotes Am- 
monis prophetas dictos. esse, apparet ex 
Diod. xvii. 531. p. 199. ubi simul de sede 
oraculi, luco, et regione exponitur. cf. 
Curt. iv. 7. Marsham. Can. Chron, p.31. 
Huet. Dem. Evang. 265. GorrLEs. 

mpo$jras appellatos fuisse, divinorum 
oraculorum: Delphis, Dodone et alibi 
TEES Q 


11, 149. 


I. ii. 294. 


I. ii. 295, 
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Bos eren QUT) TL Aensdoapuovant eopnpn £1y0 BA 
^ov L TO Báprarsat TÓÀV Dry lega. TOCOUOTO, EVTEIV, 
0UXÉTI méguuTépu.t 7 yov eupnpay or AA TIVO pu 
Qoxéi Aéyti 0 Ücoc 7) D 7» EY GUT fon yap TÀ OTi 
70A DweiQgouro. 7 TÀV (AA... 0i 22 ye Ai "EAAqeg 
0i mm Xgusómseuc [PoUs ipei rius ho regoi Ü ee i- 
pun Dugoupuevot TOUG Ücovc ey ovrt GT 0 dz^. TAUTG, 
£j) e ovo, io) v& mouxóv (Ao QriuoDyrav o0) GUT 
0,2:000VT £C oi Ücoi ovx coro0 Ev ovrt TG TOAUTEAEIG TVA" 
TOUT TE Z0 lucia. &AAG Qon puoi TOA Mj QUuA.outíc 
OcioÜo zen supe, 0 Tí mort puréov éovi xod (M4. tUpf- 





ces à: xoi TO Open regu maga Mri 


/ 
70U09q016G 


elena. [S$. 21.] Qzci yàg vous "Tggac" tamwX? mor- 


evpeévous 


£e Oei. e oyéiroiI regione borró nee" 
vZ» Ó& xai &x voU T&ÜioU TOUG GELD Qépem 


f t, Y(ATIG.—6 Trepaur épa NE 
k Tavraci X(ATIG : 


interpretes notum : vid. Valck. ad He- 
rod. vii. 111. Ad eorum instar igitur 
antistitem oraculi Ammoniaci eodem no- 
mine appellabant: vid. Diod. xvii. 5]. 
Plut. Alex, p. 680. D. Hujus itaque 
formula in eloquendo oraculo sollemnis 
hic expressa videtur. Conf. Arrian. 7. 
p. 305. oi Be ós fjpei é$moav bri 0oew 
üépis Ó "Auuev Aéyei. — Et ad. veibum 
sane conveniunt hec Tá8e Aéyei "Aupv 
cum formula e Vet. "lest. notissima. 
Non minus autem apte jungitur his dati- 
vus "A6nvaíoss, ut post Bekkerum dis- 
tinctione nunc significavimus, Eum enim 
verborum ordinem qui est in Vat. Ven, 
Par. G, $ávoi, 'A88vaíois á5e A. A. eo 
securius negleximus quod e Clark. non 
enotatus est. Sed est aliquid insoliti in 
&bsoluto illo kaAécavra ; propter quod 
ne nunc quidem alienus sum a facillima 
Hemsterhusii (ad Luc. Dial. Mort, xiii. 
2.) correctione ; kaAécavra Bé abrby 
"A8mvatovs, oávat, rdbe Aéye: A. nimirum 
ut vox prophete fuerit hzec, *Q. 'A8$vaitot, 
TdÓe A. A. Sic enim et alibi talia pro- 
ferunt scriptores e. g. Xen. Symp. ii. 12, 
Kal ó Xokpárqs kaAézas vbv "Avria0évnv 
eire», obre.—ofonat, BvrTM. 


Trabras *c,—l kai om F. 
TaÀI G.—P TeAeiéocas s.—4 kvigav X^, kviccay II.— 


—h en ATIG.—i elixovras z Ey... y XArnG.— 


—n qAfin A.—^ mpérovs F.—9 &u- 
* goloiw A.—5 ob0tv T'YB 


7ábe Aéye "Aupuev] Hec dicit Am- 
mon: placere sibi magis Laced«emonio- 
rum bona verba, quam omnia Grecorum 
sacra. Tdábe Aéyei" Auuov formulam con- 
tinent, qua vates, responsa daturus, ute- 
batur. vid. Diodor. xviii, 51.  Wesselin- 
gius ad verba Diodori ó pé» àvebrev, 
scite conjicit, veteratores illos sacerdotes, 
v mulatos esse vocem, divinis vatibus 


Judaeorum sollemnem : ;T' "DN 55, 
et hanc locum Platonis non pretermittit, 
Locus lic longe pulcherrimus plane con- 
spirat cum sacris, veluti Ps, xl. 7. 1 Sam, 
v. 292, Preclare dicta quoque super hac 
re habet [socrates, Orat. ad Nicocl. ii. 6, 
Gorrrrs. 

xpvcókepes Bo)s] Plin. xxii. 3. 
* Deorum vero honor in sacris nihil aliud 
excogitatum est, quam ut auratis corni- 
bus liostiee, majores duntaxat, immola- 
rentur GorTLEB. 

$.21. $«ol*yàp] Locus in hunc mo- 
dum nullus exstabat apud Homerum, 
Esse debebat Il. 0. post v. 548 : ubi post 
Barnesium Wolfius (quem v. in Proleg. 
p. 37.) versus hos ex h. l. in contextum 
nunc recepit, BurTM. 

irem (x ToU TeMov] Od sua- 
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odgaury £0, 

0e" vZ7c Ü o0 vi UcoUs pasadas Devréeo Dou, 

o0 iÜEAewj ne) yáe [22d Gier "Duos. ien 

ai Ileiauos zai Abs eU fquEd ut Ieiiquoro. 
GrcT& oUü£y GUTOig 7 zgotieryou* T T$ a dupo TE£A6IV 
Uer, Ücoic or Ónpuevous- 0U y, oput, ToI0UTó) £071 
TÓ TÀV sa», & dere UT D maple Oi) A0LEOV TOXi- 
CTZV AA xci apis uzÜ4 Myr MEyoqu6h, &emovrec 
Aaceeliauanían Tur) T&giéi you. ze ye &y Ogiov ei, & 
zgoc TO dapes zi 7s lucas dero BN ercouim fn oí 6eoí, 
QA LZ Tgog TV rox ey TI rios nul Bíncnos à 9 
Tuy y fern. T0) yt pon, Ops, P Tgóc TG T0AUTÉ£- 
A&ic Taurus C717 TE X0 lucas, &c 090v nuM mer 
A py 23 coss, 70A Ó eis évgerrous 5 ipuernnóraus «el 
iie ny ze góp Ey EI Qy &XOLG TOV" éros TEAEIV. oi 06, e TE 
00 Ducodónoi o óvres, dia Cii GTC TUV TOUTOV," dis 
euro 6 0i; zi Üeay mgoQorne." [S. 2g 3i Kowebsi 'yoUy 
zo TOU, enis zu Tp Gear TOi, VOUV 2 Qiz0L10- 
civi T€ X0 Qeóvanis BiQegóvras reripotoa. Qeónpuor à: 
ZU QiAO0! OUX 4231 rots £401) 5 TOY ióóru» & às TpáT- 
TE). Z0 Aye zou zgoc cocus. Lio ToS Galedirouc. Éov- 
Aofguiy Ü &y» xci co0 cuÜtcÜm. O Tí vOTE £V yo ey EI6 Tgog 
TOUTO. - 
Cuv.—t 3v Tpobpyov Y ATIG : mpobp'yov áv *e,— »ye add Xn. —Y &vékam Tov X, 


àv" ékacrov YCG : àv € &xacTov s, —N &návrav TGv roUrov G, robrev &mávruy T.— 
X qpodnmreis XLATI.—Y TpáTTew T€ kal T.—* kal post Aéyew om YAIIG.—^ pev om 


vem odoratur Deus, quando benignitatem 
et irz sedationem declarat, vel ut Schol. 
ad-l. c. Genes. viii. 21. ait: üs$preiw 
KGÀei Tiv Tb ebceBes ümobetauévqr kpi- 
ciw, Rem ipsam ridet Lucian. Icarom, 
207. GorrLrs. 
TokwTj»] Mallem equidem 8«acTv. 
Gzpikk. 
àv ékacTov] For. àv &kagarov. Srxrn. 
kal 0eàv] Leg. vid. koió 0. BurrTM. 
mwpooírms] Vox mpoóírms, sicut ex 
Gatakero de Stylo N. T. p. 80. depre- 
bendimus, Luciano apud Gracos ele- 
antes inusitata videretur. Noster autem 
in hoc Dialogo plus semel usurpare non 
dubitavit. Vide Cl. Blackwali Class, Sacr. 
t, i. p. 19. Erw. 


$. 22. 4] For. expungenda vocula 5f. 
ut oUk &AAoL TiWES TÓV eibórov sint, non 
alii quam qui norunt: pro obk &AXo: 3) 
oi eibóres. SrEPB. 

Ficinus : prudentes autem justique 
sunt, qui sciunt que—. Sed obi áAXoi 
wes postulat rà 7j. Quod si servatur, 
incommodum erit rà» eibórev, nisi Tó 
Tiwes repetatur. GorTLEB. 

&AAo(3)] Habes hic eundem in voce 
&AXos usum, quem in comparativis du- 
dum notarunt viri docti (v. Fisch. ad 
Well. iii. a. pag. 351. Matth. Gr. $. 
450. Obs. 2.) Nam cum ratio posceret 
vel &AAXot 3) oi ei9óres, vel &AAo: TG. €i- 
Sórcv (v. Ind. in &AAos), utrumque in- 
terdum simul admiserunt Greci, Bv1rw, 


1r, 150. 


1, ii. 296, 
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AMA. 'AXX pol pi» b Mingurss, 0x XM 7 Qoxei 
25 T voi vt^ nei TQ Ük)' ov0t vae &y &1X0G tid GWTÍ- 
dao i iui rg deo yecrlta.* 

BO. Oizoiy paponmta 5 TOMM eerogís Qoa eive, 
OTuc (qu ^&Ünc ctmurO) sUyópu&vog mouxós, Üoxay ó; &- 
ya as 

AK. "Eyyovys. 

50. Ogas 00y ac 02 &cQaMs oi éc'Ti» £AÜéiy Tp0c 
Tv Ücày euopstvas* T it puo Gy» oUTO TJ, [B npuov- 
TÓC 0) ooa ojda fure CH Tie locíns TOUTHE, 
rwy)y Q& xou | ersgóy TI mgostoro aure. poi piv o9» Doxei 
tetrum) £o Jiroy fan EYE. T] pui yep. Acuecdtupuo- 
VÁAuJy 80x71 Qi, v2 pyra roro ye AX) AT T0y 
TOV £y & Qgoróvr ys à ovopuór oU &r ique Ut LEA em 
xenotou. à Govavryncttioy Uy boi TégiheVei educ c vig [uxÜn uc 


üci Tgüg (coUe xci góc &iÜpurroue Bici tna. 

S. 23. AA. Ilore o0» s'eéoTo4 0 agovos ojros, 9 Xo- 
MQUTEGS xo rís 0 mtusiro"; jure. "yàp &» puoi Donc 
idéi» voUroy và dolporroy vís gui. 


30. Oro 


&£e71)" 


X AnIG.— YCATIZYBCEGuv.— 
EX: 
HG.— 


oUK &c$aAés coi. éavly éAÜetv mpbs Tbv 
0cbv eütouévg] Nec male Alcibiadem 
admonuit Socrates ; cum enim manifes- 
tum ei satis reddiderat, nescire illum pre- 
cibus idoneis Deum supplicare, ad oran- 
dum omnino pergere sibi non tutum esse 
jam affirmat ; sed necessarium esse, quod 
Preceptorem quendam Divinum expec- 
taret, qui lam erga Deos quam Homines 
officia sua illum edoceret. Necessarium 
porro esse ostendit, quod Deus tenebras, 
quz animam suam obumbrarent, dissi- 
paret, quo honesti ac mali naturam me- 
lius dijudicaret. Vide Leland de Scrip- 
toribus Deist. t. 1. p. 10. et Iamblichum 
in Vita Pythag. c. 28. Erw. 

Qi Tv ueyaXoyux(íav] Stobeus S. 
iv. p. 61. ad h. I. respiciens : kal €v TQ 
TéAel G'xebbv ToU. Aó'yov ToTov, Tl» ue 
yeXojvxíav idAAuTOP TGV €V &$pootvn 


eim ed * recom G,— 
YyeyveaQoa Ach oüv às om Y.—E8 ebxouéve YATG, ebieuéve CZXTBC.— 
ob0&v *s.—l mpocamoAabDceis v.—3 Béxriov A, BéNrwrov YTIG. 
l obrós riSZY.—" égriw om XTAZIIG. 


o NT Tti c0U. &AAG Qox&ü^ 


—e syevéo0e« Y(ATIG : 
h ojoev 
— ye om YA 
—n $okQ G.—?9 col Y ATIG : c0 *s. 


4 uiv v. 


ye óvouárev Aéyet. GorrLELr. 

S. 23. móre oüv mapéaTai ó xpóvos o0- 
ros, kal Tís ó maubeboev ;] Cum Socrates 
ostenderit ignorantiam nostram rerum à 
Deo petendarum, venturum, qui nos ista 
omnia doceat, innuere videtur. Quibus- 
dam hoc ad Jesum Christum referendum 
visum est, et arbitrati sunt. Philosophum 
nostrum quasi Vatem inter Athenienses 
extitisse, Vide Auctorem libri Reve- 
lation Candidly Invcstigated, t. iii, Hoc 
solum dolendum est, Socratem non tan- 
tum audacic in asserendo Deum unum 

ostendisse, quantum in morte iniqua to- 
leranda ; adeo ut verendum est equidem, 
ne qua Tnendaciter agebat, sic ageret, ut 
eum populus veracem esse existimaret, 
Confer D. Augustin. de Civitate Dei 
l. 6. c. 10. Erw. 
otros Tís eorw) Deest v(s in Ald. Bas. 
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(Lot, dg Tp TÀ Aupibu 9r 7 ' Abgyiy "Opneos emo 
TÓÀV gl uin ape Ti» Aor, 

óqe Z yuryvomios 2 Ücóv zà& xci ibn, 

eUTA d coi? üciv cro 775 Vvxiie mgro T" &Yy v &Qi- 
Mrror" 5 2 TupoUst. Twyy ver, TÓ TIWAAUT do gor- 
Qsgen 0r àv poe? yuárerioa 277 xoxo zÓi xou 
&0ÜA.0y. vOv quy yoe oux &y puoi Qoxéic" Duval. 

AA. Aqeuesíra, ive [BosAerou" 7o» GV ei T£ 0A 
7i. LZ erya mageruedu utu pat &y Quyéip TÀV om 
£X£4y0U mgorsairvopuinam, óc ríg wor oTiv o^ cyÜpumros, ti 
yt pipa Bexrioy yerérÜnu. 

20. AX qu» xoueivog^ Ümwuputu Ty Or5» Tépl Gi: 
meolupiany t ud 

AA. Ei; Tórs voiyo» xci «zv Üociay G9 eoo 
Apri TOY eiyatk. pu0 dox. 

XQ. Kai oglo; yt coi Qoxsi' a Quee Tépoy ty&o toTIV 
5 maga oyeieny TOUOUTOV xídvvov. 

S. 24. AA. 'AAAR Uc, 9 Xongurec; xi páv TOU- 
vow Oy e'réQuwo», &zei0f puoi Doxcig? xe Coj[ae(2ovP.u- 
—?P Tv üxAiv &oeAóvra CL ATIG : &peNóvra Ti] &XAÓv $.—4 TqvikaUrá v' 4/0 Y.— 


T 5) T.— uéAAe ZYBCEuve, uéAA F, uéAew G.—t kaAbv F.—" kal om EF.— 
* Bokeis Y(ATIBCuv et corr T', 8okois F: 8okyjs *s. —w Bo$Xovro G.—X* un8cv 2A 





IIG.—" $vyeiv XAIG : $ebyew Xe a speres m X AnG. 
5 uéAAo0: iJ] XT1G et pr A.—*9 ékeivos YAIIG.— 


1. et Stephaniana ; unde Stephanus * »ypd- 
erai, oUros Tís éeriw.' — Scilicet Bas. 2. 
in mente habuit. GorrLEs. 

$ uéAe.c0(] Alcib. i. c. 17. 75s 9e 
eis -- - Taibelas - - - s éros cimeiv, oU- 
Üév. LéXet, €i 3) €t is épaoTi]s coU Tvy- 
xávei &v. cf, c. 26. sub fin. NunN&. 

*yvcyvéckoi] ll. E. 127. ubi legitur 
"yvyvógkois, pers. secunda : quia Miuerva 
ipsum Diomedem alloquitur. SrEPn. 

In Homeri verbis £Aov patet positum 
esse pro perfecto, quod philosophice con- 
sideratum pertinet ad presens tempus : 
hinc est quod particulz ipa, "yvyvóotns 
conjunctivus ibi additus est. Eum tamen 
noster scriptor, qui sermone obliquo h:ec 
profert, in optativum vertere debuit, Vid. 
Dawes. p. 88. BurTw. 

c09] Habes hic óp8orovobuvov, quo- 
que genitivum coU pendentem a nomine 
(Vvx3s) sequenti usurpatumque loco da- 


—95 ó om T'AIIG.— 
4 àvaBaAAéc0n. E.—* Dokeis ante 


tivi qui dicitur commodi, — Nunquam 
enim genitivus primze et secunde perso- 
na ópÜoTovoj.evos est loco meri posses- 
sivi, quod in oppositione semper aut 
ipsum ponitur (77s 07s), aut pron. com- 
pos. (cavrob). Dativo ipsi tamen, col, 
quem ex optimis sane reposuit Be. equi- 
dem diffido. Burrw. 

&mrb Tis yvx5s àóeAóvra TÀv &XAiv] 
Imitatus hanc Homericam formam Lu- 
cian, Icaromen. tom. ii. 196. Apul. Flor. 
p. m. 218. Gorrrzs. 

&v Bokeis] V. ad Alcib. i, 4. Burrw. 

8$. 24. àAAà mes—koal ijv] Mira mi- 
hique nondum observata transeundi for- 
mula : "AAA rs sequente kal jj, quam 
aliis sive explicandam sive emendandain 
relinquo. BurrM. 

Tovroyl àv arépavov] Scil. ieparucv, 
ut vocatur a Plutarcho, de aud. poet. $. 
11. Sacrificantes ipsos et coronatos fuisse, 


IL 15b 


, / 
1. ii. 298. xéytu, 
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coi méeitirut vois Ü&oig Qi xoi crtQUwové mou 
7521). mávra TÀ La TÓT& Dairopuev, TO Gueiymy 
v4» Zjégas tAÜoUcu» i0u. "iei Ü oU Qu puoutpoD TOUTGy 
ÜcA.óvrav. 

XQ. 'AAA& Dbyopea mod voUro, xo 0)..0 Di Cty , 
Ta» TO, 0'00 Bolevran zü£uc idoipa oebiquevor € iunmuróy, 
dg Ttg 0 xci ó Ketoy Egon TeTOÍTUA4 TOV Tugecio» 
idoy : Eyovra rà i a0 &xoorus G0. TOV mo epulum 
rhy coroy" elparpévoa did 7 véyyqy, Olavr eeu, 
Que, ga) nsctt cà" críQu & yog noon LL "T 
Tí oicÜo, ' obra 0i xoryo Tug. coU vq» Qoa Tairh 
oiu ridet. Qoxo 0é [^ot OUX. &£) &AUTTOVI ZUOGJI TOU 
Ke£ovrog. ent, aci [douMoWuz» Gy mox Mvumog nyeyéo ous 


TÓÀY "T £go Tav. 


vol ponit &. —f E. XATIG : cecvuBovAcüg0a: pr T.—E 60e TI.— 
—Ài rà p) vopitóueva, G.—3 àvri Q((YBCEG et pr T.—k ebpiríóov F. 
—^ gà add Euripid. Plhcen. 865.—9 xeíue0a YLATIG : OrakeípeQa. * s. 


—nm ajráv T. 
—P àv om X (A. 


valde notum. v. ZElian. V, H. ii. 3. 
Xenoph. Cyrop. iii. p. 65. Liv. xiii. 11. 
GorTLEP. 

àvrl TQy] Legendum sine dubio: 
üv T... Sic. Ficinus: Accipio et hoc, et 
quodcunque mihi datum abs te preterea 
fuerit. Lectionem hanc firmat Stephanus, 
qui ad marginem notat * in przced. edit, 
male àvri TQ», pro &» mi. Scilicet in 
Ald. Bas. 1. et 2. Inest huic dicto sua- 
vitas, quam Terentius habet, Eun. iii. 1. 
init. * ain" tu, leta est?' non tam ipso 
quidem dono, quam abs te datum esse." 
GorrrEE. 

Trà] Cave articulum sollicites, qui in 
memoriam audienti vocat scenam e fabula 
notissima, In versibus ipsis, qui sunt e 
Phen. 863. legitur ibi xaAA(vuca cà 
gTéb«, unde pronomen gà inserendum 
censeo textui nostro. BurTM. 

olre 9t] Repetitum est in apodosi 52 


h máyra TÉÀAAa EZ. 
—] $mb Y(ATIG. 


(ofr 8€—) ob longiorem sermonem in- 
tercedentem, Sed hereo in voce av. 
Schleiermacher vertit dieses dein Urtheil, 
quoniam scilicet coronam Socrati Alci- 
biades obtulerat verbis émei07] uot Ookeis 
kaAQs cvpueBovAevkévau, Sed cum co- 
ronam 'iresie manifesto ideo tantum 
memoraverit Socrates ut simile donum 
sibi oblatum cum illa componeret, non 
potuit non hic etiam eo respicere. Quare 
suspicor natum Oótav e 85ógw. Quz 
vox hic ob id ipsum praelata videtur quod 
poetica magis est quam prosaria. Hom. 
9ócis & dAUyy Te $íAm re. Eurip. Herc. 
Fur. 471. (de clava Herculis) AciüdAov 
yev87) Bócw. BurrTM. 

.épusrv] Socrates fuit amator Alci- 
biadis primus et ultimus. Reliquerant 
enim Alcibiadem omnes amatores fastus 
caussa. vid. Alcib. pr. p. 215. cf. Plu- 
tarch. Alcib, t. i. p. 193. GorrLzEn, 





rFOPLTLIA :«J. 


TA TOY AIAAOTOY IPOZOIIA 


KAAAIKAHS3, 3OKPATHS3, XAIPEQOON, 
IPPOPPIMS HONO. 


ARGUMENTUM. 


De Rhetorica hic agitur, tum ut Sophistarum commenta in hanc artem invecta re- 
futentur, tum etiam, ut quznam sit ejus natura doceatur. Vox igitur àvarper- 
TiK0U, inscriptioni subjuncta, ostendit, quatenus de Rhetorica hic potissimum 
agere instituat Plato: nempe ut doceat, quam perperam Sophiste Rhetorica 
abutantur: quippe qui nec veram ejus definitionem, nec verum usum intelli- 
gerent : id est, nec naturam, nec subjectum, in quo proprie versetur, nec finem, 
ad quem debeat referri. Quibus duobus capitibus hec refutatio continetur. 
Hactenus igitur damnat Rhetoricam Plato, non simpliciter quidem omnem Rhe- 
toricam, sed eam, quz a Sophistis traderetur, et a raaxima illorum hominum qui 
in republica versabantur parte, usurparetur. Quamvis autem minime tradat pra- 
cepta Rhetorices veluti ab incunabulis artis repetita: nihilominus tamen veram 
germanamque docet rationem orationis bene constituendz: usum videlicet Rhe- 
torices, sine quo constare illa nullo modo potest. Itaque disputationis istius du- 
plex est thesis : ut nimirum evertat Sophistarum simulacra; qui dum Rhetorum 
nomen ementirentur, et specioso illo titulo fumos suos populo venderent, veram 
tamen Rhetorices naturam, et verum usum plane perverterent. Altera disputa- 
tionis pars in docendo versatur, et illius naturam ex contrario docet, quantum 


enim adimit adulatrici illi Rhetoricee, tantum tribuit ei, quam veram et genuinam 
appellat, 
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4 ^ ^. 
: S- 1. Ioxéuoo xoi puyzs Quci* gn», 9 Sexeurte, Steph. 
OUTO [LETOL AQ y V 6lv. i-a 
Bek. 
EX IUS. 


CODICES QUATTUORDECIM, 
XFrAZZTOBCEFIVW ctab initio m. 


* $mqoi Z'T et pr A.—b otro kal ueraA. ZY et pr 9,—* Épa *yp BF.—! óACyo V. 


* Sic laudatur hic dialogus apud vete- 
res & persona principe, et quidem, ut a 
Grzcis incipiamus, ab Aristotele de So- 
phist. Elench.$. 12, ed. Buhl. p. 570. tom. 
iii. a Sexto Empir. adversus Mathematt, 
p. 288. ed. Fabric. IIAárev—€v à l'op- 
*íía* ab Athenzo xi, 15. ó 9€ T'opyías, ob 
Lóvov à$' oU Tb émwiypaupa k. 7. A. a 
Theodoreto *EAAqv. Ha651.. epa. p. 13. 
ó NMAdravos Zoekpárzs 6v Tj Tlopyía: 
add. p. 89. 155. Commel. a Clemente 
Alexandr. Strom. iii. p. 433. Sylb. rà év 
Topyíg Xekpárei ab Olympiodoro vit. 
Platon. a Fischero editioni suz quatuor 
dialogorum Platonis majori iuserta p. 81. 
Aib kal éy rg T'opyía k. 7. X. add. Albini 
Isagog. ibid. p. 128. a Thoma Mag. v. 
"Auóvyvod. YlAdrov ev Topyía add. "Au- 
$íesua. Ei. Zevyvíaci. Karómw. Me00- 
c7. MipoÜgai. épe. $ovrgy. E Latinis 
autem scriptoribus a Cicerone, ut de Orat. 
i. 11. * diligentius legi Gorgiam.' et iii. 
31. * ut ille in Gorgia Socrates.' a Quinc- 
tiliano Instit. Orator. ii. 15. * ex Gorgia 
Platonis.' et ibid. * Apud Platonem quo- 
que Gorgias in libro, qui nomine cjus 


inscriptus est, idem fere dicit.' a Gellio 


d Codices August. Meerm. et Reg 


vi. 14. * et noster Taurus in primo com- 
mentariorum, quos in Gorgiam Platonis 
composuit. et * Verba sunt hzc Platonis 
in Gorgia. add. x. 22. et Macrob. in 
Somn. Scip. i. 1. In Codice M.f titulus 
dialogo pra:fixus erat, sed scriptura aqua 
deleta et pars charte abscissa. Codd. 
autem A. R, exhibebant indicem huncce : 
HAárevos Vopyías $) mepl fmropucijs, 
omisso vocabulo àvarpemrikbs, quod in 
editis libris additum legitur. Frwp. 

T'opyyías 7) epi *"Pyropucjs, àvarpemri- 
kbs] Fluxere hzc verba in libros Plato- 
nis e Diogene Laert. iii. 60. cum alii 
simpliciter Gorgiz: nomine huncce dialo- 
gum insigniant, e. g. Porphyr. de Antro 
p. 71. Harpocrat, v. 8ià uérovs reíxovs. 
Philophon. ad Aristot. de anim. 10. Sui- 
das v. éykpáreia. et alibi. Sext. Empiric. 
adv. Grammat. ii. p. 288. Br». 

Dialogus a vett. plerisque simpli- 
citer Gorgie nomine laudatur, et verba 
3| mepl p«r. serius adjecta esse monet 
Schleierm. tom. ii. p. i. p. 5. neque 
enim ad solam dicendi artem spectare 
hunc dialogum. Beck. 

Post Socratis mortem, et Gorgia vivo, 


- hic designantur literis A. M. et R. 


Vos. III. 


y 
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ZO. 'AAX 3, vó A &^/OUUEVOV, AOLTÓTAV &opTac^ f LOUU5V 


NM ir Led 
X04 UUTEpOULUEV; 


KAA. Koi má ys C,0'T OLG &0p Tie T0) 0. yg zi 
xo. l'oeyíote tui» 0Mryov. srpórego» txsüeizoero. 


hunc dialogum scripsissePlatonem colligo, 
quod Socratem, tanquam vatem de judicio 
suo disserentem induxerit. Quam longe 
autem post, haud facile dici poterit, quo- 
niam, etsi vivo Gorgia hzc scripta fuisse 
ex Athenzco xi. p. 505. constet, is tamen 
Socrati, uti testatur Quinctilianus, su- 
perstes, * beneficio longissime «etatis 
cum multis simul floruit,' (De Inst. Orat. 
iii. 1.) neque annos quot vixerit, inter 
auctores convenit, At tempus vero, quo 
habita est disputatio, certum esse atque 
evidens videtur, quoniam ait Socrates se 
anno preterito nescivisse sententias ro- 
gare; ad condemnationem, ut videtur, 
ducum, qui ad Arginusas vicerant, respi- 
ciens ; quod evenisse constat, uti ostendit 
cl. Dodwellus Chronol. Xenophontea, p. 
8. anno tertio Olymp. 93. circiter sex 
annos ante damnatum Socratem. Rouru. 
$. l. $acl] Mendose habet Codex 
Bodleianus* $5ycí. RouTn. dme quo- 
que Cod. A. teste FrN». 
ueraXayxdvew] | Schol. "EAXevrrikas 
efpyrai TQ IlAdmovi. — Aelmet "yàp 7j 9i2- 
voío T0, &àAN' obxl Tijs €v Aóvyois djbovijs, 
olay 8) v)v mapéoxero Vopyías. Pro- 
verbium hoc, dictum in eos, qui serius 
post rem peractam demum. adveniunt, 
similibus illis, uerà Tbv cóAeuov 4 cug- 
paxía, uerà Tbv móAeuov às umnxavàs 
Fouítew, comparavit ITemsterhusius apud 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 178. Nam gera- 
Aayxávew hic, ut semper alias, est par- 
ticipem esse, non àugrepeiv, ut inter- 
pretatur Timzus et accepit, qui alterum 
illud scholion h. l. adscripsit: IIoAéuov 
kal pdXxms ueraAanyxàveis, pos Tbv àmo- 
Aevrópevov Tíjs 0volas kal jocepfjcavra. 
Socratem autem cum Charephonte Cal- 
liclis edes petentem, ut Gorgiam ibi dis- 
putantem audiant, Callicles videtur non 
longe ab edibus suis his verbis appellare. 
Ibi pauca inter se locuti deinde domum 
ingrediuntur, ubi colloquium cum Gorgia 
instituitur mox $. 3. Ermé uoi, à T'opryía, 
etc. lta abrupti equidem in dialogi hu- 
jus exordio nihil video, Conf, Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 3. 
HzrNp. Negattamen Schleierm. in zdi- 
bus Calliclis Gorgiam fuisse, sed publico 
quodam loco colloquium habitum esse 


ait. Brecx. 

&AN' 4] Ita Ms. Reg. sed margo ejus ha- 
bet ápa ut Bas. 2. qua: interim explicatio 
est ToU àAA' 7), quod legunt Ms. Bodl. et 
Suidas in 'AAA' 4j. HAdTGv' 'AAN 1), 
Tb Aeyópuevov, karómw éopris jjicouev, kal 
boTepoUuev. "Avril ToU Ápa. Verum ma- 
gis placet àAX' 3j interrogativum, quam 
àAX' 1) atlirmativum, Rovurz. 

Z0. àAN'] In Cod. A, omittuntur no- 
mina personarum loquentium ubique, 
quod idem factum est in Cod. M. ita ta- 
men, ut inter interrogationes atque re- 
sponsiones spatii nonniliil relictum esset. 
In eodem Codice charta erat abrupta, ita 
ut vocativi Eókpares primz tantum lit- 
terze apparerent, nec verba, quae sequun- 
tur, usque ad responsionem Calliclis ibi 
legerentur. FrNp. 

Cod. A. B. R. àAX' 7j : male: &AX jj enim 
habet vim interrogandi, quemadmodum 
Valkenar. ad Hippol. 932. monuit; àAAX 
7 autem est at, sed, immo, ut in Hippol. 
297. oix éxptiv ovyüv, Tékvov, "AXN dj 
éAéyxew. | Vid. Fischer. ad Apolog. 22. 
Sed sepius particulas has inter se permu- 
tari solere docuit Hemsterhus. ad Lucian. 
Necyom. i. p. 332. ed. Dip. vol, iii, ubi 
et nostri loci mentionem facit. FiND. 

&AN 5] BDas.2. üpa, imo dpa, ex in- 
terpretamento ro) &AA' 7j. V. Suid. v. 
&AX' dj.—torómw éoprajs. Schol. érl ràv. 
ezí Tw. kaAd mpáyuart &mróNiumravopé- 
vov. lriND. 

karómw éopris] Hc verba etiam 
proverbium esse, patet ex promisso 7) 
Aeyóuevov. Laudatur hic locus a Thom, 
Magistro v. Karómw. FiND. 

. Topylas—atrios Xaipepàv 00e]  De- 
erant hacc verba in Cod. M. Fixp. 

Topyías] Gorgias Leontinus, cujus 
nomine inscribitur dialogus, rhetor fuit 
Siculus. Rhetoricam inventis suis plu- 
rimum excoluit, imo etiam, auctore Suida, 
primus in artem redegit. Extemporali 
facultate ita calluit, ut universa Gracia, 
precipue autem Athene, in qua urbe, 
cuni patriae su:ie legatus venisset, multos 
annos commoratus est, magnos ci contu- 
lerithonores. Vide Platonis Hip. Maj. 
p. 282. B. Cic. de Orat. iii. 33. Val. 
Max. viii. 15. Diodorum Sic. l. i. c. 83. 





* Codex Bodl. mox designabitur per B, vel Cod. B. 
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£O. Tore» mévro, 9. Koi, Qi TLOG XougsQov 
006, &y Gir ogt DTI 7472208717277 Dicere Qu. 
XAL Oo» ve&yma, 9 "amewrtc yu yap xo i 
PAY / / [7] 97.5 / [SO PDA , 
copo. QiXos ty&o uoi T'ogryine, vov emi0eizerOA MAP, 6i 
qui» Dozsi, vOv, £y 0: [Bov.2, tlic. 


^ 


e 


—5 émibeita: .—f Ouiy m.—E dpa "yàp &pa 1.—h "yop'ytov &koUcou d.—) abr V.— 


p. 514. Philostratum l. i. Vit. Sophist. 
p. 487. Ed. Morel. Troilum Sophistam 
in Prolegom. Rhetor. MS. a Langhenio 
ad Longin. $. 3. citatum, et Dorvillii 
Sicula, c. ix. p. 169. Neque tamen 
Gorgiana oratio rhetorum evitavit repre- 
hensiones, quas videas cum apud alios, 
tum apud Aristot. de Rhet. l. iii, c. 1. 
et 3. Auctorem libelli de Elocutione, 
Demetrio Phalereo vulgo ascripti, $. 12. 
15. 29. et Longin. $. 3. In genere ézi- 
DeikrikQ, sive laudatione atque vitupera- 
tione, plurimum versatus fuit, ut ex Ci- 
cerone in Bruto patet, c. 47. Ita duo 
sunt ejus orationes, Helene Encomium 
et Palamedis Defensio, qui nunc super- 
sunt.  Discipulos habuit multos viros 
iusignes, quorum nonnulli dicendi ratione 
magistrum prosequebantur. Aliique imi- 
tatores ejus fuere, inter quos maxime 
celebres, Thucydides, Isocrates, Aschi- 
nes Socraticus, atque noster etiam Plato, 
qui sepe T'py:dteiv dicitur. Demetr. 
Phal. $. xii. 29. — Laertius Vit. ZEschin. 
Philostrati Epist. ad Juliam Aug. p. 887. 
et Dion. Hal. Ep. ad Cn. Pompeium, p. 
204. Ed. Hudson. Artis sophistarum 
pater a Philostrato appellatur. Vit, So- 
phist.l.i. p. 496. — Athenis xal i&íq emi- 
OelEeis rotouevos (Platonis verba sunt in 
Hip. Maj. l. c.) ical evvàv ro?s véois, xpf- 
para, T0ÀAXÀ, eipyásero. .À singulis enim 
discipulis centum minas exegit, ut refe- 
runt Diodorus Sic. loc. jam citato, et 
Suidas. Longissima et valentissima aetate 
fruebatur, nam ultra annum centesimum, 
uti omnes consentiunt, singulari sua tem- 
perantia produxit vitam. Vide Cic. De 
Senectute, c. 5. Val. Max. viii. 12. et 
Athen. ], xii. c. 12. p. 948. quo teste, 
l. xi. p. 505. Gorgias, lecto hoc dialogo, 
dixit, se nihil hujusmodi vel audivisse a 
Platone, (a Socrate potius) vel apud 
Platonem locutum esse. Dubitare quo- 
que videtur Cicero, an sermo hic verus 
sit. De Oratore iü. 32. Dixit porro 
Gorgias, teste eodem Athenzo, Platonem 
optime scire iapB(gew : et Nostrum vo- 


cabat véov "ApxíAoxov. Kei posterioris 
Hermippum év 7j epi Topyíov testem 
citat Athenzus; ibidemque multa alia 
hujusmodi contra Platonem congessit. 
Rovrn. 

Xopeóóv] Hic Atheniensis fuit, So- 
crati familiaris a pueritia, uti testatur 
ipse philosophus in Apologia $. 5. sed 
vita eum functum esse ibidem osten- 
ditur, antequam in jus vocaretur Socrates. 
A Comico in Nub. 500. alibique una cum 
magistro suo ridetur. Rourz. 

év àyop&£—Biwrphjoc.|] ^ Frustra hunc 
locum, ut plurima veterum alia, tentavit 
Piersonus ad Moer. Att. p. 70. verba, év 
&yop& Oiwwrpija,, e glossemate fluxisse 
suspicatus loco "Arruccrépov illius àryo- 
pá£ew. Quam suspicionem per se levis- 
simam ipsa in his, év &yopá àvarykácas 
TL&s Oiarphijau, verborum collocatio pror- 
sus convincit. Simile ejusdem commen- 
tum videbimus ad $. 61. quz silentio 
pretermittere viri eximii auctoritas veta- 
bat. Hzisp. 

oU8tv mp&ypua—d[Aos ydp poi T'opyyías] 
In Cod. M. verba hzc deerant, utpote 
etiam abrupta, quemadmodum statim ver- 
ba éàv 8& BosAg—émiüvpuet Xekpdrms. et 
paullo post robro mdpeguerv. Frwp. 

obütv mp&ygua] Schol. obótv épyó8es 1) 
8vexepés. Imo potius, nihil refert. Vide, 
si tanti est, not. ad Charmid. $. 26. 
HzrNp». 

éyb—iácoue:] — Schol. IIapouuakbv 
TOUro, &mb TqAéQov kal ToU Tpécavros 
'! AxiAAéos kal oU xpoowplov àveAóvros, 
Üri ó rpócas kal iácero., De quo vid. 
Hemsterhus. ad. Lucian. Nigrin. extr. et 
Casaub. ad Sueton. Claud. c. 43. Hec 
tamen, admodum dubito, num trahere 
ad illud proverbium oporteat, quum iác- 
0c, &iccigÜnt, dppuekóv Tov Téuvew et 
similia adhiberi constet de quovis reme- 
dio, quo damnum vel incommodum ali- 
quod levatur aut tollitur. Velut Lucian. 
de Saltat. 3. Bip. T. v. p. 122. Karo: 
TÓ»ye üjewov éeivó éow, oljau, üprfjaet 
TU my idc ao 0o Kol uxybe Tij àpxi Ópo- 
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&y qQiv OieAey Üzvoas DooAopusa y&p muÜsoÜni mxp mv- 
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E] , y 
£TOyyEAAETOA TÉ xoi Oidmcuei. TV Ós OA erídeizuy 
5 m e ^ , 
&£caUÜic, dg ctp cU Aytic, momotuota. 
, n , ^ V 
KAA. OovXtr oio» vó eri» tgur&v, à Saxpurug. sui 


e 
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Ao'yeiy Tb Toio)TroV capavevoujo0al cor. 
Eurip. Orest. 651.—' Ayapuéuvav—7)A0 
eis "IAuv». Obk. étauapràv abrbs, àAX 
Guapríay T7s cs 'yuvewbs àBuap T 
iduevos, Inde cj» BA& mv é£iGo0c1 Plato 
de legg. xi. p. 936. E. et sexcenta bujus- 
modi alia, HzrNp. 

emibe(fera] Pro émíBeitiv. movímeraa 
positum h.], sine casu, ut apud Aristoph. 
Ran. v, 772. "Ore 0?) karjA0' Ebprmíons, 
"Emeüelkvvro To?s Awmobiroaus etc. HErND, 

eimaU0is] Bas. l. 2. ut paullo post 
legitur, more solemni, quo in libris, cum 
- Scriptis, tum editis, forma Attica solet 
permutari cum forma communi, Vid, 
Schweigh. ad Appian, Pref, p. 110. vol. 
li, FiND. 

cica)00.s] Ex Bas. 1. 2. recepi pro 
€ca)0.s, constanti: causa; nam ita hoc 
scriptum in Platone ubivis alias. Hxi1Np. 

$. 2. ém' abrÓ *ye roi roUro mápecucv] 
Leguntur etiam hzc verba Euthyd. t. i, p. 
274. A. et Theag. t.i. p. 122. A. ?jko em 
aUTà rara. Sic éml rovro &pxovrai apud 
Xenoph. Cyrop. i. 2.6. Alias jungitur 
sic prepositioni ézl dativus, Vid. Reitz, 
ad Lucian. Alexandr. p. 435. vol. v. et 
Bach. ad Xenoph. (Econ. xx, 18. Fix». 

Ürav BoóXgc0ce] Edd. vitiose oó- 
Aec0e, Thom. Mag. v. Ei, BovAfreae, 
unde prodiit nobilissima illa Hemster- 
husii correctio, à vüv, BojAes0e, unice 
probata Ruhnkenio ad Tim, Lex. p. 281. 
Huic tamen ego non cunctanter pretuli 


Codd. R. B. À. M, scripturam BosAyo6e, 


quam si in contextu reperisset Hemster- 
husius, nunquam, opinor, in illam con- 
jecturam incidisset, Nimirum post verba 
hec Cherephontis, "Em" abr "yéro: robro 
mápecuev, quibus is venisse se huc ad 
Calliclem cum Socrate Gorgiz audiendi 
causa declaravit, jam mon erat, cur eos 
ad se invitaret Callicles, neque quid- 
quam hic aptius inferre poterat tali sen- 
tentia: Ergo quando ad me domum ire 
vultis, ibi Gorgias, is enim apud me di- 
versatur, émíbeuiw vobis exhibebit, .At- 
que Scholiastes in dialogi hujus initio 
imprimis accuratus et disertus, si h. 1. 
Hemsterhusianum à và» plurali numero 
junctum legisset, vix id annotare neglex- 
isset. Cf. Schol. Plat. ad Apolog. Socr. 
P 6. et Schol Aristoph. Plut. 66. 

EIND, 

Suiv] E Cod. A. edidi pro uiv. He1N». 
Favet etiam huic mutationi Ficinus, qui 
vertit: qui aperiet quod. cupitis et expli- 
cabit. Serranus: explicationem instituet 
in vestram gratiam. FxNp. 

KAAmqv] H.e. TGv ÁAAev. Cf. Euthy- 
dem, t. i. p. 275. A. ubi est rQy uv Tol- 
vuv ÉÁAAev Tl». énloeiw 0v, €pmv, ela- 
a00.s àmóÜec0ov. Ficinus: Ceterarum 
vero rerum, quemadmodum dicis (osten- 
dis), expositionem nobis alias afferat. 
Ceterum in A. M. eicab6is post verba 
Goep oV Aéyeis scriptum extabat, FiNp. 

obOtv otov—épwr&v] . Optimum erit, 
ipsum interrogare. Formulam hanc, Core 
nario adeo non intellectam, ut corrigeret 
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Ene tU yow voy" 


à) £go" ó Ti TIG (Bo?A.o(ro và» £»0ov Oi 0»TOY, a0 Tgog 


Gero, £O eroi Doa. 


B3. 20. *H xe226 Aéytic-" 


XAI. T: tenue s" 
50. "Oc zie &cí». 
XAI. IIo; Mtis s 
19. "Os d: aul Z 
0906, dorenpistro y 
puowÜavsis ec? Aeyas 


"Q) XouesQav, &goU aurov. 


riy puer 2» broma onpa- 
04 TOU 00i 07i C'XUTOTÓMS. 5 0U 


om BEF et pr C.—" écaitis EXTI: eis aU0:s *s.—5* abro EFs.—! €kéA eve, ..irayra. 


om jn.—" vüv om EXY.—" Oieperüy 1.— 


ojbtv 8eiwby et hic et infra 6$. 81. toties 
deinde interpretes explicuerunt, ut ex- 
emplis eam illustrare non attineat. 
HzrNp. 

oj0iv oiov] ^ Cornarius oit» Oewiv 
pro ob0tv oiov, hoc sensu, mihil grave 
fuerit ipsum interrogare. ^ Verterat qui- 
dem Ficinus: Haud molesta erit inter- 
rogatio, et infra similiter. Nihil mo- 
vendum, RovrH. 

«&brbó] Codd. B. et M. avr9, ut hoc 
Atticorum more positum pro avro trahi 
debeat ad seq. 7íjs émibe(Zeos. Sed prze- 
stat, opinor, vulgatum air) roro, id ip- 
sum», quod dixi, sc. TO éperá&v keXebew. 
De Gorgie autem hac professione satis 
jam ex Cicerone nota conf. Plat. Meno 
p. 70. C. Philostrat. Vit. Soph. p. 487. 
Quintilian. ii. 21. ibiq. Spalding. Hrrwp. 

€kéAeve *yoÜr vüv 9j] éperdv 0, vt Tis 
BoóXovro] Deest vüy in B. [et M.] Gor- 
gie, uti hic refertur, poscere questionem 
mos fuit, i. e. jubere auditores, qua de re 
quisque vellet audire, dicere. Idem fa- 
cere consuevit Hippias Eleus in ludis 
Olympiacis, ut narrat Plato in Hipp. 
Min. p. 363 E. Hac de re autem ita 
Cicero de Fin.ii.1. * Audax negotium; 
dicerem, impudens, nisi hoc institutum 
postea translatum ad philosophos nostros 
esset, Socrates vero, pergit dicere Tul- 
lius, * percunctando atque interrogando 
elicere solebat eorum opiniones, quibus- 
cum disserebat, ut ad hec que hi respon- 
dissent, si quid videretur, diceret. Nun- 
quam fere, nisi coactus, perpetua oratione 
utebatur, sed ita disserere solebat, ut ipse 
MIS ULLUE veritatis, discipulus autem &xó 
£avroü edoctus videretur, Alterius au- 


W Aéyet AL.—X épouca EST.—Y à» om T. 


tem moris causa et origo Gorgias fuisse 
perhibetur, quia ille, cum Athenas lega- 
tus veniret, et ingenii specimen in thea- 
tro edere vellet, edixerit, vpogdAAere, 
proponite quod vultis. Philostratus l. 
i. Vit. Sophist, p. 487. Rovuru. 

mpbs &mavra] Editori Bipontino in- 
terrogandi nota, in Aldina, cui Basileens. 
]. addi potest, post. infinitivum &rokpi- 
veic0a. posita, suspicionem movit, ante 
verba kal mpbós &mravro é$m (Ald. ^dfom) 
&Tokpweio0a. excidisse nomen Socratis, 
quemadmodum ante ^H nomen Calliclis, 
ita ut verbis demum kaAós Aéyeis, à Xai- 
pev, &pov abrbv nomen Socratis deberet 
premitti, Favet huic conjectura: quo- 
dammodo Bas. 2, ubi pro Aéyeis habetur 
Aéyei, FiNDp. 

&. 3. épov avrbv] Schol. Tavra 91eAé- 
»yovro els Tbv ToU. KaAAuAéovs eicióvres 
olkov* eira éaw0ev abr Yopyla évrvyxá- 
vovct, Hg1ND. 

écri] Sic Codd. A. B. M. Vulgo 
égrv. HxrND. 

màs Aéyeis ;] Desunt hzc in A. B. M. 
usque ad vocem uavüáve. FrNp. 

&rokpívovro] Vulgatum &rexplvaro, 
quod et in utroque Codice erat, ausus 
sum mutare in àmokpívorro" nam &rekpí- 
varo àv, est respondisset, ut &. 72. évé- 
mecev àv, incidisset, conjectus fuisset. 
Sed ü&mokpivorvo àv s. ümekpivero àv est 
responderet, quod contexta efíllagitant, 
Ficinus et Serranus : responderet. F1wp. 

&mekpivaro]  Findeisenius, homo in 
mutando contextu ubivis audacissimus, 
cujus pueriles errores in sequenti sermone 
satius erit silentio plerumque transmitte- 
re, h. l, fidenter edidit àmoxplvorro, alte- 
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rum illud &zekpívaro opinatus sonare 
respondisset. Saltem post ériyxavev le- 
gitima structur: hujus ratio flagitabat 
&mekpívero, sed idem prorsus est illud. 
Plato Meno p. 72. B. |. EI—é&Aeyes,—Tí 
àv &mekpívo uot, ef ae T]póumv etc. Pro- 
tag. p. 311. B. &oep àv ei. émevóeis,— 
et vís ge Tjpero,—^11 àv &mekpivo ; "Theag. 
p.123. B. $épe »yàp, ei éxeÜUueis rabrq)s 
(Tüs codías)—kal éyó ce ériyxavov 
éper&v,—Ti üv uoi &mekplve ; Par est 
ratio in verbo aéjac8a:, de quo dicemus 
ad $. 149. Hxiwpn. 

9 Aéyco] Bas. 2. ós Aéye. Rovrnz. 

era'y'yéAAq &mokpíveaO21] Bas. 2. àmo- 
kpiveig8at, ut Xenoph. Mem. Socr. iii. 1. 
1. émayyeAAópuevov avparayeiv Dibátew. 
HzriN». 

kal'*yàp 93) viv] In his 8 manifesto 
pertinet ad particulas kal yàp, vÜv autem 
positum est pro vüv 8j, quod post 27 in- 
ferri non poterat. Nec raro omnino vüv 
adhibetur pro vüv 84. Ita intelligi velim 
quz adscripsi ad Charmid. $. 9. HzrNp, 

obbels—meo] Schol. Tà ob8eís vc, àvrl 
TOU, o0 TÓmoTe (imo, ojOels mómoTe.) 
Kal GovkvBíons' ojBeís mw kaTa'/yvobs. 
Nimirum sicut et Latino et quovis fere 
sermone utrumvis dicitur, nondum quis- 
quam et nondum unquam quisquam, ita 
non tantum o)0els vámoTe obvium est, 
sed alterum quoque oiBets 7c pervulga- 
tum, Plato de Rep. ii. p. 358. D... O?- 
Bevós ww ükfkoa, &s BoíAoum.  De- 
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mostb. t.i. ed. Reisk. p. 11. Obóeís 
"vw DBaciAe?s. Cf. Xenoph. Mem. iv. 
8. 2. Thucyd. i. 32. 37. 76. aliisque 
locis. Interim hoc Scholio firmatur par- 
ticula v», in Codd. B. et M. omissa. 
HziNp. 

7c] Particulam neglectam versio Fi- 
ciui ignorat. Kauvbv autem h. l. dicitur 
id, quod aliquem fugit et ad quod inter- 
rogatus respondere non potest. Fxwp. 

T0AAGv ér&v] Schol. 'Avrikbv Tb ax- 
à, 6mXot 0€ T0 éml moAbv xpóvov. '"lri- 
tum itidem dicendi genus, velut rocoó- 
Trev érQy Alcib. i. p. 103. A. et alia 
quam plurima, in quibus suppleri potest 
évrós. Hinc in corrupto illo Menexeni 
loco p. 244. D. O? «yàp máAa otOt T0A- 
Av àvOpdmev *yeyovóra Aéyoij! à» TÀ 
p.erà ravra, vide an probabiliter conje- 
cerim, ob8e T0AAQV lv "yeveav "yeyovóra. 
Ficinus: meque multis retro seculis gesta. 
Hxiup. 

$mov pa] 7j vov ápov Ald. 7j vov 
&pa Basileenses. Sed Ficinus vertit ergo. 
Unde &pa evAAoyiwTwv — Stephanus. 
quod extat quoque in B. sed cum inter- 
rogatione. ovr. 

mápeaTi] Hoc verba perperam Chzre- 
phonti tribuuntur in Bas. 2. Frxp. 

AauBávew] Aa0etv (for. AaBeiv) Bas. 
2. Rovrn. 

9:eAfjAv0e] Bas. 2. Die£eA7]Av0e : bene. 
FiNp. 
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jS. 4. XAL T: àz! à IIg2e; oiei 6v z&2240y ew 'og- 


yyíoy"" : &uroxe ivo Dou s" ; 


IIQA. 'Tí 02? vo9vo, éd» coi tye ixowocs" 
, 5 N , 
XAI. Or àAX £mu02 cv (2oUXci, cvrouetvov. 


IIOA. "Eera. 


XAI. Fere M. £i PT ya T'oeyíos Pri Tf pum àv 
7s TÉyVQs qe wig Ó &0:2.Qos eoroU Heóbizos, TÍV0, C. (t0- 
vy avopMiuCopuey Üuxodocs 0UY, O mrép ueivOV; 


€ 
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$6. 4. à  TI2A€] IIGA^os, "Axporyavrivos, 
füirep, uGAXov 8€ coduT]s r&v máAa. 
Suidas. Gorgiz auditor fuit, qui ob in- 
stitutionem praemio amplo, nt refert Phi- 
lostratus, donatus est, quippe cum Polus 
fuerit ditissimus, L.i. Vit. Sophist. p 
900. Meminit ejus cum aliis inclytis 
sophistis in Theage quoque Plato p. 128. 
A. etin Phaedro p.267. C. Nonnulla 
scripsit, de quibus Suidam consulas. 
Hunc autem tanquam in affectata ora- 
tione sibi placentem risit Noster infr. 
aliisque, ni fallor, locis. Ita vide quz 
jam mox sequuntur, Polum adhuc ju- 
venem, ut et socium ejus Calliclem, partes 
tam insignes in dialogo sustinere facit 
Plato, ut Gorgiam minus aperte laces- 
sere videatur, dum per istorum latera, ut 
ita loquar, primarium illum magnique 
nominis sophistam ob eloquentiam fuca- 
tam falsasque opiniones clam et occulte 
petit. Rovrn, . 

TÍóé roUro] Sc. Diaoépei. — Formula 
frequens, V. ad Charmid. $. 25. Hxiwp. 

&AX'] . Gregorius de Dial. p. 36. Tb 
&AAA vrl TGpauceXeug ux ucoU TOÀAdKLS 
TiÜÉaciv sc. 'Arruof. ad quem locum con- 
sule Koenium, et Fischer. ad Phed. 
xxxvii. 10. et Loesner. ad Act. x. 20. 
Sic Af usurpatur a Livio i. 41. *Si tua 
re subita consilia torpent, at tu mea se- 
quere) Statim eye pro e$ Cod. M, et 
B. Fiunp. 

"HpóBucos] IIpóBuos Bas. 2. 7;pó8ucos B. 
falsus uterque. Medicus illustris, magni 
Hippocratis preceptor, qui et fratrem 
Herodici Gorgiam in rhetorica audivisse 
dicitur, Vide Sorani Vit. Hippocr. in- 
ter ipsius Hippocratis Opera, Ed. Vander 
Linden, tom. ii. p. 951.  Selymbrianum 
Herodicum fuisse refert Plato in Prota- 
gora, p. 316. E. olim vero Megarensem. 
Ab eo Oiurmyruc), pars illa scientiz medi- 
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cz, qua victum praescribit zgris, cum ad 
artis gymnastice magistros omne bujus- 
modi pertinuisset, ad medicos traducta 
est, teste Platone inl. iii. de Rep. p. 4006. 
A. Tf mrauDoryary uci y ; inquit, TÀV Voc"))ud- 
TOY, Ta)Ty Tli vüv ierpuei ; Tporov 
"Acido OUK éxpàvro, ós ques mpiv 
*HpóBucov "yevéo0ct. — 'Hpóüikos "yàp, 7ra- 
BorplBns àv, kal voa dns "yevópevos, uí£as 
yupvacTuyy i iaTpuci; &mékvauce Tpórov 
uiv Kal uáNTa éavrbv, émew UAXovus 
Vorepov ToAXo?s. Lethali nempe morbo 
affectum fuisse Herodicum ibidem dici- 
tur, ad senectutem tamen artis suze opera 
pervenisse, Quod respicit Aristoteles, 
in Rhet. l. i. c. 5. $. 9. Thrasyma- 
chum, atque Polum nostrum, soplistas, 
et Dracontem legislatorem, medicus iste 
hoc modo jocatus est, ut ex eodem libro 
Aristotelis constat. Opacópaxor (com- 
pellabat) * aiel 0pacíuaxos el" koi Ylà- 
Aov, * aiei cU mGAos el" (i. e. petulans, 
vertente interprete) Kal Apdkovra TOv 
vojo0érqv, * óri otc àvOpcmrov oi vópot, 
&AA& Opdkovros" xaAXemol "ydp. l.ii.c 
25. $. 1. p. 374. Quod attinet ad Poli 
nomen, zGAos pullus sive juvenis est, 
unde pueriliter, sive petulanter, Polun 
semper se gerere, vult sarcasmus. Nos 
etiam Britanni dicimus, Thou art young, 
or childish, pro pelulans es et ineptus. 
Confirmat hanc interpretationem  Aris- 
tidis locusin Communi Apologia, p. 291. 
oUby oOv &AXo, 1) coditerau, Kar! émcvv- 
píav, &omep moin, Zekpárus Tür Ilà- 
Aov. RovrH. qui sic in Addend, * Re- 
fert Cornarius in Eclogis in Platonis Po- 
lit, ii. Prodicum falso legi pro Herodico 
apud Hippocratem et Galenum; quod 
ideo noto, quia hic in Gorgia in Ed. Das. 
2, similis recipiatur error. Ait porro 
Cornarius, * Herodicos fuisse duos, alte- 
rum Sophistam Sel ymbrianum, cujus me- 
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minit Plato in Protagora: alterum hunc 
Gorgie fratrem Leontinum.' Sed verior 
ipse mihimet videor, qui de Herodico 
locum illum Platonis accepi; quia ibi 
Herodicus Selymbrianus gymnasticam 
coluisse dicatur, quod idem de Herodico 
Gorgis fratre in l. iii. Polit, liquido 
asseritur. Locum Politic ante descripsi, 
Ille Protagora his verbis constat; évíous 
8é rwas jo6npa4 kal *yvuvaeTucfv. (mrpó- 
e Xu To:€i00at T5) codirruc] )* olov "Ie- 
Kos re ó Tapavrivos, kal ó vüv éri àv 
ovBevbs 3yrrov coduoT)js "Hpóoukos ó Z]- 
AvuBpiavós, rb 8€ &pxaiov Meyapeis. p. 
316. D. 

*Hpóbikos] Schol. Ovros ovx ó XqAvy- 
Bpiavós &arw 'Hpó8ucos, àAX' ó Acovrivos, 
T'opylov à5eX$ós.  Confundit utrumque 
hunc Herodicum Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 30. Vide ad Plat, 
Phaedr, $. 2. HxzrN». 

ómep] Fortasse legi debet Gvmep, ut 
respondeat accusativo Tíva, prasertiin 
cum hoc quidem in dialogo Plato semper 
jungat verbis kaAetv et óvoudjew accu- 
sativum pronominum masculini generis. 
Alias tamen et addit Lave neutrius 
generis, ut Theag. t. i. p. 122. D, T( abràv 
mpoca^yopebou.ev seu, ut rectius cum Ste- 
phano legendum videtur, mpocayopeóc- 
uev? FixDp. 

oUX órep ékeivov] Ne quis ex verbis 
$. 6. àXXà rís, kal Üvrwwa, 8éot caXeiv Toy 
Fopyíav, scribendum. suspicetur óvzep, 
eadem generis mutatio est Cratyl. $. 86. 
Kal vl hv $aíns Tv TOUTO Buvápevov, &c- 
Tep TOUS ,Tporépous Tiv. piv povaudv 
€$o0a, rv 9€ "ypadikóv* roUroy 8t (va. 
Aristophontis hujus, Aglaophontis filii, 
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es Plin. Hist. Nat. xxxv. 11.) frater fuit 
olygnotus, (v. Schol. h.l. Plat. Ion. p. 
532. E.) statuaria et pictura clarus, sed 
magis tamen pictura. Plin, Hist. N, 
xxxv. 33. Conf, Perizon. ad AEn. V. 
H. iv, 3. Hziwp. 

Vulgatam scripturam, quam. tuetur 
Heindorfius, corruptele, si possim, ni- 
hilominus convincam. Verba ibi hec 
leguntur: Tíva &v abrbv cvouátouev 
Ourales ; oUX Ümep ékeivov; Ad que vir 
doctissimus locum e Cratylo attulit, in 
quo etsi similis quedam mutatio generis 
est, dispar tamen omnino illius loci est 
ratio. Non enim perinde ibi continua 
oratio est neque de duobus illis, ví et 
ríva, alterum ad alterum perinde refertur, 
atque in his, ríÍva — ; ovx &mep —. Ad- 
de, quod ibi in Cratylo generalis quz- 
dam notio praemittitur, neutrius generis 
pronomine Trí commode expressa, quz 
mox post illata personarum nomina illa 
j.0vc ud, *ypadudv, ipsa recte in formam 
personis his aptam, víva, mutatur. Ita- 
que hic quoque corrigendum arbitror Tí 
&v, quod facile in ríva àv abire potuit, 
prasertim quum in lis, qua proxima se- 
quuntur, formulam rírva àr bis repetitam 
librarius conspiceret. BurrM. 

ékaXogüuev] Cod. B. kaAXo0j.e0o. (sic). 
Rovrn. 

vívos] Vulgo rus, quo mendo simil- 
linum locum Stephanus liberavit Alcib. 
i. $. 7. à "AxiiBidOn, émeib)) mepl Tívos 
'"A04vaio. BiavooUvra. ovAcóes0ai, àv- 
Ícraga. cvufovAeórev; similiterque de 
Rep. E p. 232. C. et D. bis scribendum, 
q—7íiot Tí &àmobiboUaa. rTéxvg etc, Conf. 
ad Hipp. Maj. $. 18. HziND. 
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&. 5. coAAci TéXvai k. T. A.] Citan- 
tur hec verba a Stobzso Eclog. Eth. 
Serm. iv. p. 89. Gesn. sine ulla varia- 
tione, nisi quod in Ms. Coll. Nov. rara 
pro roórcy male scribitur. Videtur inte- 
rim hec jfjsis ipsam Poli dicendi ratio- 
nem exprimere, quippe quz in verborum 
cognatorum usu atque ÓópouréAevrev 
abundat. Conf, enim quz de Poli stylo 
Philostratus l. i. Vit, Sophist. p. 500. 
Imo vero fortasse ex libro quodam Poli 
describitur; conferenda enim que inter 
se colloquuntur postea Polus et Socrates. 
IIOQA. 'AAAQ Tl c'0L Boket 1; (d Buropuci elvai ; 
zoK. Ip&'yua 9 js ov Urocijrea TéXYvmY 
ev 7G owyypáppart $ eyó &voryxos àvey- 
vev. YIQA. Tí ToUro Aéyeis ; XQK."Eg- 
meipíay &yoarye riwá, Rovru. 

Sed in editione Trincavelliana Stobzei 
locus ille desideratur, Fiwp. 

éreipía] Aristot. Metaph. 1. 1l. 7] u£v 
yàp épmeipía Téxyn emoínaev, Gs $2: 
IlàAos, ópüQs Aéyov, 1j 9. ümeipía TUXmv. 
Schol. $acl, u3j ££ avrocxXeb(ov rbv IIó- 
Aov rara eimeiv, mpocey'ypowáj.evov 8€. 
Sumpta hzc esse a Platone ex libro quo- 
dam Poli, intelligitur infra $. 40. Bene 
autem h. 1. Schol. cxónet TÀ müpica, TOU 

Plat. 
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TlÓAov, éumeipla, &meipla, Téxv, TÜXT, 
ÉAXo|, ÉANGv, KAAos. Nam Polus pre 
ceteris huic rà» rapi doeov et zapopoid- 
cewv artificio studebat. Conf. Phaedr. 
. 114. ibiq. not. et infra $. 51. init. 

EIND. 

égriv| Abest a B. mox mepl Bas. 2 
pro eis, Rovuzn. 

53] Abest a Codd. B. A. M. neque 
eam h. l. desideres. Hxt1Np. 

$. 6. cb] co. Bas. 2. Sed scriben- 
dum est c& e Cod. B. ut subaudiatur vox 
époíumy. Nec aliter legisse locum Fici- 
nus videtur, dum vertit: S tu Gorgia 
respondere mihi velles, a teipso libentius 
quererem quam a Polo. Rovrnz. 

gt] Int. époíugv* o autem ex A. M. 
recepi pro vulgato cv, quod hic non vide- 
tur locum habere posse; dubito an co: ut 
Bas.2. Ficinus etiam c& legisse videtur. 
Accedit Serrani versio ; multo ego luben- 
tius te interrogarem. | Coterum ei abr? 
'yé co: BovAouéve écriv dictum est pro 
ei abTós *ye cU BojAei Sic Antiphon 
Orat. xvi. p. 141. Wechel. éàv óyiv 700- 
pévoss j. Plutarchus Lucull. 30. 2» 9 
&cpero raUra TQ AovkoUAAq. Vid. Fis- 
cher. ad Phasd, 24. et quos ibi laudat, 
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[o ] oUTUG SITE TC 7j TE a Tia. Vogyíon. a0. 
xg qs [pov 0£, e l'ogyío, aorós ZI simi TÍO 


ec? xe 2,0, 61V ac ívos emi rí ovo TéxVuc. 


FOP. T7; propina, e Xnpores. 


ZZYIV cum pr A et rc TC et mg F, cof J9BCEFW et re A : 
h Gmexptvov EXY. 
k. ob0els roÜr" I.—! libri éporg.—" vis om ZY. 


BGAAoV d.—S T)v abToU Z.— 
Y ye add A.— 


c *s,—l ueueAérqke 
—i 4$ add XrAEZTPBCEFVm.— 
—^ Gomep 05 à m.— 


9 jmerelyero Z'T.—P? xal ante 5ià om pr C.—4 oüv om Y(Y&BCFW.—" xpi) kaAeiv 


et de conjunctione pronominis ab7bs cum 
pronominibus personalibus ad Phzd. 3. 
FiNp. 

ct] Vulgo cb pro cé. Cod. R. et 
Bas. 2. cof. Sed nihil p est recepta 
a nobis e Codd. B. A. M. scriptura, 
quam Ficinus etiam Milo: Hxinxp». 

Véyovros] Pertinet autem huc locus 
Gellii l. xvi. c. 2. ubi * Legem," inquit, 

*esse aiunt discipline dialecticz, si de 
quapiam re quaeratur disputeturque, at- 
que ibi quid rogere, ut respondeas: tum 
ne amplius quid dicas, quam id solum, 
quod es rogatus, aut aias, aut neges; 
eamque legem qui non servant, et aut 
plus, aut aliter, quam sunt rogati, respon- 
deant, existimantur rudes indoctique 
esse, disputandique morem atque ratio- 
nem non tenere, Quare Plato de Legg. 
p. 638. C. dicit: AokoUDcí uo: vávres oi 
Xóyyo v. Xafóvres émiríjoevpa, «ai mpoOé- 
p.€vot yéyeiw abr K émauveiv ebübs py0tv, 
obbapós Opáv karà rpómov. Fix». 

7 kaAAÍc T2] Articulum 7, quo carent 
Edd. ex Codd. B. A. M. revocavi prop- 
ter praegressa illa $. 5. al peréxei T8 
kaAAÍlo Tas TOV reXvüy. HEIND. 

ovocis pora] Bas. 2. non male, ov- 
9els ToUT' pera, HEiND. 


7ls] Aberat a Codd. A. B. M.; etiam 
Ficinus non expressit: habet enim, qua- 
lis ea esset. FiNp. 

brerety.] "Ymorelvac0at idem fere h. 1. 
quod bomyeis0a, ut 'Thaet. 8. 92. Té TOi, 
à lae Gcóbwpe, uGAXov okemréov é£ àp- 
xis, &cep avrol Ümorelvovraa : Clitopii. 
408. C. Toórev vàp Tos Tl uda 
elva boEatoj.évovs or coÜ mpórovs érav- 
"pórov TruvÜovóp.evos, Tís ó uerà Tabr' 
etn Aó*yos, kal karà c€ rpómov Tw bmo- 
Tevev abrois, Q éXriwTe, ém«v etc. 
HzriNp. 

Kal vOv ov] Vitio ob» intercidit in 
Cod. R. Plat, Alcib. i, p. 108. D. Tí 
oby 7b karà rabrqv OpÜQs "yvyvónevov 
éevív ; Üemep éke? éyd goi Tb kavrà Tv 
Téomr &Xeyov ópfás, TÀ|v *yyuvao T uc, 
ral cb 93) oüv oUres €vraU0a TL qnis; 
HzrND., 

és TiVos émicTÍjuova "éxvms] Vertit 
Ficinus: e£ cujus artis peritum, quasi 
legisset xal, quod mihi videtur verum. 
Rovrz. 

Tis Pmropuc?s] Respicit hec haud 
dubie Sextus Empiricus adv. Rhett. $. 
43. ubi, posteaquam docuerat, nomen 
artis in rhetoricen non cadere, &AAd, ait, 
apos TaUTA (TQAO'yOUHCVOL, TIVES nep. $a- 
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S. 7. 30. Pérogu dp xen e aui; 
lOP. "Ax toy y6, à Xanonrec, & 2 6 vt EU y opu0t4 
sinu, oe EQu Opoateos, (QoUXei qu& x0 tiv." 


ZO. 'AxAA BovAopcu. 
DlOP. Ka 07. 


XO. OuxoU» xai QGAAoU; cé" 


TOIEIV$ 


E M TEE 
QuiutV QuvavrOV  &ivet 


DlOP. 'Ezayy£xXXopi tys? 05 vuUr& o0 juóvov évÜ&0e 


QAM xci &2.).of. 


20. "Ag oV Le) ous e d», o T'ogyío, à s TÉp vy àin- 
Aeyóutln, ÜitTEAícOA TO pi gura», TÓ P Greg iápuevog, 


v0 06 


uanoc Toy Mya ToUTO, oio) xc IloAos : 5 g£e.ro, 


£i0't.UÜic rollen Uca ^ MN ó uj UTIC V VEL, Ua cire: AA 


££ 00)" 


W.—5 Tís 4j 7éxv1 kal víva *yopytav m.— 

Aeiy às &q Üugpos W.—" ae om pr A. 
àra 

—^8 ü&moféc0a: IV, &ro0éa0a. yai rc. d. — 


cav, Ur OvrT?)s olas "Pqropucis, T7s itv 
&aTeías kal év coQois, T7$ D€ év uécois 
àvOpcnro:s. FiND. 

$. 7. &ya0óv ye]  Prastantem. Mire 
interpretatur Routhius bene moratum, 
non rhetorica malo consilio utentem. 
Hzixp. 

oUKoUv Kol ÉXAovs—moietv] Sc. piro- 
pas, qua ellipsi nihil usitatius. Protag. 

. 312. E. Tí 97 ésri ToUro, mepl oU 
abrás Te emiTjuoy é écviv ó aodio T)s kal 
Tbv poOnr)v To0i€i; Sympos. p. 196. E. 
vowyris Óó Ocbs cojbs obres, Gore kal 
&AAor morrau. Plene S 8. furopucs 
yàp. $us émiofpuov TéXVas elvoi kal 
moiijrat ày kai &AAov píyropa, Hxiwp. 

&p' ov é0eXfjmaus kv—GàAA'] Orationis 
piden forma Hipp. Min. p. 364. C. ^Apg 
üv Tí pot xapiacuo Toióv3e, uj ov kara- 
yeAGv, éàv uóMs pavÜavo TÀ Aeyóneva 
kal qo0ÀAdius üyeporà ; &àAAd. uo. Teipà 
Tpdáwes Te kal cUkóAus &rokpiyea0aa. 
Hxiup. 

&moüéc0c.;] Post hoc in B. legitur 
vai. Sed sine ullius responsi interjec- 
tione bene procedit oratio. Rourn. 

Additum erat in Codd. A. M. va(* cui 
affirmandi particule, Gorgie tribuendz, 
praclare respondent verba Socratis, qua 
sequuntur, Fixp, 


X 0UTO, Beet TÓ E pa TULUEVOV avroueiyea ou. 


—t B) XY.—" elvac. om E&.—"* BovAe ue ka- 
— DvyvaroUs $.—Y *y« om W.—* robrov nt. 


» 0cAqoov ARZ'TGV, 0éAes W.—€ àrokpí- 


&AX' Ürep bmrioxvij] Codd. B. A. M. 
inepte inculcatam habent voculam val, 
quum Gorgiz affirmatio his demum ver- 
bis inferatur: ov py &AM meupágopnat 
etc. In quibus quod &zoxkpíceis ipsz di- 
cuntur robs Aó'yovs oicig0ai, satis hoc 
frequens est dicendi genus, Meno p. 
19. (pu &meBáAXopuev TOV Th» TOiabTTV 
&mókpicw, Tijv &i& r&y éri &yrovuévey — 
eriXeipoUgay &mokpívea0as, Phedo p. 
92. D. vois àià rGv eikórev Tàs &mobel- 
Eeis rotoUuévois Aóyois Ebvoiba oÜciw àAa- 
€£óci. HxiNp. 

Insertam hic habent post à&mo0éc0u; 
Codd. aliquot Gorgiz respondentis vocu- 
lam Nal, quam vereor ne immerito tan- 
quam 2nepte inculcatam rejecerit editor. 
Neque enim eadem prorsus orationis est 
forma in loco ex Hipp. Min. laudato, in 
quo verbis illis interrogationi statim ad- 
ditis, àÀAd jo. meipa) —ümokplveo0au, le- 
gem quandam respondendi Hippia So- 
crates przscribit, ut recte ea ipsam re- 

spondentis promissionem antecedant ; 

contra h. ]. quasi responso jam dato, 
subjiciuntur hzc : Sed vide, u£ promisso 
satisfacias. Jam etsi sententia hunc in 
modum suppleri potuerit: Sed tbi pro- 
miseris, vide, ut etc, durior tamen hec 
ratio videtur, quam qua librorum auc- 
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TOP. Eoi pin, " Nngures, £O TÀY Gere n 


Gary ntu 0i bul TOUG AóryoUc moiéis ou s 


p 


4M muiglumouti yt Lr Um Beevorivman. x0 y&e e,0* 


zi 70070 £y ETT EPA 


, 
£pu0U vO&UTOP &iTÉV. 


Qu Qu, paubeva. &y &y Ben vrégois 


S. 8. ZQ. Toórou pàr Pius à leeyía, xoá uot &i- 


k 
Ouf mbroU vobroU qoínGcu, 


Aoryio. àz eim t.ülic. 


j; [Dpey moryiec [pov po- 


Tl'OP. 'A2A& coiou, xci ov0cvog Qirtic Den o*orya- 


TíeoU QLILODO GL. 


3Q: Qpége. Óq pnroguens 


yàg. Qs bmi Tuan eye 


eivai gei Toit &y eui 4.0) pfrroga 7 parogie Tei Tí 
TÓYy Óvram roy obra, LZ Tte D 0Qayrix Tei zz)? 
TV ipuDUT kaoy &py ur iet. 3 y&25 


vag0a. Eg.—) &ós om m.— 
: 0L 
abrà *s.—h uy E, uiv Int.— 


toritati preferatur. Neque obstat, opi- 
nor, Gorgie responsio illa mox illata : 
ob gj» &AXÀ Teipácouat etc. que repe- 
titionem quandam continet post interpo- 
sita heec, 'AAN, Ürep brio Xvrj —Toieic ou, 
minime meo quidem judicio supervaca- 
neam. Borrw., : 

é0éAqrov] Codd. A. B. M. 6£Aqcov, 
et statim pro &roxpívag0a: in Cod. A. 
erat àmokpíveaQau. FiND. 

iol u&v—Toiei0o:]. Hzc verba plane 
aberant a Cod. A. librarius etiam Cod. 
M. omiserat, et post aat scripserat oU 
py &XAà Teipdcoguai &s 0ià Bpa. Sed 
errore agnito ipse verba illa delevit et 
post zoieio0at posuit. FrNp. 

&raykaiai] Illud insolitum, quod ver- 
bum &va'ykaios h. l. accommodatur ad 
&mokplceis, pro àvaykoiov écmiw, évías 
TQV &moKp.—roUs Aó. moicigÜmi, cujus 
structure non aliud nobis in promptu est 
exemplum. An in hoc quoque dictionem 
Gorgia Siculi imitatum Platonem pute- 
mus, ut infra $. 10. in verbis xeipobpynua 
et küpecis? Satis tamen lioe &upov, 
si quid est, analogia in verbo Oíkauós 
tuetur. Hxrxp. 

Tàabrà] Codd. A. B. M. cabra: 
male : ut ibidem ante inter particulas aó 
et kal insertum legebatur &v. Statim 


9 a0 ày ZY.—í fvescriw 1,—8£ rabrà Zl, Tavra ZY: 


i 5» m.—3J &móóeitw. ZY.— 
| réxvns émicTÍcy I.—m 77s I.—^ ye (C TATGBCEFIVWm, ce 2: 


TÉ 


k mora: SYSBCEF.— 
cov *s.— 


post Ald. et Bas. utraque duo &y ear 
conflarunt in unum évegiv, [quod men- 
dum Conarius notat.] FrNp. 

$. 8. ms BpaxvAoyías* uakpoXo'yías 
8e] In utroque orationis genere peri- 
tiam sibi Gorgias arrogabat, Unde in 
Phedro: Ticíav ve l'opyíav € edcouev 
elBew, ol—cwvropav Te AóyaY kal Éreipa 

utm Tepl müvrev àveUpov. p. 267 A. 

Uterque item Protagore tribuitur in cog- 
nomine dialogo, p. 334. E. et 335. B. 
Rouvurz. J 

$íseis] Bas. 2. $aíns 5eiv. RourH. 

mepi 7l r&v üvrev] Legendum 7l, ver- 
tente Ficino, circa aliquid. Habetzl etiam 
Cod. B. similiter vero paulo supra ubi 
non oportet, Apud Thom, Mag. in v. bépe 
hec verba citantem, ,vulgo sic editur, 
mepi ràv Üvrov ; sed. in uno Thoma co- 
dice articulus sérvatur. Rovru. 

mepl Tí TÀv Üvrwv]  Ficinum secutus 
Routhius e Cod. B. rescribere jubet vepf 
71, quod si editum fuisset, alterum illud 
statim reposuissem, Nimirum vir doctus 
non animadvertit, illa 7j ^yàp et val tan- 
tummodo ad verba hac, &oep 7j ópav- 
Tucl—épyaoíav referri, premissam autem 
hanc interrogationem, 3j furopuc; epi Tí 
TQv üvrev Tvyxdáve. obca, Platonici ser- 
monis more iterari mox a Socrate $. 9, "I0. 
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, ^ N € N N ^ v e^ ^ 
$0. Ooxov xci 7 [uou iz T6pE TV TUV IU6X.9V TOIT $ 


TOP. Na/. 


5 » : 
ZO. Nz v» "Heo, & l'oeyío, diytpuo ye" vg DTo- 
uplotie, Ovi QvTOXPIVEL d oióy v& Qi& (Ope ré. 
DTOP. Il&» ye owe, o Swporeg, vmiSIXUG  TOUTO 


ar 0i£&iV. 


$840. $Q. E$ Aéyuc. i0 à poi Qrroz pio 0U- 


4q ^ NS ^v Li m N /, ^ P4 , N , 
Tw' XU vei 775 pvogizse, qegi Ti vO9V OVTOV £0*7iV t£T7ií- 


oTiUun; 


TOP. IIgi Aoyovc. 


a c e ^ ' 
$0. Iloíovc vobvovc, v Toeyío.; Gon 0i 05^.0071 TOUG 
b 
ashyoyrosc, ai Uy OktAT AEVO! Py LOLYOLEV 


DOP.* Op. 


ZO. Ovx 4pm cipi qüwrA ty voUg AóroUs 7 propin 


£0 7i. 


l'OP. 0) Xr. 


$Q. 'AXXA wi» Atytir *ys moii" Qvverovc. 


DlOP. No. 


ZO. Oovxo)y mpi 9» cp A&yem xoi Qgoreiv 


POP. lac yag 00; 


9 fc0. V.—9 zóroiwwa: Y.—4 obre AZZXYIV: obres *s.—' moiciv lC'ABCFW.— 


bf, uot &mókpivat obrc kal etc. Nam ibi 
obUrw est in Bas. 2. et Codd. A. D. M. 
Vulgo otros. HxiNDp. 

73 rà» "Hpov] Habet quidem vetus Fi- 
nici versio Jovem pro Junone ; sed jurat 
per Junonem alibi apud Platonem So- 
crates, 1ta in Apologia $. 12. Thezteto 
p. 154. D. et Hip. Maj. 287. A. In La- 
chete quoque Lysimachus p. 181. A. 
Vide Xenophontém quoque, Mem. Socr. 
iii. 10. aliisque locis. Feminze vero ple- 
rumque apud Grzcos, non viri, per Ju- 
nonem jurare solebant. Extant etiam 
apud auctores virorum per alias Deas ju- 
rajuranda. Ita in Aristophanis Pluto 
Cererem testatur Chremylus, 64. et in 
Nubibus Strepsiades, 453. Rovrn. 

'&yagoí cov] Codd. R. B. A. M. et 
Bas. 2. &yapal *yc. An &yapal *yé cov? 
IHxiNp, 

9r] Ficinus: quando cas (responsi- 


ones) quam brevissimis absolvis, n pro 
bri legerit Óre, nescio. FiND. 

emieucàs—moieiy ] Intelligenter Ficinus: 
spero, me tibi in hoc voto satisfacturum 
iuo. moiciv enim est forma futuri con- 
tracta, et érieucós idem esse quod £kavàs, 
docuit Fischer. ad Criton. 1. et ad Phaed. 
66. Fixp. 

$.9. &pa] Cod. Aug. &paeye, parti- 
cula *ye, qua statim sequitur, servata. 
Ald. vávra pro mávras. Fiwp. 

&AAàguav] Ficinus: Verumtamen cir- 
ca eos (sermones) qui dicendi faculta- 
tem. prestant ; tanquam legisset 'AAAà 
pàv. (rep. 3j pyropucfj écart epi ovs Aó- 
*yovs) robs Aéyew oiciv Ovvarobs. Cz- 
terum post Ovvarovs in Das. utraque est 
nofa interrogantis; quod secutus sum. 
Mox inter oUko)v et 7epl in Cod. A. in- 
sertum erat ye, FiND. 


1, i, 9. 
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20. "Ag o0» OU' xo" zw vU 02" Deoa," a2" de- 
1. 450. Tg) végi Oy xopyovrA roii" ÜvvgrOUG tivo Qgoveiv zou 


Atl ; 
lOP. 'Av&yzs. 


M NEM N39) € y b! , , /, 
ZO. Koi 7 iwrpiuza Gu, ve &oixe, tpi AotyoUc &TTIV. 


DlOP. Na.. 


ZQ. Tou; ys w:pi và vorijutra 


TOP. Máé2occa. 


» ^ ' 
$Q. Ovoxob» x«i 9 yvpwtrriMT T&pi MóryoUg &cTi TOUS 
N /, ^ 
v&pi Eel ioy v& TV COpuivTUV X0 X OL EE LO. 


DlOP. IIzw yz. 


S. 10. 19. Koi p» xol ei GAAOL TE yy o  Tog- 
yít, obras £ypui bán] era Tipi Myou &Ti T05- 
TOUS, 0$ TU'yX/RVOUCIV Ovrtg "ép TO TQU/yjo. 00 tuATH b- 


riy 2 réyym. 
LlOR. Oabsro. 


50. Tí Dy Óí TOTEÉ 7e QA AG eus 0U pnroginas 
20M, ost gi Aóryovc, & 7p TOU TV propi X0 AEG 


5 ay 7 T£ei AóryoUc s 


s &vrep Kal Aévyew T.— 
uvm ierpuc) Y.— 05) vüv EXY.— 


t o) add AV et rc (T.— 
x éAéyopev $ et rc E: Aéyopev *e,—Y 4 larpudy 


" ra) om 2(bBBCEFW.—" 3. Aeyo- 


XAEZXYOBCV et rc T, iarpucij W et corr &: : larpucv *e.—* qoiet om Y(TG&BCEFVW. 


—8 alterum kai om F,.—^ ai om AZY. 


&p' obv kal ov vüv 05) Aéyouev iarpucyv] 
áp' ov ol H viv 9j] Aeyoj.évn ier pue) 
Bas. 2. áp'obv kal "v 93] vüv Aéyopuev 3) 
iarpuci) Cod. [etsic À. M.] Similiter Cor- 
narii Ms, áp' oüv kal 3jv vüv 0?) Aéyojev 7j 
iwrpucj, probante Cornario. Sed reti- 
nenda est praesens verborum lectio, in 
qua figura, quam àvrímreciv vocant, ad- 
hibetur. Habes quoque infra, Ei &o7i *ye 
Jv mpórepov av €Aeyes &àperi, àA07js, TO 
&c. Rovrnz. 

&p' oDv kal jv vÀy 9) Aévyoev iampuciyv] 
Multis hzc scriptura exemplis firmari 
potest,(v. ad Charmid. $. 43.), a librorum 
auctoritate parum firmatur. Nam Codd, 
omnes igrpucf. Utrum Platonis sit, vulg. 
iempuciv an 5 iarpucij, vix quisquam diju- 
dicet, Pro Aéyouev autem propter illud 
viv 93) scribendum h. l. utique éAéyoycv, 
quamvis non rarum sit alias vOv 57] prze- 
senti junctum. V. Grav. ad Lucian. So- 
lace, ed. Bip. t. ix. p. 494. Dclegg. iv. p. 


—*€ TéXvas om s.—4 Toi0Uro W.—*? Aóyov 


708. A. ial "yàp, 9 vv 53) Xévyes, GAn0&s 
$pátes, Lach. p. 178. A. jv obv—Óé- 
Bokrat —, vüv 63) kal ápxea0atabTGv émi- 
p.eAeio0au kaócov otolre écuév, | Et. alibi 
frequenter, HxiNp. 

üvarovs] Sextus Empir. hausit sua 
ex hoc loco, quz apud eumleguntur adv, 
Mathem. ii. 5. et 51. FiNp. 

mepl eüetíav] De Rep. vii, p. 521. E. 
Tvpvacuc —céparos—aliins Kal d6i- 
ceos émigrare, Et conf. Schneider. ad 
Xenoph. Mem. iii. 12. 1. HxrNp. 

oí] Articulus ai desideratur in Codd, 
A. B. M. Fixp. 

Tàs ÉAAas réxvas] Vocabulum réxvas, 
quod abest a vulgatis Edd,, in ordinem 
recepimus ex Codd. B. A. M. Bas. 2. 
Ficinoque. Hriwp. 

Tàs &AAas] màs ÁAAas Téxvas Bas. 2. 
et B. artes alias. vertit quidem Ficinus, 
inde vero non clare constat codices ejus 
habuisse réxvas. Rovra. 
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TOP. "Oz, 2 Méinguses, TOV [iy AA Tea vei 
Meigovey tans T£ X0 vou oras mgátus D emos EUTEIV TOLO'OL 
£0 IV A eminiun, vZc 0i pnrogues ov0£y & eoi oioUroyd 
Xetgeeynpn, QA, aro, ot d meus i 7, süguris 0i M- 
ya £rTÍ. 0i vUT &ryo x P'rrogiiiy TÉY VQ QE LO) £t 
Ttpi AOry0U£, ogtoc Aeon, ac £y qup. 

PO "Ag 00 ponia OL0Ly ari [9o9A&i auis Tá- 
e à: eiroputa ca Qo répor. &AX! Gron piyou. &iciy ZU 
TÉ yu. 7 yóes 

DlOP. Nai. 


S. 11. Ico» Oi oinou vay Teyyay Ta» pukV &pryturian 


| TÓ TOÀU ioni xoti Meyoo Begertoc Bovraa, € £y. Oz oU0evóc, 


&AAG v0" Te Tíy Vue wégeivorTO. &y zoi Qi siye, 0i0y 
yeu Que; xoi Gy gitwromoiio x0 Mu Toi. rà Ps 
ara dns Qoxcic" AÉryip, Ttei Gc oU Qc Táy purogiaz 
eiy&ti. 5 00; 


].—t &AAÀ gapécrepov $.—8 ümókpwwe L.—h b& A: 0j *"s.— rüy om AEZY.— 


j rà u£v F, ry u£v éy 1,—k àAX' àrb TW.—! ràs om F. —n Bokei pr A. 


és mos eimeiv] Prope omnis. V. not. 
ad Plat. Hipp. Maj. $. 11. Hzru». 

és €ros eimeiv]  H. 1l. non sunt ut ita 
dixerim, quemadmodum Ficinus vertit, 
sed u£ brevitate utar. id. qu. Evvrójws. 
Gorgias enim hac formula hic usus est, 
ut significaret, se velle ei obtemperare 
atque cavere, ne in reprehensionem ver- 
bositatis incurreret. FrNp. 

xepotpynua] Schol.: Xeipobpynpa kal 
Kupccis oU elpzrau* ai 8€ AéEeis 'opylov 
€yxdpioi. — Aeovrivos *yàp jv. Idemque 
deiade ad v. Kópos" ckómei, &s Küpos 
elirev IIAdrTov, o Küpecis, ka0à l'opy(as. 
Cf. $. 13. et Cratyl. $. 110. HziNp». 

9ià Aóyev] 5i Aóvyov Bas. 2. bene; 
sed 8ià Aóyev in gemino quoque loce 
mox occurrit, Rovrz. 

eyó $n] H. e. ut ego arbitror, non, 
quemadmodum Ficinus vertit, idque 
vecte dicere me affirmo. "'imzus, $ávai. 
ey abrQ broAauBávew. Hoc sensu oc- 
currit aliquoties in hoc dialogo, ut sect. 
97. 44. FiN». 

&p' obv] Cod. uterque àp' oóv: male. 
Verba autem hzc, id quod ea, quz se- 
quuntur, declarant, ironice capienda 
adeoque vertenda esse existimo : )Siccine 
igitur intelligam, qualem. illam velis ap- 
pellare? Ex versione Ficini, Intelligo 
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quam velis eam. dicere, perspici non po- 
test, num áp' ov, an &ip' obv legerit, cum 
has particulas plane non expresserit. 
Fixp. 

áp obv| &p' oiv Ms. linea ducta sub- 
ter. Affirmative quoque legunt Edd. 
Grece etSerranus: male. Rourz. 

&p' oiv uav0,] Sic Codd. ac Ficinus: 
intelligo, quam velis eam dicere, nec vul- 
gato ápa commodus hic locus est. Vide 
qua scripsi ad Charmid. $. 15. Hzrw». 

$.11. rà»| Articulus 7G» aberat a 
Codd. A. B. M. Genitivi autem zacáv 
TÓV Texvàv pendent ab omissa przposi- 
tione mepí. FiNp. 

&AAà Tb] Codd. A. B. M. àAN' àmb : 
vitiose, ut statim mepalvoiwr" &v. Verba 
otov "ypecpuy kal àvOpiavroToita, Ka &A- 
Aat T0AAcL conjungenda sunt cum verbis 
&viaa o, Ejusmodi verborum trajectio- 
nes plurime in Platonis dialogis offen- 
duntur, et fortasse hujus rei ignoratio 
caussa fuit lectionis modo commemorate 
mepaívowr' &v. Caterum spectat hunc 
locum Aristides Orat. Plato. i. p. 38. 
t. i1. Jebb. verbis cKómeL 9j kal Tepl Tis 
Yyeoeuciis, jv ei kaAeis TéXvnv, obkér 
épfiropau" kaXeis "yàp év avrois *ye ToUrots 
TO0IS T'opytelois Aóyois, FiNp. 

mepl às ob $us] Schleierm, conjecit 
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DlTOP. IlZ»v» piv OU» Z0) Uaro).euu[ D icytuc," 9 Xe- 
ALpaTtc. ; 

19. "Eregens 06 ry? diri TÀ) Fey yan G4 Qi. A.OtyoU TT 
megnivouri, 20i fgyou ec i eroc eme 71 oSàsvos sgordéor- 
704 5 Bg os má, oioy qf aif puimimti AO AOI TI 
«o yeuperon) ze merreUTiud ys 2 2n TOAM 
TÉ YOU, QV Eye c'xs00» vi" ic'oUg Tous Meyouc 2 TOS 
1127247 01 ci O8 ToU TAEÍOUG A0 TÓ maple) mu. 3 
dioi X0 TO ügos aoraris dia. Mya &TTÍ. TA) TOIDUTOV 


TIVA (Aon Qoz£éic AÉyti zz" purogiamy. 

S. I2. D OP. Af byte. 

$O. 'AAX o) ror ToUTa yt oues ipa et Bos- 
Acca. p propina XOLAEIV, 0U Y, 7i! TÀ püpuuri 0UTUS &iTt6, 


broAauBáveis om X. 


AoyirTuci &Es. —t kal 7 *yeeuerpuc] kal 3j werrevrikf] Es.—" Te o. 
ori *s,— bióri C et córr B. 


Es.—" Aéyawv kalT2]v Rs.—* obroi Y: 


mepi & av ob xis. Brck. 

$ àpióumruc)] Articulo 7j ante hzc 
tria AoyigTuc), "yewp., TerTevT. carent 
Codd. R. B. A. M. Illud se post ze7- 
Tevruci illatum attigi ad Hipp. Maj. &. 
47. HziND. 

$ merrevruc)] Ilerría, (sive Herreía, 
ut Moris Lex.) 7j 9i& jov Tai01d, &a- 
Tw $9 Ore kal'yeeuerplav Aéyei, Hoc 
vero Platonis loco astronomica potius 
designari videntur. De astronomia quz- 
dam statim post sequuntur ad p. 107. l. 
i. Plato in Phzedro p. 274. C. ToUrov 
9E (Oe00) (Jjkovca) mp&rov àpiuóv Te 
Kal Ao*yispbv ebpeiv, kal "yewj.erpíav kai 
&cTpovouíav, ér. 66 merTelas e kal kv- 
Beías, kal 93] kai *ypáuuara. | Ubi Rhun- 
kenius * veteres commentatores erudite 
observant, non illam vulgarem apud 
Grecos merzeíav a Platone designari, sed 
philosophicam Zgyptiorum ; quz tabula 
erat, duodecim lineis conscripta, cursum 
Solis per duodecim Zodiaci signa osten- 
dens. Cujus rei notitiam soli debemus 
Eustath, ad Odyss. a. p. 28. Ed. Das. 
qui Platonis locum citat. Verumtamen 
Hermias Philosophus commentario in 
Phaedrum merreíav de vulgari calculo- 
Tum ludo accepit, Idem quoque fecit 
Sallierius, quum ibi zerreíau cum kv- 
Beía, que certe ludus est, a Platone con- 
jungitur. Vide eum in Maridem l. c. 
Citatur autem ab eodem viro docto e Poli- 


—9? ye om I.—P kal ás 4.—43 1) om F.—7 4j om T.—* xal 3j 
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tico Platonis locus, in quo, uti hic apud 
Gorgiam, cum artibus et scientiis nullam 
habentibus cum ludis affinitatem zerreta 
memoratur, videlicet ad p. 299. E. In 
loco Phzdri (ut obiter hoc notem) innue- 
re mihi videtur Plato, historiam de ZE- 
Eyptiacis inventis a Socrate pro libitu 
confingi; dum veritate tamen aliquate- 
nus fortasse innititur, RovrH. 

cxebóv r«] Ita pro »yerestitui ex Codd. 
B. A. M. Hzix». 

kal] Particulam «al ignorabant Codd. 
A. B. Ficinus: íalem aliquam videris 
mihi rhetoricam dicere. FiNp. 

$. 12. ovx rv. TQ fuori] Quanquam 
verbis ita dixisti. De particulis his obx 
$r. vide nostra ad Lysid. $. 37. 75 Pp 
autem opponitur h, l., ut sexcenties, Té 
&An0ci. de Rep. i i. p. 340. D. olia, Aé- 
yopev Tq Par. oUrws, dr. ó largos ébf- 
papre kal ó AofywrTIS ébuapre kal ó 
"ypauuam uo 1]s* TÓN, otpai, €kagTOS TOU- 
TOV, ka0dcov ToUT. €aTiv, 0 Tpoca'yopeto- 
uev abrbv, obbérore &uaprávei, Pheedon. 
p. 102. B. 'AAAà *yàp—óuoAo'yeis, T) 
Tbv Xuuav brepéxeiw Xokpdrovs, ox &s 
rois füjuagt Aéyerat, obra kal vb &àAm0ts 
€xew ; cf. Theetet. $. 62. init., similiter- 
que Aóvyov opponi constat 7f] àAz0elo, 7d 
epo. V. Wolf. ad Demosth, Leptin. p. 
319. Monui propter Findeisenium, qui 
TQ püp«r: in Indice. imperite vertit di- 
serie, Nx1ND, 
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ori 2 à Ayo TÓ xUpog £y 0000; parrogints ieri, X0 DTO- 
A&[2oi & P 7i & BosArro Bur y sgeeiven Toig" Myyois, T» 
pili à ig prog, e Togyío, Aérytic 5 QAM 00x 
d c6 oUT6 TZV cei uni oUTE TZV yeupueT pity puro- 
gue AÉytiv. 

l'OP. 'Ogtac ye oit, v ) Nauporte, xoi Üizowc UTO- 
Aut pras. 

30. "I6; oo» ue cU D» Gron pimiy "T eim Qicuzé- 
govoy. eti yàg üt pirrogue TU y Rel pe 0000. TOUTUV TiG 
A Tea» TG T0* T0 Ara gata, Tuy ncurt 0: 
xa G4 TOI rtu o)mtu, Tego eiTEiV 7] Tel TÁ £y Myoig 


7 xügoc £ypurt. parogiet £0 TJ. [S. 13.]' 'Qc Tip y b 


ríe p £poITO Q8 ygyh Ay Peor Ttgi f rwomOUy TÀY ep 
van, * Sisgurw, Tie uu) 2 eil paie Tíyyn; E, tiro 
à avra, " Tee cU Geri oTi TG) Oi AMyov Ti6 TÓ xupos 
£Y0UTQV. xl &i [A6 &TOÉPOITO To» «epi ví; eimoiu G9 OTt 


à dy rois I.—h kaAeis &,—* oiv I, 9) W : 
? 


vüv *s,—4 3 om T$EF et pr B.—e 7$ 


Y.—Í ry Aóyav L.—E Gy V, Tüy L.—h vüv om Z.— 5j om W.—3 rày...Ür. om 


Puropucf, dori kal $moAdBo: v Tis] 
frropuci érrw. $ $roAáBo: üv is. ta 
Ald. ubi litera $ mendose forsan pro 
compendio aliquo imprimitur. Abest kai 
Bas. 1. et vertit Ficinus, Nam siquis ca- 
villari vellet, sic argumentationem susci- 
peret. Quasi legisset às vel cre. Sed 
ka) habent Bas, 2. et B. et éet pro éeiv. 
Rovrn. 

bmrop. écTi, kc] Ita Codd. R. B. 
et Bas. 2. Vulgo éeriv. Hziwp. 

Ovexepalvew | rois Aó'yois] Verbum 
Svexepalvew a Platone quidem quarto 
semper casu jungitur (Politic. p. 293. 
E. p. 301. C. de Rep. ii. p. 366. C. Me- 
no p. 89. D. de Legg. viii. p. 828. D. x. 
p. 900. C. p. 908. B. et al. Cf. Mattar. 
de Diall. p. 83.) ut rois Aó"yois dictum 
accipi debeat pro év rots Aó*yois, mepl roUs 
Aóryovs, quz duriuscula est ratio. — Cor- 
rigendum opinor OvoXep. €v Tots Aóyois, 
cui simile illad $. 85. kakovpyeiv v rois 
Aó&yois, pro quo dixit de Rep. i. p. 338. 
D. kaovpyyeiv bv Aóyov. Ibid. v. p. 475. 
B. fàv hípa mepi rà pafj.orra Da xepalvov- 
Ta&—0b $rfjmopev iXou.a05—elvat. H grN p. 

10. viv] Id.qu. 10, 9j, mox iterum- 


que 10; o?v, ut hic Bas. 2. habet. Unde 
sine accentu edendum curavi. Vid; 
Thom. Mag. in Ni» et ibi Lamb, Bos. 
Fiwp. 

Tvyxáv.] Cod. A. rwyxávovsa : eque 
male, atque ante articulus rày post geni- 
tivum r&v rexvày in Bas. 2. non repeti- 
tur. F IND, 

Teipà eimeiv K. T. À.] Ordo horum 
verborum est zeipà eireiv Tepl Tí 2) buro- 
puc] év Aóyois Tb kÜpos &xovca éacTív. 
Solet enim hoc modo Plato articulum a 
suo nomine distrahere, ut ó rà &Gaypádov, 
et inter iilum et hoc interrogationem in- 
serere, ut 77s mepl ví Tei000s, et ó và 
roia, TQV twv "ypáev. | Quo et hic lo- 
cus pertinet, et in Theag. t. i. p. 125. A. 
kal 6ià T)» Tívos cvvovcíay co$Qbs àv 
"yévovro TÜpavvos ; et paullo post rà» v 
co$üv cvvovcig $ms cojobs elvai vous 
Tupávvovus; Ficinus: quenam ars et cir- 
ca quid in dicendo vim precipuam ha- 
beat rhetorica. Videtur pro 7j legisse 
5, h. e. rís, atque duas interrogationes 
existimasse his verbis inesse, Fixp. 

,S. 13. cep! Tí] Codd. B. A, M. 7 7epl 
Tí. Non male, HziNp. 


Plat, Vor, Ill, T 
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vÀy pl vO (prió» v& xou crépirTOy [ vuoi ], 0m 6» £x- 
rep TWyx wu" Ovr&. ei Ó. 0 &porro, Tz» 0g AoyurrinAV. 
vip, xGA6is TÉVVN)S tiTONU OV OTI XO QOTI LOTI TOV 
Aóye và mü» xugouputyum. wt 6i érrowégorro H^ qrepl ví; 
eimois Gy Ue ép Oi t» TQ Üffuu cyypnQopuevoi, óvk rà 
pi» Axa xU. 6p T1 pipi o Mori rixez? eytu mpl 
TÓ &UTO Y&p &cTI, TÓ T€ ÜpTIOV xti TO TégiTTÓV Que Qsoci 
br TOCOUTOV, 0Ti Xj Trpoc eprAP zwi 7p06 QU TG 
&yei vAÜous tmimwoTEi TÓ wtpiTTOV xo TO OipriOP T] Aofyi- 
erixi. [S. 14.] Koi & eig vip (T Te OVO pu Cu &gorro, 


pr W.—* scribe rvyxávo: cum VW : Tvyxáve C, rvyxávovra (omisso bvra) L.— 
! Aoyucjv pr A.—!». abrfj 'Y.—^ jj; add XTAYéBCEFVW.—? xol 7 Aóy. EFs.— 


Gomep oi &y TQ bfjug: mvyypadóuevoc] 
Videtur eorum scribendi rationem, sicut 
geometrarum postea imitari hic Socrates, 
qui scripto cavebant. Nam cvyypad? 
est stipulatio et cautio. Pollux : vyypa- 
$9), cwvdAAayua, cvufóxatov, *ypaupua- 
veio, cuvOTm eyypapos, óuoXoyía &y- 
ypaos* àmb 06 T2)s cv'y'ypadis, Tb avve- 
ypéyoro. vii. 11. 140. Verba autem 
hec Socratis Cornarius accipit de viris 
sibi a populo caventibus, sive cum cau- 
tione, et, ut vulgo dicitur, cum protesta- 
tione loquentibus, quomodo a se dicta 
accipi velint, ne quis postea aliter inter- 
pretetur; quod solent hi facere, qui apud 
populum agunt aut dicunt; idque Socra- 
tem hoc loco et velle et facere existimat. 
Rovrz. 

Gomep oi éy rg bp cvyypabópevoi] 
Hac perperam ab intpp. explicata unice 
illustrat Scholiastes ad h. l. "Ev rats ék- 
kXmoieius émi rv dmnQwpudrev 1) vóuev 
eiowyfme: Ó kfpuvE émi uiv ToU Tpórov 
ynoleuaros 3) vóuov TÓ Te Üvoua ToU 
imqéutonévov kal Ti8évros bv vópov kal 
9j) ToU vaTpbs aUTOU kal oU Of]uov &Ac- 
*yev, olov, Amuoc0évms, AmuocOévovs, 
IIataytebs, Vuoiterai Tác. — Ei 06 €ueAA€ 
má Ó avr0s Vmdltes0at, €Aeyev ó icfjpuE, 
Tva, ul) mepuyrroAo'yg* rà uev ÉAAa karà 
7à abrà, Wnolterai: 8€ kal Tábe. | Obros 
oÜv kal émi roUbe, rà uiv &AXa, kaÜdmep 
3j àpiO|mruc), 7j Ao'yir Tuc] €xei... Unde 
ila quoque lucem mutuantur Phadon. 
p. 102. D, "Eoixa, &n, kal avyyypaducas 
épeiv. Mox rà u£&v &AAa 1. e. karà pev 
TÁAAa. HEIND. 

xal] Istud xa? ante 7; Ao*yiTuc), quod 
omittit Schol. abest etiam a Codd, R. B. 
A. M. et Ald. HzrNp, 


$iaéper] Plato etiam hic Socratem 
uti jubet illa disserendi ratione, quae 
é$oBbs Oiop.o Tuc) dicitur, et qua scepius 
eum usum esse constat, ut docendo, quo 
res ab aliis, quz aliquid cum ea habeant 
commune, differat, sibi viam muniat at- 
que pandat ad eam ita definiendam, ut 
ambiguitas omnis tollatur. "Vid. Sext, 
Empir. adv. Mathemm. ii. p. 288, Fa- 
bric. FixD. 

pis abrà] Schol, 'Qs Ürav liprios mpbs 
&priov 3) mepirrbs mpbs TepirTüv T0ÀAa- 
mAaciagOn* mpbs ÉAXqAa. 0€, Üray Tepur- 
TbS kal &prios 1) &vámaAiv, — Conf, Char- 
mid. $. 29. ubi itidem, ut h.l. scripsi 
abrà pro abrá. Hxiwp. 

TO Épriov kai TO meprrrüv] Inverso or- 
dine Codd. A. et M. ut paullo ante ep! 
Tb Éprióv re kal mepirrbv, et ró Te üpriov 
kal Tb zepirróv. Cf. Thezt. $. 105. Sed 
eodem modo Charmid. &. 29. 7o0 &príov 
kal To) mepirToU et paullo post ToU 7e- 
prrToU kal üpríov. de Rep. vi. p. 510. C. 
TÓ Te mepirTbv kai Tb Rpriov, Hx1ND. 

$. 14. 7j» àüempovopíav] Est accusa- 
tivus absolutus, pro epl 75s àrrpovopuías 
positus, Eodem modo Cicero utitur ac- 
cusativo de Offic, ii, 13. 13. * ut De- 
mosthenem accepimus. Sic certe Heu- 
singerus edidit pro * ut de Demosthene 
accepimus, ^ Ante genitivos autem éuob 
Aéyovros puto excidisse particulam xal, 
qua verba kal efris rj» àcrpovoulav àvé- 
porro conjungerentur cum verbis €i $aíy, 
€u00 Aéyovros, Ór. k. T. A. FiND. 

tjv &crpovouíay àvéporro] Repetuntur 
hzc statim post explicatius verbis, oí 9€ 
Aóvyoi, ei $aín, mepl Í eicw, à Xóxp. ne 
quis Findeisenio credat, kal ante éj4oU 
Aéyorros excidisse, HxrND. 
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, hd L4 eu N e z ^ ^ / e 
&u00 A&'yüyTOg OTi zu (UTE AOyQ xUpoUTOA TO. TTC, i 
à: /, er ^ , 4 , / X , , "o » 
& A0yoi of. vj (uT'TOOVOJMCUS, 64. Qois, Tépi TÁ 6iTI), ) Xa 
: à » 
XQaTégs ELTON 07i? qti Ti» TÀV C.üTpUV Qopàw xo 
ez ^ /, ^ t x 3 / » 
72400 204 06£A2V9c, TWG 7206 AW PN TOY0UGC 6v El. 
l'OP. 'Oglac ye* A&yon eo," 9 Sneorts. 
D ww WES d L / * N E 
2Q. "Id; 02" xoi có, à logyim. rUyyes ue» "yp 07 
e n5 La 
? purogixz oUcu v» AÓyo v( mWTO, Din ecorTOMEVOV T6 
AN 5 
zo AUEOUJUE Vy Tig." 9 y&es 
y Lj 
Tl'OP. "Eezi za72. 
^ ^ ^ 1j 
ZO. Aéys 07 ray vépi Ti," TÍ L0TI TOUTO TU QVTAV, 
N T fer te e ^ 
T'pi OU OUTO! 0i AÓ'yOL SiCiV Oig 7] purogie xgnron; 
LOP. T4 géywre v2» GÜpwmiie»? roevypuiru, d 
/ 
Xnecrts, x0 our To. 
3Q. 'AAX,ó l'oeyío, &pu Qu [Anm ti peor x0 TOUTO Aí- 
AN »wW/ , /, , 
ytig x01 oU0t» qu oic. oiopuni yip m6 Queieokytut Y 


€ 
P ajrb F.—4 àvatpoiro 2L, àvaipoiro "yp A, €porro Z1. et pr E, époir' ày T.—' oi om 
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ex 
X ojca 7| jwropud| HZTs.—Y Aóywv Y.—: rwüv Y9FW, Twóv E.—* alterum. ( 
add Heindorfius,—b ày8pwrívey $.—* kol rà pura 9.—1 olug: EZYL—* bt om 


oi 7s àerpovouías] Codd. B. A. M. 
oi mepl Tjjs üerpovouías. Male. OÍ Ayo: 
Tjjs &cTpov. sunt ot Aó*yot, ois Xp?ra 3j 
&srpovouía. Ita vulgatum defendere de- 
bebat Findeis. HziNp. 

Sic infr. of Aóyyot oí ToU &príov kal me- 
pirToU et of Aó*yot oi. ToU BiKalov kal To 
&bíkov, ut adeo non sit necesse, cum 
Codd. À. B. M. ante genitivum &grpo- 
vouías inserere mepi, FiwDp. 

màs] Ante más Bas. 2. addit xa. 
Eadem pro Éxe habet Éxovsw: bene. 
Fiwp. 

Óp8Às *ye Aéyev av] Leguntur et hec 
verba Menon, t. ii. p. 73. E. Intelligi 
debet verbum, quod cum participio alius 
verbi periphrasin facit et non raro omitti 
solet, ut érbyxaves &v, jv &v. Charmid. t. 
ii. p. 162. E. KaAàs ye ai motvoy, $v 5 
éyà, moiQy, Fi1ND. 

Tüy Tépr TÍ] Sejunxi verba rí ée7l 
TOUTOo TGV ÜvrwV & verbis Aéye 8j) rv 
ép. Vulgo legitur Aéye 9?) rv ep! ví 
ésTlToÜro TOv Üvrev. Tum autem al- 
teruter genitivorum àv, nisi prior, certe 
posterior, ejici deberet. Sed non placet, 
quz paullo ante monui, huc referri, quo- 


niam contexta non admittere videantur, 
Mutationi a me facte favet etiam versio 
Ficini, que habet: Dic ergo, quid ex 
omnibus id sit potissimum, de quo hi ser- 
mones habentur, quibus utitur rhetorica. 
Finp. 

Aéye 93), r&y Tepl Tí; rl éel Tovro] 
Vulgo Aéye 8jj rà mepl TÍ ée7i ToUro 
etc. structura sensuque impeditissimo vel 
potius nullo. Alterum zí in his interci- 
disse, adeo certum et manifestum est, ut 
id vel sine librorum suffragiis in textum 
admittere non dubitarim, Sic supra $. 
13. Kal ef ue éravépovro, rTüv repl Tí — ; 
atque jam commode infertur a Gorgia Tà 
péywrra etc, HarND. 

TGV Tepi TÍ x. T. .] Nullum habet 
usum Táv ante mepl Tí éci T. T. ac de- 
lendum videtur. Forte natum est ex an- 
tecedentibus, uti non semel est obvium. 
Deinde, ut bene se habeat atque intelligi 
possit Gorgiz responsio, ante à uéyiwre 
ponendum est 7epí. Utramque corree- 
tionem confirmat p. 452. À. OP *ydp éc- 
TW 7) ToUTOV TÉXYY mrepl vb uéyiTov àya- 
by ois àvOpó rois, &AN' 3j éfj. Hrvsp. 

olouc, yàp] Codd, A. M, B. et Bas. 
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vois c'uprorioig cOovroy Ga Üpaimuy voUTO TÓ CAOMÓyYX, t D 
aovrtpilpuoDvroa. cLOovreG Ovi Wyitiven pui» GroumTÓV &c7TI, TÓ 
0s^ Oebrépor 3, 0:).0V yevéaÜous,! oiroy 06, ag Quew 0 moimrae 
TOUS ex0Ai00, TÓ v AoUTEIV Q002. uc. 

l'OP. 'AzZxox y&g' &X& meog! ví roUrO Meytic y 

$. 15. 3Q. "Ori ca aria à qupncuity oi Onpa- 
oUg'yoi roUraw QV tmiPeCty" O v0 c0 Toit, ioTpÓG TE 
2004 moudoreifoue x0 Xgnpevsio vae, xti &iTOl TpUTOV phó 
iergc. oni *) Xéngures, emu cé Teogyins o0 y&g 
&oTI 7 TOUTOU TÉyVN" wei vÓ ueri Toy GryoDov rois &Üea- 


W.—f yevéaüai Tb Tplrov $.—E o0 ckoAi09 om EF et pr B.—^ àbíkàs I.—! mpbs 
om W.—J Aéyes roUro EFs.—k dco: F, ef co: I1 et mg F.—! àv om Y(&EFIW.— 
m jrralvecev mg *, émoíqaev *.—^ Téxvn rovrov 1.—? Dri Ó igrpós $.—P Uri L.— 


2. oluai y. HgiND. 

Tb ckoMibv] Legitur ita hoc eóAtov 
apud Athenzum xv. p. 694. 'Y^yiaíveiw u&v 
Épwrov &vopi Oyqr&* | Acórepov 85 kaAbv 
$vàr» *yévea0ar "Tó Tpírov 86€ mXovreiv 
à0óAcs: Kal Tb réraprov 06 gvvnBav ue- 
7Tà Tàv QiA&v, Mali ordinis hoc carmen 
arcessit Anaxandrides comicus in The- 
sauro, cujus versus ab Athenzo citantur, 
quia sententia secunda prave, prout is 
voluit, przposita sit tertie. — Hoc viderit 
ipse carminis auctor, lllud autem, xa- 
A!v *yéveaOat, alias corporis virtutes prz- 
ter ebj.op(ay denotare videtur. Postea 
enim ostendit Plato corpus dici xaAov, 
jo: xarà T)w xpelav—1) karà TBoviv 
TiVa4, éàv év v Oewpeio0at xaípew mou 
TOUS ÜeopoUüvras. Quod secutus est Aris- 
toteles in preclara sua pulchritudinis de- 
scriptione, apud Rhet. i. 5. 9. Cum 
praterea statim post a Platone dicatur, 
ToU 7oiDorpíBov fuisse munus, qui boni 
secundo loco hic positi effector est, ut 
hominum corpora kaA& kal icxvpà effi- 
ceret, ita intelligendus locus sit, ut voci- 
bus «Abr *yévec0m. etiam. 7b. ioXvpbv 
concludatur. In libr. ii. de Legg. ita 
elfertur hzc bonorum enumeratio : Aéye- 
Ta. ós üpugrov uiv, byiualvew* Bebrepov 
9b, kdAAos' mpirov Oe, icxós* Téraprov 
9£, mAolros. p. 661. A. Ubi vox káAAos 
minus generalis est, quam in scolio, quod 
affert Plato. RovrH. 

ckóAiov] H. e. scolion, quod Simonidi 
Ceo tribuit Clemens Alexandr. Strom. 
Jib. iv. p. 483. Sylb. legitur apud Theo- 
doretum Gepem., 'EAAqv. Ila£. xi. p. 153. 


Commel. et Lucianum pro Lapsu inter sa- 
lutandum $. 6. "Transtulit etiam Stobeus 
in Eclog. Eth. p. 550. Gesn. ubi habe- 
tur sic : "Y»yiatvew ut üpwrov üybpl 6va- 
Té; (Athen. et "Theodor. 6vgrg, sed 
Clem. Alex. non habet) 8eórepov 0€ $vàv 
(Clem. Alex. eüjv& kal) kaAbv *yevéatac 
Tpírov ( Athen. et Theodor. 75 rpírov) 9€ 
mAovreiv àbdAws. Addit Stob. véraprov 
TBdv uerà TQv Q(Xwcv. FxNDp. 

Tb ckoAibv] Schol. To axoAibv ToUTO 
oi u&v Ziyvioov (V. Clem, Alex. Strom, 
l]. c.) $aciv, oi 5t "Erixdpuov: éaTi 56 
ToiwÜToy* Uyialvew uev piov àvbpl 
OvarQ* Bebrepov 5e, Qvày kaAbv *yevéatou* 
vb 0€ vpírov, mXovreiv àBóAus* Téraprov 
9t »BGv uerà $Awv. —ToUro 0€ T0 TeAcv- 
TGÀlov mapaAéAevrrat, &s jJ), mpbs 0 Boó- 
Aerai YIIAdrov, xpfjouov óv. Cf. Brunck. 
Anal. Poet. Gr. tom, i. p. 122. Hzix». 

ckoAiv] In margine Codd. B. et M. 
notatum r9 eóAiov, mporapo£vróves, ad- 
stipulante Eustathio ad Odyss. s». p. 276. 
HziNp. à 

mpbs rí ro. A€.] Codd. A. M. mpbs í 
TOUTO Aéyeis ; ordine meliore, certe alias 
in hac formula consueto. Hxiw». 

$. 15. iarpós e] Profixo forsan arti- 
culo legendum 6 iarp. HiND. 

iarpós e kal maiborp.]  Persuasi jam 
viro doctissimo, quod verbo iarpbs arti- 
culum przfigendum conjecerit, huic con- 
jecture obstare hunc positum voculz re, 
que tum ita poni debebat: d Te iarpbs 
kaletc. Contra si scripseris ó lerpós T€ 
kai TaiDoTpíBgs, eundem hominem et 
medicum et pzedotribam feceris. Burr. 
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/ ^5 9. NUS NIS / N ^ ri E)! 
TOig, (XX 9 £u. £4 OU? (tUTOV &'yU GQOIUT]V Xv 0t rig w» 
^ , » - » eu , 7. TY "5 /, 
TOUTOL A£ytigs ti70) 0 iGUG OTi lIovgoc. i 0UV A£- 
5 NES 0o ^ , 3 / 2. 5 , / 
yéies 9? v0 TZG 076 T&yw«6 tp'yovi puenyig TOV &0TIV a&yoov s 
^s ^ 3 y / Ja er ^w 
lla; y&e ow, Qmín &» icuc, d Smpnrec, vyieius Tí à 
, ^ M , N , L4 e /, , by ^ A 
&cvi puéiQoV GryoÜo» Gu Üparroi wyitiacs Eu QU [ueTO, 
3A 1 e / / , * 5 74 
voUvo» 0 w'ouDorei[2ne cimos Ori Oncvpuoipá y ^ &», 9 Xae- 
/, li , t ^ , N 
XpUTEG, xoi &UTóc, &k TOi €x lopyiae. pueicov arymÜov 
, - b e um bz AID ENIM ILNX. m » 3.79 5 
emi0eiLou v7; (UTOU T&VVüg "| &'yc TG GJUzSg tiTOIpU 0D) tO 
^ N e N M / m re s N VEDCINE T UN 
a0 TQ0G TOUTO) Xv 0& 07 víc ei, à &Üpume; xoi Ti v0 c0 
3» L4 /, 3 M L4 Fg , à 
£gyors IIcsdorei2ge, Quiz &», vo Ü &p^y0y [400 &T'Ti X006 
^ ^ m N , ^ / 
T£" x0 iT y 0poUg qr'oieiy voUc Gy Üparroug TO, G'üju0LTO. [8. 16.] 
^N v y M t , FR. 5 5 
Merà 0£" vov q'audorei(2n eios &v 0 xenpuerie Tto, vc enya- 
e" ot /, ^ "5 / P d 
quoti, qTáoyu utro peovay erro, Scores Oro Xunpmrtc, ty 
, X Sy. Z ^ , NHEESTE eR x E / 
coi vAoUToU" Qua) vi^ pueiCov cvyoo» oy 5j eO, Y'ogyyice 
A / '- e A ^ N 3 9 7 Ww 
7 TXp AAg OrgoUy. Quipuey" y PT veog ero» Ti z^ 
àz dese V " ; C SUC EC VLL / 
75. 7 CU TOUTOU ÜnuuoUg"y06 s Qa; xv! "Tig ov; Xens- 
^ Y i ^5 h- , , h 5, 
perurTue. — Té op; xeivel cU5 uiro) Gy Üparroig ^ &- 
4 Épyov om $.—' à Xókpares om I.—5 *' TV, ' E, om CI: 7' *s.—t Éxoi *yopyías 
X(TBCFV et rc A, "yopyías Éxo: I.—" re om W.—" 5$ AEZY: 5) *"s.—* Toírov 
ZY.—Y $avelg 1.—7 v. om Z'Y et pr E.—2 qag£v F.—" obv ante àv ponunt ZY, om 
Eb.—* bal 1,.—4 1) I, àv 2(& et yp B.—* 7j add ((AZY&BCV et pr E.—f $aíy» C.— 


$] 9r: pro 7 Bas. 2. Rovrz. à Év0peme| Habet hoc lenem quan- 


tryleia ; TL 8. éeri—byielas ;] Commode 
careas alterutro, oyíez aut jyieías, sed 
ferri utrumque potest in stilo familiarem 
sermonem imitato. Hr1Np. 

perà TroUroy] Ficinus: posthec. Legit 
perà ToUro. FiND. 

T] Particula re hic redundat. Indi- 
cativum autem éxe: sponte mutavi in 
£xoi, quia precedunt optativi. FiNp. 

8avud£oil T' v]. Accipiendum hoc r* 
pro Toi, non pro re, ut putabat Findeis. 
quanquam aliis locis Plato scribere solet 
Oavuátoiu! hy, atque diphthongus in uév- 
Toi àv sexcenties eliditur, in simplici 7o: 
non item, ut literula hzc delenda videa- 
tur: Éxer autem. pessime ab eodem edi- 
tore mutatum est in éxoi. Protag. p. 
912. C. 9, « Bé more Ó codiaTíjs éci, 
Oavuátois hv, ei olaüa. de Rep. ix. p. 
584. E. Qavudtois hv oüv, ei kal &meipot 
&Xn0clas—hij byieis Oóbas Éxovoi, mpós 
Te $boriv obrw Oikkewrat. | Sed nolo 
congérere, quz singulis fere paginis re- 
perias. Hxiwp, 


dam contemptus significationem, in quo 
facile intelligitur quam mirificum sit 48os, 
quum Gorgie zmulum et quasi quen- 
dam adversarium ita appellet Socrates. 
Hzriup. 

$. 16. uerà 5:] Ita Cod. M. Vulgo 
55. HxrNp. 

$avj v:] Codd. A. B. M. vi $avj. 
Genitivus zAobrov etiam ab iis aberat. 
Mox Cod. A. M. oóv üv. Statim ante 
co in A, B. M. R. 7 premissum erat. 
Fiwp. 

$aín Ky. Tis v ; Xpnuarigr?s] Om- 
nia conjuncta in Ald. Bass. et B. unde 
7ls indefinitum Bass. et Ms. Recte di- 
visit post Ficini versionem Stephanus. 
Similis est Aristoph. in Nub. ubi Justus 
Sermo, 'AmoAeis ab; vís óv; AAIK. Aó- 
yos. v. 890. Rovrz. 

Codd. A. M. &v ris Óv xpnuariwTís : 
omni distinctione omissa. Interrogandi 
etiam signa post TÍ oóv—TAoÜrov—I1às 
*yàp obk frustra queres in Ald. et Bas. 
utraque. FrNp. 
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n. i. 15. oye oy iva! TAOUTOV$ Qropusr. IIoc yag ox; gs. 
Kai pa &uQionrá" yt! Togyíns às 7» mae ara" 
rÉyum quéíovoc eryao eiríany givou a" LZ cip, Quipuev 
à» queis. 9520» 00V OTi TO [MéTÀ. TOUTO gor &» Koi Tí 
pi TUTO vó &yalors dro onu T'ogyíos. EC od» 
operas, a Togyía, sguriirÜeu. a0 Um entia zi VT 
ipo, rong ví &774 Tovro o Qe cv Meum) Gyon 
£4y04 TOiG Ga lpaimoue xoi ei Dupucug yir £V. CLUTOU. 

TOP. O0 Té beu, o Mngorris, 7j abel, peyiro) 
yo oy xol QA TIOV uoo" px D.eolepias «rois rois &- 
Üesiroic, Guu& 0i TOU  (AAa» Cpyin i» T GUTOD TÓAEI 
$xámTO. 

S. 17. XQ. TÍ oj» à roUro AÉyti65 

LlOP. To zb Eyey | oióy T tivi TOig Aóyoig XO 

£y ise rtelo Qixow TO x0 iV DovAcurteie (BovXsvràg 

zi b uario Bani x0 £V P VY fo 
muri, óc Ti Quy TOALTIXÓG EON oor iym zi TOL 

9 TAUTI 77 Swápuei OoUXo uiv fuis Tv ieergón, QoUAoy t 

T) atadore(dr 6 0 0€ X genii ue obrog &AAo Gy Qut 





€ cb kplvers 1.—h àv6pómois om W.—! 2 A, om EXT.—) fire 1 et rc T.— àu- 


quo Byreirai F. 


—1 «ye om $F.—n abrà V, avràv F, avroU mg F: abr Xen 


om ZY,—?9 Tjs os rc Z.—P lrokpirértos $.—A4 ékevov EZYV.—r roUro TÍ éaviw 


EXY.—?9 ob ds C.— 


t dryabv elvai vois àvOpármrois Z'Y. 


—à &pa om 1,—' Tüy I.— 


V qrelüew 0^ Cyory Y.—* E. Q(9W.—Y "yévgrai $.—7 àel 1.—58 vüv uév W.—h Bokeis 


&yaübv mAoUrov] Omisso eivat, Codd. 
iidem. Hxiwp. 

ékelvev] Cod. A. B. M. ékeívov. Per- 
peram. Fiwp. 

péywrov àyaübv] Post hec verba 
scribitur in B. [et A.] elva« ros àv0pó- 
015 ex vitiosa vocum antecedentium re- 
petitione. Rovrn. 

péyurrov &yadbv] Phileb. p. 58. A. 
"Hicovoy pi Éyarye écdoore 'op'yíov v0A- 
Adkis, ds 1j ToU TelÜew (Bbvapus) TO0AÀU 
Biaépot TaXQV TEXVÀV, mávra. yàp iQ 
abrij 900a Or ékóvruv, &AX' ob &ià. Bías 
moi0fro, kal uakpg acav üplary ein rv 
TeXvÀyv. HziNp. 

ToU &AAcv] Cod. B. ràv d px. 
Velut Cratyl. $. 71. TÍ ofe, i elvai 7à 
afriov kNn8sva. ékdorq Tv Üvrov, ubi 
vid. not. Nisi Plato scripserat ; ro0 Ty 
&AXav Épxew, Nam articulus rà in hac 
sententia abesse non debet, Hxi1Np. 


$.17. ravrl] Desideratur hic accu- 
sativus, qui, ut accusativi Qucaeràs, Bov- 
Aevràs, ékkAmsiagTàs, a verbo meí8eiw 
pendeat, Videri igitur possit, zavrl in 
mávras s. rávras mutari debere, FixDp. 

avri] Supplendum post hoc, si quid 
omnino supplere opus est, roUs GvAAe- 
yérras &vüpérrovs. Nam Findeisenium, 
marl in závra vel rávras mutare juben- 
tem, refellere non attinet, HxrNp. 

E(AAo'yos] lta Cod. B. pro vulgato 
gUAAoyos. HxiND. 

yiyrqros] Bas. 2. *yévyroi..— Mox ea- 
dem habet xpnuari&ópevov, FiNDp. 

obros ÁXAe] Perperam olim conjec- 
tavi &AAws, frustra. Similiter Plato in 
Menexen. p. 246. E. &AAc yàp ó roi00- 
TOS TÀovT€i kal ovx éavrQ, ac ne quem 
offendat iteratus ille dativus co) post 
ÉAAq, eadem est ratio infra 6. 163. ob 
mpbs xdpw A€yev ToUs Aóvyous, obs Aéye 
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ger xgniaeniCoguevos zi OU, GUTd, QAO voi TA Qwva- 
puero Aere. xen aeilew v. mn. 

iQ. No* pot doxcis" 0gAgoc, 2 Tooyío" byyórera 
2T  Barroguety 1 Tiv Té I aye? eio, xi 8 7i byo 
cing, AryttG óni vios Dnpatovgyós iori 7 Parrogiei, 
xol *5 mguryputureion cUTTG Gortu o xai TÓ ne Qiu) £ic 
Tovro TeAtUTG. 4 Ges Ti Aytu i en TA£oy "T parogi- 


xz» QuveeÜoa 7 ctio vois QULOUODUIV £V 772 py moiciv y 
TOP. Oo!spas, à " Daingorses, QOO pu Donéis i i40, VG 
") eiCemÜou" & &cTi yag TOUTO TO EQ ouv eure. 
S. 18. 29. "Axovror M, à à Toeyía. € byo yàp £0 icÜ" 


OTI, 9c EpuLUTOY atio, ei Tío Tig ((AX06. GA Oi eryero 


om L—- à *yopyía byAGcat EZY.— 
Oórvac0c. ponit 4.— 


tidihson., &AA& Tpbs rb BéXriwTOV, oU 
wpbs 7b jjUigrov.  Vitiose autem vulgo 
hic scriptum àAAd voi. Bas. 2. àAAÀ ei, 
HxiN». 

vüv uot Gokeis k. T. 4.] Citantur hec 
à Stobzo in Eclogis Physicis l. ii. c. 1. 
übi ita variatur ; éri eyo cóvetja corrupte 
pro efr: éyà ocwvígui: éomi pro éerw : 7j 
pro 7j: émwrAéov pro éml mAéov: ita et 
Gorgie Cod. B. [et M.] érc vAcfov 
[quidquam amplius, Ficinus] Bas. 2. 9o- 
Kei pro 9oke;s. RourH. 

fnropuc;]. Sextus Empir, adv. Ma- 
them. ii. p. 288. ex hoc loco hanc rheto- 
rices fecit definitionem : *Pzropucfj éavi 
mei800s Ünuuovp'ybs Di& Aó*yev, €v avrots 
TOS Aóyois Tb kÜpos &xovaa, Teig), oU 
$i0ackaAu). F1iND, 

er] mAéov] Mendose Bas. 2. &ri mAéov. 
Politic, p. 305. B. *Ap' oiv érl mAéov 7i 
Svarat ToU epi Tà EvuBóA aua —MKkpívew 
(à rày bBukacrüv Obvojus); Euthyd. $. 
45. ObbBeula—Tr7s 0npevrucjs avTT)s er 
wAéov égTlv, 7) Ücov 69peUc'at kal Xewá- 
vaga: de Legg. vii. p. 822. D. kivOvvevet 
55 vop.oüéry Tb poca TÓJ.eVov ém ueitov 
elvac T00 vóuovs 0évro, &àm]AAA X021. Quo 
in genere erravit Morus ad Isocrat. Pa- 
neg. c. 26. Hriup. 

mei0—rmoiei»] Ficinus : quam ut per- 
suasionem. audientium animis afferat : 
bene. Dativus enim ois &kojovci est 
loco genitivi. Sic infr. zpbs ro)ro üàcl 
Tbv voUv €x«v, Ores àv avroU rois ToM- 
TQus Dikexogóvm uiv éy reis vxois. "yoy- 


3 $yet V. 
h ÉrL1V.—À mAetor 1. —) 7oiciy. éy Tfj jvxij L—k 1o0 X.— 


—e iro F.—f 3) F.—5 Aéyew ante 


vgrat — Isocrat. ad Demon. p. 2. ed. 
min. Wolf, ois àv àrigoTAws é» rais 91- 
voíaus cvvavEm0r. Fiwp. 

8. 18. é&yà yàp] Nisi éyà nominativus 
absolutus est, per quod ad me attinet inter- 
pretandus, cum verbis és éuavràv reí0c 
conjungi et verba ás é*yà égavrbv meí0c, 
qua fortasse librariorum culpa suo loco 
mota sunt, inseri debent post participium 
BovAÓpevos. Ceterum particulam ài a 
Grecis non raro accusativo cum infini- 
tivo przemitti, monuit Fischer, ad Phed. 
8. Fix». 

ey *yàp «0 Ts0: 9ri, ós] Cornarius: 
Audi itaque, o Gorgia, et probe scias, 
me mihà persuadere, si quidem quis alius, 
qui cum alio disputat, hoc ipsum cognos- 
cere cupit, de quo scrmo est, etiam me 
ex horum numero esse. Parum accurate, 
quasi non legisset illud ós, quod in Cod. 
RH. signo quodam tanquam suspectum 
notari testatur Routhius. Sed salva om- 
nino est res. Trita hzc est loquendi 
formula, ós éuavriv meí0w. V. Meno p. 
76, E. Phzdo. p. 92. E. Demosth. Reisk. 
tom. i. p. 701. ZEschin. p. 70. Andocid. 
p. 34. Structure autem anacoluthon hoc : 
"Eyó yàp €0 100. Ór.—1áoi Sut elvau, pro, 
eb "yàp la. Ur. kal é&yó eipi ToUTOV és, 
neminem offenderit non prorsus imperi- 
tum. Nam Findeisenii nugas afferre huc 
piget.  Sententim igitur vim momen- 
tumque contineri patet verbis BovAóuevos 
eióévar, eamque totam ita quoque efferri 
potuisse ; 'Eyà "yàp «0 la01 Óri, às éuav- 


11, 1. 16, 
I, 453. 
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, 2H S: X f A € *tm / ? Á/ 
(BovAópusvoc £(06y04 QUTO TOUTO répi OTOU O  AO'yog tU'Ti, 
SIN ERA m , o € 2 y cp WES i 

X04 &Ju& EVO" voUTUM? &ym* Cii Ot xcu Dé. 
Av in. Z5 
TOP. Tí o» à7, ó Xonenrtc; 
Q 'E ^q 5 € ^ , ^r ^ , hy ^v e Lr fa. 
*Q. qe" tgo vw. tyo TZ (TO T76 püropimne vreiUo, 
e /4 935 S LXE N , [2 A , 
9 Tí TOT &CTi 9) CU Arytig xc régi QV viVay TrpOy pul- | 
, N , ^ hy 0» e , ^5 5 X 
vay &eTi TeiÜu, c'o.Quc quty eU 100 Ori ovx oin, oU UI) 
5 »e P e 5 , , N EC OS 
QAM. UTOTTEUM 'yS 7] OlJuD G'€ A&y6lV 2004 TEpi QU oU0zy 
, ^ LZ , hy , M N M 
qhévroi TTTOV 6pnoouo c6 TÍVOL, TTOTÉ A£ytig T2V eei TZV 
3y 2N ^ e ^ N N , 3» —N 37. jd 5 
(TO T7C propin 40 Tti TÍVMV OUT tiyOu. TOU Dra 
e à7 , e P4 Ka 5 3 5 3.5N v 
$y6x0t Ó!] CLUTOG UTOTTEUMV O6 tp: O[L0LI, QM 0UX CUTOG. 
! kal lAAos I.—7 ó om AZTY et pr E.—^ eivai om W.—? moUrov A.—P 5 Eyorye 


W.—4 prius éyó add XMT$BCFIW.—' alterum éyà om 1.—5 kal vep) Gy om I.— 
* obó€ Z'T.—* oiy om T&EFW et pr F.—" ab7à F.—" kai T.—* oiei L, voi] AEX 


vby Tel, erep vis É&AAos, kal abris 
BovAópevos eibévat Q.aA éyop.at abTb ToUTO 
(hoc unum) etc. nam hoc unice sibi, si 
cui alii, propositum esse ait in disputan- 
do, ut id ipsum cognoscat, de quo sit 
sermo. lllud &AAos, quo carent Codd. 
A. B. M. etsi abesse potest (v. Valcken. 
ad Eurip. Phen, p. 537.) multo id ta- 
men frequentius in hac loquendi forma 
additum reperias, ut de Legg. ii. p. 663. 
D. Nogo0érns—c'rep vi kal É&AXo éróA- 
umaev àv ém' &yatd. yeibeo0at mpbs ovs 
véovs, aiv Üyr. obrov weUbos Avcire- 
Aésrepov àv éjeósaró more etc. De- 
mosth, in Timocrat. tom i. p. 701, Reisk, 
"Eyà 88, eimep rw roUro kal (AXQ poo- 
KÓvr«ws elprau, vouíte kapol vüv &puór- 
Te eireiy, Quanquam exemplis plena 
sunt omnia. HxrNp. 

Ür. às éuavrüv me(00] In Cod. R, 
notatur signo quodam ós quasi suspec- 
tum. Sed &àvakoAov0(a hec servanda est. 
Rovrn. 

0' &éyevye kai cé] Lectio, a Stepha- 
no in margine allata, extat in Bas. 2. 
hovrn. 

€pà vüv] Bas. 2. 'Eyà épó viv, ut $. 
92. et plerumque alias. Hxiwp. 

kalTep| Gv] Deest xai in Cod, B. 
Rovrn. 

Gv] Superscripsit alia manus liquore 
rubro 7ívev, ut paullo post legitur. Fi- 
cinus mire hac verba reddidit : ef quam- 
vis suspicer, quam et de quibus ipse di- 
cere constitueris, cum sint vertenda : 
conjecto vero, te antelligere talem, qua- 
km et qua tractantem a te puto intelligi, 

IND, 


ToU obv €veka jj] Restitui ex Aldina 
interrogandi notam post Aéyc, quz sine 
corruptela sensus abesse non potest, 
Hujus mendi primus origo videtur Gry- 
nzus, qui Ficini versionem corrigebat, et 
editionem primam Basileensem curabat ; 
quem secuti sunt Cornarius et Serrapus, 
et, quod miror, Stephanus, exemplar Al- 
dinum, quo usi esse videntur operarii 
ejus, hic certe in pejus mutans, Cum 
iis facit quidem Cod. B. Sed infra quo- 
que similiter habes; o0 5?) €veka, TaUra. 
Aéyo ; Uri vOv égol bokets ao etc. RourR. 

ToU] Articulus ToU h. e. mobrov, in 
Cod. M. ab alia manu superscriptum 
habebat rívos. Sed tum scribi debuisset 
TOV S. OU S. ÜrOv : et fortasse Plato ita 
scripsit, Fix». 

TOU oÜv fveka k. T. ÀA.] Impeditam 
sententiam levi negotio plane expedi- 
veris, posito post Aéye interrogandi 
signo, Dictio hec, cum apud alios auc- 
tores, tum inprimis apud Platonem fre- 
quens. Infra p. 457. E. ToU 5)) éveka 
Aéyo raUTa ; Ür. vüv éuol Sokets k. T. A. 
Protag. p. 343. B. ToU 0j] éveka TaUra 
Aéyo ; ri otros ó rpómos ]jv rüv maXaiQv 
Tjjs diXocoQías. Meno p. 97. E. rIpbs 
Toby 5j) Aéyo TaÜUra; mpbs ràs Oótas 
Tàs &AmDüeis k. A. Legg. iv. p. 722. D. TÍ 
9E TaUT' elpqka; TÓD eimeiv BovAm0els 
Ür. k. A. Plura dabit D. Heinsius in 
notis ad Max. Tyr. p. 65. Hanc formam 
restituere voluit Stephanus Cratylo p. 
423. D.—Aéye bé m. voUro. ÉaTi Tis 
mpá'yuagi $evi kal eXTi&a ékdoT — ; 


Sed positive dicitur Aéye 5é vi TobUro . 


atque eodem sensu, quo infra ibid, p. 
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; 
Atys; 0 cou £yez0t, LAS TOU Mo, iv euro zgoit, DM 


poor ay zi naerupuss T0001. 


[S. 19.]. eoru y2e & coi Qoxo Dweccias" GyeeuT ay et. 
"T Tep Gy z TU yyeos 0t gura» víc^ &mTi TOV Cory gps 


Zeueie s &i puoi eec oni o 


T (got ye Qon, uo ou 


&y Qixoimc ct zgopuny 0 TU TOi(, TÀV Cua yet Quv 0i 


T005 


DlOP. IlIZ»» ys. 


(4.—Y ole I, ef ri Z, etai 'Y. —? B(kotos 1.—2 Tís 6é L—b Gri om e, 


430. E. Toüro 0jj Aéyor àp obk à» em 


- aUTé eimeiy — ; et p. 431. A.*09e 8é Aé- 


ya" pa. mor! ly ris —5 Rectius eam re- 
stitaamus Menoni p. 79. B. Obxotv cvu- 
Baívei, é£ Gy av óuoXo'yeis, Tb uerà uo- 
píov áperi)s mpárTeiw 9, Ti àv mpárTois, 
TOUTO &periy eivoi* T] yàp Ducavonóygy 
uópiov $9s &peris elyau, kal €kacTa TOU- 
Twv. MEN. Tí or 8j ToUrTo Aéyo ; 3 
ZO. *Or: ép Denüévros Av eimeiy TÀàv 
&periv, aUT1V piv 9et a^ eimeiv 0, i earl. 
ubi TÍ oüv 03; ToUro Aéyo ; uti ineptis- 
Sime a Menone dicitur, ita unice So- 
cratis esse proprium videtur: et Politico 
p. 264. C. ToUà' &vekd, rv mávra T)pórnoa 
TaUra, 8iór. Ts TOV üyeAaimv Tpojüs 
Égri pv i &vyDpóv, éci B2 kal EnpoBarrucóv. 
Lege o0 8' éveka mávra jjpórqsa rara ; 
Bióri T. T. a/y.—Ti ex vicino 7 ortum. 
Hzvusp. 

TOU oÜv Éveka—Aé'Yye ; OU cov] Sic 
vere distinctum in Ald. Cf. $. 3. init. et 
vid. not. ad Phedr. $. 30. HziNp. 

div karapaves] Cod. B. karadpaves 
7v, ibidemque et in Codd. A. M. viti- 
ose oif pro T0101. Xenoph. CEcon. xx. 7. 
$i moAeuías mopevop.évovs Béxrióv écT1, 
Teruynévovs Topebeg0ami oUres, ds àv 
&pura uáxowro etc. Dial. Eryxias p. 


892. C. jrà rGv cpakpv ToUTGv àv uàX- 


Aov óp'yífowro oUrwes, às àv uáXiwTa 
XoaAemóraroi efncay. HeiwpD. 

&. 19. e coi] eir: A. B. M. Fixp. 

àv] Codd. M. B. àv aberat. Ibidem sta- 
tim articulo àv, et post ante genitivum 
fnr superscriptum erat er, ut particulae 
v0U, àv *yp&ooi. Sed o9 h. l. idem est 
quod zás. "l'hom. Mag. IIo) xal Tomikv 
«al épernuarwóv écvi.. Fix p. 

Ze)bbs] Is inter pictores clarissimos 
clarus erat; florebat enim.circa prima- 
rium veteris picture tempus. . In Olym- 


—€ ó om A, 


piade 89. a quibusdam ponitur ; quorum 
sententie magis favet Perizouius ad 
Aian. V. H. 14. 17. quam Plinii, qui 
lib. xxxv. Nat. Hist. c. 9. eam reprehen- 
dit, et Zeuxidem in Olympiadis 95. anuo 
quarto * artis fores intravisse' dicit. Zeux- 
idem vero, cum ex illo ZEliani, tum ex 
hoc ipso Platonis loco, Socratis tempore 
floruisse constat, qui anno primo Olymp. 
93. e vita decessit, Vide etiam Baylium 
in voce, Ex Heraclea originem duxit, 
at quz ea Heraclea fuerit, ut notat Har- 
duinus ad Plinium, non liquet. De 
ejus operibus videndi sunt inter alios 
Aristot. de Poetica, c. 6. Cicero lib. ii, 
de Invent, Quinctil. Inst, Orat. xii. 10. 
Val. Max. iii. 7. etSuid. in voce. Rovrz. 

moj)] Ficinus vertit, quo pacto, quasi 
legisset zs, quem secutus est Serranus, 
Rovrn. 

ó Tà oia TQv fév 'ypájwr kal oU] 
In his duplici utique questione opus 
fuit, ut oratio responderet przgressis 
illis, ríva mor€ Aéyeis Tj». Tei T3)» mb 
Tíjs buropuczjs kal epi ive abri]v elva. ; 
quz mox $. 20. ita repetuntur : Dicalos, 
Gomep Tepl ToU Poypádov, perà ToUTo 
émavepoíue0! àv Tbv Aéyovra, moías 9) 
reiÜoUs iol 1s 7repl Tí mei800s 7] prrrapucf) 
éc7. TéXv1; Sed quid hoc est «al o0? 
Subaudiendumne *pd$cev an àv, id quod 
superscriptum huic in Cod. M.? At de 
loco quidem, ubi esset seu pingeret 
Zeuxis, queri in his non potest ; quod 
vidit, opinor, Ficinus, qui vertit quo 
pucto, unde eum legisse 7às conjecit 
Routhius. Quidni potius c7: Sed ne 
hoe quidem aptum h. l. Mihi nondum 
probabilius quidquam succurrit, quam 
mócov, velut de Eveno Sophista queritur 
in Apolog. Socr. p. 20. B.  Tís kal ma- 
Samos koi mrócov Dibáoke: ; HrIND, 


Plat, Vor, III. U 


T&ei TOU Aeyertut: 3. 17. 


11.3. 18; 


154. IIAATONOS- 

3. "Age Qu vobro Ovi! xti &AAOO tiri CurygiQoi 
yea Qorreg OR T0). Coo; 

DlOP. Na. 

$Q. Ej X yc pass &AAoc 7" ZsULig e ypauQe, X0, C 
&y C01 rre TO- 

DlOP. Ilo; yde 05 

$0. "Ib, 05 xoi 7g Tic pirroguns eim. mórtgóv eoi 
Qoxéi cua coit» 75 paroginn pog 7 X04 OU TÉyytus 
AÉyu à: 0 voi0y0s." óc Tie Qi0cAeL OTIOUY TrpOiry [L0 TÓ- 
T&p0y ó) Qiii meiles 7j ov; 





TOP. Oo» ozza, 2 Xnonrec, QUAM TOVTOV NE 


a'eilei. 


ZO. Ilé»» 9 d emi và» morav Téyyo» Atyopuew d 

^ à5. t» Ü " ^ , dide c ^ e » N x 

Ttg vU» OW," 5 ip Warum oU OlbGouel TjMS 0C. STi TO 
ToU &giuuo0," xOi^ 0 Geil uarios digamos; 


TOP. II y«. 


&. 20. 3O. Oovxov xci ceída; 


TOP. Na. 


$0. Ilcouc (tot. Ünp40Ue yos £0 TI. X04 1] &eiluarist. 


TOP. ozazz;. 


—1À £a XF pro more suo.—* 8iór: W, om X. 


&AAaL. W.—^h Toi U0Tóv0óe AXY.— 


uev W et rc D, éAéyouev 'Y.—? 51) om pr 


&mekékpuro] &mekpivaro Das. 2. àmé- 
«piro Cod. B. mendose. Rovrn., 

KaAQs &v co. &mekékpiro ;]. Ut Thezet. 
$. 108. xaí jo ToUro &rokekpía0o.  Me- 
no $. 8. Tí àv ote: coi àmokekpío0oi 5. Cf. 
de Legg. ii. p. 655. B. Activa vi Hipp. 
Maj. $. 21. EY uoi, &mep vüv, ànekpivo, 
ápa oük àv 0pÜQs imekekpwro ; de Legg. 
ii. p. 673. B. "Azokekpio0at &yorye &v ae 
Qaíqv axebbv raUr' épóuevov o'aás, kal 
pavÜdve, às épórgois oca ar: ravüv 
&rókpwoís écriw. HxtNp. 

3| oU; TOP. ob Ora] Clausule 1) 
oU ; &modorucos respondet Gorgias, Si- 
mile est illud infr. ov 5€ 5) mórepov avy- 
kemaríüeoa. Tjuiv mpl TOUTOGV TV QUT 
otav, 1j &àvripfjs ; Obk &ya'ye, àÀA& avy- 
xepà.  Videet lib, iii. de Rep. p. 405, 
C. Rovrz. 

Teí(0ei, ?) oU ; l'OPT. Ov 27r«] Nega- 


—f ümekplvaro TAV.—8 3$ om I. a£ 


| ds ris I.—J) & L—k 9» XX AEZTI et rc T.—! Aéyo- 


E.—" àpi0ugricoU AZYOV.—* kal om A. 


tur rb ov Teí0ew. — Parmenid. p.128. A. 
3 ey obk Op0Qs karauavÜdvo ; Ox, 
&AA&, drei Tbv Zíveva, kaAQs cwvijkas 
üAov Tb "*ypduuam 0 Boóxerai. Et conf, 
Cratyl, $. 5. HxriNp. 

máAw 9' ei] máAuv 03j Cod. B. Vertit 
etiam Ficinus, quasi legisset, IIdAuv 07j 
égl rüv abrv rexvàv Aéyeuev. Rovrn, 

95] Sic Codd. A. M. Consentit Fici- 
nus, qui vertit: Aursus autem in eisdem 
arlibus, quas paulo ante commemora- 
banus, ita consideremus. lnsuper etiam 
legit Aéyepev pro Aéyouev. FiND. 

Gvrep vüv 9jj] Quamvis éQ? àv accurata 
ratio requirat, obvia tamen hax est pra- 
positionis in altero orationis membro 
omissio, Cod. M. 53 vüv. HxtN». 

àpiao0] Codd. A. B. M. àpidunruoU, 
ct in Cod. M. nomini àpi&umrikbs super- 
scriptum erat zo/os, FiND. 
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20. Ooxo)w» &&v» cic qurà qas voit eeiloUe xe 
7tgi Tí, ero enyod el ToU AUTO óni Tis Bibrndaeis 
TZ6 Tél 7 &erióv TE X T) Tipi TO) 0coy &WTÍ. WD) TÓC 
0:2. 006 &c VOV 7 EAyopu hype GT open à "d 


0cizou e'&illoUg ÜzjM40Up^yoUc oUc'ttG 20 4c Tivüc 20i T6ei " 
q ^ » 
7T. 


TOP. Na.. 

$90. Ou (pt puropuxz wovm veiÜoUg &ovi ÓzAoUp'y óc. 

LlOP. ' A265 2éytc. 

290. Ezraubi TOÍVUV OU [M0yj oreet ero TOUTO TO e- 
yov, GA. 0 GA A0, Queens T us vei TOU ConyettQou 
per ToUTO" eraasgoíast 2 e» TV Mbyovra, voit à, véibouc" 
xci TG Tépi 3 Tí q&loUg Z" parrogiez Ti TÉYMIS 5 oU Qoxci 
coi Qízouioy &iyona &erayepsoÜou s 


TOP. "Eporys. 


ZQ. 'Asónewea 05, à Vogryío, éx2105 "ye" soi coi Doni 


oUTuc.J 


S. 21. TOP. Te?rzzs row 


-Z; TtÜoUg Aéya, w 


, ^ E] ^ / N29 D 3 L4 
Mngures, 726 p Man Bie nelois Z0 £V Toi S CU 0x- 1 


oic, dc ES xz dori Ayo), xt 72i ToUTAV &. £UTi Di- 


/ 
Z0 T£ x04 0i. 


e / ] 
io. Koi iyw 70l DTUPT TEUOV TarIy 0E Aeyen" TV 
cta xci cel TOUTA, "n T'ogyía GM ivo ph nup ee 
£y OA ín oy UC TEpoy voi00r0» vi cé Ge patet, 0 Qoxsi m 


—b T ZY.— 


—58 égrTi om $,—t éz] $W.— 


9 qb post kal om 91.—P efrouevy V.—4 Orov I.—* Lipa 7] pyropucij 91. 
" Lerà roUro om $V. 


—" qreigoUs 5)j T.—" ^eiBovans 


I.—* we om Es.—* obrcw Ór: kai &AXov. TexvGv 7] Tei0 T.—2 9?) AZYV, 5) Toivuv 


rc F. 


&. 20. às vüv 53 eAéyoyev] Bas. 2. 
etmouev, et mox cepi ürov, minus bene. 
HzrNp». 

mwepl ü,ri] — Vertit Ficinus, circa quid 
maxime. Legebat forsan mepi 9,rt udAuo- 
Ta. Rourn. 

Ty Aéyovra] Apud animum suppleas 
ToUTo abrijs elvat Ti epyov. HriND. 

3| ov] Vulgo 7; o$. HgiNp. 

eli] Abest a Codd. B. A. M. In 
iisdemque statim scriptum émei9f "ye kai 
vol. Vulgo kaí coi. HxtiNp. 

$. 21. Toívvv t] Codd, M. B. roívv» 


—^ Aéyew ce L—b 0avuátois X(TBCI et rc V.—* éàv kal Is,—4 t om F et pr 


55. Fixp. 

Tijs v rois] Omittunt articulum ois 
Codd. B. A. M. velut is infra omittitur 
$. 22. év BikacTzplots Te. kal rois. ÁAXous 
ÜxAois. HrtND. 

Aéyew] Bas. 2. ante Aéyew inserit ka. 
Verba kal vepl robrev, à l'opyyía in ver- 
sione Ficini non expressa sunt. Caete- 
rum ante 1a. 43j 6avudtns intelligi debet 
Üpa. s. QvAdTTOV 5. ckóre. Fixp. 

Aéyew] Bas. 2. xol Aey. ut Thezt. $. 
61. GàAA' abrüy ToUTOV kgi Aéyw codbv 
etc, HziNp. 


t, 454. 


It, ). 19, 
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IIAATONOSZ 


No ét, £y) D. Prvegura)." ó Tp yag* Mya, TOU 


&Ezc € eve. mignon ou TÓy Airyov 


h £euTO, 0U 000 £yEx 0t) 


4 ivt pa eius. o UrovoSUvTéE meon) GOOD 
7A A e*yOpu ey, &AM CU T& C'GUTOU z0vr (o TT) varóÜeciy OzruG 


ey [2092.1 megane. 


lOP. Kai ó elc y& puoi. Doxeic vroiciv, à. Sumpturtc. 
ZO. "Id; 07" xai vós tme puusn. xaMs vi pu- 


put nieéyt s 
DlOP. Ka22. 
30. Dios 
TOP. "Eyoyt. 


/ 
TET IO TSUXEVLS 


290. Ilregoy o0» TGUTÜV Qozsi? goi £1y04 pepebueevea 
X0 T'ETIO TEUXÉVOUP nel puri x04 TÍOTIG, i &AA0 T$ 

DlOP: Ofoua piv Eyuyt; : Mngusses, €, 0. 

i: 22. 29. Kaos yàe ofa yvoct Oz &Üs. &i 
y&e' TÍG 06 &goiro "Ae erri 76, o l'eeyía, qisvig *prsuozc 
xi GAXÜCs Qoae" e, c E you s 


E.—* érepov émavépapau L.—Í Ürmep...éperà om ZF.—& vào kal A.— 
mepaívea0au 'T.—À ob coU €veka om pr W.—) áprátew W.— 


90is 


EIW, mepaíns F.—! uéya F. 


&AN' tva. uj) 6avpdtns—époró] Sed ut 
ne mirere etc. scito, me interrogare etc. 
lta hzc colierent, in quibus perperam 
vulgo reAe(a avvyusj post émaveporà in- 
terpungitur. Aschin. de Fals. Leg. uu 
207. Reisk. "Iva 8& uj pakpoAoya, Tv 
TOÜÍTOU Oueliv brepupavíav, ós cáxwra 
jiicouev. eis Maicebovíav, avverátauev etc. 
Nam quod ante va intelligere Findeise- 
nius jubet Üpa s. $vAd TOv, particula dms 
sic centies adhibetur, fva, quod sciam, 
non item. Hzixp. 

ToigóTGV Tí dc] Bas. 2. row vrev Tí 
&€ Érepov: et kal ante OA(yov abest a 
Codd. R. B. A. M. et Ald. Hxix». 

xal] Ficinus ; si deinceps tale aliquid te 
rursus interrogav erim. Bas. 2. post a€ 
inserit érepov h. e, altera vice, iterum. 
Sed id jam verbo àvépeuat inest. Fix p. 

mepatv. T. Aó.] Codd. A. M. àv Aó- 
yov mwepaíveo0a... Das. 2. mepaívaa ou. 
An vero Ficinus, cum verba 6mep "yàp 
Aéya verterit per nam, ut dixi, pro Ómep 
lcgerit &a7ep; nescio. "Finn, 


—n $t Y.— 
elyaou T.—P memigTevkévai koi ueuaünkévai d.—^ oluo. Y.—r" év0obe V. 


n 9e X(A. 


h pb» Aówyov 
k mepaíveis C, mepaívois 
ai 

—o Gokei post co ponit T, post 
—5 ual yàp 


bmovoobvres] Andocid. de Myster, 
Reisk. p. 5. Üpudv Ücopiau,—pft e pot 
&vrib(kovs karacTivei, wiyre vmovoeiv à 
Aeyóueva, ufjre phuara Ünpebew. Scili- 
cet bmovoGv mpoapmáte: rà. Aeryópeva. ToU 
érépov, qui, que ab altero dicuntur, ex 
mera conjectura et suspicione interpre- 
tans non exspectat, dum alter accurate 
rileque sententiam | suam | explicuerit. 
Paullo aliter evvvrovoeiv Aristot, de Re- 
preh. Soph. ji. 2. & 8& cwvvrovoobvres 
TÍ0eyev, otov ca. i caQás &AAQ& KO0AXO- 
Bós éperüroci, mapà ToUTO cvj.Balve: ó 
tAeyxos etc. HxiND. 

$mes àv BoUAy] Cod. A. Ümes BobAg. 
Codd. B. M. &mes BoíAei. HxiND. 

10,93) k. T. €.] Hzc verba laudantur 
a Thoma Mag. in $épe. Pro àjjin Codd. 
B. M. legebatur 9t, et post kaAeis in 
Cod. A. M. ví. FiNp. 

$. 22. ris] Cod. Aug. 7t. dcinde yàp 
et év0cy8e in A. DB. M. desiderabantur, 
et ibidem pro 8€ erat ydp, Fiwp. 
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TOP. N»a.. 

29. Ti 9a; emi TIU tori beuüze" xoi x2; 

l'OP. Ovàaquac." 

Z3O. Azo tae o0»* OTI OU TOUTÓ) &O'TIV. 

l'OP. 'Axz0; Xéyus. 

3O. 'AXAA qu oi vé ye! TTA TETELIUEVOL 
€/01 Z0 Oi TETIOTEUXOTÉC. 

.TOP. "Ecc vzo272.." 

$Q. BovAzu o)» Qvo dio Üwuev areilovs, TÓ m TÍOTIV 
ETIO TIUS 


11, i. 20, 


z 7/4 ^€ 3N/ "My o 
TTOPEN OpUEVOY (VEU TOU eiüéyout, TO 
DlOP. Il&»» ye. 
, Á ^ 
20. Iloréga» ovv 7, purogiza etiÜo moii &» Omer T- 
^ / ^ 
gioi vé xoi TOIG &)..01c 02.01€ 22 v9) Üixeo v& 20 
LU VA , ^ ^c 7 / » ^9 »N/ ^? »-2d 
GI &E 56 TO^ TIO'TEUEIV "yicyVeTOL. CLV&U TOU &iOEVOL 7j 6E 
7c TO tiü£you s 
^ Ld ^ N 
DlOP. AZAo àz vov 2 Xanenres, 0Ti tL Z6 TO Ti- 
C 'TEUELV. 
N » J ^ 
20..-H propin Cd wc 01x, crtiÜoUc ÜzpoUpny óc i 
«5 -! ^ , , , ^ iN ^g Qi /, 
£07! TIOTEUTIZZG, (AX OU QiOmo 22S 7tgi TO? ÜI4040y 
v& xo) Giov." 


€ 

[o 
c 
[2| 





€t T.—t $aí7s...GA90fs om Z.—* 5ai 1: 9' *s.—" wevbfs re kal T.—" o? b5jra Es. 
—X hv A, a? Y((TAZYOBCFIVW.—Y of Té *ye Y((TAZYT9BCFVW et pr E, of yel: ot 
T€ *s,—2 Égri 0) ravra. EZ.—* «i05 ante 5o ponit $, post meioUs I.—b e bikac- 
Tqpíois $.—* 7b om TPEFIW et pr B.—?3 7) kal é£ ZZT.—* oiv EXY.—! ápa à 
yopyla EZ, &pa & cdkpares Y.—8 ToU W.—^ kal 7b &bucov F.—! ó om T.— kai 


émwfjug] Quid sit id, de eo dispu- 
tantem facit Plato Socratem in Theceteto. 
Fixp. 

ov 057a] Codd. A. B. M. cum Bas. 2, 
Oi6aps, quod idem est, et pro interpre- 
tamento particularum o? 57ra potest ag- 
nosci. Statim pro oiv in Codd. A. B. 
M. legebatur a. FiNp. 

&AA& uiv] Bas. 2. àAA& u£v etye : per- 
peram: Codd. A. B. et M. tuebantur 
vulgatum, addita autem post re particula 
ye. Fiwp. 

ot Té ye] Voculam ye ex Codd. B. A. 
M. recepi. HriNp. 

UxAois] Idem prorsus est óxAos, quod 
cUAAo'yos $. 17. ut Xenoph. Mem. iii. 
7. 5. Aib € kal $óBov, &on, ovx ópas 
fuóvrd Te àvÜpómois Üvra kal moAAG 
L&AAov €v Tois UxAois 3) €v ces ibicus 


ójiALaus mapiaTdueva, ubi vide Schneider, 
HziNp. 

3) kal é£ 5s 70 ei8.] Codd. B. A. M. 
Vellem, 7) e£ 7js kal Tb eib. Hxt1Np. 

ofmov] Codd. A. B. M. oiv. FiNv. 

&pa] Post particulam &pa Codd. A. D. 
M. insertum habebant à ^yopyía. | Cacte- 
rum Aristides Orat, Platon. i. p. 47. dis- 
criminis a Platone hic inter vei0ó miG- 
Tevruci]v et 8ibaakaAucv facti mentionem 
facit. Reiskius ibi malebat e Cod. DBa- 
rocc. legi zuz7ikzs. FiND. 

d fmropuc) &pa, ds €oute, Tei0oUs 57- 
paovp'yós écvi] | Gorgias hoc dialogo, ve- 
lut coactus a Socrate, statuit rhetoricam 
vim esse dicendo (Aóyyg, vid. $. 2.) per- 
suadendi. ta Quinctilianus, de Inst. 
Orat. ii, 15. ubi maxime illustres philo- 
sophorum definitiones enumerantur ; id 
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2Q.: O»2 aen Bias à, frag 67i Dinners 
gio T£ Xi " 4n Gan Qizciay TE Téei zi k L0imuy, 
à mirTiXoZ. pé. 0) Y2e y zov $20» y" à&y üsyai- 
TO TOCOUTOy £y" 0^2) xg QiüaEo: oUTw puer 2.06 Teuy- 


pera. 


DlOP. O» 2zza. 


$. 23. 3Q. d: Oz? jene» ví mors xai Abyopu? 


Tepl A.—l mew-iwxós TBCFVW et pr E.—? q' om L—9? Tocovror uy éy A—9 bé 


quod fecit Sextus Empiricus in lib. ii. 
adv. Mathematicos, Platonis nostri prz- 
cipue hac de re sententiam exponens. 
Hanc autem opinionem Plato non sibi, 
si Quinctilianum audias, sed Goreiz, 
ascritivoluit, Ab Aristotele vero in Rhet, 
i. 1. 4. dicitur, 1b zeicai obx Epyoy pm-- 
Topuijs elvai, GàÀAAà 7b iDeiv Tà brdpxovra 
TiÉL.wà zepl €kagroy. Quod adversus 
Platonem apud Gorgiam dirigi, notat 
Muretus Var. Lect. xi. 18. RovzE. 

& l'opyía] Ex Codd. B. A. M.vocativum 
& l'opyía, quo carent Edd. revocare non 
dubitavi. De sententia conf. Muret. l. c. 
HziNp. 

zicTiKbs] Non dubito quin scriben- 
dum sit zeiwikbs, sicut dixit bpuuovpyybs 
zei800s: addens tamen  Tirevrikjs. 
SrrPnB. Sextus quidem Empiricus in 
init. l. 2. advs. Mathemat. de hoc loco 
Platonis agens hzc scribit : àAA' $rav 
civ To)Tos jqdj bibackaAudyw, Gomep 
Pecuerpía, àAAà meic Tiki)» vOieiTai 
Ti» Ted" üxep jv iu '"Pygropujs. p. 
65. C. Sed nulla idonea videtur causa, 
cur cum Stephano rejiciatur sgTixós : 
quod Ficinus etiam legisse videtur. 
Rovrz. 

Stephanus maluit zewrrixbs, quod illi 
etiam przfert Fabricius ad Sext. Empir. 
adv. Matbem. ii. 75. qui in Codd. 
Sexti Empir. rhetorices definitionem ante 
commemoratam laudantis atque Platoni 
tribuentis scriptum reperit zeiwgT:xós pro 
edito zig7ixós. Dubitavit tamen Stepha- 
nus de conjecture suz veritate, Fixp. 

zigTikbs] lta constanter h. l. libri 
scripti editique, quam alias inter utrum- 
que zigTikbs et mewrzikbs Codices fere 
fluctuent, velut &. 104. Xenoph. Cyrop. 
i. 6. 10. Sext. Eup. l. c. ubi vid. Fabric. 
TeigTiKby in sententia simillima scriptum 
Politic. p. 304.C. — Tí T0 xewrikbv otv 
&robdcouer éxioTyju wAfjfovs € Kal Ux- 


Aov 9ià uv6oAoylas, &AAà id 5i 5:axm5 ; 
Z. $avephr olua, xal Tobro pwropuci 
Soréov v. ^ Neque dubito quin aliis 
quoque Jocis, ubi editum zigT:xbs, ut 
Aristot. Rhet. i, 2. init, Laert iv. 37. 
et alibi, libri meliores aliquando alteram 
formam -ew7ixbs prebituri sint, quam 
recte h. |. Stephanus vulgate prefere- 
bat. Hziwp. 

migTuxbs] Quum Socrates duplex r$is 
vei&oUs genus posuerit, alterum 73s 8ibag- 
kaAixs;s, alterum 755 TieTevrucijs, illius- 
que effectorem appellarit E 
hujus auctorem crederes appellandum 
fuisse zi:cTevrikóy. Cujus tamen vocis 
alia est ratio. Nam quum ducta sit a 
verbo passive significationis simreów, 
auditoribus ea conveniebat, non ipsi 
rhetori. Itaque consulto h. 1. Platonem 
vocem z:cikbr adhibuisse olim putabam, 
quasi mícrews xapexrikbv, non alteram 
illam xew:xbv, quz ad utrumque illud 
TZs TeiÉoUs genus pertinere videretur, 
Sed quum nullum usquam formz hujus 
micTikós exemplum occurrat, ubi non 
idem prorsus ea valeat, quod altera xe- 
cTiKós : facile mihi persuadet Heindor- 
fius, ubique zeiwr:xós scribendum esse 
pro zicTikbs, quippe que forma vix po- 
tuerit per analogie legem a vocabulo fe- 
mini generis in is exeunte (zísris) de- 
rivari. Reponendum i itur hic quoque 
meigTiuOs, cui illud i e. GxAGs 
ideo addidit Plato, ut justa quadam 
existeret inter "uiae hanc vocem al- 
teramque illam 3ibaexaAixb» oppositio. 
Bvrrx. 

ob yàp bixov UxAor] Cf. Theztet. $. 
138. HziwNp. 

$. 23. Aéyouev] Fortasse 
Srzrm. Neque hac mihi placet Stephani 
immatatio, qui in Hippia quoque Majori 
ad p. 296. A. et in Thezteto p. 161. D. 
similes locos similiter sollicitat, 4épe 8i, 
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Tipi T76 paraguas Eyu | Uy v5 Toi oUÓ To; Tu üUya- 
pua RATAYOLT OA o E Mya. TOL c inp» Gi2eT Eu 5 
77 T0A£i TUA eryos " ug kn ind L gi 2. dd Tivóz 
Ünuaoy2y ion £Üvovc, ud uU Tre 6 fnroguets z mUp- 
Éovheiri; 0zAo» v&2 67i 5 EXUTTT cigira TP TEy.i- 
mro) às eipeimÜo. oUyÜ vu uy Tii timebo 
Utuc Z Aag ZOTUTZtUTZC 5 eugian, 2M ei  dgyrrinro- 
veg" 2 a9 oruy" crema E aio) ? TAE iae 
TiYoc mpi eo epicue Z yegio» xa TU p ewe opos) $ f; 
RAM oí ergormyixoi Tóre rp Bos eorour i, oí parogini 
DE ev. " Tc »eyts, - Togyía, TU TÜCUTO; bruo yae 
aorás zs € pfrue vaa xU OU. TOitiy pnrogimaus, 

& wx 7 77; Tte TEyyme zuo fou mulier taa. zi 
i y9y yipamo» nui v0 cü» viU. icuc A2 zu TU; Bs 
xóa "is vZy t»Do» OvTu» parete Mad Bov*.6mevoc yec- 
fa, n uc Eyu Tus ry edo» zu CV ovs Gir | iyo guts, oi icu 
air iva ey 7s &yezér oi. [S. 24. ] UYz ipov o9». 
Gusgurraiuevos yimaoy rt UT £x£iyuy lrsgwrüsten Ti 
aui», 9 Toeyín, erra A CO! GUYMILEYS Wiz. TÍVM) T7, XO- 
Au cum2ov?.suciy oio T iipsba; OT&20y Tti izaíov 


V.—P Aéyguey EX.—3 yu Gm ESEV cí pr A.— &AX Gri .— lani sies ont 


cum FW et pr TB.—' xorc B.—* ms- Torwybw ZY et pr £.—" $re E.—*3 zép: 
aipécews L—! crparTyo! XYV et pr E. ev, GCvuBovAcoc sc.» 
EZXT.—* of. $ om Y.—^ airhs F et pr T, — ers xS F.—? c5s om 


V.—* à»epégüm E: ürépes$a: *s.—! à» FW.—E Bi xall, om F.—5 $ zepi L— 


Deucr TÍ Aéyouev, formula est loquendi, 
quae de i adhuc sub judice fre- 
quenter adhibetur, Rovrz. 


muxüv zém] Codd. A. B, M. 7vxi» 
zépi: vitiose. Fip. 
erparTQwol] Codd. A. B. M. c7pa- 





Particula xci ante Aéyepuer redundat. 
Suadente autem Stephano mutavi A&yo- 
pe» in Aéyeuey. Libri editi cum Codd. 
A. M. indicativum tuentur. 


Aéyouey] Stephanum, corrigentem 
, refutavimus ad Plat. Hipp. 

Msj. $. 36. Hzixp. 
iarpüv aipécews] Inde oí BsvASpevo: 
Tüs TÓAews iarpixby €pyov AaBeir, 
Xesopt. Men. iv. 2. 5. Conf. Casau- 
bon. ad Strab. iv. p. 181. a Roathio h. 

l. laudatus, Hrwp. 


Cod, Aug. 5yucvpyev: 


TTyol : bene. Sic ante ó fyropwuxbs idem 


erat atque pfrrwp. Fix». 

7b cb» cxeiócw] Tuis consulere com- 
modis. Similiter infra $. 164. zpárTe 
7b jn E irm Et vid. Valcken. 


Twüs xal vile 
genus illustravit, hoc quoque loco adhi- 
bito, Wyttenbach. ad Plut. de S. N. V. 
p.125. Hzrwp. 

&»epécóm;] Codd. B. M. &ra:pécfa: : 
vitiose. Ante vero pro és legendum est 
fortasse &». Ficinus: quales ego quos- 
dam et quidem frequentes sentio. Vide- 
tur legisse ofovs. Fix. 


J. 


456. 
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puóvoy xci GOixoU 7 xc vei Qv yUv 07) NumpierhS £A£yt; 
Téigà 09» &UTOiG erronpiyer Dea. 

TOP. 'AAX Eye moi Téipéroputu à 2 Xunourec, cau" 
Gron pt TZ ris Parogueie Uv. Grut aoro 


yàp x 


auus bemyima- ois in. ye 05 bra 0r: TÀ 2 


TOUT, eei Tc à T Ala xui 7 T» Papkvam 
KUTOUTAEMI £x TZ/C Ospar ron) eouc cut[ov 3s yétyovt, T 
Ü £x T76 IIegrz) tous, QA 0UX &z TV Bnpovg yon. 

ZO. Aéyere TOTO, P] Togyía, T£2i Ospur ron Maus: 
IIegre2éou ÓR xci eoros 4xovoy óT& GUVt[Qo0A&UEV ziv 


Tel TOU 0i térov" Té ous. 


TOP. Ks TO 'y& trig t p6TiG " 


i! uóvov ZY et pr E: góvov kai àbikov om pr A.—J xai om V et pr z.— 


- 
€ 


àv 0n" cV tAt*yec, o 


k cas 


ante Teipácouat ponit L.—! ajrs yàp kaAQs bomyfjoc om Z'YV cum pr A,.—n" à 


à0qvalev XX(TABCVW : 


$. 24. kaAGs] Cod. Aug. habebat 
kai s. Fortasse scribere librarius de- 
buit kaAdGs ós, ut Ficinus legisse videtur, 
qui vertit: ipse enim perbelle ad id nos 
deduxisti. Mox Óri a Codd. A. B. M. 
aberat. Fiwp. 

Tà réxn ràv 'A0qvaiev] | Cod. R. rà 
Telxq rà "A8mvaíev. Bas. 2. re(xn rà 
TÓV "Amvaíav. Hxixp. 

€k TÍjs ep.] Ficinus: partim The- 
mistoclis, par tim Periclis, tanquaum le- 
gisset rà uev ék Tís ejus TokAMéovs. bene: 
sequitur enim rà bé. FiNDp. 

ék 77s OeuigTokA.] Ne opus quidem 
subaudire rà uv, nedum inserere, quod 
placuit Findeisenio. Cratyl. $. 35. 7oA- 
Adákis émeuBáAXMouev "ypáuuara, rà 
etcipoüuev, map à BovAóue0a Ovouáfov- 
Tes. HriN p. 

ék Ts Geyug TokAéovs] Atheniensibus 
post bellum Persicum, ut urbem, atque 
Pireum, muris cingerent, auctor fuit 
"Themistocles ; qui et navalia ad Pireeum 
transtulit, cum  Phalereo portu antea 
Athenienses usi essent. Vide Corn. Ne- 
pot. in Vit. Themistoclis c. 6. Justinum 
quoque, ii. 153. Et celebres sunt illi 
muri, a Socrate statim post nominati, qui 
Tb  uaieply Té(X0s, seu uakpà Télxm, et 
cKéAn, appellabantur, utrinque jungen- 
tes Pira&o urbem. Eorum alter 75 fópetov 
vocabatur, alter autem 7 vóriov. — Fun- 
damenta jecisse perhibetur Cimon, uti 
ostendit e Plutarchi Cimone Meursius, 
de Pireo, c. 2. opus vero perfecisse 


TÀV GOqvaiey *s.— 


? bià uécov AEPBCFV : Otauécov *s,— 


Pericles opera Callicratis architecti. Tb 5& 
pa pby Téixos, inquit Plutarchus in Peri- 
cle c. 13. 7rep: oU b Zexpárns à koUcat $new 
abTs elowyovpévov yváunv IIepikAéovs, 
TipyoAáBmse KaAAikpárgs. p. 160. A. 
T Biguécov Teixos hic murus a Socrate 
vocatur, quod nomen utrumque murum 
indifferenter designat ; uterque enim mu- 
rus, sive rà uakpbv Teixos, judice Valesie 
ad Harpocrat, 7 Te/xos 9i& uécov appel- 
labatur, quia medius erat is murus inter 
oppidum et portum. Sed Harpocrationi, 
et exscriptori ejus Suidz, placuit, murum 
australem 7b 5ià uésov Teixos vocari, 
quia inter borealem murum et murum 
Phalericum situs est. v. Aià uécov réí- 
xovs. Certe vero Dio Chrysostomus a 
Valesio citatus rà» 9ià pécov melxov, 
qua Athenis erant, meminit Orat. vi, de 
Tyrannide, sub init. Rouru, 

ek Tüy Dnpuovpyüv] Dictum hoc pro 
ék Tüs TíV Ümp., cujusmodi brevitatis 
exemplum aliud non memini. Ad seqq. 
Schol. Ai& uérov Teixos Aéyei, 9 kal &xpt 
Vv éarw éy 'EAAdbi. "Ev Movvvxía "yàp 
émoínoe kal Tb uécov reixos, TO u&v BáA- 
Aoy éml Tbv Tletpauà, T0 8€ emi $áAmpa, 
ly, ei rb &v. karafAm0j, T0. &AXo bnmpe- 
ToÍg lxpv mroAXoU. Cf. Valesius ad Har- 
pocrat. v. Aià gég. Teixos. et Meurs, 
Athen. Att. iii. 12. HxiNp, 

IlepikAéovs 8€ kai ajrbs] Mortuus est 
Pericles, quum Socrates circiter quadra- 
ginta annos natus esset, Rovrz. 

Gy 0) cb &Aeyes] Bas. 2. Gv viv ai 
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Yongueres, ogas TI 0i firrogis ioi oí cy [DouA&Uovr&g 20, 
oí WXOVTEG TG vaut regi TOUTOV. 

. 25. $0. Ta)re zei Vn putanda ") Pogyin, TÉ A 
igura a ric cort Z1 Sive € evi 776 parrogiiis. * eapuovía 
y&e TIG eIL0I'yE soortu uiipegas TÓ peystos 0UTO TROTOUVTI. 

TOP. E murra yt tiüsige, Xdnenres, 6 0I ac es 
'eimeiy CUTUOG TG Qwiqueis su efaoüse 9p eor) exe! 
peyn. àé so Tempio) £pa* OMS yde 20n € £yaye" 
para" T0) &0:).Qo9 zl per Te» Z7 ier gan eie ay 
dragá "in TÓÀY LL 0UYi" &Ü£2.oyrox n Qe panatqs 
miei 5 Tees L 40,00 004 | ig d TU iere, oU" Duya- 
pvo T0) ievrgo Timo, eyo ETEITU., 09x AME TÉy yn 5 
772 parrogien, Qui 02 xoi eis TÓM» OTTOI Boso £A o»- 
T0 farrogueoy dopo a0 jergón, a 0£oi My Dieter 
Üni &v Eni. 2 £y 2M Tii SUAM, oróregoy" o6 
eiesÜzyou, p pirogos! 7 levreóv, obdoquo9 à ey Qoae TÜV ievreóp, 


? yüy ab L.—P? cís 1.—4 jj om &.—* écri ante 7j ponit I, post. Pyropikzis $.—5 máv- 


7] 
Toy F.— abriy W.—u Eyeye jj5n T.— 
B.—* oiéiv 1.—J mapaoxetv kaUcau 1) rejeiv. 9.—^ i» W. 
—5€ Dro IW, Ümov 9; m5 *s.—93 Aóyev 1.—€ mórepov F. 


v uerà ante TG» om $F.—"V obk CV et rc 
—^ my om L—b 5j; W. 
—1 bíyropa 3) om Y8EFW 


Hzinup. 


9b £A. Ficin. quas £u modo referebas. 
mieiv] Codd. A. B. M. moiety. F1ND. 


Legendum haud dubie: &v v)r 5) cv. 





HzriNp. 

oi vuQyres màs "yvópas] Aristoph. 
Nub. 432. "Ev 76 Spip *yvóuas obbels 
viae mA«lovas 1) av. Vesp. 594. Kd» 
T9 Df *yvópmv. ov8els mwróT. évíicqacv, 
€ày ui) Erg. HxiNp. 

$. 25. egi] Abesta Codd. B. M. F 1x». 

€i mávra 'ye eibe(gs] Quo Routhius 
h. I. tanquam similia attulit ex Aristoph. 
Nub. 154. Tí 5T àv, érepov ei mó8010 
Zwekpárovs épóvricua ; et 1447. "mt. 8, 
3v Éxev bv iyrro Mbyov ce vicijao Aé- 
»yev ; ea alius longe sunt generis. Sup- 
. plendum potius ex przgressis, quod com- 
mode in sermone concitatiore omitti po- 
tuit, ro.xrT7 c0. &r. uGAXov lv koradaí- 
vovro, vel tale aliquid ; nisi quis malit ez 
pro utinam accipere, ut Soph. (Ed. C. 
644. ei uo. 0épus ^y, v. Cf. Valcken. ad 
Phen. 761. Quanquam vereor, ne hoc 
Sit a prose orationis scriptoribus alie- 
num." Hziwp. 

eibens] Codd. A. B. M. eioígs. F1Np. 

-— TOU àjeA$o)0] Herodico. V. $. 4. 


3) rep.eiv 1) kaUaa rapao xciv] Sc. éav- 
Tbv, quz creberrima est ellipsis. $. 69. 
vyevvales 1Q Aó*ye, Go mep iarp, mapéxcv 
&rokpivov, ubi miror Stephanum offen- 
disse. Conf. $. 79. Theztet. $. 116. 
Protag. p. 348. A. éroiós eiu aot apé- 
xew &mrokpivópevos. Quanquam exem- 
pla ubivis m promptu sunt.  Plene Apo- 
log. p. 33. B. kal mAovaíg kal mévari 
mapéxo épavrbv épwráv. Utrumque au- 
tem hoc réuvew et xalew, urere et se- 
care, de medicorum curatione semper 
conjungitur. V. Pierson. ad Mar. p. 
231. et conf. Perizon. ad JElian. V. H. 
xi 11. Hzix», 

ok ÉAAm Tx] Codd. B. A. M, oir 
&AAmQ Twl rTéx. MxrND. 

ómy] Malim eis zóAuv Ózoi BovAei, i. e. 
eis jv, neque enim h. 1]. ferri posset éy qf 
Bo)A. HxiND. 

&AXQ TUA] Abestruia Codd, A, B. M, 
Fiwp. 

, ov0aju00 Ày $avrvo] Fore, ué£ nullo 
loco medicus numeretur, quod infra t 43. 


lat. Vor. III. 


TUE de 


11. 1. 24. 
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QAM egal à ro sity  Ou»wrOv € j| Bobxorro: 
[S. 26. ] Koi & vgos" 40v yt Sine OVTIVOUP 
aryaitouro, TEÍO ES) CL eorüy &AéoÜo 0 arroguebs [AG 0y 
7 &AX06 ócruroU o) vae £o TI ze 0roU oUxz Cy ciÜopo- 
véoy eiaoi* Ó prrogixos 5 C AA0G orum oU» TÀYy Dapaovgya 
£y za. 'H 2 QV sve TOU OUT!; ioni X0) TOICLOTT] 
Te Type. 0i perro, D Ynguss, 7 parogineg xgetua 
dic m 77 RAM Tí &yonía. xe ye 7 AA yaris 
09 TOUTOU &£VEXC às T0c Uruvrus x gictou dolpdimcus, o ori" 

TIE Tic" TUsTEUeIy TE 204 | gatyuptii een zi 5 07r Aoig? 
pu eoÜou, dar& xotirru» iyu xoi QuAu» xo tyÜpav" 


i óyrwa cwvayavitovro 1: Óvmiwa- 
! kal Tjj CV et rc TB.— 


et pr B, ?) om I.—& Dvvápevov T.—h mapà T.— 

oUv &vy«vit&orro *s.—À ob...ócricoUv om XYC.—k cfrg T.— 
T 

9 ÜmXors EYeCIVW et mg F, ÜxAois E : ÜxAois 


T QjgTis I,.—" 71$ om Y(TESEFIW.— 


telligi ofov s. avríka vel aliquid simile, 


ita expressit: Aug à» &moÜaveiv bv ia- 
quod Latinorum w£ hoc utar, respondeat. 


Trpóv. Demosth. pro. Coron. Reisk. P. 


328. €v ois obbajo0 cU $avíy, "yeyovós 
oU mparos, ob Bebrepos, ob mpiros, o) TÉ- 
TOpTOS, 0U TrÉTTOS, OUX €kTOS, OUX ÓTroc- 
rocoUv. . Cf. Bergler. ad Aristoph. Conc. 
144. Pari modo dicitur 48auo0 elvat, 
pm6apoU i0éva,, quod explicuit Ruhnk, 
ad Xenoph. Mem. i. 2. 52. Hxixp. 

$. 26. ye] Codd. A. M. 6. Mox verba 
o? *yáp éar.—1) ÁAXos óaico0v desidera- 
bantur in Codd. A. B. M. Fix». 

év mM] I. e. &v rois moAXois. Hxzixp. 

$. 26. roca écri Kol Toia)Ty] Vul- 
garius sane fuerit, moiauóTs kal rocabrT, 
talis tantaque. Sed eodem modo de 
Legg. iii. p. 686. B. cmAucotrov kal 
TOL0UTOV cócTqua. Protag. p. 328. D. 
TIpora'yópas uty Torabra kal ToiaDra 
émibei£duevos  ümemabcaro ToU Aówyov. 
Similiterque de Rep. iii. p. 388. B. &ca 
kal oia" Gomep Tj &AAm Tác. &yev. Cod. 
R. Üomep kal rfj àA. Bene. HlxiND. 

Oct Levro.— Xx píja 0c &vOpdmrovs ] Thom. 
Mag. laudat v. 'Asyóv. Sed pro Gorep ibi 
est kaüdmep. Codd. A. B. M. cum voce 
mácy, tum verbis kal "yàp 7f ÉANm &ycvía. 
carebat, nec Ficinus verba 777 ÉAAQ àyo- 
vía. expressit. FiNp. 

TojTOv fveka] Verba hec videntur 
€jicienda, et huc e sequentibus translata 
esse, ubi bis recurrunt; etiam in Ficini 
versione bis tantum leguntur. Fix». 

ór. &ua0é is] Quia verbis hisce con- 
tinetur exemplum, quo Gorgias a ante 
dicta illustrare velit, ante ór. debet in- 


Finn. 

Ti$] Ab Ald. abest 71s, quod ceteri 
tamen libri tuentur.  Narn alias hoc fre- 
quenter supplendum, ut Euthyd, $. 43. 
éy jj cvumémrokev üpa TÓ T€ TOL€iV Kal 
qb énlarac0a. xprjaOai ToUTQ, $ à» mo. 
Meno p. 97. A. "Or. 9' oir Éerw opos 
TryeiaQau, éày uy $póv:uos p, roUro Üuotot 
éc uev obk üpÜds &joXoynkóat. "Thiet, 

. 85. robrev xpi Tb u&v émvrqbevréor, 
T» ob, tva. Jj 3] kakbs kai tva. &ya0bs 
Dok elva«, HxiNp. 

éy UxAois uáxeoóc:] In Vulgatis Dx- 
Aes pio ÜmAors habetur. ConNAn1Us, 
Legerat &mAois Ficinus, quam verissimam 
lectionem exhibet quoque Cod. B. Sta- 
tim post habes roUs év rois ÜrAois biüdo- 
kovras udxea0a., Rovrn. 

€y ÜmAois uáxen0ci]. Sic Cod. B. M. 
et Ficin. ut jam rescripserat pro vitioso 
€v ÜxAois Cornarius, quod miror a Ste- 
phano in textu relictum. év ÜmAois udxe- 
00a cst veris armis certare, quum vulgo 
juventus mom veris armis se exerceret, 
sed rudibus aut pilis prepilatis, éeaipo- 
j.évois ükovrío:s. V. Casaub, ad Theophr. 
Char. v. ed. Fisch. p. 79. et conf. 
Locella ad Xenoph. Ephes. p. 127. Sen- 
tentia sinili Aristot. Rhet. i. ]. El9' 
ri peyáAa BAdiyeiev àv ó xpóp.evos àb(- 
kes TÍ ToiaTy Dvrápet Tóv Aóyav, TOU- 
TÓ T€ kowóv éaTt karà mávrav TV àya- 
0Qv mTAÀWyv à áperíjs, kal uÁNoTG karà rTàv 
xpnauaoráreov, oiov (a X0os, byielas, TAoó- 
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oU0iP voUTOU E£Yt40. TOUS QíAovc m Tósrém oU0z zsyT&iV TE 
xo OUTOXTIVUVu. A [S. 21. ] Os y p A. gy Tic eic 
mar rot) Qoirímas, 2) 227 TÓ mapu. zi TUmTIMÓS yy&- 
ofegnos,. ETELTO, TV Turin TUTTI zi VL parie 2 4o» 
TIVE TJ oisi) 5 vQy Qin, OU TOUTOU tVEz0, Oti vOUG 
saudoreibuce zt goUs &) TOiG omes Bib ermovras pen 
Üci pacc) v& xou in Aen € &x^ v» qÓA&av. Eu elvot pi 
vae mwgedoro € emi TQ' Oiouec" xguetoa roóroic" mgoc 
ToU; moAsquiouc X0 TOUS (detis &guovogevos, "à 
Ug y ovrats" oi 2 peraetgipowrec ygevros 7 iry oi zi 
7j i277. 00x oglag." OUXOUV 0i Bib rres movteo, 090: 7 

Ty ours cría. oUTS TOVjpQ qOUTOU ty&zO erTID, QM 0i 
Uu Xgáaevoi, oia, ogloc. [S. 28. ] Oo ejros 97 Meyos 
xci mép Tis p'rrogutii. 3weric p yae Toc QUT OL T oG 
bmi) 0 prag x0 ze qOróG Meytin, arre mila epoc 
sjyo &) oic m AdÜscu" £u Deo o T&gi ÓTOU &y [BovAnrow 


*s.—P obe AEZYBCIV : ob *s.—3 krwvóva. EF.—*' TGv post ?) om E 
*».—t 7b L—" Dikaíe pr E.—"* mobro:s post moAepíovs ponit &, 


s ék om 
—v obi OpÜÀs koi 


TÀÜ TéXVy 9.—* rois oàgi sfdenw W.—y 


rou, eTparwylas.  Tojro:s "yàp Év ris 
dxpeMjseie Tà uéyuo Ta, Xpápu.evos Oucaios, 
kal BAdieiev, àbles. Hei D. 

ob] Cod. A. B. M. cum Bas. 2. oi8é. 
Fin». 

$. 27. éàv mis—Tb cGua] Laudantur 
a Thoma Magistro v. orgy. FiNDp. 

éri TG Dikales xpsjc0c:] Codd. B. A. 
M. éml Tb Bi. xp. Male. $.28. ékeivos 
—4émi Bikaía xpela mopéBwiev, S. 79. éml 
TobTO xpópevov Tij furopucj, 0mes ày— 
&raAAÁr Trai — àBwas. de Rep. i p. 
341. D. O? kal 7j Téxv er Tore Té$v- 
Kev, éml TQ Tb tvujépov ékáaTq Ümreiv 
7€ kal ékmopit&ew; HiND. 

&vvoj.cvovs, ij órdpxovras] De lo- 
quendi hoc genere vid. Valcken. ad Eu- 
rip. Pheniss, p. 533. HrrNp. 

ore airía] airimréa pro obre airía 
habebat Cornarii liber scriptus. Rovrn. 

6$. 28. 6 avrbs 03) Aóyos] Meminit hujus 
argumenti, quo rhetorices patroni utuntur 
ad amovendam atque defendendam ab 
ea invidiam, in quam ab aliis adducta 
male audire et accusari ccepit ars dicen- 
di, quod sit civitati inutilis, et ridet Sex- 
tus Empir. adv. Rhett. $. 44. Fixp. 

fuBpaxv] In margine Cod. R. ex- 


ev Bpaxei $.—^ Düravro 1: DUvouvro *s. 


tat glossa, que eadem est atque illa 
ex Scholiasta àvéxkbore ab Heinsio ad 
Hesych. v. "Eugpaxet allata. Mutuam 
sibi invicem opem ferunt, unde scholium 
istud sic edo. evvrójos 7) ebxepas elmev 
3) &mAQs. kal &AXcs. éupaxv awvrTÓjs 
Kdl &mAGs. "Ymepíóns év rà iarà 'Apio- 
ToQóvros* olàc "yàp avr BeBouévmv lOeiay 
kal mpárrew kai *ypáoeiw, 0,71 àv £uBpa.xv 
BoóAqrai. "Apwarooávns GecuooopiatoU- 
ccis* Ilàs 9 obxi biaBéBAmkev, Ómov mep 
€uBpaxv Eici 0ceoral kal rparyqbucol xo- 
poí; Kparivos év "Opaus* "E8et mapéxew 
b Tls eifavro fupaxv. , Heinsius pro 
"Apgro$ávros conjicit "Apirro'yeirovos. 
Certe nulla Hyperidis oratio contra Aris- 
tophontem a Fabricio in Biblioth. Gr. 
memoratur. l;ocus Aristophanis est in 
'Thesmoph. v. 397. ubi aliter quidem legi- 
tur. Vox interim &ugpaxv apud Plato- 
nem summatim significat, cumque illis 
Ürov àv BovAqra construenda est. Rovu Tk, 

ÉuBpaxv] Vox &uBpaxv, quam veteres 
cwvrópes vel &mAds explicant, eodem 
fere modo, quo formula illa és &ros ei- 
meiy (vid. not. ad Plat. Hipp. Maj. $. 
11.) orationi modeste restringendze in- 
servit, nisi quod illa fere ante obüev et 


t. 457. 


1t, i. 25. 
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, eu ^ »/ A. , ^ 
700700 £V£X0t si 0UTt6 TOUG icvTpoUc 


, 5 , ^ 
&AX ov0t» vi [A42 Xov 
e / z ld ^ 3 
oTi ÜUvouTO, Ct) TOUTO TOIZ CH, OUTE 


vZy Qozowy & Qouesisou, 
N p / , N / by - € M 
T0UG ULAXo0UG ÜzuuoUgeyobc, 02.2. 06 Quz oLíaG «o vn pnroguem 
S La ^ 3 N 
xgnotou, Wc T'p xi 77 Grymvío.. $Ày O6, Oi [L0t4, f trogisoc 
y &vopuevóc zi? xaX. rUÜTL T üovétue zb TÀ TÉéy Yn &Di- 
a , Y / Z ^d Y RS N. 9 "E » ^ 
27, 00 TOV Qida Env rot 0d [pice v6 zou OP, £2, TU 
^" E] p N N ?, x 7 ADIN -) Á, / e Ü 
TOME. &XeiyoG [uty tyXo Ti DizoLio yg T'teE 6D, 0 
£y TG ygnrou. TÜ) 00V OUX 0pÜuc veapusvoy pamtiv £z. oi0v 
N02 / N29 / f ?» , , N Quo g 
20,4 &x [DO ei A04 DTOZ.TIVVUVOLL, GLAX. 00 TOV ÜlD& Era. 
5 *ó , a 
$. 29. 30. Oina, o T'oeyío, x0 Gi tuztipoy tivo 
^ ^ 3 y e 
WwOAXAQ» Aóryoy xui xa eorecs evo £) QUTOic TO TOIOYOE, OTI 
T , 
o) paíac Oovay rout T6gi Qy y emIY Elgar O10 A 6e co Üons, 
Diog evo Tgóc QA MjAoUS x04 puuÜovrég xni 0i0&Énwrsc 


—Ü 
kaiq. 

müvres inferri solet, hoc ante doris àv, 
Üoris BobAei, Ümrovmep, et talia, V. Tim. 
Lex. v. &uBpaxv ibiq. Iuhnk, imprimis- 
que Schol, Plat, ad Theag. p. S8. Hsixp. 

&AA' otüév Ti u&ANov] Deficit bic Fi- 
cini versio usque ad verba éà» 8€ ola. 
Rovrn. 

&AA' ob8év ri nGAAcv] Cornaiius ver- 
tit: Sed eapropter nihilo magis neque 
medicis existimationem detrahere opor- 
tet, neque aliis opificibus, quod hoc fa- 
cere possint etc. At quidnam facere? 
Verba cobro coifoci quum ad illa, 8vra- 
Tbs uév—Aéyev etc, referri non possint, 
dure admodum intelligendum est iàc0a:, 
quo intellecto, quid poterat his verbis 
frigidius ineptiusque intrudi? Repone 
Uri Dóvavro à» sc. ó fíywp. Jam illa 
ToUro T0/jjca4 unusquisque ad facultatem 
illam oratoris ToU 7pbs &ravras kal vepl 
TavTüs Aéyew etc. retulerit, optimeque 
hec respondent superioribus verbis $. 26. 
Kal yàp 7j ÉAAm &ycvía oU rovrov €veka 
9et mpbs Üravres xpíjoda« àvOpámovs, Óri 
fua0é Tis mukrevew etc, Nam ad hac, 
Bei —àdoipeic0ai, subaudiendum liquet, 
abrir, Tbv bíjropa. Hip. 

TÓl purop.] Articulus rj aberat a Codd. 
A.B. M. Ceterum Ficinus verba ómi 
O/vawro àv ToUro To(fjrc: vertit qui hoc 
prestare possunt, tánquaim hec verba 
ad rhetores referri deberent, atque ots. 
olriwes pro Üri scriptum reperisset, Mili 
videtur aut particula negandi exeidisse, 
àut pro ór. scribendum esse 9, 7«, ita ut 


Tj om AZY.— Tis *yevóuevos W.—c karà YI, kol 9T.—4 8e(Eavra I.—e 9i- 
AREZXTV: buatov *s.—f ümorrewivai Q(.—8 :0dckovra 1. —h' OUvara: T, 5ó- 


cum eo àv conjungatur, hoc sensu : quo- 
cunque modo hoc facere possint. Prius 
tamen magis placet.  Serranus: quasi 
suorum munerum operis prestandis pares 
esse non possint. Frwp., 

KGra] kH.l. pro e?re positum nollem 
nuper a viro quodam eruditissimo tenta- 
tum. Aristoph. Equit. 391. "AAA Gus 
obros rui00ros Qv ravra Tbv Blov Kár 
&vip $&5otev elvcei. Nub. 623. àv0' áv 
Aaxüv "YmépBoXos T$jres iepouvmuoveiv 
kdme0 io" óudv rQy O0cv Tbv arépavov 
&$npéón. Hxiwp. 

éx TÀy mÓAeov] Ficinus: atque urbe 
expellere, an. legerit éx 75js ÓA€ws, in- 
certum est, Fixp. 

enl 8uaíov xpeíg]  éml 8ikalg xpela 
Ms, quam veram lectionem esse puto ; 
ad justum usiwm, Ficinus habet. RourmR, 

)uaig] Codd. B. A. M. quod revo- 
cavi pro vulgato 8ucafov. HxtNp. 

Posset quoque legi 8ucatg, unde forte 
vulgata lectio Oiukalov nataest: nam 
masculina adjectivorum etiam pro femi- 
ninis poni solent, Sic àéAeia Begaibs 
"l'heag. t. i. p. 129. E. xópa àpybs agi 
incultài apud lsocrat, Archid. p. 314. 
Vid. Gregor. de Dial. p. 25. ibique Koe- 
nius. FiNp. 

9ibdtavra] Qibdakovra Das, 2. Rovrn. 

$. 29. oluci, à Topy. kal ot] Arbi- 
tror, Gorgia, te quoque multis interfuisse 
sermonibus. Male vulgo kaí ce. Hr. 

oí iy0pemo:] In Codd, A, B, M, desid 
rabantur, Fix». 
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&moTOUC, OUTG Ou&AvécÜna. vc cCovoUciee, AX 60 Tol 
vov &uQuDnrhrumi moi ua Qü 0 &r&pos vüy tr&go» opos 
Aéyem A pU) wuQue, youMemOYOUGT Tt mcd mor. QUOvoy 
oioyrGA TOV éeUTO) Aéytw, QiXovercoüvrag" &XX oU Curov- 
TU TÓ TpOXELUUEVOV &) TQ AÓyu. "o &V0Í. 'y& TEAEUTOVTEG 
Qo TO, TNT TOVTOL, JoidognÜsvrec v& X0) EiTÓVTÉG 
X04 CULDUCOLVTEG tpi GQU» MUTA. TOtOTO, Oit X0 TOUG 
TTLPÜVT OLG diy leout UTio 6QUV (UTR, OTi TOIOUTAV &Ü2o- 
aa» zÉlumu. Goepotvron ysiéróoa. [S. S0.] "Tou 07 &vexe: 
Afye TAÜTG; OTi VOV &puoi Üoxtig CU oU Ty) GA oUÜG. 
A&y&i» oU); c'ópuDuyvo. oic" và vero tAttyes Trépl Tas puro- 


vavrat ol &v0pero: rc E cum. s.—) $7 $.—À àudiBar&ci 1.—* diXovicoüvras AI: 
— 4iblec'av àv0pómev W.—tw otov F.—"^ roU om F.—9 &pmgv X.—? éAeyxévrov I- 





Siopugduevoi] T. e. óuoXovyla Ocuevoi 
Üpov, ut ait eadem de re loquens in Phe- 
dro $. 29. HxiNp. 

Biopicáuevoi] | Codd. A. B. M. 8tepi- 
cápuevoi, vitiose. Ficinus: eos videlicet, 
qui inter se disputant, haud facile posse, 
€um discrepare ceperint, sic abire, ut 
rem ipsam definientes etc. Unde conji- 
€io, eum duas lectiones simul expressisse, 
et preter vulgatum 8:pi'ápuevor, vel re- 
perisse, vel legendum existimasse Btepioi- 
Mevot h. e. coorta inter eos contentione : 
qua in re libenter Ficino assentior, Frsp. 

kal uJ of ó €repos] Mira est Findei- 
senii ratio, particulam 10) non ad $7 per- 
tinere, sed cum óp8às conjungendam pu- 
tantis. Imo e verbis u3j $fj mente repe- 
tendum $7 ad illa 7) uj ca$ós, ratione 
utriusque sermonis scriptoribus familiari, 
Euthyd. $. 9. Tó8e 8é uot efrerov, móre- 
pov memewpérov jj09, $s xpi wap uv 
pavdyew, Oóvow0' àv üya0bv mo(fjcc 
&vópa uóvov, 1) kal éketvov bv pdyreo 7e- 
"reis juévov 915 79 uj ofeo0at ÓAcs Tb rpüry- 
ga, Tiv àperi poOnrbv eivai, 1) pj 0o 
tlvai avr5js bibamkáAo. Similiter de Rep. 
ii. p. 366. D. ràv *ye &AXev ov8cls écàv 
Dlkaros, &AA' jmb àvavbplas 7) "yfjpws ij 
Tios &AA«s ücÜevelas Wéyei Tb übukew, 
&bvvarüv abrb Opav, in quibus ex illo 
obbels ad jéye: supplendum &kacros, ut 
Horat. Serm. i. 1l. Latine hzc ad ver- 
bum expresseris: quando—megat alter 
ülterum recte dicere, aut non. perspicue. 
Vid. Gronov. Observ. iv. 2. ed. Lips. p. 
535. Sed hoclevius, In proximis his, 
karà $0Óvov olovroi Tbv 6avrGv Aéyew, 
mirabar olim articulum ^)» ita posituim 


pro karà rbv $00vov—70v éavráv vel po- 
tius karà àv éavrüv $0óvov, ut aut om- 
nino hoc 7$v ejiciendum aut scribendum 
TGy videretur, ut Phzdr. $. 87. vv éav- 
Tby 83) Aéyev páXa, Gegvás kai éykwpad- 
Fev ó av'yypadevs, ubi vid. not. Nuncin 
viam reduxit simillimum illud infra $. 90. 
ebvoíg "yàp épà Tjj oj. Jam ad ofovrai 
facile apud animum repetitur ó repos rbv 
Érepov, unde accusativi inferuntur $uAo- 
Veikoüvras et Cmroüvras, q. d. oferai ó 
repos Tbv érepov karà $0óvov rbv éavroü 
Aéyeiw duXoveikoUvra, àAX 00 Curoüvra 
Tb Tpokeluevov év cQ Aóye. Nan lec- 
tioni Cod. A. $iXoveikobvres et &roUv- 
Tes, qua itidem in Cod, M. vulgata su- 
perscripta reperitur, non conveniunt seqq. 
$. 30. u/j ue oroXdBrs ov pos Tb mpayua. 
QuiAoVeikoUVra, Aéyew— &AAà, mpbs aé.— 
QuXoveikeiv quid sit, declarant illa in 
Phedone p. 91. À. xiv8vveów &yerye év 
TQ Tapóvri 7epl aUToU ToUTOV 0U QuXocó- 
$us €xeiy, &àXX' Gomep oí Távv &moíDev- 
TOL, QiAOvelkeos. Kal "yàp ékeivoi Órav 
mept rov üuduo BnrGcw, 677 uv &xet, me- 
pl Gy àv 6 Aóvyos rj, oo $porvri&ovaw: Urs 
95, à alroi &Üevro, raUra bEer rois. a- 
poUci, roUro mpoÜvu.oUvrai.—o[a, kal ToUs 
mapóvras &x0. Aristoph. Lysistr. 10. 
TÓAX' imep TjuGv Ty "yvvaukv. xOouoa, 
*Orüj rapà ev rois àvbpáciv vevoulage- 
a, Elvos ravoüpyoi. HxiNp. 

pj —óp8&s Aéyew, 1) uJj caps] Glossa 
marg. in Cod. R. 0p6às, mepl Tíjs Qidvoias, 
cas, repl 75s $páceos. Rovrn. 

TeAevrGvres] In Cod. M. alia ma- 
nus superscripserat eis réAos ToU Aó'yov 
éA0óvres, | Sed réAsvrGvres h. l. est £an- 
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gris. qoot 09V die er y eim et, Ui di vro one oU 

1. i. 26. mgor TÓ mpórypun. Quovarmovvra Mey, ToU" era quiis 
yevérlou, 0X zgoc da Eye o), 6i UE) 0 cU & TÀV Q- 

t. 458. dpurun à Qy HER zi yo, ioens &y ct Diego & Uh, 
£y? &. Pyo 0 riy tipi TÀ» ZÜüEwc p à Dey yere 
Ta» & "u Uu afe A ey Züéwc 0 &v Eye óran, & 
Tí 7j "n &.usc Aron," 00 Gers coo) pev à EE y- 
Übrro» 3 ? &AetyEGyTaY* piov yp. QLUTÓ aye Doy iryovpuau, 
07 Li C yao i &£GTIy GLUTOV Ger vy 20,200" 
TOU" peyínsou D QAO aor) T ye oi put T0- 
COUTO) x0zÜy tiyCui Gips, € 070 U sevo" gl y 


Ty Xf y9y ZU 0 Aoc Qv. &i m 00V Xt CU Qc TOI0U- 


voc? £L VOLL, Du erydpucln: 


[S. 31.] & ài soi doxei xg-- 


Voti £QLh, UT 702 y ele xc TT TET Ty Aóryov. 


—1 Aéyo Y TAZZYOBCFIVW et rc E : Aéyosu s.—" Tt om W.—9 Aéye L.—t àya- 


0bv abr o. 


dem, ut Ficinus bene vertit, Vid. Thom. 
Mag. v. reAevrüv. FiND. 

$. 30. BieAéyxei] F. legendum est 8ie- 
Aéyxav. Ante pro obv Cod. A. 8t, Fixp. 

ToU koTaoaves "yevég0ai] Sc. fveka. 
Thucyd. i. 23. Éypaja—Tràs 8iadopàs, 
TOU píj Twas Cmrícai more, & ÓTov To1- 
oUros TÓAepuos rois" EAXq0t karéo Tm. Xe- 
noph. Cyrop. i. p. 36. B. Sylb. o0 8€ 
um9 évreU0ev Diaoevyew, ckomobs ToU 
*yvyvouévov kaflergs. socrat. /Eginet. 
p. 390. A. Steph. objbé *yàp &meA0eiv 
oióvT ?|v 0i, TOU jJ] Bokeiv &áyeAeiv.. Ean- 
dem in Latinis scriptoribus ellipsin multi 
multisillustrarunt. V. Drakenborch. ad 
Liv. xxxi. 12. 4. Hziwp. 

édmqv] Cod. A. B. M. &mr pro égzv. 
Sed alia manus superscripserat ?/yovv e. 
FiNp. 

ef r.—Aéyoua]. Ficinus : si quid. fal- 
sum ineptumve dicant. Legit igitur ef 
TL. uj &Am0ts Aéyoiv: bene. Verba 
Aéyowu* 108écs—àAn0ts aberant a Codd. 
A. B. M. Fix». 

KakoU ToU ue'ylarov] Prztuleram hic 
ToU articulum, cum propter alias causas, 
tum propter verba, qua sequuntur ; at- 
que ita legi in Bas. 2. et B. (A. M.] 
nunc compertum habeo. Rovrn. 

cov bóta wevbis] Sc. éer(. Magis 
tamen placeret bic nominativus, omisso 
illo, quod przgreditur, elvai: nunc ae- 


—* fcovmep $.—" kàuo) pr C.— 


av 


- 7] 
w ToU X: cov s.—* bóta wevbis V. 


cusativum potius exspectabam 8óZav iev- 
55. HzriNp». 

$. 31. kal Boke?] Abest hoc kal a Bas. 
utraque, non male. Hztwp. 

Tbv Aóyov] Tbv cÜXMoyov Ms. ad 
cujus tamen oram lectio altera affer- 
tur. Ficinus videtur legisse &UAAoyov, 
qui vertit, celwnque solvamus; idque 
mavult Cornarius. Sed sana est recepta 
lectio. — Legitur infra, uera£ rbv Aóryov 
karaAUcouev; Rourm. 

BiaAUcuev Tbv gÜAXoyov] Quod pro 
vulgato 812A. bv Aóyov scribere jubebat 
Cornarius, prestant Codd. B. M. altero 
tamen in margine apposito. Ficinus 
itidein : coitumque solvamus. lu Codd, 
A. ÓANo'yov vulgato superscriptum, Ne- 
que hoc dubitavi contextui reddere. Lu- 
cian. Icarom. extr. Bip. tom. vii. p. 46. 
kal ó utv raUra eimàv biéAvae Tbv qUA- 
Aeyov. Nimirum Tbv Aó*yov 8iaA ew, 
disputationi finem facere, dubito an usi- 
tata sit dictio ; certe &igAUcau robs Aó- 
*yovs alio longe sensu usurpavit Isocrat. 
Archidam. Steph. p. 122. C. Gy &kaoóv 
dai íkavby buuAUcai TOUS Aó'yovs TÀVv 
karw'yopeiv ToNudvTav. Contra Plato 
Lysid. $. 43. iyrrneévres otv abràv 5ie- 
Ajcauev TÀV cvvovaíay, et sic paullo ante 
$. 29. binAjeg0a. màs cwvoveias. Lu- 
cian. Solecist. fin. vür à€ biaA ine uev 
Tv QéAoyor. HziNp. á 
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TOP. AA Qnpà ph Eywyt, D ? Xoxpurte, xoi IL 
ToI0Ur 0; eio oio» cU oprya^ i7 uc perro xg &yyoely 
zo TÓ TÀV mügóvran. T) 0L y&e TOI, vel x0 Unas £2 Uéiv, 
Eya ois un TOM. &areOeiE depu), to VOY imus vóppo 
GrrorevoU pue», Bie) eye. gd 00» Xe xoi TO 
vobron, "i TIVUG CLUTO AUTE V OLUE V 4 (BovXoputvouc Ti X0 
GA AO TpTTEI. 
XAI. Tov pi degóBoo, & à loeyim vt xoi X QaT66, vi i, gr. 
QUToi &xooert roran T9 Goa, BovAopévav à (A006). &&V 
7i Mymre E01 y oo» zi aoro Ua yero rorairn 
DT. ao, art TOIODTAY Aran xci 0UTU Ae'yopuéya à Qeueva 











qrp0Upty ior égÓy 7i yeviatca GA AO mpérren. 

S. 32. KAA. N34 rovc coi, e Xougsqu. zi ps 
i xul (UTC ToMoic 70 AóryoiG magovyeyópusvoe eux ord 
£i TroTt Z0 02» oU roc" P Ttp yov, woT EU0Vy, 3L TZ) 

zi poty 0A Here Buc eye teat, Aperi te." 

29. "AAA pin, à KaAMxAte, TÓ y mm OUÜiV xz- 


Jer, &i ép &ÜEA ei" l'ogyía. 


5 


—À3 Toi0Urov V.—* ó$mye W, $3is I—* xphv X, Xp AEXTV, &e mg XC, &8« 


xpüv T.—» 
Ln 


&roTeAoUuev V. —e etye rc E, i» X.— 


d karéxouev Y(TEXY.—* ToUro 


I, rovrev kal T.—Í édy v1 Aéygre W, àvriXéyere L—8 uj F.—h^ obres om IL.— 


i y)y 1.—) é0cAqgre CI: 


eyerye, 9] Cod. M. &yoye kai abrs 
à. In Cod. A. deerant verba koi abrbs. 
Statim pro óQmye? in Ald. Bas. l. est 
buo): vitiose, FiNDp. 

xpüv] Codd. B. A. M. xp». V. Wolf. 
ad Demosth. Leptin, p. 221. Schol. ad 
haec, íccs pévro: xp» etc. AéBoucev ó 
Top'yías kal $ebye: Tq)» DidAeluw, atriiraa 
bc ToVs qapórras mavoip'yes, és oUk àvet- 
ouévovus. HxiNp. 

&opóBov] Thomas Mag. p. 453. Gópv- 
Bos ov uóvov, émi UxAov, GAAà kol Emi 
peylerov émaívov. Ubi Stober. hunc 
nostrum locum laudare non neglexit. 
Unde conjunguntur 6ópuBos et ézmouvos 
Protag. p. 146. vol. iii. FiNp. 

pol 9 obv kal abrQ ud ye] Simillima 
sententia Phedr. $. 1. Ok àv ofei ne 
xarà Ilívóapov kal àcXoAÍas bméprepov 
T parypa. morfjraa 0c Tb of] T€ kol Av- 
ciov Qierpilv ükobac ;—IIpobp'yia(repov. 
Schol. zporiuórepoy. HxiNp. 


ééAorre *s.—^ xepieio0a. 2(.—k é0€Xo01 EFs.—l kal 


&$. 32. v) robs 0covs] Per Jovem, ha- 
bet Ficinus. Rovurn. 

oUK oló ei mómoTe] Nescio an nun- 
quam. In qua formula discrepat Greci 
sermonis ràtio a Latino. Cf, Sympos. p. 
216. E.  Isocrat. Panath. p. 234. E. 
Demosth. Mid. p. 5. ed. Spald, Xenoph. 
Mem. i. 3. 5. et innumera alia. Hziwp. 

GgT tpuorye—xapiei0e] Citat Pris- 
cian. lib. xviii, p. 707. Sed ibi pro xa- 
pieia0e est xapieigQai. FiND. 

éüéAorre] Vertit Ficinus, si diem to- 
tam disputare velint, erit mihi pergra- 
tum; quasi legisset é0eAoírqv, et xa- 
pieioÜoy pro xapieiae. Rovurn. 

é0éNAovre] Est in editis libris ; e Codd. 
A. B. M. reposui conjunctivum &éAmqre, 
quem particula kàv requirit. Fixp. 

kly—eé8éAnre] Recte Codd. A. M. B. 
Vulgo é8éAovre. "lum iidem libri emep 
€0éAe; Topy. quod verum puto, lziwD. 


I. 459. 
1r, 1. 28. 
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T'OP. Aizygür 07 7ó AorTÓV, a Xngures, yéyyertu 
ips yt LZ &ÜAeiy, xoi vaOTOl GUTÜV emocyy iue 
teu 0 ví rs Podaeraa. &AXX & Qoxei voUTOICÁ, OyxA&- 
yoU TE X0 &puT Qt Ó 7i [BooA.ci.? 

29. "Axous 05, o Toeyío, à lop &£) TOiG Aeyapt- 
wg UT0" coU icc yág T0! o) ogtoc Atyovroc! € byo 60x 
opa vro) epa [oiva p p'rrogieoy Que woi&iv oiüg T. 6i, £y 
zig (DobAnrou* Op coU DT E 

LlOP. Na. 

2Q. Ouxo)» vigi g&wruY? GT i» Oy mil avOV. vaut, 
oU Qiü&axovz, AA. areillovros s 

TOP. IIa» en 0UV. 

30. "EAeyec voivoy" a 6 071 X0 Tel TOU U'yi&IV0D TOU 
ie. Tg09 milvairegos £0 TO O pfirae. 

LlOP. Kai yàe EMeyoy, £y yt 6x2. 

20 Ovxowy TÓ £y a" TOUTÓ toT E) TOÍS Ud] elbow 00 
yàe 05 vov &» ty6 oic &i0óci TOU itrgoU U asilo repos & eo TG. 

l'OP. 'AAz0* Aéyaus.* 

$. 93. 390. Oxo»! & 75g TOU iargoU aiÜawarr epos 
&rTO4, TOO ti0orog aiÜxweTépos yiyveTOA S" 

TOP. II» y«. 

$0. Ow itr e0G yt a». 7 y*e; 

TOP. Na. 

29. 'O* à uw iuTp0g "ys Óq oU GET MET UV à» o 
iereoc PTIT TTA 

TOP. AG) 6 óT1. 

50. 'Ot our ULT L TOU eióroc £y 0UX. €iQ0C'l Tila. 
yuTtpoG £o TO, ora 0 püyrwe. TOU i&vTQ0U 9 ailawaregoc 1 5]. TOU- 
70 cuu[dokvst 5 Z &AA0 Ti5 


qryyeNuévov 
TaUra om XT9EFIW.—^ érayyeiMduevov V.—^ vovrowl EXYBC, kal Tobrois l: 
mapà 
TobUroigi *s.—? Óri BoUAe. om T.—P Bs I.—4 Aéyovres Z.—" ojUAowro d.—* mav- 
qbs I.—t mi0avbs A.—" malim ot vüy.—" obkoUv 7b év ÜxA« om d.—" àAm67... 
£crai om '.-—X Aéye $.—* obkoUv.."ylyverau om Z.—7 aiüavrepos "yl'yvere« xc 'Y, 
additis àA707; Aéyeis.—^ ei L—b àv T: Gv ó iarpbs émioTfjuev om F et pr A.—* ó 


$. 33. oU lerpoU miÜavárrepos Cora) &X907j Aéyeis mávvyye, obi larpós *ye üv 4 
x. T. A.] Tob ierpoü € ei mibayórepos ydp ; Sic B. [ A. M.] confuse, usque ad 
éer«i TOU. €ibóros mi8ayérepos "yiyverai, — voculam Naí. Rouru, 


k 
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PlOP. Tovro irse ye coppia. 

29. Quxovy x0 mee TAG AM máu. reyes 9JU'CLU- 
TUG ÉY&i O árag a0 7 pnroguni ctp TOC p vd, qT'póry tuor ot 
o00t» 98 aoTiy eiüévou. ora EL ponga Q6 vivet r&illoUc 
&Upuievout, Qors QuioeoÜni voig ovx tid01 uA AOV i0Evos 
TQ &i0óvov. 

DlOP. Ovxob» zo0AA5 pacrav, o Xexoots, yiynerau, 
"i putlóvrod. Tüc Ms véyyue, GANAS uia TRUTQM, [Uij- 
Oi» &AorroUoÜoa vuv Onpacug yon." 

. 94. 20. E pir Ey TOUTOH 5 uà £AGTTOUTOL O 
pírug. Tav Ga o" à 0UTUS EE, QUT Lac 00) imus po- 
pelos bi Tí Api» gos Aóryen ]" »9y 0& vó0s meóregov 0X- 
Vinetes, à gor Toy nea mégi^ v0 Üjaouo) xoi vO & iio) 
a4 TO eir y pon X0 TO XOVAOV 20 yao 20 weno» CU- 
vag xm Ü progixós ac Tégi" Yó yyienor" x04 vii TO 
GAAQ, QV? Q4 C04 TÉ V0, QUTO, pi 00x time, Ti 0,0 


. 


om I.—9 ye évraüüa T.—* ra)ra Y.— ua0óvras C.—6& àAXAà "yàp T,—h ÉAAwv 
ó 

BCE et rc I'.—! 5/ abrb 1b V.—J lacuna in &.—k émukeyóueóa W, émuaiepóueta 

T'AZYFI et pr &. —1 mapà T.—" mep TAY et (rc supra positis ó larpbs Tepi) S.— 

? ToU bytalvew Y, kal 7b vyiwóv T.—9 obv T.—P ajrbv F.—83 ei 86 (jjj tanquam 


évraU0a] I.e. àv ri mepl ToU UycewoD 

Aéye«v, unde statim infert Socr. oUKoDv 
kal weph màs ÉAXas &mácas TéXvas etc. 
Hxixp. 

avrà u£v rà mpá'yu.ara] Conf. Phaedr. 
$. 128. HziN». 

abT)»] Bas.utraquegiroiv: hene. Sed 
tum à& valet opus est et ante nomen 6 pf- 
«p potest retineri, quod vero pro glosse- 
mate agnoscendum atque cum particula 
Kal ejiciendum esse , videtur, servata lecti- 
one aiv, que estin Ald. et inde in Ste- 
plian. yenit, queque etiam. Codd. A. et 
M. auctoritate confirmatur. Tum autem 
Puropuch co sensu capi debet, quo no- 
mina artium usurpari solent, de eo, qui 
iis deditus est. Sic infra " tuBepysrucy 
ponitur de ipso gubernatore. Fixn. 

Tv bquiovpyüv] Tv ÁANev Ms. R. 
quam lectionem Ficinus quoque inve- 
nisse videtur. Rovuru. 

TG» bwuovpyüv]| Cod. R. rà» &A- 
Aer, librarii errore oculis ad proxima 
aberrantis, Of Bnpuovpyol, h. l. sunt oí 
TOV ÜXAwv TeXvàv émiuTTLoves, oppo- 
nunturque jhctoribus, ut Apolog. Socr. 


p. 23. E. MéAcros uiv (gol émé0ero) 
Umip TÓV TOvJTÀV &x8Óuevos. "Avvros 5€ 
Ümtp TÀV Bnpiovpyav Kai TÓV TOAtTIKQV* 
Ajkev Ot bmép TOV Durópav, multisque 
aliis locis. Hzrivp. 

$. 34. Dà rb obres Éxew] | H. c. qua 
rhetor, quod hanc artem tenet. Ficinus : 
ob hanc unam facultatem. | Fortasse vero 
legi debet xal àià Tí oÜres &xei..— Cocte- 
rum ajTíke, quia ei opponitur vür, notat 
h.l. postea, paullo post, quemadmodum 
Ficinus vertit, Suidas etiam inter alia 
explicat per uer' oU T0A$. Ruhnkenius 
et hic accepit pro de FiNp. 

à Tb obrws éxew] I. e. 0ià rb uiav 
rabTTV réXvqv ua0eiv. s am ne hocqui- 
dem intellexit Findeisenius. Hzriwp. 

avríkx] Schol. eb0éws kal rapaxptij.a* 
vüy 5, uukpbv Üacepov. H1Np. 

wpórepov]. 7pórepo: Ald. bene: sed 
mpórepov Codd, B. R. Bas. 2, Vertit 
prius Ficinus. Rourm. 

Gv ai &AXci] Ficinus: que ad alias 
artes attinent, ceteri. Sed in textis non 
est, quod respondeat nomini ceteri, et 
Socrates loquitur de rhetore ael non 


Plat. VoL, III, 


i. 1. 29, 


1. [1 30, 


1. 460. 
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Üo» 7) Tí xO.2ÓV $c TIV 7) TÁÍ. 3CAXOV 7] TÁ cim y gov 2 Oixoio) 7 
aUixov, mei 02 cpi eorAVP pue y onpusvoc, QrT& Üoxtiv 
eiü£yoi oUx. tiüdg &v oUx &i00TI [MXAMOV TOU &idorOcs 7| 
Arun eiütvou, mo Oti ceotTiTTÓAEVOY TOUT, aquxésÜoa 
qaod. ci vü» péAXovra. puÜmecÜi v2 pnropixmos 6i àt 
p co 0 vic pyroguxzs Q0 exa Aoc vobray [ut ov0iy Oi- 
OA Eis", cov &Quevobpuevoy—o "y&àp mv &gryoy—, mroitirens 
&» «oic voXAoic Ooxeiv ciüéyaui? obroy v voiUTO, 0Ux, tiOOTO, 
xeu Qoxeiv ayeÜoy. eivou oUx, Oyr&s Tj TO qup) OU." oíóc 
vc &mu OiaLo. aUrOW" Ty pmropucty, &w à mgos105" 
vsgi voUro» vi» &AfÜtiuss 7| vU v TOILUTO, £i, «i l'og- 
yías wo weog Aic, ug tp ori eme, QvaoxO AD pas vus 
propin eim vig coU v Ooveuág tour. 

$. 35. T'OP. 'AAX éyo pir oi tua, Q Xoxpurte, £d 
TUyn ju] ti0wc, ro vara Tx &puoU puero. 

3Q0. "Eys 0tr xa206 yag Atytig. ty qp purrogimoy c) 


*yp in mg apposito) 2f, «al In litura T.—' &iüdfeis obü2v I.—* elüévas Dokeiv d,— 1) 


"n 
om EZ.—" xal obx H.—" fee. W.—" 5i0á£a: abrbv AEZYOVW : abrby bibd£ai *s. 
—X qpoi07 H.— olua: om EF.—? pua0fjrea0g« 1s.—? Torfjras A.—b àvdyky éaroa 


de aliarum artium studiosis. Statim pro 
avrà videtur Ficinus legisse abrós* vertit 
enim : u£ ipse quidem bonumne an ma- 
lum sil quippiam ignoret. Fiwp. 

éorce] Conjunctio postponitur verbis 
avrà ueév—peunxavguévos, cum iis pra- 
poni debuisset, et tum repetitione verbo- 
rum obs eibi supersedere potuisset Plato. 
Cod. M. ví ante aAly ignorabat, Fiwp. 

mapá ce] Vulgo editur inclinato per- 
peram pronominis tono, nam aí zpo0éceis 
opÜüorovoüc, às àvrevvpulas. Quo vitio 
plurima deinceps loca in bis dialogis ta- 
citus liberavi, HriNp. 

ob *yàp oiv &pyov] Non enim tui hoc 
muneris. Formulam hanc civ épyov et 
oiv 7b tpyov, infinitivo vel addito vel 
suppresso, accurate explicuit Valcken. 
ad Phen. p. 165. HziNp. 

Sibátan abrby] Ita Codd. A. M.—&s- 
mp pri eimes, $. 24. Hx1ND. 

$. 35. ua0fjrec0o«] Codd. R, B. A. Ald, 
pa8fjcerai, quod placeret, verbo ola 
absolute sic posito, 'AAA" éàv TÓxn—, 
Kal TaUra, oluoi, Tap' éuoU pa0foerat. 
HztiNp. 


€xeOf] £xe bf. àvri ToU, (ye bj. 7) 
Spa 0f. mpócexe. 7j Ti Tow0Vro. Photius, 
"Exe 51. àvrlToU lye 91. 2) ipa, 91]. mpóo- 
exe. 7j T. TOi00T0. Suidas, et ex eo 
Phavorinus ; Cyrilli etiam Lex. ined. in 
Diblioth. Bodleiana. lis tamen reponen- 
dum 6pa 93), pro &pa 97. Huic Suide e 
Photio emendationi, postquam hzc scrip- 
seram, favere vidi cl. Alberti in Miscell. 
Crit. p. 277. Rovrn. 

&xc 3j] Formula in Platone creberrima, 
quam vim habeat, veteribus grammaticis 
parum intellectum fuisse, docet Suidze ex- 
plieatio : £x 0j, üyri roU lryc 8), 1) Üpa. 93), 
3) mpócexe, jr. roio0To. Suo quisque hinc 
eligat arbitratu; mihi vox &xew in hac 
quoque formula, ut sepe alias, inhibendi 
et subsistendi wi accipienda videtur. 
Inde $. 99. "Exe 0j aUroU* Tl ToT€ ab 
vüy Aéyes ; Cratyl. $. 36. Ei bé foj- 
Act, Cxe Tjpéua* Dok "yáp uot i kaÜopáv 
mi0avérepov Tobrov etc, — Ejusdemque 
generis sunt illa satis obvia, €x" &rpépas, 
€x Jjovxos vel 4oíxos. HxrNpD. 

xe 8j] — Aristides Orat, ii, Platon. p. 
167. addit xal axómei. FrsD. 
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/ am» ad ox 2N/ b ^c / A s 
vivo, 7roio 2e," 6x coTO» i0 yeu cA. Qíxoui xoi T 
p, x» "d / / ^w / N ^ 
etQiz0s [TOI TpOT&pÓ» yy 5) UmTepoy puo Üovro, srototo m0U. 


TOP. IIé»w ys. 


Po e N * A s 3s » 
$Q. Tí o0v; 0 «& v£zrovixo peut niag TEXTOWAXOG 7 0U; 


lOP. Nai. 


2X). OvxoU» xai 0 rà povcixO. povTixóc s 


lOP. Na. 


Ne No» NS LAG ^ ^: [7 
$0. Kaj o z& (QTQIXO, LQLTEIXOG ^ X0 TOLA, OUTOD 
^ P" 3 1«N /, e N ei (ET à 5 
xüTO, YO) GUTOV JOryov, O pueputtÜnaus Ex0uT TOL TOLOUTÓG $U'TIV 
vn F3 PA eu Á 
oioV 5 ILE T EALTTOV UTEp "y LL ETC 5 


DlOP. IIékw ye. 


*, ^ « ^ N g , Ae *h 74 
ZO. Oovxoü» xor voro» v0V8 Aóyo» xci 0 và Oizcun 


pua nuac Oizauoc. 
DlOP. Il&»rzoz 27 vov. 


XO. 'O ài Bízaiog Oianiót mov TOUTTÉLS 


DTOP. Na. 


*0 Ó ^ $ (UL M e * ^N ia mn Sd 
. UXOUV COOL 767]. TOV porogiscov 470409 £EVOUE, TOV 


Ó& Qínouor Oízouod TpTTE. 


LlOP. Oaíroí ys. 


30. Ooaors dom Doy» merou 0 cy& Dinouog &Oixeiy." 


DlOP. 'Av&yzz. 


ZO. To M puvoguso Owüryxs $x o0 Aóyou Oíaouor 


£iyou 


eibéva, 1.—* kal rà T.—43 1j) b L—* iarpikà kal larpikós pr B.—4 7j eria Tf)um €kac- 
Tov X TASZYT9CVW, ériofjun €kaaTov 1: €kacmov 1j ériaTfjux *s.—E karà Tbv ab- 
Tüy Z.—h fca 1.—i elvai oUrws Tbv rc $.—À O(kaiov BojAca0a: DÍkaie mei cum s,— 
k áDuciv 1.—À vy...GDucciv om. W.—'". ék oU Aó^yov ok &vd*ykr) V—^. übweiv à f- 


àvdryky abry eibévot à blkaia kal Tà 
&5xa] * Adhuc autem in Phaedro" (uti 
dicit Quinctilianus contra illos, qui Gor- 
giam Platonis male interpretantur, tan- 
quam siin eo vera improbetur rhetorica) 
* manifestius facit hanc artem consum- 
mari citra justitis quoque scientiam non 
posse, De Inst. Orat.ii. 15. * Vete- 
res intelligebant" (inquit auctor Dialogi 
de Oratoribus, Tacito vulgo tributi) 
* opus esse—ut his artibus pectus imple- 
rent, in quibus de bonis ac malis, de ho- 
nesto ac turpi, de justo et injusto dispu- 
tatur, Hec enim est oratori subjecta ad 
dicendum materja.' c. 31, p. 857. ed. 


Gronov. Conf. et Cic. de Orat. i. 15. 
Rovrz. 

imrpikbs] — Cod. A. imrpbs: bene. 
Mox pro éxacra in Cod. eodem vitiose 
erat scriptum £go, FiND. 

obkoUr àvdyky] Hec verba Socratis 
laudat Quinctil. Instit. Orat. l. ii, 15. 
ubi est ypácoeiw pro mpárTeiw, et ante 
mpácceiw inseritur xaf. A Codd, A. B. 
M, aberat BojAes0ai. FiND. 

BoíAco0cm] Abest BojAcaGa: a Codd. 
A. M. B. Libri aliquot Quintiliani, hec 
laudantis l. c. inserunt. xol, quod tamen 
nulla aliunde auctoritas firmat. He1Np. 

&vdykg € 709 Aóyov] Im vet. libro 


Ir19]1. 
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TOP. Na.. 

XQ. OoMszors deo (jouMfaertu 0 puroginóg insi." 

FOP. Ov» Quero vs. 

S. 96. 20. Méprneea 00» Aya 0M^ya? mpórepoy óT; 
ov 0c Tóis saidoreiBtue Ey iy oU. ix Rer € £2 Tr 
TÓA&Uy, &Qy 0 TUXTÀG 7" TUETI] pn aua xgnrou" a 
&ix2 5 Qrairus à oUTAQ" Xi £&) O prag 77 pirrogux 


anus xgnrou, ML TàÀ Sibálarri bym diy pads £e a- 
dod £x Tis mÓA cas, PY. TÀ &oivovvri x0 OUX. opus xge- 


IIAATONOS 


puo 7j propin; &ppiUn* TOUT, 7 0U5 


Tl'OP. " Eppztz. 


39. Nw P yt 0 aoróc ovrog Quiverou," 0 purogixóG, 


0U2 Gy TO0TÉ QOL 10 0.6. 7 0U 


Topukbs e. 


quod addebatur re, omisi cum AZZY. 
et (?) 2.—" avere 6 abrbs otros $. 


oUk üyá^ykn ék ToU g00 Aóyov, ut sit inter- 
rogatio. SrzPu. Habet quidem éx 700 
coU Aóyov Bas. 2. Apud quem vero 
auctorem, qui hanc 7c citaverit, oli 
àvdykn pro. àv&yia invenerit Stephanus, 
ignoro, Rovrz. 

furopucbv] Bas. 2. inter verba fyro- 
pikbr et àvdyrg indit obi, et ante Aó*yov 
pronomen go), ita ut his verbis interro- 
gatio insit, Stephanus contendit, se in 
codice quodam sic etiam scriptum offen- 
disse. Editt. Bip. vov volunt in ordinem 
recipi, aut legi é« 7ojrov ToU Aó*yov. Sed 
TOU est pro robrov. FiNp. 

E Bas. 2. ék ToU 009. Aó"yov, quod in 
textum revocandum aut legendum ék 
ToUTov TOU Aóyov editor Bipontinus im- 
perite judicavit. Quasi non singulis fere 
paginis ó Aó*yos sic adhiberetur de ea, que 
cum maxime tractatur, argumentatione. 
Parmenid. p. 147. B. kwóvveie: $alvea- 
8a €ic ye ToU A&yov, Nam plura afferre 
piget. HzrNp. 

$. 86. 10) kaAQs xprjrat re, kai àBucj; ] 
Scribitur uJ) kaAQs xpjral *ye, kal àBuks 
xpijrai, kai àDucg. SrEPH. Neque hujus 
mihi lectionis patet origo, neque illarum, 
quas mox affert Stephanus. Deest re in 
Cod. D. [A.-M.] Rovrn. 

Lectionem suam ex iis, quo in Platone 
sequuntur, sublegisse videtur Steph. 
Subjungitur enim; al (à» Ó f. T. f. 


» d 


—^ óAiyoy Y.—P. wvkrikfj xpiirac "ye kal &b[kes. xpiyrac kal àBuer] 1.—-9. uy 
om C: 4) kaAQs om leBEFW et pr P suffectoque kaküs V et rc B.— 
—5 kalobres b, om W. 

—* 6 ante fyropikós add 2Q(TAE9BCIVW.— 


* xp&rai EF. 
—t éppéün bis AZYV 


àblces Xpirrau— &AAà TQ àOuoDrri Kcd 
obk ópÜÀs xpwp.éyq. Qus tamen mox se- 
quuntur 7à» f. àDües xpfj0m: T. f. 
kal éQéAew àOucetv, vulgatam satis, puto, 
tuentur, et verba xal àoíies xpijroa glos- 
sema ToU jj kaAQs xp. sapere videntur, 
Bir. 

pd KaAGs xpiyrat kat ABug ;] Parti- 
culam re, vulgo post xpTiraa inculcatam, 


expunxi Pros Codd. B. A. M. 
quum xal h. |. vim explicandi habeat. 
HziNpD. 


oUT«] Cod. A. M. obrcvs : male. Quem- 
admodum vero hic &raiTus et otro kal 
conjunguntur, sic supra ole et xarà vov 
abrüv Aóyov conjungebantur, FrNpD. 

éykaAety—é£eAabvew] — Verba. éyka- 
Aetv et éieAatvew, quemadmodum ante 
éykaAeiv ct éxBdAXew, conjunguntur, 
quorum illud dativum, hoc. accusativum 
requirit, Sic supra rv uv épyyacía vb 
TOÀ éc71, kal Aó*yov Bpaxéws béovraa. Si- 
militer Theag. t. 1. p. 126. B. kal ois civi 
T€ 'rmoi, Kal xpáàvrai éxáovore kal oiket- 
ois kal &àAAoTpíois moAAois. et Sophist. 
UNDE p. 217. C. oióv more kal TIapuevión 
Xpcpévo kai Siebióvri Aóyous TaykáAovs 
mapeyevóum € éyà véos óv. FN». 

épjíón.  Nüv 8é ye—i) o9 ;] In Cod. 
Aug. hzc verba desiderabantur, Fiwp. 

éppfün] Codd, B. A. M. éffén, ut de 
Rep. v. p. 450. A. às róre epe. Cf. Po- 
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Tl'OP. 


190. Kai £ L vois wgorois Y6 D) 2 T'oeyía, M ryoie EAEyero 
OTi 1j prog 7sgi AóyoUc £47] 0U TOUS TOU &gríoy xai TÉ- 
giTTOU, QAAG ToUG TOU ÜuxooU xo QOixOU." 7] y&e;" 

$. 37. TOP. No. 

29. Eyo roíruy mou róre TOUT, AEyovrog rio 
wg oU0tcoT X» ti7 i prrrogina dixo» werypu, 09 y Gel. 
Tei Dieeuoróvne rois Meyove moIéir Qu" erui à: OM yov? 
Ur'régoy &£Aeysc Ovi OP Prae "i pnrogne 4 Ly & icu xge- 
T0, OUTO Davis xo iynaéquevos oU covidey TÓ Aeyó- 
putre bxelvoUc £470V robs Mryous, Ti .&i pe xíedog 7 qyoio 


Á 
GDQouvytzoui. 


| £iy044 7 ey yerlna à dc T&g Eyo, &E £7] Bin tyerlou, & 


0z (is TT qerieen. drrego 07 Apud LL Opa. 
2; a0 OLUTÜG ÓTI CLU. opto ert TV propio &.ODycvTOV 
£iyo4 aiu) xgnoüms 75 pnrogixa xoi &£ÜEAEI  CrOixeiv. 


V ob $alverou 1.—X éAéyero Aóyois $.—Y xal ToU àolkov ARZY.— 


à róre om W.—b éómeAdufavov 4.— 
katou F.—£ óAfyc F.— 


litic. p. 258. E. de Legg. ii. p. 664. D. 
"Thezt. $. 65. Utrumque hoc a veteri- 
SÉ agnosci, e Phavorino et Etym. M. 

v. "Ejpéón monuit Routh. Hzixp. 

ó pyropubs]  Articulum ó ante fyro- 
pucbs sermonis lege inserere non dubita- 
vi. HriN». 

Kal meprrrob] Codd. A. M. B. «al 
TOU TepvrTO?, ac deinde M. et D. mo0 
àbikov, Cui quod statim additur 7) o? ; 
pro eo in Codd. R. B. A. M, scriptum 
est j) yáp; Neque tamen in Platone 
offendere debet formula ?) o? ; sic conti- 
nuo ter repetita. Cf, $. 47. Hzixp. 

2 o/$;| Scribitur 7) ob coi $aívera: ; 
SrEPH. Nescio, unde hauserit lectionem 
hanc Stephanus. Rovrz. 

$. 37. róre] Abest a B.[A. M.] Mox 
9 y àd scribitur ezy' àel teste Steph- 
ano; nescio ubi, Rovrn. 

$ y àd mepb Bu.]  $. 42. Taórys 
pot Boxe TÜS émirbeboeus 0A pev 
xal &AAa puópia eivai, tv o Kal 7 OVo- 
TOi), 9 Ookei uiv elvau. TÉXv9 etc. de 
Legg. xi. p. 937. D. Kal 9? ai Dic ev 
àvüpásrois Ts 0) kaADv, 0 mávra, )u.épuke 
7Tà &vO0pémiwe; Nihili igitur est, quod 
Stephanus affert, cf *ye, aut Bipontini 
istud 5j ye. HzrND. 


? ob. EFS.— 


€ 4 om L—9 5| F, ef L—* y àv à F.—f 5- 
h 6 om s.—! brc ráAiv a9 T.—3 àblkos om E et pr F.— 


ó jfrep] Articulus ó in Steph. vitio 
omissus est, quem errorem editores ceteri 
propagarunt, HzriNp. 

&Lov efg DiaAéyeg0m] —^Exspectabas 
ÉEiov àv ef, sed àv hoc sepe omitti, jam 
Hemsterhusius monuit ad Lucian, Con- 
templ. ed. Bip. t. iii, p. 373. nuper 
Hermannus ad Aristoph. Nub. 1344. 
luculenter demonstravit, Plurimis certe 
illud in Platone locis desideratur, ubi 
ego sine libris intrudere non ausim. 


"Conf. $. 144. &. 148.  Thezet. $. 58. $. 


60. Cratyl. $. 30." Charmid. $. 43. de 
Rep. v. p. 450. D. HziNp». 

érikomovpévoy ] Legendum conjicio 
&ri ckomovueyop. FiNp. 

ri a0 ópoAo'ye?ra:] | Scribitur Uri má- 
Auv a9 ópoAoyevrau. STEPH. ÜTi a má- 
Aw óuoAo'yeirai Bas. 2. Rovrn. 

Ür. a0 dA ÓuoXo'yeira:] Ex Bas. 
2. máv revocavi pro Platonis more. Cf. 
$. 57. Apol. Socr. p. 27. D. Cratyl. $. 
115. Euthyd.$. 21.5. 62, Alcib. i. p. 116. 
B. de Legg. ii. p. 667. A. ut sexcenta 
alia omittam. Illud óuoAoyezrai Ficinus 
vertit, 2n confesso fuit, neque displiceret 
iupra quamquam et alterum ferri 
potest. Vid, not, ad Hipp. Maj. $. 53. 
Hzinp. 


;r. i, 32. 


t, 461. 


11, 1, 33. 
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^ ^56 e Vos ^ ^ , Cx , , 
TUTO, 00» OTT TOT& tyi, [uU TOV xUvO, w l'opyio, ovx 
EA / , N e [i Fu , 
05s CUvovcíts &cTiV QOTS ixayag Dieux oou. 


$. 38. IIOA. T. ài 


6 / e X M 
e Xonowrtc ; oUTO X0 09 


V ^ e ^ à / [4 ^ /, *] » eu 
vtpi v/g puropusus Doha tig wg "tp vU» Atrysig, T OiGk OTk 
/ * 4 N ^ ^ e N 
l'oeyíac q0,0v0g coi qua" mporopoMozrta vü» puropixov 
» V 5 N b! A r4 »N/ N SA N x 
ayOpo pui] OU XC TO istis El0Epcu xo TU XUUAQL xnl 
, ^n N. 2 Nm MM ^ NN , , /, , 
vüryaÜc," xoi eA" qun &AÜ vuU. tiüde "p CUTÓY, (tU- 
v /, o Ui p ? 4 , » ^ € P4 , 

vóg QiAE eis? ereiTRP Gx vüpTQS lows TUS OjuoA.OylOus EYOV- 
/ / q , ^ / ^ er VE ^ gu; M 
víov vi c'ové[On &y oig Xoyog: voUU 0. 0; cya, tUTOS 


X Bat TBW''et corr 2(: 56 *s,—! iai d.— uj om E.—* Tüyo0à I: Tà ya0à *s. 
kh» L.—9 Botátew 4.—? post Éreira interpungit E cum s.—3 cvufalvew. F.— 


Là Tbv kóva] | Jusjurandum hoc, quo, 
ut infra liquet, Deum ZEgyptiuin testa- 
batur Socrates, apud Platonem szpe 
alibi occurrit, [ta |. iii, de Rep. p. 399. 
E. Lysid. p. 211. E. Phaedr. p. 228. B. 
Apol. Socr. $. T. aliosque cum Nostri 
tum Xenophontis locos. Quid autem 
eo voluerit Socrates, haud sque cum luce 
clarum est, nam varia diverseque in hac 
re sunt sententie, Consulendi de hu- 
jusmodi jurandi formulis auctores, quos 
ad Apol. Socr. $. T. p. 341. indicavit 
Forsterus. Quibus addas L. Allat. ad 
Pseudo-Socrat. Epist. p. 208. et Bry- 
ant, Ancient Mythol. Analys. vol. i. p. 
345. cap. de voce Cahen. Rovrh. 

$. 38. T 5e k. T. A.) Quinctilianus loco 
supr. laudato : * Ad quod ille (sc. Gor- 
glas) quidem conticescit, sed sermonem 
suscipit Polus, juvenili calore inconside- 
ratior FiNp. 

3 ote, Or. Topylas poxóv6g] Am 
(quod res est,) pudore deterritum Gor- 
giam puías, quo minus tibi negaret, 
dicendi peritum. etiam justa honestaque 
et bona cognita habere? Hunc loci sen- 
sum esse, et ipsa ratio arguit, et Calliclis 
infra oratio $. 84. Poli hec verba repe- 
tentis: "Eo 'ydp rov (IIàAos), l'opylav 
épwrdpevov $wb cob), éàv àolkwra map" 
abrbv uj émiwrüjevos và Dbikaun Óó Tv 
furopudjv BovAÓuevos ua0eiv, ei Oibdei 
avrov ó Topylas, ala xvvOsvar abrbv, kal 
$ávai BibdEew, S1 b &0os rQv àvÜpdmev, 
Uri &'yavakroiev àv, ef Tis. jj alg. bi 
3» raóTrqv T24v ÓpoXo*y(av àvaykacOTvat 
évavría abrbv abrQ eimeiv, ot bé abr 
ToUrO üyamGv. Nimirum jj 7pocopo- 
Aoyüza. quum idem prorsus sit quod 
&xaprfraa0a. illud in seqq. émel míva 


-eie. &mapvQregÓqu., uj ovxl kal aUTbv 


érícragÓmi à Üikcia, negatio 4d) oUxi 
post illud illata est ex constanti Gra:co- 
rum usu, ad Latini nostrive sermonis ra- 
tionem abundanter, V. not. ad Plat. Ly- 
sid. $. 4. Quod quum falleret Corna- 
rium, temere oix ante 7e xv6y inculcari 
volebat. Hzrw». 

ai €ày uj £A0n] Sc. is. Cf. not. ad 
$. 26. HziNp. 

Érevra] Vocem Éreira nb illis ajrós 
&ibdfew ^ separandam, et sequentibus 
jungendam, confirmant nobis Codex 
Bodl. et Ficini interpretatio : eum se esse 
docturum? Ex qua forsitan concessione 
deinde contrarium aliquid in disputando 
secutum est. Rovru. 

trera] Non sane ad explendam sen- 
tentiam hoc Érecza requiritur neque male 
abesset omnino, sed minus tamen in hac 
offendit verborum distinctione, quam si 
trahatur ad seqq. ut factum est a Ficino 
in versione hac: Ex qua forsitan con- 
cessione deinde etc. et distinctum in 
Codd. R. et B. Nempe intolerabilis fu- 
erit in his languor, Éreira ék raórys lows 
Tis ÓuoAo*y. etc. in quibus hec vox ita 
potius poni debebat: éi raórwas 77s Óuo- 
Xo'y. évavr. 1 Érevra a wvéBm etc, Hx1xp. 

To00 5] Ficinus legit roDro pro ToUQ" 
) vertit enim : Hoc tu quidem nimi 
studiose captas, o Socrates. Cf. infr, 
ubi est g? 8€ abrb roUro &ryamáv. FiwD. 

ToU0" à 5)) &yamás] Cave corrigas robro 
55. de Rep. v. p. 462. D. 6 abrós yàp, 
Éon, (Aóyos) kal, vo0ro b épevQs, vob 
TOLOUTOU E*y'ybrara 1) ipurr a TON rTevopiévry 
TÓMis oike?, "Thezt. $. 76. *H« rois gui» 
ToUro D cb cimes, àel mdpeori gXoMf. 
HzriN». 

abprbs] Vulgo przgresso àyamqs junc- 
tum pertinet ad seq. lyev, pro quo Codd. 
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Qr tty ay ri vou ra tgorfipueera. eei riv. oi£i eor ReVí- 
c&oÜoa* uu 7^ ati eorr eriare Doa. TO, Üiz0ti0. X00 A 
Acus Aisee; &AX &ig TR TOIQUTO, ys" TOM, &ypoi- 
xí iTi TOUG Aóryouc." 

19. "Q nM arré Ilo2«, &AAO TO, enírnose ZT- 
puto, t érQipoUG x0 Vitic, iyQ erar (UTI mger[Drsgos 
guyvipuevos Quique! maeóvres UpAtis oi  Veairégot Pra 
oglore^ cra Ty [Bíoy xoi &v tgyoie x0 £y Aóvyoic. a0 
oy g& e £ryo xoi l'oeyíos € £y TOiG Déyui s 
cU wueay Vrowóglov: Üíxouog O £i. wed tym tÜEA vay 


T $ om Y9EFIW et pr TB.— 


4 8 Myayó» Y(AZXTOEFIW et pr TB: &yer *s.—! àrop- 
" y5noac0a. &CFV,—" ye I.— 


V Aéyeiv $,—" obs Aóyovs éaiww $.—* T1 C.—3 éraí- 





povs vleis V, érépovs ol vieis I, érépovs vicis ((AZ'Yo et pr B.—* a$aAduc0a FI.— 
[^] 


? émavopüowe V, émavopÜcrai 1: 


B. A. M. et Bas. 3. &yaryov exhibent ; 
male, opinor, quum tempore b. 1l. opus 
sit consuetudinem quandam siguificante, 
non przteritam actionem, HxriNp. 

&yayü» éml T.] Ita Bas. 2. et tres 
Codd. quod recepi: postquam perduxit 
ad tales questiones, amat (solet) ita fa- 
tere. Postea prasens lyew erat neces- 
sarium, Brcx. 

ere ríva oe] Ficinus: Nam quem 
arbitraris negaturum fuisse tibi, justa 
se scire, aliosque esse docturum, avriv 
accepit pro aórbr et ad víva retulit, cuin 
de Gorgia sit intelligendum, et pronomen 
abrbs constet in ore discipuli esse magi- 
sirum, cujus disciplina utatur, In eo 
autem Ficinus recte fecit, quod negandi 
particulas jj ojx1 non expresserit, quas, 
praeuntibus verbis, quibus notio negandi 
subjecta est, redundare docuit K ypkius 
ad Luc. xx. 27. et xxii. 34. FIND. 

&ypoua, égrl] Deest éev) B. (A. M.] 
ubi hzc cum verbis sequentibus conjun- 
guntur, ut a Socrate dicantur, Sed mi- 
nus commode. Rourn. 

krápue0s] Cod. Aug. xpdp.e0a érépovs 
vicis. Codd. B.M. kráue0a. érépovs 
vieis. Statim ante pro roc in Das. 1. 2, 
est T. : vitiose. FiNp. 

éravopOoire] Bas. 2. éravopü&re : bene. 
Fortasse vero pro éravop0oire legendum 
est éravop0oic0e, ct paullo post éravop- 
000, quod facile potuit mutari in éravóp- 
9ov. Postea enim legitur émavop0ó- 
sac0a. "Thom. Mag. "EravopüoUjot 
&dAAiov, 3) émavopüQ. Sed vid. ibi In- 


émavopÜo?re "s.—bh 7€ s.—* aQaAóue0a F.— 


terpretes, Sie Thezt, t. i. p. 146. C. est 
émavopÜdgere pro éravopüóaeg0e. Fr p. 

Tra—émavopüdre] Sic recte Das. 2. 
Vulgo éravopÜovre, quod solece infertur 
post pregressum presens tempus Kró- 
pe0m. V. Dawes. Misc. Crit. p. 83. 
HziNp. 

etr, éyà abaAAÓpue0n] Pro etre scrip- 
si [post Routh. et Find.] €f 7. e Codd. 
A. B. M. R. et Ficino, qui vertit: Et 
nunc si quid me et Gorgiam in dispu- 
tando fefellit. De Rep. ii. p. 360. E. "Eà» 
Épa. c$aA5 kai ri, éravopÜoUa0o OvvaTa 
elvai. Euthyd. &. 57. 'AAN' &mos ufi Tt 
TAGS c$dAn Tb àel rovro. Xenoph. 
Cyrop. iii. extr, 43j—óAcyor Üvres imb 
TOÀAGy 0 $aAciev Ti. HEiND. 

kai éyó co. €0£Aw] Abest co: tam a 
libris ante' Stephanum editis, quam ex 
Codd. B. [A. M.] Forte Ficini versioni 
debebat Stephanus illud voi, quz sic se 
habet, atque ego tibi premitto, ut siquid. 
Rovrz. 

kal éy$»] A Stephano post é4ó addi- 
tum got, nulla prorsus auctoritate. Abest 
enim a Codd. B. A. M. Ald. Bas. 1. 2. 
nam in Cod. R. etiam pron. éyà desidc- 
ratur. ltaque ejeci.  Loquendi formam 
hinc ductum suspicer ab auctore dialogi, 
qui Flipparchus inscribitur, p. 229. E. 
"AAA udjy kal Gozrep merreUwv é0€Ac aoi 
ev TOis Aéyyois &àva£éc0a. 0, v Boer T&v 
eipnuévav, tva jd otn ébararücóa. H.1. 
igitur Socrates Polo promittit, se ipsum 
dei iis, quz concessa sint, si quid illi non 
bene concessum videatur, retractaturum, 


11. i. 34. 
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euuoAotynpuévay €i Tí^ mor Ooxei wa xaMwc oMoNory nana 
» // e »* N , ,7 h ^ 74 / 
&vaÜesÜos 0 7i v mo (BoUXm, &&» quoi" y pov) QUAGr TES. 

IIOA. 'Tí ro9ro A£ycus; 

$. 39. ZO. Tz» puoi pony law, à Iles v xoÜsio- 
Ene) 2 TÓ TpATOy eT y lont x ,gnotou. 

, , , 

IIQA. 'Tí 06; ovx é£éorou! poi Ati omónos cv (2oU- 
A AtU0LL 5 

$3O. Aur uévv G» wáow, 9 [D£Xriwre, €i. AÜzve Cs 
, , « - € / 7 25$ , N , / M 
oQixopeevoc, oU v6 EAA«og cAtioT2 £GTiV oUm it q0U 
Aéyew, tmtiTO. CU t»ro.UÜm. voUTOU puro" ry foc? 
, M Lu Á ^ ^N , hy A-9547 
Q&A ayrilec? voi coU puovtpos MEnyovTOG 904 pU eÜ&Aovroc 


3 &yó cov Is.—* Bri 1.—f uj om pr F.—8 ójoAoyeir0ot &, &uoXoyera0o: Cl.—h. pj 


e 
I.—! máXos 3.—J ka0e(pEns AX'Y et rc T, ka0épEgs ((EBCEFW et pr T', ka6é£eis V : 
kagéEns *s.—k Bal corr 2(.—l &Eeor. EFs.—" Toüro F.—^ uóvov F, uóvov Y.— 
94 ruxfjaaus ^, &morvxfjcas 1.—P. üvriüés ro (0 TEBFIVW cum pr E et corr A, 


quidquid ille velit. Quod quis putet 
serio promitti a viro constanti suzque 
sententie certo ? Sed utut dicta hec ac- 
ceperis, mihi quidem multo magis illa 
placet sententia, quam expressit Ficinus ; 
atque ego lubens tibi permitto, ut, si 
quid eorum, qua concessa sunt, non recte 
concessa putes, id (uo arbitratu permutes 
etc. Atque hujusmodi sensum h. l. re- 
quirere propemodum videntur ea, qua 
mox dicit Socrates $. seq. huc referenda, 
QAX' el rc ifj ToU Aóvyov ToU eipnuévou 
«al éravopüciran 0a. avrüv BoUAeu Gamep 
vUv 53) €Ae'yov, àvaÜép.evos 6, vt oot Dokei, 
éy TQ uépet éperQv e kal éperduevos— 
€Aeyxé re kai éAéyxov, ut, si quis codex 
post é0éAc interjectum praestaret OoUvau, 
íd libenter amplecterer. Nunc in re in- 
certa nihil affirmare ausim, IHxiwp. 

Bo/A»] Reponebat Stephanus, quod 
exhibet Cod. B. Rourn. 

uóvov] In Codd. A. B. M. post póvov 
additum erat roüro. Ceterum sponte 
mutavi vulgatum $vAdrTQs in $vAdTTm. 
Accusativus enim, qui sequitur, 7j ua- 
xpoAo*ylav, verbum efllagitat, quod vitare 
valet, quemadmodum etiam Ficinus vi- 
dit, qui vertit : dummodo unum quidpiam 
devites, et pro devites Serranus habet 
caucas. FiND. 

$vAdTTgs] Findeisenius sponte, ut ait, 
h. e, temere, in QvAdTT$ mutavit. Nam 
ut mittam, $vAdrTeiw proxime accedere 
ad vim vocis raréxeiw, ut loquendi hoc 
genus $vAdTTCw Tv WokpoXoíav nihil 


insoliti habere videatur, potest utique 
$vAdTTzS dictum accipi pro $vAdTTy, 
cujus generis luculentum est exemplum 
in Theztet. &. 29. "Eàv &mokplvejau— 
$vAárTGV, p) évavrla efre. Schol. ad 
Eurip. Med. 320. $vAácecew àvri ToU 
QvAaxOfvai, évepynrukbv &vrl mratnruoU. 
ToUro 8$ &0os s émi vb mAcimTov Tois 
'Arrukois. De quó praecepto parum 
caute videtur disputasse Dawes. Misc. 
Crit. p. 99. HyiNp. 

$. 39. à II3Ae, ?)v ka0é£ns] à TIGNos ei 
kaÜeipEe. Cod. D. kaüépEns Bas. 2. fjv men- 
dose Das. uterque. — Ficinus vertit, quasi 
non omnino legisset 7v xo6ézns. Rourn. 

IdAos ei kaÜüeiptess Codd. A. M. 
Fixp. 

étérra]] Sic Codd. R. B. A. M. et 
Ficinus. "Vulgo &eori.. HxiNp. 

ov Tjj 'EAAdóos mAciory] Demosth. 
Philipp. iii. ed. Reisk. p. 111. pets Thv 
magpnolav érl u&v r&y ÁAXov obire koiwlv 
ofec0e Beiv elvou müci vois 6v Tjj mÓA€i, 
Gare kal rots Eévois kal rois OobAois ab- 
Tis ueraDe8dkare, kal: moAAoUs üv Tis 
oikéras 19o. map' juiv perà mAclovos é£- 
ovaías, à, v. BoóAovrau, Aéwyovras, 1) 
moAÍras éy évíous Qv ÜAAMwv mTÓAcwr. 
Hzixp. 

&rvxfjaacs] Bas. 2. &rorvy acus : bene. 
FiNp. 

&AAÀ üvr(0es, rb a'o0 uakpà Aéy.] Sed 
oppone hoc meum dictum: te prolixe 
loquente; art. rb abest a Codd. D. M. 
vitiose. Demosth, in Aristocrat, extr. 
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T0 guraituevo) GrrongiveaÜau, oj 3s & «94 yo een 


gi un LLL Moi sss nel n Goo 0005 QAM £i TU 1.462. 


sio TOU Meryu T0) elenpuevou 20i emavogluen oa CU- 
- vy Boo^ei, à 27 meg V9y à. Aeon" aves puevoc à 0 TÍ goi do- 
x6, £y TÀ id gura TÉ «ci iguraue vos, dc " £rya T£ 








eui Togyíns, 


* yy 7& xXi EAE yo. ens y&e 0n xov 


xoi cU ecío TO ni ep" l'oeyías. : 5 005 


IIOA. Eyaryee 


N / N , ^ [3 /, 
39. Qoxo)» zai c9 Z&AtUtiG G'OTOV £QaTOV 6x00 TO- 
e » P4 Z e , /, , 1 /, a 
vwz6 O0 TI (V TIG [Bo9A.zrou, «c £710 TO UEVOG Gro eive ou s 


N E» 
£V Wr dk 


IIQA. Ile» 


29. Kai v0» 0g vojre» ózórsgov [DoUXti oit teur, 


z Qvo 2iVOU. 


S. .40. IIOA. " AAAG mOiRCO TUÜTO. X0 ps ioni 
t, 2 Xangnrec" ere T'ogyíac &mogéiy coi^ Doxei cepi 
TZc pnrogiiie, cU eor riva a Qie £04 5 

2Q. "Aga tewrüc cy TIME TÉ YT Qi eiyouts 


IIQA. "Eyoys. 


ZO. Ova tworys Dowd, e ll2Xe, wc "ys vpoc cvi 


T0 07 eignrbou. 


IIQA. 'A2ax 7 coi Qozéi 5 prog 8a; 
29. Ilezyuo. c 0 Qs c oijcO4 TÉyVQS i£» TO CUy- 
year 0 tyo Byary ye QyEey yan. 


IIQA. Tí rovro Aéycuc; 


&vri6és T. C, àvriGero: Zr : 


7) 
om s.—* Jjro: 1.—5. kfjüe. W.— 
yov 9.—*" ó *yopylas & 


ed. Reisk. p. 693. jmrepBàs 7b, kal eàv 
&Adg Qóvov, kal vb, àv 8óty àrekrovévat, 
xal Tb, Dikas )mexérw ToU dóvov, kai 
Tb, ràs Tuuepías elvat kar" avToU ràs a- 
Tàs—, kal ráv0' üca eai DÍkaua, brepBàs 
yéypaóe.  Plene Euthyd. $. 38. eint, 
TÍ cot ÉAXo évvoct oUro 7b pijua, 70 oUk 
exe, 8, Tt xpfia epos rois Aóyois. Hx1xp. 
ob 8ewà ab] Particulam àv ex Cod. R. 
B. M.restitu, Hzixp. Etsic Findeis. 
Plat, 


* alterum 7oB om pr E.—" Omep T.— 
—X Ümep T.— cavrüv Y(T'AZZYOBCFVW et pr E, avrov I 
ccavrbüv s.—* BoUXorro &.—? &mokplvacta. F.— 
cm F.—* ápa...elva« om I,.—f o) $js &F.—E elvai: F.— 


&vr(0es Tb s.—4 hy a? X(TEGBCIVW : a? om AZY, àv 


v Dj ey &Ae- 


3 muwya 
h go. om F.—! 7j Puropuch 


b j om I.—* go: om F.— 


»Üv 55] Notandum illud viv 87] im- 
perativo moíet junctum. HxiNp. 

$. 40. à $ys cv] Schol. 'Er To?rov 
85Aov, Óri ovx ó éE &pxiüs ToU IlóAov 
Aó*yos abrooxébios 7jv, àÀA& cüryypapua. 
Conf, $. 5. ibiq. not. Hrrxp. 

tvyypápuari] Fortasse vero in eodem 
libro, cujus hic mentio fit, ea Polus trac- 
tavit, qua ei Socrates tribuisse legitur 
Phzdr. p. 267. C. Fiwp. 


Vor. ILI. Z 


IT. 


i. 35. 


11, 1, 36, 
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ZQ. 'Ejwwrtigias gyary& rive. 
IIOA. "Epztieia. diea. coi Qoxei 7 pnrogixn &VQ 5 
$Q. "Eporys, €i wf Ti c0 (&AX0) Meytic. 


IIOA. "Tiv Et eligit ; 


20. Xcoris rcd ERR o 
. X&eiroc viyog 304 z0oyzG Gvreprycum ios. 

IIQA. QOozo)v xov coi Qoxci 7 puroginz" & VOL, ye- 
eiCerÜoul oio) T &iyou" &uÜeaoi s 

ZO. T? 0& 2 Il2As; 205 mémvcou? TU &[L0U 0 Tí 


AEN 5 e by N lad ^ 
Qu Q&UTZV £&iy&4, QoOTE£" TO (^eTO. TOUTO tpuTOG 


Á ^ 5 
AO. puoi" Qoxei tivQus 


IIQA. Oo y&àe cémvcpuui oTi &jumtigio) Tiv. 


^ a. t 
Qs eive 


, 
& ov 


REO 
QUT 


ZQ. Bo)Ad ob» imt07 vipuie TO y,tei Ceo," mquspov 


Tí [uot y gioco ; 


IIQA. "Evo. 


$. 41. XQ. 'Eeov" vOv ue, oxposoion 72 vic" quos Oonci 


, * Xx 
TÉY.VÀ EMVOLL. 


IIQA. '"Eeoro 05 víe v£yyn oxyozoio;" 


ZO. Ovis, » Il2As. 
IIOA. 'Ax2z ví Q&b. 





Bokei F.—3J érepov F.—k 4 Puropuc 8okét EX.—.! ei xapífea0a: rc F.—"^. elvai om 
E.—n TÍ..clva. om I.—9 mémvoni jj0g EFIs.—? dore mg F.—4 ) EF, 4j W.— 
T ka) corr T, obk &ANz 'Y et pr Z.—? goi L— js abrijv d.—" xapísaa0ai T. — 
" épov AV, &poU BC.—-" jj ris AEZYCIV et corr BE: ef vis *s,—X Téxvr Tis elyaa 
EY, elyau Téxvn L.—Y 93) om. W.—* céxvn 3j óyoroita $.—2 vívos ris YV, v[s *s.—- 


éureiplav] De adulterina quidem rhe- 
torica intelligi hzec debere, non de ger- 
mana, suadent nobis, cum alia idonea 
argumenta, tum locus apprime clarus in 
Platonis Phedro, qui precipit, ut in 
arte rhetorica more dialectico dividatur 
natura animi, ei uéAAeis u3j pii? uóvov 
kal éumeipla, &ÀXà réxvn, vx Xóvyovs e 
kai émirmbeUceis vouuovs (mpoadépov), 
mei, Jy àv BoíAm kal àperjjv, mapabó- 
c«v. p. 270. B. Rovrn. 

&pa] Sic recte Codd. A. B. M. HziNp. 

ov kaAj] Codd. A. B. M. obx KAAT, 
sed librarius Cod. M. agnito errore cor- 
rexerat o kaAA?) : errore alio commisso. 
FiNp. 

ere rig s TO xaplt.] De Legg. viii. 
p. 835. C. vüv 6€ àvOpómov roAjmpoU Kiv- 


Bwuveber 8eir0ai miwos, 9s mappmolav bia- 
$epóvros riuQv épei rà bokoüvra üpiora 
elvai vóAei,. Ibid, vii. p. 792. E. rb l(Aewv 
kal ebj.eves mpáóv re iura Quat fjoex TÓv 
xpóvov. Hx1ND. 

$. 41. fjris] Vulgo editum e ris, sed 
iris (quod et subsequens Poli interro- 
gatio requirit et pregressa illa $. 40. 
* Apa. éperás, fjvrwa véxvnv. $mpul elvai ; 
TI. "Eyyorye. . X. Oi8euía &uovye boret etc.) 
scriptum est in Codd. R. B. A. M. id- 
que expressit Ficinus: ZJmterroga me 
nunc, quam artem esse coquinariam pu- 
tem. Hip. 

53] Particula 33j Codd. A. B. M. ca- 
rebant, Ceterum Quinctil, Inst, Orat. 
ii. 15. laudat descriptionem rhetorices 
bic a Socrate datam, FiNp. 
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XQ. Ow à7, ET EL pL, Tic. 

IIQA. Tho; Qi. 

3O. zwi às," yeiros xou^ novae vrepyaciac,. 2 
IIo». 

IIQA. Tavróv o &eriy oxpomono, xo purogintis 

20. Oviaquac y& &AX& TZ; MUTü]S tTiTHÓSUTEMG [MO- 
gi! 

IIOA. T: vos Meytie TR rTE ; 

2 M; &rygoiór ego) 2 v0 oAzÜic &iTEiV 0292 yac* 
l'ogyíou &vexex AEytn, £a oiqrotá ps Busco pubis TÓ seruTOU 


Prin aeupuo.. £ryo) à, & D T0076 eri 7 puroguen 5» 


Toeyíos iririosoni, 00x o (Qa za yg agni £x TOU MeyoU 


oUOiy 7 npáv nrapayicd eyérero Tí Tort eros mytirou L Ü 
ya xU) TZV parroguei, Terry utoTÓG viÓG &7TI phógiov 


000 svO £VÓG TOV XOLAQV. 


DTOP. Te, 2 à Xunpurte; ETE, pano ipu cim yvybeíc.* 


19. Aoxci roívuy [40s à I'oeyío, eva 7) erit deupue 


TE Mun) pi» oU, Npoyüe 3i 


cry ur Tim xi 00, geíus 


xti Quei TP TEOTOpAAT Ely TOIC &Üearoic" AOL UD x QU- 


b mpl 5/4 om V.—* me kal F. 


! m, 0m I,—29. 5$ udAi Ta cToxaeTucis $.— 


Tabróv b'| Bas. 2. rabróv üp' écTlv 
OVom. Bene, ni malis ravrby 53, nam 
opus est h. l. particula evAAoyuwrrukf. 
HziNpD. : 

13) ocgraí ue Buakep.] Memoriter, ut 
solet, ita profert Aristid. Orat. Plat, ii. 
p. 303. ókvà T'opyylov €veka, Aéyew, tva 
pf ue $moXáBn Biutejupbeiv abroU T»v 
Téxvnv. De voc. 8iakejupbeiv v. Tim. 
Lex. p. 171. ibiq. Ruhnk. Hziwp. 

p) &ypoiwórépov 5] Commodius in his 
Structurz/ tenor procedet, si, quze proba- 
bilis nunc est Heindorfii suspicio, locus 
ita constituatur: M3) &ypotk.—eimeiv: ókvi 
yàp Topyíov €v. Aéyew, uÀ otyrou etc, 
BurrM. 

€i u&v ToUró éeriw] Sc. Ümep éyó kaXo 
Tv bor. HgiND. 

700ro] Pro ro)ro vel Plato scripsit 


—13 ümepyyacía corr X. 

émir. ((TPEIW.—8 yàp add $V.—^h^ $ L— 
ets 

0cís VW et (postposito éé) 4, aie xvv6ms E, aic xvv0elns pr A : 


i o) T.—À) karad$aves Tuv F. 


—5$ üp' l1: b' *s,—f airs uev 
— aic xvrv- 


alcxvv0js *s.— 
" éyà avroU T FI.—9 Ts Om pr E.— 


Toi0Qro vel illud pro hoc posuit, Fixp. 

Tívos, à Zákpares, eimé. Qtr éué 
aic xvv6jj js] Fortasse rívos, à Xókpares ; 
eire, urB&v ép aia Xvv0Ocls. SrEPH. Con- 
jectüram hanc debuisse videtur Stepha- 
nus Ficini versioni, quz sic se habet: 
Cujusnam o Socrates? dic age, nihil mea 
causaveritus. Legit etiam DB, aig xvv6eis, 
et vere fortassis, sed aicxvv6fjs ibidem 
superscribitur. RouTH. 

aicXvv6cls] Sic loco vulgati aiaxXvv6ris 
scribendum jam Stephanus vidit, et scrip- 
turam hanc prastant Codd. B. et M. 
cum Bas. 2. et Ficino. Hz1wp». 

Sokei roivwv, k. T. 4.] Citantur hec ab 
Aristide in Orat. Platon. i, p. 6. ed. Jebb. 
necnon a Sopatro quoque Ápameensi, in 
Prolegomenis ad Aristidem p. 7. Rouru. 

KaAQ 9€ abroU] Aristidis Ms. Coll. 


1r, 463. 


1151,97. 
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[S- 42. | ME 


ues Son T2? &-. ciTZÜ0sU EUG TOX AQ, ue xi LU pági 
£V, $y 0$ xoi 2 oposroumi 0 0oxci p» &yel TEM, ec 


^ 


s 03 c Sonus A ryos, 09 erri TE, 4M ipurergio. ^ui E 
2. TOUT Bógun xod TLV prrogur £r o) XOUMQ xd TÜVS 
9ié Mop Vt x0 TV sopur eii, rérTa0. TOLÜTO, pág" 
emi TérTGgri Te ux. & 0UV [Bo9X.ereu Il2xoc zwü&- 


P Oyoroukm X T$BCEFIW : óyoroujruci *s.—2 ó om L—' xaAQ éyà L.—5 7) om 


Nov. kaAQ 5$ éyó Tb kejáAatv avrà 
KOAQK. at kaAG 8e a) yi moUro Tb ke- 
$dAaiov koXakelav Sopater. Rovrn., 

$. 42. 7j àyomowmruc] Alii óyoroi : 
sic et in sequentibus, SrxPn. óOyozouci 
Bas, 2. et ubique eam exhibet scripturam, 
excepta lib. i. p. 232. ubi Owyomouruc 
habetur. Idem de Cod. R. dicendum. 
In Ms. Bodl. diversis locis diverse legi- 
tur ; sed szpius occurrit óyomouk. Ari- 
stidem quoque et Sopatrum óyorodici in 
codicibus suis invenisse nullus quidem 
dubito, cum horum libri Mss. fere ubique 
legunt óyomour?, non Oyomormk?,, ut ait 
Jebbius, óyomowmruc) autem interdum 
tantum Aristidis Ms. Coisl. et semel So- 
patri Ms. Bodl. Cave interim, ne putes, 
post Jebbianam Aristidis librorum colla- 
tionem hanc nostram, qu: sequitur, ex- 
hiberi ; quod ea gratia noto, ne ipse ego, 
ab illa sepe dissidens, falsus cuiquam 
videar. Abest 7) priori Aristidis p5c«i. 
"Oyomoiiii) legebat quoque Thom. Mag. 
hunc, et alium locum in exempla addu- 
cens, v. 'Oyoroibs, ubi melius esse óyo- 
mor], et Oyomoila, quam oyomowruc), 
statuit, RovTH. 

Oyomouruc] Ita prater vulgatas Edd. 
Aldina et Codd. A. M. Sed Bas. 2 
itemque, teste Routhio, Cod. R. P. liber 
prastantissimus imprimis ubi cum Bas. 
2. conspirat, et libri Mss. Aristidis ac 
Sopairi, Platonis hec laudantium, scrip- 
tum habent et hoc loco et ubivis fere in 
seqq. óyomoukf. Nam in Cod. B. di- 
versis locis diverse scriptum esse, sepius 
tamen ówyomoii) occurrere, idem. Rou- 
thius testatur. Accedit auctoritas Tho- 
ma Mag. qui quum v. óyomojis hunc 
locum Platonis diserte adhibuerit, quo 
Oyorroiüc) et oyoroitav praferenda Verbo 
Oomou uc probaret, in exemplari suo 
Oyomoik)] reperisse eum apparet. Sed 
tamen quum vulgate scripture, complu- 
rium verborum analogia patrocinetur, ut 


&yaAparomowrucs, àvOpiavromou]ruis, 
abAomow]ruksjs aliorumque, satius duxi, 
in dubium eam vocare, quam in textu 
refingere. HriND. 

épmreipía, ical pi]. Cf. $. 121. de 
Legg. xi. p. 938. A. etr' ofv Téxn, etre 
&rexvós éoví mis épmeipía Kai vpiBf. 
Phaedr. $. 95. obk égTt( TÉéXV9, àAXM 
ürexvos rp.Bf. — Phileb. p. 55. E. T) 
Yyoüv perà TaUT eikdgew Aetmovr àv ial 
Tàs aicjces KorapeAeráv emeipig kat 
TUA TpBf, Tais TÜS OTOXQGTIKT)S Tpoc- 
xpuepévovs Ovvduecu, &s T0AAo0l réxvas 
émovouátoveiww etc. HxiND. 

Tíüv ye kouerik)v] Deest ye apud 
Sopatrum. Peritia est circa forme leno- 
cinia versata ; et mangonum erat artifi- 
cium, qui, us refert Quinctilianus, f co- 
lorem fuco, et verum robur inani sagina 
mentiebatur. De Iaust, Orat, ii. 15. 
Vanalitiarii etiam appellabantur, ut no- 
tavit ibi Turnebus, * mancipia vendentes ; 
quorum corpora fucabant, ut speciosiora 
viderentur. Tav kopuiarrue) hoc dialogo 
valde improbat Plato, et gymnasticz, 
sive exercitatrici, opponit, simulationem 
ipsius eandem vocans, T3 8€ yvuvacTi- 
Kjv, iuquit Sopater, (Platonem expo- 
nens) ómoóuera 7) kopuor uc. 7 pv yàp 
Th» &Am05 ebet(av mepvmoiet, kal evav67) 
Trà cópara Tj 'yuuvacíg maplermqciv. 3] 
8€ &Nvoipaís kal xplaj.act Goket kaAAcm- 
Cew rà aápara. p. 8. ed. Jebb, Rourn. 

kopucruc)p] Conf. Hemsterhus. ad 
Aristoph. Pl. p. 398. et Wernsdorf. ad 
Himer. p. 102; atque de vocis etymo 
Schol. ad Plat. de Rep. ii. p. 373. C. 
Hxiwp. 

érl rérrapat mpd/ypaciw] Imo ézl Svoiv, 
corpore animoque. Sed mp&yguara h.l. 
dicit res singulas, in quibus queque ver- 
satur; ut coquinaria in cibis versatur, 
rhetorice in verbis, xopjueruc) in corpo- 
ris comptu, sophistice in syllogismis. 
HziNp. 
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ven Doa, muvbowir o 0U vá Tu mérUTTOH OTT0iÓV npa Pya" 


7/6 noel guópioy evo 7 parogiety," QA ario Aé- 


Af oUca* rronerceipuevoc 0 ài érawequr a. &/ 0U noy 
vycupuou eva. bye à QUT 0 rroeioUptu rpórsgor 
dire X0).0V &iTE er yg iyoUpun &i voti 7i p'rrogitin, ei» 
à Turo» irroegiaputa" 0 TL &0TIV. 0U yàg Diet, à o lle- 
At AAA & T£ Bossi zuÜsstau, t &puT OTT OIOV puogio TG 


40A QU 6í0uG d» £04 TZ  Parroguety. 
IIQOA. Fgoro à, zo roga! oTov ! próguov. 
290. "Ag oov &y ptos rose it puiyou s" eo TI ye 7 
purogin a OUT OL uL $pu0y Ayoy moii Qogíou &iduor. 
HOA. T; od»; A0.) OV i eim gov Mytic eoriy £904 5 
2o. Air y gor € Por, TO yag x00. 0T p, ety 2* xa- 
Aa &zt107 O&i co^ Gerompivo.r Doni ec 405 tiüori &5 tro 


AÉya. 


X.—t rwegujuorucyv EV, kepwrucdy FI—! uóva A.—" éyó $n F.—" Ti fmropi- 
iv koXakelas uópiov elvai (omisso 74s) KZY.—* ore DACIV et corr X(B, otro 2(& 
ZYOF: ores *s.—Y &mokpwópevos FI.—- mply.. iis ria om L.—* &rokpíveyat 


mpóTov E.—b &mokplvov 1.—*t &mokpwopévov Tom 


d éyà om X(T9EFIW et pr B.— 


* io. EF.— &rokpívea0a. I.—8 & om pr E—h éyà om & et pr B.—! óri kal Aéyeis 


eyà Ts koX.] Codd. A. M. éyà m?» 
Bmropuchv koXakelas uópiov eivai. — At- 
que 77s abest etiam a B. et Cod, Aristid. 
Hxinx». 

obrw] Vulgo obres. Sed obme, que 
verissima est lectio, fide versionis Ficini, 
Bas. 2. et Aristidis, recepi.  Notavit 
etiam Stephanus, * [n vet, l. obire, quam 
lectionem sequitur Ficinus," obre Ms. B. 
[A. M.] ore et  superscript. Ms. R. 
qua duplex lectio, Rourn. 

obre| lta Bas. 2. Aristid, et Ficinus. 
Vulgo manifesto vitio ores. Conf. 
Theztet. $. 100. HzrNp. 

elvas] Non agnoscit Aristidis Ms. 
Coisl. Rovrz. 

etre kaAby] Ficinus: utrum pulchrum 
aliquid vel. turpe rhetoricam esse rear. 
Insertum existimo eum offendisse prono- 
men ví. FiNp. 

elva.] Deest apud Aristidem. Rovrz. 

9, T. éer(v] Ó éoriw Aristides: mox 
idem zvv0dvec6a.. Rovrz. 

&mókpivat]  &mókpivat poi Aristides. 
Sed abest uo) ab ejusdem Ms. Coisl, In 
Mss, Barocc. et Coll, Nov. insertum est. 
Rovrxz. 


td8ois &rokpwapéyov] uns. Axistides 


vulgo. Sed pois ejusdem Mss. Coll. 
Nov. et Barocc. dmokpivogévov Barocc. 
Rovrz. 

'oAvrikijs j.optov efüwXov] Sequitur ce- 
lebris illa adulterine rhetorice natura 
explicatio, quam fuse tractaverunt Quinc- 
tiianus de Inst. Orat. ii, 15. Sopater 
Proleg. in Aristidem, duo Platonis In- 
terpretes, scilicet Ficinus et Serranus 
Argumentis in Gorgiam, quorum hic Ci- 
ceronis errorem, qui in libro suo de Ora- 
tore nulla facta distinctione omnem rhe- 
toricam a Platone apud Gorgiam derideri 
voluit, optime e dialogo ipso, Quinctiliani 
ope usus, refutavit, Rourn. 

TOÀwT. u0p.. el8cA.] Citat hec verba 
Lucian. in Bis Accusat. $. 34. — Reddit 
Apuleius de Habitud. Doct. Plat. ii. p. 
16. Elmenh, exprimit per civilis parti- 
cule umbram, id est, imaginem. .Am- 
mianus Marcellinus l. xxx. p. 591. ed. 
Vales. poster. per civilitatis particule 
umbram, Fiwp. 

éyó] In Cod. R. ut in Aristide, éyó 
non scriptum erat, sed supra tamen ad- 
ditum est alia manu, Rovra. 

éyà Aéyo] Omissum éyà in Cod. Reg. 
9 Ayo Aristid, HziND, 


IL. 38. 


r, 464. 
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S. 43. rop. Mà vóv Af, 9 Xexgurte, AX tyu oU0 


Q.UTOG movi naa Ó Ti Mbyeies 


ZO. Eixóroc ys D Togyio oj05 y&g au copie M- 
yu, IloAoc 02 00€ véog £0 Ti go coc. 

DlOP. 'AAA2 rovrov p eo, puoi à simi Uc Aivytic 
TOÀITIAZG pagi eiu» £i VOLL TZV paregiueiv. 

29. AAXX eya metgiuro puta dad 01 cé pot Qoiverou 


&iya 2" prroguut "HP "a 


foy Ave o» voUro, lloAoc 


00s £A&yE ci. CUu. ToU XOMEie TI^ x04 "py, 


TOP. IIoc ye 07; 


, ^ N / » p ^ 6. q t / , 
?0. Oovzovv «04 TOUTOV OiEV TvTIVOL EIVOUIL £A 0/TEQOU £U- 


eins 


Tl'OP. "Eyory:. 
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7i C et rc B, 7óàe E. 


$. 43. uà rbv A(a] Int. oi« eios éoví 
8. obk olbe & av Aévyeis,. Vid. Lamb. Bos. 
ad Thom. Magistr. p. m. 590. FiNp. 

uà Tbv Ala] Ne quis Findeisenio cre- 
dat, post Bà 70» Ala suppleri posse ob 
olba. & cv Aéyeis, que inaudita foret el- 
lipsis, pertinet | hac formula ad seqq. éyó 
obe abTbs avvia etc. neque offendere 
debet interpositum àAAà, quod asseve- 
rationis vim quodam modo auget. Sic 
$. 81. X. "Epl utv Ooket, à KaAAÍkAeis, 
bmepiuüs oovbdtew (Xwkpdárms): ob0tv 
p.évro. otov Tb abrüv éperáv. K. N3j rovs 
9ceobs àAA' émiüvud. — Cratyl. $. 85. Mà 
AC an obk éuol mw Bokei, Xenoph. C 
rop. i. p. 18. D. Nj; rv Aía, é$, à 
xdi &AX' oÜv mrovupol *ye douwópevo.— 
Éyovcw Tuv Tà Xpfüucera. Aristoph. 
Nub. 652. karà BákrvAov; và vv AU 
àAN' olóa. HrtNp. 

&AAX' éyà ob0& abrós] GAX' Eyorye oboe 
avTÓó. lta vulgo Aristides. Sed ars 
Ms. Barocc. Canterus, atque Ed. Jebb. 


: Rourz. 


caóts] cas Aristidis Ms. Barocc. 
Mox kal ó£bs non vertit Ficinus, Rovura, 


&AAà roUr  éy& EFs.—! ef I.—nm 7j om X et pr Y.— 
3(.—9 v: om Y et pr &.—P A I.—4 eiva. om F.— 


-— àANos W, &AAcs CF, &AAà (omisso 1) rc T.— 


N ^ ^ 
Z0 TUV 'yULVOLO TIXOV Tig. 


—h Tyyxdávqi 
" $aí Ad et corr 2(.—* Toióvbe 


"U me om 9 et 


véos égrl] Suidas: Néos eol xal o£vs, 
&.a0)]s 9qXovór. kal mpomeríüs. YIAdTav 
éy T'opyía. Hisp. 

&AA& ToUT' eya] Codd. A. M, B. R. 
et Aristides 'AAX' éyà meipágouar op. 
omisso TOUTO, bene, opinor, ut toties a 
Platone infertur 'Eyó dpásw, éyó coi 
épà. HxiwD. 

elva.]  Aberat a Cod. A. quemadmo- 
dum post 71 a Codd. A. M. Fix». 

obcav 9 oU] Codd. B. A. M. jj o?- 
cay óé. HiND. 

Toióv8e]  Toióv üé r( A. Ms, R. Mox 
&s Aristides vice óri. Rovrn. 

Ór. obk c0 &xovcw] Plato debuisset 
scribere ob € &xew. Eodem modo apud 
Theophrast. Charact. cap. 6. verba al 
Eévovs b& eimeiv és Ducauórepa. Aé^yovat rv 
mO0AvTQv posita sunt pro xal Eévovs pr 
eimeiv Dukaibrepa Aévyew TOv mToMTQV. 
FiNDp. 

&AXos 7) larpós Te kal rGv "yvuvacTi- 
k&v ris] &AX' 7) larpbs x. T. A. Sic Aristi- 
dis Mss. omnes. Edd, non agnoscunt 3), 
preter Jebbii. Legit ósmricoUr pro Tis 
Aristidis Ms, Coisl. Rourm, 
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Ll'OP. 'A2x67 AXéyts. 

£ZQ. To rouUroy' AE x0 5 cupi &iyO. 0i o" 
vy, 7, 0 rU moiel) Qoxeiy pir £U £y ei ro? Auot x0 TL 
vy, € £yi 0& oU0RP [4 OV. 

$. 44. l'OP. "Ein TOUT. 

.3Q. oec ó5 00i, £V Sóvpani, gare emdeiE" Ó 
Aeya. mu ovron Toi y^ mgony Mero vo Mya TE, 
xoi 7 pir imn 7 Yox2t TOTUM nua, TZ à: emi 
72h sápuri pay po 00TUG OVOLuC.0 t4 00x p 00h, puis 
oUG76 TZG TOU meueeros Ügmemreis Qvo puógix Art), 7i 
p» yopyte rit, Ty ài iter PARV TZ; Üü& coXiTiZZG Gri 
py 776 yopna Tim TZ vob er iav, &yriaeoQor à 77 


pr R.—" Toi0UTO W. 
ror *e.—3 Éxev kal T F. 


àA-05] &An0ds Aéyes Aristidis Ms. 
Barocc. Rovrz. 

TÓ Toi Uroy —(Vvxi ] Toi0UTO Aristides 
vulgo, sed 7oioUrov Ms. Coll. Nov. Mox 
deest év ante yvxy Gorgize Ms. Bodl. 
Rovrn. 

7b rowUrov] Ficinus: Tale quiddam. 
Legit T] pro T. Serranus etiam : Hu- 
jusmodi quiddam : perquam placet. Mox 
&v ante dativum iyvx5 in Codd. A. M. dc- 
erat, et pro Qoketv Cod. M. habebat 8o- 
ket. Perperam. Fixp. 

9r 01e; uy Dokeiv eO € exew Tb cÓua 
kai T) yoxnv, €xe] 9 70i? utv 8. Ari- 


stides: «0 £xew Ookeiv ejusdem Ms. 
Coisl. Legendum est Ó,r. pro óri, ut 


suadent verba ipsa, Ficini versio, Aristi- 
dis lectio, ' et Waldgravius in Annott, 
Mss. cui Éxei, quod legunt omnes, in 
£xeiw mutanti non assentior. Rovrz, 

ó,ri Toii] Vulgo perperam Óri 7oiei, 
de quo vitio jam monuit Routhius, 
HzrND. 

€xev Ó& ob0tv uaAAov] Latine pre- 
gressis hec jungenda sunt : quum tamen 
nihilo magis bene valeant. Par junctu- 
re modus est de Rep. vii. p. 533. D. às 
émicTí]uas uev ToAAdKis mpocelrojev. 0i 
70 &0os, Béovrai 0€ óvóparos ÉAXov. Me- 
no p. 171. D. Obkobv OXov, $n oUTOL 
uv o0 TÀV Kaküv émi&vuobow oi &yvootv- 
TES avrà, &AX' ékelvoy & o diovro &'ya0à ei- 
Vai, &gTi (n Tabrá ye kaká, — Theactet. $. 
91. xal 7ajry (uoi bokei &Aio ice Üat ó 
Aéyos), S ràs T&v ÉAAwv Oótas kvpías 


—V dy om EZY.—s* 0 L—J «oiciy C.—3* oret u£v 1: 
—b émibeibau I.—* Toiv add TAZY9EFW et pr B.— 
4 «gl solus habet I.—* £y om F.—f éy A.—E8 73jy yvxà» B et pr TC.— 


uv 9o- 


h Tj om 


m0i€1, avraLbe épávnsav robs ékelvov Aó- 
yyous obbay (Ameis TryoUj.evaa* multisque 
aliis locis, ut frustra exei hoc in éxew 
mutarit vir doctus in notis Routhii, imo 
ne salva quidem sententia. HriN». 

$. 44. 5f] coi: éày OUveuan] | Ofyroi éàv 
Bóraua Aristidis Ed. P. Steph. óivauai 
etiam ejusdem Ed. Florent. Rovrz. 

Ovoiv üvrow mpa'yudrow] Bvoiy Ü üvTOiV 
Toiv Codd. B. [M.] 8voiv Üvrev Tàv 
mpayudrev. Aristidis Ms. Coll, Nov. 
et Ed. Jebb. Sed abest a cateris articu- 
lus. Rovrz. 

«dl] Non extabat in Cod. M. cum 
quo etiam consentiunt Ald. Bas. 1. Fici- 
nus eam expressit. Ab eodem Codice 
et B. aberat ró ante dativum cópari. 
Sed ante legitur érl 75 yvx?, quemadmo- 
dum paullo ante est v yvx77, quia prz- 
cessit év cóuari. — Aristides habet jv 
p£v olv, omissa particula kaí. Fix». 

éml T9 wwx$] émiThv yvx3v Ms. R 
male. Rovrn. 

obrws] Fi. e. sic statim, re non accu- 
ratius expensa. V. notata ad Plat. 
Phaedr. 8$. 24. et Marcland. ad Max. 
Tyr. Diss. xvi, 1. HxiNp. 

&vrerpooov] Codd. A. B. M. àvrí- 
cTpojov uiv T Yyuuvac wf. Sed libra- 
rius Cod. M. primo scripserat àvrl, inse- 
ruit autem 'postea eTpoQov. In eodem 
Cod. &vríerpooov superscriptum habebat 
lomv, ab alia manu, interpretamenti scili- 
cetloco. Ceterum genitivus 77s v0AL- 
TiK5js pendet ab omisso epi, FiNp. 
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XrTAZZY9BC.—i Buacrucf]y E: Oucaiocivqv *s.—3 Bikacuc) Y: Ouaiocovo *s.— 
* aig8ouévy &FIV et corr T: aio0avouérn *s.—! 7b Toi0ro F.—" Gmob X,  L.— 


&vrlarpodov utv Tij "yvuvacTik] Pro 
vulgato àvr uv 775 yvuvac'ikjs, aucto- 
ritate Codd. B. A. M. et Aristidis re- 
scripsi. üàvrícrpooov quid sit, accurate 
exposuit Krebsius ad Plutarch. de Aud. 
Poet. c. iii. p. 137. HrrNp». 

Tijv Ouccuocóvpy] — Aliü SukacTucfv. 
Ficinus autem ita reddit, quasi legerit 
TÀ» OikacTuc]» Ducaiog)vQr. Sic etiam 
paulo post Qikae uci legitur pro 8ucao- 
c)óvyv. SrEPH. Qui ad alterum locum 
hzc quoque scribit in margine (p. 46.) 
* Al. Gikaerukf]y. Sed Fabius non 3ixa- 
cTic)]v legit, sed Gukauocóvmy. Illa quee 
hic affertur ex vet. cod. lectio in simili 
precedentis paginz loco invenitur, quem 
locum Ficinus reddit, quasi utrumque 
legerit, et OuaoTuc)v et Ouceiocivar. 
Ejus enim verba sunt, £n civili vero no- 
motheticam scilicet legalem conditricem 
legum pono correspondentem gymnastice, 
et justitiam scilicet judiciariam medici- 
nam quodammodo referentem. | Sed Fa- 
bius vocem 8ukacog Uvqv agnoscit (uti dixi) 
libri de Inst, Orat. ii. c. 15.' Habet 
quidem utroque loco Bas. 2. 9ikac uci, 
(qui forsan est liber vetus a Stephano 
memoratus, cum hujus editionis nomen 
tacere solet) sed statim post in eadem 
editione vox SOikaiocóvg extat, Extat 
quoque 94xai0)v7 tribus his locis non 
tantum in ceteris Platonis libris, sed 
etiam apud Fabium et Aristidem ; itaque 
ilud OuacTuc explicatio alterius verbi 
videtur. Nec cum Stephano colligendum 
est, legisse Ficinum v7» 8ucaevucjv 9i- 
Kkaio0gÜvmy, nam verba, scilicet judicia- 
riam, expositionis tantum vice adduntur 
post justitiam, similiter ac illze priores, 
scilicet legalem conditricem legum, post 
nomotheticam. — Vertit quidem ad duo 
loca sequentia judiciariam Ficinus: et 
Sopater in Proleg. ad Aristid. ubi heec 
Platonis exposuit, vocem 8ucagruc) sem- 
per adhibet. Sub finem quoque dialogi 
vox Oucac Tuc) occurrit, ubi qua hic dicit 


Socrates, respiciuntur. Sed nihil hec 
movere nos debent, ut vocem Bikauoróvqv 
hinc eliminandam putemus, quoniam 9:- 
kaiog ovy pro arte judicatrice facile potest 
accipi, atque illa ars dicitur, 7 koAdtew 
üpÜQs émwTéáue0a, a Platone ipso in 
'Epacrais. Vide$. 7. Notandum inte- 
rim, Aristidem de altero, quem memora- 
vi, Platonis lóco ita disseruisse, quasi ibi 
vocem Oikaiogóvr, non vero bikacTuk, le- 
gisset. Sed potest fieri, ut hoc faceret, 
quia adversus Platonem cavillari vellet, 
qui ibi quidem secundum Aristidem as- 
serit, vouo8erucd]v kdAAXwv eivoa Oucatogi- 
155, ubi 8ikaioc vr pro universali justitia 
adhiberi fingit Aristides, sed ibidem, ut 
dixi, vulgo legitur 8uxaguczs. Rovrnm. 

Plutarchus de Ser. Num. Vind. p. 11. 
ed. Wyttenbach. Aíkmr ait dici Aukauogó- 
vyv, eamque appellat zacdv rexvàv ue- 
yíorq, quemadmodum Pindarus loco 
ibidem laudato àpisroréxvav. Cf. de 
Rep. p. 332. D. et Clitoph. p. 408. 
B. ubi Oukae uc) et bucaiomóvz] conjun- 
guntur. Frwp. 

Tiv Dukouocóvqv] Bas. 2. rj» QikacTi- 
k3jv, itidemque infra &. 46. óri, 9 óyo- 
mou]tuc) "pis iwrpucjv, ToUro pmropucj 
mpbs BukaoTucjv, suffragante Sopatro in 
Prolegg. ad Aristid., qui hzc Platonis 
exponens vocem Oikao Tuc)» adhibet, non 
Buccuocóvqy. Quae scriptura etsi per se 
vulgate preferenda videtur, hanc tamen 
firmat cum ceterorum Codd. et Quintili- 
ani ii. 15. 25. tum Scholiastes auctoritas, 
ad h. l. hec annotantis: OiukouocDvgv 
&AA' ob Bucaa ric ]v mpoceimrev, va. ui] TU 
OikacTiKOv uóvov, àAAà kal 7b Otaveunri- 
kbv, LRAAov Oe kal avT)v Ts VvxTs eis 
éavrjv évépyeiv mepiAáBm 7b  Üvoua. 
HziN». 

émucoiwweovobci] émikoiwàe: vulgo Ari- 
stides, Sed érikoiwwvobci ejusdem Mss, 
Coll. Nov. et Barocc. Mox, ékarépa Ari» 
stides, et dein, 8& pro 5j. Rovrun. 

aic0ouéyy] Sic correxi e Cod, B. et 
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Aristide. Nam quod vulgo editur aic6a- 
vouévy, parum convenit sequentibus "voÜ- 
ca, &ToXacauévg, Ouveluaga, bmobüga. 
Hriw», 

jmobüca—ói)mb tkacTov TíV popíav] 
I. e. ómb 7b ox ua ékdorov TOv poptev, 
ut loquitur Aristot. Rhet. i. 2. 9ib kal 
bmobüberai bro TÓ o X/)ua TO T7]s oAvrukci)s 
3 puropuc. Hxiwp. 

bmb ékacTov] Abest jm ab Aristide ; 
mox To:0UTo Aristides vulgo, sed moUro 
ejusdem Ms. Coll. Nov. Rovru. 

jmé)v] Vocem istam ita interpreta- 
tus est Sopater: $mobóerai, TovréoTiw 
Vmeweépxerou, vmokpiverat, às ekeívy rav- 
Tiv eivai Bokeiv. Proleg. in Aristid. p. 
8. "aébv. mew )A0ev. Hesychius, hunc 
fortasse locum respiciens. Rovrm. 

- T 0€ à&el] Dicta sunt pro &el 86 7$ 
jjblore, quemadmodum per eandem Syn- 
chysin infr. roZs àc) rapotsww pro àcl rois 
Ta&poUciv. et rursus mois àel rv àBlkev 
àdoikvovuévois pro àel rois àv &b(kav àqi- 
KVouuévois, FiND. 

T€ 5t àcl 8lare Onpelerai T3» voi] 
aiei abest Aristide, qui et 07peóe: pro 67- 
pebera, habet:  6epameóerai Sopater. 
* Vulgo &voia habetur pro Oudvoiav. 
Qus vox, etiamsi legi possit, tamen a- 
mentiam venari ac decipere, non est ope- 
rosum. Hec Comwamivs. Idem pla- 
cuit quoque Gul. Cantero ad Aristidem, 
qui notavit etiam in Nov. Lect. vii. 9, 
ita videri interpretes Platonis hic legisse. 
de Ficini autem lectione aliter statuen- 
dum videtur, qui vertit, 2ncautam illa- 
queat. meniem. Vix porro necessarium 
hic esse opinor, ut mutetur lectio, quam 
exhibent omnes Platonis libri, quibus ad- 
dere est Aristidem et Sopatrum. Vox 
àvofrro:, si quid hoc refert, statim post 
de iis adhibetur, quos 7 xoAakevruc) 
Oyoroito decipit. Rovrz. 

üvoay] Fortasse legendum est &yvoi- 
4»,cum quo sepius confunditur ávota. 
Ficinus: sed semper eo quod, dulcissimum 
€st, quasi hamo tncautam ?llaqueat men- 

Plat. Vor, 


? Boke? AZYBCFVW et pr 2(TE : 8okeiv *s.—P à£íay I,.—3 ab L,.— 


tem. FiNp. 

Tjv üvoimy pro Tovs Gvojjrovs, temere 
tentarunt et Cornarius et Canterus l. c. 
uterque corrigens 7j7 9:&voiay. Demosth. 
tom. i. ed. Reisk. p. 20. Tv ékáemTwv 
üvoiav &el TOv &yvooivrav abrüv é£ama- 
TOv kal mpocAaudvev, oUres qim. 
Atque audacius etiam Eurip. Iph. T. 
386. Oüx &c0' ümcs érekev àv 7j Aibs bá- 
pap Anrà rocabrqv àuaÜtay. Appuleius 
de Dogm. Plat. l. i, p. 17. Elmenh. ubi 
Gorgie hunc locum respicit: * ut illa 
(coquina) medicinz professione interdum 
opinionem imprudentium (àv Évoiav) 
captat, quasi ea, qua agit, cum morbo- 
rum medela Cope sic sophistice 
imitata juridicialem statum dat opinio- 
nem stultis, quasi justitie | studeat." 
Quamquam quid opus est exemplis in 
dicendi ratione cuivis fere scriptori fre- 
quentata? Hxriwp. 

8npeberai Ti» üvoiv]  Emendandum 
videtur 05pedere: T)» eüvoiav. Lucian. 
De Conscrib. Hist. tom. ii. p. 16. T4» 
eUvoiav 1j» apà rQv émawovuévev 05pá- 
uevoi. Et ibid. lepidissime p. 54. Ofov- 
TOi *yàp ob pikpg TL TQ OcAéaTL. TOUTQ 
&vacTdcew €kacTos T1]v map. 7]uGv eUvoi- 
av. Atque ita fere venari dicitur de re- 
bus bonis ac jucundis. Hierocles in Au- 
rea Carm. p. 102. Ed. Lond. Lucian. 
'Toxar. tom, ii. p. 508. Dio Chrysost. 
p. 470. D. Julian. p. 266. C. Mnson. 
apud Stob. p. 82. et 200. Ed. Basil. 
Euripid. in Epist, ad Archiloch. tom, ii.- 
p. 499. Ed. Beck. Hzvsp. 

GcTe bokeé:] Ita Codd. R. B. A. M. 
Vulgo 8okeiv, quo retento corrigendum 
&íav, quod in Cod. Aristidis comparet. 
Hzrwp. [Immo &ztov Ms. Coisl. at àzi 
av, i. e. ü£iy vel à£lav, Ms. Barocc. teste 
Routhio.] 

$. 45. ópomowyruc)] owomoix? Bas. 
2. Ms. Bodl. et Aristidis Mss. Barocc. 
et Coll. Nov. óyomorgc; mendose Edd. 
Florent. et P. Steph. oyomouyruc) Ms. 
Coisl. et Ed. Jebb, Rourn. 
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Gor. ei 8éoti—bBiaryovíteo0a1—, móTepos 
émale] | Vide ne accurata ratio post illa 
€i Ocoi subjunctivum émafo: postulet. 
Charmid. $. 42. Ei uv yàp—10et ó ad- 
$pev, Gre XOei kol à p 70e, ubi male 
scripseris, Gre olbe ial & Jj oiàe. de Rep. 
iii. p. 412. D. Kf8ovro 6é y üv ris pd- 
AwTa Tobrov b Twvyxdvo: QiXGv.—Kal 
pj» ToUrÓ *y' àv udAw ra QiXot,  tvué- 
pei 3yyoiro à, abrà kal éavrg. HxiNp. 

3) rovopav] kal mórepos movnpós Mss. 
D. R. ical pro 7) Aristides, sed 7) ejusdem 
Ms: Coisl. Rovrz. 0, 

1) movapgv] — Cod. A. «órepos sovnp. 
Librarius Cod. M. scripserat kal zovypol, 
sed inter versus inseruit zórepos, FtiND. 

&ro0aveiv Tbv iarpóv] De sententia 
cf. $. 25. Schol. 7) ós rG» àvofjrev ToUro 
aUT0U karodnQurauévav, 1) &s àmeXa0évra 
bm' abrQv kal ToU ék T/)s iarpelas uio 000 
erepoüpevov cTáveu 2s vpod)s dmo0a- 
veiv. liorum utrum sit verum, monere 
non atünet, IH zrrND. 

2| ó óyomoi;s] | Deest articulus in Ms. 
B. et Aristide vulgo, sed inseritur Msto 
Coll. Nov. Rovru. 

KkoXQ] KaXGv Arnstides. vulgo, sed 
KaAG ejusdem Mss. et Ed. Jebb. Rourm. 

kal aicXxpóv $m] | Codd. B. A. M. 
kai aic xpbr Qn, à TIGAe, rb ro.00rov— 
TO0UTO "yàp 7pos c&—l2c addit, ne Gor- 
giam illud agxpbv offendat. Cf. $. A1. 
ubi eandem profert Socrates. Gorgice re- 
verentiam. IHxiNp. 

7b Toi0UTOV, G YIQA«] Cod. A. D. M. 
Q TGAe Tb Toi0UTOV, omisso etiam infini- 
tivo elvai, Ceterum. Ficinus legit 7l 
Teiobroy* vertit enim :. ac turpe, o Pole, 


quie addebantur à mpocépei, omisi cum 


quiddam existimo. FiND. 

abr]v] abro pro abr]v Das. 2. Extat 
etiam hzc lectio in Stephani marg.  Fi- 
cinus autem videbitur legisse abr3j», ex 
comparatione locorum, quos statim ante 
vertit, RourmH., 

Bas. 2, abro pro abri, vere, opinor. 
Hzixpn. 

Q mpozépei B mpocépei] 9 mpoadéper 
Aristides editus, pro $ mpocdéper & mpoc- 
$épes, Sed exhibent ejusdem Mss. om- 
nes Q 7pocoépei, et deleta sunt. verba & 
cpocoépei, ut opinor, in Ms. Barocc. 
Legendum ait Cornarius Gv 7pocdQépet, 
censetenim voces & mpoo'$épe:, cum expo- 
sitionis vice in margine adscripta fuis- 
sent, etiam in contextum irrepsisse, Sci- 
licet Ficinus verterat, quoniam mullam, 
habet rationem eorum, que affert. Eo- 
dem quoque modo Aristidem editum $ 
apocoépei habentem emendabant Canteri 
curz posteriores, Reiskius & mpoo$épe 
reponit. At lectio tamen librorum Pla- 
tonis fortasse vera est, Roumm. 

&v mpocdépei]. Verissimam recepi Cor- 
narii correct, loco vulg. scripturz, d mpoo- 
dépei à mpoadépe,, in qua certe scriptum 
exspectabas ómoióv Ti, non Óómoia brra, 
ut $ referretur ad corpus humanum. 
Emendationem hanc satis per se certam 
et evidentem tuetur Ficini versio: quo- 
miam nullam habet. vationem eorum que 
affert, itemque ex parte Aristides editus, 
in quo legitur 9 posdépe: pro his, $ 
mpocépei & mpondéper, et magis ejusdem 
Cod. Barocc. $ Tpoc$épe: exhibens, o- 
missis illis, & mpocdépei, HxtiND. 

óroi« krra] B. M. ómoiwrre, Ai» 
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TW. —E£ ómroi Q(.—9 à» XY. 


ToUrev YA. kepuuorud) E, kejorudi F.—5 oca add KXYV et rc TB.— 


BAT. omisi re cum Y((AEFIW et pr TB.— 


ai €t 
FP, éc0jcw V: aic0fs« *s.— 


stides ómo?  &rra. [ Aug. ómoiá ra.] Quum 
vero óroia &rva pro ómoiá Tiwa hic pona- 
tur, male habet Aristides ómo? &rra, nam 
Thom. Mag. Etymologus, alii, &rra Da- 
cwvópevov statuunt dici pro &riva, sed 
ürradiNoUuevov pro riwwá. — Vide Fische- 
rum in Platonis Phed. $. 3. et Sophist. 
$. 41. Rovrz. 

óroia &rro|] Quare Aristoteles c;egro- 
tans, ut ZElianus V. H. ix. 23. refert, 
precepto &a medico dato pazere noluit, 
nisi sibi ante caussam attulisset, cur id 
sibi daret. FiNp. 

5] e Aristidis Ms..Coisl. Mox & 
(forsan pro Gv, ut sepe in hoc codice er- 
ratur) Ms. Bodl. sed minus bene. 
RovurH. Et sane Gv Codd. A. M. teste 
Find. 

Gomep Aéyo] Ümep Aéyc Aristidis Ms. 
Coisl. Rovrz. 

óyomoumruc?]  óyomowr) Das. 2. óyo- 
vourq3XO; mendose Ms. Bodl. éàxomoumi 
mendose vulgo Aristides ; sed óyomoik?) 
Ms. Coll. Nov. Habet quidem óyoroi- 
Tuc) ejusdem Ms. Coisl, quod recepit 
Jebbius. Rourn. 

3 oyomoux)y] Respexit hunc Platonis 
locum Maximus Tyrius Dissertat. xx. 
extr. FiNDp. 

ToUrov] Abest ab Aristide 8e ante yuu- 
vacT. omisit Jebbius. Rouzmn. 

kakoüpyyós € kal ced ypádero ka 
koÜpryós re o0ra kal àr. SrxrH. 

kakoüpyós re oór] Minus commode 
ad structure fationem o)ra vulgo desi- 


E qoi» om T.— 


—e óomouk]; TASBCEFW.—J Tobrov Tpómov 1, rpórir 


h post ox7j- 
éa05civ 


i Aeióryo: EF :: Aeiórqrt. *s.—3 aio0fjoei 


! àAXóTpiov TOU KdAXos d.— 


deratur. Restitui verbum ex Codd. B. 
A. M. et Bas.2. itemque e Cod. R. 
ubi id & manu secunda superscriptum, 
HzriNp. 

7e] Deest 7e apud Aristidem, sed ha- 
bet 8$, mendose licet, ejusdem Ms. Coll. 
Nov. Rovrz, 

&yevvijs] In Cod. M. 79 &yevrhs alia 
manus superscripserat &ri&os, Fiwp. 

Aergr:] Aeórgo: Ald. Bas. 1. Fici- 
nus, lincamentis. Rovrn. 

aig0fce] Codd. B. A. M. aic, 
Aristidis libri scripti editique éc07ri. 
Canterus Nov. Lect, v. 15. de hoc loco 
disputans, * in iis igitur! inquit, * quibus 
homines possint se comere, ponit Plato 
figuras, colores, ac levitatem, sed quod 
adjicit postremo, sensum, id procul du- 
bio mendo non caret. Quid enim sen- 
sus ad comptum plus, quam ad alia con- 
fert? Quinimo pro oic0fjce: audacter 
equidem éc05c: legerim. Vestes enim 
vel maxime comptos nos et ornatos red- 
dunt, Quasi vero non vestium signifi- 
catio inesset in pregressis ex/zjací Te 
kal xpógaci. Nimirum quum cx/Zuara 
et Xpópara ad visum pertineant, A.eiórygs 
ad tactum, quid post hac commodius 
usurpari potuit generali hoc. vocabulo 
aic0fce., quo ceteri sensus comprehen- 
duntur? Hzrsp. Á 

moieiv] Ms. B. moie? mox é$eAkopérn, 
sed éoeAkouévovs, qued melius est, ibidem 
superscripto, épeAkou.évm etiam Aristides ; 
dein abest roU ab Aristide, Rovuru. 


11, 1. 41. 


.coquorum arüficium : 
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& 21 autovía —óri ó Mapa Tpoc yopytrTi- 
ni, ToUTO? oporous" Tp0S ier gut. [A oy br &ds, 6 oTi 
Ó AOT AI] meos yup rii, Tovro copie ina pie Vo- 
polericiw, 40 OTI O oposrouzez mgos ierit, TOUTO patro- 
m vgóg Diem imi. 0 vs |Mévro: Aicyu, Di&aTte6 


- 


m e$eAkop.évn E cum pr & 
0fcas F: 


et, corr X. 


TAZYeBCEFW, Oyomon mg V. 


. 46. àkoXov0fjcias] akoAovOdycaus 

Mss. R. D. [ A. M.] et Aristides, Rourz. 

Oyomoumruc]]  oyomo:ii Bas. 2. Mss. 
R. et B. Omittunt Aristüdis libri verba 
hec óojomowruc) wpbs etc. usque ad 
godurrucy mpbs. Roumu. 

kai óri 0 óyyomouyruci] Abest ori Aris- 
tide. kai 0 óy. dum pene deletur c: 
post $, exhibet ejusdem Ms, Barocc. iccl 
ümep Oy. MMs., Coll. Nov. óOwomo:i 
Platonis Ed. Bas. 2. et Mss. R. et B. 
óyorou]c mendose Aristides editus, sed 
Owyomowii) Mss. Barocc. et Coll. Nov. 
oyororjruc Ms. Coisl. Rouruz. 

Buropuc;] 7 pur. Aristides impressus, 
non autem Mss. Rovrn. 

BuceiogívQ»] —"ypáoeros Buca Tuctyv. 
Ürep j.évrot Ayo, BiéaTqIcev jv. otro . 
Sed Fabius Guceuonóvmv agnoscit, SrEPH. 
qui sic in not. * Fabius non 8uaerucij» 
legit sed Oucaiocivq»: ila tamen que 
hic affertur ex vet. cod. lectio, in simili 
preced. pag. loco invenitur, &vríorpooov 
9E Tjj iarpukfj 1j» OucacTikiy : quem lo- 
cum Ficinus ita reddit quasi utrumque 
legerit, et 8waorucjv ct Oucauoo)vgv. 
Ejus enim verba sunt, * In civili vero 
nomotheticam, scilicet. conditricem le- 
gun, pono correspondentem gymnastice ; 
et justitiam scilice judiciarium, medi- 
cinam quodammodo referentem. — Sed 


Fabius vocem 8uatocirqv agnoscit (uti 


dixi) in lii, c. 16. * Pierique autem, 
dum pauca ex Gorgia Platonis a priori- 
bus imperite excerpta legere contenti, 
neque lioc totum, neque alia ejus volu- 
iniua evolvunt, in maximum errorem in- 
ciderunt: creduntque eum in hac esse 
opinione ut rhetoricen, non artem sed 
peritiam quandam gratie ac voluptatis 
existimet: et alio loco, civilitatis parti- 
cule simulacrum ; et paucis interjectis, 
* Adulationem autem medicine, vocet 
et exercitatricis, 
mangonwn, qui colerem fuco, et verum 
robur inani sagina mentiantur : legalis, 
cavillatricem :-justitie, rhetoricen) Hac 


—t OüukaoTikf]|y 1: OukauocUvyqv *s.— 


—n &koNovOfjscus X(TAEXTOBCIVW , àkoAov- 
&koAovOfceuxs s.—9? coUro.."yvpvacrucy om XeF et pr &—P Oyoroui) 
PTAZYBCEIW.—4 uGAAov..irpucjy om pr V.— 


* godicTuk]»y mg V.—5 oom 
" u&y add I. 


sunt ejus verba : ubi intellige, * Exerci- 
tatricis adulationem artificium mango- 
num.' Conferenda autem sunt posteriora 
verba cum toto hoc Platonis loco, inci- 
piendo ab initio hujus pag. ubi scriptum 
est, T7] uiv oUv iarpusr) (&omep Aéye) 35 7" 
oVorourrucy KoXakela bmókewar Tij 06 
"yvuvag Tuc), Karà TüV QUTÜV mpómov, 7 
KO AT], etc." 

Habet quidem 8ikagrucv pro Bucato- 
cvv Das. 2. ubi vero invenerit particu- 
lam gi» Stephanus, ignoro. OiéoT7z]Kav 
pro BiéoTyKev Das. 2. Rovrn,. 

Ümep uévro: Aéyo] Ficinus: Verum- 
tamen, ut dicebam, ita matura dis- 
tinguuntur. Legit haud dubie Oiéerg- 
kar, ut est in Bas. 2. pro vulgato 8ié- 
oTqkev, et vel Gomep vel ómep vel Üvzep 
pro dmep. Tum ego potius verterim: €o 
vero, quo dixi, modo, natura differunt. 
Favent huic lectioni pluralia, quz se- 
quuntur, $üpovra, quod in utroque 
Cod. depravatum eratin $jovrai.. Potest 
tamen OiécTmKkev servari, si modo Gmep 
in &mep mutetur, ita ut sensus sit: de 
quibus vero disserui, ed sic. differunt. 
Caterum i in Bas. 2. ante obre additur 
piv: bene. Contra in Cod. Aug. erat 
male direi pro $óce. FiNp. 

* Ümep uévroi Aéye, &éerzkev] Hunc 
locum gravior haud dubie corruptela in- 
vasit, ac plura fortasse verba intercide- 
runt, ut Platonis mentem vix aliter pos- 
sis quam divinando assequi. Nempe 
quod supra $. 44. de veris illis artibus 
Socra tes dixit, émikomeveiv ity GAMfNGuS , 
üre epi TO abro obcas, ékcrrépas TOUTOGV, 
TÍv T€ iarpuciv Tfj yvuvacTucf] kal civ 
Buceion rm TÜ vop.oQerucg, Üutos oe bia- 
$épeiw Tt GÀXAGv, Idem fere h. 1. dixerit 
de illarum artium simulacris, rhetorice 
et sophistice ; utramque distare quidem 
ab altera, quum illa justitizge, haec nomo- 
thetices speciem subierit; veruntamen 
quoniam in eodem utraque munere, in 
tractandis hominum mentibus, versetur 
idemque habeat propositum, ut cupidita- 
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—b 4b ZY.—* àyekp(vero EFs.— 


tibus hominum blandiatur, utramque mis- 
ceri cum altera, ut rhetor sepe sophistam 
agat, sophista rhetorem, nec, quid inter 
eos discriminis intercedat, aut ipsi sciant, 
aut ceteri homines, Aliam autem esse 
earum, quz ad corpus pertineant, ratio- 
nem, coquinarie et medicine; in his 
enim mentis, quz corpori pressit, liberum 
esse judicium, ut facile inter se discer- 
nantur cà iyiewà kol ierpucà ial Oyo- 
vomrikà, omniumque judicio longe a 
medico coquus distet, a kouuerTf "yvu- 
vacTyis. Jam de ipsis his verbis, nihil 
BiégT4kev hoc habet, quo referatur, ad 
quod si quis durissima ellipsi suppleverit 
TaUra, ne hoc quidem quo spectet, aper- 
tum est, Neque vero hic libri quidquam 
variant, nisi quod in Das. 2. scriptum 
Siéormkav, quod trahi posset ad seqq. 
codo kal pfrropes, nisi obstaret inter- 
positum hoc dvrev. Quid, quod ne 
istud quidem obrc quo pertineat, satis 
intelligitur? Jta h. l. nisi quis ipsum 
scriptorem molestz obscuritatis incusare 
velit, plura adsunt mutilatz orationis 
vestigia, quzv donec meliorum librorum 
ope redintegretur, incertis equidem con- 
jecturis abstineo. Illud quidem pro li- 
quido habeo, 9iéerzkev hoc ad utrumque 
pertinere, ad vouoOeruciv et Sucatocóvmv, 
quod satis indicant verba ómep uévroi 
Aéyce, non alio nisi ad superiora illa $. 
44. émuoiwevoUct u&v 03j — 01a ép. Ti àA- 
Af]kcv referenda, HzrNp. 

Ümep pévrot Aéye] Hc ego, probante 
Heindorfio, facilius ita expediri censeo, 
ut verba ümep kévro. Aéye non ad pre- 
gressam trahantur orationem, sed ad ea 
ipsa pertinere putentur, quibus prafixa 
Sunt, àiéo775Kev oUTrw etc. et post Aéyw 
apud animum suppleatur ToUTÓ écTiw. 
Ut hujusmodi fere sensus exeat: Ita fa- 
ien dictum hoc volo, u£ natura quidem 
ille artes hunc in modum inter se diffe- 
Tan: sed tamen quum propinque sibi ct 
finitime sint, rhetores sophisteque eodem 
in loco €t circa eadem (occupatt) confun- 


X mara X. que sequebantur, ouai kal Pirropes, 


? oi om 6EF.—^? e; oni ^, 





dantur. Nam pro 8iéeqkev scripserim 
cum Bas. 9. Giéorqkav. Burrw. 

Kal ovk &xovciw—rTobro:s] Ficinus 
vertit : nec utilitatem respiciunt aliquam, 
quam vel pro se ipsis, vel pro aliis se- 
quantur unquam. —Mectius, ni fallor, 
verti possunt, cum ipsos tum alios fugit, 
quid inter eos sit discriminis. Fiwp. 

kal oUk €xovciy 0, v. Xpíjcovra.—Tob- 
T015] Sic videntur accipienda : ncque aut 
ipsi sciunt quo sint loco habendi, pro so- 
phistis an. vhetoribus, neque ceteri ho- 
mnes. Nam infra $. 159. ubi hec re- 
spicit Socrates, ravriv, i inquit, à  kacpie, 
egi codi Ti]s kal Pirrep. ?) eyyós Ti Kal 
Tapa AT]gtv,, &omep éyó £tAeyov ps 
IlGAov, Pro $jpovra. Codd. B. A, M. 
$U)ovrai vitiose, Pro xp/sovra, autem 
vide ne sermonis Greci ratio postulet 
xpüxcvrat, ut S. seq. eàv u&v obv jj xw, 
óyri xpfirenuaa. de Rep. i ili. p. 368. B. 
vocoUTQ LGANoV mop, Óyri xpficepat, 
Euthyd. $. 38. extr. Tobro Tb oUk Éxcw 
Byri xpfia epa. Sed A et Sympos, 
P. 216. C. &ore obk £xo, Ü,rt xpfjaojat 
TOUTQ TÓ &vOpómo, atque in hoc libro $. 
162. oix &Ee,, Ó, T1 xpfjaeroa abrois, et 
conf. Perizon. ad ZElian. V. H. i. 32. ut 
futurum tempus subjunctivi modi vicem 
h. l. explere videatur. HxiwD. 

Kal yàp àv ei uj 7] Vvx3] | Schol. 'Ezt 
yàp TGv mepl cQua 7 Oua$opà TobTwv 
yvac0vat evxepijs, Vvx? Yyàp ' Tb kpivov, 
cworikby Oe 7 kpwdóp.evov eri 86 rv 
7ep! Vvx?jv, Vvx&àv obcàv TOv cvjwredup- 
pévav, coQwrQv Aéyce kalpmrópev, kal 
Vuxàv r&y rasras kpwovaQv 9iaoTpóQov, 
cvumeoupuéry xoi 7  Oidkpicis, oU TOV 
emirqbevudmov: 05Aa *ydp* &àAN. abroí e 
oi uerióvres kal jj TQ» àybpQv ékeivev 
peráAmjus 8i Ty &márqv, kal oi kplvov- 
Tes Ümà TüV  kpwopuevov  TymmáTmQvrau. 
HziNp». 

cópari] Cod. M. orópari.. Sed super 
o6 scripserat a librarius, Frwp. 

&AX abprb abrQ|  GAAà TO abro Ms. 
B. [A. M.] corrupte. Rovrz., 
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—Í moUro 7b d.—E Tobrt z, TobTov pr E.—h yàp XY et fortasse pr g.—i éoépero 
XTAZZYeBCVW.—À Akpiravy T üvrev EFs.—k iarpucüv kai byviwàv ((TEXY6BCF 


IVW: byiauvQy kal igrpucQv *s.—l Ojorouxày YTAZZYOBCEFVW. 
ékelyy corr I, éeivov pr 2(.—^ oiv om L.— 


&vekplvero] Codd, R. B. A. M. et 
Bas. 2. Gtekpívero, quod przefero. Hz1Np. 
OQomoumruc)]  owomoii?) Das. 2. Mss. 
B. [A. M.] Mox deest articulus ante 
iarp. in B. [et M.] Rovru, 

T9 ToU "Avat. voAv 7v] I. e. latissime 
pateret. de Legg. i. p. 633. B. ért rolvvy 
«al 7b réraprov éyevye meipgjumvy àv Aé- 
yew, 75 mepl ràs kapreptjyers Qv &Nvyn- 
Bóvev, moAv Tap' jv "yvyvóuevov &v e 
TG&is wpüs &ANiAovs ais Xepol udxaus 
kal év &pra'yais vit etc. HaiND. 

gv yàp roUrev Cumeipos] Tu enim li- 
brum illum Anaxagore trivisti. Nam 
Scholiasta nugas afferre piget. De 
Anaxagoreo hoc dicto, óuoU cávra xpij- 
pera, vid. Valcken. Diatrib. in Eurip. 
Rell. p. 40. et Intpp. ad Phaedon. $. 17. 
&dv, ei a vykpivovro uev arávra, Oakpivot- 
T0 0€ uj, Ta xv àv TO ToU "Avatayópov "ye- 
-yovós €f, óuoU mávra xpfjuara. HxIND. 

óuo9 àv] Codd. A. M. B. ópo0 *yàp 
mávra xp. F. ópoU "yàp &v v. Hx1Np. 

éQópero] | éoépero Mss. R. et B. mi- 
nus bene, Rovrr. 

dkpirev Üvrev r&v re iarpuv kal vv 
&yiewàyv kal óomroikàv] Ms. B. Ficinus 
vertit, e£ que ad medicinam pertinent et 
salutem, et qua ad coquinartam attinent. 
Rovrnz. 

àkpirev Uvrev] Sic Codd. et Thom, 
Mag. v. oyomoiós. Vulgo inepte ve post 
&xpirev inculcatur. HriNDp. 

Oyoronrikày] Codd. R, B. A. M. et 
Das. 2. óyomoiküv. HaiND. 

6.47. 9 utv oüy éyó] Schol. 'O HAdrev 
évraUOa rekéxpora TQ  ATTucg axis 


—" éreivo I, 
9 lKromór Ti rc T.—P uakpby EFs.— 


Tic. karakópos, T IcaXovuéve yepla- 
Tq.  ToUro 8é eot TO €xov roUs £v moA- 
Aobs Aeyopévovs cvyüéopuous, uajoopis bé 
TO AÉ. "Opa. yàp ms DL] uiv ov. eyó* 
laws uev oüv' übov piv oüv* éày uv oÜr 
Kal éyd. ldem ad hec àvríarpoQ. Oyor. 
Tb Ae?»rov ToU Tij pmropuczs à ópov. "Ea: 
yàp ÜAos* fnropuci égT. koAakela, ToNL- 
Tiki]s popíov | efüeXov &vría poor óyo- 
TOilas év Wvxy, s ékeivm év cuori. 
Hxiuxp. 

oüv] Abest a Bast 2. RovrH. 

Éromov memoínka.] Euthyd. $. 37. 
Aóyov Éveta —Aéyers Tüv Aó*yov, tva 5) 
üromov Aéyns; Lucian. Icarom. Bip. t. 
vii. p. 9. "Arorov Aéyes. de Legg. ii. p. 
658. E. "Arorov jjpov, ibid. p. 657. A. 
OavuacTby Aéyeis.  Sophist. p. 237. C. 
XaAenbv /jpov. Lycurg. in Leocr. Reisk. 
p. 143. mávrav &roTóreTOV TOl0001. 
Frustra igitur aliquis malebat &romóv ri. 
lziwp. 

uakpbv] Etsi Codd. quatuor cum Bas. 
2. cvxvbv habent, quod alio loco statim 
amplecterer, tamen hic post iakpobs idem 
iterari vocabulum praestabat. — Proprie 
autem hoc dicitur de prolixo sermone, 
Telvew, ékreiveiw, &morelvew uakpbv Aó- 
yov. Sophist. p. 217. D. ére(vavra 
&roumicvew Aóvyov cvxvóv. de Rep. x. p. 
605. D. uakpàv foi &orelvovras ép rots 
óbvpp.ois. Lucian. Bis Acc. Bip. t. vii. 
p. 94. pakpoUs ümorclvew obs Aóyovs 
ovk à» éBovAóumy. Eurip. Hec. 1151. 
ds be 1j uakpovs Telve Aóvyovs. Hx1ND. 

éuol cwyyvópmv EÉxew —— Codd. 
A. B. M, evyyvéuns éer(. Contra Fi- 
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pov figit 0U2 SpastnDauyes, 0905 xgüctoa Tj Grronpirts 
2» GL Gore viua o93*» oíós v" Zen, M. iios Duyt- 
C'&Uc. £0 pir 0Dy zi eyd ToU erronee paen pa" exo 0 
TI Mgruou" umor ive ze cU Aryon, £y 0i 6 eX» zo ba 
xg 2sÜou'^ — Oizouoy yág. A0 VOV TOUT 77 OUT ORQLO EI & TI 





e 277 agretoa, xg? 


. IIQA. T. o9» Qe; xoA0xei0t Doxei COL EIYOM. 7j 


giná; ; 


B puro- 


Z9. Konauclue p 00Y Eyays eio» pági. QAM 0D 


purüpovsteic TiMA0UTOS Qu 


IIQA. "Ae 


e Haus Tí Tim deireie s 


09V QozoU01 d Li nó Mate £y TOLiG TÓA£CL 


QaoXo0! vog Cer on oí &yatoi Bfrrages y 
20. " Eeorzje TOUT £& &paTOLG 7 AótyoU TiyOc (py Aí- 


yti65 
IIQA. 'Eeoro $yoys. 


$. 48. SQ. O»0:5 voi selon gjpoirys DoxoDciv. 


3 Aóyov om IL.—-t goi I, s Set pr £,—5 Bpaxeées EF. 


add Y(TAZZYOBCIVW.— 
Teo 9, 


* piv om F. 


cinus: wbi famen venia dignus sum: 
tanquam legerit á£tos u&v oov avyyvóums 
eiuf. Sed sensum expressit. Fiwxp. 

o)btv oiós T 300a] Sic Codd. A. M. 
B. R. In Edd. re omissum. HziwN». 

p3] Bas. 2. habet ob pro uh. Mox 
Codd. M. B. xpfjropga, que vitiose, at- 
que Cod. A. &mókrewe. Fiwp. 

àv à YIàAc] Codd. A. B. M. simpli- 
citer IlQAe. Fiwp. 

Tí Táxa Opáceis] Mirum hoc ráxa, 
quod nescio an trahi debeat ad seqq. 
mrpea Borns "yevóp.evos, hoc sensu, si forte 
grandior natu factus fueris, Quanquam 
ne hoc quidem animum explet. Hxzixp. 

"peaBóras *yevóuevos] Desunt hec 
in textu Cod, R. sed in marg. scribitur, 
véos ày Tí Táxa üpáceis mpeaBór. "ye. 
Nec legisse ea Ficinus videtur, qui vertit, 
* Quid forte posthac facies?" Rovrz. 

&p otv OokoUci co: k. T. A.] Mihi 
vertendum videbatur, eodem loco haberi, 
quo viles adulatores. Rovru. 

üp' obv DokoUct «ot s kóAakes] Recte 


ó 
—t ümekpiwdumy V.— 


—N obi 1.—* xpfiopau TEXEVW.—3 Rd 
— xpficaa6o. I.—? jj om Z'Y et pr &.—b 
7 post 8pdgeis omisi spes Bórns *yevóuevos cum YLACEFW et pr TB. 

—f hwc post kóAakes v. sup. ponit $,—8 0 oj06 E et supra versum BC.— 


éyà 1.—* yéos ày I: om ZX.— 
—€ &s om EF. 
ho mQy év 


Ficinus $aUAo: cum vouítec0m. junxit, 
male cum verbo kóAakes Cornarius, Vi- 
gerus de Idiotism. Gr. L. viii. 15. et 
ipse Routhius. Clarum est, hoc dici a 
Polo: An igitur videntur tibi (anquam 
adulatores in civitatibus pro contemnen- 
dis hominibus boni haberi oratores? 
HziNp. 

6$. 48. o5: voulfeo0or] Ne ullo quidem 
loco haberi, prorsus negligi, u£ nulla sint 
existimatione. — Lucian. Hermotim. $. 
24. Bip. t. iv. p. 31. Tbv yàp 93j vóuov 
aUrois oUK Qm Tiumpáray oLeiaÓat Tijv 
éyypadXjy o00 àmb axmudrcov ?) ue'yédovs 
7) kdAAovs 008. mb "yévovs obüé Aaprpüv 
éi mporyóvav, àAAà raóra. u&v ob8€ vopí- 
Ces0a. map' avTois, &roxptiv pr éd 
mpbs TÓ mor yevécüm. cíveciww kal 
émiBvulav TYV KaAQv K. T. À. Aristoph. 
Nub. 962. "Or ey Tà Olkoia Aéyev 
djv0ovv kal a«dpocvy vevópuavo. Hx1NDp. 

9okoUc:] Scripsi cum Codd. B. et 
R. pro 9okobziv, MxiN»., 


1. 466. 
II, i. 42. 


1121,43; 
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IIQA. Ilo; ov vopiCesÓci; oo péyirro? 0DvvroA £y" 


TG TÓA£GIV 5 

ZQ. Oo», & c0 0ovucÜni ce! Atyug Gryolór zi cive) 
TQ Üuvxuévo. 

IIOA. 'AxAZ pet à; Aéyo yt- 

Zo. FA yir voíyUy tuoi DoxoUct TÀI &V T1] q0A&i QU- 
vto Üots oi p'iroesc. 

HOA. Té: oU, as TQ 0i | TügtvoL, &rourinimai 
vc? Oy &y Beiharraa, x04 Gi pougouvrau xehpero. zi £Xx- 
[B&XXovci? en Te» TÓA£UMy OP y Bos aros s 

io. Nz Tày ay. e uryvon pérroi, à ll22s, ig $2 
c'TOU' Qv Mytie, Org) eoroe T&UTO, Afytig mod yypune 
G'O.UTOD Qro oven 7 m eeu. 


Es.— ye om €EFI.—) clya F.—k uiv Heindorfius: libri pjjv.—! 07] ((CAEXPBCE 
y 
VW, om EF: Bi *s.—m" 5) L—^ ümokriwvóacw TEXYTSCIW, mokriwóaiy B, 


ov 
&rokreiwyiaciv YLAF, ümokriwvÜagw E: &rorriwvóovci s.—? vc om W,—P é£eAaó- 


" 
vovgiy F.—9 Boko; E.—" Ékdaq cort T.—5 &rodQaívei 1, ümooaíve W, &roqijrm V z 





TOV év TGis mÓAecw] Abest vráv a 
Codd. B. A. M. et Bas. 2. Bene, ni 
statim post idem eodem modo inferretur, 
SokoUci r&v €v 7j TÓAci BóvacÓ0a:, ubi id 
Codices iidem tuentur. Hxrwp. 

Aéyes] Omittit Ms. Bodl. Rovrz. 

&AA& uv 06 Aé'ye "ye] Fortasse 'AAA& 
pi» Aéye "ye, absque particula 8é. 
SrzrH. Sed vera est lectio 57), non ó£, 
quam exhibent Mss. R. et B. Rovrz. 

piv 85] ta correxi : 8& scriptum est 
in Codd. A. M. B. R. unde absone finxit 
Findeisenius 'AAA&à ur 9. HriNp. 

&omep oí Tvo.] | Cod. M. &emep Tó- 
pavvot, articulo of omisso. Fiwp. 

&mokTivv/?ovci] ^ &mokTiwvíac: Bas. 
2. Mss. R. et B. Mox iterum, Thom, 
Mag. quoque locum hunc citans v. 
Zevyv(asc:i. — À grammaticis enim osten- 
ditur, àgokriwvUciw et GmokrivvÜaciv, 
aliaque verba similia, formas A tticas esse, 
&rokriwviovsiy autem communem, Vide, 
praeter Thomam, Moridem etiam in vo- 
cibus, &moAAjaci. AeuvÜüscw. "OAA)a- 
gw, "Ouviagw. "Payvéaci. Sed fonnas 
«&rokTiwvÜougi, Üeuviovci: &c. hodie in 
libris auctorum legi, notarunt viri docti, 
ab iisdem tamen dubitatur, an non librariis 
imputandze sint. Rovrz. 


&rokrivPbagi] Atticam formam, pro 
vulgato &morrivvóova: eth. |. et paullo 
post ex libris Mss. Bas. 2. et Thom. 
Mag. v. Zevyrviac: restitui. Hxiwp. 

9okg] ^ 9Soxe? Ald. Restituit 9Sox5 
Stephanus, quod exhibet quoque Ms. 
B. Rovru. 

»ij Tüv kóva] Vulgo juncta sequenti- 
bus, propter seq. uévro: ab his separanda 
duxi. Hrziwp. 

&pryrog —Aeyeis] Laudat Thomas 
Mag. v. "Auóryvoà. Fixp. 

&rodaíve] Codd. A. B. M. &rogat- 
ves, quod tribuendum videtur negligen- 
ti; librariorum, quos Codices, quibus 
utebantur, scribere jusserunt pro vulgari 
forma &moóaívy, quz etiam hic in editis 
libris est, Atticam  &radalvei. — Plato 
etiam eo sensu, quo hic legitur, medie 
utitur de Legg. iii. p. 676. C. Frxp. 

*yvóumv cavroU à&vopaivp] Codd. A. 
M. B. àmodaíveis, sed alterum quoque 
satis est frequens. Xenoph. Mem. i iv. 4. 
9. abrós oU8evl weg Üréxew Aóyar 
oU0e yvy &modQaíveo0ai cepi ob0cvós. 
Ibid. iv. 7. 1. &árAGs T)» éavroU *yvóumv 
&reoalyero Swkpdrzs mp0s roUs ÓpiXoUv- 
ras abrQ. Cf. Theztet, $. 71. de Rep. 
v. p. 470. A. et alibi, HiNp. 
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IIOA. (AN d Eyuyt "E gura. 

XQ. Eje» w QíAs. tz&TO. QUO epu ui &puTCLE. 

IIQA. Il2c 9vo; 

ZO. Ov» deni OUTAQ TU6 Eeyes, óri" iro vau" 
6i piroges ovg" &y BosAavrea, "T Te oí vógumoi, zu aei 
poro a Qougodvrou x04 GÉEAQDVOUTIP 6X. TOV TÓA£Q) Oy &w 
Qoxa" eLorois s 

IIQA. "Eyoyt. 

s 49. 30. A&yo ToÍyUV goi óTi dio r&UT &07i TO 
Bgoripuera, x0 Gero noU putt y& coi rag Gua por sg. Qu- 
p váe, 9) IIoA«, 2 Pyo X0 TOUS propos un TOUS Fugéar- 
you; Ova Ücu pui» £v roe" TÓAeri s peortison, c qp" 
»9y 07 EA eryor oud ydg moti) ày [DoUXovr(4 cc mos &i- 


aei oii» [ueprOL O TI a aras 36En B£rwerov? eiyau. 
IIOA. Ovzowy ToU écTi TÓ [eyes ovo ou. 
20. O2», & we vyé Qzeri TÁ22oc. 


&rodalyp *s.—t' ue om F.—"* fr. om C et (suffecto obxf) I, ei ór( ASBF : 


tura ante Ort. 
*&e.—V bv ETV. 


in T li- 


—V* ümokriwvóacw TEXYOBCEW, drourewyldaa AF: &mokTívvvovciv 
—X Boko? E.—J rà om ZXóé et pr E.—7 rais om EF. 


—2 ÜUmep EXY. 


——^ BéXriov 1.—* oU om F, suffecto rc oüit ante &yà.—4 y is Dokij I.—€ BéATio TG. 


Émevra bio dua ue épevrds;] Legebat 
hzc cum interrogatione primus Stepha- 
nus, confirmante Ms. B. Est interim 
fullacia plurium interrogationum, si quis 
duo simul interroget. RovrH. 

Érewra Djo—éperás ;] Recte éperg- 
pmrucQs expressit Stephanus, Nam vox 
€reira in interrogatione hodie vel tironi- 
bus nota est post toties repetitas docto- 
rum admonitiones. Interrogationis au- 
tem post elev sic illata exempla attuli ad 
Plat, Lysid. $. 29. Schol. ad hec 8$o 
dpa TÓ Te BoóXecat, kal Tb Ookeiv 
(mo xoa 7b moiciv, 0, rc &v 8o BéNrio- 
TOV elyci). "ToUro u&v "yàp karà davra- 
gíav égrl TvxoÜcav, Tb € BoóAea0a. 
aávres ps Tb dryagby dmoTeíveraa. 
Hxiwp. 1n Schol. sic potius corrigi de- 
bebat: mró e "O, v. BooAorvro kai 75" 0, 
7i Sokei. BurTM. 

óri] ei obxlBas.2. et mox &mokriw- 
vóagiy cum Mss. R. et' D. magis Attice. 
Rovrz. 

Ov àv 8óim avrois] Ita Stephanus et Ms. 
B. Boxo; Ald. sed Bore? Basileenses. 
obs pro 9v Ms. B. sed Ov superscribitur. 
Non vertit hzc verba Ficinus, Rovra. 

Plat. 


obs àv] Cod. A. àv &v ut paullo ante 
Plato scripserat: mox Cod. M. obs. Sed 
eadem manus superscripserat óv. FrwNp. 

€yorye] Codd. A. B. M. éAeyov. Fix». 

$. 49. Aéyo Tolvuv cor . T. ^.] Lon- 
gam hinc f7civ desumpsit Stobaeus, Serm. 
43. Rovrz., 

&mokpiwoOuau] — Ficinus: rmespondeo- 
que. Legit &mokpivouot. Particula "ye, 
quze sequitur, a B. A. M. Cod. aberat. 
FiNp. 

&Aeyov] Stob. Trincavell, et Ms. Coll. 
Nov. Stob. &Aeyev. Rourn. 

&v àv BovAcvrou] Sic legitur i in Sto- 
bzo utroque pro vulgato Qv BoóXorrau. 
Mox Codd. A. B. M. Ümep, et üóEec A. 
M. óóto. B. Preterea Stob. BéATi0v. 
FiNDp. 

néya] Stob. ueydAa. Fortasse vero 
hzc verba Gorgie tribuenda sunt, quia 
Socrates respondet Ox, &o*ye $qo ITà- 
Aos. (Stob. Gs ye $nolv ó TlAos.) Sed 
IlGAos potest etiam sic accipi, ut sit 
pro pronomine gi positum, quemadmo- 
dum paullo post in verbis éàv ij Zekpá- 
TQs é£eXeyx05 rb TIóAov. Vid. Fischer. 
ad Euthyphr. iv, 25, Frwp. 


Vor. III. 


1t, i. 44. 


1. 467. 
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IIQA. Ey2 00^ Qnpus ene p 27 Erat. 
29. Mz vÜ) oU TU yt, rti TO puéyc. ÜUvacÜou &Quc 


&yoloy &ytt TU ovv 


IIOQA. rp yug 00V. 


a 


» 
SX A yao 00V Oiti &iVO4 6G 7iG Tij TAVrA, E 7, 
0oz 5 eura BeNrirrat evo, VoUy E 2 D a0 TOUTO 


Z0. iG prot Qovau Dou s 3 


S. 50. IIQA. Ooz € eyayt. 


$0. Oso) &rrodeieeie T0U; pirrogee VoU)  ypvrus 20 
TÉY MI i pnroginz Q2. Uu X0ANULEÁOU, uel &EeAey ne. 


aUTG L.—f elva. om ZYeV.—8 ui; om T. 


$npl £v obüv &yerye]. Desunthzc verba 
in Ms. B. usque ad dmul yàp oiv 
propter vocem ul repetitam. Rourm. 

uà Tv] Fortasse Mà Tàv ijva, quod 
Socratis jusjurandum extat etiam paulo 
ante et post, At Ficinusita vertit, ac sile- 
gisset Mà rà» Aía. Sed potest etiam esse 
ellipsis substantivi, utapud Aristophanem. 
SrrPnu. Mà bv AÜ Basileenses, et inter- 
pretes Cornarius et Serranus, Ficini versi- 
onemsecuti, Mà rbv kóva Stobzus, apud 
quem tamen uà rbv AC ut lectio varians 
affertur, scil. in margine impressorum. 
Revera autem hic datur substantivi el- 
lipsis, sicut innuit Stephanus, atque opi- 
natur Casaubonus in Annotatiunculis 
suis in Platonem Mss. * Mà viv (inquit) 
absolute, ut apud. poetas Graecos szpe." 
Hoc porro nobis confirmat Scholiasta in 
Ranas, 1421. (quem locum Aristopha- 
nis respexisse videtur Stephanus) Mà 
Tbv ]'EAAevmrucQs ópviei ( A ristophanes), 
kai otros €0os és rots àpxalois, évíore 
n; mpocri0eva Tbv GOcbv eUAaBeías xd- 
pw. eiáÜewav OÓ& rois ToioUTOlS Üpkots 
Xpfir0oa emevinutóp.erüt, &cre eimeiv 
puév, Mà róv: Üvoua 8€ unéri mpoaei- 
vc. kal IlAdTOVa 06 TQ TOi00T( Kexpfjo- 
0c..—Similiter Suidas v. Nal uà ró.— 
'EkdAm (Callimachi) eire — Nal, uà óv: 
kal obk émáyei 0cóv. pvOplfe. 06 Ó AÓ- 
yos mpbs eboéBeioy. ToibTov a x:]arós T€ 
kai4j0ovs kal Tb, val uà mds. ds etmep 
€tmo: Tis, uà ràs Xápiras. Hzc quoque 
Phavorinus: .Mà vb», vb éAXMeurTiKÓS 
ópvóew, '"A«rucQv éamw. oiov uà bv, qu] 
mpoaTíüevres Tbv Oeóv. lmo hanc glos- 
sam habere Gorgi: Cod. R. nunc tan- 
dem certior factus sum : éAAvrás Üuvvoat, 
mpós Te e)AaBcías ka) vpaóryros trbeibw, 


—h kaAecis cb géya L.—l Tijv om pr E.— 


Hinc quidem constat censuisse e veteri- 
bus nonullos, Deum in res quasque leves . 
minime accersendum, Refert porro Eu- 
stathius ad Odyss. v. p. 704. 27. Rha- 
damanthum, ne. nomen Dei in rebus 
omnibus quis usurparet, per anserem, 
canem, arietem, homines jurare jussisse, 
Similia etiam Schol. Aiistoph. in Aves, 
521. ubi veteres Socraticos ita jurare 
consuetos esse narrat, Ipse inierim Rha- 
damanthus (quod non multum abs re 
fuerit notavisse) jusjurandum in judiciis 
approbasse atque sanxisse a Platone per- 
hibetur, l. 12. de Legg. p. 948. Rovrz. 

à, Tbv ob ai ye] Intrudi in his jube- 
bat Cornarius Aíag post uà Tbv, idque 
comparet in Bas. 1l. 2. Stephanus con- 
jecit uà rbv. iva, uti scriptum in Sto- 
bzeo l. c. Quorum neutrum h. l. agnos- 
cit Schol. "EAAeurTUcGS lipvvot mpós T€ 
eUAaBc(as kal mpaórwuTos €vOeiw. | Ne- 
que rara hec est apud Atticos ellipsis, 
Cf. Gregor. de Dial, p. 65. ibiq. Koen. 
Brunck. ad Aristoph. Ran. vs. 1374. 
Hemsterhus. ad Plut, p. 120. HgiNp. 

elva«]. Aberat a Codd. A. B. M. Frwp. 

KaAeis uéya] Stob. kaAeis ov géy. 
5v. Bene. HxiNp. 

$. 50. obkoUr &moBe(zeis] Parum ac- 
curate Ficinus, Nonne igitur ostenden- 
dum tibi est etc. ? Futurum Atticorum 
more positum est pro imperativo. V. 
Wolf. ad Plat. Sympos. p. 10. HxtNp. 

&AA& pu) koAaKelav] | Sc. obgav, quod 
additum vellem. Sed notatu dignum 
illud é£eAéyEas pro presentis participio 
€EeAéyxov, cujus generis exempla non 
desunt, HxrNp. 

éieAéytas] Codd, A. B, M, éAéy£as. 
Eis». 
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s; à£ p Mares GE ys, íi pirroess 0i "TOI00VT£C &y 
TUS móAeTI & Qoxei euros xi 0i Tógumos ou0sy &ryaloy 


7 oUro" 


neni TovTtu. 72 à disais € éUIY, ec CU Qe, aya 


doy TÓ à morti PTT VOU a Qozsi,, x cU OUO Oy 6is 20U2.0) 


* 
eau. 7 0); 


IIQOA. Eyoys. | 


ZQ. Ile; &» oov" oi Piroges ps yo Üvveuvo 7 6i 7ó- 


govoi £y Toe mem £y Ui 


Zoxoóerus iÍeMeyyÜn vxo 


IIzAou ózi coi)» & (QooAovrou; 


IIQA. O2roc qe. 


3 9 ge V. 


éáces] Stob. édegs. Sed praecessit 
futurum &mobeiZew, et sequitur idem 
tempus, kekr/jcovrau. FiNp. 

To?ro] H. e. bonum illud, quo tu 
gaudere contendis rhetores: non ut Fi- 
cinus vertit: mullum propterea bonum 
consequentur. Pro rovro erat in Codd, B. 
M. roórev, et pro articulo 7, 7, qui statim 
sequitur, Stob. habet ei, Ficinus, qui 
vertit: Siquidem potentiam habere, ut 
ipse ais, est bonum, videtur legisse et'ye. 
Fix». 

ei 83jj bvvauís écrw] — Ita correxi ex 
Ficino, hzc vertente, si quidem potentiam 
habere—est bonum, et Stobao, ubi scrip- 
tum ei Óé. Vulgo 7j 9e 8óv. HxiNp. 

àv] Particula àv deerat in Codd. A. 
B. M. Mox ibidem pro àóvawro lege- 
batur 8$vavra. Ficinus: Quonam igi- 
tur pacto oratores vel tyranni magna in 
republica possunt. Fixp. 

ébeAeyx05] ébeAéyxew h.l. est, ut 
sepe, réfellendo redarguendoque docere. 
$. 83. 4j obv éketvnv ele eytov,—ás oU 
Tb Güikeiv éari— &mávrev o Xxarov kakGv. 
Conf. $. 136. Theetet. $. 61. éEéAey- 
Eov, és ovx 10i cicOfjceis TjuQv ékdoTq 
ny eyvovras. Hziup. : 

oUros àryjp]  Notavit Casaubonus in 
Annotatiunculis suis in Platonem Mss, 
sepe Grecos de se in tertia persona lo- 
Qui, aitque * se hunc locum ita accipere, 
etsi aliter p. Y. (pagine numeri non 
meminerat) * et p. 505." (Steph.) Profi- 
tetur (si Casauboni mentem capio) his 
verbis, Ooros àvjp, Polus, se paratum 
esse ad Socratem convincendum. Jam 
vero, si liceat ullibi a tanti viri Judicio 
dissentire, hic quidem profecto, in re tan- 


—k mobrev ZY, Tobrw V et corr t : TOÜTO Cum *s corr E.—l ojxí E£X.— 
oÜv àv $L—^ év rais móAecw 1) oi rpavvo: .—? abrobs moieiy EFs.—P ueré- 


tum in transcursu ab eo tacta, dissentire 
velim, Nequeo enim meipsum inducere, 
ut credam, Oeurucjv loquendi formam 
hoc loco adhiberi; sed exclamare mihi 
videtur Polus, En Vir iste! quam ab- 
surde, atque sibi ipse contrarius, loqui- 
tur! [ta statim post Socrati eadem do- 
cere perstanti dicit Polus, XxérAia Aé- 
yes kai bmepóvi, à Zókpores. Cogita 
mihi etiam duos illos locos ab ipso Ca- 
saubono indicatos, quorum alter est, Có- 
TOGl vip oU ma)cerau QAvapür: alter 
autem, Oóros àyjjp obx jmou.évei àxpeXoU- 
uevos. Mecum video de hujus loci in- 
terpretatione  consentientem  Waldgra- 
vium in Annott. Mss. qui hzc scribit, 
* Apertius loquitur Plautus, * Quz insom- 
nia! Hic homo non sanus est." Ita 
verterunt etiam interpretes Platonis, 
quasiin eandem sententiam verba hec 
accepissent. Imo hec glosse loco ha- 
bet margo Cod. Ms. R. ó á&vépwos obros 
Tí máexe oUTos TOU éavTOU Aóyov Emi- 
AN Tau. Conjungit quidem Oros 
&vijp cum verbis sequentibus Stobzi Co- 
dex Ms, qui in Collegio Novo asserva- 
tur, sed nimis abrupte, opinor. Rovrz. 

oUros àvip. OS «pu abrobs Toieiv à 
BooAovra:] In Cod. A. verba hzc omissa 
erant. Ín Ald. ante verba Oi enu 
deest nomen Soc:atis. Sic post ia 
eadem nomina personarum, nomen So- 
cratis cam nomine Poli, et hoc cum 
ilo, permutantur, et mul cum verbis 
ZxérAia Aéyeis—à Xókpares tribuuntur 
Polo. Fix». 

ovros àvijp—] Apposui interrupti 
sermonis signum, secutus  verissimam 
Scholiastz rationem : 'O II9Aos, és Tap& 
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ZO. O4 Qui moii» avrovg? & (QobXovraw | A6 qe 


$A £y y s. 


IIOA. Ovx Geri. ayuoMoryeig moie) Gp Dome) CiUTOIGA 
BBéXsie ro, event [roóveo. zeósbe |; 

ZO. Koi yàg y9y ép). 

IIQA. Ooczeov voi09c1» & [Qo9Xovrou. 


Z9. O$ Qu. 


IIQA. Ilonor»rsg 023 e» Qomei mwroics 


20; Qui. 


IIQA. XyérXe Mey zo  VrteQu?, 5] Mngures. 

S2 d« 30. Mz Mary opt, " ^er IIo2«, ijt 7TQ00- 
vida ct zT CE AM & ue Exe tpi Ea LV, ez íüsicoy 
071 speudoguoa, ei 02 uf, .0TOG Goron ivo. 

IIQA. 'AAX £Av ceroxeiveo ni, 4 ix xoi tiü9 O TI 


M yis. 


Aeyxec $,—98 abrois & Bokei I.—' *yàp om X et pr &.— 


zó0cs ToU Xexpárovs évavría Aéyovros 
qpbs écurv, kal voieiv & Boket abrd bv 
piropa, ica do moieiy & BoiAerat, Gomep 
ekmemMyyuévos, TaUrqv &one: Thv $c- 
viv, oUros àhp, ácavel &eAeyev ó livOpu- 
mos ovros Tí wácXer; orm Tv éavroU 
Aóyav, émiXéAqo Tat ; "EQ! ois ó Zekpá- 
T3s, broreuáv Tbv ToU lTlóAov 2AXówyov, 
perat dris, émipévay T$ mapcDdEg TOV 
Aéyey OU $m Toieiv i. T. A. Conf. 
$. 97. et $. 162. ibiq. not. HxiN». 

Kiel Stob. "frincavell. et Ms. 
Coll. Nov. &Aeyxes. FiNDp. 

&poAóyeis] | GuoAóye: Ms, B. male. 
Rovrn. 

ToíTov 7póc0cv] Si pertinent hzc ad 
pregressum &pr:, alio loco posita vellem, 
si quidem hic opus fuerint omnino, In 
hoc certe positu adeo ignava sunt, ut 
aliud videatur latere. HxrNp. 

& BosAovra] Bas. 2. & Sokei. FiNp. 

moi00vres b&| 7:091 Stobzeus vulgo, 
quod Ficinus etiam legisse videtur. 7o:- 
oUrres, sed sine àé, Ms. B. et Stobzi 
Ms. Coll. Nov. recte cum 8€ ejusdem 
Ed. Tigur. Rovrz. 

moioUyres 8:] Omissum Bé in Codd. 
A. M. B. et Cod. Stob. haud scio an 
recte, sed magis etiam placet scriptura 
Stobzi zoio0s:. bé. Hx1ND. 

€XérTAid. "ye Aéyes]. Sic Stob. quod 


* 5e om ZTIV.—* £xerai & 


multorum locorum exemplo recepi. $. 63. 
"ATromá *ye, OG Xókpares, émixe yos Aé- 
"yew. Euthyd. $. 40. Oavuácid ye Aé- 
yer, épn.. Sympos. S. 175. A. "Aromóv 
ye, €, Aéyeis, et ita innumeris prope 
locis. Vulgo ye h. ]. omittunt. Hxixp. 

$. 51. karyyópe] Facile in mentem 
veniat tcakm'yóper, sed alterum potius vide- 
tur. HrrNp. 

Íva poocíre ce kará ce] A Philo- 
strato in l, i. Vit. Sophist. verba hec 
explicantur,  Solitus est nimirum uti 
Polus figuris illis orationis, quas paria 
menbra vocant, antitheta, et similiter de- 
sinentia; dev ó IIAdrev, QumrÜov abrov 
enl TÀ ixorula TaUTT, nri», Q AdoTe 
I13Ae, lya Typo eco ce ka1à a. p. 500. 
Serranus locum non recte intelligens, ita 
vertit,quasilegatur tva uj pro fva. Rovru. 

(va mporelre ce karà ot] | Ut tuo te 
more appellem, vapíseci quandam ad- 
hibens, quz est in his Agere IlQAe. lta 
hzc accipienda docuerat jam besses 
Observ. l. ii. c. 25. Schol. ad h, l, Kal 
"yàp Vop'yía. kal vois kaT' avrbv ai mapi- 
aóceis érergbeborro, Polo imprimis, V. 
not, ad $. 5. et conf. Gregor. Commen- 
tar. ad Hermog. in Orat. Gr. Reisk, t. 
viii, p. 914. HxrNp. 

karà ce] Sic Menon. p. 76. C. BoiAe: 
olv eot karrà, Top'y(ay &rokplveuot, FiND. 
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Q0. IHórsgo 00) CI BonoUriy oi Ld TOUTO Bos 
Ato 0 iy merum EXT TOTÉ, ; énélvo 00 &VExt mpir- 
Tour voUÜ o mpérroocW; oio) 0i TO eà epoca. mívovrég 
OE, TV iege mórepór" coi Bonovei TOUTO BobsesÜza à o 
T6g TOI0UC1, miren TÜ QUiepuuuo xo CMytiv, 5 imeivo TO 
Ü'yIGVEL), OD. £VEzL0L mium 

IIQA. Azxo 6 óni go" yyiáven, 0D rest mívouci." 

29. QOozoby x04 0i vAtoyrág re DX, To, &A..ov" X£- 
primu» Agenten puevos 0) TOUTÓ iG'TI) O Boóxorrtt, Ó 
TOICUCI) bar ToTE rís ye BasAertu TA) re? xoi xiyOu- 
VEDEIV 20 TTpÓy uto £x; &X exélyo, epi, o0 &v&za" 








TAÉOUCI, WTAOUTEIV TOUTOU yg EyEz0, STAEOUCIV. 


IIQA. lI» ys. 


p Lr e N N "4 32 / 
Z0. AAA Ti 0)v oUTO UU Tepi TTG ;* & eic vit 
Tp. as v0, 0U TOUTO [BooAerou 6 ó Te TTE, AA 


£4:6iVO 00 e» 62.0. mpéerrus 
IIQA. Na. 
$. 52. 30. "A7 


Du 5. ^ » e 5. 4 
ocih AY TI TUV Ve ei [7] «bod ^4 


5/ 
7270l 


aya d 'É éovi» $ xOAOVP ; pera) voUTAV, oUT& GyQÜOy 


OUTE X040); 


IIQA. IIoXAz &v&tyza, o Xonecrtc. 


I.—' ol om T'?.— 


€ ümrávrev I.—À éáy ye Z, éáy re &.— 


Uri] Velsine libris corrigi 9, 7; debe- 
bat. ór: Codd, habent et Stob. HxiNp. 

o Éveka mívovcw] Hzc repetita de- 
suntin Stobzi Ms. Coll. Nov. et ed. 
Trincav. Rovrz. 

ov elvexa] Codd. M. B. Bas. 1. 2. 
et Stob. éveka, Sed vid. Wolf. ad De- 
mosth, Leptin, p. 338. Hx1wp. 

mAobrov]  To)rov Stobzi, Ms. Coll. 
Nov. nec male; idemque forte legebat 
Ficinus, qui vertit, harum enim gratia 
navigant. Rovrn. 

"wAoórov| Cod. Stob. Toírov pro 
TÀOUTOU, quod vix abstinui quin in tex- 
tum reciperem ; certe littere 7A, sic 
continuo quater repetite, cujus non 
aures offendunt? Hz1iNp. 

Tep| mávroy]  Interrogandi notam 
abjeci, Meno p. 72. C. Oro 9) kd 


* TL om EX.— 


V mpóTepov Q(.—" coU Y.—* o0 eveka mívovciw om AL-—Y re 
om IV.—: ÉAXov om F,—2 re om I.—^ éveka Y(TEZXYOBCFIVW, 


elveka, *s.— 
f yoórou $1.—5 y om VW. 


qrepl TV &perav, Kàyv ei oAAal kcl TaV- 
ToDarra eic, €v *yé vi elbos Tavriv à &ra- 
cci Éxovsi etc. Nam mepl mávrov h. 1. 
est, quod attinet ad omnia. Hxi1wp. 
aávrav] Stob. &rávrev. Rovrnz. 

Tlmpárrn] Deest i apud Stobzsum 
impressum, et verba 7 7pár7; in ejus- 
dem Ms. Coll. Nov. Rovra. 

&AA' Ékeiwo o0 €veka mpárrei] Desunt 
hec in Stobei Ms. Coll. Nov. propter 
vocem mpárre: repetitam. Rovrm. 

5.52. ry üvrey] Reprehenditur hzc 
T&v Urrcv descriptio apud Sextum Empir, 
adv. Mathem. xi, 8. quam Academici 
veteres, Peripatetici et Stoici amplexi 
sunt, et qua etiam a Sexto Empir. l. 1. 
probatur, ita ut pro ratione Secte, cui 
erat addictus, pro égl substituerit $ofve- 
TQ. FiND. 


II. i, 46. 


t. 468. 
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D ? Lc y N 
$0. Oxo)» Atyug tivo Gym» pz» coQío) v&" xoi 


U'yleL0Ly X04 STAOUTOV XO TOU. TO, TOICLU TOL, 2,0060 0; rà- 
VOLTÍO. TOUTAUVS 

IIQA. "Eyary. 

A0. T2 à tnárs ayela prs ax 0Lx a) ign Toi0s A£- 
yes, & &MOTE 27 eT en TOU & L'yoloU, € eov 0: vo) x- 
oU, &£»oTE à o)deripou] 00V de diis: DA * Baditen a0 
vgexen ai 7i», «ci oio» & | Aifouc mui Sha x01 TOA- 
Aa ra roimrU; 09 TOLÜTO, A&ryti6 5 5 GAA CT 4,06 G 
TX piri eye. TE OUO 


IIOA. 


p , N Ll 
UX, (AXO, TOUTO. 


zo. Ilórsgoy oov T perat vao, £yexe» vÀy Guyooy 
TPÓTTOUCI, TOV mpéerrum, 5 vary TÀy [uvas 


IIOA. TZ 


perato 05 ToU TV &ryolan. 


290. Tó 2 iig Dixovrec un BaMitauer i 0TOLV 
Babitamer, oiópuevol 9i» &4y04, 201 TO EVOUVTÍOY ertue 
TQ &CTQJUEV, TOU OLUTOU $y6X0L, TOU Qi UU." 7 005 


IIQA. Nai. 


S. 53. 29. Ovxo)» xci arro bovo pue" &£ TIVU, QUTO- 
serious x tup quen aod agi gn Xghpuovrto, 
oiópuevoi queo». ekvou. Uv TOTO. TOIT) 7] pui 


—h me om FI.—i Kaki, udyre à^yoà, Y.—À Store 8: ovBerépov om F.—k «al om F.— 


la àv ZY.—^ rà om 4. 


— &xyaQ00 Évexa, (omisso ToU) L.—9 &rorriwviopev L, 


&mokrelvvuev Q(.—?. ef rwa, &roiretvuuev 2, Ürav vwà &rokrwvóepuev» Y: om W,— 


T0AAj) àydrykn] His verbis Latina ista, 
Nihil omnino, respondent in versione 
Ficini, sive id incuria profectum fuerit, 
sive mendosum quid in Ficini codicibus 
extiterit, Rourn. 

TO0AÀAAj àvd'ykn, Q Zókp.] Recte ad 
sensum vertit Ficinus: Nihil omnino. 
Supplendum autem oiv eivai, qua vul- 
garis foret et commoda ellipsis, si in 
precedd, legeremus, *Ap' ov obüév écTi 
TV ÜvTwV ctc.; nunc adeo dura ea et 
insolens videtur, ut de horum integritate 
addubitem. An forte Plato scripserat: 
Obr, ToANy àv.? HgtND. 

elva. &ya0à uiv] Cod. Aug. elvai 
&ya8bv u&v elvav : vitiose, Codd. B. M. 
&ya0bv uiv elvai, — Mutavimus autem 
&'ya0bv in à/ya6à, praeeunte Stobzeo, cum 
quod non unum, sed plura bona a So- 


crate postea commemorari videmus, tum 
quod pluralis kaxà sequitur. Infinitivus 
elvat abest a Stobzo, ut et particula ve 
post cojíav. lbidem pro byíeuav est 


'iye(av, FiND.- 


oiov a0] oiov a? àv Ms. B. vitiose. 
Mox pro 7 &AX' (rra, ?) &AAdrTa Ald. 
Basileenses. 7) 4&AX' &rra Stobwus im- 
pressus, Minus bene. Deest?) in Stobzi 
Ms. Coll. Nov. Rovrn. 

Tp TTOUGV, Üray mpárrwci:] Magis 
placeret o? àv mwpárreci pro Platonis 
more, de quo alioquin exspectabam po- 
tius mpáTTOUev, Órav mpuürTGjev, vel 
mpárrovauw oi párrovres. Hxixp. 

$. 53. eina] el riwa kai B. [A. M.] 
&rokTeivvvuev utroque loco Stobaeus, sed 
per unum » Ms. Coll. Nov. órav pro 
€irwa Bas. 2. Ficinus vertit, si quos 


l'OPTIA3. 
IIQA. IIx» ye. 


ZQ. "E»ex! &em roO ówyoMo0 coru O TOTO. croi0UCIY 
0i TTOLOUVTEG. 

IIQA. $i. 

ZQ. Oovxo) GLO y LLGEI, & £yEX. TOU TOIOU LEV, Ua 
£x eive, Bos. eetou, QAM. &x6iv0 09 £VEXDL TOLÜTO, qTOLOUUUEV. 

IIQA. Mera. 

2Q. Ovx cox eQrren [Qev2.opusÜo, 000 bn DA n 6x 
Ty TOAEUV s Aggro a Qouesis Dou CUT AG 0UTUG, QAM 
&Ay pui ape. j TOUDTU, MAE MA TpÜTTEI) QUTÓ., 
B»uso à: 0 ere 00  BovPpusla. za yog aya Bov^ó- 
quel, wc Qe co, rà ài párs avyoÜo, purs x0060, 00 [Bov- 
Aópuso, oat 7à XD. 7 y&es AZ co oz AEytib, 
& Ill2A:, 2 o9; Ti ovx QUTOA0IVEL S 

IIQA. 'AAz07.* 


39. Oxo» & veg TOUT OpL0 0f 00 oV, &^ vig G,TO- 
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4 3 uv F.—t mávra Es.—5 utv om V.—t Tà...BovAÓue0a om F.—" gy dyjs E.— 


"n 
" go: om ZY et pr E.—" dürokplve: W, &mokpive: 1.—X àA05; Aéyeis F.—Y. €i qepl 


occidimus, quasi legisset etrivas. RourH, | o0 BovAÓpc0a, omissa erant. Eodem imo- 





&oaiposue0a] Ficinus: atque rapimus. 
Videtur Codex ejus non habuisse nomen 
xpfinara. In Stobzi quoque ed. Francof, 
desideratur. Fixp. 

? wf| Sc. woweiv. Sed Codd. A. M. 
B. 2) oU ; ut tota sententia &mokrívvvuev 
etc. mente repetatur, áueiov autem po- 
situm accipiatur pro &ya6b» constanti 
Graecorum more, v. Heusing. ad Plu- 
tarch. de Educ. liber. ii, Hoc praferen- 
dum arbitror, HxrNp. 

pj ékeiva—ToiUuev] Desunt hzc in 
Stobei Ms. Coll. Nov. propter vocem 
Toi00p.ev repetitam, Eadem quz hic do- 
centur, etiam in Philebo suo wadidit 
philosophus, p. 53. 54. Rovrn. 

oUk &pa] Cod. Aug. obic &pa o9. Codd. 
B. M. obxoüv ob. Sed in margine oU 
üpa. FiwD. 

&mAQs oVrws] Sic simpliciter, sine 
ulla exceptione, velut &mAoUv eivai, sim- 
pliciter verum esse, multis locis in Pla- 
tone occurrit, V. not, ad Phzdr. $. 47 
Falso enim Findeisenius explicat, temere, 
nullius rei ratione habita. Hx1wp. 

mpárrew abrà k. T. ^.] In Cod. Aug. 
verba mpárrew abr: BAaepà 0$ üvra, 


do abrà abest a Stob. Trincavell, et Ms, 
Coll. Nov. Unde post 5 ibi est comma, 
ita ut raUra, ad verba BovAój.e0a zrpdr- 
T&v referatur. Fiwp. 

$ yàp àXq87 cor 9okQ Aéyew] Sic $. 
108.?H yàp &yà iye évraia, à "yevvaie ; 
'Theet. $. 46. 7] yàp, à Geaíryre, $&pev 
ToUTo ov utr elvat otov veo*yeves araibtov 
etc. de Legg. ii. p. 661. C. 7j "yàp óp&re ; 
éyó u&v *yàp Aé'yo etc. de Rep. x. p. 607. 
C. 3j yàp, à $íAe, ob A5 om avT$s koi 
gb etc. Hipp. Min. p. 363. C. 7 yàp, 
& 'Immía, édv Ti éperG ce ZowkpdrmS, 
&rokpurg ; Nolim igitur h. ]. cum amico 
distinguere, 5j yap; &X005. Hxiwp. 

3 "yàp àA205] Verissime monet Schlei- 
ermacherus, h. l. nihilominus distinguen- 
dum esse post 7 *àp propter additum 
illud 4 oy. Nam alia est ratio in exem- 
plis ibi ab editore allatis, quanquam in 
illorum quoque pluribus non incommode 
aliquis interrogandi notam statim post 7j 
yàp inseruerit. BurTM. 

7v] Codd. A. B. M. Bas. 2. Stob. ei. 
Unde ibidem sequuntur indicativi &vo- 
krelvei—ékBáAAei—Gàoupeirau — Twy xá- 
vei, Fiwn. 
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xT&ipe;" uL L E BAA I" 6x LL 7 a pog éiraa* Xgh- 
A &iTÉ róguvog 2» &iTE piroe, oi0pueV0g equeny £LVOLL 
euro. TUyXfat * Oi oy AX0x40V8 oproc Of vU "TOI6I & Qoxei 


QUT A y&e; 3 


IIQA. Nai. 


i9. "Ag oU» xoi & Bos.erau, & Ttg TUyYÓeI TOTO, 
xoxo OvvG, l4 ovx  Amroneivets 


IIOA. 'AAX ob 


puoi doni miti) à Bosnerau. 


S 54. 239. Ecco! ov órus E voitUTOS péryo, Oovovrtut 
&) T E FRUTA, & Tee &cvi TO puérym. DUvour Üoa. city olov 


Ti XT. TZ "T pos oriens 


IIQA. Ovz & emm. 


29. Anti, a aget $a £Aeyo, Aeyav ÓTL CTI da ewror 
vomUvra. &) TOA6) C, Qoxei QUTO Ua neym QUvo.o ons DEDE 


groi£iy c Dose. 


IIQA. 'Oc 07^ có, à Xoxpnrés, ovx. &v Otzouo t£eiak 


0t 


$,—2 ijy s.—^ órokretvei (TAEZYTOFIW, &rorrelvgy E, &mokrévvou V :. &rokrelv 


0t 


*se,—b ékBdAAe XTAZZYGFIVW, ékBdAAQ E, ékBáAq BC : ékBdAAg *s.—€ àau- 


OiTO 


peirau X XrAZZYOBCFIVW, oupirer E: àomupijrai *e.—d re Tp. LI.—* lüpewov 


eivai abr XrEXTOBCIVW, üpeiwov abr (omisso elvat) A : 


—fÍ cvyxávn s.—E kákiov, in mg posito oie F. 


Tv'yxávg 9* bv káriov] Recte Ficinus, 
quam tamen sit pejus (noxium). | Cf. ad 
$. 43. Hzi1Np. 

$. 54. ésriv otv]. In Cod, A. B. M. 
egi u&v otv. FiND. 

7ra)T;] Recte monet Waldgravius in 
Annott, Mss, ra/ry hoc loco esse, ita, 
sive hac via. Quod fugit Serranum 
T&íTj] cum T9 TÓAe. perperam jungen- 
tem. Vocem pretermiserunt Ficinus et 
Cornarius, RourH. 

Pronomen vary vel aliunde hnc pro- 
fectum esse adeoque cjici debere exis- 
timo, vel est idem quod olrcws s. robr 
TQ Tpómq. FiND. 

Ta0T3| Vox raóry, quam Routhius 
cum viro docto explicat ita seu hac via, 
ut h. ]. posita est, jungi necessario debet 
pregresso 77 TÓAei, Sed in universum 
hic Socratem loqui necesse est, ut $. 140. 
7) abrbv Épxew Bei €v Tjj TÓA«i 1) rvpavveiv 
etc. Athenarum h, ], mentio prorsus est 


* 


elvai. avrQ üpewov s. 


" 
—h ürokpíye: W.—À! écrit utv EXT. 


'absurda, Vitii igitur hec aliquid trax- 


isse apparet. , Placuit aliquando à» 75 
TÓAet, asry, tiep, hactenus, quatenus ; 
nunc ne hoc quidem in hoc verborum 
positu satisfacit, HErND. 

ev Ty TmÓXe TabT:3] Schleiermacher 
raUry hoc non Athenas spectare monet, 
sed eum urbem, in qua talia facere liceat 
TQ rowbre. Ncque dubito quin ita ac- 
cipi debeat haec vocula, si quidem Pla- 
tonis fuerit; nam "WE quidem judicio 
commodius ea ab h. !. abesset, quum 
satis inter se opposita sint év 777 móei et 
év mÓAe, quod est indefiniti sermonis, 
Burr. 


cjv] Deest in Stobei Ms. Coll. Nov. 


Vulgo omittitur apud Stobzum éyó ante 
£Aeyov, quod tamen hic codex, atque 
Ed. Tigur. exhibent. Rovrnz. 

ds 9) c), 9 Xáxp.] Ram Ficinus: 
Quasi vero tu non. optes. s. H7. 
de Rep. i. p. 337. C. E don, &s 


, 
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eoi moiéiy ó vi Üomsi coi &y 77 TÓAEL (URN oy 7 Fs o3: 
Crhois 6 OT foe" vip" 5 aroxrsiumyrO, 0v tOoEev ATO 7; 
oL QeXpuevoy? xgipeera. 5 Dirooeo 

XQ. Auxciug Mtis 5 anus s 

IIOA. Oróreg y 7011, 0UX iu Qorspuc Gron to £071y 5 


$0. EvQZjei, 2 Il22«. 
IIQA. T; 27; 


$0. "Oz: ov Ye 0UTE TOUG &nAarovs MCN 0UTS TOUG 


GA ioUc, &XX £AEEIV. 


IIQA. Tí Uaí;? obro coil Qoxéi tygi m6pi a &ya M- 


yo vay aÜearram; $; 


855. 20. IIoc yàg o0; 

HOA. "Oc is OUY QUT OXTIVVUCLYS L2 à d QUT, Oi- 
x0LOIG &rouri Ws, o ÜX.106 doxéi [2l eio xo £A£61V06 5 

$O. Ox & $40 y, oUàs" perro Un verás. 

IIQA. Ovz &pri &Üxtov &gneo eva s 

29. Tà» &Dínor yt, 9 &raLpE, QUTOXTEIVAVTO," x0 &A&- 
£0) ys" argóc" vü» 0? Qaia GC Aarrov. 


—À éy Tj "ÓXe $F.—k 5t I. 
om F.— 
om A.— rày om 'TV.— 
add Y(TAEZT91V W.— 


X ye I: 5b *s.—) : cbr 9$ Bikalos : 


9? Üuoio» ToUro ékelvp. | Ob8év *ye ka- 
Abe, 2p 5 éyó. Ei 0 oiv kai jd) &orw 
Üuoipv etc. Lucian. Demosth. Encom. 
$. 3. Bip. t. ix. p. 135. «al ab 9/j uoi 
Sokeis—évrpvóáv. àybpl —. 0. Kal 9s 
yeAáaas, és 5fj aol rv TGv &mópov, elmer, 
épyacouéro. HgtrNp. 

&$eAópevov] Recepi auctoritate utri- 
usque cum Codd. A. B. M. tum Stobai 
et Bas. 2. &$eAópevov pro &$eAóvra, 
quod est in Ald. Bas. l. et Stephan. 
Plato enim ante usus est medio, et 
postea eo utitur, Fiwp. 

&oeAóuevov] Sic pro à$eAóvra Codd. 
B. A. M. Bas. 2. Stob. HziNp. 

ómórepa] Adhibitum pro ómorépos, ut 
Aristoph. Nub. 137. 'Avfiper' abrbv Xai- 

pepàv ó Zdjrrios, 'Onórepa Tl "yváumv 
[a Tàs éumí8as Karà rb oTóp. düew 1) 
xarà rob) fomir, ubi Schol. 7i ómór epa 
&yrl ToU órorépos. HxiND. 

E cu Schol, 'AffjAwros 'yáp éa- 


lat, Vor, 


— goi ante oietv om. pr A.—? 15015 XY.— 
9 &opexóuevor (T AEZYTOIVW :  &oeAóvra *s.—P Bal A et corr Q(.—4 coi 
5 &mokrelvvair X(, &mokrivvóec Y.—! àmorrewibs (.—* elvat 
* obbiv BCE, oU V.— 
corr E, 5$ om F. 


n miyQ, 7) 


V ümoketvovra EXT, àmrokrévvovra V.— 
—3 1)..jrrov om Z.—? mávv 


mir, Bois Éxev mi, 0 uy eX Ópe0a "yevéaOa: 
fiidv. "A0Ai0s ü$ Ó má8eciw àvmkécTois 
évicXÓpevos. HatrNp. 

T&v| Deest in Codd. A. B. M. Fix». 

$. 55. obv] Deest oiv in Stob. Ms. 
Coll. Nov. Rovrz. 

co. kal] co: elvou koi Ms. Bodl. et 
Stobzus. ro: pro co: mendose Stobai 
Ed. Aurel. Allobr. Rovrn. 

&mokrelvavra] Mutaviin àürokreívovra, 
quod esse vidi in Codd, A. M. et in Stob. 
Veneto ; Ficinum etiam in Codice suo 
offendisse conjicio ex ejus interpreta- 
tione, sed injuste occidentem. Unde si- 
mul apparet eum pro ye legisse àé. 
Contra post pro à? ante Oixaíes Stob. 
Trincavell. habet ye, ut in utroque post 
éXeeivbv pro à& est ye. Caeterum in Stob. 
Gesn. male distinguitur hic locus, hoc 
scilicet modo: xal éAeewóv *ye' mpbs 
Tbv bé k. T. A. Yn Cod. M. particule 
cpbs ab alia manu superscriptum erat 
ILL. 2C 


1, 469. 


II. i, 49. 


1I. 1. 50. 
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IIOA. *H zov 0 ye &aoyzozo» &0inwc &Asenóg v6 xo 


y / 5 
eÜA10c &oTIV. 


v »zotos / t 5« ^ NT à 
ZO. 'Herzo» 2* 0 &aoxrivc, 2^ IloAe, xoi z2TTOV 4 O 


/, , L4 
Qux oa axolygauov. 


Li 


IIOA. Il2; 9zza,^ 2 Sononrtc ; 


e /, [ad i S 
3Q. Ove; óc péywro) Ty xoay TUyYQEL 0) YO 


& 1A ElV. 


IIQA.^H* yg TOUTO puérywr vov s oU T0 Guia o. pei Con s 


$39. "Hxuiwrá yz. 


IIQA. Xo Zea (Jooxoio ^ &YixeioÜon pu AXov 3 &i- 


x6 5 


$^ » , » , 
XQ. BeovAoiuu pur? àw ieyaryt ot eregar" & 0 cyuy- 
^ » , € 4 !45 ^ [3 / ^ f - , 
X040 £i &imeIV 4 Gi eim a, &Aoipuny 0v [uo Moy &Di- 


xtiaÜoau 7 &0Ixeip. 


IIQA. 3o diea. vugayeiys oUx, Gy Ü&Eeu0s 


p&v ov à '*V et rc Q(T.—^ 5f, 1.—* el A et corr 2(.—2 àv om L—*€ uiv om F.— 
f éXolumy £v ly T.—8 Tvpavveiv om C et pr EF, post 8£e4o ponit s.— »ye om 4I. 


ToUTOis, Quo additamento non est opus. 
Fixp. 

ye rp] Sic verissime Das. 2. et Sto- 
bzus. Vulgo 82 pro ye. $. 146. eis $iAMav 
TQ 'A0Qmvaiey Df kal vol uà Ala T 
TlvpiAdjumovs *'ye mpós. Meno p. 90. C. 
ob TOAM coi. Dokei àXovyla elvat 5 "Av. 
Nal uà Aí(a &uovye, kal &ya0la "ye mpós. 
Nec dispar illud zpós »ye Sophist. p. 234. 
À. $nul, kai mpós *ye 0aXdrTaS Kol ys 
Kal obpavo (mow]riv) etc. quod restitu- 
endum Menexen. extr. kal ToAATv *ye, Ó 
ZXókp. é^yà xdpw €xw Tovrov ToU Aóvyov 
ékelvm 1) ékelvo, Üovis cou Ó eimóv éorw 
abTbv, kal Tpós *ye KANqv. ToAXQ» xápw 
£x c0: eiróvri, Vulgo kal mpó ye éAXov 
TOAAdv—T4 eim. Bas. utraque vpós "ye 
AAAwv. HriwD. 

4 mov Dye &moÜvfokwv àbies—ümo- 
kTiwvUs] Sic exhibent Codd. D. A. M. 
"Hzov—ü0Aiós. éoviw $yrror 3) Ó àmorriv- 
vós ; X. Ildvv u£v otv, à I19Ae, kal fyrrov 
3) 6 Gi. &mo0v. quam scripturam pre vul- 
gata spernendam puto vel propter istud 
jirrov, incommode admodum et languide 
collocatum. Nam tres illi Codices quum 
ubivis, etiam in apertis mendis, conspi- 
rent, non debent ultra unius libri fidem 
censeri. HriNpD. 

jrrov 3) ó Bucaiws ümoüvhokwv] Ean- 


dem de injusta morte sententiam ipse 
quoque injuste moriturus protulit, fIapàv 
Tis "AmoAAÓ0wpos (Socrati, postquam e 
causa ceciderat) émi&vugr?s u&v. ia xvpbs 
aUT0U, ÉAAcs 0€ eUfjfns, eirev: àAAà ToUTo 
Üyeye, à. Zókpares, XaXemérara dépo, 
Üri ópà c'e &o(iceos &mroÜvíjakovra. Tbv oc 
Aéyerai, karaifjmavra, abroU T)» keja- 
Adv, eimeiv: Sv 0€, à íNraTe '"AmoAAÓ- 
Sepe, uGAXov àv éfoUNov ue Ópv Bukalws 
j| àblrws &moÜvfakovra ; xol dua émi- 
*eAáca — Xen. Apol. Socr. $. 28.  Si- 
milia porro Socratem Xantippi uxori suae 
dixisse, tradunt Excerpta S. Maximi Con- 
fess, Serm. v. p. 545. Ed. Combefis, sed 
in nomine forsan erratur. Rouru. 

Ojra] Bas. 2. cum Stob. Trincavell. 
et Ms. Coll. Nov. 82. FiNp. 

L&AXov] In Codd. A. D. M. aberat, 
ut uév a Cod, Aug. Ceterum hec verba 
cum responsione Socratis ab Aristide lau- 
dantur Orat. Platon. 1. p. 61. tom. ii. 
Jebb. ubi est obüérepov pro ob0érepa, ct 
X) 9' Épa, et ultima verba 7) àdikeiv omit- 
tuntur, FiND., 

pity]. Abest u£v a Cod. Meerm. Non 
male. Hxiwp. 

gv &pa ob àv 8. .] Codd. A. M. B. 
Xi üpa Tvouvveiv oUk &v ücboqo 5 Vx1up. 
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XQ. Om, si vó vveawveiy ys" Aeysic 0 tg tryo. 
, , e ^ 
IIQA.  AAX £yeys voUro Atya 0 vp ori, éLelvou 5p 
^ 4 1 i ^ ^ ^ ^ 3 1 
77 vÓAsi, 0 G» Üox7 coTO, vOi6iV TOUTO) XO GTOXTIWVUVTI) 
un / 3E" ; k 
xoi &x[AA AXovTI xti GTC, 
dó£a». 
56 *0 *0 /, , ^€ 0? D ^ ; l? 
S. 56. . pp0U50,046, £000 07, KeryovroG YO X0tya tmi- 
^» , ^ , X , ^ ; m N EA /, 
Aac[3o9. si y«g &yu ty cyopo, aAzbove2" Xa[Àar vao [LUNG 
? 2) n. / N H Hy LA Ld : ^ , N L4 /, 
ey y eigióiov" A&yoiua 20e mt ori ^X TIaA.e, goi Oovupuic 
Tig xt vUpuwCg Üxupuucím Gori weortyéyovey &üy ya? 
y € [^d - 
pc. puoi QoLz vi&. rovraWiP vuv GuÜpumu? 2» CU 6g Q- 
, ^ "v 
Tíau, pum civ  veÜvávau, veÜvtzer oUrog b» &» D0bm 


/ N M Ad 
"TODTTOVTI «ovo 7949 CUTOU 


—À voire CFW, om ZYV et pr E: in T litara.—3 àcokrewüvri Y(.—k movraxós I. 
0v oU 

—l re Aóye V.—T mAfjüove $.—^ Ebor EXYV.—9 yàp om F.—P cobrer I.— 

4 uáAa om T.—' Beiy om X et pr E.—* ve0vfjte: (TAEZPBCEFVW :. Te0vü)teroa *s. 


Aéyeas] Codd. M. B. Aéyois. Fixp. 

TOUTO Aéyc, Ürep Épri, é£eiva.]. Vellem 
interposito articulo, 87. &pri, TO éeivas. 
Hzriwp. : 

T0i:e(y TOUTO]  Exulat illud Tovro à 
Codd. iisdem. HziNr. 

$. 56. TQ Aóyg émiAaBobU] Ita con- 
stanter legunt libri omnes, sed verba va- 
rie interpretationis sunt. Serranus ver- 
tit, Atat, mirifice Pole, me loquentem 
ratione assequere. Waldgravius autem 
in Annotationibus Mss. r$ Aóyge cum 
éuoU 5j) Aéyovros conjungit, hoc sensu, 
me pérpetua oratione jam utentem, non 
autem interrogantem, reprehende, sive 
corrige. Sed pro TQ Aóyg legendum 
censet Cornarius rày Aóyer. | Videoque 
Budaum in.Comm. Ling. Grec. p. 555. 
Ed. Rob. Steph. sic locum citantem, 
€uoU 0j] Aéyovros TY Aóycv émiAaBob, 
dum vertit, reprehende si potes que dico. 
Aliumque locum affert ex hoc dialogo 
[S. 132.] "AAA é&uo0 "ye àkobev émiAag- 
Bávov, éáv 1 col Dok ju) kaAQs Aéyew. 
Ficinus, Sed o beate, attende que dicam: 
ac si potes carpe. Rovrz. 

T» Aóycv émiAaBoU0] Ita de certa 
Cornarii emendatione rescripsimus pro 
T$ Aóyo,itidemque hzc correxit Gul. 
Budeus Comm. L. Gr. 290. opportune 
apponens ex hoc ipso dialogo illa infra 
$. 132. Adde Theztet. $. 102. oiov koi 
v)v àvdykm émiXAaBéo0a. 73js &rokpíaeiws 
jw &mokplyvm, $ ovk óp0f. Sympos. p. 


214. E. édv Ti u3) &Aq0€s Aéyo, uerato 
émiAaBoU, &v BoUAp, kal eim£, Ór« rovro 
VeóBouai, aliaque, ubi émiAauBáveatat 
vim redarguendi et reprehendendi habet. 
Conf. Casaub. ad Theophr, Char. p. 109. 
ed, Lips. Nimirum verba éuoU 8? Aé- 
yovros referenda sunt quodammodo ad 
superiora illa Poli, 'AAA' &woevye Tovro 
Aéye, hoc fere sensu: tu quidem illud 
dicis. Sed, o bone, me dicentem audi, 
qucque ego dico redargue, Hx1Np. 

éy àyop& mA70ojop] Tempore eo, quod 
est inter mane et meridiem, | V. Duker. 
ad Thucydid. viii. 92. Perizon. ad ZElian. 
xiii. 30. Graev. Lect. Hes. c. 10. Hxrx». 

udAgs] Superscripserat in Codd. M. 
et B. alia manus &ykdAcs ; et in Codd. 
A. B. M. pro éyxeipfüiov. erat. Eiíbiov. 
Hesychius, "Eyxeipíoiov* E (otov pikpóv. 
Fiwp. 

éyxeipiSiov] Codd. A. M. B. £ijíótov, 
ex glossemate, Hesychius éyxeipíiov, 
&dloiov puikpóv. Hx1ND. 

Teüv/4tera«] Cod. R. me8v/£ei, ubi in 
margine adscriptum évepyygrucbv àvri Ta- 
OqTucoU  Te0vfEerai kcuvompemüs mapeNi- 
$65, itemque hinc laudat re6vz£e: Thom. 
Mag. v. re0vf£erai, ubi vid. intpp. De 
forma Te8rfj£era: v. Duker. ad Thucyd. 
viii. 74, Et conf. Gataker. ad Antonin. 
li. 14. Hxrwr». 

üv àv 5ótn] Sc. reÜvávo: 8ew. Ne 
hoc quidem vidit Findeisenius, ad àv sub- 
audire jubens 7pórov, HxiND, 


IT. Y: 51. 
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a Ly Tia ud pti 7s ze Qo ie! abra" xc T&ovytyoa" Ociv, 
XO TEL iG irr QUTÍXO, LL xy ovre Bier ibn, 
Quem yumpuévoy" &mTOu* oUTO ey &ryo* Biyaquta t &) v0c 
7 met. E; o)» Grim roUvri coi Beeoapu? To iyyaglbuo, 
iras &y eizoig iQg» ori" ) Xaxpurec, oro p TávréS ay 
peye Dóvavro, i OT, &urene Dein oizíot TODTQ TÓ Tgóru 
4» viv" i co. Qomz, xoi T& ys Abmaías Venit x0 
Tglfigeus xci T 7t závro xoi và Ünpwócue xi 7 
idu. 4A Ux ipu voUT cT, v0 puéym, DovmÜcu, cO 
«oi&i» & Qozei noo. 2. Üoxei moi; 

IIQA. Oo 9zz« obra yc. 

ZO. "Eygg o0» sizeiv Qióva pépuQei vr» vouxbez Oova-- 
ps 

IIQA. "Eyoryt. 

ZQ. Tí M; Aeyc.t 

IIQA. "Oz; &vayxeio) vv ovTO TpirrovTO. Capio0- 
cÜck &mrip. 

30. To à CnpuovoÜoA oU X030V5 

IIQA. II&w vs. 

S. SIS 20. Ovxob», P] Üupeurit, TÓ peye Sivnotos 
LA QU) C0 Quivertu, &dy quy mpárrovri & Doxéi eTT- 
70a 7ó ape pue TETTE, &ryaón T6 era, «ei T6UTo, ac 
EoIEn, écvi v0 puerya, Día ow 6i Db qui, touxÜ) mri cpa- 
xeó» OovaaÜou. — XxeJapuslos 08 n vds. A20. T Opuo- 


y y «ev 
—t Tijs keQaATs E.—" abrov W, abTÀ corr TE.—" kar éaryéyaa $F : kareoysvai *s. 
—V écxiwpuévoy F.—x éyó uéya E— oeltoua. 1.—^ hv mávres. T.—28 Jjvri X.— 
5 àv om I.—* Bokot Y((ABCV, 9oke? I.—4 5j ob V.—e Eywrye V.—! bfjra $,—E Aéyo 


E, Pies F.—h 33) I.—! &àAX' fri 0(.—3À post 7: omisi /) cum TASBCEFIW.— óyo- 


TJ]S eiaATs karea'yivai] Rarior et ostenderem pugionem, forte co. conspecto 
Attica construendi ratio, Vid. Moeris tu sic oljiceres, etc. Rourn. 
Att. p. 233. ibiq. Person. Pro karea- ^ $.57. &ya0óv ri] Vulgo &ya6óv Te. 
"ire: autem Thom. Mag. karecyévau v. HgiND. 
kaTa'y)vei, probante Brunckio ad Ari- kay kal aquukpbry SóvacOc]  Vertunt 
stoph. Ach. 945. Vulgatum invitis li- hzc vulgo : malum est, e£ parum valere. 
bris mutare non sum -e- Hxiwxp. Imo, malum est etiam exigua potentia. 
el oiv] eic ab Ms. B. Forte pro Hziwp. 
ei 9 ab vel eir a$. Ficinus videtur kakbv kai cyukpüv Bóvacüni] Hoc ut 
aliud quiddam legisse, quam ei ov, qui vulgo vertuntur, recte verti equidem ar- 
vertit: proinde tibi minus id credenti bitror. Hoc enim dicit Socrates: id ip- 
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AoyoUpuev" ivíoré qui» CLpueIvOV ejyoi! veUrOs roitiy & voy O7 
EAéyopuey, durOXTIVVUVOA v& xui t££ex.uveir ew Üpurroug" xod 
&QougeiaDon yofipueros eios & oU; 

IIQA. Il» ye. 

XQ. TToüro pi» 05, ec tores, xo wp coU xoi qup 
&Ju00 OJuD).O'y Si TO. 

IIQA. Na. 

$0. Ilóre ow? e) Que? cquewov tiva vxUrA moieiV; 
simi vit, Opo» OpiC EH. 

IIQA. X pi» oo» 2 3exparec, OUT OX VOU TOUT TOUTO. 

$O. 'Eyo pi» vot Qu, 9 ll2Xe, ef c0 rmp &puoD 
40i &cviy AxoUen, Orvay quy Dux Tig" TOTO, TOLT], 
OLUEAVOV &iyQ4,! Ove Ó& Oíxuc, xxiop. 

IIQA. XaAezór yá a8 AéyEou, à. Sonptrte, XN 0U- 

iV xà) quie m8" &AéyLesey 0v1 ovx, &A4Uz Aerytig s 


xi 


Aoyoüpev 5.— elvos om $.— &mokrewüvas Y.—^ üv0permov 1.—? Tórepov omnes, 
—P $ijs cU L—3 TabTb roUro Y.—! uévroi vOy 2(.—9 Yowoy W.—t àkobew éavw I. 
—3 z,5 om F.—"* éaviw W.—" obxl om I.—* ce om L— (pa roírq rc E.—? 74 





sum esse (de Calliclis quidem sententia) 
magnam potentiam, si quis faciens, quod 
libeat, utilitatem ex eo capiat; sin mi- 
rus, malum esse illud et exiguam re vera 
potentiam, In ea, quam editor secutus 
est, ratione vereor ne opus fuerit articulo 
7b ante hzc oyukpbv BUvacOo:. BuTTM. 

móre obv] mórep' otv Bas. 2. mórepov 
oüv Ms. B. Forte similiter Ficini Codd, 
qui vertit : Utrum igitur et quo pacto. 
Male. Rovrn. 

Tavrb ToUro] Aut ravrb hoc expun- 
gendum, aut, quod verius puto, mutan- 
dum in abrós. Sic $.128. Tí 85 oix 
abrbs Aéyes, à Zókpares ; Hipp. Maj. 
$.12. 'AAAà Tíva uf» éamiw, & TOéws 
cov GkpoGvrai koi émraivoUgiw ; AUTÓS uot 
cime, émeib)) é&yà ovx eóplaeke. Libri ta- 
men nihil hic variant. HriNp. 

XxaXemóv *yé ce éAéytai] Serio hzc 
dicta a Polo acciperem, si hunc in mo- 
dum scripta legeremus: XaAeróüv u£&v a? 
£AéyEo, Gà Xókp. àAAà raUTa oUxl kày 
mais oe éAéyEeiev Üri. obi àXm07) Aéyeis ; 
Nunc haud dubie vera est Scholiastze ra- 
tio, ad h. 1. hec notantis: kar eipeveíav 
TOUTÓ mew, &s DuAoi Tb émOyóucvov, 
presertim quum ea, quz infra dicet Po- 
lus huc respiciens $. 64. 'AAX éri roUr 


ékelvov xaXemárepóv éerw, à Xókpares, 
ébeAéyta,, manifestam habeant ironic 
significationem. Itaque illa, àAX* obxl 
küv Tais—àA107) Aévyews, citra interroga- 
tionem cum Stephano expressi, ne subito 
in serium verteret oratio. Sed pro xà» 
h. l. scriptum mallem &v. Latine si hzec 
vertas : Difficile est te refellere, Socra- 
tes, neque sane vel puer te rcfellat, in his 
particula vel (kv) rectius sane abfuerit. 
Nam illud àAA* obx1 pro kal obxi cum vi 
quadam adhibitum frequenter reperias. 
$. 107. XapabBpioU Tiva ab ci Biov Aé- 
yyeis, &AX* ob vekpoU ov8€ A(Gov. Hr1ND. 

xaXenór *yé ae éAéyEa(] Proba est ob- 
servatio Heindorfii monentis, àAA' ob 
sepe usurpari, ubi ex nostri sermonis usu 
requirat aliquis potius ka; ob. ^ Cujus 
generis aliud exemplum succurrit de Rep. 
v. extr. robs abTO pa €kac'rov Tb 0v ücra.- 
Couévovs QiXooódovs, &AX' ov $iXoBóEovs, 
kAnréov. 
sublatis his &AA' o), relinqui debere op- 
positum aliquid aut longe tamen a pro- 
xime przgressis diversum. Jam si priora 
Calliclis verba serio dicta acceperis : sub- 
lato hoc àAX* ovx, habebis illis opposita 
posteriora hac xàv mais ce éAéylee. 
Nunc quum ironice loquatur Callicles, 


Ex quo exemplo intelligitur, 


II, 1. 52. 
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zo. Ilo» digo ey TQ T00i yg Eo, 1t (o2) 02 
PUT coi, £y "i £A. eyE ng" zai Ara Mane QAvaeiae. QAM 
"t nuns QiX.ov den FUspyeTan, QAM £A eye." 

S. 58. IIOA. 'Aaaa pn, " Minguss, oU0ép *y& 7i 
Oei TUMUis mgéy puri ZA T yag Efe x0 
Tp yeyoróra TOUTO, ixOy&. m6 &EeA ety loud. koi z0t GUTO- 
Ocio, og voXXoi  GÜixoDVTEG eroi euOo quove [2777 


20. Ta cox cava; 


IIO A. Aey, £A.0y 07 TOU vOUTOV TOV IIcgdinxov! Ope 


Qe ovra, Maxzsovta ;8 


7ai01 om CE et pr F : 
AéyEgps *s.—b àAN ÉAeyxe om F.— 
Oücov EFI.—8 Aakebauuovías T.— 


facile est, veram ejus mentem assequi, 
quz inest in ipsis his verbis kàv mois c 
éAéyLee. Quapropter statim addit So- 
crates, magnam se puero isti gratiam ha- 
biturum. In eo igitur non assentior 
Heindorfio, quod x illud a vocula «àv ab- 
esse maluit, quo deleto, mihi quidem ad- 
modum languere videtur oratio, Burrw. 

&AA' obxl kdv Tois] Sine interroga- 
tione Ed, Steph. et Interpretes ; mecum 
vero faciunt Edd. vetustiores et Ms. D. 
Male in Aldina nomen Socratis ante hec 
ponitur, dum Polo IIoAA3» pa et se- 
quentia tribuuntur, usque ad Tà "oia 
Ta)ra ; RovrH. 

é£eAéytns] Codd. A. B. M. éAéy£ms. 
FiNp. 

$. 58. àAAà uiv, & Zókpares] Citan- 
tur hzc a Stobzo Serm. 162. Rovrn. 

yéce8ei] 'ye &0e& Stobzi Cod. Ms. 
Col. Nov. Rovrn. 

Fortasse Plato scripsit g^ &8ei. FiNp. 

ob0év *yé ce 8€] Omittitur ye in Codd. 
B. A. M. oi8év *ye &bei Cod. Stob. l. c. 
unde possit exsculpi ojüév *ye c' &ei. 
HziNp. 

éx0es] Deest in Stobzi Ms. Col, Nov. 
et ed. Trincav. Rovrn. 

éx0ts kal wpómv]  Nuperrime. Vid. 
Gataker. ad Antonin. x. 7. HxiNp. 

c é£eAéyEai éco), kal] Non vertit Fi- 
cinus, Deest e Stobzi Ms, Coll. Nov. 
et ed. Trincav. ubi et kavàs. Rovrn. 

üvOpwroi] &v oí Ms. B. Mendum or- 
tum est ex abbreviatione &yo;, per quam 
vox &vOpcmoi exprimi solebat, queque in 
multos libros a primis typographis Cusos 
recepta est, Rovrn. 


ékely à maibl rc. F. 
€ x0ts FI.—4 eAéytas $y.— 
^ ojx ópà, à rc manu que versus extremos evani- 


—^ éAévyEns Y((TAEZYTOBCFIVW : é£e- 
€ q0AU $.—f Tep- 


'ApxéAaov] Archelaus, de cujus faci- 
noribus hic fuse agitur, haud purum pu- 
tum erat scelus, sive, ut loquuntur, nulla 
virtute redemptus. Regnum enim Mace- 
donicum, teste Thucydide l. ii. c. 100. 
ornatius atque potentius reddidit; et li- 
teras literatosque homines tanto favore 
prosecutus est, ut multos viros ingenio 
atque doctrina illustres liberali hospitio 
exciperet ; in quibus ipse erat Euripides. 
Vide ZElian. V. H. ii. 21. xiii. 4. Schol. 
Aristoph. in Ranas, 85. et Suid. in v, 
Ebprríbgs. lmo ab Athenzo Platoni 
vitio datur, quod Archelaum hoc dialogo 
sugillaverit, quia, Speusippo testante, 
$íXraros Plato huic regi erat, l. ii. c. 15. 
p. 506. E. Socrates vero, cum Arche- 
laus eum ad se vocaret, recusasse dicitur, 
ea gratia, ut mihi quidem videtur, quia 
vocatorem ipsum, ut ex ZEliani V. H. 
xiv. 17. constat, parvi haberet. Mew 
sententi:& favent Laertii verba in Vit. 
Socr. l. ii, 25. confer autem causas alias 
afferentes Aristot, Rhet, ii, 14. Senecam 
de Beneficiis v. 6. et Antoninum Im- 
perat. de Seipso, ii. $. 22. qui Perdic- 
cce tamen nomen, non Archelai, habet, 
Tandem scelerum. priorum dedit pcenas, 
acinedo suo occisus. Plato in Alcib. 
ii. 6. 5. Aristot. l. v. Polit. c. 10. p. 404. 
Ed. Duval. ZElian. V. H. viii. 9. et Diod, 
Sic. l. xiv. c. 37. p. 671. qui interfectum 
Archelaum narrat archonte Lachete, hoc 
est, anno primo Olymp. 95. eodem, quo 
mortuus est Socrates. Sed ante Socra- 
tem periisse videtur, qui de Archelao 
tanquam nuper vitz defuncto loquitur 
tam in Theage p. 124. D, quam in Alcib. 
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$0. E 2$ ph &AX àxova tyt. ; 
IIQA. Eodcm ob» «oi: Qoxei éivou! 2 axis ; 
ZO. Oox oíüm, 2 Yl9As o0 yág ww cwyytyowt v 


det. 


M 7] 1 , 
IIQA. Tí àaí; cvyyevopusvog àv tyvotne, Xo 02) ato- 
TOU» oU yityvom eig Ovi &UOupUOvEL 5 


$0. Ma Af ov àz7a. 


dos supplevit, T.—! elva: om 1.—J 8é (AEZT9V.—k 5a( I.—! 4j ràca. TARZYIV 


ii.l, c. Quot autem annos Macedonice 
regnaverit, inter auctores non convenit, 
cum valde incerta sit Macedonicorum re- 
gum successio ; at tabella sequens, quod 
in hac re verisimillimum videtur, facili 
ratione demonstret. Ultima etenim quae 
fit mentio de Perdicca, Macedonum rege 
et Archelai patre, pertinet ad Ol. 9]. 1. 
Prima Archelai regis mentio, 92. 3. Dis- 
putatio haec Socratis cum Gorgia, 93. 4. 
Alcibiadis interitus, 94. 1. Archelai et 
Socratis mortes, 95. 1. Unde in primis 
patet, sibi inconstantem esse Diodorum 
Siculum, septem tantum annos Archelai 
regno assignantem, quem ipse Pydnam 
occupasse scribit Ol. 92. 3. atque obiisse 
Olymp. 95. 1. quod annorum decem in- 
tervallum est. Confer l. xiii. c. 49. p. 
579. et l. xiv. c. 37. p. 671. Hic autem 
alter Diodori locus corruptus videtur, etsi 
nonnullis viris doctissimis fucum fecerit, 
ut Casaubono et Baylio. Deinde hinc 
verisimilis videtur Syncelli computatio 
in Chronograph. p. 262. et 263. annos 
quatuordecim Archelao tribuens; quod 
placuisse video Dionysio Petavio de 
Doctr. Temp. p. 2. p. 849. et Hen. 
Dodwello in Apparatu ad Annales Thu- 
cydideos p. 18. et in Annalibus p. 49. 
quodque, si verum sit, initium regni Ar- 
chelai ad Olymp. 91. annum tertium re- 
fert. Non enim cum quibusdam regnum 
ejus ad multo plures annos dilatandum 
esse, ex eo patet, quod Perdicce regis 
nomen in Olymp. 91. 1. apud Thucydi- 


' dem, scilicet I. vi, c. 7, p. 882. occurrat. 


—Tertio hinc constat, xpovucoü &uapr- 
puros teneri Platonem, qui in Alcib. i. 
$. 5. Socratem cum Alcibiade de Ar- 
chelai cede loquentem induxit, cum ipse 
Alcibiades quatuor ante annos occisus 
esset, — Postremo colligendum est, anno- 
rum plus minus novem intervallum fuisse 
inter initium regni Archelai, quando fa- 
cinora hoc dialogo memorata ab co pa- 


trata sunt, et tempus, quo habitam fuisse 
hanc cum Gorgia disputationem jam su- 
pra ostendi. taque verba illa Platonis, 
éx0is kal mpámv "yeyovóra, in latiorem 
solito sensum accipienda sunt. * Voces 
ist, vewgTl, nuper, ac similes, nulli- 
us certi temporis ut notat Casaubo- 
nus ad Athenzeum * discriminationem 
habent; sunt enim TG» mpbs 7i, et ad 
aliquid semper referuntur, Itaque modo 


Ils 1502. 


brevius, modo longius tempus designant. . 


Animadv. p. 384. Respectu igitur ma- 
AauiQv Tpa'yhdTov (hac Platonis verba 
proxime antecedunt) Aeri et nuper acci- 
disse res ista dici poterant. RourH. 

'ApxéAaor bíyrov] Multa de notissimo 
hoc rege ad h. l. congessit Routhius. 
Ceterum horum partem vertit Cicero 
Tusc. Quaest. v. 12. ubi Davis. citat Plu- 
tarch. de Liberor. Educ. p. 6. Dion. 
Chrys. Orat. iii. p. 36. et Julian. Orat. 
ii. p. 78. Hziwp. 

ei 0€ Q3, àAA' àkojco *ye] Scita est 
Routhii observatio, * videtur irrideri Po- 
lus, qui magnifice cumque metaphora 
narrationem auspicatus est.' Certe hanc 
Socratis responsionem non exspectabat 
Polus. Hxiwp. : 

elvo]. Deestin D, [A. M.] Rovurn. 

ÉAXes OE abró0cv] Per Le ipse s. ex te 
ipse. Phileb, p. 53. B. TÍ ov ; o2 51- 
mw0v TOAAQv Dencóuc0m mapabevyudmev 
Toi0bTcy éml Tbv ijs jbovijs mépi Aó*yov, 
&AX' àpket voeiv uiv avróOev (ex re ipsa), 
ós ápa kal EUumaca 3bovi) cpupà peyá- 
A5 ita 0A yn ToXMs ka&opà AUmqs Tier 
kai àA0eoépa ical kaAAÍcv "yiyvovr &v ; 
Lach. p. 183. C. érevra—ob mávv oA- 
*yois éyà robrwv maparyéyova ev avr T6 
Cpye, kal ópQ oioí eigiw. "EEeoTi 0€ kal 
abTÓBcrv 1uiv a'kéjao0o, uhi recte ad sen- 
sum Ficinus: quanquam apud sese uni- 
cuique rem conjectare licet, Finitimaque 
est liuic frequentior illa verbi potestas, 
qua s(atim significat, H1Nb, 


1, 471. 
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IIOA. Ado» 04, à Xunoure, o: on oU0s v» pueyety [2a 
0'1A&0, tyiv mei Qnotic eoque o ovra. 
IQ. Kai &AzÜz ys iga* oU wy&p oidm, coiDtieus ümug 


T x0 Qixou0TUVAG. 


IIQA. T/ àai;* & TOUTO U caca edcuguovios € £0 TP; 


ZO. "Os ye iyu" 


Mya, & ll2Ac cr nin ye kp 


xay ouo" beo na (y Uvoti 06 euOei uova evo. Qu, và à: 


&imov xi rovngoy Aor. 


IIOA. "Afoc d, ea^ OUTÓG &U'TIY Ó " Aey&Aatoc MOTOS TV 


cr Ayo; j 


20. Ej Tío y&, à QíAe, &Oizoc. 


$. 59. IIOA. 'AaAaP 


Mq L^ ^ , 2 aps 
[p6» O7 qwG OU, CLÜIOGS Q "yE 


^ N ^ , ^ pà: et LEE 74 L4 , A 
720076 12227 776 pin OUOEV 94) VUV eX eh OVTi £?t ioni 


2 


do^; " AAzéroU ToU Isgdízuov Ge oy, x04 nri 


ES v0 Oíxouoy OoUAoG ? m ' AAzÉTOU, moi 6i £QoUAeTo và 
iato 0t TOiEly,. &£QoUAEUEYS av AAxérg x v sud x 
TÓ yt" vOv CV Aiyor vuv Q5 decopeceríus ax" &Dpaoc yt- 


g ove», eri "à péyiomo Oise." 
70V QLUTOV TO) ÜccaóT Ty moi 


W : Tc 7) *s.—" Te éyà I, &yoyyc TEZXY. 
om I.—P àAAÓ...d0uos om F.—4 uv EZY.—' Trà om F. 
t jv àv eb6aluuv I.—* *ye om YYTAZY9IVW, erasit E. 


ywóckew] Abest a B. A. M. Fix». 

épà] ópà Stobxi Ms. Coll. Nov. Male. 
Rovrn. 

Tí 5é;—" Os ye éyà Aéyo, à WàAe] 
Desunt hzec in Stobzei Ms. Coll. Nov. et 
ed, Trincav. ós &yorye à YIQAe Aévyo Gor- 
gie Ms. B. [A. M.] Rovrn. 

ebOaluova] eb0aiuovas Stob. Rourir. 

ü0Ai0s Épa—4ó $íXe, &üikos]  Citantur 
hec ab Athenzo l. v. c. 18. p. 317. uti 
notavit Davisius ad Ciceronis T'usc, Disp. 
v. 12. sine ulla tamen variatione, & Qí- 
Aos B. [A. M.] Roura, 

&. 59. àAAà utv 0] àAAà jv 0» A. 
B. M, Fix». 

5j d)jv Go0AmQ 'AXkérov ToU Ylepblkicov] 
Huic serve Simiche nomen erat, ut tra- 
dit ZElianus V. H. xii. 43. 7) pro ), àA- 
Kémov hic et ubique pro 'AAxérov, IIepbí- 
kov ubique pro IIepblkkov, mendose Ms. 
DB. riepüíxkov hic quidem etiam Basi- 
leenses, Rourn. 

€bo)Aevoev àv] Cod, Bodl. éóofAcvev 


Og (ys srpürov puiv ToU- 
Üciov peras poquevog wc 
kai &ya0by *s,—9 üpo. 


—5 é06oUAcvcev BEFs.— 
—* ós om L.—V jjbikmaev FI. 


—^ kóryafbr 1: 


àv, quod Routhius immerito probavit, 
quum pridem mortuus esset Alcetas, 
Nam é8ojAevev &v est serviret, éQobAcvu- 
gv àv, serviisset. Hx1Np. 

jv &v] Particula àv neque in B, M. 
erat, neque in Ald. et Das. 1. legitur, ut. 
statin ye à Codd. A. B. M. aberat, 
Fiwp. 

Tbv beomórqv koi] Tiv Beomórqv Ti 
(forsan re) kal Bas. 2. rbv Beamórqv ab- 
ToU kal B. [A. M.] hunc ipsum dominum 
patruumque suum : Ficini versio, — Hinc 
Aristides, Orat. Platon. i. p. 55. Tí oiv 
el 'ApxéAaos Tbv. abroU OcamóTaV kal 
0ctov &mokrelvas karéexe T)v àpxAv, 1) 
rbv érraerij éxelvov (aut lapsus est me- 
moria Aristides, ut putavit Canterus, aut 
facili medicina emendandum  ékeivov) 
maiba eis rb $péap éuBaAàv, Éom mpis 
KAeomárpav, ODiwkovra Tbv (Trjv Miss. 
Barocc. et Coll, Nov.) x$va égureociv. 
Rourn. 

Tbv Oca mór. kal 0cioy] Codd, A. M. D. 
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&rodac ay v Gp "n IIsgdienois aoro» &pela.ero, £eri- 
cO xt sara &UTÓVY v& xci. TÜV» UiOV CUTOD 
AMÉDpo, aves CLUTOU, my edo» ZAAZIOTQV, p Baay 
eic Guia, viru EEnrymryan Gris Quale" T£ «ui nQavio'ev 
apu Qoréoouc. ni TOUT &!vetus ades t &6LUTV aaro 
TOG yevopuevos D 2 perspéNm en QUT, QAM SMtyov UcT&- 
gor TJ Ae Qr TY rmn, TV * IIeginnon Ui», qrGi Ot. dc 
eTTETÀ 09-7 Ge Y7 tylyvero? AX0TO. TOC Qiz0LI0V, OU? £9ov- 
Min suomi yeviatou. dues euleebas zi Qx'00oUG 
T» &py an Euer, &XX ie Qeéne ipao ay zai OTT VE UG 
Tgic TZ) parige auro) KAsomtrpot yn" £n Buizovra: 
&pvreoeiy mod ceroÜowen. S. 60.] pers y)v, ers ne 
ga z0ix quoc TÀV £y Maasbovía, GU rrtiró. un gé- 
Tay Mazxsdovo, &AX 00x Sbbmapvéretoros, zi iras £c 
s vic  Algyeia» Gao coU &geluevos [rr &) QAX0g 
órriroU» Mozxeüóvov ysvéadou. uo» 3 Ay eas. 


—X moUrov Tbv abroU Becmórqv ve kal L.—Y abrbs C.—* abro) kal exebv Is.— 
* Qcoalé W.—h^ rbv Y(TAEZYOBCFVW et pr E: ToU *s.—c émraérg EXYV.— 
4 &ylvero 1] àpx3j &.—€ Tb om F.—f kal om XY et pr E.—E kAcomdrTpav Ti]v umrépa 
abroU I.—h à8Aiórarós Te écT: E et rc Y.—! máyrov ry eIs.—À Oeiteir' pr 2(.— 


Tbv Beacmórq» abro) kal 0. Non male. 
Bas. 2. Becr. Ti (Te) kaí. Hztxp. 

Eevícas] Apud Thomam Magistrum in 
Me60o07 *yvr hzc verba sunt hoc ordine, 
Eevícas abrbv kal karaue00cas.  Cete- 
rum eorum caussa, quz hic de Archelao 
leguntur, Piato male audit apud Athe- 
nzum xi, 15. FiNp. 

exebbv Aura]  Particulam xal, 
qua: vulgo legitur ante exeóbv, abjcci 
auctoritate Codd. A. M. B. R. et Ald. 
HziNp. 

dbávisev] Schol. 75s rafjs &)eiAero. 
Idemque paullo post: Eis rà à8eAQiv 
eTucréov, iva v0 *yvíjriov pos r5 IIepóík- 
Kov uibóy é£akobyra.. — Sed hoc ne trahi 
possit ad àá5eA bv, obstat vel articuli ràv 
post vtov omissio. HgiNp. 

ToU] Codd. A. B. 7àv: vitiose. Statim 
émraéry À. M. Aristidis enarrator l. c. 
monet, hunc puerum Alcetan Meropum- 
ve dictum fuisse. FiND. 

émraerj] Atticum magis esset ex 
grammaticorum praecepto érréra. nM 
Pierson. ad Mar. v. Aekéres p. 123. 
Atque émréreis scriptum Alcib. i, p. 121. 
D. Hxin». 

Plat, 


Vor. III. 


ebBaluev] Serranus quidem hoc modo 
vertit, et male, ut ex antecedentibus li- 
quido constat ; dubito autem, an certo 
certius sit, ita vertisse Ficinum, quasi le- 
geretur ebBa(uova. Forte recte Ficinus ip- 
sum Archelaum intelligebat. Nec aliter, 
opinor, sentiebat tertius ille interpres 
Cornarius, Rovrg. 

Intelligenda sunt Ficini verba de Ar- 
chelao, non de filio Perdiccz, ab Arche- 
lao interfecto, et accusativi rbv à9eAQbv, 
Tbv "yvígiov—vibv, maióa ós émTaeTj 
cum verbis 8ikaíes éxOpéjas conjungi 
debent hoc modo: ita ut fratri, filio 
Perdicce genuino, puero septem fere an- 
norum—pro dignitate educato regnum 
traderet. Fiwp. 

obic éBovMfj8m eboatquov *yevéa0] Ste- 
phanus: *Ficinus quoque ita vertit, 
quasi legeretur eüBa[p.ova "yevéa Oo. Non 
adeo fallere potuit Ficinum argumenta- 
tionis hujus tenor, neque sane id potest 
ex hac ejus versione existimari, sed paullo 
post fratrem suum—noluit, ut felix fie- 
rét, juste alere. HE1wDp. 

kal] Abestab A, B. M. Fix». 
$. 60. &0A. écri] Codd, A. v M. 
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Z9. Koi XOT &eX s it AMryom, d 


IIAATONOJ3 


2 ^ / 
II25«, k fryaryé m6 


emivemo. oTi proi Qoxeic £UÜ veo TV prrogieny sercadeielhu, 
ToU Üz Di eye RAE x0 YU» GAAO Ti oorós 


£071 0 Mryüc e ps xol Gy cuis tfe eyens" 


N 
x04 ey UT 


gov yUv, eic cu? oisi, ey TOUTO TÀ Ayo, Qéoriam 


7o» &Dieotvra o 02 SüDeiquovot evt s 


váto, Q yobis xo 


pai» cU8&» *y& coi roUro Opa orya à 7i Qc. 
IIQA. O» yae E eti Qoxei y: c'0 wc 22) AEyu. 
3Q; "Q paxánit, propia yáe "s erryeiedis Dey y ttt 
2 d oí e Tic Arnnerrtploig i fy 0 L&V0 Ey ye. x0 
ya &xti oi $rtpoi? vOUg &TípoUc ÜOXOUCIV EAE YI, ETEI- 


k Q qe TOv Aóyev 1.—l e) mpdrTew pos 1.— &AAo mi 7) XTV.— 
éeAéylefé ce pr X et rc T, é£eAéyEeié "ye rc X.— 
KoÜvra pr T.—94 ToUrov C.—" ob "yàp T', ob0cy Y.— 


&O0NwOTaTÓS Te. Statim rGv dcest in Ald. 
et Bas. 1. Fiwp. 

&mbó co) &piduevos] | Tuque impri- 
mis s. interque eos tu primus. Proprium 
hoc Graecis loquendi est genus, cujus 
exempla satis obvia sunt. Plat. Alcib, 
i. p. 104. A. Tà yàp imápxovrd cot 
p.eyáAxa elvat (oj)s), Gare unBevos Beic- 
0c, &àmb ToU cóparos &pláueva, TeAeu- 
TÀvToc. eis T). iyvxàjv, ubi perperam Sal- 
vinius et Gottleberus corrigunt àp£due- 
vov. de Rep. ii. p. 366. D. vdvrev iu&v, 
ücot émauvérau eri Oukeiocívys eivai, 
&mb àv é£ àpxiis Tpóev &p£djevoi— o0- 
Ocls mómore &ebev &Biklay—. Ib. vi. p. 
498. C. oluc. uévro: rovs ToAAoUS TÓV 
&kovóvrov TpoÜvuór epov éri àvrvretvew— 
&mb Gpacvudxov àptauévovs. de Legg. ii. 
p. 661. B.—Aéyouev, ós TaUrá éacTi 
£ópmavra Oucalois u&v kal ócíois àvbpáciw 
üpioa, kríjuara, üOlicors O6 kdiia Ta EUj- 
cavra, üpkdueva mb Tis vyieas. De- 
mosth. Philipp. iii. ed. Reisk. p. 116. 
&AN ópà cwykexepmkóras ümavras àv- 
Opámrovs à' óudv àptauévovs etc. Cete- 
rum ironice hec dici a Polo, apertius 
est, quam ut monere debuerit Scliol. 
HziNp. 

emyvega, Ór. uox 8okeis] — Accuratius, 
opinor, 8oko:s, quanquam illud defendi 
potest. Statim post textum vitiavit Fin- 
deisenius scribendo kaí vvv pro kal vüv, 
ne hoc quidem animadvertens, opponi 
hoc vüv pregresso kor' àpxás. Atque 
omnino istud vv» encliticum, quod sce- 
pius iste in textum invexit, poetarum 
esse puto, non prosa orationis scripto- 


? &Aéy£eie F, 


9 ós gb vüv W.—P ó cv $3js 8c- 


* ékeivoi, omisso oi, $V.—t map- 


rum, Harp. 

&AXori] Codd. A. B. M. dAAÓ mi dj: 
bene. Post pro é£eAéyfe in utroque 
Codice erat éteAévy£els ye, et Ald. Bas. 
1. éEeAéyters, quod Salvinius Obss. 
Misc. Delg. vol. ii. t.i. p. 277. muta- 
tum voluit in é£cAéy£e,, Stephanus vero 
rectius in. é£eAéy£eie mutavit, ut est in 
Das. 2. FiNp. 

&AxNori] Codd. A. M. B. &AXo mi jj. 
HxiNp. 

éexéyteie] Recte Steph. edidit cum 
Das. 2. "'Epermuaruós autem hac ac- 
cipienda esse, vidit etiam Ficinus, ver- 
tens: At (ac) mune hecne (heccine) 
ilia ratio est, per quam. quivis etiam 
puer, ut ipse dicebas, me refellat? etc. 
Quocirca interrogandi notam post ela: 
apposui. HrrNpD. 

lis In Codd. A. B. M. desideraba- 

. Fix p. 

beate nias roUr TQ Aóyo, oáckav] 
Sic distinguere ratio jubebat. Vulgo 
TOUT TQ AÓyg cum dckev jungitur. 
Hr». 

roórg Tj Aóye] Hac cum sequen- 
tibus conjunxit Stephanus. Melius Basi- 
leenses et interpretes, Mox pro à» Ald. 
Bas. 1. $. male. Rovru. 

mó0ev, G"ya0é;] Neutiquam, o bone. 
V. Hemsterh. ad Lucian. Timon. Bip. t. 
i. p. 353. HxiNp. 

kal'yàp ékei]  obàtv €. ó. B. [A. M.] 
minus bene. Rovru. 

Sor. eAéyx.] Codd. A. M. B. inver- 
so ordine, éAéyxew bokoücww, HEIN. 
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&ii0g &0TI Tg0c TZ) Ga pea &VOTE yde &yY 
speudopervenbein pos 0TO TOXAQVy zo QoxoUvTOy € yo. TI. 
x04 VOV el 9» gv Aeyete 6M you Tor TÓVTEG cot rov- 
ci^ TuUrC Agios xci oi tnos, xo^ ey Bo9^.4 XOT 
iuo Mágrogus maga yr gc 002 ep AEya, Mo. 
rugfiroucí Coi. £V pi Boda, Numae 0 Nuengison uel 
oí ade qoi pr CLOTOU, &V 0i rgírrodes oí &Qe£ zs LUCES 
a TET, TÀ Aororías £d) Oi Boda, | Aginsonoturts 0 


SxeAAíovUS o9 «9 ici» &» IIufoi? voUo v0 xoAoy 067 uut, 


x0 EUR 


éxceci F.—" àA-q0ecrdárovs F.— 


F.— cvpduvfrovst XTV et pr E,.—2 kal ante éày unus habet rc E. 
—4 goi om F. 
i a0 Bo)Ae: $.—3) év0évbe EFs.—k ue c'uvayarykáteis 


E, vapéxec0ai Is.—-€ koi ós RZYV. 
€ gkeAlov 'Y.—h IIvülov I1s.— 


$. 61. obros 86 ó &Xeyxos obOevos üiós 
égTi mpbs TÀv àXf&euav] Quum a multis 
testibus, bona licet existimationis, possit 
aliquando, ut ait Plato, falsum dici, ne- 
mini dubitandum, quin stultum sit po- 
puli testimonio in iis rebus uti, quz aliam 
probandi rationem non modo sinunt, sed 
requirunt. "Emw Tm "yàp (inquit So- 
crates in Lachete) Bei kpívec0at &AX' oU 
mAfjüe., vb uéAMov kaAQs kpívegOami. p. 
184. E. Non autem improbatur mos ve- 
tustissimus testes inter judicia adlibendi, 
qui a Platone ipso in legibus suis serva- 
tur. Videl, xi, Legg. pluribusiocis, Usus 
erat paulo ante sophistico argumento 
Polus, quod. vocatur 7b eis mapdóoEov 
&yew. — acl oi yutv (0óoor) (inqvit 
Aristoteles in libro epi '"EAéyx.  Xo- 
QuoT.) éE &vdrykms rbv ebbaluova, Bikatov 
elva, mois 80e moAXois üBobov T5, Ba- 
giAéa. pj eüboupoveiv. c. 12. Rourn. 

evudijrovs:] Codd. B. A. M. eva$o- 
víjrovci. Hx1ND. 

cvudfjrovz. ra)ra] Lege ravrá. Ita 
et alibi et Rep. iv. p. 432. A. ITapexo- 
uévn EwdBovras TOUS &aÜevearárous Tav- 
Tbv koi ToUs icXvporáTovs kal TOUS é- 
govs, Hrusp. 

Recte Heusdius corrigit ravrd. Loco 
indubitato, quem ille citat ; adde Char- 
mid. $.4. Zwvépacav oiv kal oi ÍAXoi 
Tavrià TaUTaG TQ Xepebüyr. Neque 
omnino istud Taba h. l. habet quo com- 
mode referatur, Burr. 


v àv om CF et pr E.— 


X o) F.—J cv om 
aX 

—b mapexeo0at 

—e eiglv om I.—f Atovvocío s.— 


w ob T.— 


kal] Ante illa éàv Bo?Ay etc. kal omis- 
sum in Codd. R. B. À. M. Bas. 2. neque 
id expressit Ficinus, ut parum hoc habeat 
auctoritatis. Hxixp. 

mapéxeo0ai] éàv mapac xéa0au. Bas. 2 2. 
et Mss. B. R. Neque habet xal Ficini 
versio: minus commode. Sed statim post 
exhibet Ms. xal ante às obit &ÀA07] Aéyo, 
et cnm sequentibus ea jungantur. RovrH. 

mapéxeo0o.] Codd. M. B. Bas. 2. 7a- 
pacxéc0ai, ut $. 65. HxiNp. 

Nuas] Vitam celeberrimi hujus bello 
Peloponnesiaco ducis enarravit Plutar- 
chus, cujus huc pertinet locus ille P. 
524. E. a Routhio laudatus, eiorfikei Db 
kal Gy àva0nudTcv ovTOU kaÓ0' uas TÓ 
T€ MlaAAdBiov év &upomóA eL Tiv xpaa- 
cw &rofBeBXqk0s, kal ó mois xopwyiucois 
Tpímogw $mokeluevos év Auovócov veds. 
Schol. h.l. T&v Aapmpay &va8qudrov 
kal GÀ» wAovoicv kal év Ovváuei urmquo- 
veUei, Óri Trobro:s judAigTa oi OucacTai 
micTeUoUUi. Ai0vÜciov O& TO TOU AtovÜ- 
cov olv iepóv. Hr1ND. 

oi Trpímobes]  Tripodas haud raro in 
templis Deorum ab illis, qui sumptibus 
suis ludos populo exhibebant,esse dicatos, 
testatur Lysias Orat, 21. subinit. Rovrz. 

Auovucío] Scriptum in Codd. R. B. 
A. M.et Edd. Ald. Bas. 1. 2. quod 
nescio cur in Auovvceío mutarit Stepha- 
nus, Hziwp. 

"Apurrokpárns ó ZkceAMov—«cà» Ot 
Boóxy] Omittuntur hec in Ms. Bodl. 


1, 472. 
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£&y Qs fBovA.a 7 IILegix2.éouc 025 0izÁt, 7) E] Uy y Eve 
Z2» TI) y [2ovXz vuv tÜ&LOPS ixAiÍacÜn. XXX ye coi 
£g Qv 0UY, O[L0 0 /yà* 00 y&e [^t cU Ge yxsó eic Q2. 
Apeudopuerupmo xt OU TOAAOUS Tp OpueVOG Ti 
Xeietis ex [A A2 ea [46 6x TG oUTíXe X0 TOU GU. nÜoUG. £ryd 


propter voces éàv ó&é foóAy repetitas. 
De hoc viro sunt Comici versus in Avi- 


bus, 125. 'Apirokpareig0a, B5Aos el 
€qgrày. "Eyó ; ^Hkiwra, kal bv XkeA- 


Aíov BBmA)rropa.. — Ubi Scholiasta : 
Ilapà Tb üvoua Témauxev. émel 'ApwrTo- 
kpárms ZkeAAiov vibs jv: bv 6 füjrwp 
Amnpoc0évas &ypaev. Certum vero esse, 
notavit ad Demosthenis Contra Aristo- 
cratem Taylorus, errasse Scholiastam, 
cum ait Aristocratem Demosthenis fuisse 
Aristocratem Scellii filium, qui in bello 
Peloponnesiaco multa egregia facinora 
edidit; (quorum testis est Or. contra 
Theocrin. p. 551, in fine Orat.) tempora 
enim non convenire ostendit Taylorus, 
t. iii. p. 338. Video porro Suidam, qui 
Scholiastze verba exscripsit, erratum  is- 
tud omittentem. v. XieAA(Lov víós. Me- 
minit hujus Aristocratis Thucydides quo- 
que, l. viii, c. 89. Rovrz. 

Aristocratem hunc, Scellii filium, me- 
morari ab Aristoph. Av. 125. Demosth. 
Orat. in Theocrin. extr. et Thucyd. viii. 
89. (ubi leg. rbv ZiceAMov pro rà» Xuce- 
Alov), jam Routhius monuit. HzrNDp. 

év Ilv0Íov] v Tiv0oi Ald. Bas. 1. 
Ms. R. hoc est, in Pytho, sive Delphis. 
Vide Homeri Il. .. 406. Xen. Apol. 
Socr. $. 12. et Eustath. ad Il. 8. p. 207. 
40. Ed. Das. Sed év rIvó(ov e Bas. 2. 
ut videtur, recepit Stephanus, quod est, 
in Apollinis Pythii templo. Ficinus 
vertit, Àn Pythio. Tló0wv. (inquit Sui- 
das) íepbv '"AmÓAAwvos 'Aüfjymeuv bm 
YIeigiyrpárov *yeyovós, eis 0 ovs plmo- 
9as éríüecav, oi TQ kvkAip xopg vucj- 
cavres rà Oap'yfjAia. Oap'yjAiu autem 
Apollinis festam erat. De hoc templo 
proverbium erat Atticum, "Ev Ilv6íg 
Kpevrov jv ümomaT0o.. Quod vide ex- 
plicantem Suidam v. 'Ev TIv6ío x. 7. &. 
Vidend. et Hesych. v. "Ev TIv0ig oxécat. 
Neque infrequenter templa Deorum a 
fece Cecropis hoc modo inquinata esse 
videntur. Unde queritur apud Aristo- 
phanem Servatoris Jovis sacerdos, quod 
vüv ob0t eis Ofet Tomapámav ob0tv, oU0 
elcépxeroi, TIAJv  ümomoTmóduevol "ye 
mAciv 1) nópiot, Plat. v. 1183. RovrE. 

€v Ilv0íov] Suidas: Tii iepv 
'"AmáAAcvos "A8fvgsiv bmb TIeiisTpirov 
yeyovós, eis à robs mplmoDas ér(0ecav oi 


TQ kvkAÍq Xopd vucfjcavres rà Gapyyfjkia. 


Quanquam variat h. l scriptura, Nam 
vulgatum TIuOfov prebet Das. 2. contra 
Codd. A. M. R. Ald. év Ilv8ot, Scri- 


bendum puto év IIv0ío. lIIxrsp. 
év0évàe] év0do0e B. [A. M.] Quod, 
ni fallor, reponendum est. ta apud 
Lysiam Orat. vi, p. 117. ed. Taylor. év- 
040e in év0évbe corrumpitur, uti post 
Scaligerum judicarunt omnes. Rourn. 
TGV évÜévbe] Codd. quatuor év6d9e, . 
quod recepissem, misi obstarent similia. 
Cratyl. $. 44. 01à rabra Quev,—ovbéva. 
üeüpo éÜeAzmau &meA0eiv TÀv ékeiüev. de 
Legg. x. p. 888. E. exejójpue0a, ToUs ékei- 
cv, TÍ more kai v'yxávovei Quavoobp.evoi, 
Aristoph. Av. 1168. *AAX' 08e Q/Aa£ "yàp 
TÓV éiceiÜev üy»yeAos "Eo0€? mpbs 7485s 0eU- 
po—Piut. 227. ToUro 8& rb kpedbiov Yay 
€yBo0€v vis eia'eveyykdáro Xaóv. HrND. 
&rvorykdt&eis] Schol. rots àmobeuerucois 
míoTeci mel0eis, — Velut àvdykm opponi 
solet T eikóri. Theaet. $. 51. àmróóei- 
Ev kal àvdykqv 000 dwriwoUv Aéyere, 
&AAà TG eikór. xpsjo0e. Conf. Valcken, 
ad Eunp. Hippol. v. 921. HxiND. 
ékBdAAew] —Conjicit é£(AAew Pierso- 
nus ad Mcrim, v. ékBdAXet. * "E£efpyyew 
et ekBáAXAew apud Scriptores Atticos. 
frequenter occurrunt; est tamen apud 
Platonem locus in Gorgia, ubi verbum. 
ékBdáAAew rarius nostrum, é£íAAeiv, ex- 
pulisse suspicamur: "Emixeipe:s. ék8dA- 
Aev &c.  Mssti fortassis conjecturam 
nostram comprobabunt) ^ Est autem 
éicBdAX ew ipsissimum verbum, quod jam 
sepe adhibuerat Plato, ubi de tyrannis 


loquitur cives ex urbibus pellentibus, 


que forte hic ipse locus respicit. Roumm. 
ékBáAAew pe (Ms. R. pov) ék Tis 
obcías] Optime Schol. Oí év mois ài- 
kagTo»piois rà xpfijorra, obríav dari. Aux 
ToUro oÜv ós mpbs jiyropa O:waXe'yóuevos 
oUrws elmev: Opus Tpocéümke kal T)v 
wpocfikovcav aUTQ obcíav, qw«pl 0€ Tb 
&An0és. lilud éx&áAAew, in quo libri 
scripti editique consentiunt, nollem ten- 
tatum a Piersono ad Meer. p. 146. qui At- 
ticum verbi hujus usum agnoscens, non 
exputo, cur hic potissimum rarissimum 
istud e£(AXeiw reponi voluerit. HxrwDp. 
Verbis émixeipeis. ékBdAXew pe 8k Tfjs 
oUclas kal ToU &Ax8oUs Socrates per iro» 
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0jR0 y 0UVTO. vei a» Aya, YT diens eiu AóyoU puoi a 
meregéduu Tei à» y fiv 0 AMóyos 2. opta Ós ov0i soi 
£y " ys. 60i putgrupo eic y piovoc, TOUC Ó &2..oug má». 
Tc TOUTOUC' eigen See. [S. 02. d "Ecri pi 00) oorós 
TIG vgóros € TN gc cU T£ Oit&I Z0] G..À.0H T0 irri 
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TUyyÁrt Tt2i Qv apuro oU T&VyV" spp óvra, 
QA A0 eoo Ti^ TAUTA egi ày tiüEyQ4 TE aurov à 
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W.—.l kar' éuoÜ moAAoUs T: TO0AAoUS kar SuoU *e—m $ dy I:.56 àv *e.— 
? geavrüv X. —? mapácxweuat uáprupa Y.—P Gv àv L—3 uoi add TAEZTGIVW.— 


» ra Xóvyos Tjsiv 2) 9.—5 coí ((ASBCEFIW et pr T: 


cV *s.—! Tobrovs mávras TFI.— 


BA 


" s V.—" éyj ày EF, ab évóà I.—" mapagaAóvres EI et mg F, mapaAafóvres EV, 


mapaAaBóvres X(TAXTGBCFW : 


niam petere videtur verba Poli, ubi dixe- 
rat, rhetores e civitatibus ejicere, quem- 
cunque velint, FiNp. 

memepávÜai] mot zemepávOa. B. [A. 
M.] Probavissem pol propter voces se- 
quentes, olua: 0€ ojbe gb, ubi etiam gol 
pro c? legitur in Cod. R. ni crederem 
verbum menepávOa active hic adhiberi. 
Eoque modo vertit Ficinus: nihil existi- 
malione dignum in his que tractamus 
perficere me arbitror. Puto etiam nihil 
ie profecturum, misi &c. De optima 
hac veritatis probatione, ita apud Arria- 
num Epictetus: Ils oiv émoíe: Xckpd- 
T«5 ; avTOv dváykate Tb» mpooOiauAeyó- 
pevoy airé paprupeiy, &áAXov D obbevos 
é0eiro páprvpos. Tovyapolv ew aUTQ 
Aéyew, "Ori rovs utv. ÉAXovs éà xaípew, 
&el 56 76 vri éyovri &pkoUjat jid prupi* 
Kal ToUs £v ÁAXovs oUk énuynoíto, TV 
9: mpocbiaAeyóuevov uóvov. Obro 'yàp 
évap'y éríüe: rà àmb r&v évvoidv, Gare 
TáyO óvrwaoüy a'vvaug Oavój.cvov 715|kd.X2]8 
Gvaxepeiv àm' avr7s. l. ii. c. 12. p. 229. 
Ed. Upton. In Politico quoque dicit 
hospes, uéxp: ep àv abroi koiwcevüuev, 
éaréov Td *ye rüy ÁAXev  Ootácgara. xal- 
pe. p. 260. B. Rovrz. 

Hot mremepávüai—oluaa 8& obe coi] 
Vulgo in is uo. omittitur, et pro col 
Scribitur gv, quz scriptura non uno in- 
Commodo laborat, Nam quod Routhius 
verbum zerepdy6a active h. ], adhibitum 


mapaBáAXovres *s,.—X mpbs TI.—Y kal "yàp kal E. 


accepit, id constans dicendi usus probi- 
bet, ut post cv nihil suppleri possit nisi 
olei. &Lov Aóyov memepdv0at, sensu ab- 
surdo. Adde quod, retento illo cv, in 
pragressis egre desideratur oppositum 
€yerye. ltaque non cunctanter uoi ex 
Codd. A. M. B. restitui, col e Cod, 
Reg. rescripsi pro g, suffragante Ficino, 
qui ita hzc vertit: mihil existimatione 
dignum in his, que tractamus, perficere 
me arbitror. Puto etiam nihil te pro- 
fecturum, nisi etc. — De sententia apte 
huc contulit Routhius Arriani Epictet, 
l6; HzriNp, 

paprupa eis àv uóvos] paprupós Ald. 

vitiose. ots pro eis Bas. 2. etiam vitiose. 
€i à pro eis óv. Sic Ms. Bodl. Rovrz. 

$. 62. rapaBáAXovres; In Codd. A. M. 
mapaXaBóvres, superscriptis in Cod. M. 
ab eadem manu verbis robs 8o éAéyxovs. 
FiND. 

et 1] H. e. an et qua in re. Ficinus ; 
utrum et quo pacto. Sunt enim non 
raro apud Platonem uno eodemque mem- 
bro interrogationes duz expresse, Sic 
de Rep. i. p. 332. C. *H 8 ríe: 7( à &mo- 
QiboUca O$eiXÓuevov kal mpooikov TÉx- 
y, puaryeipuci) kaAeirai ; et statim 'H oóv 
93; río1 Tí àmobiboUva. TéXyn, Oucauoaóyn 
àv kaXoiro ; FiwDp. 

kal *jàp kal] Revocavi posterius hoc 
ka) ex Codd. D. et M. Hxiwp. 
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vi ac" oUTO C0U yop ovrog QiowoousÜon s 


IIQA. II» ye. 


AQ. 'Eyo àé e &übveTOy. €) p rovri Ap Quran 


TOUJUEV. £i£V. GLO V à 07 EU Dt ua € toT Ci p Quy TU y lm 


Qao v& xci TIU PÍOU s $ 


IIOA. 


"H / , N e EA H "2 , 
kir TÀ, vé, Eel OUTO y CL) aÜXiuTOTOG $iT. 


29. "AAX £y (p i TU Y n Oízmg 0 GOImOy, xovTO 
và) cy Aóryoy euOmituay € £0 701; 


IIQA. Oz. 


$. 63. ZO. Kara É ys va &u» Qoia», e llaAe, o 


aQixQ» r6. xo 0 Güixoc Táyruc* m pte, a). T épog 


—2 yukpà Távv W.—* vr, om FW.— 
I et corr T. — 


d Te om F. 


«bríka mp&rov] Verbi causa primum. 
V. Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 96. Sta- 
tim deinde ofóv 7e pertinet ad yj, ut 
distinxi. Euthyd. $. 52. [Ap oüv Bokeis 
oióvre, Tl rv Üvrwv ToUTo, 0 Tvyxáve 
bv, avTb ToUro u3j elvau; Hx1ND. 

utv] In Cod. A. omissa erat. FrNp. 

&AXori] Codd. A. M. B. &AAo 7: 1) 
$s. Oiavodpue0a recte Codd. R. et Ald, 
Nam ceteri Codd. et Bas. 2. 8iavoojue0a 
praebent. Jam quum hoc affirmaret 
Polus, fieri posse, ut homo injustus 
beate viveret, dupliciter quzri poterat 
hunc in modum : beatusne esset injuste 
faciens, quando male factorum ponas 
daret, an, quando non daret. Horum 
prius a Socrate proponitur his verbis, 
àbukgy Oe 0) eUDa(uev coro: pa àv 
TvyX. in quibus manifesto opus est in- 
terrogandi vocula ápa, non, quod Rou- 
thio placuit, £pa. HxtrNp. 

&erau, áp àv] Legendum puto &cerai 
&p, àv. Videoque conjecturam meam a 
Ms. B. stabilitam, qui habet áp zapo£ó- 
Tovov. RourH. p ' àv Cod. M. teste 
Find. 

6. 68. &mávrev] Vel &mávros, si dici 
possit pro záyrcs, vel hoc ipsum závr«s 
substituendum — pro &rdvrw» censeo. 
Srzrn. Legit quidem Stobzus mávres "ye 
&6Ai0s, Serm, 102, Sed sepe fit, ut Jectie 


bj s ZYV cum pr € 
—t mávTOwS...uevro. Stobaeus : 


E et corr 2(.—* Siavoobucba 
libri &mávrev...j.&v olvvy.— 


varietur, ubi difficilior sit constructio. 
Mihi equidem &mávrev ü0Xios pro à6- 
AwóraTos poni videtur; cujus rei caus- 
sam esse opinor verba proxime post se- 
quentia, quz positivum &6Aros commo- 
dius comitantur, quam  superlativum 
&0AióTaTos. Locus est Theophrasti haud 
absimilis, Char. Eth. c. ult. Kal éyà 
ToUrov rbv ÁvOpwmov «ávrev ueulamka. 
Quam ellipticam esse locutionem censet 
ibi Needham. et subaudiendum esse uá- 
Awra, vel quid ejusmodi ; etsi Casau- 
bonus inserendam putet ipsam vocem 
pda inter mávrov et ueuígqka. — Ea- 
dem, qua hic docentur, ita mox infra 
proferuntur: ei à& obrws &xei kal ué- 
^icTrov TÀV kakQv éocTlv $4 à3iukla Td 
àOiKkoüvri kal érirobrov ueitov uevylorov 
üvros, ei. otóvre, Tb àDikoUvra. 3) olbovat 
Sieqv* TÍva àv Bofj&eiay &c.. Rovrg, 

mávrws^ye] Pro vulgato &mrávrev uty 
recepi e Stobzeo utroque mávrws "ye, 
quemadmodum et Stephanus malebat 
reponi, Ficinus: ommino est ante alios 
miser. Videtur utramque lectionem ex- 
pressisse, Statim ejusdem. Stobai auc- 
toritate ductus vulgatum u&v Toívvy mu- 
tavi in uévroi.. Sic uévroi sepe sequitur 
particulam. Codd, A. M. pro uévroi ha- 
bant à£, quod est interpretamentum par- 
ticule pévroi, Finn. 
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/, 3.8 iy ^ Z N /, / , ^ 
peevTOL 00V [Ur] 0102 Din DLE TUM Ti[eapiouc P PT 
"qTTOV 0e AÜX.i06 £y i02 ix» xoi TU y fa 0ízzc vro Üe- 


- h N 5. " 
QV TE^ xti Gear. 


f àQXiraTos V.—8 ó &bucGv 1.—h^ ce om Z'YV et pr Z.—! 8é om W.—J ye om BC 


máyros . . . à8A. uévror] Vulgo &mávrev 
pro vávrws, ac deinde à8Aiórepos utv 
ToÍvwv. Veram scripturam unus servavit 
Stobzus, nisi quod mdvrws *ye habet pro 
mávr. uv, Serm. cii. at Codd. B. A. M. 
&0Aidrrepos 0e, édy. mávrws, omnino, uti- 
que, sive penas det sive non det. de 
Legg. v. p. 731. D. éAeeuws u£v mávrws 
Dye üukos kal ó và kak& &xcv, eAeeiv 5€ 
Tbv uiv iáciua €xovra, &yxepei. HtND. 
-&mávrey] Falsa est sine dubio lectio 
&rávrov, quod animadvertens Stephanus 
substituendum judicavit mávres. Non 
male. Forte tamen praestet &mas máv- 
Tos: Me judice et injuriam faciens € 
omnis omnino injustus miser est : mise- 
rior autem qui non luit penas, quam qui 
luit. Huic sententiz conferr meretur 
egregius locus Rep. ix. p. 521. A. II 
8e ($jmouev) àOucoÜvra AavOdvew ial uj 
&ibóvo. Bücqv. AvavreAetv ; 3) ovxl Ó pv 
AavOdvev, &ri vrovqpórepos "ylyverav; ToU 
Bé uÀ AavÓdvovros koci koXatopevov Tb 
utv 0npiQOes kopiCerat kal TjuepoUrau, TU 
be jjuepov éXevÜepoUrar; cul pristinz 
nonnihil venustatis detraxerunt librarii. 
Scripsit enim elegantissimus auctor Tb 
uiv OnpiQ8es koiulCerau kal TjepoUrau. 
Quo item remedio juvandus est locus 
Legg. ix. p. 872. E. ToU *yàp owov 
paavÜévros o(uaros obKk elvai kdQapciv 
AAXmv, o08E éxmAvrov &0éAew "ybyveatas 
Tb paavO&v mplv óvov $óvq, óuolq Opoiv, 
d$ 6pác aca. vx) Ton, kal dons Tfs avy- 
»yevetas rbv 0vubv. àdiXacaguévn kowfjon. 
Lego kowcp. Quam emendationem 
auctoritate Cod. Leid. confirmatam re- 
peri. Nec dubitandum, quin eadem 
elegantia restituenda sit Charondz, vel 
quisquis tandem auctor sit eximii illius 
legum procmii, quod nobis servavit Sto- 
bzus p. 288. Xpj 56 kal rovs üpxovras 
Oikalos mpoesTávau TÀv àpxou.évov, kaá- 
rep Tékvov ibiev, €x0pav kal QiA(av kal 8v- 
pv éy G kplvew koauícavras. Scribe koi- 
pácavras. Obiter moneo, locum hujus pro- 
«mii, qui paullo ante occurrit, às év ais 
móAeci mpeaBvyrépeov àvawxvvriat, $iov- 
Tai TGj0es aUrGV kal maiey Taibes àval- 
€XvvTow expressum esse e Platone de 
Legg. v. 729. C. 'Qs Ümov àvaus xvvroUct 
"yéporres, &üyá^ykm kal véovs éyrav(a. elye« 


&vaibeorárovs. Sed, ut in viam redea- 
mus, illa inprimis elegantia delectatus 
est Themist, Orat. xxxii, p. 359. D. 
Olkovv éxkómrew abrà meipàa0at xpeóv* 
&ufjxavov *yáp àAX' efmep pa eíj, émi- 
KÓTTeIW T€ kai mpaUveiw, koiulteiw me eq 
dcov Büvarov, kal vovüereiv. Orat. ix. p. 
123. D. Kal more éye(pew xpij Tov 
Ovuàv kol ómóre korakoiwultew. — Orat. 
xvii, p. 214. D. "Orav 0vpbs uv jj ke- 
kouucpévos. Sic item Lucian. Jup. 
Trag. t. ii. p. 643. Koígicov ópyáv. Et 
Juncus apud Stob. p. 585. l. 16. Kai 
*yàp rb meraüo0a. Ts karà và &pobiaia 
óppjs re kal ópéteus, Q Ze, uéya üieAos 
Qaíev àv, kal uavias kai Abmms &móppev- 
ciw* ümore Tjjs Q&v wWvxis TO àAÓ*yiw'TOV 
5? kal rb émi0vwmwrikbv eUS0i Diavybr 
movmpous üecmóras' ubi ob oculos ha- 
buisse videtur nobile illud Sophoclis dic- 
tum, qui interrogatus: 7s, à ZojókAets, 
Éxeis mpbs rüjpobicia ; Éri oiós T^ el "yv- 
vau avyyt'yvea0a: ; respondebat: ei$f- 
jet, Q áyÜpwme: &gp.evéorara uévroi abro 
&mépwyov, Gamep AvrrOvra. Tiwà kal &y- 
piov Gecmórqy &roovy&áv. Quod laudat 
Plato Rep. i. p. 329. B. Et respicit 
Plutarch. in libello An Seni Sit Ger. R. 
p.788. D. Cf. Muret. t. iii. p. 535. 
Ed. Ruhnk,  Venuste item kouitew de 
doloribus dicitur apud Xenoph. in Sym- 
pos. il. 24, "'AAA& mívew tv, à üvüpes, 
kal éuol mávv Bokei TQ "yàp vri ó olvos 
üpbwv ràs yvxàs, ràs u&v Aras, Goep ó 
pavOpdryopas àv0péyrovs, kouuíter ràs B6 
$iXojpocóvas GaTep éAau0v. $AÓya éyel- 
pei» Quem locum ita restituturus est Vir 
summus ad Plutarchi Moral. p. 16. E. 
ut pro &v8pómovs legatur &v6pakas. 
Hzvsp. 

mdvres pev É0Xios] Ex duplici hac 
lectione, vávres et &mávrev, Heusdius 
scribendum conjecit &ras mávres. Mihi 
quidem non magis Grece dici videtur 
ó übikos &mas pro ó übikos müs, quam 
Latine imjustus cunctus pro injustus 
quisque. BorrM. 

àbukQv] Sponte mutavi in àBlkev. 
Videtur tamen etiam sic legisse Ficinus, 
qui vertit: si injuriarum poemas mum- 
quam luat, Subjectum enim ó àüikav T€ 
Kal &8ikos jam precessit, FiNDp. 


I. 4753. 
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IIQA. "Arorá& ys, o Xunomrie, emiyerecie Aéytiv. 

29. Ilegioo[o 0c! ye xod ot aoi, d eTLpE, TRU- 
T& £u) A&ysW' QiAov ty&o rye myoUpu0. vov [uev o0» & Oia- 
QeeopusÜn, veUr ioi ouóT&i Db xo CÓ. tiTO? E'yo) TOU 5) 
vois turporÜs» và &Oixeiy o0 GOielo tu. xéuioy eiyout. 


IIOA. II&» ye. 


XO. Xo à ro &Qudiooi. 


IIQA. Na. 


N ^ 1 ^" ^ 
ZO. Kai rovg &QixoUvra aA og £v evo! £d) x04 


SEA y ny" 0TÓ 00D. 
IIOA. Nai uo Aía. 


39. 'Og c? ye" oiti, 9 IloAc. 
IIQA. ' A407 ys? oiopsvog icu. 
ZO. Zo 0 wc eu0cipuovos 0 voUc" crxoUvrote, &í pU7] 


Qi0asi Oízqn. 
IIQA. IIz» 


b 5 
[^ QUV, 


50. 'Eyo 0? avrov; &ÜXNiTvTOUG Qnia vov; 0£ Qi0ov- 
vac Qixzy cro. [(200X&i x0 TOUTO EAE Y ens 

$. 64. IIQA. 'AAX £r roUv. iméivoU ygtAtTU TED 
eT, Suxonrte, teMey lou. 


EFI.—* To(jca: om ECEFI.—! elvat om I.—9. ébyAéyx6qv 


cav 
C, émXéyx6naov FI. 


— ye add EZ'Y,—9? »ye om F,—P? abrovs pr 2(.—4 mobrovs àÓAuerárovs $nul V, 


&Dóv] Tum quum injuste facit. 
Inscite hoc mutavit Findeis. in àOkcv. 
HziNp, 

jmb 0cQv re kal àv0p.] Abest ve a 
Codd. B. A. M. HriNp. 

émixeipeis Aéyew] — Prorsus ut Latini, 
pergis dicere. Charmid. 6. 32. "I8e 07, 
ds lromov émixeipoUuev —Aéyew. Hx1ND. 

yc] Codd. A. M. ignorabant parti- 
culain »ye. Fix». 

Kal 76] Vulgo kaí ce, quum tamen 
h.l. personarum oppositio quzdam sit. 
Hoc erratorum genere Platonis textum 
tacitus deinceps liberabo. Hrrw». 

Xov *yàp a€ tryoüuar] INugatur Schol. 
Obx ós óuójpova, &AX' às ebvolküs Tpbs 
TávTa, lvÜpwrov &xev. Socratis mentem 
hanc esse puto: amicum enim te mihi 
esse arbitror, u£. sperem, sermonem te 
meum libenter auditurum, et facile me- 
€wn concordaturum. — Amicorum enim 
dissensio facillime tollitur, Hgixp. 


elva.] Desiderabatur in A, B. M. Fix». 

có *ye oe, à IlàAe] Voculam ye e 
Codd. A. M. B. et Bas. 2. restitui. 
HziN». 

Tows] Facile nasci potuit ex seq. So- 
cratis nomine, sed ferri tamen potest, V. 
not, ad Phaedr. $. 20. Herwp, Meo 
quidem judicio ferri nequit. Polus enim 
nec serio de opinionis suz veritate dubi- 
tabat, nec, si ironice locutus induceretur, 
sic scriptum esset, verum uev?) "ye Taws 
oióuevos, ut Rep. i. p. 339. E. non legi- 
mus ueydAm "ye mpoatTc tows, sed ayu- 
Kpá *ye Tows TpocO$K. itaque locum 
hac ratione censeo constituendum. IIQA. 
àAm07 "ye oióuevos. XQ. Ígws. aV Bé ye 
«00. a). T. àb&u«. GrrIELM. GROEN VAN 
PniwsTERER in Prosopograph. Platonic., 
p. 106. 

$. 64. àAN' é&ri ToUT' ékelvov] Conf, 
$. 57. Bene Schol. xal ToUro kar' elpu- 
velay dqaoly 3 kar! &vriopasiw. Hg1ND. 
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30. Oo àzre, » Il2Ae, &AX &0bveror T yào Gui 
oUdémoTé &AEyyETOu.* 

IIOA.. Ha; Myuci &ày &ixay coyÜparroc Aapóz TUEQ- 
vidi émiBov) eon, A04 Aqpeeie ees PAaraa 20 eripuTou 
zi TOUG óQUe o nous £22.07] T 004, no 4 TOAAQG 00i 
pey its aod TyTOütUTO.G Mone Q.UTÓG T£ Au(onleis x00 
ToUG eiToU emiday voids Té x04 "y oVoti 206 TÓ 6r aero Git 
eraveab 7 UE RU TUTW TM, 0UTOG  Süücapuovér rego" £rTO4 d 
£y Din Quy" vóguavos XOT TT] xoi Aem £y 7 TAE 
Qu (Dug " Tory Ó Ti &Y Bobo ntt, emrós à ày X0 &U0Gu- 
puontiguevoe o UT Tay TOAITÀ) XO TÀV CLA A GV £o ; TOUT, 


Aéytig &UvorTO eios. &EeMy y ens 


à0Aworárovs «ul avro)s L.—' éAéyta: F.—5 àbUvarov ébeAéytoi ó. 
" ejbaiuovégraros (TAEZYOVW, eióbalusv BCEFI.— 


TobS Om L.— 


&DucQv] Fortasse áb(kes legi debet, ob 
verba Socratis infr. óuces O& bmóuvmsóv 
pe, éàv üàBkes émiBovAeUówv Tvpavviàt 
eimes. Ficinus: per injuriam. Sed par- 
ticipium etiam sic accipi potest. Frwp. 

kai ToUs abToU émibiv mai0as] Intell. 
: AwBma0évras. Verbum hoc émióeiv sem- 
per in rebus gravioribus et ém] cuuopas 
adhibitum illustravit Wyttenb. ad Plu- 
tarch, de S. N. V. p. 17. hunc quoque 
locum adhibens. HzrNp. 

.  xare«mivTG0;] In Grecis habetur T) 

Écxerov àvacravpe0j 1) keram/TTeÓj. 
Sed haud dubie corrupta est lectio vocis 
karomuTe05, et pro ea legendum kara- 
TOVTc05. ^ Est enim korarovre8ijva 
idem quod kaeramovricÓzva.. At kara- 
mwTTGÓZ pro cum pice comburi, (ut Fi- 
cinus vertit) nec dicitur, nec probabilem 
compositionis formam habet. Conxwa- 
RIUS. Quamobrem vero lexicis refragan- 
dum sit, ignoro, qua kerazvrroUo0a. (cu- 
jus vocis significatio est pice illini) inter 
cruciatus et tormenti genera, nec sine 
auctoritate, statuunt. Mihi quidem de- 
signari hoc loco videtur id genus suppli- 
cium, quod veteres tunicam molestam 
nuncupabant, cujus meminerunt inter 
alios Juvenalis Sat. viii. 235. et Mar- 
tialis Epigr. x. 25. Hec nimirum * ig- 
nium alimentis illita et intexta, ut Se- 
neca Epist. 14. testatum reliquit, ac mox 
succensa, dire obvolutos noxios, qui sce- 
leris gravioris comperti forent, incendio 
absumebat.  Gallonius de Martyrum 
Eus ou c. 8. p. 360. Rovrnz. 


lat, Vor, Hl. 


—t kal ante 
Y $vyóv I.— 


karamvTTG05] Cui superscriptum in 
Cod. Meerm. uerà míco9s xpíoawciv ab- 
Tbv, temere Cornarius mutari voluit in 
karomovre05, memor fortasse illorum 
apud Plutarch. Timol. p. 242. xal *yàp 
viQy évqAikwy Oavárovs kal Ovyarépwv 
karemopve)aeis vrapÜévcv émreiüe kal Tiv 
abrijv àóeAd3jv kal-yvvatca—d&moÜavoUcav 
uerü TÀV TÉékvwV kai koramovricÜeigav 
eis Tb méAayos. Erudite de vocabulo 
karamirroüv disputavit P. Victorius Var. 
Lect. viii. 14. Platonis hoc loco non 
pretermisso, HzrNp. 

cüBaisovés epos &eTai] Prior. edit. eó- 
Saluev €. sed ebümovéaTepos, ut in vet. 
sequentia comprobant. SrEPH. eibaíuev 
Ald. Bas. 1. Ms. R. et Ficini versio, qua 
sic se habet: an hec patiens felix erit? Vel 
potius si etc. Sed cum Stephano eici- 
povéavepos legendum censeo, ut in Bas. 
2. scribitur, qui forsan est Stephani liber 
vetus. EüBcuuovéoraros habet hoc loco 
Ms. B. Rovrz. 

obros ebDmiuovégTepos &smai]: Sic de 
Bas. 2. Stephanus recte edidit. Ald. et 
Cod. Reg. eioa(uev, itemque Ficinus : 
Codd. A. M. B. ebbaikovésroros. HxiNp. 

Q«Big] Cod. A. B. et M. óiaBiàv, 
Ald. 59:a4già. F1ND. 

kal TÀy &AXcv Eévev] Alterutrum, aut 
&AXcv aut Eévov, redundat, sed neutrum 
tentari debet. Eodem modo infra $. 89. 
karíyyopov d üvro, kal abroU kal rTQy ÁAXov 
oikeíev. Nec dissimile est illud in So- 
phocl. dip, Tyr. v. 7. *A yo Biceidy 
M3 map. &yyéav, TékVa,, " ANAaev — 
2 


1t. 1. 59. 
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20. Mogpo" órTti X0, 9 ventis I2, xoi oz y 
aee ei 0z &puprUpoU. Opuuc O6 v Ur ópunróy pue C UA 20V* 
eày &Oizwc emi[ 200a vupawyidu i76 5 

IIQA. "Eyre. 

20. Eo!eaguover reges piv zohyuy otderors &cT04^ oU0s- 
T6gos eoTav, OUT& 0 saersteymr pes TV ruecyyidn. QLOLILUIG 
obre "| Bun didoog Qvciy^ yàg Gon T 

» 00. €) &if NL pérro 0 Quy! zi TugaM- 
[S. 65. ] 'Tí vo)76, o I2» [Ag CAO QU 
ToUTO &iÜoG Ey yp teri», tm5i0G vic Ti eim 1, AUTO yE- 
Ay, EAE y Ely 0z Us 


veia. 


7 [7 

" SiaBiy zY—: popuoAórTe. W.—S éuapropovr W.— Tvpavviàt om F.—a oboe. 
Tepos abrGv Cori ovbézore W, qui ubi post ebOmiuovégTepos iterum ponit uiv. 
&A(oi usitatum servat ordinem.—b Dior om XTAZZTeBCEIW et pr F, post &i- 
8obs ponit rc F.—c 8veity Y : Ovoiv *s.—94 Oiapebyev JLTASBCEFIW.—* Toro post 


cibos ponunt EXYV, post éAéyxov d&.—í 7. om ZY.—S ero: T.—h àv om F.— 


abrós Gb eXvjAvOa. HxiND. 

Ficinus &AAcv non expressit, Fiwp. 

poppoAUrT» a2]. Terriculamenta nunc 
adhibes, Pole, neque me convincis, quum 
paullo ante testibus adhibitis refutare 
me velles. Sed languide paullulum meo 
quidem sensu hec addita sunt, ípri 9& 
éuaprüpov, quz magis placerent sic po- 
sita: "Apr. éuaprópov, vüv 9' a) uopuo- 
AjvrTg. De verbo uopuoArTecÓa. vid. 
Tim. Lex. p, 181. ibiq. Ruhnk. HziNp. 

éAéyxes] Codd. A. M. B. é£eA éyxeis. 
HxiNp. 

épaprópov] éuaprópovv D. et A. Fixp. 

émiovAeócv] Annon mutari debet in 
émiovAevovra? Fixp. 

éày àbBíkwes-—eimes] ^ Verissima est 
Schleiermacheri correctio ; €i, éàv àBíies 
émiB. cvpavv(ài, eimes, ut Poli illa, éà 
àBucQv üv0pemos Xnp6r rvpavvià émiBov- 
Aeócv etc. abrupte a Socrate repetantur. 
Quam correctionem, vix mihi temperavi, 
quin in textum admitterem, quum sole- 
cum sit vulgatum éàv eimes. | Neque 
jam offendit nominativus émigovAebov, 
quem in accusat, mutari volebat Findeis. 
HzxiNp. 

éàv àBÍkes—eimes] Vix opus fuerit 
voculam ei h. l]. inserere, modo hzc ita 
distinxeris : "Ymóuvgqoóv ue aqukpóv: "Eày 
àblkces émifBovAeUcv Tvpavyíbi, elmes ; 1ta 
eleganti quodam asyndeto. interrogatio 
haec idem valet quod illud e&& eres. Ac 


ne vera quidem his inest interrogatio, sed 
additum est hoc eres velut Latinorum 
ais. Pari modo Theztet. $. 23. aíg0m- 
cis, $i)s, €émiorijun. Burrw. 

&ikqv] Aberatab A. B. M. Fiwp. 

Svoiv *yàp &6ALow] Tuuepía. Platoni est 
&BÍkias ükóAovOos má0n' 7s Óre Tuxàv 
kal p) Tvyxávev, &6Ais* Ó piv obk 
iarpevóuevos, ó Óe, tva repot T0AAo0l a'ó- 
Covroi, &moAADuevos. De Legg. v. p. 
728. C. RovrHE. 

cüBcsp.ovég epos u&v oük àv ep] Sc. 
obBérepos, nam in &8Acov felicitatis nomen 
non cadit. HriwNp. 

$. 65. 1Í ToUro, à IIGAe, yes ;] Dis- 
tinguerem zí roUro, à IlgAe ; *yeAGs ; [et 
sic Cod. M.] utin Luciani Timon. $. 19. 
TÍ ToUro ; jwockdtes ; distinguendum 


monuit Hemsterhusius, ni interdum oc- 


curreret "yeAGv accusativo junctum, ut 
Xenoph. Sympos. xi. 19. 7) TÓBe yere, 
ei etc. Aristoph. Nub. 820. Tí 56 roUr 
éyéAacas éreóv; HxrND. 

BAAo a otro eibos] Codd. M, B. &A. 
ab eibos éAéyxov ToUró écrw. À Cod. 
A. abest rovro. Apposui autem his sig- 
num interrogandi, ut jam fecerat Rou- 
thius, Schol. roro mapányyeNua T'opy/íov, 
Tb Tàs omovbàs TÓÀV üvTibÍkGV "yéAwrL 
ékAUeiw, Tà Bt "yeAoia mais amouDais ék- 
kpovew. — Vid. Aristot, Rhet. iii. 18. 16. 
HziNp. 


Tís ri] Abestm. ab A. B. M. Fixp. 
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IIOA. Ovx oi 6i ieu; y y eo, p Xongnerss, OTO TOi- 
bLUTO, AeynG & oU0cig &»" Qircie» GwÜparruvs tei tooU Ti 


TOUTAM. * 


OQ. "OQ II22«, ovx epa TOV mod», zi giguri Éov- 
Auer) MU dy, &Tti07 7, 4 Qu eTpuTóaEUt ao £üei [^t £T1- 
yaneicen, yere Tope y v A0 Ux A10 TRU imnpapi- 
Cav. "i 00V puoi voy s XEASUE emen vus atgop- 
fus, &AM & pat Eye Toóray fexrío EN Ey XO», " T£ VU) 


NX 


07 € 60 &A£'y0V, 


$401 £y TO TT ate óiDoc, a0 Tél pO. Ou TOU 


! moAvrv V.—À mépu gu BovAeleiy L—k uiv corr P,—.! és Y(.—m ob e,—^ ée- 


obi ole, é£eNgAéyx0.] Nonne te refu- 
| tatum jam putas tum, quum talia dicis 
etc.? Hic quoque turpi errore lapsus « est 
nuperus editor, corrigens, ór« rà otaÜra 
Aéyois. HziNp. 

Ürav ToixUra Aéyns] Lezendum esse 
videtur jr. rà Toia)ra Aéyows. Polus 
enim vult dicere: Non putas, te eo re- 
felli, quod dicas ea, que hominum nullus 
diceret? Fiwp. 

kal mépusi BovAevew Xaxiv] Profert 
hzc Atheneus v. 58. De re ipsa conf. 
Plat. Apolog. p. 32. B. Xenoph. Mem. 
i. 1. 48. Hellen. i. 7. Hziwp. 

$1 $vÀA3] Apolog.l. 1. érvxev fjuGv 7j 
"EA "Avrioxis mpvraveóovua, unde ne- 
' scio an aliquis in Cod. Meerm. adscrip- 
serit 7 éu3j, quod nulla aliunde auctori- 
tate firmatum temere in textum invexit 
Find. Hzrx». 

obk jmwTdumv émuyuo(gfew] Athen. 
oU djbvvápumv émujmuisa. — Hoc. éruja- 
$í£ew quid sit, przter alios docuit Hein- 
sterhus. ad Lucian. Timon. $. 44. Bip. 


t. i, p. 414. Valckenar. ad Herodot, viii. 


61. et nuper Luzack. in Disputat. de 
Epistatis et Proedris Athen. &. vii, post 
Orationem de Socrate Cive. HxrN». 

ij o9v une vüv—Tapóvras] Verba hec 
laudat Thomas Magist. v. '"Emujmoíto. ut 
et verba, qua paullo post leguntur, kat 
va, émujno(Cew éníoraua. Fix p. 

emujmóítew] Adduntur in B. [A. M.] 
verba robs zapóvras, ex sequentibus huc 
advecta. Rovru. 

Ürep vüv 91) é*yà &eyov] Jungenda hzc 
sequentibus, éuol éy 7$ uépe: vapábos c etc. 
et referenda ad superiora illa $. 62. teri 
pv. oüy obrós Ti$ TpÓTOS Béyxov, &s gÜ 
T€ oie. kal &AXo, TOAXol, Égi 0€ real áA- 
Aos, üv éyà a? oipa. TapaBáAxovres 
oüv map" &àAXfjAovs akejipieta, el mt Duol- 


covciv GANfjAGv. HEtND. 

FAeyxov (Prep vüy 03 €y& &Xeyor)— 
kal aretpagat TOU eAéyxov] Suspectum 
est profecto illud Ürep vÜv 03] à éXeyov. 
Nam in antecedentibus non dixit Socra- 
tes, se redarguendi vices suscipere velle. 
Deinde meípacat ToU éAéyxov etc. alie- 
num videtur a loci sententia. Corrigo— 
&Aeyxov, Gvmep vüy 9j éyó &Xeyov, éuol 
ey T uépe: mrapábos kal meipücat ToU &A. 
Sed hzc ut bene intelligantur, res altius 
est repetenda. Gorgias, quo Socratis ra- 
tiones refelleret, nihil omnino reperiens, 
variis modis temere eas impugnare cona- 
tus erat. Naim Socratem vel testibus 
citatis, vel grandibus verbis ac sententia- 
rum quasi uopuoAvkeíos, vel denique 
risu redarguere voluerat. Quos redar- 
guendi modos festive traduxerat Socrates, 
veluti p. 471. E. ^0 pakápie, Prrropucás 
ydp ue émixeipets éAéyxew  k. 7. A. p. 
473. D. MopuoAUrTD» a), Q *ycvvate I1Ae, 
Kal o)r éAéyxeis, | Etibid. E. Tí rovro, 
& IlàAe, yeAGs; üAXo a) ToUro cibos 
éAéyxov églv, émeibdy mis 7l eimry, kara 
ysMév, éAéyxew 0&6 uj. Hec ante. 
Nunc autem Socrates, nisi, inquit, horum 
redarguendi modorum meliorem habes, 
mea mihi vice concedas talem experiri 
modum, quali ego opus esse judico. 
Hzrvsp. 

Ümep vüv 8) éyó &Aeyov] Hec quo 
spectent, optime docuit Heindorfius, ut 
supersederi possit LHeusdii correcüone 
Gvmep—tAey. Neque magis feliciter 
idem vir doctus statim post corrigit : éuol 
év TQ uépei apábos ial eipügau ToU €A. 
mea, mihi vice concedas íalem experiri 
modwm etc. in quibus neque Koi istud 
commode positum est, neque zeipaca. 
pro meipügQat Platoniciest usus. BurTw. 

Ümep vüv 0j] éyà &Xeyov] Verba hzc 


[-] 


.4 


4. 


ir, 1, 60, 
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Py yo 00V £'yo oput Oei» sive. eya yog 2 à Mya t 
py mug y into puer Up. brin putt, eorr mpos 6 0y y 
[Ao 0 Mos 7, TOUC àz TOXX0UG £d) y epe, xoti EVO ernpa- 
Qiu errat, rois 0i 703g 090€ Bie) eryoputui. opo. 
o0)" £i eines" £y TO pega di0oyo ey 0v drroteivi- 
eia 7À éguraipueyt, £r o) yàe 7 oput DX $us x0 0i 
x0 TOUG &.A.0U6 Gvleuiroue v0 GÜiesiy TOU Cuseio ou ze 


xioy qytioÜou? xo TO pa QiBóvon Bien T0 0100you. 
$. 66. IIOA. 'Eyo à yt oUT & oUT &AM.oVP GoÜeo- 
«y op0£ya. & eril 7i LEN ay py iili 3 5 Ee 
ZO. Kai c) y y xci oi Aot mávres. 
IIQA. IIoAXo0 vs 0c, &AX oUT &'yd obT& €U OUT (A- 


Aoc ovO£ic. 
XQ. Oxo) à Grrongnéis 


HOA. Ilá»o piv oov mei tyàe tmilupud tiüsvou 0 vi 


TOT £eéic. 


19. A&yt 04 [^01 iy £076, & dc Tép &y &i ua A py7IG 06 


gero»: móregoy Qoxei 0l, & TlIa2«, xénioy* giyou TO GOI- 


PT A" Ld e.Qiz. eio Üau s 


4 
* 


IIQA. 'Tó &Oiseioton &porys. 


Afjceis ((LTAEXYOBCIV, é0exfjoois W : 


W.—4 üv0pemov A.—t cov W. 


conjungenda esse arbitror cum verbis éuol 
év rá uépev mapábos. Unde Ümep in Óvmep 
mihi videtur mutandum, ita ut Socrates 
respexerit verba hzc: égrt uy otv ovrós 
TIS TpÓTTOS éAéyxov, & is c Te ole: koi &A- 
Aoi ToAXoÍ* &cri be kal &AAos, by é&yà a 
olua. FiND. 

melpasai] Codd. A. B. M. meipágogai. 
Fixp. 

T0is 0€ mOAA0iS oD0c Dia éyouac] ! Est 
philosophia" (inquit Cicero) * paucis con- 
tenta judicibus, multitudinem consulto 
ipsa fugiens, eique ipsa et suspecta et 
invisa: ut siquis illam velit vituperare, 
LC id populo facere possit. Tusc. 
Disp. ii. 1. Similiter quoque, quem 
ubique epist Cicero, ipse Plato in 
l. vi. de Rep. p. 496. A. multitudinem 
compotem philosophize minime esse posse 
ostendit, atque necesse esse, ut sapientize 
€ultores a vulgo vituperentur, Rovrir. 


e0eXfjm'aus *s.— 


—5* Ba! CEFIVW : 
&rokpiet XLV, ümokply Z'Y : &mokpwy *s.—" alexiov V.— 


9 eiüevau. F,—P. KAAcv EXYÓ 


"n 
Oé£aio "s.—t ümokpwei W, 
Y jj r0] To) L.—" T0... 





eyà *yàp v k. T. A.] Spectavit Aristides 
hunc locum Orat, Platon. i. p. 66. Frwp. 

€0eX eus] Codd. B. A. M. Das 2. 
éüeMjseis. — Recte, opinor. HxrNp. 

eyó *yàp 9j olua.—7o0 Dibóvar]. Citan- 
tur hec verba sine ulla variatione a S. 
Maximo Confess. in Excerptis, Serm. v. 
p. 544. Ed. Combefis, Roura. 

$. 66. e] Deerat in A. B. M. et 
statim in Codd. B. M. erat ÉAAwv pro 
&AAov. FiND. 

érel av Bétauo àv—1) àBuceiv ;]. Retinui 
notam interrogandi, quanquam hzc for- 
tasse rectius ironice accipiuntur, Hxiwp. 

T0ÀXo00 *ye kal 8c] Codd. B. M, velut 
formulam hanc laudant Lexicographi. 
Cf. Theat. $. 92. Sed saepius xal omis- 
sum, ut Apolog. p. 37. D.  Euthyph. p. 
4. A. de Hep. ii. p. 382. E. de Legg. 
vii. p. 790. A. HzrNp». 

obr' éyo] Aberant.a Cod, A. FiNp. 
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ZO. T? «i 07 eimyuovy mórtzov v0 &Qixeiy 7 TO &Di- 
x£ioto ; " Asroseivov. 

IIQA. To &àizéir. 

XQ. Oxo)» xol x&zio», 6i meg cuo yon. 

IIOA. "Hzierá& rye. 

$O. Maw&»w o0 vaprüv zi. cU, mc tOIMOLG, 30.XOY 
v& xoi" Gryol loy x00 X0LXOV 30. GT y pOV. 

IIOA. O» üzr&. 

$3Q. Tí aj? víüe; và ma^ cáp, oio» xci GaU TO 
a0 wpaiuteTO. MO CO uer O, x04 Quyus xoi Emir EULuQTO,, 
&ic 0UOty DI XU MEC 6X TOTE Z0) 05 0í0V egoroy 
7& cajuOTO, TA X00. OU yi ZTO| XüTÀ TV ygeio AEy&ic 
AOL EMVOLI, Tos 0 GS EXOO'TOV yghoiuuov j, Tpüg oDTO, 7 
xcrO. zov» Tiy&, &Qy S) TO Ücwecic tou y see 7017) TOUG 
Üsugoüvrc, tysig Ti éxTÜg TOUTUV Mtyti "toi CULUUTOS 
ZAAOUCS 

IIQA. Ovx £0. 

$. 67. ZO. Ooxzow xai vXXX vávrG oUTO Xi CY- 
poro zi xgopero. 5 0i z0ovzy TiVo, Z ài QE) eio t 5 
à; pu porteo. A0, Tec ty opEUEIC 5 

IIQA. "Evo. 

ZO. Oo xai và; Quvàc xoci rà) xor zi puoUc ia 
TÜVTU, QOGLUTOC$ 


- 


"n 
&buketoüa. om CV.—sx 75 T. 5e ((TAEZXYTGIW.—) ye om F.—* rye W.—9? kai ante 
kakby add AEZYV et corr TE: kakóv re $.—b be (TAEZYOBCIVW.—* BAémov 


[1 
W.—43 «pára F.—* alterum 7à om d.—f rjj» om F.—£ àv om EZ.—h^ à$éAeiav 
W, GócAMav ARBC, qui ita solent.—! obkoüv corr T.—) và om I,—k 73» om F.— 


kal &ya8bv, kaikakbv] Sic Codd. B. 
A. M. Bas. 2. Vulgo posterius kal omit- 
titur, HrrNp. 

TíOal Tó0e;] Sc. Aéyes. Phedo p. 
65. D. Tí 6€ 57) rà ToidOe, Q Xiuuío ; $a- 
piév i elva« 8lkauov avro 7) ovbev ; Cratyl. 
$. 86. Tí 8E 83) Tó8e ; oU kai ovaía Doket 


quibus structurze ratio viros doctos fefellit. 
HzriNp. 

mpós robro] Sc. kaAbv elyci. Hipp. 
Maj. &. 35. ObxoUv kal rb ÜXov càpua 
oÜrw Aéyouev kaAbv eivai Tb piv Tpis 
Bpóuov, Tb Bt mpbs máAmv etc.  Monui 
propter Findeisenium, subaudire BXémrev 


c0. eiyat ékáaro ; Xenoph. Mem. iii. 1. 
10. Obkoüv, &$7, ei uv àpyópiov Béoi &p- 
Tdfew, ToUs $iXapyvperárovs Tpürovs 
kaBiaTávres ópüÀs àv rárroiuev ; "Euovye 
Dokei, 'TÍ 8€ ToUs kivbvvebeiw uéAAovTaS ; 
pa TeUs diAoTiROTÓTOVS TporaKTéoy ; in 


jubentem. Hzixp. 

mpbs ToUro] Intelligi debet BAémov, 
repetitis verbis Aéyeis KaAà elya, — Sic 
Thucyd. iv. 87. E. mpbs ra?7a (int. BAé- 
movres) BovAeóea0e e0, Ad hac respici- 
entes bene consultate, Additur a Pla- 


11, i. 61. 
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IIQA. Na/. 
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N N ^] M M / N NR 
$0. Kei [Ay v. cy& XOT, TOUG VOjLOUG X04 TU, VTITI- 
Á 


£9 


à L4 , à7 , ^N 5 N um / n 
hg vri d 7] ee ola 7TOUTOV £07 TO 2,0 0b, 70U 7 


u. i. 62. QE uU eryau 5 0o: 7 7 Gu prega. 
IIQA. Oz & epuorye 0ox&i.? 


2. OvxoD) xci T0 TOV puttnputur ay? XU) A0G Qr'a)TUC. 
IIOA. IIc»v ys A04 x0 MG "yt "y opi C 9 Ao- 


1. 475. POLT £C, 20v T£ zai ary opi Copuevoc TÓ Z0,AN. 


20; Giioanr zo" ALL TQ &VLVTÍA), AUT T£ ZU 20.20 5 


IIOA. Avéryn. 


Ao. "Ore 2 dign Quoi» ze.oiv dersgos dO 3 7, 5 TO 
erígu vobroIy 5 Gg ortenis i XO 409" £0 71V, 
TOI 1dovr, 5 7 e QeA sio" 5 Gu porigoic." 


IIQA. IIz»v ve. 


$0. Kaioza» 0i 05 Quoi 040 y poiv" TÓ ETEpOV QAO y 10V 


! kai r& F.— 


7 
* ópl&e: BW.—t kal om pr A. 


—" eM IW. 


tone de Rep. iv. p. 420. B. ob uy 7pbs 
TaUra BAémovres Tv mÓMw oiklCouev, 
Non tamen hoc consilio civitatem insti- 
tuimus. FiNp. 

$. 67. kal uijv Td. "ye karà rovs vóuovs] 
Frustra in his idem editor rà ante kaAà 
expungendum putabat. Verborum hic est 
ordo: kal uj» Tà kaAà Tá *ye karà rovs 
vóuovs kal rà émwrgüeUpmra ov Ofjmov 
ékros ToUrwv éco ToU 7) oéA. etc. Hipp. 
Maj. $. 41. Taóra p.&v *yàp à mepl ToUs 
vóuovs re kal TÀà emiribebpara TÀX àv 
$aveín oUk ékrbs Üvra, T/)s alo8fews, ) 


$ià& Tis àkozs T€ kal Üyews TMiv oca. 


Tvwyxdve. lllud ?) ante óoéAiua ex Codd. 
B. A. M. et Bas, 2. in ordinem recepi. 
Ac Ficinus quoque: quam quia aut con- 
ferunt aut etc. HxiwN». 

TÀ kaAà, ToU] Codd. A. B. M. écrlv 
j, omissis verbis rà kaAà, ToU. — Arti- 
culus rà ante xaA& mihi omittendus vi- 
detur. FiNp, 

kal| In Codd. A. B. M. desidera- 
batur. Ficinus: Nonne turpe contrario. 
FiwNp. 

oükoUv kal Tb TÀV pa0.—éücabrows ;] 
Non opus est ex pregressis supplere, o? 


T rà om V, rà kaAà om ZYó. 
*s.—? oUk éuovrye boket om. V.—P ua8gràv Y(A.—94 kal om F. 


—X àu$órepa F.—y 5?) om TZW. 


—n T0031) $V, 2) XAZY et corr T : ToU 
—T ye om pr A.— 


—J obkoüv kal T0 EXs.—" kÁáAMOv...bmepBAAAov om 


— aigXpbr I.—* kakbv I.— 


Ofyrov éxrbs robrcv égTl kaAbv etc. Sub- 
audiam potius &xei vel Aekréov vel tale 
aliquid. Eadem est ratio Cratyl. $. 22, 
extr. in verbis illis, ai rà 8évópa &cabrws 
kal TÉAAa &mravra. ltem Alcibiad. i. p. 
111. B. Tí oiv; 8okoÜcí cot 0tapépeatat 
0i TOXX0l, 70iÓV eei AÍBos 1) EUAov, kv 
Tiw&. éperás, üp' o0 ravrà ÓuoXo'yoUct Kal 
enl ravrà ópuGciww, Órav BobAcvrat Xa- 
Beiv AlBoy 1) EUXov ; &a'abros 0€ kal ay0" 
Üca roiaUra, ; et sepe alibi. Hxrwp. 

TQ évavrío] A. B. M. vb évavríov: 
male. FiNp. 

oUkoUv kal b ala xpbv TQ évavrio] Sc. 
kaA&s ópitoua ópi&óuevos ; Hx1Np. 

ÜmepBáAAov] Forte legi debet ómep- 
BáAXew. Sed cum dativus érépe non 
potest carere articulo 7, tum statim le- 
gitur ?/ro. Asmp 7) Kauc imepBáAXov h. e. 
quatenus s. quia aut majorem dolorem aut 
majus damnum affert. et paullo post ica 
Aómm érepBáAXov, Adeoque quia majorem 
dolorem affert. Fin. 

8j] ignorabat Codd. A. B. M. ut 
paullo post post vüv. FiND 

aicxiov] In Bas. 2. incuria operarum 
excidit, FiNp. 
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G , » ^ e » » * , 
$, 71TO| AUT 9 XOU Umte[D E Xoy GO YIOV £0 TO. 9] OUX 


, , 
00,7 261] 5 


IIQA. Nai. 


E 68. Zo. oc ój, Tc £. yero »» un T&el T0) &i- 


xL xe Q.Qiz: eio loui s 0x £A.€rye6 TÓ py eQix eio lou 2, 0,2410V 


£90, TÓ à: Q,OI261V Q0 y 105 


IIOA. EAeyo. 


$0. Oobxo) g | 956 eir TO GÜiRSiy TOU Gael on, 
di ortgoregó* £0 TI xz Mim Urso D n 0G AO ey 
£17, 4 202,0) 5 Gps orient. 0U Z0 TOUTO ary; : 


JIIQA. Ila yde 00; 


39. IIe2rov px 7 vue, gat AUT rego. 


Au v0 ài vo0 &QixeioÜou, xoi CoA yoUci pu 0 oi 


, d * e 4.9 4 
Qi 0UVTEG 7 0i aootpnevons 


IIQA. Osdapos, e Xnones, TOUTÓ yt. 
3Q. Oox a den AUT yt UT&piyti. 


IIQA. Oo 27za. 


X39. Ooxo)» & wa AUT, & uu porteoic px» 


omte[D ioi. 
IIOA. Oo Qaíverou. 


, D P 
O0U* 0 £Tl 


XQ. Oovxob TÀ éTépa AETETOL. 


IIQA. Na. 
*0X T2 xazo. 
IIQOA. "Eoize». 


b éAéyero r0 viv FéBCEFW et rc I. 


$. 68. Avmnpórepóv ég7i] Prior. Edit. 
AvmTpór € €cTi: Quam lectionem sequitur 
Ficinus. Sed A/mp órepBáAXov convenit 
cum AvmzpóTepoy. SrEPH. Avmmpbr Ald. 
Bas.1.et Ms. R. Sed extat melior lec- 
tio Avmapórepov in Bas. 2. et Ms. B 

UTH. 

jjro: Avmupórepóv écvi] Ita recte edidit 
Steph. e Bas. 2. suffragante Cod. B. 
Nam Ald. et Cod. R. Avrpbr, quod Fi- 
cinus expressit, Hg1ND. 

ob kal ToUTo &véyin ;] De Rep. i. p. 
235. C. kal robr' àyd*ykn. vii. p. 519. B. 
Tí Bé; Tó0e obk cikbs, Av S éyó, rol 
&vdxyin ék TQv "poeipnuévov ; de Legg. 


—* Avmrypóy BCEFI.—43 imepBdAAov Ll—* Tj 


x. p. 899. moUro pu£v &vdykq, rovrov 
€y *ye r1 Dpücav Vvxiyw mávra Oidyew. 
Hzriwp. 

kakd] In Cod. M. alia manus super- 
scripserat brepB8dAXov, quod sponte po- 
test intelligi, FiND. 

bmepdAXei rb üBuceiy ToU àDuceia dau ;] 
Eadem structura de Legg. v. p. 734. A. 
bmepBaAAojeas év uiv mcd  códpovi Bio 
ràs j0ovàs rQy àx0nBóvov, év 8€ v àko- 
AdeaTe Tàs AUmas àv 10ovÀv j.e'yé8er kal 
TMfBet kal TUKVÓTIITL. Contra ibid. B. 
bmepBáAAovci 8é dboval uiv Abmas év 
byiela., Aja O8 jbovàs &v vócuis, HgiND. 

Aómn] Int. ómepéxe: s. vmepBdAAe, 


11. 1. 62. 


1r, i, 64. 
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, ^ ^ N ^ 
XQ. OuvxoD» xem" vste[dAXXo» vo GOueci» wivio y oy 


&/4 TOU GOizeioÜou. 


IIQA. AZzxo» à7 ori. 


$ 69. Zo. " AXXo 7i 00V Ua px TOV TOANAGV ante rav 
P Uo 00) Quo oryéiro py o! và &ureorey y govo Qi 
07y 10V &jyo4 TO GLÜIAEIV TOU D MS 


IIOQA. Na. 


XQ. Now» dé ye xduxniov Qa. 


IIQA. "Eoixev. 


/ y vx N ^ 1 ^ » 
$0. Actu & o0" gU IU) oy TO! 40210 221 TO Qi- 
c'yio) &yri voU" 2v709 M7 oxv& &sroeirtudou, a e IIoA« 

EON yàe Bre "uo QAM genae T Myo àc- 


Tte ITO TUpEy av rronpiyou, 2,001 n Qai 5 7 LE? 


& ^ 
&puT Ww. 


IIQA. 'AAX obz &v sou, o e Senones. 

$Q. "AAXAoc 0& ric anlpsiman s 

IIQA. OZ qoi Qoxei zer, ys roUroy vüy Xoyov. 

XO. 'AAzÜZ pa tye tAryov. Or: oT y ty OUT GV 


»» 


7i oUT 0AA0c oU0sic GwÜpauy" Okzour Gy uo Oieeiy 
7 &uwceioÜnus  sóaoy yRo TU Y ien. Ov. 


TICYA. QDalyerou. 


?90. "Oezc 00», Q IIo»«, 0 E ey yos did Tv Bey- 
Xov a'en[ om M oputvog 0 ór! oU0iy & £01246),. CEA A coi py oí 


xag E.—. div &s év F.—8 mpós0ev ZéV et pr E.— 
k ro9 Tb Y((BCE.— 


V.—À aicxp»y T'ASBCEFIVW.— 


non $mepBáAA, quod ab alia manu in 
Cod. M. vocabulo A$-;g superscriptum 
erat, Similiter statim ibidem dativo Td 
érépo alia manus superscriperat T kaicg, 
quod monitore non opus habebat, quem- 
admodum et in promtu est, in verbis 
Obkoürv T$ éTépp Aelmerai repeti debere 
brepBáAAew. FrND. 


kai omrepBáAXov] Cod. B. rà kaké 


bmepBdAXov. Bene. HxrND. 

$. 69. évvo fumpoaOev xpóvq ataxuov] 
Codd. A. M. B. év rà mpóa0ev xpóve 1) 
aícx. Pro Xpóvo haud scio an legi de- 
beat Aóycg, ut visum Findeisenio, quum 
vocabula hec in libris perpetuo fere con- 
fundi constet. Sed ferri tamen vulga- 
tum poterit, si pro simplici zpóa0ev, ante, 
adhibitum capiatur. Phaedo p. 117. D. 
"AvroNAóOwpos Ot kal év vd Cumpocücv 


—h ojy àv KEs.—1 Tb d 
! BAaBfjoe: Y(1.—m ob6els rÀv 


xpóve (per superiorem sermonem) ovàtv 
émraóero Bakpóev, kal 0j] kal Tóre àva- 
Bpvxmaduevos, kAaiwv kai üyavakTv, 
o)Béva Üvrwa oU karécAavoe àv mapóv- 
Twv. HxiND. 

ov à] Codd. A. M. àv obv. Fix». 

Tb aízxiov àvrl ToU firrov] TU aig Xpbv 
Ms. R. male. àvrl 75 ToU ?jrrov Bas. 2. 

male. Rovraz. 

mapéxev] Post mapéxcev deese credi- 
derim pronomen ceavróv. SrEPH. Cf. 
$. 25. mapa xeiv rà iarpd et $. T9. róm- 
rew mapéxovra. Rourn. 

Gomep iwrp$ Tapéxev]| Sc. cavriv, 
quod deesse putabat Steph. V. not. ad $. 
25. HriNDp. 

ópás oüv] In Codd. A. B. M. ov non 
legebatur. FiNp. 

ópás ev, à IIQAe—Ór. oU0tv Coucer] 
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es Távrég ópohoyoUri zn &JU0U, puoi à 7i iinoncis 
éic P» quovoc A0 Opa ry x0 utgrogan, D £ry o 0 ppo- 


voy emnpapícon vous 4.006 £o yieen. 


[S. 10. | Kai 


TOUTO pi zi 0UTUc E yéTa" pera TOUTO br, aepi? o0P 01 


Ücor£eoy qp per Prim nquen sue aucto To &Mieoüvra. 0,06- 
s 
yc Diem & ego. peyimo) TOV and iori " 0U $0U, 


?t 


7 


puéiCov T pa Siovou, wc as yo eun. exozatuela à: 
70e." TÓ 3ióvon Bic xoi TO XoMerÜnA Qixoiue QUi- 


z00VTO, gus TÓ GUTÓ ZU EIC 


IIQA. "Eyey:. 


29. "Exec 2 AÉytiy ac ovx TX" yt TP mávra. 
A00, £071, xo coy Oz ous x0 Quia zero quevoc eT. 


IIOA. 'AAAZ 


£0! Bondi," a ngueres. 


20, eru à zi 76s. deu & Tí Ti^ TO0IEl, y y- 
x2 Ti eiyos. zo TO y OV ÜTÓ TOUTOU TOU TOIOUVTOG; 


IIQA. "E tory Qox&i. 


$90. "Aen TOUTO Áo) 0 TÓ TOI00V TOIGI, XC ToIDUTOy 
O0) T'0ifi TO TOIOUV; APya Üz v0 cvoi0yüt& &i Tig TUTTEI, 


b 


&y&yxg^ vi? vocT&oÜDA; 


&vOpdyrey .—^ mepl T. 


—9 qepl om F.—? $ TASBCEFIW.—1 75 om ZYV et pr &. 


—Tr jiuóecBoroauev Y(LABIW : 3i Bgotjcagev *s.—3 éariww om L.—t 1) uj» Es.— 


"hy XY et pr K.—* T48e T.— 
—2 T, om $BCEFI.—^3 Tis 7| TUTT€i Ó. 


Supplendum elvai. Euthyd. $. 42. Oi8é 
ye, el ris éarlv émio jum Gore àÜavdrovs 
To0ieiv, Ávev ToU érlarac0at 5j àQavacía 
xpija0a4 oU8e raUT7s €oucev üeXos ovBév. 
. Nisi malis cum Findeisenio explicare 
&uoíera, quanquam h. l. non tam de 
similitudine utriusque éAéyxov quzri vi- 
detur, quam de eo, uter sit prestantior. 
HzriNp. 

Ur. (Ó ÉAeyxos) obBcv &ouce] Non sa- 
tisfacit similitudo exempli ab editore al- 
lati. Alia ratio est in illis rojrov &oucev 
d$eAos ov0tv sc. elvai, alia in. his, roro 
Éouke obbey sc. elyai, In illis enim ipsum 
vocabulum ó$eAos, quod sepe elliptice 
adhibetur, verbi substantivi elvai, vicem 
sustinet. Quapropter vellem h. |. eodem 
fere sensu, &r. obOev) &oue, modo unum 
in promptu esset locutionis hujus obOevi 
€oikévai, nihili estimandum esse, exem- 


—N TÓ Y.—X Bokets I.—* 97] XITASBCEFIW : 9e *s. 
—b m, om TFI.—* ei om I.—42 TómTeiy I.— 


sionis habet. Burrw. 

$. 70. ores éxére] Hzc est formula, 
qua utitur is, qui, absoluta parte aliqua 
disputationis, ad aliam transit. Additur 
TéAos de Rep. iii. p. 392. C. Fixp. 

Tb Bevrepov] Abest 7b Ms. B. Rovrn. 

3) uei&ov 75 uj Qibóva.]. Sic Codd. A. 
M. B. et Stob. Serm. 41. Vulgo 7) ux 
peigov, prater sermonis usum. Natum 
videtur hoc jj» ex proxima syllaba. 
Hxiwp. 

618óvai] Bas. 2. 918óvea *ye : mox pro a 
Codd. A. B. M. áv. Perperam. FrNp. 

5i kal 00e] Stob. 53j kal ró0e. H xiND. 

mácxov] Stobzus adoxXew: vitiose. 
Fixp. 

jmb Toírov ToU] Abest roU Ms, B. 
Rovznz. 

oUre kal TU rvr.] Codd. A. M. xal 
Tb rumTÓJ.eVoV oUrc, ordine non insolito. 


plum. Nam per se ipsa nihil illa offen- Hzrxp. 


lat. Vor. III. 


2F 


1, 476. 


11, 1. 65. 


1r, i. 66. 
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IIOA. Av&yst. 


IIAATONOS 


39. Kai ti^ eQiüen. vimTU 9 y) 0 rÜTTW», cUTUG 


xQi TÓ TUTTÜJueVOy TUTTECÜG 


IIQA. Na/.? 


$9. "Toioorov Gipot aa og TÀ TUTTOJAEV UN £0 TI, 00V ay 


/ 


TÓ TÜTTOV T0/1; ; 


IIQA. Il&»v5 yt. 


S. 11: XQ. Ovxov» xai. €i sci) ic, Qty ri xásolos. 


IIOA. llo; ye ov; 


19. Kai & eQodea. * yé x 2 Q2. y ela, OUTO » náenina 
TÓ X (LOL EVOV wc Oy TO X0) zn. 


IIQA. Ilz»» ye. 


, ^ N / e DENN / / 
XQ. Owzov» xci ei T&pwéi Ti, 0 Q)TOG AÓryog" TépvETOU" 


ye Ti. 
IIQA. Noi. 
Zu. Koi & py yt. 


4 Duo TO d 7 A yeov, 


M TIT LLU. TÉUWETOL TÓ TEUVÜLUEVOV, 0£0y TÓ vépuyoy? 


Té. 


IIQA. oso. 


20. Xon. 072 ópo. & opu orytic" D agri £A.eyay 
7tel TÁyTUV* oiov C» TO/f] TO TOLOUM, TOIOUTOV TO "ric OV 


T y EI. 


IIOA. 'AAX opoxoyo. 


$0. To)ore» 07 Oppo ry oU uva, v0 Qízq» Qi0ovo. zróTé- 


/ 7.73 ^ - 
gov TOL EIV Ti £0 TIV 7] 7TOIELVS 


€ àydykm W. 
qui et mox kdeo0a1.—) 7: om EX.— 
I,—^ *ye om 4$, 


Tb Toi0Urov] Abest cb ab A. M, Stob. 
et 7oi€? pro vou] Stob. Fiwp. 

6. 71. ei káei Tis—kdáeg0ai] Vulgo 
kate: et ka(eo0a., — Atticam formam pra- 
stant Codd. A. et B. et in kdec6at etiam 
Bas. 2. V. Fisch. ad Plat, Phadon. $. 
64. Eandemque constantis causa in 
seqq. adhibui. HxiNp. 

? &Nyewás] Codd. B. M. 7?) kai àA- 
*yewàs. Stob. kal àXyewàs, — Ficinus : 
At si vehementer exurat, et, ut ita dixe- 
rim, acerbo cum dolore, Tum Codd, 


—f 7b row)rov EFs.—5£ mávv...kán om I.—h kal om F.— 
k $ kai EXY.— 
—9 Tb roioUrov AEF.—P Teuvóuevov Cl.— 0€ E.— 


i kde: EZ, 
— Aéyerai 
* óuoAovyei V. 


! àv kal Tb EXYV. 


iid. et Aug. ós àv ral 7b i. x. HxrND. 

obrw káecda:] Malim cum Buttmanno 
olrt kal kdea0ai, HxiND, 

obkoUv Kai el Téuvevris]. lta Stob, et 
Ficinus, qui hzc vertit, similiter si quis 
secat. Vulgo ri pro r:s.. HriNb. 

7b reuvóuevov] Malim r$ Teuvopuévq. 
Fixp. 

otov &v Tv mov TO ovoUv] Vulgo omis- 
sum r; ex Bas. 2, addidi. HxiNp. 

Ficinus: quale aliquid agems agit. 
Fin». 


Tl'OPTIAS. 2291 


IIOA. Aoirysn, à b, Xongurts, T Y EI. 

$Q. Oxon 9 Uró Tio TOIOUVTOG 

IIQA. Ilaec y&e o0; vsó yt o0 xo^Covroc. 

$9. 'O 3t 0gÜuc x0). Can Qin OM CELS 

IIQA. Nei. 

XQ. Aix oig» 7 005 

IIQA. Aíxeia. 

3Q. Oovxo)U» 0 xoXa(CoMtvos Dian» Qidovug Oíxaue m- 
TY 

IIQA. Ooaí»erou. 

ZO. 'Tà Mi xoi mov xu. suoXoynrtus 

IIOA. Il&»v yc. 

XQ. 'Tojre» Gom 0 piv moii xa, 0 Di ub El, O xo- 
Aa C otuevoc. 

IIQA. Nai. 

XQ. Objxo)) si vp xm, iym 5 yip nios 3 aQk- 
Aupuat. 

IIQA. 'Ax&yzz.* 

2Q. 'Ayala, ton" méme o Qiaq» Qidoss. 

IIOA. "Eoize». 

$.:72.- 50. rre dali dem. 

IIO A. Noí. 

59. *Àe a v Ttp byo irony TZV agec- 
q»;" coda TZ» oy yieyvertt, e Tp Qimoiiog 0) - 
Cera; 

IIQA. Eixoc ye. 

$0. Keziac (Lot. ApvyAe acm TTSTOAY 0 Dizq» 0i- 
Qovc." 

—*" yàp ipa L.—* éxeXeirai X AEZYOBCI 


—* BeNríe CEIW et pr I. 
—2^ * Apa oiv ToU] obkoüy 


— óouoNo'ynpévav V.—t &vdrykn om X. 
VW et corr T: à$éAgrai *s.—" óeMav, ut solet, W. 
—J ünaAA...vaí in mg babet F.——7 $i5obs 8ikgv mg F. 


&váykn] A Codd, A. B. M. aberat. 
FiNp. 

$. 72. àoeAeirai Épz] Ita Codd. R. 
B. M. pro vulgato áéAgrai, quod vel 
sine libris corrigi debebat. Post 7» 
&óéAcav apud animum repete àpeAcirai. 
Apposite huc attulit Findeis. illa e Clem. 
Alex. Pedag. i, 8. "'Evreü(ev kaAGs kal 


ó TIAdrev pav, mávres uv "yàp, $nolv, 
&s àAm0Qs &yaÜà mdoXxovaw oi olkmy 0i- 
Sóvres: ibpexoUvroi *yàóp TQ. BeNrío Tàv 
yx avrois *yl'yvea0at Ducalws koAato- 
pévoi. Ei 86 &ya0à mácxoveuw iud TOU 
Oucalov oí éravopBoópuevot, kal karà IIAÁ- 
vGVa. Ó.oNo^yevrau. &yabby elvos TO Olkauov, 
Hzixp. 


1r, i. 67. 


I. 471. 


1r, i, 68. 


298 IIAATONOS 
IIQA. Nai. 


29. Aga eov TOU" peyírroo QT T T ETOLL nU; 


* Qc à: muore. D Mgpran XOT 3EU7] a Ügarrou ALOUILÁOUV 


PVT TI, evogare" 5 LE 

IIQA. Oz, &XAAà cia. 

DO. Tr Ü à meters RUTUTREUI; natia ey Qcus 
c.m ÜEvesty eivou zt) vOO'OV zcCt GO N06 x0 TU TOIGU TU 5 

IIQA. "Eyoys.* 

$O. Ovxo)v xoi &v vy T'OV(e ety 2y&i^ TiyÀ. &yGLL. 

IIO A. Iloc yàg 0U; 

ZO. 'laórz» oóv ovx. &Oixias scie sol cuti zo 
Og) x0 TO, TOLGLUTOL; 

IIQA. Il» wi» oov. 

29. Ovzovy gta mui mapueuros xtti spvwiie, Tpiuy 
OVTA, TpiTTÓG eipnuotc* q'ovieías, TTEVÍOUV, vro», P TTA 

IIOA. Nod. 

»0; T£ ODV TOÜTAV) TV TOV IO eic yiort; 00, 7 
eLOLzAO, 2,00 roXMi(BÓny 5 7? 776 vy ic ToVIeit s 

IIQA. IloA? ye 

ZO. E; 07^ I PALEEA x0 XZOXIO TIS 

IIQA. Ilaec, 2 Sngures, AÉytic ; 

S. 13. 20. "OÀ. i TÓ ae amor froi Mop peyir- 
TI jd 2 B»&Bm 5 5 &puQorsga, cum yumTó) icTIV ix 
TÀy ajuo^.oynpiévo &» TQ &urporüey. 

IIOQA. Mé»era. 

ZO. Aieyuro») Ó& auxi xod cUm, Novae movu- 
eia voy 07 &A02.0ry jT Ll zs 

IIQA. 'Opoxóygroa *yáe. 


mg F.—^ év ópais Y, ópüàs ZYV et pr E, épwrüs .—* Eyo'ye...To.40ra om W.— 
d jy post riva ponunt EX ; 4yj re corr $.—e eipnka ZY.—f mávv ye &Z.—8 3) F. 


&pa obv] Aptius h.l. haud dubie*Apa -ís oóv] In Stob. deest oiv. FrN». 
otv, quam quod vulgo scriptum, "Apa oiv, moAbye] Codd, A. B. M.mávvye. FiND. 
Nam summum malum esse animi pravi- $. 73. àpu$órepa] Stob. àudórepov. 
tatem, id subsequens demum argumen-  FiNp. 
tatio docebit, "Tum Codd. M, B. ópas kal oojraca ivxijs movypía] Cod. B. 
pro évopás. HxiNp. kal 3) Vyvxiis avjmac o. movopia. Hx1NDp. 

e€ipnkas] Codd. A, B. M. eipgka, Fix». 








l'OPTIAZ. 
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20. Oovxo» 7 7 &pigorturón £0 TI, nui à iat UTE eB&- 
Aoy adt yum ToUTaM. & £0 Tí), 7 Bx&8z" à &uQorsen; 


IIOA. Aviysn. 
IQ. "A 


Ae oov Gv yer gón &UT! TOU verba xi npe 


ve) TO" GOIO? &iyOL x0) QUXOA OUT TOV XO ÜguAo» xi - 


pu) 


IIQA. Ooz £ epuoiye doxéi, à "T anpnres, à TO robra yt. 
20. "YaceQvei Tivi (toc uc puey eo BA (on A0 MOL 
Mii vrsoD ovra. TEMA 7 TG doy movagío, 
eim umor &0TI TTA, CTtI07, OU. G.A y]00Vi "y, vig O G'üG 


Aóvyoc. 
IIQA. GQaícrzoi. 


20. AX pir ToU" TÓ ye peyíora D^ vete- 
B&XXov pryim Toy Gy X040) €i7] TOY OyTAOV. 


—h 5t Es,—i 5 YITARZY9BW, 7j 1.—) àviapóraróv V : &viapérraroy *s.— k kgi om 


XTAZZYeBCIW et pr EF. ied ToUT' s,—^ Abmy 7) BAdBm mei omnes.— 
om I.—? atexiTóv...movopía om I.—P cov om ZT et pr B.—4 re V. 


7| àviapórraToV k. T. À.] Scribendum 
puto, 7j àviapárraróv éo7i : ut jj sit Quate- 
nus. Dativum autem BAdBn pertinere puto 
ad participium jmepBdAAor, N eque enim 
aliter intelligo hunc locum, quam si esset 
hic verborum ordo, Olxoov j &viapirraróv 
eri, kal àvía. bmepBáAAov, ? BAdáBn, 7) 
àudórepa, alo yurrov TobT' éoriy ; SrEPH. 
Male sollicitat, ni fallor, particulam 1 
Stephanus, cui "respondet alterum 2) ante 
BAdBs, etsi nonnihil involuta sit verbo- 
rum constructio. Ast geminus est locus 
$. 68. ObkoÜr etrep oloXiov Tb àikeiv 
TOU àbikein0au, ?yro. Xvmmpórepov éav(. kal 
Aómy UmepBáAAvov, elcxiov ày etn, 3) ka- 
KQ, 7) &uoorépois. Exhibet quidem 5 
Ms. B. [et A. MJ ibi autem hac fere 
omnia corrupta: ox ov jj &viapárraóv 
ésriw &yÍa bmepBáAXov, GiTXi0TOV TOUTQV 
ésriv, 4 BAdfn. ) Abr, 3 àj.póT epa. 
Omittit quoque kai ante àvíg, habetque 
Tobrev pro roUro Ms. R. Scribi ToUTav 
eícyucTov pro ala xwrTov TOUT' notat 
etiam Stephanus i in margine. Rovrin. 

Cod. R. obko)v 5j à»iapóraróv écTi, 
Cod. M. $, adscripto ka, eodemque 
modo Cod. B. Atque 7) in 7, quatenus, 
mutandum Stephano quoque videbatur. 
Scriberem utique: Obxoüv 3, j àviap. 
ec:, kal àvía. UrepBáAXov alíaX. T. €cTiV 
3) BAáBn d^ uti vertit Ficinus; Quare 


—n TÓ...UmO 


—! ÉAXq yv- 


aut quia molestissimum est etc. nisi vul- 
gata loci scriptura simillima esset priori- 
bus illis citatis $. 68. — Tum pro afc- 
XicTov ToUro scribi etiam ToóTwv olc- 
Xicroy Stephanus monuit, et pro ToUTo 
Codd. B. R. et Stob. ro)rwv exhibent, 
adstipulante Ficino, qui vertit : idcirco 
horum turpissimum est ; Codd. A. M. 
Ty, unde conjectet aliquis mávrav vel 
TÀv ÜvraV. "To)rwv si legeris, trahen- 
dum id ad remotius illud zovzpi&v $. 72. 
extr. duriter sane, ut ro)ro preferendum 
videatur, quanquam dubia auctoritate, 
Hzixp. 

eei kal] Scripsi cum Stob, pro écriv ; 
&jórepa, autem pro &uoorépois positum 
est usu tritissimo, V. not, ad Charmid. 
$. 2. HzrNp. 

&gorye 6okei—dàmb rovrov *ye] Lucian. 
Bis Acc. 11. Bip. t. vii. p. 63. "Euol u£v 
obv &üAafóves rives éDÓkovy ümb Tobrav. 
Id. Hermotim. 47. t. iv. p. 63. "Eoiev 
&ró *ye Tobrov. Ha1ND. 

&s ueydAg] In Stob. Gesner. est kat 
peyáAng. FiwD. 

àAynbóvi *ye, &s ó aos] Das. 2. ds ye ó 
es, omisso *ye post àA^yq8óri.. Scripserim 
&A*y. "ye, Gs ye óm. A. HxiND. 

Stob. Gesn. àA»ynbóri *ye Aó*yos $aíve- 
TQ: vitiose, F1ND. 

mov Tó 'ye] Stob. Gesn. omittit "ye, ut 


11. 1, 69. 


1, 478. 


I. 1.70. 
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IIQA. Nai. 


IIAATONOS 


20. H adii. d aeo. xod 7 &xoenía ati 7 & AM, v- 
xac vovmpío. ptyimoy TÀV OVTOV X0LXOV ETT 


QA. GOaoajeroi. 


$. 74. 3Q. Tí; ob» réyym we»íng Gm MerT&; 00 


Xeno inn ;t 
IIQA. Na. 


XQ. Tí" Ó& vórov; ow imvpixi; 


IIQA. 'Av&yzz. 


0 Cr DE morelos ze aliia s 


E; obras £- 


mogcis, QOs* cxoTEI. TOi TT DX aoa TÍ)AG TOUC 


a GL UOVT OLG T LLEE E] 


IIQA. IIxez* ToU it.TeoUc, e Nangurts. 


XO. Ilo Oz? zoug &OixoUvrGG zo TOUG utOA CUT TOAVOY- 


706; 


IIQA. Ilxez vo)c Quaeris A&ytie; 
$O. Ooxow Qaa» Qucorrasc ; 


LIO A: Qui. 


»0; * Ag Por 0U Qinouo ovr zii X,gutuevos XO MA COUC IY 


b 0gÜa X0 COVT EG 5 
IIQA. Az^o 94. 


29. Xenpssuwinn p» dg melins QTOUNMTTER, it 
rgier) 02 vórov, Dian 0e oo.eurits xeu & ix íae. 


IIQA. 


Qoí£piere. 


5 , , 3». 
$Q. Ti o5» cobra» x&JucTOÓ» tri; 


Xíis XTAEXYBCFIY : XN TS yuxiis s.—5 réxvm qs 775 mevías mg F.— 


t xpnuarud, Y et pr F.—" 75s F,— 


€ 
—83 8j W.— oí om T.— 


ante zov in Codd. A, B. M. omissum 
erat. FiNDp. 

TüsWvx5s] T$js desideratur in Stob. et 
in Codd. B. M. Mox Stob. pro xakbv 
habet xakàv. FiNDp. 

$. 74. vís 0:] Stob. Tiüjs bt vócov, ut 
statim 77s 8€ vovnpías. F1ND. 

ebmopeis] Stob. Trincavell. &mopeis. 
Sed tum abesse debet uj. Fix». 

Xókpares] In Stob. additur 4ys, et 
ibidem mox ante à«oAagTaivovras omit- 


€ oüy om X A.— 


w Ts F.—* &Be 0€ W.—Y mepl F.—2 zepl F. 


4 post égriww cum Ficino omisi à» Aéyeis 


titur articulus rovs, FiNp. 

&koAaaTavovras] koAacaivovras Ms. 
B. mendose. Rovzz. 

Tí oüy —Óv Aéyeis] In Stob. ocv non le- 
gitur. Mox legendum esse existimo àv 
Aéye. Socrates enim, non Polus, illo- 
rum trium mentionem ante fecerat. Fixp. 

ví ov robrev káAMwTÓv éovi, Gv. Aé- 
yes;] Quod igitur ex his pulcherrimum 
est? Ita Cornarius, et eodem fere modo 
Ficinus, non expresso hoc additamento, 





l'OPTIA3. 


IIQA. Tío» A£yc:s;* 

$0. Xeuwerie rinse, IOUTQUATIG, Diac. 

IIQA. IIo Bio Qiesi, D] Xunpores, 5? 0ízq. 

XQ. Ooxo)» a) qroí Züovi» Atia tq) croiéi 7) aQeAeiayE 
2 &juQorepa, ei Tto sé TÓV toD. 

IIOQA. Nai. 

&. 75. 3Q. ' Ag ouv và iereedeoÜou z00 toi, xoi y tui- 
goUci) 0i iQvreEUOUEVOL 5 

IIOA. Oo £worys Oozsi. 

ZO. 'AXX aQPuwór ys. 5 ty&e; 

IIQA. Na;. 
. 39. MeyáXov ry&e x00. Gr orrert, TE Auri 
v&AéÍ DuoJuéivoa TA» GAeyn0óvo, xod U'yiei, eiyaut. 

IIQ.A.. IIoc ye 005 

29. "Ae o9V! oUrup &y Tti c UL0t euOoupuovéo ror oc 
ayÜearrog" eid, ievreevópuevoc, 7 punüs xia P VLLL 
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vel, ut in I est, às Aéyeis.—€ mí(vtv Aéyeis om &W.—f Jjroi om L.—8 à$eAav YI. 
—bh óyie? 1: óyuj *s.—i oüv rc post obres A.—À otros EZYV.—k àv0pdmey F.— 
! jarpevóuevos 7) uqbt...Ur: uoc XTASBCEFIW : ó iarpevóuevos 1) ó pmi... 0ri Ó 


Gv Aéyeis, quod non dubito quin ortum 
sit ex proxime sequentibus r(vev Aéyeis ; 
et vel sine librorum auctoritate excluden- 
dum. Nisi forte liber aliquaido dabit : 
Tí otv TobrwY kdANwTÓv éc7iw, Ó TIGAe ; 
Nam in Cod. B. à pro óv scriptum. 
HziNp. 

€freo kdAMuTÓv éecr:i] Ita Codd. et 
Bas. 2. pro éerww. HiNp. 

«fmep] Stob. habet etmov. mox Stob. 
Trincavell. omisit verba 5j ydp. FixDp. 

$. 76. &raAAdTTerai] Ficinus: quo- 
niam videlicet magno liberantur malo : 
quasi legisset &àraAAdrTovroi. Utrumque 
non placet. Melius Serranus; Magno 
enim malo liberat. Platonem enim scrip- 
sisse conjicio àmaAAdrTe. (scil. 7b ia- 
Tpeóec0at) Nai. "Tum particula Na Polo 
tribui debet, verba autem, quz sequun- 
tur, Socrati manent, Ficinus: Qua- 
propter utile est tolerare dolorem, ut sa- 
"us evadas. Videtur mihi pro verbis icol 
by elvav legisse ToU iyi elvoi scil. 
fveka. Serranus: ad sanitatem, recupe- 
Trandam: recte. ^ Ceterum Atticorum 
mos neglectus est, quo scribendnm erat 
byià, ut infra ebova. Sic legitur à5ea 
Alcib. i, p. 122. A. et órepóvà apud 


Lucian. Demonact. vit. in. Vid. Thomas 
Mag. v. "Y«i&. et Gregor. de diall. p. 
70. s. FiwD. 

peyáAov yàp kako0 àraAAdrTerai] Sc. 
ó iarpevóuevos. Nihil hic temere mo- 
vendum, quum satis frequens sit hujus- 
modi a plurali ad singularem transitus. 
cf. $. 131. Thezt. $. 90. Protag. p. 319. 
D. mobrois obücis ToUro émmMirTei., Go- 
mp TOi "Tpórepov, Uri oUbauó0cv jaBov 
o)0e Üvros Qi9ackdAov oU0evbs avTQ rei- 
Ta cvuBovAebew émixeipei. de Legg. ii. 
p. 670. A. semoibeüc0m. Oei BéATi0v 
ToUs TevTqKovToUTeis, Ücoiwmep àv dew 
mwpocíjkm. T&v *yàp pv0udv kal rv &p- 
j.oviQy àyarykatov avrois eai eboug0fyrcs 
Exe kal *yvyváakew" 1) màs Tv ópüórnra. 
*yvóc'eroat TOV eAGv ; etc. de Rep. vi. p. 
496. C. kal roórcv 93j Qv 0A^yav oi "yev- 
ój.evoi kal "yeva dp.evot &s 75v cal uadpiov 
7b kr/ju.a kai rÀy T0XAQv a) kavàs ibóv- 
Tes TÀv pavíav kal üri ot0els oU8cv bis, 
és &mos eimeiv, mepl T& TOv mÓAecv mpdr- 
T€.—, TaUTa,.TáVTa Xoy.cu AaBàv, Tjov- 
xíav &xcv kal rà abro) mpdrTev—Gdyana, 
€( T5 avrbs kaÜapbs àulas—idimeroa 
etc. Plura ex utriusque linguz scripto- 
ribus attulit Davisius ad Cic, de Nat. 


Joni c 
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IIQA. Azxo» ovi pone xcquyov. 


20. Ov yàe 


e.3 ^ , / € » ^ 
TOUT 7" &uOotiquovíe,, QG £046, X0X0U 


Qro Navy, 2. T2 P EVIL pau xrücic. 


IIQA. "Eczi zara. 
20. m 6 GDarrégoc" 


mórégoch Suiv : Errem A0 


x0vl gir £y TU puTI eT e oxi 6 0 ieerosoóquevos A0 QUT 0,2. 
).0TTÓIU&VOG TOD X000, 7| ó "i deergeoóuevos, m 0E; 
IIQA. Doiveros quot 0 Un ier geuópuevos. 


€3O. Oxo) v0 Ong» Qi00vni [A6 AT TOU 300100. CUT - 


Aatyz 2, Toig ies s 
IIOA. *H» y&e. 


20: XaQeoute y&o TOU X0 Dixouor&eoue TOiéi XO 


, 's 
(0T E21] 


IIOA. Na. 


yiyveroa aovQea T) Oi 


4. 


8.40520. Eodcapuovérreeroc pv &pu 0 p Eon aU 


XÁQ &V Joy. &£T::107 TOUTO puéryim oy TAV 20V equum. 


IIQA. AzXo» à7. 


59. Asrtgog" 05 vov 0 Ure TÓJeVOG. 


IIQA. "Eoize». 


$0. Oóroc 0 7» 0 vouÜeroUpuevog" v& xo &mITATTTOUUE- 
n u 


VoG xti Dizqy 0i0oDc. 
IIOQA. Nei." 


ZO. Káxiwrm &em (5 o &ygy GOieloy x0 ua] eT As- 


Ar TÓUUE voc. 


ume *s.—" kduvev Tj» àpxífv EYV et rc E.— 
—t &mo any ) A, v &maAAayl) $.—5 1j iarp. V.— 


P qóTepov 1.—84 kaAbv pr X. 


n TÍs corr T.—9 &ONiTepor I.— 


t éy yvxij X TAEXYGBCFIVW : év fj yvxs *s. —" ante 5fyrov omisi 5e cum X(TAZ 


Y4BCEFIW.—" voguoüero)uevos d.— 
Deor. i. 19. Deinde Atticorum more 


jyi& dedi pro yi. Hw». 

otros] lta dudum rescripseram pro 
ores, quod Ficinus non agnoscit. Cor- 
rectionem firmat Cod. M. HxiNp. 

eübaiuovéaTaros] Bas. 2. ejüaiuovéaTe- 
pos, non male, HxriNp. 

Tàv épxiy] Ita pro àpgx3jv Codd. B. et 
M. quod placet propter illa statim sub- 
sequentia, GàAAà Tv àpxdjv 50e kTijsis. 
Nam utrumque dici constat, TZ» àpxy; 
et àpxijv, particule neganti junctum, de 
quo loquendi genere vid. Lennep. ad 


" yaí om W. 


—* mpábqrav L.—Y otro. om A. 


Phalarid. Epp. p. 82.. Hxiwp. 

mwórepos] Codd. A. B. M. mórepor : 
vitiose perinde ac ante ibidem rís A pro 
Tí 6é. Fiwp. 

ó iarpevóevos kal &àraAAarT.] Codd. 
A. B. M. kal ó &raAAarT. HxIND. 

larpuci)ytoyveravmovgpías1 85g] Conf. 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 
p. 23. HzrNp. 

oUkoüy—"ylyverau — movgplas 4j 5ixm] 
Laudantur a Stobao Serm. 44. Ps 

&. 76. Oeírepos 5€] In Codd. A. B. 
M. 8€ omissa erat, Fixp. 








lOPLIA3. 
IIOA. Daiverou. 


19. Ovxouv 0UTOC TU yx à» 0c &» TG peyinro &Oi- 
xy 204 xgateevos Bey à iie Berger QoT& pá- 
vE vovDerein Dos Ure no Me Felis purs Bin Bibóvout, de 
T7 cU Qe A ey aor mugereotur Ua X0 TvOUG (AA OUG 
TUpAYOUG XC Diyropuc xti ÜUYGN TOS; 

IIQA. "Eoize». 

$390. yo y^e To) obron! à p, irre, T0 &UTO Dité- 
mguy evo £C dtp &» & Tis Toic tue immoie. vof puuri 
eon y pusvoc* Bieesgitonero pn Qidovo. Oizgy r2» mti TÓ 
gut qute rt puro TOiG inireoie puo ieergeien on, Qo[9ov- 
queo, c 7g à 8 muc," Tó aem Una xoi vÓ vépwecÜcu, 
ÓTi &y enr. Z7" o Qoxei xci col. opTwc; 

IIQA. "Emory. 

39. Apwis yt ue tout», o0» icTIY? qi oye x0 
ager  Téueeroc. [S. 1 ] K»ws?ovc: yag e TÀV 
m Api apes oy aera Toi00TÓ Ti xara 0d Oi TV Siem 
Qsóyovres, 9 Iloxe rt Gv yenvoy GUT0). ces ig Tóc àc 
7ó aquo Too; IT xui ayvosiy 0g" Gar ego" 
£071 Un vyicUs caputeros pa oyiei Vox G'UVOLCEI, 4M 
cuoc, xo Gino mou Cwoip. OUs» mo GP oi0UCIV MC'TÉ 
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etn 
— gwexouévous RXTEFV.—^ eíros XY.—b jj E.—* cb L—14 8t ZY.—9* oióv 
égriv om I.—f 4 om &ZV.—$ $yeía TF.—^h^ adparos: vai: kwbvvevovsi V.— oby 


y 


V.—J Toi0Uró EXY.—k 75 uiv T.—! abro corr A.—" Ócov I,—^ à0Awórepos F.— 


QimpéEorei, Gore] ^ Absque vocula 
dere de Rep. ii. p. 360. A. ais0óuevov 
Bé eU00s Biampálaa0ni TQV d'yyéAcv "ye- 
vég8m: TQ mepl rbv BaciMéa. Cf. not. 
ad Phedr. $&. 120. Hxrx». 

Oimmemparyuévor] mempa'yuévo: Ms. B. 
Rovrz. 

cwigxóu.] Cod. M. evvexóuevos, 
quemadmodum infra legitur. Fixp. 

GoTep àv ei rais] Hic aliter quam in 
loco proxime precedente lego &cepavef. 
Alioqui verbum deesse videri possit. 
SrEPH, Quidni autem subaudiatur ver- 
bum? efrois mendose pro ei mois Ms. 
B. [et M.] Rovurz. 

&rrepavel] Recte sic junctim scribere 
pro ki àv ei jubebat Steph. futilisque 


lat. Vor, MI. 


est Findeisenii conjectura, Goep àv etn. 
Isocrat. Paneg. ed. Mor. p. 86. &ravra 
Tbv xpóvov Oidyovciv eis £v ovs ofpí- 
Covres, rois 8€ OovAeDovres, ócavelv- 
Opero. uáXw ro, Tàs .$ises. dei apuro 
Xenoph. Sympos. ix. 4. 'Ereí "e pv 
kareiüev aUTijv ó Aióvucos, émixopebcas, 
&crepaveí i5, QiXucéraa, ékaÜétero érl 
TÓV "yov&rcv etc, H g1ND. 

ye] Codd. A. B. M. 0é : male, opinor. 
ye enim sic valet e£ quidem, scilicet. 
FiNp. 

$. 77. oi mi Bükmv $ebyovres] Qui 
penam effugere cupiunt. Neque enim 
hic quisquam prater Findeisenium de 
forensi usu dictionis hujus, 7j 8íkmv $eó- 


yew, cogitabit. Hzxwp, 
2G 


rt. 479. 


IRL 723. 


11. 1. 74. 
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Dien "i 0100vo.i pau QT Morrso ou Tou pt yírros aa- 
oU, zi xehpora Tupu eot uev xo QiAoUG x0 TUS 
&y QUY QC miDanoravroi A&yt. i ài ZG x20 aao). 
Viptpuev, 9 llo2«, áp eoe cO, sup pevavzas à £X TOU 


Aóryov; P ovs CA Xoryie uela GUT 5 
IIQA. E; uz" cot ys &AXoc Qoz&i. 


29. "Aeg" 
N 5 M 
TO Gies 


IIOA. GOoaberai 7s. 


/ 


n: / / M e » ; N 
02v cuu [Dora prey T0V 7,0650) 7] CLOVAIO, E006 


5, 


^ , , ^ ^ 
$20. Koi ly Como. tye eom TODTOU TOU" x00U 


v0 iau 0100vo ; 


IIQA. Koss. 


. SO. To 0£* ye Ud Qi00yci &putu0Vi] TO) 05005 


IIOQA. Ne;. 


2Q. Acirtzoy ign £0Ti TÀ)V X0XOY peytdu TÓ aisé 
v 0$ &XixoDvra LZ Qi0ovoa. Oézegy avrov peryi Toy v) xoi 


TP TOV 2L0LIC OV qéQuaxv. 


IIQA. "Eoizer. 


$. 78. 29. "Ag od» ov" 7e voUTOU, Q QÍA&, qp er- 
Baroque" GU ui TO AgyiNto C Ty 7 
perire, aYixoUyre, Dizuy" ovüsuíny Dibovres, iyu Oi voU- 


9 iyujs "y pr X.—P mv om CEFI.—93 àAm-0Gs T. 


€t 


—rt aic0dyy W.—3 ei A.— 


t s ciae o V, ANE W, cvAXoywóucÜa 1.—" uj om TAESBCFIW 


t pr E.—* àe uo Ww ToU0€ $.— 
—: gb om Y((ABCEFVW et pr T. 


-vüv TOi00c:y] àv deest in textu 
Cod. R. scribitur supra recentiori manu. 
Rovrn. 

Sicav] Male aberata Codd. A. M. Fix». 

EvuBalve] Ficinus: Nonne constitit 
int. inter nos. bene. £uuBaíveiw enim di- 
cuntur 22, inter quos de aliqua re conve- 
nit, quemadmodum enarrator Thucydi- 
dis i i. p. 20. Stephan. legitur £vyufact 
interpretatus esse per £vu$ev5jowat. Sed 
magis placet interpretari libido alios le- 
dendi est maximum malum. Fiwp. 

cvuBalve] De Legg. ii. p. 671. C. 
Gore eUa'yóryovs Evualvew rq üvvauévq 
kal émwTajgévo maBebew. — Alcibiad. i. 
p- 140. C. Aetmerai, jjbtv &AXo Tbv kv- 
Opwmov evufBalvew 1) yvxtv. — Cratyl. $. 


* Bé om BCFW et pr T, ex »ye fecit E.—Y *ye A. 
—^ juóeanrüsauev QCABIW : Tiudio Brtjo aper 


34. Ürep oiv üpri eXéyouev, ey Tfj Arruca? 
$ovij Aeyóuevor oi jjpees birropés TiV€es 
Kal éporutol cvuBatvovci,. Subaudiri po- 
test in his eia, velut Parmenid. P. 134. 
A. .ekdoy $ map Tuv émwfjun r&v map. 
dpiv üvrev ékdaTov àv émwrijum cvugaí- 
voi elvai, vel y, ut Euthyd. s. 26. TÍ oüv 
qui cvpBoivet ék Tv eipnuévev ; ÁAAo 
713) TYV ju&v ÉAAQv ott üv obire &yaÜby 
obre kakbv, robrotv 8€ üvoiv Üvrow 7) utv 
codía. üyagbp, 5 5 0€ àpaO(a kakóv ; He1iND, 

péywróv re] Cod. M. 7: pro re, et 
statim Codd, A. M. D. karbr pro KGkGy. 
Fixp. 

$. 78. áp' oiv ob *repi robrov] De eo, 
an summum sit malum, injuste factorum 
panas effugere, Hx1N b. - 
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VyOVT TOM  olótutvos, ET  Aey£éAetoc a 052..06 aal purga órric- 
oU» ui] Dur aid QUIA, TOUT mgortmueut &ÜAIo tivo 
Jie Qegóvrus 722 QA Aa Galgdirom, uci eel Ty D ukEOTUE 
TOU &Mieootevon Gl paeireooh enu aoi Tày "à Qidóvzo, Oz 
voU Qi0óvroc; oU vetUT 4» và UT &JL00 At'yOueyO; 

IIQA. Nai. 

XO. Oozo)» &soütünuzroa Ori G7 EXEtyeT0; 

HOA. GOojero. 

XO. Ej? & o)» 2 TOLUTOL AN p Ioas, Tíc 5 
Bey xeeio. &6 Ti 71s prrogiiie s STET y2e 04 £z TOV 
"» Goya error iarTÓr EA QuMerren TUG 
pun Gxixhrei, ce noo» zauxoy. éSovra.. 09 ty&e; 

IIOA. Ilé» yz. 

$0. Eo» 06 5 i aw 3 4 aorós 3 
zZümnver, ero) &20VTO, ite &Z6i06 OTOU óc Tira 0ucti 
ien, mug, TÓ) ÜizO Tz ac 78 qot, 70) ipvrpó», a'z'$U00v- 
vU, OmUC ui) ey gone 7ó atqut Tis &!iiees Drrov ov 
7 oy sore d &yítrOV. 7| v6 Meyatur, ? Il22.«, 
g& T£ TO meórsgor uer Zi opo oy utres 00x. QY Gy zt 
TOUT £2:£4y01c) 0UTU pi cup Quvciv, &,).3.96 b, Us 


à AA TiG Qy &y 


"sé —b àbuoÜvra Bleny XTASBCEFIW : &bwoOvra iai Olqy *s.—c spei EXT. 
—14 kal rày &XY.—e eiev... TÀAc] elev 8j. Trovrev v)v GuoXoynuévev V.— àuc- 


«e $: àbucjon *s. kaxbv om pr A, post &Zovra ponit rc. —8 5e F.—h «orjce: E : 


ob8eutav) Codd. D. A. M. unbeuíav. 
HxiNp. 

ToUTQ Tpocijkew &8AÍo elvai] L. e. ro0- 
TOv 7Tpocijkew &OAtoy elvat etc. hunc, con- 
senianeum esse, omnium esse infelicissi- 
mum, ut de Rep. ii. p. 362. C. Gere kai 
6eoiAéaTepoy abrüv elvat u&AXov mpoa1- 
KelV €k TGV eiórav. Ilum in modum et 

- 170. poc fce 5: TavTi TÓ év Tuacopía. 

vri, jw' üAXov Op0Gs Tuutopovp.eve, ? 
BeNríovi yeyveaóat kal óvívacÓoi, 1j ma- 
páüevyud vi. Tois ÜANows — "yiyveaGas. 
HzrriNp.j 

Codd. A. B. M. mpociicei Bieepóvres 
&OAÁg elvai kal cà» üAAev àvüpómav. 
Ficinus : eum vel precipue esse miserum. 
Videtur etiam Kal legisse, sed neglexit 
exprimere genitivos TGy &AAGv &vÜpómev 
et infinitivum poc fce. Fixp. 

ToU 018óvros] roD 0vros Ms. B. Rovrn. 

Ümros u3j àyucfjser] Sic correxi sernlonis 
lege (v. Wolf. ad Demosth. Leptin. p. 


266.) ut mox in verbis, dmcws uj—T3v 
yvxir Torf0et quanquam utrobique libri 
scripti editique subjunctivum habent. Ad 
hzc, és iicavóv kakóv €Eovra, Schol. zpoo- 
vrakovoTéov, TÜ  mpós kakobaiuoriav. 
HxiNp. 

Aéyouev] Sponte mutavimus in con- 
junctivum Aéyeger. Ficinus : Quonam 
alio pacto dicemus. | Serranus : aut quo- 
modo dicemus. Fiwp. 

7) vàs Aéyoyuev ;] Theztet. $. 48. extr. 
3) màs Aéyouev, à O«ó8wpe ; itidemque 
ibi $. 98. De Rep. ii. p.377. E. àAA& 
ars 83; Aéyouev ; Conf. Epinom, p. 980. 
B. et Hipp. Maj. $. 51. ibiq. notata. 
Quibus locis omnibus quis ausit sine li- 
bris subjunctivum modum substituere ? 
Quanquam et hujus exempla occurrunt, 
ut de Legg. i. p. 626. D. 7) màs ér: Aé- 
*ycpev ; et viii. p. 837. D. de Rep. ii. p. 
373. D. Phedo p. 75. B. Hxiwp. 

€trep rà mpórepov—ójoAoyfjuara] Pro- 


t. 489. 


XI b 


- 
ea 
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S. 19. IIO A. TÍ yàe 0" QUjusM, o Zawgares; 

20. Ez pi ign zo! Gro riens o orte «auc &üixiac 
Tl eiroQ jj 5 ovium 7 éretigun j acida 7 5 musgióos &di- 
aoUrte 0U xghaipoc" 070v" 1 pirroguei ain, 9 lloAs? e 
Ua & Ti vroA [Dort d emi ToUvavriay korr iyogely. Oei p 
d ddiad ner teuroU, € &ctiTO, Ü& xO TOV OUXElQY X0] TOV CLÀ.- 
Ac, 0 óc &y &éi TÀV Qu Tuy yéurt & ica, DX wa Qumro- 
mgr renÜnn. NV eis TÓ Quasgür QLoy el TÓ aiuta, f je Yo 
Bieny 20i vis yéniyrou, Gatti Té x00 OUDTÜV nci 
TOUG 42v; pa ILU uL 12722 promo eel 
Gnàpeiauc, dc Tp ripe 204 ZL0LELV ieiT ed, TÓ &rynoy no 
ax0.0» Out oy ot, Un vro) apusvon TO &yeion, A DT 
yt TAZyOy ain z0ixqzoc 7 7; TóvTEn mageyorre, £y 06 
dec uo, oci, £d 0i nins, QT OTÍVOVTO,, i2 à Qvyii, 
Qebyovra, $0Ly à: Üevrrov, eroi eoye, CLUTÓY | TpUTOV ovra 


x0 Try opoy" DX 


Toifjon *s.—) Aéyeuev Y(AV : Aéyouev *s.—J ékelvois om d. 


—m jmép om BCEFI.—" xpfjciuov E. 
t 


T.—4 ómoAdBm W.—t *yévqrai V.— 


tasin hec faciunt, illa ook àvdykm etc. 
apodosin, Nam vulgo hec perperam 
distinguuntur. HrNp. 

efrep Tà mpórepov] X Recte, opinor, 
Schleiermacherus hec verba ex vulgata 
interpunctione jungenda pregressis illis 
3) "às Aéy. etc. monet, non, ut fecit edi- 
tor, sequentibus obk àvdeyien etc. Nulla 
enim in iis inest conditio sequentium, 
que vera sunt utique, sive óuoAo"yfjuara 
illa maneant, sive non maneant. BurrTM. 

$. 79. ob xpfjmuuos oboev] — Ald. xpfj- 
ewuov. Sed illud Codd. tuentur et Bas. 
2. obbtv deest in Codd. B. M. Hxix». 

ei Q3] ef 7i$] Lach. p. 196. A. €i à 
€i 0cóv Tiwa Aéyei abrüv eivai, Cf. de 
Rep. ix. p. 581. D. Sympos. p. 205. E. 
et Thom. Mag. Hzix». 

éml robvavriov] Sc. xpíimuuov aUràv 
elvaz, cui per epexegesin additur, kaToy- 
yopev Oeiv etc. Vulgo sine distinc- 
tione :o€b qu) el ris. bmroAdfoi éri robvav- 
Tíov kaTmwy. üew. Sed éml robvavriov 
pro robvavríov sic positum non memini, 
Vidit hoc etiam Findeisenius, HxtNp. 

Tvyxávoi] Codd. B. M. recte, opi- 


$ re EXT : 56 *s.—t ioi om EF.— 
Üvra Es.—" kal ém| MAeBCEFIVW et pr T: 


OUTOU A0 TÀV QA OLXEÍQV 200 emi" 


—k 8e? W.—! và T. 


—9 obbtv om ZY4V et pr E.—P à TÓÀA« Tjpiv 


" korfryopov 
kal pij $eibóuevov &AX' éml *s.— 


nor, ut in oratione suspensa, qua de re 
cautius dicere debebat Dawes. Misc. 
Crit. p. 82. HxrNp. 

9e] In Cod. M. videbatur scriptum 
esse 8et, [et àe; B.] Fin. 

9g 6lkmv] Ficinus: unde pomas illi 
per. solvant, sanique. evadant ; tanquam 
legisset Bóey et oyieis *yévovrat, — Cwete- 
rum respexit ad hunc locum Aristides 
Orat. Platon. i, p. 64. FiNpD. 

Te kal abrbv] Te pro 8€ e Codd. B. 
A. M. Bas. 2. restitui. HxrNp, 

puócavra] uócavras Bas. 2. nec male. 
Ficinus vertit, quasi non tantum partici- 
pium istud, sed et sequentia omnia us- 
que ad voces arb» "prov, pluralia in- 
venisset, Roumu. 

kaAbv]  Kakbv Ald. Bas. 1. male: 
mox  &moAoyitóuevov Das. 2. male. 
Rovrn. 

kamíryop. bv. Kai] Codd. A. B. M. av- 
TUy mpürov Üvra karqyópov abroU, omissa 
particula kai. Ficinus : Sui ipsius sit suo- 
rumque accusator. Etiam prater mpávrov 
neglexit &AA«v exprimere, et, ni fallor, 
unus horum genitivorum àv ÉAA«v oi- 





TOPTIA3. 


ToUTA* yguiuevoy? 77 paroguei, OT UG ay nera dí an TOÀ) 1r. i. 76. 
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wrpácon yeyvousvav* Ara) Murray ToU" peeyim ToU 
XaX00, Gic. qune obras l £i Que», 9 II2«; 

S 80. IIOA. "Aro pé», à. Sanemrec, suovye Doxdi, 
Toig péVTOI Squrgontor" imu coi Bpod oy ita 

ZQ. Oxo) 7 x&zcivu Xvréor 5 T&0e Giu cupDoi- 


£i 5 


IIQA. No, vo97ó ye obrug £y. 
ZQ. 'Toavrío) 06 rys «9 werm[DmAovrm^ ei cem. Oei 


[^7 


X ToUro Y(BCI et t pr T, roUro V.—* mapexójevoy pr E.— "yryvouévov T&v àSucuá- 
Tav EFs.—* ToU om F.—b Tpóc8ev Es.—* coi: GuoAo'yeira. F. et pr B, aot "VE 


("Ta EC et corr B, cvvouoAo"*yeiraa V. 


Keloy textis ejiciendus est, vel (Ac, quia 
non przcessit nomen generis, ad quod &A- 
Av referri queat, quemadmodum antp kal 
TV oikelev kal Ty ÉXXov. vel oikelov, 
quia ante abris et o£. ÉAXo: sibi invicem 
opponuntur, ita ut o£. É&AAo: includat 
TOUS oikelovs, omninoque notet omnes 
eos, quibuscum aliquis vel consanguini- 
tatis, vel civitatis, vel amicitie vinculis 
conjunctus sit, Ceterum Tiedemannus 
in Dialogg. Platonis Argumentis p. 101. 
dubitat, an quz adhuc Plato Socratem 
disserere jusserit, Socrati, nec potius 
Platoni, tribui debeat. Fiwp. 

kal TGy Á&AAcv oikelov] Hzc,que im- 
perite tentavit Findeisen. attigi ad &. 64. 
Hzrixp». 

Í kal 3j $eibóuevov] Hac non vertit Fi- 

cinus, Rovrz. 

émlToUrg]  Bas.2. éml roUro. bene. 
Sic infr, kal 77 Puropuc éri Tovro xpm- 
cTéov. Sed et ézl rojT« recte se habet. 
Frxp. 


$. 80. ois uévrot mpóc8cv íaws coi ó-. 


poXovyeirai] Codd. A. B. M. £m poaeev. 
Ficinus vertit superioribus concessis ta- 
men fortassis consona, cum reddi debuis- 
sent tibi vero, ut ante dicta, a me conce- 
duntur. Dativus enim To7s Tpóc0cv pendet 
ab Íges, quod dativo junctum, interdum 
et sine dativo addito, ut supr. valet pari- 
ter, ac, eodem modo, quo, Fix». 

TOÍs uévroi TpócOev taws coi ÓuoXo- 
yea] Recte Cornarius cum Ficino: 
Absurda quidem, o Socrates, mihi vi- 
dentur, superioribus concessis iamen 
fortassis consona. In quibus non ex- 
pressit illud co;, quod vereor admodum 
ne vitio natum sit ex litteris, inter quas 


—14 cde F. 


—* ueraBáAXovra EW.— f àbi- 


intercedit, c et o; certe hoc quidem lo- 
co dativus iste incommode redundat, 
Cratyl. $. 70. xal rovro *àp Tois &u- 
mpocev óuoAoyeira:. HgiND. 

kdkeiva Avréov] Protag. p. 332. E. 
Tlórepov obv, à Iperayópa, Ajc«wgev TGV 
Aya 3—ovrot Yàp oí Aóvyot &uiór epot 
ob Távv uoVCiKQs Aévyovra, oU yàp cd - 
Sovciw e)be cwvapuórTovciw &AMNOIS. 
-Aschin, ed. Reisk, P. 210. édv ri uj 
Aósc TÀV kaTwyopnuévev. Eurip. Iph. 
À.1268. 0o oarov ei Aja« 0cás. Hxiwp. 

nueraBaAóvra] ^ Pendere arbitror ac- 
cusativum ab ópav s. óparéov, post vero 
ante particulam 45j intelligendum, nisi 
pro éàv ante uóvov Platonem scripsisse 
putes ópgv, posthac a librariis in éàv 
depravatum ; certe éàv in &v mutandum 
videtur. FiNp. 

Tobvavríov 0é *ye a$ yueraBaAóvra] 
Toivavríoy h. l. ut semper fere, vim par- 
ticulze contra habet. Cod. M. ueragdA- 
Aovra, at Thest. $. 61. extr. ós &v Tivi 
"ina, $ $aíverai kal &gTL Kakà, uera- 
BáAA«v morcm &ya8à daílveg0al re kai 
elvau.. Cf. Cratyl. $. 49. Sed Sympos. p. 
204. E. 'AAX, ém, Gc mep àv et ris ue- 
TaBaAàv àyrl TOU kaAoU TQ dyaÜg xpá- 
p.evos TvvÜdvorro etc. Parmenid, p. 128. 
À. Tavrbv yéypaoe Tpómoy Tivà Ómep cv, 
ueraBaNay bé quas Teipárat efanaráv, 
és Érepóv T. Aéyey. — Eademque ratio 
supra fuitin verbo LeragTpépew. $. 2. 
ot 8€ ueragTpéyavres xpàvrat Tij ic Xvi— 
obk üp8Gs, ubi laudare debebam illa de 
Rep. ix. p. 587. D.  Oikoüv édy is ue- 
TacTpéjas àAm8e(a 7bovis vbv BaciXéa 
ToU Tvpávvov üà$eoTqKóra Aéym Ücov 
&oérTgkcv —, émrakogiomAagukis j0i0v 
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TAVO, zOUALOUG TOIlI, ia Ey gon &TE óvriv6U, d guovoy un 
N ^ 

euros airo o UTÓ TOU y fgo" TOUTO m yg e9Aa[z- 

TíOV* &Qy à 0,2..0» ài o 0 exeo, muri veio TOUT EU- 


1. 481. QG"TEO) 204 mpárrovra, 20i Ayovra, OT Uc Ua 0o* Bieny 


pao: 4r uoa" TOV Bet £y ài £25, Mary rion 
OTGG Gy Bungoys aoi en 02! Din Ó Ellis, AX n TÉ 

yguctov fgremas 7) TOAU, pi roig Tovro XX Ey a 
rere zi eic &UTÜy XO &ig TOUG bnUTOU eDinas 
xo oEuc," iiy Tea leváuron ai, müuegnac j, 0 6m Uu 
comode ta" páouera p paberor, V dléverog t £0 TO 


vovigoc Qu &i Ot IU OT UG TA&iO TOV y góvov [Bidoe rou? 


k?ra. abrüs Es.—8 03 YAZZYOBCFIW: 0ibQ s.—h mepl T.—! 9g Findeisenius : 
libri 85.—3 $ om 2(AGBCFIW et pr E. in T quicquid fuit inter xpval et voAÓ eva- 
nuit.—k jmcos p re F.—! àvaAlokg Ti d.—m áÜécyes EXYV.—^ ce aü XY.— 
9 ümoÜaveira. (LAEZYPBCVFIVW et pr E: d&moÜavijroa: s.—P Bicowrai $.—949 wij om 


abrbv CGvra ebpijoer etc.—Schol. $qoclv 


Uri, ei Oé éov( mis éx0pbs vo2, 3). àBucet 


9€ g&, &AA& UAXov Tu, m QeXfieis ab- 
Tir Doveu Olkmv, àAXà koi Bom0fceis 
abTÓ, ei üUvacau, lvo, emi mAéov TuscpnOrj- 
Socratis hzc est sententia : si cui nocere 
velis sive inimico sive alii, qui injuriam 
faciat, modo ne tibi ipsi faciat, id enim 
cavendum, sed si às injuriam alii cuipiam 
faciat, quocunque mmodo. connitendum est 
omnisque dicendi vis adhibenda im eo, ut 
ille abeat. impunitus. | Nam  Routhius 
cur hzc, éàv uóvov—e)Aafmréov, accipi 
velit eipeviküs, ego non assequor. HgrND. 

éàv uóvov uj àBwTjra. abrbs )mb ToU 
éx0poU* roro uiv *yàp eUAaBwréov] ei- 
pevucQs, ut videtur, dictum. — Cuique 
nimirum cavenduin esse, ne injuriam 
ipse patiatur, dum ideo inimico suo im- 
punitatem injustitia concedit, ut eum 
impunitate ipsa gravissime laedat.  Ve- 
rum enimvero accersitum hoc consilium 
ultionis plenum inire vix oportet, justus 
enim homo, ut Plato docebat, nunquam 
punit alterius ledendi causa, — Imo istud 
consilium versa statim pagina damnari 
videtur. Quando autem quis ipse, vel 
amici, injuriam fecerint, tum, ut a So- 
crate modo dictum est, omni opera co- 
nandum est ei, ut luant supplicio injus- 
titiam, Tà mpóc0ev éeíva (inquit Socra- 
tes postea) evuBaíve mávra, éi' ois o 
pe jov, ei amovüdeev Aéyouu, Aé'yovra 
Uri kayopyréov ei kal avToU kal víéos 
Kal éraípov, édv v. Buc]? iod m? puropi- 


kj €érl roUro Xpnoréov. Ubi notandum, 
nihil ibidem de inimicis ledendi causa 
defendendis precipi. In ipso quoque 
fine dialogi inter alia colligitur, éáv TiS 
kará Ti kakbs yyiyvuraikoXaoTéov elyea— 
kal cy puropuc] oUro Xpnoréov, éni Tb 
Bliccaov àel, kal Tj ÁAAm Táoy TpáiLet. 
Rovrn. 4 

mes pd) 86] Sic Cod. B. convenien- 
ter proximo &A6p. Vulgo 8i. Mox 
Biapiyo: pro Sie$iym scripsi e Codd, A. 
M. B. ne subsequens $47 preter libro- 
rum fidem mutari debeat in 99, quod fe- 
cit Findcis. Hxzixp. 

à0évs] Codd. A. B. M. à6éspws. 
FiN». 

€áv re a) 0avárov] Vocula a? acces- 
sita nobis e Codd. A. M. et Bas. 2. 
&ro0aveiro: autem. pro vulgato &ro6aij- 


.T& recte Codd, R. B. A. M. HxiNp. 


&AN' 0dvaros Cora, movmpbs àv] 
Docet pluribus locis Plato, ca qua vulgo 
vocantur bona, malis hominibus non bona, 
scd mala esse, Ea porro, que hic apud 
Gorgiam dicuntur, illustrantur verbis phi- 
losophi in lib. ii. de Legg. p. 661. B, 
Óueis 56 kal ey vov TdÜe Acyopev, ds 
Tra)Tá éoci EÓumavra, Owalows uiv kal 
óaíois &vüpásw üpuoTa, kríjuaTG, &BÍicois 
96, kdiio ro Eóumavra, áptáueva &mo Tis 
byiwelas, Kal 82) kal Tb ópdv ai 7b àkoó- 
ev, ica ala áveata:, kal Torapáray ev, 
pényurov uiv kaküy, Tiv [ipmavra xpóvov 
&Üdrarov Uvra kai kekrwnuévov mávra và 
Aeyójeva à*ya0à, mA3v Bucauoabrys Te ial 
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zoloUT Og a». [S. 81. d 'Ezi 74 TOIAUTO, (uorye Joni, b 
II22s, 7 paroginn Aghripos £104, eTti TQ du e ovni 

p [2 pue) rís puoi doni 1 7 xgeio CUTZG EIVOLL, &i 
025 xci doi Tig ptit, wg &) vt TO0ic agosto ovn" 
£Qi»a 000. 

KAA. Eízé poi 9 XouesQa», eaovükQes veUT€. La- 
zgümqG 7 Toce 

XAI. 'Epoi p Doxci, à 9 Ka ee, UrteQuos e T0U- 
0i Cuv dis pera oíO) TO  CLUTOV Saa. 

KAA. Nz vous Üeo)c, &XX mibopa. Eizé wot, 
Nnguras, vórepón c& QUjuey" vovi. eovü ovra. P aa Cov- 
zu & p vag eov DG etie TÉ X0 TUy yt TOLUT D, Aat 
ovra: &y AÉytiG, 4235 zi 12 , Bios. iytvrer pauio ay 
8/2 Ta» Cadeau A0 WOO, TOOVTÍO TTOULTTOJAEV, UG £0L- 


G 


35 
[77] 


£V, 24 0d; 


29. ^Q KaAXiz2Aue, & ph Ti Z9 TOiC Golpurroie erccÜoc, 


vois 


p y &AAO s TOG by 4o d. ro? aoró, QAM TIG 


zu 4010 i^ ETOU Ys saos 7, 7 oí GA AO, 092. ey zv petuo 


^vi ov om T.—5 56 9F. 


— Spmpoctev I.—" o)BauoU F, oboóau3s rc r. 
» mrórepóv ge uev] mwà r&v BIB €xei TO $àpev, vià 8i oi. e piv oy 1 


—* Tv 


exei, 0U 0c? aUTb mpocvmakotew' Torarat yàp Kal &vev avTOU Ó Aóyos* ei 8e &xei, &i 
TAéov caes TO Aeyópevov. Olymp.—* »yàp om $.—* & om d.—7 post &AXo 7i omisi 


3.—* màvayría T : à évavria *s.—b 7) rb libri omnes.—* 71 0m A. 


&perijs&mdoms' éXarrov 8€ y &s oAtyio- 
TOV Ó Tol00rOS Xpóvov émi£dm. Rovrn. 

Quz autem hic disputantur, pugnant 
cum iis, qua Legg. ii. p. 661. C. Steph. 
leguntur. Fix». 

$. 81. 7G ye u3j uéAXovri] Ita quoque 

Ms. R. ut ommes preter B. ubi tamen in 

margine 13; eadem manuscribitur. Rourn. 

n3] Aberat j3 a Codd. B. M. Fix». 

és v ye rois mpóa0ev—o?)ca] ós h.l. 
est nam, si quidem, ut $. 139. $. 144. 
extr. De Rep. iv. p. 420. E. àAX suàs 
p3j oUro vovOérer &s, àv col meibdue0a, 
'oUre Ó "yewp'ybs "yccp'ybs &aot, obre Ó ke- 
pap.els icepapebs etc. Sympos. 174. C. ^Ap' 
obüv üyev pe vl àmoXoyhog; $s Cyoye 
o)UX ópnoAo'yfjoc ükNQros jew, et cen- 
ties ahas. "Talia quoque explicare cogit 
nuperi editoris inscitia. Hx1Np. 

oiov] Cornario 8ewbv legendum esse 
videbatur prooiov, velut etiam supra in 
principio dialogi. Sed nihil mutandum. 
Rovrxz. 

vmovbdtes Te] Cod. A. emovà. 7e vüv. 


—J1 abro) s.— 


Codd, B. M. ceovüdtessvür. HtNp. 

üAXoTL. 3) "uv ó Blos Tv. àv6pérrev] 
Bene comparavit Routh, Aristoph. Plut. 
499. 'Os u£v "yàp v)v Sv Óó fos rois 
&vOpámois Oidkevrat, qui locus vetat hic 
corrigere e Ficino zuiv. Nam ut ibi 7juv 
—^10is àvÜpómois, ita h. l. TjuQy—rTGv 
àv0pémev. Codd. B. A. M. ó Bíos uv. 
HrtwN». 

"mpérTroucv] Malim *pdrTojwuev, ut 
cohzreat cum precedentibus. Srrrn. 
Non assentior, neque enim insolita est 
hec modorum mutatio, Rourm. 

mpdTTouev] Quum Stephanus voluit 
mpáTToi.ev, ut cohzereret cum preceden- 
tibus, non attendit illud &s &ouce, quod 
optativi vim quodammodo explet. Conf. 
Phedr. $. 137. HxiNp». 

&AXó vi] Codd. A, B. M. &AAo 7) 70 
avTó. Fiwp. 

70 abprb]  Additum vellem v: Si 
mon hominibus, aliis in hoc, aliis in. alio 
animi affectu conveniret, Xg1wp. 


XT. 101. 
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bàizartou TQ érton TÓ &GUTOU' rébnpa. [S. 82.] Ac 
yu à &wotmuc Ti $'ya T6 xui 7) yuy* rUy fatu TOTÓY 
zi memovÜore, igavre 008 ovre" duci nter ego, ya py 
pP v) vo KAXeníov xci Querogins, cU 0i roU" 


€ Abner» ÜtuoU xoi TOU IIpgiA prove. 


* yüv om PF, post vyxdávopuev ponit A.— 


—h jyres I.—À Oveiv I: 
1: 6 Ovoi To) *s. 


16ióv 7i eram xe mráfos 1) oi &AXoi] Pro- 
tagora respicit Sententiam, cui placuit 
1bias aigOfjreis TjuQv ékaaTQ "yl'yvea Oan. 
Vide Platonis Thea. p. 166. Rovrz. 

Toiv r.—1)] Ut Cratyl. $. 109. 7o0 
àvojuolov 7) 0—Q0éyyouau, et id genus 
alia. Ceterum quod in his Routhius 
putavit Protagore illam respici senten- 
tiam, füias aicOfceis Tuv ékdoTQ "yly- 
veota Thezt. $. 61. alia ibi obtinet no- 
tio oU mde xew atque h. ]. Hxixp. 

$. 82. eb e Ovetv] Cod. M. cv 5e robro. 
Sed in Cod. A. àvoiv superscriptum erat. 
Fiwp. Ovoiv deest in Ms, B. Rovurxz. 

«al ro) IIvpiAdjurovs] Lusum, qui his 
verbis inest, explicat Casaubonus ad 
Athen. ix. p. 397. ubi ex Antiphontis 
de Pavonibus Oratione refertur, Demum 
Pyrilampis filium pavones aluisse : * De- 
mus hic ille est (inquit Cas.) $iAókaAos 
et comtulus juvenis, quem ut mollem et 
forme studiosum Comici perstrinxerunt. 
Aristophanes Vespis (97). Kal»? AU, 
3)v (9x "yé mov "yeyypaiévov 'Tóv YIvpiAdu- 
cOvs év Obpa Aijuov kaAóv. Ubi vetus 
interpres. Méuvyra. Tobrov kal év YIó- 
Aeciv EbzroAis. Kal TQ. YluptAdjwmrovs A- 
jp pa, kviéAm éveaiv* jv 0€ kai eUpop- 
$os ó Ajuos, Ex istis lucem afferes loco 
Platonis in Gorgia, ubi ait Socrates de 
se et Callicle, ambos se duorum amore 
teneri : ipsum quidem Alcibiadis et phi- 
losophiz, Calliclem vero 8uov Atheni- 
ensium, et Azuov Pyrilampis, id est, po- 
puli et Demi qui erat filius Pyrilampis, 
Scribendum, xal ToU ToU IlvpiAdjemovs. 
Non enim Pyrilampem amabat Callicles, 
juvenis senem, et àüzà Gv épwrikàv alie- 
num, sed illius filium, cui erat nomen 
Demo, ut diximus. Subjecit Socrates 
non multo post, al mpbs rbv IlvpiAdqu- 
movs veavíav Tbv kaAbv ToUTOV ToiaUTO, 
€repa. mémovOas. Animadv. p. 680. Rec- 
te verterat verba To IIvpiAdjmovs Pyri- 
lampis filium Cornarius, Serranus autem 
(ad cujus versionem respicit Casaubonus) 
male Pyrilampem. Dubito interim, an 


cuo copo 


f TemovOóre 9 : memov0óres *s,—E 80e V. 
Ovoiv *s.—3J re om 4. 
—l mwpiAaumoUs YLA, qui sic et 241, 6.— 


—X Bt roU ZY et pr V, 5t veiv ToU 
" ékdvouac F.—^ ce V 


necessario legendum sit ToU ToU Ilupi- 
Adjmovs, presertim cum nullus sit arti- 
culus voci "Agmvaíev prepositus. Erat 
Demi pater Pyrilampes ex intimis Peri- 
clis, et perinde ac filius alendarum avium 
studiosus, Vide Plutarch, in Pericle p. 
160. alibique. Demi quoque nomen 
inter plures 6AvBpías extat apud Liba- 
nium Orat. de saltatoribus, p. 500. Ed. 
Morell.—Restat, ut lectorem moneam, 
nullam fieri mentionem apud veterem 
Ficini versionem, qui tamen codices suos 
Grecos fere alibi religiose secutus vide- 
tur, de Socratis amico Alcibiade, nullam 
de Pyrilampis filio Demo. — Neque id 
posse e$áApaciv : ullis librariorum in iis 
codicibus attribui, satis superque osten- 
dunt qua ex Veneta versionis hujus edi- 
tione describam. — Primo igitur, ubi 
Grece legitur, Aéye 9' évvofjras Üvi 
obx oiócT el évavrioU000av versio sic ha- 
bet: Nempe animadverto me atque te 
nunc idem pati. Cumque duo simus duo 
quedam amare. Nam ego philosophiam 
amo. Tu vero populum Atheniensem. 
Sentio itaque si in concione tibi populus 
contradixerit, te consuevisse mutare sen- 
tentiam : atque ea dicere que illi placere 
intelligas: mec ullo modo posse volun- 
tati ejus obsistere. Iterum ad ri ei ufj 
Ti$——TaUT& Aéyev, misi is quem tu 
amas populus mutet sententiam, nec un- 
quam tie mutaturum. Tum statim post 
additur, Idem tibi forte contingeret erga 
privatum quendam, siquem vehementer 
amares, Quibus verbis nihil in textu 
Greco respondet, Denique pro his verbis, 
kal uot éa rl rà. érépov—àcl rv abTÀv. 
Et si familiaris quidam alius mihi 
loquitur aliter, philosophia tamen sem- 
per eadem. At Pyrilampis tamen nomen 
in hac versione extat mox; etsi locum 
male intellexit interpres. — Quamobrem 
vero hzc omnia mutata fuerint, aliis ex- 
plicandum relinquo, ne in conjectura fa- 
cienda ineptire videar. Rovru. 

Ka] ToU YlvpiAdumovs] | Sc, Ajjev. 
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pov. Casauboni correctionem probavit 
unus omnium peritissimus Graeci sermo- 
nis judex, Valckenarius Annot. in L. Q. 
Libr. S. Novi Fed. p. 386. Enimvero 
ut mox dicitur cv IIvpiAdjrovs veavíav, 
infraque $. 146. T4 IlvpiAdgmovs, et 
apud Lysiam Reisk. p. 628. A7jos ó IIv- 
piAdprovs, ita h. l. articulus ro0 ad. prz- 
gressum seu potius-omissum Afjov refe- 
rendus est, ut Pyrilampis nomen recte 
articulo carere videatur. Hriwp. 

aic0dvouou otv co0—0Ori—o) Ovvapué- 
vov] Thucyd. iv. 37. Tvobs 8 ó KAéov 
kal ó AvnuocÓ0évos, Óri, ei kal ómogovoUr 
püAAov évOdcovai, 9ao0apocopévovs ab- 
Tobs bmO Tjjs a erepas a pariás, éravgav 
T)» udxqv, ubi Schol. r5 Ts avvráteos 
&rauret, Vri—51a0apfjmovrat —, AA 1) 
cóvralis évíjAXakro. Nec dispar est 
structure enallage Apolog. Socr. p. 37. 
B. üvrlToorov 9? £Acuai Ti Óv € ol 
Dr: kakQv Üvrev, rovrov TipQcdj.evos 5 
Hzrinup. 

$mws àv àvrijíj] Codd. A. B. M. 
Ümep àv $j. Sed nec sic tollitur difficul- 
tas, quam ór: parit, quamque sublatum 
irn speravi, si pro vulgato ór. scribere- 
tur 9, 71, ita ut àv cum ad 9, 71, tum ad 
$mes pertineat, hoc sensu : quodcunque 
et quocunque modo delicie tue contra- 
dixerint. Vid. Zeun. ad Xenoph. Mem. 
i. 4. 14. Fix». 

$rwes] Cod. A. ómep. immo dgrep. 
FiN». 

&AX lvo] Deest àÀAà Ms, B, Rovrr. 

Plat, - 


Vor. III, 


üve kal káre peraB.] Sophist. p. 
242. A. doBoUuc Tà eipmp.éva, ufyrore 
91& raUrd coi uavikós elvat 0óEc mapà, mó- 
9a ueraBaAGv énavrbv ve kai kdTc. 
de Rep. vi. p. 508. D. 5o£dfe re ial 
&àpBAvórTe (7b 75s yvxiis), &vo kal ká.- 
T& Tàs bótas ueraBdAAov, kal towkev ao 
vo)v oUK €xovri. HE1ND. 

ó "A0qvalov] —Articulum alterum re- 
traxi e Codd. R. B. A. M. et Bas. 2. 
HzriNp». 

'Aéyes] Codd. B. M. Aéyew : male, 
etiam Cod. A. sed in hoc superscrip- 
tum erat eis, FixD. 

BovAeógaci] lta scripsi pro BovAf- 
Lact de optimorum librorum, R. B. M. 
et Bas, 2. auctoritate, Xenoph. Cyrop. 
vi. p. 154. C. olua 9e, kal Aóvyev kal 
BovAevpáray kowcvby üv. ae voioivro 0i 
Tb mi0Tebew. Nam quod Schol. ad Ari- 
stoph. Plut. 493. et Suidas tradunt, 
BojAevpa. esse b 16.0v, BobA"ua. ToU 9- 
p.ooíov T3» *yvóumr, hoc, ut pleraque hu- 
jusmodi grammaticorum precepta, scrip- 
torum usu parum firmatur. Vid; Span- 
hem. ad Aristoph l. l. p. 255. Ceterum 
totam hanc ffjstv a verbis Aéyce 9' épvofj- 
cas etc. aliter longe, atque hodie scribi- 
tur, in libris suis scriptam reperisse Fi- 
cinum, antiqua ejus versio declarat, a 
Routhia huc maximam partem exscripta, 
qui adeo a nostra scriptura discrepat, 
ut nihil inde de textu existimari possit. 
Quocirca eam afferre alienum putavi. 
HxiNp. 
2H 
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TOUTAY T9» Mya, o3: cU mart TOT& TUTO, Aeyun. 
L4 TOÍYUV X0 cup E aggnvou Ersge. TOL TO QILODEIV, 
xti eh Unipue 07i eya TAGUTO. A) 7^, XA. TZ PAM 
Qíoo, T L2 moaDite, TTOLUCOV TOLUTO AMeyoosaa. Aet y&e, 
D Qs &TOLIgE, Ge) & VOV) d ipuoU Gades, x0 Hei £0 T1 Ta» 
érégay TOI TOM ZTTOV* Eum) aperog [S. 83. l5 0 
py y^p Kxeníeiog* bros GA ATE 42 .uv &cri Mtyan, 7 às 
QuXoroQio. &ci) vay ey. Abyss 0s c Z c vUr Uno eie, 
magni à: zi aros A.eyopatotc. 7 o0 uev LEA ey- 
doy ó Tip" een yo ac oU T &!inein &0Ti ze ar- 
xoUvrO, Oz Ui Qi0óvou. vr £T Y 0LT0V xaxov 5 


e DI 

? majsre€: AEXYFVW, mavo9 E : maócy i-r b majce We Ocvudtew F.—9. àel & 
viv CXYGIVW et, qui pr om & viv, B. àc! in textu, & vüv in mg C. aic (mntatuini in 
&) v)v E. aic, in mg posito à, omisso vOv, F. & vüv *s.—? syrrev C.—* ékBAqrov 
V. *ypáoezat ÉkBAuyros kal £umXnkros Ol ympiodorus.— kAeivíov F, kAeíviaTos 1.— 


h áel om Y((ASBCEFIVW et pr T.—! vüv cu F.—J é£éAey£ou F.— &omep $.—! jj 


Tzabce] Codd. A. B. M. mace, 
quod mutavi in majceie' in editis libris 
est Taícy. Ficinus: misi is, quem tu 
amas, et populus mutet sententiam, quasi 
scriptum reperisset ei uj] ra Dcauro s. 7&U- 
covro. Melius Serranus: misi quis effe- 
cerit, ut amasius ille tuus ab hujusmodi 
sermonibus abstineat. Fixp. 

€i uf] Tis Ta00€i]. Vulgo vitiose maso, 
quod in zaóceie mutavit Findeisen. La- 
tini sermonis ratione deceptus. Mox 
frustra vir doctus malebat avrà Aéycv, 
quum par sit hujus Ta)7a ratio atque 
proxime precedentium, rovrev TV AÓó- 
yov. HriND. 

xp5uve.] Non vertit Ficinus : mox pro 
€yo TaUT& A€yw, €*yó cov raoUTO Aévyco 
Bas. 2. quo spectat lectio in marg. Steph. 
Ficinus ita vertit, quasi legerit roiatra, 
Rovrz. 

éyó co: Tavra Aéye] —Addidi hoc co; 
e Das. 2. Hxixp. 

T2» $uXocoQíav, rà éuà moiDikà.] Conf. 
Marcland, ad Max. Tyr. Diss. xxxv. 1. 
HzrNp. 

&e & vv] Voculam &cl, vulgo omis- 
sam, non dubitavi restituere e Codd. B. 
et M. Ficinique versione : dicit enim illa, 
0 dulcis amice, semper quc a me audis. 
Cod. R. àe éuoD àkoves, in marg. ab 
eadem manu adscripto & yüv. — Absque 
illa Plato sic potius, opinor, scripsisset : 
abr? "yàp Xéyei etc. Hx1wp. 

€umAmkros] Schol. ypdderat kal &k- 
BXrros, quod nauci non est. Plat. Lysid. 
$. 25. OokoUci A€yewroVs kakovs, Ümep 


kal Aéyerai epi abràv, unbérore óuolous 
1m" abrobs abrots elvai, àÀN éumMijrovs 
Tc kal àcra0uf;rovs, ubi vide quz scrip- 
simus. HziNp. 

$. 83. &AAoTe ÉAXov écTl A&"yev] Va- 
riu prorsus et utroque versum Alcibiades 
habebat ingenium. Socratis sermonibus 
quasi incantatus (id quod ipse in Con- 
vivio Platonis confitetur) veritati cedere 
coactus est ; utabiit ab eo, tantum valu- 
crunt honos etexistimatio vulgi, ut incan- 
tamento soluto sapientie atque virtutis 
memoria facile abolesceret. In Alcib. 
quoque priori, ubi ad finem perducitur 
dialogus, postquam dixerit ille juvenis, 
'AAA' obTws €xev kal üptouai ys evreb- 
0cv T5s Oucaioa iras emi éA eau. Bov- 
Aot àv, inquit Socrates, c€ kal Biare- 
Aégat. Op pobos LN obri 73) ej $óce àmi- 
cTày, àAAà Tl Tis TÓA€us ó ópàv Bápumv, 
1) 6 €poU T€ Kal coU kparíoy. Rovrmz. 

ds ob Tb àbuceiy] s avro àDuceiv Ms. 
B. sed male. Rovrn, 

&mávTov er Xxarov kakGQy] Sic libri 
scripti €ditique, nisi quod jn Codd, ali- 
quot rà» insertum est ante kakav. In 
Ed. Steph. expressum xaxbv, qui error in 
ceteras Edd. fluxit. Phedo p. 83. C. $ 
mávrov uéywTÓv Te kakQv kal ta xXaráv 
ég71. Et conf. $. 17. et $. 165. HxiN p. 

pà Tbv Kóva. Tbv Al*'yvrriev 0c0v] Hanc 
jurandi rationem Lactantius Instit. Divin, 
ii. 20. commemorat atque ridet. FiNp. 

uà Tbv Küva Tàv AiyvmT(cov 0cbv] Pro- 
fert hzc memoriter ita Olympiodor, Vita 
Plat. ed, Fisch, p, 81. Ad xai tv T 
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TOUTO tures GAEeymTOV qu TOV xiva v0) Aieyvarríay v. i, 19. 
Üsoy! o9 coi poney ia KoouxMie, 9 ) KaAAnac" RAM 
Ad Que Quos $» GerxTI TO Bio. 20th TOL Eyo"y& OifUtL, 
a à B£riers, zi TV Mjgery p  MgEirTO) eva emp uon ré 
TE ZU | Qwepan, 204 aogov " Xem yin, x0 TEIG TOUG 
cal puirous p oppor Eia m AA. tyr íat My, [L2 voy 
2 yt. OV ot que &JuCAU T) CUFÜpU Quivoy &VOLL 26001. &VOU TÍO Atyen. 
KAA. *Q Mngeerse, Bonis vec.yieUeoÜnu &y TOiG Myois 
ac e) nuc onunyógos d Qy* xo VOV TOLUTOL Pnporyogtis TO- 
vày ara Üovrog 1Ioov váboc, à 0 Tp T'ogyíou nuriyogei gos ct 
zadsiv. I5 84. |' 'Eez yóe da l'ogyínn : sgurapuevo) o7Ó sov, 


£y e Dione TU QLUTOV Ua &TIU TÜLLU6VOG và Üinout 0 TV 


Qv 


Oi0óvoi Dien». .—" kakov W, kakàv Y(CEF, ràv kakàv EXYV: 


bv 


kakóv *s.— 


n GüvéykAqrov L.—9 cy V, rQy AI.—P kaAAikAet (A, awkpárms corr TY, gekpáre 


pr Y: kaAAuKAzs cum *s corr habet Z.—9 àvapuooreiv Heusdius : 
5 LRAAov Aéyew F.— 


TOV,—' àAX om T',— 


T'opyía $neiv, ob uà rbv Küva, Tbv map. 
Ai'yumríois 0eóv. Cf. Valcken. ad Phoen. 
p. 366. Lucian. Vit. Auct. s 16. Bip. 
t. iii. p. 99. Zek. Kal Opvico yé co 
Tiv küva Kal T2v mAdTavoV, obra Ta)T 
Éxew. "Ayo. 'Hpákkeis Ts &romías TOV 
6eày. Zek. TíocvV Aéyes ; ; ov Doket goi 
Ó kim elvai 0cós ; obx ópás Tbv " AvovBw 
€y Aiyómrq Ócos etc. Cf. Forster. ad 
Plat. Apolog. p. 340. Hxtup. 

KaAAikAfs] ^ Pessime Codd. A. B. 
M. Zwxpárgs. Venustum hoc dictum 
explicat Olympiodorus Commentario Ms. 
laudatus a Ruhnken, ad Vellei ii. 63. 
obbémore cavrTQ Gcupuoevíses, àAX év 
&ravri Tq. Bio Qiapevíjreis Tv$AóTTaY. 
HzriNp. 

oluci, 9 BéNrioTe] Codd. A. M. à 
BéNr. oluai. HgixD. 

pot] Desiderabatur in A. B. M. FixNp. 

Qvappuocreiw Te] Sic rescripsi pro 
àváppooTóv Te, quod ferri non potest nisi 
in hujusmodi verborum positu : kpeirTov 
&vapp.ogTóv re elvou.. Vocem &vapuocTeiv 
Plato adhibuit de Rep. v. p. 462. A. 
de Legg. iv. p. 718. B. Sophist. p. 253. 
A. p. 261. D. HziNp. 

àvápuocróv re]  Emendandum àvap- 
oceiv re. Hrvsp. 

xopmyoimv] ^ Codd. B. M. et Bas. 2. 
xopyeinv. FiNp. 

mAeiaTOvs] oAXoUs Bas. 2. et Fici- 


nus quo spectat lectio in Stepli. marg. 


.Rovrn, 


libri &vdpj.oc - 
t Biód£o. FEZYPBCVW et corr A: i- 


8okeis] 8oreis uox Bas. 2. quo spectat 
lectio in Steph. marg. Glossa loco hzc 
habet Margo Ms. R. | p.éya, pore. , Fo- 
mátew. Similia Hesychias v, veavieberat, 
Photius et Cyrillus Lex. Ms. v, Neavie?- 
u&ra. Vox Horatiana juvenari in Art. 
Poet. v. 246. exprimit Grecorum veavieó- 
«a 0a, ubi notavit Vechnerus Hellenolex. 
l.i. c. 4. RovrH. 

pot veavieveg0ai]  Servavit lioc. uot 
Bas.2. Schol. veaviebeota:, uévya opoveiv, 
kojmd&ew. Vid. Wernsdorf, ad Himer. p. 
256. Hxiwp. 

Oqumyopeiv]  H.1. est nugari. Greg. 
Cor. ad Hermog. in Or. Gr. Reisk t, viii. 
p. 885. ónumyopeiv—1T5 e Df &'yopev- 
ew, ibis be Tb kexapw.éva Aéyeiw kal 
&maíbevra. Conf. $. 107. et $. 158. 
Theztet. $. 51. Néos yàp el, à $iAe TOÀ" 
Tijs oOv Bnporyopías. OLées Ümakojess kal 
meí0n. YIpbs yop TaUra epei Tipora'yópas 
di Tis. ÉAAOS D bip aUTOU' Q "yevvatot mat- 
Bés re ical yéporres, Buparyopeire cvyka- 
0ccÓpevot 0cobs re eis rb pécov lyovres 
etc. de Rep. i. p. 350. D. Ei oóv Aéyoi- 
pa, €9 ol. ori Onumyyopeiv &v je oaígs, ut 
vere ibi Cod. R, Similiter adhibitum f- 
Topebew illustravit Valcken. Annot. Crit. 
in Loc. Q. Nov. F. p. 408. Hriwxp. 

6.84. é$w ydp mov Topyíav] Vid. 
6. 38. HztNp. 

ei &i0d£or] . Sic Cod. R. pro ibd£er, 
quod minus placet in obliqua oratione. 
Hzixp, 


11, 1, 80. 
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pnroginm [DovAsquevos poen, & Ouidio! aoro) ó Tvgyíns, 
eene QLUTOV 2.0. Qi ise Qi v0 &Üog vUV Ga- 
lledirav, 6: 0Ti GryoutuserOicy &y e" 3 Ua quim ou 07 TOU- 
LET T Gppohoryíacy Gywyrra $ bvavríat &UTO) GUTO Bi 
viv, 0& 0& QUTÓ TOUTO eoyamav. nO OU tres" ds 
yt poi Dozsiv," ogtas TÓTE. VV ài TOV eroros qubroy 
ToUTO* eral, 2x04 éyuyt AUT QLUTO voUTO 002. dry 
Il22o», 07i con movey dione Tà QUI 61V ey) ee 700 
o.QuzeioÜou* iz Tue yog € Tic Opuootyía CUTOG UTO 
c'o0 suprobwlsis c £y 2 MeyoiG erenvopinin, em y ybi" 
0, &vOt1^ &ITEIV. ci y&p Td OvTL, Mingorss, &iG TOLOLUTO, 
Qiryeic Qogrixa iG Mparyegin, Qin TZV Gibt 0io- 
AEIV, C qose pi 0UX &0T7I RUM, opua 06. Gc 7à T0 
Os v&UTO. $yWTÍO QM IG £0 TÍP, 4 T£ Queis x0 O vópuoc- 


ote *se.—" édy corr T'.—v xareyéxa "Y et yp V : karayeAQy *s,—" boxe? Z.— 
* TOUTOQ Em, ,—Y coi om F.—^ aigXvv0els om BCFI et pr E.—? évvevóei, altero € 


abvróv] Vcl suo loco motus et cum 
verbis kal $áva. QibáEew conjungendus 
est abrir, ut Ficinum fecisse vidimus, 
qui vertit : affirmavisse illum se esse doc- 
Lorum, vel plane redundat et abesse po- 
test. FiNp. 

abrbry] Illud abrbv post aia xvv0svat, 
in quo hzrebat Findeisen. redundat more 
pervulgato. "Theztet, &. 33. Xápw obv 
m efoy, éáv coi ,&v0pos, uüAXov Bt àv- 
oov óvouag Tay Tíjs Quavolas Tv &Mf&eiay 
rokekpvju.évv cuvetepevvfjsajuau abTÓv ; 
de Legg. i. p. 624. D. Toürov obv doi- 
pev àv Thetis "ye oí. Kpiyres ék ToU TÓT€ 
Diavéuew Tà neplTàs Gas ópÜQs roUrov 
viy éroaivov avrov eiNqpévai. — Et cf. not. 
ad Plat, Phedr. $. 16. Quod idem in 
Latinis scriptoribus dicendi genus multi 
illustrarunt. v. Gronov. et Drakenborch, 
ad Liv. xxv. 27. HziNp. 

€00s] Ficinus: idque ob ipsos homi- 
«wm mores. Videtur pro &0os legisse 
70os. FiND. 

kara'yeAáv] Legendum cst cum Cor- 
nario kare'yéAa, quod exhibet etiam Ficini 
versio: Et te quidem juste tunc meo 


judicio irrisit, quod hujusmodi ineptias 


sequereris. Rovrn., 

kal coU kerwyeAdv]  Mirus est hic 
infinitivus pendens a przegresso &$y cui 
substituendum putarem cum Cornario 
kare'yéxo, quod F'icinus quoque expressit, 
vertens: quare te quidem juste tunc—ir- 
risit, ni par csset. ratio in Cratylo $. 65. 


*O 8€ obic abr b mp (70 BÍkaiov) $qalv, 
&AN' abro 7b Üepubv 7b év v mpl évóv. 
*O 8€ robrev u£v mdvTev kuro'yeAav. $m- 
gv, elvau 0€ 7 Olkouov, 9 Aé^yei ' Avetanyó- 
pas etc. ubi vid, not, HarNp. 

Vix potest Cornarii scriptura mer: 
conjecturz loco haberi, Atque ipse 
eam, mutata sententia, vulgatzte nunc 
prafert Heindorfius, BurTw, 

Soreiv| Cod. Aug. 9okei, et post kab- 
7b pro kar' a)Tb, sed superscriptum ka- 
7à TÓ. FiND. 

kaT' abTb ToUTo obk &y. YI.] In hoc 
ano non laudo Polum. Hxtwp. 

$oprucà kal 9qumyopikà] Schol. $op- 
TiKd, égTi Tà Bápes éumoioüvra: Onymryo- 
pucà Tà mpbs Ty T&v T0AAGv BAémovra 
óótav. Apolog. Socr. p. 32. A. épà 06 
Dv oprucà pev kal Gucavucà, &Xn07] 8€, 
Utrobique $oprucà dicuntur, quz putida 
sunt auribusque elegantiorum hominum 
molesta, Cf, Cratyl. $. 36. ibiq. not. 
HzxiNp. 

Biókew] | "yuwóiaieiww Ms, D. Sed recte 
in margine eadem manu rescribitur 
Biókew, Rovurn. 

Cod. M. yivóakew pro 8:6ikew; sed hoc 
illi superscripserat eadem manus. FrN». 

écrlv] Codd. A. B. M. eielrv : bene, 
Fix». 

évayría àAMNois éamlv, 1j ve divis 
xal ó vóuos] Accusatur hic Socrates, 
quod in sermonibus ca cavillatione uta- 
tur, qua eis mapdbotov &yew appellatur, 
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[$. 85.] 'Ea» ouv vic eim ivgrou" zal qun TOMAGA Meytw 
à "rep vost, Gay erou Syawria, Ati. 0 07 zt cU ToUTO 
v0 coQov. xo rowevOTeu sOUEOUP "Eis P TOlS Aóyoic, &&y. pue 
Tig X0TO, VÓpuOY" Ay, xoTG Quoi UTspuav, &&y Qs vC 
TZ; QUctwc, T& TOU VóUu0U. c Tp GUTÍAU. 5) TOUTOIC, TOÀ 


in litura sito, £.—^ aiexóvorro W.—* ToAug W.—4 Tb cooàyv om [—e Qiciw, in 
mg posito vóuov, F.—í Aéyg karà YMTASBCEFIVW : Aéyy rà karà *s.—8 vóuov, 
in mg posito $gw, F.—h éreperáy E et corr Z.—! máAov...é0iókaÜes om pr FV. 


Audi Aristotelem in libro ep! 'EAéyx. 
ZoQiuT. c. 12. IIAeigros Ó& TóÓmOs £c7l 
TOU 7r0ieiv rapd3oEa Aéyew, (&omep kal ó 
KaAAikXTs év TQ T'opyía *yéypamroi Aé- 
*yev, kai oí &pxator 0€ gráyres dovro Guj- 
Baívew) apà Tb karà ici, kal karà 
bv vógov, évavría *yàp elvca ioi kal vó- 
pov $ací* kai 7T)» Oueniogivqv, karà Tv 
vóuov utv, elvai KkaAóv* karà ici. 56, 
ob kaAóv* Bei obv, vpbs uiv Tbv eimóvra 
xarà $iciw, karà vóuov &àravrav. pos 0€ 
Tv karà vóuov, éml rlv $)ciw yew. 
&uorépus *yàp elva Aéneiw, mapabó£ov. 
. jv 52, 7b u&v karà cir, avrots, T0 àA- 
0és* Tb 56 karà vóuov, Tb rois TOAAOiS 
SokoUv. GcTe DfjAov, Urt kükeivoi, kaÜdmep 


kal oí vv, 3) éXéyEcu, 7) Tapabóta XAéyew- 


Tür» mokpiwóuevov  émixeipovy  Toiciv. 
Omnem justitiam non natura, sed lege 
tantum inniti, placuit nonnullis ex philo- 
sophis, Ita docuisse fertur a Laertio Ar- 
cheiaus, is qui in Ionica disciplina So- 
crati praeivit, rb Oíkaiov al Tb aic xpüv 
elvat oU ioci, àAAà vóug. Idem quoque 
aliorum placitum commemoravit Plato 
cum alibi tum in Thezteto p. 172. A. 
Rovrz. 

és Tà ToAAà bé ravra évavría] De 
Legg. x. p. 889. E. Gcobs, à uakdpie, 
elvai vpárrov $acly otro: Téxvp, ov $c, 
&AAd Tig: VÓuo:s —, kal 03) kal rà kaAà 
$Uce uv &AAa elvat, vóuo 06 erepa.. Tà 
96 03) Blcaua 009" elvat Tomapd av $íoei —. 
Tar éeTlv, à $ÍXot, &ravra &àvbpüy aoàv 
7apà véois àvOpdrmois iüuorGv re kal mou- 
Tv $ackóvrov elvat 10 8icuórarov, U, 7i 
Tis àv vuci Bia óuevos k. T. A. HEIND. 

&. 85. éàv obv vis aic xvvíjrai] kal éáv 
Ti5, oljcu, aio Xvvijra. Lectio a Stephano 
in marg. allata; unde autem, nescio. 
Rovrz. 

$ 53 kal a$, Tovro Tb codbv, korave- 
vomküs] Scribendum videtur, ài kal cv, 
Ge kal gv, aut orc 9] kal av. SrEPH. 

cojbv] In Cod. Aug. superscriptum 
crat cóQurua, FiNp. 

ToUro Tb coQbv] Verba robo Tb coQbr 


epexegeseos instar przgressi 9 interposita 
sunt usu satis obvio, Soph. Antig. 404. 
Tabrqv *y íbov OdmTovcav, Óv cv Tbv 
vekpby "Amevras : ubi Schol. rbv vekpóv 
bv aV &reiras 0dmrew. olrws 66 xpavra« 
oí TaAai0l, Gc Te 000 üpÜpa, mporarikóv 
T€ kai bmoTakTiKDV, korà ToU abToU üvó- 
paros rapaAauBdvew. Kparivos, "Ovrep 
$iXokAéns Tbv Aóyov Qiéb0opev. Plat. de 
Rep. ix. p. 5979. C. 9s àv kakàs év éavrg 
moAvrevóuevos, üv vüv 0j] av GÜNiéTaTOV 
€kpivas by rupavvikbv, és u3) ibus Ka- 
TraBig, &AA' &varykag0r bmó rwos Tóxns 
TvpavveUcat, lbid. p. 583. E.*O perat 
Épa viv 0?) &uoorépev épauev. elyaa rv 
Tvxlav, TroUró Tore üu$órepa écTa!, 
Abr 7e kal 590ovfj. De Legg. xi. p. 666. 
B. reAerij» dua kal Tai0iàv, 3» ois &A- 
Aots àvOpdmrois émíkovpoy Tijs TOU "yfjpos 
abcT»póTqTos éOwpíüjraro v)v olvov Qdp- 
pakoy etc. Protag. p. 313. A. 9 8€ vepl 
mAelovos ToU a'óuaros ?yyj T1» vx, kal 
ev d mávT égrl rà gà 1) € 7) kakás mpár- 
T&ww—, Tepl 8e robrov olre TQ marpi obre 
TQ àbeA$d émekowwdgw etc. Conf, Eu- 
thyd. $. 2. Cratyl. $. 73. init. Thezt, $. 
63. ibiq. not, nostr. Atque ita explicare 
debebam illa in Hipp. Maj. $. 32. Gemep 
$ TávTa rà ueyáAa éaTl ueyáAa TQ bme- 
péxovri, — Ex his satis apparet, quid 
existimandum sit de Stephani conjectura 
corrigentis &5) kal cv, $6e kai cV aut 
obre 93) kal cv, omniuoque hec obser- 
vatio plurima loca ab inani glossematum 
suspicione tuebitur, quapropter multus 
fui in exemplis congerendis. Hzixp. 

kakovpyeiv] Hoc de disputatore capti- 
0sis rationibus agente aut verum mali- 
tiose occultante adhiberi docuit Wolf. 
ad Demosth. Leptin. p. 343. De re de- 
nique ipsa vid, Aristot, zepl 'EAéyx, Xo. 
l. c. HerNp. 

rà] Male aberat a Codd. M. R. et in 
M. 74 ante àbikeicÜ0a. mutandum erat in 
T5, utin Cod. Aug. ante àdikeiy. FiNp. 

Tà ToU vóuov] "ypdjera: à ToU vópov 
Aéyav. GoTep a)T. STEPH. 


I. 483. 


11, i. 81. 
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&.Uixely TE zl TÓ ài eina, Il2Aov! r0 zac& sopor "72 
ey Ayovros CU TÜV vigor! Euineclec zo O. Qórw. QU- 
06i m yàg qTOLy eii) &TWO Tég OA 2 0,240V, 7ó &ài- 
neiaÜna, VOUUc) à: 7o Gui. oUOE yàg &i0poc TOUTÓ y" 

&c7i 7ó mábnpu, v0 &OixeiolÜou, &AX? mH Quró009 vios, d " 
ApEITTÓYV £071 rélvét 4 C» 6 06 Ti dep zo 720- 
71) Caguev0s pA oióg T &cTi» aros evo (2onÜsiv wz0s 
GA A 094 dy xiügrou.t &AA, oput, oí ribtpueva ToU »c- 
ieue oi erfareig &olgurroi £01 «ei 0i TOXXOÍ. Tgog aoreus 
cov ati 7o eras supe pigor ToUs TÉ 127 víileyrou xou 
TOUG imaivous émtavoUrI x0 Tous Yóyovc Véyovr i, £z Qo- 
Bovvsts Té! ToU eppauevenvégous TÓÀV [2 2127 xti Qvva- 
TOUC óvrue A £s" 16 ph CLDTOV GTAEOV $a, 96- 
g/0901y c 7 71D Ao COIO) TO TTAEOVEZTELV, X0 TOUTO 


—À alexiov Aéyovros av rbv vóuov om Y(Ad.— 
n »y' om V.-—9 àAX QX.—-P éovi Te0vávau Y(AEXYOV : 
—t kfjoqrai 1.—3 ab70 F.— 


XAZY$.—?" kai om EV.— 
T€Üvdvat éa viv *s,—84 ài BCEFIW. 


IlóAov TÜ karà vóuov aíaxiov Aé^yov- 
TOS, GU TOV vÓLOV €0ióka0es] Qua verba 
ut ad loci nexum et rationem adaptentur, 
hac opus est emendatione :—TIóAov Tb 
kaTà gu, ov iarà vóuor, ata xiv Néyov- 
Tos k. T. 4. De hoc placito V. Rep. ii. p. 

358. E. et359. A. Legg. x. p. 889. et 890. 
Protag. p. 337. e quibus locis efficitur, 
hanc ejus esse vim et sententiam : leges 
natura esse nullas, omnes vero arte a qui- 
busdam esse hominibus confectas ad cce- 
teros homines coercendos ac subigendos. 
Hzvsp. 

cv Tbv vóuov éOuóka0es karà $icw] 
Manca hec vulgo exhibentur, omissis 
verbis karà $icw, qu: ad sensum per- 
ficiendum prorsus necessaria przstant 

Codd. B, A. M. et Cornarii liber, Sci- 
licct quum Polus $. 66. pejus esse dixis- 
set, injuriam pati quam facere, turpius 
contra, injuriam facere, deinceps eum 
Socrates eo deduxit, ut fateretur, etiam 
pejus esse, injuriam facere quam pati. 
Ibi igitur Polum, Callicles dicit, legem 
inter homines constitutam secutum statu- 
isse, turpius esse, injuriam facere quam 
pati ; lege enim illud turpius esse, na- 
tura autem alterum illud, 75 àóuceio 0a. 
Socratem vero legem illam secundum 
naturam esse persecutum, h. e. id, quod 
natura turpius sit, consulto eum confu- 


k éBlekes mg F.— 


t re om Q(APBCEFL 


disse cum eo, quod lege sit turpius, atque 
ita disseruisse, quasi, quod lege turpius 
sit, idem turpius sit natura. HxrNp., 

SiekaQew] Vid. Tim. Lex. p. 87. ibiq. 
Ruhnk, Hxrwp, 

kal kákiov, rb àbikeio0ar vóug 9e, TO 
àBuciv] Fortasse ita Plato post kal xd- 
Kiüy scripsit, otov, $us aia xióv é éci Kal 
kdkiov 7b àbucetg0ai, ut post kal kdiov 
prioreloco reAcía ary ponatur. SrEPH. 
Sed mea quidem sententia satis bene pro- 
cedit oratio, si modo ante r5 à3uceza Oa 
subaudiatur ofor, et post vóuq 86, aioxióv 
égTi, Bourg. 

olov 70 àBuceta 0a]. otov hoc, quod post 
idco facillime intercidit, quum senten- 


tic ratio flagitet, non dubitavi, licet invitis 


libris, in textum admiltere: lac una 
vocula opus erat, quod vidit etiam Bip. 
non illo Stephani additamento : olov $ó- 
ct alg xióv. eoi kal káiiov Tb àyuceigÜau, 
Ficinus: Natura enim quidquid pius est, 
idem et (urpius, quale injuriam | pati. 
HxiNp. 

ot Ti8éuevoi: roUs vópovs] Conf. Plat. 
de Rep. ii. p. 358. E. HxiN». 

Tre] In Codd. B. M. desiderabatur, 
nec expressa est a Ficino. Mox Ald. 
Das. J. €xovei : vitiose. Fortasse vero in 
his verbis c1 excidit, Ficinus : ne qua in 
re excedere cos [psos] possint. FiNDp. 


! karà civ add. : 
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&cTi TO aee, TÓ mMoy T» Gun Cari € eye" [8. 86. | 
Agemuni y, oin CUTOL. &y T0 i00V & £Y,uc1 Quiere 
goi ovre. ài TUUTA Ó yOpuo pi ToUTO O.ÜizOV. xo u- 
gy gor Ayer, TÓ TA£0p Careiv En TÀY fun au A00 
&.UiXEIV CUTO soU IY 2 àé y5 oi putt, Qiric abri QUT- 
quive Q9 9: o7 Diz0cu0y 60 TI. TOV PTT TOU y;éhgovoc TA£OV 
exem x0 TV Buveerdir gov 70 &duwrwrtoov. Óz^oi 0i 





m t€ 


TRUTE qo Aoryo0 ari 
X0 TÀV Galera £y 
e e N Á, 

OTi OUTU ad Díz.OLL0V 


P 


obras Et Z0 £y Toig. € AoiG Caloie 
62446 vc móAeni a0 Toi irem, 
Minima, T» AnpsirTO TOU fírrovoc* 
ap ED A0) T AEOV £e. d £i TÍO Sinai xgeipeevoc Rig- 


Zac erit Tiv "EAA&Ón & sergóreoe) ; 0 TU) GUTOU iTi 


2x Ula.c ;" ; 


P EM pogía cy! TIC 2721 TOLOLUT 0 Aeyt. 


&AX, oi pu0t, 0UTOL X0TO, Que | 7a» TOU Qizxcciov | TOUT. 


et pr T. 
* molo kal üBucov V. 
CEFVW, àrodaívn Y: &rodQaívo: *s. 


TOV Xelpovos EF.— 


&. S6. 7 6é ye, olucu, $ócis] Cod. M. 
3 9é ye icis, oludi. Male. de Rep. 
viii. p. 564. A. e£, oluat, 77]s &kpordrqs 
€AevÜepias BovAeía mAelaorn. Demosth. 
in Leptin, &. 4. xal QAcs év, oigat, v0A- 
Aois. HrtNDp. 

&mogaivo. àv bri] Cod, R. &rmoQal- 
ve. abrb, üri, Bas. 2. &moo. àv avr 
Uri... À Stephano affertur var, lect. àzoq. 
àv a)v70, Óri. — Neque displicet inter- 
pontum "hoc ajró. Vid. ad Lysid. s. 

Mox ad Aoi 6e supple 7) $eis. 
one. 

éml robs ZXk/0ns;] Articulo carent 
Codd. R. B. M. Hxix». 

? &AAa uvpla] Steph. * Fortasse 7) 4AA« 
pupía, & &y ris etc. At Ficinus ita ver- 
tit, quasi legisset, 7] &4AAot vpíoi, obs üv 
Tis elc, Fortasse etiam post 7) sequeba- 
tur tertium aliquod exemplum ; alioqui 
magis convenisset ka? ante 4AAa." Hrixp. 

Stephano Ficini libros sublegenti, qui 
verterat, aut innumerabiles alii, quos 
veferre quis possit? dubium non erat, 
Ficimum legisse: 7) &AXo: pwpío, obs 
üv mis—Sed et ToinUra, ab ejus libris 
abesse debuit. Eidem Steph, post 7) ter- 
tium aliquod exemplum positum fuisse 


verisimile videbatur : alioqui magis con- 


—" aT I. 
—^ qv TO0AAQv €xew Y.—b abr» F. 


—^ loxew C.—" &xew £nTeiv 6. 


f kal Aéov éxeiv om F,—$8 énl rovs Es.— 


—X B5 ra)ra V.—Y vóuev 1.— 
—*€ ümodaíve: (CL TCAXY9B 


—1 gj V, abrb Q((TASBCEFIW : àv *s,—€ $- 


8 
h guías F.—i &» T, 


venisset kal ante &AAa. Bir. 

Ficini quidem, quum hzc ad Latini 
sermonis rationem accommodarit, nulla 
h. l. auctoritas est, & autem inserere pro- 
hibemur illo, quod post infertur, ro:aUra, 
et simillimo hoc loco in Apolog. Socr. $. 
32. jam allato a Routhio: éri móc &v 
Tis Bé£awro é£eráo«u mv érl Tpoíav àrya- 
*yóvra, Tijv ToAMyv a Tpaiàv 3) 'O8vcaéa 7) 
Zícvóov, ?) &AXovs uupíovs üv vis efmoi 
kai üvOpas kal *yvvatkas ; ubi vid. Forster, 
Adde Demosth. in Mid. c. 7. "Oca uiv 
o)v 7) TOUS Xopevràs évavrioluevos div 
&oe07vo T1js apareías dV XXnaev )? mpo- 
BaAAduevos Kal KeAeUmv éavrüv eis TÀ 
Auovócta Xetiporoveiv emueANqTay, 1) TAA a. 
mávra, Üca ro.aUra, édow. Hrt1ND. 

Neutrum, quo Plato usus est, neminem 
debet offendere, cum id non raro de per- 
sonis adhiberi soleat, Sic Plato Protag. 
p. 349. D. £v vyáp TOL eris kéja- 
a. 0 Aéyess. mórepov rovs àyüpelovs 8aj- 
paAeovs Aéyeis, 2) &AAÓ Ti h. e. &AXovs 
Tiwás.  Isocrat, Nicocl. p. 76. Wolf. 
min, eibós "yàp &mavras àvOpármrovs mepl 
mAelaov ToL0U1évOUS TOUS maibas TOUS 
Cavrüv, kal às Yyuvaikas, kai pdAuTO. 
ópyi£ouévovs Tgis eis TaUTa eLauaprá- 
vov, FiND. 


11,3, 82. 


i. 484. 
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/ E N ^ £z ^ / Nr ^ / 

TQÜTTOUCI, x04 Vi [uU AN xr. VOpuoy "y& TOV 76 QU- 
» / / *' ^ e ^ , 

c'éwc, 0U [u&VTOI iG x0vTO, TOUTOV OV qju6ic TiÜEueÜo, TA Ger- 


N , N 
TOVTEG, TOUG [Bexrío rovc 2,004 


»* 9x , 


€ ^ 5 ^ 
eppopueeveo'TovTOUG "pov cUTUV 


5 / * eu / Sk , / 
£7 VEO Aou vovréc wc "ep A£0VTOG, 0 xtTemtLOovTéG 
/ / / M 

TE Zi go? T&U0VTEG xoa ov oU tueÜa., A€£yyoyT&G Qc TÓ imOV 
x. 9! N - 5) N N SN s / 

Xgn €x,ei» xou voUTO &0'TI TO XUAOV 200) TO OLz O40). [S. 87.] 
6 , ^ /, J 

' Ed» 0€ ye, oiquou, QUow imet ymo! £y) GWfp," Ty. 

^ , x 378: E ^ 

TU, TÜUTÜ QT OT ELT LIE VOS 20 it ppr£os Z0 Qi Quo 


—À karà Tbv vóuov V.—k kal soli EFs.—J »yévgrat ris V.—" ó àvfjp FEFIW.— 


bv jjueis i0 éue0a Ad TTovres] Pro $v 
dues Ti8éuevor mAárTouev, ut Apolog. 
Socr. p. 18. D. o)56 yàp &àvaBiBácac0ai 
oióvr' éaTly abrGv évravüoi o00$. éAévyEat 
ov0éva, &AX' üvdyki àrexvàs üamep axi- 
ajaxeiv àmoAo'yobuevóv Te kal éAéyxew 
umbevós &mokpivouévov.  Phileb. p. 23. 
C. 74v bé ye &pxüjv abroU DievAaBeia0at 
mreipd.e0a 70 EU evot, 1. e. principium qui- 
dem hujus vei caute ponere conemur. 
Sed satis obvia hec est ratio apud opti- 
mum quemque utriusque sermonis scrip- 
torem. Conf. Reiz. ad Excerpt. ex Ari- 
stot, Polit. p. 34. vAdrrew autem sic 
sepe significatu improprio. Plato de 
Rep. ii. p. 377. C. robs 9" éyrpiBévras 
(u$80vs) meicouev Tàs Tpojoós ce kal 
payrépas Aéyew mois T0401, kal mrAdTTeiw 
Tàs Vvxàs abrOv rois u.000.s TOA9 LAAAOV 
2) Tà eópara ais xepalv. Inde maibebew 
et mAérTew junguntur de Legg. ii. p. 
671. B. et aliis locis. HxriNp. 

kal] Aberat a Codd. A. B. M. male, 
opinor: nam vel praeeunte, vel sequente 
particula &o7ep, notat ita, eodem modo. 


Lamb. Bosius deesse putat obres.  Fi- 
cinus: tanquam leones vincientes. Pro 


karemabovres legit karabéovres. Fiwp. 
&omep Aéovras] Non negligendum vi- 
detur Ficini illud tanquam leones vinci- 
entes, e quo probabiliter conjicias, eum 
legisse Gomep Aéovras Beóvres. Et vero 
bost Aéovras requiritur verbum, quo vim 
accipiat kal ante karemg0üovres. Cate- 
rum GOeóvres facile absorberi a Aéovras 
potuit. Eleganter hoc sensu mAárTTeiv 
usurpatur Legg. iv. p. 712. A. IIeipó- 
u.e0a. mpocapuórTovres Ti] TÓAei a], ka- 
0dmep vroiba, mpeo Bora, mTAdTTeW TQ AÓ- 
ye ToUs vóuovs. Ib. v. 746. A. vii, 789. 
E. TÀàv uiv kbovcav Teprrareiv, TO "yevó- 
pevoy Oe mAárTew Te, oiov kf]pwov, €cs 
bypóv. Ubi legendum $ypbv 5 e Wytten- 
bachii conjectura ad Plutarch. Mor. p. 


96. A. Alcib. i. p. 121. D, Rep. vi, 500. 
D. Et pulcerrimo loco Legg. ii. p. 671. 
B. Obko)v épayuev, Ürav "ytyvirai TaUra, 
kaÜdmep và, aiümpov, às yvxàs rGV Ti- 
vóvrev buvrüpovs "yeyvouévas, uaAX8oico- 
Tépas "yl^yvenOa kal vewrépas, Gore eva- 
qyé'yovss tvuBaivew TQ kal émiwTauévo 
maibebew Te kal mAdrTew, kaÜdmep Ur 
jjcav véaw, ToUrov 0€ elva« 7bv mAdoTmv, 
Ty abrbv Üvrep róre, Tbv üryabv vopo0é- 
T»yv. Restituendum videtur hoc verbum 
Themistio Orat. xxi. p. 244. B. "Or: ob 
uévov &róxpy, Tb *yevéa0at ék mrarpbs di- 
AocóQov, &AXà Bet kal mpadiver kal 7a- 
DevOvai br Toi0Órois bibackdAors e kal 
TpojeUc. kol Ti» wvxiyp àvomAna0iva 
Éri veáv Te kal &ümAiv. Ubi legendum 
àvamAacOSvai. Imitatur enim Platonem 
Rep. ii. 377. A. Oikobv olo0a. Üri àpxij 
mayrbs &pyyov uéyiurrov, ANS re kal vég 
kal àraAQ órqoUrv ; ndAwTa "yàp 0)) róre 
mAdrTerai kal éybverau TÓmos (l. rUmos) 
v &v ris BoUAqroa évanujivaa0a4 ékáa Tq. 
Quo loco confirmatur elegans Petavii 
conjectura pro &mA7v legentis àümaA jv. 
Cf. Plutarch. de Liberor, Educ. c. 5. 
Hrvsp. 

Heusdius Ficino inductus est, ut in- 
serendum conjiceret 8éovres post Aéov- 
Tas: in quo non animadvertit, illud vin- 
cientes interpretamenti loco positum esse 
a Ficino, qui ipsum hoc Aaufávovres 
non expressit. Adde quod, interposito 
hoc participio, structure tenor ita dis- 
solvitur, ut oratio plane non cohzreat, 
Scilicet illud AauBdvovres vertendum est 
dum sumimus referendumque ad przce- 
dentia ; illa autem xaremdOovres et *yog- 
TeÜbovres pertinent ad sequens verbum 
karaBovAojue0am, ut, mutato apud ani- 
mum illo Ti0éuc0a cAdrrovres in Ti0é- 
evo. TAáTTOUuev, primaria periodi hujus 
verba hec duo esse appareat : TAdTTO- 
j.ev—tal karrabovAoUucüa, BurrM., 
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xoi " MATUTUTITUS T& persa? yeu n PTT pity gue 
paura xui eme xoi L2) ToU ict Quei» &ruvrac 
ET XLV TOL 2d Berórne 1 qjAérseoc" 0 0o9X.oc, sci evra- 
0a. Ep TÓ 7s Qirtuc Díaouov. Qozsi 0€ p ide Iló- 
Dagos & 76g ys Meyu &yüeizyomÜos &v TO dr puri 8 o 
AEyti óni yótuog 0" Távran Bacixeoc horas v6 xnl Guy 
TOv opToc 0e 04," Qnró», iyu finc" 70 Buzeuórtero Ureg- 
TüTQ wol." renpuipoputi gyoim Heo. toc^ eti Gr pia- 
rag ey o 0UTA Tw" 7ó yXe* cos uos oUx Primo uou. AEyti 
à ori ovrt mgióiquevos br: Bóvros TOU P'zguóvov qMrrTO 
v&c [JoUc, wc voDroU Ovrog voO Oiuxcou Quasi, xci [DoUc 


? kai ante karamarígas om Y(TABCEFIW.—? óuérepa EFs.—? &ravras om F.— 


4 éodym F.—' óuérepos s.—5 bé om F et pr EE, post uo: ponit rc E.—* &c6pari C. 

— ri ó vóuos L.—" 53 om V.—" Bialev YT'AZTGBCI, Biaidy E: om F et (qui 
suffecit máv8') V. sed V etiam 7b 8ikaiórarov om, in mg positis Bikauv TO Biauóra.- 
TOV, quorum me poenitet non receptorum. conf. Bockh. Pindari fragm. 151.—* à- 


ov 
Kaiórarov E.—Y bmeprárm EX.— 
ovs 


dipakAéos V : 'HpakAéovus s.— 


$. 87. rà 2uérepa] Sic pro óuérepa 
Codd, R. B. M, ut mox scripti et editi 
ante Stephanum libri 8ec7ór7s 7juérepos. 
Utrumque reposui ob pregressa illa, àv 
diues Ti8éue0a, Hx1NpD. 

Yypduuara] H.]. de psephismatis ac- 
cipe, ut de Legg. ix. P. 858. E. dco 97) 
vouo8éras "yeváuevor *ypáugara. &ypaxjav. 
De voc. ga'yydvevua vid. Spanhem. ad 
Aristoph. Plut. 310. Hzrx». 

&veodyn] Forte legendum est àv $aveín 
et post éxAduyeie pro é£éAauape.- F1N D. 

ó 8oUAo0s] Ad servilem ille conditionem 
institutione nostra depressus. Additum 
autem hoc ó 8oUAos, non erat, cur virum 
doctum offenderet. Nam et subjecti, 
quod logici dicunt, locum hoc habet in 
verbis závra raüra imooeirduevos etc. et 
luculenta est venustaque oppositio in 
his8eomórqs ?)uérepos et 6 8oUXAos. Hx1Np. 

Ka) Ilv8apos] Pindari hunc locum in 
Platone ita constitui partim ex Aristide 
Orat. i. Platon. p. 52. posse existimat 
Valckenar. ad Herodot. iii. 38. Nópos ó 
Távrwv BaciXebs, 0vardv Te kal à8avá- 
Twv, lye. Dukcudy TO Biaórorrov bmreprára 
xepl. Tekuaípoua. épyowiv "HpakAjos, 
érel &àmpidras— sc. l'qpvóvov Bóas àri- 
Aacev. Conf, Schneider. Pindar. Fragm. 
164. p.-108. et Plat. de Legg. iii. p. 


Plat. Vor. III, 


b &mel &mpidras om X. 


2 Xepl V: xeipí *s.—? zpakAéos YX(TEXYBCFIW, 


—€ émel 7b F.—3 mavrbós EF. 


690. B. iv. p. 714. E. Pindarici loci 
sententiam Calliclem pervertere, ipsa 
etiam poeta verba mutantem, ut in rem 
suam accommodet, bene monet Routhius, 
Cf. Valcken. ]. |. HzrNp. 

év 79] Ficinus, in quodam carmine. 
Legit éy TQ Écuari,. FN. 

Biaíes] In Cod. R. giaíev legitur ; 
Biafov ut var, lect. affert Steph. in marg. 
Rovrz., qui sic in Addend. * Locus alius 
est Platonis, qui ita procedit, quasi Bialeos 
scripsisset Pindarus, Extat in l, iii. de 
Legg. p. 690. B. 7b à& uéyiov, ós &oi- 
kev, &liopa, €krov hv "ylyvovro, ereo0aí 
uiv &vemioTT]i.ova. keAelov, Tbv 9€ ópo- 
volvra., iyyeia0o1 kai i Épxew. kat To: ToUTÓ 
ye, à Tíy3ape coQórare, aXe0bv obk àv 
mapà $Uciv eyarye Qa "yCyveoOat, karà, 
iow à, Tiv ToU vóuov ékóvrov àpxv, 
&AX' oU Bialov, eivkviay." 

érel àmpiáras] Deerant in Codd, B. 
M. etiam in Cod. Aug. sed errore agnito 
superscripserat librarius. FrNp. 

és Tobrov üvros ToU OQikatov] Hoc jus- 
tum natura esse ratus, et boves et cetera 
omnia deteriorum infirmiorumque bona 
in melioris valentiorisque possessionem 
cedere. Verba hoc ordine exhibent Codd. 
B. A. M. elvai: 7oU. BeNr(ovos mávra ko) 
kpe(rrovos, HxiNp. 

2I 
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A04 TOR eripiat eva aura) ToU Beriavis TÉ x 
ugeirr 00S TÀ TUV aisgónan TE ZU ryan, TÓ p 00V 
&2.nsc 0UTAG $8, y val 6i Ld &ay8 emi TC ien £e € &üt- 
cus Ly QuoroQian. IE 88. ] Dixoropío yae T6Í eT, 
» Mngnsses, y,eeiev, & TiG (LUTOU puereias ap aro £y 77 
danti &£&y 0E migniTiQu TOU Déovros ever pip, Ducphog 
TÀV Golgi." £0, yag DTE 27777 eoviic 7 a0 mp pro 
Tic LE Qihoror, aan TT drigorl y £y oVévttt 
&0'TÍ), QV xe Epurtgor &V04. Ty parra Aa y nivyalis 
04 ciiin irent ydg. x0 yg TOV vópuan &Tti- 
£o yéyvorra TÀV 30TÓ, TW TTÓAAV, 0t) TOV Aóyay! oic Og" 
aggipuevov" OJAP iV £y rois cp |[2o3.ecioic oic Galparroie x0 
idío. zo nuoc ia, x04 TOV q0ovOy T& X04 eziÜupua TÀVy (y- 
Üewcrsiam, xoi CUM)» vuv TÜo» wowrüwci» Gyrtipor 
VHPPHEOHS &zei0G oDw" &AÜuciP Pic zi iia " TOMTUGI 
TOI), sry EMT TOL yiyvorrau, ac TÉe ys, oig, oí 
TOIuTURO, erti0Ay QU tig TG Upertgue Qierei[Dà E Muri 
40i TOUG AóyoUe, nter E ur Toá sini. cop. Bora ye TÓ 
TOU Eogerídov: ).purpos T £0TI) (XOU TOG &V TOUTU, 


—* ye T.— 
J &meipos X. 
Aóyev, F.—" 5j 1,.— 





n Xpopuérovs 9. 


S. 88. quAocoQí(a *ydp roi] Totam hanc 
fiow usque ad illa kal 4AX 0AA& àya0à. 
&. 92. profert Gellius Noct. Att. x. 
22. sine ulla tamen scripture varietate. 
Hip. 

év Tfj dA] H. e. ueipáriov. àv. $. 
82. init, Conf, ad Plat. Charmid. &. 3. 
IHxiNp». 


Oiaopà. àv àvOpómev] Minus bene : 


Bas. 2. à àv0póne. | Cod. Reg. rà àr- 
Opimo. "lum pro eiBóiiuov Codd. B. A. 
M. enóalpova, quod nemo praeferat h. I. 
De plilosophize hac in vulgus reprehen- 
sione pertinet huc imprimis luculentus 
ille locus de Rep. vi. p. 487. D. longior 
tamen, quam ut huc possit transscribi. 
Hxrwp. 

Tois àvOp.] Mire Routhius explicat, 
que sunt hominibus, articulum cum an- 
iecedente voce cvigoAa(ois cohaerere mo- 
nens. Verborum est ordo : oís xXpsucvov 
€v Tois aüuufBoAaíois Óci ÓjuAeiv TO(S &v- 
0pémois. Schol. evpfilóNau mapà ois 


" 
f yvógec W.—€ pleri rique 9€ àv.—h" TQ àv0pómq corr B.—! kal om C.— 
k ebBoluov XC, ,ehbaluova AZ et yp Y. 
—9 ümeipo: om E et pr F.—P oüy om I.—4 ye 


—1 $nuocí, in mg positis rà» 


"Amrucots ai üa pae kal avyypadal kal 
cvvOsjicaa TÓóAecv, ka0" às TU Bíkcouoy àA- 
Ad]Aaus &vepov. Per kowevfuara ver- 


bum hoc ipse explicat Plato de Rep. i. - 


p. 333. A. Mex ad cáv 30áv Schol. 
^j0n TÀà €v €0ei keipevd uai. Hxiwp., 

Gomep*ye] Abest "ye a Codd. B. A. 
M. HziwNp». 

Ficinus, quemadmodum et civiles viri, 
tanquam pro "ye legisset xaí: bene. 
Fixup. 

7b ToU Ebpwríbov] Schol. rà imufeiu 
TOUT! égTiv ü ^"AvriómqQs T0) Üpduaros 
Ebpvribov, ék T5js Zíjdov jrjmeus mpbs rbv 
àbeA Qbr "Ap íova: oUroi 0 " Avriómms vio. 
Versus hos ita constituit Valcken, Dia- 
trib, in Eurip. Rell. p. 76. év ToUTQ yé 
TOL Aampós 0" ékacos, kg i ToUr énél- 
yera iow Tb mAeicrov Tuépas ToUTQ 
p.épos "Ty abris abrobwvyxávei kpáriros 
v, vel &v rovrq *ye màs Aaumpós Tís éai 
kd 7. €, etc, verba dmov 9 àv aUAos— 
erauyei a Platone addita putans. — Atque 


E 


l'OPTCIA 3. 


^" 9 , 


nami go emeiyeren, 
Vépua TO TACTO pupa" ToUTA' phsgos, 
i» aoc (TOU TUy y Ee" Bbrieros a. 
oov d &y QauAoc 7, &yreUey Qui yt zi Nuibogei TOUTO," 
70 E rego £T 0AVEI, &Uvoia. 7 BUTOU, ayoUpusvog oU ru QU- 
Tóc &XUTOV ETOLEIV. &AM, O10, TÓ ógloreerón € Fo Q- 
qoríga» puero y ein. [S. 39.] QuAoroQías nen, 000» T'CLi- 
días yen, A06 ).0V puETEY IY, X0 OUx eio gon pugnet 
ori QuXocoQeiv- eztiday Oi 204" zeer(Bóreoos à QV vga 
£T QixoroQz" ATQUE UTTOM, D? Danenres, TÓ | Xgnpo 
yiyverau) zi &'yavyt  éppniórturo) TO y D) T'g0c TU; QiXo- 
moQosvrtis ac "eg voc TOUC Vyeooutouévovs zi TOL COV- 
TO. OT m ydo cidioy 100 d " £T TE00 6I Om Aeryec- 


om X et pr &—' o)v I.—^ Tijs Ji épas $F.—t roUro BC: Tobrw nepos, om F.— 
" Tvyxdve Stephanus : libri rvyxdvyj.—" ToUTo XrAZZTSBCFIVW : TobTQ xe. — 
* 10g ZY.—* Macon XrTAZZYéBCIV: quAocoQé? *s.— »ybyverau Tb xpi: a T. 


— Wovulopére V, VexAutópuevóv e 9. 


TvyXdve, quod sermonis lege pro rvy- ' 


xávn recepi, correxerat jam preter Ste- 
phanum Gatakerus Diss. de N. T. Stil. 
c. xxv. idemque xpdrioTos ex Plutarcheis 
praferebat, quod itidem est in Alcib. ii. 
p. 146. A. ubi hzc parum sane feliciter 
adhibuit dialogi illius scriptor. De usu 
hoc vocabuli véuetv vid. Valcken. |. l. 
p. 77. et ad Hippol. p. 306. HzixDp. 

Te écriy] Non stat versus ita legendo : 
etin tertio videtur scribendum rvyxárve : 
ut fva sit pro ubi. SrErn. 

AoiBope? ToUro] Vere Codd. A. M. B. 
Vulgo Toro, refragante sermonis usu. 
Schol. ad Aristoph. Plut. v. 456. T5 Aoi- 
SopoVuat mar ucs Bor cvvrágcerat, 
évep'yqriküs Be airieTuc, ubi vid. Hem- 
sterhus, et Kuster. Nam exempla, in 
quovis scriptore obvia, putidum esset 
congerere. HeiNp. 

$. 89. ücov raibe(as xdpw] Ita philo- 
sophiam informat Caliicles, ut gratiosa 
sit res atque elegans, utilis vero ac ne- 
cessaria non item : ut sit puerilis quasi 
ludus, quem ludere ut pueris decorum, 
ita viris turpe sit atque inhonestum. 
Ezregie igitur sibi i ipse repugnet, si ócov 
mcubeías xdpiw tractandam esse philoso- 
phiam dicat. Sed noli dubitare, quin 
pro 7aiBe(as dixerit oibiás. De harum 
vocum permutatione V. Ruhnk, ad Tim. 
p. 2. Hzvsp, 


—A maítovri V, métovra 1, xaipov (in mg 


Speciosa satis Heusdii conjectura, cui 
illa quoque favere videntur, quz statim 
inferuntur : kal &yerye óuoiórarov má xo 
mpbs Tobis duXocoQoUvras, GaTep mpis 
rovs yeAAi£ouévovs kal aí£ovras. Quan- 
quam hoc ipsum displicet, philosophiam 
hic statim ipsam dici rai0iàv, deinde cum 
m«i0:G comparar. ^ Enimvero vulgatae 
scripture veritatem liquido confirmant 
inferiora illa Calliclis verba $. seq. ITapà 
vég uiv yàp peipako ópàv duXocoQíav 
üyauau, kal mpémew i01 Dokei kal iyoUp.at 
eAeóQepóv iva, elvat roUrov Tbv Év6perov, 
TÜv 8E Q3] QuAocoQobrra &veAcU0epov kai 
obbémrore obbevbs àEwirovra éavrür obre 
kaAoU obre *yevvaíov mpdypuaros, Qu 
verba Heusdii argumentationem plane 
refutant. Burr. 

$iXocoQ9] Sic Cod. Reg. Vulgo vi- 
tiose $iAocooei. HeiND. 

Tb xpüua] Pro rb mp&yua positum h. 
l. illustravit Budzus Comm. L. Gr. 
44. Ridicule enim Findeis. in Ind. de 
homine hoc accipiens explicat : homo lle 
admodum ridendus est. Hx1xp. 

Goep] Legendum videtur üzep. Mox 
pro vulgato $ reposui e Cod. utroque 8, 
quod requirunt participia yeAAutóuevov 
et maior, quz in dativos mutanda essent, 
si E locum hic haberet, FrNp. 

$ Érimpoojkei]: Codd. A. M. $ &. mp. 
idque in contextum admisit Findeisenius, 


I, 485. 
Ir. i. 81. 


1r. i. 85, 
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Üxi oUTO pe Capuevov* xe mo Cow" xeign TE X0i YU 
gie» pne Quiverma x04 EeuÜsguoy x04 TpETOV 77 TOU T. 
ÓíoU Dai oro Ó£ caque Buc eryopuéevou. meadagion à Q,z0U- 
00, ,mingon ví [noi Qox.éi Agni € £i Vot uei yi [poU T dra 
X044 [noi Qoxei Bovióneenis zi &iyou*. Ort) Ox dulgis d (x00 
TIG beoatonivos 7 7 mai Corra, 6 0g, stbrto yu TO Qaiveraa 
xi &ytydeoy dd Ty &Ei0V. TOUTÜV oS» veys Tovro" 
TAY PT góc ToUG QuAorogovrras. maga". T m y&e 
pog gan QuX.oroQiay a rymputu, A04 gern n 0ox éi, 
dd dyoUputu EN etlegóy TIVO, &kyOLi" Tovro) TÓV Ga guroy, 
zóy à "a QuiioroQovvra GueA eileooy x0 oudErore oU0svoc 
IE &AUTÜ) OUTE X0LAOU OUTE yenaou. mgóry pueros: 
ora» 0i 7 meer [Doregov iüuS Eri QiAoroQoUvro. " x0 m 
Gra) Ner rác, T2419 ul Qon 1107 oéicton, à P Minga- 
TC, oUros 6 '&fg. [S. 90.]' 'O yàg VUy o £A£'y0V, UTAp- 
xs TOUTO TQ culpe, Xy TU euQuiie 5 Gaipdgg T5 
vérÜau Qsbyovri TX pé 7/6 TÓAeus xe Iz Q/ry0pAe, £y 
ec £Q Ó E ToUG exeun; &eireemtic! yéyverdoa, z0- 
va0sÜvxór. Q& TOv XoimOy [Bíov  [Biovos puer putigou iy £y 
yanie rgiv 1 TETTÓLQUY VJiloeíCovro," od 0S xou? 
pueros x04 iaowov urüerore QUeyZoÜna. nya 06, 9 Nunpa- 
posito zaitov) F.—h^ xapíev BC.—* Toírw .—43 mép: YA, mep| TEXYGBCEIVW. 


—* elyau EF.—f àtuócavra ZYF.—E? í8c om BCEFI.—^h dqiAocodobrvra ópà rc F.— 
! 9) viv. T.—3 àvárbpov Z.— ijs &I,—! eUmpereis F.—" év *yavía om CEFI.— 


n Vitupftorra V.—? kai post 8€ om I.—P £xc $iAwGs ((TAEBCEFIVW :. Éxc al 


alioquin dativis eA AiCouévo et maí£ovri 


rpiQy 1) rerrápev] Hac verba conjun- 
opus est putans.  Accusativi etsi trahi 


genda sunt cum verbis uerà ueipakicv. 





possunt ad 1c, vix tamen dubito quin 
Plato scripserit, $ &rt poa. Dia. otra 
VyeAAitóuevor kal zaígew. Harp. 

Tabvrüv] Desiderabatur oóv in Codd. 
B. M. male: nam valet h. l. inquam, et 
est idem quod alias 8/7. Fiwp. 

elva«] | Abest ab Ald. Bas. 1. 2. Con- 
tra in Bas. 2. post àveAeU0epov additur 
Twà, elvai. F1 p. 

$. 90. év ais &pn ó movqris] Non Eu- 
ripides, sed Homerus, apud quem hec 
frustra queri, Routhium scripsisse miror. 
Locus est Il. ix, 441. O?9' &yopéav, tva 
T' lybpes &pimpemées reAé0ovgi. HxiNp. 

Tbv] Sponte mutavi in ro, ita ut cum 
infinitivo Bigva: conjungatur et intelli- 
gatur éveka. F1ND. 


Ejusmodi exemplum ordinis verborum 
perturbati extat in Min. p. 319. C. 
Q1. obv ToU)ro Tb *yépas ovk &oTw Ürq 
&méveiuev "Ounpos Qv dpáev, bmb Abs 
memaibeUo0ai, ÉAAq 3) uóvo [sc. abró ], 
ToUT' écTiww émauvos ÓavuaaTós. Quorum 
verborum ordo est: Ori obv obk &amiw 
Ürq Tv qpówv ÁAX« 1) uóve "Ounpos 
ToUTO Tb 'yépas, bmb Abs merauDeUaOa, 
&méveiue, k. T. A. FiNDp. 

ikavbv uz. $0éyt.] Etsi hoc íravw 
ferri potest, magis tamen placeret veavi- 
Kóv. Vid. not, ad Plat. Lysid. $. 4. 
HziNp. 

umBémore d$8éytac6a!] Malim gbév 
pmbérore 0éyEac0a.. Non semel hunc 
locum, quod Petavium latuisse miror, 
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, hy NOS ^ 9 ^ P P) ^ icd q r 
v£5, Tp0g G& 6TieIXOS yu QuMmU.  xivÜUveUw oUV! qesov- 
^ ^ , e 5, , 
Üévos v9 0 Tp o Zac Tgog có» ' Aupiove" 0. Evgrrídov," 
2 T m-9 E t , , 
oU Tp &pyqoÓqy.. xoi ye &(L0i TOILUT (TTU. ETÉDYcTOL 
; » ^e ^ N X , 7. [74 , 
Tgog && AÉtytiP 0i Tp &X6lV0G "TP0G TOV &sA Qv," oi Guus- 
M 5 7 ^ € N , 
Asie d Xanonrss, Qv Oei c &xipueAein ou, xou Quoi sjv- 
^ T , T 4d 
xc «s vevyoíay pueipouieiü et vii OuvrpeTeIG [bp QuputT1, 
N »» * L4 w E" Mx oM , do " » » 
xci oUr G&» ÜWmng" (OouMcici cpoÜci ^ Av ogÜuc Xoyov, ovv 


$uUXuKQs *v.—84 yoüv F.—r àuoíeva E.—5 és ebpum(üóns &.—t re F.—" mpbs viv 
&BbeAQbrv om F,—" &ueAQs X.—" Oíkais kai E, Gikaus o0 F.—* poc0et Y(TABCFI et 


imitando expressit Themistius Orat. ii. 
p- 30. B. *H uaAXóv *ye eris. m&p. àpe- 
715 Üauà Biekíor kal OnpsaAcórmros kal 
&vbpeias, émi aiiumroblov kaduevos, mpbs 
peipdiia, Tpía 1) kal rérrapa, obx oiós Te 
Qv To) üwpuaríiov mapakópja: om" àaBeveías. 
Orat. xxii. p. 265. B. Ot edíciw àroxpjv 
breuvoasiw éy "yev(a. uóvp pos 7à u.ei- 
páia. JuBvpifew, debyyeiw 86 rà uéca Ti]s 
móAeos karà Tbv KaAAikAéovs óveibiguiv, 
kalTàs áyopàs, éviais $msw ó mowujras 
&pvmpeméas TeAé0ew ToUs üvOpas. Orat. 
xxviii. p, 341. D. OP wàp oióa, ü0cv 
——À Te kal eUAafoÜvrai àyopàs, éy 
s $nclv ó moris &pvmpeméas TeAé8eiw 
TOU)s üvbpas kal oUk àvéxovra« Tapakim- 
Te tw ToU ck(umoBos kal ijs "yov(as. 
Respicit autem Plato Homericum ll. ;. vs. 
441. quod insuum usum contulit Plutarch. 
Prae. Ger. Reip. p. 801. D. Hzusp. 
émieks] Pertinet huc Scholion Cod. 
Aug. quod apud Fischerum ad Criton. i, 
7.legitur. "EmiewkGs ikavds' éml D i- 
AiukQs, rapà YIAdrevi, Sed Fischerus le- 
gendum censet kal àyri ToU Qus, 
maluerim &r« re Quas. FiNDp. 

Kad) $iMkGs] Abest kal a Cod. Reg. 
neque id expressit Ficinus, hzc vertens : 
Ego autem valde te, o Socrates, amo. 
Utrum verum sit, non affirmem, quan- 
quam, absque hoc xal, pro Platonis more 
h.l. exspectarem závv potius quam ériei- 
küs. HxiND. 

Ümep ó Z58os—EbpwríBov] Fratrum 
istorum certamen ab Horatio his verbis 
memoratur: * Gratia sic fratrum gemi- 
norum, Amphionis atque Zethi, dissi- 
luit, donec suspecta severo Conticuit 
lyra. Fraternis cessisse putatur Mori- 
bus Amphion. Epist. i. 18. 41. De 
Zetho, Àmphione, atque ipsorum matre 
Antiope, videndi Homerus Odyss. A. v. 
262. Pausanias in Corinth. p. 125. Ed. 
Kuhn. et Bzoticis p. 720. Horat, Art. 
Poet. 394. Plutarch. in Lib, de Musica, 


p. 1129. Joan. Mallala in Chronol. 1. ii, 
p. 93. etc. Ed. Ox. Cedrenus Hist. Com- 
pend. p. 20. Ed. Bas. et Suidas v, 'Av- 
Tiómq. RourHE. 

érépxerai] &mépxerai Ald. Bas. 1.2. vi- 
tiose. Codd. A. M. eireiv proAéyew. Fix, 

$ri àueAeis] Schol. Kal rara Tà iau- 
Beia, ToU Ebprmí9ov ék ToU avroU 'Avrió- 
m5 Opápuaros elAmoe.— O r&v aTíxcv 5€ 
voüs obros' ó Z50ós moi TQ "Audiowm 
novcikg üvri. pljoy T3. Abpav, kéxpnoo 
9e ÓmAois. Obrco kal KaAAiKAs Aéye 
Zwkpdrew "Ades diAomojíav, éX0 8E él 
Tl» TÓMw kal SÍkafe. Euripidis versus 
hos, a Piersono in Praefat. ad Mar. p. 
xlii. ita constitutos, d6eípeis àe wvxs 
5e "yevvaíav $óciv T'vvaukoulpuo Siempe- 
Tis (s. &iampémev) uopoépari.  Válcke- 
narius in Diatrib. p. 75. hunc in modum 
concinnandos judicavit: Z5»0. 'Audíov, 
àjueAeis Gv émipeAein0al ae üei, Alo xpas 
re, jvx7js G8e "yevvata icis, l'uvaucoptu 
Biampémeis uopiápuari; pro Siempéneis a 
Platone scribi potuisse censens $c Qv- 
Xüs Ge *yevvalay—óiacTpéeis, tametsi 
alterum fuerit Euripidis, in margine for- 
san adnotatum, sicut ad vocem Platonis 
peipakuóber hec legantur in Olympiodori 
Commentario Ms. ópgs, màs Ebpuribov 
yvvaucdBer eipqkóros avrbs peipakudber 
eire. Sed singulas duumvirorum rationes 
alienum est huc afferre. Pro 8iempémeis, 
quod manifestam habet corruptelze notam, 
quanquam agnoscitur a Thoma Mag. v. 
Auampémo, dubito, reponendumne sit àia- 
eTpépei, an, quod Grotio placuit Ex- 
cerpt. e Trag. et Com. p. 373. Siarpé- 
$eis, immerito spretum certe Piersono, 
cujus correctionem illam $6eípeis seu 
Diaj0e(peis Oiympemiss ego non praefero. 
HziNp. 

ueipakióüer] De Rep. v. p. 466. B. 
&vóqrós re kal ueipakióons Sóba, HEIND. 

mpo8eio àv óp0Às Aóyov] Tpoc0ci àv 
óp8Gra. Aóyov Bas. 2, mpo0cio àv op0bv 


r, 486, 


71. l. 86, 
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S.X y hy N , 7 e^ 3j N 
eixoc OY xoi miÜnvoy A&[doic," oUÜ UT&p (A.V VEDOXIAGY 
, , , ^5 7. Á, 
[Bovxsup DovyXsorcuo.  |S. O1.] Kai vot, 9 Qíxs Xo- 
z N ^ , , ^ ) ^ ^ ^b 
xpULTEG I0. Uu01 LT GyÜecÜnc* suvoio. yy&p tpm T3 07] 
, , s - 5 eu J "c » N M us 
——o0UX (my o0 Qoxei c0. &ivOu. OUTUG 27 Q6 &yw c6 0i- 
P AN N / MJ T9 e i , 
[Ao EYE x04 TOUC &AAOUG TOUC T0ppo &ci QuiX.oroQies 
, , e B M J L- , *» o »y 
£A.00V0VTOCs — VUV qy*eo ti TiG C0U Aa (Botuevoc 7 UAAOU 
e ^ ^ , 3 Á / à , 
órovoU»! vày ToipUTVS &ig TÀ Derpuorrfpio) ortityiryo, Qie- 
5 ^ ^ ^ Lcd e" , Y 3! [/4 
cu &uc6iy qurüzy &ixoUyr, oimÜ Ori oUx Xy £Y0I6 O TI 
P4 ^ , , , , i * lY ^- 31 , 
Xgnoeuo guuTQ, XXX iQuavyvyipue Oy xo wapa OUR 
» e / Y iy ; , , 
£y» 0 Ti tiTOIG, X041 eic TO Dum Tfpioy Gwo[ Dee, movTT"yO- 
EN s , X ^ 5 , J , 
QoU TUYA TÜU QuuAoU xoci py neo, ovroÜayoig (v, €i 
, ^ , ^ N uw Jy 
[GoU2.orro ÜovérroU moi riu ma. xo mon Tc mor roUTÓ 
, 5 / »] , ^-m ^ , f 
£071, Snporsc, & Tic €UQua Ac[9oUra. Téyyn Quro 
pr E, poc &, mpo8oto E: mTpo0eio *c. evanuit in W.—Y &v et post eixbs et post 
7i0avbv ponunt Y(TAEZT&BCIW, post 7i8avbv solum *s.—2 Adgzs C, àvriAdBois V. 
TL. 00L 
—* ÉAAov M(TEXYOCWI.—b T5 o5 E, Tí co: F.—* co: elvau om. F.—à3 àei obs 
vóppe $.—* éXabvovri F.—Í obrw voüv Y.—8 T&v Toi0vT«v add ((TARZYOBCIVW. 


—h ü&arydyou V :. &máryos *s.—À. eixvyyyubims 20(.—À. xaop Y.—k 0avárov cox TA 
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Aóyov Ms. B. [A. M.] zpoc6cígs pro 
mwpo0ei legendum ait Cornarius, Sed 
bona est recepta lectio. poe; à» per 
synalepham. Ald. et Bas. 1. Rovrun. 

obr' eikbs kal m0. àv AdBois] Codd. 
B. A. M. oiT' eik. àv kal m0. AáBois. 
Que verba Calliclis esse putabat Valcke- 
narius Euripidem interpretantis, Dubi- 
to, an recte ; poetam sapere videtur haec 
dictio, eikbs kal mi8avbv AaBeiv. Qui 
respiciuntur h. l. et &. 92. a Callicle Eu- 
ripidis versus, eos idem vir summus l. I. 
ita composuit: Otr' év 8í(kqs BovAaiciv 
óp83s kv Aó*yov Tipo0eto mi0avbv, obr' àv 
&cníbos moré Kírei *y' ópiMn eias, obr 
&AA«v Urep Neavikbv BobAevua fovAcó- 
v816 TL... &AX' éuol i000, ITatc'at 9 &oi- 
üQv' moAemicv 8 ebuovoíav "Ackei.  Toi- 
abT' keibe kal Oótes $poveiv, Xkámrov, 
&pGv 'ygv, moito:s. €ria Ta TOV, "AAAOLS 
T&à kouyà TaUT' àjeis cooíapuara, "EE Gv 
Kevoigiw éykarouctjgeis bópows. HEIND. 

&AAev] &AXov A. B. M. FiwNp. 

$. 91. ebvoía—T75 a5] 1. e. Tfj eisaé 
V. Hutchins, ad Xenoph. Cyrop. viii, p. 
466. HxriNp. 

vüv yàp] Bas.2. vvvi yàp etc. HxiNp. 

Tüy Toi bTwv] Verba TG» TowTwv, 
quz sensu integro abesse non possunt, 
addita jam a Cornario, in sedem suam 


reduxi e Codd, B. A. et Bas, 2. Nam 
Cod. M. &AAov rov TGv Tow rev. Fi- 
cinus: aut alium quempiam vestrum. 
Hziup. 

els 7b Beajuwrfjpiov &ámáryor] ZEque pro- 
prie hoc dici constat, atque eicd'yew «is 
Tb DikacTí)piov ; interdum etiam simpli- 
citer usurpatur àmd;yew, ut Menon. p. 
80. B. Ei yàp £évos &y &AÀy móAe ToiaU- 
Ta TOi00$, TÁX' àv ós "yóns &maxBeíms. 
HziNp». 

ola€' óri] Codd. B. M. fg8' ór:, quod 
pro more suo recepit Findeisen. De 
Rep. iii. p. 393. D. Ei yàp" Ounpos—p1à 
&s Xpias "yeváp.evos &Ae'yev, &AA* ri ios 


"Onumpos, ola8' ór. obk àv píumeis 7v. 


Ibid. iv. p. 503. A. kal vüv e xebv ola 
Ür. uéAAc ToUTo Aéyew kal mpbs TobTQ, 
br. abTA]v (Aw ToU üya8oU ibéav) obxX 
íkavàs Yacuev: ei Bé gj Youev, &vev bé 
TabTQ3s €i Ori uM Ta TÉAAa émiwTa- 
j.e80a, ola0' ort ot0£v quiv. ÜpeAos, Gamep 
obb, ci kekrfjueÜd Ti lvev ToU àyaBoU. 
Phado p. 72. A. Ei *yàp uj &el àvramo- 
018o[7 à &repa. rois érépois "yvyvóueva— , 
ola0" Ur. rávra reXevrüvra Tb abTO oX1- 
u& àv cxoín etc. Et conf, Theztet. $. 
72. Cratyl. $. 85. ut plurima alia mittam. 
HzitNp. 

kalro. màs eopby roUró deri] Versus 
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Euripideos ita efüinxit Valckenarius l. !. 
Kal más cojbv roUr' éoriw, el riw ebiva 
AaBoUra Téxvn oàr^ &Onke xelpova;. .. 
Mfr abrbv abrQ Ovrápevóv ^y. érapkéccu. 
. Hzixp». 

mepicvAGgÓc!] ^ Paullulum mutatur 
structura, infinitivis zep.gvAGc8a: et Cfv 
participiorum loco positis, 7epigvAdjue- 
Vov, Cüvra. HEIND. 

Tbv 8t TowUTrov] Malim cv 5j T. 
HziN». 

€f vi icai ürypowóTepov eipro0e] Eti- 
amsi hoc fuerit dictu inhumanius. | lta 
vertendam esse hanc formulam, edocuit 
ime Heindorfius, de quo ideo monendum 
duxi, ne similitudo ejusmodi plrasium, 
qualis est illa ef 7; kal maí£ewei, in alia 
omnia, ut me olim; lectorem deducat. 
Plat. Amat. p. 136. E. Tí ov uerà otro 
£pwp.al ce 5 7) &ypoucórepóv éoiw épéaOa. ; 
Burr. 

érl kóppus TUmTovra] Eustath. ad Il. 
v. p. 923. Ed. Basil. xarà xóppns kai éri 
kóppns 0€ karrà AlXiv. Auovócior, TATYy3 
Tuxbv 1) Dámicua Aéyero Tb eis cia- 
*yóva. kal kpóradov, kóppqv 56, dust, ai 
&ópanv ' Arrikol 73] ÜXqv kepaNiyv aiv TQ 
aUxévu. Aéyovoi. 010 kal TpommQAakwpubs 
icxvpós ac. Tb éml kóppns, kal uelCwv 
TOU kovOUAov. Videtur 7b éml kófpms 
TUsTeww cum ex hoc Platonis loco, qui 
seepe dehinc a Socrate respicitur, tum ex 
Demosthenis Orat. contra Midiam con- 
tumeliosum prorsus fuisse habitum, et 
percutientis injuriam maxime augisse, 
IIoAAÀ "yàp àv 7ovfjaeicv, inquit Orator, 
ó TUmTOV, GV Ó va0àv Évia o00. àv &may- 
eyeika. 8UvaiU érépp, TQ exfüpaT, TQ 
BAéppari, Tj Qui, órav kovbUAoi, Ürav 
eni kójpns: TaUTG kie, raUra, é£laqaw 
àvÜpámovs abrQv, àfüeis üvras ToU Tpo- 
mAek(fes0or. p. 513. Ed. Taylor. De 
7à érl kdjfus rÜmTEww omnes fere agunt, 


quotquot grammaticorum veterum super- 
sunt, idque plerique de ea pulsatione, 
qua lata manu fit, exponunt. Rouru. 

éml kóppus rómwTovra] Vid. Eustath. 
ad Il. N. p. 923. ed. Bas. laudante Rou- 
thio, et Harpocrat. in v. éml kóffms. 
Hzrixp. 

Timrovra] Hic additur accusativus 
loco dativi TÓmTovT:, quem casum proprie 
requirit &£egri, — Sic Min. p. 320. E. 
órq uéAe ToU ebOókiuov elvai. Ejusmodi 
dativi interdum sunt in accusativos mu- 
tati, ut apud Isocratem Panath. p. 602. 
editum est a Wolfio Gar" obk. é£fjpiceoev 
abrois €xew. Sed Cod. Bavar. habet 
abroUs pro aUTO/S, cum quo consentiunt 
editt. Brubach. et Isingrin. Vid. Dor- 
vilius ad Chariton. p. 586. Lips. et 
Reizius ad Lucian, Somn. s, Gall. $. 26. 
FiNp. 

De accusativo illo rímrovra post é£ca- 
Tw illato vide, si tanti est, Dorvill, l. c. 
HzriNp». 

$. 92. TaUc. 9. €A.] maUca10" &oiGÀv re- 
posuisse se ob sensum notat Grotius Ex- 
cerpt. p. 373. cum atat 9' éAéyxcv esset 
apud Platonem, Sed in margine gl. R, 
Cod. Gorgie ad vocem éAéyx«v sic se ha- 
bet, éy &AAq Tpockevrai TO, TaUcQL pa- 
Taudtev. PPossent ergo Euripidis fuisse 
verba, Iac uorátov, etc, Sed de hac 
re viderint alii. Rourn. 

Ta)Uca. 0 éAéyxoev] Schol. éy &AAq 
mpockeira. Tb Ta)ca. paral(wv (Cod, 
Reg. uareid$ev, V. Hemsterh. ad Ari- 
stoph. Plut. p. 175.) Sed éAéyxev a 
Platone profectum esse, arguunt seqq. 
€gAQv obk éAéyxovras &vbpas etc. simili- 
terque Thrasymachus ad Socratem de 
Rep. i. p. 336. C. uij uóvov épóra une 
$uAoT(uo0U éAévyxav, émeibav Tís i &mo- 
kplvmrou, éyvokàs roUro, üri páov éperdv 
3j &mokpívea0o, etc, Ha1ND. 
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Kai Áckei]. Schol. ypá$erai, kal 8ókei. 
xix». 

7à kojyà ravra] Splendidas hasce nu- 
gas. V. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 162. 
vpakpà deinde scripsi pro juxpà de con- 
stanti hoc in Platone Atticismo, quan- 
quam hic nihil notatum ex libris, HriNp. 

$qAQv obk éAéyxovras lvüpas và MAKpà, 

,T«Ura] Callidus et argutus homo speci- 
. Osis satis argumentis philosophiam inter 
hiec aggreditur, dum in ea medium quid- 
dam, sicut Ennianus ille Neoptolemus, 
affectat, qui philosophandum sibi esse 
alebat paucis, nam omnino haud placere. 
Vid. Cic. Tusc. Disp. ii. 1. et alibi. Sed 
ut ad Gellium pergam, qui in Noctibus 
Atticis x. 22, nonnulla super istius ora- 
tionis proposito annotavit: * Plato, in- 
quit, * veritatis homo amicissimus, ejus- 
que omnibus exhibende promtissimus, 
quz omnino dici possint in desides istos 
ignavosque, qui obtento philosophiae no- 


mine inutile otium et lingue viteque . 


tenebras sequuntur, ex persona quidem 
non gravi, neque idonea, vere tamen in- 
genueque dixit, Nam etsi Callicles, 
quem dicere hec facit, verre philosophiz 
ignarus, inhonesta indignaque in philo- 
sophos confert: proinde tamen accipi- 
enda sunt qua dicuntur, ut nos sensim 
moveri intelligamus, ne ipsi quoque cul- 
pationes hujuscemodi mereamur; neve 
inerti inanique desidia cultum et studium 
philosophize mentiamur. Verba ipsa su- 
per hac re Platonis ex libro, qui appella- 
tur Gorgias, scripsi: quoniam vertere ea 
consilium non fuit, quum ad proprietates 
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eorum nequaquam possit Latina oratio 
adspirare, ac multo minus etiam mea." 
(Deinde verba Calliclis ab illis, &Aocodía 
ydp To. écrly etc. p. 190. l. iii. usque 
ad orationis finem describuntur) * Hac 
Plato,' addit Gellius, * sub persona qui- 
dem, sicuti dixi, non proba, sed cum 
sensu tamen intelligentieque communis 
fide, et cum quadam indissimulabili veri- 
tate disseruit; non de illa scilicet philo- 
sophia, quz? virtutum omnium disciplina 
est, quzque in publicis simul et privatis 
officiis excellit, civitatesque et rempubli- 
cam, si nihil probibeat, constanter et for- 
titer et perite administrat; sed de ista 
futili atque puerili meditatione argutia- 
rum, nihil ad vitam neque tuendam neque 
ordinandam promovente : in qua id genus 
homines consenescunt male feriati; quos 
philosophos esse et vulgus putat, et is 
putabat, ex cujus persona hzec dicta sunt." 
Rovrn. 

Bíos] In Cod. A. nomini fíos erat 
superscriptum ó zAoÜros, et nomini Oó£a 
ibidem 7 apa rois roAXots evOoriumgts. 
Consentiunt haec cum iis, quae apud 
Thom. Magistr. p. 247. leguntur. Ca- 
terum caussam, cur Sophiste philoso- 
phiam eique deditos oderint, Socrates 
affert Euthyd. p. 305. Fix. 

eópeiv &cuevov] Codd, A. M. ücpevov 
eipeiv. Caterum Aristides Orat. Platon. 
ii. p. 174. hunc locum respexit. add. p. 
184. ubi et Schol. verba Platonis lau- 
davit. Fiwp. 

éri 5] Codd. A. M. 8€ éri, et pe 
ToUTO epurás Cod, M. Fixr. 
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€yó co. épà vüv] Ut 8$. 18. Tí oov 3j, 
à Zókp.; Z.'Epd vüv, ne cui in mentem 
veniat, hoc vürv trahere ad seqq. oluci 
éyà etc. ut fecit in versione Ficinus. 
Hnrwp». 

&v poi] Ficinus videtur legisse & &v 
i01, vel & or : sed minus bene. Rovrz. 

áv pot Kk. 7. A.] Ficinum legisse videri, 
$ri, & &v pov etc. monet Routhius, qua 
scriptura nihil certius puto, HxiNp. 

cepi Ov ^ &jo Vvxa Soldat] Hipp. 
Maj. $. 34. àAN Épa. TOUT jv ekeivo, [7] 
*Urmía, 9 éBojAero quQv 7 Wvx3 eimeiv 
etc, Xenoph. Cyrop. v. p. 118. E. 7 
y&p €uj vx obx &s BovAebcovca Ta- 
peakebaaau, GAX' és morf]covca, 0r. àv 
maparyyéAAns. HxiND. 

tkavàs] àA709s Codd. A. B. M. Sci- 
licet hoc illo explicatur. Ficinus plane 
non expressit. Frwp. 

Tpla. &pa, 8t Exew] Codd. A. B. M. 
Tpla éxew 8e; ápa. Sed hic ordo vehe- 
menter aures offendit. Ald. Bas. 1. 2. 
9eiv pro 82: bene. Fiwp. 

evoiay] Codd. A. B. M. R. cum 
Das. 2. oó£av. Ficinus: deinde opinio- 
"em. (additis verbis explicationis caussa) 
prudentis scilicet atque benevoli. Ste- 
phanus in marg. **yp. eüOokíav. Sed 
neutram harum lectionum admittunt, cum 

Plat. Vor, 


vulgatam cum 
9 aqUTUS 


quz sequuntur, tum verba supr. éyó àe, 
& Zókpures, mwpós ce ÉmieikQs €xc kal 
$iAucOs. FiND. 

kal eUvoiay ] Hanc unice veram esse lec- 
tionem, declarant qua sequuntur, quam- 
vis ea a librorum scriptorum fide desti- 
iuatur. Namquod Codd. A. E. M. R. 
et Bas. 2. 5ó£av exhibent, id haud dubie 
fluxit ex Scholio illo, ór« Tpía éariv, ois 
Kplverai Joxit, érierfun; Dota és $pori- 
pov ve kal eüvov, mappnoía, quod ipsum 
expressit in versione Ficinus: scientiam 
primo, deinde opinionem prudentis scili- 
cet atque benevoli, tertio audaciam. 
HzrNp. 

$. 93. ot ut oUx] Codd. A. M. o? ovx 
ofot Te eig eue (ue?) Bacavigew. Hxixp. 

TÀ 0t Eévw Tóc xk. T. X.] Citavit hec 
Joannes Grammaticus hoc modo in Texri- 
kois. Tà yàp Evo Tóc l'opyías re kai 
TIGAos, goi» uev Guporépe écTbv, koi 
$iXo euo. Rovru, 

Tà 6€ Eévw róàe] TG Bt Eévo Sic A. B. 
M. Mox pro ro? 8éovros, ToU Béovros 
mpd^yuaros B. M. FiNp. 

T& 5€ £évo] Gorgiam Siculum fuisse 
constat, Polum Agrigentinum. HriN». 

als xovrnporépa H&AAorv TOU Oéorros]| 
Laudantur a Thoma Magistro v. Ato xtov. 
FiNp. 

I1. 2K 


I. 487, 


II, 1. 88. 
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aimxvvTwQporépe uaAAov ToU O€ovros] 
Vocabulum &GAAov comparativo post in- 
terjecta aliqua verba additum satis fre- 
quenter occurrit. V. Heindorf. ad Char- 
mid. $. 16.  H. l. ne quem illud offen- 
dat ita statim comparativo aic XvvTT- 
poTépo adjunctum, hujus quoque generis 
exempla satis obvia sunt, ut docuit Heus- 
dius Specim. Crit. p. 118. proferens illa 
Euthyd. p.281. C. uGAAov &AaTTO, Legg. 
vi. p. 781. A. Aa0paiórepoy uaAAor, simi- 
lite "que Legg. ix. p. 852. E. uox6mpóre- 
pov íjTrov. BurTM. 

cs "yàp o9;| Velut obx ópgs; mÓs 
Ooreis ; ob yáp; aliaque, in medio ser- 
mone sic sepe inte "rponitur. de Legg. vi. 
p. 769. E. Eikbs, 7Ós "yàp ol ; ; BaoAea0at 
cávra óvrwoUv Tb ToioUTOV. Demosth. 
pro Corona p. 273. Reisk. Kal vb uiv 
97] "rpb ToU ToAeueiv Qavepós cwvvaywvi- 
€ea0ai iUm Ücwür uv, à *yfj kat 0col, 
màs "yhp ob; karà Tíjs mwarpiBos. So- 
phocl. Electr. 1307. "AAA" oio0a uv rày- 
0cvüe, cGs "yàp oU; kAjwv etc. Conf. 
Hemsterhus. ad Lucian. Timon $. 2. 
Bip. t. i. p. 330. Harp. 

&cre bi r0 airxiv.] Cf. $. 814. Mox 
Tbv ^AduOvo;ov. Schol. "AdiBva, Ofjuos 
Aiavríbos QvATs, et deinde ad XoAapyéa: 
XoAapyyets, O5uos 'Akapavribos qQvAijs. 
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Andronis hujus, Sophistice artis studiosi, 
mentio fit in Protag. quoque p. 315. C. 
HziNp». 

bm?kov.ca] Perperam Codd. A. M. 
B. éwfkovsa. Aristoph. Nub. 263.  Eb- 
$nueiv xp Tbv mpeo Bürmv kal rijs ebxiis 
bmakoóew. Vesp. 318. $bÍXo0, Tác piv 
Tíkouai, 9ià Ts Óm3s "Yudv bmakobwv. 
Scilicet jmaobew est auscultare, éma- 
KOUetV, audientem seprabere, ut de Legg. 
x. p. 903. C. € emibeiis Aóyov mivbs éTL 
àv eins, Aeyóvrav i TuQv mpbs Ty Tplrov 
évákove, ei voUv kal ómecobr € fxes. So- 
phist. p. 227. C. kaí uot TO uerà ToUro 
emdkove meipájievos ab Tb Aex0tv Bux 


Tépyew. HziNpD. 


Méxpis. $moi] Findeisen. invitis libris 
edidit uéxpr moi. Sed eodem modo 
Hipp. Maj. $. 2. uéxpis , Avataryópov. 
de legg. vi. p. 76. C. uéxpis àvejuav 
Taíbwv. de ep. iv. p. 423. B. uéxpis 
ov àv &0éAoi. Menesen! p. 245. A. uéx- 
pis o0, ut alia mittam in nostro Platonis 
textu, quae adversantur precepto illi 
grammaticorum, IL éxpt et. üxpi tanquam 
Atticum probantium, uéxpis contra et 
üxpis improbantium, (V. Phrynich. p. 
6. Herodian. Philet. p. 451.) Cf. Lo- 
cella ad Xenoph. Ephes. p. 264. 
HziNp. 








DOPHHAA 259 
£c m angi esten QiNoroQsiv, &AO eon oein ou qM 
A.eocoÜst &AMINIG 0T 9G p qípu TOU Üéovroc moQurepoi 
yer uev Mises Bwepluigtvrss. [S. 94. | "Eze 0Uy 
cau QU42000) TOLUTOL puoi sup BovAetovros. & & Loue TOÍG G'OLUTOU. 
érougorórrots, beris fan rexpufiguón &UTIV OTI C Gafas E 
&UVOUG £j. Z0 v OTI ye oíos * muppnris eros. D "d 
eic y iverÜaa, aorós TÉ VUE zo 0 Myoc àv OA Íc OV mgórsgo» 
EAeyec opos gon. exe 07" 0UTUCi 070v 0T! TOUTAV 
Tei uve &&) TI GU £V moie Myois ópoyoy rns [p fsa- 
saquen TOUT 205 & £UTOL iAOOC UT £0U TE Zi coU, 
sel ounéri QUT dk em &AXay Bároon Gage. 0U 
yóe ey gore Q.UTO^ muvey enatuc LE 0UTE soQíos $yeio. 
oUT ei y ione mégiouc io," o0 a) Gra 12 mU y Mfi- 
TUE, &y qnos aie puoi ei, ac xoi coTOG eie. TO OTI 
UV 2 £u] ax "ZH ópoovoryit TÉA 0C 20 e£el 77/6 doaiheías. 
vüyTO» ÜE^ zOAMOTÓ &CTIV 7 cue, 2 KoAXí22.£i6, Tei 


8 mapakeAeóec0e ZY, mrapaiceXebeatat F.—h Afjeqre EXYVW.—i ccavro) (T'EXYB 
T & 

CIV.— ye om 4.—k oiós — E.—! ópoAoyeiy C.—nm 8& V. 

—9 guvexdpus pr A.—P mapovoía omnes,—4 koi ante abrós om ZY. 


—^h gjrós T, abr ZY. 
—t kai 4 o1) 


X. dpáow 0nXovóri, aV 8€ po: cuvakoXoD- 
65o'ov etc. et sepe alias. Hrrwp, 

jjóm &oroc ikavàs] Codd. A. B. M. 
tora. ikavGs ij0n. Das. 1. 2. bm üAAmv 
pro ém &AAqv. Fiwp. 

mepiovaía.] In prior. ed. mapovoía : 
sed rectius leg. mepiovcíq, quod opponi- 
tur precedenti éyüeíg. SrrrH. mapovaía 


TapekeAeUeg0e] — Cod. A. mapakeAei- 


€ 
«c0c. Codd, B. M. mapakeAesec0e. Mox 
Codd. A. B. M. AZe«re. Ficinus: ne— 
clam vos ipsos depravaretis. F1iNp. 

-94. TaUra—cavroÜ ércaporárois] 
Citat Thom. Magistr. v. 'Ercpórepos. 
Codd. A. D. M. seavro). FiNp. 


Tavrà éuol cvuBovAebovros]  Fici- 
nus hoc Tavrà expressit, idem te mihi 
consilium dantem, quod etc. quan- 
quam et vulgatum Tara ferr possit: 
quum igitur te audiam ea mihi suaden- 
iem, que amicissimis tibi hominibus 
suadere soles etc. Ile1Np. 

ov 

óAtyov| Codd. B. M. óAcye. Statim 
ópuoAo'yQ co. Cod. A. et post &juoAoyf- 
gys Codd. A. B. M. vitiose. Fixp. 

exe 9i obrwol OmXovóri TobTav Tepl 
vvv éày] [ta hec Greci lectores jun- 
gebant, opinor, nostra interpunctione 
non usi. Vulgo distinguunt: "Exe: 07) 
obreci: OqAovóTi—vvr, eày etc. ut certe 
scribi debeat 5ZAov óri. lllud 89Aovóri 
similiter adhibitum  Phileb. p. 25. C. 
TIàs Aéyets oUro, kal rv rekumpíe xpi ; 


Ald. Bas. 1. Mss. R. et B. et vetus Fici- 
ni versio, qua habet, vel verecundia ad- 
ductus. Sed mepiovoíg Bas. 2. quam 
lectionem cum propter vocem éróeíg, ut 
notavit Stepbanus, tum per se magis pro- 
bandam puto. Rouruz. 

mepiovcíag] — Hoc una habet Bas. 2. 
unde id propter precedens ér8eíg recte 
restituit Steph. reliqui libri scripti editi- 
que mapovgig. lllud longe probabilius 
etiam ob superiora illa $. 93. T'opyías T€ 
kai IlàAos—aio xvvrQporépo uGAXov TOU 
8éovros. lixiND. 

el ós kal avrbs ops] eis &s abvbs el. 
A. B. M. Mox 7/09 abest a B. M. FiNp. 

kai c?] Codd. A. M. kal 7 0?) ópoA. 
TéAos hoc 75s &An8e(as de veritate per- 
fecta et consummata accipio. Hxinp. 


It, 1. 89. 


7, 488. 


11, 1. 90, 
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TOUTOV QV CU 9 [Loi ereripunmUs, TOiÓ» TiyU xe &4V04. TOY 
cgo. xui Lr emi qbedeny ze pg TOU" 20" vgerfoors- 
gov un Médir Q0) ovra. era E. & Ti p ogtas Tprru 
AXOTO. TOV [Bíov TÓy ÉUUTOD, eu icÜ, voDTO OTi (UY, T 
inque rv QA aquis 7 qu [5. 95.] X5 o0» 9 
7p gk vouleceiy (48 Un QUTOU Tj, VM iz feet "du 
Eu Tí rri ToUTO " rir deoréo) [Lots a ríva, Tgórov zT- 
capu" &y QUTO. xui L pe More Voy po coi puo 
yüsuvrra & £p 0s TÀ  9rrigo Xgovo Un TUUTOL. mgirrovra, e 
Tte pon erynma, TÓVU rd you [Axe eio xi LL 
TOTÉ et vovÜerirnc" ÜrTego), " padevoc &iio OvTC. :: 
CX 16 üé [noi bro eas, TUG Qc v0 Üíxouo» & ex El a 
7 


CAZXYBC.—5 8j W.—t rí om W.—" moU V.—" xalante mpeaBórepoy om W.— 
" krqra(umv XT AEZYBCFIVW, airqaat(umv 9: épyacalugy s cum corr E.—* uiv 


; ue 
Y TA9BCFIW et pr E.—Y óuoAoyfjravr: 1.—^ rabrà 1(A.—2* "ye Z, ye Y, uéye &.— 


cepi Tobrav, Qv] Gv pro d. Nam émi- 
Tuudv Tw vi, reprehendere aliquem in 
aliqua re, tritum — est dicendi genus. 
HzriwN». 

mo0ióv Twa Xp?j] oióv Tw Tore Xpl) 
Bas. 2. bene. que var. lect. a Stepha- 
no in marg. affertur, Rourn. 

moióv wá vore] Schol. c0 u&v motov 


Tàv eibucjv o"uaive: àpx?)v, roUT^ éaTl, 


Bicatov 4) &Oucov* TO 85 vl émirqbevew T3» 
mov]ruc]y, &vr) ToU, Onucyeryiav Te kal 
fmropuciv 7) $iXocooíav: 7b 6€ kal uéxpi 
ToU, oiov mreuBelas xdpuw 1) repavrépw uéxpi 
ToU àxpiBoUs. Illud or& postruvà adjeci 
ex Bas. 2. Thezt. $. 25. oióv Tl vore 
pa. Aéyyovres etc. de Legg. i. p. 645. D. 
woióv Tí sore abr) ümep'yacóue0n ; et 
sic centies alias. Hxixp. 

€ü 100. ToUro ri]  ToUro hoc traxerim 
ad seq. éfauapráve. Nam Demostheni 
familiaris est formula eà ís0e'o00' ómi, 
Platoni, quod sciam, non item. HgriNp. 

éauapráve] Codd. A. B. áuoprávo. 
Fixp. 

$. 95. épyacaíumv] Codd. R. B. A. M. 
ioo atum, (quod a Steph. in marg. pro 
var. lect. affertur) e glossemate, opinor. 
Harwp. 

BAáka] BAdE. ó0id ve€ptay üjaprmidós. 
ubi Ruhnkenius e Comment. Olympio- 
dori Ms. ad h. l. excerpsit hec: BAdka 
elvai, àvrl TOU, xatvov T mpocapégei. Tb 
oc BAàE ü Üvoya "yéyovev àümb ToU uaAakoU. 


7Hv oiv udAa£ vís* ira eixev elvai nAÁE. 
"AA. éreió3) Tb j&. uerà ToU A oU cvumAé- 
kera, érpámrm eis TO B, kal *yévyove BAá£. 
Thom. Mag. BAàE kal ó rpvjfj xaipev 
kal ó àvaíaenros, kal Tpbs Tà KGAà ki- 
víres tx«ev Kal ve0p3s. Aliam, quam 
Olympiodorus l. l. hujus vocis originem 
tradit Scholiast, Lucian, ad Diall. Mor- 
tuor. 28. E. qui BAáxa explicat per ein, 
&vónrov, et addit, efpgrat mb ix0óos 
óuoíov ,Gvolpw, &xpliorov 0t olros, is 
m98 icóva, avri xpjo0a. Quocum plane 
consentiunt, quae Scholiast; Augustan, 
ad Platon. Politic, et auctor Etymolog. 
Magn. e Lexico quodam rhetorico affe- 
runt, et quorum verba apud Fischer. ad 
Platon. Politic. 44. legi possunt, Cete- 
rum ue ante ;ryoü a Cod. Aug. aberat, 
in Codd. B. M. mutatum erat in »ye. 
Mox vovre0fjons Bas. 2. et é£apxjs Cod. 
Aug. Ald. Bas 1. 2. FiNn. 

Tb Bikouov—cO karà $ócw] Pertinent 
procul dubio haec 75 karà $óctv ad przece- 
dens r5 Oiaiov, male vulgo sequentibus 
juncta, Sed locus hic omnino ita for- 
tasse distinguendus : vàs—xal Il(vbapos 
7b karrà oigw. "A'yew Día Tv kp. H1Np. 

TOU $avAoTépov, ui] Tt &AXo. Aéyeis k. 
7.A.] Inhis Calliclis sententiam ipse re- 
petit Socrates, mox de ea accuratius dis- 
ceptaturus, Nam illa, uj rt &AXo Aéyeis 
vb 8(k. elvai etc. non offenderint sic po- 
sita pro ápe roUro Aéy. Hxiwp. 
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ci x ILóoagoc 7 zeTà Qorw; (Ly £t Bia TÓV aper 
T Te irróvan T gym và. (Bexvín vay aetg ova x04 
"qA£oy Exe Ty Gqueiva TOU QuuXortgov; Ut Ti €&AX0 Aée 
y&ig TÓ ÜÍzoLi0) &iyOLI, j glos pépnpus 

KAA. 'AxAZ TRUTA. EAeyo X0 TÓTE, X0 VUV Ayo. 

29. Ioreeo 0& vy LU) BeNríu XOAeig CU xo 
ngrirvas o)ds yáe TOL TÓTÉ Dios T j puodeiy cov ví zoT& 
AÉytic. Wórégor ToUc im yugortoous «géirrous auis xoi Qs 
Gong Uus TOU irygortgoU ToUE &aÜsver ségous, 0iÓy po ào- 
zéic X0 er bàsievorÜoa a we Qi ey móAIc emi A 
Tpunpde nur zo! gura QízoLi0V € éexovrou, óni ngeirrouc eii 
xoi im Y ugóregua, ac TÓ' ZpeiTTOV nei im y ugorteoy ee Ba- 
Tio) v&UTÜP Ow" 5 icTi Bei Qui) El yttt, rra! à: nei 
&aÜcYén rego», xoi xeeirTO JUiV eiui, oy Üueórsgo» ü&* 4 0 
QUOC Apos &rTi ni Bexríovos. dd sod aptius TOUTÓ 
puoi eoró ga uc Bióeuron, TaTO) j érsgóv &rri TO mpéir- 
TO) XO vÓ B9rio» xoi TÓ imypgortgovs 

KAA. 'AAX £yo coi ca Qus Mya óni Taró) $01. 

S. 96. 3r Ovxov, oi 700 v0) &yüc ngeirroUc eei 
aürà QUciv; oi 07 ze roUc vOjuoUc víÜcyrou iTi TÀ) Yi, UG 
Tp X04 CU COT &A£"ytc. 


; duae: dta E.—* unüevbs EXY.—4 Tà Ll.—* ci kaAeis $.—f ou F.—£ 7j A, 7c XM, 


el CI, "d W : 4v cum *s corr TB.—^ jukpàs Y(.—) 7b om $.—À rabróv Y((TAEZYTO 
BCIVW : rabrb s.—k v om pr E.—! fjrro...elva« om F.—" abrbs d.—"^ karà riv 


zAeio] Haud dubie scribendum — abrb, hoc unum. V. Valcken. ad Chry- 


mAéov. HgiNp. 

elva,, 3) o0 óp8s uéuvnuct] | Respicit 
autem Socrates Calliclis illa $. 87. ós 
ToUTOU ÜvTOS TOU Dlkatov $ocet, kai BoUs 
kai TRAAa kríf]uaTa, elvai rávra, ToU BeA- 
Tlovós re kal kpeírrovos à Gv xeipóvav 
Te kal 72yrTóvov, HxiND. 

KGAeis 

Tbv abrbv] Cod. M. 7v abrbv BeA- 
Tc kal eis co kal: corrupte, Fix. 

TóTe] Fortasse legi debet -68e s. 


Toig0e. Ficinus: quemadmodum tunc 
videris demonstravisse, cum diceres. 
FiNp. 


7avrbv àv] Sic Codd. M. et B. Vulgo 
TavTró. HxtNpD. 


TOUTÓ Jot Urb cadés Qiópwov] ToUro 


sostom. Or. in Oratt. Hemst, et Valck. 
p. vi. Post 8iópuicov autem omissum 
móTepov S. ei, more scriptoribus Graecis 
inde ab Homero frequentissimo, Od. iv. 
110. ob5é riióuev, Zóei Oy 3) ré8vniev. 
In Platone exempla ubivis sunt obvia. 
Conf. Theztet. $. 23. 49. 69. 78. 142. 
Alcib, i. p. 115. C. de Rep. i. p. 342. 
B. vi. p. 486. E. x. p. 603. C. Hxrxp. 

$. 96. robs vóuovs r(8evrat éri v ei] 
Tangit illa Poli $. 85. &àAX', otpat, ot Tt- 
8£p.evot ToUs vóuous oí àrÜcyeis ü&vO0pwnot 
eiat kai of moAAol etc. HxixD. 

exlTQ €] In unum, ut unus ille 
his legibus obtemperet. Demosth. in Mid. 
c. 10. vóuovs &üen0c -pb ràv àBucmuá- 
T&v ém' àb»jXo:s £v ois àDucfjcouci, 


ini. 9l. 


1, 489. 
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KAA. IIoc yap 0Us 

29. T& c9» coXAav (pe yOpA utt TÓ Ty ApEITTÜVAM 
£r Íy. 

KAA. IlI&»v» yt 

$0. Oovxo)» 7 7e» Bexrióno. oí ye MpeiTTOUC Bsa- 
TÍOUC TOAU XOT, TO) Cy Aóryov. 

KAA. No. 

£O. Oxo)» và roUra» voajue xor Quoi" xo, 
XpEITTÓVU yt Ova». 

KAA. api. 

1o. "Ae 00V oU? oí FA vopátiooro oru," D eri 
«9 cU $Aeys, Qíxouo» eive vÓ i00V ZU zt euo) 7Ó 
&0ixei TOU LE &cTiÀ veUTO. 7) 0Us 20 Gru p 
Qe evrotu lo, cV? em y óquevoc vopiCouTi» i 7 oU oí 
70) TÓ iroy EY EI, &AX ovy v0 «£o» Oizouov € VQ, 
x0, QC y L0 v0 à&ixei» voO GixeicÜni; M3 Qióva [A04 
curoxetyeur ons TOUTO, KoAAí2Acs, iy £àYy [not Oppo ory fio qe, 
[2sDouidimupuoi" ig mopn. mo, iré izetyoD Gv Dpoc Duteyva- 
vot GIAO? 0*y1)eÓ TOC. 


$iciv 1,.—? ovx om Y(ASBCEFIVW et pr T.——? otres add ((TEZY9BCIVW et rc F. 


n 1 

—14 égTi,..üBuceio0au om pr F.—' &Adce. FW, àvaAca 1.—5 kal cU V.—! ob Y(TA 
vójuo 

SBCEFIVW.—" BeBaiócouci X, kal BeBaióo epa: F, BeBaic aca Y.—" uóvov 'Y. 


à05Aois 0e rots àBucmaopévois. Plat. de 
Legg. ix. p. 838. C. édy mis Toi0UTo0S 
Yyeyvyrau, —robrav &morpomi)s T€ Éveka 
kal *yevopévev koAdgeos TiÜévau. em ab- 
Tois vóuovs. Neque absimilis est ratio 
Tfj émi Xenoph. Cyrop. i. p. 4. B. &p- 
xovres éQ! ékáoTq Tobrwv TV jepüv 
eig. üd0eka.—kal éml u£v ToOis moOuclv ék 
TÓÀV "yepawrépcov xipnj.évo, eiciv etc, Cor- 
narius parum accurate vertit ob unum, 
Findeisenius in Ind. inscite explicuit, 
unum,h. e. communem omnium utilita- 
tem, spectantes. Hx1Np. 

obkoÜv rà] Ficinus: Nomme igitur 
et meliorum? — Fortasse excidit a], aut 
7à in kal mutandum est. Fix». 

7zoAv] Cod. A. ignorabat oA. 
Annon ordo verborum esse debebat oí 
'yàp BeXríovs kpefrrovs moAÓ ? FrND. 

vogitovcw]  Additum erat otrws in 
B. M. FiNp. 


Tb àbueiy ToU àBweiv ToU àBucein ou] 
Ald. vitiose, ut etiam Cornarius monuit, 
In Cod. M. verbis vouí£oveiww—ro à5c- 

a 
keig0a. impositi erant numeri hi: voguí- 
iB vy B [) y 
Sgovcww, ?j o, oi moAAol, rb icov Exew. 
€ 7 G 0 
&AA' obxl 7b TAéov, Oloiov eivai; kol 
i m 
ala xiv o àBikeiv Tov àDuceio0at ; Fix. 
for. raUra 1) o9 ;| Schol. Zkómei ék 
ToUTav TÜv ps às &mokplaeis ToU KaA- 
AucAéovs Ükvov, TOU, ÉcTi TaUTa 3) oU ; 
xal ToU, vopuíCovciw 7) oU; Kal ToU, p) 
$8óve. ot àrokpivagOci. NEIN D. 

KaAA(kAeis] Cur non, ut ubivis alias, 
à KaAA.? HrrNpD. 

BeBauóo eua Jj Tapà vco0] De Rep. 

. 461. E. ós Di—pakpQ BeNrÍa TQ 
e koivioyla), ci 0)) T0 uerà rovro BeBai- 





l'OPTIA3. 263 
S. 97. KAA. AA o yt 70M LC ovTog. 
$Q. Oo voto" (oot pron rriv am yo TÓ & Dee TOU 

inicia 0902" Bíouon TÓ igo yen, QA xoi" Quoc 

QoT& kndwedeis oUz^ ann Meyer &) TOiG verbe" ovÀ: 

glos ipo so vrIpy opel AEya) óri. &yawríoV &mTi» O opos 

zd 7 Qurie, à n 20i trya y»ovs quM £y vois Myois, 

£y pe rue nur Qóro Myr, &zi T0»? yÓtUu0V yan, £y 06 

TiG ZTCL TV opor eTi TV Qirn. 

KAA. Oóroci! 2) TOUT ETOLL hoa. Eizé 
uot, o Sdnguris, oU doy irat TIMEoUrOS 2», outer 
bngeóo eui 2 Ti piper Gu epTT, &gpuonaoy TOUTO TOI0U- 
uk ip yàg 0i&L (CAO TI Meyer TÓ "géirrOUc eive ; 

eiríouc s eU TT AOU 00i Aeyu OTI TOLUTOV iu» &iyO. TO 

Ro X0 TÓ apéiT TOV; 5 oí el ^t AE y EID, £y mugQeros 

IZ Boda x0 TOTO V Gago. padevac eei 

TA imus TÀ mgri icy velcro," X0 OUTOI Quai, QLU- 


[23 


TO TOLUTO, £904 YOJMA 0. 5 


—V Kai corr T. 
Aó»yois 
0ev TIV.—^ évavríos F. 


obrel 1. —E8 obk aic Xórm om E et pr F.— 


draco. rap ToU Adryov. Sympos. P. 

199. B. "Er: Toivuy—mápes pou A*ydeva 
cyulkp" rra epéc6as, ivo. &vop.oNo'ymaápe- 
vos Tap' aUTOU oUTcs jjón Aéyw. Simi- 
leque est illud. Charmid, $. 8. droypdio- 
pa. mapà coU Tv émqO)v, et multa hoc 
genus alia, Perperam igitur hoc BeBai- 
ép. interpretes significatu passivo ac- 
cepere. Pro feBauóscpuo Cod. B. Be- 
Beidcopuot, repugnante Thoma Mag. p. 
473. in v."Iva. Hx1Np. 

$. 97. ov0E Blkciov] Sc. vóuq uóvov, 
quod apud animum iterandum non vidit, 
qui in Cod. B. 4j; ante Ygov inculcavit. 
HrrwN». 

Tb icov] Cod. A. ob j3j aes. Mox 
pro $$cei Codd. A. B. M. 7j $$oci.. Sed 
praecessit vóug. FiNp. 

& 83) kal é^yó "yvovs]  Acerba irrisione 
ipsa Calliclis verba repetit $. 85. 9 07j 
kal cv TroUro Tb coQbv keravevomkós év 
TOis Aó*yois etc. HuiNp. 

obrocl àvjp $Avap&àv] Schol. "Opa 
TÀ]v mpbs érépous ToU Aó'yov ümooTpoQijv, 
Ücmv ToÜ KaAAwAéovs kai kaTà oXTjuo 
flpaa)rs3Tc üclkvvsw. . Ydem schema ad- 


—X kal om $.—Y 475 $ice: ZYV et rc T. 


—t épyois 'Y.—493 cis om I. 


—* ós obk Y.—^* &umpoc- 


—e€ qbv om EF. 


—Í obrociv E, 


h Qmpejers corr E.—À Aéyew....e om L— 


hibitum Euthydemo $. 57. Oros a, 
eon, mpocamokpiyera TOÍS dporapévoss. 
OP yàp &vyeye éperÀ, Ürp, &AN' ei éní- 
cTacaí rp. Aristoph. Nub. 492. "Ay- 
Opwmos &u.a03s ovroci kal BápBapos. Aé- 
Sou c', à TpeoBUra, uj) mTXwyGv én. 
Conf, Vesp. 168. Hzix». 

óvóuara 6npeówv] Verba awcupans. 
Andocid, Orat.i. Reisk. p. 5. óuàv 8éopou 
—XJypfre bmovoeiv rà Aeyópeva, wire j)juorr n. 
65peóew. Plato de Legg. i. p. 627. C. 
Kal obk à» etm *ye mpémov éuoí Te kal 
Duiv, roUro Onpeóew, Üri vikdvTwv uev 
TGV TovQpGv jjre oikla kai 1) Ewyyéveux 
aUTq müca JyTwv aborüs Aéyor üv 
Kpe(rrev 0e, qTTwpuevev. Ob "yàp ev- 
cXnpooóvns ve kai e xnpoatvns bnudrov 
€veka, TavOv ckomoÜp.e8a. etc. Inde The- 
vtet. $. 60. extr. Orvoudrev Ompejceis 
QievAaBeio0n: &AMfjAev, et voces illa 
Aetiünpeiv, 0npoAé£os, Actí0np, de quibus 
v. Gronov. ad Gell. i. 9. p. 24. Hxtwp. 

kal ravrobomüv àv0pómev] De Legg. 
iv. p. 707. A. zavroüamüv koi ob mávv 
erovüalev ày0pómev. HerND. 

Té cduvrt. QoXupiaa0o] | Est corpo- 


11. 1. 92. 


Yt. 


i. 93 
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$0. Eis, 2 coQerort KaAMGAGc oUT9 Afy&cs 
T 


N 5 
£V OUV. 


KAA. Ilzvv 


$.98. 3O. 'AAX éya hiv, o Otipuóvie, x0 eorOG TTA 


Á ^v / 
TOT a T0i0UT0y 


/ / N mM NA ^ 
7i 0€ non TO po 20i GUPUTM 


y? uy ópuevos co Que ejüeyou 0 TI Abytie. 0U yàg 04 20. "1 
yt TOUC 000 Beyríous qyu ToU bos, o2à ToU c'oUG 0o9-. 
Aouc [BeX.ríovc 00, óTI i0 y Ugórégoí £401V P 00. QAAQ Tü- 
Juv £f &ex je timé, ví TOTE AbytiG vov; (OeAríovc, ta&i7 


J evAXéym pr 2(.—k iexvpiteo0ou A.—h máAw F. 


vis viribus fidere. Iswus ed. Reisk, p. 
4. Or. Gr. t. vii. giéjaa0c yàp, ois ék- 
Tepot miGTeÜOVTES ios Tus eia eXnA UDapiev" 
obroL uev Bia0fikaus io xvpitÓjevoi ToiaO- 
TO4s, &s ékeivos DiéÜero etc. Sed hoc 
vulgare est. Sensum liujus loci bene 
expressit Routhius: am me dicere exis- 
lLimas, si servorum omnigenorumque ho- 
minum colluvies  congregetur | nullius 
quidem pretii, preterquam quod corporis 
robore fortasse valeant, hique aliqua sta- 
iuant, ea ipsa esse jura (legitima)? 
Quem tamen sensum in hac scriptura 
divinando mapis assequare, quam inter- 
pretando. Nam $Gciv istud, quod per 
se ipsum ignavum est h. l. vagumque, 


durissime caret accusativo suo, quo'pos- ' 


sit sequens ra)ra. referri, neque abrà il- 
lud satis est commodum, ut corruptela 
hec satis manifesta putem, — Àn Plato 
scripserat: kalobroi 0àcw rra, raUTa 
elva« vóuua ?.— Nam rra sic simpliciter 
adhiberi interdum, docebimus ad Thez- 
tet, $. 40. HxrND. 
icxvplaacÓci, kal oro. $Gociw, abTà 
TraUra elvau vójuua ;] | Germana est sine 
dubio lectio :—iexvpíaac0at, | Tobrovs 
elvat robs kpeírrovs kal à àv ow, à. T. 
«€.v. Quam in Cod. suo Ficinus repe- 
risse ac vertendo secutus videtur. Vertit 
enim : 4m putas me dicere, si feex servo- 
vum. hominumque undique. vilissimorum 
in unum confluat, hos, preterquam for- 
tasse corporis viribus, esse potentiores : 
et que hi statuant, esse jura? Eodem 
Ficino duce infra. p. 606. A. corrigen- 
dum est; ojBé *ydp ot yay eios Aéyw 
à Aéye, àAAà Cmrüv kowsy ue0' budv: 
Gore lv ri ialrgras Aéyav ó ài Dorv 
€joi— Vulgata habet &yrà et qalvyrac ó 
Aéycev àudiwB. Hxvsp. 
Suc ipsius rationi jam ipse, opinor, 
acutissimus Heusdius pra ferendam puta- 


^ 


" 
—n coioUró EXY.—^ jryei W.— 
bit longe simpliciorem illam Heindorfii 
abTà in Érra mutantis, vel eam, quam is 
olim excogitavit, postea vero rejecit, ut 
scribatur kal, à àv otro: $Gciw, abrà 
TaUra elvai vóp. etium, quecunque hi di- 
cant, hac ipsa legitima esse. Nam quod 
pro $àcw scribendum 6c» Heindorfius 
conjecit, eam conjecturam ipse nunc re- 
probrat, propterea quod, etiamsi ironice 
hoc verbum de istiusmodi plebecula Cal- 
licles usurpare potuerit, Attici tamen 
sermonis usus 0Gvraa flagitaret, non 0t. 
Atque $àciw hoe sine dubio et simpli- 
cissimum est h. l. et aptissimum, preser- 
tim quum iía contemptim jam gvpoeroo 
hujus mentionem fecerit Callicles, ut gra- 
viore vocabulo opus non esset, DurTM. 

$. 98. eicw 3) ov] cov eicw Das. 2. 
Rovrn. 

Tí mort Aévyeis ToUs BeNriovovs] Lego, 
etsi aliter Greci libri, mívas 7oré Aéyes 
7oUs BeXríovus, Ficinus, quos tandem ais 
meliores esse. Statim post habes rívas Aé- 
»yeis rovs BeXríovs elvai, et rursus àAN', à 
yd0e, eimbv. àümaAAdeyn(i TÍvas more M- 
yes rovs BeNriovs re kai kpetrrovs. In 
Cod, B. facili errore Bexelis et BeArt- 
g'TOVS S?epe inter se mutuo corrumpuntur. 
Forte hunc locum respicit Cornarius, ubi 
ait in Eclogis suis roUs BeAríovs legendum 
esse, non ToUs BeNrlarovs. Rovrn. 

BeXrlovs] Sic correxi cum Corna- 
rio. Vulgo BeXNrlomovs, quod itidem 
mox in iteratis his verbis QAA' Y6i, eime, 
TÍvas Aéyeis TOUS BeXríovs elvat, yit 
ose scriptum in Codd, A. M. B. Sed 
quod Routhius rí mutari voluit in Tívas, 
quanquam hoc et statim post infertur et 
$. 101. extr. alterum tamen sermonis 
ratio perinde admittit. Acne illud qui- 
dem ego sine libris tentem in Protag. p. 

811. E. Abris 9e 03] és vl yevna ópevos 
Cpxn mapà rov Yiperayópar ; ctsi ibidem 
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6D TbUC imypgor&eouc s xoi d 3 Ücopulurie Tp SpÓy [A£?. mpo- 
: Oidazs, i: £v0L à &roQorrímo TOt, cov. 

KAA. Eigavsóns,! P Longus. 

$0. MZ zov Zio, o P KaoodnAas, " GU Xgeiuevos 
T0 "oy" b eigavetou" T'góc p &AX id &iTE, TÍyQ.G 
AÉyti TOUC Beriouc eas 

KAA. Tooc & gueivoUs fyayt. 

29. Ogzis & ign. en cU CUTÜC oviqueort AEytts, Pm) 
Üs ovy. ovx &gtie, ous Be ríove x0 Agéírrous S'ÓT&pOy 
TOUC Qgonpursgous Aeyeis 5 42 oue Tes 

KAA. 'AAAG val qui Aes ToDTOUS iyu, x0 c QoOgo. 
yt. 

S 909. 29. To cnas c CN &iG Qgovo» wogíay Ua .9eo- 
voóvra xgeira" £0Ti X0TO, 7o, ^27) Meyon, xe TOUTOy" 
py àci, roUc Ó Gy erts A0 TAEOVV IT T) egy 
TO T» Ayo pivan TOUTO y&o pot Doxcis Bosa.soto eye 
—XAti 00 pipere " Üngsiu—, & $ eis TÓÀV pagan ageírran. 

KAA. AAMO va)T tcTi) € Atyu. goUro yde eiut 
eyo vy Bintov eive Qórei, TÓ Bexía à OyTO, 20i Qgoviua- 


T£poy nti (Y EU DRE TAY xen TÓÀy " QuuAortgar. 
$9. Ey; g cUro0. Tí W'oTt O0 VU» A&ytigs &QW &y 


m 
9 BeXríovs 9 :. BeATíaTovs *s.—P que om T.—4 eipaveóei 1, eipavebei W. 
t Bexrlarovs ZU. 


EFW.—5 eipeveón Y.— 


—t yUy om 
zx KpeirTav om I.—" To)rev ZXY.— 


* div, in mg posito vAéov, F.—* fíjuara Vs: ceteri Piuari.—? 7b ante Oíauov 


sepius pregressum &s vís "yevnoópuevos ; 
B. Et conf. simillinum illud $. 4. 
HziNp». 
mpobibákew] Schol. IHepirreder7 mpó- 
9esis'Arrics, Hipp. Maj. s. 23. "Ent 
obv mpobíbaake kal éd xápw &rokpívov. 
Euthyd. s. 72. "Ea, jv 9 ey, à Aiovv- 
góücpe, ebifjuer Te kal ujj xaXemás pue 
mpobíSacke. Conf. Brunck, ad Aristoph. 
Nub. 987. àmoQorráv autem proprie dici 
de discipulis, qui magistri scholam teme- 
re aut cum contemptu relinquant, docuit 
Ruhuken. ad Xenoph. Mem. i. 2. 16.— 
$ c) xpápuevos etc. Vid. 8. 90. Hzixp. 
n& Ty Za8ov] Ficinus: Non per 
Zethum, Callicles: bene. Fixp. 
. BeXrlovs] Codd, A. B. M. BexríoTovs. 
IND. 


Plat. 


Vor, III, 


us 99. jjuara] püuar: Ald. et Mss. 

R. Primi emendabant, qui ed. Bas. 
primam curabant: neque verba aucupor, 
Ficinus. lta óróuara 65peówv paulo 
supra, Rovrz. 

eiócis] kal ó eis Ms. B. male. Rovra. 

ei ó eis TÀv puplev kpeírrev] Mo- 
lestissime hec verba h. l. inferunur, 
qua ut ferri possint, rectius fortisse 
paullo ante post Aóyov colon ponatur, 
post &pxopévovs autem comma, ut hzc, 
TOUTO yàp— 6npeíe, per parenthesin in- 
terposita intelligantur. Burrw. 

exe 9j abroo] Exponit Margo Cod. 
R. uéuvgsco TàV bngévrav. Animi at- 
tentio videtur requiri, tanquam si ad 
conclusionem deduci jam futurum sit ar- 
gumentum, Rovrz. 
2L 


r. 490. 


Ir, 1. 94. 
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TQ aoro aque), d D Te Ov, 7026 leto ca Üeumron xod 
iir 5 X0iVQ TOXAO. G'iTÍOL 200i TOTÁ, epe de qoyro0a- 
T6L, 0i p ic rogo, oí à &c bovis £iG à iun i Qgonpua- 
Tégos 7g TOUTO, ieerbe gy, 7 j 36 00V eizóc, TÀV pi 
ie yueoregos,. ed 0: ler sgos, 4^3 i^ eros Qgonpua- 
T£006 Za à 4 eA eia 2 ALPE VTTUV £T TO 6£iG TATUS 

KAA. II&»» y | 

39. *H ow robra A eirían moy iua 64,760) aora, 
oTi Bekríon t seri y TÀ pi py im vávra &xeivoy Osi vé- 
[A6ny, £y 0z TQ* Gain TÉ ord, xe samt gru ec 
TÓ &(UTOU mapu 6U mAsoyejTqi0), eil Ua BEA Cnpuovc- 
oa, QAM TOV [Ui TAÉOV, Tav Ü £AmTTO) &xTíoy £y OE 
Ty Távray A Üevirraros d Qy, mávran EMI Oy TQ p- 


Tírro, 9 KaAAMaAus., 


0UY, oUrac, à 


2 yall; $ 


$. 100. KAA. IIsei! eirío c) Aéytig xti mor&* xoi 


N N N N e , 
icrgoUg zt Qumoluc" ira! 0$ oU TUTO. Abrym. 


om pr E.—- oi» EF. 
d v jugyp e. 
R£AA01 $'W. 

om Y(TAS$BCEFIW.— 


€xe 83 abro0] Schol, Cod, Reg. gé- 
uvnco rày pn8évrev. — Vide, quz scripsi 
ad $. 35. Mox pro poviprepos Bas. 
2. opóvikos, et statim post ópoviudraros. 
. Priore loco Ficinus vertit prudentissimus, 
reque displicet ibi quidem dpoviuóra- 
Tos. HriNp. 

2 T$ uiv Épxew] Am eo, quod prin- 
ceps est, omnia illum oportet distribuere 
arbitratu suo (quum, quantum cuique 
pro virium ratione tribuendum sit, unus 
emnium optime intelligat ), in consumen- 
dis autem his cibis non pluribus ipsum 
vésci, quam ceteros, ne valetudinis dam- 
?"wn capiat. TQ üpxew est 6ià T5 üpxew, 
ut de Legg. X. p. 885. C. à "ya0£, éra- 
korajuey aUTGV Tp&rTov, Té karaQpo- 
veiv fuv mpocTmGÍCovras aUroUs Aéyew 
uavrebouci. Conf, Gataker. ad Antonin, 
iii, 1. HziNp. 

319 uiv üpxew k. T. A.] Hoerebam 
olim in his verbis, quod, quum per 
ipsam orationis structuram manifesto i in- 
ter se opponantur hec Td piv üpxew et 
tv 8&4 üvaMckew, tamen ea, qua bis 
adjunguntur, mávra. ékeivovy 9e véuew et 
9U TAcovekryTéov, eodem plane redire 


—^ üvÜpwmo. à0póo. $V.—h d F. 

—* rQ 0t YABCEFIW et pr T. 
—bh cà BeNriaTo à kaANIKAe:S om pr V. —À «í 8€ 'Y'V et corr X. —À gb 
k móro, ut solet, A.— 


—-* ante obros omisi 7.— 
—f ei...écréoy om I.—E uéAAq Xa, 


| P»yó..Aéye om pr Y.—" ob Y(A.— 


videbantur. Nam si quis dvra véuet, 
is sane ob mAcovekrei, Nunc tamen in 
his quoque oppositionem quandam ag- 
nosco ; nam liberum illud arbitrium, cu- 
jus notionem habet vox vépew (ut recte 
significavit Heindorfius), i ipsum illud est, 
quod tanquam mAeovékTQua aliquod op- 
ponitur modestize temperantizque in ci- 
borum illorum consumtione. Burrw, 

ékeivoy] Codd. B. A. M. ékeívo prz- 
ferunt, quo sententiam perverti puto ; ne- 
que tum aptum fuerit véuev, distribuere, 
pro ézerpémeiw vel simili verbo, Hztwp. 

uéAAei] Codd, A, B. M. uéAAoi. bene, 
FiNp. 

T$ BeXríerg] Ficinus: sibi quamvis 
optimo : recte. 7d BeNriaTi enim idem 
est quod paullo ante abr (ri. BeXriev 
éerí. Fiwp. 

$. 100. ep! guía cb Aéyes]. 7( 06 c. 
Ms. B. Abest c9 Ms. R. Rovrn. 

Codd. A. M. Tí 8: siría: non male. 
Mox Codd. A. B. M. iarpeías. Pro 
€yerye Codd. A. B. M. val. Fiwp. 

mpl avría—kal $Avapías] Demosth. 
t.i. p. 175. Reisk. 8uocíg u&v 3 TÓNS 
ju&v às óbobs &yamá karackeváfovaa 
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20. IIóregov oUV" cvóy Qeonpuortpo» (OeMría Aerytic s 1 ie 95. 


Qa; Zz p. 
KAA. "Eyoyc." 
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EQ. 'AXX oo vó» [BeXvía aov Qciv ATE 

KAA. Ov cizíoy ty ov0z aora. 

$0. MowÜkw, &AX icw6 ipuovria, zt Qc v» vQuri- 
AOT OUTOV puéyir voy ipu Gor 10V Ey X0 TASiO TOL. X0 MU MM- 


C'T, LATE OJAEVOV "Tépuiévtuu. 


KAA. Ilofov ipztríovr; 


Z2Q. 'AAX dig vzoüfuerO. 05Xov ri ci a Aeovex ei? 
^ Lo 
v0» QpoviudTOTO)A sig verO. xol [DéMTi TOY. TÜV CXUTO- 
, Ll Lo 
TOJLOY! imug puéryirro, Oei" Dxronfquter o, zou mA tieTO, Um00E- 


Oeguévoy TÉpiTOLTEI. 


KAA. Iloic Dr QXvaxecic yu; 

ZQ. 'AXAX ei wa và TowxÜTO. Mirytic, iow và TOILOE" 
oio» *y&uptyi0y üpm eel vn» Qpónipbóvert xo xar xe 
ayotÜó», voUrov 07 icu si aA&ovezéiy TV 'T&pUuóvTAV A04 
ec TA TU c'répputeri y,gato &ic TZ» QTOU yv. 


$. 101. KAA. 'Q; ac vxvr& Ay, Q Xonetrec. 


ZO. Oo wóvo vs, 


9^ v» 
C UTOV. 


5 » L4 5 ^i 
& KaAAMxAuc QAM xoi Tipi TOv 


n Éyarye om 'Y.—9 mórev pr X(.—P 8ei mAeovekreiv. 9nXovóri &.—4 $poviucrrorrov 
Heindorfius: libri $poriuórepov.—' kal vür E, TQv $.—* ckvroróuev $.—t 5) C, 


kal kpfjvas kal Kovidpara Kal Afjpovs. 
Plura hujusmodi dabit Toupius ad Lon- 
gin. p. 400. Plenius infra $. 157. Aiué- 
vev kal vewplev kal TerxGv koi dópwev 
kat roipUrGV $AvapiQv éumremNiKagt TV 
móMw. HzrND. 

BeNrío] kal BeXríe Ms. B. minus 
bene. Rovra. 

8e: éxew] lta pro 8eiv Codd. M. B. 
"Tum Bas. 2. Ioícev 8€ igaTíev vitiose. 
Vide not, nostram ad Charmid. &.47. 
Hzrwp». 

Tbv $poviudrTepov eis ravra kal BéA- 
TigTOV] dpoviuórarov Bas. 2. Vertit 
Ficinus, quasi BeXríe pro Béxricov le- 
gisset; sed ferri potest recepta lectio, 
quia superlativa statim ante et post oc- 
currunt; nec vero necessarium est cum 
Bas. 2. $poviuórarov pro $poriuórepov 
rescribere. Rourn. : 

$poviworeror] Loco vulgati $poviuó- 


Tepor substitui propter subsequens illud 
BéNTiw Tov. Hxtrnp. 

9ce/]] In Codd. A. M. deerat. 
pro 93; Codd. A. B. 8é, Frwp. 

$Avapeis éxov] De Attica locutione 
vid. Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 258. 
et Brunck, ad Aristoph. Thesm. 473. 
HxiNp. 

$. 101. ás àei ravrà Aéyeis] | Ut. tu 
semper eadem dicis! de Rep. iii. p. 414. 
C. *Qs éoucas—ókvoUvri Aéyew. | Lucian. 
Hermotim. 16. Bip. t.iv. p. 21. 'Os 
obi. eücAeis Gi9dEot e, àAX* e£omramás, ut 
tu non vis me docere, scd fallis! De sen- 
tentia, simillimus est locus Xenoph. 
Mem. Socr. iv. 4. 6. "Eri yàp ov, &n, à 
ZXókp. ékeiva rà abrà Aéyeis, & é&yà máAai 
moTÉ gov jjkovc ; Kal ó Xekpárys, 0 0€ 
*ye roUrov 8ewórepov, à 'Vrmío, o uóvov 
&el rà ajrà. Aéyo, àAAà kal mepl ràv ob- 
T&y etc, Hxinp. 


Mox 


71. 1. 96. 


1. 491. 
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KAA. N7 roue sous, Grey" y: ia CAUTÉUG 7 
x04 ipis «ui puaryelgous Aéyan zi io/TeoUe QUÜiy TO,U- 

€" wc Tipi roóra 2 óvra" TOY Mryoy." 

29. Qoxo)v 2 &peic T&Pl viva o agrírran TÉ X0 qe 0- 
WguePrEpoG TAÉOV o Dico mMovezTés 7 oUT£" £Ju0U 
yzo[9À*.Xovroc aver oUT " arie £péic s 

.KAA. AXM Eyuyt ze TÁMU Aya." TpUTOY 2 
TOUG ngtirrouc o eimi, 0U axvroTópoU Mya 070€ porysi- 
ovs, MN m d» ei TO, Te TÓA&UC me lypuero Qeónpos 
GOV, OV zu à rgóro £U oisi TO, uei "i puovoy Qgónpuor, 
QAXAO, xod &rDesion, i EL0,V01 OvTéG ü à Qty VOTO OL miren, 


xd pu] GT OR py Oi pu) uei) TTG Vvyjie- 
a9. "Oeas, à Diis Kao, as 00 TUTO c 
T &[400 AmOvTIyOpEiG t &ya C00. CU [UV ye m: Qis &ci 


om 'fV et pr X. 
) 0 b a 


* vcGv Aóycv C, T&v Aóyev 1.—3 vívav V. 


d 


TGs rc T.—* kai TáAci Aéyeo om F. 





&rexvás ' ye àel akvréas ve kal kvadéas 
K. T. A.]. Ovovs kavOnA(ovs Aéyei, ait de 
philosopho nostro Alcibiades, kat xaA- 
Kéas TiVàs, ial CkvTÓTOHOUS, kal Bvpoo- 
Béyas, kal àel 0ià rQv abrQv và avrà 
Qaíverai Aéyew: Gore Émeipos kal àvón- 
Tos ÁvOpomos mas àv rQv. Aóyev kara'ye- 
Aácee, Biovyoj.évovs 5t ib» üv TuS, kal 
&yrbs avrGy Yyeyvógevos, mpárov j.&v voüy 
exovras &vbov uóvovs eópfjcei Ty Aóyav, 
erera Üeiorárovs, kai TAeiaTa, &^yáAj.a a. 
üperijs év airois xovras, kal érl mAeia- 
Tov Telvovras, uàAXov 9 érl müv cov 
zpocjke: a'comeiv TQ. |4éANOVTL. KaAQ kd- 
ya0g &£cec0m. ^ Symposio. p. 221. E. 
sub finem dial. Ibi respicitur ad simula- 
chra quzdam, quz parte exteriore Sile- 
norum et Satyrorum formas exprimebant, 
intus autem habebant Deorum imagines. 
Conf. p. 215. A. Rovrz. 

&rexvàs ye &el ckvréas] Pertinet huc 
eximia illa Ruhnkenii animadversio ad 
Xenoph. Mem. i. 2. 37. HxrNp. 

mepi Tívov—mAéov exev] — Quibus in 
vebus—plus possidens.  -Rarius loquendi 
hoc genus mAéov Éxew s. TAovereiv 
sept ios pro mept c5 cujus exemplum 
non est in promptu. Post kpeirrav abest 


?€ a Codd. B. M. HxiNp, 


"7 
—' üréxves Y.—" maie: W.— 


—2 obre om T, 
évvotjaco: V.— 


v 3uiv To BClet pr F, éuoUvra W.— 


T " 
—3 àyéte W.—b xal o- 
* àmokápuvociw YX(T'AZYOBI 


&AX Éyorye kal TáA qi A&yo| At ego 
jamdudum dico; primum, qui prestan- 
tiores sunt, eos mon sutores dico etc. 
Nam robs kpeírrovs ot eigw in hac inter- 
punctione dictum puta pro TobTOUS oi 
kpeírrovs cic, ut Lysid. $. 24. Aéyov- 
gi—ob abXus &modawóptevoi mepi Ty 
$Xov ot Tvyxárovaw i Üvres pro epi ToU- 
Tav 0) $íAo: Tvyx. Óvres.. Quanquam 
haud scio an potior sit Ficini ratio ver- 
tentis: Atque ego id jamdiu dico, primo 
quidem, qui potiores sint, Non ( enim ) 
cerdones dico etc. ut hec, robs kpeírrovs, 
oí eic! à precedente Aéyw pendeant, 
posito illo o? pro ofoi, de quo usu dixi ad 
Plat. Phaedr. $. 46. Jam eadem hic 
fuerit structura, atque $. 9. ápa ol 5»- 
AoUci Tobs kdjwvovras, &s àv Otewrdjuevot 
j»yialvoiev, et seepenumero alias. Conf. 
Kuster. ad Aristoph. Plut. 55. HxrNp. 

mpürov atv] Inferre volebat Callicles 
É£mevra, ad Socratis illa 7epl cíverv ó 
kpetrrewv—Oucales TAcovekrei ; respon- 
surus, HxtiNp. 

&mokápvwgi] Dedi e Codd. B. ct A, 
pro &mokdpuoot. HziNpb. 

Tis Vvxsis] Omittunt 775 Codd, A. B. 
R, HziNb., 
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ruorà AÉrytIV, «ui  bépupart poi Pyo à: coo" roUvaeyríoy 
ori ood erors TOLUTO, Mtis Tl TÀV UT, QA Tori 
qui» voUg Osríovg Té xo ngeirrous Tovg" ie y uporteoue 
aee oU, &oÜ.; 0i vov; Qgonpuuréeous, »)y Ó «D rego» 7i 
7616 xm GuÜpeiór£pol Tusc Va coU Afyovrtu oi Xp&iT- 
vou zo oi^ Beyríous. &AX d yai, sima imt 
Ear oT& A&tysic rovc [JeXríoug" v& zou ApRiTTOUG 40 Eig 
ó 7i,? 

$. 102. KAA. "AAX een yt éyayt ToUG Qgori- 
nove eic T is aóAeuc mpirypuera zi GyDesiovc. 1 cop. 
ToU y^e mgoríiusi TÀV TÓAEa» E ze 7 OizoLi0 


TOUT &GTÍ, TAÉOV IT TOUTOUG TÀV (LAAuw, TOUG (ev ovr( 
, 


TOV i opu X 


ZQ. 'T/ 0£* aor9», 


5v 
e 


VW : àmokdju0t s.—f 7ivá rc T. articulum om ZZYV.—8 uéuón W. 


pr x. 


7" 
» —k mois om $,—l ópítov V. 


5 7L... éraipe om pr V.—t $ol T. 


: &o0 ovv.] Codd. A. B. M. cé : male. 
Ego malim coi, int. uésdopuat, quod pro- 
xime przcessit, Fiwp. 

mort] Codd. et Bas. 2. ror, ut ple- 
rumque in hac vocula libri variant. 
Utrumque h. 1. sermonis usus admittit. 
Infra $. 156. ror uév |u0t Sokeis p.avéá- 
Vev —, 5$jkeis 0€ Alyov Üorepov Aéyov, 
ór. etc. Conf. Dorvill. ad Charit. p. 
708. Hzrwp. 
$. 102. àAX' elpnk *ye]. &AXoT? efpnicá 
ys Bas. 2. Rovrug. 

€yerye] A Cod. M. aberat. Idem Co- 
dex et B. pro $porvíuovs habebant $povi- 
puorépovs, cum quo consentiunt Ald. Bas. 
l. etiam margo Stephan. Sed Bas. 2. 
tuetur $povípovs, quod etiam Ficinus ex- 
pressit et positivus àvópeíovs, cum quo 
conjungitur, firmat. Fix». 

$povípuovs] * Al. ó$povquerépovs. Sequi 
autem deberet et àyüpeiorépovs.! SrEPI., 
Sed $povíuovs, quz melior lectio, exlii- 
bent Bas. 2. et Ficini versio. Rovrz. 

Tos $poviuovs] Sic vere Bas. 2. et 
Ficinus, unde scripturam hanc Stephanus 
recepit, HxiNp. 

Tobrois] Cod. R. Ald. et Bas. utra- 
que, TobroUs yàp mpooT]keu, ut posthac 
&. 158. réxvy—ijvmep kal mpooi]ke. ToU- 


—m alterum oí om $V. 
T.—P ópoviucrépous EXY.—4 &vbpeía IL—r Tobrovus Yq(AESBEIW : 
—*" abrày Y: 


TE et 


e 
—bh ge $V, om 


7T 
—À Tóre Q(LAXYÓV et corr T, róré BCEF : moré *s.—) BeAríorovs Z'Y9V ct pr 


—An fBeXríoTovs $.—9 D Tiwa 
TODTOiS *s.— 
aUTrQv *s,—' à om W.—" éraipe 


TGV Ápxew macüv TÀv Texvàv.  Vulga- 
tum tamen etiam Codex B. habet. Post 
ég7i deinde vellem rb zAéov £y. Hriwp. 
TÍ 8$ abrGv] Ficinus abr» jungit cum 
sequentibus. Potius tamen cum his, Tí 
95 abrÓv, videtur subaudiendum ex prz- 
cedentibus mAéov &xew mpoajkei. STEPH. 
Post abràv subaudiri mavult &pxovras 
Waldgravius in Annott. Mss. Cum 
Stephano autem magis facio, et Ficini 
versionem secutus abrày pro avràv lego. 
Edd. Vett. ante Stephanum impressae 
Augus al 7) 71 Épxovras, 7) àpxopévovs ; 
Ms. B. 7i$.?) ví &py. Ficinus vertit, 
sibi ne ipsis ulla ratione dominari sive 
parere decet? Sed recte, opinor, Ste- 
phanus locum sic emendavit, 7) Tí &pxor- 
Tas, etc. Et frustra margo Cod. R. (cu- 
jus lectio est, à éraipe Tí, 7?) Tí px.) 
defendens illa qf 3] Tí hec notat ; (nimis 
autem resecta margo erat, ut nullum su- 
peresset viro docto dubium, qui codicem 
mihi contulit, in verbis describendis) ó 
KaAAiwKATS cvviels ToUTcV oUOcv roAaet 
kal Biazpet TiwÀ Tepl TÀlv épórqow. TOU 
d (al) à£ot caQàs abTQ eimeiv 
vl Tob Éprw éxárepov Gv àvribicupeiy 
BoóXera. Qibrep $nol ví, 3) Tí. llla igi- 
tur, 7i 7) 7t, Callicli non Socrati attribuit 


Ir. 1, 97. 


2170 IIAATONOS 
KAA. Ile; Aéytic 


XQ. CE £400 TOV . Meyu eov &0LUTOU &eyorra. 5 
T0UTO pv 0U0£y o6," ero» £LUTOU Gene, TÀy» 0£ (&AAGV5 

KAA. Iloc £cvrov) py ovrt Mbytic s 

29. Ov TOV OY, QAM Qrmeg " Too, cuQe m 
ovreo? x04 eyngei aros &tUTOU, TOV Z00y9y ze M ranc 
"m ey ora TÀV £y $avTO. 

KAA. 'Qc zü)e &. vovs "Ailoug Aéytic TOUS ca peo- 


^ NN » b 
yc. "096 y«ge 0U; 


solum V, éroiipe 2) Tl àpxopévovs 2m éraípe T 2 à &pxopévovs A, éraipe Tl Épxorvras 1) 
apxopévovs $, éraipe Tí 4) vl Épxovras 2 à &pxop.évovs CABCEFIW et (qui Tín scribit 
pro 7í 2) &, éraipe: ví 7): 3) üpxovras j| àpxouévovs XY, éraipe 3) Tl Épxovras ? 
&pxopuévous s.—* Oeiv EF.—Y otovrat corr '.—^7 Tbv B et corr T.—? àv ériüvjiQv 
üpxovra kal 30ovàv .—^h^ oU: F. vulgo enim Socratis orationem a záàs incipiunt, — 


margo. lta quoque Ms. B. usque dum  8érepa. Aristoph. Conc. 298. "ATmavr', 


veneris ad" Eva ékacTov. Rovura. 

Tí 0é; abrOv, Q éraipe, 1) ví àpx.] 
Distinxi post 7( 8&, et abr» scripsi pro 
abrüy, ut subaudiatur Épxovras. Tí &p- 
xovras 3) &pxoj.évovs breviter dictum pro 
Tivav &pxovres ?) orb Tiva &pxop.évovs, 
neque hoc 7í pro karà ví, quanam ra- 
Lione (in wiefer n), offenderit nisi sermo- 
nis imperitum. Ita hinc optima exit 
sententia, qua vix aptior hoc loco exco- 
gitari ulla possit, sed parum tamen a li- 
brorum presidio confirmata. Nam Codd. 
b. M. Tí 5. j| Tí ápx. Edd. Ald. Bas. 1. 
2. T3) ví &px. Codd. A. R. sí, 3) ví 
&px. adscripto hoc scholio: ó KaAAucA js 
cures ToUTQV OUOtV, broAaBàv 8t Buape- 
civ wa mepiéxeiw Tiv epórnow TOU Xe- 
kpárovs, £o? caos abr eireiv, Tl moTé 

éaTiv ékdrepov, Gv &vribuupeiv BoiAerau, 
buómep dmol ví 3) ví. Quod Scholion 
intuenti mihi probabile interdum visum 
est, Platonis manum banc fuisse: Z. TÍ 
56; abrüv—Gpxouévovss ; K. TÍ 7?) Tí; 
màs Aéyeis ; Aliam certe in his persona- 
rum distinctionem reperit, qui Scholion 


hoc adscripsit. Scd in re admodum in- 


certa nihil temere sine melioribus libris 
tentandum. HxziNp. 

rotbrov] Codd. B. M. rovrov* male: 
immo To)Tov, ut rescripsimus pro vulgato 
ToUTO* nam 9i, si valet opus est, genitivo 
jungitur. Eadem commutatio literarum 
statim in éavrbv pro éavro? in Cod. M. et 
de Legg. i. p. 636. C. in verbis IIdvres 
8€ 8j KpgrGv vOv vrepl rbv Tavuydijon uü0ov 
ieayyopoUuev sine dubio pro Tóv— pov 
legi debet roU—(j 80v, int, éveka. F1ND. 

Findeisenius j) ro/rov gv obBtv bei. 
Sed similiter Theztet. $. 101. 8€ à€ oi- 


ómóc" ày 6én Tàs ?juerépas iíAas. HxrND. 
obbey mowXov] | Nihil varium subdo- 
lumque, quod ambagibus facile deludat 
et difficilem habeat. explicatum. Sympos. 
ed. Wolf. p. 109. &3o£é uot Xptivea uxbev 
TOwÍAAew mpbs abrbv, àAX' éAevOépos ei- 
meiv, á poi ébókei, ubi vid, not, Xenoph. 
Men. i i15 9. 107 A &boukca —à ZXdnp. p) 
QUK EXC eyo TOGCaÜTV goQíav, Gore Xoai- 
peávra moríijrat mos ent otov 0c. Kai 
dj» ob8éy "ye mouiXov, &pn ó Xokp, oUbe 
kaiwby 8ei ém avrbv—pmqxavac0a. De 
formula conf. Cratyl. $. 23. Meno p. 75. 
E. ut alia mittam, Hzrwp. 

&s j8Us eL] Schol. Kar' eipove(av ToU- 
7TÓ $nci KaAMuKMs. Attica urbanitate 
hoc 28vs adhibitum pro stolido fatuoque 
illustravit Ruhnken, ad Tim. Lex. p. 131. 
Hxixp. 

ToUs Ai0Íovs Aévyeis ovs acipovas ;] 
Recte vertunt interpretes, solidos dicis 
temperantes, ut Callicles definitionem rà» 
geppóvev a Socrate positam derideat, 
eodemque modo h«c accepit Scholiastes, 
subsequentia verba às yàp etc, sic ex- 
plicans: àvrl roD, obOeÍs éoiv s oUk üv 
nmm pap upto eue, Ur. Aévyav obs sépo- 
vas oU Aéyo rovs TAi0lovs, ToUr eeu, 
olels éeiv àv0pómev 0s ToUs cépovas 
Ti0íovs. Aéyei etc. Pari modo paullo 
ante S. 101. TOTÉ uiv TOUS BeXrious TE 
kal kpe(rrovs ToUs io xuporépovs dpitou 
etc. Lach. p. 195. D. "Eyovye («aravoà,) 
Üri ye ToUs uáv eis KaAei ToUs &vüpelovs. 
'Theztet. $. 9. áp ob vb uavOdvew éoTl 
Tb codórepov *ytyveg0a. etc. Alia est 
ratio de Rep. vii. p. 531. B. Xv uv, jv 
5' éyó, robs xpuoroUs. Aéyeis, robs rais 
xopüais mpáyuara mapexovras kai Baca- 








l'OPTIAZ. 271 


$0. Ode 06 vic ov. &v y»oín 071 0U voUro Afyu. 

KAA. Ilé»v ys eQóügo, d Nugnrez: eTéi TC C 
d y&orro &ilpurros Qoetan órgoUy; QAO, TOUT 
&cTi TO XOT, Qon LLL x04 Dicuon, o 0 &ryo G'0L VOV mup- 
pusieCóguevoc Mya, óTi o6 Ty glor Biumáuevon rà 
pi LZ) Tc ber OU T LZ peyioras £i yo. 201 n 
zo Cer, vx)TOIG 0i a pneyinrtus oUstus Í2,0,90V etu 
Urgeréi» à/ awOgiey a0 Qgóvqiv xti GR OTI Mtn y 
&y. de Z^ tmilupuio. yiyvimaa. [$. 103. | ANM TOUT, 
0L L0, volg 70s 00 Sweró». oUey Ayéyovei TOUG TOI0U- 
7WUE à; am vm, dot eur Tópuevot TZ ea Gov quier, 
zi air gon M qasn &yO4. TV Gao Mita, " Tp e Toi 
£umeosey £yo £eyor, BovAotpuevos vovc ÓsXríouc viv Qo- 
(27) Gal pairous, uui QUUTOÍ OU Sov quevot umogiCer nut TOC 
idovaiie Mpuri ETOLYOUCI TZV mu Qgoróny A0 TV Duca 
cóvq Qi& vv eor" &yeyoeiony. emt 'y6 oid ££ Go 


€ oUro XA, roUro pr Z.—3 àv om 1.—* éy mg V.—f mpóc0cv Y(LAE'T0.—S ékmo- 
pífes0m. ob Ovvágevo, EFs.—h éavrüy E.—! àvüpíav W.—À érel 6ois LABCEFI, 
erel Tois cos W cum ^p B et mg V, rei" ois corr a» érl 8€ ois &, émel ei 0cois rc 





E, abrois ei mg F. vulgatam pro «wp habet A.— 


viCovras, emi Tüy koAXóTQy oTpeBAoÜvras. 
HzrND. 

ms *yàp oU ; obbels Goris] TÀs "yàp oU ; 
cum antecedentibus conjungunt Edd. 
ante Steph. et Cornarius. Aliter Ed. 
Steph. illud tamen fieri necesse fuerit, si 
vera scriptura. Sed scribendum mihi 
videtur, refragantibus licet libris editis 
atque Mss. B. et R. Ils "yo; oióels 
ÜcTis etc. quum vocula oj ex sequenti 
oves irrepserit. Ficinus vertit, Quid 
ais? nemo est quin etc. Rovrn. 

TÀs "yàp oU; oj0cls] In manifesta, 
qua hic locus contraxit, corruptela du- 
plex iniri , potest medendi ratio, ut aut 
verba, más yàp oj; ad przcedentem 
Calliclis orationem trahantur, quod fac- 
tum ab editoribus ante Stephanum Cor- 
narioque, aut e Ficini versione, quid ais? 
nemo est, quin elc. corrigatur: Ts "ydp; 
oUbels jgmis etc. Hoc. Routhio quoque 
placuisse video et quis non statim prz 
altero amplectatur? Interim dum libri 
alicujus auctoritas accedat, satius puto, 
in textu nihil novare. Cod. R. vàs yàp 
c5; HrrNp. 

vávv *ye 70ó0pa] Bas, 2, máyv 'ye ToU- 


k éf ápx5s ante 7) ponit W.— 


T0, Q Zákp. rolvuy aóüpa. "Emei etc. 
Steph. :we. Ilávv ye ToUro, Q ZXóxp. 
c$ó0pa. Vellem, Ilávv "ye ToUro cQó- 
8pa, à Xókp. Hr». 

SovAeiev órqolv] I.e. rd TG» T0AAGv 
&vOpómrev vóuq Te kal Aóye kal yóye, ut 
ipse posthac explicat Callicles $. seq. 
HziNp. 

SovAcócv órqobv] Verba in universum 
potius accipienda sunt, ut hoc dicat Cal- 
licles : beatum esse mon posse, qui ser- 
viat, cuicunque tandem vel homini vel 
rci serviat. Burr. 

&. 103. &umpoo0cv] Codd. A. B. M. 
mpóc8ev. FrNp. 

Ümep év ois &umpouev] C£ $. 85. 
Mox verba GSovAoóuevo: — &vÉpórmovs, 
mutata interpunctione, pragressis junxi. 
Vulgo distinguunt — £Aeyov* SovAoDue- 
voi—áv0pórmovs, kal abroi etc. ut duri- 
ter desit particula jungens, quam de suo 
addidit Ficinus: preterea in servilem 
habitum deducunt—homines. Hx1Np. 

ékmopitssÜa. ais ijovais mAfpaw] 
Ut dicit de Legg. vi. p. 782. E. vàs 
jjbovàs kal emiBvgías Tàs Tepl &mavra 
TaUra &momAwpoUvra, Ac simile illud 


1r. 1. 98. 


r, 492. 


1t, 1. 99, 
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vrgefey T 7 j| Bari tn Uié0IV. £404 7 eoroUs 74 Qc intvoc 
ewrogircur tu à Gy Ai dis 7 j| rogemíóa, 3j 7 Dovuersie, vi 77] 
a2.mÜsia. eimi A0) XIV £17]  muQgorivis voUreIE TOiG 
dnlipuimoig oíc &É0» QUTOACWUEI) TV eye Pa panberoc 
éuroday" OvToG, cLUTOiP € éxUTOI Serra i emtuyny oye zy" 
TOV TOÀAOV epar VópuoV T£ AX AÓryov zi Apóryor ? 
qc oUz GY GÜXu6! yy&tyoYórtG &/400 TO TOU X0..00 TOU 
TZ; Oixouocüvge xou. Tis supeorivis, LT. voy véguov- 
Tes TOiG QIoic vois" GUT» 7 TOiG E gois, A0 TOLUTO, 
gy orres £y 7j bU TG TÓA£; eM 77 &2nbsía, e Xa- 
x£0vTé6, » Qc cU" Didnen, Qü & E d 7e A Q0 0t- 
cio, uui D.elepíon, e d eminovgíany 243 vOUT &CTiV ager 
v£Y zo &UO oL uoVEtL" TO. Ü& (LAG. TOUT. &£0'TI. TO, 20 TÍO 
puro, và, gae Quaw cuvÜquuovrO, cpuuy QXUelo, xod 
oU0svog GE." 


i 
! ómfjpxev B, ónzjpxev F.—" ví om $BCEFIW et pr YTA. est autem in mg F tan- 


Hu 
quam pro 77.—^ xai add Y(TAZXeBCEFIW.—9 érmoü» E.—P abrois T'EBCFIVW 
et pr 24.—24 émd/yowro E.—r vbv om A.—5 kv obk V.—t e kal &.—* vépuovre 1.— 
* Tois post $íAois om F.—v $3js av ((TABCIW : ai js *s.—* &xeiv Z.—Y 7e om 


7 
E.—7 Tepll.—*? ài(a BC, lta 1.—b &yevàs L.—c émetépxe: W. id verbum post 


rais 3Oovais xapífec0a. de Legg. v. p. 
727. C. Xenoph. Mem. Socr. 1. 2. 23. 
Nam illa &roziumrAdvai Tbv 0vubv, ràs 
émiBvulas, rà 4j0m etc. pervulgati sunt 
usus, HxrNp. 

émelye ois éb àpx)s] Steph. * p. 
émei Ücows é£ àpx?s. n Cod, R. ém&l 
0cois é£ àpx. ubi y in 9 corruptum fuit. 
In margine ejusdem libri ézel mo/s 0eois 
é£ üpx. Rovrn., 

Vellem *Ezel oio*ye. HztiN». 

éxmopica ac] mopla«o0o. Bas. 2. Mox 
xákig ov Ald. et Das, 1. mendose pro ká- 
xiv.  Rourn. 

ois ébbv &roAabew] Quibus quum li- 
ceat frui etc. Structura eadem orationis 
est de Rep. v. p. 465. E. ois é£bv mávra 
Éxew Tà TOV mTO0XvTOV  obbtv  ÉXoucv. 
HarNpD. 

unbevos éjmobüv üvros] kal Ouceiocó- 
vus Kol p mbevos €. 0. Bas. 2. Forte olim 
in margine alicujus libri. posita erant 
verba kal GuccuocUvms kal, ut ante c«- 
$pocóvgs in linea superiori legerentur. 
ék mobov Ald. et Bas. 1. mendose pro 
éumobdv, RouruN, 


pmbevbs éumoüóv üvros] Bas.2. «ol 
Bucauor iras kal unbevós éum. 0. in quibus 
verba xal Bucauocbvgs male intrusa repo- 
nenda sunt fortasse in pregresso versu 
post gedpoc?vqs, ut paullo ante utrum- 
que junxit: émcuvoüs: Tv awdopocróvqv 
kal Tjv DucauocUvmv, et deinceps: ómb 
TOU kaAoU ToU Tjjs OikauocUrQS koi TS 
6wdpocóvms. Erroris hunc fontem jam 
Routhius demonstravit, HziND. 

Sroyáyowro] éméyowro Ms. B. [M.] 
minus Attice. vópov Tc kal, deest r& in 
Ms. B. Mox éxew Ms. B. A. M. male 
pro exe. Rovra, 

vóuov e kal Aóvyov kal wóvyov] Sophis- 
tarum more mapíawct adhibet Callicles, 
Cf. $. 5. ibiq. not. Hxixp. 

jrb ToU kaAot) Ficinus junxit hec 
seqq. 178ev mAéov véu.. quum statim quis- 
que traxerit ad precedentia, distinxi post 
gexppoatrns. HziNp. 

&perf, Te kal ebboiuovía] | eUBauuovía 
kal &peri) Ms. B. M. FiNp». 

Tà kaAAwmÍcuaTa, Trà mapà $cuw] 
Vide ne rectius abfuerit posterius Td. 
HziNp., 
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$. 104. 3O. Ovx ym" ys » KoAMahus, eT- 
eieey, &^ TÀ Myg mop pit ipa evoc" eo Que yàg c) voy? 
AÉyti a oí 42r DuovooUyT Gu uen, Meyen à: 00 UE oumi.* 
Ocoputui 00V by 00U padeni Tgóro Gueinut, £yot TQ óvri ru 
T 04Xov! yero TÜG Bierton. ZO pom Aye TG n 
emiupíne Qie d n0) 6o, e pex 7" 00V pi £1VOU, 
bevru, Ó& aT " peyirrus TMigumi aororig &uuoÜey* 
yt aroÜey Ero uet, D ToUTO eire TZ Gees 


KAA. Dopá TOLUTO, Eyaryt- 





2Q. Ovx Geo. 0pÜge Aécovrou oi puyüsvoc"" Ocópuevor &U- 


Ümiquovec cives. 


KAA. Oi Aoi y&o &» oUru" ys? xo 0i vexpoi &uOcu- 


povérraeroi eiey.? 


20. '"AAAG 


piri 0j xou 2 p c A&ytig, Ücnüg o 


(Boc. 0U ye Toi" 724/717. ey, & Eveiziünc Qa sv 


roicds Aye, Aya) 


d Ü oiüsy &i vO Cay qué» &mi ovr Üocyei, 


vo xorÜcvey 0$ Cv; 


Aóyo ponit $,.—4 vüv om 4.— 


€ o) OcAovc. &.— 


f tamráonAÓv T. &.—E£ poi obres W. 


h uéAAo, F,—i éàyri T.—À3 mAfjpeciv 9' abrais FI.— libri &AAo0év.—l Éyorye A. 


—Tn gj $9.—^ obre om pr F.— 
corr T,.—4 4j) L—' ye om F. 


s 104. obk &yevvüs ye] Schol. àvri 
700 &revQs kal ükdumTos. mo àvri ToU 
OajaXées. Vid. not. ad Charmid. 6. 
13. HziNp». 

karáónAov] tva Teóvri karáünAa. Sic 
Ms. B. sed ov supra literam finalem « 
manus eadem scripsit, Mox Aéye Bas. 
2. vice $nui. Rovra. 

mAfjpwsiv abTOis — éroiu dew] Sup- 
plendum 8eiv, quod latebat in illo koAac- 
Téov, quanquam sic sepius post $mul 
omittitur 8eiy, ut verbo huic jubendi 
notio tribui queat. Hz1iN». 

obK üpa ópÜÀs Aévyovrat oi uwbevós 
Seónevo: ] Xenoph. Mem. Socr, i, 6. 10. 
"Eoikas, à *Avrijy, Tiv ebBaupovíav oio- 
Leve cpu al moAvTÉéAeiav elyau* &yà 
0t vouite Tb utv umüevós Dbeia0ai Oeiov 
elvai, và 56 às eAaxlarev éyyvráro ToU 
Oeíov, ubi de nobilissimo hoc Socratis 
dicto ex interiore doctrina egit Ruhn- 
kenius. Hxiwp. 

ebbaínoves] Unde eiBauuorío in "Opots 

Plat. 


9 rye om F.—? eicív 2(A&BCEFIW : 
—5 n YYev.— 


elev cum *« 


t Téüvauev Y(ZYOV : Te0vüuev *s.— 


Platonicis p. 412. D. definitur per 
&ya0bv éx mávrwv Gya0Qv acvykeluevov. 
Fiwp. 

&AAà uev 835] Citata sunt philosophi 
verba a Stobzo in Serm. 120. usque ad 
illa raUT' émieucos. Item ab Iamblicho 
in Protrept. Orat. c. 17. sed mutatis 
mutandis, usque ad verba àAX' ob vekpo?. 
Rovrn. 

ot *yáp rat Ünvudfowu!] | ob "yáp T. 0. 
Ms. R. Bene. Rovrn. 

Aéye] Ut est in Codd. et edd. anti- 
quis sponte mutavi in Aéyo:, quia opta- 
tivus praecessit. Poterat et sic imper- 
fectum sequi. Sic Protag. p. 349. C. 
ob *yàp àv 9avpátoua ei Tóre ümoTti- 
páp.evós iov ratra, fAeyes. FiwD. 

TÍs 9 oiBev] Schol. Tà iajBeio, éx ToU 
$píEov To9 bpánaros EbpemíBov: Tís 9 
olbev, ei cb €fv uév éor. karÜaveiv, TU 
karrÜaveiv 8e v kdrcw voultera, — Conf. 
Sext. Emp. iii. 24, ibiq. Fabric. Diog. 
Laert. Vit, Pyrrhon, ix. 1]. 78. Ga- 


Vor. III. 2M 


1T, i, 100. 


l. 493. 
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giuceAÓs 


omnes preter rc E et «.—* Xve káro Y AZYoV : lo kal kdro *s.—9 cuteAucós E, 


taker. Adversar. Misc, C. x. p. 523. et 
Brunck. ad Aristoph. Ran. v. 1477. E 
Phryxo versus ita profert Stob. Serm. 
cix, Tís 9' oiüev, ei Civ ToU , 9 icékAq- 
Toi Üaveiv, Tb Üüv 08 0Ov$jokew cT; 
Versus autem a Platone h. l. laudatos 
ex Euripidis Polyido depromptos esse, 
docet hujus Schol. ad Hippol. 192. Cf. 
Bentlei. Epist. ad Millium p. 31. HxrNp. 

Yaws] Abest hoc 'gvs a Codd. B. M. 
Stob. Iamblich. Protrept. Orat. c. 17. 
sed tuetur id Schol. ad h.l. Tb icws vepl 
ToU àAm07) elvai 7v éy TG. i0 Xóvyov 1) 
p. Tb 5t TQ vri, Óri Üvye ut8os abr 
ToUro TQ ÜvT. kai Oxrereiévos Qua xupí- 
Cerai, 70 0dvarov elvai «5 Vvxfs TÀv 
perà ToU a'diuaros Cefv. IHeiND. 

$mep 7j89y Tov &yarye] Sext. Emp. iii. 
24. *O 'HpdkAevrós iow, ri kal 0 Cv 
kal Tb àroÜaveiv kal év cQ tjv duas éovi 
kal év TQ TeÜvávav Üre u£v yàp "neis 
COuev, ràs vxàs Suv Te0vdvoi kc év 
Tiv TerdQ0ou* Üre 56 queis &mo0vfjoko- 
pev, Tàs juxàs àvaBioüv kal Civ. Cle- 
mens Alex. Strom. iii. p. 434. T( àé ; 
oUX1 ial 'HpdiAevros 0&varov 73v *yéveaiv 
kaAci; IlvOa'yópas 0€ kal r4 év Vop'yía 
Zekpáre éuoepás, év ois doi, 0dvarós 
égriv, Ókóga. éyepÜüévres Ópéuuev: ókóca 
Bé eÜDovres, ÜUmvos. Steph.  * yp. 30m 
*yáp Tov, ut Bas. 2. Stob. absque illo 
Umep, quod abest etiam a Cod. R. neque 
expressum cst a Ficino: Audivi jam 
equidem a sapiente quodam etc. Hin». 

kal jjkovca] Deest kal ante 4jkovc'a in 
Ms. B. Apud Iamblichum verba non ex- 
stant, propter vocem re0vagev repetitam. 
Bene ad hec notavit margo Cod. R. ek 
Tàv YlvOoyópewv. Rovrn. 

Tb u£v aud. écrw uiv]. Sic dedi At- 
tico more pro 7uàv e Codd. B. M. Stob. 
et Ficino. In Cod. M. a m. 2da super- 
scriptum $dois, — Cf. ad Charmid, &. 12. 
Eadem sententia Plat, Cratyl. $. 37. xal 
yàp o?uá Twés $aciw abrb (Tb cópa) 
«irai 775 Jvxi)s, ós red8npuévus ey TQ viv 


mapóvri. Conf. Wyttenbach. ad Plu- 
tarch. de S. N. V. p. 135. Theodoretus 
Grec. Affect. Curat. v. p. 544. laudatus 
Routhio ad h.l. Xóu$eva 95 Tobrev 
(qua ex Cratylo attulimus) ia $iAóAaos 
ó IIv8cryópeios py Aéyei 86 à8e* uaprv- 
péovrat 8€ kal of raa! OcoAd"yoi c kal 
uávreis, às Qi& rwas viucplas 7 vx?) 79 
cóuar. c'wéteucrau kal kaÜdmep €v aj- 
Qr. TOUT(Q TéÜaTTOi, Quz famem quis 
putet ab antiquo illo Philolao profecta ? 
HgrNp. . : 

ToUro €v d ai émi&vulav]. I. e. 75 émi- 
8vumrikbv uépos 5s Vvx?js, ex nota illa 
animi partitione. V. de Rep. iv. p. 439. 
441. Plutarch. Plac, Phil. iv. 4. Davis. 
ad Cic. Tusc. i. 10. ii, 20. iv. 5. Hz:Np. 

Respicit hic.Cicero Platonis Timzum 
ad p. 69. 70. ubi, ut notavit Longinus 
$. 39. T4» uiv Tv émiQvjiQ» ofiqouw 
mpoceimev (ó YAdmav) és "yvvauovirw, 
Tijv ToU Üvuo0 0€ Gamep &rbpevirw,. De 
hac animi partitione agit Alcinous de 
Doctr. Plat. c. 23. 24,  Vidend. etiam 
Laertius in Vit. Plat, l. ii. Segm. 67. 
aliique auctores, Sed Platoni aliquando 
placuit, uti ostendit ex auctoribus Davi- 
sius ad Tusc. Disp. ii. 20. animi in duas 
partes distributio; alteram rationalem, 
alteram irrationalem ; rursus autem gé- 
pos ÉXoyov in Ovuucdby et émiÜvumriukcbv 
distinguitur. Rovru. 

Tvyxáve] | Cod. A. rvyxávoi, deinde 
Codd. A. M. émifvuío: sine. a£, item kal 
ante ueramímrew deerat in. Cod. Aug. 
FiNp. 

üve kal káre] Codd. B. M. Stob. 
Cod. Ms. Coll. Nov. &vo kdrc, ut The- 
vetet, $. 126. Ürav &ávo káro robs Aóvyovs 
fAkp Tis, nisi et ibi scribendum &vo kal 
KkáTw ex usu Platonis. Conf. Gorg. &. 
142. Phedo $.45. $. 60. Phedr. $. 
145. Sophist. p. 242, A. Phileb. p. 
43. A. de Rep. vi. p. 508. D. et multa 
alia. HxrNp. : 

MvOoAo'yGv] Conjiciebam hoc loco gv- 
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HJ / R53 Z7 ^ 3-. ^s / e ^ ^ [d 
QVOQTOUG OULUTTOUG. TUY b CLUUDATOV TOUTO TÀG yvy ns ou 


eikeAukds X'T.—t6 TiTuv YLAEXYTW, mvoaciuv 9 : mewzwby *s.— üvofyroy Z9W. 


8oAó*yev genitivum pro iv8oAoy&v parti- 
cipio, sed sine idonea causa, De Em- 
pedocle Agrigentino, qui Pythagoreus 
erat, Platonis hzec dici notat Margo Cod. 
Regii ad vocem ZuceAucbs, sic enim pro 
ZukeA5s legit is codex scriptus, uti etiam 
Bas. 2. Iamblichus et Stobzus. — Socrati 
&vo equalis, sed annis major fuit Empe- 
docles; cumque Pythagoreo Philolao 
versatum esse Platonem in Italia, atque 
ex ipsius operibus multa mutuasse, fe- 
runt. Rourz., qui sic in Addend. * Dixi 
quidem Socrati aevo zqualem fuisse Em- 
pedoclem Pythagoreum, sed annis ma- 
jorem. Nunc autem dubito, uter horum 
fuerit natu grandior. Certe vero iisdem 
simul temporibus vixerunt ambo." 

kopós àvijp] Schol. OX Tbv mi0aviv, 
&AA& Tbv Texvucby 1) amovboióv $901. Xi- 
KeAukbs ' 7) "IraAukos, otov "EureBokATs. 
Ilvüayópewos 8' otros 7jv.—2XukeAbv 8&1) 
"ImaAukóv dyqaw, émeibj mAxotov XikeAlas 
jTe Kpórev kai rb Meramóvriov ai mó- 
ets, oU oi ITu8a^ydpeiot OiérpiBov, od s 
"IraMas eicí. Scilicet vox kojjós h. l. 
simpliciter et sine ironia adhibetur (v. 
Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 162.) de phi- 
losopho, velut Pythagoreos appellat rovs 
kojwloUs epl uovsuciyv ko &üapovouíav in 
Cratylo $. 49. Phileb. p. 53. C. ovk &icr- 
Kómpuev, Gs el "yévesis émriv, oboía Bt 
obk ÉcTi Tomapámav jjbovijs; kopyol yàp 
4j Twes a) roUrov Tbv Aóvyov émixeipotss 
uqróew Tv. de Rep. vi. p. 5053. B. 
'AAA& ujjv kal TÓOc "ye ola0a, óvt Tois u&v 
7roAXois 1j0ov3] Dokel elvas vb &yatbv, ois 
O& kojoTépois $póvgoiws. Pro ZueAós 
autem Cod. R. Bas. 2. Stob. et Iamblich. 
exhibent XuceAucbs, ut $. 1560. ó jv Óo- 
arottav avyyeypadís civ Zwexujy. De 
Legg. ii. p. 659. B. ó ZuceAuós 7€ kai 
"cPraAikbs vóuos. Sophist. p. 242. D. 
"Id8es kal ZuceAikat Twes MobUcat — Cf. 
Aristoph. Vesp. 838. et 897. ed. Brunck. 
HzrND. 

ZXuceAós 715 2) "IraAucbs] Forma Xuce- 
Abs, quam vulgatz» habent Edd. substan- 
tivorum naturz est proprior ideoque ap- 
tior homini; altera ZXuceAucbs quamvis 
vitiosa non fuerit, hic tamen in libris ali- 
quot nata videtur ex similitudine sequen- 
tjs verbi 'IraAucos, quod rerum homimun- 


que commune est ob defectum simplicioris 
forme, quiz respondeat Latino ltalus. 
Ceterum illud 7;8arbv, quod in Scholio 
adscripto legitur, non est referenduin ad 
Platonis hec verba 8i& Tb mi0avov etc. 
sed spectat sophisticam illam artem per- 
suadendi, de qua alias adhiberi solet vox 
kouós. Buvrw. 

Verba (cows XuceAucós is. 7) '"IraAikos, 
cum ad rem omnino faciant nihil, suspi- 
cionem existimo nescio cujus referre, qui 
fabulas illas profectas videret ex schola 
Pythagoreorum magnam Graeciam habi- 
tantium; et vero ipsa vox ?ews arguit 
manum Glossatoris. GurriELM. Gnorw 
vAN PniNsTERER in Prosopographia 
Platonica p. 39. 

mapdxycv] vapd'yew proprium estin hu- 
jusmmodi nominum jflexione et mutatione 
vocabulum. Cratyl. $. 33. ejukpbv cap- 
ckrai abrQy (rv tpówy) vb üvoua, 5- 
Aoürv Tiv €k ToU &pwros *yéveciv. lbid. 
paullo post $. 34. 9gA cet cot, Ür« 7apà 
Tb 70Ü éperos üvopa, 00cv "yeryóvasiv oí 
dipóes, cuukpbv maopmyuévov éoTlv eic. 
Cf. ibid, &. 52. HariND. 

mewrikbv] -ewriwkbv B. [M.] et Sto- 
bzus, Ficinus quoque, ut videtur, qui 
vertit, credulitatemque lubricam. — In 
codice scripto, ex quo Iamblichum ex- 
hibuit Arcerius, non erant verba 7e kai 
mewrikóv, Rovrg., 

àvofyrovs] &vónro: h. l. ut sepius, op- 
ponuntur rots a ópoct,quo pertinet Schol. 
ad Aristoph. Nub. 416. 'Avoforev, Tàv 
&$pobiriev, Ts roxóras Amyveías. Tb 
*yàp àvonraívew 913,70 ueopalvew T &xppob:- 
ciátew ÉXeyov, ubi vid. Kuster. Inde de 
Legg. i. p. 637. A. o9 —qd^ioT' ávOpcro: 
kal peylaous mpoamimrovci jjBovois kal 
UBpeci kal àvoía, sácm. HetND. 

àpiroi] Liquet h.l. originem pue, 
claudere, respici, ut sint quasi rimosi, 
hiscentes, otüzv 6vváuevo: oTéyew. | 1ta- 
que duplici hic illud potestate adhibitum, 
de quo jam monuit Routhius. HziNp. 

ToUs 6€ àvofjrovs, &jwiyrovs] &víjzovs, 
rimosos, in imo dehiscentes. ab a privativa 
et oe claudo. Waldgravius in Annott, 
Mss. Duplicem esse vocis istius sensum 
verba sequentia docent, nec designari 
tantuin cos, qui sacris non initiati sunt. 
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Simile verbi uóecw affert etymon Stepha- 
nus in Thes. Ling. Gr. t. ii. p. 1654. A. 
ex Eustathio ad Il. v. p. 1492. ed. Bas. 
ubi factum dicitur ex uóe, quoniam rois 
pÜcTous àvd^ykm ubew T0 oTÓua, kal ju) 
ékoaitvew à ueuómqyra. Rovrn. 

TOv Ü àuvírev] cTàv 9 àvofrwv Bas. 
2. et Ms. B. Steph. **yp. àvofjrov.! Sic 
et Iamblichus et Stobzeus rv 9€ àvofyrev 
legunt. Rovru. 

Tàv 9 àuvfyrev roUro Ts vx3js] Fici- 
nus neutrum agnoscit, cum vertat, Horum 
autem hanc animi partem cet, Antece- 
dentia vero : robs Ó& &vofjrovs, &uvfjrovs, 
paulo disertius explicat sic: dementes 
vero, profanos atque damnatos. Bir. 

T&v 5€ &uvfjrev] Perperam Codd. B. 
M. Bas, 2. cum Stob. et Iamblicho, ràv 
óc àvofyrev. Alterum firmat etiam Cod. 
R. Deinde articulum af ante émiüvvuíai, 
in vulgatis omissum, addidi e Codd, R. 
B. M. Stob. et Iamblich. Hziwp. 

Tb ükÓXacTOV abToU kal ob creyavbv] 
Quanquam sic posita claudicant paullu- 
lum, ferrem tamen hanc epexegesin abs- 
que illo airo?, quod ad pregressum ro?ro 
xeferri non potest, quum totum illud éi- 
Ovwmrikcbv. 72$ wvx?js ex Platonis mente 
àkóAacTOV sit; sin ad wvyJ referatur, 
quamvis neutrum genus per se minime 
offendat post feminini generis vocem illa- 
tum, hoc tamen loco perspicuitas sermo- 
nis flagitabat abT7s. Nunc abrob et 
ambiguum est vitiose et moleste redun- 
dat, neque dubitari potest, quin mendi 
hic aliquid insederit. Fallor, aut Plato 
scripserat 8ià rà &kóAacov avro, prop- 
ter illius animi parlis, ToU émiüvymruco0, 
intemperantiam, | Jam post accusativos 
hos à &kóXaccov kal o0 eTe'yavbv quum 
denuo inferri accusativus rerpmuévov Tí- 
9ov non posset, mutatur paullulum struc- 
ture tenor, quasi przcessisset &Ae"ye, 
quod facile apud animum ex pregresso 
evópuace repetas, HxiNp. 

&mrAqeTíav] &morAnoríav Ald. Bas. 1. 
et lamblichus editus. Sed in codice 
Ms. quo usus est Arcerius, vox erat 


&TrAgoriíay, Rourn. 

$. 105. év d'àov (T0 Gies 9j Ayo) ] ro 
&cibes ad Tb óparrbv hic opponitur, nec tene- 
brosum quid, sed invisibilesignificat, quod 
contra interpretes annotat Waldgravius. 
Recte ; ipse enim Plato in Phedone, $. 
29. et 30, rb àcibts et aDov ad 7b óparbv 
opponit. Aliter vere Hesychius Ev àiby. 
éy rd akórqg. Et hanc fuisse vulgi noti- 
onem de dov loco ex Nostri Cratylo 
colligendum, ubi in vocis etymo ludit 
Socrates, p. 403. et 404, Duplex qui- 
dem apud veteres fingebatur dóms, alter 
quidem d«wrewbs, qui piorum erat post 
mortem locus, alter vero ekorewbs et 
fe$epbs, impiorum sedes. Vide Got- 
tleber, ad Phaedon. $. 2. auctoresque ab 
eodem allatos, Rovrn. 

7b àcibés 9) Aéyev] Phedo p. 80. D. 
'H 8$ qvx) üpa, rb àcibes, Tb eis roioUTov 
Tómov Érepov oixópevov, "yevvatov kal ka. 
Ücpbv kal àeib], eis &0ov is àXn8Gs—. 
Cratyl. &. 43. *O 82 "Abns, oí moAXol uév 
ji01 BokoUciv broAajBávew ro &eibes mpoa- 
eipfjo0a. TQ óvópari Tobrg. — Hinc olim 
suspicabar verba illa huc adscripta in 
contextum irrepsisse, presertim quum ita 
post ás illata loco hujusmodi parenthe- 
Seos, roUro 0e vb &eiDes Aéyei, structuram 
paullulum turbent. Sed quum totum 
hoc, rbv rerpnuévov àv év d8ov àpvíjrev 
míÓov, singulatim explicet Socrates, ut 
fabulam illam de inferorum statu ad hanc 
libidinosorum vitam trahendam doceat, 
non apta hic tantum, sed prorsus etiam 
necessaria fuit hzc vocabuli dóov expli- 
catio, HxtNDp. 

otro: àOXiéraro: àv. elev] Ór« à0Ii- 
TaTO. elcl, oí à. Bas. 2. elciv pro àv 
elev legit quoque Iamblichus. Deest àr 
apud Stobzum. —OÍ àuyroi, sive, ii qui 
non initiati sunt, mythologo sunt intem- 
perantes atque incontinentes, nam in 
voce &u/qroi, ut supra dictum est, érv- 
poAo'yeira.— De felici autem eorum qui 
mysteriis initiati erant, miseraque Tv 
&uvfrov apud inferos eonditione non- 
nulli egerunt, quos memorat Forster, ad 
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Phadon, $. 13. Rovrn. 

&8AuórarTo]] Quum contra mysteriis 
initiati putarentur rp:0óABior. V, Valcke- 
nar. ad Eurip. Hippol. p. 163. Wytten- 
bach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 137. 
HziNp». 

Q3wp] olvov Stobzi Ms. Coll. Nov. sed 
Ü5ep recte superscribitur. ^ Respicitur 
enim fabula Danaidum, quas ferunt apud 
inferos hoc supplicii genus pendere, quod 
indesinenter aquam in dolium pertusum 
vasis item pertusis infundant. Ildcxovci 
3t repl roUrov Tbv TíÜov ai T&v &uvírrev 
UVvxai, scribunt Zenobius et Suidas ad 
Proverb, &rAmeTos míos. Eandem pce- 
nam in impios atque. injustos a poetis 
constitui, refert Plato in l. ii. de Rep. p. 
363. D. Rovrn. 

érépe rowórq Terpnuévo] Redundat 
hoc rerpyuéve, ueque tamen sollicitari 
debet. Plat. Lysid. $. 34. $ogoUuai, — 
iu Gomrep &vpármrois &Aafóci Aóvyois Til 
Toi0bro:s ievbéciww évrervxf]kanev, ubi 
illud ievbés: perperam olim in glosse- 
matis suspicionem vocavi, Ceterum satis 
patet, respexisse Platonem h. l. ad Da- 
naidum illum ví8ov Terpguévov apud ve- 
teres decantatissimum. | V. Hemsterhus, 
ad Lucian. Dial. Mar. vi. Bip. t.ii. p. 367. 
Plato de : Rep. ii. p. 363. D. Tobis 5€ üvo- 
cíovs kai àbikovs eis r]Aóv Tia. karop- 
TOUCiV (poete) €y Gov, kal koakívc UOcp 
&vaykátovat $épew. HziNpD. 

Tb 5€ kóciivov] Codd. A. M. B. 75 6€ 
Kóckiyoy Épa é$q ó mpbs (ub Aéy. Ad 
sTéyew deinde supplendum oi8év, ut de 
Legg. i iv. p. 714. A. npokparía yox) 
£Xovca we Kal €miBvuuGy. ópeyouévqv 


Kal TAnpovaOai TobTGYy Beouévnv, aTéyov- 
cav 8& obbty, &AN &yqvóre kai &mXioTQ 
kakàv voafjuar: Evvexoj.évgy. HaiNpD. 

eTéyew] Ni fallor, Lucianus Dial. 
Mort, xi. 4. hunc locum respexit. Friwp. 

TaUrT émieds] Codd. B. A, R. M. 
TaUT émieus écTiw roma bmó vi. Steph. 
*hec verba jmó ri suspecta sunt, nec 
ómároma pro illis satis convenire videtur, 
quum przcedat ézieuds.' bmó v.i, aliqua- 
tenus, quodammodo, et in Phedro legitur 
&$. 43. ev/01 kal ómó vi &ceB) (Aó"yov), 
et aliis locis. Vid. Casaub. ad Sueton. 
Jul. Cas. c. 41. Contra émiewds est 
admodum, satis, significatu pervulgato, 
ut possit alterum alteri repugnare videri, 
quanquam Té Ém:eiKós contrarium est ov 
mávv, non illud ómó 7i. Quod Routhius 
hec vertit, hec, ut candide loquar, sub- 
absurda sunt, ea quidem inaudita est 
verbi significatio. HriNp. 

$ró 7i lrora] Stephano non assentior. 
émieikQs est, ut serio agam, ut ea, quc 
sentio, dicam: Plato in Alcib. 5 »yàp 
écutv, émieiküs ópoAóynra. | Sensusque 
est, que quidem, ut ex animo loquar, 
mira quodammodo videntur. nó TL, quo- 
dammodo. Ficinus émieikds in versione 
sua neglexit. Bir, 

évbe(tasc0m;] Codd. B. A. M. R. év- 
8eidtduevos, quod miro errore pro infinitivo 
eleganter positum opinatur Routhius. 
Imo, hoc recepto, verba tali ordine acci- 
pienda sunt : 9 éyó coi eybeitápsevos Bob- 
Aou, é&y ws otóg e Q meiga. etc. Mag- 
nopere autem placet hzc lectio propter 
duplicem illum, qui statim post infertur, 
infinitivum. HxiNp. 


V 1t. 1. 10I, 


11, i, 102. 
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gout ei»t TOUS xOCJMÁOUG TOV CUEOA A TOV, 7] OUOEV, A. 
3x04 mA TOLOLOTO, peoÜoXorya, 0U0£y Ti [AG y pera 
065^ 

KAA. Tov & ner regon eignet, p Xdnonras. 

S. 1006. 239. ebipe" 07, 422 001 &i20V0t Meyt &X TOU 
CLUTOU yupvasion. 77 VUr. 04071 ye &/ Toi0y06 AéyytiG T&- 
e v9 [oiov € butt QUU TOU 76 c'aXDeovoc zt T0U RUD TOU, 
oiov gi üvsiv" Gxogoi t intripo vito, oM &/EV, A0 TÓ p 
értop D'yi&ig 200 Mies, on m oiy0U, 0* Qt pares, o às 
yén.aaros AO AOL 702v 70v, Pquttrt 0s mát 
xe. &AULTTOU TOUTAUY A ai pere TOM TTOyuV 
zo jean bero eiCpueva 0 m UV érsgoc Tg qu" 
Voc pir? PTOYETEUOL. "ut ré 7i QeovriCor, QAM Event roc 
TOY iron A và Ü érípo T [uby Yéuturt, dc ic: zo 
£4 61)0, Dover eb vogí endis, y2go^era 0& và 0 Gyyca 
revenue xod cup, mou* Gary Corro Cel xot" VORTO, 


zi 


V.—P gerarí0ec0a. QLAZYGBCFIVW et pr E.—4 xà» T, ei C et rc BF: om YXASB 


IW, àv om pr E, xol om EF.—r' uv8oAo'yav e. 


eiv 
—v ve t, Bvoiv Ms 


Aéyo 
— épo W. 


Ovoiv *s.— 


—5 yerafae. W.—t vo00' érepuv I. 


"w ot EL—* oL..ot E: ó 6€ HéNiTOS 


om V.—Y jd oT $,—7 kcal post ca0p& om J(ASBCFI et pr FE.—2 xal ante vórra 


kal uerarí0erai] kal uerarí0c0at B. 
R. Malo lectionem receptam. cv*yka- 
raTí8ea0a:, idque evidenter malum, idem 
codex Ms. mox pro ecvykarari0ega. 
Rovru. 

uerarí8ecac] Bas. 2. ueraéc0ai : bene. 
Sic paullo ante iegebatur veicet uera- 
6éc0au. Fix». 

kai ueraT(ü0soci] Mutasne ita senten- 
tiam, ut statuas, feliciores esse modestos 
libidinosis ? mili BpaxvAoyía pera- 
yvàvot adhibitum a ''hucyd. i. 44. qaeré- 
yvecav, Kepivpaíois tvupaxíav piv qd) 
morf;jTacÓa« etc. ueravoeiy à Xc 'noph. Cy- 
rop. i. l.—jveyka£óje0a peravociv, m, 
oÜre rQv àBwvdrwv olre Tüv xaAénav 
&pyev 9 Tó &vOpómer üpxew, multaque 
id genus alia, Vid. not. ad Lysid. $. 
41. HrtN». 

$- 106. épe 9» &AXmv cot eikóva Ayo] 
Qépe 9j oÜv. ai &AXmv elicóva emo. — Sic 
lamblichus, sed ex industria omisit coi: 
similitudinem aliquam, Ficinus vertit, 
quasi legisset ruvà. pro &AXqv. Mox Boe 
habet Iamblichus, pro Aéyeis. Rovrn. 

€k 700 abToU "yvuvactov] nol ToU «- 


'cet. 


TOU, Üri 7b u&y pb abToU érixelpnua ép 
p8ov Tpofjkrat exti ToUTo 9b dy 
Trapabei^yuamos". jv 9€ ékeivo u&v Gv Tlv- 
Baryopetan olkeiov, Tobro L1 Xekpárovs, 
&$s caésrepóv Te kal mTAmkrukdTepov. 
Vellem Scholiastes dicendi hoc genus ék 
TOU aU)ToÜ "yvuvaciov explicuisset, de 
quo nihildum equidem explorati habeo. 
HziNp. 

&AA. TOAA. T0AA.] Codd. D. M. kal 
ÉAAo( ÁAAev TOAAv, quod non displi- 
Ficinus : aliaque similiter aliorum. 
HriN D. 

aávia, kal xaXerà] Sc. ékropltentas, 
pro quo adjicitur epexegesis hac, xal 
nerà T0AA&y — écmropit: ójeva, Hx1ND. 

wr éroxereóoi uiyre ri] jj móre émo- 
xerevo: pybe 7l) lamblichus. 4j Té pro 
uijre mendose Ms, B. Rovru. 

moplfes6a: ef5] Hoc ey, quo incom- 
mode carebat oratio, restitui ex lambli- 
cho, indidemque et e Codd. A. M. D. xal 
ante vira inserui, Sympos. p. 192. D. 
Gore kal vókra kal sjiépav 13) &mroAetmea- 
at GAXfAcv. HaiND. 

&veykágorró] Yamblich, àrory, 8é. Mox 
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zi pn gun miM Mta" rito Tac rura AvUz din 494. 
Morus. dp TOL0)TOU & Sx0LTÉpA Ovroc* T0)" Biov, Aeytic! 
T» TOU Goo) urroU udo quovém egy £y 7 vo un z00- 
páoUs ctio Tí 66 TOTO Aeyan moy y pugna Ty MG MA Oy 
Bíov TOU GXOAGTOU queivo £490, 5 0U mitos 

KAA. Ov ceileic, o à Danone. TO py yae mango 
capio $2610) oUuer £o T1 00v obüeuuia, QAO TOUT 
£oTiV O yov à? eyo EAeyon, TÓ 2 Tte e n», emer 
TAngura, pre atieovra. £T pre MyoUpucyoy, GAXM £y 
TOUTO &cTi TO zo ep», 6 £y TOÀ us z)irToy Pip ip. 

v. 107. Ooxov» Gain yj y TA) emippen TOM 
xti 7ó GTI0V £i 2C uy x &rrx. vü TEILT, m 
TOic. EX potis s 


KAA. Ilz»v pui 0)». 


ZzQ. Xagoidoio) T 2 Bio Meyts, &XX 00 yexgOU 
ouo" Aílou. xe [hoi AÉyt, v? voi0»0€ AÉytic 010) TIVA 


zai TtiQyTO, £o Üiei s 


KAA. "Eyoryc. 


om s,—b umAávai V.—^ ékarépo V : ékarépou *s.—94 ürros post roto?rov ponit 9. 
01$ 

—e ToU om $,—f Aéyeis V.—8 obkér XA: ebk *s.—h 9)j vOv 83j W.—! aAnpáon 

X(TASBCEFIW : TNnpánrat *e,—3 -y' om T.—k émippég oA rc. E.—! &rra oii 


pr '.—" ér ais $.— 


€kaTépov omittit. RovuTH. 

éyó £&Aeyov] Abest éyó a Ms. B. 
Rovrz. 

,P^npáen7ai] Cod. R. et Bas. 2. TÀ]- 
póam. Post Avmoóucvov autem apud ani- 
mum £v iterandum, Hzrwp. 

&. 107. rb &míov] 75 &Biov lamblichi 
Cod. Ms. quo usus est Arcerius,  Cor- 
:upte. RourH. 

xapabpio ] xapa3pibs, avis, sive, quee ta- 
"men rarior scriptura est, xapdópios, apud 
auctores sepe memoratur. lta apud Ari- 
stoph. in Av, 267. et 1141. Hipponactem 
apud Suid. v. Xaepabpibs, Aristot. Hist. 
Animal. ix. 11. ZElian. N. A. vi. 46. et 
xvii, 13. Plutarch. Sympos. v. 7. p. 581. 
C. nec semel tantum in Pentateucho 
juxta 70. In Metricis Proverbiis 7b $7» 
xapabpioU fíov recensetur, sed forte ex 
hoc Platonis loco desumptum. Rovrz. 

xapabpi?] Tim. Lex. p. 273. Xapa- 
üpibs, bs &meibár Ti Qdryn, raxéws àva- 


» ojbe C.—9 7b om A.—P »ye om $,—4 ü&rácas om ZYTV.— 


Alckei $mb Oepuórqros. "Evi Ó& ToUTo 
kaAXoUciv aX0viay, ubi Ruhnken. ex Olyin- 
piodori Comment. Ms. hzc excerpsit : 
*H €Gov Aéyei, 0 éa0ler kal eb0éns ékkpí- 
Ve, 7) avrà Tà koiAa rv merpGv, à Géxe- 
Tai 70 Ubwp kal &moBáAAe.. Margini ibi- 
dem adscripta erant hec: Xapaópibs, 
üpyis Tls, bs Gua Té écÓtew, exupivei, eis 
ov &roBAépavres, Gs Aóyos, oi ücrepiQy- 
T5, bdov &maAMÁrTOVTOL. B0cv kal éy- 
kpóm Tovg abroUs oí mimpáckorres, va 
jj rpoika, àeAGvrau oi kápvorres. Do- 
mi hanc avem veteres aluisse, discimus 
ex Clement. Alex. P:zdag. iii. 4. extr. 
Ita Amyó, Aápov, ockéAmkos Biov mv, 
aliaque hujusmodi ab animalium mori- 
bus ad homines translata. "V. Hemster- 
hus. ad Lucian. Somn. $. 9. Bip. t. i. p. 
188. HziN». 

Tb Troi0vbe] Ficinus: mum tale aliquid 
dicis. Videtur legisse 71 ToióvBe. Fiwp, 
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20. Kai Ónpz» ys zi Bnpove TÍV&I ; 
KAA. Aéyo, xvi và6 GAAUG emilutiac 2172472 3 


1t, i. 103. ey ovrt. xe Duvé puevoy TAjggoUvra, Xtigovra,. &UOoLLÓvaG e. 


20. Eiys, o 5 Béxrwre PITE NT (yag dc 3 figéa, xoi 
owe pu Gmrtam y vei. LN 0£, às t fori, E ipe amo 
exor." x04 Tgurov piv eimi £i" xtd Yugo Qyr&" xi 
aui yr, * àQlóvus yorre: ToU xvgcÜoaa, xvstuevo» Qwre- 
AoUvra, àv (oío» ev0oupuóvuc" &ovi Civ. 


^ 


7 é 


T TÀnpoUv s.—5 àTaiucXvvei W, àraiwxvvij V, émaugxvvi) A.—t Det... ima xvv6syvai 
é 


om T, — üàmraicxvvOrvat V.—" ei om I.—V wopávra X AEZYOBCEIW, yopàvra F : 


[.3 
JepiQyra s.—* kvqoriQvra XA. 


&mrácas] A Codd. A. B. M. aberat, 
efiam in versione Ficini desideratur. 
FiNp. 

"kal Bvvduevov mAmpo)v] Sic dedi cum 
Steph. quamvis libri scripti editique ha- 
beant mAspoüvra. Ficinus: explereque 
eas posse. Nisi forte Plato scripserat, 
kal 8óv. TAnpoUv, TAnpoUvra. kal xalpovra 
eb5. €. quod probabile videtur seqq. illa 
intuenti, jyepivra kal kvqsi&vra, &o606- 
ves éxovra ToU kvijc0at, kvój.evov buxre- 
Aobvra Tbv Biov c8. éevi Cv. HriNp. 

Ómes wu &maio xvii] Schol. &vri TOU, 
ud) ala xvv6eins.. lta Hipp. Maj. &. 14. 
'AAX! ümws mapéan kal abrbs kal &AXovs 
üEeis, et sexcentiesalias. Hx1Np. 

mp&rov uev] Tp&rov Tóv uiv Ms. B. 
mendose. Rourn. 

&vís0m] Codd. A. M. B. xvàc6a, 
quorum auctoritate exquisitiorem formam 
oblitterare non sum ausus, HziNp. 

Kvjjr0c.] Unice probo, quod Heindor- 
fius vulgarem istam Codd. nonnullorum 
scriptaram kv&sci in textum non admi- 
sit. Nam prater notissima illa Ov, buyv, 
mewfv, xprs0u, vereor ne in aliis quo- 
que verbis Doricam hanc formam, A tticis 
etiam et Ionibus usitatam, librariorum 
obliterarit socordia. Quam suspicionem 
satis confirmant vel pauca illa, que re- 
licta sunt, hujus generis vestigia, quum 
parum probabile sit, insolenüiorem for- 
mam a librariis esse invectam.  Ponam 
igitur h. 1, quz praeter Platonis hunc !o- 
cum usus hujus exempla dicam an indi- 
cia deprehendi, Ac primum quidem 
notissimo illo Xenophontis loco Mem. i. 
2.30. ubi ante legebatur mpoakvaaa:, 
nuperi editores ex libris optimis dederunt 


—* kvi5g0c. E, kvac0c: EXYV cum pr T et corr 4. 


mpockvimac0a. ^ Quam utramque scrip- 
turam natam esse ex ea, quam Platonis 
hic locus confirmat, poskv70004, certis- 
simo argumento est Juntina scriptura 
mpockvíatau, Huc adde Homeri illud 
eni D at'yeuoy vi) Tvpby, quod etsi vulgo 
ducunt a viui, tamen, collato imper- 
fecto illo € pro &ae, apparet, .opinor, 
in hoc quoque Doricam illam To? ae in $ 
contractionem agnoscendam esse. Sed 
ut in aliis etiam verbis illud animadver- 
tisse mihi videor, rariorem sepe aliquam 
vel abnormem formationem communem 
esse plurium affinis significationis verbo- 
rum, cujus generis sunt ipsa illa 8ujgv et 
merjv, item futura illa irregularia &Bouaz, 
míoua:, futura per diphthongum ev for- 
mata, Debo, xeiac, veigca etc. ita quam 
de verbo kváw conjecturam attuli, huic 
mirifice favet ratio verbi idw, quod si- 
millimze significationis est, Nam infini- 
tivum ijv omnium, quod sciam, Codi- 
cum auctoritas tuetur apud Aristoph, Eq. 
909. mepujfjv, de quo jam Stephanus mo- 
nuit Thes. Gr. L. h. v. Accedit Sopho- 
cleum illud y7 Trach. v. 678. de quo 
utcunque viri docti existimarint, utique 
hoc scribi debet apposita litera iota, yj; 
nam presens ibi tempus requiritur, cujus 
tertia persona nisi more verborum in ju 
desinentium exeat in syllabam c1, semper 
illud ; adjunctum habere debet. Adhi- 
bito autem loco illo, quem laudavi, Ari- 
stophaneo, mihi quidem non est dubium, 
quin y7 contractum sit ex iy&ec, ut £5 ex 
£de. Neque hic discriminis quidquam 
facit significatio, quam intransitivam an- 
tiquo et poetico more Sophocles verbo 
tribuit, BurTM, 4 
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KAA. 'Qz dromoc £i, & Xoxgovréo, x04 ATE YS" Üm- 
paryópos- 

30. Toryágrot, o Kona, IIoAo» p a T'se- 
yin» a0 Herb a0 air y irerdaa. emOLqro, cU à: oU pa 
imis o9: Ua ouo y oyÜze"^ cu Oecios ye &. V 
QUT OzPÍVOU póvov. 

$. 108. KAA. Gui roivov sei ró» zYwQutvov z06uc 
&y (Qigyeui. 

EQ. Ovxov» &i Ttp züswc, xoi &u0tupuOvuc. 

KAA. II» yz. 


^ * »y 
19. Jórego- & TZV X&QUAZV pron rid, 5 eri Tí 


2 gura; 6; 0L, ] Koo duAeie, Tí erroe, dA rs 0t 
T Ey uev TOÜTOIG eQeerie moy TO gor. xoti ToUTa 
TOIDUTAY ovra n6 QUA uo, Ó TÀV ziyidoy [Bíos oUTOG CV. 
deno x0 air yigos xci &Daoc; 7 xeu) voUToUS TOA[UA0 616 


AÉy&iy euOeisuoyac" elut, &£0,y a QUóvac € D isdas Qv 0£oyra 5 


.KAA. O2z eim y vei &(G TOLOLUTOL (Loy aV, e Snonrtc," 


TOUG Aóryovc ; $ 


— àQ0óves. $^ &réxvos Y(.— 


kvngi01.—* &rokpivm. &BCFI, &mokpíve: W.— 
BCEFIW et corr V, keaAauóraoy fortasse Antiatticista p. 104. 
i ó ZYOIV.—) kal "ost 7j om Y(ASBCEFI et pr T.—* eibaluovas Aéyew 9. 


&vüpeios] àvrl ToU àvaib1js karà ebjn- 
play, Margo Cod. R. et M. Frixp. 

$..108. iv2102, 3). &ri 7l, o* éperá] 
Vel cum interrogatione post kvgoioi, et 
post éperà. et scribendo Tí, hoc sensu, 
4n te rogem qua preterea parte? At Fi- 
cinus alteram lectionem sequitur. Srzrn. 
Nihil mutandum. . Interrogant quidem 
, Ficinus, Basileenses,. et Ms. Reg. post 
Jon]guoi, sed nulli libri post épwrd. kvq- 
cie; Ms. B. Rovrz. 

kv toi ] Vel kvoci& vel potius kvngia 
scribendum arbitror, Desiderativa enim 
vel in eío desinunt vel in do, ut kAav- 
ci&v, Oavar&v, aliaque, de quibus eru- 
ditissime disputavit Valckenar. Annot. 
Crit. in L. Q. IL. Nov, Fed. p. 343. 
seqq. Aristoph. Eccl. 913. "Hà rby àr' 
?Iovías Tpómov TdAmwa kvmpoigs. Nam 
illud xvqsie? vitio natum ex vulgari Kv9- 
cele, —. V. Pierson. ad Mor. p. 206. 
Hzixp. 

UNS im Tí ve éporG ;] Utrum si. ja 


b ojb ov et corr T. 


—t aigxvwvOeis $.—43 libri 
f immo émópeva,—68 kepaAalev 2A 
—h 4ivaubay I.— 
—1 aic- 


tantum pruriat, an aliquid amplius ex te 
quaeram? .Perspicuum est, illo 7; a So- 
crate. per euphemismum significari TÀ 
aiboia. Male vulgo. distinguunt: ?) éri 
Tl, c& éperà. HzriND. 

kal, TÓ roUTGV TOL0UTGYV. ÜvTGV. Keoá- 
Acor, Óó Gy iiw.] Et, ut hec hujusmodi 
summatim. comprehendam, illa. cinedo- 
rum vita etc. Art. rb Buttmanni monitu 
inserui. Theztet. $. 115. "Avajuuvfjakov 
91), ei móyroT. eimes mrpbs eeavriv, ór. mav- 
TUS LGAXov TÓ To. kaAbv aia xpóv égTiv ^ 
7b übucov Blkouov, 7) kal, Tb mávrev kejá- 
Aatov, cóme, et oT érexelpnous geav- 
Tbv re(dew, á &s mavTbs uGAAov Tb Érepov 
érepóv éa ri. HgiNp. 

Bios] . Cod. A. Biov: male, ut statim 
oU Qeivbs Codd. A. B. M. ó 8ewós. Ver- 
ba autem ó r&v kivalbev Bios ovros Fici- 
nus bene. vertit per cinedorum. istorum 


vita. FiNDp. 


Blos obros] Quem significavit verbis, 
mórepov ei TÀ]v kepaX3v.uóv. etc. HE1Np. 


- VoLslHlil. 
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20; SEE yao eya yt braite, à : yemas, 5 Exelvoc óc 
Gy 97 ado" 0UTO Tous x eigovras, muc y arie, £U- 
Blues eivau, xoti Ua Digit Ty dove ó OTT Oil aya 
do^ zo 40,2044 5 &AA TI zo VOV AEyt, vóregoy qiie tiva 
có &or0P z0U xci &yaóv, 5 eye TI TOV ZÜÉuy O QUX. &CTIV 


I. 495. 


ayeov s 


KAA. "Ie 07 puo D Goto yo uevos 


^5 


7 0 Aó*yoc, 


£à» rego» Qro tivau, TÓ QUTÓ Qnpa £y. 

$. 109. 29. Aue Qleiouus, o Koo Aizhu, To06 murus 
AóyoUe,. X0 OU e $n pue. &pu0U inea v vr. $LeTÓt- 
Coic," ei asp creo, à, DoxoUvrts m'iuTÓ épéic. 


n 
x$ve Z, aioxóve:. W.— 
, 
€ 


" G cdkpares om I, post Aóyous ponunt EFs.—^ àvéón» Xf 


TAZY9BCIVW, &vaibyy E: àvaíbqv s.—? ante &ya6al omisi aí cum Z&W.—P 7b 


pt 
abTb $ijs elva. W.—4 joe W.— 


&vébyv] Sic pro àvaí9nv scripsi e Cod. 
R. Ald. Bas. I. 2. quod quanquam eodem 
fere redit, lenior tamen illa vox et So- 
cratis urbanitati longe est aptior. &vébgv 
h. l. est sans góne, sans fagon.  Protag. 
p. 342. C. OÍ 56 AakeBouuóviot. émeibàv 
BoíAcvra àvébmv Tois map' abro?s avy- 
"yevéa0as coQuoTais kal 3/01 Kx0cvrai Aá- 
0pa. Ev^y-yvyváuevow. de. Legg. xi. p. 919. 
eüpeiv umxaviyv, ómcos 3109 u3] &àvéómv àvai- 
cXvvrÍas ve kal &àveAev0épov wVvxijs ué- 
Toxa avuuffjrerau "yl^yvea0at palos. Hi ipp. 
Min. p. 368. A. "I8. 5j, à Yrmía, Avébny 
obrogi émíckejoa: xarà macüv Try Émi- 
cTq)uàV, ef vov €aviw As. &xov 1) oU- 
Tws: ubi Schol. 'Avébmv, ékkexvuévos 
kai Tb karà oaréprciw ToU &bovs. "EvraU0a 
9t, àmb ToU àvíqui, $cel elmev àvérws. 
Posterius verum. Ct. Perizon. ad ZEli- 
an. V. H. i. 4. HziNp. 

&véóqv] Vox àvaíóqv etiam. ubi com- 
modam significationem habere videtur, 
tamen ubique est proscribenda. Neque 
enim ab aióàbs neque ab aióe/c0a: salva 
analogia lege formari potuit, et ubique al- 
terius forma hujus àvé&mr significatio est 
apta. Conf. Schneider. Lex. h. v. Burv Mw. 

ómoim. ai &ya6ami] Articulo aí facile 
carerem, aut infra S. 119. ékAé£ac0at moia 
&yaÜà TOv Tbéev éoTl kal ómoia, kaká., 
Sed eodem modo $. 122. 5yris 5e 3j BeA- 
TÍey 3) xelpev Gv 30ovàv, ore axomob- 
pevat —. HziND. 

lya Vf, uoi p) àvopoXo*yobuevos jj ó Aó- 
*yos] Sensum, a ceteris interpretibus 


T éterd(zys E.— 


? yàp om F.—! cep om W.— 


perverse expressum, perspexit Routhius : 
Ne sibi ipsi sermo meus dissentiat ,si aliud 
esse statuero, idem esse statuo. Schol. 
ToUTÓ $a éyó utv erepov elvai. 75 
&yatbv TOU 0 jbéos BiavooUpcu* &AX' va ui) 
&cüpQuevos à éavrd, raUra elva« dul rà 
abrá. Scilicet vox àvouoAo'yeig0ai, quae 
media voce adhibita contrarium sonat (v. 
Bud. Comm. Gr. L. p. 400.) h. l, passive 
ponitur, ut àvà in hoc verbo idem valeat, 
quod in àveóxes0ai, &vapácÜci, &vabi- 
báckew et aliis, de quibus explicuit Valc- 
ken. ad Herodot, viii, 63. p. 647. Eodem 
modo Aristot, Anal. i. 34. àvouoXoyobpe- 
vov Tois mpoeipnuévois, H1ND. 
àvouoAoyoóuevos] ^ Vereor, ut aliis 
exemplis probari possit vox activa àvouo- 
Aoyeiv, quz r9) &vabibáckew aliisque id 
genus verbis respondeat. Equidem ver- 
bum medium vel, si mavis, deponens in 
utroque To) &vonoAoyeiotas significatu 
agnosco, sed etymon diversum, Quippe 
àvopoAoyeirtat quum valet consentire, 
mutuo concedere, compositum est ex àvà 
et óuoAo'yeiaÓai ; contraria autem preedi- 
tum potestate prodiit ex c privativo et 
vocabulo óuóAovyos ; cujusmodi àu$igo- 
Aías exempla plura in Latino sermone 
duplex ille syllaba in usus peperit. 
Quanquam ipsum verbum &vopoAo'*yeia0as 
nusquam negante illo significatu adhibi- 
tum reperitur; ut vox ávouoAo'yobjuevos, 
quando significat mon consentaneus, pro 
adjectivo potius, ex a priv. et ópoAo'yob- 
pevos (consentaneus) conflato, quam pro 
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KAA. Koi y&2^ cU, Xongures. 

29. O» ToÍvUy ogtas TOI 0UT yo, 6 Tip TOI Tovro, 
UTE e. &AM, p pups, ben "i 0) voUTO 7] TÓ eye 
Üó», r0 ar&vruc" Arige vxUTÓ, T£" ye TX v0» 07, Y 
Birra TOÀ. dd ir ga Quiverta c'up[deivorra, && TOUTO 





oUTUG den zi 2x TO 
KAA. 'QOc co y: fel," D 2 Xen. 
IQ. Zo à TÀ vri, 0 KaAXixAtic, rAUTO, im y velis 


KAA. "Eyorys.* 


390. Eziy cientes (pu TÀ Moya wc coU CTOU0Ó C ovTOS ; 


KAA. II&»» ye eQo0ga.. 


IO. "I4; 25 quot, Lu oUTw. Qoxsi, QiEAoU TO. &vi- 


e TÓUU T0U^ X&Atic Ti; 


KAA. HEywyt. 


1o. Oo zai &v0eiay voy8 Oz £Aeyéc vivos eive! uera. 


eTITT/UMIC 5 
KAA. "EAeyor y&e. 


29. " AAAO Ti 00V P £régoy" o»! TZV &y0giey 776 &z1- 


eTAUIG 0jo vraUTO, £.£yyt6 


" T9UTO Om À.— 


Y xoi W.—* ToÀAAd om 
—8 émeib4) cov obro Es.— 


b 5j om W.—i elva. om W.—3 7) ós ZYV cum pr E et rc T.— 


vero participio habenda videatur. BurTM. 

s. 109, ToUs TpórToOvs Aóyovs] Schol. 
TOUS éavToU bmNovóri, év ois éuéujero 
T'opyíav kal YIGAov, às Tapà Tà SokoUvra 
abrois ü! alo XÜvmv &rokpiwap.évovs* aUis 
ac émyyéAAero magpnsiagónevos mücav 
eimeiv rijv àXfjüeiav, Hg1ND. 

Jvra] Omiserant B. M. Statim Ald. 
Bas. 1. 2. éterátns pro ée£erátois. Fiwp. 

€'rep Toi9 ToUro| Codd. B. A. M. 
€i Tovro Toi9. HxiND. 

Tà vüv 93; aivix0évra] Schol. Tg »yàp 
ToU kiwalüev Bíov óvópuaTi kakà TOAAÀd 
evvea7paívero. Deinde Codd. A. M. 
Zb 5t, G KaAAÍkA. TQ üvri. HxiNp. 

€yo"yc] In Codd. A. B. M. deest. FiNp. 

éreib]] cov ore] Codd. A. B. M. omit- 
tunt cof. Fiwp. 

BieAoU Tdbe]  Distincte heec explica. 
V. Dorvill. ad Charit. p. 645. Tum in 
proximis e Codd, B. A. M. Bas. 2, rece- 


* mávra F.—" ye I, om T. 


n 
pr A.—? ofe om I.—^ ioxvpíte: W. 
* rov om EFs.—f àvbpeíav ((TAEZXY.—8 v)v om $.— 


—S* QimvixOévra, A et fortasse pr T.— 
—* Éyo*ye in mg A. 


k Üorepoy F.—! ày 


pi voculam «ov, interpositam itidem in 
hac formula $. 43. eua Tov kaAeis Ti 
etc. absque illa tamen Cratyl. $. 4. xa- 
Aeis T. &àA007; Aévyew kal iev57; ; $. 80. 
extr. Maíes0a. ov kaAeis T. ; Meno p. 
75.E. T Y émímebov kaAeis Ti, kal €repov 
a) aTepebv— ; p. 88. A. awopocvzv Tt 
kaXeis kal Gucmocürqv etc. Euthyd. $. 
13. KaAeis 8é mwwas—ODióaokdAovs 3) oU ; 
aliisque locis. HrrNp. 

ov kal &yüpiav vüv 53] Nonne etiam 
fortitudinem. quandam esse paullo ante 
dicebas cum scientia conjunctam ? Signi- 
ficantur Calliclis illa $. 101. 'AAN. Éyorye 
kal TdAat Aéyo, mpóov n&v TOUS kpeir- 
TOUS ot eicw ov ckvroróuovs Aévyc —à&AAX 
oi àv eis rà Tífjs TÓAews mp&ypora. $póvi- 
iioi Qciw, Üyriwwa, àv rpórov cv oikoiro, kal 
MX póvov $póvigot, &AXà kal àvbpeiot 
etc, Nam quod Routhius conjectabat 
7i pro 7iva, refellere non attinet. HzrwD. 


ir, i. 105, 


11. 1. 106. 
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$O. T/:06; ani PA Bmireiuny TRUrOy » eT6p0V; 
KAA. " Ersgo» d TOU, 9 C'OQouTOTE CU. 
20. "*H xoi cuOgia érépa 7z0ovzc s 


KAA. Ila ye 005! 


STTETO: 29. Qige 05 ocwc psponmópueus TOUT, óni 


Koo2unNis E o 


Axeeyeue 20v p x0 aryaos TOLUTÓV 


&£iV0LL, brin Ty 0s xc Mid zi GM ai ToU 


&yolo) € £T&p0y' Suneóerne 06 ye" 


ZU 0 AJXureuzÜc) oUy, 


e ^0 lod - € ^ 
OLU0).0*/&4. TOLUTUL. 7] OUO 0'y6l 


KAA. Ovx opoxoys. 


$0. Oui it ys oUOz Kou, orat CUTOÓG CLUTÓV 
Denon óglas. ein ye ^oi, TOUS &Ü mgrTovrus TOiG 
A0,2.006 wpérroUTiv o roUvy&WTíoV zryeiÀ arüÜoc ezovÜevou s 


KAA. "Eyoys. 


29. "Ag oDy & een eyoría, irri Tura. Xii; 
Gary mpi eura 6 EY 23 a Ttei Uyitiaus" xen D 
VOGOUS. OU yag ux 05 cov vyiira T& Z0 VOCI D * avÜen- 
706, oU c Lut QUT OL) UT T ETOU U'yi&loLc" T£" xoi VOTOU. 


add Heindorfius, —m ó om Y(TA$BCEFIVW.— 


"n 
—P obr' v W.—1 rye: W,— 


és erepov] Codd. A. B. M. 7) ós at- 
Ti0V.. F1ND. 

és érepov Tijv àpbpíav] Post &repov 
subaudiendum 3v, ut Protag. p. 323. B. 
és àvayykaiov obbéva Ovri' obxXl àuco- 
yéros peréxew abris, nisi hoc utrobique 
excidit. HrriNp. 

$. 110. ueuvgcóucóa] . Cod. Aug. 
neuvqadpue0a. Cod. B. M. ueuvqot, sed 
superscripto oue0a. Fixp. 

KaAAukATs ó' Axapvebs] Schol. 'Axdp- 
vaa, 95puos Olvngtóos, et deinde, 'AXwrek), 
o7uos "Avrioxíóos. Hx1Np. 

émwTfjumy 5€ kal &vbplap—Érepor] 
Sympos. p. 186. B. 75 byits ToU aiua- 
TOS Kal TÓ vocoUv óuoAo'youuéves trepóv 
Te kal àvóuoióv égri. 'Thectet. $. 107. 
?H oiv ravrbv ekeivó T€ kal roUTO KaAeis, 
TOCabrus Bracpopàs € €xovre ; Apposuil, ne 
quis corrigeret érépe. Jam illa, Zexpd- 
75s Dé ye etc. perversa ratione Callicli 
tribuit Seholion his ita adscriptum: ToU- 


* jyelas FIW. 


^ ye om $.—9? obx óuoAoye om W. 


—5 me $,—t ó om ZZ.—" mre om $.— 


Tó eni KaAAwATS kaT' ópoirqTO Xc. 
xpárovs. Hx1Np. 

Xekpárns 0é ye "uiv Virtutes qui- 
dem inter se, et cum ipso bono, arcte 
conjungi, ostendit alibi Plato ; non au- 
tem ipsum bonum, sed &ya0oeib7 esse 
scientiam et veritatem statuebat. Vide l. 
vi. de Rep. p. 509. A. Rourn. 

ó &v0pemos] ln his, memini, qui ar- 
ticulum expungeret, ut Thezt. $. 102. 
TQ Tà Aevukà kal uéAava ópg .lvüpwros ; $ 
de Rep. x. p. 603. C. *Ap' ov év &raci 
robrois óuovosrucàs üvOpwmos Didkerrou ; 
p. 619. A. orco wyàp ebDauovéaTaros 
yiyveraa üyOpwros. Sed Phaedo p. 80. 
[07 ereibày &mro0vy ó üvOpwros, Tb utv 
óparüv abroU cóju.a—éemieukós gvxybv 
émiuéve: xpóvov. Infra $. 170. à va81- 
para, à Jr TÀV enr fjüevaiwy ékdg' Tov 
mpd'yuaros &axev ey Tjj yvxr ó üvOpwros, 
et sic alias: modo additum reperies arti- 
culum, modo omissum, HziND. 
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KAA. Ilo Meyuss ; 


29. Oio» rii orou' [2o9Xti TOU sateeroc QuroNot[Aay 


285 


O'AOTEL. VOCI TOU Givlgurog" Qa uoc, a Ovopuot 0o pulos v. 496. 


KAA. Ila; y&e ob; 


290. O» 04 CA a0 virt yc G0 TOUG QUTOUG 


KAA. O2? ÓTUT TIO). 


20: 'T/ 6 6 óTO TC 6QUuouins Gora) roy, ege 
TÓT& X0 Tis yitíe! QTOUAAMTTETOA T olo ua x04 
TEASUTOY OLD Go Dorsoun QUT TNI o6 04 5 


KAA. "Hxic& ys. 


2Q. Oavwácioy ye, Oi Q0, zl GL oryoY" "yiryyertu. 0 


y&e; d 
KAA. 390go yt. 


S. 111. 29. '"AAX o8 pest, TT &4 0T EpOV PY 


PETIT A04 QTOXA UE y, 


KAA. Oz. 


^ /, Á 
$0. Oovxo0 xci iy zou Co ÜsyeiUy QocvUTOC s. 


KAA. Nai. 


$0. Koi T 06 x0 Bendvrzro; 


KAA. IlI&» ve. 


"5 
20. H zai? raro x0 TV eus puavíaey zl Tita 
TÍO, Tora, OUO. TE 20 &laóraro, t £y DT PTT TIT. zi 
£V péeai OUT OU OUT T TOU $X0LTÉDOU 


KAA. Iévrac à TOU. 


20. "Ear eUpatuy ign. CT TO, "m (UU T£ Gr) More 
70 &learroc! ai C UD £y EI, 0z2.0y 0: 07i TOLUTO, y&* UA à 


Y Ür. corr $, ÓAov BC. 
$9FI.—: ÉAAO Ti E. 


—* gópuaros XY.—À3 kal om A. 


mepl Ürov BobAet ToU cdp.] I.e. de 
quacunque corporis parte. HxiN». 

&roXaBàv] Cod. A. $roAaBáév. Cod. 

bo 

M. àmoAaBóv. Confundi hzc duo verba 
a librariis, monet Dorvillius ad Chariton. 
P. 363. Lips. Ficinus, Assumto toto, si 
vis, corpore, ita considera, tanquam le- 
gisset ÜXov pro órov. Fiwp. 

Q4 ÜUvopa ó$aApuía.] óo0aAuía. Ald. 
et Das, 1, mendose, nisi hoc pro dativo 


—v* ó &vOporos V: üvOpemos *s.—* *ye om I.—Y iyelas 
—A yloyvovr &y mg F.—b àroAAóe Y((TAEZYOVW : &roAse *s. 
—e qüyatà X.CFIVW ; 


Tà iyadà *s.—l üvÜpwmos 


óo8aAuÍg in codicibus Aldinis scriptum 
fuerit, * Puero dormienti, cui Servio Tul- 
lio nomen fuit. Livius i. c. 39. Rourn. 

b»yialvet *ye] "ye deerat in Codd. B. M. 

IND. 

$. I1l. &moAA?e] — Sic recte Cod. 
M. et Ficinus, vertens, amittit. Vulgo 
&roAUet. Mox vulgo perperam 7j. H xix p. 

eÜpeuev] ^ e/pe Ms. B. mendose. 
RoUrn. 

55Aov Ür:] ' Scripsi cum Codd. B. A. 


1t, i. 107. 


11, 1. 108. 
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ez TÓ v& GrymÜo» xoi T z0XÓV. OJMOAOyOUIAE" TOUT; 
Kai eo d muc quevoc rrokgireu. 

KAA. 'AAX vrs equos P ópo)orya. 

2 T4 7 &zi 7À £urgorbey apa ary pae, T Tui) 
£A tytG mórtgoy jd» 3 d Ll UE QUTÓ Mya TO TyTY. 

KAA. Aun üy &'yaryt* TO évrot vebore £o Üieiy 4às. 


30. Kei iye wolavi* 
&yieÓy. Tj 0UY s 


KAA. Oz. 


QAM oU» TÓ yd TET QUTÓ 


$0. Oóoxo) xci vo Ung»; 

8.112. KAA. Xoópo. yt. 

P. Iléregor o9» tTi "TA&Ía) &gora, 7 040 0 'y 6iG LT OLTUV 
£yOsuxy xci eripi dtgoy ets 

KAA. "Opoxoya, QAM Uu gore. 

IQ. Eje. Onjavra 0$ O5" mwivew &AAo ri^ züv Qu 


£iyau s ; 


KAA. "Eyoy:. 


^ ^ , ^ ^ 
*O. Ooxo)y robrov o) Atytic TO wv OrvevrO. AUTOU- 
» " 


, | A d 
[uevoy 04 T0) &c7IV; 


KAA. Na. 


^ 


$: üv6puros *s.—5 ye 9. 
75v 4. 


M. pro 93Aovóri. Hx1Np. 
TüUTa ye] "ye desiderabatur in A. B. 
M. mox pro 9j; Codd. A. B. àé. Fixp. 
bmepovàas óuoAo*ya] Cod. B. ómeppvas 
&s óuoA. ut Sympos. p. 173. C. brep- 
$vàs ós xaípe. Contra Thezt. $. 32. 
bmepóvàs O0avuáfwe. Phedo p. 76. E. 


"Ymepovàs, à Zókp. &$m ó Xiuplas, Oorei 


poi 7) ab73] àvd'ykm elvai, — Et conf. Gorg. 
$. 81. HzrN»., 

7à Cumpoatev óp. $. 107. HxrNp. 

pavÓdye] ^ Scribitur Kal éyó pav- 
O6dve. In Ald. Mav0áve* pav6ávo. 
SrrePu. Kal éyà uav0áve Ms. R. éyó 
pavÓdve conjunctim pro illis "Eyorye. 
Mav6dve Ms. B. Ficinus vertit, quasi 
hec et priora ita legerit: KaA. " Aviapby 
Éyarye Tb névroi mewüvra éa0lew $50. 
Zek. Kal éyó uav0dye" Sed malo lectio- 
nem receptam. Rovrn. 

uavüdve) Cod. R. Kal é&yà uav0dyo, 


—h óuoXoyoUuev V. 
—k kai éy&à uavOáve Y(TASBCEFIVW, éyó uavüáve Zt, 
s.—l Tóre V.— 5€ A, 8et I.—" 2) &AAo T1 Z, ÉAXo Ti 1) *s.— 


—! ás add XAZTeV.— pei D] 


: Sywnye : p.avOáve 
9 mb...vat om 1, in 


aliterque alii variant libri, facili errore. 
Nam recepta scriptura nihil est verius, 
$.100. Z. Mav0áve, &AN. 1aws iuaríev 
etc. Ctr. s. 66. de Rep. ix. extr. Mav6d- 
ve, tn, év 1 vv OvjA0ouev oiki&ovres 
TóAeL Aci Eutbyphr. p. 3. B. E60. 
Mav8áve, à Zánpares* $ri 03] av T5 9ai- 
uóviov $rs cavrQ ékagróre yiyvea8at, 
óos otv kauvoropoUvros co) mepl Tà Óeia, 
vyéypamrroa TrabT«v TÀhv *ypadüv etc. Sic 
enim hzc interpungenda. Hxiwp. 

$. 112. mórepov ov] Deest ob» in 
Bas. 2. Rovra. 

Bnjávra. à B) —EAxo 7:1) 50] Falso 
Schol. 760 àvri ToU jjBópuevov Ayrréov, 
Mox Oébkobv Tobrov, oU Aéyeis—robrov, 
i. e. ToU Dnjàvra mívew, cujus quasi par- 
tes sunt 7b Bnjavra et vb mívew. Quod 
annotare piguisset, nisi hic quoque er- 
rasset Findeisenms. Hx1ND. 


mAfjpecis Te Tjjs €vOelas al ovi] 
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XO. To? 0: cbe» vMjurig? T& Tj &yüeime x0 T- 
2oyt;^ 

KAA. Na. 

XQ. Ooxo)9w word v0 mívéw yet? Meytics 

KAA. MaéAcza.? 

3QO. Anjevr& ys; 

KAA. Qui. 

20. Averobpotyov ; 

KAA. Na. 

19. Aícbéa p TÓ cup [Dosivoy, óri" Morotevop xe- 
gen Aeytic" (L0, oram Bnpovro zin Afynes 7 oux, Gute 
TOUTO yiyverea X0UTO, TÜV OLUTÜV TÓT'Oy xci xgóvo ETE ye- 
ae &iTE TáiputtTos [BooXsi5. oU0tv y, Oip0t, DixQesi. € £0 TI 











^ 
TAUTO 7 00; 


KAA. "Ecc. 


3QO. AAAA uz (£Ü yt "pürTOVTO. X046" TOUTTEI n. i. 109. 


Open G.ÜUVOLTOV € 223 £ ve. 


KAA. GOzpui ye. 


ZQ. 'Awagusyor 06 rys ypupciw Ouvevróy wpuoAtymuac. — 1.497. 


KAA. QDaveroa. 


$Q. Ow gn TÓ yen triv £Ü mgárrem ov: TO 
Gyr Üo. xoxoG, UTE € eregov yéyveroa T0 z0v ToU ay xov. 


KAA. Oz oi0 &rre copie, P Xoxemric. 


mg ponit V.—P vMjpgs XBCFVW, mAfjpy 2', Sii. m —4 3ibovhy zw. 


...Avmoüpevov om C. 


—t dis Cs.— 


mes TÉ Tíjs évüeias kal $Dovf». Sic 
B.[A. M.] Ms. quoque R. mendose 
mAfpns. RovurH. 

Buyàvrá ye, ous, Avmojuevov] Scri- 
bitur Tà» Qnjàvra kal Avmoüpevov ; ut 
subaudiatur ex precedentibus Aéyeis. At 
in superior. edit, Aujávrá ye $npl Av- 
mobpevoy ; STEPH. mpl Ald. Basileen- 
ses et Mss, R. et B. Sed $yjs recte re- 
scripsit Stephanus, — Quatenus vero sitit 
dolere? Rovrn. 

s] Vulgo ye pro à, quod e 
Codd, B et Ficino restituj, quanquam 


u aii W.—v" óre C.— 


—* yaí 


—s "" páAigTa F, qui hec xal udAiTa...Aéyeis in mg habet 


V Aéyeiw I.—* kal kakQs F.—! ÓuoAó- 


ne sic quidem hec satis fortasse sunt sana. 
Nam pro $»)s Cod. R. B. A. M. item- 
que Edd. Ald. et Bas. utraque praeferunt 
$"Hl, mendose quidem, sed illud $ys 
incertum est unde receperit Stephanus, 
neque id expressit Ficinus, hzc ita inter- 
pretatus: Numquid ergo, qua ratione 
bibit, gaudere dicis? C. Maxime. S. 
Quatenus vero sitit, dolere? An Plato- 
nis fuit, Aujàvra » AvmoUuevov ; ut Aé- 
yes mente repetatur? Nam Stephanus 
hanc quoque scripturam attulit; ry 9i- 
yàvra kal Avrovucvov ; HE1ND, 
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s 113. 29. Octa, à2Xà Gai Ce à Ko»). 


zi zgóiti y: ei &ic rostros óri CT Mages, £y& &i- 


2js d wc moo Qu ies vouDereis." 


0U*y, C pu0. opo» T& EXOUTOG 


ZA) TÉTDLUTOA 3600 CEL0e i06puevoc Qi, TOU TiV&I/s 

KAA. Oz oiüe 0 TI Aéytic. 

BP, Msdepaos, 9 A) Koo duh, QAM QvToReiyoU xoi 
Zu" £820. (V0 vrepoÜamiy oi Aryoi. 


n " 
cas T$.— codoíte. W.—8 àkk(tce: W, àltn F.—b motjumpoa0ev T : 7b éumpoa6ev 
LU 


* 


$. 113. àkk(tn]  &xiten0a: hoc Ruhn- 
kenius ad Tim. Lex. p. 18. explicat, ficto 
et astuto mimo recusantis specie flagran- 
tissime cupere, Hoc tamen loco acci- 
pio potius cum Olympiodoro Ms. cujus 
Scholion ibidem profert Ruhnk. àvTl 
TOU, &AAà TpocTowj pceplav kal Tb jjj 
eibüévai. | Schol. Tb 'AkkíCeo0at &k ^yvvou- 
kbs eipzia8aÍ asi, '"Akkoüs kaAovuérms, 
Jv obres ebfj0 Aéyovsiw, és mb ToU 
igToU OoiudTiov  kaBeXouévmv Tulepyov 
&jQuiécagÜa,, eis re Tb káromTpov BAé- 
Tovcav mpbs Tv map' abris Cujacuw eis 
«bTb *yryvouévmy ds érépa mpocAaAeiv 
yvvawí.  Méuvqrai raór)5 "Epuurmos év 
"A0nvas "yovais, kal"Audus év TQ Óucvó- 
ne abT)s bpáuari. "Akk(tm obv $mqsw 
&vrl ToU, &vorraiveis oto "yvvi), pj eibévat 
TpocmOi0Duevos. HeIND. 

kai 7pót6l *ye €ri eis T0 &umpoaOev] Ac 
progredere longius. Nam perperam Fin- 
deis, in Ind, hzc explicat: Revoca tibi 
in memoriam ante concessa. Sympos. 
p. 174. D. cepiuévovros 00 keAcUew 
mpoiéveu eis Tb mpóa0ev. de Legg. viii. 
p. 842. A. vürv wv éduev Tbv tévov éri 
eis Tb rpóa0ev poiéva. rQv vóuwv. | So- 
phist. p. 261. B. Gajffeiv, à Gcaírnre, 
xp Tbv kal aakpóv i. Dvvájevov eis TO 
mpóa8ev àel mpoiévai. HxiND. 

Uri Éxev Anpeis] Ficinus quoque legit 
ékàv Ampeis, Est alioqui participii éxwrv 
elegans in hujusmodi locis pleonasmus : 
frequentius tamen prefixi (postpositi) 
verbo: ut supra $Avapeis &xov.. SrxPu. 

Anpeis xov]  Nugaris. Cf. Cratini 
év IIvrívy apud Schol. Aristoph. Nub. 
354. Anpeis xav, "ypá$" abrbs év émeiwo- 
Sie. Bir. 

€xev Anpeis] Pro Ampeis exa; ut Eu- 
thyd. $. 56. óri € xav $Avapeis. Schol. 
Éxwv Nypeis, üàvrl o0, Wrotpig loiav. 


s.—* vovÜereis ue T.—9 kat om ZYIV.— 


* $ugy 'ye 1V.—Í uukpà s.—8$ cU E.— 


Sed verbis his, dri éxcv Aspeis, quid fa- 
ciam, non video. Calliclem hec sane 
decerent (cf. $. 100.); Socratem, leni- 
ter ubique et argumentorum vi, non ver- 
borum asperitate adversarii nugas con- 
vincentem, meo quidem judicio parum 
decent. Tum prorsus pervertunt ironiam 
in verbis, quz statim post inferuntur, fva 
eibjs, ós cos v pue vovOereis, atque, 
ut sunt h. l. interposita, sensu propemo- 
dum omni carent; quem ut extunderet 
qualemcunque Cornarius, &,r. corrigens 
ita hac transtulit: Et progredere ultra 
in his, que deliras, ut cognoscas etc. 
Recte, si scriptum esset, éy ois €xcv A- 
pes. Nunc nulla mihi relinquitur dubi- 
tatio, quin alieno hzc loco a librario in- 
trusa sint, in proximis fortasse Callicli 
sic tribuenda : O)x olba, d,r. Éxev Am- 
peis. Hzixp. 

Ór. Éxev Anpéis] Non. nego, durius 
paullo interposita esse haec verba, veri- 
que non absimilem videri acutam Hein- 
dorfii conjecturam alieno hec loco in- 
trusa esse suspicantis. Interim ut aliquo 
modo vulgatam lectionem tuear, per pa- 
renthesin quandam inserta haec accipio, 
quz sic quoque, et magis sane pro more 
suo, efferre potuerit Plato: Apets yàp 
€xov. lila autem, quz est in verbis ós 
cos dv pe voullereto ironia mihi qui- 
dem non adeo lenis videtur, ut eam gra- 
viore hac reprehendendi formula perverti 
putem. Ceterum que sequuntur Calli- 
clis verba, Oox olba 0,r. Aeyeis, hominis 
sunt sermonem cum tzdio abrumpentis 
et respondere detrectantis. A quo pro- 
posito dehortatur eum Gorgias hoc Mz- 
Oaus (sc. obre mole). Burrw. 

unbauds,Q K.] Conf. Phedr. &. 22. 
ibiq. not, Hxrw». 

kai Ty €vexa] Sed nostra quoque 
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EAA. '"AAX asi ro10UTóe &cTI Yonphrus e « lVoeyla: 
| Gpuxoo^ xti oMyoU. Gu OWEpaTG, M0 Hey. 

TOP. "AAA TÍ 00i E m&yTw; 00 cZÓ GUTZ 4 
Tipi, 2 KaAAÍzAuc «AX vmücysc Xoxpüc a eA ey o 


OTUG eo) [Bo2.smou. 


KAA. Egorra. 07 cv) v& cpIRoU. TE xti CTEVL TOTO, 


eTtí Tte T'oeyío: Doxci oU rug J 


29. Eobnípan 8, d Ka»MizAu, 6 ón TÓÀ py e 
pone mei» TO spp byo Ü oz pun Üsparrón £i/you. 
$e oDV Gum, GuroxpívOU, 6i QUY, OLu0e TrOETOL. Ora 


Ex0uTTOS TAY i z0opu&voc. 


KAA. Op. 


20. Obxonr X0) TEL) XO TOW CLAA AV exilia x0, 


» EXE CR 7 
700Y9V QU TTOLUETOULES 


h gukpárei XTAZZYOBCIVW : cwkpárn se.—i gb 03 EF.—3J obrws eibaíuey CEFIV 


W,.—k pueydáAa "ye uepónoat s.— 


(r&v mapóvrev) caussa responde, ut ali- 
quando finem capiat disputatio. Conf. 
6.31. Abest male hoc kal a Codd. A. 
M. B. HrrNp. 

&AX' &l rotoUrÓs eai] Qualem statim 
describit verbis, epukp& kal 0Aiy.—eEe- 
Aéyxet. Sympos. p. 173. D. €y u&v yàp 
TOiS Aó*yois à TOi0UTOS €l* c'avrQ me kal 
Tois lAAois Gyp:alveis mXv. Xwkpárovs. 
Hipp. Maj. $..19. ToioUrós Tis (écriv), 
Q 'Lrmía oU kouJbs, àAAÀ gvpóerbs, ob- 
8tv ÉAXo dpovri&wv 7) rb àXq0és. Mox 
cyikpà pro vulgato jukpà Codd. R. et B. 
HxiN». 

abra 5 T4] Cod. M. 5$ Tij abra. 
Vertit hec Routhius: hoc prorsus non 
tuum munus est, Callicles, et in notis ita 
explicat : interrogandi partes non ad te 
pertinent ; quo significatu si rij» h. l. 
Plato adhibuisset, addere ipse aliquid 
debebat, quo id planum fieret, Aptius 
Cornarius: omnino non tua est h«c cen- 
sura, quanquam verbi ita pro Tisi 
usurpati exemplum mullum suppeditat. 
Si recte conjicio, inest in his proverbiale 
aliquod dicendi genus, tali fere sensu: 
non tu hoc prestare debes, nulla tibi inde 
multa s. nihil damni redundabit. Hxiwp. 

Zekpárei] Sic Cod. Reg. Vulgo 
Zekpárg. Mox rà gpikpá, Te kal TÀ 

eTcvà etc, Schol. Obras &méckorTOV 0i 
eH Püyropes rovs Q&A ekTikoUs Aó- 

at, 


—.l &méAvres Q(AEZXYOFIVW et corr T : 


Vor, I1I, 


&méAeures 


Kal 'Irmías *yoUv mepvru/juoma av- 


Cf. 


»yovs. 
ToUs ékdAegev (Hipp. Maj. &. 55. 
ibid. $. 48.) Hzrwp. 

ueyáAa *ye] Abest hoc »ye a Codd. B. 
et M. Schol. Avrrà jv à pvof)pia map. 
"A8mvaíois, Kai Tà iV pikpà ékaAejro, 
nep éy üore. éréNovv, rà 9& ueydAa, 
Émep "EAevü Hyero. Kal mpórepov &ei 
Tà piKpà ponesivaa, eira Tà ueyóxa üA- 
Aces 0€ r&v ueydAwv ueracXxciv oUk jv 
Qeperbv K. T. A. HgiND. 

éyà 8' obk dumv 0ejurby elvo.] Eadem 
quz hoc loco innuitur tantum admonitio, 
apud Sophistam sic exponitur: dca 9' a9 
TÓV |.e'y&Aav Oei biomroveio0at kaAGs, epi 
TÀV Toi0bTCGV OcOokTaL Tct kal TáAaL Tb 
mpórepov éy gpukpois kalpdociv avrà Beiv 
u.eXeráüv mply àv év avrois rois uéyimois. 
p. 218. C. Rovrn. 

&réAevres] Codd. A. M, B. &réAures, 
velut Phedo p. 78. B. 06ev 8€ &meA(mo- 
pev, éravéABwpiev. Futhyd. $. 41. 00cv 
yàp rb mpórepov &méAvrov, TO és ToU- 
-TOLS meipácoj.a— Di Beiv. Sed ibidem 
$. 28. ó0ev éyà &néAcevrov, 7b és éxi- 
üe(Earrov etc. HriNp. 

&mokpivov, ei ovx] | &mokplvas. 7j o0x 
Ms. B. Ficinus quoque videtur legisse 
3j, qui vertit, responde. An non. RourH, 

&rokplvov] Codd. A. B. M. &rokplvai : 
male, Statim pro €i in Cod, A. erat 7) 
et in Codd, B. M. j. Fix». 

20 
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KAA. "Ecc; 
$Q. Oóxo)» xai rÀv MvmU» xci vd» T0ovov? Gut TUU- 

$TO5 
KAA. Na. 
$. 114. 3QO. 'AAaAR uu» vw» aycu xcu wOLROV OU, 

G0. TOLDETOA, 5 CUP mpONOcytiG. d VOV Ot oU, OJpoO*y ic s 
KAA. "Eyoye- Tí oov )i5 
ZQ. "Oz? o? ravra. yiyverou, e Qs, rivynla fois 

aBécw ov0; Td nux TOig Gags. TÀV pir yàg [ d 

meer, vÀy Ó& oU, w6 erégan óvran. a 09V v&UTQ, Oy 


TOUT. 


s và Zü£v Toic uyecfis ? Trà Gere. TOiG AUDIT 
Ez à: (Qoa, x0 vió " erioue ur T Yée d 0v02 
TOUT Sporysir laa." aos Ld TOUS dryaoue ovy "AS 


i mugovcí. aryaoue Z0 AIC, Qc Ttg Toc" X0,.0U6 oic 


&y X0. .06 TU; : 


KAA. "Eyowy:. 


ei 
*e,—nm 3j V, 3 EXYI et corr T. 
mabera in mg habet. V.— 


[^J 
3 ónoAcyeis W.— 
A: Ta)rà cum *s corr B.— 


€ 


[n 5 


* jr. om TEFW.—9 ov om (A et pr Z, corr habet B.— 
" oüy om Y.—" KakKois TAEZeBCIVW, KaAois ',— 


—h égrt...mabera,. om. W, écri..vat om Y, égri... 
9 kal 75ovàv (TAZEZYCIVW et rc B.—P có »ye EX.— 


t avrà XX 


w Tfpbe XA, rd T.—* óuoXoyeig6c. V, &j.oXovyeia0at L— bé XA: 55 *s.— 


* Kai TOUS $.— * oigTep T.— 


émiBvuiov] Post émitvulov in vet. lib. 
est etiam xal 790và». quam lectionem 
agnoscit Ficinus. SrEPn. xal 70ovàv ha- 
bet Bas. 2. In Reg. recentiori manu 
scribitur. Sed subaudiendum est ex an- 
tecedentibus kal 26ópevos. Rovru. 

emiüvjiQv kal 20ovv] Ita sensu flagi- 
tante ex Bas. 2. Ficinoque et Cod. Reg. 
in ordinem recepi, quanquam in hoc co- 
dice a manu secunda sunt scripta Koi 
78ovày. Hrt1ND. 

fgri TaUra — ObkoDv — maberau; — 
Nel] Deerant in Codd. B. M. Fixp. 

$. 114. ràv à'ya0àv] Codd. R. B, A. 
Kai TGV &/y, unde addidi alterum cóv ante 
kakGv, in vulgatis omissum. HgrND. 

Tí oüv 94; "Ori] | Cratyl. &. 32. 'Epg. 
Tí oüv 04; Xe. "Ori oiuat éyà Aéyew 
«brbv etc. Suppleri potest O:aoépet ToU- 


70. Mox pro xakoic:ww Codd. B. M. 
Kaükois. lllud ex lonismo tractum a 


Platone imprimis frequentatur, V. Dor- 


b 8aí A et corr 2f : 


6é *sc.—* mobs add CIV et rc ZB. 


vill. ad Charit. p. 237. 343. Hx1Np. 

TavTà—Tà 706a] Hoc argumentum, quo 
voluptatem non idem esse atque ipsum bo- 
num probatur, neque idem dolorem atque 
malum, ab Alcinoo de Doctr, Platon, ita 
exponitur : reóvicviQy 8&0AAGv àbokluav 
jbovàv, oU CnrqTéov ei Tüy &rAQv iav 
Oóvara. elvai. é&k(rqXos. "yàp Qaívera kal 
oboeybs &La, émvyevvguaruc] T dice 
bmápxovaa, kal ob8tv obcidBes o00E mpo- 

qwyoUuevov éxovaa, cvvvmápxovad ce TQ 
évavríg* utyvuroi "yàp 700v) kal AsTy. 
obk kv cvvéBawe 6€ ToUro, ei Tb uev. &m- 
A&s 7v &ya0bv, 0drepov b kakóv. c. 32. 
fine. Uno eodemque tempore gaudere 
et dolere omnia animalia apud Philebum 
p. 34. fusius ostenditur, ubi idem qui hic 
error refellitur, RovrR. 

Tj9e] Codd. B. M, -á8e, et mox 
GyuoXo'yeia0o. Cod. uterque.. Mox 3/0 
in Codd, A, B. M. deerat, FiND. 
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39. ju ouis eryeouc deus auis ToUg" e goes 1. i, H1, 
zi Bero; 0U ya eni y5 PA TOUC cuOesioug x0 


- Qgovimous £A£yc. 
KAA. Ilz»w 


£y 0)V. 


5 0 voUroUg tymÜoUs xeAis; 


XQ. Tí 06; ceiüm evonrov ye eovra. 504 £i0cc; 


KAA. "Eyoys" 


20. " Avügo/! ài oU £i üsc aono)  qadgovras 


KAA. Opa Eyayt. 


QAAOG Tí TOUTO; 


Zo. OJX- QAM CUTOHPIVOU. 


KAA. E;9o. 


ZO. Tí 06; vow Y oVTO, ALUTTOUJUEVOV zou Xy, igovra s 


KAA. Oz. 


8. P5. 30. Iórego! 0; QAO) ypMpouci x Au- 
T'OUVTOLL, oí Qeónpuni 5 0i &Qgoves s 

KAA. Opa eyuyt 00 TOÀU Ti Bie Qégenv. 

BO. AAA QQX&i MO TOUTO. £p TOÀ ÉD 0i 404 siüs; 


dye 00v; 
KAA. II ye 0U; 


E C; o»; GUTIOVTOV TV  FoMquiay qóT&poí Toi &Ó6- 
2,00y pu oy aot, oí Deal 35 ? oi! coogeions 


KAA. 'Apporsgos zorys juRA XV £i OR qui, mrtxpt- 


qaoíoc yt- 


$0. O)0» 0o. Qéoti. y ,oeovc Ü oU" xci oi Q&iA0í5 


KAA. 2Q0)go y:. 


$90. Kai oi (i eovec, Qc &0IAEV. 


KAA. Na. 


—4 Éeyes YLA.—* Eyorye...elbes in mg F. 


—l üyopo.. yorye om I.—£ obbéro T£. 


Seine xaípovra. ob8érore elbes mg F.—h olua: om F.—À ob suppletus T.—3 aó- 


E V, mórepov J(LASEW.—k kol suppl. T.— 


- Éópovas] Mallem rois Éópovas ob 
seqq. àÀAAà robs &vüpeíovs, nisi frequens 
hzc esset articuli omissio. "Theztet. $. 
23. aíg0ncis, dus, émwTfun ; Charmid. 
&. 18. obk üpa cc«dpoc)vg àv etn ai0ds. 
Et vid. nof. ad Hipp. Maj. $. 31. Hzixp. 

&AAà rÍToUTo ;] Non éperás subau- 
diendum, ut putabat Findeis. sed 95ia- 
$épet. Cf. $. 4. Hziwup». 

$. 118. ép$órepot Epovye | GAXov] 


13) kat oí. Z.—" mapamAfjsióv $.— 


Optime Routhius ad h. l. * Fortasse hic 
est sensus loci : utrique mihi videbantur 
alteros gaudio anteire, sive hos sive illos 
cogitarem. Apud nos Anglos orientales 
si quis alterutram duarum rerum offerens 
interroget, 2chich of these two things do 
you like best ? (utrum melius esse dicis?) 
jocose responderi solet, Boíh are best, 
(utraque meliora sunt,) quando, utrum 
praeferendum sit, dubitatur, HziwD. 


1, 498. 


XI« 1: 112. 
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XO. Ilzosswra» à: oi tios puóre» D.ymovvRGA, Z^ 
oi? a»desiois 

KAA. arae 

e: i OJUDANC 5 

E MX icc! oi Qti3.oi. 

30. Azur 9 c» 1222.2.0y yaigousi» ; 

KAA. "LIezc. 

Is. Ouzouy Yustovras D wa ygigouts wt oi dipeo- 
zd Zi 0i eeu zuxi 0i ÜziA.oé Xi Oi sodgios zü2uz).n- 
Cígc, we cu Qe, 1222.9.0y üs oi Ori. T9» adecium; 

KAA. ór. 


$Q. 'A»2a em oi 7: Cenni xui u»ügtior myaos, 
£i Og Ocio za &Qeorez* XXX 

KAA. Na. 

20. Incas) aio 
aymÜo: mui Oi ZAXÓiS 

KAA. $4. 

$. 116. 20. *A£z ee sugasmein eiriy arabi xai 
zaxo, oi GymÜs T& Xüi 0i RAM z oxui" Tí puADQ4 
arabes | oi Zyuca | Xi ZUXo6 tiip Ob WUEXÓÁ; 

KAA. 'Ax22 uz Af ovx oid 6 Ti AEy&ic- 


Go ymigusci x04 AUTOUMTGA Oi 


? obw om T.—» «i L—? oi om V.—5 ígws om pr EF.—' xa) ante oí om T'CEF.— 
* xz) &»hpeis F- «ml oi &hpeiwi *5.—! Éópoves «aà bel. .—? oi om E.—" alte- 
ram oi om $$.—" xz oi MA.—* obs kmxov: IV.—? Tkyabà l'AZTGBCFIV.— ci 


rur) Codà. A. B. M. utr, sed mar- 
pmi Cod. M. cadem manus gro ad- 
Ficimus - soltne dolent timi- 
videtur uóvo;, Fiwp. 
&. 116. 3 xol Ér: nao» &yufol oi 
yabo] Nemo erit, quin áclenda censu- 
erit verba oi &yaboi, in c 

js reperta, 


scripserat, 
di. Legisse 


videtor, Dese auc 2 E 
BRovrsz. 

yao] Vulgo in his post &yufel ad- 
duut oi &yefol, quz verba ab aliena ma- 
L5 intrusa exse, ex ipsa argumentatone 


imprimisque ez is, qua. his explicandis 
Socrates subjicit, adeo manifestum cst, 
ut ea lioet invitus libris expungere mon 
dubitarim. Cujus inventi laudem, si qua 
est in re adeo aperta, przceptam a Rou- 
thio video.  Nimürum oi xmxol sunt fr: 
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$0. Ouz oisi 6r: ro2; aryalaus ayuu» Q7; zucoosim n. i. 1s. 
-7 - , * x * c * 2: L 2d: € » 
tiyas GrymÜoge, zzoU; 0i xAza; TO, 0s GryUÜG. sica TU 
zormc, mum i TU Uil; 


KAA. "Eyzy:. 
zo. Oz TOi; y/tico9si TRcurTi varynPa, ai zàoics. 
8 T£ xaieoues. 


20. Ozzez» a ? TAZÓYTUD ay 2os £461) m ygmizov- 


ZQ. T; à6; vez aneuimu. o9 TU2tTTi TU XAXA, G4 
AvUTZ4G 

KAA. Ilzzezz». 

i0. Beso as enprerin Qi e iom! ZAXOU. TOUVI 


ZO. ' Ayafoi dza. ci &» y nioumi, zaxoi Qs oi x» amma; 
KAA. Ilz»» 7:. 
ZQ. Oi né» ys mao» pu). Xop, oi . Tro» 709, 04 05 
TU2Uz riu. Tu2nz245í... 
KAA. Nz. 
ZO. Ouzow Q7. zazaz3ciwc ymicus xai XMwrustÜa. 
TRU. Qeowimasc xai ToU. goa. xal TU BnkoUc xa 
' veUc üsÜcsiouc, 3» xai. puXXAor tri TOUS ÜtiÀoUG; iih. 
KAA. "Eyz:. 
$. 117. ZO. Xy 2z zat aer $4459, TÍ fan 
suuDanu ix TE» RAE yT aera zo à: . ye TO Xi T£i6 x. 199. 
Quei xui» nima vÀ xa Avyns f zd Prirxo iir Ina. 
" Ayalós ui siyas vy Qeoriuos zai axdesios Qauer. 3 y2e; 


ela: dde W.—^ ye o4: L— alterum mzocTAwiws om pr E.—- «zi ante ras dei- 


B. M. Frs». azl ks yàg, $ dez, xmdw éxrw Omer. 
MEME r irl 2 Plat P&ieh. p. 39. E. ES WF 3 xupsequíz 
Vulgo a(—e— Ma tyer, rb Ms xb rjis rye xzÀas 

(cp partciptum  £yur érzyarA € Tw Adrya Bex. de Legg. 


Aw veAAdaus A&yew.  EsrelexAésus Tb Lips. t. i. p. i p. 272. Harwr. 





IL. 115. 


204. IIAATONOS? 

KAA. Nai. 

$0. Kex» 0: rov Me. x0 Q&A; 

KAA. Il&» yz. 

$0. 'Ayay 02 x vov y,egovro.; 

KAA. Na; 

3O. Kao» 0i vov QMIOAUEVOV ; 

KAA. 'Av&yzz. 

19. '"Aw&cÜoi O2 xci algun vy GeyoÜ0y zl xcuxoy 
OpuolauG, i0 wc 0s xci [A920 TÓV 20,210) 5! 

KAA. No. 

20. Oxo, OpU0k auc yiyveraa numos xu &ryaos TX 

yea 7 7 ge p.n yao à 0 20006; L TOUT, CUpA- 

Baa zo T mgóreeu eneiva, £y T6 veoTÀ Q7 z0£o T6 
xo Gy, Ely s OU TUTO GWáryi, o KonMaAue; 

KAA. Il&Ao; rof? cov Gorge putt o nguras, sabe 
puo onyam, eXÜupuodpuevos ÓTI 40V rod t Tíc eoi $a o Ti0Uv, 
voUrOU dim quevoc £y ci) " Tip TÓ pipi. »" t 7i ofer 
&gu& 5j x0 CEXAOV OvriyoUy Glgaiy oU, ttyticÜn TOig juiy 





Bex. íovc 7z0oy&c," TC br y£ieovc ; 
$. 118. 3QO. 'Iov io0, 9 Ka22ux2.66, uc TUVOUE'yOG 6k, 


Aovs om $.—4 kal post j om F.— 
videtur P.— 
—1l óyrwoüv CEFI : 


oUkoUv Ójkelcs *ytyverou] Schol. ómep- 
8eréov Tiv Aébw oUrcs' obkoÜv Ó kakós 
óuoles, eira rà éb5s. Vulgo perperam 
etiam TÓ &yab d interrogandi nota appo- 
nitur. xal rà mpórepa ékeiva, beatissimam 
esse cingdorum vitam S. 108. HziNp. 

&ya0bs] Steph. * ^p. uGAXov àrya£00.* 
Sed malo alteram ; et recte notavit margo 
Cod. R. ómépüeraa [sic] Aé£is olres, oii 
oUv Ó kakos óptolcs kal Trà és. Quod 
ad rem ipsam attinet, TIàs ok üAo'yov 
eor, (interrogat Noster in Philebo)—T75» 
p xalpovra, àA*yoüvra 9€, àvarykdt eoo 
Qva. kaküv elvau Tóre brav üXyjj, kàv 
5 üpioos mávTuy* kal TV xaípovra ab 
Ócq puüAAov xaípn, rocoUrov Owupépew 
mpbs Gperiv ; p. 59. B. Rourn, 

ob TraUra àvdykm] Cf. ad $. 68. 
HgriNp. 

ravrà] Codd. B. M. omiserant, Fix. 


€ rb ZY.— 


h rQy kakàv W.— vro. Y(TAEZYBCV : 
óvrwaoÜüy *sc,—n 38oyàs om pr F.—^ cabrà DD et pr £, a) 


f lijpova...rbv om $: —E yaí erasisse 


Ti. *s,—À] ba W.— k 3e EF. 


máAq Tl cov] Codd. B. M. TIdA. rol 
c. Nec male. Phedo p. 63. A. "Ael 
TOL, €, Ó KéBns Aóryovs rwàs àvepeuvd. 
lllud dictum fuerit, ut évoyxós v1 Char- 
mid. $. 6. vewcrl, et similia, quanquam 
exemplum hujus generis vix aliud in Pla- 
tone reperias. HrrNp». 

Gcmep rà peipikio]  Imitatos esse ju- 
venes Atticos Socraticum interrogandi 
morem, ex Apol. Socr. constat, $, 10. et 
Clitophonte p. 408. D. Sed. puerilem 
disputandi appetentiam, qua inficieban- 
tur horum animi a sophistis, culpat ipse 
quoque Socrates in l. vii. de Rep. p. 
539. B. sicut a Callicle hic et supra im- 
petitur, ad p. 193. l. 4. Roum. 

&s 0jj cv] Quasi vero. Cf. ad &. 54. 
HziNp. 

$. 118. iov] Suid. "Ios. a&xerAiac'rucóv 
énídfyua, àvrl ToU oluot, eU, — Kal ioi, 
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ui pe dc Tp 70401 y, X£ TOTÉ py Tur Qin 0UT UC 
Exe Tori? às éréguz, eor ges X04 TOL UA Uu yt 
uu Agy es 0T C60 ézóyroca eta teuren iren au, wc 
óvroc QiAov" voy üt tbeórUny, eui E &OIAEV, Mery puoi 
UA TÓ) TO CLLOV Meyoy TÓ  rOugOy £Ü moiciy ai voUTó Oeyer- 
feu TÓ Bibóquevoy ci COD. teni à 7, 23 £0L2E, " "o AByus, 
071 zoo TiéC EIDIV Chí m Gy o oe, Qi 0t xOuO. 7 y&es 


KAA. N»a.. 
20. 
[9e B sgost ; 


XTASBCEFIVW.—9 £xei X.—» 70 I.—4 


lob, cxerMagrudy ópoleos émidfmua. "ToU, 
i0), Tb io) éml xapás mepwrmüroi.  H. 1l. 
mirantis magis sunt voculz, quam indig- 
nantis, ut Hipp. Maj. $. 26. "Iob iob, à 
"Irmía, $s 0avuacíes e kal ueyáAos kal 
àes ravro? efpgkas. de Rep. iv. p. 432. 
D. xal éyà karibàv, i io) iov, ,eirov, à 
TAaíkov, rivbuveóopév TL ÉX&W fxvos, kat 
pot 8oket oU 7ávv Ti ékoevtcio 0o: djs. 
Cf. Brunck. in Add. ad Aristoph. Pac. 
317. HzrNr. 

Notandum interim de Calliclis dis- 
linctione, quam suggerit ante Socrates, 
idem quod in ]. vi. de Rep. ostenditur, 
p- 505. C. decipi nimirum illos, qui bo- 
mum statuunt voluptatem, quippe qui 
confiteri coacti voluptates aliquas esse 
malas, idem et bonum et malum esse 
dicunt. Rovru. 

xpi] xp Ms. B. male. Rovru. 

ToTé utv raUra] Codd. B. M. ravrà, 
Bas. 2. mà avrà, probante Routhio. 
Cod. R. a? pro ravra. Sed rabra in 
hoc verborum positu prafero; ravrà sic 
positum mallem : avrà Tore u&v $dack. 
Neutrum Ficinus expressit: me quasi 
guerum ludis, quandoque uno modo affe- 
Tens, quandoque aliter, neque incom- 
mode utrumvis abesset. Mox de Attico 
pleonasmo To) eivai: in verbis ómb co0 
ékóvros elva. vid. Bach. ad Xenoph. 
Hier. vii. 11. Hxixp. 

$íXov] Bas. 2. $aóAov. Rovrn. 

7b mapbv eÜ oiciv] Suidas Tó Tapbv 
€0 Toiciv, postquam verba Platonis cita- 
verit, istud quoque ex Pylaea Cratini 
profert, "AvDpas goQols xpi Tb Tapbv 
Tpà'yu' ó&s kaAQs eis Bivajuy Tí0ecQat. 
Hesychius : Tb mapbv eb Tí0eco. Tapot- 
ua, 1js kai TIAderay év 'opyla. uvmuoverieu. 


5 N 
Ae o)» aao wv ci a EMaquoi, xot OR Ct 


ékóvras .—' uo: om ZYéIV et pr E.— 


Zenobius in Proverbiis Cent, iii. 42. hoc 
ex oraculi responso ad Myscellum lau- 
dat : Bpov 8' O,ri OQ Tis, €raívei.. Abest 
pol post ày&ryky a Ms. B. RourH. 

Tb Trapbrv eÜ mowciv] — Res presentes et 
quodcunque fuerit oblatum, lucro appo- 
mere inque rem suam convertere. [ta 
loquendi hanc formulam, quz in prover- 
bium abiit, h. l. capiendam docuit Hem- 
e ad Lucian. Necyom. $. 21. Bip. 
t. ii. p. 365. — Qua adduntur, robro 
Déxeo0a. rb BiBÓuevov m. c. hec quoque 
proverbii colorem habent, unde illud 
apud Cic. ad Att. vi. 5. xv. 7. Tà uiv 
Qibóueva expleri posse, recte judicavit 
Ernestus Clav. Cic. p. 897. Herodot. 
viii. 114. xpzoTfipiov éAqAó0ee ék. AeA- 
$àGv AakeBauuovíowi, Réptea airéew Óí- 
kas TOU Aecví(Oew dóvov, kal b 0i8ój.evov 
éE éieívov 8ékeo0at, quanquam aliter ibi 
locutionem accepit Wesselingius. HzrNp. 

fori 06 0? k.T. A.] Citat Stobaeus, 
Serm. 5. Sed abest 5j; Cod. Ms. Stob. 
in Coll. Nov. Rovrz. 

5 vüv Aéyes] Codd. A. M. B. c? ante 
viv interpositum habent. Bene. Ad 
&eri hoc mente repetendum liquet prz- 
gressum Tofro Tiwvés autem illud post 
35oval illatum cave Routhio credas eji- 
ciendum. Phileb. p. 13. C. Ofe áp 
Twa.—àvé£eÜaí gOv Aéyovros, Tàs uiv 
elvaí was 7jbovàs àryaàs, ràs Bé «was 
érépas atràv kakás; lligiNp. 

&ya0al uiv] &yaal uv 03; Stobxi Ms, 
Coll. Nov. Mox abest yé a Ms. B. 
dein à$. 8€ ai dryaübv motoUca Stobzeus, 
apud quem deest quoque 71 post kaóv : 
paulo post Aéyouev Stob, Ms. Coll. Nov. 
RovrnE, 


ir. i. 116. 
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KAA. IIc» ye. 

30. 'Qgptuauoi" 06 ys ai Gryalóy vi sroioDrou, xoxo 
Ós Q4 XO) Ti$ 

KAA. zu. 

5: EE N /, (s ^ N ^ ^ 

XQ. "Ag o)» ràc voiuc0e Xéytics oiov xt. TÓ oA 
&c vOv 07) &Aéyopusy &» v rÜien odi river Ooviee, 6i deo. 
Tora ou" p pyíeta TTOI0001*. &y KH super 7 iy 


7 2M TD Geri TOU Ga puteros, LU TOLL pr &yabe, e 


à: TOO TÍO, TOUTAUV 2,204 S 3 


KAA. Ilz» ye. 


^ ^ / N 
ZO. Oozo)» xci AUTO ecuoTUC C [M6 veo TO 6ici, 


€ N /, 
ei ài T'OVIeou. 


KAA. Ilo; yóe 00; 


39. Ovxov» Tàg pm Mgueras x0 5üo»Ae xoi AUTOC 


zi Gigertoy eoi 
KAA. II&v ye. 
$Q. Ta; à: TOV eC.S 0U; 
KAA. AzXo à. 


zi D TTE ; ; 


s 149.20» "E»exe yóe cov Té» Gryo Day rum 
ZU ede mguserioy £0, & pornpuoveótis, Sof vc zi llo- 
^o. Geo xti coi cU»Doxsi 0UTO), TÉAOc IVO CUTOLGG V TÓV 


* aí om L.—t ó$éAuuau W.—" ópéAuu A.—" ai om F.— 
EZYV : moi00coQ4 *s.—Y TQ om E.—7 u&v ai EY et rc Z. 


€i ápa] Voculas ei &pa frustra defendit 
Routhius éperzuariks positas accipiens, 
quem in modum nusquam adhibentur, 
Eas ut tenerem, opus fuit corrigere z0100- 
giv, quod ipsum przebent Codd. M, B. 
ut apodosin deinde faciant verba, abra: 
p.&v. à'ya8al sc. eic(v, ad seqq. autem, aí 
8€ ravavría rovrov, apud animum et ei 
illud repeti debeat et zou sw. Huic 
tamen scripture, haud scio, an proferri 
debeat ea, quam Ficini versio suppeditat: 
Num igitur tales dicis, velut in corpore 
quas modo dicebamus, edendi bibendique 
voluptates. Numquid enim ex his, quc 
valetudinem prestant corpori aut robur 
aut alium. quandam corporis virtutem, 
bone sunt: que contrarie, male? Ca- 
jus auctoritate scripserim : ápa TOÜTQV 
at £v by. moiUcat etc. HxiND. 

vyle mo:000€4] — moiwo0cw Ms. B. 


W gi EYV.—* T010081v 
— é&gTi om W.—P rov E, 


Sed recta est recepta lectio moiUcat, ut 
ponatur ei; &pa épercLmrikQs, nec tol- 
lenda, quod ego feci, interrogandi nota 
post kakat. RovurH. 

ev TQ cuori] Absunt a Codd. A, M. 
Hxinp. 

àya0al] ai &àya8ol A. B. M. at sequi- 
tur icakai sine articulo, Frwp. 

movopol] Avmmpal Stobei Ms, Coll, 
Nov. male. Rovru. 

95Xov 93] Stob. 87Xorv yàp 9j. HE1ND. 

$. 119. *yáp-ov] Stob. oov. Stob. 
Cod. Coll. Nor. 9e bfyrov. HxiND. 

&boEe mparréov elvat] Stob. mpauréa 
éecTí. Fiwp. 

euo re kal TlGAq] V. $. 53. Mox ék 
Tplrev libri scripti editique, velut Sym- 
pos. p. 213. B. $roAsere, maíbes, 'AAKL- 
Bid, (va éc Tpírev karakénrau. Tiávu- 
ye «imer Tv 'ANuBidbgy — àAAR 7ís 
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mpi euy rà Geyoós, zo Gxeivou Evexey si ryrs TRANS 
zedrTrémÜo4, AX oUm txeivo vU» GLAAwvS Cp pnQos Tuy 
&j xoi GU 6x veírav;* 

KAA. "Ezoy:. 

XQ. Té» &yalso: ow t»emch Ósi mod TUAM nO T 
zü£o TETTE, &AX ov r&'yoÜo, vOv 7OEny. 

KAA. Il» yz. 

20. "Ag oU» TYTOG a y0goc &criy &xAéeÜnu "roi 
&yaÜa, vay zi» oTi xoti omoi, XO. 9 TE 9IEOU Dti &ig 
E400 TOY 5 

KAA. Teypxop. 

$90. AvapyzeÜ2js» 07 d» &05 &yo Tg0c Il22ov xoi 
T'ogyyícn &rry yo) Aéryam. £AecyoV "yt, €i pAVIJUOVGUEIG, OTI 
&icy TULOULC 46001 cit pi py gr 4üo»Zc, CUTÓ TOUTO puovoy 
auos esui C DUTCH, ü/yyooUsaA Oi v (QéXrioy x04 T YEigoN, 
&i QE tywyyuoxoUgta 0 Tí T£) GrymÜoy xod Ó i xOxÓV x0 
río» ay pi» mgl và z0oye TA puttyéigiiny XT T 
cupux" imeipiuy QA 00 íyyq, Uy Üi ép TO GvycOy 


—* fyekey QÍTAEZTIVW : Éyekàü *s.—3 Oe? F.—* moÜrav 1.—f kakoÜ0 $.—E àv 
ZYEF.—^h aí om Z.—! uéxpi LAZY GBCFIVW et pr XE: uéxpis s.—J re om I,— 


qv 
k érl6nv 2(A9 et pr T, érí0ey FW, ér(óew E: érí0ovv *s.— pavyeipuc)y óyomoujri- 


Tiuiv rpíros 0àe Evumórns; Eurip. Orest. 
1179. "Eyi, kactyvar' avro ToUT. Cxew 
OokQ9, Xwrnpíav coi, rGbe T', éx Tpirov 
T' éuol. Hzc aliaque id genus si merni- 
nisset Steph. ne memorasset quidem, 
quod alicnbi repererat, é« To/Tev, ne- 
dum, deleto ék, jungi istud robro» cum 
cüpjnos voluisset. é« mpírav, terlius, 
sc. praeter ipsum Socratem et Polum. 
Mire Schol. Tbv Fopyíav kal TiàAov ds 
fva &AaBe. Codd. B. A. M. cj. kal 
gv piv el ek rp. HxiND. 

cóujmos Tiv ei kal cV 6k rplrav ; 
"Eyaryc] Al. ék robroy. Fortasse autem 
expungenda prapositio ék, ut Tojrev 
jungatur cum cónjm$os. SrTrPH. Ubi 
TobTev invenerit Stephanus, me latet, 
Tplrwv in omnibus Platonis libris editis 
et in Codd, Mss, Rovrz. 

Ap o)» mavrbs àvbpós écrw] De lo- 
quendi hoc genere nonnulla dabit Valc- 
ken. ad Herodot. vii, 153. Hz1N». 

"- &yaÜà—kal ómoi« kakd ;] Stob. 


lat. Vor, III, 


T0ia pro ómoid. Sed sepius ita alterum 
alteri subjectum reperitur. — Deinde 
Steph. * yp* yàp a?' uti Bas. 2. Stob; 
&A. yàp abrós. HxiwD. 

Tepackeval] Schol. O$ Téxvas, oik 
éumeipías eirev, àÀAà 4b uécov TOUTaV, 
Tàs mapackevàs, Geep €v mois mpómOev 
Tàs émvrqbeboeis. HaiND. 

uéxpis 3bovis] Codd. B. M. et Stob, 
péxpi $8. V. not. ad $. 93. Hxiwp. 

avrb ToUro puóvov] Male hoc uóvo» 
omissum a Stob. Cf. de Legg. ii. p. 667. 
B. roUro abTb uóvov avro) Tb e rovoaió- 
Tarov elva«, Ibid, E. abroU robrov póvov 
€veka.: et nostra ad Charmid. $. 8. Toup. 
ad Longin. p. 396. De re ipsa vid. $. 
44. seqq. HziNp. 

Tljv uaryeipucv karà v0 opa éumeip.] 
Codd. B. A. M. c3» pay. óyomovyruep 
éumeiplay, ac verba karà rb aja a. Sto- 
bzo quoque absunt, Istud óyomotzyrucy» 
a glossatore videtur adscriptum ex supe- 
rioribus illis $, 42, raór7s go: SIN 

2 


1r, 500. 


XS BLZ: 
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TÉ. [S. 190. | Koi gos QuAÍOU, Gd 
Kod ets, pre aros oioU Otiv veo qu moie pau 
0 Ti QV TÓYa" TODO vO, QoxoUvTO, Ot QUTOH2LVOU, or 0L 72 
Tug 22 erac 71 ac mui Covroc. eas ye OTI 
Tsgi voóroU 727 qp 6i Myot, oU Tí (y BE oy vzo)0áe- 
cas TiC Xi mpg VoOy ey doliguros, 3 5 TOUTO, ev TiVOL 
xg Tgómo" C», .mórego emi O9 CU mago i. ip, TO 
TOU &xdpoc à TOLUTO, mpérrovra, Meyovrá, TE &V TÓÀ po 
x0 p'rroguety QUO LODVTO, X0 mojureupuevoy voUToy TV reó- 
TO» OV UUéic VOV ToAiTEUSGÜS, 7, 5 &zi vOVÓE TOV [Bíov T) £V 


N , ?Y 
TW. JT QUT 


ki» 3 et mg T.—" karà rà cp. om Y(AZY.— 
TBCFIVW : TÜXOis *s,—P a) rà XTYBCEV ei cor 8: 
* eigiy Tv EXYPFIVW : 3v cialv *s.—5 Tpómov xpi) V.— 


eriribebaeos TOÀAÀ p&v Kol ÉAAo uópia 
elvai, 8 ev à: Kal 5 óyomoumruc), 9 Ooke? 
piv elyaa Téxym, ds 06 ó éeubs. Aóvyos, oU 
€cT. TÉXVq, &àAX éymeipía kal TpíGq. 
Illa autem xa«rà 7 cópa, ut posita sunt 
h. l. ad éureipíav pertinent, non, ut vo- 
luit Findeisen. ad ràs 756ovds. Hzixp. 

$. 120. cpbs diAÍov] Schol. Ais jw 
emávuuov rap' 'A8mvalois ó iALoS, éic ToU 
elvau Tv QiNKGv kaÜqkóvrev avrbv &po- 
pov. Conf. Forster. ad Plat, Euthyphr. 
$. 6. p. 329. HziNp. 

um 8, rr àv róxois] Codd. A. B. M. 
TÜxm vel róxn. — Scribendum videtur 
Tóxus. HxiND. 

ur" a) rà map. ép.] Sic Codd. et Edd. 
ante Steph. impresse. Steph. ipse dedit 
avrà, unde is error in ceteras Edd. pro- 
pagatus est, Respicit, opinor, Socrates 
Calliclis verba $. 8l. Eimé uoi à Xaupe- 
Qv, arovüdte: raUro Xwkpárgs ?) mal£ei; 
quanquam ne opus quidem est, illuc par- 
ticulam a? referre, que solet ita negatio- 


ni subjici. Thezt. $. 10. éyà uiv yàp 


àfj0ns 71s TouxíT2s DiaAékTOv kol o09 a 
cvveOíteo0a. Aiklav Ex. Phado p. 59. 
À. obbtv mávv joi éAecubv. eiorje.—obre 
ab 70r] etc. Hzixp. 

uf a) Trà ap  éuoD]  Unice vera est 
posterior Heindorfii ratio. — Sexcenties 
enim hoc a? sic positum mutui aliquid 
significat et reddendum est fere vicissim, 
Neque tu ipse jocare, neque vicissim jo- 
cari me existima. BurrTM. 

Tiv eicww] Codd. A. M. elielv z)piv 
HziNp. 

ob 7Í àv uGAXov—1) Tovro] Frequens 
bic Grecis est mos post genitivum com« 


o TÜXns X rAZzz 
avrà *s.—34 óvrws i. — 
t BéNTiÓv $,—" à om 


n 7p0s € ép Bev Lors 


parativo junctum 7) inferendi, Plato de 
Legg. v. p. 788. D. Ümres àv EUAAo"yoL 
ékdaTcev TÀv uepv—kail $iNopovavra 
T€ &AMÍAovS—kal yvepítaau 0U 9 ueifov 
obütv mÓXe. &ya6bv, 1) "yvepiuovs abrovs 
abrois elya, "Theag. p. 127. B. ds éyó 
oUk Éc0' Ó, vi TobroV ueifov à» & €puauov 
irynaalunv, 4) ei obros àpéskovro Tjj aij 
cvwvovcía, Demosth. ed. Reisk. t. i. p. 
191. Tí yàp àv "yévovro ToUrov kawóre- 
pov, 3) Makebov àv»p karamoXeudv Tv 
"EAAd0a ; Lucian. Ábdicat. $. 1. Bip. t. 
v. p. 1l. ob ví Yyévoir? àv &romórepov, 1) 
Ocpamebeiw ék mpoord'yporos etc. nam ibi 
utique hoc 7j inserendum. Alia dabunt 
Marcland. ad Lysiam Reisk. p. 370. 
Toup. ad Longin. p. 321. Cic. de Orat. 
i.37. 'Quid ergo hoc fieri turpius aut 
dici potest, quam eum, qui hanc perso- 
nam susceperit, ut amicorum controver- 
sias causasque tueatur—hunc in minimis 
tenuissimisque rebus ita labi, ut—irri- 
dendus esse videatur?" Hxrw». 

mórepov émi bv] I. e. mórepov roUrov, 
émliv, ut postmodo accurata ratio pos- 
tulet, 7) róvàe àv Blov viv év di^. in qui- 
bus negligentius iteratur ém, Hxixp. 

Tà ToU àpüpbsO?] Recte Schol. ó A3) 
cÜvbecuos éupavrus eipeveias ea. 
Perstringuntur Calliclisilla $. 89. Hrs p. 

3) émlróvbe rbv Blov] Vel émi ejiciendum 
vel pro eo legendum videtur éri. Ficinus : 
an potius vila sit hec philosophica capes- 
senda. Nam Callicles ad hanc vitam So- 
cratem non hortatus, immo ei auctor fue- 
rat, ut eam mitteret atque cum alia muta- 
ret, Repeti autem debet xpij &jv. Fix p. 
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, V , [^d /, / y 
QiSoroQía, xoi Ti TOT teri oro éneipOU Qu Qieov. iuc 


ob» (Q£Xrieróv. erro, wc ieri eyo Prey sient, BueeeirÜs, 
Biehopuévous. ài xci ópoooyavrocs QAO, & £0 TL TOU- 
TO drca T9" (Día, ouipuntoa* Tí Té Bwspteero MI 
aoi orórsgo» [Juertov eyroiv. imu o9» ovmw oicÜn. Tí Ata. 

S. 121. KAA. Oo» Mira. 

ZO. 'AxX & by mor mairie sg eTt107 poo f 
s uidi £y TE XOi CU tiu [UP T) autor, eoa O6 Ti 
205, érego» 0: TÓ jov TOU aya, t bxoTégoU à: ecoroiy? ue 
Aérz) vi eive xz TOT) T6 ZTUEUC, TIN pi TOU" 
idtoc Üfga, vy Ü ToU &yoÜo9, eoró O^ puoi voUTO TpU- 


vo» 5 cupias T 2 Un cup. 





KAA. Ovrzo» ene i. 


os "I4 M e & 20 uu ToUcOs € Py £Aeyor DiopuoAryz- 
f^ uoi, & oo. c'0i £cl TÓTE a0 Men. EAeyo 0é oU 
óTi ni pi enposouen oU poi Boxéi Ty eau. AOV ipre- 


gia, 7 


—* gkéjac0e oW. 
W. 


Ov Tí Bíe] Articulum và addidi 
e Codd. À. M. B. Hzixr. 

$, 121. jj cíuoa&. ?) ufr cvudis;] 
Male vuigodistinguunt, 7) u3j cvuq7s ; in 
quo 45 solece construeretur cum sub- 
junctivo presentis temporis. $. 69. 100. 
$46: 1) uíj. de Rep. v. p. 475. B. Toro 
55 $d0:1) uf. Illud autem cvuégs; ad- 
ditum, velut £vyxoepeis ; in Charmid. $. 
29. érepóv écTi Tb Bapó Te kal Tb koU- 
$ov Tijs eraruczs aUT7js" Evyxepeis ; ubi 
vid. not. HrrNp. 

OiouoAóynsc:] — BieuoAóygses | Ald. 
Basileenses et Ms. B. Recte emendavit 
Stephanus. Assentire, Ficinus. RovrH. 

€6ota] Codd. B. M. éyó &ota, et 
iidem deinde 7j omoi. V. ad &. 42. 
Hxiwp. 

À 8 iargud,] Schol. roíre mpoc?c- 
Téov àmb koivoU vb réXvv eivai, 1mo 9o- 
«ei repetendum, quod legitimo propemo- 
dum usu omissum, Phedr. s. 10. 7&à 
£v Xcepia kal rà Oévbpa obüév pe 0éAe 
bibáckew, oi 9 é rà lere ÉvOpcrot. de 
Rep. i. p. 349. C. epuwrà, — ei ToU uiv 
Sikalov u3 aot mAéov exe ye BoUAoi- 
70 ó B(kaios, ToU 8€ &oikov, et deinde ibi- 


—w &poXoytcauev F.—* Tro: 1.— avr00 W.— 
—3 bé XTAZYGBCEFW et pr Z, yé IV. 


à i ITE, Aya 071 7] m TOUTOU 0U Üsgovzeoei x0 


2 u&V oUv TOU 


—b GuejoAÓynoat corr E.—C óyorour uci 


dem, ó Olkatos oU ev óuoíov ov TAcovek- 
Té, ToO oe &vopoíov. 'Theztet. $ 107. 
"Ev u£v pa. Tois TaÜÉfjuaciv oUk €i Emi- 
oTíjum, év 66 TG mepl ékelyey cvAAovyw 
Sed ubivis in promptu sunt exempla. 
HziND. 

$iarpuc)] Repetitur ubi poterat ab- 
esse, et fortasse non est a manu Platonis 
profectum, quia sponte patet, Socratem 
hic de arte medendi loqui. Frw». 

Aéyav, bri d) uiv) lterum. perspicui- 
tatis causa infertur 7j iaTpik?], que ratio 
satis obvia Findeisenium fefellit. Cratyl. 
$. 115. 5 àpaÓ(a kal) &koAacía 7Gpa- 
mAnaía robrois $alverai. 'H uiv yàp ToU 
&pa Oed ióvros mropela, palverau, 7j àpa0Ía 
1j 9€ àkoAacía zravrámaciw àkoXovÜÍa rois 
mpá^ypagt $aívera., Protag. $. 351. A. 
0v *yàp Tavrby elvai 8bvapív e kal icxiv, 
&AAà Tb uiv kal mb émiwTf)ums "yl'yveo- 
9ci, Tv OUvapav, kal Amb uavías "ye kal 
&mrb OvuoU* loxXUv 06 &mb Qicews kal cb- 
Tpooías TÀv couárav. de Legg. i. p. 
631... C. üvrep € emyrai (motos) $po- 
viae, 0 93 mp&rov ab Tv Oclwv 3yepo- 
voUv éerw yay, 3 5 $pórmais" Oeirepov 
$t uerà voüv aéopar Vvxsis €is. Conf. 


1T, 1, 118. 


1. 501. 


31, 1. 119. 
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zi Qirir SXETTOU X0 TV GATÍO GV mgártt, mui Aéyou 
DAT vobro» du doUvou, 5 h deergini 20 érígo, Tie 
10ovr, 7goc à» d i Üsgoursíon abri) &mTi) rus, aopud à riy 
act i em abri fy eru oU Tí vi) cV Qirw mue pauevn 
Tis z0ovzc QUT& TÀV GTIOLV, P 77^ T£ TOU TÁTOTIV wc eros 
6r oU0£y Diseiluareuez regi DA Bwrtelar win 
puovoy" cator voU &iuÜovoc" yiyvenan, 7 9 zi zogt- 
Cerou vàc hovácc. 15 192.] Tavr oov" mgro sxóra 
gia Boni goi inea AéysaÜocu, xod &iyc vines aod 7sgi 
vy, ZW TOLOLUTOL. GM Toy putei, e pi eyed, 
zgopibeii* Ti. £ypurau TOU Berirsou Tsgi Ti vox, 
ci Oi vobroU pi O)wrydpoUatu, bue Ó Ls di 
£x6i, TÀV z0ovz» puóvoy TZG vy, víp&, Gy ara TgóTOy 


Is.—4 karà, in mg positis kal rij, F.—e 1j 75s IV.— 7j air) S et corr 'Y.—8 àréxvos 
EXCV et corr Y : &rexvàs *s.—h ém' abri post koji ponit .—! 7o. W.—J pif 
XTEZXYSBCIVW.— éurepla Y(BV.—! uium F, uvfuny XTAZYOIVW.—"^ nóvqv. 
W.—^ eiew0órcws 1, —? mpürov ux aómei T.—P aiomeis I.—4 ei om I.—! oiUrau X. 


—5 mpouaülav 2LA.— 


Gorg. $. 
Hziwp. 

3| 9 érépa T1js 1j6ov3s] Inferre iterum 
volebat Plato, obre Tjj» $óciw &ekemrot 
etc. sed structure tenorem paullulum in- 
terrumpens, dum  interponit hzc, mpbs 
S»—&raca, neglecto deinde genitivo Tis 
3boviis, 1 ita pergit, quasi scripsisset : 7] 0€ 
érépa, jj mpós iv 1)bovi]» ümacd éeTw jj 
Ocpameia. HzriND. 

&réxvos] Sic pro &rexvàs Codd. B. et 
R. Harpocrat. "Arexvós, mepir Tap eus 
uv àv ToU aa dàs 1) BeBaíws 1) &cQaAas 
3) $avepás* mapo£vróvcs 95, üvr oU &jc- 
As kal ávev Téxvgs. HxiNp. 


155. extr. et $. 159. extr. 


&Aóvyus] Videtur Ficinus legisse &Ao- 


»yos. quod minus probandum. Rouru. 
üxoyós Te] Vulgo àAóyws, ut hec 
&Aóyus T€ TaVrámaciv. respondeant illi 
&TÉXVwS, pertineantque ad praecedens 
fpxerai, non sine intolerabili sermonis 
languore. Ferrem sic posita : &réxvus 
GAÓ'yus re TaVTámaci ém aT) &pxerau, 
quanquam idem prorsus utraque vox so- 
nai; nunc nihil cunctatus e Ficino, qui 
vertit temeraria prorsus, correxi áAo'yos, 
pmo de Dogm. Plat. ii. p. 29. ed. 
ouw, hunc locum haud dubie in hac 
locutione respiciens: * Hinc rhetorica 
dua sunt apud eum (Platonem) partes, 
quarum una est disciplina contemplatrix 


* abr) X. AEZY et pr C : 


avr) *s.—" i) TARZ'YL.—" gkomov- 


bonorum, justi tenax, apta ef, conveniens 
cum secta ejus, qui politicus vult videri ; 
alia vero adulandi scientia est, captatrix 
verosimilium, usus nulla ratione collec- 
tus. Sic enim &Aoyov vpig3»v  elocuti 
sumus, quz persuasum velit, quod docere 
non valeat) Quintilian. Inst. Orat. x. 
7.11. *Est igitur usus quidam irratio- 
nalis, quem Graci KAoyov pig vocant" 
etc. — Similiterque hanc oójormourucj» 
Socrates &Aovyov. mpü'yua appellavit $. 
45, et lürexvos pii] pervulgati est usus. 
Cf. ad $. 42. Jam post. rpiBi) ai éumei- 
pia suppleri potest osa ; structurae. au- 
tem persimilis tenor est in Phaedro $. 82; 
*H «yàp &yev Aó*yov 6óEgs él T0 óp0bv óp- 
pons kpariraca emiBvpía, mpbs. jov 
üyovoa. KdAAovs kal bmó a) TÓV CavTijs 
g'wyyevày emidvpuy eri o'wjidrov áAAoS 
&x0cica, .Cübenéves puc6civa, vuctjraca 
&yoryh, àm' avriüs Ts Ddums émevvpulav 
AaBobca, €pos exNfj0g. H1ND. 

OiapiÜumoauévn] Schol, àvr) To 81a- 

kpivaca. 1) DiaXoyur'aévn K. T. A. Mox 

93) kal etc. sc. T ueuvijo0at TO eie00s 
vyeyvestai, observatione quadam vulgaris 
consuetudinis et imitatione, non ratione 
€t arte, Hz1NpD. 

uvíjum] Deestin B. M. Frup. 

6$. 122. rexvikal, mpouiif.] Codd. B. A. 
M. rexvikal kal pou, non male, His». 
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yfyvoiro: 2" "us à: o4 Been 7 7 x efeon Tov züod», oUT& 
TROU [ue VOU," 0UTÉ phy areis GA" 7 xoi Certa 
[4óvov, &ivé Brio. &iTE xen. ioi p ye 9 KaAAM- 
Alc, doxoUcí TÉ £iyou, xo 6 éyary* uua TÓ Toi0U TOY z02.0- 
aio) siu uui T&pi GOLUD, x0 ztei pov zo mépi &AAO 
oro ay Tie T iidoviy Üsguerei! o iruerTus £X» TOU Gbéi- 
Ne Té zi ToU X ígovoc 7i 5s 07 mórego) mvyaracile- 
* qi Tépi ToUTay TZ) GOTT Bieow L &vriQfes 

"KA. Qoa t &ryarry&, G.A. 0. my y pog, iy&, G'0k i0 STEQOW- 
65 à Aóyoc xci T'ogyío. 790: Aegimapata. 

- Ióregos àE ze px pay Joyas £e oUro, vol 
à: Mo X04 TOXAQG  0Ux UE 

KAA. Ozvxz, EAM zi zai Uo zi meg TOAAUC. 

20. Ovxovv xo epo (Ute xyoxei tenons € TETTE 
GxOTTODJUEVO) TO BeXrie rov; 

. 123. KAA. Oigoa fyayt. 

3o. "Exeis 00V EITEIV Oi Tn eei oi eminüsir eie e 
voUro T'01000 0i ; Mao à, & Botas, puo Sgorrivv os, 5 
pi à moi Qox:) voUTO eivai, qub, 5 40 à pt, pá qat. 
mgeroy à: ruspdpala TZ oni. oU Qox&i Coi TOIT] 
7i6 &iyO, Kos, 72V z0ovzy zu puovoys Qiuzeu, 
&AXo 0 ovdi» Qeovríztm; 

KAA. Epoonyt Qozei. 

X3Q. Ooxo)» xoi ci rowti0e Cir ourOU, 0iOV 7] silo rin 
7 &) TOiG (iy90iV5 


pévqy I.—" lacuna in I,—* 4AAov ZY et fortasse pr E.—Y Oepaereóoi $,—* alterum 
To) om 4,—9 cvykararí(8ec8a. XYV.—b^ Bótav €xwv L.—* ToAAdkt I.—49 ep? ante 
m0AAds om F.—* 4j; 9€ ((AZYGBCFW et pr E, ijj IV.—f alterum ujj om X(A et pr 


Bere éxe?] I. e. Goamep év TQ oí-  — à0póms] à0póois Ald. et Dasileenses. 


Mami 7) óomovyruci Statim post pro av- 
7T) rescripsi arg. Hxi1Np. 

- 6epameóy] Codd. B. M. 6epameio:. 
superscripto jy. Mox Codd. A. B. M. 
evykararídec0ai. Fix», 

- gU 0€ 0» mórepov cvykararíÓecai] 2 
Schol, 'Qs Fopyíov ka) IIóAov Tà avTà 
jj0n cwyxepnsávrev. Imo 70i» modeste 
pro épgol adhibitum. De structura verbi 
evykarariüec0a: vid. Locellaad Xenoph. 
Ephes, p. 209, Hzixr. 


Emendabat Stephanus, quicum consen- 
tiunt Ms. B. et R. Rovrn. 

pnbev ckomo)puevov] Codd. R. M. B. 
pe, minus recte, HxiNp. 

$. 123. àoxjj] Cod. M. Ald. Bas. 1. 

. Ooket, male. Statim particula 4 ante 
$dor deest in Bas. 1. 2. Fixp. 

5e Tois] Aberata Codd, B.M. 5 FiN». 

7 ridapirruc) 5 5 év TOÍS &yàni;] Schol. 
AbAqTUO] uev aacav ékGdAAeL TOV ópüGy 
ToAvreiQy* kiÜapwrrudj, 0€ oU TücOV, 


In I20; 
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KAA. Nai. 
XO. Tí «^ 2 vov Xogav Sion xoi 7 TÀV Üi- 
d ad q'OiZ0ic 00 TOLQUTT ríe coi sara Quáverass 5 
zy 6i) zi QgorríCeav Kigoiay^ zy" M£éA aqT0c OTUG & & 
vi? voioUroy Olcy GP oi Gxovovrec [2eXríouc vyliryvoiro, 7) 0 
1. 502, 71. AEN A&1. Y pieioÜou T Oy TV Üsovra; 


IIAATONOZ 


KAA. AZzXo à7 roUrÓ yt e Xnonrts, Kuzeíov ys 


/ 
7T£0l. 


$0. T5826 TOT7P avro) MéAzc; jj Tgog rà (9£A.ric- 


w.il.vo) (QAémww? i0ómei cow xiÜmpuci»s 5 &xeivog! pui» oU0E 


Toc v0 Z0ivTO S 7)»í0 ye oa voUc Üsmr&c. QAO 07 


T.—8 uóvov j3uàv $.—h $a $.— 


|! Xepày L, xopóàv F.—3 dye W. 


2 


—k T, 0m $,— 


r juvoíay $povrítew Tv uéNiros T, riv uéAqr0s iwvnolav opovrií&ew W.—m kimg- 


cíav...cdkpares om pr F.— 
T Bal $.—5 BAémwv om T.— 


&AAà Tl)» év ots à^yàai uóvqv. | Oióe "yàp 
UANqv, "v ct ew màs TroNvrelas vevójukev. 
Ducta hzc ex tertio de Rep, p. 399. C. 
O)k üpa—'TmoAvXopbías "ye ob0e mavap- 
wovíov qpiv Gejge: év Tais qois Te kal 
péAegw. OU pov — daíverai, — TÍ. 5é; 
abUNoToioUs 7) aUA-Tàs Tapabém eis vÀv 
TÓAw ; 7) ob. ToUro voAvXopbórarov kol 
abrà rà ravapuóvia. a9A00 Tv'yxdvei Üvra. 
paufjuaTa ; ATAa 0) —. Abpa Of] co.— 
kal ki8dpa. Aclreran kal kar, móAw xpfi- 

cia, Kal a0 kar üypovs Tois voueUst g- 
pry& kv ris etn. De etatis suc musica, 
scenica imprimis, quid Plato existimave- 
rit, preter alia insignis docebit locus de 
Legg. iii, p. 700. D. seqq.  Aristotel. 
Peht. viii. 6. evualvor 9 àv mepi T3v 
pd05ouv (T7)s poveus L3) *ylzven 0m, Tb 
ca Bávavaov), €i ufyre Tà Tpbs ToUs 
à'yüvas rovs TexvikoUs awvrelvovra 91a.- 
vrovoiev, u/yre và 0avudgia kal mepvrrà 
TÓV dydvowv eis Tv Ta0e(arv, ubi Reizius 
(in Excerpt. ex Arist. Politicis p. 93.) 
notat, certamina musica intelligi, qualia 
Pythia et Athenis festo Panathenzeorum, 
Corinthi festo Bacchi Melanzegidis, alibi 
alia. Sed tota illa huc pertinet annotatio, 
HziNp. 

Aristides in Orat, Platon. ii. p. 185. 
mentionem Meletis facit nec p. 236. 
pretermisit tangere, quz hic Plato So- 
cratem de poési dithyrambica disserere 
jubet p. 292. et 295. Fix». 

Kivgoíav TOv MéAros] Schol. ad 
Aristoph. Ran. 153. ^H» O7Baios, i.eAo- 


?» TOU ? —9 épeira. W.—P àv om W.—a 
t ékeivo pr $.— 


yc om E.— 
" 8ai A et corr 2(.—" 93; add Q(TAEZY 


m00s kdiigTOS, 0s €v TOI Xopois éxprjro 
TOAAf rwiíjcet Cf. Perizon, ad ZElian, 
V.H.x. 6. Conveniunt in hunc Phere- 
cratis versus illi apud Plutarch. de Musica 
p. 1142. ubi Musicam sic loquentem in- 
ducit: Kiurgoías "yàp ó karáparos 'ATri- 
kbs, "E£apuovíovs kaperàs TOV €v rais 
a'pooaás, " AmoAdAeké u! oUrws, Gare 3s 
morjoecs "Tàv Oi0vpduBcov, kaÜdmep ev 
rais üemícw, "Apigép" avroU $alverauTà 
9efiA ; unde satis intelligitur, cur hujus 
potissimum h. l. mentio fiat. HzrN». 

1(06 ó morT)p] Vel, Tí 5é; ó marjp 
avro) MéAqs 7) pis Tb B. Sic in sequen- 
tibus post 7( 8e, non post zoígs:s, poni 
potest interrogandi nota, SrE?mn. 

TÍ 8e ó marip abro0 MéAgs;] De 
Rep. i. p. 341. C... "'AAX' eimé uoi, ó T 
àkpiBei. Aóye larpbs —— mórepov xpnpua- 
rioTÍs €cTiw 1) TÀV kauvóvrov Oepamev- 
T)s ;-—Tày» kauvóvrav, &im, Oepamevrs. 
Tí 8& kvBeprírns ; ó óp8Qs xvBepvíürms 
vavrQv Épxcwv éoviv 1) vaorgs ; Cratyl. S. 
50. àià Távra Ta)Ta Tb Üvoua 'ToUTo 
("Apreguw) ó Ti0€uevos &üero 7 0eq. 
"Epu. Tí 8o1 ó Aióvvaós Te kal 7] 'Aopo- 
Org; Z. MeyáAa—éperás. $. B7. TÉ 
9E Tb mÜp Te kal Tb UOwp ; Cic. Tusc. i, 

* Loquor de principibus, Quid poe- 
t&? nonne post mortem nmobilitari vo- 
lunt?  Ejusdemque generis sunt proxi- 
ma illa, Tí 06 3j ràr Xopáv bibac kaAa, 
et mox $. 124. Tí 8e 6) 31 aeui aii 
TÓs Tpa^yqlas molocis etc. 
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CXÓTÉ 0v Yi J TÉ silo ogbi Üoxci coi Tct. X0 7l TOV 
Biluoiu [Bam LOT sod y&ew svezotou; 

KAA. "Enos. 

S 124. 30. "T; às* da" J cuya aura zou | nouerat, 
5 Tü rguyolias TOÍ2015, E " ermoddnus; morie £0 T1V 
&UTZ; TÓ emi elenpue zi 1 rro), Gc coi Qozsi, Xeei- 
Cordes Toic euros 4L0VOV, 3 xul Diui etna, € [A Ti &U- 
Toc" 130 p j zi EX Q2IG LUSVOD, moveor 5 c OTOC TOUTO 
m, "i tef, g à ri , Toy iun &üec xot auo, TOUTO 
àt zo MÉÍa xoi (eTOA, iy TÉ yeiennn £x. ve? tá 
mor£ouc" coi Qozei EP: 72 T9V rgoy oid qrokq- 


0i65 


KAA. Ago 07 To)T0 vet à 2 


, e ^ A 
Xuxnecres, oTi T2056 TV 


züovz» pu: 9.0) depu x0 TÓ ) yel Cento voic Üco.roric. 
20. Oxovy. r0 coio0TOV, 9. KeX422.6i6, E Qo. uev yov? 


07 X0 OLLI) eiyaui. 


S$BCEFV.—* abrois om F.—* rvyxávo: $.—* égrai. V.—2^ Tc kal &,—! 


$.124. Tí 97) 7j reuvij—7moíqeis ep* 
$ écmoóbake;] Quid vero gravis illa et 
magnifica tragedie poesis in quo ela- 
borat? sc. quale id esse putas? ToUTo Tí 
vore égTí; Pro hujusmodi sententie 
complemento statim haec quasi explicatio 
additur: mórepóv écriv ab75js Tb émixel- 
pnus kal ij emovb) etc. Nam quod vulgo 
interpungunt, Tí à& 7j ceuvij—Totqois ; 
éo'  érmoóDake ; mórepov etc., vertunt- 
que, Quid vero— poesis? qua in re stu- 
dium ponit? etc. hanc ego ,Sequerer ra- 
tionem, si é$' $ pro emi ríwi s. ézi Té 
adhiberi potuisset. Voculam à7j post ví 
$t e Codd. B. et M. admisi. In proxi- 
mis autem hisce, zmórepóv éeriww—ds c0: 
9oxei, miror, cur non planius simplicius- 
que scripserit Plato : TÓTepov Boke? coi 
abr7s Tb érixeipnpua kal 7j aov); elvat, 
etc. quum non ponat Socrates, Callicli 
ita videri, sed, an ita ei videatur, ex ipso 
querat. Dictum igitur h. l. Gs co: Soke? 
pro karà rà» o] *yvóumv—ei 5€ 7i Tvy- 

xáve—éxpéupov. Deest bv, quod facile 
potuit bic aliisque locis excidere, ut 
Phaedro $. 102. Apolog. Socr. $. 28. 
ubi id de suo intrusit Fischerus, Alcib. i, 
p. 133. A. et alibi passim. Sed Hipp. 
Maj. $. 45. in verbis, OV8é ye ab jj ài 
ko7js 790v), Óri 9t &«oi]s ari, 9ià raUTa 


? 


b mórepós 


Twyxàve: KaA3jj quis sine libris inserere 
velit oóra, aut óvres in Isocrat. Archi- 
dam, p. 129. E. ed. Steph. karaAcA?c- 
0a Tos vópovs, j.e0' Gv oikoUvres evbau- 
povécraro! TQy 'EAXfwev érUyxavov? 
Neque potest hoc participium inculcari 
Aristoph, Eccles. 1141. Kal rv 0earáv 
et «ris eüivovs rv'yxávet, aliisque poetarum 
locis, de quibus nonnulla indicavit Lo- 
cella ad Xenoph. Ephes. p.266. 1lta- 
que Phrynichi praeceptum illud p. 120. 
oi üueAeis oUTc Aéyovat, $ÍXos coi Tvy- 
xáve, éx0pós uoi Tvyxáveis* 0e 06 TG 
pina: 70 y poaTi8évau, íXos uoi Tvy- 
xáveis àv, ex6pós pot Tvyxáveis üv* oUro 
yàp oi &ápxaio, éxpfjmavro, hoc, ut vete- 
rum Grammaticorum pleraque omnia, 
non debet sine exceptione valere.— De- 
nique ad illud 7; ceuvi; Schol. *Qs eiboki- 
uoUca uAAXov TYy. ÁAXwv Tis uovcukis 
eibày kaT' ékelvovs rovs xpóvovs. 'Iavéay 
9e, Óri. 1] Tpa'yqbla, koXakela mis oÜca, 
br ro aoQuorikby Tabrqs clos Térakrau, 
&re 93) yvópas ümoQauvouérn kal mepl 5i- 
kaíav kaXGy Te kal àya0àv bynoXoyov- 
p.évn, 3) karà rb óqumryopikbv, kaBócov kal 
abTós $aw, ef Tis airí)s Tà nérpa. mepié- 
Aot, umBev €repov abT3jv $avijvoa 1) 9mun- 
»yoplav, émei53) kal ra8v jmepBaAAóvTev 
Kiwnrikat àuoórepas, HEIND, 


1r, i. 122. 


304. 
KAA. IIó» ye 


IIAATONOZ 


20. Dégs à, & Tic TtgiéAorTo "is moie Tct TóÓ 
TÉ 2.0 X0 TV pulpuoy x0 TÓ pAérgov, CZ gi? J.óryot 


yícysovroa v0. X&rrópueyovss 


KAA. Mise 


, 


3Q. Ooxow T06 TOAUY 0» oV xoi Ozjuo» OUTOI AéyoV- 


e L4 
T0 0i 00i. 


KAA. Oz. 


$0. A«wnnyogio. (tptt víc $0TIV 7) TOINTIZT. e 


KAA. QOoí»ero. 


39. Ovxo)v 7 Prroguen Dnparyopíon c ay £7. 5 0U puro- 
peu Qoxo)cí 00i 6i TOizTÓÀ £9 TOiG Üscereoic ; 


KAA. "Epory:. 


s 125. O0. Nw a ign ZI NI SUgi rer parrogri TIVO, 
zgoc Oz Quo TOIGU TOY 010y muidun T£ opos xi yovv 
P cu Ogan, x0 PoóAan DT Peuloan, 1 A» oU "TU Aryétu- 
Üm* xoXcuimzs yàp mori Queer eiyou. 


4A.—t ye om ZL—49 vüv om W. 
posito Aevróuevov, W. 


viv 03) koNak.] Abest vüv 03) a Codd. 
B. A. M. HziNp. 

mepiéAovro] Eodem modo, quo hic So- 
crates, de poesi judicat Isocrates Euag. 
cap. 3. Aristides Orat. Plat. ii. p. 278. 
laudat hzc verba sic: efris 77]s vrovfjaeos 
mepiéAoi: Tb iérpov. Kal rbv pvOgbv 9qun- 
*yopía. 93) 75 Aemópeváv ésriv. FiND. 

ef is TrepiéAovTO Ts movens] So- 
phist. p. 264. E. &cs àv abToU à kowà 
mávra mepieAóvres, Tv oikelav Avmóvres 
$civ, éribelEopev etc, Harp. 

7ó Te uéAos]  Modulos in cantu. de 
Legg. ii. p. 669. D. oi vowral pvOubv 
uiv kal exfinaTa LéXovS Xepls, Aó*yovs 
yiXoUs eis uérpa Ti8évres, uéXos 9' ab ial 
pvüpobs üvev popdrov, dJAN( iiBaploe: Te 
kd) abXM(cer mpooxpdgevoi. — Ampliori 
potestate de Rep. iii. p. 398. D. T5 ué- 
Aos ék TpiQv ort a'v'yketuevov, Aó'yov T€ 
kal &ppovías kal puO0uob. Cf. Perizon. 
ad ZElian, V. H. iii, 33. HziNp. 

pv6ubv] Rhythmi, ut docet Quincti- 
lianus l.ix. de Inst. Orat. c. 4. spatio 
temporum constant; metra etiam ordine : 
Rhythmus tempus "solum metitur; huie 
igitur indifferens est, dactylusne priores 


—9$ libri ; 2.— 
—h re om T.—i óuoU om X.—À ager abri F.— $al & et 


f koi Tb L—E "yvyvóuevov, in mg 


habeat syllabas breves, an sequentes; 
dactylus an anapzestus adhibeatur. Me- 
trum porro, ait idem, * in verbis modo, 
rhythmus efiam in corporis motu est." 
Inspice Aristotelem de Poet. c. 1. Sui- 
dam v. *Pv6ubs, et Jacobi Harris librum 
posthumum, qui inscribitur Philological 
Inquiries, p. ii. c. 2. Rovru. 

ytyvovrai] || Pro *ytyveras ob pregres- 
sum Aóyoi ut contra Meno p. 91. C. 
Oro: $avepd eor Adm Te kal biapBopà 
TÀV cvyyeyvopévav. 'Tum Cod. M. Aé- 
Yyovrai oí Aóyo. otro: H1ND. 

$ Poropuc 9qux'yopía] INon hic sermo 
est de arte rhetorica, ad quam progredi- 
tur Socrates verbis demum seqq. Tí 3£ 7j 
mpbs Tbv "A05valev fov pmuropuc,) etc. 
sed de poetica, quam rhetoricam quan- 
dam $wu»yopíay esse judicat. Itaque 
aut expungendus est omnino articulus, 
aut ponendus ante Oguyyopía. HexNp. 

6. 125. óuoU] Abest hoc óuot a Codd, 
B.M. Clare autem h. I. apparet, illa: 
quidem ztate mulieres servosque aditu 
ad spectacula scenica non esse prohibi- 
tos, Cf. de Legg. vii. p. 817. C. rà» 
éAevOépuv àvbpürv. Schol, robró $m«es 
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KAA. Ivo de 
20. Eiey. ví zr j zgoc và» ' Alsyaiay Oz Lov p pirrogiz 
zi TOUC zi ue vous £y Mad vóA.er Mpovs. ToU TOV 
£u eoa yoga, TÍ TO0T& iiv" arn trío móregón 0t 
Doxo)c. gos 7à pe zweroy" Gel A& 22) oí irogss, TOUTDU 
moy at apusvon 6 0T UG oi TOM TO " Bernier &co»rou Qi 
TOUC QUTOV Aeryaus, 5 eui 0UTOI zgóc TÓ xogiCertoa TOiG 
moro egit queo, a0 »E0b TOU iOí0U TOO CUTOV 04a 
goUvrec TOU ROLVOU, ac ee TOCI E nens TOÍG UuoIC, 
qoeeiCerdoa erocois TEIQULEVOI JuÓVOV, | à6 yt [Bex.ríouc 
$7OVTDAI 7] Xeieovc ài. vu , o)!ty Qeon ífoueis 
KAA. Oxvy, &zAoUv £ri ro970 igorae" D gi pir yde 


1T. 1. 123. 
1. 503. 


oi | óuevot TÀV mOMITÀV AÉtyoUgiy & A&yoUci», Sici 0 xod 


oioUc CU Aéytic. 

s. 126. 29. E£agua. & yae dd T0Uró irri Syro, 
TÜ p Eregóv ToU TOUTOU LL &y €i7 x0 eir ga Ós- 
ponryogía, 7 Ó & regov XO», TÓ maguruevtaeem óTus wc 
Béxrurrou* Emovreu Ta» TOTO exei, zi &a" Oux- 
py saoa Meyorra" và DéIswrTO, sie zu ei coe rep. 


iv 


corr '.—! r&y F. 


ZYV.— 


W.—s «ov om W,— 


mpbs &yribiagToNyy TÀv £v Tois 8eárpois 
ÜxAcv, bi& utv TGv SXev0époy TOUS 80- 
Aovs TrepieAv, 0i& 85 r&v àybpQv maibás 
T€ Kal *yuvaikas. Hg1ND. 

BéXriwrov] Codd. DB. M. féAriwv, 
itidemque infra $. 127. in verbis, ézl 75 
BéxriwTov Aéyev & àv Xéyn. Sed v ulga- 
tum unice verum est, Sic $. 44. rerrá- 
pov 5i; robrev oUcGv kal &ci mpbs T0 BéA- 
TiTOV ÜepasevovgQv. $. l47. uíav uiv 
mpbs TDoviv ópiAeiv, Tijv €répav 8& mps 
Tb BéXrwmrov. Pheedr. $. 17. mapà T) 
BéNriw rov Tá Te Aeyóueva, kal rà qpoT- 
. Tóueva, ut wpárrew Tapà Tb BéXriwo TOV 

, Xenoph. Cyrop. v. 1. 8. Hxiwp. 

3) al otro, rpbs 7b xapites6ai] | Iso- 
crat. de Pace p. 159. D. Steph. avrol 
merovfjkare- ois Pfrropas ueAeráv kal 
$Xoc0oeiv oU rà BéAXovra TÓ TÓAÀ€L G'Uv- 
olcew, &AX' Üres üpéskovras ópiv Aóyovs 
— Sed sollemne hoc est Atheni- 

t. 


—h $uày A9CW, $u&» BE: 
? Kal om $,—P ante éperüs omisi Ü cum IV.—4 üutv om ZYF.—" r&y om 


t BéXrio Ta, F.—" àel om XYeCEFIV et pr B.— 


Vor, III. 


div cum» *s corr T.—" féXri0v 
TO 
Y Aéyovras B, 


ensium oratorum crimen, imprimis apud 
Demosthenem. Aristid. Orat. Plat. ii. p. 
86. 7p. 1b xapít. a) rois oA. sed idem 
voculam omittit À pol. Commun. p. 274. 
Ab ejusdem Cod. Coisl. abest statim post 
kai illud ante &veka.—3) xe(povs 8i& ra0- 
T&. Sic pro ravr Codd. B. M. et 
Aristid. Hrrw». 

obx &mAoÜUv]  Aristid. Obx &mA. éri 
ToUro éporás. Bene. Alcib. i. p. 109. C. 
Aeibv ToUrÓ ye épurás. Phileb. p. 29. 
C. Tovro uiv oU0 ümokplaews üEtov épo- 
Trés.  Protag. p. 318. B. à IHporay. 
ToUTO uiv ov0ev OÜavuacTbv Aé*yews, &AA& 
eikós, Et ita sexcenties alibi. Codd. B. 
M. £&c7: pro éri, idque expressit Ficinus : 
Haud simplex id est quod interrogas. 
Tum Codd. B. A. M. Eíc yàp, neglecta 
part. uév, itidemque vulgo Aristid. sed 
tenet eam ejusd, Cod, Coisl, Hziw». 


2Q 
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» A" , /, , , , ^ N z 5 
£0TÜL TOIG 0LOUOUCIV. (QUA OU UTOTE OU TOLUTV £i üsc 
E. e ^ 3 / ^ e / ^ M 
TZ p'rrogizny 7 &i TiV& &y tig" TOV p'yTOpU TOIODTOV EVTEIV, 

Á N 4 / 5 
TÍ OUI X04 £01" CLUTOV &Qpo auc! TiG &0'Ty5 
, / !i / ^ ^ 
KAA. 'AXAG puk A6 oUm $yu yay CO) SiTEIP TV 
^v / , , 
ey& vov purógav oUOéve. 
/ // ^ ^ 3 , , ^ 3 
$Q. Ti 06; cà» mao £6 TI) timi ài o» viv& 
, /, » » m Á, /, 5 X , ^ 
euríay &vouri»  Algyoior (GeXríous tyetyovevtu, &cti07) &xelvoc 
3 ^ ^ Á » / » 5 hj 
Ze£oro Ü ry og£iN, & TO aponÜsy s póvo weigouc ovre s etd 
N fa: [Id 
pe y&e opz?* oiu Tic $GTiV OUTOC. 
/ / , / / 
KAA. T; ài; Oque vosA&m ovx. GuoUeiG dup. Q.tytt- 
0o / N x wvUN A» N , 
Oy *yyetovovt, zi: Kipuwvx xoi Maxri&óg, zi Iegix2en 
N N Á/ t N 
TOUTOWi TOV VEQU'TI TETEASUTZAÓTOL, OU XC CU CUI O0GS 
J 5 1j / ^ 9f 
Z3O. Ei £evi yt, o. KaA.eie, tjv rpór&pov aU £A £y ec" 
, / , / S NL 5 , 7 c X N 
QUE, &A5/4c, TO TO emiÜupuiac GUTOTIULT AMO 0 TOC 


Aéyovras T&CEFW.—" £xes om Z, post roibrov ponit K.—X obk éuol W.— 
Y éppacas avrbv W.—7 u£v om ZY4W.—* oir ante ügoíeis om pr V.—^ oi éAeyes 


8$. 126. ovXl—£dpacas] Codd. A. M. B. 
Aristid. oU pro obxí, Male cum ceteris 
intpp. Routhius : quare non—indicasti ? 
Imo, quin tu mihi eum appellas? ocius tu 
mihi eum appella. De formula hac dixi ad 
Plat. Charmid. $. 5. Pro cís éorw 
Aristides davis éarív. Hxixp. 

airíav xovsi] In bonam partem ad- 
hibitum h. l. airíav &xei, ut 'Theztet. 8. 
67. eis re &erpovouíav kal TRAXa, Gv 53j 
cV ép. airíav &xeis Diaépew. — Alcib. i. 
p. 119. A. eimé, Üamis airíav &xei 0: 
Tv IIeptkAéovs avvovaíav codvrepos *ye- 
*yovévai. — Eodemque modo adhibitum 
verbum airiàc0a. de Rep. x. p. 599. E. 
c6 TÍs airiàra. mTÓNIS vouo0érqv àyatby 
yyeyovéva. kal o$üs apexQkévau;. Conf. 


Valcken. ad Herodot. vi. 115. p. 492. 


HziN». 

eme?) SrrEPH. * yp. àQ? Gv 945. Tum 
Codd, B. A. M. 'Eyó "yàp obic oiba, abs- 
que particula uév. V. not. ad Charmid. 
$. 36. Hrinp. 

Tl8é; GOeuucTOkAéa] Schol. *H cá&is 
Tày ÓnpayoryGv o) pos v xpóvov, mpbs 
9E rby Tpómov abrüv k. T. Á.. Nam que 
addit, mere sunt argutie, In familiari 
hoc sermone quid opus erat tam accurata 
et putida prope temporum ratione? Cf. 
$. 150.—o)x àkojeis pro obk üifkoas, 
qui constans prope est in hoc verbo usus. 
Theztet. &. 132. extr. dxojeis "yáp mou 


ràs roixbras üuQuaBnríses. de Legg. i. 
p. 624. B. Aéyera.— PabápuavOvv, àkob- 
ere "yàp b üvoua, Bucauóramov "yeyovévat. 
Lucian. Asin. Bip. t. vi. p. 135. "Eyó 
"ABpoid eiju, ef riva, 75s as umyrpbs Xm 
&kobes, de qua formula vid. Dorvill. ad 
Charit. p. 592, Ibid. Somn. p. 309. 
*O 8e mávrev OcQv mari kel &vbpQv— 
&koüeis 2j0m Tov &s xpuciov é'yévero kal 
Dues 8ià ToU Téyovs cw TÓ &yamw- 
uévp. HxiND. à; 

ob kai cv ü]koas] Nam supra $. 24. 
Socrates dixerat, IIepucAéovs 9€ kal abrbs 
jikovov, &re cwveBoóAevev Tiv Tepl ToU 
9ià uécov Tre[xovs. Ceterum Platonem 
&vaxpovipo) in hoc locoab Athenzo v. c. 
58. incusatum, quod, quum regnante Ar- 
chelao Socratem disputantem in Gorgia 
induxerit ($. 58.) Periclis annis minime 
23. ante defuncti mortem h. l. muperam 
et admodum recentem dixerit, optime ibi 
ita defendit Casaubonus, * non hoc velle 
Platonem, heri aut nudius tertius desiisse 
illum vivere vel recentem &mAás esse 
illius excessum, sed respectu superiorum 
recentem esse, quando post omnes illos 
intervallo satis longo mori ei contigerit. 
Voces illas, nuper, vec, modo brevius, 
modo longius tempus designare, HziND. 

&perjjv, à&n03s| Codd. B. A. M. àAm- 
65 àperív. Post hec deinde, ei 86 ud 
TOUTO, &ÀX' Ümep—ad b xeípu, uj mente 


1 
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errou uu Tüc TÀV (LAAXGV £i Oi "i TOUTO, &ÀA 6 T b 
TO Uríep Mya may ein quey Z7 oppor, óTi (i 
pi TÀV emiDoac magos Berío moIUri Tv vou 
Toy, TOUTOG p GrroT EM iy, ei Oi xefeu, pau obrov* 0:* 
TEX Tic £iyO4'  TOIOUTOV cgo. vOUTAV) TIVO ey £y OVE Vot 
&y tic eiméiv s! 

KAA. Ovz £y tywys muc simu. 

S. 127. AAX £y Curae ae Ma, e)pireis. FOnpuey 07^ 
0UTACi rgo storage d aee Tora» TOIOUTOC yeyovt. 
Qres yée Ó &rytL Uoc &uie zo emi TO Brio) Aya & 
e Ay, 4o zi opz* sina £pei XX cro[ eara vgós 75 
ac 3 «ei oí Eo mávrés Pnpuaoogryol [9 rovres d TÜ 
émura fgyo Ent TOC, 092 MT eipdgien mgorQieer" 
a? q'po0 Qéoti Tgoc TÓ & prov 70? C,U T0, QAM OTUG &y £i- 


TOU 


mpórepov W.—c ümomwrAávoai V.— 
om EXT 


3 Tb Biaioy zY zi DAN V, rà BéNricra W. 
7i 1) obi *s.—l abrüv 1.—^ prius mpocóépe: add EXT.— 


supplendum To)ro àAc0és écriww. Mox 
ev 7G baTépo Aye. Codd, B. M. xpóvo 
pro Aóyg. HxiwD. 

TObTov 06 réxv Tis elvo«] — Infinitivus 
eivai, unde pendeat, nihil prorsus habet, 
adeoque structure tenorem disturbat, ut 
per anacoluthiam sermonis excusari non 
possit. Nimirum aut éc71 pro. elva« aut 
TéXVnv Tivà elvat sermonis constantia fla- 
gitabat. JNunc vereor, ne verbum ali- 
quod textu exciderit, éQárn, GpoAó"ynrat, 
vel tale aliquod, nisi quis hoc eiva; mu- 
tandum putet in etj &v. Cf. not. ad 
Hipp. Maj. $. 44. Cod. R. et Bas. 2 
ToUTO pro Tobrov, unde tamen nihil ex- 
tundo. Animi causa apponere juvat 
Findeisenii commentum, rexv/ras scri- 
bendum conjectantis. Volebat rexvíras, 
quo nihil h. l. ineptius fingi potest. 
Aliud enim longe est Texvikbs, aliud 
Texvíras. HxiNp. * yp. robrq. STEPH. 

&. 127. obreclv &rpéua] Sic Codd. M. 
B. pro obreocí. Artissime autem hoc 
jungendum sequenti &rpéua (Cod. B. 
&rpépas. v. Spanhem. ad Aristoph. Nub. 
260.) Sic $. 133. ores eik?. Cratyl. 
$. 17. obrws étalóvns. Demosth. Mid. 
c. 21. év gwvovaíe Tw kai QiurpiBi oU- 
7ws ibíc. de Rep. ii. p. 378. A. falus 


f Éxeis eireiv om ss dal et pr B.—2 &xev V.— 


d mopro BV, To)ro (TASCEFW, om L—-e 8t 


h 5$ F.—i àmpéuas T.— 


— 7: ok X(TAGCEFW et pr B: 
" à om X(CTASBCEFIVW. 


obrc, plurimaque id genus alia, in qui- 
bus verbi orc potestas sentiri magis po- 
test quam verbis declarari. Rem propter 
Findeisenium attigi. "Tum Cod. Reg. 
&AXo Ti obk, superscripto tamen jj, 
HzriNp. 

vrpós 7i] 
manu superscribitur, 
M. teste Find. 

BAérovres—&kacvos] Obvia quidem 
hec est constructio singularis numeri 
€kagTos cum verbo vel participio plurali, 
ut Aristoph. Plut. 784. Nórrovci "yàp 
kdl d$AGci Tüvrukvijum, "Evbeuvüuevos 
€kacTos eÜvoi&v viva, ubi vid. Brunck. 
post Gcep autem quum verbum finitum 
desideretur, quo omisso dure admodum 
suppleri debeat moio)s:, non dubitavi 
prius hoc mpogepei e Codd. B. et A. ac 
"Thom. Mag. v. '"AvaAéyouet in. contex- 
tum admittere. Jam structure huic si- 
millimum est illud Cic. de Off. i. 41. * ut 
pictores et ii, qui signa fabricantur, et 
vero etiam poete suum quisque opus a 
vulgo considerari vult. de Rep. l. P. 
346. D. xcl ai EAD mca. (réxvat) oU- 
Tw Tb abTjs ékdaTw Cpyov ép'yáferai kal 
Q$eAei etc. Conf. Dorvill. ad Chariton. 
p. 596. HxiNp. 


eis 71 B. sed mpbs eadem 
Rovrm. Et sic 


1. 804, 
zr, i. 125. 
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26g Ti QUTO. CY ToUTO 0 teyó tert. oiQV &i ooa ibái» 
oUc Coygiqus, TOUC oinoD Ges, TOUC WVT 1j yb, T0Us 
€ A.J.096 más" Onpaoug yos, OV TiO Bossi CLUTUD, Qc i6 
TÀI TIVO Exe TOS tuor To ribns € à Ti07, zi "wgeie 


ana er TÓ Eregov TÀ rien TET) 7£ Bv zi &gpor- 


TEL, fus ay TÓ CUT OL) TU TÀI OA Terry piv) T£" zi AE 


aoc pri puenoy gary put, zi 0i vé »7 QA A01 Üzpaoupyoi eui 
oue yo» Qz" Eeyopusn, oí Tipi TÓ mapu vmaborei(oou T& X0 
iargoi; worpossi TOU TÓ mapu. zo CUYTÜTTOUCIV." 0Ju0 .0- 
yyOU[uEV oUTM" TOUT & eX 61 5 075 
KAA. "Eco rovro erac. 


S. 128. 290. Tá£suc doo um nócpuoU" rUygUcc. oi:ic. 
ygnova y &id, Grains à: Boy nee s 


KAA. Oz . 


$0. Obxoni x04 TAOÍ0) QGOUTUC ; 


KAA. Noi. 


$0. Kei pu» xod TO 'upuovTó, Que TO. ip irigis 


KAA. II&»w vc. 


DO CDS 2 voy; erai TUY 0000. £0 TOL ygnet, 


2 TüLswe Tt xU aómpua) TWc; 
KAA. "Avéeyus, tx vu» spocÜs. xoi roUTO" CUYOUuOAO- 


yt. 


—9 alterum và om $I.—P abr&v vel abràv ((TAXYGIW : abroU cum *« corr BE.— 


4 eis Y(A.— 
€iv 


0 
A.—" àpuórrew BV, &puórrov &, 


* aUró W.—5 ümavras $.—t &xacrov €kacros W.— 


&puórrov Z'Yl.— 


" Tpoc'avaykdtot 


" re om pr &. 
TT 


—* $5 rüv W.— 


Y i«rpukol d»,—2 cvvrárrovow Y AEXTOIVW, cvvráccovsw B: avvráccovceiw *s.— 


^ ore post To08' ponit I, om W.— 


mpóc0ev TEXYBCIVW : 


eloós T; a)rQ oxfj| Male abest hoc 
abTé à Codd. B B. A. M. HzrNp, 

otov ei BooAet ibév] Quum hujusmodi 
exspectetur apodosis, qavoivraí cgo. oUTOL 
eis rábw Tivà ÉkammTo$ fkaocov Tiéva 
etc. ea latet quodammodo in his, às eis 
Tábw etc. ut paullo negligentior exeat in 
dicendi fervore dr HziNp. 

&puórrew] Codd. B. M. ápuórrov. 
IiNp. 

&puórrew] Spectavit hunc locum Ari- 
stides Orat, ii. Platon, p. 158. Frwp. 


U TaUT d4F.— 


* kocj.007& 1.—À Tpóo0e YA, 


1 0 
4 ^ 
tumpogüev *s.—* coUre l.—f vb ék 1.—85 moU om d.— 


rera'ypévov] Rite et ad artis normum 
compositum, ut rera'yp.évn Olavra Phoedr, 
$. 81. rereyuévg moAvrela de Rep. x. p. 
619. C.—Extr. $. evvrárrovo: Cod, B. 
pro cvrráccovc:, Cf. not, ad Euthyd. 
$. 22. HxtiN», 

$. 128. ráEeus üpa kal kóspov ruxoUaa 
K. T. A.] Platonis verba in usus suos 
convertit Iamblichus, Protrept. Orat. c. 
18. Rovrn. 

twmpos0cv] Codd, B. M. wpdolfü. 
FiND. 
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3Q. 'Tí o)» ovop &erww. &» à cqui T Ux Tg Tá- 
fsuc vt xoi TOUS nórAbí yuyvopéevas 

KAA. Yoyíesacy a0 iryin iuc Meytc- 

$0. "Eywys. ví àz L2 TQ £» v7 ox $ eyyryvopéevg dd 
746 Táieus ae TOU XóGQU0Us Ttipd) &UpEiy zo EiTEIV ac 
T&p &xelpu TO ovopuat. 

KAA. 'Tí 0& ovx evroc Myuis, P Xnotrtc s 

20. ANM & 00i LE £071), eyo tpa). c) à cy pé 
soi Dowa £rya gara Meyeim, qr & 06 p, EA ety Ys 0d 
p brírpere. iuorys doxéi* Tos pir TOU  muperos vátemn 
ovoguat TY vien, : 0U €) GUT 7 vyícim yéyuerau zo 
4 0.2.2.5 ipei TOU G'UUMUTOG £0 Ti TOLUTOL 4 oUZz £0 TII 5 

KAA. "Ecc; 

ZQ. 'Teic 0& v16 qpvwus váEsoi v6" xod nomquQoici 
»OJLAJMÓV T& 30i VÓpLOG, OÜEV x00 VOMAJLOL "yiyYOVTOM. 30 MÓC- 
puo vaOrO,  &ovi OicouomUVm v6 x04 caQgorosn. Qc 7 005 

KAA. "Ecro. 

s. 129. 29. Ovxevv mgoc. Tur Bero» 0 pire 
£X6iV0g 0 TE WxXÓG 7s «ui &yuls zi (TOUS Aótyouc smgoroi- 
0€ TOC poxeis oU Cy Afyz^ xui vàc weite uri, 


b éywyeyvouéve F, qui hoc et quz sequuntur ad «óggov in mg habet rc,—i óyíeiav 


AZXYBCEIV.—3J kaAQs éyó T.— 


TÓ ék Tjjs Tátews] Tb c?r7s rát. Ms. 
B. mendose. Rovzn. 

byleiav kal ia xvv Taes Aéyeis] Ad So- 
cratis orationem hzc vulgo trahuntur, et, 
quod sequitur, "E»yc"ye, Callicli tribuitur. 
Nostram personarum distinctionem et 
ipsa postulabat ratio, et prestabat Fici- 
nus eumque secutus Cornarius, Hrixp. 

Gomep éietvo] Vulgo éretvo, quod quis 
non statim mutaret in ékeívo vel absque 
Ficini auctoritate, quum tritum sit lo- 
quendi genus, kaAeiv rit Üvoud rt ? (Vid. 
ad Cratyl. $. 6.) Ficinus autem hec 
vertit: Conareinvenire atque exprimere 
hujus, quemadmodum et illius. Hxt1Np. 

ékeivo] Fortasse legendum est éice(vov, 
Fiup. 

€porye Sore] Bas. 2. "Euol yàp 5o. 
Mox mallem ivoua eiva: 70 byiewbv, ut 
Sympos. p . 186. C. xai ToUTÓ éomw, $ 
Üvoya b iteudr, ni statim post. eodera 


k éuorye "yàp Sokei X. 


—1 kal F.—" Te add ZYeIV 


modo sinc articulo inferretur voutuóv Te 
kai votos. HxIND. 

Tá£eoí re kal] Recepi hoc ve e Codd, 
B. et M. Hxiup. 

vópiuot] vóuot Bas. 2. mendose. voja- 
Kbv pro vogiubv, quod statim antecedit, 
male Iamblichus. Rovrz. 

c«bpoairn | Iamblichi Ms. apud Ar- 
SE &$postvn. Rovrz., 

&. 129. obkoÜv mpbs raUra BAémev ó j1j- 

Ius K. T. M] SopatrusProlegomenisi in Ari- 
stidem, p. 8. Ed, Jebb. citat: obkoUv mpbs 
Tavra ámoBAéray ó pfyrep ó rexvucbs kai 
&yaÜbs, kal rovs AóÓ"yovs apocoícét ais 
yvxais ày Aéyn, kal às mpáteis &mácas, 
Kai DQpov édy vi Díówc kcà € eir 7L &oo- 
peiroi (Ed. Florent. e 910, édy re àjau- 
pijrou) upíjrerau, etc. Rovru. 
- aps Tavra a0 BAémev]. Voculam a6 


ex € B. A.. M. R. addidi. HxiNp. 


11. 1, 126. 


IX, 1. 127. 


1, 905. 
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xi Oupoy & ty vi? às, Bore, xi Lr " | Goat, equa 
efrertu, "rgüg ToUro1 a TÓV VODY Ey Gus &y &UTOU TOic 
moAÍTOAG ÜixoLi0T OVE pir &y TG yoxeis iyu, & Vio 
0h GuuAMTTLsTOL, «o4 saQeoróvi p Ey yüyvgmta, Q,X0- 
Aacín by GR MT TOL, "tá ; QAM Geta] &ry tyi y Viro 
auxi, 06 d rin. CU Y acis j o5; 

KAA. Xoyyugo. 

2Q. T yàe oQs^oc? 2 KaAAizAstt, caueri yet tu 
yon x04 po Ungu Bieten cinia 0M Pióve ze 
T&" diro, 7 5 morà 7 NN ri», Ó p óvgmti" coro" e 
órey mo 7 vo)vavríoy, AUTO, ys vü) Qíaouoy Aóryov, xo 


£ATTOV; : £T TOUTU; 


KAA. "Ezra. 


$90. Oo y&e, 0s qu0, AUciTEAEL pues poc Ca- 


[^] 
et rc B.—^ Tara aü EZY.—?9 Aéyo! E.—P kàv suppl T.—4 Tovro V.— xal... 


&maAAdrTITO om F.—5 &eAos 2(.— 
—" Tà om CIV. 
Y bre cod. Bodleianus ;:- mei cum s óri. 


obs ày Aéyn] Sic recte edidit Steph. 
et sic Cod. B. cum Iamblicho. Nam 
Ald. et Bas. 1. 2. exhibent Aéyoi. HriNp. 

bàpov] Ficinus non videtur 8àpov in 
suis libris scriptis offendisse, etiam verba 
kal Tàs mpdteis &mácas conjunxit cum 
sequentibus in versione, quz habet, ac- 
tionesque omnes, et quidquid vel concedet 
aliquando, vel negabit, ad. id semper 
intendet, ut. Fiwp. 

év ais yvxais *ylyvgrai] Vir doctus 
corrigebat eyybyraros propter seqq. kal 
awdópocóvr uev éyyiyrgra et kai 7) &AAq 
&per? éyylyrgrai. Sed. éyylyvgras. est 
idem quod pregressum hoc év rais v- 
xais *ylyvgras.. HriNDp. 

evíía] Codd. B. A. M. et Iamblich. 
3) ovr. HziNp, 

$ X óvfsce] Ita Codd. B. R. M. et 
Cornarius. Vulgo óv/ew solece. HxiNp. 

9 13 óvfjom avro éa0 ni] Fortasse éc0' 
Óre pro &g8' ri. SrEPH. — Leygerat ante 
Stephanum Cornarius, $ 43) óvfjaei avro 
€c0' óre. Habet óvfjse et éa0' óré Cod. 
B. óvfjre recenter Cod. R. Ad Iambli- 
chi exemplum, quod ex bibliotheca Ed. 
Bemardi transiit in Bodleianam, reposi- 
tum est óre manu Josephi Scaligeri, Sed 


t ye om dux T.— 


—" óvfoe. TEXYOIVW, oM B: 


". Qiakeiuévo 1) avrla EXIT. 


óvfjrp *s.—* obrbv pr 2(.— 
—2 kal €f» TARZY6, kai £v kal 2UW, €» 


recte, ni fallor, se habet vulgata lectio 
ab ommibus Platonis libris editis, Codice 
Regio, et Iamblicho servata, Aristoph. 
in Nub. 1293. TÍ 72a Trjv 0dAaTTav 
&c0 dri mAelova Nur vouíCes, 1) mporo ; 
Rovrnz. qui citat in Addendis Theetet. 
p. 209. B. abr obv 1j Didvoia &a0' Dri 
J.A Xov 7orfjre: jue Gealrnrov 1) GeóDwpov 
8iavoeia0ca ; * ubi tamen Steph." ait Rou- 
thius, * ri in B,ri mutavit." 

&c0' bre] E Cod. Bodl. rescripsi, uti 
jam Cornarius correxit, et, teste Rou- 
thio, Jos. Scaliger in Iamblichi exemplo, 
HziN». 

robvavriov] Cum Cornario inserui E 
quod ratio ipsa requirit; alioquin enim 
nihil plane habent heec mAéov et ÉAarTov, 
quo referantur. Jam liquidus loci est 
sensus: Quid enim confert, Callicles, 
corpori egroto et affecto cibos multos et 
dulcissimos aut. potus aut. aliud. aliquid 
prebere, quod. ipsi interdum non plus. 
proderit, quam contrarium, (cibi potus- 
que abstinentia) vel, si recte rem «esti- 
mes, minus etiam. Hrixp. 

&eriTa7Ta] E Codd. B. A. M. et Fi- 
cino addidi 7) o? ; $. 128. "Ecr: ravra ?) 
ouk «oriv ; Et conf, $. 96. Hxixp, 
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puros ev alga &y&tyaa vyXe oUru xc (zv poyÜn- 
guc. 3 OU. . 0UTUc 

KAA. Nai. 

ZO. Oovxob» xoi* rà tmiudou cvroTIE eO," OiOV 

^ D e PA b c P e » 
dal vw 000) Boierau. 7 npovres Til, M 
MO px £91 Oi ieergoi ec TO TOM, a OLIO TO RP «c 
&m06 &iTEiy ovdémor dori $i). Uo" &y eriuu ii. cvy- 


Xuecic TOUTÓ yt 20i "TIS 


KAA. "Eyoyz. 

s. 130. 29. II br Vox» " | gun, oU, 0 aabràs 
feros ; d py &y wovnga. jj, Gori TÉ oca: a0 Gai 
AacToG xe &Xnos zo ortos, eigyen aora 0g? TÀYy eci- 
Pupaay xi p eripere QA. OTT, TOL 5 ap àv pex- 
TÍMV &0TO. Qc 4 005 

KAA. Qui. 

ZQ. Obra yáo vov «v7 Gqutiwoy 77 spvy a. 

KAA. IIZzw ye. 

ZQ. Ouvxo)» và eigryew &rvi» à. àv &rilupuei xoM Cem; 

KAA. Na. 

$Q. To oM Cerdou c d 7 vy & Gut AÓV &cTIV 7 48 
YN n dc TÉ cU z à gov. 

KAA. Oz oi &rrx Atycic, 9 Xnecris, &AX &A- 
Ao» riv. tgara. 

2. Obrog à) oux, jrropuyos a peotpuevos xo cUTOg 
TOUTO TUN MV Tei 00 0 AOyoG tUTÍ, Y T4 TB 


b 


IV: (7v kol *s.—5* kal add EXY.—b ümomwmAdvat V.—* éum(umAac0at T, émíg- 
mAacÜat I.—43 kal ab ToUrÓ *ye 1.—* 5ei avrq» W, abri $&" B, abri» 9e EXT.— 


f ipa om pr EF.—2 5j om X et pr E.—h 8j viv I.—i ores W.—3 abr V, abrb 


kal &5v uox0np9s] Hoc ordine Codd, 
M. B. lamblich. Vulgo &5v kal uox8. 
Indidemque. et e Cod. Aug. in verbis 
proximis, O)koÜv kal ràs érib, adj |]jeci vo- 
culam ko], jam a Cornario revocatam. 
HaiN». 

mieiv] vive: Ms. B. minus bene. Rovrg. 

$.130. 8c] Codd. B. A. M. eta manu 
secunda Cod. R. 3v, qui infinitivus non 
incommode pendeat ab illis ó ajrbs rpó- 
vos. Hziwp, 


KAXN rra Toiv, 3) àd? Gv BeXriev 
fera] &AX' avrà moiciv, & àv moiQv BeA- 
Tloy Sera Iambl. corrupte: et mox ob 
pro ore. Rourn. 

obkoUv b elpyew éaTlv] Levis est ver- 
borum trajectio, sic ordinandorum : Oix- 
oUv 7b efp'yew àd*. Gv. émi0. koAdp. éomív ; 
Hziwp. 

Tb koAdfes0a: Épa—1) 7j àkoAacia] T 
koAdteo0at, kai ápa—7 àkoAasia Iambli- 
chus. Corrupte, ut solet, RovrH. 


1r, i. 128. 
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KAA. O06 yé poi [ME6«. ot0tv d» mU A&ytig, moi 
vxUr&, co. Vopyiou yi Gvremeutequnp. 


$. 131. XO. Eje ví ow» à7 qoifmopuePs" pueTtED Ty 


, / l 
A09y0V ::0/T 0. NUOUEV 5 


KAA. Avrc vecti." 


$Q. 'AAX o) voUc polovs Quei pero £o Ü&pac. eive 
/ , Am / Á, e N » 
A OUTOUA ELT EI, OUO. emilévrotc xeu, ivo, pur Geo zeQu- 


^ A TY 5 / n N AN / eu € x € , 
A4c vépu.  OUmozpiyou ODV X0 TO, A000, &y0. "MAV O0  A0- 


yoc xe QUA TV A (85. 


0 


C et corr T.—* moifjawjey F, moiuev YV.—) oraAdouev Y(TAPBCEFW, karaADo- 


: 7 
uev YV et »yp E, karaAelijeuev EXT : karaXócouev s,—? *yváce: W.—? aepieín A, 


kal apros roUro] Codd. B. A. M. xol 
apros obros. Verba, kal avrbs ToUTO 
mácX. etc. epexegesin quandam faciunt 
precedentis à$eAobuevos, ut perperam 
vulgo distinguatur kal abr0s, roUro Tác X. 
HzrN». 

pMéAe] Ficinus, eura est, o Socrates. 
Addidit nomen Socratis, quod Codd. et 
libri editi ignorant, Frwp. 

$. 131. morjscouev] Codd. B. A. M. 
mouíjacj.ev ; Vere forsitan, HxrNp. 

karaADcouev] Ald. Bas. 1. raraA$- 
oper : vitiose. Bas. 2. rtyraAvmóvres, ut 
et Steph. pro var. lect, Sed Codd. A. 
B. M. keraAeGjeuev. Cornarius prz- 
fert karaAetjopev, quia post eadem de re 
bis sequatur. Caeterum petit hunc lo- 
cum Aristides Orat, ii. Plat. p. 101. 
FiNp. 

karaAUmejev] ^ Vulgo karaA$copev, 
quz mera est Stephani correctio. Cor- 
narius, incertum ex libro suo an de con- 
jectura, corrigebat iaraAeblouev. Re- 
posui cum Buttmanno koraA(repgev, quo- 
niam usitata aoristi forma est CAvrov, non 
&Aenja. HarNp. 

karaAcmeouev] Quum meum h. 1. judi- 
cium secutus sit editor, monendum vide- 
tur, me non. in universum dubitare de 
aoristo hoc &Aenja ; est enim hujus ali- 
quis usus; sed de compositi verbi hujus 
aoristo karéAenja. Ceterum veritatem 
scripture xeraA(Lmwuev declarat etiam 
istud karaAsopev, quod vix potuit ex al- 
tera illa Codicum scriptura karaAehjojev 
enasci, BurTM., 
, eVrbs *yváoy]. Ipse videris. Schol. 
&yTl ToU, el 7. 0éAeis, voler éol "yàp oU 
MéAc, — Phileb, p. 12, A. "Euol atv Táv- 


Tos vikGv 3jovij Doke? kal üóbev oV 0, à 
IIpóropxe, avrüs *yvócn. Lucian, Dial. 
Deor. iv. 5. Z. ToUr' aiTÓ jov TO 3jouorov 
morire, ei üypumvíjseuput jerà go, — di- 
AGv yàp DimreAégco ToAAdaS Kal TEpi- 
mróccev. Tay. Aürbs àv eibe(ms* &yó be 
koiujcopau, coU KorrapiAoUvros. HrND. 

&AX' otbe rovs ju000vs aol] Noster in 
l. vi. de Legg. p. 752. A. obkovv bíyrov 
Aéyov *ye àv uü0ov üképaXov ékàv kara- 
Alzoiu* TAavápevos *yàp &ümávry [&ravr: 
Heindorf. vult] rotoUros àv, &kopoos aí- 
voro. De duobus his Platonis lecis no- 
tata sunt sequentia ab Erasmo, Chil. p. 
278. * Sine capite fabula: * Fortassis al- 
lusit Plato ad id, quod refert Plutarchus 
in Dialogo de Defectis Oraculis p. 417. 
E. Apud Cretenses festum quoddam 
novis et absurdis czremoniis agebatur, 
ostenso hominis simulachro sine capite, 
Hunc aiebant Merionis patrem fuisse, 
qui constuprata per vim Nympha, sine 
capite fuerit repertus, Proverbium re» 
fertur a Zenodoto,' sive Zenobio, Pro- 
verb. Cent, i. 59. 'AxépaAos u8os. "Emi 
TOv üreMi Aeyóvrov. YlAdTov: (l. c.) 
éàv jU0ov àképaAov ékóv karaMmowa, 
item a Diogeniano Cent, ii. 9. et a Suida 
Cent. i. T. 'Tois eipguévois Gomep ke- 
$aAiv àxoBoUvcr occurrit Pbileb. p. 66. 
D. Etin Phaedro quoque, 8eiv mávra 
Ab»yov, Gorep $&ov avvearávau, apud Tt 
Cxovra abrbv a/roU, Gare uíjre àcépaAov 
elvai, ufjre lrovv, àÀAà uéc'a re €xew kal. 
üpa, mpémovra àAMAo:s kal TQ ÜAQ 
yevypaupéva, p. 264. C. Rovra. 

&AA' obüt robs uÜ8ovs acl] Schol. 
Allvvypo, roUro TGy maAciGv e kal coiav 
ybpav, b TÉActov mavrax?) reruakórav 
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KAA. 'x Besos d, o ngusss. &xy Oi c &Uui véiUs, 


ITA xeu voUTO) TÓV Aóryoy? Z7 PR GA Ao TU Uie A- 


£g." 


XQ. 'FEjc oo» &AXoc £06A.6155 Uh y&e TOi QTEAT "y&. TOV 


Aóyoy IO OLD ATUS V 


KAA. Ars 0 ovx Oy Bóvouo Oie2. ci vüy Aóryov, 


Aya MOTO supro) 2 rgo ewópuevos TOUT; 


ZO. "Da" puoi 


* v T0) Eziy epo yevgrau, Gb qp TOU 


9o LL Etro, Eic 2, £20,906 yevapuau. erae sduyeutt 


QUO. 20LL0T OUT OV TT 0UTUC 


"repieí 2(.—9 «bv Aóyov roÜrov Es.—P 1) om pr E.—3 kai om IV.— 
ee aei * 
V: karaAeimepuev *s.—" abr V, avrà EXYI, om. d.— 


5 é0éAe: (C(LTAXY&GEFW et prB: 


££ we»TOIY. rol? 1T 'OUuEV," 0404 
? 


7 
T" QiaAé£e. W.— 
s.—t »ye omi I.—" karaAGmouev TEXYÓ 
" puà Ot tva I.—* uo: (TA 


Bà 
EXYCFIV, uo: B: u3j EWs et corr $.—Y 5) E. uév vi 9, u£v "ydp Toi T', ubi corr i. 


etc. Nam reliqua piget transscribere. 
Conf. Parcmiograph. v. "AkéóaAos u- 
00s. HxiNp. 
cepiln] Sc. ó uos. 
75. HxtNp, 
6 Aóyos] Deest articulus in Bas. 2. 
RovrE. 
9€ épol meí0n] Cod. B. &é poi ri mreí8y. 
Paullo post Codd. B. M. é6éAe,, Bas. 2. 
80éXo. — Ficinus : quisnam alter vult ? 
Tum Codd. B. M. uj »ydp 7i, et pro kara- 
Aetmopev Cod. B. koraAImepuev. HriND. 
"Emixáppov] Schol. O?ros ó "Eríxap- 
pos "yéyove küjupOomoibs, kal eiofyyayé 
Tivas év ibíe 8pduor. bU0 DiaAeyopévovs 
mpbs &AXfNovs, kal Üaepov €va, ràv 000, 
müAiw. Tà TOV OU0 BiaAeyóuerov. Quae 
quam vera:sint, nescio : hoc 75 ToU "Ezi- 
xdppov accipiendum de versu Epicharmi, 
quem servavit Athenzus vii. c. 16. "Eyyà 
95 xarà viv cojbv 'Emíxapuov, umbev 
ümokpivajuévov oU Kuvos, Tà pb ToU OU 
&vüpes &Aeyov, eis éyàv ümoxpéw, ubi 
Casaub. * Epicharmi verba proverbii lo- 
cum obtinent, cui erit tum locus, quando 
unus aliquis duorum. partes sustinet, ut 
quum idem sibi respondet, qui interro- 
ga:erat, lta hic accipitur, ita prorsus 
et l. viii. (c. 16.) ubi quum M yrtilus UI- 
piano questionem proposuisset, neque 
ille responderet, émel 56 gvyés, inquit 
Myrtilus, éy& épo. Karà yàp Tbv Xv- 
pakóniov our, Tà «rp ToU OU AvOpes 
€Ae'yov, eis éyyàv &moxpéw.' Jam de scrip- 
tura, Codd, R. B. M."Iva pot pro tva. i3] 
petam Ficinus, quasi"Ivo ufj uo: le- 
lat. 


Vid, not. ad &. 


5 IL, 1. 129. 


gisset, vertit, Ne mihi Epicharmi illud... 


accidat. NNegandi particula opus vide- 
tur ob seqq. 'Aràp kuvvebei etc. ut recte 
animadvertit Routhius, neque vulgate 
scripture non optimus est sensus; Nox 
lubet s. nolim id. facere (nam hujusmodi 
aliquid mente supplendum), u£ me acci- 
dat, quod. Epicharmus dixit, Que ante 
duo locuti sunt, ea unus ego loqui valeam, 
HziNp. 

Tva ui] Tb ToU "Ezixápuov] Nescio quo- 
modo magis mihi blanditur altera illa 
Codicum lectio "Iva uo: 7b ToU "Emix. 
quam si interrogantis sono pronunties, 
multo facetior ad meum quidem sensuni 
exit sermo. C. Quin tu ipse tibi respon- 
des? S. Euge! Ut mihi illud Epicharmi 
accidat —? Sed ita faciendum utique vi- 
detur. Atque ipse jam Heindorfius al- 
teram praferens scripturam locum mihi 
simillimum suppeditavit ex Plat. Lysid. 
$. 19. àià ra)Td TO. kal BojAoual ce 
abri Bio éye0aa. "]va, 5v 9 eyo, Ka- 
TayéAa Tos Yyévapaa ; ; OU gà Aía, é$m, 
&AA' iva. abrbv koAággs. Adde quod h. 
l. illud ?va jj minus aptum videtur seqq. 
verbis ikavbs "yevepaa. Nam quid, queso, 
incommodi est, si ipse Socrates solus re 
vera íkavbs seu idoneus rei perficienda 
fuerit? BurrM. 

&ràp kiwBvvebei—obres] Sc. moie, 
quod addidit in versione Cornarius: At£- 
tamen mazime necessarium esse ita fa- 
cere videtur, egreque admodum infinitivo 
hoc caremus propter ea, quz statim se- 
quuntur, Ei uévro: morjsopev. Melius 


Vor, III. 


T. 506. 


11, i. 130, 


214 IH AATONOJ 
Eyay: xgavou Távrac A Qu.orsiaas E En góc TÓ &i- 
Dey ro" e.anllic " £071 2 PT Any op £y Z2 LM xpsU0oc 
201y0y yàe &yaÜo» 6 (TOL Quaegóy yerba «vró. [S. 139.] 
Aícipa [uiv ob» TO Myo &'yd we Cy po 00:1, 222) &dy 06 
TU opa pa và. Ovro. Qoxe) opu oXorytiy iueura, ygn ewi- 
Aa pointe zo Dey yan. 0002 yap To Eyuryt sido 
Meyo à Mya, XM Caro A01 peo Upon, ui &y Tl 
Quívmreu Aya o pura t &pA6f, £r a) pared oy Y u- 
eneopuou. Aétya pevrot vo.OTO,, &i Üoxei yenou Duerepoun- 
voca vüy Móyov &i Ot ju [DoUAecÜs, &muusy 07 y tesi zo 
es 
QUT EG LEV. 

l'OP. '"'AAX puoi pui» oU doni, P] Mngnets, ygnvos 


Tus erit, 0,2 «0 QueE e Üeiy c TV Mya" Qaiverou à 
(poi zo TOI QAI Qoz civ." [Boves ye &ryayt zo 


CLUTOG CLIL00T LÀ mou QLUTOU Duóvroc TO, érÍA ertt. 

ZO. 'AAA& p 04, 9 l'oeyío, uei aros dcus px 
&y) Koo2azA& TOUTO £r) Bie eyópun, t tac QUTÓ TZV TOU 
' Ap.píovog! ERIS püsi &Ti TZG TOU" ZAR &7'6107 


—23 qovjouev YA ct pr. E.— 
om ZY.—« Tí 7b EK.—9 4uàv $.— 


om I,.—* £ées ày CEF.— 


aliquanto robro pro obrws Codd, B. et 
M. [licet ex emend.] Vellem liber ali- 
quis daret: "Aràp kiwBvveóer &varykauó- 
TaTOV clvau r0UTO. — Ei uévrot oUrc morf)- 
copev, etc. Hxixp. 

&'ya0bv &raci| Codd. A. M. &racw 
&yo8óv. Bene, ne jungatur hoc &ract 
cum seqq. $avepbv, quanquam eodein 
modo Charmid. $. 30. 7) ob kowbv olet 
&'ya0bv clvat o'xeüóv ri mügw àv0üpámois, 
*ylyvea0ai iarrapaves €kaavov àv óvrav 
Um? xe; Hxixp. 

$. 132. TQ Aóyg] Non dubito, quin 
corigi debeat rbv Aóvyov. lta paullo 
ante Callicles Ab7ós 8& ob« àv Obvaio 
OieAÜeiv Tbv Aóyov; ita mox QOieteA- 
0cly Tbv Aóyov. Ficinus: Prosequor 
(imo prosequar) igitur ego ipse sermo- 
mem. Hxiwpn. 

pjTà üvra 9okQ] Codd, A. M. 43) 
QokQ Trà Üvra, Sic jungi certe hac de- 
bent. HztNpD. 

oU8& "ydp oi Éyarye eiüos Aye Kk. T. À.] 
7rávu Toi habet Bas, 2, ante Aye, Sem- 


? Távra Q((TAZYOBCIVW et pr E.— 
€ Aéyev ó Y TARZYOFIVW, ó Aéyov ó BC, ó Aé- 
yov s.— cp&rov F, vpáres W.—E Tc om $.— 
! üpievos Y AY.— 


b mb ante &àAq0t s 


h Bore? 1.— uev 30eos T.—À éri 
" éméDgka ZY.—^" ToU om EXYOIV.— 


per, ut dixi, in colloquio Socrates evtz- 
TwWris 71$ &Ax9e(as, magis quam doctrina 
ornatus aliorumive hominum institutor, 
haberi voluit. Unde etiam in libris de 
Republica, qui inter dogmatica Platonis 
opera recensentur, habes Socratem simile 
quid profitentem. — Vide l. v. p. 450. D. 
HRovru. 

£yrày] Pro vulgato £&yrà e Cod, B, 
Ficinoque reposui. Hxixp. 

Aéyov ó àjd.] Vulgo ó Aéy. àuduoBn- 
TOv. Sed suo loco repositum articulum 
praebent Codd. B. A. M. Nam Aéyew 
Ti, dicere quod. verum sit vel probabile, 
vulgatius loquendi est genus, quam ut 
exemplis illustrari debeat. HxrNp. 

Éye*ye mpàros] Sic pro éyà Bas. 2. 
HzrrNp». 

Aéye puévro: ra)Tra, ei Gokei] Recte 
Routhius: H«c vero ea lege dico, si vos 
censeatis etc. Paullo post Codd. A. 
M. Aiexeyóum € eri, HarND. 

€ws abr T)v ToU "Au$íovos] Schol. 
Tbv bmp duAocoías Aóvyov BovATÜTyVat 
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^ / s , ,» 4 ^ M d 
0s c0, 9. KaXzAie, ovx &ÜEA eig auvü wee pvo TP Arv, 
E SR cos ^ o ? / , "P P2 , » 
eus 0UV efuoD 6  QUEOUUV eeu ie &yowP &ày ví coi Qoxa 
n auus ey. A0 s £y iieMeyene, 00 eX pec U- 
x ru 001 üc T£p cU TR 5 GAAG ps y10T06 £0ceyér 16 TOO 


&uol* Gwaryety pipe." 


KAA. Aéye, à "yabé, erüc" zo mépoupe. 
S. 133. XO. "Azove 07 c£ APUL £p,0U eoe Dovroc 


9 ye om E.—P àvriAauBávov E,—4 kokàs XY.— 


T éReAéyins EXTI: ébeAéyxnms *s. 


n 
—5 éuol gi .—t &AAÀà kal A.—" àvayeypdiye: W.—" abTÓ s.—V Tür Aóvyov &va- 


üv $nciv &roboUvoat KaXuiet, &omep ó 
"Audloy TÓ Zíjüc rbv bmep uovauci)s apà 
TÓÀ Eipin(by. Conf. S 90. HxiND. 

&mébwka Dici àvri Ts ToU Zí£ov] 
émébwka, et deest articulus ante Zíjgov, in 
Cod. B. Rovrz. 

&meb.] Codd. A. M. éré&eka. Sed in 
Cod. À. erat error correctus atque super- 
scriptum à, Fiwp. 

&eAéyxpns] Codd. B. M. eEeAéyEns, 
ac Ficinus, quod si me conviceris, Rec- 
tius hoc fortasse. Hxixp. 

&x0ec0f,couc.] Hodie certe habet Ari- 
stides Commun, A pol. p. 228. Ed. Jebb. 
Rovrz. 

&x8ec0d00p0:] Etsi prz Attico 'Ax0é- 
cono: Lexicographi damnant, tamen illud 
quoque in nostris Átticoruin libris seepius 
reperitur, V. Pierson. ad Mar. p. 21. 
HxzrNp. ' 

ebepyérzs—àvaryeypáim ] Propria Gre- 
corum de Persarum Orosangis locutio, 
quam illinc transsumptam a Platone mo- 
net Valcken, ad Herodot. viii. 85. a 
Platone mutuatos esse deinde Sophistas. 
Lucian, Contempl. extr, Bip. t; üi, P. 
65. Evye émoígsas, à '"Epuó). ebepyyéras 
&el àvaryeypédn, ubi vid, Hemsterh. Thu- 
cyd. i. 129. keíceraí coi ebepyyeoía &v To 
duxTéepe oíko égae àváypmmros. Cf. 
Dorvill. ad Chariton. p. 193. HxrNp». 

ebepyérzs] In Codd. A. B. M. deerat. 
Fixp. 

Aéye, G "ya0c, abrós] Hzc est scrip- 
tura Codd. R. B. M. eamque expressit 
Ficinus: Dic tu ipse, vir bone. Edd. 
vitiose avró. Hxrwp. 

Aéye, "yad£, abr, kai Trépeuve] Scri- 
bendum: Aéye, à "yog, avTUs, K. T. 
Quod confirmat qui a Ficino expressus 
est Codex. Caeterum bac opportunitate 
monendum, ita nonnunquam apud Pla- 
tonem a)r5s occurrere, ut simpliciter ov 


notet : quod sepissime interpretes fntnit, 
Lyside 204. A. BoóAe( oiv Emeo0c. — 
AUToU mpárov 40ées àkobccip! àv, él 


TQ kai etceuu. Primum a te libenter 
cognoscam. inepte enim Ficinus : id in 


primis libenter audirem. Sed nec alibi 
vim significationis cepit. Charm. 158. 
C. Ei 8e Ti TOÜTOV emibens elvai Ookeis, 
éraoTéov mp) Tí]s To0 $aepudákov Dócecs. 
abris oóv pot eire, mórepov ópoNoyeis 
TO 98e ial qi)s iicavás 10m awopooivns ue- 
Téxew 3) emibeijs elvai. Ibid. E. "Qore 
TODTOV "ye &vera ücq aVrbs oíei BeXrico 
aicéjao8as, mary ckómet. Lach. 181. C. 
Xpfv p oUv kai Tpórepóv *'ye oovr&v a)- 
Ty mop 3pàs. Ibid. 187. C. Ei 52 Bov- 
Aoj.évois bpiv éovi ep] TV Toi0)TGYV épm- 
TücÜal Te kol Dibóvar Adyov, abrovs 01) 
xpi ywdckew, Q Nuía ve kcl Adxms. 
Hipp. Maj. 292. D. Kel éuol coívvr 8o- 
kei, à Xókpares, émeibi] mep avrbs aUa 
ofe. Sic idem Thucydid. ii. 72. ubi ad 
Platzeenses Archidamus: vopackevf, Te 
Toa'íjbe kal aróNeuos "yeyyévuro: abTGy €ve- 
ko, kal TOv ÉAXev éXevÜepáoews. Hxvsp. 

&. 133. é£ &pxjs] Schol. e Reg. Cod. 
marg. descripta. "EZ àpxfjs. ov ToU 01a- 
Aó"yov $ot* To) 8€ reAucoU airiov r&v 1/01- 
Kv &px&v. ei 0e ep ToU TéAovs udAuoTa 
mpokewuevzs 75js &qr110eos epi vTjs vroum- 
Tiukijs airías kai ToU ei0ovs évüiérpuje, 
Gavpáteiw oU pir Tb yàp &vya0bv, Ümep 
7b TéAo0S, éoriy üBborov ka6' abró. Oiómep 
évraiüa pv 8i Tis &ToQácews Gv Doket 
eivai, Ór obi. écmiw jjboviy O9AoUTQu. év 
Hapuevíón 0€ reXeórepos ob aep iya000 
Ti (v0s ), &ÀX' GrAGs Tepl T^ &yc000 roLei- 
vo Tbv Aóyov* év YloArreíg 86 00 üvaXo- 
(av rwá* vvv 86 évra0a (91&) Tis €mi- 
oris ToU elbovs, 0 uóvov e£ àvd"ykms 
mepvytverai. TOi0Uroy 0e Tivà cpómov kal 
év diAT)Bq, 0:& voU "yàp kal Ts &An8oUs 
j8evjs, woujruüp Oe dauiy oírioy T2v 
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züy Aóyov." "Aga, vo zÜU xw và GryaÜo» vtpTOV" ieri; 
Oo ravró», vc £a zoi Ko22422416 appa) yt gun. TIés 
vépoy 0t v0 zÜU &yémO. roD Cy oU! apuro) 54 TO m 
£yex0t TOU d0coc s "Lo* 12) £yeX0& TOU CytÜoU. Hà» à 
emi TOUTO OU Sragarry evo put iopebos, &ryaboy 0t 00 ue 
óvroc ayudo t emper IId»» ye.? AX Ua &ryeboi y^ 
buy xoi qUeiG X0 ILLAE TÜVTOUL OT, ey £6 TIV, 
GQETUG Tiv0G ma guyevopikvtis 
£iVO, 0 Konoha." 


"Epor: ooi Gay tettioy 
'"AAAX& po 02 2 yt ager &2,0c- 
ómaus. Az musóous id Tapuros zi 2773 € zi Caiov 
TOWTÓC, (Ux oUruc! il nu) ura muguyiryveTtu, QA 
Táfu xui oóglórnri 20i TEM, 5 Ws XU TO Qoo dort 


&UTQy. Get toT: TRUTO; Ero piv ye Quia. 


AaBóvros T.—* T abTó Y: 


— 
W.—^* ye om IV.— 


b ,' om FIV.— 
elvai e. 


—*e obx om YT'ASBCEFIV.— 


emo Tfumv TOU kaAoU kal à'ya000 kci 81- 
kaíov' eibuk&s avrà raUTa' reMkQs De T 
&ya8óv. lllud é£ àpx7;s non dialogi ini- 
tium designat, sed disputationis cum Cal- 
licle de bono, quod est 75 7eAucv afriov 
TOV TÜuGv àpxGv. Sed tamen, si uni- 
versum dialogum respicias, plus disseri- 
turin eo mepi ToU elüovs T7js TOMwTUTS, 
quam de causa cjus efficiente, aut de 
fine. Quod dicit glossa de émie Tum oU 
e(Govs, 0 uóvov e£ &váykms meprylveraa, 
designat scientiam honesti ac justi, quam 
doceri posse Platonici negabant, et potius 
a Deo menti inseri statuebant. Rovrn. 

&pa, Tb 20V k. T. A.] Platonis verba de- 
scripsit Iamblichus Orat. Protrept. c. 19. 
Rovr. 


&pa—rb abró écrw] Codd. B. A. M.. 


TavTÓ. A verbis inde, O? Tavràv etc. 
sermoni sequenti in Ald. et Das. utraque 
Calliclis et Socratis nomina interponun- 
tur, qu: recte cum Ficino omisit Stepha- 
nus usque ad &. 134. init. Schol. ad hzc 
O? cavróv : "Evreü0ev ó Xekpárgs éavrQ 
&mokpiverou. YIx1ND. 

ob rabrbv] In preced. edit. notantur 
hic per vices personz Socratis et Calli- 
clis: ut ille interroget, hic respondeat. 
Nam ante O? vavriv, Calliclis persona 
signatur: ante Ilórepov, Socratis: ante 
T^ 45», Calliclis; ante *H8v 8é éei, So- 
cratis: et ita deinceps. Sed preterquam 
quod in illo primo loco cui prafigitur 


€ TàAAa TEZÓ. 
f ob cài C'BCEFIV, oro: $.—8 "ydp drqua QUA 


Tá£a 


Tb abb *s.—Y ToU üryaQoU €veka 1,—* 0...&ryaÜoU om 


—14 à kaAAuAeis üvamykaiov 


persona Calliclis, patet nom posse Cal- 
liclis esse verba : (quum dicatur, O? 7av- 
Tbv, &s éyà kal KaAAukA fs óuoXo"yfjra- 
pev) videmus convenisse prius inter cos 
ut ita fieret. Dixerat enim Callicles 
paulo supr. Abrbs 8& ob: &v vcio OieA- 
8eiv rbv A&yov, 3) Xéyov karà cavriv, 1 
à&rokpiwwóuevos cavrQ ; Cui tandem as- 
sentiens Socrates circa hujus pag. princi- 
pium, dicit, éreiójj 8€ av, à. KaAAÍkAes, 
obK €0éAeis avyDivmepavai rbv Aósyov, &AN', 
o)v €uoU *ye ükobev ériXauBávov. STEPH, 

Kal t&ov mavrbs] Ficinus neque ver- 
ba kal &éov avrbs, neque xdAAcTa ex- 
pressit, pro oÜres autem videtur legisse, 
üvTws, ut conjicio ex verbis : mon temere 
utique adest. Nisi obres h. l. redundat, 
ego arbitror, obres vel in üvres mutan- 
dum esse, vel in abros, ita ut ejus inter- 
pretamentum eixjj librariorum culpa e 
margine in texta venerit, FiND. 

oUx olrws eii) káA)ugra] Cod. Reg. 
oU TO: eikj k. lamblich. ob Td eikij. 
Cod. M. ore. Vnlgato nihil verius, V. 
ad $. 127. Pro kdANiera teste Routhio 
in margine Tamblichi Scaligeri manu ad- 
scriptum udA:ca, quod longe altero de- 
terius. HriN n. 

&moüéüoroi] Tapobíborc. lamblichus, 
Rovru. 

9n $nji]. Abest 05a Codd. D. M, Tum 
Iamblich. rera'yuévov T. HxiNp. 
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gen vérary teo) zo 62000 pu uev) &cTIV 5 GeETT) bnurToU 
Doy à m Eywyt. Kórpoc Ti6 ipn eyyeóqueos 8 
&'TO 0 $400 TOU. OlitioG ary. d ^ Euro) T» óvron; 
"Enorys Qoxc. Koi oxi d X00 [L0 type: 6» beu 
7s again TZG &ococ ps0; Avéryen. "AX pav 7 9r 
nón puo) £p. xoTpio s IIoc ya 0) pM 'H à6 ye 
non puit. ceipgans" IIoA27 Gor [S 134.] 'H igo. 
vaiQgan exa aya. "Eye uiv oux £y Tp. TOUTO. 


QA A0 Qvo, 9 9iAs KaAXxAeug cv & Cy Ei6, Qíooozs. 


KAA. Aéy à yat. 

Q0. Atyo 07 07i &i^ 7 ma pea eel BT, E TOUVOLU- 
Tioy 71] séipgon* erezrovyie, zaz5 eov. 2v OE ara Z2? «- 
Qgav v& xci GA óMerro£ y Iv» yt. Koi pn " yt T 
Qgo» và gor iyeovrt. TpÜTTOI &y zo zsei Üeous zi 7sei 
Ga gerroUc s 09 yap ay sagovoin TÀ Uu mgoríitovra. d 
TA $ Avévyien TOUT  EiVOLI oras. Koi p miei p 
Galesirouc TG mgoríovrot TpÜTTAV d &y wpéerroi, Tei 
Óz Ücovc occ. 7o, à TO Disco. a0 O00  mgérrovra Ga- 
ey Bíncuoy xoi 0010) &iy0; "Een ra0r&. Koi wu 
LZ zi LL yt gulcyis 0U yee 07 méipgovos odds 
£071 obre Üiuzeiy oUTE qebryen & pa Ugonis, &N. 
Üc" xci Tgiry pura D  Galpurrous 0i 700y&.G «ei Ya 
QsUysi xoi Owwxei, xcu UropévovTa azeT&pely óroU ci. 
[S. 235] 'Oeré voXAZ Gun, 9 KeNAaMtuc, TOV Gü- 


sr 62,05 


OU 

ZYelV: yàp 9f npa *s.—h. éyyisóuevos YV.—i ékdaTov F, éxdaro EIV, ékda Tay 

T, ékacros Z.—À Tbr.. .Éxovca om W.—k &pelvo ZYFI. zi ye om r.—m Koc ua, 

kal adppev E.—^ ei A.—? awdposivg FW.—P 7 om ZW.—4 kai 7j &kóXan Tos Es. 
—Lr gewedpoyvoín & : c«xppovot *«, quod tenendum erat.—5 kal ep] EC.—' u£y om 

W.—* éori om W.—" &AX & Heindorfius: libri GAAà,—" 83) 9 et pr E.—* elvat 


kócpos Tls Ápa, éyyevónevos év ékác- 
Tp ó| Habet tantum év érkáaTe "yàp ó 
lamblichus, ex quo excidit certe vox ióc- 
pos. éyywóuevos Ms. B. Rovrzn. 
; 6. 134. 7; àkóXacTos] Abest art. 7j 
ante àxóAacTos a Cod. B. et Iamblicho, 
non male. Quz adduntur Ilávv ve, So- 
cratis sunt sibi respondentis, non Calli- 
clis, cui tribuuntur in libris omnibus, ex- 
cepta vetere Ficini versione, quam cum 
Routhio secati sumus. HxiNp. 

Kai mepl àvO0pómovs] Deest epi in 


Iamblicho. Mox xal jàjv—7párTov omit- 
tuntur apud Iamblichum, ut notat ipsius 
editor, propter verbum mpárTav bis posi- 
tum. Rovrs. 

&AX', & 8ei kal mpd/yu.] Sic correxi vul- 
gatam scripturam, àAAà Oe? x. vr. Quod 
vitium adeo manifestum miror nondum 
quemquam animadverüisse, — Apposite 
laudat Routh. Aristot. Eth. Nicom. iii. 
extr. émiBvet Ó adipe &v Oct kal &s Oei 
Kal üre, HxiND. 


I1. i. 131. 


T ns 132. 
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Qeora, uc Tr) Qv opus, Oaouoy 0 ovre A0 ML a 
óci0V &yaloy &ydpn. &iyou" ipe Ty à: &ryton &£U T& X0 
AU Tpirre 6, ty mpérrq vóp à e mpirrovma puta 
gióv TÉ X04 eDmipueytt ivt, 7o, à: movigoy' xui JUL mp&r- 
Tovro, GÜXi0r. coro: Ü y £n 0 yavrías exon TOÀ vaipgon, 
ó Goo tr TOS, 0) CU iT artic. yo D "mn TAUTC, 0UTU" 7- 
euo zo npo. TORUT &AqÜs* elyau. & à £eTIv G2 nbn, Ty 
Bow) dpeer, à Qc £oetn, eoaipuawt, ei £044 mu pgoruviy iy Qisx- 
ríoy zc ario, Goo Muríacy à: Qsusrtor c zs og 
£40, TOC qua zo TUQUE UOTE) M MIGA pi pub 
OsicÜmi TOU nob eem Uta, £d Os 0ez07 3 4 QUTÜC L 0,06 
7i TÀV OLZEIU, P iQieT qc 7 zÓus, irilertor iz» zo x0 tem 
véov, & TATE euQei quan €i) €i YQ. oUTOC EL0U'y€ Qoxsi o 0706 


üvüpa T.—Y TpdrTo. Es.—^ 7ovnpàs $I.— 
—1 koAdCovros d.— 


eiya. om IV.—* 7v €kaoros 9. 


a 135. & àv mpárroi] Codd. R. B. 

. M. Iamblich. zpárrp. lllud tamen in 
iis oratione | praeferendum arbitror, 
Ad seqq. ràv 9" €0 vpárrovra etc. Rou- 
thius: *Vult philosophus, consequens 
esse necessario ex antecedentibus, eum, 
qui recte agit, felicem esse. "Vix enim 
potest credi, Platonem duplici sensu ver- 
borum e? mpárrew ad argumentum pro- 
bandum abuti voluisse, quz fallacia es- 
set amphibolie,; ^ Non meminerat vir 
doctus cetera in Platone loca, ubi codem 
modo ex duplici illa potestate argumen- 
tatio ducitur, cujusmodi plura attulimus 
ad Charmid. $. 42. HriNp. 

Tí0euai] Stob. E-log. Eth. s. 5. rí8nuu. 
Cf. Thectet. $. 141. ibiq. not. HxiNp. 


Tüv BovAóuevov—Owoiréov] De Attica . 


structura Platoni imprimis frequentata, 
cf. not. ad Plat. Phaedr. $. 128. HxrNp. 

ei0c] €i 0?) Iamblichus et Stobari Ms. 
Coll. Nov. Mox &eieréov kal 8wwkréov 
egrlv Stobaeus. Rovurn. 

&ci]réov] Hunc locum Aristides spec- 
tavit Orat. Platon, ii. p. 167. Fixp, 

ós Ce mobQv €kagTos] Schol. àvrl 
ToU, Ücov OvvdueOÜm, Ooe(Xouev d$wyeiv 
Tàs kaküs mpáies. De loquendi hoc 
genere vid. Valcken. ad Herodot. vi. 
116. p. 492. HriNp. 

mapackevagTéov] Stob. addit éavrbv, 
quod iu textum fortasse admittere debe- 


bam, Plato Apolog. Socr. p. 39. D. 


^ obroe raUra. EFs.—^ àA507 rar FW. 
€ LéAA0L $.—f và ante ial 


ékelv] kai kaAAÍoTa kal daro (&maA- 
Aa«yl) ToU OveiblCew)—aóróv mapaakevá- 
Pew, ümes &ara. às BéNTiwTos.  Phaedo 
p. 67. D.—üv8pa mapackevátovÜ. éavrbv 
év TQ lg Óri éyyvráre Üvra ToU Te0vá- 
vat ovre €iv. Conf. Gorg. $. 141. Nec 
potuit verbale hoc apackevacéov aliter, 
quod sciam, quam activo adhiberi signi- 
ficatu pro rapaskevdteiw Dci, ut ipsa ser- 
monis ratio accusativum illum requirere 
videatur, HxiNp. 

u»9tv] In Codd. B. M. desideraba- 
tur. FrNDp. 

3) ibu&rms 3) móAus] Alii voAÍras, sed 
perperam. Invenitur autem et alibi vox 
mÓAis opposita illi ià:órys, ubi plures 
uni opponuntur. Srerz. zoA(r7zs Bas. 2. 
Sed in Alcibiade ii. perinde ac hic, voces 
móAis et ibuórms sibi invicem opponun- 
tur. p. 50. A. ibiérev male Iamblichus. 
Rovrn. 

3| ibuóras 3) móAs]  Nauci non est 
lectio Bas. 2. voAírgs. Sexcentis hec 
locis inter se opponuntur, zóA:s. et i916- 
T25, ut exempla afferre pigeat, atque h. 
l. óAis firmatur verbis seqq. xai rà T/js 
mÓAews. Quippe ne universe quidem 
civitati, quando in pejus ea ruat, orato- 
rem obsequi debere aut ullo inodo parce- 
re ait, quo minus eam errorum facinorum- 
que coarguat. HxziNp. 

€i uéAAe ebbalumv elvac] | Desunt in 
Stob. Tiincavell, FiNp. 
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&yt Tpoe óv BArovra 0i Ci a0 mávra £C TOUTO X0 
va! LT suvreivovra a0? TÜ T76 máu, rac Oiotio Uva 
mugimTon. x04 ma pgoróvi TO pela pars eren, 
oU ra TpérTén, UA riduplog &£ayrtt Gao coU £t 
zi TOUTOC) eT éIgoUvra. mAtngoyi QVVUTOV AL0L2ÓV, MggToU 
Bíoy Cora. ors ye ay VT Gips zgor Quas ey 
d ó voloUroc 0UTE co" koIVaVEy ye Q.ÜUVcLTOG" 0TÓ ^r 
d £n koiVatían, Qu "OM e £4. [S- 156. Qi? Qm 
0i c'ooí, e Ka22422.46, zt 00g D y zi ÜsoUc zo 
culpurrovc vAVW  ZzOLVQVLOLY FUE zi Qiu ze A08 [446- 
TZTO, Z0 ma pgocóviy zo Bizeór ara, X0 TO OOV TOUTO 
Qi vO.UTO, tán quon X0AODCIP, Q érQigs, Ux Goco6 ctn o.à: 
QUEOAUIO. GU OE [Loi Qoxtic oU TEC EN EI TÜ» VOU) TOU- 


add V.—$ kai om T.— 
! QuA(a 0 o0 EF.—" 0 om F.— 


Kal qáVT& eis ToUTo—cUuvrelivovra] 
De Rep. ix. p. 591. B. O?koüv &ye vov 
€xwv Távra rà a)T0D eis ToUTo awvreivas 
Biéceras. de Legg. x. p. 903. C. màs 
fvrexvos Ompiovp'ybs mavrbs piv fveka 
mávra épydkerau, mpbs TU kowfj £uvreivov 
(1. Eurreivav) Béxriw Tov. ltaque illud 
«is ToUro referendum ad seqq. ómws. 
HzriNpD. 

kal Tà Tjs TÓAews] karà T. v. lam- 
blichus : male. Rourn. 

oUre Tpárrew]  Phedo p. 67. D. 
ObkoÜv——-yeAoioy àv ej, üvüpa mapa- 
c'evátovO éavrüv év TG Big Uri éyyvrdro 
üvra TOU TeÜvdvai, oÜro Cüv' k&me 
j3jcovros aUroU ToUTOU 'yavaicreiv, oU "ye- 
Aoiov ; de Legg. vii. p. 803. C. Tovro 
bj Belv vd) rpómQ Luvemóuevov kai maí- 
fovra Uri kaAAÍoTas maiDiAs mávr. lvüpa 
kai *yvvaika, orc 6.«BiOyai, — Menexen. 
$. 15. Aiavoovuévg 06 7) mTÓNis p) àv &ri 
&pUvat ufjre "EAAqot mpbs &AMAGv. Bov- 
Aovpévois wijre &rb BapBápev, oUrws dicet, 
ubi hec ratio Gottleberum fefellit. Et 
conf. Gorg. $. 29. Cratyl. $. 89. Phaedr. 
$. 73. ibiq. not. HxrN». 

vívvrov kakbv] ^ Accusativos hos ne 
quis cum Findeisenio putet per appositio- 
nem pregresso aras sc. émi&uuías 
jungendos, pertinent ad totum hoc, raó- 
TOS emixeipoüvra. mTAnpoOv,, suntque ex 
Graci etm consuetudine positi pro 
rep écrlv àvfjvvre» kakóv. De Legg. 
viii, p. 831. A. jyyouevos—dóBov oiov 


h ob ci pr Y.—3 mpdrrei $.—3 ra)ra. 2(A.— 
" 65 om 


k ày om F.— 
F.—9 prius &0Aic: Heindorfius add.— 


TeAevrímavros— ácavo» oUx  eopfjsew 
TÓV T€ üjewóvov Kol xeipóvov, ob ajukpqi 
TróAet jxei&ov kakür éketvov. Eurip. Orest. 
499. "Emcl yàp étémvevoev 'Aryauéuvaw 
Bíov, IIAwyeis Ovyarpós Ts €uüs bmp 
Kdpa, Aícxic-TOr &pyov—oU *yàp aivéac 
moTé, Xpfjv aUrüv émiüeivoai uiv aluaros 
OÍkmv etc. Atque sic accipio illa in Eu- 
rip.Phen. 221. Zejópov mvoats immeb- 
cavros, 'Ev obpavd kdANgrov keAdonya, 
ut non opus sit cum Valckenario corri- 
gere ^Oiv obp. x. k. Hoc dicendi genus 
de Latinis scriptoribus nemo frequentius 
imitatus est Tacito, e quo plura hujus- 
modi explicuit Gronov. Obss. iv. 17. 
HxzriNp. 

àv &AAo àvÜpóme TpociiXis àv etm] 
&AAQ àv Ms. B. Abest Iamblicho poste- 
rius &». Rovrz. 

$. 136. oí cool] Schol. Zoos ér- 
TaU0a, ro)s IIvÜaryopeiovs $nel Kai Srade- 
póvres rüv "EperebokAéa, $doxovra, riv 
QuAÍay €voüv Tiv ocdaipav (7)) évomoQv 
eivai. Cic de Amic. c. 7T. * Agrigen- 
tinum quidem, doctum quendam virum, 
carminibus Grecis vaticinatum ferunt, 
que in rerum natura totoque mundo con- 
Sstarent queque moverentur, ea contra- 
here amicitiam, dissipare discordiam.' 
HxriNp. 

kócp.ov kaNoUci] ^ Cujus appellationis 
auctor Pythagoras perbibetur. "V. Er- 
nest. ad Xenoph. Mem.i.1. 11. Hziw», 

QU0t &«oAactav] Quod affert hic Plato e 


IT, i. 133. 


tr, 1. 134. 


990 IIAATONOS 

TOiC, 4t TAUTA moQós Q, à AÉEAZÜE ct 6n d ) icórqc 1j 
ysupuereue x04 &y Üeoic 0t &V  Goledimois pueyo OUvo.TGLL. 
cv ài v2.eovelia oig O&iv LN yeupeereiae yd equ 
Adis. Eie. z tieeyurtoc à; oUros 0 Aóyos ziv rriv, 
&c 00 QizouoUDVZG zi ca Qgorivns "Tos SUODTAOVEG 0i &U- 
Do guones, xai à: aÜXi0:? oi &ÜDXIOU 7 ooros ens 
&cTi, Gem TÉOV Ti vC sup avovra. 7 zgóstes € éxeiya, a) ? 
Koa2»2422.£6, cupaira TávTG, doy oic n ws figou & 
mov) Meyoipu, Aéyorra OTI X0UTI yognréoy 8n x0 QU- 
TOU X0 Ui£OC X0ti reign," 2 Ti &!ies, sen 77 puropic 
&Ti TOUTO yguetov. xoi 6 lloAo Giov ovn gov 0'UyYu- 


P TÍ C AXYGBCEFIVW et pr T: vuwwd, *s,—4 À kaAAÍkAeis ékeiva, $.— 
'* aic xuvóuevoy T.— 


om W.—5 rovr«e $V.— 


libris Pythagoricis vocis kóguos etymon, 
vulgo est receptum, — Aristides verba re- 
spiciens in Orat. jmép rGv Técc. p. 132. 
Ed. Jebb. habet rà mv ToÜro et mox 
o08€ &ratía pro ob8€ àoAacíav, sed forte 
ex memoria citat. Rovrmn. 

d iaórqs 3j yeeuerpuc]] Schol. rovr- 
évTiv 1) Oüucauo0 óvg. TaUTav Oe TV "yec- 
perpucyv àvaAoylav Ais kplaww éy Nóuois 
ékdAegev, Gs OU abris TÀV TüvTGV ke- 
Kpij.évev ve kal ópigg.évov. — Qualem hic 
dixerit icóryra, egregie declarat locus 
de Legg. vi. p. 757. B. a Scholiaste sig- 
nificatus : 8voiv laoríymow obs auv, óp.avi- 
poty. £v, epyg B€ els T0AA& a'xebbv évay- 
TÍowv, TÀjy pv érépav eis às Tiuàs rca 
TÓALS ica mapa'yaryeiv kai màs voj.o0érms, 
Tv pérpo Xam kai coU kal àpi&ud, 
KNfipeo &mevÜUvev eis às 0ravouàs aUrtjv* 
Thv 5 &AvÜearárqv kai &plorm laórnra 
oUkért pabuov mavri ibeiv. Ais yàp 57 xpi 
01$ egi, kal TOÀS &vOpámois à &el aic pi 
érapiei, may 86, Ürov à àv émapkéam TÓAe- 
civ 7) kal ibióraus, TávT' &ya0à &mepryd- 
gera. Tó u£v *yàp ueltori TAelo, TQ 0E 
éAdTTOVL cy.kpórepa vépet, uérpia 81800- 
ca mpbs 7v avTGV civ ékarépo, kal 0j 
kal Tipàs petto uev mpbs &perijv àel uet 
Covs, rois 0e Tobvavríov Éxovaw &perijs 
me kal Taubelos Tb mpémov ékarépois &mo- 
véuet karà Xóyov—. llla igitur icórms, 
uérpq kai araOjug kai piu Biavéuovaa, 
est quasi &piOpar uc) quadam ; hac suum 
cuique pro portione distribuens ^'e«je- 
7puc, velut àvaAoylav "yeeuerpuci» Ma- 
thematici appellant. Aristoteles Ethic, 
Nicom. v. 4. c Oiavejqgriukbr Oikatov 


* kai éraípou 


" mb elvo« om (EF.—" xal rbv om pr A. 


Tày kowüv &cl kaà TÀ)v àyaXovyiay éa7 
TÀv eipniévmv (ràv "yeepuerpucfv, C. 4. 
TÜ Bíicauov &vdAoyov. KaAoDsi O6 Tv 
TOLaUTTV &vaxovíav yesperpuciy ot jua.- 
OnuaTikoí.) Kai yàp àmb xpmudTov Koi- 
vàv éày "yiyvqgrai 1j Quavogd], €orat. karà 
Ty Aó*yov rbv. abrbv, Óvmep €xovai mpbs 
&AXqAa Tà cicevex0évra kx. v. &. de sen- 
tentia conf. Valcken. ad Eurip. Phoen. 
541. Hxrxp. 

3) é&eAeykréos—ós ob] Conf. ad $. 
50, et ad Lysid. $. 41. HriN». 

ol &QAiot &0Xio(]— Alterum hoc &6Auox 
quamvis nullo in libro compareat, tamen 
id nen dubitavi inserere. Ejusdem gene- 
ris mendum insedit de Legg. ii. p. 668. 
A. Ob yàp eí Tq Soke? ) Mí Tis Xaíipet 
TQ, Tóye lrov obBt Tb cÜugerpov àv eíq 
m Óp.erpov óXws. Repone ró"ye lov aov 
obüe etc. Hx1ND. 

Tí à cvy Baívovra) Sic Codd. R. B. 
A. M. Vulgo Tiva Tà cv. Thectet. 
$. 30. 6edcac0a: avrà mpbs abrà, ví oT" 
écTlv à Giavootj.e0a, ubi errabat Stepha- 
nus. Ibid. $. 32. 6avudtw Tí ToT' écTl 
raUra. Sophist. p. 263. E. àv mpórov 
AdáBys abrà, Tí moT' égrí. Demosth. in 
Pho. Reisk. p. 953. Gavudt Toívuv 
eywye, à iybpes Oikag Tal, Tí vor égTlv, 
& mpbs raUT^ émixeipfjo e Aéyew ' ArroAAó- 
8wpos ovrog, in quibus miror Reiskium 
hzc, ToT ? érly à, sine ulla causa uncis 
inclusisse. Hxip. 

Aéyovra, 0r. karwyopnréov] V. $. 79. 
sq. Statim post vulgo abToV, ac deinde 
Codd, B. M, érl robrqg. HiND. 
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gei», a7 Cip 7", T ejyo" TO ades TOU & iz ei oc, 
00 m ety, TOCOUTO Mateo az Tv orm 6g- 
daz" frrogióv eren Dipscohd ipn Dé eiyou zo Prim Tí- 
eov TÀYy Qizota, O 0 Qo loeyío £07 Io2oc ài Qo y vay 
opo oyrieta. [S. 137. ] Tosro» 0; ovrwc Efron, 0'6- 
opneb zi uror énTiy & cU poi óverdí reus, coo. xus 
Afyerou d LZ ac ago. £rya) 00, oí0G T eipá Bonis UTE 
ipunurà OUTE TÓY Qin ovOevi ov0E Ta» oii, oU £z0u- 
n £X TUV neyirvan az iyODVa, epi Ü & emi TU BovXouévo 
ac Tte oi Grip TOU &ÜEAovroc, &y TE TUZTEIV Bos area, 
TO VEDLVIAXOV àz voUTO TOU CoU AÓry0U, emi xóppe, £&y TÉ 
enero er QuageimÜoa, £X) TE inpar d £X TZ76 vea, 
£y T£, TÜ  eoygeron, à GUT OTT AV" uu 0UTO Queéinbos mén- 
Toy 7 Gia yin To" £0 TI), MC 0 cc Aóryos. 0 0: Óz & &[u0£, 06 


—" óp07 mg V. 
s.—J àv L.—7 ví. TAEZYOBCEFVW : 


7b eia. Tb Óbikeiv ToU àBuceio0a] 
Laudatur hec sententia Socratis a Gellio 
Noct. Attic. xii. 9. FiNp. 

Ápa &bei elvai] Vulgo Beiv, de Ste- 
phani correctione. "Nam Ald. Bas. 1. 2. 
Codd. M. B. et Quintilian. Inst. Or. ii. 
15.8ej. Quod e Cod. Reg. recepi &ei, 
optime respondet pregresso 2v. HErN». 

civ] Reponebat 8eiv Stephanus, forte 
ex Ficini versione, que ita legit. Recte, 
epinor. Rovurn. 

$. 137. Tí mor! égriv] Sic pro ríva 
libri scripti editique omnes przter Ed. 

.Steph. Vide, que modo scripsimus ad 
$. 136. otre ràv oike(ev. — Recte ita pro 
obe jam scripsit Findeisenius. Hz1Np. 

Goep oi riot ToU é0éXovros] Rovru. 
* Loquendi formula insolentior. Parü- 
cipium interim pro substantivo adhibe- 
tur, h. e. pro 79 BovXfiuami." Decepit 
virum optimum prava in vulgatis Edd. 
distinctio hac, enl 7à BovXopéve, Gc«wep 
oi riot, ToU é0cAovros. Post éüéAovros 
supplendum eigl, velut &riuo: sunt in 
cujusvis potestate, ad cujusvis pctulan- 
tiam expositi. Politic. p. 307. E. &Aa- 
&ov abrol ümoAéjuos laXovres,—üÜvres Te 
&ei rà» émiriüeuévov. | Cf. Soph. CEd. T. 
917. ibiq. Brunck. Nam ó é0cAav, ut 
hoc addam, h. ]. idem prorsus est quod 
4 BovAóuevos. de Legg. iv, p. 707. E. 

Piat. 


—X bei eiva« ((LTA9BCEW, elvai: 0€. EZ, elvai 9eiv IV : 


Tiva *s.—^3 alaxioróv B.— 


Vor, 


9eiv elva« 
fc Xorov 
* uév om F.— 


Aévye 83) rolvvv Tb Tobros éEjs, rÍs Ó kar- 
ouabóuevos Ópiv écTa:, mórepoy é£ &má- 
cs Kpfjras ó é8éAnv wa ov *yáp vov Tbv 
BovAóu.evóv *ye *EAMvov avváryere. De 
&riiía. Atheniensium vid. Spanhem, ad 
Aristoph. Ran. 703. HziN». 

ToUro TOU GcoU Aóyov] Alii rovro TD 
TOU coU Aó'ycv:; perinde est autem ac si 
dixisset, às m$ veavievóuevos &Aeyes : su- 
pra videlicet p. 486. SrEPB. Adhibetur 
autem vox veavikby, quia Socratem accu- 
saverat Cailicles, quod éveavieisaro in 
sermonibus, Rovrn. 

ToUro T) To)] Revocavi hoc Tb ex 
Bas. 2. Apol. Socr. p. 34. D. kat »yàp 
ToUTo aUiTb Tb ToU 'Oyjpov. Cf. Perizon. 
ad Alian. V. LH. ii. 12. 75 veavikóv for- 
titudinis habet et magnificentie non sine 
leni quadam h. l. irrisione significatum. 
lta veayukoi Te kal pe'yaXompemeis Tàs 
Qiavoías junguntur de Rep. vi. p. 503. 
C. uéya kal veavuby $póvguo. Demosth, 
p. 37. Reisk. HxrND. 

ToU coU Aóyov] Cf. $. 91. 
HziNp. 

Tb écxarov] Ficinus: sive ultro sup- 
plicio afficere. Sed 7b &exarov est tan- 
dem. Fortasse vero Ficinus scripsit ul- 
timo. FiNp. 

aie xiróv érrww]. In Cod, Aug. omis- 
sum égriv erat. FiNp, 

III, 28 


extr. 
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Aérea Üou" oU Qupa, e e 5 KoAMsAuis, Tó zz o, € emi zopptie 
alnus eiim eiyau, 4 opdé yt TÓ ipeo icu ort T0 cà- 
pe TÓ pov 0UTE TO [Bao rio," 4 TO rrr 20i 
$i x0 rà iu &DÍnas un ripurea atl 040 y L0v8 A0 Mb- 


tr, 1. 135. 2240y* a. RAETTEU ye equ P Gv tpwroi Cono 20i Ni 


A egvy ei zi cuNMifbn o OTI0DY addi 2221 qu "PTS TO 
£u TO QLOLZLOUVTI 26001 2600240). 2,01 ergo eva 5 puoi TU 


&Yixovpé yg. 
2A" 
gode 


[S. 138.] TTa)ra zwi» &we ixdi t» voig 
, /, 

Mytic. 0UTU Qaatvrar, Qc eyo Meyu, süTEY eTOH 

1.509. xti Ü£ÜeTOU, zt] &i CL ygontóregón Ti EITEIV erri, sionis : X0 


Go uarivoic A.oyyti£, qc y/o» P Qo eiey 0UTQU, 0UG c) & 


€ eipurai 3/09 1.—9. elvai Rp CU I, alo xwrróv égTiw CEF, ato XicoTóv T elvat s.— 


€ BaAávriov TZXYBCEFI. —f àBlkcs kararépveiw Z.—8 kai 7b aloXiov W.— 
i kai ante rà om T.—3J ala xiov kal kárioy EXYIV.— 


om $.— 


aloxirov elvo.] Sic Codd. R. B. M. 
Vulgo atexioóv 7^ elyoi, HriND. 

jj0m etpqyra«| Codd. A. M. etfpnraa 70m. 
HziNp». 

Tb Téuvea0oi] Schol. àvrl oU &nuioba- 
0a. évra)ün.  lmo est h. l. in frusta ia- 
cerari, Vid. Casaub. ad Sueton, Aug. 
c. 13. ed. Wolf. p. 250. HxixD. 

BaaAávriov] Codd. B. M. Bas. 1. 2. 
BaXdávriov, ut solet in hoc vocabulo scrip- 
tura variare, de quo vid. Pierson. ad 
Mar. p. 96. HztNp. 

Trà éuà| Ficinus: 
pius atque deterius. 
kal rois éuois. FiND. 

kal ato xov kai kdiiov] Hzc verba, ad 
que statim subaudiendum mà àOucoüvri, 
negligentius paullulum prezemittuntur, ut 
fit in dicendi calore, ferenda utique in 
dialogi stilo, donec in libris omnibus re- 
periuntur, HxiNp. 

kal kXémTew ye] Xenoph. Mem. i, 2. 
62. Karà ros vóuovs, éáv Tis avepbs 
yeenraa kAémrov 3) Awmoüvrüv 3) BaXav- 
TioTOuGV ? &bpamobigs ópievos 3) ieporvA&v, 
Tobjrois Üdvarós écTiw 4) €nuía. "Avbpa- 
m0Digrüs eos quoque dici constat, qui 
alienum servum servamve rapiunt ac 
vendunt. V. Marcland. ad Lys. Orat. 
xi. 551. Vales. ad Harpocrat. v. 'Av- 
Bpoobioríjs. Hg1ND. 

kal iáiiov al ata xiv] Codd, B. A. 
M. inverso ordine kal atex. kal tiov. 
Hzixp. 

elcxiwrov T' elya«] Rectius abesse ve 


mihi meisque tur- 
Legit itaque éuol 


k S rp XA, mpóc0cv 


Codd. B. et R. opinor. Neque legisse 
illud Ficinus videtur. Steph. * For. ato- 
xuoTóv 7i elvau. atoxwróv. éeri Ms. R. 
male, Rovrz. 

$. 138. rabra $uiv] Cod. M. Ald. Bas. 
1.2. 301v. Ficinus: H«c superius a nobis 
concessa. Ego vero e Cod. A. et Steph. 
recepi uiv. Intelliguntur autem Polus et 
Callicles, quos Socrates jam olim eo rede- 
gerat disserendo, ut concederent, quod 
ante negaverant, turpius atque pejus 
esse injuriam inferre, quam injuriam pati : 
quo respiciunt verba &vw éke? év mois 
&umpog0sv (Codd. M. B. mpóatev) Aé- 
yos. Pro ávo exei legendum esse con- 
jicio àverépe, Ficinus : superius. FiNp. 

&pmpocdev] mpóc0ev Ms, B. Rovrn.. 

Kai ei &ypowórepov] Bene Schol. 
Tob)ró $w«si 0i& TÀ» ueraQopàv vv ci- 
ónpàv kai àDauavrivev Aóyev. Cf. de 
Rep. ii. p. 361. E. Apolog. Socr. p. 32. 
D. koci ei h. l. positum pro €i xal, ut 
Sympos. p.185. E. éà» ToUro mors 
ümaE 1) 01s, kal ei mrávv lo Xvpd eai, mab- 
cera: (3j Aby£.) Menexen, $. 2. "Ezaívov 
aÜ fírvxe, kal éàv daUAos j, ubi vid. 
Gottleb. Cf. Theztet, $. 136. Ceterum 
notum illud é£ àbdáuavros 1) cibüpov ke- 
xaAkeüc0a, aliaque similia. Cf. Peri- 
zon. ad Alian. vi. 12. HxiN», 

&s *yoUv &v 8óEeiev obreal, ó] Vertas, 
prout utique hoc modo videretur. Elev, 
7v 9' éyó, và utv pla. Suiv éy rfj mÓNe 
Komma, e obrecl Sta. liv. de 
Rep. p. 432. B. Rovrn. Ko 
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pa Mrs j ur Ti VEU T g0S, (Uy, 00V Té 623. 
Aeyovrt 7 ac Pyo yov Aya MUMas Meyer eméi Eporye Ó 
arose Meyoc. érriv &i, oni eya TuUrA ovx. o£ 0a? 0T UG pL 
on évru "" eyo brreróy mut, dic T0 y9v, o90ris oiós 7 
tori) GA ve A yov Un 6 svranry EM TOS tiva. bya pi y 
00) A) rin TXÜTD OUTUC Ey EI. &j 0 ovvwc DT Az 
MuéyirTO) TOV x0xO) $ciy 9 GOixie TQ G.OIROUVTI zoO) ET 
voíroU pei cov peyirroo ovrog eid oíós T&, T0' &OizoUvTA. 
Ua 0i0oyoi Qizqy, vívt ey Bosidsin pà Oovésquevog Golewroc 
Borbéiy € iavro wary Ma TOS ey 77 GMnÜciee £25 2j 0U 
TOUTLV 1 E morgen Ty pueyinmm fan C HPTH HM 41 
70A Gy Qty nn Tur» £i yat uu eim iat Borde "i 
Svo. [Boubéiv wars tnu Mire TOic CL0TOU Qinuie 7e 
zo einkoss, Beurégory à: T TOU ,Deurtgoo 20200 200i 7e 
7ZV TZV TO TpÍTOU eei TRAC oU uc," Qc" Eur TOU 202,00 
peystoc TÉQUxv, obra xe 4i A06 zi Duveroy" eva dol 
fnemTO [Boxtéiv zi 00 y vn TOU ph ao & uc 7 7 0UTUG 
$E, Pj Ko nhtic s 


KAA. Ov ZAXowc. 


TZYSIVW: : fpmpoaóev *s.—1 Abas XA, Ajacis $,—nm Ts ó F.—?n Aéyme vüy 1.— 
9 gbk olba raUra oUk ola W.—P üvres I.—4 às E.—' rbv Y(TAZZYéBCFIVW et 
pr E.—3 aórài X.— re F. —! obTQ s.—" s. 4i om I, éko Tov... om pr pem 
V Duraro) mg T.—* éroíun YTA$BCFW, &ri uf corr T—! áp obres Cxei T', áp 


és "yoUv àv 8ó£. obreciv, obs] Sic pro 


ovrec] Codd. B. et M. Formula est 
frequentissima,  Go'ye  obrwoi  Oóta:. 
Hziwp». 


7b àbiko0vra) Codd. B. A. M. Bas. 2. 
viv àbikoüvra. Hr1Np. 

&pa ov Taórg»]  Repeti debent verba 
Bofüeay u3; üvváuevos Bom6eiv * éavrQ. 
Ficinus vertit, tanquam non legerit 5jris, 
ut verba docent: Nonne hoc quidem 
maximum a nobis amoveat detrimentum? 
Fiwp. 

TabTqv—rÀ)v cimxloTrmv  Bofjüeiav 3) 
Oóvac0n] Pro raórnv Tb mávrov aloxiw- 
Tov elvai BofjBeiay 3j 90vac0a. Bor0eiv— 
Beórepov 0i etc. Necesse prorsus est, 
omnium esse turpissimum, hanc opem 
ferre non posse neque sibi neque amicis, 
sc. qua quis summum sui detrimentum 
prohibeat. Nam rabrqy pertinet ad prz- 
gressa, dpa oU TaUTw«V, *ris etc. non ad 
BAá8rv, quo trahi volebat absurde Fin- 


deisen. distinguens post aic xíozv. Com- 
parat Anglorum illud Routhius : Tis is 
the most shameful thing to be without, 
pro Jt is most shameful to be without 
this thing. Schol. ad hec *Apa ov raó- 
Tq etc. TAv Tis yvx7s 9mÀAa0?, Oevré- 
pav 9e, T)]v "oU cáparos, kal Tpírnv, 73v 
TOv ékTÓs. Imo, si quis singula hec 
premere velit, 7 aiexíovz àbvvauía To 
Bon0eiv secundum Socratis rationem in 
eo inest, qui quum injuste fecerit, non 
id operam det, ut poenas solvat ; Oevrépa 
in eo, qui omnino injuste faciat; rpíra 
in eo, qui ab aliorum injuriis se suosve 
tueri non possit. Ceterum Codd. B. A. 
M. Tabrqv exew Thy aicx. Mox pro 
aic xiv malim aicxóvgy. Hzr1Np. 

&XAws 1) otros] Codd. B. A. M. ob- 
Tes 3) üAAws &xet. Melius, opinor. 
Phado p. 81. A. ore $Gev, à Kéfns, 
3 &áAXws ; Olre, vi) Aí« etc. atque ita 
sepe alias, HxiN». 


IT. 1/130. 
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S. 139. 39. Avoiy 09 óvron, TOU &ixei» T6" x04 
&Yieirtau, pov 72 Quaque 4060) TÓ adve £) 0T TOV 
üi TO &!iecirtoa. Tí oU» Gy mapu sut iuevo ofgores 
Bonl'iraiey QUT, rrt Age porienes TOC peel" T&UTOS 
£y, TÍP TÉ o TOU [Ui abieiy xoi TÀ]V (VT TOD p 
TE mórtgu over 3) Bosh; Güs 0t A&yu 
srórkgoy &aw ur) [Do9?. Teu &Diecimtaa, ex QLOL220 £T 0L, d 
&Xy" ÜUPGULIV  TOLPOLTAEUÓLU ITO TOU Ua abico, oU 
DEN Wes 

KAA. AZAo» 07 voUTO te, OT: &&V bvtpar. 

»0. T4 9: od TOU alic; morpoy PT p Bos raa 
à Duce, d iX00V TOUT érrí—ou yg QL0ix T0 61, 7) x0 €i 
TOUTO 5s Dover TIVO, 2 Ten magum seoturtur Dua, " 
&uy Uh pt aras D ART, Q.D. 0615 Tí ox avro" 
yt [^oi TOUTO! 1222177 o KoAA(xA6; qróTégóy coi Qo- 


oUrws €xei J) ÉANes d.—^ "ye Es.—^ dayuev 10 àbukeiv kakv d, kakóv euer 7b àbi« 


keiv Es,—h àxeA(as 2(W. 
ca 


$,—f mapegkeuda0a. V, Tapeakevda0a. 1.—8 abrà om W.— 
&rekplvoy *s.— 


TO om IV.—À Grekpívo d, àmokpivov I : 


$. 139. 7o) àbikeiv re]. Sic Codd. B. 
M. Vulgo ToU à5. *ye. — Paullo post 
Codd. B. A. M. kal oU j3) à3ucetoQau, 
omissis voculis 7j» dàmó. De futuro 
deinde Attico àbuc/merat pro àoucn0joe- 
Ta satis est verbo monere. HziNp. 

àbucdseroi] Hoc futurum medii po- 
situm est pro futuro passivi à8ucy0ce- 
Tai, ut supr. &Adce, pro àAw0/jcei. de 
Rep. ii. p. 361. E. uacrvyóoerat, oTpe- 
BXóserai pro uacvyoÜferou et cTpe- 
BA«6fjaerat, et conjunguntur ibi cum 9e- 
6fcera. et ékkavOT]merau, — Unde inter- 
dum inter se permutantur, ut de Rep. i, 
p. 343. B. in Cod, Regio Paris. pro edito 
weAnÜfdcovra. est dodeXQsovrou — Sic 
baud dubie apud Paull. 1 Thessal. iv. 
16. àvaoTíjrovro. est pro àvaoTa1cov- 
TOL, ita ut verba kal oi vekpol éy XpwrG 
àvacTíjgovra: mprov verti debeant: ef 
mortui a. Christo primi in vitam revoca- 
buntur. év XpwrQ enim idem est quod 
9ià s. bm XpurToU. Fix». 

Tí 9e 3) ToU &buceiy] De Rep. v. p. 
470. A. TÍ 56 JYfs Te Tufrews Tis EA- 
Amvucjs kal oliv épmpfjseos ; ; Toiv ví 
Co. Üpácovciw oi cTpaTiGTaL Tpbs TOUS 
ToAeuíovs ; Phacdo p. 78. D. T( 06 rv 


—* uj om W.— 


4 3...o0k àbucjcerau. om IW.—* éàv uj 
h qb roUro IV.—) ToU- 
k &y rois £urpoo0ev Aóyois 


ToAMdY KGAGV, OL0V &vOpárrav 3 "rev 

; dpa karà Trà abrà Éxeretc. Solet 
Ts triplex in hac loquendi forma ca- 
sus adhiberi, nominativus, genitivus, ac- 
cusativus, Cf. ad $. 66. et $. 123. 
Hxiup. 

Gs éàv] Fortasse Plato scripsit Gere 
àv uj—àbiufjmew. FiNDp. 

s, éàv u3) u.d0 — àbucfjrer]. Frustra 
hzc tentavit Findeis, &s h. l, est nam (v. 
ad $. 81.) adjunctaque hec sunt pra- 
cedentibus eodem modo, quo ante illa, 
ob yàp àBucoei, — Bas. 2. kal uj àcicfj- 
07. HzrNp. 

$s, éàv p) ud0m] Recte scripturam 
hanc tuetur Heindorfius, sed quod idem 
voculam ós h. l. per yàp explicuit, in eo 
viro eruditissimo non assentior. Neque 
enim his verbis confirmatur sententia 
precedens, sed continuatur potius, Ver- 
tendum igitur hoc ós iía uf, ut sensus 
sit: an hic etiam arte aliqua indigebit, 
ita ut, si non didicerit eam, injuriam 
faciat? BurrM. 

ví obk abró "yé pot roUro &mekplyo ;] 
Vulgo éuol, cui hic locus non est ; &re- 
kpivc autem scripsi pro &rekplvov.  Phi- 
leb. p. 54. B. Tí oüv abk aros üxekplva 
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xoUjuEy oec Gytry our Utt opone &V TOig qureordy 
Aóryoic eya ve x«i lloAog 7 o, avia 0t aA). ry iot uy 
tadévo, BovAiquevon QOL EIV, QAM CL2LOVT Cog TOUG GUI oUyTOG 


, , m 
qyrOc GOIzEIVs 


KAA. "Esro 00i TODTO, 9 Xowpute, oUTwc) ivt xou 


Diei epterge" TV Aóryov. 


29. Koi zi rovro" egt, " EoIAe, TLDULU DOLI TOY 
ecTi OU. TIVO 20b TÉY VIV, OTUC wi e iedqmopusy. 


KAA. II&»v :. 


He 140. 3O. T3 o» TOT £0Ti TÉ YI TZC TRpUTNEUTG 
TOU" unu adiecit 3 H 23 0McyiG TO; osea d coi Qo- 


x&i 7 ee Apa. pol pin ye Qoxci Je" 
rupasvéiy, 7, Tüg UTGeYoUTHS TO- 


ügiv' &y 7 TOA£I 7 zo 
Duke éradgov" eva. 


5 QLUTÓV py ey 


KAA. "Oezz, v P Anon, Q6 etym éTOIJUÓG &ip. eT0U- 


€yó add YXTAZZYGCIVW et mg B.—! ses Z'T&l et pr V. 
mepavi] 2LA.—9 Tovro F.—? àbujsouev Heindorfius : 


—m kai add &,—^ $ia- 
libri àóucawpuev.—89 7l X.— 


r Tjs W.—5 unbéva E.—! Wjyrep V, jirep C, A W: jmep s.—" fjbe Z&IV et corr 
Y: fe *s.—" lipxew Bei TABCEFW, ei Éápxew EZYIV : üpxew Be? $.—" kal 


cavrQ, & Zókpares; Phedo p. S6. D. 
ei obv Tis Üu&v eUmopórepos éuoU, vl oUk 
&rekpivaro; Sensus est: quim tu mihi 
hoc unum responde... Cf. not. ad $. 126. 
HzriN». 

év rois &umpoa8ev Aóyois] Àddidi hec 
€v Tois €ump. Aóyo:s e Bas. 2. [unde 
Steph. ea pro var. lect. descripsit] et 
margine Cod. R. Ficincque, qui vertit, 
su ribus coact? rationibus. De sen- 
tentia cf. $. 53. Hzixp. 

oUrws] Codd. A. M. isws. FiNp. 

ToUro] o)rov B. [M.] sed 7o ead. 
manu superscribitur, Tum deficit post 
vocem ajrà Codex Bodleianus usque 
ad $.170. JDeperdita sunt octo folia. 
Rovrz. 

$ms pj àBucfjneuev ] Scribendum puto 
àbucgüGpev, quz lectio cum proxime se- 
quentibus convenit, Retinet tamen al- 
teram Ficinus, SrePH. Quum vero per- 
tinere verba, kal ézi roUro ápa, ad ante- 
cedentia videntur, nequaquam  sollici- 
tanda est lectio presens, RovrH. 
: &mws pàj übwfrouev] Solece vulgo 
àbucrepuev, quod magis etiam corrumpi 
volebat Stephanus corrigendo à9um0a- 


pev. Nempe si nemo injuriam facit nisi 
invitus, sequitur, facultate quadam et 
arte opus esse, qua caveamus, ne id fa- 
cere cogamur, non sola voluntate. Jam 
quum ad utrumque hoc, 75 uj àbikeio0a4 
et 7b uijj àbueiv, facultatem quandam 
artemque parandam demonstrarit, pro- 


1r. 1. 197. 


r, 610, 


greditur statim ad T3» ToU uj áBukeio0ot. ' 


mapackeviy verbis seqq.  Tís oiv «oT 
éeTl Téxvn etc. mox ad D TOU pj) à!i- 
keiv redit $. 141. *^Ap' oov kal b jj 
àbikeiv etc, Hx1wp. 

$. 140. jóe] Aut corrigendum b. 1. 
Tjj9e, aut, quod potius videtur, scriben- 
dum, ckéja, ei col bokei 5ymep éuo. 
"Euol u£y *yàp 8oket 5j0e. Proximum au- 
tem hoc àeiv pro 8e e Codd. R. A. M. 
substitui. HxiNp. 

kal rupavvety] Sic Codd. A. M. Vul- 
go 7) pro xal, quod ita potius collocatum 
exspectabam : 7) avrüy üpxew 7) rupavveiv 
9ei éy ij mÓAci, 3) T5 vm. etc.—moAreías 
éraipov. Sic Phedr. $. 74. extr. peus 
kal &Aafoveías éraipos, et paullo ante 
àAn0wijs 9ó£ms éraipos. de Rep. iv. 439. 
D. «b émiÜvumrudv wAnpéced» TwwY 
ol 39oyGy éraipov, HxiND. 
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Vei» &y Ti XU AUG Aéynss voUTÓ! puoi Üomtig wwv9 xtA 
eignueveu. 

ZO. Zazómu L. xoi TÓ0t &y coi Dona E Aye. Qi- 
Aog" puoi doxei & V bn ea ec 00V 9 péourrass 
ó» pra 0i mui £^ x0 c'oQoi" AEryoUci», ó OLL0105 TÓ 
opea. 09 Z0 66i; 


KAA. "Egorye. 


»*Q! Oso)» OTT0U rópuavós £0 71V py dypioc xci 


11, i. 138. CUT OS UTOC, £j "e TOUT OU £y 77 TOA£L T0AU eria £47, 


qoBairo 9 d &y QUT Ó rüguoc xci TOUTQ £L CVTOyTOG 
TOU VoU oUX C voT& ÜUwouTO QíAog vyeyéc Uni; 

KAA. "Ezzi ravra. 

ZQ. O5 yc & Tis TOU QuuAoregoc &/7, OUO &y 0U- 
TO0C* suu Qpovoi ye &» QUTOU O TUptyyo Aoi ovx cy 
TOTE 6 Tp0G QíX.oy erovD aie. 

KAA. Koi vza)7 &Az607. 

S. 141. 2O. Aezero; 07 &xeivoc quóvoc. & E106 oro 
qoc TÀ TOIOUTG, óc y opofiüns QV, TOTO." eyes xoá 
ETOVA, £s genna xoi vmoxticÜc. TQ ey ovr. 6)- 
- q06 noy £y TRU; 7" zi lorisecudo ToUTO) OUÜtiG 


y opuy &.Qiz 201. OU, 0UTUC £y t5 - , 


add Y(TAEZYOBCIV.—* érajpoy Ws: 


6 Uuois TQ Ópolp] Appellatur istud 
in Symposio quoque 7aAaibs Aóyos, p. 
195. B.  Scribitque Plato in Lyside, 
Oé?ko?v kal (poetas statim ante hac ipsa 
de re contestatus erat) To7?s TÀV copwrá- 
TOV cvyypáupaoiw évreróxnkas, TaUTa. 
abrà & Aéyovsw, ort ro Óuotov T& ópoíep 
àvdykm àel $ixov elvai; €igl 8é mov obrui 
oi Tepl $Üceós Te kal ToU ÜAov DiaAeyó- 
pevo. kal *ypá$ovres. p. 214. B. In 
Protagora quoque Hippiz sophiste pla- 
cet, rb Óuoiov TQ Óuolg $c avyyeves 
elvai. p. 337. D. Vide et l. vi. de Legg. 
p.773. B. Denique ex Homeri Odyss. 
p. v. 218. docet Plato, Deum ipsum ami- 
citiz auctorem esse adducendo vàv óuotov 
eis rbv óuoioy. Rovrz. 

ó Üuois TQ óuoíg] Phedr. $. 37. 
"HAuka, ^yàp 93) kal ó raXaibs. Aóvyos Tép- 
T&v Ty JjAuca., ubi vid, not, HEIND, : 


ceteri érepov.—Y ToUTo W.—* díAos...Aé- 
*yovc:» om W.—? ve om I,—^ zoAAoi EF.— 


€ T0AAQ F.—43 üv om F.—* rabra pt 


kal Tobrq] Sc. TQ Tvpávve, nam ad 
OUvatrro subaudiendum abr5s, ó Bexríov, 
ut intelligitur ex seqq. verbis, O?8é ye ef 
TiS—o00' àv obros. — Duriuscula sane 
hec est nominativi mutatio, non durior 
tamen, quam de Rep. i, p. 331. C. ef vis 
AdBoi map díAov àvybpbs cwpovoUvros 
ÜmAa, ei naves &mawvroi—obre xp) rà 
Toi&UTa, &mobibóvau etc, — Cf. Parmenid. 
$. 23. Hzrw». 

obb àv ovros] obOauoU ovros Bas. 2. 
Sed mihi placet altera lectio, ut subau- 
diatur, $íAos ToU TÜpavvov, vel T$ T)- 
pavve, *yévovro. Nihil vertit ad verba, 
oU0' àv obros, Ficinus. Rovrn. 

ds mpis íAov] Sc. abróv. HztND. 

$. 141. ojbels xaípwrv àDuctaei]. Nemo 
impune s. sine dammo gravissimo suo 
ledet. Aristoph. Acharn, 563. 'AAA" 
oUt xaípuv raUTa ToNue ec Aéyew. Vid. 


l'OPTIA P. 921 


KAXA. Noi. 

2Q. E | gat dd bvyofyr eue £y rang 77 TÓAEL TÀV VÉAV, 
vin. & Tgónoy byo pueyn Buyer DX pnoels | 77 Gioia, 
ern) ec Éonzeen, &0TQ ODóg. imr, euÜuc &x viov ÜiCeu e- 
vy TOi; GUTOic E D aa pfertoa. TÜ Benson, A0 
mage heo ren) OTwc OTI [LE )MO TO, OLL0L0G $e TOLL Ex 6l. 0Uy, 
OUTUC 5 

KAA. Nai. 

ZO. Ooxo)b» rovro Tó p» 4 GOvecicou moi pueym 
üvvÜnu; ne 0 Uptérspoc| Aóvyoc, & Tij wOAE! ÜuzeTpOee- 
TOLL. 

KAA. II» y. 

$9. "Ag Uy eui TÓ en Yes 2 ToU ài, 2 Tto 
dpsotoc &cTOA4 TÀ ey ovi OVTI D zi Tug ToUra 
peym dura troi; 4M eique &yaryt, gay ToUvavrioy" 0U- 
TQ f TOpUOT6UT]" &0TO4 QUTO eril vÓ oig T&À eivou ac 
EDS oS zai dumsoren" pua Quoi das 5 y^es 


KAA. Doíverza. 
39. Ovxovy TÓ peyirron 


GUTO 0x0 vrágeei, pox- 


Üged o OVTI 7» Apoya» xoi AeNo[Unqtro Qi Tz» puoi 700 


üccTóTOU x0. OUvouuuv. 


$. 142. KA A. Oóx oid óc ergtQue txürrors rovc 


x.t Tj om AF et pr Y(TE.—£ yevfaeras F. 
i néya om E.—) ,abucoín abr, Bas. 2: mei cum s áóikoi 7] avT3]. 

T^ molo corr Y.—^ cobvavríov abróv ZY et fortasse pr E 
r üüikoUrri. ZCV et pr E.— dE- avTQ Es. 


Tepos $I.— 
mapackev) E.—P émel $.—4 oíre X.— 


Dorvill. ad Charit. p. 641. Nam hoc 
quoque perperam explicuit in Ind. Fin- 
dcis, HziNp». 
€i ipa TiS éyy.] Steph. in marg. e Bas. 
2. "Ap' obv et ris éyy. Hx1ND. 
&bikolg, abro] Vulgo àbiko?, 7) abf. 
HziNp». 
abrq—650s] Plinius in Panegyrico 
simile quid habet. * Flexibiles' (inquit) 
* quamcunque in partem ducimur a prin- 
cipe, atque, ut ita dicam, sequaces su- 
mus, Huic enim cari, huic probati esse 
cupimus, quod frustra speraverint dissi- 
miles, c. 45." Rovrz. 
abrQ ó0)s] Codd. A. M. ó55s airG. 
Hzixp. 


TQU N 
—h abr B, avT7) XJ TASCEFIVW.— 


— bc F.—! ju£- 
97 TapoUca. 


6s ó óuérepos Aóvyos] Ficinus: ut 
prasens sermo significat. Vulgato nihil 
est verius, quum supra Socrates $. 48. id 
ipsum negarit, istiusmodi hominem p.éya 
OivacOc.. HriND. 

Tobvavríov] In Codd. A. M. additum 
erat abróy, Fiwp. 

7b olg 7e eivo:]. Cod. M. rà oióv re. 
Deinde Bas. 2. àbikoüvri pro àóucoUvra.; 
Non male, quanquam alterum non. est 
deterius, Cf. ad &. 170. Verba sàv 
ToUvavríov traxi ad seqq. oórwclv 7j Ta- 
ack. Hxi1ND. 

$:0óvo.] In Cod. M. 8e8okévas. Fix»; 

$. 142. $ro:] Codd. A. M. 977, nescio 
an rectius, velut vavraxj erpéjew. Tà 


1r, 1, 139, 


I. 911. 


1r, i. 140. 
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AóyoUG QA) OM XLTO), Xaxneorts. 2" oUx oicÜm oTi o0- 
706 "j ppospevos TÓV pa papuoopuevon &Z61V0V CUT OX.T EVE, 
£a [BoU».qou, 20i & pouf erou Tí oras 

20. O; idu, à D vat Kao d)eene, & ui napis Nas &i p, 
xti CoU Gov x0 lloAoU ieri TO QAG ze TÀV Gan 
6Myco TÜVTUV T» 5 T7] TOA&I. QAO, zo 7 uod coUe, 
07i Goo Evél pé, e [Qoi qrou, GA moVneoc &)y 20,0) 
xayeuÜov oi 0yTQ. 

KAA. Oovzov" Tovro 07 xci TO ryan; 

3QO. Oo v) yt exor, wc 0 Aóryoc* engen. 5 oii 
üciy voUTO magna ueoc Certo! &oÜgurro», c mAdiero, veo 
yoy Cav, A0 [A6 6T Tàs TÉ. rubrae ei 22 d £x 
TÀY zadvan mái oUTI, d id TQ x0 5» CU X&AtUtIG $E [^6- 
ATO TV propin TZV &V TOiG Dicour v teloiG Qe. C 00800) ; 


KAA. Noi ju. Af oglac *y& cow cup [Dou.eoan." 


8.149. 30. Tí àeí! 


5 / ^5 N d ^ 
o [QéXTioTES 7? xod 75 TOU VEiV. 


emi TU cti" Tíc coi Qoxei &ivous 
KAA. Ma A? ovx &worys. 


J 5 ^Y 
39. Kai wa CUL ti ty& xoi QUTE £x. ÜnwcerOU TOUG (- 


—t im» 6, bro 1: 
$, &pupfjret BCEF.— 


Gro, *s.—" 2) om I.—" uj; om $W et pr EP.— 
X y! om I.—J kai om Z et pr K.— uv 9v àv E.— 


W àoaupfrqrac 
^ kaAÓv T€ 


V.—b obkoür...&üyavakryTóv om 1.—-* ó cós Aóyos CIV et corr B.—4 zapaakevá- 


fac6ai E. 
BovXeio cum *s corr Z.— 


—* gvuBovAeóov 'f, BovAeóc yp B et pr &, KeAeÜay IV, keAeóo C: ocvu- 
f Bcl T.—5 ov kal 7j 3 corr T, $ kal W, 7) ka 9CI et prE, 


7 F.—h c«corucj suppl T. co: om T.—À coi0bro pr E.—3 m éecxárov, inter- 


óvóuara, quovis modo mutare nomina, 
Cratyl.$. 67. 82. Loquendi hoc genere 
nihil esttritius, Demosth. in Mid, Spald. 
p- 49. &vo kal kárw ovs vóuovs, rovs 01a- 
TquTàs, TavÓ' óca àv ' BolXnrat, eTpéQei. 
Ton. p. 541. E. &àrexvós, Gamep ó IIporevs, 
mavyrobambs "yl^yvy, eTpeQóp.evos üvo kal 
Kürw. "Thecwtet. $. 126. Tí yàp üv Tis 
&AXo (3) &BoAen xíav) Geiro üvoua, Ürav 
Évo káre robs Aóvyovs €Akm Tis bro vo- 
Ocías, ob bvvdj.evos meiÜgvat kal yj Ovo- 
amáAAakros à ékdaTov Aó*yov ; C£. Wes- 
seling. ad Herodot. ii. 3. Tum iid. 
Codd. robs Aóyovs ékáarore. Hyi1Np. 

ó papoj.evos ] Sc. ry beoórav, mag- 
nam hac imitatione potentiam adeptus. 
Non audiendus Thom. Mag. v. pap.oUpaa 
verbum h. l. passive positum accipiens. 
Hrixp. 

olaüe.—P,puobucvov] Thom. Magist, ante 


papobuevov omittit uj, quod etiam a Codd. 
A. M. aberat, librarius autem Cod. M. su- 
perscripserat. Ficinus ; eum qui sic àmita- 
tur. Videtur pro obros legisse oUres. F1Np. 

&s ó Aóyos aquaíve] Legitima hec est 
formula. Conf. $. 175. de Rep. i. p. 
334. A. iii. p. 388. E. Politic. p. 275. 
E. de Legg. ii. p. 652. A. Phedo p. 66. 
E. et centena alia, ut nihili putanda sit 
scriptura Bas. 2. és ó cs Aówy. onu. 
[unde var. lect. hausit Steph.] quamvis 
a Ficino quoque expressa. HxrNp. 

7A. xp. $.] Codd. A. M. mA. tfiv xpó- 
vov, ac deinde 0p8s *yé co: BovAebev. 
Fortasse Plato scripserat evufovAebov. 
HziNp». 

cvuBovAeUw] In Cod. Reg. superscri- 
bitur recenti manu xeAebw. Mox o9 
veiy sine 7; Cod. Reg. sed recenter in 
marg. scribitur, Rovru., 
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eros, à OTOV tiG rorbroy. i primum oU às TUbrt Tis 
emi n. DP arn coi Qoxsi spe. eive, by ci [bia 
Cove, r&.UT 216 spo, 7i» svsergsinío, 5 i 00 prov Tàs Vvxes 
ue QAO 2 rà mura x0 TÜ xgipero £X T9) &£0- 
xr savoipan) "m Tg 7 paraguas. ze aor m mgorec- 
TO quy emvi zo 200 [0L 3E01 OU mipóvertu doy peru ur 
2 regi Quaóy 7i Bwereerr rope, QA, TOLUT O, * Qisonita- 
péni! 77 Dixi, 6 £y ee e£ Aryiiue deugo VUmt, T, 
às Boh; Isghnrs, i 2 à dd AiyórroU : J &x ToU" IIo- 


TOU, d áo? TartS Tüe pey&Me usgyeríons, 0'- 


cuc? à 


& yo» 03 E X0 QUTOV xcd muidus xo xghue- 


TO, 3:04 "y uyotizteo A cero[Di[Dum ous eig TOV Jupuévot Qvo Ügoy.- 


posito rc articulo, T.—k* àAAà ravrà 5iap. in mg ponit A, om W.— 


TTO 
ZT, Qiampotauéyn & : 


Diamporrouévn *s,—n m9) om IV. 


! Biampataj.évn 


—n glterum éàv om IV.— 


9 TájwTOAÀV.. .eepyeaías ] TUxp CIV.—P cdcas (yp éàv Tóxn aac & vüv 9j) &Ac- 


"yov TaUra) F.—4 "yuvoika corr F. 


$. 143. ék Oavárov robs àv0p.] Codd. 
A. M. robs àv0p. éx 0avárov, iidemque 
deinde épà -aírqs. — TpocreoraAuévn. 
Recte zposecraAuévov explicat Bud. 
Comm, Gr. L. p. 78. compositum in fru- 
galitatem et ad temperantiam modera- 
tionemque redactum. | Similiter Menone 
p. 90. À. ojBt (ykdbms re kal érax63s, 
&AAà kócpuos kal eücTaAds àvfp. Lu- 
cian. Timon. $. 54. oóros ó Tb cXTiua 
eboTaAdS kai kóo pos Tb Bdbiia kal ac- 
$porikbs Tjj» àvafoXfjv. Hip. 

écx«perwuévg] —Magnifice ornata. 
Vid. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 246. 
Hzrxp. 

jmepfjpavov]  àvri ToU kaAbv mdvv. 
IIAdrov l'opyía. Lex. Ms. in Bibl. Cois- 
lin. Catal. Montefalc. p. 484. HxiNDp. 

Biamparrrouévn] Cod. M. &mpatapérg, 
verius, opinor, Harwp. 

émpátaro] Pro mercede exigere so- 
let, de quo aoristi significatu v. Valcken, 
Diatrib. in Euripid. Fragm. p. 163. 
Hzriwp. 

éày 8€ e£ Aiyómrov] Optime structu- 
ram hujus loci enodavit Editor, sed po- 
test tamen minus peritos participium hoc 
vócaga post duplex illud éàv offendere. 
Hzc igitur constructionis est ratio: Ad 
illud éàv 8& mente repetendum est ex 
pregressis yy, ad posterius autem éàv 
májuTOÀV €x seqq. ut bene monuit Hein- 
e mpábyro. (si quam plurimum, 

lat, 


—* ü&wofiBdcas Y((ASEFW et pr TB.—5 om pr T. 


wenn es hoch kommt); participium au- 
tem cócaca cum iis, que ab eo pendent 
usque ad vocem Aiuéva, positum est za- 
paAXos verbis illis éàv 8€ cde, et 
epexegesin quandam continet verborum 
TaUTq1S Tjjs ue'yáAns evepryeaías. Burrw. 

cà» máumoAv| Sc. mpárTwyTQi.— Ta5- 
Tus—ebep'yealas—émpá£aro i. e. àvrl 
TasTq]s—e«bepy. Xenoph. Mem. S. i. 6. 
ll. ojBéva T7]s a wvovalas &pyspiov mpdr- 
7p. Non vertit hec verba, éàv vráymr.— 
evepyecías, Ficinus, punctisque ea in 
Cod. R. notata sunt et parenthesi inclu- 
sa, deinde ibi a manu secunda. scriptum 
Tóxn cómaca. Platonis tamen hzc esse, 
nemo diffitebitur, HzrNp. 

mdumoAv] Non solum apud Platonem 
tum editum tum manu exaratum vox 7áj- 
To0AÀv extat, verum etiam apud Aristi- 
dem Orat. Platon.i. p. 92. Platonem 
citantem, Rourtu. 

xalabrbv] De Legg. i. p. 637. E. 
Zxó0m. kal Opáxes àkpáro mavrámagi 
Xpóp.evot "yvvaikés € kai avrot. de Rep. 
lx. p. 578. E. üpas ék 7jjs TÓAews abróv 
Te kal *yvvaika kal?oibas. Offendit h. 
|. paullulum verborum ordo, certe hoc 
ywaikas cum Ficiuo ante xal xpfiuara 
reponerem, mni persimilis esset ratio in 
Plat, Menex. t. ii. p. 248. A. obrós 
demi ó cópwv Kai obros ó &vbpeios 
Kat dpóriuos" OUTOS, "yryvo|.évov xpnid- 
Tev koci ma(ógv Kal .sdonicdr v^ pá- 

2 


Voz. I1I. 


11. 3. 141. 


330 IIAATONOSZ 


e 


pus ExpüioyrO, no (UTOQ Ó D T3» TÉYVQy xd vaut 
Quee iquevos infa Tug vg» Ü&AoTTOV zo TZV VOUV 
mégur trei £y nergio myApuni. [S. 144. ] AoyiCeriuas 
y&e, ol putt," &TÍTTÜTUA ÓTÀ &Mpo &GTIV OUG TiV&G" TE ape 
A-A& TOV morer. 0UA £0 OG oertesoyvrulueu DT oUG 
Tiu eBAepas eiüwc 0 oni ouo) eroroU Beríous eipa- 
c'&) 7 oit" béate, oUT& TÓ CUJUUTU. OUTÉ Tàs oye. 
Aoi eertu 09V óni oUxY &i [MEV 7i; peyshois nci Gi&eroie 
vomitus XOTO. TÓ L2 muvey ótuevos Dd Gmremeyt bros 
pi» &ÜAióg &cTIV OTi 0UZ Gries, xoi ovüi» UT QUTOU 
aQ.arou ei 06 Tis (o e TÀ d mpueoG TipTÉpu), 75 
ox? 7013 vor putoro. T a ener, TOUTO ud Bue- 
TÉíOV &0'Ti 20] TOUTOV OVCEIEP, C» TE £X eva ey T£ £X 


— kal Tj» rab» om Z.— 
010L 


* oi B, ot ( ASCEFW.—* o9 om C, 


Augra Teélcera. Tjj mapoiula (T9 mtv 
iyav.) HxiNp. 

kalTaibas kol xpíjuaTa kal *yvvaikas] 
Ante kaiyvvarkas Ficinus ponit kal xpfj- 
para. STEPH. 

&roBiBácaca eis Tbv Auuéva] Non 
vertit Ficinus. ámofigdcas Ms. R. sed 
recenter recte scribitur -mcaca, Rourmn. 

ey uerpíe oxfjuaTi] | €v uerpío TQ ox. 
Aristidis Edd. Florent. et P. Steph. Sed 
Td non agnoscunt Mss. Barocc. et Coll. 
Nov. Mox obs oo. Aristidis Mss. Ba- 
rocc. Coisl. et Coll. Nov. et statim post, 
oüs pro olarivas Ms. Coisl. Rovrn. 

$. 144. Aoyífera: obv, Óri,o0x]  Se- 
cum igitur reputat, non ita $e rem ha- 


bere, ut, si quis magnis et insanabilibus: 


corporis morbis afflictus in mari non pe- 
rierit, is miser sit ideo, quod non perie- 
vii: contra si quis multis et insanabilibus 
animi morbis laboret, huic tamen vi- 
vendum sit. lta negandi particula, quam 
abundare imperite putabat Findeisenius, 
ad totum hoc pertinet, ei uév i5 ue'yáA. 
etc.—ei üé ris Éápa —. Par estratio in 
Menone p.941. C. Oéxobv DjAov, Dri 
obros obk v more, 00 uv €üci üyravdue- 
Ycy Dibdrkew, TaUra gv éBÍbate ovs 
"aiüas Tos abroU' o0 Oc obücv €0ci àva- 
Aógavra. &'yalobs. &v8pas Tovro, raUTa 
8c ob éDibatev, neque vere iste, quum, 
que sunptu maximo discebantur, filios 


" énuérpo us 
—2 Bt B, 8)j ZYIV et pr E.—? edo YTA9CE 


Y oludy om. V.—" ias om I. Ti $.— 


callere voluerit, virtutem solam, quam 
absque pecuniis tradere potuit, si modo 
doceri potuisset, doceri noluisse putan- 
dus, ut optime hzc pro Latini sermonis 
ratione pen Ficinus, Demosth, de 
Rhod. lib, t. i.p. 192. Reisk, Kal obk 
éyà u£v raUTa elmov, 0 piv 8€ oUk ébókovv 
ópÜQs Xéyew, &àAAà kal piv Jjpecke TaU- 
7a. Et cf. infra $. 154. Jam liquet, per- 
peram. vulgo hec robrq 9& Bueréov écri 
etc. legi épermuaTiks, de quo errore 
Routhius quoque monuit, HxiNp. 

8] Cod. M. 8/7. Mihi vero pro 5* 
Bweréov | videtur legendum Sia Bueréov 
int. efy, et égri in éri mutandum, FrNp. 

óvfoeev] — Codd. A. M. óvfoeev. 
Bas. 1. rofjeiv. Bas. 2. vejreiev, 
Caeterum post óvfj eev debet, ut opinor, 
rls intelligi, et omnino hec verba inter- 
rogative capienda sunt, quemadmodum 
Ficinus etiam locum vertit; alias his lo- 
cus repugnaret loco, qui est de Legg. 
ix. 862. E. ubi Plato docet, peccata 
àvíara morte plectenda, atque id e re 
esse cum eorum, qui iis se polluerint, 
tum aliorum, quod hi eo a malefactis de- 
terreantur et civitas improbis homini- 
bus purgetur. add. de Rep. iii. 410. A, 
Fiwp. 

kal roUrov üvfjrewv] Fortasse óv/jmeiev 
hv, ky re etc. Sed conf. not. ad $. 37. 
HxiNp. 
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dustur rtgéou 6n 7: GA Xolc» ómoÜsyoU» muc, VAM oiüey 
07i 0UX aque £01 Cav TÀ | oy nea dolgdirar R0 
ye Gnarymt £7 Ti Co. dic. TOTO. 0U vópuos erri C'éppyUvec"- 
Üci zóv xu eerírt, A04 Tg cei Covra. TTA 0U0& Yy6 P 
las ceis, 7o Loy gorotóv, 06 0UTE ereguriyob,, UA 07i 
«v[Bsgyirou, ojrs Aou obdevóe &AcTTO CíoTE ÜUVOVTOA C'G- 
Cur Tóc" yàe Emi T£ Aus cete. p coi Doxei^ 

XOT, TOV Bienen eias x04 foi e BotAosro A&ytV, à 
KaAMahs, 6 e meg Upuie, mepurdvam TÓ  mpaypun, IUVT OL ai- 
CEEV QV d TOjG Mrytis, Aya P mago) an emi TÓ 
DL yéyverdoa pu eor ouod, Uc oU0E) TOAAG beri i205 
Pos yàe aUTO 0 Aóyas [5. 145. ] 'AxAà ev o)02» 7 Ar 
Md QUTOU aaro Qgovéi aa 776 ríe Tüe éxeiyoU, «ui 2 
£» Oyeidti QTOX OU ETOLG ay pay posroió, A04 TÀ Uti CUTOU 


; 
IVW, eóc« B: cán *s.— 


oi 
* Boket F.—Í $ueis W.—E Tuás .— 


Uri ob Éáuewdv dor. £v TQ. pox6upo 
àvüpórp] Vid. Wyttenbach. ad Piu- 
tarch. de S. N. V. p. 36. HziNp. 

ov vóuos] Omittitur ob in Aristidis 
Ms. Coll. Nov. atque olim exarabatur ó 
in ejusdem Cod. Barocc. Mox xai ep! 
Bas. 2. edtwvra Ald. fàvra Aristidis 
Ms. Coisl, Rovrn. 

ob vóuos éarl] | Non est mos. HziNp. 

kaímep] A Codd. A. M. aberat. 
Cod. A. eócavra pro có$ovra. Apud 
Aristidem verba 5ià raUra — a tovra 

T;4ás etiam leguntur loco ante laudato. 
FiND. 

p 61] In Cod. M. superscripserat 
alia manus ob uóvov, indicandi scilicet 
caussa vim particularum 43) óri. F1N». 

Sokei] Fortasse Boxj. ^ Alioqui in- 
terrogative legenda hec sunt. STEPH. 
Interrogative legunt Ms, R. et Ficinus, 
quem secutus sum cum Cornario et Ser- 
rano.  Adeone causidicum huic possis 
«equiparare? Ficinus vertit, Rourn. 

à col boxe? karà bv Buc. elvais] 
Num tibi. videtur causidico «quiparan- 
dus? (non pluris multo. estimandus ?) 
Symp. p. 211. D. 9 é& more f (Ops, oU 
karà xpuatov re Kai é07)Ta kai TOUS KkaAoUS 
Taibás re kal veavíakovs Bóte co: elva. 
de Rep. v. p. 466. A. Tí ov vüv ?jpiv ó 
T&y émikoUpev fos, Üowcp ToVye TÓÀV 


b grpary F.— 


€ Duct ew OUvarau. F.—42 mÓNis 2f.— 


h karadjpovois s.— TG gavroU add V.—3 üvra. 


"OAujmLOVAKOV TT0AU T€ KaXALcV Kal &jei- 
vav $aíverau, uj T] karà rüv TYV akvro- 
TÓuv. Daíveroa Bíov etc, Dativus óguoió- 
T3171 additur ibid. ix. p. 576. C. "AAAort 
oby—ye Tupayvikbs karà Tv rvpavvov- 
névqv róNw àv €t] óuoiórqTi etc. — Conf. 
Valcken. ad  Chrysostom. Orat. i. p. 
xxx, in Oratt, Hemst. et Valck. et Hem- 
sterhus. ad Aristoph. Plut. p, 331. Post 
pj in his q3j col 9oke? etc. memini qui 
desideraret particulam oiv, sed frustra. 
Eodem modo Apolog. p. 28. D. ubi de 
Achille narravit Socrates, hxc addit: 
M3 avbrv ofex $povricai 0avárov kal riv- 
üjvov; HriNDp. 

karaxXéceev] Quod Routhius festive 
alludi putavit ad artificium 709 uyxavo- 
0100, incignus Platone fuerit hujusmodi 
lusus. Hxixp. 

émlTb Beiv y u.] Codd. A. M. émi 
TQ De *,by. ToUs uzxXavom.—ds ov0tv 
TÉAAa édgrlv, quasi nullius momenti sint 
cetera. —Ficin, Recte quidem, sed in 
hoc . sensu exspectabam &s o)b. TÁAA« 
Üvra. Sin &s verteris nam, ne sic qui- 
dem placet loc écri pro elvai, Hip. | 

$. 145. kara$poveéis. Sic Cod. M. 
Ald. Bas. 1. 2. "Vulgo karadpovois, in 
quo ego hoc quidem loco egre careo par- 
ticula àv, quum in proximis statim. ea 
inferatur, kol—GokagAéoeus áv. HEIND. 


II. i, 142. 


1t, 1, 143. 
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oUT Ay dovyou Doryeirkgnt £A oig OUT i) aros. TQ c'OLUTOU! 
Aa[dsiv TZV &X6/)0U. AO TOI £a Qy TO COLUTOU ertviic, TÍM 
Dreck Mey TOU pay eomm ouo xovroQpovéie x04 TÀy VA) 
4y v)v 07 Eeyors oiü ori Qaíns à Bekríav &jyQ4 x0 6A 
BeXrióvav. vü 0i IA & p érmiv ó bye Ayo, 4A 
QUTO ToU iris à GoeTi, TÓ CUI QLOTOV ni T bnUTOU 0y- 
7a) órtiós 7i6 ErUy E, RU TQyEMUITÓS coi o Yves yiryie- 
go a pay ooic az ergo DT uL 0.2.2.0 TeXga 
Orc TOU mtei E £V£2,0U vemoínyrau. &AX, "m putat pue, opo. "i 
&AAO TI TÓ a nd xci và &yaDor 3 7 Am P7477 TÉ xoi 
Mri ii pA" yàe voro pe, TÓ e orar y,govov, 
Tó» yt? ws aulae dO. terio? i &UTi X0 OU Qioxpvygr- 
TÉOM &AX. emi pavra, Tel Toóra) và c9 xui guoreósta- 


TO. TOIG eyvoutiy o 0Ti TZV eipubLo uei PO &) tig Ex QUyor, 


7L 
kai $,—k co. B.— 


Q kal Tb aótes0ot rc B.— 


oUr' àv DoÜvat Ovyarépa] | Herodot. ii. 
47. oi0é ai éxbloon0a. Üvyarépa, ov0cls 
€0€Aei o08" lryen0o. é£ abréov. Cf. Val- 
cken. ibid. v. 92. Neque inepte his com- 
parat Routhius Deuteron, vii. 3. 77]» 0vya- 
Tépa coU o0 Bdceis TG vig aUTOD, kai T]V 
Bvyarépa. abr00 o0 Aíjjm vig co. Hg1ND. 

é£ Gv rà cavr. €rawweis] T. e. ék Tov- 
TG, & (ka à) rà c. ér. de Rep. ii. p. 
363. D. ra?Ta 07) ka. ÁAXa. roiaUTa. €y- 
ikepadtovat Suceuonórqy, Phaedr. $. 45. & 
Wéyopev Tbv &pora, HxiNpD. 

BeXriav elvaa iai ék Bexrióvov]  For- 
mula dicendi frequens. Vid. nostra ad 
Plat. Phedr. $. 54. et Bergler. ad Ari- 
stoph. Eq. 186. Hzix». 

5 ToU cótew] Codd. A. M. 7) 15 cf. 
Saltem scribi debebat 50 1 T5c. Hrixp. 

ebkréov] Edd. Ald. Bas. 1. 2, et Cod. 
R. émréov. Sed certissima est Cornarii 
emendatio eükréov, sive ab ipso inventa, 
sive deprompta ex libro. JAurez huic 
sententi: juvabit conferre illa de Legg. 
iv. p. 707. D. &roBAémovres vüv mpbs 
moAvTélas üperijv—ockomotj.e0a —, ob TU 
cáfeoüaí Te kal elva« uóvov àvOpómois 
Tij TOT OV TryoUj.evot, kaÜdmep oí voAAo, 
1b 0 és BeXríavovs *yl^yveaOal re kal elvai 
TocoUrov xpóvov, cov àbóciv. HEIND. 

ei«réov] Non ex conjectura, sed ex 
Ficini versione, ubi est optandum, scrip- 


1 j 75 Y(BC et pr FE, ?) rb AEZY4F : 
$ 
^ 5e X(A, 5e; CW, bei 


evanuit articulus W,— 


BEF : 53) cum *s corr T.— 


turam banc videtur sumsisse Cornarius, 
Sed male tamen me habet insolita hac 
particule negantis in eodem sermonis te- 
nore variatio, pj *yàp—ebkréov kai oU 
$iXovxnréov, ut verear, ne mendum de- 
lituerit in vocula jjj sic fortasse eluen- 
dum: Kal yàp—rb $£5uv—éaréov kal ob 
$uXoy. in quibus kal "yàp more pervulgato 
positum fuerit pro simplici y&p. BurrM. 

Neutram rationem probamus, Ivecte 13; 
—ebkréov, quia hoc in cogitatione versa- 
tur, o9 QiAoVvX7Téov, quiain facto, Bxcx. 

migTebcarra Tos "yvveudlv] Cur mu- 
lieribus ac non poetis potius, qui inde ab 
Homero Iliad, vi. 488. toties hoc dictum 
decantaveraat? Quanquam vulgi omni- 
no hec et semper fuit et hodieque est 
opinio. Attulit huc Routhius locum Ci- 
ceronis de Nat. Deor. i. 20. *Quanti 
hac philosophia aestimanda est, cui tan- 
quam aniculis et his quidem indoctis fato 
fieri videntur omnia ? Simile mulierum 
proverbium est illud Alcib. i. p. 120. B. 
o Tà rijs mÓAews mwpdrTew émixeipoUgiw 
eri Tiv àvàpamobáon, $aiev kv "yvvaikes, 
Tpíx& €xovres éml Tjj yvxjj etc. Neque 
propria tantum proverbia mulieribus tri- 
buuntur, sed etiam peculiaris queedam 
dictio Cratyl, $. 74. a£. *yuvaikes, almep 
náAuwrTa Tv Gpxalav Qwviv odct$ovat, Cf. 
Mano. p. 99. D. Hzinp. 
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iN 2 NX / /, /»? * / ^ t , A 
TO &TÍ TOUT&4 O'ETTEO) Ti) 0 TOOTO) TOUTO) OV [4tAAti 
1 ; j ^ [ pi / 5 , T B. ^ 
X,govov Biden aic aimo. Dion, (Leo e£ opuoiuy &UTOV T7) T0- 
/ , , [d i » € ^ ^s NI, ^ 
JuT&Áo. TOUT £V 7] € OizTj, [S. 146. ] Z0 YUV 0t Xon ci 
S RE. € / i / 7Ü Eo S AA zu te EC 
€& wG Opuoi0TO.TOV "yityvemUo4 TQ) Ono TU 4VQIQV, £&i 
/, ^ N 5 x , /, , ^ 
[A6^A&ic TOUTO vp00QuAZG EiyoM t0 uen o üvvoÜon. &y T" 
7 "^»t V , N ^ c3 RSS u ^v 7 
T0A545 TOUÜ' Opo, €i voi AUCITEAEI x0 &pu0l, OTUG" qui, OD 
/, /, eo N N t 
Doupuovis, aticOpusÜm" o cep Quoi v&g" vi» CENVA zoo. 
7 qe. / y N e / € e 
goumcc, TO QerroAi0ng cvv» oic QuATOTOIG 7 eupecic 
€ mw. , ^ ^ , ^ 2 T, 
7I &rrO4 TOUTIe TZ Üvwkjuewg T7; £9 TT] TOÀ&. ti O6 
» e ^ Á/, / x Á, 
coi" oit OvriyoU» GwÜpara qeu eI) TÉ VI TIO, TOLRUTTV, 
[/4 rd / , , ^ " E" / 
7?» Tíc C£ vog 6 pueyo üUvacÜou £» v7 TOAti v706 OO pu010V 
Ld t / UMS. 3. N N / 2 DURAS US N * 
OVTO, T3 TOM TEiO, EIT. &TÍ TO [B&Xiov &T &7TÍ TO WEIgo), wc 
$.—P e)kréov $.—4 uéAAo. XT'ABCIV. in W evanuit ultima syllaba.—7 àv &pa EX 
TIV et rc B.—5 rà: à0. BCEW : ràv à0. *s.—' 7Ó0' pr E.—" kal üres IV.—" p) 
, 


á 
om I.—" eéucün XTAEIVW, veiwóucÜa 'Y: mewóue0a *s.—* ràs om I.— 


- 


kas 
Y üerraA(bas X(AZY, 0erraA(bas E: 

1b émiTo?rg]  Adverbii loco adhibe- 
tur 7b érl roíro, Tb vl 1óBe, velut 7b 
uerà roUro. Apolog. p. 27. B. &àAAà Tb 
enl Tobrg &ókpwai, €o0' Ücis etc. de 
Legg. i. p. 641. A. Ilarrdmac. ToUrÓ 
*ye &àA^n8es elpqkas, à Eéve* rb énl roe 5 
div Aye, Tl more etc. Lucian.' Gall. S. 
13. t. vi. p. 309. Bip. Gere Tí kv aocTà 
emi ToUrq fri Aéyouu, ücas utv xpelas 
qaoéxeroa ó xpuoós. Hx1ND. 

xpóvov] Male aberat a Codd. A. M. 
FiNp. 

BMéAAe] | Cod. R. 9v uéAAot, quod 
placet propter illud àv 8147. HrrNp. 

&. 146. kal vüv 8€ Épa Bec k. T. A.] Super 
9€ ipa scribitur recenter in Ms. Reg. 5$ àv 
&pa. Ficinus quoque vertit: e£ nunquid 
oporteat &c. sed male. Rovurn. 

&pa| Codd. A. M, àv ápa : particula 
àv sine caussa inserta. Fiwp. 

xal vüv 0€ &pa Dei ct—év Tfj móAer 
TOUÓ' dpa, ei]  Pendent bec xal viv 
üt üpa etc. a pregresso e«emréov, ápa. 
Sed rectius fortasse fuerit ápa, ut hac 
Kal vüv bt pa 8e? etc. nexa sint a 
seq. roUro Ópa etc. a& scripsi pro ce, ut 
statim post go) pro cor, propter subse- 
quens illud ékot. Hx1Np. 

Ümws i3j—Teiópue0a)] Vulgo meiwdópe- 
0a. HrixDp. 

TÀhv ceMfjqv ka0cipeiv] Proprium est 
loquendi genus de sagis Thessalis lunam 
deducentibus, Aristoph. Nub, v. 749. 


gv 


O0erraMikds *s.—* ao: 4 T'ACFW, col B: oU 


I'uva?ka oappuakló" ei mpidpevos GerraAqv 
KaéAoi vókrop T)» ceMjvqv etc. Cf. 
Intpp. ad Virg. Ecl. viii. 69. Locum au- 
tem hunc unice declarant, quz ex Suida 
in proverbio "Ez? cavró 3j» ceXfjvnv ka- 
0éAkeis, protulit Routhius: Ai 73v ce- 
Adjmv kaÜéAkovca. OerraA(Bes Aéyovrat 
TÓV ó$ÜaAuQv kal TÀV Tbv cepta ea - 
0c. — Elpyrai oiv 3j Tapowula éml TÓv 
éavrois kakà émicTwpuévev. —Sciteque 
idem vir doctus monuit, vocem olpeciv 
spectare ad illam lunz xa8aípeciv, per- 
peram tamen, quod miror, interpretatus 
seqq. hzc, e)v rois $uXTÓTOIs 7] aipecis 
etc, in quibus non vidit epexegesin in-- 
esse precedentium. oiv Tois. $iXTÓTO(S 
est cum. damno (jus, quod. carissimum 
nobis esse debet (virtutis et honestatis). 
Cui simile illud 7epl ros $iXTdTo:s. kv- 
Bebew Te kal kivBvvevew Protag. p. 313. 
E. et alibi. Quanquam pro civ h. l. ex- 
spectabam potius érí. Hreiwp. 

GerraA(0as] Cf. Plin. in Nat. Hist, l. 
30. c. 1. * Miror equidem Achillis popu- 
lis (Thessalis) famam ejus (magize scil.) 
iu tantum adhzsisse, ut Menander quo- 
que litterarum subtilitati sine aemulo ge- 
nitus Thessalam cognominaret fabulam, 
complexam ambages feminarum detra- 
hentium lunam, Rovrz. 

Tàs OerraA(óas] Sic Codd. A. M, 
cum Bas. 2, Vulgo ràs OerraAwds. 
HziNp., 


I, 513. 


11, i, 144. 


334 IIAATONO? 

£jAi 3nd, 00x. glas BovAsóen," o Kooodza ue. 0U yàg 
papa üá eai RAM euroQuas. putnoy ToUroIE, & pu 
Jig" Lr vri Gorepryin eU &ic Qua TÀ Abguan 
Spo X0 Voti n Aín TQ Iogiiquov; yt meos. 0c Ti6 
oUV &€ TOUTOIG oppoiórtvroy Gr epy lem etu, eorós 06 mifi et, 
as Emibupusis TOAITIZOG eiVtuL, mojurino a0 pirroginóv TOÀ 
QUTOV yàg zÜsi Aeyopévay T» Mery £A TOI Xttigoua, TO 
às &Mvorgio cy Üovrau. & Ui TI d &^3o Aytis, 9 QiAu 





x6 Qo. 
AIC EICS 


[S. 147. ] Aéryopuiy* zia Tgog ravra, Q KaA- 


KAA. Oxvz oià ov Tn p Tgórroy Qoxtic e) Aeytn, 
» Zaxeorég. simon, Ü& vÓ TX» soXMe» wüÜog' oU müvU 


coi aeiloptui. 


20. 'O pov vy&e £euc, & KaAXixAtug, tva» 5 v5 


[4 


*e,—* BovAeóe. W.—^ uéAAos 9l, uéAAet E, uéAAei XY.—C Aéyouev EXYIV.— 


4 rg, IW.—* év om T. 


Té "AOnr. bue] Sic $. 165. Bofi&eta 
savrá. Euthyphr. p. 14. D. Urnpeaía 
ois 0cois. de Legg. i. p. 631. D. pog Tá- 
Eeis ois oAÍraus. p. 633. C. abrois éav- 
Tày biakovfjoeis. de Rep. x. p.607. A. bj- 
vot 0cois. Conf, Valcken. ad Eurip. Pho- 
niss. 941. Post IIvpiAdgerovs deinde repe- 
tendum mente AZug. V.ad$. 82. HxiNp. 

és émi0.] I. e. otres &s ém. perinde 
atque. HriNp. 

woAcrikos] Aberat a Cod. M. Ficinus: 
quemadmodum cupis, ut civilis sis atque 
rhetoricus. Videtur etiam moAwrucs non 
legisse, et infinitivum elva; cum verbis 
sequentibus conjunxisee: bene. Ante 
és enim intelligendum esse existimo oU- 
Tw€s, hoc sensu: hic te faciet. rectorem 
civitatis el rhetorem talem, qualem cupis 
esse, FiND. 

moAvrikos] Abest a Cod. M. non male. 
HziNp. 

TQ abrQv jj0e] Ex ipsorum mori- 
bus, accommodate ad ipsorum mores, ut 
Cratyl. $. 18. "Aromos— i Dénois, ei Tàv 
uev àAXfjüeixy. T3)v Tiperexyópov ÜAcS oUK 
&mobéxopat, 7à 0E Tj ToixbTg &AT70clo. 
$n8évra à &yamdn &s Tov li£ia. Theztet. 
$. 52. init, ei &robéteoe miBavoNoyía T€ 
«al eikóci Tepl TuÀukOUTGV Aeyouévovs 
Aóyovs. HxiNp. 


ov 


—f à kaAAkAeis post rj ofj ponunt EFs.—E5 ís«s B.— 


àAXorpíp] In Cod. Reg. supra scribi- 
tur recenti manu àAAoTpÍev : minus bane. 
Rovrz. 

$. 147. Aéyopuéy 11] Mallem NR 
ni similis esset ratio in pervulgata illa for- 
mula 7) Gs Aéyopev; Hxiwp. 

Ti] 70: supra scribitur recenter in Cod, 
Reg. Rovrz. 

7i] Cod. M. oi: vitiose. FiND. 
: oUk ol) Ovriwa .ol— Te(0opc«] Citantur 
liec ab Aristide Orat. jrép rv Téac. p. 
117. Ed. Jebb, sine ullavariatione. Apud 
Hieroclem quoque in Aurea Carm. $. 8. 
versus ex Medea Euripidis sumptos. se- 
quuntur, atquea Merico Casaubono eidem 
poete asseruntur. Nescio, an vere. Lau- 
dantur ibi hoc modo: E uv uol Dokeis 
Aéyeiw* mémov0a 5& Tv ToAAQv Td8os' 
ob mávv Te(Óouai. c0: Tel0oua: in. Cod. 
Hieroclis Mediceo extat, Varium ac 
sibi inconstans vulgi hominum ingenium 
sic notatur in Menone ; Obk &xw Aéyew, 
à Zánpares, Kal yàp abrbs Ümep oi oAXol 
mémovÜa* roTé v. j.ol OokoUci, Tore Oc 
oU. P. 95. C. Rovurnz. 

eyày x. T. .] Codd. M. R. à KaAM- 
kAeis, €vàv év Tj yvxi Tfj oy. lu Ald. 
nomen Socratis ante hac verba deest, et 
éyvàv pro €vóv, FiNp. 





l'OPFIAS. U93 
Vvoyz 77 ei OTIO TUTEI [Aor AX £y TOAXXGXIG fruct 
eti BiXrio» rabra? TOUT, Buc o pastu, mei 0o £1À &ye- 
praÜnri Ü ov óri Qvo eoque TT. Tàs TUpUouEUs smi 
v0 &xOu Toy" Üsgeeretm D gu zo Yroxáv, pay pi 
Tóc z0ovzv Opa) el, TZ» Ot & érégon! Toc TÓ Bxrirrov, pa 
MUT ty rei Cipueyoy Q2 A 0 Diet Uu OpuE VOV. 00 TOLUTO, m e 


TÓTE eeiCopuelos s 
KAA. II&»v» y*- 


39. Ovsoby 7 pb érépot L mgoc qdovzy aye" zo 
OU0E) (LAO 7] XOU ELO, Tuy yn eura. ? y&e; 

KAA. "Ecco, c Bodo, coi" oUrac. 

39. 'H X yt erige, OTUG UG Berirror € £0TU4 TOUTO, 
8t TUpuA. TUy y. Àeyét OP &iTS Npuy i, 0 Ücpourstopuev. 


KAA. IIá&»o vt. 
iQ. "Ae 


00)? oUrGG bri erenrtor Sup éc Ti 7 Tí 


x0 TOiG qoA TOÀ ÜcparcUei o «c Dexia rovc Q.UTOUG TOU" 


emcT om 


: : n 
h abrà F.—i 6:10komápue0a B, 6imoemrápueUa E, Biarkemróue0a SY.—À meirOfjoec 


W.—k ékdocmov s.—l 56 érépav T : 


W: 


Téop *«,—48 7) mÓMw kal robs ToA(ras *s.— 


&AA' éàv moAXdkis Toros] Trajecta est 
paullulum vocula faws, fortasse, pro àAA' 
laws éàv TOXMÁKLS etc. vel àÀA* éàv T0AA. 
kal BéXriov —, iaces mew0fp. In Cod. 
Reg. a manu recente superscriptum Toov, 
dubitoque 'an igws h. l. capi possit pro 
óuoíws, cujus generis unum adhuc in Pla- 
tone exemplum reperi de Legg. vii. p. 
804. E. pupidBes &vapíü,mroi "yovaukay 
eicit TàV Tepl Ty Ilóvrov, &s Xavpouári- 
9as KaAobgw, ais oUX. Ur óvov, &àAX 
kal TóLov Kai TÀV &AXGV. OA kowevía 
kal mois àvbpásiw Yom mpocreroyuérm 
lows àckeirau. HgiND. 

€kaaov] Codd. A. M. R. Ald. et Bas. 
utraque &kagTov, ut vulgatum ékácrov a 
Stephano profectum videatur. — Quod 
quamvis praferas, alterum tamen teneri 
potest, si ad vx?» mente iteretur ékda- 
TW. HziND. 

fero, ei BojAei, col obrws] Sic Cod. 
Reg. et Ald. ut $. 139. éere coi Toro, 
D) Xp. obrws. Bas. 2. "EoTw 70i TaU- 


Ta, ei. BooAet, obres.. Vulgo "Eee, ei 


BoAe av, obres,- Hr1Np, . 


érépar 0& *sg.—" üyevís I.—" co: Y(TABCEF 
gU *s.—? oüv om IV.—P émixeipgréov uiv Y(TAEZYOIVW :. uiv émixei 
Xeip Wiv érixeipy- 
a 


* ToUs 0m A.—5 GAN' F.—t mwàv V. 


1j 96 ye érépa] Sc. obrws écTi, ut $. 
144. obTcciv E "apackev) eoTat abTQ, 
ézi qb oq re eiva.. Nam fiustra, opinor, 
vir doctus post hec verba desiderabat 
aliquid, quod responderet praegresso à'yev- 
viis, e. g. yevvaía vel talealiquid. Cujus 
laudis manifesta inest significatio in i ipsis 
his ómes és BéXri0TOv €o'Ta4 TOUTO etC. 
Neque moror ego Aristidem memoriter 
hzc Orat. Plat, ii. p. 116. ita proferen- 
tem; T)» érépav 0e mwpós Tb BéATicTOY* 
kai Tv uev mpos T00Vjv Gyevv; kal ko- 
Aakelav elvai, r)]v 06 érépav a rovbaiov kal 
kaAóv. HrtiND. 

7f TÓXei kal rois roA iras]. Hac con- 
stans est librorum omnium, scriptorum, 
editorum, itemque Aristidis p. 117. Jebb. 
scriptura, pro qua Stephanus edidit 7j» 
TÓMww kai ToUs TroA(Tas, de mera, ut vide- 
tur, correctione 5 unde etsi mollior exit 
gratiorque structura, tolerari tamen anti- 
quum poterit subaudiendo Gere ante 
8epamrebew. : Quanquam qui Platonis sti- 
lum probe norit, retentis: his dativis ex- 
spectabit 8epeevréov vel 0epameieiv ei. 


1T, i. 145. 


1. 514. 
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TOAÍTUG momUvras; PTT yoe à7 TobroU, de £y ros eu 
vgorü» eugla o pueY,. ouài» 6e^os GA? eusgyec ian) ovde- 
pua gor teen, £y Ua zo xy a, ? Soros 5 7 "ih 
[62 ovran 5 xem. TOAAC Mua [Bavear 3 7 AL Tiva 
7 &AAQ Ooveuuu 7, rior, Üowuey oUTUC ITE 
KAA. Il&»v ye, & coi 701v. 
$. 148. ZO. Ei o) mOcp est) DU LuEV" &AAMQAOUG, d 
KoAMnAue" Onporín vgáeavrec" Tav TOT IRA hioc 
did eTi TU oixoDopAm., à 7 Té y 4 eugiam 5 iegon emi 
TÀ peyimmt oimobo putre, TÓTEpoy £üei y Mpeg mueur- 
Üni 7 Ads atyrope ne e£ erQumtu, mgeror p & &TI0T- 
pul TZV rhy 4 oUx erirráctuebn, TZV 0/2000 UAR, xoi 
TO, ToU &pu opus £0gi y 7] OU5 
KAA. IIZ»v» ye. 
$OQ. Oovzo) Beregoy &) TÓOS, 64 TI Tumore | oimoo eun 
d odo puisque idíe., 7 TÀV Qc» zi 5 puer egoy &UTG, 
kal ToUTO TÓ olnod iun X00) 5 P 2 &0TI. X0 6i 
pi eteimo puer myarmobpusyot Bir ovs TÉ ZU Gym 
lovc zi EA Ay ituoUG y&ryovórc a0, oi200 pu uut OE T0). 


€ 

—! mapakeAoUuey d.— 
ovTaS 

AE, mpátavres B, mpátovras EZY, om IV: "rpd£ovres *s.—* àv TUM TOV Tpa^y- 

ide om IV.—Y abrovs X, éavrovs EY et pr E.—7 kal pórov T.—* uiv om W. 

—b Ty méxvqv 1) ook émiorápeba i in mg habet 2(.—* oikovouuci]» Q(W.—9 ei obv T. 


Y à kaAAMkAeis &AMjAovs. T.—" mpáLavres PCFW et pr (I 





Hac 6epamebew—Toi)vra sic quoque 
proferri potuerant : Ocpamebovra ás BeNr. 
airoUs TOUS 70A. TOi€iv.. HEIND. 

Juiv—és mowÜüvras] Plato sepe no- 
mina ad verbum sequens pertinentia cum 
verbo prz:cedente conjungere solet. Si- 
milis locus est de Rep. iii. p.416. A. 
bewórarov yáp TOU mávray kai alc xiaTov 
TOIuég1, Toto Urovs ye kai oro Tpépew 
kÜvas émukobpovs zrouuviev, Gore ómb àko- 
Aaciías, 7) AuuoU, dj Tivos ÁAAOv kakoU 
€0ovs, abToUs ToUSs IÜvas émixeipijaat Tois 
m poBárois kakovpryeiy. FiNp. 

$. 148. "pátovres Tüv moAvrukcGv Tpa"y- 
rov] Sc. ri. de Legg. vi. p. 761. E. 
emixeipotvres AauBdvew Te kal $épeiw 
Tàv év ais *yeup'ylars, de Rep. iv. extr. 
Olre yàp ày mAclovs obre eis eyyevóuevos 
kiwíjreiev àv rv ü£lav Aóyov vóuev Tíjs 
TÓAews, Multaque de hoc genere ex 


Aristophane dabit Dawes, Misc. Crit. 
310. 259. Codd. A. M. mpá£ovras. 
Hxiwp. 


éri rà oikoDopukà] Ficinus et Serranus 


non expresserunt, FiNpD. 


hard, Codd. A. M. vórepga. Tum 
pro érioTáue0a—émiorápue0a dubito an 
ob precedens &0e; àv. accurata ratio re- 
quirat jyriaTáje0a—iyrioTápue0a, cf. not. 
ad $.45. In talibus tamen minor longe 
est Graci quam Latini sermonis dili- 
gentia, corrigereque h. l. vetat vel proxi- 
mum illud égrí. Hxiwp. 

ab] Fortasse legi debet àv int. &Bei 
ckéjas8a:. In Cod. M. pro a? erat 3), 
sed superscripta particula ad. Frxp. 

oikobóunua] Machina Ficinus, quasi 
legisset unxávnua. Rovrn. 

qH&v] Cod. A. 2uàv aóràv. Cod. M. 
7)4V evr&v, ut paullo post legitur. FiND. 


l'OPTIAS. 391 
N X hy i; * ^ , - » Ü L/ € m 
JUe» 04 AOL pueTOL TU Qi) oDounuevos UT, 
v0AA& 0i zwi iio 0Q zuo», iwei07 TOW QiDvLO 0.) v 
, ; J 7 ew 4 5 y , 
Com) Ky poe, oUTO) pv TT TED &y vrac» CV ié- 
g 2. Ax Ó / 3 * , à: ^, did 4 L/4 
vou5 $Ti TO, ÜnpLoci0. $pyO/ ti 06 puuT& Oi GL0500M0V $1 0- 
^ ^ ES , y VP E 
que pud) tbTGP" PmiÜEiLOu oixoDopui put Ó, v6 7) put. 7 
NJ k ) ^N » el NI» 7 5 àZ , 
VoM x04  [Uwn0EvOG GEL, oUTQ às Q&yozTOV ZV 07 TOU £Ti- 
ysigei» oic Onworioig T zt qTLDOLILOU 61V QA AZAOUG 
Jm ^ eA Mn 
er mUTü. Qujuev rxUrO. 0pÜos A&cyscÜca 5 oU; 
KAA. Il&»» y«. 
$. 149. ZO. Ooxo» o0rw müvrO, T, T& VAD4, OW 
6i emi eigo teo Ünpuogi6UEI) TTOtpEXOLNODUE X MAOUG GG 
e M 3 m X , / n / ^ , /, o N 
420.01 iTQ0I — OyTEG, exeo me puestos 05 v0) € £yo9 TE 0€ 
N VO SES 7 / N ^ » 05 M fp / c 
X04 GU &(46, Qcoc 7206 ÜcQvw, evro0c 0: 0 Xonpárus TUG 
» N ^ N € q *"? YN r » M 
&X&« TO GGpuU, TpOG UyiciQVs* 7j 405 vig GAXoc Qi Xuw- 
/ S »? L / b) Dod »» / E 7; 
Apovrhy QUTHANMOUy: V0g'0U, 7| 0oUA06 4 &A&UDegoc ; Ka» £9/0, 
——€ kal om $.—f $$! add V.—8 àviéva. Y CIVW.—h abràv ju T.—) 7) umbtv 
om C, 7) ToAAà Aóyov &Zia 7) uuütv .—3 7) u3j ToAA& T.—* kal om XYIV et pr z. 
—1 bé Bas. 2: mei 8.— íkavol ot igrpol ZY.—^ émikejópue0a s.—? éyó ve TE 


ZYéCIV: Zyweye *s.—P ó erasit T.—9 byelav Y(A.—r ?) ei 022 F : 7) ei 9j *s,.— 


foa] Sic pro vulgato i0íg Cod. Reg. 
et Ald. iài« 7» dictum ut Zuérepa 
avrày, Hx1ND. 

voUv éxóvr«v] Fortasse in vovyvexóvros 
mütandum est. Ficinus: tunc demum 
rationi consentaneum esset. Serranus: 
rationi consentaneum esset. FrNp. 

3) ToAA& kal,unbevós üfia] Mirum, 
cur non accuratius scripserit: 7) 70AAà 
u&v, pnbevbs 06 üEa. — Abest kal a Cod. 
M. vellem et hoc v0AA& abesset. Nunc 
TOAAÀ kal jum]. &Eig dictum, ut moAA& 
xal kaAà, multa preclara. Hxiwp. 

àvógrov] Hic omissum áv. V. ad $. 
37. Bas. 2. oUrc 0€ pro obr. 0/7. HxiNpD. 

&. 149. émuxeipfmovres] Sic scripsi 
pro émuxeipfjravres, ut, $. 148. init. E: 
obv TapekaXoUuev | GANfjAovs —Ünuocía 
mpátovres, ubi Cod. Reg. itidem vitiose 
mpátavres. Hriwp. 

Onuocicóew] Proprium est de medicis 
publice conductis (cf. ad $. 23.) Hzixp. 

émiokejióue0a] Pro érokeóne0a, quod 
est in prac. edit, legi etiam posset ére- 
ekemróue0a, vel émioieyoíueüa. STEPH. 

émeckejáueüa] Vulgo émikejópue0a 
de Stephani correctione, quum Edd. Ald. 
Plat. 


Vor. III. 


et Bas. 2. haberent émeoiejóue0a, Quod 
recepi, praestant Codd. M. Reg. Bas. 2. 
unde id jam Routhius restituit, proferens 
locum e Theztet. 6. 7. &àràp ei, vdiv éxóv- 
TOi Éékarépov Abpav, &$) avràs t)puóc0ac 
óuoícs, TóTepov eU0bs àv émiwrTebouev 1) 
éreckedpeU àv, ei uovsikbs Qv Aéyot; 
Adde Protag. p. 313. À. ei u£v Tb cya 
émwrpémew ce &bei Tp —T0AAÀ kv mepi- 
ecicépo, efr" émirpemréov. ere ob, kal eis 
cvuBovA3y roUs—díAovs àv mapekáAeis 
etc. Meno p. 86. D. 'AAX' ei u£y. éyóà 
Spxov, 9 Mévov, u3j uóvov épavroQ, àAAà 
kal c0, ovk àv éakeiápeQa. mpórepov etc. 
Et cf. not, ad $. 3. Hxrwp. 

éyó re ct] Sic Codd. A. M. Vulgo 
Éyorye cé. Post éu& exspectaverit aliquis 
additum obrw, sed eodem modo $. sq. 
obk émiwkejóueÜa àAXfüXovs, dépes etc. 
Cf. &. 141. Theetet. &. 126. &. 111. 
Tum Codd. A. M. mpbs iyíeiav T0 cua. 
HzriNp. 

3 e OQ Tis KAX.] Offendit admodum 
interrogatio directa statim in obliquam 
mutata. Corrigendum, j) 7/09 Tis ÉAA. 
ut $. 150. $épe, KaAAucAjs 7/02 Twà BeA- 
Tio memoínke Tày moNurGv ; HriND. 


2U 


1r, 1, 146. 


Ir, 1. 147. 


I, 515. 
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04 [A0 T£ C00 £T&p0. TOLLUTD. b uórrQUY. xU 8 [un quei- 
moque à; fs nova BeNría yeyorsra TÓ mapu, páre 
Ty Eta» páre TÓV Gr Tov, Ure copa Mr Lis. Tóc 
Auós, o Ko MxAit, OU Rer y EMUTTO P DM T &).uüsioc 
eic vomoUro» &yotac" $MÜciy cuÜparrous, urT£ ply pw 
TO TOMMO, (Ui) OTTUG VTUYOJUEV TTOITTOH, TOM. 0i xtTOD- 
Üact xod yopo&octou ia 0a G 7» Tg, TÜ Jer Ópus voy 
07 TUTO, e TQ ví, vi teg puel" eri eigelo poÜayeaw, 
Z0 CUTOUG T6 Dsporióon à ETIN EIpETy «oi &.oug gontroug 
T'ECULUAEI S oUm CuotrÓy m0. Üouéi Qty 
TÉI 

KAA. "Eporys. 

S. 150. 3. No S6 u Boris Gyügan, era cU 
77 moros dori dover mgri) TO, ic TÓA cuc meéeyput- 
TO, &ui i. Ragnautà fie a0 ove teas o OTi 0U TQÜTTA, 002. 
inueetiiaeo QA OUG, Qe, Ka 2242236 405 vua! 


£104 oUTO qpar- 


s goipáry T.—t moplakopev. XA: 
F.—v" àvías CW. 
L,S3oko? &W : Oorj *s.—3 üpri om W. 
W. émioicéjouos F.—€ kaAAIKAets A. 


ebpla'kouev] An legendum est eópíoioi- 
pev ? Fiwp. 

&vOpéómovs] Imo potius $u&s, quan- 
quam ne hoc quidem adjectum placeret ; 
istud vero àv0pómovs tolerari prorsus non 
potest, Scilicet, nisi failit conjectura, 
fraudis causam attulit precedens àvoías, 
cui quum olim tanquam diversa scriptura 
&vovs appositum fuerit, illud deinceps 
hunc locum in textu invasit, HxiNp. 

&v0péómovs] Verbum àvOpárovs ego 
non tentem.  Gravior enim nescio quo 
pacto fuerit oratio, dum pro Tas gene- 
ralior quedam motio infertur. Jam, re- 
tento hoc vüpdrrovs, ad nostrum quidem 
sensum utique requiratur érvxov pro éró- 
X0oMcv, que ipsa non admodum gravis 
foret mutatio: sed quidni ad primam 
personam redeat sermo, quz in genera- 
liore illa propositione latitabat? Burrw. 

€y TQ mí0p TÀv kepaueíav] Zenobius 
Cent. iii, 65. citante Routhio : ^mapoila, 
enl Ty Tàs mpáras p.a joeis | bmepBauvóv- 
TOV, ürrouévwy 8e eU0ées Qv ueitóvov, 
&s et Tis uavÜdvev kepaj.ebew, plv ua- 
civ mívakas 3 &AXo rv TOV jukpüv mAáT- 
7€, 7r(Óc éyxeipoln, — Aucalapxos 96 q- 


eópiaiopey * s. — 
—*X kepauíav CEFI.—Y ToiaUra I.—7 Ooke? QOLAEXYTBCFIV et corr 
—b üpxei W. 
—Í viva post memoíqke ponit L.—8 BeAríc post 


Eo 
" uyBérva Or djs d.—" jv àv 


—*€ qe I.—4 émikejóuea EI 


elv érepóv TL onAotv Th sapoiulav, otovel 
Tl» ueAérqv év ois ópolois (oiketois 
recte Hesych.) «oicic8at, és kvBepviyrus 
exl Tijs vqbs kal qv(oxos émi rQv Vmmov. 
Prius unice tenendum; posterius com- 
mentum peperit fortasse Platonis locus 
in Lachet. p. 187. B. Ei i yàp vüy üpteo0e 
Tpáyrov maibebew, ckoneiv Xp), i3) oi év 
TQ Kapl Üpv ó kívBvvos iiyBvvebnraa, 
&AN' év vois viési Te kal év rois cQv Qí- 
Acv Oil, kal ürexvüs Tb Meyópuevor 
xarà Tl mapouay à uiv cvuBalvo év m(0q 
1j cepajla, yiyvop.évm, ubi vid. Schol. P. 
94. HxiND, 

kepauíav] Hic quoque Cod. Reg. et 
Scholiastes ad. Lachet. e Gorgia hec 
proferens, HxrNp. 

Soxfjj] Fortasse 8okoí7 scribendum est, 
Fixp. 

Soxe?] Sic Cod. Reg. Vulgo 80x, er- 
rore singulis fere paginis obvio. Inter- 
rogationis sic non sine venusta quadam 
simplicitate iteratze exempla attulimus ad 
Plat. Charmid. $. 33. HxiNp. 

$. 150. &pr: &pxn] Codd. A. M. &pxn 
üpri. HxiNpD. 


7w&] Vulgo víva, Nostro modo scrip- 
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Beria* TETOÍZXE TOY moarav; iru» 6s Tic veór&goy TO- 
: "góc y QL01206 T£ Zi Geo turrOS 201 e eon à Koxn- 
za XU 0G TÉ x you Üos yeyore 7 EE 4 iris) 7 0o9- 
^oc 7 &AeUUsooc ; A&ye puoi, & cie es^ voro) éferi Ca, 
e Kao coAcue, ví spei; víyt Qctic [Bex.ríoo mem oue ta 
&olpurros 77 movouc ia" 77 e "Ozisic Groove eut, & 
e eoi rore? Ti £pryoy cy £i i0iuT&UOVTOC, Tei Onuuo- 
C'i£UELy err eigens 

KAA. QiAveizoc 8, d ngures. 

3Q. 'AAX o) Quim yt goa, &AXN wc atus 
BovAipuevos eiüévoi OV TIVO "e gozo) oii Üei» voXITEUEG- 
bna £y fui, &? GAXOU TOU agn mier? d ZU £AÜoy £i 
TO Tic TÓAeuc pipa, 43 Ocwc oci BéXrirroi. oí TOÀ 
TULÍ QUAE. 2 0U FONMuS 205 autor fttt quy voUro" oá 
mpórTén TO) TOÀITIZOV adea; pon oryfsut quen 4 0U y. 
Qv oRPLOD. po oy ftue &rya) Die 009 Qr ox PU LL0U- 
[S. 151.] Ei zohw» ro?vo Q5 vó» &vyabov dL maga 
mueU eI 77 £LUTOU m ÓAEI, yov pot Gaguynrüeis. eim q'tei 
&XELVMV TUV Godeo» à ay 0M T'gÓTSp0y £A€'yec, 8 £71 001 00- 
xoUciy yaoi ar'oXiTOA yy £y OVEVtLI, IIegizAzc ze Kino) xoi 
MuoXi&Óge soi Osparron2.sc. 

KAA. "Eporyt. 

$0. Ooxow A Tp &yaloi, bio» 6 on Eutr TOS ora 
(BeXvioug € eTOÍEI TOUG TOM TOG eri X eigovav. &TOl tI 4 0U 5 


KAA. 'Ezoiz." 


voAvrüy ponunt EXYIV.—h z0AAGy pr $.—i mpórepov om pr E.—J 7) &àcrbs om XX 
A.—k ce om F.—! raüra om Z et pr E.—n obcía, in mg posito cvvovaía, F.— 
? roi0v8e om YXT'AGCEFIVW, in mg ponit B.—? libri 2.—P ériueAjce: $BCFW et 
pr P.—4 7) Ór: L—7 7oUrov A.—5 Oei I, 9 jv , 97] T.—* 7) ob om pr F.—" va( TE 


tum etiam in Cod. Reg. Deinde Codd. (ibus, quam ut optimi cives efficiantur ; 


A. M. memoígke TQ» moAvrOv Bexrío ; 
Hztiwp». 

éEerdtn] "yp. é£eAéyxn. SrxPn. 

Üvrwá more Tpórov— H &AXov rov ipa] 
Sejunxi hec reAeia oTvyur a. preceden- 
tibus, et 3 scripsi pro 7), ne corrigi de- 
beat ei, Hz1Np. 

3] Ab A. M. Codd. aberat, ut 
paullo post y a Cod. M. Ficinus: 
an alia curanda sunt rempublicam adeun- 


tanquam legisset émiueAzréov— éA000g1— 
Ggi. FiND. 

$. 151. &ya80l moA?re(] Grya$ol ol T. 
Bas. 2. minus bene, Rovrz. 

BeXríovs émoíei—üvri xeipóvoy] | Ut 
$. 153. Oikaiorépovs *yeyyovévas àyrl àbi- 
Kwrépev. Conf. Valcken. ad Herodot. 
vi. 32. Hziwpr. 

éroíe] Codd, A. M, et Bas. 2. Naf. 
Hzri5ND. E 


II, 1, 148. 


1r, 1, 149. 
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$0. Oovxo)» ovs IIteie Ae dy eTO Aétyei £9 TO 4p, 
y,eigous 20a» oi ' Algyeior 7j Ort TO TEXEUTOO, EAESyE95 

KAA. "Icoc. 

ZO. Ovx ive; 0d, o [üéXvwe TE, (XXX. Gym 6 ma 
eo otyntévav, €i vrsp GeyoÜós "y. zv &xelvoc" qoM TTE. 

KAA. Ti o» 7; 

ZO. Owvàt. &AXà vóüt wor &im& tmi OUT, &i AÉtyOV- 
vt. Abqyxios Qi YlegueAéos (QeXríoug "ytvyovévou 7) r&y 
vouvavrio) OutQÜmezwoa Uv  ixtios. avri "yàp e yat 
QUOD, IIteiz2.éo arezoimazéyou ' Alqyaíouc &pryoU6 xti Qt- 
AoUg X0 M&AoUgy xod QuAGeryvpovc, eig pu ÜoQopiaw" qou- 

3 
TOV Z0TOLU T CY T'CL. 

KAA. T» và ve zertaryórwy* &xostig TUTO, G 
Sanetric. 

$. 159. XO. 'AAA& sáüe obxéri &uoje, &AA& oin. 
coQuc xoi ya xi c, 0r. TÓ' iy crpürOy mUOomipueI" 
ZY9CVW etrc2(: om F et pr E.—V 03; E3XYéCFIV.—" ékeivos om I.—* uo: om 


ZY et pr Z.—Y àAdAovs Y(TA.—7 juc0oQopíay ((TARZYOBCFIVW et pr E: 4uc- 
8ojopày s.—^ kareoryóvrev A.—b vb om Y, 7b uiv. pro *yp habet Z.—€ «bSokípue: 


obk Ya«s 63, 9 BéNr.] Ita Codd. A. et 
M. Vulgo 8e pro 3jj, quod vitium miror 
fefellisse Routhium, quum apposite lau- 
daverit illa de Legg. xii. p. 965. C. "Iaws. 
Oük Yacs, &AN' Üvres, à Gcuuóvie, TaóT3S 
obk tcTi. cadeoTépa pé0o0os àvÜpómev 
obüevi. HyrND. 

7Í ob» 85 ;] Supplendum puto robro 
0:aóépe:; V. not. ad Charmid. $. 25. 
HziNp. 

pol]  Carebant A, M. FruNp. 

TavTl "yàp Cyerye àkojw] Plutarchus 
vit. Pericl. p. 156. E. a Routhio huc 
allatus: IIoAAol mpárov om ékeívov $acl 
Tbv Onuov éml kAmpovxías kal Oecpucà 
kal pugÓGv Diavouàs mpoaxÓTvo, kaucis 
é0100évra, kal *yevóuevov oAvTeA5 kal 
àkÓXagTov bm TOv TÓT€ TOM/TeV| TOV 
&vrl cdpovos kal abrovp'yoV. Conf. 
Meinersius in. libro inscripto Geschichte 
des Ursprungs etc. der Wissensch. in 
Griechenl. «u. Rom. t.ii. p. 149. sqq. 
idemque in libello illo, Geschichte des 
Luxus der Athenienser p. 34. sqq. 
Hxrixp. 

«is jug00popàv]  H. l. Routhius: 
* YIp&vros ékeivos (verba Ulpiani sunt de 
Pericle ad Orat, Demosth. 7epl evrd£.) 


*rale puo0o$opàv kal &Oeke cQ Duo 
eTparevouéyo. p. 50, À. Ed. Bas. 'Iófes 
Tiv pic Obv Tv a Tparevouévov ot maXatol 
pic8oopàv ékáXovr. Suid. in v. juo0o- 
$opd. Sed hoc Platonis loco stipendium 
quodlibet de publico acceptum designari 
putem. Aristot. Polit. ii. c. extr. Tà 
OukacTíjpie pucÜopópa karéaTmse Ylepi- 
KAjs p. 386. Ed. Duval. Ubi ad civ 
Bikac Tuv juObv, quem ob jus dicendum 
accipere solebant cives, respicitur^ De 
quo vid. Meiners. in priore libro supra 


, laudato p. 150. not. De voc. uis 80Qopà 


non est cur a veterum auctoritate disce- 
damus. Cod, R. A. juo00ooplav. H twp. 

Tüv rà Ó|Tra karemyórev] Significan- 
tur AakeviCovres illi s. Aaicovojavoüvres 
(Aristoph. Av. 1281.) homines a cultiore 
vita alieni Spartanorumque morum duri- 
tiem et feritatem imitati, o? àrd Te ka- 
Tá'yvuvTQL, pp.obj.evot ToUs Adkovas, kal 
iuávras mepieiAlrrovrau, kal duAo'yvu- 
vacToUci, kal Bpaxelas àvafloAàs iopoU- 
civ, às 5j) Tobrois kparoüvras r&v 'EX- 
Af]vcv robs Aakebaujovíovs, qua Platonis 
sunt verba in Protag. p. 342. B. Rou- 
thio quoque ad h.l. adhibita. Cf. Eras- 
mus in Adagg. p. 978. HxiND, 





Ux XIEwWGedoRb.. "EA Cu ETE 
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IIo zi ousguiecy aig Dico nerepismvro 
- QUTOU ' Alqvocion" diat aceígous a0 0w* emu Ó& x0 0i 
zy ouloi yeyiresur à UT 0UTOU, eci TEA£UTT TOU [Bíov ToU 
LIsgiz^ ous, XAOTV eoroU vare aíouveo, 0A ryoU 0s zo 
ÜayiroU & eripuit, 952» 6 oTt » TOVgoU ovrog. 

KAA. T; 00v; voóroU £VEZ0, 20,206 J Megnere; 

Zo. "Ow yoov a Prime XO TTA «ui (ouv 
TOiOUTOG b id &y £00z61 eau, & o NITET Ua usd 
vírorras t éauro) * puros xueirroyra puo Bevoyraus à emi- 
üci£c nns ATOWTO, moitUvras ài ygiórara. 7 oU doni 
00i x0.x 0c. &you eriueAanrie Ob'TICOU) OTOUOUV [ dk óc ey 
apo) [oay 7 ipuegurega" Quro0eien Oy piu rep 7 TÜpEM- 


Bes. Aoxei 2? ov; 


KAA. IIZ»v? y5 ivt, 01 xeeirapuna. 
20. Koi róàs vovoy po Agit iro puevos, TÓ- 
v&po» x04 o Guleumoc tv vU» Qawy tci» 7] OU; 


XA: 


TeAevrij l,— 


k éavrbv Y(TAEFW, abrbv $, abrovs CIV et corr B: 
ov 
pórepoy EF.—^ àwypiórepov E, &ypirepa F. 


$. 152. éyeyyóvewsav] Caussa odii Athe- 
niensium in eum erat Epidaurus. minus fe- 
liciter obsessa. Vid. Thucydid. ii. 56. 65. 
Fiwp. 

yeyóveca»] Atticam hanc formam de- 
dit Cod, M. Vulgo éyeyórvewav. Cod. A. 
yeyóvewav. Hxi1Np. 

kAomiv abro) karej.] Sacrilegium 
cum Phidia fecisse insimulabatur in auro 
ad Minervz statuam publice expenso. 
Vid. Diodor. Sic. xii. 39. Plutarch. vit. 
Pericl. p. 169, C. Schol. ad Aristoph. 
Nub. 857. Atque deipso pecülatu accu- 
satum eum constat, quod pecuniam publi- 
cam, Delphis Athenas advectam ipsius- 
que fidei commissam, in rem suam vertis- 
set, V. Diod, 1.1. c. 38. Plut. l. l. HE1ND. 

karcindicavro] Post hanc vero pecu- 
latus damnationem in gratiam rediit cum 
Atheniensibus Pericles, cujus rei nos ob- 
livisei haud sinit Aristides in Communi 
Apol. t. ii. p. 244. Jebb. Rovrn. 

vov "yoüy àv émip.] Xenoph. Mem. $. 


boxe: *s.—93 ala xpày om. EF.— 
f »yeyyóvecav Z'YIV, éyeyóvecav YTABCE, éyévovro W : 
h coU post Bíov om s,—! àv om I, etiam ante *yoüv ponunt 2(A.— 


€ àOmvaioi...karejnplaavro in mg rc F.— 


eyeyóveway *s.—8 énl 7j 


kK 
om *s,—l kaAbós F.—" jue- 


—o0 go, 3) $,—P mávv...)) o. om I.— 


i. 2. 32. eire ó Xekpárms, ür. Onvpac- 
TÓV oi Bokot elvat, ef mis "yevópevos Boav 
&yéAms voueUs kai Tàs Boüs éAdmTovs rc 
kal xelpovs ToidV p ópoXo*yoíy kakbs 
BovkóXos elycu- &r. 06 OavuacTórepov, et 
TIS 'TpooTárms *yevóu.evos TÓAecws kal roiv 
robs ToAÍras éAdrTTovs ka) xeípovs dj 
alexóvovro ux olorro kakbs elvai Tpo- 
oTàTwqs Ts TÓAeos. HxtiND. 

I Aakrífo ovras avrovs] Sic Cod. Reg. 
Vulgo alrovs deest. Aristid. l. c. 4j 
AakT. avTróv. HriND. 

&mébeite raUTa Gmavra, moi)vras] émé- 
Oefe raUra Toi0)vTas Aristides. Reis- 
kius reponit ibi &méBei£e, quod habet 
Aristides Platonem respiciens ad p. 240. 
et 247. Rourn. 

3| ov» 9ok.] Correxi vulgatum 7 cum 
Cod. M. Hzix». 

&mobe(im| Codd. A. M. &mobelto:, 
Hzriwp». 

tva, cot Xaplacwguot]. Vid. Tim, Lex. p. 
215. ibiq. Ruhnk, HzrNp. 


r, 516. 


rr. i. 150, 
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ZO. Oozow evlpamer llegiz27 PTEAEAETO; 


KAA. Noi. 


S. 153. 3Q. 'Tí ov; ovx £u uiros, "t Gori apu 
My GUpueh, Biscuorégooe geyovévoa — Gri Ger egun Ur 
&£X6y0U, 6i Tt£p &xeiVoc" ETEJUEAEITO CLUTOV &yalis 2 o» và 


TOTIS a 


KAA. II&w yz.' 


XQ. Ooxo)» oí ye Qízouo: duu&pot, uc Qu "Opneoc. cU 


by / n , eu 
& Ti c5 0UX, oUTU6 ; 
KAA. Na. 


$Q. AAAC pv Gy giaTégoue 7t 


, N Mu 74 b 
ges padecuc: 7 


01006 aes). [os, 4x01 TUUT &ig CLUTO), OV q4IOT ey £(2o9- 


A£&T0. 


KAA. BojAs cor opox.oytoo; 
ZO. E; dox" yé coi às Aet. 


KAA. "Ecezo 07 vara. 


, A / LS 
XQ. OoxoU» sí ip Gvypuerépouc, MÜumaépoUG T& 04 


yeíeovs s 
KAA. "Erro. 


io. Qox to GyeÜog v. moAiTIXO. IItgizA ze z» 


TOUTOU TOU Aóryov. 


4 kai om $,—r' óuoXo'yobjuev XYF. 


[^] 
FIVW, bv X: 0 s.—" 9okei E, Gokeis V. 


$. 153. &yoAoyyoUuev] Cod. M. éAé- 
yopev. FiNp. 

etrep ékeivos k. T. A.] Ficinus: si qui- 
dem ille, qui curabat eos, in rebus civi- 
libus peritus erat. tanquam legisset emep 
éketvos 0s émeueAeiro abrQv, yaübs 3v 
Trà moXuTUcÁ. FiwD. 

olye Gíceuot juepor] Nusquam disertis 
loc verbis dictum in eo, quem hodie ha- 
bemus, Homero, nisi quis huc trahere 
velit, quod Routhius fecit, Odyss. vi. 
120. ix. 175. 7) p' ovy üBpiral Te Kal 
üypio. ob0e O(kcior; Cf, viii. v. 133. 
HxiNp. 

eis abrbv 9v] Vulgo 9 pro v e Ste- 
phanicorrectione, Illud exhibent Aristid. 
Codd, R. A. M. Ald. Das. 1. 2. Sci- 


—5 éikelvav corr X.— 


* ya( T.—" 3v YX(TAEY9BCE 


—N 4v om E.—* 80 ok &yeye F.—Y ob5é 


licet hoc positum pro. €is v, ut $. 19. 
ei emi rQv abrGv rexvàv Aéyopev, Gwmep 
vüv 9j. Phedo p. 76. D. 7) év TOUT 
(xpóvq) &móAAvuev (às émaríjuas) Qmep 
kal Aaufdvoyuev ; Xenoph. Mem. ii. 1. 
32. Tiu uáNaTa mávruv kal mapà, 
8cois kal Tap àvOpómois ois mpoa'íicet 
(i. e. map' ois mpocí]kei, sc. TO0is à'ya- 
8ois.). Lysias ed, Reisk. p. 255. &0vaev 
erl ràv Bepnáv &v ook ev abri. Proxi- 
mum à» ab Aristide omissum confirmat 
locus hic A polog. p. 18. C. év rabrp 7 
diMkía, Aéyovres mpbs óuàs, & 5 àv quá- 
Ara émigyTeÓcaTe, mwaibes Üvres twi 
juày eic. Nam quz Brunckius ad So- 
phocl. Philoct. 290. attulit, diversi sunt 
generis, HziNDp, 
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KAA. Ov ev ye Qr. 

39. Ma APT mo yt 7) e£ y Opto 0'y él." "o 
à AÉry& puoi Ti Kipavoc* 002 Surgit ttn QOTÜ) OUTOI 
ovs tÜegévrreuen, 1 iytt CUOTOU one t 6TUy Mà QL2.010 £100) is Qo- 
»jcs x«i OepumroxAie rüU0TÓ TxUTO. &TO/QUU 2C qvyi 
port qtia s MuAsi&Óg» 0$ v» £v Magadon e: 7ó 
Bágulloor super Pbapinurro, «el 8 Ua 0i roy zgi- 
TO, beer di Kai o: eroi, à TUO cese QyotÜoí, 
9c cU ele, 00. Gy mors TOUT, iniu [5. 154. h Ovz- 
oU» oi *y&" Geol 7 qWoN OL zov CLP QS i u$) OU: $ZTITTOU- 


ó 


om pr F.—7 óuoXoyeis ZY9IV, óuoA&yeis BC: 
9! abrby rbv EXY.—* ei otro &.—^ otre 


é£ Gv óuoXoyeis] Hoc pro vulgato 
&puoAóyeis e Cod. M. et Ficino recepi. 
In Cod. R. dopo Xo*yeis et óuoAoyeis ab 
eadem manu scriptum. Hzrwp. 
éfeoTpáriwav] Res etiam e Cornelio 
Nepote nota est, vit, Cim. c. 3. Conf. 
Plutarch. Cimon. c. 17. Pericl. c. 9. 10. 
et Compar. Cim. c, Lucull. c. 2. Hxiwp. 
Multa hinc sumpsit Sopatrus Proleg. 
in Aristid. p. 7. Rovrn. 
MuXridbnv—eis 7b Bápa8pov épBaAeiv 
€Ujnóícavro] Rei hujusce fides penes 
nostrum auctorem est. Nepos in Mil- 
tiade: * Causa cognita, (postquam Pari 
obsidione discesserat) capitis absolutus 
pecunia multatus est, Eaque lis quin- 
quaginta talentis zstimata est, quantus 
in classem sumptus factus erat. Hanc 
pecuniam quod solvere non poterat, in 
vincula publica conjectus est, ibique 
diem obiit supremam." c. 7. Eadem 
prorsus Plutarchus in Cimone, p. 480. 
D. et Herodotus l. vi. c. 136. p. 501. 
Ubi cl, Wesseling. * Venerat Miltiades 
in barathri periculum ex Platonis narra- 
tione in Gorg. cui adstipulatur Aristides 
t.ii. p. 224. Ed. Jeb. Alii id reticent, 
sollemni in talibus variatione.' Quod 
ad Aristidem vero attinet, res plane di- 
versa est, qui diserte negat, quz asserit 
hic Plato; argumentaturque ex eo, quod 
populus cum Pericle in gratiam redierit, 
eos cum Miltiade quoque, nisi mors ejus 
antevertisset, eodem fuisse modo acturos. 
Vide pracipue Communem Apol. p. 244. 
ubi hzc sunt (nihil enim ad P. 224. hac 
de re occurrit) : MiXridons 0 6r reAev- 
Ti7as, o0 TQv ÜikacTQyv Üávarov kara- 
"vóvrev aUroU, o0Y, &s cV ys, (Plato- 


avTOv Tv 


épuoAóyess *s.—?9 8ià. Tbv — B, 


C.—e€ *yivovra« I, post 7íoxo: ponit $.— 


nem compellat) kdv eis vb Bápatpov ép- 
Tecóv, ei p 8:à, Tbv TIpóraviw, &AAà TOU 
rpajuaros aUTG cakeMaavros. kal TOÓ- 
TGYV T0ÀXO0l, LGAXov 0 à &ravres, páprupes. 
Est autem verisimile, ita rem gestam 
fuisse, quomodo narravit Plato, quoniam 
vix credendum sit, in talis tantique viri 
casu errari potuisse ; atque porro histori- 
corum narrationi conciliare licet philoso- 
phum. Rovrz. 

Bápaüpov] De barathro v. Tim, Lex. 
p. 60. ibiq. Ruhnk. Hzrixp. 

ei uj &ià rbv mpóravw] | Absque Pry- 
tane fuisset. lsocrat. Or. ad , Philipp. 
Steph. p. 100. E. $aívovrat yàp KqKet- 
vot kparífravres àv rà» BaciXées mpary- 
prov, ei uj 9i& KÜpov, nisi Cyrus obsti- 
tisset. Sed satis hanc formulam expli- 
cuerunt Editores Vigeri de Gr. Dict. 
Idiotism. viii. 6. 9. Codd. A. M. et a 
recenti manu Cod. Reg. 51à abrüv Tiv 
mpór. "Tbv mpiraviw autem h. l, intelli- 
gendum de Prytanum epistata, cujus 
munus erat populum in suffragia mit- 
tendi, ut recte animadvertit Routh. qua 
de re videndus omnino Luzackius in Dis- 
putat. de Epistat. et Proedr. Athen, post 
Orat. de Socrate cive p. 92. sqq. $. 7. 
extr. Schol. ined. in Aristid, t. iii. p. 
292. citante Valckenario ad Herodot. vi. 
136. "Eva Aéyei by MuAridbBqv' óre yàp 
ékpívero eri TÜ Ilapó, 30énrav abrOy 
karakpnuaviacu* *O Bt mpóravis eigeXav 
é£mríjoaro avirbv etc. HriNp. 

«i] In Cod. Aug. exciderat e, Cze- 
terum post est Éracxov positum pro 
€ma0ov, ut apud Xenophont. Memor. 
Socr, i. 3. 4. éreifey pro &reigey,. Fix. 
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$. 154. ojkovv otye &ya00]] Male 
vulgo O?xoUr. Sensus est: Non igitur 
boni aurige, quum initio de bigis non 
decidant, quando equos curaverunt ar- 
tisque suc facti sunt peritiores, tum de- 
cidunt. Orationis structurain explana- 
vimus ad $. 144. HziNp. 

ék TOv fevyàv] Abest é« Aristide. 
g'cevüy pro Cev'yàv Aristidis Mss. Barocc. 
et Coll. Nov, Sed in marg. Cod. Barocc. 
Cevy&v ut lectio varians affertur. Roo. 

3 89ok. co:] Sic recte pro 7] Codd. A. 
et M, HziNp. 

év Tfjü0e] év 8e Aristidis p. 301. Ms. 
Darocc. sed Tfj postea ibi insertum est. 
Rovrz. 

€£ lcov] éE ícov, €v T low elvau, pari 
loco et conditione esse, frequens dicendi 
genus est. de Legg. xi. p. 919. D. ure 
icdmmAos éx&v umb ükcev unbels *yvyvéa8c 
um" &umopos, wíjre Oiacovíav umo" fjvrwwa 
kekqU€vos iBuoraus ois ui €& Yaov éavrqQ 
«Aij Torpl kal umrpl etc. Conf. Hem- 
sterhus. ad Lucian. Judic. Vocal. $. 2. 
ed. Bip. t. i, p. 200. HzrNp. 

ov 

é£érecov] Cod. M. é£émescav.  Aris- 

fides p. 270. hzc verba laudat indeque 


f &ya8by om Z.—5 je om L—h £,mpoo0ev 0A - 


docet, Platonem sibi non constitisse, et 
p. 280. opponit ei Aristidem, qui etiam 
ab Atheniensibus e civitate ejectus fuit, 
FiNp. 

ébémecov]  émimrew, (ut ékBdAAec- 
02:1,) quod proprie usurpatur de actori- 
bus, citharedis aliisque, qui a spectato- 
ribus exploduntur et exsibilantur, traduc- 
tum h. ]l. ad demagogos in populi odium 
et offensionem incfirrentes. Hip, 

éxp&vro—Tíj kokak.] Celebres sunt 
Aristidis orationes citatz, in quibus ca- 


.lumniam Platoni nostro ob viros hoc 


dialogo culpatos acerrime objicit, eorun- 
demque preconia copiosissime prosequi- 
tur. Sed sophista (ut ait Sopatrus A pa- 
meensis) TQ TiÜavQ mpbs Ti] c&v àvary- 
kalev Aigiw xpusdjevos, Tov Aóyov guvé- 
Onke mpogrowÜpevos maparpémei eis 
Tobvavrlov & YlAdrev gér' &mobeltewv 
efpgkev. Prolegom.in Aristid, p. 6, que 
ut legantur, omnino digna sunt. Rovru. 

épyyáa rai] Bas. 2. épyát nra, sed bene 
habet vulgatum : Multum tamen abest, ut 
horum, qui hodie vivunt, unquam quis- 
quam talia perfecerit opera, qualia illo- 
rum quivis perfecit,—às "ye, i. e. Üov 
ye. Hzinp. 
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AiTOU. i23 Ós ze Té Z0 VEGjpi0t zi AM TOXAO 
TOI uro, X04 &'yG GO OLLO 0rd Dewor&eovc eivau &xeipouc"" 

TOUTAV bro pi Cen. [S. 155. ] Hezyuo. 09V y£^diov TOi- 
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yowr 06 T0 Mus opu apoyo A Byvaneévau "T 
apu hrs ara TIG 7 puram ieri x0 Tti TÓ Tapa. 
xoti 75e Lud yvy, xti 5 p értpm Bien, pn E 
Bwvocóv eis £ivoui &ATTOPÍC EI, 6 T p Té T opera. fov, 
civic, &Qyp OZ ns, voT&, £y O5 pya, (puer ioc," C 'TDA- 


Aos mg F.—i àv om T.—i zojre W.—k &pyov om T.—! àya8o0 érriv T.—. àkel- 
vovs eiva« T. —9? à 


—n TO0100j.ev *yeXotov 1. 


nit W.—» Aéyouuey $, eA éyop.ev F.—a . Yoüv EZT, otv B: 
—t ei 6e T.—" iudriov CF. 


xal époAoynkévas W.— elva. om F. 


ofoí ve ] voepoíre Sopatri Ms. B. atque 
Ed. Jebb. Prolegomenis in Aristid. p. 9. 
sed oio; re Ed. Florent. Rovraz. 

&GAA "yàp iueraBiBátew] Pari struc- 
tura de Rep. vi. p. 495. E. Aoxeis otv 
Ti, Jy V éyà, Dinpépew. avrovs ibeiv àp- 
*ybpiov krqgauévov xaAkées daXakpoü 
&al gyakpo? etc.—Protag. P. 328. A. kàv 
el óXl^yov éerí vis Üamis 0iaépei ju Tpo- 
BiBdcat eis üáperiv, ànyammróv. Hsiwp». 

areí0avres kal Biafópevo: eril Tobro] I. 
€. Tei8o7 kal Bía üyovres éml rovro etc. 
Hxrwp. 

TobTwv biéepov] obrw Bwiepov So- 
patri Ed. Florent. à:dopov ejusdem Ms. 
B. atque Ed. Jebb. Mox uóvov non ag- 

noscit Sopatri Ed. Florent. Rourn. 

bs 135. éyó o?v] Codd. A. M. Bas. 


2. "Eyorye otv. Cod. Reg. 'Eyó yàpa 
inauu secunda, ut Ficin. Ego enm. 
HxrN». 


Kal éyvekéva]] Desunt in Cod. M. 
FiNp. 
kai 7j u&v érépa Oiakovucf éeri]. Quee 
ab his verbis sequuntur usque ad $. 156. 
-— pn huc redigi poterit : 
at. 


Vor, II. 


I. oübtv mavóueÓa, post mrepipepóueror po- 


yov 
obv *s,—Tr éyyekévat 
—" ÉAA«v YLTAPEW, 


kal Tepl Tb c'Gpua. Ul ny. érépa, Oiakcovuct 
tori, 7 Té. cáp, à &v éritvpei, mopítovaa" 
d 0e Td Üvri airoU Ocpacreía, 1 'yvyuva.d-- 
Tucf T€ kal L lor puci Gorabro«s Be kal mepl 
Tis Wvx?s etc.—1 Owvvarbv elvai, Non 
redundat elvai, ut opinatur Findeisen, 
sed mutatur subito directa oratio in sus- 
pensam. Quanquam commode hoc abes- 
set. bryg illud Attice positum pro fvyoz 
monet Buttmannus, ut fryGv pro pryotv. 
Vid. Moris Att, p. 339. Hxiwp. 

PeyQ] Brevius sententiam meam de 
hac forma indicavit Editor, ut accuratius 
eam explicandam b. I. putem. Nimirum 
quum in aliis verbis, que in óc exeunt, 
contractio secunde et tertie personae in- 
dicativi et subjunctivi per o fiat, infiniti- 
vi per o0 (99Aois, 95A0t, ByAobv) : singu- 
laris quedam contrahendi ratio obtinuisse 
videtur in verbo jryós. Atque de infi- 
nitivo quidem vel ex Aristophane constat, 
Atticos pry&v dixisse pro peyoüv (ex h- 
yóew), ut docuit Piersonus ad Mor. p. 
$39. Ipsa autem Moeridis glossa ita 
legitur: *PryGv,' AvTucás* pvyoUv, kowds* 
Deyot 'EAAqvikQs. In quibus vn 
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qui manifesto corrupta sunt, nondum 
quisquam persanavit. Nunc, adhibito 
Platonis hoc loco, ubi ad infinitivi illius 
modum etiam conjunctivus scribitur bey 
(pro fvyo? ex  Peyóm), non cunctanter in 
Moride corrigo : "Pryày, 'AvcTikQs* Di- 
*yoUv, koivQs. 'Pvyg, 'ATTucQs* pi'yot, 
*EAAmvikGs. gitur si vera est distinctio 
illa Salmasii de Hell. p. 55. pvyàv et fi- 
'yd unice fuerint Attica; conjunctivus 
(an et indicativus ?) fryo? probus quidem 
et antiquus fuerit, sed minus tamen At- 
ticus; infinitivus autem fryoür serioris 
tantum Gracitatis proprius, Quod pre- 
ceptum an ad alia quoque Atticorum loca 
et ad indicativum pertineat (nam si ex 
Bryóew. factum. est feyáv, quidni etiam 
feyg ex pryócv?) non. nisi librorum auc- 
toritate dijudicari poterit. Neque vero 
huic contractioni dissimilis est pervulgata 
ila in verbis $de, mewdo etc. in quibus 
pro a adhibetur 43. BurrM. 

brobfjuaTa, TÉAAa]. Pro kai TÁAAa, ut 
Theetet. $. 74. rà utv moAAÀ, 1j Boket, 
Tabrm kal égriv fkáoTQ Qepuià,, Enpà, yAv- 
kéa, rávra, laa, ToU Tímov ToUTOv, Sym- 
pos. p. 186. D. "Eom: 8€ éxOwTo Tà 
fguirena, yvxpbv 9epud, mucpby Yyhv- 
kei, Enpbv 'ypg, mávra rà roxÜra ToU- 
TOiS Émi0TTÓ. ctc, Nam sic ibi distin- 
guendum. TÓAA« autem scripsi pro &AAa. 
Ficinus: ceteraque. Hxiwp. 

ÉAAa Gv] Fortasse ante fAAa excidit 
kaí. Ficinus: ceteraque. Ald. Bas. l. 
pro &AAa habent &AAcv. Fixp. 

é£enírqbes] Ita legit et Fic, at in prac. 
edit. é£erí(g, omnino mendose. SrrPxu. 

étenírn9es] Recte revocavit Steph. ex 
Bas. 2. et Fic. Ita emendabat quoque 
Salvinius in Miscell. Obss. Belg, vol. i. 


t.ii p.277. nisi quod ille 75 à* elimi- 
nandum censebat, quod etiam abest a 
Bas. 2. addicente docto Batavo, qui ta- 
men kai 6$ sepe ab optimis scriptoribus 
conjungi adnotat. Bi». 

kal etemirqbés goi] Ald. kal é£erír- 
Bes 0£ coi, Sed 8& recte abest a Codd. 
A. M. R. Bas. 2. HriNp». 

ToUrav "yàp mopigTukby elvai]. Struc- 
tura, ab infinitivo elvat orsa, mox deflectit 
ad participium óvra, cujus anacoluthi 
similia dabimus ad Theztet, $. 5. H. l. 
si pro elva mente substituas Üvra, (nam 
ita corrigere vel proximum Óvra vetat,) ad 
vulgarem formam redigeturoratio, HEN. 

kámmAos] Qui differat ab éjópo, i ipse 
Plato docet de Rep. ii. p. 371. D. 1) ov 
kamíjXous kuXoUj.ev TOUS pis evi Te kal 
mpàgw. Biakovoüvras, iopvévovs. &v. àyo- 
pd, rois 85 mAavfjras éml às deo éj- 
vópovs ; Adde Politic. p. 260. C. kaÓá- 
mep 7] TÀV IcarfjA av Téom Tíjs TÀv abro- 
muoXGv DuiopuoTat TÉéXvQys — —.  YleAq- 
Ocvra. rov mpórepov &pya àAXórput Tapa- 
Bexóuevoi Bebrepov TAoUci "áAww oi 
KdmQAoi. Et cf. de Legg. viii. p. 849. 
D. et Valcken. post Orat. Hemst. et 
Valck. etc. p. 409. sqq. Hip. 

ckvroróuov 3) ekvrobejv] Schol. av- 
ToTóuov, ckvréa ]) Awporóuov* ckvroOe- 
yàv 8e, Tbv BepuarouaXduermy 7) Bvpaobé- 
yov. HxiNp. 

6avuacTbv égTlv] Abest écrlv a 
Codd. A. M. Mox Ed. Steph. 8ó£a« re 
k.a&, Sed incommodum est hoc re, ne- 
que in libris id ceteris scriptis editisve 
comparet. HgrNp. 

5 95] Sic correxi "gata scripturam 
5 957. Tum Codd, A. M. roírev Épxew 
mpoofjke, HaixD. 
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Tàs 9 ÉAAas mácas—éóyvoeiv] Quum 
id cetere ille omnes gnor ent, pro rà» 
É&AXov macüv roUT«v àyvoovcGv. . Cf. ad 

43. HziNp. 

E 95] lta Codd. A.et M. pro 3e, 
quod vel absque his libris corrigi debebat. 
Convertitur, ut fieri solet, directus sermo 
in obliquum. HrtN». 

Tàs iAAas Téxvas] Hec cum verbis 
Ta)Tas utv coherent, a Ficino autem 
non sunt expressa, FiNp. 

$. 156. ravrà oiv .TaUTG ri] Hzc 
liquet pendere a seqq. óri Aéya. TOTÉ 
u&v—1jkeis 8E üAbyov Üarepov Aéyov, ut 
TOTÉ piv —ab6is Be—vüv 0' a) érepóv 7i 
Jjkeis xwv $.. 101. Itaque non est opus 
corrigere Üre Aéyo. Hx1ND. 

Ür. Aéyo] Non vertit hzc verba Fi- 
cinus, RovrH. 

&promoibs] In prec. edit. àprokómos. 
sed alteram illam lect. confirmat et quod 
sequitur &áprovs Tapackevd$ev. STEPH. 

amovbdtwv, Oeapíev ó &proiómos] Post 
ve70vbdtwv Codd, A. M. addunt óri, 
non male, Nam absque eo exspectabam 
accusativos potius G«apluye rbv &prokó- 


—t ó om X et pr E tem &pTOKkÓ- 


vov etc, velut in Aristidis Codd. Mss. 
Barocc. et Coll. Nov. legitur Mí0auov 
Tiv àpromoiy kal Geapleva, àv óoroibv 
Orat. Plat. ii. p. 86. ed. Jebb. De Thea- 
rione, homine in opere pistorio celeber- 
rimo, veterum loca suppeditabit Toup. 
Emendatt. in Suid. voce '"Ayopácau t. i. 
p. 15. ed. Oxon. HzrN». 

&prokómos] Cum Ald.et Athen. iii. 
p.112. pro àpromoibs scripsi, quod est 
in Bas. 2. et Cod. R. monitu Casauboni 
ad Athen. l. ]. HziNp. 

promos] Fortasse àpromómos, quod 
Thomas Magist. h. v. praefert rd pro- 
mobs, et Phrynichus 75 &áprokómos in vo- 
cabulis minus probis numerat. Fiwp. 

Mí8cukos] Mithecus enim Syracusis 
fuit oriundus, ut patet ex Maxim. Tyrii 
Dissert. xxiii, in. ubi dicitur a Lacede- 
moniis urbe sua, in quam artis suz exer- 
cendz caussa venerat, exire jussus fuisse. 
Mithaci et Sarambi ab eodem Maximo 
Tyr. Dissert. iv. 5. mentio fit, ubi Da- 
visius attulit locos scriptorum, "in quibus 
hi viri commemorantur, nec hoc nostro 
loco neglecto. Fix». 
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Ora x06M0v movycÜo» ov0iw" spi mUTOV, Oi, CY OUTO TU- 
yc, rM mre at may ves TO mapoyTo. v9" &a- 
Ügomon, PrtvoUpusvOL UT RUTAD, TgoT tero OUI oT ay xi 
Tàs &gypins Tán. oi Ü o5 Yi acean ov 2 &0Ti- 
QVyTO.G eiriurovetu vÀ) VÓGUV aitíous &IyoL 200i Tis &ro[Do- 
AZ6G TOV ig y tian G'OUpROV, GUN oi & (.UTOic" Ty TÓTE 
mugvrés x04 up BovAetorris Ti, orta 05^ aUToiG ven 7 
róré TAupavi yÓc'oy Qsgouac. CU Ur rsgoy xgóvo 6 &TE 
QLVEU ToU UyiéiyoU yeyowi, ToUr0U; erimovrou xoi pé- 
Éouci xu xat» Ti croirOUCIP, G9 iol v GTI, TOUG b TrQO- 
TépoUG £X:61V0UG xe duríoue TOV OLX EyRMpMÁ TOUT. 
[8. 15T. ] Koi ev* v)», 9 Kao dnhcen, 6 oppesóracroy robo 
&py&Cer? Cyn eis GulparroUe oi roUTOUC! eleriua mit 
TOS XTAZZeEFW et yp Y : 


ABCFW.— —"* éavrüv XY. 
—J obv Es.—^ abToUs o. 


&promoibs cum *s corr B.—t üjov...ofvov F.—" obbE 
—N mà rüy V.—X mpoccmoAoUct YA : mpocamoAA ovas *s. 
—2 bj prE: 8i *s.—bh xpóvp om W.—* ci om pr E.— 

3 ToUro T.— 


" : 
€ épyátei W.—! mobrovs Y(TAEZYIV : TotbTovs *s.—8 teridkasw A. 


0avuáci] Malim  6avuacrol. Cf. 
not. ad Theetet. $. 158. extr. Deinde 


Cod. M, &provs Tapack. OavuacToUs. 
HzriNp». 


&v8ov Tb mapà coc. má8os alriov elvas 

rabrns Tí]s 0óEns, àÀA. abrà rà mpdyuara 

oUTc meQukévau. HxziNp». 
cvuBovAebovrés Ti, Ürav 0) abrois] 


" &v0pámovs]  Vitiose Bas. 2. rovs àv- 
Opómovs. ln talibus &vOpcrov cum con- 
temptu quodam adjici, velut ap. Lysiam 
p. 484. 1. üvOpwros Ü bmo'ypaui.areus, do- 
cuit Valcken. in Oratt, Hemst. et Valck. 
p. 336. HxiNp. 

iv avrQy] | Cod. M. mpbs abràv, 
etiam Cod. Aug. sed superscriptum erat 
bm. FiNp. 

oi 9 ab b) àmep.] Vulgo oi 9' otv. 
Illud ex Codd, R. A. M. et Das. 2. re- 
cepi. HrrNp. 

airiÁcovrai] — airi&cÜo. afriov elvat 
crebra est locutio. Phileb. p. 22. D. 
TOU koivoU roírov Bíov airidpe0" àv € éká- 
T€pos ó pi&v Tür voÜv atriov, ó9 jbovàw 
elyo. Cratyl. $. 61. airusvrau 03 o0 TO 


ta rescribere ratio Jubebat pro vulgato : 
cvuB. 7i. "Orav € etc. Eodem modo 
deinde, órav oiv &A8m 3j karaBoN3) alrn 
Tüjs &c0cvelas, rovs TÓTe mapóvras alriá- 
coyra. cvuBoUAovs, HEtND. 

morjgovciw] | Cod. M. orfjsecww, et 
paullo post éyreyjudtousi, Ficinus etiam 
et Serranus non solum hoc, sed etiam 
futura, que precesserunt, per presentia 
expressere, Fiwp. 

$. 157. , Üuoiórarov Toíre épydin] 
Cod. A. ro/rois, itemque M. superscrip- 
to tamen altero, "Epyáfes0c. autem h. 
l. pro zoieiv adhibitum, ut sepe. Sic 
Apolog. p. 28. E. 'Eyó oiv àewà àv 
env eipyacévos, ei etc. Lach. p. 200. 
B. a ut» oüy uo, bokeis s àAx0as àv- 
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&UwyoUvréc dy ta&ÜUpuOUY, mo Qui puety Ay TT mro^av mre- 
. q'Oi2x£vO GUTOUG" OTi Ü& oiüei xo UTOUAOC £GTI Üi &X&i- 
vous TOUG T/AOOUG, 092 ec Ücvovrea. dvsu yàe suQeorivns v. 
xe Dieeuonóve Mupiévam zi veía «el Té mu Qágo» 
X04 TOLOUTAY Quaciav iure Menor e TÓAAM. 6r UV 
eU 5 2 xwurx[JoNz corn rüc GÜsveiae, roUc TOTE mueóvras 
aurium ovrtu svp oos, Ospurronhén 0 xo Kio 
x04 AMigionés € eymapatirouct, TOUG DiTÍOUG TOV "0/400. C'OU 
ài iuc emindnporrea, € £a "i £097, X0i TOU &[u0U &TQL- 
gov "Axu(Biiou, 6 ore) d 7à Gy i mgoremo dani 
T'góc ois &2T100.VTO, 002, CLITÍA óvran TAVy 40a, &AA icuG 
cuvouvían, [S. 158. | Kai, 7o: eye QOtjTOV eG Lut 
xe y» opo yuryvópusvoy xui &xoia" muy quAouQN Gadgan 
víei. cin vo puni! ye, üv&y 5 TÓMig TIU TÀV TOMITIXOV 


—h àkobwy I.—i mepiau0áyouat A.—À kal om suppl T.—5 &pa, E.—! &móAAvvTa: 


piam: Tpü*yua. épyátenóau, obbty Tpbs 
davrüv BAéreiw, &àAXà mpbs robs. ÉAAovs. 
Et cf. $. 158. Hzrixp. 

Toi/Tovs] Sc. quales modo descrip- 
sit, qui imperiti non in ipsos auctores, 
sed i in alios malorum, quibus premuntur, 
caussas transferunt. ta ferri potest hoc 
TOL0UTOUS, quanquam longe preferendum 
videtur, quod expressit Ficinus, Toórovs, 
hosce, cives nostros. ot roi. eieridkaci— 
kaí $ac«—Teromkévai abrovs, qui horum 
cupiditates expleverunt quosque aivnt 
anagnam fecisse civitatem. Hom. Il. A. 
78. bs uévya mávrov "Apyeluv kparréei kal 
oi Te(Qovra. "Axaio. de Legg. i i. p. 639. 
C. koiwevías —, » mépvké re Ápxov el- 
Vai, uer! ékelvov Te à$éuós € écri. Hipp. 
Maj. $. 22. D KaAbv, $ kal TÜAAG TÁvVTO. 
kocevrat al mpoa*yevoj.évov. aUT0U kaA, 
$aírerai, ubi vid. not. Hxiwp. 

Towbrovs] Sane Ficinus mobrovs vi- 
detur legisse, quam vertit hos (non hosce, 
ut explicandi causa posuit Editor.) At- 
que hoc Toórovs modo ne de tempore 
capiatur, sed de ea, quam significat So- 
crates, civitate, mihi quoque videtur 
€ommode ab eo et non sine contemtu de 
antiqua illa plebe adbiberi potuisse. 
u— 

ev yàp &eopoairns—r)» TÓXw] Ci- 

tavit hec $o uns Apam. PEE in 
Aristid, p. 9. Fd. Jebb, Rovru. 

j keraBeM «)r2] Illa, quam dixi, 


verbis superioribus, jrav 8); abrois 5jkm 1) 
TÓTE Anc ori vócov $épovca etc. Quod 
monui propter Findeisenium, Tim. Lex. 
p. 154. KarafoX), 7epiobuc)) Ajyjas 7v- 
pero), ubi vid. Ruhnken. Hziw». 

Kal ToU éguoU éraípov "AxiBiáBov] 
Pugnare hoc video cum computatione 
temporum, quam ante institui, Hic enim 
de Alcibiade loquitur Socrates tanquam 
florentibus jam rebus ejus; is autem 
duos annos ante tempus, quo disputatio- 
nem hanc habitam esse ostendi, depulsus 
erat imperio navali, atque inde ad mor- 
tem usque in exilio vitam egit. At vide 
tamen, quibus in hac re nixus fuerim ra- 
tionibus ; nec speres in dialogis philoso- 
phicis omnia ad áxpíBeiav historicam 
conscripta, Rovrz. 

$. 158.. aic0ávouc "yàp, Ürav]  Ex- 
trema hac periodo quum non certa pror- 
sus occurreret vitiatz scripturae correctio, 
vulgatam retinui lectionem, 
punctione quidem mutata. Scilicet subi- 
ta hec interrogatio, *Apa àD(ies—Aó*yos ; 
vix opus est monere, quam aspere et ab- 
surde sermonis h. l. tractum interrum- 
pat; tum proxima illa, 73 8€ ÓAov ieUoós 
dori, ad eam adeo non respondent, ut 
hzreat hic quisque cum offensione gra- 
vissima. Quam levat, non tollit scriptu- 
ra Cod. M. áp«. Hac enim recepta, etsi 
satis bene procedit orationis tenor, ds 
Bewà, máo xovgi-—mexou]kór es, Épa àülicos 


ne inter- 


519. 


1r. i. 150. 
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cu 0gay Mero y erpiro wc OOIxoDyTO, Gy VL T VT AY dd 
myerMauCovray o Q6 eo: má ypuri- TOAAQ, xci yat 7 
TÓAIV TeTOITHT S dign Gobcas D DT (UTC Geri yraa, Qc 
0" coUTOV Mos Tà à: 62.0» ApeUdóc £071. mgor Tán 
yàe TÓA£UG oUà ay &ic cori" ez ac &róNorro UT aris 
Tie moXsag 76 mgorroméi. xudvveoe vyse TÜUTOV eive, 
óroi v£? qoXITIXOI mori Uvrt eivaa zt 0001 gopir ra. 
xe ye 0i coQur rod, TAA sopoi yrs, TOUTO ÜTOTÓY 8g 
y Corr rgo pu Q&zovres ye &eeTüS Qi. 40A 01 - £i- 
voL TON Muta Mtm yogoUa TÀY panca», a wc &!inoUri cQus 
eriroue" TOUG TÉ parbous 6 Gron TepoUvres D 4n jig 
0 &robiDovres, £UÜ vubérrecs o ÜT (UTUV. Z0 TOUTOU TOU 





Aóyou Tí &» &Aoryorspo» eim soGrypuo, Galparrove AryuÜoug 


om T.—" oj $.— 


F.—P abrovs delendum censeo.—43 ás ua0óvres suppl T.— 


—ás ó robrwv Aóyos* vb Ot ÜXov ieUbós 
ésri, tamen Épa in media hac oratione 
post ábíkes poni debebat, neque vero 
hic aptam omnino est pa, igitur, quo- 
niam, quamvis quis plurimis rempubli- 
cam beneficiis demeruerit; potest is ta- 
men ejusmodi facinus commitiere; ut 
jure meritoque ad supplicium a civibus 
damnetur. Jam nulla superest tuendce 
hujus vocula ratio, ni velis corrigere : 
dis Beiwà áo xovaiw, €i T0AAÀ kal &yaà 
T)» mÓMiw memov]kóres &pa, àbikes bm 
avTi]s &mÓAAvvTa, (os Ó ToUTGV Aóyos, TO 
8€ ÜXov ieUbós éei. Nam &pa sic postpo- 
nitur interdum. Phileb. p. 41. C. 'AAAà 
py eimop.ev, efrep pepvfiueOa, ,óAbyov ev 
TOS ÉumpocÓev, ees (scr. ds, €ws àv) ai 
Ae'yóp.evat émibvpau éy qjiv. Q1 Lx Épa, 
TÓTe Tb. c&pa kal xoepis TT]s yvxi;s Tots 
ma04juaci BielAsyrra.  Protag. p. 355. 
B. ós 5t raUra 'yeXoiá éoTi, kardomAov 
Égrau, éày uj oAAois Ovóuaci xpópe0a 
&pa, bei Te kal àviapQ kai àya0d kal 
kakQ. Hr. 

Tb Ue ÜXov yeU0. écri] Quum tamen 
totum hoc falsum sit. Hx1Np. 

mwpocTáTos "yàp TÓAews—TpocTarei] 
Citata hzc sunt ab Aristide in Communi 
Apol. p. 271. ubi 75s ÓA«cs scribitur in 
ejusdem Ms. Coll. Nov. Rovrn. 

bm abrüs Tjs]  Aristid. óm' abris 
TavT)2s Tjjs. À Platone scriptum puto 
brb rajT3s Ts TÓA. HxiND. 

avTijs 17s móAews] -a/T95, quod post 


n qóAeus 008. àv eis Tori] Tijs mrÓA€ws 3]s mpocroei $,—? 7e om 


r Mwlas. cor F.— 


abTjs additur apud Aristidem, in ejus- 
dem auctoris Msto in. Collegio Novo as- 
servato punctis notatur quasi suspectum. 
Rovrz. 

$áckovres "yàp àperiis] Routh. citat 
* Xenoph. Mem. $. i. 2. 7. "E&a/uate 5€ 
Joint tts e( ris àperijy. émaryyeAAópne- 
vos &p'ybpuov mpárrovro kal u3) voultot 7b 
uy Toy icépbos €Eew. (Xov àya6bv kT7- 
gápevos, àAA& $oBo?ro, pj ó *yevópevos 
KGADS kd'yaóUs T$ Tà uéywra ebepyer]- 
cayri jd) TÀV p.eylarqv xápiw &Eoi. .. Is0- 
crat. contra Sophist. ed. Steph. p. 292. 
A. "ToUs u&v üAXo Tt Traibebovras poo. 
1T)ket DiapiBoUg Oau mepi Ty Diapepóvrwv- 
obbey yàp Ka Üet TOUS Tepi. repa Dewobs 
"yevouévovs Du xpnoois elvat Tepl .7à 
cvuBóAcia ToUs b€ TV &periv kal T)v 
g'dppoabvmqv  Spyatonévovs, Ts oUk ÉXo- 
yóv écri, pàj o? crois ua0nrais B&AXov 
mi Tebew O *yàp Ofyrov Tepl robs. ÉA- 
Aovs Üvres kaXol kg^yaol kal Bíiauos Trepl 
TOÜTOUS éfauapríovraa, 9i obs oioUTOL 
yeyóvacu,! Hip. 

&rocTepoüvres] Exemplum ejusmodi 
mercedis negate extat apud Gellium 
Noct. Att. v. 10. FiNp. 

kalro. rovrov ToU Aóy.] Sic nihil 
cunctatus rescripei pro kal TobTOV T. À. 
de Legg. ii. p. 656. B. vóre Ópoio00at 
bírmov àvdyyky Tov x«ipovra, Órorépois àv 
xaípn, éàv ' ipa Kol émQuveiv aic Xovyraa. 
Kaírot ToU Totobrov ví ueijov &ya0bv 1) 
kakbv augur àv jv €k máoms àvdoykns 


l'OPLIA. al 
zi QixcioUG yevopiévot, &LouipsÜévrae pi &!ieia ori ToU 
Din uiihu, CY vrac à Bineuton vm, ael TOUTO o. 0px" 
Y 0U71»; oU Üoxsi coi ToUTO OTOTTOV eiyatt, b éreiet s "Qc 
PN TA. Ont opel pue zy Gn 0,0 066, o Kaze, 09x 
&ÜEA uy Geroseivem Dau." 

S. 159. KAA. 
Tic 001. CUT OZPTIOITO 5 

29. "Eon yt Voy yyoUy* UY yoUc veia TOV A eryan, 
Pru po 00x eÜ£2. eic &sro eive dau. QAX, d yel, ETE 
"góc Quo, oU Qoxei coi &uryoy eraut, yao Q&rxuovro 
mem OU vt TIVO, éuipen tn TOUTQ, OTI vQ £0LUTOU aye Uoc 


3v Ü ovx &y 0106 T £46 AEyti, & pa 


yy&ovas v& XO QV &TELTU, v'oyipóc £071)5 


KAA. "E Mors doni. 


Z9. Oxo» à Goode voir, A&rüvruy 9» QuurxóvruY 
q'oueUeiy Galpuimouc &ic &gerins 
KAA. "Eyoys. &AA& Tí &y Atyoig Giga) Tei oU- 


devog aei; 


€ 


. Éxovras ZYeIVv, a xóvras B: oxóvras cum s corr EK. ToUro $.— 


? 
t $IV,  W: 


*s.—! o)k om L.—" uev Y(A.—" &mokplvag 0a. Es.—* "yàp ZY et pr E, "d $V, àt 
*yoUv T.—Y ümokplvacÓa. Es.—^ àvOpémovs maibe)ew EXYIV.—2 kelywv XA$.— 


*yoyvea0a:; Idem restituendum in Pha- 
done p. 103. C. ^Apa uf; rov, à KéBns, 
kal cé vi ToÜTGV érápaiev à &v óbe eimev ; 
Oi5 a), éom ó Kefns, oUros xw, kal 
TOL0UTÓ TL Aye, às. oU T0AAd pue rapár- 
Te. — Repone kaíro: ob ToUro  Aéyc. 
HxiNp. 

éEaipeÜévras àbuk(av] ^ Liberatos in- 
justitia, De structura hac vid. Valcken. 
Diatrib. in Eurip. Fragm. p. 203. 
Hzixp. 

exóvras 5e]. Sic cum Steph. Cod. R. 
superscripto tamen éxovras, ut est in 
Codd, A. M. Nam Edd. vett. vitiose 
habent exóvres. cxóvras est adeptos. 
HzriNp. 

és àxm0os Onuwyopeiv] Respicit So- 
crates Calliclis illa $.83. à Xdp. Doxeis 
Veaviebeo0a. év Tois Aóyois & is &àAn0às 57- 
wryópos àv, koi vüv Tara Bnpayyopeis 
etc. ubi vid. not. Cod. M. às àA. ue 
jvdykacas Onumyopei. HzrN»- 

: $. 159, c) D oix àv—ürokplvorro] 
Abjeci post hzc, quz vulgo ponitur, in- 
terrogandi notam, ut excusandi quasi 
causa, quanquam -ironice, hac Callicles 


subjiciat. HziNp». 

vOv "yoby (Codd. A. M. yàp) avxvobs 
Telvo Ty. Aó^yev] Protag. p. 329. A. 
DoAixby karareivoug ToU Aóyov. In à seqq. 
fmevra movmpós égTiww, positum éreura 
pro dcs, usu frequentissimo, V. Wolf, 
ad Demosth. Leptiu. p..353. Statim 
post Codd. A. M. ràv $ack. àvÓpármovs 
maubebew. HaiND. 

&AXà Tí àv Aéyos] In Protagoram 
Prodicumque et ceteros àperfjs 9i8ackdá- 
Aovs dici hzc videntur.a Callicle, qui 
ipse cum Gorgia non virtutis, sed dicendi 
et administrandz rei publice peritum. se 
ferebat. Plato Menon. p. 95. C. Kal 
T'opyytov uáATa; à Xákpares, TaUTa 
Éyapat, Uri obk &v more avroU ToUro &kob- 
gas Umi Xvovuévov, (8i6dEew rv &perà,) 
&AAR kai TÀV y kararyeAá , Ürav 
GkoUcT bmi Xyovuévav, &AAXà Aéyew ote- 
Tau Beiv moieiv Üewoós. Quem locum 
etiam Routhius huc attulit, Ipsa hzc 
Calliclis verba ita intelligenda: sed. cur 
loqueris de hominibus prorsus futilibus? 
Alcib. i. p. 118. E. 'AA. Tí à' àv ab 
KAeiv(av - Aévyois,. jeuvóp.evov ÉvOpormov ; 


11, i, 167. 


I. 520. 
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zo. Tí 0 v mepl xeiruv^ Meyoic," [, Qirnorres Tgot- 
orótu TAG T0Atuc DX emipueinÜn oT uc BeNriasr 
Erro, muy &UTZG kteTt|yogoUm iy TOV Tóm, 27 TOME 
TÁTIS; 0494 Ti wegen ToUroUE &weivan; TaUró), Q uu- 
Mápl, £0 Ti copine a0 párae, 5 6yyós Ti XOU TUQUE M 
€'T0V, Dr Tte Pya Peor meos Io2o». c) ài 0i  iyvoity TÓ 
m máy INO) T4 Oi6) EIL, TZV  parrogutii, TOU à: x 0LTOL- 
Qgoveis. Tj à: TTA X220) £071 c'oQue vix,  Parrogucie, 
070 cea vop.olerim ince rini acit yup sue ievrguntis. 
[5. l jo. ] Movoic an eyayt zi gu TOiG Onpryógoie. TÉ 
xti moQurrzis! 00x ey y ugeiy pépiperóos TOUT TÀ mglry- 
pari 0 QUTOI "TOLÜSUQUCIV, Mc T'OV/]gOy &£0TIV &iG e Qus: 2 TÀ 


b Aéyns F.— 


Theetet. $. 78. Aéycuerv V—Tmepi TÀV 
kopuoalcev. Tí "yàp &v ris obs ye QaiAcs 
SierpiBovras é $uXogoQía. A€yoi 5 ; Eu- 
thyd. $. 47. às u&v ov ToAAAs (réxvas) 
TÍ Év coi Aéyoiya ; "Emi 58 Tjj» BaaiXNuchv 
éA0Óvres réxvqv etc. proxima Socratis 
hoc sensu: Quid vero de illis dicendum 
putas etc. nisi forte legendum : T( 9' ab 
mepl éelvav Aéyeis.. Atque Aéyeis habet 
Cod. M. altero tamen superscripto.— 
Ürav rÜXwciv, quandoque, serius ocius. 
HzriNp. 

$ uakápie, écri] Sic Cod. M. Vulgo 
à uakdpr , éerly—ÓOomep éyà éxeyov, V. 
$. 46. Hzrx». 

KÁAMiÓv éai coQuwrruc buropik;s] So- 
patrus Apam. Prolegg. in Aristidem, p. 6, 
Ed. Jebb. r(yyveroi, $noiv (Plato), ó 55- 
TCp Tjjs codo Tues Oidiovos ol bmmpé- 
T9s, Gomep ó DikagT)s ToU vojotérov. 
Rovrz. 

Bo«wmep vouo8eruc) Sucaauc)s kal "yup.- 
ragTucd) iarpuczs] Utrumque hoc refellere 
conatur Aristides, nempe kdAA«ov clyai 
voj.o0erucy Ouaeruc]s, et "yvuvaoTudv 
iarpucs.: Communi Apol. p. 278. 291. 
Ubi, ut ante dixi, 9ik auo0óvys, non ài- 
kagiki)s, legens Arist!des justitiam uni- 
versalem a Platone intelligi fingit. Op- 
time Sopatrus in Prolege. ToU utv có- 
ptos Oepemrelay Aévyei (Plato), Md TÉ 
YuuvacTu)v, TÍv T€ larpuciv. 7] ptr "yàp 
ÜAws ob C vyxapet voce Tv px, 7] 
"ysiivaoucf]" 7j 9e larpuci) rb voroUv 0epa- 
mee. kal àpoorépas pv émauve? Tàs ma- 
packevàs, éml mAéov 8€ Tv "yvpvaeTuclv 
Tis iaTpucijs. mol *yàp jj vogoS$v ÜAws 


€ elvat ofe, 1.—4. Go mep EXYIV. 


—e kal om IV.—f co$ois 1.—E& Bé d. 


&px?v (deest Éuewov eivai, vel ebbauo- 
véoTepov elvav) 7) vocoÜvra Oepamebco- 
0ai.. ójoles. mrdAwwv ial érl 75 vx Ts Uo 
uépm Oí8eci, T|]v vojoÜeruc)v, kal Tv 
üikacTucfv. 1j uev "yàp, mol, Gi8doker Td 
me OÍkaua cal Tà IcaAà kat rà av épovra* 
3 8€ rabra mapafalvovras koAdCe,, kal 
BeNríous &mepryáter au, kal "ylverau, oiv, 
iarpuch movupías 7 8len. p. 6. Rovrn. . 

Ücqmep vogo0eruci] Qukaaruc)s] Aiunt 
Pythagoram quoque anteposuisse illam 
justitie partem, qu: leges fert, ei quà 
ipsas administrat. — Vide Iamblichum 
in ejus Vit, c. 30. p. 145. Ed. Kust. 
Rovrnz. 

Ücwrep vouoOeruc; Dueaomiksis] Arcet 
enim a delictis vouoOerucj, ut ne opus 
sit judiciis panisque, velut, qui gym- 
nasticen probe exercendo sanitatem cor- 
poris tuetur, is medendi arte non eget. 
Cf. $. 75. HxiN». 

s. 160. éyeye kal Qumv] Habet hoe 
kai vim quandam intendendi, ut Theztet. 
$. 61. alriv ToUrov kal Aéye codobv, 9s 
Év rw uv, Qj aiverat kal &ari kakà, 
peraBáAAov Torfjmy &ya0à Qalrea0al Te 
kai elvai, HgtNp. 

9 abrol] Nisi scivissem, Platonem ar- 
ticulum $s non raro in casu respondere 
jubere verbo sequenti, non nomini prae- 
cedenti, recepissem $ pro 9 : certe struc- 
tara hec non tam dura esset, quam qua 
reperitur de Rep. ii, p. 375. D. in ver- 
bis "Io piv Áv Tis kal dy ÁAXoIS er- d 
ov uévr! àv Ja. &v d. 3ueis. tapeBdA 
Aopuev TQ $iAak, FiND. 

$ evro]] Cod. A. $ oí, Cod, M. &? 
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uUTO Aoye TOUT pun x0 bRUTO &0Ti]y0g6i) OTI OUO&Y 11. i. 158. 
: aed oU6 Quay a QsAsiv. 0UY, 0UTUE eyes 

KAA. Il» yz. 

3Q. Koi mgotatak ye? M TOU TV eüsg yer itu GLy60 
puróoo, à c TO eiós, póvois goórois EVE Y pL, & Tte bn 
£Aeyo. GM pi ye üegyeníon TiG eüsgyertÜeis, 010) 
Tes yevópuevos did souder, i icu Q &morraptctis 
72 aee, & mgooiro^ QUTO 0 sciborei[Ds xoi ph, c'ov6£- 
(n6voc avTO purÜo», óTi puiouro. d paratibous TOU Tá- 
xov MBs TÓ &pyógir 0) yag : 7 * Beuburiini, oi; 0i [A0 
&0ixoDc1V 0i dle uoi, &AXM &ixim. 7 7 y&e; 

KAA. Na. 

20. Ovxovy gi Ts GUT TOUTO equ ei) T» LOL tV, 
o905y eios QUTO p TO0T£ &Yenf, QAM pro &c Qu AEG 
rar) 72) eUspryen io) mgotatuus, & Tte TU 0vri OUvouTÓ TIG 
pyolovg" TOIEIV. 00, o0UTOZ ; 


KAA. Ou. 


S. 161. 30. Au TOUT (pt, Q9 E0IX£, Tàs p ANM 
vu (UsvAs cup Bovedeim Aapu[Divovrat G &gryópin, 0i0y 0iX0- 
Dopo. Téípi 7 TÀ» (AX TEY JUD, oU0ty tir y gov. 


—h mpooiro A : 
XTASBCFW etcor E: àAX $ *s.— 
IV.—m &ya0obs bivawró vis $.— 


abrol, superscripto $. Neque displicet 
$ abroi, quo Atticismo nihil est tritius, 
In proximis, 4) T$ a$ré Aye —tkarwyo- 
peiv, apud animum intelligi potest &váy- 
kqv elvai, ut Phedr. $. 52. ro)ro (TO 
morb kivoUv) obT' ümóAAvcÓai obre "yCy- 
veoOat vari, 1) rávra 7e obpavbv mücáv 
TE "yüv gvumegoUcav eivai etc, HxiNp. 
à$apet] Sic pro &$aipo? Codd. R. A. 
M. Statim post e Codd. M. et A. àÀAà 
uóvo scripsi. loco vulgati &ÀX* $ póvo, 
quod non nisi per durissimam ellipsin 
defendi vel potius excusari poterit, ut 
subaudiatur obrós éc, sed qui solus se- 
cure possit hoc beneficium absque mer- 
cede permittere, is est, si quis etc, Nam 
quod Routhius $ pro avr vel éxc(ve 
h. l. positum putat, ut in formula 7 à' às, 
án eo virum optimum sermonis ratio fefel- 
lit. Cod. Reg. àÀX' 9, superscripto àAAà 
lat, VoL. 


mpóovro *s.—i Tjj om IV.—J à$aipo? E&.—k àAAà EYIV : 
! üàcaAcoTárgy Tj» ZY, àcQaAécTaTov Tiv 


&AX' Ó 


9 


» Béxricrov B, BéArw rov YMAZZOCW, BéXricTa 


$, unde aperta est. vitii origo. HzriN»p. 

e puóvg] 9 pro $ Ms. Reg. male. &AMÀ 
$ süperscribitur. Adhibetur hoc loco $ 
pro avrà, vel éxe(yg. In nominandi casu 
habet Plato frequenter 79 0s, pro & 9 
abrbs, supr. kal 9s ée0ajuacev, pro kat 
abprbs é0aóuacev. In Symposio quoque 
kal 3j —&$n, pro kal av73) €, p. 208. C. 
Et in ipso fine Epist. Pauline ad Roman. 
$ pro avr poni videtur. Rovrn. 

PN rabrqv] Cod. M. &sdaAes- 
TráTrqv. Mox EvpfovAas desiderabatur in 
Cod. M. et »ye post &oike. FiND. 

$. 161. 5ià ToUT' ipa] Cod. Reg. Auk 
TGUT ' égriv üpa. Mox vulgo 8toucoi. Cod. 

pn 
M. 9ioikn, ex quo Atticam formam uoi- 
Koín restitui, quam plurimis in Platone 
locis meliores aliquando libri redhibe- 
bunt, HzrNDp. : 
IIl. zY 


1r, 1. 159. 


1. 521. 
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KAA. "Eoixé yt. 

39. Alei 06 ys raUrné Te mgóiieus, 5» Ti (V TiG 
T£ÓTOy ac B£rur roc" en 2 agio TZV (UTOU Oizio.)" 
Dworzoi? 3 7 gn, aimo» "eium rou "à Qiu c'yp|[A09A.£9- 
£i», &ày uf] TiG AUTO (e p*y Dgioy ài02. 7 2 y&e; 

KAA. Na. 

2Q. Atv yàg ori TOUTO DTIÓV £O'TIV, OTI tov QUT] 
Te» EUsgryem iy Ty e) 1177/7. 172 imilupuiy TO0I6i Wem 
arre Lr) Qoxsi cO ise iot, £i &U morfu" TUTTy 
TZ eUspyemíny GrtUTEiOETO4 6i OE pn, OU. &0TI TOUTO 
e 3 
oUTUG tY0VTO; 

KAA. "Ezri. 

29. 'Ezi TOTÉQUUV "T us TOU iG zi Ücpmvrreion 
Tic TóA suc; diógurón peor 7i» TOU Dwyer oa ' Abgyaioic 
Gru 2 B&crirroi &TOVTOL, WG iar eOV, 5? wc Biaoviiroyrar" 
axi Tóc ye ops Mirora s. 'To407 [poi &iTÉ, à' Ka2- 
Aetius" Üimouog "yàp tk," we mte "pho moppusic C eotou 
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IV : BéAricTos cum *s corr E.—? efn om IV.—P oikíav om pr A.—4 oikcot Pr A, 
O10uc]; &W.—r Éyr' é) moieiy. 2.—5 àvrevmeiaerau E, àvrevmorjserau. T: àyr' eb 
melrerai s.—t Tjj» om. ZYV et pr E.—" Biakovfjgovras, Opi frovra. F.—" à add 


aic xpàv vevóu. pj $ávau] Supplendum 
mente, ut | Sexcenties, 7iwà, unde statim 
illud aorg. De Rep. i. p. 347. C. Üev 
kivBvvebei vb ékóyra, émi r6. üpxew iéva, 
GAA& uj àvd^ykm, ala xpbv vevouía68ou* 7s 
9€ Cnulas ueylarn 75 rb movnporépov Ép- 
x«eo0at, éàv uj] avrbs éQéAm &pxew. Cf. 
ad $. 26. HziNp. 

éàv uf) Tis abr üpryópiov 859] Minus 
certe honesta erat Socratis atque Platonis 
:vo mercedis ob institutionem exactio ; 
cf. Socratis Apol. $. 4.. In Hippia quo- 
que Majori refertur, p. 282. C. neminem 
e veteribus philosophis ad Anaxagore 
usque tempus doctrine mercedem exe- 
gisse; et primum ommium Protagoram 
sophistam hunc induxisse morem asserit 
Philostratus, l. i. Vit. Sophist. p. 498. 
Ed. Morelli. Medicis quoque doctrina 
uia0osinjungitur Hippocratis juramento, 
cujus religione obstricti sunt olim omnes, 
quicunque artem profitebantur, — Vide 
Faesium in Hippocratem, p.29. Et, si 
criticos, sive Homeri interpretes, exci- 
pias, quos sra meruisse ex Xenophontis 
Sympos. c, 3, apparet, sophistis solis ex 


literatis aliquandiu mos ille fuisse vide- 
tur ; quorum in docendo avaritiam nullibi 
non Plato, aliique plures, incusarunt, 
Primus vero Socraticorum Aristippus erat, 
qui ejusmodi quid fecisse refertur, im- 
probante interim magistro ipsius Socrate, 
teste Diog. Laertio, Vit. Aristippi prin- 
cipio, qui idem de ZEschine quoque So- 
cratico tradidit. Socratem vero ipsum 
nunquam a discipulis exegisse mercedem, 


. ex Apol. l. c. Euthyph. $. 3. Hip. Maj. 


p. 300. D. et Xenoph. Apol. Socr. $. 16. 
Unde ob mpoeqkóvrws scripsisse videtur 
Comicus in Nub. 98. si ibi vellet innuere, 
solitum esse exigere mercedem Socratem, 
ubi más àv, bene interrogat Scholiasta, 
pugüby émpárrero mapà Tàv cwvóvrov, ó 
Aéyav mrepl abro, Üri oU0tv ol0o ; Rourm., 

ei ó eb moifjras] Articulum, quo ca- 
rent libri scripti editique, ratio interpo- 
nere jubebat. Ta)TQV ThV ebepy. sc. ?v 
aris eÜ éroínae. 'Tum junctim exhi- 
bui àvrevmeiserai, Vulgo àvr' e0 meí- 
cerai, HgiNpD. 

Goep Jjpto mappmnoidten0eu] Cf. S. 84. 
sqq. $. 94. HxiNp. 
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ide ^4 à ^ wu ^ ^b Xy m Jg N 
vwe0g (46, JOTEXEIV 0, VoEIG A&9 «y. X04 VU $U X04 '*y£Vy- 
, 


, /, 
voiaG ELTE. 


KAA. Aéyo roivov 07i! ag Qiuxovgrorra." 
$. 162. 2Q. KoAaxsvcovrm cem pue," w "yevvuTOUTE, 


TOOL GIC. 


» : ^ "G 
KAA. E/co Mucóv" ys 50^ xiv! à Xoxgnriz 


€ , ^e ^ ^ y 
«6 Ei [Uu] TUTO, 'y& TOITITELG— 


f 


EX.—" clom L—* kai post €ó om F.—* $ri om E9IV.—* Siakovfjrovrai F.—* «ye 


V ó 


$.—b uisàv XY, uvcóv cum *s cor E: 


eiavoiwóv Y.—^ 1010» W.—43 kaAGy F, 


mapzkaAeiv pr T.—€ u$ 'ye I.—f movjogs C.—8 efrois W.—h^ ri ((A.—À). &ya8óv 


$. 162. koAakeócovra &pa] Accuratius 
scripsisset : &s koAakeóc. particulamque 
illam, vereor, ne przecedens Zo. absorp- 
serit, Hr1ND. 

et co. Mvaóv *ye 3jbiov kaAeiv] Men- 
dosus est hic locus, et fortasse voces ali- 
quot desunt, SrEPH. Emendaverat Cor- 
narius, Ei 4j col Mvo&v *yíveo0a« 3j810v 
Aeíav, qui una voce, nempe Mucáv,. in 
Codice Msto reperta, reliqua ex ingenio 
mutabat. Casaubonus quoque in Notulis 
suis Mstis, ita legendum monet, Ei 4j 
c'oi Mucv "ye 3j0t0v elva« Aeíav, scribitque, 
se postea ita reperisse emendatum in ver- 
sione Ficini a Tremuleo [sic], qui tamen 
aposiopesin in sequentibus verbis (s, ei 
p) raUrá, "ye movjoeis) non explicuit bene, 
nam ós valet hic nam, et tollenda inter- 
rogatio post zo:jces.  Casaubonum in 
' hac emendatione omnino sequendum du- 
co, nisi malueris pro Aeíav Aeía dativum 
legere. Et felici ejus atque Cornarii 
conjecture nonnihil hoc quoque favet, 
quod Timzus inter voces Platonicas vo- 
cem Aeía explicavit, quam in Platone se 
nusquam reperisse testatur Timzi editor 
Rhunkenius. Proverbium, Mvoáv A«ía, 
ita explicat Suidas: Mvc&v Aeía. mapoi- 
plc. enl TÀv kaküs Quapratopévov. oi "yàp 
mreploukot ka! ékeivov Tbv Xpóvov (kar 
Thv TeAépov ToU BaciAéws àmobmuiav) 
Tovs Mucobs éAgifovro. Porro aliud est 
proverbium gentis istius summum con- 
temptum declarans, nempe Mvc&v ó éc- 
xaros, quod cum ab aliis, tum a nostro 
adhibetur in Thezteto p. 209. B. Lectio 
corrupta, Ei col Mvaóv *ye 5jütov kaAeiv, in 
omnibus Edd. atque Ms. Reg. extat, nec 
diversum quid a Ficino videtur esse in- 
ventum, qui vertit, Si mavis o Socrates 
Mysiiom vocari, vocaberis utique ; nisi 
quod xaAeicÓm. pro kaAeiv legerit, aut 


maluerit. Rourm. 

ef co: Mvaóv *ye jio kaXeiv]. In hoc 
loco mendosissimo nihil quidquam vari- 
antlibri neque scripti neque editi, sed 
verisimillima eum, opinor, emendatione 
sanavit Cornarius, corrigens, Ei Qj co: 
Mvcàv ^yf'yrea0a 3jbiov. Aclav, & Zókp. in 
quibus Mucáv pro Muc?y in libro scripto 
reperisse se ait, Unus tamen in hac lec- 
tione verborum ordo non satis placet, 
propiusque etiam videtur ad veritatem 
accessisse magnus ille Casaubonus, cujus 
ex notulis Mss. hanc correctionem protulit 
Routhius: Ei ufj co: MvcGv *ye otov elvaa 
Aclav, quem in modum hzc emendata se 
postea reperisse in Ficini versione a viro 
docto scripsit ibi Casaub. Aeía, ut bene 
monuit Routhius, inter Platonicas voces 
laudatur a Timao Les. p. 174. ubi hanc 
vocem in Platone reperisse se negat 
Ruhnkenius. Huic igitur sedem suam 
inventam putamus, Cf. Erasmi Adagg. 
p.346. Deinde post morgceis pro inter- 
rogandi nota lineolam apposui, interrupti 
sermonis signum. Satis enim liquet, 
Calliclem hzc fere dicturum, nam, ni hoc 

feceris, undique tibi gravissima a civibus 

imminebunt pericula, in media oratione 
interpellari a Socrate verbis, M3] eizms 
etc. ut apodosin addere nequeat. Cujus 
generis exemplum jam vidimus $. 50. In 
verbis ei 9j rabrd "ye Torfjoeis abest ye a 
Cod. M. bene, opinor. HztrNp. 

Non mirum est, judicasse Stephanum, 
vel corruptela hunc locum laborare, vel 
postcorjoe:s nonnulla excidisse, Cal- 
liclis enim dictum abruptum est, nec 
suos habet numeros, Attamen procul 
abest, ut vel immutatione vel supple- 
mento opus sit, Sanus est locus, idem- 
que perspicuus, si justa utamur cum 
distinctione tum interpretatione, — Dis- 


t1, 1, 160, 
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ye V, à'yaüóv Te 1.—3 a? éyà Y(T'ASBCEFIVW : ab kal éyàó *s.—* xpfjsero T.— 


! boxe? ((SZYCEVW et pr F.—" à om EBEFW.—^ zieTebeis corr E.—? oük Óv 


tingue :—mapakaAets; KAA. Ei eo: Mv- 
cóv "ye jio kaAeiv, à Zókpures; ós ei 
43) raUTd ye movfjmeis. . Zi. M3) efmms— 
Dicturus erat Callicles: &s ei 409, raUrá 
ys Torfjóeis, &mokrevei ae ó BovAÓOuevos, 
sed medio in sermone eum przvertens 
Socrates 4j etrns, inquit,—ór: üroierevet 
ue ó BovAóuevos. Verte: Ad adulandum 
me, generosissime, provocas? Call. Ma- 
visne, o Socrates, Mysus vocari? nam 
misi hoc feceris. ...Socr. Ne dicas, quod 
jam sepe dixisti, (nisi hoc fecerim) occi- 
surum me esse quicunque velit —Nec ta- 
men magnopere repugnem, si quis legere 
malit: ei wj ao Mvaóv "ye 'jBiov kaAev, 
& Xókpares. Utad Socrates questionem 
concinne Callicles aptissimeque respon- 
deat: Provoco te equidem, misi Mysus 
vocari malis: nam misi etc. — Ceterum 
similiter ab altero colloquentium alterius 
abrumpitur et occupatur sermo apud Lu- 
cian. Necyom. t. i, p. 458. Husp. 

70. Mvgóv *ye] Prastantissimam certis- 
simamque Cornarii vel Casauboni emen- 
dationem si cognitam habuisset Heus- 
dius, locum manifesto corruptum expli- 
cando tueri noluisset. Vertit enim: 
mavisne Mysus vocari? A qua ratione 
vel sola vox activa kaAeiv deterrere eum 
debebat. Atque notum est proverbium 
MucQv ó éexorbs, non item, quod scio, 
Mvabv kaAeia0a.. BurTM., 

&ya0bv üvra] Cod. Aug. &ya8óv ^e 
j9vra, idemque cum M; statim post in 


posteriore hoc, tva 3j a0. kal éyó, caret 
vocula kal. HxiNp. 

ei 0€ alo Xpàs, kakàs] Quidam vet. e 
B alo xXpás, kal kakàs. SrEPH. In verbis 
statim hzec antecedentibus Ficinus vide- 
tur legisse kal aimxpàs. RourM. 

ei Oc aic Xp. kaküs] Stephanus scrip- 
tum affert xal kak&s, non male, quan- 
quam tum itidem post à3íkes particulani 
hanc eispectabam. Hxiwp. 

Gs uo, Bokeis, à Xókpares, miaTeDew] 
Ita edidit Steph. sed verissime, ut mihi 
videtur, lectionis non indicavit fontem, 
Forte vero ita in Cod. Ms. Reg. scribi- 
tur, cum nullam ad hec verba notavit 
vir doctus varietatem, qui in meam gra- 
tiam librum illum cum exemplo Stepha- 
niano contulit, Rourz. 

Stephanus, ni fallor, hausit suam lec- 
tionem e versione Ficini, in qua est: 
Videris mihi opinari, Serranus : Credis, 
ut quidem arbitror, Socrates. Fixp. 

Ás uo: Bokeis, à Eákp. mwrreveis] Haec 
optima est scriptura Ald. et Basileensium, 
quam quis non preferat inducte illi a 
Stephano, &s Qoi Bokets, à Xóp. mi- 
ree? et sic Cod, R. Hxiwp. 

oikGy] Codd. A. M. oix &v. Ftwp. 

eicax0cls] Quod Cornarius conjecit 
eicax68eís, id ne tolerari quidem potest 
propter structurz rationem. HxrNp. 

óvrivoUv &v—«0 oi$ ] Verba haec omissa 
erant in Codd, A. M. Fix». 

8,r. by róxv]. Inscrui. post dri vocu- 
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S. 163. 39. Oigon per OX ry a Almaov, 1 ivt "i 
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eyoiTo 0 Tiidsinas guo € £) TOUTOIG ^a ples, ££ QUTOD 
co d d AÉyu óni io. vtribss, TOAXQ, uas 00i 
a0 006 &igry cu T0 eig xi aoros, xou ToU VEU - 
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ZYé.—P óvriwoUy..oló om ZYé et pr E.—4 xaleis F.—r iiyüUve» s.—3 Tis om 
ZY6.—t eigdryo s.—" obbé E.—* gor om C.—" ós om V.—* ob mpbs T) ijborov 
om F.— gi mapcuvets TECIVW, av mepaveis XY: cb v)v mapoweis *s.— Ümep 
pr A.—^ karmyopei EZYO, kemqyyopotró A.—h kal kakà Üpas W.—-* libri &yijp.— 
4 ka] ante rovs om T'W.-—e io xvaivey T€ Ww. pto ie xvaiyav autem s ixvaívov. 
Olympiodorus ypáoerai inquit ial Ao xev kai myCyav, &AN ei utv loxov kal iox- 
vaivav, mpbs roUTo &robiücgi TO meiw]jv kal buyfv* ei 06 mviyav, Tb mpoodépoev Tikpà 


lam à», vulgo preter Semis usum 
omissam. $. 164. Gere fows, Urt àv TÜxw, 
ToUro Tecoj.au, ct sic singulis fere pagi- 
nis. HxiNp. 
. &wÜOvvetav 9 go Aéyeis] Ex Cod. Reg. 
et Edd. Ald. Bas. 1. 2. Ficinoque ruv- 
Üvvewy restitui pro vulgato kivüUvay, 
atque pro vulgato o scripsi Gv, quod pro- 
babilius videtur, quam &. Nam istud 9 
ferri non potest. Hzixp. 

mrovnpós Tís ue &era:]. Codd, A. M. 
movqpós u^ écrat, Fixp. 

eicdryoi] eicaryáyo: Ms. Reg. Attice. 
Rovrz. 

c0. eire] Cod. M. etre coi. FiND. 

$. 163. & cv viv] Abest vüv a Cod. 
Reg.—rà koujà aUa. Cf. S. 92. init. 
HziNp. 

€v Tobrois] Codd, A. et M, £v rois 


Tow bTo:s, HriND. 

ei abro) kar5yyopot ris] Habet ei abro 
7is karzyyopotro Thom. Mag. v. Kargyo- 
pà, ut ostendat kar7'yopoüue passivum 
pro karyopà semel adhiberi. Sed viti- 
Oso codice usus esse cl. Oudendorpio 
videtur, Rovrz. 

TOAAà bus kal kakà 00e eipyaoTat 
àv»p ical abrovs, kal rovs vewr.] Verba 
ial abrovs traxi ad preegressum etpyyag au. 
Consulto autem de puerorum horum natu 
minimis loquentem coquum inducit So- 
crates illudque àrope?v moie adhibentem 
propter seqq. illa $. 164. édv vé vs ue 2 
vewrépovs $ij GLapÜelpeiw &ropeiv rotoüvra. 
etc, HziNp. 

iexvalvav ] Ita Bas. 2. et Ms. Reg. 
ixvaivwv Ald. Bas. 1. Steph. * Rectius 
le xvaivov : licet aliqua illius etiam scrip- 
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1. 622. n0 niyan QT Op 6iy T'0i&i, miMgort TU mapu. 0idoUg nu 


11, 1. 162. 


éwTP x04 Opp Gary nean, 0Uy, ac Te eyo TOM xoi 
ido. xa qevrodama. TA Uds. TÍ XV 0i 5 i TOUTO 7Ó 
AOL Go plora T0)8 i 'derrgor Exe &TEI»s 7 6i el TOI TAY 
RRUE TERRE: óri Tara, q&vro, $yyo emoiov, Q qrtiüsc, vryitivOg, 
óc0c0y oit) &y Gy[Dozcc ToUc TOI00TOUG DG TÓC; OD 
py s 

KAA. "Icwc: oisoloi ye 


S. 104. 29. Oozo)v "T £y Tí Qvmogit ay QLUTOV 


£y solo 0 0 Ti Xe eim eir s) 


KAA. II&» ys. 


€ 4, N98 NINGUS. ei / / 
XQ. 'Doo)ro» uévrot" xoi $yo oide ovi aoc aiÜoiua 
^ , N , à A p M » ^ «a n» L 
&y &i0&AÜay &ig OUtCoTPI0V. OUTE "yCp q00VUG OG EXTETO- 
ei , M /, i ^5 , £ N LJ , 
gio £e o) QUTOIG A£'yEIV, c6 0UTOI £UED'y 60 10tG 404 a QsA.eioc? 


! ^5 ^ 
$dpp.aka Oei azoboUrva. 
et rc 9$,— 


ture exempla aíferantur. Sed dubito, 
an sensu atenuandi corpus. Rovrnz. 

icxvalvev] Sic Codd. R. A. M. et 
Das. 2. ixvaivey Ald. Bas. 1. et Steph. 
quanquam alterum ipse Stephanus in 
notis praetulit, Politic. p. 293. B. «a- 
Üaipovres, efre &AXes ioxvalvovres etre 
kai aU&dyovres. Post mikpóraTa additum 
vellem re. HxriNp. 

móuara] Cod. A. móuuara. Cod. M. 
céuuaro: male. Caeterum hunc locum 
ob oculos habuisse videtur Philo vit. Jo- 
se phi p. 535. Francof. Frwp. 

obx Gamep éyàb—edxovr] Frequen- 
tissima hzc est particulas ovx Go7rep usur- 
pandi ratio, cujus exempla aliquotappono 
propter conjecturam amici corrigentis eU- 
cxóv. Plat. Sympos. p. 179. E. émofqeav 
T)v Üdvarov airov jr "yuvaukQv "yevéaQau, 
oUx Gomep 'AxiAAéa Tbv js OériBos viv 
éríunsav eic. Cf, ibid. p. 189. C. Epist. 
vli. p. 333. A. éroiuov *yàp elvau, Tobrev 
"yevouévov, To0ÀU uüXXov OovAGcaac0ai 
KapxnBoviovs T3,s €ri l'éAwvos avrois "ye- 
vouévns BovAelas, &AN' obx Gomep viv 
To)vavrlov ó mari)p avroU $ópov éráE£aro 
$épew rois BapBápo:s. | Lucian. Hermo- 
tim. QS 60. t. iv. p. 79. Bip. ob yàp Tà 
abTd "ye, &AX* àcl € iio Kauvà, éml kauvots 
€Aéyero, oüx, &amep Ó olvos àcL Ó abrbs 
3v. HxiNp. 

Tl hv ofer]. Das. 2. v( otv oe... Imo 
Tí o0v àv ofei, quanquam vocnla otv non 


—Í méuuara EXYO : mÓuara *s.— vóv add V.— 
| mócov E.—J moict 0(A.—k *ye om $4. 


* el add V 


—l moieiy EYo.—m uéyri E.—^ às 


est opus. de Rep. vii. p. 526. A. TÍ obv 
olei, à TAaókev, el Tis &povro avToUs, & 
Üavudctot, mepl TOV &piOudv SiaAé^yeo0e 
—Tnív ole: abrovs &mokplvaa8a: ; HriND. 

év ToÜTp TQ kakg &moAn$6tvra] In 
has angustias adductum, velut dicitur 
&meiNqpuuévos éy Kol. xeple, ey eTevQ, 
eis ümopíav, év Qucróq: elNmujuévos Euthyd. 
$. 72. etsimilia, Cf, Dorvill. ad Charit. p. 
664. Valcken. ad Herodot. ix. 70. HziNp. 

3) €(roi] Fortasse 7) € eroi, ut ante ómó- 
gov ponatur tantum hypostigme. Srzrn. 
Quidni legatur € efro:? ovra. 

3) €i efroi]. Sic scribendum jam Ste- 
phanus monvit. Vulgo eb omissum. Codd. 
A. M. ei pro 7j. HxiNp. 

byiewàs] Ratione ad sanitatem tuen- 
dam accommodata. Cum delectu adhi- 
bitum hoc vocabulum, cui in posterioribus 
verbis $. seq. óri Duxalos mávra Tabra 
éyà Aéyo, respondeat illud 8ukaíes.— v 
Tácm &mopíg—xea0ci. de Rep. ji. p. 
395. D. "yvvaikca —€v Evupopois T€ kal 
év6eci ka) Üpfjvois éxouévqv. . Tta év vo- 
cfjuaci ÉxeoÓcc Phileb. p. 45. B. Cf, 
Thezt. $. 117. Idem restituendum de 
Legg. ij. p. 654. E. àvbpucijs Vvxüs ev 
aróvois 6| épxopévns. Leg. M auto Hxixp. 

Bri xpi) eireiv;] Codd. A Syr xpi 
moiety. HaiND., 

$. 164. avrois] H. e. Bucdoaus, qui 
latent in nomine, quod praxcessit, uae] 
piov. Fiw p, 
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vopwi COUP, € Pyo ài? bre ToU; wogít ovra (4^9 oUTt oic 

vogíCevtu" m udi rís pt 7 yeuTÉQ0US 97 Quspleieeur à QmT0- 
geiv TOIOUVTG, A TOUG mper Borigous stesipyopei Aeyovrt 
TIkg0Uc Aóyovg ? iim 7; Onporio, ovre TÜ alis i i- 
TE óni AuxoLonG TTA. vAUTA £ryo* Ayo xe mpgiorru, 
TÓ Up erego" àz" TUTO, : 9 cyDgec Biserrod, 0UT£ (LAO OU- 
Üév. dct icwg 0 7 Quy róy, TOUTO méirogutu. 

KAA. Aozé oov cot, à Sanoorte, X0.) 0G IT cleu- 
soc &y wóAsi oUTU" OuxeiquevOg xcti GLOUVWOvTOG OV $OLUTÓD 
BBozteiv; 

$. 165. ZO. Ei éxéó ye iv oorà vr&py oi" 9 Ka2- 
Mate, 0 cU Toc Gp) erynras ei [deDonzuoc ci" 
aora, pr £ igi algae? páre veg" beo TTE HT 
párs elena pre eleyeapuevoc. QUT yóe Tig fBotibese 
AUTO TO AIG ay aper y timo AXpoTio £y. 6i piv 


om 2(A.—9 ó$eA(as Q(.—P Te E.—4 re om pr E.— kakmyopeiy AKBCFIVW : ka- 


Tqyopeiy *s.—5 raUra Távra EXVé.—t Dikalos ante éyà& ponit é.—" Juérepov . 
—* ijj om Z.—" obros L—* bimrdpxo: ((TABCIW : jmápxei *s.— Y. ufjre repli ày6p. 


àxpeAelas vouitovguw. é*yà 8$ obre rovs] 
Vertitur a Ficino, quasi legeretur, àe- 
Aelas vouíCovaiw, éyi 0€ oU. olre ToUs. 
Rovrz. 

&s obroi evep'y. k. à. vouifovauw, éyà 
$:] Quas hi merita et emolumenta 
esse putant, quum ego neque eos felices 
predicem, qui talia afferunt, neque eos, 
quibus afferuntur. Verbum ebepyeoías 
h.l. accipe de meritis in rempublicam 
collatis. Hgiwp. 

&mopeiv mo:0)vTa] Velut Thezetet. $. 
17. Socrates, Trobro utr, inquit, ob Aé- 
vyovat Tepl euo, óri. 66 &romórarós eii 
kal sroiQ ToUs àv0pdyrovs &mopeiy. Meno 
p. 79. E.^n Xókpares, diovov uiv Éywye 
mplv kal gvyyevéaóat ,go,, óri cV obbtv 
&AAo » abrós re &mopeis kal rovs ÉAAovs 
qroieis &mopeiv x. 7. A. Deinde facile in 
mentem venerit corrigere icaqyopetv, cui 
tamen vulgatum prefero. Mox Cod. M. 
TaUra mávra. HxiND. 

kal mpáTTw T Üuérepov à Tobro] 
Post vpárre vulgo bmosrwygü inter- 
pungunt, quo structure ratio perverti- 
tur et sensus ipse: mpárrw b iuérepov 
roUro est vestris hac in re commodis con- 
sulo. Citat Routh. Apolog. Socr. p. 
31. A. Ob yàp àvépwrive foe Tb ép 


TOV L£V épavToU &rdvrev T.eXnkévoa iol 
&véxea0o. Tv oikeíey àueXovuévav To- 
cabra jj0n €rp, Tb 0€ Üuérepov mpárrew 
&ci, iüía. ékdoT« mpoctóvra Ga ep TaTépa 
jj à8eA bv mpeafórepov, me(0ovra. émiue- 
Acio0a. àperzs. Simile fuit illud 75 aiv 
aarebóciw S. 23. ubi vid. not. HrrNp. 

ToUro] Aberat a Cod. M. Fiwp. 

$. 165. év abr bmápxoi] Sic Cod. 
Reg. pro vulgato $mápxei. — Sed istud 
éy, vereor admodum, ne sit in vitio, $. 
141. OPbxo)v Tb uéywTov kakbv abTQ 
Undpte: etc. Xenoph. Cyrop. ii. p. 43. 
B. imfpxe 55 mci ToUTOiS TOÍS  Épxovat 
mpürTov uev Ocpamebea0o. $mb TGv &pxo- 
Mévev. In promptu est rescribere &v, 
quanquam hoc ita potius collocatum ex- 
spectaveris, el €v *ye ékelvo etc. For- 
tasse éy delendum, Charmid. s. 34. máv- 
TOS 5) üv Tov ékeivó *y abre Ürdpxoi, 
efrep € éavroU uei&ov ef, kal éAarTOV éav- 
TOU elvai. Hx1ND. 

uíye T. àv0.] Bas. 2. kal uíjre «epi 
ày0p. HrrND. 

epi 0cobs] Hoc mepi deest in Codd. 
A. M. Fiup. 

Bofjea éavrg] | Ut $. 146. Quia Te 
"A6nvatcr Ofjug, ubi vid. not. HriNp. 
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X04 6) OAyoIG EE ey y ópuevoc x0 puOVOG UT phóvou, xo^ gi 
da rairq TZ A wv pulv" auroÜvto oia, Gyon 
Gy &i Ob x0AQZIZZG pirrogumis &vàeio, TEAEUTÓT) Eyuyt, e 
en (Qn 0 óni paDÍus iüoig ty ^6 Qégorro. To, Üiyeerov. QT 
pi yog TO ero yseei) oudeie Qofoeirau, 6 óc TIG n TOT 
TTOLO'LV G2 0ry ia Toc? TE X0 ctycy0gós € MATER TÓ à: QLOLz TV qu- 
(Deirou moy ye Gen loram yénovra. zh vo eic 
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KAA. 'AAX icéí id y& X04 TODA ET épaLyate, 204 


TOUTO mg. 


S. 166. "Azovs 2 Qai, Lut X000 Aeryou, 0) cU 
ph aya ^ nuUo», c 23 Pyo oi putat, &ya i Xoyov ac aii 


y&e ovre, coi Mm &. MEA Meyti. 


.bucov uev om I.—* ep ante 0cos om Y et pr E. 
TaUT1 L, xal ió(a rasTqv ZYBCF et pr Y(AoE. 
f BovXQse( I.—8 émel ép *ye X(TABCEVW: émeibymep "s.— 


s.—* kaküv d$,— 


À " 
ho deyfe: W.— 


éRAéyxoi] Codd. A. M. éeAéyxei. 
Mox Cod. M. &ro0vfjokev. Dein Codd. 
A. M. &v ue toos. Fiwp. 

üXoyós re] yp. àAó*yioTós Te. SrxErH. 

&AóywTos] MRevocavi &Aóyuwros ex 
Codd. R. A. M. Bas. 2. Apolog. Socr. p. 
87. C. ToAXdj uév? Év ue QiXolvxía € &xot, [7 
üvbpes "Anvaioi, ei oUrews àAÓyuTÓs eipu, 
cre: aX Bivaata: Aoylfes0a. etc. De- 
mosth. in Mid. p. 36. ed. Spald. Tís oi- 
Tos &AÓyiwros ?) TÍs oÜres &OXIós éamw, 
ücris €ékàv àv ulav bpaxudv é0eXfQaeiev 
àvaAQcai; lgiND. 

7b 0t àBuceiv] | Accuratius fuerit, opi- 
nor, planiusque vb 8& übukov vri, sc. 
&roüvfokew. Deinde Codd. A. M. xa- 
kbv et Cod. Reg. 'AAX* éretmep "ye kal. 
HxriNp». 

Ékove 03) (acl) udXa kaAo0 Aóyov x. 
T. A.] Laudata hec sunt a Plutarcho 
ad Apollonium, p. 120. E. ab Eusebio, 
in Prap, Evang. l. xii. c. 6. p. 577. a 
"TTheodoreto in Grzc. Affect. Curat. Serm. 
xi. p. 649. Ed. Sirmondi. et Stobao 
Eclogg. Phys. l. i. p. 142. Rovrn. 


"Oc Tp ye "Opi 


—^ kul om ZYé,—b kal iX 


—* à8vvauíav éxev rc Z.—4 &Xoyós 


i ós..Aéyew in mg rc V.—k &omep..mrapéAaBov] lacuna in Z.— 


$. 166. $ac1] Plutarch, E. et Stob. 
$701, velut dialogi initio erratum in Codd. 
B.et A. Nam etsi $7ai ita. pro $ac1 ad- 
hibitum, ut Latinum inquit, ferendum for- 
tasse est in Longino $. 11. ubi vid. Toup. 
p. 275. aliisque posterioris zvi, a Pla- 
tonis tamen hoc usu alienum est, Plat, 
Tim. p. 20. D. "Axove 93j, Q Zókp. Aóyov 
p.a uy ürómov, mavrámact *ye uv àXy- 
60s, ubi Schol. robro vapoiudbés eei 
é9' Gv ékkaAéaao0at BovX, jue8o. TV àkob- 
ovra, ícov 0v TQ, 0éxov 07) cà üLia àkofjs. 
Platonem h. |. adumbravit Plutarch. de 
8. N. V. p. 72. "Exe uév wa kal Aóvyov 
eimeiv &varyxos àicqcocis, kvà O6, uj vij 
p.080s buiv, ubi vid. Wyttenbach. Mox 
Plutarch. ordine suaviore, 9v cv uv ?yyfj- 
0p, ós éy& oluau, jü00v. Euseb. Prep. 
&s éydiou, ex more Platonis, RUNS. 
Aébw] Aéyoe Eusebii Ms. Coll. D. 
Joan. Baptistz. Aéyec0w "Theodoretus, 
Rovrn. 
yàp] Aberata Cod. M. Ficinus: Pro- . 
fecto quemadmodum ait Homerus. Sed 
"yàp h, l. notat nimirum, nempe, ut post 





lOPLIA. 361 
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! Sieveluoro I.—". yàp suppl TI.—^ kal viv kai àel T.— 
—t s -Éxovres] lacuna in I, impleta his mpórepov piv.—? xpó- 


*e.—4 míereds F. 


in verbis re0vedras *yáp. Mox in Codd. 
A. M. £r: omissum erat. FiND. 
*Opunapos] lliad. o. 187. sqq. HxiNp. 
mapéXaBov] &AaBov Stobeus, Rovrn. 
Tbv uiv Owkaies Tbv Bíov bieA0óvTo] 
Ty Blov post 8eA8óvra Plutarchus. Ex- 
scribuntur hec ab Eusebio Prep. Evang. 
l. xiii. p. 699. sine ulla varietate lectio- 
nis; a Suida quoque v, IIAdrov, et Geor- 
gio Cedreno Hist. Compend, p. 132. Ed. 
Bas. qui ambo, ut videtur, eodem usi 
sunt Platonis repetitore ; aliquo forte ec- 
clesie patre, nam apud Suidam subjun- 
gitur, Tavra. éx TQv Al'yvmriev uepáünke, 
scil. Plato.  Inseruntur porro similia ibi- 
dem post aliam ji ex hoc dialogo 
sumptam. SieAzAv6óra pro DieA0óvTa 
Theodoret, Suid. et Credrenus. Rovrnz. 
émebày] émeib ày 7. Ms. Reg. atque 
ita sepe infra. Habebat Theodoretus 
quoque, ut ex Fulvii Ursini Emendatt. 
constat, p. 443. Ed. Garnerii, ére' àv 
qeAevríjaei. émeibày scriptura est in Theo- 
doreti Cod. Ms. B. Rovuru. 
pakápov vfmovs] Conf. Plutarch. in 
Sertorio, p. 571. E. Strabo. l. iii. p. 150. 
Hesiod. Op. 169. Pindar. Olymp. Od. 
ii, 127. Horat. iv. 8. 27. atque Epod. 
xvi.41. Ex amenis locis in ZEgypto 
prope Memphim sitis decantata illa de 
mortuorum habitationibus primitus trans- 
lata fuisse, asserere solebant /Egyptii. 
Vide Diod. Sie. l. i. c. 96. p. 108. 
Rovrn. 
&rlovra] Deest in Suida et Cedreno. 
Mox iidem xakáv éxrós. Rovru. 
Tíreuws] Theodoretus, Suidas, et Ce- 
Plat, 


9 Ér. om ZY6.—P és V : eis 


drenus kpícews. Euseb. Ms. Coll. D. 
Joan. in l. xiii, íccees mendose. Abest 
Tíjs Suida. RovrH. 

eis Tb Tjs bikes Te kal Tícews] Sic 
Plutarch. Vulgo, inverso ordine, eis 7b 
Tijs vla. Te kal 8kms. HuyiND. 

kaAoUciw] Post kaAoUs: Cedrenus ad- 
dit kal eis cóv 'Axépovra kol Kekvróv. 
Qu:e recte nesciunt ceteri, RovurH. 

9: üikagTal éml Kpóvov] 5 oi 8. é. K. 
Plutarch, kei ém) K. habebat Plutarchi 
Cod. Turneb. Rovrn&. 

Ér. veooTl ToÜ Ais T)v px. Éx.] 
Recenti adhuc Jovis imperio. Post vewo- 
7l vulgo émoerrypy apponunt, qua dis- 
tinctione deceptus Routhius vewoT) hoc 
pragressis émi Kpóvov opponi putabat. 
HziNp. 

fóvrev] Ficinus: atque viventium, 
aique eadem die, tanquam legisset «al 
Cóvrcov ka) eet 7 Tiu . Fix». 

ékelvp 3juépa Oucd ovres 7 LéAXOowv 
TeAcvrav] ékelvn Tj "epa Plutarchus. 
TeAevríoew pro TeAevráv ejusdem Ed. 
Bas. nec male. In /Egypto, referente 
Diodoro, l.i. c. 92. p. 102. judicia de 
mortuis ad sepulture diem haberi solita 
sunt, Et multa Orpheus, si modo ve- 
rum narraverint ZEgyptii, ex liac regione 
transtulit in Grecorum fabulas. Vide p. 
107. Hinc igitur originem suam traxisse 
poterat commentum istud, Nec inficete 
conjicit Warburtonus in Divina Lega- 
tione Mosis demonstrata, l. ii. $. 4. p. 
326. Ed. 5tz, illam judicii supremi, qua 
mox narratur, immutationem ex eodem 
ductam fuisse fonte, eo quod verisimile 
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IDiobro) uei oí eripiet £x Peu VG ires $A6- 
yov Tgog T0» Aim OTi gorcier equ dileurros t XOLTÉDOE 
15. 161.] Ejze» eo ó Zee, '"AAX yes £n," 
TOUTA TOUTO yiyvómevov. VU m yde nenas "T Beo ài- 
tá ovra. iure iputvo ye, 6n, oi nguy xeivoyr ou" 
Corre; ye ngivovr au." T0! 0v, 3j 0 oc, eyes. TN 
gas yaris np ier ivo eici mper T€ X0AQ Xi yum 
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Gianni. 


TOUT, 07 Qoi T VT irémgortey viyrron, 20i rà a- 


voy? ep piéo pera. 40. TO TÓÀV iguvotevan. mgro py oUv, 
N 


P 
«Qn mue Tío) erri mgosidóras 27 Ty Üvoirov: yov. 


ye" eoim asi. TOUTO mr oQV Xii 07, elenco TO IIeopzéi, 


vov Y(.—' 7j add EV.—" oàüy om pr A.—" £m erasit T.— 


w yàp kplvowr! &v XY. 
Kal oBóvras 


ET LAB stica 


—X éumrAdrTrovrai C.—Y Gra kal ÜXov 
Avuévo. A Z'Y.— 


sif, morem ZEgyptium propter judicum 
atque testium iniquitatem ab ZEgyptiis 
tandem sublatum esse. Rourn, 

ékelyn 73 Tiuépa.] Sic Fiotarch, Vulgo 
abest art. 7j. Phzdo init. éketvp 75 
Auépa, 1 T6 odpuaxov £ Éric. HxiNDb. 

oí émige Aqrai ék] oí émiueA nra oi à 
Plutarch. Nec aliter forte iegcrit Fic. 
qui vertit, l'eatorum curatores insularum. 
Memorentur, nec ne, apud alium quein- 
libet auctorem procuratores ist, ignoro. 
Mox e$íci Plutarch. Rovrn. 

íxorépmoe] [n beatorum insulas et 
Tartarum. Hrixp. 

$. 167. asc rovro] Codd. A. M. 
ToUTO "raócw. Ad seqq. àumexóuevoi 
yàp etc. cf. Wyttenbacli, ad. Plutarch, 
de S. N. V. p. 110. Deinde Plutaich. 
Tr0AA0l Sv. 02v Tawos,— ld. mox éimA. dua 
kal abro(. — ói0aAuobs re. Sic Plutarch. 
Vulgo ve deest, HgiNp. 

Gra) Post àra addit Bas. 2. kal óbóv- 
Tas: unde Steph. ' */p. Gra kal óbóvras. 
BRovrn. 

lllud augmentum OAONTAG o;tum est 
ex OAON TO Z4MA. Bir. 

In C«d, Reg. supra scribitur recentiori 
manu. Rourn. 


^ éavrüv E.—b yüv uiv "yàp BCEF.— 


B, Gra kal óbóvras kal dAov V.—* keka- 
* mpoiac: Z et pr Y6,— 


TaUra] Insertum erat u&v in Codd. À. 
M. FiN». 

émímposócv] Plutarch. émumpógeous, 
quod reponi jubet Cornarius. In Plu- 
tarcho scribenduin ém/mpós69sis, ut do- 
cuit Toupius ad Longin. p. 340. ductum 
illud a verbo érvmpoc8eiv, abscondere et 
obnubiiare. In Platone vulgata scrip- 
tura nihil est verius, Sympos. p. 213. 
A. al mepicupoUuevov Ga Tàs Tauvias 
s àvabYcovra, emímpoo ev 7v óf0aXudv 
€xovra, ob karibeiv Tbv Xokpárm. Cri- 
tias p. 108. C C. *n, $e *Epuókpares, Ts 
borepaías rerayuévos, émimpogÜev Éxuv 
&xAov, Pri Ceppeis. de Legg. i. p. 648. 
C. Ef 7is "pa uóvos év épmulg «b Tis 
alox)vas érimpoo0ev mowüpnevos, mplv eb 


cXeiv jryobuevos óp&cOmi pj üev, obma . 


mpbs 7oUs óBovs *yvuvágovro, He1ND. 
&ueiégpara] Citat Thom. Mag. v. 
"Audiécga. Rovrn. 
uiv obv] lu Codd. A. M. oi» ne- 
glecta. Fiup. 
éjq] Abesta Plutarcho. Rovrn. 
Tlpou30e;] Unde Prometheus apud ZEs- 
chyl, Prom. 243. dicit: Gvmrobs T' Érav- 
cc i) rpobépkea0ai uópay, FiNp., 
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PTéITU, "yUpJOUG sgrréo) dr vray 
vebregras ye Odi AgivesÜna. «wi TOy ugirt dei 
yuuuoy eiyou, eÜveuro,, &UTZ Tl vox ert) TZ Voxgiv 
Ücugoüvrat tnis &xrofmáyrac EnfurTo, senio TÓVTOV 
TÀYy muy yea AO TODATÓVTOL ETÀ Ts yünc. vr 
£X £iVOy rv nóng, £yt. woo ze Mglnis j. [5. 168. ] 
Eye i» oov vmUro Pyvaxac" mpÓTEgos l opis &T0110.- 
pun Bwnesàs Uiéic uUTOU, vo e £2 77; Acne, Mivay 
TÉ xti "Pao uanvÜvv, £y, 0$ £x 776 Eugene, Ainzy. 0U- 
TO 0D) eme TEAévTi um, Dinéroomi) & &) TÓ eit, £y 
77 Tgió0o * $e Qéeeroy vc 00s, 1 Q5) Eig [Mur pUy yo 'oUe, 


PY 


as 
3 abróv Z6, abrb abTQ pr E, arb (cum *yp abrGv) V, abro abrüy s.—* &rárroy 
ovs 
ToUzov E.— kal om $Es.—E 7j om T.—h^ éyvekós rabra. X.—! uívev Z'Y et pr R: 


Míyo *«.—) 8ikácwcaiww C.— 


- evràv] Carent Codd. A. M. Plutarch. 
Bene. In Cod. Reg. omissum abró. 
Hzrs p. 

» *yvuvovs Kpvréov] Ob oculos habuit 
hunclocum Lucianus Dial. Mort. x. FrNp. 

Tb» / xpi] F. Ursini Emendatt. p. 
443. E. constat abfuisse interdum Theo- 
doreto articulum ante kpirTv. Mox avr 
$4. Eusebii Edd. sed rectius abest 3t 
ejusd. Ms. Coll. D. Joan. Rovrz. 

Kai kuraAeróvra] Restitui hoc «al ex 
Codd. R, A. M. Bas. 2. Euseb. et Fi- 
cino. Ceterum lioc karaAcróvra, nemo 
preter Vigernm ad Euseb. l.l. traxerit 
ad pragressum KpiTh. Positum hoc 
pro karaXimoUcav, velut ante &pyuov piro 
épfikmv, generisque mutatio facta propter 
interposita illa &zo8avóvros ékácTov, uti 
et Routhius monuit. Hzrw». 

éml^5s]  Omisso articulo, Euseb. et 
Theodoret. ut Apol. S. 10. à $n "yis. 
Phedo $.58. mepl vis. $. 61. imb yv. 
de Legg. v. p. 728. A. «às or éml *yfs 
kaà jm Yüs xpvaós. Phaedr. $. 83. vepl 
Yyüv—kai bro «5s. Et sic semper fere 
&rb *y5s, v. Dorvill. ad Charit. p. 106. 
Sed preponitur tamen articulus sepis- 
sime. Hriwp. 

iva. Qikala. 3 ,KP- 5] Plutarch. iva 7 
kple:s Dikaía T. ^ Euseb. va 53 8uk. 
HziNp. 

- $.168. mpórepos] Plutarch. mpórepov. 
HzriNp. 

ék 73s "Actas, Mive] Crete regcm, et 

BaeiXevrarov 0vqrüv BasiNijv, scribente 


k éE...056 om T. 


—1 rà F.—" post éày omisi fj cum (T 


Hesiodo apud Platonem in Mince, p. 
320. D. Leges ab eo, atque fratre Rha. 
damantho, Cretensibus positas omnium 
antiquissimas esse,quibus utebantur Grz- 
ci, refert Plato ibid. p.318. D. Propter 
easdem, (a Platone alibi quoq:e maxicis 
laudibus pradicatas,) atque justitiam ejus 
per terrarum orbem celebrem, tantus ho- 
nos habitus illi post mortem, ut apud in- 
feros jus dicere fingeretur. Sed duo 
Minoes fuere, qui ambo Crete preside- 
bant, quique sepe secum invicem con- 
funduntur. Conf. Meursii de Creta, | 
ii. c. 2. alibique. Qui fit interim, ut 
Minos cum Rhadamantho fratre Asice 
hic ascribantur, cum uterque insulam 
Cretam incolaerit? Certe ortu materno 
Asiani erant, qui matrem habebant Euro- 
pam Cadmi Phenicis sororem. Vide 
Eustath. in Il. O. p. 982. Ed. Bas. Et 
Crete non indigena, sed advena fuisse, 
Minos a quibusdam ferebatur, perhibente 
Strabone |. x. p. 477. Rovr&E. 

ovTo| oby] 9& 95 vulgo Plutarch. pro 
o)jy, verum aliter Turneb. et Vulcob. 
Codd. Mox rà ó8 Plutarch. Rovrnz. 

éy TG XeiuQyc]. De hoc loco, ubi via 
in duas partes dividitur, Virgil. 4En. vi. 
510. sqq. Memoratur etiam ó Aeiui de 
Rep. x. p. 616. B. Et in dialogo Axio- 
cho campus veritatis appellatur $. 19. 
Scilicet ibi Veo aa0o àji]xavov, ut sta- 
tim post ibi ait Socrates $. 20. Rovrn. 

eis uakdp. víjmovs] De his veterum 
loca indicabit Gataker, ad Antonin. x. 


1, 524. 


11, i. 166. 
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e u , /, ^ N M , ma *9 / t óc 
70 tic TUOTUQOV. X04 TOUG [MtV 6X. TTG Acíac Paónpuauy- 
^ N N^ ^ , , , , , N 
Üvc xgivei, roug 0 6x v5; Eoeamz; Aimxóg Miro b, Tpí0- 
^ /, , , M up NRen o eu 
[Geie. Bus, &mriDixpiven), &Xw" CvmopcTÓY Ti TX trípu, iyu 
N ^ /, Ll , 

ec QixouoTOTZ 7" «eiciG 9j pi vÀG "Optime TOic CwÜpurroic. 

V» 5. s Y N N / 
QUT £0 TIV, e Ka»242z2.£i6, o &'ya QULNEOUG TIUTEUS 

, mv Ts 28b uc) L4 ^ / / t] / 

G.AZÓ7, &ivoA* x0 6X. TOUTAV TU AO OY Toi0y0&? i Aorykt o- 
P4 [i / / » e , N à Ld 
puo cookies. |. 'O Üáyxroc TUE QV, GG &[u0i OOXEL, 

»** y NM ^ ^ ^ 
ouóz» &.Xo 7, Óvoiv ceoypueron? QukAvcic, TüG "pus 

N [nd , , , , , 5 N N ^ 

X04 TOU GULUTOG, OUT OUNXAOUV. &zei0Qy 0g Oi. vÜz Toy 
M TR SN gU Á , Ne t / , M 1! q 

(po Um QGAAZAOU, 00 TOAÀU 7TTOV v di QGUTOIW £*ti 

i er 3i 


Ur M e rs Ner T N . 2» 
TZV 65i TZV (UTOU, 7) Ttp X04 OTÉ- 607 o yÜpamroc, 


AY9CEFIW et pr XB.—^ dümopíjrov..Tà érépw cod. Meermann.: mostri cum s 


[ 
&róppuróv T. TQ érépg, nisi quod E ri. , Zf$ re.—? 7i om EFs.—P mpayyuáray té. 


—4 abroiv Éxe ^ B, om L—' fjv Tep...aíroU om V.—5 và om pr E.—* ó suppl T. 


8. Tum Codd. A. et M. eis rbv rdpra- 
pov, ut infra &. 173. scriptum habet Theo- 
doret. et legitur Phzdon. p. 112. D. de 
Rep. x. p. 616. A. Hzrwp. 

kal TroUs u£v ék Tijs'Acías] De judi- 
cum inferorum officiis ac sedibus alia fe- 
runtalii. Conf. Pindar. Olymp. ii. 137. 
Virgil. Zn. vi. 432. et 566. Horat. Od. 
iv. 18. Stat. Theb. viii, 28. Lucian. Dial. 
Mort. xx. Judicum numero inserit Trip- 
tolemum Plato Apol. Socr. p. 41. A. v. 
Hemsterhus. ad Lucian. l.]. (ed. Bip. 
t, ii. p. 502.) Rovrz, 

éày àmopfjTÓv Ti Ti érépw] Sic veris- 
sime Cod. M. nisi quod 7: in hoc omis- 
sum. Vulgo, éà»v pj àméjpmróv m. 7G 
írépe, nullo prorsus sensu, in quibus 
Ruhnkenius, ad Tim. Lex. p. 44. corri- 
gebat &mopov. Plutarch. hoc ordine: 
éày &móppnróv Ti 3 74 érépo, unde satis 
aperta est fraudis origo. HrtNp. 

TaUT' éeriv] * Ad hunc justitiz affectum 
pectoribus inoculandum nihil eque pa- 
trocinaturum vidit (Plato), quam si fruc- 
ius ejus non videretur cum vita hominis 
terminari Macrob. in Somnium Scip. i. 
1. Atque talem coronidem similibus 
harum disputationibus solitum esse im- 
ponere ipsum Socratem ex Thezteto con- 
stat, p. 177. A. et l. x. de Rep. p. 612. 
Rovru. 

ék ToUrav TOV Aóyev] Dum hic et 
alibi meras fabulas veras se credere pro- 
fitetur idem philosophus, vult solummodo 
easdem esse veras, quatenus statum pra- 


miorum atque poenarum declarant. Ita 
intellipendus est Eusebius, dum hujus- 
modi przfigit titulum 57e hinc desump- 
t$ de mortuorum judicio : "Oc: i3 uóvo 
Aóvyg &mebüéxero Thv míaTiw Ó TlAdTov, 
&AAà kal abTy] buaBécer roUrois Ti TEÜELV 
7€ Kal ereig0ot. &puoAóye,, ois kal Tjkeis 
(scil, Christiani) «isrejouev. p. 575. 
Vide his gemella in Phedone: Tb ut 
otv raUra Bii xvplaac0a:, inquit Socrates, ' 
obros Éxew, às éyà DieMjAvOa, ob mpémei 
voUrv Éxovri àvópl. Uri névroi) raUr Éerww, 
7| To1a0ra. lrra, mepl ràs vxàs TjuQv kal 
Tàs oücíjaeis, émelmep à8dvaróv *ye 7) vx? 
$aíverat oca, ToUro kal mpémeiv éuol 
Boxe, kal üLov mivOvvebga olouévg ob- 
T€s Exe. etc, — Vid. et Axioch. $. ult. 
Notatu quoque dignum est, hanc Platonis 
vekviay ab Homero fabularum patre inci- 


pere, eodemque finiri, RovrH. 


ToióyBe T1] Sic Codd. R. et M. roro0- 
Tó T, Plutarch. — Vulgo m: deest. HrrNp. 

ó 0dvaros Tv'yxávec Ov] à0dvaros rvy - 
xáve sine àv Euseb. Ms. Coll. D. Joan. 
et mox éuol 8€ 8oxez, Dein obbty 7jrrov 
pro ov 70A jyrrov. Rov1Hn. 

Plutarch. üv« ó 6dvaros. Non male. 
De sententia cf. Phedon. p. 64. C. 
HriND. 

&m àAXfAow] Hoc posterius omis- 
sum in Cod. M. et Euseb. Hziw». 

Éx«] £xew Idem Ms. et in Platonis 
Cod. Heg. supra alia manu scribitur, 
Rov'ru. 

3vmep] Ge7ep Eusebii Edd, sed fjvrep 
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T T£ 7 Uu TZV Quei d) G,UTOU z:0i TO. Üc aere uper. xi 
[2 mal ipaera, qa. Távra. [S. 169] Orio» s vivoc 
pueyo em TÓ 08 UC. Qe 5 7£207 5 Gg poregea Correr, 
ToUTOU xc TT Gola 0 ytXgüs eye a0 ei. N- 
y ,)c, TOY US x0 jroltevírras, xu T2 oras. x0 £i GO 
ererídeue RO, opté TOUTOU X0 O vexeós. prmvyius 
«D £i de v 2.0 ym ^s TÓÀV yay OUAGG £y TÀ 6u- 
puni Z vro parriyay 4 GAAUy Feuer Cav, xci v£Ü- 
édTo To" mapu aa idei» vo.UTO, & yov. Meere ty oTt T£" 

& TOU 2» uer L Bienen Govros, xi rebveorro 
TOUT, £)Ó4AG. € e» Oi Aor, Oí0G &IVOt muger uei To To 
cap Co, bg. TAUTA a.i TEMUTTUyTOS Vy Tévra 2 
TO. TO). ETÍ TIVO, ygovov. TOUTÓV 0 [^oi Qoxei TOUT dox 





—8 $ óm ÉAXAwv T.—" Tb...TeÜveGros om d4.— 


Ms. Coll. 
Rovrn. 

TÓ, Te cüua] Etsi re nonnumquam 
apud Platonem nullam omnino apodosin 
habet, tamen hoc loco TÓ, Te cQ nisi 
dure et contorte, per anacoluthiam de- 
clarai non potest. Equidem scriben- 
dum esse judico :—7ó, re epa kal 7 
yvxà vàv $éow T3» abro), kal—ad quam 
scripturam propius aliquantum accedit 
Eusebius, qui post 7ó, re cua insertum 
habet kaf. Ita yvxA4v aliquando in $ó- 
ciw immatasse videntur librarii Sympos. 
p. 209. B. Tojrcv 9 a) órav vis ét véov 
éykpjov 5j Tv VvxAv, eios Qv, kal 3koU- 
ens Tis "Aulas Tíkrew T€ kal "yevváv 
jj0 émiüvuei, Nam pro TA» wvxàr ex- 
pressit Ficinus 7j $$auv, vertens : quis- 
quis ergo viriutum hujusmodi natura 
plenus et gravidus est. Nisi tamen al- 
terum ab altero i EHICEpuum existimemus, 
ut germana sit lectio :;—éykp.ov 7 T3) yv- 
zv, T!» iow 0eios àv, kal —. Hxvsp. 

TÓ T€ GGpa] Quod statim post hoc in- 
ferri debebat 5j re vx?j, infertur demum 
&. seq. verbis, Tavrby fj uo. Ooket ToUT 
Épa. kal epi Tv vXx?v elvau. Hr1NpD. 

$. 169. àu$órepa] Pro &àu$orépois. 
Vid. not. ad Charmid. &. 2. Hxix». 

TOUTOV, kai émeibàv] koi ToUTov é. 
Eusebii Edd. Mox abest axis Eusebii 
Ms. Coll. D. Joan. Dein 7) naervyías et. 
7is 7| Eusebii Edd. 7) uaeTvylas ovros 7v 
Ms. Coll. D. Joan. Roorn. 

ore] Sic Bas. 2. et Euseb. Ms. Vul- 


D. Joan. 


mox Órav. 


qui 


V" re add V.—* uéppy REs.—! bj 


go obres. HxiNp. 

obAàs] Verbum o?Aàs dubito an a 
glossatore irrepserit. Ita Tà Üxvy àv 
Tpavudray, TOV TXWyüv, TÀV KovOUAGV 
szpe occurrunt, explicatione non addita. 
V. Hemsterh. ad Lucian. Dial. Deor. 
xxvi. l. Bip. t. ii. p. 330. ubi Platonis 
hunc locum attulit, de fraude tamen ni- 
hil suspicatus. HziNp. 

pépn] éXAm Eusebius. Gorgic quo- 
que Cod. Reg. habet uéAg. — Imo et Bas. 
2. Steph. * yp. j4€A] , et mox * yp. avrà 
€y5qAa. RovurH. 

uéAq] Pro uépg e Codd, Reg. A. M. 
et Euseb. recepi. HxiNp. 

Ta)Ta évbgAa] Eadem hec apparent. 
Ficin. Neque displicuerit ravrà, quan- 
quam et illud commodum, ut in proxime 
pragressis, Tb edud éoriw ieiv TaUTa 
Éxov. HxiNDp. 

éyl 06 Ayo] kal évi A. Euseb. Revurn. 

7?) mávra] Scripsi ?) pro 7v, quod, nisi 
legendum sit 7) pro 3v, positum esse pro 
éa71, Findeisen. annotavit. Sed y quam- 
vis interdum ponatur pro ég7], non ta- 
men promiscue id fieri solet, sed certo 
quodam et definito usu, ut in formula 
ToUTo Tí jv ; aliisque dicendi generibus. 
Hoc quidem loco imperfectum plane est 
absonum, Hrrwp. 

Tavrbór 0j] Indicatur etiam roUrov in 
Cod. Reg. scribe manu, quod evidenter 
falsum est, Abest 5j; Eusebii Edd. non 
autem Msto Coll. D, Joan. Rovrn. 
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xi reel 7» pvyzv Eo, d Kad) tm TÓÉVTOL 
&UTiV £V 77 Vox eei y yvpaub ToU maputeros, TR T$ 

1t. i. 167. 776 Qóreuc a0 rà Ta iura, 4:44 TZ» &TiTTÜSUCIV Exe" 
c'TOU mgóryputeroc TAL £y 77 Avi o 0 &olparros. [5. 110.] 
"Ezcaa» oàv A pinuvstu Top, TV Dicono, oí p £x TZG 

'" Aeíac TODO TOV '"Paoéunvbvy," 0 "Peo&uovbvc. € &264y0UG 
émis te Üeiras &éroU T1 spvy iv, oUx side OroU &cTÍP, 
&AXà woMMig TOO puiyiAo0 [DmsiMEws tmi. [Dopuevog 3 
420v OTOUOUV Baias 5 üvvAcTOU steréióy 090£Y vyiis 

o 7s vvyie, QA Duqueqaturriyopuénp xU 0UAGV pmi 

1. 526. UT PrI0pi Oy xci auis kotc, £x TQ" 7 | gue CUTOD &w- 
pápkeero &c TV Vox, aui TT, mz0)uG oro" peudovc 

a0 GC ovekacc dd oUüty &UÜu Quà v0 Ceu Gleis ks 
debo xoi QmO tjovaías zi TgvOns zc UBgsus zi 
Gong fons Ta» season à Garoppuereitus vé! xoi eim y porto 
yug) TZV oxi eidgy. t iov 0& à | ripis TOUTIY &rt- 
méppen cul) 7c Qgoveas, "n DIST £A opc. Gor Niyoa 

7A Tgomikovra D172:/ 8 mgoríyuen br muri TQ &) Tipuupio. 
OTi, UT. GLA A.U opos TUA OU LU EVO, 7 BsXeloni yityvsoÜou 

om d$.—2 oí b' ék ijs ebpáras mapà rbv aiakbv, 6 V.—*? ékdoaro QLABBCEFW, ékdc- 

TOv l: ékágTw cum *s corr 'Y.—b ckoA(k kai m0 EXYd.—- TeÜpdó0oa. QLAEBC et 

corr Té : Terpáó0ai *s.—4 kal om pr V.—* àkparías Y(AZYO, &kporelas V, üxpa- 


T 


cías B : h uéAAo0: RZ.—Àh &vamAfjvai 1.— 


àkpacías *s.—f re om EF.—t 1oev X(.— 


gressis, velut distinctum est in Cod, 


à] Abest & in Euseb. Ms. Coll. D 
Bodl. HriNp., 


Joan. Mox 5v &exev Euscbius, ubi deest 


etiam ó. RovrR. 

$. 170. QiapeuaoTiyepnévny ]. Animam 
vitiis cicatrices ac vibices concipere, jam 
antiquissimis temporibus et vulgi opinone 
receptum fuisse eta philosophis tradi- 
tum, docet ad Plutz:ch. de S. N. V. 
Wyttenbach. p. 110. ad Platonis hunc 
locum plura ibi ex interiore doctrina pro- 
ferens, Cf. Tacit. Annal. vi. 6. ibiq. 
Lips. et Gronov. Hriwp. 

ékáaTo) ékáorm. Ita Euseb. Ms. Coll. 
D. Joan. Rovrn. 

ébenópbaro] V. Tim. Lex. p. 113. 
ibiq. Ruhnk. HerNp. 

kal Távra ckoAià bm0] — kal mávra rà 
ckoAià $. Bas. 2. kal mávra ckoAià kal 
$mó Cod. A. B. M. Fixr. 

Tevpáo0m:] — Colon apposui, ut hec 
$ià T0 Áv. à. Terpád0ai jungantur pra- 


üxpacías] Codd. B. A. M. àxparías, 
unde Euseb. àákpareias.—eU0D T7)s $pov- 
p&s, recta in custodiam. Hxiwp. 


&varMjva]  &àvamASvei! Eusebii Ms. 
Coll. D. Joan. Rovrz. 
mpocíke,  üe—BeXNrlovus — *ytyvevrai] 


Laudantur a Gellio Noct, Att. vi. 14. 
FiNp. 

'Theodoreto Grec. Affect. Cur. vi. p. 
563. Ed. Sirm. Sed excidit folium, quo 
continebatur hec j/ss e Msto Theo- 
doretà Bodleiano. Eadem hec extant 
apud Suidam v. IIAdrov, ex Theodoreto 
sumpta, uti quc post sequuntur apud 
Suidani ostendunt. Rovrn. 

mpodijicec De mavri] Plat, de Legg. i ix. 
p. 864. D. O? yàp eni kakg Bk "yiyve- 
7a obOeula. "yvyvopévn xarà. vógov, Ovoiv 
0t Odrepov &mepydg eros oxebóv: )) "yàp 
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xai ovni 7, muon eiy uai" TOig &J.Xoig yiyveoÜou, 

e » *5 se. . es L ] « * / / 

4ytt 02.7.01 OpATEG TOLU Y OVTOL OL LV TTO.0 7, Qo[doUpusvoi [g«^- 
" ; : BO SS UN MU RUF 2 NO ; / 

TiOUG 9yiy VV TOLL. [8. 171.] Eici à$ oi pu&v axXDeXoupusvos T6 

N P4 / CUMES ^ NUES / "n e 7, 
xo Oz» Qu0ovrec vcro Ücu» v6 xe epar OUTOI 04 (UV iG- 
, 

G'iputs Cut TT uv. Cou oT IV" quA 2 0i &Asdovav xei 

00wwA» "yiyyyerou. (tUTOic 7) epEA sim x04 &yÜROs xoi $» ^ Aidov' 
, M i4 » , / , / 'n u 

0U 'y&2 0i0y TE CL). 06 Gumi GT Mer TED. 0i 
Ny 4 - 

TA £O eTO, Qin oi xoi Dub rowtOTO! LOTO, Ooyíac- 


lo! 
ey 


)4 , /, N /, / s 
70i £VJVTOLI, £2, TOUTOV TU 2722721 (TOL "yiryVeg oti, 001 
x y , N : N » $52/ » , uu. e 4 7 » 
0UTOI 0UTOI odd OUX£Ti OVIVCL TOOL oUO£y, cT£ 0CVi0tTOL. CVTEG, 
L4 à: 3 e / eM M ^ [i , 
€ AX0) Ü& OViyONyTO OL TOUTOUG 0puyr&c Dio và UACOTIOG 


J. xtal..."yl^yven0at om I. — mapaBel^yuari 'V et pr E et corr  : mapdBeryud Ti *s.—. 


! sdoxo: Es.—? áuaprásoci XY6.—^ 3, in mg posito of, F.—9 rabra L—» mác- 





BeXríova 1) uox8npórepov $yrrov é£eipryá- 
coro Ty T)v blkmv mapacxóvra k. T. &. 
Cf. Protag. p. 324. A. sq. Seneca de 
Ira i. 16. p. 25. Bip. HziNp. 
kal óvivacÓami] Suid. v. IIA&rov, xat 
Ti 7G üvTi Ovivag0m., HxiND. 
vapdüeryuá ri] | Bas. 2. (unde Steph. 
var. lect. hausit) rapdOevyuara. Euseb. 
Suid, Theodoret. l. c. rapáBevyua sine t. 
Forsterus in Ind. ii, ad Diall. Plat. v. cor- 
rexit mapabei^uari. Velut scribitur de 
Rep. i. p. 341. E. ei é£apket pari, elvcu 
c áp.art, 3) mpoabeira! rios, ubi mox infer- 
tur, Órt cap écart Tovnpbr kai obi é£ap- 
kei abrQ Toi Tq elvai. Hac tamen mu- 
tatione, quainvis lenissima, nihil est opus. 
Eundem in modum $. 103. é&reíye ois e£ 
àpxijs vmjpkev 7) BaatXécv viéauw elvou, 7) 
abrobs 7j dÜce: ikavous ékmoplaacÓat 
àpxv Twa. $. 141. émi 7g oigTe eivai 
és zAeimTa, àyikeiv kol àBikoUvra. yj 9i- 
Bóvai bücyv.. Nec dissimile illud in Sym- 
' pos. p. 176. D. al otre abvbs ékàv ei- 
Vat vráppo éOeN fjr aua hy miei, ore &AAAo 
cvuBovAeUgauu, üAAws Te kal kpawma- 
Aüvra Éri ék 7s mporepaías. HxiNpD. 
Unice legendum apobebyuori. — Cee- 
terum constans hzc fuit Platonis senten- 
tia: Legg. ix. 854. D. O? »yàp em] ka- 
Q Oen *yiyverat otDeuía, *yvyvouévn karà 
E ar Bvoiv 0€ 0d repov &mepryáteraa o xe- 
Bóv: 1) yàp BeXrlova 3) uox0npórepov 3jr- 
TOV ébeipryága ro Tbv Tl» 0Íkny mapa xóv- 
TaG—T0Us 0 ÉAXovs capáberyua óvicet, 
*yevógevos. àxAefjs.—Lbid. 862. D. E. xi. 
934. A. Obx Éveka r0U kakovpys)rat 9iboUs 
TÀv Bcqy* (ob "yàp Tb *yeyovós. &yévgrov 


foerat TOT£) ToU B' eis Tbv aÜOis Sveka 
xpóvov 3) rorapámav pucT0at T)» àbikÍav 
abTÓv Te Kal rovs ibóvras abrbv Oucouob- 
uevor, 2) Acc uépn v0AAXÀ Tí)s To1a0- 
T3s EvuQopüs. Critia 106. B. Auc 92 àp- 
05, Tbv mTAmupeXoUvra  éuueAT Toiciv. 
Hrvsp. 

Tois] Abest ab Eusebii Cod. Ms. 
Coll. D. Joan. 'heodoreto, atque Suida. 
Rovrz. 

& àv ráexpn] Sic Codd. R. B. A. M. 
Euseb. pro vulgato máexo:. Suid. zác- 
xovra & mácxei. HriND. 

&. 171. àoeAouevol ri] Mutavi in Tí 
praeeunte Ficino, qui vertit: Qui vero 
apud deos et homines ita dant penas, ut 
utilitatem inde aliquam referant, hi sunt. 
Fixp. 

oí uiv deAoUuevoi] oi cexobuevot 
u&v Suid. Rovrn. 

obro. ol àv &udpreoctw]  obroi, kv i. 
Bas. 2.—àuapráveciv Eusebii Ms. Coll. 
D. Joan. Theodoret. et Suid. Rovru., 

&udpreziw] Codd. A. B. M. ápap- 
TÍjocwciv, FiND. 

ob *yàp oióvre] Euseb. et Theodoret. 
obe 'yáp.—80Dià rà roiara. áSucfjuoma. rà 
recepi e Codd. B. M. Bas. 2. Euseb. 
'Theodoret. Suid. HzrNp. 

yévevrat] mápmav "ybyvevra: Suid. 
y'yveros. Mss. B. M. »ylyvovrai. | Cod, 


€ 
A. sylyvovrai. FiND. 
oübiy, &re àvíaro: Üvres* ÉAXo: 8t Óv(- 
vayra;] In M. B. erant omissa. Cod. 
Aug. pro &víaro: habebat à5óvaro:. 
FiNp. 


tr, i. 168. 
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Lo pyra. x0 óDuvoóreer xci Qo[oeporaro. van Tá- 
myovrac" TÓV Ci aggóvor, Grey ys muon iyu Gnert- 
pévoug? € &xei &y' AidoU £v Td Berpornelo, TOic Ci T2) eb 
XV ipeo pueros lshqure zt vouer f eer. Qy &yu 
npa £0 xui Agyiar érenbna, & án Mey II22ve, 


xa GLA 0v ós Ti ay ToI0UTOS rógoaos 4. oiputa b, aci 


, 


voUs T0)oU £o TOUC dion vQy* ruga yin ex 
TUO zi Baci ép» x0 ÜuyucTAV zi TÜ TÀV "TÓMEAU 


Xovras. ..àvypryuévovs om X.—4 Sw mprnuéva pr V. 


—t jv IW.— elya« rovs 7obrev 


TÀV Y(A et rc B, elva« robroev ;rovs Ty EX et corr Y, elvai ovs rGV T$CEFVW et 


pr B, elvau àv I: 


&AXoi. Ot óvívavra] Nota iteratum 
h. l. verbum óvívavrai. Plato Lysid. $. 
14. TímoTr à» oiv elq—c ario, ori 
évraÜü0a piv oU BiaucoAvovciv, év ois 8€ 
Épri éXéyyouev, Siue Dovciv ; ubi feren- 
dum nunc puto alterum O;akeAsovcuv. 
HziNpb. 

$ià ràs Guaprlas rà ue*yia Ta. kal 0Bvvm- 
pórara kal ooBepórara md05] Oià vàs 
TOiGUTas Gpaprías óbvvppórara k. $. T. 
Suid. ràs uéyiTas pro rà uéyira, Eu- 
seb. utroque loco, et l'heodoret. sed mi- 
nus bene. kai ó0vvzpórepa ial iofepóre- 
pa. Euseb. Ms. Coll. D. Joan. priori loco. 
perperam. 7à ante 7á05 Theodor. fere 
habet; sed aberat duobus receritioribus 
Codd. August. et Palat, Rovrn. 

Tbv &cl xpóvov] kal bv àcl xpóvov Theo- 
doret. et Suidas. sed minus bene, opinor. 
Abestrbv Euseb. Ms. Coll. D. Joan. priori 
loco. Huic atquegeminoin Phadone lo- 
co, ad $. 62. ubi de iis agitur, qui 5ià 7b 
&àviáres £xeww. detruduntur in Tartarum, 
inde nunquam egressuri, objectat quiddam 
Eusebius. Interrogat enim, quo pacto 
convenire haec possint cum sermonibus 
de permutatione corporum, quse eligi ab 
anima dicuntur. Vide Prap. Evang. l. 
xiii. c. 16. p. 700. Respicitur ad 1. x. de 
Rep. p. 616. et dehinc. ubi ista narratur 
electio, Triplicem huic objectioni prebet 
solutionem Olympiodorus Commentario 
Ms. in Phzdon. uti notum fecit Forste- 
rus, p. 399, qui notavit vulgo quesitum 
istud apud Platonicos. "H  oAwvriukós 
&pjevaa, (inquit Olympiodorus) ly. eb- 
AáBwvra, aií Wvxal rà vfkegra TàV 
&paprnuárav. 3 Tpbs uias mepíobov, 1b 
obbérmore. Zvpiávov abra 17) €mriBoXT. — 
Dóvarai Bé Tis eimetv kal bmi Ücov ep 
éavrais olmore ékBalvovaiw*  obkéri "yàp 


elvat Tobrov rQy *s.— 


t TOUS ék euet " GikacTGv Y,—" obbéva 


éavrais 9Uvavrai BonBeiv, &AX' dos érepoxí- 
vuroi cátovrau, kal pyrreiaón Aéyovra 
eis rbv Táprapov, &AA' obk ümiévat, &re 
&roAeAekuiaL Tb abToklvnrov. Rovrn. 

Gv éyó $mur éva] Omittit hoc &« 
Euseb. in edit, non in Ms. neque id male 
abesset, modo ne ceterorum libroruta 
auctoritate firmaretur. PProtag. p. 324. 
C. kal A0gvaioí cic: Qv d1ryovuévav. 
Ibid. p. 342. E. robro o)v abro kal TÀv 
vUv eiaiv o? karavevotjcag kal TV TáAQt 
etc. et statim post rojrov 7v kal GaAs 
ó MiA0:0s etc. Euthyd. $. 16. Obkobv 
puo óynkas elvat Tora kal ToUs pj) 
émigTajuévovus Tv uJ) €xovrwv ; Parme- 
nid. p. 127. D. "'ApiwroréAm Tbv TV 
Tpiákovra "yevóuevoy, Phedo p. 69. D. 
Gy 53) kal &yorye karà 7b Dvvarbv obbtv 
&méAvrov éy TQ Bio àAAà mavrl mpómQ 
mpovüvuoUumv "yevéaQat. Cf. Perizon, ad 
AElian. V. H. i. 32. Illum tamen in mo- 
dum Thecwtet. &. 21. àv els "yéyovev 
"Apirrelóns ó Aveiudáxov kal &AAo0| Távv 
ToAXoL. lbid. $. 57. oi émírpomoi—àv 
OcóBupos eis Be. Protag. p. 328. B. 
Gv 83) &yà olia: els elvai, et sepius alias. 
HxiNp. 

ei àAq05] Aéye TlàAos] Conf. $. 58. sq. 
Hrtup. 

Üeris àv]. Ov pro àv Euseb. Ms, Coll. 
D. Joan. mendose. &AAos Gorgie Ms. 
Bodl. et Eusebius. RourR. 

Tobrwv Tv mapaberyuárev] Cod. R. 
TOUS TOV mapaberypáav ék rup. Codd. 
B. M. robrwv Tovs Tàv mapaberyu. — In 
Cod. A. posterius robs omissum. For- 
tasse insititium est hoc àv vapabevyud- 
Trev. HxtND. 

móAewv] moAeuiey Euseb. Ms, Coll. 
D. Joan, Rovrz. : 
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mgrum yeyorórae: 09TOI yog ic 7 &ousíny prio 
- 204. OLVOT LAT OUT t eeprtiuer &qumeró oUm. [S- 112. | 
Maervgei à: vobrois zc "Opungoc" Bai one yog «o Qu- 
VA TO.G tueivoc TETOLUAE ToU; £y ' Aidov uL cei y govov T7i- 
peagoopuevous, 'Té&v»zeXo) zoi Yrvgo xui lirvóv. Okeci- 
74V 0i zo 6 TIC 42s movigós av idw, co0sis" vemoía. 
dd Mey ae viale mUvE y ópuevo) " Giavrov 00 ye, 
oiputu, i2 aora 010. ze eüdeupuovn rigoe T ?y 7 oic ejr. 
AX ye, o Kohn, 8 £X TUY Ova. UE vay diri X0 Oi 
«Q50on moveo yuyváqusvos Giu. o90zp" p ZUM 
X0 &) TOUTOIG aryaloUs agas € £ yyyreo Dou" zo [222 
ye P1277 ayuno TÓÀV yuyvopeva yer y&, 9 Ka2A- 
AA, xol TOAAO0 E£TODOU e eio, € £y eye ovni, TOU 
Gi iy yeviquevoy Bree Bue Buoyoun 0A ÍyoI a yieyvorrtu 
oí voI6U TOL. emti zou evÜGOE xou &2ols Yeyóvami, oi puta 
à: eoi £TOVTOA. 206.01 neyoboi Tur) T ager ToU ài- 
a 0L DG By teh" &, Cb Tie emireem cic ÜR aod myU 
£A ryipuoc eyéryove x04 ic TOUG GA A0UG "EAXAqv(ac, " Aeierti- 


cor $,—" oijàt XY.— 
—bh 8iuxepitew A.— 


$.172. év^AiBov] Videri hunc locum 
pugnare cum alio, qui est Phzd. p. 257. 
vol. i. monuit Wyttenbach. ad Plutarch. 
de Ser. Num. Vind. p. 108. FiNp. 

TávraMov, Kol Zícv$ov, kal Twrwbv] 
Abest ka] ante Zícwoov Eusebii Msto 
Coll. D. Joan. TavráAov Shos, ka 
TirvoU amAd'yxva, Kal ZXicódov mérpos 
àvfjyvros, (verba haec philosophi sunt in 
Axiocho, $. 21.) apud Homeri Od. A. 
pulcherrime depinguntur, ad v. 575. et 
dehinc. Erat autem Sisyphus propter 
scientiam ac calliditatem, movzpbs licet, 
insignis, Vide Hom. Il. Z. 153. Theog- 
nid. 701. Plat. Apol. Socr. $. 32. Xe- 
noph. Hellen. l. iii. p. 481. C. et Aristot, 
Poet. c. 18. Rovrz. 

ob8els memov]ke] l. e. ovre "Ojmpos 
- ore ÉAAos obOcls, ne quem offendat su- 
bitus ab Homero ad universum poetarum 
genus transitus. HrrNp. 

&AAà yàp, & KaAAkAes] — Citavit 
hzc Aristides in Orat. Plat. 2nda, p. 87. 
Ed. Jebb. Rovrn. 

obbtv uX» kwAUe. koi év] 

Plat. 


obbE Ld]v 


X vieyvea0a, V.—* "yc om Is.—7 yàp I.—* 3jv àgerjj» rara 
€ kgl ante eis add (TAZZY9BV.--4 eis ToUs &AAovs €AAq- 


fs. Bodl. et Euseb. Edd. Sed oi5&v 
ut», et ék pro év, Euseb. Ms. Coll, D 
Joan, Rovrxz. 

kalg$ó8pa*ye]  Revocavi "ye e Codd, 
R. B. Aristid. et Euseb. Deinde »yvyvoué- 
vav Cod. Bodl. pro vulgato "yvyrouévov. 
HziNp. 

xaXenbv yàp] xaAemóv u&v "yàp Theo- 
doret, Deest yàp in Eusebii Ms, Coll. D. 
Joan. Rovrn. 

BiaxeiplCew] — xeipí£evrac Theodoret. 
Habuisse et "Theodor, Oixxepítovaw, ex 
Fulv, Ursini Emendatt. apparet, p. 448. 
Mox deest à apud Aristidem. Dein cárv 
ye Euseb. Ms. Coll. D. Joan. Rovrn. 

s EPI Codd. A. B. M. émirpé- 

. FrND». 

itus Koi] | Voculam xal cum Rou- 
thio recepi e Codd. R. B. M. Bas. 2. 
(unde Steph. var. lect. hausit) Aristid, 
et Euseb. HgrNp. 

eis robs "EAAmvas] Pro év mois "EA- 
Aqct tritum loquendi est genas, Cf. Pro- 
tag. p. 312. A. p. 349. A.  Theetet. $. 
90. ct Wolf, ad Plat, Symp. p. ET nisi 


Vor, IH, 


1r, i. 169. 


1. 526. 


r1, 1. 170. 
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N [^ 
nc 0 Auciputyrov. oi Ü& moA.A OL, Q Cipit TÉ, MOLD) tyi yVOV- 
TG TOV Üvvt TOV. [S. 11924] "O Tte OUV £.60V, e e10ay 
* €T , , E ri) / » N N 
[7 Pacunvluc €z1V0G TOIOUTOV TIVOL Aa [22 CAO [UV Tel 
, ^ ^ 5 »N/ M» e D te : lod e N 
cL0TOU oU: oie» opO£», oUÜ oc vig OUÜ Gy TIVMV, OTI 0i o- 
^ N 
»neos Tig X0 TOUTO. x0 TIO torem &i6 TÓPTOO0V, 
&rim TUUM ÁuuEVOG, &Ó) T6 lumipoG Gy TE avicuroc! Qoxz eive 
0 0s iztioé G Quioquevoc TG T0 tj40VTO TG Y El. &voTt 0 
» , N CR EeA ^ s » 2 / , * 
Ca 8ici0n ociac OeQuuz via 404 [uET a aeiae, c 0goc 
, / "ovy / / NL, / ^5 
iQiproU 7] C(AX.0U TIOG, LM) TO. puer, eyary& Quia, à KoA- 
P4 / NE € ev L4 N , 

242.816, QuAovroQoU zo? cUTOU Tee yroG 404 0U TOUT QOLy- 
puovimowroc £y TÀ Día, ay on TE X0 gh puso p any yim'oUc 
, / » dA à ^ M6 , / [j y ) x 
avrete. vQUTO, Ü& TOLUTO, 204 0. A 4tUXOG. ex0Tepoc 0€ 


TOUTAY pé[90ov Ey Qux Cun. 


àviamos 
vas om W.—* moUrov V.—f àbvaros B, 
QBCIVW.—! ó om T.—3J érdrepor d, —k 


quis malit eis pro 7pàs accipere, ut éA- 
Aóéyiusos illud significationem h. 1l. habeat 
TOU Olkaios, quamquam eodem utrumque 
redit. Apte ad h. l. ex Plutarcho Aris- 
tid. p. 333. C, notavit Routhius, univer- 
sam Graeciam, quum sumptus in bellum 
Persicum conferret, Aristidem delegisse, 
qui civitatibus singulis pro singularum 
facultatibus stipendium imponeret. Cf. 
Herodot, viii. 79. ibiq. Valcken. HxriNp. 

oí 9€ moAXol, Q üpioTe, kakol "yl'yvov- 
TaG4 TÀV ÜvvacTGv. Ürepobv &Aeyov] ot Te 
93) &AX ot Q pio Te kaAAÍKXets Üaou "yl^y.— 
Tüv bt DukacTGv Ümep tAeyov Eusebii 
Ms. Coll. D. Joan. Eusebius quoque 
editus legit, 77/5 9€ Oucaa Gv, Óómep ÉAeyov. 
Itidem "Theodor, cà» 3OikacTàv, ÜOmep 
&Aeyov. RovrH. 

kakol] Codd. M, B. «al, et verbo 4(- 
voyra. alia manus superscripserat Óuorot. 
FiND. 

$. 173. OwacTGv' Ümep oiv] Apud 
"Theodoretum p. 156. p. 649. ubi initium 
sic legitur ràv (*yàp mol) GucaoTàv, Ga- 
mep (Codd. Aug. et Palatin. recentiores 
Umep, teste Sylburgio) éAeyov, mpáror 
piv ó '"PabduavOvs ékeivos, àv coioUTov 
K. T. À. FiND. 

émwomumváuevos] De Rep. x. p. 614. 
C. refertur, &uk«agràs uera£b Dvoiv xao- 
pároiw ka0j70ai, obs, eme) Diabika- 
c«iav, ovs pv Qikalovs iceAebeiv Tropeiea- 
8g. 7)v. €is ücbiáv e kal. ve Di ToU. oD- 


o! à; Mivwe £zwxomuv 2002- 


àBóvaros CFI. —8 ToU A.—h és Y(TAEZY 
8€ om X(TASCEIW et pr BF.—! ó...Éxev 


paroU, a«.eia Tepiijavras T&v Bebikaa- 
évov. éy rd mpóo0ev* robs 86 àbikovs T]v 
eis àpigrepdáv Te kal kárw, Éxovras kal 
mobr0vs ey 7G ÜmiwÜcv o7ju.eia mávrov, Gv 
Érpatav. lourn. 

&víaros] àbivaros Ms. Reg. sed supra 
àv(eros. Mox 636 a? &, affert Fulv. Ur- 
sinus Emendatt. in Theodoret. p. 444. 
vice ó à éeire, Rourn. 

&AAqv eimibbv]  évíore 0€ &AAmv ibàv 
'Theodoreti Ed. Sirmondi. Sed "EAAqvos 
corrupte pro &AAmv ejusd. Ms, Bodl. et 
Ed. Sylburg. cum Vet. Interp. Theodo- 
reti Acciaolo. Forte olim habebat Theo- 
doretus &AAqv eicibov, ut. Platonis libri, 
Rovru. 

3) &AXov ribs vx3v] | Vocem yvy, 
quae in libris scriptis editisque incommode 
desideratur, in ordinem ex Eusebio edito 
recepi. HxriNp. 

Éywye] és &ye'ye Theodoreti Edd. 
Verum non agnoscit às Theodoreti Cod. 
Ms. Bodl. ós éyó $mu: Eusebii Edd. 
Non liabet ós ejusd. Ms. Rovru., 

ob moAvmpayuovigavros] Nom alie- 
nis, que nihil ad ipsum. attinent, rebus 
sese immiscentis. Vid. Valcken. ad Eu- 
rip. Hippolyt. 247. et nostra ad Plat, 
Charmid, $&. 19. HziNp. 

Tavrà 0€ cabra kai ó Aiax.] Phaedr. 
$. 137. Tavrby 8€ kal oi Aóvyov  Dóois 
uiv àv ís Ti $povoÜvras abroUs Aéyew 
etc, ubi vid, not, Hisp. 
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TO [bÓVOG, Ey" xguroó» DAT TQ), dc Qno» " Odvccecvc o 
"Ogeov iddy e.Uroy"* 
age» CAT TQO) £y ovr, Ücpaeretovrar" Véz.00 oy. 

'Eyo p» 0UV, &) Kou, 0 UT TOUTOV TÀV Myun TÉ- 
TEICU0U, 20 GOTT OTUC QuroQowoUpuA TÓ XpiTI] we Uyi- 
er rác v2) oy. qeieen 09V teras Tüc ries TA" 
TÀy Toy a oaran, TZV eben GAOTU, weil puo TÀ 
OTI QC y OUvaituot BBéX.rie voc àv xe Cav zl eren à GUrO- 
Urt Goles. [S. M4] IIo QULOAQ OS zt Tous 
&.ous TÜVT OLG fRaesrrons, zo dro o x0 07 zi 
" GTVT QUU emi voUroy" vv (iov ze v» aryevat rov- 
TOV, 0y € y9 Quua vri aya vay eyÜne Cy. &iyout, x0 


om W.—m iàetv avrTóy om V. 
KÜem oiv TW: 


EFIW omisi éxcev.—' Tjjv om AYF. 


BaB8ov éxev] Cod. Aug. BavBoUxov 
€xev et Codd. B. M. BaBboUxoy & exor. 
Fix». 

ékdrepos Ó& Tobrcv páBBov —vékvew] 
Conf. Hom. Od. A. 567. 85 hoc abest a 
Cod. Reg. et Euseb. Sed totum hoc ad- 
ditamentum ferat, qui potest; mihi qui- 
dem nunquam quisquam  persuadebit, 
Platonem in extremo ipso hoc epilogo 
ita obdormivisse, ut ista tam nihil huc 
facientia tam alieno loco post gravissi- 
mas illas Socratis sententias intrudere 
potuerit. Nam Minois quidem mentione 
nihil hic opus erat post illa $. 168. Míve 
8é mpea Beta Bóco, emibiakplvew, éàv 
&mopijróv Ti TÓ érépe etc. Quod si vere 
alienam in his manum agnoscimus, pro 
vetustissimo hec glossemate habenda 
esse, oratio arguit Platone neutiquam in- 
digna. Hzrxp. 

'OBvscebs ó 'Oufpov] Lucian. Ver. 
Histor. i. 3. Bip. t. iv. p. 221. '"Apxm- 
ybs 06 abrois kal QibdokaXos Tíjs ToiaÓ- 
715 BeuoXoxías ó ToU 'Oufjpov 'OBvaacós. 
HxrNp. 

vékuziw] Edd. Hom.veréecceiw. Codd. 
B. A. M. vékvscw. HxiND. 

éyà uiv oiv] Abest oóv Ms. Bodl. 
Euseb. Ms. Coll. D. Joan. et Theodo- 
reto, qui Platonis verba citat p. 650. 
Ed. Sirmondi, et mox p. 669. qui locus 
posterior in Theodoreti Msto Bodl. desi- 
deratur, . Rovrz. 

Éxev riv yvxiv] Abest £xcev a Cod. 
R. et Eusebii Theodoretique libris Oxoni- 


—n Sepia rebovrá re W. 
vékugi *s.—P àgkà T et'yp EB.—94 post fuerim cum YíTA9BC 
—35 alterum ràs om ZYV et pr £ 


—0 vékusaw XAZEZYTV, ve- 


—t üpri mapa- 


ensibus, idque nec Acciaolus Theodoreti 
Vet. Interp. neque etiam Ficinusinvenis- 
se videtur. Sed à&modavotuat cum vi reci- 
proca verbi medii adhiberi puto. Rovrn. 

Tjv àXfjüeiav akomüv] | Veritatem seu 
verum hominis dignitatem | anquirens, 
missis, quos vulgus defert, honoribus. 
Quod Eusebius et Theodoretus habent 
&ck&v probante Routhio, hoc nihil certe 
deterius est vulgatum, quod librorum 
tuetur auctoritas. HetND. 

$. 174. mapakaAó Be kal robs &AXovS 
"ávras] Abest kal l'heodoreti Ms, Bodl. 
Nec habet plerumque Theodoretus zdv- 
Tras. Sed extitisse G&ravras in Codice 
vetustiore Palatino testatur Sylburgius in 
notis ad Theodoret. Rovrn. 

kai 8) kal ce àyrvrapakaAQ k. T. À. 
Abest posterius xal Euseb. Ms. Coll. D. 
Joan. atque Theodoreti Ms. Bodl. Vid. 
et Ursini Emendatt. p. 444. In Thecdore- 
ti Codice vetustiore August. ceavrbv pro 
ct fuisse, omisso verbo &vrimapakaAóQ, 
refert Sylburgius, In Gorgie Cod. R. 
rescribitur &pri. 7apak. sed minus bene. 
Respicitur enim inter hzc verba ad Cal- 
liclis orationem, qua rerum civilium trac- 
tatio et oAvmpayuoo Uv Socrati persua- 
dentur. Rovrn., 

éml roUrov Tbv Biov]| Sic vere pro 
rovrov Mss. R. B. Edd. Ald. Bas. 1. 2. 
Euseb. Theodoret. Plato Sympos. p. 
205. À. Ta)rqv 53; Tijv BosAqcw kal Tbv 
Épera ToUrov móTepa Kouwbv oíe elvai 
máyrev àvOpémaev, Hg1ND. 


rn 527. 
89b rites 
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oveid(uM GUI OTI UY, 0l0G T 5O6/ COUTÓ (BoxÜzeou, ovo 1 
ài. 5 WES y e Id à» 5 ACTAE , LE.) ^ 
fa GOL 1) Z0 7 XpiciG zy UV" Or &rya) &Aeryov, (AX. &X Dp 
N NS V 3 ^ 3:4 er , / x? 
TOLOUL TOY Oz v2» T0) zc Aityivge Uióv, ex ti0w cou" &miAG- 
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[Bopusvoc &y n, xacpunou xoi Duties" ovuüs» TTOV 7] 
, NS S , Nap. ^ "4 p Do, 
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Ke / N Á ^ 
xOppuc Qvripuue 204 TOWTUG agom 1 Aout. 
» 4 » 5 Ld "AP, ^ /, e 
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/ N € 3 2,08 N »N/ V Ly 
ygQt0c, 30M xovTOLDPOVEiG VOTO. 304 ov0&» ty ^ 4» Ümw- 


7 
KaAQ C.—" Tobrev s.—" &écei W.—" vüy om $.—* cov om L.—J (yxp EXYV et 


"n 
mg B.—* xacujce. W, xacujces (s a correctore addito) F.—* eiAvyyiáoess 2(A, 
eis 


iAvyyidons F, iAvyyidogs E.—^ kal oU V.—*€ xol ante ézl add ((TABCEFIVW.— 


by éyi& év0dbe] Abest &yà Theodore- 
to, atque interdum év8d8e. 7v ante cl- 
va: apud eundem additum est ex Codice 
vetustiore August. Rourz. 

àyrl mdvrev TOv é£v0.] Hom. Il. .. 
li6. àvrí vv ToAAQv Aagv écTiw àvip, 
üvre Zebs ip. QuMfjon. HziND. 

xal óveibígw cot, Ori ovx olós T. €cn] 
Kal üveidigc ge, 0r: oUxX. oiós Te cl. Eu- 
seb. Edd, et Theodoretus, Sed 7s non 
el, et abrQ non cavró, exhibet Eusebii 
Ms. Coll. D. Joan. Rovrz. 

kal óveibi$e aot]. Sua Callicli Socrates 
rependit, dicta ab illo $. 91. ad verbum 
prope repetens. HriND. 

jv v)v 97; é&yà &Aeyov] Abest jj Euse- 
bio et Theodoreto. ^ Abest etiam éyó 
"Theodoreti Ms, Bodl. atque Ed. Syl- 
burg. Vide et Ursini Emendatt. p. 444. 
Qv é'yé vüv €Xeyoy Euseb. Ms. Coll. D. 
Joan. Rovru. 

&AA& éA0bv] GAX' éA. Ms. Bodl. et 
'Theodoret. sed abfuisse &AA& interdum 
'"Theodoreto innuunt Ursini Emendatt, 
Mox «bv OikacTiv ékeivov Tv habent 
Euseb. et Theodoret. Rovrn. 

cov. émiAaBóuevos &yy] ce pro cov 
Theodoret. et Eusebii Ms. Coll. D. Joan. 
ériAauBavóuevos 'Theodoreti Ms. Bodl. 
et Codd. recentiores Aug. ct Palat. Vide 
ct Ursini Emendatt. p. 444. émiA. ékei- 
vos &yp legunt Eusebius et Theodoret. 
&yxn pro &ym Gorgie Ms. Bodl. sed 
minus bene, Hovrnz. 

cb éke?] Kal gb éke? Euseb. et Theo- 
doret. Mox ce—7is desunt in Theodo- 
reti Cod. Ms. Bodl. Deest ce in Eusebii 
Cod. Coll. D. Joan. atque 7ls in Theo- 
doreto, ubi legitur post illud TvmTce, 


kal éml kóppus &riudoei,. Eusebius quo- 
que habet xai ante ézf. Rovrz. 

TvrTfce] Moris Att.  TvmTÁvew 
"AmrikGs, malae "EANquikas, - ubi vid. 
Pierson. p. 373. Hzixp. 

ézl kófpus àríues] Ferri hoc utrum- 
que potest, sed tamen, cur additum sit 
&ríues, non video. Mihi de glossemate 
suspectum estistud émi xóppms. Sic in- 
fra $. seq. kal, val uà Aía, as*ye 0nppav 
(facov) mará£ai Trjv riuov rabrqv TÀ5- 
3», Calliclemque hzc locutio decebat 
$. 91. Ti» B roioUrov, el Ti kal. arypot- 
kórepov eipiia8at, €£eaiw. rl kóppns vim- 
TovTa jd) 9180va«. 8lkmv, Socratis urbani- 
tati parum ea videtur convenire. Hzrwp. 

Neutiquam in his Heindorfio assentior 
verba émi kófpms tanquam Socrati minus 
quam Callicli decora in fraudis suspicio- 
nem vocanti, Imo quantumcunque ine- 
rat in illa Calliclis locutione $. 91. vel 
asperitatis vel petulantiz, ejus admonet 
eum consulto h. l. Socrates, et acerba 
quadam irrisione tantundem illi regerit 
eandem ipse locutionem adhibens. *Arí- 
jos autem hoc etsi. preter necessitatem" 
est additum, tamen in hoc dicentis affectu 
non displicet. Burrw. 

*ypabs] In proverbium cessit loquaci- 
tas anilis, * Senex vanus (ait de Pytha- 
gora Lactantius) sicut otiose aniculee 
solent, fabulas tanquam infantibus cre- 
dulis finxit.' Div. Inst. iii, 18. Rovra. 

GcTep *ypaós] Bas. 2. (unde var. 
lect, hausit Steph.) Euseb. Theodoret. 
Goep mb *ypaós. "Thezetet, &. 85. ó Ae- 
(yóuevos *ypagv U0Aos. Lucian. Philo- 
pseud. $. 9. Bip. t. vii. p. 259. éri voi 
ypaGv nü00. rà Aeyóuevá éoris. — Et cf. 
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pour soror pporéiy TODTAUV, e T Cnrovvrez epe QU- 
Tav BsXvío eui &nler rent eugei yy Ó& 0 | 0gds OTI veeis 
OvTsc Unis "n A soQuraroi i TOV VUV TF20vivon, cU 
T£ X0 IIoooc zi T'ogyías, 0x E YeTÉ &rroüéieou ac od 

€. oy Ti Bíoy C 5 7 rkoror 6 óc Tt£p A0 £XEiUE Quiverta 
cup pigun, GN £y Torobroie Meroe TÀV CAX yp 
piam puóvoc 0UTOC "lgspeei Ó Aó*yos, as eoNeriéon € Ti TO 
QOL iy AA 3 7 TÓ Greci Deu, zi TOVTOC LEN ov eei 
pehernréo) oU TO Üoxsi» &iyou &youUoy QNA 7 eoa, 2,001 
idío, 2i Pnpuoníor &ày O6 TiG xor Ti 40,4106 yéyvira, 
no)MurTéad £074, az rovro Deírego» Ayo Doy" puer TÓ ena 
izcouioy, TÓ yéyverdoa. «ci ROC puevO) EA Bir xai 
TTÓLG'Ry xOAOUEELO) IO TV mgl mur) x0 TV Ttei vous 
4.096, 20, mpi OMryouc" xc LE T0 Aobs, Qsusstoy 
x0 T7 parrogue 0UTU ygna vio, &z1 v0 Üizono» G QuEk, 20. 77 
GA TÀO" TOL. IMS 115.] '"Euoi o0? valievos 
&xoAovÓqroy eyroLUÜa, 0i GL Quo puevog ET ETT zi Cay 


4 mpomyXakij; CFIV.—e6 *yàp $.—f 0avuaccbr fv EFs.—5 7eis $.—h is 0ct om A. 
—À evudépew F.—13 uaAAóv éari 7b übucety .—k 7b om Z et pr E.—! kard v: om 
V.—m üvaóy éert W.—^ kal mepl óA(yovs om. A.—9 epl om F.—P épol oüy AE 


V0Aos. Sylburg. Sed &mep, et Evujépev ejusd. 
Ed. Sirmondi. Gorep, et éke? pro ékeive, 


Euseb. Ms. Coll. D. Joan. Dein zoAAGv 


Paremiograph. Adag. -ypaáv 
HzrN». 
kara$poveis] karadpovfjseis Theodo- 


ret. Ms. Bodl. atque ejusdem Codd. re- 
centiores Aug. et Palat, Sylburgio teste. 
Vide et Ursini Emendatt. in Theodoret. 
p. 444. Rovurz. 

OavuacTbv jv robrav, irm &«roüvres] 
3v av. Gorgia Ms. Bodl. Euseb. et 
Theodoret. abrà» pro To)rwv Gorgie 
Ms. Bodl. Pro efr f£«ro)vres "Theo- 
doretus ei émijmroUvTes.  eimigmroUvres 
Euseb. Ms. Coll. D. Joan. ero: pro etr 
Gorgiz Ms. Bodl. Rovrz. 

€(xouev avràv|  €xowuev Theodoreti 
Codd. recentiores Aug. et Palat. Vid.et 
Ursini Emendatt. Tojrev  Theodoret. 
Rovrz. 

oímep coáraro &gre TÀy vüv 'EAAf- 
vev]| Abest vüv Theodoreto atque Eu- 
sebii Ms. Coll. D. Joan. brepro$óraroi 
üvres TQv 'E. Theodoreti Cod. August, 
vetustior. Rovrng. 

Oei] xpi Theodoret. Mox &oep ékei- 
c€ daíverau. £vuoeépov Theodoreti Edit. 


'Theodoret. vice rày &AAev. Rovrn. 

ov Tb Ookeiv elvai ànyaÜbv, &AXÀ 75 cl- 
va] Abest 75 posterius Ms. Bodl. àA- 
Aà TO àya0bv elvai: Theodoretus, et Eu- 
sebii Edd. In Eusebii Ms. Coll. D. Joan. 
deest àAAà Tb &ya0bv, propter vocem 
&ya0b»v repetitam. De Amphiarao ita 
scribit ZEschylus, S. Th. 598. O yàp 
Dokeiv ápiaros, &àÀN. eivat 8éNei.— Contra 
autem plerisque hominum 75 8oke? elvai 
&ya0bv finis est virtutis, uti docet Noster 
in Thezteto. p. 176. B. Rovrz. 

o) Tb Bokev elva« &^ya0.] De sententia 
conf. Xenoph. Mem. ii. 6. 39. Id proxi- 
mis deinde inserto articulo legendum 
puto ia? roUro 7b GeUrepov à/ya0. Hx1Np. 

Tfj buropuc oUrw xpmoTéov, éml Tb 
Olkaiov el] Citat Aristides in Orat. 
Platon. p. 110. Ed. Jebb. Rovrz. 

$. V5. éuolutv] Abest utv a Codd. 
R. B. M. HziNpn. 


II. 1. 172. 
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BCIVW, éuol 5$ rc T : 
rc F cum s.—5 eoe: W.— 
e 


add XTAZZY6VW et rc B.— 


£v kal reXevríjsos] 
omissa est kal. F:xp. 

&s ó Aóvyos aquaívei] Quidam vet. ós 
ó aàs Aóvyos c. quam lectionem Ficinus 
sequitur, Sed legitur etiam obros ó Aó- 
yos. SrEPH, Extat ó abs Aó*yos in Bas. 
2. Ms. Reg. et Ficino, sed minus proban- 
dum est. Ubi legitur otros ó Aó'yos, me 
latet. Rovrz. 

Quz lectio a Stephano affertur o?ros 
ó Aóvyos, eam Serranus expressit, ver- 
tens: quemadmodum hic sermo signifi- 
cat. FiNp. 

Bas. 2. et Cod. Reg. &s ó cós Aóyos 
aqu. ut $. 142, ubi vid. not. HriNp. 

cU *ye 0appav, máraEat T)» üriov Ta$- 
TQ mXfrynv ] Scribo mará£ai ut subau- 
diatur &acov ex antecedentibus, Intelli- 
git autem zará£ai éml kóffms, ut supra. 
Rovrn. 

c ye Üapbàv maráEc] Ita scripsi pro 
mára£ai cum Codd. R. B. M. ut mente 
repetatur éagov, de quo jam monitum a 
Stephano et Cornario. Sed eidem Cor- 
nario, miror, quid acciderit, ut pro his aj 
"ys 0appàv reponere juberet Woypoucoy illud 
éní "ye kóppns. Hai1ND, 

márafa|] impedita hzc sint et ob- 
scura, nisi animadvertatur exquisita vis 
verbi medii zára£au: sine te verberari, 
patere ut verbereris. Spectavit hoc Aris- 
tid. Orat. Plat. ii. p. 225. T( 5€ xelpuv 
ey&, &v ó Oeiva él kíppns àblkes mardin 
A6; Ignominiosam intelligit plagam TÓ 


In Cod. M. 


Ww BojAco0a. EF.— 


éuol uiv obv *s.—83 ó cbs Aóyos (T ASBCEFI.—' mára£at 
' js add TARZYéVW et rc B.— 


" ómoi0Üv l.—" jjpiv 


X yàp om I.—* &xovrá F.—* ob8é- 


eri kóppns marárrea0ai, cujus ea erat vis, 
ut ex Luciani sententia Necyom. t. i, 
481. uisi àvOpamoüQ» rà &riuóTaTa ea 
afficerentur. v, Harpocrat, in v. éxl kój- 
pns. Hrvusp. 

Heusdius vulgatam scripturam zdra£a: 
defendit vertendo, sine te vcrberari, pa- 
tere ut verbereris, in eoque exquisitam 
verbi medii vim agnovit, In quo virum 
doctissimum recentiorum linguarum ratio 
in fraudem induxit. Non enim, si vel 
maxime in usu esset vox media zará£ac- 
8a1, quod secus est, hoc illa significaret, 
sed potius cura te verberandum, sensu 
absurdo. Unice vera est Heindorfii ratio, 
in qua subjectum coye Atticorum more 
post plura verba ita denuo infertur, ut 
vim sermonis mirifice augeat. BurrW. 

Ws kaAbs] [ta Codd. B. M. et a re- 
centi manu. Reg. cum Das. 2. et Cornar. 
In vulgatis vitio omissum hoc 7s. HxiND. 

eàv Bor] qv xprivau] Recepi $ Tv e 
Bas. 2. ac deinde e Codd. R. B. A. M. 
et Ficin, idem in verbis ómo?ov &v i 80k) 
div. Mox illa, eis rocoUrov jJjkouev 
&maibevaías, in quibus harebat amicus, 
epiphonemati inserviunt, eo inscitic pro- 
gressi sumus s. adeo sumus imperiti ! 
HxiNpD. 

xpnadpue0a] xpnaóueta Ald. et Bas. 1. 
2. Mox kal Tj» 9ukaion vm Das. 2. et 
Cod. Reg. sed in hoc xai punctis nota- 
tur, quasi suspectum, Rovuru, 
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mnt OTI obroc 0 poros duros TOU Bíov, zou TZV à- 
X000 0VIv xci Ti QA &geriy &rnoUvraus zo Ca» x0 
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aye V.—? kat add TASBCEFIW.—^ à kaAA(kAeis om I. 





BEPEXITHTO3S. 


TA TO'Y AIAAOTOY IIPOZOTIA 


ETKAEIAH3, TEPYION, SOKPATH3, 
OEOAOPO3, OEAITHTO3. 


Plat. Vor. III. 3 B 


ARGUMENTUM. 


Platonis consilium est in hac disputatione, partim convincere inanitatem sophistice 
doctrine, qua tamen longe lateque grassabatur, magnamque auctoritatem erat 
consecuta: partim docere, quznam sit vera scientia, — Eo consilio varias scientie 
opiniones commemorat, easque refutat. Deinde, hac de causa agit de philosophi 
statu et conditione, illumque cum politicis hominibus comparat, utrorumque 
mores graphice commonstrans. Preterea, ex universa etiam disputationis me- 
thodo, docet, ecquam rationem adhibere debeat philosophus ad scientiam recte 
comparandam, nimirum ut non temere omnibus rebus assentiatur, sed illas pru- 
denter exploret atque examinet, donec solidam veramque illarum cognitionem 
solerti studio atque opere fuerit consecutus, Ceterum hujus dialogi series et 
vconomia sic se habet : Substratis procemiis, quorum uno scriptionis ratio, altero 
disputationis occasio ostenditur, Socrates, ut Theztetum, felicis indolis adolescen- 
tem, ad colloquium pertraheret, testatur de sua illa obstetricia facultate, et quae- 
nam illa sit, copiose docet. Tum strata ad disputationem via, sermonis filo ita 
opportune deducto, queritur, quid sit Scientia: cujus quatuor definitiones et 
ponuntur, et refutantur. Prima definitio est," Omnes singulares scientias esse. 
Secunda, Scientiam esse sensum. Tertia, esse veram opinionem. Quarta, esse j 
veram opinionem jerà Aóyov. ..Quas omnes repudiat et refutat Socrates, Hac 
est fere economia descriptio : ex qua efficitur, pendere adhuc Scientie defini- 
tionem, ne quis certum dogma de Scientia hic tradi arbitretur. Haec enim dispu- 


tatio non est dogmatica, sed peirastica, id est, ad refellendos sophistarum errores 
compnrata. 





B E-AIT 


HEUTE O3 





S. 1. "Aer, 2 Teeiio», 7 ToO £É Oy 0005 

TEP. 'Ezicixoz TM. xci ct *. tror XOT QUyO- 
gà» xoi SÜntpuouoy o oTi 0X, oíóg T 4^ sUpeiv. 

ET. O» ye Ji XOTO. TOALV. 


TEP. Ilo? uz»; 


EY. Ec juga sre Osouráro ttrvyor Qigo- 
pvo ix Kogifoo à GTO TOU ergarontdoy  Abgya Cs. 
TEP. Zarri 1; 7 TETEAE£UTZAXÓTI; 


CODICES TREDECIM, 
XTAAZHZXTBCEFH. 


à j pr XTA, ei Y, ely H:- v cum *s corr X. 


* [ta laudant hunc dialogum scriptores 
grammaticique veteres multi passim, ut 
Thomas Mag. in "Aromov, Aia$opórms, 
Aokà* Maris in Aiaopórgs: Athenzus 
i. 18. Suidas in verbo 'AvaAauBávav et 
alibi: Pollux ix. 16. Plutarch. Quesstt. 
Platt. tom. ii. p. 999. Laertius ix. 51. 
Hierocles de provid. p. 70. Lond. Sed 
verba 3) mepl émioTfjums Ieipaerikbs ad- 
jecisse videntur grammatici e Laertio iii. 
$8. profecta ex Aldino exemplo in editi- 
ones ceteras. Frscg. Nonante mediam 
xxvi. Olymp. scriptum esse dialogum 
censuit Schl. Bzcs. 

$. 1. "Apri] In Ald. Bas. 1. ETKA. 
"Apri. Fisch. 

"Apri] Schol, Tovro enuaive: T0 mapbv 


v 
—b $4 ABC et pr TA, 7 Y: jv *s. 


Kal bmóyvov kai T0 mapavríka QéXAor 
yívec0m.. Meliora dabit Ruhnken. ad 
Tim. Lex. p. 50. HziNp. 

karà TóMw] Megaris, ubi domum re- 
diens Euclides in Terpsionem incidit, qui 
rure in urbem ingressus illum in foro 
quasiverat. Mox Euclides Terpsionem 
domum suam secum ducit, ubi a servo 
recitabitur scriptum ab Euclide collo- 
quium, quod olim habuerat cum Theo- 
doro et Thezteto Socrates. Hriwp. 

ek Kopiy£ov] Ex agro Corinthio. Cu- 
jus deinde prelii meminit Euclides, vi- 
detur id esse ueyáNn ila udxy Tpbs 
AakeBauuovíovus 7j év Koplv0g apud De- 
mosth. adv. Leptin. $. 41. ubi vid. Wolf. 
Temporum certe ratio non obstat, Hziwp. 


Steph. 
1. 142. 


Bek. 
II. 1. 175. 
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EY. Zovri xoi pé puryigt Xeoeras p vag 
Sy Ei xui vo Tutup ran TIVA, [D pau QLUTOV ceti TÓ 
ytryovoós vómppu0. & TQ C'TEDTEULUTI. 

'TEP. M» 7 Durevrsgíon; 

ET. Nai. 

TEP. Oío ziJex Aeyds £y LT &iyaut. 

ET. Kay TE X0 &yaló, à P Tegiíos, ere Toi n 
VOV X0UÓV TiVM» [LÓvA0t tryxapMA.COVTUV QLUTOV Tépl TV 
pua. 

TEP. Kai o)3c» ys! &romov, 4X ox Üopurrór- 
£o» &i Ua Toj0UTOGÀ V. à TÓC 0UX QOUTOU Meyaeoi 
XU TÉAUEV s 

ET. Heiyero" oix00s* tmti Eoyany Eso x0 muve- 
Ba evov, &AX ovx 7Ü&Ae. eui 0r. mportMApos eorón, 
CUTIAV STOLA Gwen ati niue Xoxerovc,. oc 
purius GA TÉ à &iT& X0 T6Pl TOUTOU. [S. 2. Ao- 
zi yáe quot 0M oy 7g ou ÜcwérroU &vrow. ei» eT pueigne- 
Ani ovrt, DT. muy yevapuevig v6 x0 Qux ey eic rivo Gryu- 
TN cDTo0 TZV QUcuv. xo puoi £2 ÜOvri  Abtyats TOUG TE 
AóryoUc oUG Die Ey b; aura OQunyhwro, wi pM aiioUc 


—c p" CEF: uóAis *s.—43 yàp om Z et pr E.—* mepl T]V uáxmqv abvrÓv T.— 


fen. 


f y" Q4.—€ cotobrov F. 


kai udAa uóA:s]. Vocula iai non copu- 
lat, sed intendit. V. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 13. HziNp. 

L&ANoV K. T. .] Magis tamen ipsum 
conficit (vel premit aut urget) morbus 
qui in exercitu est grassatus. SrEPH. 

aipe;] Ex Ms. lego eiAev : quod magis 
convenire videtur, quam ut pro vexare 
vel premere accipiatur, SERmAN. 

aipei] Serran. eíAe. sine caussa. Immo 
ipsius rei natura requirere prasens vi- 
detur, Frscn. 

aipet] Schol. karaAapBávet, vüv 66, TO 
karemovei. Wlwespondet nostrum augrei- 
Nam, quod ex libro suo substitui 
jubet Serranus ejAe, hoc pro more suo 
haud dubie ipse finxit. Cf. not. ad $. 
G. et ad Cratyl. $. 28. Hxiwp. 

8vcevrepía] Pollux ii. 211. àmb 8& év- 
Tépov óvópara, Ovcevrepía Tapà YIIAd- 
Tovt —. Fiscu. 

kal oU6év "ye tromov] S. 4. kal obbév *ye 


—h émelyero T.— c'wkpdrovs éQaóuaca T. —J) 97j om ZY et pr 


&mO Tpárov, et sic sexcenties, ut vix me- 
morari debeat Thome Mag. v. &romov 
scriptura, Obàiv yàp &romory. Idem jv 
addit post 6avpasrórepov cum Schol. 
Plat. in Phedon, Ruhnk. p. 7. nescio an 
recte. Hxrxp. 

$. 2. Borei ydp pov]. Nam si bene me- 
minietc. Sic fere verterim hoc 8okeiv, 
sepe ita de rebus factis, quarum quis 
meminit, adhibitum. &. 7. rzjv—ovcíav 
SokoUaí uoi émírporot rives. 8ieiÜapicévaa. 
Protag. p. 314. C. Bore? olv uoi ó Ovpu- 
pos, ebvoüxós TIS, korr jcovev Ti;v* kiv- 
Ouveie: 0e 0ià Tb mA500s TGV coQurTüv 
üx0ea0ai mois Qowràciv eis Tv oikíav. 
Syinpos. p. 173. D. raparyeyóvei 8' éy T 
Bvvovaía Zakpárovs dpac Tis àv év Tois 
uáAwTa TGV TÓT€, Ós éuol Boxe, Cf, 
Euthyd. $. 6$. HziN». 

Kal udAa àt(ovs] Iterum KQi ÉmiTOTIS 
«by adhibitum, H xix». 
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, ^ LE Á eu ^M 3 » » m , 7 
(E016, &ITS T£ OTI "TOLTOL 0LV0L7y 22] €i] TOUTOV £A OVAL. y&- 
, E , e , P4 
vemÜou, ei v&p tic quse) £XDot. 
^N , M , 5 B CON / ^5 
TEP. Kai!a&Az6; ye, vc &oixev, simev. TO TiVEG 900 
/ 3 y 
oi Aóyois &yorg Gy Ounytemoton ; 
? N N /, » el , ^ / : 
EY. Ov ua vor Am oUX0U OUT 'y6 &TÓ TTOjMVTOS 


&XM eye piquny piv? TóT 


eüfus oizQu0. £a» vropí- r, 143. 


puorro, brrsgor Ós xor eon ipaa purto puevos $yga- 


qo, zo arius Altes a queni qun, brovRQuiruy Ty 


ü- 


nelerty" E paz? Eus qun, zi deugo £A a» trnoeloUpun. 
c Té phot my cov Ti Tc 0 Aeyos yeygumrrau. 
S zb TEP. 'AXÜT qx0000 C09 xci T'eOTEpO), a0 


p&rros &el [MEA 6A eUmEI» ti0eizou DuvréreiQu? ÜsUpo. n.i. V7. 


E.— cvyywóuevós H.— 


: kal A. vulgo enim: 


&ràp.—" u£v om Y(ATI.—^ cu- 


kpárqy AEZYTBCEFH : cwkpár; *s.—9? uj om pr II.—P émibei£at kal Qiarérpia T. 


Kal àA,— Aràp] Facile quem in suspi- 
cionem inducat &ràp, excidisse aliquid, 
ad quod illud referatur. —Suspicatus 
certe videtur Ficinus, quippe qui supple- 
verit certe. Sed nihil excidit vel sup- 
plendum est. Vitium est in distinctione. 
Ad przecedentia illa eimé e óri 7. . 7. 
A. eleganter respondet Terpsion: Kal 
&Xn6fj "ye, ás Éoukev, eire" üràp víves x. 
A. Ejusdem in respondendo elegantie 
est Phedr. p. 227. À. $zci*yàp àkomc- 
Tépovs TV 6v Tos Bpónois ela. Z0. 
KaAàs "yàp, à éraipe, Aéyev àràp— So- 
phista 232, D. Tà Ipocraryópeid uot $aírm 
mepl Te máAms kal Tay ÜAAcv TeXvàv ei- 
pukévai, REN. Kal To0AAGv "ye, 6 uaká- 
pie, érépoy* áràp— Meno p. 79. D. Ei 
*yàp kai uépurmaau—áàreBdAXopév Tov Tiv 
To.abTqV &mókpwiv— MEN. Kal ops *ye 
&reBdáAAouev, 9 Zókpares. Cf. Lucian. 
Conviv. t. iii. p. 422. OP jukpàv Aéyess 
.airíav Tb TAovreiv Tbv Ebkpvrov* àràp 
TíÍves ot Bevrvoüvres 3cav ; Hgvusp. 

Kal &A.—clme. "Aràüp] Verba, Kal 
àA585—e«ixe, quz vulgo ad pregressam 
Euclidis orationem trahuntur, Terpsioni 
adscripsi, postulante et ratione et usu 
vocule àráp. Paullo ante s. f Kol oU8év 
*ye &romov—.  ""Aràp màs oUk avroU Me- 
"yapot KaréAuev $. 29. E?ye, »n Tv 
"Hpav, à $íAe, kal Oelus. 'Aràp, és &oi- 
xev, éàv àmokplyn, Óri &erw, Eüprm(oeióv 
TL EvuBjaerat, Phaedr. init. |. c. Hxiwp. 

&ràp Tíves] Laudat hunc locum Suidas, 
in verbo &rogroparitew, ita: "Aràp ríves 
7ray ol Aó^yor 5 €xois àv. Gyyfjras00:; OU 


pà& Tbv Af obkovv olyce àmb oTÓuaTes* 
&AA' éypeddumv uv ToUT' eb0bs ofkab 
éA8ív brouvíüjuara. FiscH. 

àràp Tíves rav k. T. A.] Sed quales 
hi fuerint. sermones, possisne referre? 
Plat. Ion. p. 532. D. màs ToUro Aéyo, 
8én Tí pov &koUcat; Lucian. Halc. 4. 
Bip. t. i. p. 132. "Erel vüv Aor obpavbv 
móc« Tul cavroU 8okeis elvat uelCw, opá- 
ces Év ; Non opus igitur interrogandi 
nota post Aóvyot, apposita apud Suid, v. 
&rocTopuarTite haec laudantem, Hzrwp, 

olkovy ob "ye &mb pen Vitiose. Xe- 
noph. Mem. Socr. iii, 6. 9. Obi àv xoipí 
c0. or(« *ye àrb aTóparos eimeiv. De voc. 
oUrw cf. nos ad Plat. Phedr. $. 24. et 
Marcland, ad Maxim, Tyr. Diss. xvi. 1. 
&mb orÓu«ros est memoriter, libro non 
adhibito. Vid. Tim. Lex. p. 43. ibiq. 
Ruhnk. Hziwp». 

e)0)s] Pertinet ad éA0ív, statim ut 
domum Tedieram. Conf. J. H. Vossius 
ad Virgil. G. iii, v. 398. HzrN». 

$. 3. àAn05* Jjkovaá cov] Parum sane 
commodum h. l. est istud àA507, vellem- 
que additum yàp postZ/kovca. An forte 
scribendum 'AAX' 3j3] ?jkovca ? HxiNp. 

Sierérpipa] BiarpíBew etiam accipio 
pro versari, sed propter 9eüpo (qua par- 
ticula motus ad locum significatur) ma- 
lui vertere Commeare. Q. d. Huc sepe 
ventitavi, commorandi causa. SERRAN. 

Sivrérpija] Atque adeo commoratus 
hic sum, quod semper te hortaturus essem 
ut illum mihi ostenderes. Intelligit au- 
tem se in animo semper habentem illum 
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, / ^ ^ ^ ! , 
QAM, Tí XaUEi VUV zJUG Die Üeivs arüwTUG &ryury6 t0 OOtm 
, , , ^v 
caro Üna Ükopuoti, wc $E ovypoD nua. 
hy N /à T ^ 
ET. 'AaAz iv 05 xci moróg uéypi!  Eewov' Ocai- 
Li e , "s » i E / , , 
7T72TOV TpoUT eU o., (UTE OU (V c.c OLVOLTTOLUOk UI). 902.2. 
p 74 , / M , 
iaJueV, x0 TAY CELLO. GOL OUO TAE VOLG O "TCiG GOL VT EDU. 


4 t3 9 ts "Oegtac AEy&ic.— 
10 M DS px 07 (Qi iov, 


9 lippíov, rovré. &ygopa- 


pun à: 05 ovTOci TV Aóryov, 09 £0 Xoneüra Qisryobpue- 


—1 uéxpis DA.—" épeivov Y AEZY et corr T, épeiv oo AH, épeiweo F, épeweioU mg 
H: épiweoü *s,—5 hv Z.—! cwkpárgy F.—" &pqv II.—" ve om pr A.—" Aéye 


hortari, distulisse. SrEPH. 

SiaTérpipa 8eUpo] Vulgo ita explicant : 
commoratus hic sum semper te hortatu- 
rus, ut librum mihi ostenderes, ut 8eüpo 
h. l. positum accipiatur pro év6d8e, velut 
6 8e0po róros apud Tyr. Max. Diss. xli. 
5. ubi vid. Marcland. Plat, Parmen. 
p. 126. A. émebfjunsa Beüpo, Aristoph. 
Lys. 62. mapésec0o. Beüpo, et similia, 
Sed Terpsion haud dubie itidem Mega- 
rensis fuit.  Verissime, opinor, Butt- 
mannus locum ita interpretatur : aque 
semper te hortaturus, ut librum mihi 
ostenderes, huc usque moratus s. cencta- 
tus sum. Quem in modum 9etpo adhi- 
bitum Eurip. Med. v. 670. &moeis »yàp 
9eüp' àel meiveis lov, locisque aliis. 
HzrNpD. 

àvam.Béouci] | Quiescendi occasionem 
quero. lta exponi potest hoc loco, ut 
ex ipso linguz. usu docet quoque The- 
saurus. SERRAN, Quiescere necesse ha- 
beo. SrEPH. 

mávros &yo*ye] Notandum hoc mávres 
ita h. l. positum, ut possit propemodum 
permutari cum particulis &AAcs Te kal, 
de quo usu satis crebro nihildum equi- 
dem a doctis monitum reperi ; de Legg. 
i. p. 625. A. mpocOokà obk àv àmbos 
quas—Tiv OiwrpiBTyv—karà T?)v mopelav 
morfjmen0ai* mávros 51 ye (l. 9 Trye) e 
Kr»ceccoU óbos—ikavi. de Rep. vi. p. 
504. E. àAA& kal aV épóra: mávrws abr 
oUK OÀvydris &fjkoas. Politic. p. 268. 
E. 'AAAà 83) TQ ui0c Tov mávv mpócexe 
Tbv voUv kaÜdmep oi maibes* mávTws oU 
TO0AAÀ ék$ebyeis maiias érm. — Apolog. 
Socr. p. 33. D. Ei 5€ ui] avTol jj0eAov 
(éuoU karmyopeiv), ràv oikeluv Tiwàs T&v 
ékelvev—v0üv ueuvija0at kal TiAwpeio0at 
(xpüv). Tlávrws 8€ vrápeiurt oAA0l abrv 
évravÜot etc. Lysias in Eratosth. Reisk. 
p. 386. &Aeyov,—kaAAloTwv elvos Tpó- 


$aciy Tuuopeiaa. uev Gokeiv, TQ O& Ep'yg 
xpuuaríCecóai mávres BE Tiv piv TÓMw 
mévec0au, T)» 9t &py?jv 9eio0at Xpnudmav. 
HziNp. 

épiveoU] "Epiwebv locum esse. Athenis 
proximum existimo, et idem vocabulum 
idcirco servandum esse. SERRAN. 

épwweo0] Usque ad caprificum deduxi. 
Intelligit (ut opinor) certum extra illam 
urbem locum illique propinquum, in quo 
esset caprificus, STEPH. 

"EpweoU] Sic majuscula littera scripsi 
pro épiveo?, quod Stephanus et Cornarius 
de nescio qua caprifico ceperunt. Loci 
hoc nomen esse declarat Pausan. i. p. 
92. 5e? 6e Kj juocos mpbs "Exevoivi. Biau- 
órepov mapexój.evos ToU mporépov peüpa, 
kal rap' avrQ kaXoUciw "Epwebv, Aéyovres 
Tbv IlAobreva, Óre jjprace T)» Kópmv, 
karaBTva: ravry. HxIND. 1 

Yeuev] Sc. ofkaüe. HxrND. 

ó mais] Ficin. puer aliquis. Imo is, 
quem secum habebat, ó àxóAov8os Eucli- 
dis. V. nostra ad Charmid. $. 6. Mox 
post ópBàs Aéyeis intellige utrumque zedes 
ingressum, ubi librum promit Euclides, 
Hziup. . 

Tb uiv 8j k. T. &.] Hic liber, Terp- 
sion, illos complectitur sermones, quos 
quidem mon ita scripseram quasi mihi 
illos Socrates commemoraret, sed. tan- 
quam cum iis colloqueretur apud quos hic 
habitus est sermo.  Malui ita vertere, 
expressa (opinor) sententia, et rotundius 
quam si verborum vestigiis insisterem, 
SERRAN., 

To u£v 55]. Hic est ille liber, Terpsion. 
sic autem a me perscriptus cst ille sermo, 
ut non inducatur hic. Socr. ea marra- 
tionis forma utens qua apud me utebatur : 
sed cum iis ipsis colloquens quibuscum se 

fuisse colloquutum aiebat : nimirum cum 
Theodoro. Sxkrn. 
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Vo» wc )uryiro, 4M Bichceryóquevoy oic £e" Qi. y Üzvoui. 
ien Dr T9 TE  yeueren Osobaien xoi TQ Oemuríro. [S. 4. | 
"Ive oov &y «7 y20.05 LÀ TUpEy ue) mgivypuro ci uéTOED 
TÀY AÓ ryan Bmryreie Tei eUroU Té ómóre Aoi" 0 Yungt- 
776, oiov Kyo £Qp 7 Kai £ ey eo», 7 «9 75g 769 Q,T'0- 
sgivopubyou, ori XvvéQn 5 Ovy, GJAOAÓyti, TOUTUV) EVEMUL UC 
TOV &UTOIG Di eryOpuevov Eyeaebo, tEeAay TO. TOLULUTOL. 

TEP. Koi o03é» yc &zo* Tgórou, " ) Eoweór. 

ET. 'AaAa, zo, A92 v0 (Qi[22 hoy td 6 yt.— 

OD E 2 Toy £y Kogiy; Gee indo, 9 Oso- 
Oups, TOÀ iei 0» v6 m0 reel £261" GWguiran, e T 
sn Tei yeupuergiauy ZP riy, GV QihoroQioy ei Tav 
Véay ripe) molo ópueyou y9y 0£— "rov yce eaeivoUc L 
ToUc 0s Q2, zi [00v ezilutuo £i0é vou TÍVEG Z2 TÀy 
véay &midocoi vyevéoÜon emieuxeig ODTO. 07 QUTÓG T£ C0- 


2; 


ZY.—* àmb XY et plerique omnes : 
*? dpórev EF, àv Jpórev YAT. 





. 8eobópa]] Platonis magistro, v. Diog. 
Laert. ii. 8. s. 103. Hxixp. 

$. 4. lva obv éy 7j ypaoá] Cic. de 
Aumicit. c. 1. * Ejus disputationis senten- 
tias memorie mandavi, quas hoc libro 
exposui meo arbitratu. Quasi enim ipsos 
induxi loquentes, ne inquam et inquit 
sepius interponeretur, atque ut tanquam 
a presentibus coram haberi sermo vide- 
retur. HriNp». 

ai ueraii Tv Aóyay 9. ] Videlicet 
Bryfreis Tepi QUTOU re etc, STEPH. 

Tepl abro) re] Sic cum Buttmanno 
scripsi pro abrov. Hrixp. Non opus. 
Dictum pro mepl avroU Te 700 Xekpárovs. 
Brcx. 

abToU Te—/ a] Ion. p. 535. D. às 
àv—kAaln T' év 6vaías—1) d$ofsra. 
Hzrinup. 

kal oUBér "ye àmb Tpómov] Schol. ov 
TÓDpwo To) kaÓfkovros de Rep. v. p. 
4710. B. Kal ob5év ye. &oy, &mb rpórrov 
Aéyes, "Opa 7j kal ei ró0e mpos Tpómov 
Aéyo. HxiNp. 

?rTov yàp] Hac videri possent inclu- 
denda parenthesi : sed vacat potius ydp. 


quum verbo QiAQ subjungatur xal émi-: 


0vuà. Sicet alibi. SrgeH. Certe Fi- 
cinus particulam yàp non expressit.. Non 
assentior. Immo yàp idem est quod 93, 
aut verba, 7;7rov "yàp ékcívovs 7?) Trojae 


imo s.—J3 kal rà & 


b et F.— 


—1 TÓV ékelyov EY.— 


€ re om ZY.—4 £. A et corr Y(.—e 93 


$1A, sejungi a reliquis verbis debent, ut 
kal ante u&AAov habeat vim augendi. 
Fiscnu. 

vüv 8é- $Tov *yàp] Euthyphr. p. 11. 
C. vüv 5é cai yàp ai jmo0észes cioív 
&AXov 91) TWOS Oe? okóugmros. Lach. p. 
184. D. Ei uiv yàp cvveoepéa0nv TóOe, 
dyrrov àv ToU TOi0bTOV Cüer v)v Ó€ Tv 
évavríav "yàp, às ópá s, Adxms Nuk(a &0ero* 
€0 03) £xei kal coU àkoÜca.. — His quoque 
locis hoc vüv 82, subsequente vocula »yàp, 
peraposiopesin quandam adhibitum pu- 
to, qua alibi manifesta est, ut Lys. ed. 
Reisk. p. 305. Kol ra)ra ei utv 7mía- 
TOU, é£eAeyxew àv éCfyrovv: vüv 8€ £vg- 
Baíve. yàp kal rabra Tois mTpoToU, kal 
éuol omueia TaUTa jv éketyev égTlv, 
ékeiva, 06 rovrov ikavd. | Ubi vid. Marc- 
land. et cf. Plat. Charmid. $. 50. ibiq. 
not. nostram. Nimirum h. l. sententia 
complementum infertur verbis seqq. rara 
93jj avTós ve etc. itemque duobus priori- 
bus locis ; aliis id solet in concitatiore 
sermonis cursu omitti, HxiwN p. 

Mihi 8e yàg ut emimvero jungi vide- 
tur. Beck. 

én(boto:] Schol. évBo£o, 7? és viv, 
mpocbókiuoi. . Posteriorem significatum 
apud Atticos unice agnoscunt gramma- 
tici. Vid. Pierson. ad Fragm, Herodiani 
post Mar, p. 471, HxrN». 
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Zü£uc Gv vuÜoiunv. 


$. 5. OEO. Kai piv, o Xainoures, € &uoí T£ EITEIV 20i 


e 


coi eanoUtu did &Evov, oid up» TU) TOAITOV Magni 
trreróy qua. AO Ei U2 v X006, Qood à c Qódeo, 
Meyet, un xu To oiu € e emibupin airo &iV04* VOV à, 
x04 Uu poi y foo, oUx5 &cTi nas, mgortoun àc soi Tí» 


*h 
TÉ ipn xai TO" 


11044. zDT Eye Gea » Mya. 


i TAY Ouen arro» à: 7 7i 


&0 wy&e ici ri dy 09 mra- 


cor beri —542 TU ales memaiauear — oun 
TU feÜon 0UTA Ünuputur ras gi meQonóra. TÓ ye EU 
65 o OVTUL, ac PVT y a. emróv, TpOLOV QO" eye DiQegórrus, 


YTAATIZYBCEH : 36 *s.—f QAvywoT0l T, AvyocTol FH.—E£ obk...386, 7 Gtumpdrreo- 


9a: habet b, —^ àv ZY. 


ois à» ópà] Quorum consuetudinem 
adolescentes studiose sectari video. De 
quo usu vocis é8éAeiw vid. Marcland. ad 
Lysiam ed. Reisk. p. 616. et Buttmanni 
Grammaticam L. Gr. p. 365. HxiNp. 

Eis yàp Tá e ÉAXa—fveka] Omis- 
sum el, quod possit videri excidisse post 
&veka, ut Ion. p. 532. C. scriptum Tepl 
"Oufipov Aéyew àBvaros el. Ei yàp réxvn 
oilósTe jjo8a. etc. Sed par est ratio Pro- 
tag. p. 328. C. rÀv5e 0 obmo &Eiov rovro 
karmyyopeiv Ert. "yàp éy avrois eicww &Ani- 
Des* véoi "ydp. HzrN». 

$. 5. oio buiv Ty moAvrüv] Ut ante 
vives dpiv Tv véwv. Charmid. $. 12. 
dre yàp. aarpqo. uiv oia 7j Kprríov. de 
Legg. ii. p. 658. E. T5 $j6os jv TV 
véav. Thucyd. i. 6. oi mpeafirepot ab- 
Tois TQV eUboauuóvev. Et cf. Wolf. ad 
Demosth. Lept. p. 274. HziNDp. 

xal uj iov &x0ov] Frustra Heusdius in 
Specim. Crit. p. 10. ad Euthyphr. h. l. 
sollicitavit, parenthesin hanc, Kei pu not 
&x00v, post illa demum à3eás 5j Aye 
transponens, In quo si mentem ejus 
sat is assequor, utramque hanc formulam 
eo adhibitam putavit a Socrate, ut im- 
pur! ille amoris suspicionem a se amoli- 
pies quod secus est, Nimirum haec, 

wal wj pot lx0ov, pertinent ad totum 

hcc, obk. Éari kaAbs, mpooéowe Oe ol Tfjv 


—À à0eàs 03) Aéyo om b.—J mórmror' 5. 


—k mroAAots 07) Tem 


Te ciuóryzTa etc. atque his verbis Theo- 
dorus suum de Thezteti vel potius So- 
cratis forma judicium excusat. Illa au- 
tem, àbeds 9jj Aéyo, referenda sunt ad 
verba pregressa éjoBoóumv àv c 6bpa. 
Aéyew, pij etc. Porro in his obk &cvt 
KaÀbs, preeunte Ficino, idem Heusdius 
scribendum conjecit ob "ydp és: kaAbs, 
ut post vür 5€ cogitatione suppleatur oi 
cdóbpa doBoUuct Aéyew, de quo ellipseos 
genere post vüv 8& satis frequente preter 
exempla ibi ab Heusdio laudata vid. 
Heindorf. ad $. 4. p. 286. et ad Char- 
mid.$. 50. Que etsi elegans est con- 
jectura, alia tamen quam Ficini anctori- 
tate confirmari debebat. Nam is illud. 
enim propter przcedentia verba Nunc 
autem ne mihi succenseas in versione sua 
videtur inseruisse. BurTM. 

Tí» re ciuóryra] Vid, Hemsterhus. 
ad Lucian. Diall. Mort, xx. 4. Bip. t. ii. 
p. 508. et Wernsdorf, ad Himer. p. 464. 
HziN». 

Tb €bo Tüv Oóunárev] Et prominen- 
tibus oculis, vel, extantibus. SrePs. 

Tb (Ee rv Opp.] Oculos ériroAafovs 
appellat Xenoph. Sympos. v. 5. Cf. 
Thezt. $. 156. HxiNp. 

Tb "yàp eiuab5] Nam esse docilem 
quantum vix alius quisquam esse possit, 
simulque mitem. supra omnes, praterea 
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? émri ToÓTOIG dgio Tp ovrt, £t o pi 0UT &y gó- 


nv 2 


Te oUros eu pour zi 
Te0c TG 0py&c * )Dp 


etaka b.— 


et fortem pre quovis alio esse: (h«c certe 
sunt ejusmodi ut) e&o nec talem futurum 
quenquam existimaverim, nec (ullos alios) 
videam qui tales sint. Quin potius illi 
qui acuto prediti sunt ingenio, (vel acri) 
suntque solertes (vel sagaces) et memores 
&c. Desunt autem aliquot verba ante 
€yà uv, aut aliqua propter àvaioAovOLav 
orationis sunt subaudienda, SrEPxz. 

7b yàp e0.] Ego ut àvakoAov6(as in- 
solentiam non video, ita integram esse 
"Theodori orationem puto. Sensus est, 
mam et egregie docilem esse, et insigniter 
humanum fortemque, talem vero homi- 
mem neque fuisse unquam arbitrabar, 
meque video esse. Miror, nec Ficinum 
se potuisse hinc expedire. Vertit enim, 
difficile admodum [An legit Ficinus &A- 
A«s? ut paulo post xal &AAcs ebBokipov. 
Faxasr.] est, reperire hominem docilem 
simul et prag ceteris mansuetum et cum 
omnibus virilem. | Equidem mec fuisse 
unquam existimo nec esse video, qui ita 
matura sint instituti. Fiscu. 

, Tb yàp ev.] Cornarius: Num si cvi alii, 
€i, qui docilis est, difficile est, ut rursus 
insigniter mansuetus sit, et ad hec ut, si 
quis alius, virilis sit: ego quidem talem 
meque fuisse puto, neque esse video. Quasi 
hzc itascripta legisset : TG "yàp e9ua8et üv- 
71, efrep &AA, xaXemóv. Qua tamen cor- 
rectione non magis est opus, quam illa, 
que nobis olim loci difficultatem tollere 
videbatur, ut rescriberetur, 75 "»yàp ebp. 
Üvra, às ÁAAwv ob2cva, xaAembv, mpáov 
etc, Nesyllabam quidem in his movendam 
aio. Scilicet Theodorus sic fere, 75 yàp e eb- 
pa05 Uvra—^map' óvriwoüv, mÀs oU ToUro 
OavuacTóv ; vel similem in modum locu- 
turus, neglecto, ut fieri solet in dicendi 
calore, constructionis initio, orationem 
ita flectit, quasi dixisset, Eia) ydp 
TU/Q, Gs üAAG xoXembv, kal wpáov a0 

| Giapepórros ial éri robrois üvüpeiov map 

óvrwoUv—.,  Cujusmodi sermonis àvo- 
KoAovO(av vidimus Gorg. $. 155. Que 
ratio si cui non satisfecerit, poterit hoc 
Tb elvai a reliqua structura sejunctum 
explicari quod attinet ad etc, ad *yevéo0a: 
autem subaudir ToroUrÓv Tia. Plat. 

Plat. Vor. 


l eà om b.—" a? om T'AEZYFH.— 


P uides oUTtP opo yvynapereue" &AX oi t OLtig & as 


 rüpuoves Qc TÜ TO0ÀAC eei 


o£opporoi &i0, X40]. C,TTOVTEG Qégovrtu dc 


^ kal om pr II.—9 du» 6.—» ov6' b. 


Protag. p. 317. A. Tb oov &mrobibpágicovra. 

tài OUvac0at &mobpáyau, &AA& karadQavij 
elvat, TOÀN) popía kal ToU emixeiptij.a.- 
TOS, Kai Tr0ÀU Ducueveaépovs mapéxeo0at 
&vévk« Tobs àvO0pómovs. de Rep. i. p. 
331. B. T» yàp unt Ékovrá, Twa éfama- 
Tíjmat 3) Vebag0n—, Léa pos eis roUro 
j Tv Xpnuárew krijmis ivuBáAAerat. 
Xenoph. Cyrop. i. p. 30. C. ?QAAAMR ué- 
TOL. TÓ 'yc ueXerügÜau, &$m, €kaora TÀV 
mOAÀepuKQv Ppycev, aryQvas üv miwds pot 
Dokei, Q «rep, mpoeumüv ékdovois Kol 
&0Aa mporiÜels udAi Ta, àv Toi€ly €) &- 
Keim. €kogra. Atque hanc simplicis- 
simam puto structurze expediendz ratio- 
nem, neque assentior amico, illad 7— 
elva« tanquam accusativum. trahendum 
putanti ad infinit. yevés0ci, eodem fere 
sensu ac si scriptum esset, TO *y&àp eUja67j 
Üvra—mTp&ov aU elvat 8iapepóvros—éyó 
u&v or àv góuqv Bwarbv, quod quum 
per se durissimum sit, tum in hac ser- 
monis junctura Plato "haud dubie scrip- 
sisset "yvyvóuevov, non *yryvouévovs. Jam 
nihil quidquam, opinor, in ipsa construc- 
tione difficultatis superest ; residet tamen 
aliquid in his, 6s &AA«y xaAemóv. Nam 
eUud0eia, nature donum, quod nullo stu- 
dio parari potest, qui potest xaAermóv Tt, 
difficile aliquid, dici? Scilicet coartata 
est, ut fit interdum, oratio, sic fere re- 
solvenda: ós &AXov elvat xaXenóv.—De 
sententia denique, persimilis est locus de 
Rep. vi. p. 503. C. E?bua0eis kal uví- 
poves kal àyxívot kal oEeis kal doo &AA« 
TOobTOis ÉmeTai, 0lo0 Dri obk éÜcAovciw 
Gua, $$co0o. (xol) veavucoí Te kal jueya- 
Aompermeis ràs Diavotas (iod?) otoi conum 
perà Tovxlas kai BeBoiórqros é0éAeiwwv 
Ov, &àAX' of Toi0Uro: rb O£óTzToS épov- 
TOL. mot àv rÓXco1, kal 7b BéBotov &cav 
éE abrGv ofxerai. Ha1ND. 

ürrovres]  Recentioris Atticismi est 
hoc &rrew sine iota subscripto. "V. 
Valcken. ad Eurip. Phan. p. 467. et 
Dawes. Misc. Crit. ed. Lips. p. 387. 
Deinde Schol. rà àvepudrioTa TAoic, 
&eTfpucra. "Epjora "yàp và épelouara 
3| eTnptypara. Intelligende naves non 
saburrate. V, Suid. v. égua. Locu. 
II. 3 


II, 1. 179. 
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24 TO Gosgutorim To qr ^.0it., 


IIAATONOJZ 


ze puQWMILUIT EGO 5 Gxàgore- 


gor Qorrau, oí T& 6) ip Beilirrsgoi »ulook aug Cura 


vos Tc paDireie zi MiUns yipovras. 


obra POT T£? 


[S. 6.] Oo à 


zi &xruÁrTUS D Gur iu fgyert emi 


TÀ pares vé Z0 Carme pe T0. mguór tros, 
oioy" Pop peopu & opi píovroc, Gers Ümvpuémta TO 
T4AixoUTO) OT, OUTO TRUTO. Queer roa. 


$3Q. E$ &yy£xAug." 


rivos 0i xe erri TÓÀV voran; 


OEO. 'Az4zow pv voUvoput, pwnuuoyeios Oz oU. GA GR 


—35 üyxivoi TA : 


Es.—" oiovel corr II.—V éAéov s.— 


tionem autem hanc quomodo suam imi- 
tando fecerint posteriores, docebit Ruhnk. 
ad Longin. p. 242. Cf. ibid. Toup. p. 
215. HztiNp. 

pavuc)repo: 3) àvBpeiórepo]] Duplex 
comparativus Graeco sermoni communis 
est cum Latino. Plat. de Legg.iv. p. 
704. D. Tpaxvrépav abri 3) mebworé- 
pav àv Aéyois. de Rep. iii. p. 409. D. 
mAeovákis 8e movqpois )) co$o:s évrwy- 
xávev cooórepos 3) àpa0éoTepos Ookei 
elvai abrQ.  Isocrat. ÀÁrchidam. p. 120. 
D. ed. Steph. àva'ykaiov 2v cvvrouóre- 
pov 3) caésTepov üiaXexOTvar mepl aU- 
TÀv. Conf. Hom. Odyss. A. v. 164. 
HzrN». 

$. 6. éAéov] Non dubitari videtur 
posse, quin hoc vocabulum corruptum 
sit, aliudque substituendum in locum 
ejus. Ficinus quidem in libris suis Gre- 
cis scriptum invenerat éAaíov' vertit enim, 
«wt nec lubricus quietusque olei fluxus 
mollior e£ suavior videatur. Sed Ser- 
ranus e suo codice manu scripto laudat 
EiA(ccov' ita ut hanc lectionem amplec- 
tatur, rejiciat illam alteram éAa(ov, quod 
dure dicatur feüua éAaíov péovros, et 
quod verba jéew et óyodmrl declarent, 
sermonem esse de fluvio: ita ut olov 
feüua Gyopmari péovros dictum sit, ut 
apud Horatium (Od. iii. 29.) * ritu flu- 
minis cum pace delabentis) Stephanus 
ait, non satis conspicuam fuisse in veteri 
codice scripturam vocis ejus, pro qua 
legeretur in libris editis éAéov, sed se ta- 
men malle éAa(ov fatetur, Attu, bone vir, 
dicere debebas, in editione Bas. 2. ex- 
tare éXnlov, quod quid sibi vellet, te non 
satis assequi potuisse, Ego vero ex 
&Xaíov ortum arbitror: qux haud dubie 
vera lectio est. Nam primo sic apparet 


&yxivoi *s.—r ópuàs. T.— 


$ reAclus H.—t T0AAT]S TJ]S mpaóryToS 


—N üyyéAes E, iyyeXeis ABCEFH, Aéyeis corr 


facile, unde extiterit éAéov, quum per- 
mutatione litterarum e et a: nihil sit fre- 
quentius. deinde, si Plato scripsisset Ei- 
Aicco0U, addere etiam articulum debuis- 
set ro) EiAw700. denique durities, qua 
Serranus laborare putabat verba illa, nom 
major est, quam illa, quz inest verbis 
Ovidii (Met. i. 111.) his, * Flumina jam 
lactis, jam flumina nectaris, ibant, Fiscn. 

éAaíov]  Vitiose Ald. éAéov, qui error 
in ceteras fluxit Edd. Bas. 2. éAqtov. 
"EAaíov Ficinus expressit et reposuit Cor- 
nanus, idque et sensus flagitat et firmat 
Dionys. Halic. in Demosth. p. 175. a 
Ruhnkenio in loci hujus imitatoribus ad 
Longin. p. 254. laudatus ; $ 9e Aélis 
égTly bypà kai ópáAn kal Ggmep &Acior 
&yomri 9i ríjs &kosjs péovsa. Ac per- 
tinent huc illa Plutarchi Sympos. vi. p. 
696. Kuvojgevov (T0 £Aatov) fira. |yo- 
$e? r&y Üypàv etc. ut Serrano gratiam 
faciamus commenti sui EiA:9700, quod in 
libro se reperisse nemini persuadeat. 
Hxrwp». 

&cTe Üavudca:] Sc. Tiwwá. Aristoph. 
Plut. 810. Tà ckevápia mTAfpm 'aTiv, 
Gore 8avpuácau. HriNp. 

oUro TaOUTO DiampárreaQai] d3ebogh: 
Sympos. ii. 11. 7 ópxnapls évBioTa 7e ' 
kal é£ekvBiora jmép abrGv, Gore oi niv 
Oeópevo: éóoBobrvro, uf; Ti máfoi, $ 96 
Oappoóvres re kal àcaAGs TcÜUra Üic- 
mpárrero. HzriN». 

vívos à: xal égyri] De Rep. iv. p. 434. 
D. TÍ yàp kal épotuev ; ; Lucian, Hal- 
cyon. 2. cyAíkov 8é i kal &ari, à Xókpa- 
es ; Sed hujus generis obvia sunt ubivis 
exempla. HziNDp. 

uvngoveóo € oU. 'AXAG] oU pro oli 


positum est, ut sepe fit in fine periodi, 


V, Dorvill. ad Charit. p. 639. HziNp. 


- 








D 


OEAITHTOJ. 381 


Ye &071 TOVvOs Toy mgomióvran c Ó Z TÀ péco. aeri yag 


T9 tar debui. qA.cíQovro &roupok vé TivéG ooo QUTOU zi 


QUTÓG, Uy OÉ [Aoi ÜozoUciv Q2. eipóquevor ÜsUpo i6 IIT THEY V7 

"VoM ; » 0, 

CUUYTGL 6l UyVUTASIS UUTÓD. 

So yv ar Ó d Zowntas EoQgovíoo i erri, zo 
TU ty&, à) QíAE, &debs oi. 010) z&i GU Tovroy" Qinyei, xti e A- 
Auc? eüdoreí aov, a0 perro x0 OUiOy pM TOAMQ) xO- 
víjume. vÓ Ü Ovo[ut. QU. 0106 TOU Juego. 

S. T. OEO. O:aízgroc, à Mngnes, TÓ 'y& Ovopua 
TA perro oucíc Bowovrí po erírgomoi vive Que QÜmoévtu. 
QAM opua 204i TpÜc TZ) TV Xgnsevr o &AeuÜeeióTqTO. Üavy- 
puaoTóc d Dusgnrec. 

ZO. Pe»wwuxov! Mfy&ig vov t0pot. so quot xéeUG (UT 
eva oe ragiaodicerfou." 


OEO. "Ecccii va)v&. | Otwirqct, Ü&Upo TX lu- 
apüur E 
ZO. Ilcw p 00V, D Ocnírare, i £y0t navy iuoró) 


Gaeta, voir 7i 2 TÓ mgórumo». Quei ye O«c- 
Japos € exe que soi OpL0L0V. erp &i "a i Ey orron. atoréoou 
Apu een QUTOG figo onn. ópoías, móregoy olas à &y &Ti- 
0 TEUOJUSV 7 tre mie us &y & [u090 1606 à) Mytis 


T.—* Tür om H.—Y ór. X et pr E.—7 cy A.—? &AXos pr II.—b eibóiiuov A et 
pr X11. —e Oavuac Ts ZYH.—4 "yevuüy XAR EXTBCEH : yevucbv s.—e mapakafé- 
$ea0c. A.—! For. YLATI.—S cwkpárgv corr B, awkpárer A.—h ei vgv corr A, Tuv 


ev T6 &Ec Opóuq] Schol. Tómo: ves j- 
cav, óuev érros Éoeos,ó 3t vrbs, &rb TÀV 
€v abrois TeAovuévay bm TQV véov Apóuot 
kaAo/uevoi. Mihi vocabulum &£e non 
ad urbem referendum videtur, sed ad eam 
potius palestram, in qua cum Theodoro 
Socrates consedisse videtur, ut ó &&c 9pó- 
às intelligi debeat haud dubie de £ver. 
Vitruv. v. 11. * Extra autem (palzstram) 
disponantur porticus tres! etc. Mox ad- 
dit: * Haec autem porticus £vers apud 
Grecos vocitatur, quod athlete per hi- 


' berna tempora in tectis stadiis exercen- 


tur, Aristieque versus est apud Polluc. 
ix. 43. "Hv po: maAaíoTpo kal 8póp.os 
£vaTbs zéAas. Neque dispar est ratio in 
JEliam. V. H. iü. 19. Koi 5ià Tavra 
&mocTüs ó HAárav TOU So Tepumrárov 
€vbov éBdbite o) rois éraipois. Mox 


de hoc usu verbi *yvyvóoko v. Dorvill. 
ad Charit. p. 146. HziNp. 
| 8. 7. yevuicbv]. Stephanus conj. vyevzc- 
kóv. recte, opinor. T'ewvikbs enim dici- 
tur, ut *yyevvaios, Altera scriptura de- 
betur antique scribendi rationi. nam 
Quinctiliani G. 1.) observatio, * semivo- 
cales non geminare, diu fuit usitatissimi 
moris; etiam ad Grecorum orthogra- 
phiam pertinet. Fiscu. Cf. VV. DD. 
ad Geopon. v. 22. 2. Ep. Bir. 
yevvucbv] Ita loco vulgati *yevucb scri - 
bendum jam Stephanus monuit, neque 
hunc locum pratermisit, quem nihil fere 
in his litteris latebat, Hemsterhus. ad 
Lucian. Somn. $. 7. Bip. t.i. p. 181. 
Cf. Dorvill. ad Chariton. p. 310. Hzxrxp. 
1| éreckejdue0' &y]  Expectabas éme- 
ckemróue0" àv, sed vid. not, ad Gorg. $. 


1r, 1, 180, 


Ir. 1. 181. 


em 
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OEALI. 'Ezseeze&gusÜ c». 


ZO. Oovxo)» row)ro» piv eugóvreg trei opueÜ. ocv, (pL0U- 


N , ^ 
eo» àz "JT 10 TOULL5V 5 


OEAI. 'AAz65. 


3O. Nw 86 y own, 8i vi ue Zi TZ TOV TP00U- 


OEAI. Aoxeé puoi. 


" e L H ds a2 K sw , ee A 
1 145. Z2) OLGOIOT?TOG, O?LETTEOV €i yea Quxoc &y A£yti 7? OU. 


$Q. ^H o» CoryptuQiióc Oscódupos ; 

OEAI. Oc, óco» cy. £uz. eiütvou. 

20: "Ag ovOz EDU TEE 

OEAI. II&vroc 04 cov, ? Zonen. 

$. 9. SOLCH A8 Qu TEoVOUARÓG x04 AoyicTimÓG" TE 
ati juoUcimOc xc Oct TrOMEicUE £y eTQ5 


OEAI. "Emorys Qozéi. 


: ^ , M J o € ^ ^ /, , , e , P 
4 zo. E; pé» agn? dps o coputeros vi. Qnriv opsoioucl 
eio, CuOuyAy c 5 wvéya», ov mw CUTO CLIP TOV ODV 


/ 
7900€ tiv. 


OEAI. "Icoc ov. 


ZQ. 'Tí à ei corígovy! v» spvy» tmeuvoi Tp0s PUT 
v6 X0i CoQiny; Q2 0X &i£i» TÀ pi» GxoUcyTi mpotu- 


€ ^ rf à /, 
$0UTOV €T7'0ELZVUVOUS 


^ , L4 N 5 / ^9 NS X 
| pueioÜon. Gomezemelo vo» CrouveÜéyra, và 0t qpolUjus 


OEAI. IIá» pv oU»? d Xanonrtc. 


H: ei vàiy *s,—1! rois C.—À akemréos C.—k ei A et pr X(IIL.—! y! éu C et corr 
B : 'yé ue *s.—" kai post 7j om T.—^ Aoyikós TF.—9? &pa om T, suffecto rc oby,— 
P Óuotovs d«siv Y(ATI.—4 órorépov CH.—* éavrbr Y(A : abrbv *s.—5* obv om s.— 


149. Hzrx». 

ei uovcikbs à» Aéyoi] Sermonis lege 
scripsi Aéyo: pro Aéyei. HxtNp. 

$. 8. ca maiDelas €xerad]. | Quecun- 
que ad eruditionem pertinent. Loquendi 
hoc genus in Platone quoque satis ob- 
vium (cf. Politic. p. 289. A. Euthyd. $. 
81. de Legg. v. p. 734. D. Meno p 
93. D. aliaque) illustravit Hemsterhus, 
ad Aristoph. Plut. p. 472. Hr1Np. 

ei morépov] * Quod si ille alterutrius 
animum (commendaret vel) commendet. 
Non potest autem zorépov aptiorem hic 
significatum habere Srerg. Nequeeum 
raro habet 7órepos et ómórepos, positum 
pro ómórepos oiv, ut de Legg. xi. p. 914. 


C. éàv àv mois 'ypáuuasiv. &ro'yeypapgié- 


vov $aívnra. Torépov Tày àp$iBrrobv- 
TGV, ÉXwv otros &ríre. Sophist. p. 252. 
A. TLOÉ ; &eraumórepov abràv oboías p3 
mpockoiwcvoUv ; de Legg. ix. p. 867. E. 
"Eày 9' ab0is ort kareA0ív ómórepos ai- 
Toiv—mTpátn ravrb obro etc. de Rep. vi. 
p. 509. A. &'yagbv jryeis 0a: ómórepov ab- 
Tüv, obk ópóv. Et conf. not. ad Char- 
mid. $. 41. Hziwp. 

mávv uty oov] In Steph. ávv uiv, à 
ZXéxpares. Nos vero particulam otv 
restituimus ex Ald. Bas 1. 2. quum eam 
videremus abesse non posse, nec per 
rationem loquendi Platonicam, nec per 
numerorum suavitatem. Sic paullo aute 
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29. "Oen TOÍVOV, Qe Qenírurs, col uz» &mi0eixVO- 
- yt, puoi ài moria Dou ec £0 i00 0 óri Oxsóbugoc* TOAAOUG 
5 rele pe rowérae fíyoUc v& zi QwroUc oU0ty. T9 


em Avene ec "E y9y 07. 


OEAI. E3 &»£yon 9 Xewperég" AM opas ui sro Cay 


£A Ey&y. 


20. Oo, oUTOC O Tgóm0c Ocodagov. QNA UA 0. yLOU0U 
7à apto oy npiéyet mum Tópuevoc voi Corru Abyss vóy06, (vot 
" no" Gymynucón ptterugtr vávrac ye ovOsic éT102:5- 


»t€n« 


RUIT. ard. à. op 


OEAI. '"AAAR Xe 
E.9. 50. Aye 95 quor" 


OuooU y yeupereias &TTO; 


OEAI. "Eyoy:. 


sri Spupueve 77 opo ryía. 
2 TOTO, T'OIEIV, && coi Doxei. 


puo veis rou" TU" QO:o- 


3O. Koi vov «epi cw Tpovopioy v& z04 CppuoViOuG" x0 
g ovo. e" 


Aoyit tovc s 


OEAI. Ileofuwoume ve^ à5. 


t jr. Ó O0cóbwpos H.—" kai om EF. 


mávv ptv o)v, Q Oeaírqre et hac ipsa 
sectione extrema, máy uiv obv, áv Tcp 
oioi re Guev* infra mávv ptv otv OpOGs. 
Fiscn. 

Tüvv u&v ov] Voculam ov vitio in 
Ed. Steph. omissam prestant Ald. et 
Bas. utraque. Hzixp. 

pij àvabóov] àvabócc0a esse puto de- 
t£rectare, non retractare, quod vocabulo 
7aAuBeiv exprimitur. '"OQuoXAo'ynuéva, 
sunt res certe et confesse. Hujus vero 
ipsius etiam loci hzc verba in suo vere 
aureo Thesauro sic Stephanus interpre- 
tatur: Nemo refellet cjus testimonium : 
est enim idem dicendi genus .cum illo, 
émigiciymreo0a uaprvpíars, quod Budzus 
vertit testimonia falsi accusare. i. karm- 
*yopeis8e WevoouaprvpiQy. Ego liberio- 
rem adhibui periphrasin [Sc. Verum 
me res plane confessas atque exploratas 
detrecta confiteri, id quidem pretexens, 
quasi id joco dixerit : ne palam testimo- 
mium cogatur ipse perhibere. ille vero 
lestis est omni exceptione major, cujus 
videlicet testimonium refutare nemo pos- 
sSit| ad rem plenius representandam, 
Est autem elegans paronomasia in verbis 
awymrróuevoy et émaicymrev, SERRAN, 


—* pav8dveis *yáp ov F.— 


w Tepi H.—3* àpj0- 


u3j àvabvov] Verum ne retracta quod. 
pepigisti : (videlicet zepi ToU émibeucvóvat) 
simulans illum joco id dicere, me testi- 
mon. cog. perhibere: memo enim ab eo 
postulabit ut id perhibeat. Quare. sta 
audacter iis que pepigisti. Vel, sta con- 
ventis. STEPH. 

p3j &vaDUov 1à GuoAoy.] Ne retracta, 
quod pepigisti. Hxi1wp. 

mávres—émiwiktjye: abri] Perperam 
hzc interpretatur Stephanus : neque rec- 
tius est, quod addit: Sed éricicfymrew 
est cum. obtestatione etiam postulare ab 
aliquo, u£ quidpiam faciat. Imo émi- 
ckiyrrew h.l.est i. q. éykaAeiv. iyevbo- 
papruplov. Lysias. ed. Reisk. p. 736. 
émiaiqápevos 06 r4. p prupt o)k émretzA- 
0cv, ubi vid, Taylor. Quo intellectu 
quanquam plerumque solet media vox 
émigkiyrreg0o adhiberi, cujus loco acti- 
vam hic usurpatam a Platone ait Budeus 
Comm. Gr. L. p. 68. eodem tamen mo- 
do ZEschin. c. Timarch. p. 142. ed. 
Reisk. fjv ob0& iev8ouaprvptev 6éjus éa- 
Tlv émigiciyyat, ubi vid. Taylor. et Reisk. 
Referenda autem huc illa Socratis $. 15. 
Gere uoi Gokei ó Oeóbwpos obi CVOXOS TOS 
vyevüouaprvpíois &rea0ot, HEIND.- . 


rr, i, 182» 


11. 1. 183. 
1. 146. 
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$9. Koi yap Ey, e zu, Tug 7 TOUTO) xi Tp 
Gv, 27 ay oio putu Ti Tobran eroe. QAM pua 7 
p AUS Eva) Tei (UTD, perelas, cpaspoy* 06 vi Grego, o 
[u6T coU T6 iL raràe CUEXTÉOV. MOM [01 Myg Gp oU TO 
puxilivew eri r0" sopursgoy yityvscÜo T££i Ó | uve TiG5 


OEAI. Ilaec yae 69; 


ZO. XeQím 06 y oiueu woQoi oi coo. 


OEAI. Nai. 


ZQ. Tovro ài p QuxQseui* TI ETATE S 


OEAI. To voie; 


20. 'H eoQía. 5 ovy, & Ttp UTIUTIJLOVEG, TULUTOL X0 


c'oQoí ^ 


OEAI. T/ Us 


$Q. Tevrov Giptt c'oQío, zo eTIO TI Un 


OEAI. Na.. 


x 


$. 10. ZO. Te)7 avro voívoy écTiy 0 ropa xu 0) 
Bvnquea Ae Bey i inea cup iuo T2, emi qu ó zí TOTÉ 


TUyY nt Oy. &p 09V M  ygpen eye QUTÓS 
^ 
rís &y Av Tp TOS emo; L à: Guerin, zl 


ví Qurí; 
€ü. 59 CIN 
06 Uy 06i 


Gptexe rip,  udediroa, Qc 7e utr 2 misc o8 s Quagi- 
Covrsc," Ovoc* óc 0 à y T'éguyeyqrou GOL PT 106, [Basi eines 


víav, corr fortasse, IIL.—Y xal om pr F.—^ re Ficinus: 
€ Qiaépoi H.— 


b 7b ante c'oóórepov om E.— 


€ émTfjum kal a'ooía JL ATI. 


$. 9. mapá re rovrov] Pro vulgato »ye 
rescripsi re, expressum a Ficino: et ab 
hoc et ab aliis. Ex hoc autem loco ve- 
reor ut recte vulgo existiment, Theodo- 
rum hunc Socratis in geometria magis- 
trum fuisse. HziNp, 

GAX Üpes Trà uiv AAAa]  Voculam 
Üuws ad sequentia illa potissimum perti- 
nere opinor, cjukpby 8é rc (8. €ri?). &mropá 
etc. ut negligentiore paullulum structura 
hzc dici videantur pro àAA* Guws, rà uev 
&AAa xcv Tepl abrà. uerples, ayukpóv vt 
ü&mopà, sed tamen, quanquam ceterarum 
anihi rerum satis prompta est. cognitio, 
paullulum. aliquod. ambigo. Solet enim 
interdum Üputos párticipio suo anteponi, 
ut de Rep. vi p. 495. D. ópuos yàp, 5 
Tpós ye Tàs &AAas TÉéXvas kalmep oUTO 


libri ye —? pakpby X.— 
4 goóoí om H, qui in mg A co$oi.— 


—Í &uaprávo: E.—8 alterum oí om A,—h cpérqdiis 


mpurToUGTS  doroóas Tb Gp. ueya- 
AompeméaTepov Ac(merau. Phado p. 91. 
C. $oBeirau, uu» 5 yvy Ges kal Oeióre- 
pov Kal k&AAiov Ov ToU GójuaToS TpoamoA- 
Aónra. Et conf. not. ad Lysid. 6. 22. 
Merpíos &xew pervulgata est locutio de 
hominibus rebusque, in quibus quis pos- 
sit acquiescere. Euthyd. $. 79. ool 
à: j Wyotrras elvau mávv eikórws* uerplas 
p.&y *yàp qiXocodías Exe, uerples Be o- 
Avriky, Apolog. p. 39. B. Tabra uiv 
obv lows orco kal €0e. a xeiv, kal olas 
avrà uerplos Éxew. HrINpD. 

&p' oo Tb uav0ávew écri] Apte com- 
paravit Schneiderus Xenoph. Mem. p. 
230. HxiNp. 

$. 10. 7ís àv uv] bu&v legit Schlei- 
ernach. Brcx, 
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^ N EEG ) " 1 
ZJAUV x04 ez WTOLE O0 Ti Oy. [DoUAsro4. Qvroxpive ou) — "Tí 
- » / ^'k / DENT € NN " 
GuyUTEy 00 Tí TOU, C OcóDues, &yu UTO0 QIAoXofyiac 
, / 4 ^ ^ ^ /, 
GrypoiiCopu, moolujuoUtucvoc ac oio Dux Aéreo out 
A e-t02 N / 3 de F / 
z04 QuAOUG TE X0 7200100006 0A 27.016 yita Uo ; 
,U0 ^ m ^ / N ad b » 
OEO. "Her wi" 2 Sunoovrts, T0 TOIOUTOV CV &id] 
» € / 4 
QU 0012:0V, QAM TOV ETE Ti^ X&A£U& 00i Geox PiVEG- 
, N hy ^ Á / 
0c. eyo pu? ye &ujÜmc vZdc vOiXUTZG OIUAEXTOU, x0 
hy 5 i e / p ^ dc »u 7 
oUÓ «0 cuvéÜtCeoÜou zAimiow typ Toic0sd Oz Tp6TOi TÉ 
^ Lnd X N M ^ ^ L4 
y TOUTO X4 TOXU "TAtioy £mi0iDoitY vQ 'y&p Ovri 5 Véó- 
, OS UE SpA 3 5, , ei : » V , / 
TUIS &is TG) vmwiÜ0Ui» v 6i. XXX, We ép üeLe, ju] Cicero 
T0U Oscuro, (X. &gura. 
7 ^5 Tw y / 
. S. 11. ZO. 'Axobuc 05, 9 Osnirgre, & Aéyc. Ocoa- 
HEC T ^ M, NM As » AN / » , 
06, Q OTIO TEIV, wG t'y&) oiu, 0UTE CU tÜEA. eis, ovvE Üc- 
ZY.—i émiwreütei corr T.—À &mokpivesüe mg F.—k à om EY.—! Zuàs (ATI : óuàs 


*s.—n uty add Q(LAEIIZY.—^ ci YX(AAYFH et pr TIIBE: viva s.—? &rokplvaoat 
S.—P uiv om F.—39 vois XYBCEFH et pr A.—' re om F.—5 ó 6eó0wpos Es.— 





Kae0eira.—ü0vos] Laudat hunc lo- 
cum Platonis, Eustathius ad Homeri 
Odys. 0. p. 1601. Rom. sic, ó 8€ àpap- 
Tüv, kaBcüeira. Gamép aci oi c$apí- 
Covres, üvos: 0s 0" àv maparyévgrai àva.- 
uáprqgros, BaciXeUs Tuv. Vitia labes- 
que scripture elui facile et tolli, fide et 
auctoritate librorum Platonis, possunt. 
Fiscn, 

KaBebeira: — üvos] Schol, "Ovos xá- 
0ov, éml ràv év mpdvyuari jyrrepévov. 
Efpgra( 8t àmb Tv malbwev TÓv c opi- 
Covrev kai TÓV vikmÜévra, eis üvov kaí- 
Sovrev.  'Euv4s0n 0t ra)rQs évraU0a 
HAdrev. V. Pollux ix. 106. ibique Jun- 
germ, et Intpp. ad Horat. Ep. i. 1. 59. 
Hzixp. 

obrí vov] Nonne tibi videor, Theo- 
dore, disserendi studio rusticius crassius- 
que me gerere, dum studiosius conor ad 
disputationem vos pertrahere, et amici- 
tiam atque affabilitatem inter vos conci- 
liare. aut potius, familiarem collocuti- 
onem. SrEPH. 

ol Tí ov, & Ocó8.] Aristoph. Ran. v. 
522. "Emíoxes ovros. OU ví Tov amov- 
93v Toieis etc, ubi vid. Brunck, HriNp. 

mwpo8vuoópcvos óu&s monje] In his 
vix temperavi quin corrigerem | 7juás. 
Nempe sua potissimum causa colloquium 
hoc instituere se significavit paullo ante 
Socrates verbis illis, GAX* Opes Tà uiv 
ÉAAa etc. $. 9. neque erat sane cur cu- 


, 


peret Theodorum et Theetetum cete- 
rosque, qui zderant, inter se $íAous ct 
mpocmwyópous facere, quum "Theodorus 
magister esset Thezeteti $. 5. 9. ceterique 
juvenes ejusdem familiares $. 6. Hxiwp. 

mpoam'yópovs] Stephanus malebat le- 
gere ebmpoo7yyópovs : sine caussa : immo 
repugnante etiam mente Socratis et nu- 
merorum levitate. Frscm. 

mpocyyópovs] Stephanus mutari vole- 
bat in ebmpooTyyópovs; satis tuentur ex- 
empla notata Marclando ad Max. Tyr. 
Diss. xi. 8. p. 637. HziNp. 

ytyveoóc.] Legi ex manuscripto, *yry- 
vouévovss ; eamque lectionem ut magis 
aptam sum secutus. SERRAN, 

Non assentior: nam abdicit particula 
kal ante $íAovs, neque res aliam recipi 
lectionem cogit. Frscu. 

Tjjs To1a0T35 9uaAéirov] .. De colloquio 
s. disputandi ratione OidAekros itidem 
adhibitum Sympos. p. 203. A. 5ià To$- 
TOv TGacd, égiw 7] ÓpaAa. kai 7j OUudAek TOS 
8cois mpbs àvOpórovs. Hesych. OidAex- 
TOS' ÓjiAa, AaAid, HE1ND.  AidAekroS 
pro QidAe£is. FAxnsE. 

T$ yàp] Laudantur verba cà *yàpg— 
€xev a Stobzo in Eclogis Ethicis 50. p. 
358. Frscu. 

$. 11. àkoves 05—ó Geóüepos, —.] 
Rejeci, quod his vulgo apponitur, inter- 
rogandi signum.  Protag. p. 341. C. 
'Akoíeis 03, épqv éyo, à TWpwerayópa, 


1I. i. 184. 
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pus epi TO TOILUTO, 22] copa EmiTiorTovI yesir epo) QUTEI- 
bé. (X £9 x0 tye»yoda EiTÉ Tí CO. Üoznti tivo. ET- 
eTUL 

OEAI. 'A2Aa Xef. e Angusis, &7 £107 Tte opcic X£- 
AsUeTé. TÜVTOG yep. Quy n" xe A phteTo, emmopleirers. 

ZO. Iláv mi» o)v, Téo ys "T Té QUU. 

OEALT. Aox&i voívuy XT à TOp, Oxsoduoon & "7 "ic 
puoi" empta £04, yenpuergio. T& Xi d »9» 02" cv 
9) ss, 0d CO mRMTOTOQIMT TE Xi el TÀV CLAU bnpsovg- 
yo ré, qüroá T€ ZO &£A(0TZ TOUTOY), OU. (LAO Ti 7] 


emi TAL £yau. 


ZQ. Deweiag ys! xoi QuAoDwouc, 9 QíAe, t» er zÜGic 
TOXXQ Qiduc xci moti at ew * Gr).oU." 

OEAI. loc; ; Tí ToUTO Aye, à neues; 

»Q; "Irae y ov0ír 0o pvroi oiputu, Qgáma. óT&y Af- 
y16 DAUTIMÁM, pá Ti 0 Qe Cie 5 emiten vmroüqpute- 


L0) &pyourits s 3 


- OEAI. O9». 
8. 12 


E 
ZQ. Tí Y oro» rexcovinás wh Ti AXO 3 zi- 


Á, ^ ^ Z Lad 5 
oTA2UL» TG TU) ÉuXÍva? cUsUQ» torymio s 


t àmeA0eiv XY.— 


X émigT2uct T.—Y "ye ((TAITZYBCEFH, 8€ 


Iipobikou ToU0e.  Exeis vi mpbs TaUTG 
Aéyew ;. Cf. Wolf. ad Demosth. Leptin. 
p.311. Huinp. 

àmigTew] Idem prorsus h.l. quod mox 
àreidéiv, de quo verbi significatu pre 
ceteris multis videndus Valcken, ad He- 
rodot. vi. 108. p. 489. Adde Fischer. 
ad Plat. Apolog. $. 17. p. 113. ubi recte 
e Das. 2. àámwricavres vulgato àmei01- 
cavres substituit. HriNpD. 

&s vÜv 03) cv 9/)A0.] Astronomia, mu- 
sice, aritlunetice. $. 9. Hxiwp. 

emu) elo] Quanquam Ficinus 
vertit scientie, praeferendum tamen pro 
utriusque sermonis ratione singularis émi- 
o7íjun, quum in talibus posterius potissi- 
mum vocabulum respicere soleant veteres. 
HxiNp. 

màs Trí To)ro] Perperam vulgo distin- 
guunt vs; Tí ToUro. Exemplis hoc 
màs Ti firmavimus ad Plat. Hipp. Maj. 
$.40. Et conf, vel hujus libri $. 133. 


" ye om EFs.—" udá05 A.— 


w 8j om AZIIF, ante vür ponit A,— 


ye 

A, 0t E, uot S,—^ àr0  T.—? ToU &rAoU 
Hziwp. At recte h.l. às sc. 8(0wju ; 
Tl k. T. A. quid. est quod dicas? Brcx. 

ckvrucjv] IL. exvroropuctv. Obr 8€ 
kal év vois ébs. Si hic ekvrucjv recte 
scripsit librarius, sicut et pag. sequente, 
recte item gkvrorojuri) paulo ante, unum 
idemque Platonem utraque voce signifi- 
care voluisse dicendum erit. SrrPuH, 

.ekvrucdjz] Stephanus putabat et hic et 
deinde legendum esse ckvroropucdv. sine 
caussa : nam iidem homines et gxvroróguos 
dicuntur et cxvreis (v. Pollux vii, 80.) : 
atque Plato etiam alibi (Polit. ii, p. 374. 
t. 1i.) utitur vocabulo exvruc; de hoc 
artis sellulari& genere. Fiscn. 

ekvrikiy] In quo propter prgressum 
ckvrorojuc) offendisse videturStephanus, 
et paullo post adhibuit Plato $. 13. init. 
et Euthyd. &. 53. Alcib, i. p. 128. B. ac 
plerumque alias. | Velut iidem awvroró- 
uo. et ckvre;s dicuntur, V, Pollux vii. 
80. Hxixp. i 








OEAITHTOJ. 
OEAI. Oo96 rovro. 


$9. Ovx)» &v cuu Qoiv, 09^ SX OLTÉQU, iminTÉqn, TOUTO 
ogiC eie s 

OEAI Na. 

ZQ. To X y& eregornÜto, à Ocnirure, oU TOUTO v, 
Tí» Ty tcI, OUÜL OTÓCOL TEC. OU yàg agiluaro 
mura Bou putvot. Agopueto, GO. yvavOA. ETLCTÉUTIV QLUTO 
0 Ti v0T ^ &cTÍy. ?j OUÜV AÉyus 

OEAI. Il&v piv ovv 0gÜac. 

io. Xe 07 2 TÓU. &i TIG dips Ty ui^ Ti 
xi TOY ipu porro, oi0V cpi TUA, 0 Ti TOT bein, & 
evaipctls MUTA 7106 0 0 TÀy yuTQéav xt TA 0 TÀV 
imvoz Aa xoi cQAOc 0 TY a AuvÜovpryav, 00x, &y *yEXOIOL 
eipu£v ss 
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YEF.—b ckvroropikiy H.—: o8 om pr T.—4 ye add TC et mg B.—* mo7' Y(.— 
f imvomAa0Gv vel imvorAdówv Y(TAAEITZTBCEFH : kopomAd6cv cum *s *yp TIBEF. 
—E eluev Y(A et fortasse pr II, qui rc uev cum TAYBCEFH : Gpev. s.—h «npbs, in 


$. 12. oj8é roUro] Sc. &AXo Tt Aévyov. 
HzarNp. 

órócai Twés] | Quot essent. SrErn. 

órócc rwés| Non satis, quot essent, 
sed quot quantcque essent. SERn AN. 

émiTf]unv avr0] Dictum pro émiaTí- 
pav abriw, ut Cratyl. S. 61. abrb 7j vón- 
vis TOU véov égrlv &sis. Parmenid. p. 
130. B. abrb óuoiórqs. de Rep. ii. p. 
362. E. Obx abrb Buccorvgr ércuvobv- 
Tes, et plurima alia. HerNp. 

3) ov8ev !A.] Stephanus aut scribendum 
censebat 7j ob8cv Aéyo, aut dicendum 4) 
valere idem quod $, ut alibi. Et hoc 
quidem recte. Fiscu. 

3 o)8ev A.] Cur Stephanus voluerit 
j, non exputo, quum 3 (aut) | h. l. per- 
inde necessarium sit, atque in formulis 
3) Ts Aéyess; 3) ox vobro Aéyeis 5 7) ook 
&váykw ; et similibus. HEtNp. 

"T]Abs Ó TQy kop.] SrEPH.* vypáoerai 
KopomAagTGv."ypádera. kal imvomAao TOv." 
Atque hac quidem lectio sumta est ex 
Bas. 2. in quo tamen scriptum est ézvo- 
mAacTGv* illa ex Ald. Bas. 1. qui tamen 
libri exhibent xopomAdc0cv* haud dubie 
pro kopomAdócv* id quod vel accentus 
docere videtur. Et forma kopomAd00i 
est sane 'Arrukerépa, quam forma kopo- 
mAdácTo. Moris: kopomAd6os, 'Arrucas* 
«oporAdeT5s, EAMqwikQs. Sed vix defi- 
niri videatur posse, utra scriptura a Pla- 

Plat, Vor. 


tone profecta sit, kopomAd0wv, an imvo- 
mAacrüy. Nam varietas illa lectionis 
satis docet, duplicem jam in antiquissi- 
mis libris extitissescripturam : cujus ves- 
tigia deprehenduntur i in Timzi quoque 
Glossis : nam in his et illa legitur, irvo- 
*rAá8or (sic enim recte ,Rhunquenius re- 
ponendum pro irvomAd6a: vidit) $ovpvo- 
mAdcTar et hec: kopomAdov oi ToUs kó- 
povs rAdrTovres kp 7)"yóye. — Utraque 
glossa ex hoc loco petita est, quum nullo 
alio loco librorum Platonislegatur. Jam 
quum nec kopomAá0ev, nec imvomAd0cv 
(sic enim malim legere, quam trvorAac- 
Táv), ex ingenio librariorum grammatico- 
rumve nasci potuisse videatur : a Platone 
ipso hunc dialogum bis editum esse sus- 
picari quis possit. Neque tamen omnino 
necesse puto, utita censeamus, hoc qui- 
demloco. Grammatici enim, qui viderent, 
memorari deinde a Socrate kopomAd0ovs, 
putarentque, eosdem opifices ab eo no- 
minatos esse ante ; pro irvorAd6av scrip- 
sere KopomAd0mv* ita ut iUmrvomAd0av 
vera lectio sit, Caterum Ruhnquenius 
disci ex hoc loco poterat, recte a Timaeo 
translatum fuisse inter glossas Platonicas 
vocabulum hoc, quod putabat nec apud 
Platonem, nec apud alios veteres scripto- 
res, reperiri. Frscu. 

TqÀbs ó TGv kopomAd0ey] Eorum, 
qui pupas ex cera argillave fingunt. V. 
1IL. 3D 


tr, i. 185. 


r, 14T. 
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OEALI. "Icoc. 

$0: Leroy pe yt TOU olópuevos C'OVIÉVOL. £z ie fus- 
Tigue CUTORpÁT EUG. Ty Rgu avra, TOL ia 1M, &eiTE 
0 TÀy | segura ,mgorlovres ei TE Guam avrivuvoUy Dupa- 
QUgyan. 4 oie, Tíc T CwWaqCi TiVOG Ovojut, P Ua oid ví 


£0 TIV5 


OEAI. Ooixuac. 


XQ. Oo0 aea tzweTiu) vmoünuérruV cuviqmuy 


€ 


ok emu TIU un eias. 
OEAI. Oo» ye. 


^ » | PAECI , C RI tO. / , [od 
»0. XxvrixZV GU 0U CUVEOIV OG OV ETIO TU (Uy OT], 


5N/ » U4 /, 
oU0& iV QGAAdy TÉY VIV. 


OEAI. "Ecc obroc. 


ZO. Tee wem 7 évrToxpITiG TÀ teur zÜévri &muoTi un 


mg posito 7$A)s, F.—À kopomAa0Gv ET, koporAd0Qv CE.—J v; om H.—k ó...avvín- 


Tim. Lex. p. 165. ibiq. Ruhnk, Pro 
KopomAd0cv Bas. 2. imvomAacTGv, Cor- 
nar, ex Cod. irvomAa0Qv. Schol. iTvo- 
mAá0cv* *ypá$era,. kopomAa8Qv. Quod 
utrumque, et vrvomAá0ovs et kopomAá- 
0ovs, quum in Lexicon suum retulerit 
Timzeus (p. 149. 165.) certissimo id 
argumento esse judicavit ibi Ruhnkenius 
p. 149. Timzeum utramque lectionem 
sic in Platone suo conjunctam reperisse : 
Tq4AÀbs Óó TÀv xvrpéev xal qs Óó rQv 
imvomAaÜ0dv kal qs ó TÀv kopomAd8cv 
etc. Satis sane exemplorum est in his 
tribus ; quartum illud zrvozAa6àv si ad- 
dideris, vereor, ne nimis cumulata exeat 
oratio, quanquam hic nihil sine librorum 
auctoritate dijudicari potest. HErND. 

yeXoio. eluev] Vulgo Guev, Bas. 2. 
jiuev, quod [mutari]in Atticum hoc eiie 
grammatica structurz ratio jubebat. V. 
Buttmanni Gramm. p. 321. 11. sqq. Idem 
eluev reponendum in Phileb. p. 12. B. 
Kai 7.eis cot roUrev aUrÀv cvuudprvpes 
àv ?uev, et de Legg. x. p. 896. B. 'Op- 
03s. pa kal kvupíes àAm0écTaTÓ Te kal 
TeAeórara elppkóres àv ]juev yvxjv. uv 
Tporépav *yeyovévou oparos Tiv etc. 
Cf. Brunck. ad Soph. CEd. T. 1046. 
HzxrN». 

mpárov utv] |. Primum quidem, an ar- 
bitremur ex nostra illa responsione, eum 
qui interrogarit de luto, quid res illa sit, 
percipere, (etiamsi- addiderim- insuper, 


Lutum puppariorum, aut aliorum quo- 
rumlibet artificum) ; an contra existimas 
quenquam cujusvis rei quodvis nomen in- 
telligere, qui minime moverit quanam 
illa sit? | Assecutum me esse Platonis 
veram sententiam, omnes eruditos, re 
bene perpensa, judicaturos arbitror: ne 
in re perspicua immorer, SERRAN. 

mpárov u£v] (Ridiculi essemus). pri- 
mum quidem, quod arbitraremur (yeXotot 
Gjuev olóuevot) eum qui interrogaret, pos- 
se ex n. illa resp. intelligere, ubi dixisse- 
mus, Lutum, et, vel pupp. vel al. q. arti- 
icum addidissemus. Alioqui existimasne 
quenquam ullum rei cujusquam nomen 
intelligere, si non moverit quidnam illa 
sit? Vel, Sive pupp. addidissemus, sive 
aliorum etc. Sed aliquid in Gr. deesse 
videtur. SrEPmH. Temere: intell.. »ye- 
Aoiot àv Qpev. Fiscu. 

"püroV guév *yé mov oióuevoi] | Sc. "ye- 
Aoto. àv eluev. Ad avriévai autem facile 
suppleas ,r« ror égri myAbs seu 7b ToU 
TAo0 óvoua, vel' omnino Tb mpáyua. 
HzxriNpD. 

.2, ote, rís v. aw.] Meno p. 93. C. 
'AAN, olei, oi &véBoUAn0n etc. de Rep. 
x. p. 600. C. *'AAA', ofei à TAaUiev, ei 
TQ Uvri olóae jv maubebeiw— Oumpos,— 
oUic pa. àv vroAXoUs éralpovs érovíjraro ; 
etc. Similiterque emis adhibitum de 
Legg. iii. p. 687. E. róre, bokeis, mais 
mop avyebEeras ; et alibi, HgrND. 








OEAITHTO3. 
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TÍ 6UTIV, OTOLV QUTOXOIVITOL TÉ» VIG TiV0G^ OVOJLU. TiVOG ye 1t, i, 186. 
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, , , , ^0 C" ». , 
ETIOTTUUTV. OUTORDIVETOLI, OU. TOUT seurzÜsic. 


OEAILI. "Eoixe». 


/ , /, 
ZQ. "Ezerá y& vov ifo» QuiMwc xci (Qgmoykug Gmro- 
, /, ^ ^ ^ 
xgiyuÜou arepiéoy eT Co é pat yTOV odo». oiov? xou &v T7 TOU 
^ , ^ ^ ^ ^v 
TZÀOU £go mei QUU» coU XO OTÀOUP titi) OTI 7 
e ^ ^ A *^ » N 2 5v , 
wyeo QueaÜcicc c5A06 &v eiz, T O OToU GV ypec. 
OEAI. 'Pá2ww, à Xexewréc, vOv. cys otro Quiverow 
, ^ P4 5 ^ Mr E ^ ! , 
Grp ziyQuyeUsic &eauTG) 00) 200) CLUTOIG TUNI GO OG EiT- 
^ , , " EY ^ "gs * , t "n 
E Qin eryopukvois, &puoi TE Xi TOÀ CQ OUuMVUJAO TOUTO 


Xonoür £i. 


XQ. To zoio 04, 9 Ocnírzr6; 

S$. 14. OEAL. Ile Qvv&ueo» vi zjwi» Osóüugoc 00e 
£go Qe," 776 T£ rgíaodoc Téei zi aevTézODoC," roov 
0Ti PTT 0U füjuerooi". 77 001a, X0 OUTA) XOUTO, piat 


civ om F.—! ^! Épa T.—"* 7i? T.—^ rívos II.—? ó II.—P ofov om Z.—4 


^ 


y) om 


£e 
pr X.—' abrbs X.—5 c4 om Y.—! cwvevóug XY.—* Pypaye F.—" mevrámobos E, 


émTa 


mevrámobos H.—" Eóuuerpo: F, à£óugerpor Y et mg F.—* Okraxaibexdmobos F.— 


$. 13. éibv] Posset hoc é£bv tanquam 
pro 8éov positum addi iis, quz notavit ad 
Max. Tyr. Diss. ii. 1. Marclandus, mo- 
do ne in omnibus ibi exemplis, uti h. 1. 
aptissima esset vulgaris verbi significatio, 
HzixNp. 

$ajA«s] Idem quod &rAós. de Legg. 
xi. p. 929. A. 43) $ajAws ores é£éoTc 
m9. ebüos roUro bpGy. .Inde statim post 
jungitur utrumque $aÜUAov kal &TAoÜv. 
Cf. Tim. Lex. p. 269. ibiq. Ruhnk. 
Hziup. 

€y Tij ToU 7T2A00 éporrf,rei] | In his ni 
excidit zepl, (ut &. 16. 73» 7epl r&y 8v- 
váuecv &mókpiciw) notandum hoc genus 
ellipseos, cujus simile nihil memini. 
Hziwp. 

Tb 9 Ürov, éGv xaípew] Pro éàvra 
xaípew vb órov. de Rep. ii. p. 358. B. 
€miBuud "yàp &xoUccu, TÍ 7T' égTiv éxáre- 
pov kai ríva éxei BUvajuv abr. ka0' abr 
éyby év T5 wvxij, robs Bé uic00bs kal rà 
ycyvóueva | àm a)vTüv 6€ácc Xaípew. 
Hzmp. .-. 

TG cd ÓuwvÜug TovTw]  To/Tc acci- 
piendum 8eicrikàs, nam aderat ille inter 
"Theztteti familiares $. 6. hujus Aukuórs 
xal awyyvuvaaTJs . Sophist, . p. 219. B. 


Hziup. 

$. 14. 7epl 8vváuedv m;] Faciliorem 
longe hec explicatum habent, quam pri- 
mo legentibus videantur. Scilicet 8óva- 
pas Tplmovs est eb8eia Duvdpei pros 
(velut Politic. p. 266. B. dicitur 7 àid- 
nerpos 3j 9vvdj«et (ovs), seu latus qua- 
drati tripedalis. Hujusmodi 8ivajus p(- 
mOvS, ut et zevrézovs, non est longitu- 
dine commensurabilis 77 7oD:aíg, s. ei 
linez, cujus quadratum est 7obiator, i. 
e. si rem ad numeros retuleris, quadra- 
ta radix numeri ternarii aut quinarii est 
irrationalis. Euclid. Elem. x. init. Ei- 
cia. Bvváue: aDuuerpol eicw, Órav à 
eT abrüv rerpáyova TQ avTQ Xwplq ue- 
Tpijrai, et ibidem mox: Toórev imoke- 
j.évoy Oelkvvra, Ur. Tij mporeelon cü8eía. 
Ümápxovciw eb8eimi mAjüet imeipot a'jg- 
uerpoí Te kal àcüuuerpo, ai ev wfjet 
kal Bvváuet, ai 8€ Ovvduei uóvov. Hx1ND. 

$r. ufüker ob. EUu.] Steph. * ypáiera: 
Óri umkéri EÓuerpoi" cujus lectionis fon- 
tem ignorabamus, Repudiant quidem eam, 
et ipsa res et verba, quz leguntur versi- 
bus non multis post, TQ. pojfjkei—mpo- 
ufko—és wüjke tv oU Evuuérgovs—. 
Fiscn.. f 


1r, 1, 187. 


1, 148, 
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NS 
bar mgotigoipuevoc yg 7/6 erret D enteros" &y 2 
Tar? TU6 &yén y ero. apr 09V eic Ti TOIOUTOV, &Tt127; 
corio  TÓ AzÜog c4  vvitueig &Quivovro, créipeÜ you 
fuAAm(Osiv" ig t», Or) vÀT M6 TUUTOG TpoCU.yopEUTOpuEV" 
và Üvvéutu6ic. 

ZO. ^H xai sUgeré vi roicUTOV; 

OEAI. "Emorys oxoUjev.. ouómti 0$ x0 mv. 

XQ. Méye. 

OEAI. To Geil» TÜVTO, Die Bie if oogusv. TÓy pi 
Bui uevor i i00y irán yiyvesÜo TÓ TéTpUyGvp vÓ CY TUO. 
QUTEILLOLTOUV T EG Térgóryamón TE X04 iGÓTAEUQOV TOU EVTOJLEV. 

3Q. Kai e) yt. 

OEAI 'Tó» roiv» jwrafo vobrov, w^ xci TÀ TpíA 
A04 TO "ETE X0) "Tc 0c GÜUVO.TOG (C'OG iO Qoi c yevéaÜouu,* 
&AX TA fan Pero ? EAT TOV Tov yyiyvertt, 
poti Cam 0i xo Aero ài TAeugat QLUTOV regiMaqulioren 
T) mgopuat X0 Cyri Certixéumowrec potui" Gpil- 


m E40, AE OU UEV. 


3 qvérxero l.— 


z [. Y A.— 


T, pocayopetouev AC : 7pooaryopejawpev s,—^ 7b» utv X AEITZYBCH, 
€ Q As.—4 tcos icákis TAARIIZBH, Tows igdias C : 
f àcl om F.—e fre XY, mpoofjke. C.— 


E: Tb u&y *s.— 
—€ wí^yvea0a. A, om. C.— 


cvAAaBeiv eis €v] Male Cornarius: 
conari, ut comprehenderemus in unum, 
quo omnes has facultates appellaremus. 
Neque enim communis quadam Bvvápeev 
harum appellatio, sed év c: el9os queri- 
tur, quod hoc 8vváuecy nomine appelle. 
tur, velut post Socrates ait $. 16. meipd 
pupoUuevos T]v Tepi Owvdápeov &rókpiciV, 
omep Tabras TOAAÀs oUcas €vl etbei ve- 
piéAaBes, olirc kal ràs moAAàs émiorfjuas 
€vl Aóyg Tpocevreiv. Scilicet Cornarius 
hoc ürq, refragante sermonis ratione, 
pro Uri dictum accepit. KaAeiv, mpoca- 
yopebetw, émovoudtew mí wi obvium est 
genus loquendi. V. ad Phaedr. $. 30. et 
ad Cratyl. $. 6. Hrtixp». 

cpocayopebcouev] ^ Hoc ex Ald. et 
Bas. utraque revocavi pro vulgato mpoc- 
a'yopeóaeev, quae mera Stepbani est cor- 
rectio. HriNp. 

Tbv àpi8ubv mávra] Totam numero- 
vum seriem, ut Phedon. p. 104. A. ó 
juo vs ToU àpiÜjuoU Gras, quod statim post 


à Tpocayopeócouev Y AEITZYBEFH, mpocayopebcauiev 


Ka 

Tb uiv 
icdiis Tgos *s., 
h mpoydiicer "f. — 


ibi sic profertur: das ó &repos a) oTí- 
xos ToU àpiQuoU, Hri1ND. 

7b uiv üvv.] Stephanus conj. ràv uiv 
Ovvduevov. recte. nam et sequitur Ty 
Toívvy nera£v, item más 0s àbUvaros, et 
Ficinus vertit unum qui possit—. Fiscu. 

Tbv Bvvdpevov] Pro 7 8vváp. de certa 
Stephani correctione scripsi. HxrNp. 

uerafo T. óv] Male in St. à, quod 
(correctum a Fisch.) DBipp. in $ muta- 
runt. Beck. 

Ycov icáris] | Euclid. Elem. vii. Defi- 
nit, Terpd/yovos àpiüuós éariw Ó iodius 
íoos 1) ó mb Ojo lav àpiÜuv mepiexóue- 
vos. HxiND. 

mAelov éAorTOváras yby.] | H. e. yty« 
verai ék mAelovos éAaTTOVÓIuS TiÜej.évov 
(ut 5223 X 5, in quo numerus 3 est 
mAcÍev, numerus 4 éAdrTOGY), vicissimque 
éAárTay wAcovdius yoyveras. numerus, 
quando minor ducitur in majorem (ut 
5—2 X 21) ; cujusmodi factores, quos 
appellant Mathematici, quando per li- 


C——————C—NNKRENE C eM S ggg 


CA 


OEAITHTOS3. 


$0. Kéxuera) &AA4& ri To Mer TOUT; 

OEALI. "Oze uiv y epu TÓ) ig ÓTAeUgoy xui em. 
vedo» &gill uv TéTQury ai CoUm i, unos agir quita, 00044 x 
TÓV érEQOQU T, Quvé.tuéiG, o L D LTETT oU Éupuuérgous : &X£i- 
"tuc, voi; Ü imwríDoig C. ÜUvawrOA. xi Tipi TÓ. C'TépiÓ, 
&AA0 TOI0UTOV. 

S. 15. 19. " Agirrá y  Galgairam, Q TAiütc dec vé 
pot Qoxsi 0 Oóweog ovx tvoyos voie pseudo merveiois 
sosoÜnu. 

OEAI. Koi pn, d Numpurtc, 0 tt iguras vagi &T1- 
crine, oUx &» Ovwtiqun arroneivtur Un d dg Ttg wii TOU 
tios xci TG Bwáqueuc. x04 Toi cU vi uoi Doxcis 
voiUrÜ) vi Üuréiv. dut mu» (0 Quiveraa wpevüzs o 
OsoDugoc. 

389, T/ doi; & c6 mgoc deóuor t ier" TOLL pareri 
oUrm Qgouixo T» Véayy breruy qtti, eT BucDian TOU 
Aog ovros anui TOY io TOU zyrríÜzc, fjrTÓV vi GV oi6i ONUS 
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TO)Ó & £TOUVECOLLS 3 


OEAI. Oz eyayt- 


1o. AX TZ) $TI0TTJUZ, dc T£ V9 à Pyo EAeyon, 
GQAT20V Ti oici &ivou éEsyeely xod oU TU wwyTT, tpa S 


! kdAAuc Ta om Z'Y.—3 àrokpiveatai T'.— 


k ufjkovs kai (ATI : ufjkovs Te Kal *s.— 


| ye a) TI.—7. 8é AII et pr2(.—^ £m post Bpoyukd ponendum cum 2(AZIIZY : post 
per) ponunt *s,—9 &A$6às s.—V» 5); vüv &XY.—A4 elva: oíeu A.—" àkpiBav Y ATI, 


nearum speciem intelliguntur, oblongum, 
mpouf)kes cxTjua, efficiunt, non quadra- 
tum, Terpá'yavov. HziNp. 

Ücaí. bb Tbv ér. àp. rerparyavítovci] 
Qu«ecunque autem linee latera sunt ejus 
m Wi in quod redigi potest numerus 
oblongus. Intelligende radices quadra- 
tice numerorum imperfecte quadratorum, 
ut £ernarii, quinarii, senarii etc. HgiNp. 

és ke: u&v o0] Nam longitudine 
quidem latus quadrati tripedanei non est 
commensurabile lateri quadrati pedalis, 
sed spatio, quod eflicit, (r9 érurebg b 
Sóvara,) commensurabile huic est lateri, 
Potest enim quadratum ipsum tripeda- 
neum mensurari per quadratum pedale. 
HxrNp. 

. kal epl rà orepcà] Eademque in nu- 
meris cubicis est ratio. Euclid. l. ]. 


"Orav Trpéis &piÜuol ToAXamAacidcavres 
&AAfjAovs TOiQci Tiva, Ó *yevóÓuevos aTe- 
pebs kaAe?rai, HgiND. 

$. 15. Évoxos rois vevoou.] Cf.$. S. 
extr. ibiq. not. HiiNp. 

elra Biaüéev] Quum subito subjec- 
tum, quod logici dicunt, mutetur, male- 
bat aliquis elra av 8120. sed eodem modo 
Xenoph. Mem. ii, 2. 14. robs 8€ àyp- 
movs ab $vAdim, ufj ce aig0Óuevo: Tv 
yovéev àgueAoÜvra TávTes &ruudooct, 
eira. év. épnuíg $íXev àva$avys. Cf. 
Gorg. $. 140. ibiq. not. Hrixp. 

irrfOns] Mutarem in jT758€í5s, si 
pro &$ precessisset $aígy ; nunc unice 
hoc verum. HzrNp. 

GoTep vUy 0j tAeyov] Pertinent ad 
seq. e£evpeiv, ea, qua modo dicebam, ra- 
tione invenire. Hziwp. 


11. 1, 188, 


ir, 1. 189. 


1, 149, 
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OEAI. Nz v» A 


TTA. 


IIAATONOZ 


» s / lad ? 
£yay& 04 (uOLA0, *y& TUV QUtpo- 


S. 16.:.309. O&ppsi TOÍVUV 7g mavTQ X404. TI. 0100 
Oxsódugov Mey, mgofuÜnri Ós cavri TgóT TÀV T& À- 
Aa mígi axo emi TUUS" AaOsi» Xoyov» ví woT& TUyY- 


Vet Ov. 


OEAI. II golupiae p Denn" o Mbngeerts, Qursiraa. 

$39. "I6, » LE ye igni venytur TÉipU) papuos- 
puevos TU» regi vÀy Ovv&tusuy Gron pITU, de Tg TOLDTUG 
70A eura &N tiÓEi mgit ass, 0UTO 20i và T0AACG 
eTIO TUUS £i Aóyo Tp00 tT. 

OEAI. 'AAX «9 ijeb, à ingursec" TON Mag 07 
e.UT0Y eme elena muerta, à Geo Ts mue 0'0) (UT0- 


Qsgopévac" gore Q2. yàg 


our abris Borat TEi- 


0o iuoror ac inea 7i AÉya, or &AA0U GOUCOU A- 
yovrog oUTOG UG cU ÜitzeAeUEl, oU px 0j «2 ov0 cmaA- 


AcUyZVo TOU pear. 


S IT. 29. QODíras y&e, à 


4806 QUA rU. itu. 


à QiAc Ocniraqre, Qi TO pn 


OEAI. Ooz ojào, 9 Sane" 0 (ui»roi crízovÜoe 


Aéyu. 


$0. Eia! RU TU Mur, OU. CuATMOUG UG Py eil 
Uic puotito ME yenaas Tt Cei i [AXonvgae,* Doavagírnss 


OEAI. "Hà! vovvó yc 2zovcc. 


—5 geavrà BEH.—t' 7o. pr T.— 


Acer ATI. 


&. 16. 700. uv evekev] Si nihil opus 
est preter studium. Attgi hunc usum 
ToU €veka ad Charmid, $. 14. HxiNp. 

&TQAA. TOU uéAXew] Sc. Aéyew otros, 
&s gv O.akeA eom. Solet enim uéAAew ita 
poni, ut annecti illi debeat repetitus 
mente przegressi verbi infinitivus, de quo 
vid. Hemsterhus, ad Lucian. Dial. Mort. 
xxix. 1. Bip. t. ii. p. 546. Nauci igitur 
non est, quod h. l. profert Schol. eópeiv 
pro ueAAew. I x1ND. 

$. T. BAocwpás] Athen, v. p. 313. 
ed, Schweigh. 'AAAà jy ob8tv dv ó 


7" 
" émigTTuas 'Y.— 
cékpares om IL—Y abrTb om T.—- émupepouévas T. 
—* uéAew YCATIF, eópeiv "yp BCE.— 


V Aóvyg TI.— fveka EF.—* à 
as T.—? àAX' ob yàp F.—h iaxe- 
4 ejr' b, qui hinc ad 407, 6 0éjus.— 


HAdrev efpnke vepl Xekpámovs, TÀv Kw 
paKGyv Tis. elpnce* o0" fr. ualas BAocvpüs 
vios 7jv etc. ubi vid, Casaub. et Schweigh. 
Animadv. f. iii. p. 246. Plato de Rep. 
vii. p. 535. A. orar éov 13) póvov *yev- 
valovs re kal BXocvpobs 7à 305. AElian. 
V. H. xii. 21. eeuvóv kai SAoavpbv ópà- 
cai Atque sic eeuvàs dicit ràs gaías 
Socrates $. 19. . Glossatori igitur tribuen- 
dum istud cofepàs a Stephano in mar- 
gine appositum.—De Socratis parenti- 
bus vid. Hemsterhus. ad Lucian, Somn. 
12. Bip. t. i, p. 144. HxiNp. 


OEAITHTOZ. 390 


3o. * Ae e, z0ti OTI £m iTIOSUA T7V CCOTTV TÉ VI QUUILOULC 5 

OEAI. "Oils Mac. h 

$0. 'AAX e? ? oTi" 
voUg &AXoUc. A£AgÜm "ye, d 

/ B ouv wv py "NT 

Tíywzv oi Qé, && 0Ux &iQoT tc, 
5 ^m-' N , , , , 
$qu00," OTi. Ü& CoTOTTOTOG &iIAA 
GrDpei. 9- X0 TOUTO OUEA400C s 

OEAI. "Eyay:. 

$0. Ev» ov eoi 7à QA TIO 5 

OEAI. Ila» p 0D». 

19. ' E»óge'ov » vo. qégi Tàc pins CT OL ac Xe 
xod paov palisa 5 : Boihepunt oic a. ye. T09 OTi) 0U- 
Depuion aora TT aura Jwinope c£" xOi TÍATOUUO, QLÀ- 


un erro toy urea mgo 
eros, 
TOUTO p 0U Aeyturi Ttgi 
xoi v0) TOUG aGÜeurovc 


TATI) m 7» 





Acc puo SUETOU, NV e fon &ü)vaTOI TÍATEI. 


OEAI. IIz»v 


i oQy." 


S. 18. 3Q. Airía» 06 vys* rovros Quciv! eivai TZ 
. " 
" Aere, OTi (0,06 000 TI) AO, EO LIE e'régiQouc" 


* BAoccvpás C'EEF.—. jj95...ápa om b.—E "ye om E.—^h obbapuds...áAXovs om b.— 


émirqbeio 
i ori 


ós 
—5 br. &, és XTAC, 9 ós H. 
F, àbivarov ZY.—" mávv u£v oüy om .b.— 


xaremjs] De xarewmreéiv  prodendi 
significatu cum solo secundo casu con- 
structa cf. Locella ad Xenoph. Ephes. p. 
184. HzrNp. 

ToUro uv ob] Hoc quidem de me non 
aiunt, sed me importunissimum — esse, 
vel, ineptissimum. vulgo, absurdissimum. 
SrxPn. 

&romóTaros]  Eromov verti importu- 
mum, ex Cic. qui importunum gladiato- 
rem, ingenium, vultum, importunam na- 
turam, et similia dixit, quod dicendi 
genus Terentius et Plinius sepe usur- 
pant. SennRAN. 

T019 T. &vÜ. &ropeiv] V. ad Gorg. $. 
164. Hziwp. 

7 kalToüro] Abest 7j a Das. utraque, 
prater Platonis morem, HziNp. 

kvigkouévn] Pollux a. 19. 'Páuera 
9e Tüv mpoeipnjtévav, Kew, KulekeoOau* 
érl Tüv kvovaav *yàp kal roUTo IIAárav 
fralev, eim» év Gcairí]TQ, Kvigkouév. 
Friscn, 


H.—À vov H.—k yàp à éraipe] 5t b. 
niv oüv om b.—9 oby b.—? 70 om pr A.—4 xal...Uri] ós b.— 


—t abr) m X et pr £.—" e om IIH.— 


—1 üre uy b.—" uov H.—^ $ 
" ua8fjcec ATL et prT. 


v àbbvaTat 
X ve om b.—Y daoclv...juacebea0at om b. 


paieberai]  Prudentem illam ToU épe- 
Tdv et ToU ümokpíveg0a. rationem, qua 
rerum veritas in lucem eruitur, uaiebeo- 
0a. vocabulo eleganter exprimit Plato, 
ut QiaAekrucs Dvráuews vim et efficaci- 
tatem reprzsentet, quemadmodum eniin 
infans est in matris utero, et obstetricis 
opera in lucem certius et opportunius 
emergit, quum alioqui maximum et matri 
et infanti periculum immineret: sic re- 
rum semina sunt quidem in animis nos- 
tris, at ordinis et discipline beneficio 
veniunt in lucem: quum non possint non 
rudes et impolitz esse rerum notitiz, or- 
dinis lumine destitute, Idcirco ebué- 
8o8ov illam prudentemque épumrveíav, ele- 
ganti metaphora eiAQviav Aóyov, et so- 
lidam certoque ordine constantem cogni- 
tionem, rókov éy kaAd vocat in Phedro, 
SznnaAN, 

$.18. ÉAoxos oüca] Pollux iii. 15. 
IIAárov T3)v Tap0évov, s omo AoxevOct- 
cay, &Aoxov kaAet. HEIND. 
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pv 09v ipe 0A T ptuisoenÜnut, oni 1  vlgurriy Quoi. 
&cÜeesrépo, 5j Afin Téyym Qv &y 5 drtigoc Tes A 
n Xn &róxoig" qeortrui6,. vipudTO. Tj» XOTIG O[MOIÓ- 
T/TÓ. 

OEAI. Eizo. 

EQ. Oxo), x«i 00s tix0g cv& xU CwOvyzcio, TUc 
xoUcts xo [UA tyvyvemuécÜoa MuR. Xov vm vU» puoi 3 
TÀV AA 

OEAI. IIct»* ys. ! 

zo. Kai qu» xci QiboUce "yc ei puttieti Quest 
xi Prdourau. Üvvavrou. &ytipti 6? Ts adv A04 pan 
Üaizcortpte, à * Bosnavraa, moii, xi TízT&) v& 7 TG 


ÜvrroxoUcc, xci &à» vio» O» Qófm Gu irxeny, Apu [D c- 


f 


Z0001V5 


—2 grepeloaus E, orepipats AF, oTepípais E.— 


éra£e..TÓ0e] ToUro béborau* bib 0.— 


€ia 


uákia, T, $apudkeia Y(TAEIIY et corr Z,—8 me om EF. 


Tj» Aoxe(av eAnxe] | V. Valcken. ad 
Eurip. Hippol. v. 161. HziNp. 

cTepipaus] V. Tim. Lex. p. 238. ibiq. 
Ruhnk. HzrNp. 

à»0. oéc.] Pollux ii. 
$icis, ós TlAdrov. Fiscn. 

TiuGca Tóv abr. óu.] | Similitudini 
sui id tribuens. Eurip. Iph. T. v. 53. 
Ka'yà réxvqv 719, jv € exe, Eevokróvov 
Tiugo" Übpawov abriv, és Oavotuevov. 
Plat. de Legg. vii. p. 796. C. & 9j; ráv- 
Tas pipeia0at mpérov àv etm kópovs e kal 
kópas, Tiv Ts 0coU xápi TiuGvTas, T0- 
Aéuov T' év xpeía kal éoprüv fveka. Si- 
militer Eurip. Orest. 1080. T'áuov 8€ 75s 
pv 8vaomóruov TGD éc$dAms, "Hv co 
karqyyvno,, éraupíav aéBov. HxiND. 

kai u3v ... àuBAÍckovcw] — Ego, ex 
omnium exemplarium fide, et ex ipsius 
sententie: venustiore gratia, lego cum in- 
terrogatione. SERRAN. 

kal uv kdl] Quinetiam ipse obste- 
trices : vel, Atque adeo ipse obstetr. 
absque interrog. SrEPH. 

818o0cci *ye aí u.] Pollux iv. 208. 8:- 
9oUci $apudkia ai aia. rais DvoToOkoU- 
cas, ó IIAdrev Aévyei, — Laudavit scilicet 
grammaticus verba, ita ut suo illa consi- 
lio accommodaret. Frscn, 

Gv àv BoXwvret] Abest Gv ab Bas. 
2. Nequesane per se necessario requiri- 


5. àvOpemivg 


4 kal 'Y. 


à ofv b.—^ &rórois A et prIL.—- 7poc- 
—5 aávv...403, 5 &yorye om b.—f $ap- 


—h Gy àv Es.—i máocoQo: 


tur: sed verisimilius est, librarios ob se- 
quentem particulam &y "omisisse prono- 
men, Ficinus prorsus omisit verba Gy àv 
BoiAcvrai. Fiscu. 

Kal éàv véov bv] véov pro veoywbv, 
rarum : sed tamen reperitur. SERRAN. 

kal éàv] Et, si, dum adhuc recens est 
fetus, videatur abortus esse faciendus, 
faciant. Durius tamen fuerit dictum hic 
véov Üv. ideoque suspicione mon caret 
apud me hic locus. SrEru. 

véov 0v] Suspecta erant hzc verba 
Stephano, quod dubitaret, an véov dice- 
retur de fetu, qui est in matris utero. 
Unde Abreschius Auctar. Thucyd. p. 
237. legi posse putabat veo*yvóv. At isti 
conjecturz arbitramur adversari et rem 
ipsam et usum loquendi. nam veoyvüv 
non potest àugA(ckew.  Retinebimus 
igitur vulgatam lectionem, quum natura 
vocabuli véov id de tali fetu, eu Bpóe, 
dici patiatur, et Plato infra dixerit ToU 
véov 3 Didvoia. Fiscu. 

véov bv] véov hoc loco sane minus 
apte dicitur. Attamen nolim cum A- 
breschio tentare veó*yvov. Neque enim vel 
sic tollatur difficultas, et cetera obscura 
relinquantur atque impedita. Ne dubi- 
tes, quin legendum sit: xal dày àveju- 
aiov 6óEn, àuBAlo ew ; Posterius AuBAla- 
Kovc. additum videtur ab eo qui non in- 





OEAITHTOS3. 
OEAI. "Eez; 727a. 
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XQ. Ag o)» iri x«l vó0s mvrÀ» q00gruu, 
eopwü Tei Elm OewórtvrOu, we arc moQoi! 00rCu T&pi TOU 
vvayoa! arokouy Xe Told &dei CUVOUCOV (C Gel TOUC modas 
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P! 
TÍXTEIV; 


OEAI. Oo za» rovro oda. 
$. 19. 30. 'AAX ic ori Gri rovro [tiov Qgovov- 


si» 75 imi 772 op QoAnrouig."  eyyótt ye TZ; &UTZG 7 &A- 





v 
A, marcopo. X : 


telligeret, àuBAiskew, vque ac ríkreuw, 
a precedenti bóvavrai Toieiv- pendere. 
Vertendo illud omisit Ficinus. "Avejuatos 
eodem sensu subinde occurrit in p. 151. 
E. 157. D. 160, E. 210. B.— Preclaram 
hanc Socratis et Platonis de hominum 
indole sententiam, qua is qui docet ob- 
stetrici comparatur, egregie exponit Plu- 
tarch, Quaest. Plat. p. 1000. Oc» éb(- 
Üacke Zekpárzs, àAAà évbibobs àpxàs 
&ropigy, &omep wblvev, Tois véois, émfj- 
*yewpe kal àvekíve kal avvelirye ràs éuo- 
TOUS vofjmeis" kal ToUTo pouwruk)]v TÉX- 
vn» àvópatev, obk évri8cisav tu0ev, Go- 
T€p Érepo, TpocemoioUvro, voUv Tots év- 
TvyXdvovciw, &àAX' Éxovras oikeiov év 
éavrois, &reAjj 06 kal cwykexvpévov kai 
Oeóuevov ToU TpéDovros kal BeBaioUvros 
émibeikvoovcav. Ita hunc locum emen- 
datius edidit Wyttenbach. in Bibl. Crit. 
vol. iii. p. i. p. 32. Haud dissimili ra- 
tione e verborum vestigiis corrigendum 
duxi Rep. vi. 491. D. "Exe 53, ola, 
Aó*yov, Tij» &plaQv Qóciw ev &àANorpuoré- 
pa obcav rpooi, kákuov &maXXéTTew 775 
$aóAgs Emendo:—év àAAorpío rpadet- 
cav poo] —A. qua sententia non abhor- 

ret Ficini versio. Hrvsp. 
véov by] Heusdius sola haec verba 
spectavit, de re ipsa parum cogitans. 
Nam quid, quiso, in humano partu est 
kónpua &vepuaiov ? Monstrosos et morbo- 
80s partus abjiciebant obstetrices, atque 
de talibus h. l. cogitandum est ; àvejuaí- 
ovs, nisi in gallinis, non novimus. Miror 
etiam, Heusdium huc adhibuisse loca 
illa dialogi hujus, ubi de àveuiatep  kvf- 
part loquitur Socrates, quum manifestum 
sit, illis omnibus locis alium 'respici lo- 
cum $. 19. 20. ubidiserte dicit Socrates, 
in eo artem suam differre a vulgari ob- 
stetricia, quod mulieribus nunquam acci- 
dat, pr €lboAa pariant, adolescentibus 
lat. 


Vor. III. 


mávcoQo. *s.—À "yvàva om pr Z.—k oig6' E, &g6' E et pr .— 


contra, quos ipse juvet in partu, szpissi- 
me.—Jam de ipso hoc loco quid judican- 
dum sit nondum liquet; hoc tamen pro 
certo habeo, in verbo véov aliud aliquod 
delituisse, quo abjiciendi partum causa 
significaretur, ut vocdBes óv. Ceterum 
quodcunque verbum hic latitat, quarto ca- 
su id positum fuisse a Platone arbitror, ut 
penderet a seq. àuBA(ckew. Nam &u- 
BAÍakeiw in universum est, velut id recte 
meo quidem judicio Suidas explicat, àzo- 
BdAXew sc. kónua (partum abjicere,) 
potuitque hoc verbum et de puerperis 
ipsis et de obstetricibus adbiberi. H. l. 
de obstetricibus Plato, teste etiam Pol- 
luce, adhibuit. BurTM. 

véoy v] Vocabulum véov, admodum 
cum Stephano dubito, an possit de fetu 
in matris utero usurpari; tum Ov prorsus 
inutiliter adjectum est, neque satisfacit 
Abreschii correctio, veoyybv, de quo vo- 
cem àuBAískew (imo &uBA(ekeo0ac) ad- 
hiberi non posse, recte judicavit Fische- 
rus. Satis liquet, opinor, contextum hie 
vitii aliqnid contraxisse, cui melior for- 
tasse liber medelam aliquando prabebit. 
Interim vide an placeat éàv 8éov bón 
&uBA. de Legg. iv. p. 713. B. e$ó0pa 
&v—cím mep) abris 0€ov ükobew, atque 
sic sexcenties. De verbo &ugAíekew 
Pollux iv. 208. &àugA(skovat 6$ 7b àg- 
BAÍckeiw motoUct, $501 ó TIAdTcy. [Idem 
ii. 7. àuBAÍckew, és IIAdrov. Fiscnu.] 
Aliter, sed perperam, Suidas : àpAtc- 
kovctv, àToBáAAovci, 0 cvuBalve: Tois 
Oia$Oeipovsais kal mpoBaAAoDsais cà 
kvijuara. TAdTov Oeavrfyp—. Ceterum 
quod àuBAÍíckovs: scripsit pro àgBA(c- 
Kew, et lenis est structure mutatio et 
necessaria prorsus propter proxime prz- 
cedens illad &uBAÍckew. Mox de v. 
TpouvqoTpía vid. Valcken. ad Eurip. 
Hippol. p. 229, HxrN». 

3 E 
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Au oi £l TÉ eia Ücgeereiacy TE Xi i EvysopaYiy" TÀV £X 
yis ngay xe Q9 TO fyiyVUTAEIV &is TOÍOLV "y "roiO) Qu- 
TÓ) T& X0.i méeput nara (Aaréons 

OEAI. Oz, «23 v26 «vT76. 

XQ. Ejc yvvaixe, 06, 9 QiA&, &ANQ m oit TOU TOI- 
ojroy, XX» 0$ ÉvyxopuüncsP 

OEAI. Ovxzovw tixóc yc.? 

20. Ov yág. 4 dia T &QixÓV T€ xoi dreyyor 
Éuvaryuryy* &yoeos x04 yowtanós, 5 05 mgot'yary lac" Ovoputt, 
QeUryouct x 7h mgopwa ity &T6 ipn eroa eti putt, 
qo(oópusvo LZ eis £4 AVIV uL eiríony 0i, roiv puru 


gi 
aeopmsou Dou 0gÜac. 
OEAI. Qaíverai. 


eti TG y*5 OVTwG puouiouuc" phóvoug 70U Teo A6 a0 


LJ Lr ^ / ^ 

ZQ. 'Tó ui» roívo» v» juod» romoUrov, £A.crroy Ü ToU 

, ^ , / 
&uo0 puros. oU 'yGp wpóctori "yuvouEiv &víoré pui» Gi- 


! ue(to RZY. 
corr 2(.— 
et corr (B. 


&. 19. ro) Tot0/Tov] Stephanusrecte vi- 
dit, post T0i0bT0V deesse accusativum ali- 
quem, et quidem xaragoAf. Verba eis 
yvvoika eum jubent intelligi: sed non 
necesse est, ut inseratur, quum precedat 
karaBAyréov. Fiscn. 

TOU Toio)Tov] Recte Cornarius, in fe- 
minam autem, 0 amice, (talis) seminis 
immittendi aliam artem esse putas, et 
aliam ejus colligendi ? coU roi0bTOV, 1. e. 
TOU Tr0i0V aTépu.a koraBAqréov, et post 
hoc, uti ,post cvykouub1s, repetendum 
mente réxvgyv. In Editionem Steph. 
nescio quo errore irrepsit gvykopuà)jv pro 
cvykopi07s, quod est in Ald. et Bas. 
utraque. Hxinx p. 

59 0n mpoa^ya"yeía.] Vulgo tertio casu 
mpoa'yoryeía, quz Latina est tio, non 
Greca.  Parmenid. init. Té uir yàp 
morpl IIvpiAdjumms Üvoua—abrg bé ye 
"Avripáy. Cratyl. init. E! abro Kparó- 
Aos TX &AnÜcíg Üvoud € éariw. lbid. $. 103. 
Obkobv Tie vopo8érys àv Üvoua ; Eu- 
thyd. 6. "Ovoua abrQ KXewías. 
Sympos. p. ic E. ToU ÜXov 3j émituulg. 
kal 6ióEet &pos Üvoua. Cf. Marcland, ad 
Max. ''yr. Diss, xxxi. 1. HiND. 

$ebyovzi 0€] Fugiunt obstetrices (ut- 


—n óu$aAnrouía Y(TAAIITEF et pr ZB: 

9 moUTOUV pr A.—P cvykopubfjy s.—4 efowé H. 
p vykop. 

—t mpoayoryla Y((TAAEIIZYBCH. 


OuoaAoroula *s.—^ E. A et 
—F lrowov mg F.—* E. A 
—* paías H.—" Aí(0iva TAE et pr F.— 


pote honeste) illam etiam pronubarum 
artem : timentes ne propter hanc in cri- 
men illud incurrant. — Alioqui certe illis 
solis que revera sunt obstetrices convenit 
ut pronubarum. officio rite fungantur. 
Vel, &re ceuval o)cc, utpote quibus 
gravitas quedam insit. SrrPn., 

Tb u£v Tolvuv] Nullo hic locus, nisi 
distinctionis, viuo laborat, quod tamen 
ita eum obscurum reddit, ut ne probabili- 
ter quidem declarari possit, Distinguen- 
dum :— &Aq0:và, Toro b€ uy f. e. bia- 
yvàvav cei k. A. Neque enim ita se res 
habet, ut famine etiam aliquando simu- 
lacra, aliquando vera pariant, et. hoc sit 
ad. dignoscendum difficile. Nam si hoc 
item in foeminis cerneretur etc, — Apo 
non semel venusto hujusmodi sensu apud 
Platonem obvium est, veluti infra p. 169. 
B. Symp. p. 222. D. ubi Socrates ab 
Alcibiade Silenis et Satyris comparatus, 
àAX' obk &Aa6es, inquit, àAAà Tb ZXaTv- 
pucáy cov bpüpa. ToUTo kal eixqvucby ka.- 
TráOnAov éyévero. Rep. v. p. 451. C. 
Conf, Polit. p. 303. C. et Lucian. t. i. p. 
69. et 665. Hxvsp. 

ToU éuo) üpáuaros] Non vulgari signi- 
ficatu h. l, 9pGua adhibetur de negotio 


Mb S didi 
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du. Tiri, &rri 0 ors MIN roUrO à p pado» "T 
Dacyvamat. & yàg TgorT», MZ LULA TE X0 XUDAMOCTO) 
teyo n &y Tic putt TÓ 2227777 TO Gic T& xui ph. 
5 oUx oi £l 5 

OEAI. "Eyoy:. 

s 90. 20. Tz" àé y e] ? Typ TZC puaueómcuc TO, 
pi 4. Ure dt oca £X ELVGLIG, biaQioes à: TÓÀ TÉ diens 
Pv LZ yov pusieron. xci T^ Tüc Voyds CLUTAY 
TexTOUTUS Primo VM Ui T cu. peyirroy à: 
TOUT £n 77 qpeerten TÉ VIL, Basavicuy ÜuvoTOV &iVOLI up- 
ri TpóTU góregov &ÜuAoy xi Vyevdoc QUTOTÍAT EI 7o VoU 
2 ictyoiet 7 5 yónpy vé xoi anb. mti TÓOE yt A puoi 
UTÁpy tt, " ne ^e puttitcic" &ryovós ipa copia, zi óTio 
LU TOAAoÍd puoi QyeiQum a, wc oue py G2 xouc &paTQ, 
eroe 0: ov0iy eroe lvo pat Tip o)3svo ài 7 pare 
& y ev c'oQo», &Ms OveiOí oue. T0 i ciTio») TOUTOU TOÜE 
puxisisoÜo pus 0 É&oc VOL OL C EL, yea 0s DmTEXOQAUCEV. 


"orjesre] bmrápxei obv TÀ éuf Téxvn 7s uaieboeus 7b b.—* Y om F.—* eius Téx- 


vns Wneiren H.—* utv om F.—5 7b H.—^ v. s,— 53; F.— 


4 T0AAo0l T0ÀAAdkis mg 


I.—e a H.—/ ümo$alvoua: b.—8 £v ob om ZY.—h 7s Y(ATI, o1 E.—! TotoUro 


seu munere, quo quis fungitur. Simili, 
sed alio tamen modo $. 67. c) 96 xar 
'Avraióv T. uot. j&GAAov Dokeis Tb bpüua 
Spà», et de Rep. v. p. 451. C. ráxa 5t 
obras ày ópÜds xo, uerà 7b àvbpeiov 
$paua mavreAGs DiamrepavO&v Tb "yvvaiketoy 
ab mepaivew. HziN». 

ov yàp mpócecriv] In his monitu Butt- 
manni abjeci interrogandi signa, post 
&Xn8iwà et deinde post Bia'yvàvai in Edd. 
omnibus apposita, ut planissima hzc 
exeat sententia: Nom enim accidit in 
mulieribus, ut interdum vana pariant, in- 
terdum vera, id autem difficile sit diju- 
dicare ; nam, si accideret, maximum pul- 
cherrimumque munus esset obstetricibus, 
verum falsumque discernere. Jam non 
opus erit cum Cornario vs ba Obk 
Épa Tpócecriw, ac deinde, 7. 5. u. pd5. 
écTí. Hr». 

ToUro Bt] Hoc vero mon facile possit 
dignosci? (continuando interrogationem) 
Si enim his inesset (illa dignoscendi pe- 
vitia) prestantissimum etc. Srxru, 


$. 20. 75 5é y' éu] At vero mec 
arti ea omnia etc, Vel, Contra vero mee 
arti. SrEPR. 

3 yóviuióv 7e] Jam Ficinus legit 7:. 
vertit, an. nativum ac verum quiddam. 
Fiscn. 

3 yóviuóv re]. Ita Ald. Bas. 1. 2. ut 
incertum sit, unde 7: rescripserit Steph. 
Vid. not. ad Plat. Phedr. $. 8. Her». 

kal ómep ?j9q T0AA.] Hippias cum So- 
crate colloquens apud Xenoph. Mem. iv. 
4.9. TOv ÁAXwv kara'yeAas épwrüv pev 
ka) éAéyxov mávras, airbs 5€ obbevl 0é- 
Acy ÜÓméxew Xóyov ob5e *yvóumv &rodoaí- 
veg0ai. 7epl obüevbs, et Thrasymachus 
apud Platonem de Rep. i. p. 337. A. 
abr) exeívm 3 3j eiwÜvia, eipevela Xekpdrovs, 
xal abr! éyà joew re kal Tobrois mpob- 
Aeyov, ri ov &rokpivac ai bun obk €8e- 
Afjsois, eipevebcoio 9€ kal 7á vra HMAAOv 
movfjmois 3) àrokplvoiw, et vís Tí m€ éperá. 
HziNp. 

pauebea 8a pe]. V. Plutarchus Quaest. 
Platt, tom. ii, p, 999. Fiscu. 
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sipi Q5 oUv aro ju&v OU* st» Ti CoQ06, oUO& Ti m 
£o TIV eene roi0UTOV) cytyovüg TTG uc s pvygic £zyovoy 
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1, i, 193. pi xci" qüwo OuukÜsic, vOwvTEG àz T'poioUm tic 726 Éuvov- 
ciae, oic Ttp &v 0 Üsoc ater, Dou rov coy &T101- 
Do»réc, Mg QUTOig T& Xi TOiC C.AA.0ic ÜoxoUci" X0 TOUTO 
£ytteryés, OTI TOO £pu0U oU0iy vwroT&^ puovTéc, Q.V (.UTOÍ 
TOO GLUTOV TONO, x0 "0L. &UpÜVTEG TE 204i X0LTÉY VT 6G." 
T7 MéTOL puti&íog 0 Üsóc T& m0 tya CTIiOG. [S. 21.] 
*Qàe^ Oz 0zAov oXAoi 705 ToUro GyvoncctyréG 300) &OLU- 
TOUG OA TIOLT GLA 6VOI, $00" br, atro Qeovisawrec, | avro) VT" 
6,2 2.9» aereum Ü vec, eer) ov Tp DM TEQOU voU Ü£ovroc, are Üov- 
XCAIL.—3 &yovov XY.—k 8" éuolY(Ab : 8é uou *s.—! £. A et corr Y(.—^ évlore 2(A 


et pr II.—^ ial om H.—9 £. A et corr 2(.—» apeíke: b, mapelko: Es.—98 Tore XY 
et pr E,—" ékóvres corr II, rekóvres 0.—9 óa8e 2(.—t 8t om F.—" éu& F.—" ai- 


mapeiiy] Sic scripsi pro zapeíkor, quod 
sermonis legibus adversatur. Hk1ND. 

$. 21. 3) abrol óm' &AAcv] Non facile 
probabilem elicies sensum ex illis 7) abrol 
bm &AA«v mewÜévres. Quid vero, si post 
abrol inseramus j), legentes: j) abrol 1) 
bm ÉAXGv meiwÜévres? Sic profecto, ni 
fallor, nil erit in quod offendere aliquis 
possit. | Ajrüs pro abrógaros et alibi 
apud Platonem occurrit, et Lyside p. 
206. D.  KaAeaárw ov obros avTOv, 
éàv &pa uj wpocíy abrós.—Qua signifi- 
catione abràs scepe latuit Interpretes, sed 
sepius etiam, ubi so/us notat, veluti 
Parmen.137. A,  Kg*yó puoi 5okà pe- 
pvquévos udXa,  oBeio0a. mOs Xp) TqA- 
KóvOe üvra OiaveÜcct roiovrÓv Te kol TO- 
coUrov TAíjüos Aóyev. óudQs Be Bei yàp 
xapí£ea0a., émei3) kal ó Zíjvev Aéyev. oi 
aUrol ydp écuev* Cujus loci postrema 
verba corrupta censens Cornarius pro 
avrol tentavit raUpo: : nam o£ ante avToL 
in nulla exstat vetere Edit. sed e Ste- 
phani conjectura ortum est, Similiter 
Ficino aqua hesit in simili sententia 
Protag. 309. A. Kal ufjv iot kal mpov 
iBóvri kaAbs uv épalvero àvip érv. àvyp 
u€vrot, à Xókpares (Ga"y év abrois piv 
€ipijs0at) kai— Vertit enim : jam vir in- 
quam, qui possit scilicet inter mos ipsos 
censeri, Utroque loco abrós solus notat, 
ut in altero reddendum sit: soli enim 
sumus; in altero autem : u£ coram inter 
nos dicamus. | Locutio hec non est in- 
frequens: Legg. viii. 836, B. Tlepi 5e 


T&v épórcv (abrol *yàp écp&v) évavriobv- 
Tai TaVr&maci.  Arnstoph. Thesm. 478. 
"Ojos 9 ày &àÀNnNáo. Xp) boUvat Aóyov, 
Abra] "yàp éeuév—lbid. 548. Lucian, D. 
D. t.i. p. 230. Taüra9' obv obk é*ylvero éri 
ToU Kpóvov (avrol *yàp écutv) oUb àmó- 
koiTOS €keivos Tapà Tis 'Péas 7v. Xe- 
noph. Symp. c. 4. $. 25. Kaí oi v)j rovs 
0cobs, à üvbpes, Bokei uot *ye (és &v buiv 
aUTois eipia0ot) oUros kal mediuXmkévat 
Tb» KAewíav. De hac loquendi forma 
vid. Hemsterh, ad Lucian.l, c. Cete- 
rum in Parmenide, quod bene vidit Cor- 
narius, pro zA7)8os e Ficini versione om- 
nino recipiendum 7éAayos. Adscribere 
hic juvat ejusdem fere sententie elegan- 
tissimum locum Rep. v. p. 453. C. Tar" 
égrly — à éyà máXat mpoopàv. époBoumv 
Te kal dkvovv ü&mreo0m. oU vóuov TOU 
mepi T]]v TÀV "yvvaukQv kal malc rijg 
kal rpooijv. O uà rbv Ala, épmr ob yàp 
€UkÓAq Couev. | OD "yàp, elmov. àAAà i) 
45 Éxev üy Té ris. eis koAvuffjüpav pa- 
kpàv éj.méam, &v e eis rb uéyurTov méAa.- 
yos uécov, üj.os "ye vei obbtv jjrrov—— 
obkoÜv kal jiv vevaTéov, kal eiparéov 
aótea0a. ék 00 Aóvyov, Tyrox BeAqivd vi 
eXri£ovras jus &roAafeiv (malim bmo- 
AaBeiy) àv 2j rwa. É&ANmqv lmopov c'wrm- 
píav. lta Damascii illud apud Suidam 
in Aápos: in magnum se veritatis pela- 
gus quasi expansis velis immittere : àve- 
méragcev avroU TÀ]v yvy eis uévya méAa- 
yos Tíjs &Anfeías. ' Quod colorem duxisse 
videtur ex Platonis méAcyos ToU KGAoU 
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M , ^ ^ , ^ 
T£g Ü& TX, T& AoiTO Eu ura ài zovngay" Évvovc ia xoi 
Ew"v.2.5 ^ , - /, , /. Lo 
TO, UT £LL0U puoieuÜevra. x0xuc TptQoyréc QUT M A EG CV, £007 
No» : : ^ , /, A. Ü ^ 
x0 &i 0n. gi q.&iovoc vroimoGuueyor TOU (UJ. ÜoUC, TEAEU- 
^ e M ^ / DÀ , ^M "5 
rüyrég Ü aoroic v& XO TOig GLAXOig &Oobt) Gu Üeiz &ivcui. 


* 4 À , |I i / 
qV* &ig ty&ryoVEy "Aegieréidge 0 [XUTiput 00. 204. CL 01 TU v. 


T0AÀoÍ. oic raw wv &AÜwciy cüputvos ze &puzc Evv- 
oucime^ xoi Ünvtuc TO. Ügavric, &oiG qu£Y TÓ guy vopusvoy 
quos. Doquóvioy sro .oei Éuveivou," &víoig O& &OU x0 Tuy 
oUroi" $zididonci.. mcyovci 0? 05^ oi &uo). Évryyiyvopue- 
voi^ xoci oUTO TG)TÜ Uic TiXTOUCOLG" wÜivOUCI "yGQ xttl 
Qropits ETT) yr 0^ yUxT&c T£ X6 n épue TOU pu A 
Ao» 7 &xeivau.S va)rz) Oi. Tz» wÜiva. tytigéi TE x0 CUro- 
Tol Jj) íw' b.—" E. A et corr 0(.—* óos...émi015óac. om b.—* o0s TAART et pr I.— 


* Ürav máAiv Ürav 'Y.—5* E. A et corr 2[.—^ abro! Q(A.—* &mobibóasi ZY.—43 57 
om F.—e* éuríurAavra: TATID.—! 7e om II et pr E.—8 xeiva. TBCEFH.—^ 7e F. 





Symp. p. 210. D. Huc certe respexit 
Themist. Or. xii. 177. C. Merà jàp 
Tobs vóuovus méAa'yos $jjs àvadaíveo0au 
TOU KdAXovs' ToUrO yoUv Tb méAa'yos oU 
uiv ÉAXo8ev vov kaBfjuevos (ka8fjuevov 
legit Petav.) Aéyeis év xópo àmqkiuéro 
Tijs ))uerépas évóyews. Quod postremum 
pertinet ad Rep. vi. 499. C. Ei roívv» 
Ékpois els $iXocojíay TóAews 7ls àváyykm 
émieAmÜTjvaa 1) "yéyovev éy r9 àreipp TG 
mapeXnAv6óri xpóvo, 7) kal vüv éariw Év 
Twt BaoBapwdg Tómq, TÓBpo Tov Üvr. TTjs 
Jj«erépas émójeus k, 7. A. Locum Sym- 
posii respexit item Alcinous de Doctr. 
Platon. c. 10. p. 478. in edit. quam 
Maximo Tyrio subjunxit Heinsius. Ea- 
dem metaphora magnifice plane usus est 
Plutarchus Reip. ger. prec. p. 804. D. 
Of uv "yàp eb0Us Gamep e£ Ékpas meAa- 
lov, mpáiews émijavoUs kal ueydAms, 
éxolovs 9e róAuav, Épavres, ádiikav érl 
Tiv moA:Télav k. T. A. A splendido quo- 
dam et magno facinore, veluti a pro- 
montorio quodam in altum procurrente 
solventes, in Rempublicam dant vela. 
Hzvsp. 

3) avro óm' ÉA.] Mirum ni Plato scrip- 
Serit, karadp. ?) avrol, 7) 6m &AAcv etc. 
Nam in vulgata lectione istud abro] mo- 
lestissime redundat. HriND. 

Adversatur Schleiermach. qui post 3/8 
addi )) mavult. Brcx. 

vpeaírepov] Sic edidi pro mpwiaírepov 
ex monito Brunckii ad Aristoph. Lysis- 
trat. v. 612... De quo vocabulo v. Ruhn- 


ken, ad Tim. Lex. p. 227. idemque ad 
proximum é£ZugAccav p. 107. Hxixp. 

'ApwTelóns ó Avsiuáxov] Ipsum de 
hac re narrantem hunc Aristidem, Lysi- 
machi filium, magni illius Aristidis nepo- 
tem, induxit auctor dialogi Theagis p. 
136. A. Idemque est is, qui memoratur 
a Platone in Lachet. p. 179. A. ubi in 
Lysimachi verbis, 7juiv eic víeis obroit, 
08e u&v ToUOe, mámTov Éxwv Üvoua, Gov- 
kvb(Ons, éubs 0€ a) 00e, mramTO Üvr€ kai 
oUros Üvou' Éxew ToUuoU maTpbs, 'Api- 
cre(onv "yàp abrbv kaXoUuev, corrigendum 
mammáóv Te kal ovros Üvou' €xcv, nisi 
potius illud 7e prorsus est delendum. 
Hxrwp». 

OavuacTà üpivres] Quidvis hujus con- 
suetudinis causa facientes, quovis eam 
modo expetentes, quod alias dicitur dvra 
mpárrovres. HxiND. 

0.8p.] Ficinus, mirifice affectantes. 
Si versionem Ficini verba textus prisca 
reddidisse putaremus, épdvres levi mu- 
tatione legi posset. Sed Oavuaerà bpiv 
hoc in contextu recte potuit verti, miri- 
fice affectare. Infra habet zv moioUciw, 
Gore Blkmv pu3j bibóvai, — Gorg. p. 479. 
C. Farnsr. 

ois—évíois £v, évíois 5€] De Rep. 
viii. p. 552. C. Tos Bé mefoUs Tobrovs 
€vlovs u£v abüTGv àkévrpovs, évíovs B€ 
Oewà kévrpa €xovras (6 0cbs memolnke.) 
Sed hujus generis exempla satis sunt 
obvia, HriNp. 


1. 1. 194. 
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muU 7 uz rix OUvoL.TOLL. za) cbroi pn 07 ovTUc. 
[S. 22. ] "Evore* 05 2 d Ocnrnre, 0i Qt puoi Ua Qitosí Tus 
Pyxipuot elvat, yvoUc oTi oU0zy" uou forro, TU UjEvas 
goat, xt £v so eimeiv, TU ines TOTO Oic 
P? Euyyeipuevoi OVGAVTO. QV T0ÀAOUC p à Eco, 
II goíaa, TOAAOUG às QA. Aoic? c'oQoic TE Zi Ücearecioic QJ 
xus Tovro 04 coi à erre, bea ToU0E ipíwova, 
DTOTTEÜU) C£, UC Tép xe aoro oie, adiveiy T adovra 
odor. mgorQégou 00V vpóc pt wc poc puteo vir" nti e 
Tàv puteuT itn, X0 OL (y gura, xpequn Gras oi0c T 
d oUTUC exoritur inus. x0 A epu" quoroduevós Ti QV 
T AEyné, iyfirauou edu zi D anle, &iTOL Urttoni- 
pauta zi mo Do as" 2 arygiauve dic Tte P mguroró- 
z01* T££i TO. TO0ÍO. TOXXOD yg 704, 4 Üceo putei, Tóc 


—À ümoAabeiw X.—À kal...kÜovra évbov om b.— 
om Z et pr £, erasit Y.—^ £. A et rc O : 


k &yioir corr II.—! 4j om pr Z.—" obbty 
nam pr X( cum pr II om.—? £. A et corr 


2(.—» &AXois QCAABCH et corr II: &AAXovs *s.—98 Go7ep om C.—* kbovra 2LATIH 
et pr A: xvoüvra *s.—* gaías e viàv b et rc II.— épera H,—* ér. T.—" malim 
bmetaupQuaa.—V. broBáAXc pr TI, broBáAc 2LA, &àmofáAc b.—* Tperóroko: EFH.— 


a 
Y T0ÀA0l] H.—7 ÓÀ 6avuácie om b.—* Oakpóew F.—b abrüv om TPABCEFH.— 


$. 22. civ 0e eimeiv] Et (quod ita 
dico ut in eo opem divinam agnoscam). 
Vel, Et (in quo quidem a Deo me juvari 
negare nolim). Ut si Gallice dicas, 
Mais c'est en. disant, graces à Dieu. 
SrEPER, 

civ 0ed eimeiv] | Crebra modestize for- 
mula, quam bene explicat Steph. quod 
ita dico, ut in eo opem divinam agnoscam. 
Protag. p. 317. B. Gore, aiv 0eQ eimeiv, 
um9ev. Bewbv máexew Dià Tb ÓpuoXoyeiv 
codicis elvau, de Legg. ix. p. 858. B. 
Tiuiv O6, eimeiv aiv 0eg, &EeoTi, kaBdme, 
Dp MÉoXóryois 3) kal Twos érépas &pxone- 
vois ava Táceus mapadopfja aaa xbv, é£ 
&v ékActóue0a Tà mpóa opa TÜ p.eAAobcT 
yevfjaea8a. cvaTágei Aristoph. Plut. v. 
114. Olua: *yàp, oluat, Ebv 0eg 9 eipfjre- 
TO, Tavr]s &maAAdtew ce Tis 0$0aA- 
uías, ubi vid. Kuster. et Bergler. HgiNp. 

ToAAoUs b ÉAAo:s] Vulgo &AAovs, 
quod vitium miror hucusque ab editoribus 
propagatum. HxiNp. 

&AXovs] Ficino duce, lego ÉAXoIs. Ita 
sibi pars rei utraque, zoAAobs u£v atque 
TOÀAoUs Dt, TipoBíkq atque &AAors c. T. 
al Gecmeg. àybpágiw, ad amussim respon- 


dent, nec Prodicus hac ratione sapien- 
tium numero excluditur. FAEnsx. 

€y. T. éufjkuva, $momrebwv] Ne quis 
conjiciat bromrebo, eodem modo Phzedo 
p. 102. D. Aéyc 8£ ToU0 tvexa, BovAÓ- 
j.evos BóEo. col Omep épol, et similiter 
Parmen. init. Tápeisi »ye €v' abrb ToUro, 
Benaónevos óuày. HxIND. 

Tlkvoóvra] Ut $. 197. "H ov éri 
kvoUuév T. kal eüívouev etc. ; HEIND. 

mpoc$épov oóv] Mecum igitur agito 
tanquam cum obstetricis filio, et quidem 
artis obstetricie perito. Vel, Te mecum 
gerito tang. cum obst. Vel, Exhibe 
igilur te mihi tanq. obst. SrEvn. 

&yplauve] Ayplawvai Bas. 2. Frscnu. 

TOAAÀol *yàp $9] Plutarchus Quaest. 
Plat. p. 999. hzc proferens pro 7/02, ex- 
hibet 8j, quod nemo preter Fischerum 
preferat. Sic $. 21. 7oAAol jj ToUTo 
&yvofjravres etc. Andocid. de Myster. 
ed. Reisk. p. 3. IIoAAol 7/0 To0AAà kal 
Bewà kermyopfiravres mapaxpijua ébm- 
Aéyx0ncav ievBóuevoi. Atque ita scri- 
bendum Phzdon. p. 68. A. TIoAAol 4j5n 
&kóvres 30éAqcav eis dbov éAQeiv.— Tum 
Plutarch. ore mpés pui Bier. HEiND, 
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eu , e , ^ , a V kt 
pé ovre OiersÜgry, wert Q TE Vac Oxvew^ roiuoi 6i vaut, 
trea» Tie Ze» muTGv" duQoaugupuoi, xi OUX. OiOVTGL 
^ ^ 14 ^ , / N 
&Uvoíc. oUTO T'Oiéiy, vÓppa Ovrég vOU &iÜsyou Ovi oU0sic Üsoc 
Ld t: , / , , M / ^ »N ^ 
QUcvovc a Üearroic, ov0 &ya Qvcwoíe, ToioUrOV oUOiV 0ga, 


&XM& puoi ApeUóc^ me Éwy y agno? xol inse a paio 


ovdmqud Üipuc. [8. 23.] II&2: 07 o0» s Ge, 0 


^ 


, * 5 N , ^ , » , 
Oaízzre, 0 ví mor. &mri» exu TIN, tipa) AEnyti" ac 0i 0U Y, 


"v , 


oi0g T &i, paézor &iTQG. 6d ye Üsoc TN zi c&OgiC n, 


"s !' o» g 
0i06 T £0£i. 


OEAI. 'AAAZ pévroi, 9 Xuxomrtc, v0 'yt oUru" zu- 


, , N M , ^ , ^ e 
gauteA.evopuevou Gmyeov pur o0 vrwvri TeoT« TeolutueiaÜnu o 
JA , 


, » , ^ 
TÍ Tig $64 Aéryeiy.. Donéi 00V 


uos 0 mio TUE VOG vi Gr Ü- 


Dod «a» , N eu N , , 
vemÜx ToUrO 0 &míoTO TOL, XO OG 'y& VUVi. Quiverou, oUx 
L4 "MG , , * » 

&AXo0 Ti 60TIV &ri0 TZ 7) Q0 Üncic. 
S N 5 ^ ^ ü , 
XQ. E$ ys xoi yewaioc, d aci Xgn yg ovruc amo- 
, , , ^ /, ^ g»M ^ /, 
Qouivogueyoy A&ryeiv.. 0,..ot. eoe 0; &vTÓ xou ex eyuwsta, 
, * RE : / ; N 
yowquov 7) Gpuiosio) TUN Get 0v. Qo Ünoic, Qn, emit 


* à$aipoÜuev H.—! wevüos A.—* E. A 


xalobk ofovra:] Ita laudatur a Plu. 
tarcho Quest. Platonic. p. 999. D. ut 
post efovra: insertum sit ue, quod omnino 
requiritur, — V. Bibl. Crit. vol. iii. pt. i, 
p.15. ubi vir summus loci hujus rati- 
onem egregie explicat. Ceterum huc 
respexit Themist. Orat, xxi. p. 254. A. 
Kal oióue0a jr CfjAov 7e kal Baskavías 
ckuBaAlgew kal Bixmrvew bv Tueis Di 
TaóTqv Thv $avracíav uovovobk érl rais 
KejaXais mepibépouev, móppo Ovres ToU 
eibévai Óri obbels robs BUavovs T óuolc. 
Cujus loci prior pars est ex Platone Rep. 
x. p. 600, D. Kal él raóry 5j aoa otro 
a'$óbpa diXoÜvrai, Gore uovovobk éri rais 
keoaXAais Tepibépovgiv abrobs oi éraipoi. 
Hrvsp. 

Kal obk ofovraí ue] Pronomen ge, in 
vulgatis extritum, ex Plutarcho revocavi. 
Hzriwp. Sed facilius hoc pronomen in- 
telligitur. BEcx. 

Ór. obbels] Wyttenbach. Biblioth. 
Crit. v. iii. pt. i. p. 14. * Comparatio est 
sine particulis.Gg7ep et obre, ut sepe. 
Sensus est: ut nemo deus, ita nec is, qui 
obstetricie mec arti preest, nec ego, qui 
ei servio etc. Hxiwp. 

$. 23. x«l àvbpíjn] Secunda persona 


et corr 2$,—f 9' om Z.—£ Éce Y(ATI.— 


passive forme àvópítg hoc positum ac- 
cipio, non, ut fecerunt interpretes, tertia 
active, ne durissime desit accus, cé. 
Verbo àvbpítec0a: opponitur in dispu- 
tando uaA8akí(teo0o.. HgiND. 

oUrws &moQowónevov] Sic, ut facis, 
tam aperte et ingenue. Gorg. $. 107. 
E) ye, à. BéNriw Te DiaréAei "yàp Gamep 
jiphe kel Ümws jjj &mawxvvg. Nam 
quod proxime przgreditur *evvaíes, no- 
tionem majfpnoías habet, ut Gorg. $. 161. 
Bíkcios el, Gomep Jjpbe mapjmaiátea0at 
mpbs éu&, DiareA ew, & voets, Aéyev. Kal 
vüv eÜ kal *yevvaies eime, et plerumque 
alias. Mox ante *yóruuov. interrogandi 
vocula deest usu creberrimo. V. net. ad 
Gorg. $. 95. Hxriwp. 

yóviuov 1) àvegiaiov] Hec verba a 
nescio quo vitiose exscripta in antiquiora 
Lexica ita irrepserunt : 'yóviov àveuíBtov, 
unde cum lepida explicatione in ipsum 
Indicem Thesauri Steph. v. àveuíbioy 
fluxere. Hinc istud àveuibtov, ventulus, 
quod tanquam Graecum vocabulum Lex- 
ica etiamnum exhibent, Burrw. 

&vejuaiov] Laudant hunc locum Schol. 


Aristoph. ad Aves p. 574. et ex eo Sui-. 


das in vocab, &veuos et )mmQvéuua* sed 


rr, 1, 195. 


1. 152. 


ir, 1. 196. 
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OEAI. Na. 

29. Koweóeie perros Móryoy oU QuUXOy elgnutnu Ttei 
emn Tipus, 4M Oy eye xi Ileororyógorc. Tgóroy àé 
TIVO, CL. 0V eene TOÀ (UTC, TOTO. Quoi yóe T'0U má vran 
Agnum pergo &olparroy &jyO4, TOV py óvran, Qc &GTI, 
ru» 0e pu OVTQV, UC OUX iru. GV étyyaiL ou ye TOU 

OEAI. 'Axézvoxo eui TONMazts. 

S. 24. XQ. Ooxov obrwo vw Aye, uc 00 py £400 T0. 
&juo) Quiivero, voIQ.OTO. [EV Gm TIV $ju0Á, OiCe OS mOÍ, TOLDLOTO, 
Oz a) cor &vlgurros. à: a Té X0 yus 

OEAI. A&ye y&g o0v oUruc. 

2o. Eizic hévrod opor. uL pa Age" érüoAoU- 
Üfrpuen UL eTá. 24 0) tiore mvéovrog Argo e QU- 
TOU 0 Ui) 7777/7 piyoi, 0 0 oU; xoi O py dei pua, o à! 
c Qo0e &5 

OEAI. Koi dud 

Zo. Tlóregor oU» TvÓTE LU &Q &aprQ" TÓ myEUpuA, 


Voxgv n 00 Argo» Qicopuers 7 | meus óquclo, v lleorayóoc 





0TI TO p pryovvri joy go», TO à: Un 0U5 


OEAI. "Eoiety. 


20. Ovzov» xti QLEVETOLL 0UTUG ALTE 95 
X 


h obmo XY. 


perperam in libris editis &àveu(iov legitur 
pro àvepiaiov, ut Kusterus in notis ad 
Suidan rectissime docuit. ^ Confirmatur 
ista emendatio alio Suidae loco tom. iii. 
p. 550. ubi hzc habet, TIA&rov 86 ó qi- 
Aóco$os év Geavríjrp, àvepiota, Frscu. 


&vepgiotov] | Cf. Wyttenbach. l. l. p. 
27. HxiNp. 
oU $aUAov] Parmenid, &. 21. i oU 


QaUAov 7j 0 Aéyev 1) obx ópás, Ücov &pyov 
mporTárTes ; ; de Rep. ii, P. 368. C. và 
enrmua, e émixeipoljev, ob aUXov, àAA' 
ótv BAémovros. Atqueita o? $atAorv per 
xa^embr explicatur ibid. iv. p. 435. C. 
HriNpD. 

arávrev xpnjdrcov jérpov] Notissimum 
hoc dictum Protagore memoratur etiam 
in Cratyl. $. 6. Cf. Diog. Laert. ix. 51. 
"AAA, ical fiptaró TOV rovrov rbv Tpómov" 
Tlávrav xpnp&rav uérpov, ÉvOperos: TÜV 
u&v Üvrov, is éar(* cy Oe obi Üvrmv, ds 


—i 8€ ante a0 add Y(CTAIIYBCEFH et rc E.—J uév aoi s.—k 7péua X. 


obk &gTw. CAeyé re jbev elvau. yvx)v 
mapà Tàs aicO(oeis, ka0à kal ITAdTCw 
$moiv éy Geaurfyr, kal rávra elvat àx903). 
ubi vid. Menag. et cf, Sext. Emp. Pyrrh. 
Hyp. i. 32. 216. ibiq. Fabricius. Re- 
spexit hoc Plato de Legg. iv. p. 716. C. 
ó 0j) 0cós Tuiv mávrav xenpáreav pérpoy 
àv efn pÁNio Ta, kal moXU jGANov, Jj Tob 
7i5, bs agw, livópwros. 

$. 24. roiaÜra 0t] Restitui hoc 8e e 
Bas. 2. Cf. Cratyl. l. l. ibiq. animadv. 
HzinNp. 

eikbs uévroi] Hoc reposui. [Quod 
reponendum censuit et Faehse ex Ficino, 
Atqui probabile est.] Vulgo uév co. 
De Legg. x. p. 888. E. Eixós "yé rol rov 
c'0$obs lvüpas üpÜÀs Xéyew. HrNp. 

érakoAovOfjmouev] Insistamus igitur 
Sermonis ejus vestigiis. SrkP, 

éQ' éavrQ] Ald. Bas. 1. 2. éQ? éav- 
Tb —. Fiscu. 


' mávaooos *s.— 
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XQ. 'To 06 ys Quivereu?. eioÜirentos &mri; 


OEAI. "Ez: yáe. 


290. QOavracin (pt ec 


eicUnric TUTO) &£)l Té 0sg- 


puoig xo mci roig? voroVroic. oit yde eumÜ&vErOA ExouT- 
TOG, TOLDLUTOL &X(LTTO) X0 XIVOUVEUEL EEVCUL. 


OEALI. "Ecixe». 


iQ. AícÜnrie dp. ToU Oyrog ci^ &c'Ti X0 GAjeuéc, 


» emu TÀI 00c'G.. 


OEALIE. aero. 


S. 25.. 30. "Ag oóv gor Xagira» máamoQóc" Ti 2V 


D leororyógns, X0 TOUTO npa p míioero" TO 70). 


cvgQera, voi; 0i  puaUnrais 
&A&yty; 


£y aropprro TZ OyA M 


OEAI. IIa; oo " oinguses, ToUTO" Aeyties. 


ZQ. 'Eyo ip» xci WM 


—1 9? ot H.—^ éavrb omnes, — 
pr Y.—1 rois om F,— 


X AAZIIXYF : 


7b Bé ye Qaívera:] Stephanus conj. 
Qaívea0au* e versione, credo, Ficini qua 
habet, apparere autem sentire est. Frscn. 
$alverai] Stephani conjecture, $aí- 
vega. legentis, obstare diversam utri- 
usque verbi rationem, verissime judicat 
Buttmannus. Neutiquam enim $aívea6a: 
idem est quod ais6dvea0a, sed. $aíverat 
0: idem quod ais6dvoua. — Alia longe 
ratio est infra $. 55. Tb Bé ye ex ópd 
oUk émcraral écTiww, etmep kal Tb dpé 
érícrara., HgiNp. Si Qaívera: retine- 
atur, ala6áverai legendum, ut 164. A. 
Tà 3é ye obx. ópg, oix. émlrrarat Écrw, 
nisi velis et hunc locum, me quidem in- 
vito, ex versione Ficini mutare: Non 
videre autem mescire est. Ficinus ex 
sensu, quod solet, vertisse videtur. Simi- 
lis locus est p. 185. C. *Q. 7b éeriw éro- 
voudtets al b obk &aiw, quod Ficin. hic 
quoque esse et non esse vertit. Farnsr. 
i$ Épa. ToU üvros] Sensus igitur 
semper refertur ad id, quod est, seu, 
quidquid sentimus, id est tale, quale sen- 
timus. HxiNp, 
Plat. Vor. 


* kal om F.—5 aie I et, qui plerumque geí, H 


0U QaUAoy Aóyov, p aoo. &y 


c8 
? ya om AFH et pr T.—? $aívera. FH.—P v X et 


—t àyevbés 


v 
bpevtás *s,—" máccopós AY et pr T, màzcoQós AZ, máacoQos XY : 
Y gvÍEaro uiv zpiv F.—" ToUro Q cákpares A.,—* mpoca'yopebans 


$. 25. dp' otv, mpbs Xapírav] Schol. 
TIIpdvrn karack«evi) vmép ToU YIiperra'yopelov 
Bó*yparos. Sumpsit hinc formulam Lu- 
cian, Hermotim. 36. Bip. t. iv. p. 48. 
TÍ 8al; éyrerÜxnkas cmoTe, kal ps 
Xapíray meipà àAm0eóew, ZXrwikdg Ti. 
etc. Id. Pseudom. 4. t. v. p. 67. xal 
mpbs Xapírav, uf ue voulays éQ' ÜBper 
rara. ToU IIuüa'yópov Aéyew. Hxiwp. 

T6 TOÀN cvpoeri] Schol. koviopra 
TQ uerà kómpev. Ot be, koiuGv, kal avp- 
pubs kal cópÓm dpXyava. Scribendum 
KoviopTé T. ji. KOmplav, Td! €v xeuudvi 
etc. (de Rep. vi, p. 486. D. olov év x«- 
ivi kovioproU—4vmb mveüuaros $epoué- 
vov,) Sul, evpoerbs, à'yupráóns 0xAos 
3) Aóvyos, 3) é£ àvéuov a vAAeyou.évg kómpos 
Kal ópvyaváons, ?rrot kovioprós uerà ko- 
mpíev. Lucian. Hermotim. i. éy 7$ 70A- 
AQ T&v ibuwrQv cvpoerg. Bip. t.iv. p. 
2. Ibid. $. 21. év ToAAQ T$ cvperg. 
HziNp. 

éyó épà] Extat hic locus in Eclogis 
Stobzi Physicis p. 42. a verbis éyà épó 
usque ad verba &ye káre máyra* -: cum 

3 


II. 


II, i, 197. 


410 IIAATONOSS 


A , v , e 3 , , , , 5» 3» , , 
pi» ero xa aoro ov0s» &crw, oUÓ. y Ti "reocsimolc 0g- 
^ ^ , e€ , , 
Üdc o0 ozbiovóU» Ti, (X. t» de puéym meormyopcUnc," 
^ ^ NOSDEN / ^ Á, 
xi cATO0y Quiero, x0 60V fev, xoUQov," £u, ara 
N y N hy ^ 
T& OUTUc, wc [UI0sVOg OVroG &»06 jufjTE vivG pU/jT& OcOI0UODV 
, N ^ - b N / N / N L4 
£z 0i 07 Qopuc v& X0 imm eme T0 t OO.U EUG T206 0X 
i 5 ^ 
yiryverou airo, 0, 05 Quuu&v eio, oUX 0pÜac T2060 0pEU- 
/ /, /, 
ovrég" &eTi [uiv ty&p ov0&zoT oUÜE», G&i^ Oi tyicyvero. x0 
N / / tox te N M / f 
v'épi TOUTOU TüyT&tc" &Í76 oi^ woQoi Aq IIozpeevidov £v- 
, g / NUR Á "vec 
QseéoÜuv? Ilowraropus vt xci HesuAtiros zc Epreüo- 
^ € nd y ^ Z 
XAMZc, x0 TOV TOTO) Oi GRQOL Tijg TTOLTEUG EX0LTÉPUUC, 
/, N , /, / NU 5 Y 
xuptuuios tui)" Exríymetuog, vpuryuüins 0s Opungog"  &imav 
yag 
LI / ^ / N , /, 
Qzscoyoy v& ÜsQv vyeveotv xou paurego, "otov 
E.—Y Ti kal rc T.—7 api kal koüpov CE et rc TIIB.—2* ómoíov pr A.—h 9iaopás 


prZ.—* àe A: aie *s.—43 mávres om 'Y, post sooo ponunt ZZ, E quidem rc.— 
€ éfaígiot 2LATI.—Í "appevefüov pr 2(.—E £vuoepéo0wv AZY: Eivujépeotov *s.— 





varietate lectionis ista: udAa—ka8' éav- 
Tb—éoTi.—Ó moi00v oUv ri—Tpocaryopeb- 
c5 Ti kal pupbv— Bap? i—pyfyre ónolov 
—obbémrore — cvudépovrai — Éyyova —. 
Fiscn. 

mTAiv Tlapuevióov] Euseb. Prep. Ev. 
i. e, B. p. 23. C. "Alüioy p&v *yàp 7b müv 
kal àklvgrov &modalverau (Tlapuevións) 
kdlkarà T)v TOV Tpa'yudTev àXm0ciav* 
elvai yàp arb jóvov povvo'yevés me kal 
ürpeues 7j yévgrov "yéveciwv 8€ mày 
ka8" ómróXqjuv ijev55) BokoDvrev eivav Kol 
Tàs aicOfjmews ékBÁAAei ék. ijs àAmetas. 
Cf. ibid. xiv. 17. p. 756. D. Theeetet. $. 
94. Sopbist. p. 237. A. Simplic. in 
Aristot. Phys. p. 25. 31. Sed mirus est 
admodum h. ]. dualis numerus £vué- 
pecov, cujus exemplum aliud non habeo, 
nisi quis trahere huc velit illud Pindari 
Olymp. ii. 154. Mafórvres 0e AáBpoi 
Iloy'yAeccía, kópakes às, Kxpavra *ya- 
póerov, quanquam, quod Pindaro licuit 
(cf. Eustath. ad Iliad. A. 566.) non idem 
in Platone ferendum est, neque satis certa 
ne illius quidem loci scriptura videtur, de 
quo vid. Dawes. Misc. Crit. ed. Lips. p. 
4l. Longe itaque prwfero Stobzi lec- 
tionem £vudépovra:. HrrNp. Exquisitior 
tamen videtür dualis. Bzck. 

kal 'HpákXevros] Hunc principem eo- 
rum fuisse constat, qui nihil certam atque 
definitam obaíav habere, sed omnia con- 
ünua mutatione agitari dicerent. "V. 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 


p. 76. HzrNp. 

Kal'EumebokAs;s] Is enim abstrusa esse 
omnia statuebat, nihil nos sentire, nihil 
cernere, nihil omnino, quale sit, posse 
reperire, Cic. Acad. ii, 5. ubi vid. Davis. 
Cf. Aristot, Metaph. iv. 4. de Colo i, 10. 
Hzixp. 

'Ezíxapuos] Hujus de perpetua om- 
nium rerum mutatione versus servavit 
Diog. Laert. iii. 12. — Vid. Wyttenbach. 
ad Plutarch. de S. N. V. p. 75. Tra- 
godie principem cur Homerum Plato 
appellet h. l. declarabit ejus locus de 
Rep. x. p. 595. B. $uAÍa »yé vs ue kal 
aibís éx raibos €xovca Tepl 'Oufjpov &ro- 
Kaóet Aéyew. —"Eoike ku yàp TÀv ka- 
Aàv &mdvrév robrwy TÀV Tpa^yukGV "rpà- 
Tos biüáckaAÓós Te kal 4yyeuàv "yevéotaa. 
Ibid. p. 598. D. émickemréov qf» 7€ 
mrpa'yqb(av kai bv "yyeuóva abr2s "Ouy- 
pov. Cf. Gregor. Corinth. ad Hermog. 
p. 959. in Or. Gr. Reisk. t. viii, Hec 
loca afferre debebat cl, Heynius ad Ho- 
mer, t. viii. p. 815. Ceterum notatu 
sane est dignum, duo hzc potissimum h. 
l. poesis genera agnosci a Platone, co- 
mediam et tragediam. | Aliter de Rep. 
iii. p. 394. B. 77s vorfjreós T€ kal uv- 
8oXo'ylas 7) u&v Già uuufjoeos ÜXm eorlv— 
rpoygbía re kal kwjugbia" 7j 0€ Or ümray- 
"eas abroU oU ToimroU* eÜpois 0" àv 
ubr)v uáAwTÓ Tov év Oi0vpduBois* 3 5 
ab 8 àuoorépev Év re Tjj rüv érüv roifj- 
gi, TOAAoXOU Oc kal &AXo001, HrND. 
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TTG. EipHMEY txyoV, pone T& wi XiViCEUG. 74 oU Ooxti 
TOUTO Àfy&i; 

OEAI. "Emoy:. 

S$. 26. 3Q. 'Tís ob» &» ér« wgóg "ys voroUro» erpuró- 
vtüo» x«i c'recrpyo Ojureov. üovouro. Gu ur Orne ui 
oU) xorOyéA.urrog tyevémÜoni s 

OEAI. Oo» piv, 2 Xonpnrtc. 

2Q. O0 yáe, à Otairsyre. Urü xci vá TÀ Ayo 
CA«UuEiU. dX, OTi TO JUiV tivyOu QoxoUy mou TO tyinyvé ons 
xivmcig Tueéyii, TO s pu eivou. xn Gro» yoÜou". zov ia 
7 ryà, Ücgquóv v& xcti vU, 0 07] x0 TX 06 ty EYWE fet GI- 
TEOT&UEL, ULUTO "yeYiTOLL 6x Qogás xoi veidpsug" voUro" 0: 
xivqcic." 7| oUy, Mort "y&véTéig "rUgóc; 

OEAI. Aóre, pi ovv. 

ZQ. Kal wi» vó ys vd» Cuv? *y&yog Vx. TU» eT oD- 
TUy Quero. 

OEAI. Ilec 9 ov; 


XQ. Ti? 2a 5 va» cutuivTa &iig OUY, T0 q0Uyitc 


h^ kal ante "EumeBokAs om F.—i "yàp add CH et rc B.—) o$ om 2AAEZ'TTFH et pr 
TIIB.— àmoAAeo0a. F.—l $0opGs XH.— coíre YAZXY.—^ xvfjres Q(A'T et pr 
I1, ut legendum sit roór« 82 kwíjo) vel kwfjrei.—9 7b Cáo» X et corr TI, 75 &ov A 
et pr II.—P 7ís ZY.—4 8€ TAEIIZYBCH.—' ós om X^ et pr II.—5 75 add AIL— 


"Oumpos, bs eimóv] ll. z. 201. Cf. 
Cratyl. $.41. Aristot. Metaph, i. 3. Illud 
9s, quo carent libri hucusque editi, inter- 
ponere structure ratio jubebat. IizrNp. 
Nonopus. Delendum tantum erat comma 
post "Og. ut oratio sic procederet : *Oy.. 
eimüv elpnke. Bxcx. 

7) ob Boxe? mobro Aéyew ; Gea. "Euoi- 
Ye. Ze.] Hec absunt in Eclogis Sto- 
bai, Fiscn. 

$. 26. àu$j. u$ ob] Abest ob ab 
Eclogis Stobzi, in quibus deinde quo- 
que deprehenditur hec scripture di- 
versitas, o) jgbuv, à Xdókpares, ob 
Pdüwv à Ocaíryre — àroAcis0a. — 9' j) 
kivmgis. Kal ud TÓ ye TQy $éwv—Tí 8€ 
—£ELis ;—àpyiblas—tuvfjrews &s émi Tb 
T0AD—kiijeov Üvrev xard e ua0fjuara 
—kal *yíverai—8&  djovxias—ud0n —Td 
piv Épa—karà rb cua—épowévu. Ti 
oly — &roAXU0(— mpoBiBátey — p egi 


Qopà 7j kwovuérn —cdterai év 6cots re— 
Tà lvo —. Fiscu, 

&u$. u3j o0] Male o? omissum in Stob, 
Gorg. $. 138. obB3els oióce éorlv ÁAXws 
Aéyov uj ov kara'yéXacTos elvai. HaiND. 

Óri Tb u&v elvai: 6okobv] Non opus est 
corrigere Sokeiv, quum v elva« h. 1, sub- 
stantivi, SokoÜv autem adjectivi locum 
habeat, et possit utrumque sermone nos- 
tro exprimi das scheinbare Sein. Pendet 
autem illud dri a pregresso 79 Aóye, et 
e"ucia hec exponuntur mox verbis, 7b 
yàp 8epuv etc. HxiNp. 

kal émirpomeve]]  Cratyl, $. 64. 7b 
Sjuov uóvov Quaióvra kol káovra émirpo- 
meUew rà Üvra. de Rep, vii. p. 516, B. 
otros (Ó jXios) éerlv ó Tàs pas mapéxav 
kal éviavroUs kal mávra émvrpomebov Tà 
&v TG ópuuévo Tóro. Hx1ND. 

abra: yevégeis] Malim abrei ai "yer. 
Hip. 


1, 153. 
1r, 1. 198, 


11, 1. 199. 
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N i. /, ?) [4 v ? , t à , 
pu6V. 304 QLp'y ioc O10XA.vTOU, UTO 9yUUGu iu O6 X04 VAVIUEUV 
e - N 
wc' mi T0 TOAU CO CETOU; 
OEAI. Na.. 
,»5 ^ ^ , N A ^ 
20. H9:$ 7" Apoya ££ie ovy, oro puÜnmeuc pue x0 
dies St / 
pue er 16; XAVIOEMV OVTOV, XTÜT TE pot uovr et 2,004 cuCé- 
N , , , 
TO4 Z0 yityverou [Bex ian, vcro 0 Z0 itc, QUAE) 6710 10,6 
NUR " Ui » , l4 eu ^ x Üü v 
TE 004 uut iou 000726, OU T£ TI pouces & T& (V [A005 


5 , 
emi oer ; 


OEAI. Koi 


[AR Aa. 


$. 27. 39. 'Tó wi» aea. avyoló» sinis xor, TS jpv- 


M N N ^ ' , z 
Xv Z0 AoOUTO 09 po, 70 à: 7TOUPCTIOP s 


OEAI. "Eoixe». 


3i fs SN 
3Q. "Ez: od» voi A&yo vuejMíog v6 x04 tyoeiyoue x04 


' krüral re ua8fjuura kal om F,—" ob ZY.—" ud0o! Es.—" àmoAAjac: AETIZY et 


3 T&V dj, —émiXavOdyeras] | Contulit 
hunc locum in Eclogas suas Ethicas 
Stobzus xxx. p. 208. Gesn, Sed omisit 
primo particulam ovx bis ante m5, item- 
que verba Gea. Naí. Ze. deinde pro 
émuroAv legit émvromoA, et pro üvrev ha- 
bet obcàv, itemque i05 pro uoi. At- 
que tres haz lectiones nobis quidem vide- 
bantur iis praeferenda: esse, quas nunc in 


libros Platonis irrepsisse videmus. Frscu.. 
ós éml Tb moAv] Articulum 75 ex Sto- 


bz addidi pro more Platonis. Conf. 
de Legg. ix. p. 875. D. vii. p. 792. B. 
de Rep. ii. p. 377. D. Politic. p. 294. 
E. 295. A. et plurima alia, quanquam 
utrumque &s éz] 7oAv et ós érl Tb oA 
Pollux agnoscit. V. Wasse ad Thucyd. 
1.12. Hzixp. 

$ 9 év Tjj yvxi] Ficinus, Anime quo- 
que habitus disciplina et meditatione, que 
motus sunt, doctrinas consequitur serva- 
turque et perficitur : otio autem 1. e. ne- 
gligentia et pigritia nihil penitus discit et 
si quid didicerit, obliviscitur —.' Quum 
vero utrumque, et doctrinas percipere at- 
que memoria tenere et oblivisci, sibi op- 
ponantur, rectius forte fuerit, ad memo- 
riam utrumque verbum referre, Ita ver- 
bum afea0a. de memoria quoque usur- 
patur p. 163. D. etalibi. Deinde f. obo 
pro óvrev legendum, ut in Sophista p. 
241. B, ubi obcáv ctiam ad utrumque 
substantivum, et ad àvriA7wyers etad &ro- 
ptas, refertur, FAEusE. 


tavfjrewy üvray] I. e. d éeri kivfjress. 
Schol. 73» evratw equcleac, Ur. oU0c- 
Tépes elmev Üvrev mpbs rà mpáypara. 
Oiàérepor "yàp Tb mpá'yua. — Et mira sane 
est hzc ratio, quum alias participium 
pragresso nomini accommodari potius 
soleat, velut Cratyl. $. 75. àyagoU iBéa 
obca T Déov $aíveraa (cf. notata ad Hipp. 
Maj. $. 43.) ut, ni Scholiastee auctoritas 
obstaret, preferrem scripturam Stobzi 
Eclog. Eth. p. 80. 208. ed. Gesn. kw. 
obcày. Buttmannus conjecit xufjoe«» 
üvrow. HxriND. 

aátera] Male Cornarius : servatur. 
Imo servat, tenet. Nam cdteo0ai pro- 
prium est de gemoria vocabulum. &. 53. 
€ri €xovTa uvfjumv abToU ToUTOV Kal cw- 
Cóuevov. de Rep. v. p. 455. B. ó àt 
T0AATjs ua8fjoews rvXxóv kal ueXérgs un, 
& £uae, aforro, Eurip. Iphig. Aul. v. 
301. Tdóe kar! oíkovs kAjovaa, avykNf- 
rov Mvijuqv octopot orpareóuaros, Ac- 
tiva tamen forma Plato de Rep. vi. p. 
486. C. 'T( àé ; ei unbtv Gv ud0ot c tew 
Oóvavro Afjójs Qv mAéws, àp' àv oióoTe 
efy émiuaríjums uU) kevós elvav ; Contra- 
rium est 819AAveiww, oblivisci. Sophocl. 
CEd. Tyr. v. 317. rabra yàp kaAQs éyà 
Eis 615Aeca, ubi vid. Brunck, Hip. 

$. 27. rb 8e robvavrlov] Alterum au- 
tem (3javxía) contrarium est (T5 kakóv). 
HxriNp. 

£ri oby]. Expressi sententiam, testibus 
et judicibus, ut opinor, eruditis, SERRAN. 
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e ^ eu [; N e , ; A 0» , w 

OG, TOIOLUTOL, OTI 04 [L6 V TU) AOI OT 0006. 6084 OUT OA AUCI, 
* 0 t , ^ N , ^ ^ , 

7& érepa Ca &is wA tmi TOUTOIG TOV XOAOQuWL CWy- 
/ 7 X - N B , ài » D 

Dd agor(2iBi Cav, TZ) XguccV ctiguy» wc OUOty QAO 7 


pr 0€: &roAA dove *s,—* pofiBátuv X(ATI : mpooflidfav s.—? kiwopuévr pr A, xi- 


ui sic expressit : * Jam vero et illud adde : 
Qiuietem putrefacere et corrumpere aerem 
serenum et a vento immunem, et res si- 
miles (que motu videlicet carent) reli- 
qua vero conservare. Denique, ut his 
colophonem quasi cogam atque compel- 
lam, proferam in. medium catenam illam 
auream, qua nihil aliud, etc. 

fri otv] Jam vero tibi dico de !ran- 
quillitatibus a. ventis, et de serenitati- 
bus, rebusque similibus, quietem quidem, 
esse ejusmodi quc putrefaciat et perdat, 
at contraria quieti, esse. ejusmodi quc 
conservent. .Q. d, In exemplum afferens 
tranquillitates a ventis, etc. dico quietem. 
Sed plurali utitur, quasi quietes dicas. 
SrrePn. 

&vayykáte] Marg. Stephan. * ypá$era: 
&vo yov pooBiBátw.' quce lectio unde 
hausta esset, ignorabam, Certe Ficinus 
expressisse lectionem vulgatam videtur : 


-vertit, itaque Colophona nuncium deni- 


que adigam: ipsam scilicet. catenam 
auream insuper adigam, Sed perperam 
addidit 7b nuntium: cui rei vel origo 
proverbii adversatur. Vid. Strabo xiv. 
p. 643. Casaub. Fiscn. 

&vaykdte] Perturbatus depravatusque 
locus hac forte ratione bene constitui 
possit: xal éml Toóro:s Tbv koAoQGva 
mpooBiBdgev, &va'ykáte T3» xpvasv cei 
pàv ás—tkal 5mXoi, Óri . A. poc fid- 
fev, quod de colophone operi imponen- 
do apprime dicitur, sumsi ex lecticne 
Stephani marginali zpoc:áte, et Schol. 
lectione zpocBigdtew. àvaykátew affir- 
mandi, statuendi, urgendi significatione 
occurrit item infra p. 196. B.  Cratyl. 


432. C. kai obk àvavykágew, édv rc àrjj 


3) mpoc?, unkéri avT32v eikóva elvai ;— 
Kal uj àva'ykáte mdvT  €xew à "ypdu- 
uara Polit, 284. B. ka0ámep év r9 vo- 
Quo) mposmva'ykátouev elvau Tb. ud bv. 


-Ad Scholiaste notam hzc a Ruhnkenio 
'annotata reperi: * Euthyd. p. 227. B. 
- Legg. ii. P. 584. C. F. Epist. 109. C. 
:Julian, p. 261. Aristen. p. 72. Aristid, 


t. i. p. 39. t. ii, p. 73. Schol. t. ii. p. 


261. Strabo p. 952. Bibl. Laurent, t. i. 


p. 216. Append..Vatic.. p. 288. et 
Schott. App. Vatic. p. 317. Suid. v. 7v 
«9A. Apostol. p: 237. Hesych. v. Etym. 


p.525. Wyttenb. ad Plut. (de S. N. V.) 
p.22. ad Herod. (Sel. Hist.) p. 441. 
'Themist. p. 32. 288. Wess. ad Diod. V. 
ii. p. 40, Ad mavióyiov, quod in Scho- 
lio occurrit, adscriptum est: * Vales. 
Emend. p. 92. et Burm. p. 228. Masson. 
vita Aristid. p. 49. Ignarra de Palest. 
Neap. p. 74. Philostrat. p. 143. Athen. 
p. 424. E. Hzvsp. 

àvaykátfw] Hec vulgo sic scribuntur : 
Tbv koXoQüva üyaykdtw, mpooBidtev iw 
xpvcw ceipàv, &s obütv &AAo etc. unde 
nemo fere sensum ullum extundat, Stob. 
mpoBiBdtuv. Steph. in marg. adscripsit 
&vo lyev mporBiBdfe. . Sed Platonis il- 
lud -pocfigá$ev servavit Scholiastes, 
cujus hzc est annotatio : AdBeka vóA«is 
Tijs "lovías avvyjecav,eis T0 IIavidvioy Ae- 
yóuevov mepl TGv kowüv BovAcvaóuevau, 
kal ef Tore Íoci ai Voi évyévovro, oi 
KoXAo$dóvio: mepyrr)v. érí8evro 7)» vikà- 
cay. Zuvpvaíovs yàp éA8óvras eixov avv- 
oíkovs, bmép Gv kai Tfjvüe Tl)» Wij$ov 
ér(0evro. "O8cv éml Tíjs kparojomns kal 
BeBaiorárns VíüQov 7j mapouia érí8ero, 
otov rbv koXooüya émir(ónui, 2) Tbv koXo- 
$ya àvaykd&we pocBiBdfev. Imo 1j) 
Tbv koXooGva mpocfiBátw : parum enim 
vocis &áva'ykd&« h. l. usum et potestatem 
perspexit Schol. Aliter de proverbii ori- 
gine Strabo xiv, p. 952, Enimvero, un- 
decunque id fluxit, quanquam plerumque 
dicitur rbv koAoQáva ériri&évau, émáyew 
TÀ Aóye (V. Wyttenbach. ad Plutarch. 
de S, N. V. p. 21.) tamen nemo dubita- 
bit, opinor, quin recte dicatur eodem 
sensu 7bv koAoQGva TpocBiBdtew, pre- 
sertim si cum Strabone loquendi hoc ge- 
nus ductum putetur ab equitatu Colo- 
phoniorum adeo prestante, ut ejus inter- 
ventu prelia plerumque decernerentur. 
Jam illud àvaykáfw probandi h. l. et 
evincendi vim habet, ut sepe. Sic $. 
128. roóre abr jvaykdtouev, u3) elvai 
Vev7j 5ó£av. de Rep. x. p. 611. B. *Ori 
u&y Tolyvy &6dvarov yvxij, kal ó pri Aó- 
yos kal oí &AAo( àvarykáceiav &y. Haec 
igitur loci fuerit sententia : ac preterea 
colophonem addens evincam, auream ca- 


enam nihil aliud. quam solem dici ab 


Homero etc.? | De aurea illa catena noti 
sunt versus Homeri lliad. 0. 17. sqq. 
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TOV Dur "Opongoc My, LA 04A.0i. 0: ori tac pi) Ay q Tt£i- 
Que 5 savoupuvr X04 0 1106, TT. erri xi mifer 
TOÀ £y LS TE Xi Grlpurrong* ei às eran Tovro 2 Tg 


0clév," mévra xg a" Qi QÜmosín xci tyívouT Gy TO 
, 


A&tyOpuevo ya Mr TOTO S 


OEAI. 'Ax» & eA0IyE Yoxéi, à P Xanenrte, TO.UTO, Ü.00V 


a 7e Aéytic. 


2. CPaóno[oe TOÍJUV, eim, 0UTUCÍ. nara T óp- 
PEDE mgoro, 0 02 xai Xgoue A EUN, "i &jy04. QUOTÓ 


rego) 7i co TÓÀY cay Op Lu er ay pa i £y Tos Op.u0uTi* pe 


pat 


TV QUT - Aiipan eror ene. 10 yàg ay du T£ "P 700 ey 


TAE zi puvoi* zi 00 ay £y y&écti 


vnuévn Z'Y.—* éy mois 6cois T. 
€ kal ((AHZY.—4 bv Heindorfius : 


[ubi Eustathius: IIAdrwv 65 abrbv 
Tbv jjAuv xpvcéav Aéyei cepdv* abr 
"yàp ék8ebéc0a, Tb müv. Suidas: Xpvafv 
cepfjv* obres mb 'Oufjppo Tbv jjXwov 
Aeyóuevov, év Oeavríe IAdrwev dmoí. 
Frscu. 

3 TepiQopà] H. l. est rerum universi- 
tas, que circumvertitur, ut de Rep. x. 
p. 616. C. elvai yàp ToUro 1b às Eóvbea- 
Q.0V TOU obpavoU, oiov Tà vmrotépuara ry 
Tpimpv, otro qmücav cvvéxov T) Tepi- 
$opáy. HxiNp. 

yévovr ày Éve káre mávra] | Omnia 
sursum ac deorsum ferrentur. Quz ta- 
men Latina Graecis illis non plane re- 
spondent, quibus significatur inverti na- 
turz ordinem, ita ut omnia pessunden- 
tur. At Gall. ad verbum, Tout iroit ce 
que dessus dessous. SrEvn. 

Éve kárw] Susque deque dixit Plau- 
tus, metaphorice quidem, sed tamen 
respondet Greco illi dicendi generi. 
SERRAN, 

üve kdrw Távra] Schol. Tlapoiuía, 
üvco kdro Távra, éml TG» Thv TáLw pe- 
TacTpepóvrav. Mévavópos Eyxs ipibio 
«al éy Xfjpa* TO Aeyóuevoy TOoUT' éoi Vv 
Tüvo káro, $acl, Tà káTrc 9 áve. Cf. 
Antonin, ix. 28. ibiq. Gatak. p. 276. 
Hzrxp. 

&AA' &uorye] Tn Ald. et Steph. omis- 
sum est hic nomen Thezteti, et deinde 
Socratis: qua, constanti: caussa, in- 
scruimus e ceteris libris editis, Frsci. 

&AA' £u, Sokei—Tr. OyAoUv] Sc. "Opum- 


€ 
—^ Bo0tv E, 8o00tv Q(AZ'TY et pr II.— 
libri &v.—e keluevor A.—f ey Tjj "yevéoe: Es.— 


f oyieyyorro. 


b àv om H.— 


pos. Nam $5AoUv hoc respondet pre- 
gresso proxime 87Aoí. HzriwNp. 

Tabra ÜqAoUv] Ficinus vertit eadem, 
ac si rar legisset. FAxnst. 

$móAaBe] Stobaeus in Eclogis Physi- 
cis p. 150. legit, &àróAaBe Tolvvv — kal và 
Üuuara—9 be—jmbe T)» abrd—kal ué- 
vov. Frscnu, 

ómóAaBe] Animo igitur concipe, circa 
ea primum quc ad oculos pertinent : 
quod. vocas etc. Fortasse autem legen- 
dum in sequ. 478€ rois Üpuaci, alio quam 
hic sensu, Sreru. 

bróAaBe] Schol. Aevrépa iarackevl) 
orép TÀy Ylporayópa. Dokobvrov. Hx1Np. 

' karà rà üuu.] Non dixit rà karà và 
Üpuara, ut vertatur, ea quc ad oculos 
pertinent: sensus tamen eodem pene 
recidit. SceRRAN. 

p) elvaa abr €repóv ci]. Non esse id 
aliud aliquid (h. e. a ceteris rebus diver- 
sum suamque ac propriam tenens oboíay) 
extra oculos tuos aut in oculis. In his 
quid Stephanus voluerit conjectando 
uxDt Tois Üppaci, plane non assequor. 
HxiNp., 

érepóv 71] Vitiosum est &repóv ri, Ne- 
que enim de albo sermo est, quid sit vel 
quale, sed, ubinam sit, Satis id osten- 
duntilla: uzBéTw abrQ xépav àmord£ns 
etque sequuntur. Requiritur omnino éré- 
pe0.. Hxvsp. Mihi érépo&: hoc proban- 
dum videretur, sire vera colori huic locum 
in oculis tribueret Socrates; nunc quum 
dicat 13) €lyau—££e —p1]o. €v ois Üupact, 
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S. 928. OEAI. AX TÜZC; 

20. Esapucln. TO eni Mey pai» euro xaÜ mro 
t» Oy rilevrég* xi ip 0UTU py TE X0 AEUXOY xui 
Orig» 6.0 ygeuo £x TZC meon [20.5 TÀV Apuueran meos 
T» monitus Qogd» Queirou yeyenpevo, xoi Ó o 
ÉX0LUTOV EIVOLE Lar dd Agno, UTE TO mgor Bán o0UTE TÓ 
agar uevon £0 TOL, 4 perat 7i EXUTTO fOuoy yt- 
yos. 7 c) ! Dim yveiotuo & ey ac oioy voi Qouvertu £Z0,0 TOV 
ygopa, TOLODTOV X0tÀ XUVi xe OTGOUV Cun; 


OEAI. M2 A? 


0). &'yayt. 


ZQ. Tí 9; &XXo &vlpumo de OpubioP sc ro) Quverou 


sensum illud videtur impedire. "Vulga- 
tum autem érepóv 7: in universum accipi 
debet de re, que per se exstat queque 
disjungi possit a visu, Burrw, Schl. 
tuetur vulg. hoc sensu: aliquid (a ceteris 
rebus et ab ipsa visione) diversum. Beck. 

jj0» yàp] Malim 4/0m "y. àv ety e, Uv 
TOU éV vécu. HxiNp. 

éy Tjj y.] Pro év, quod inepte hic posi- 
tum videtur, malim ér:: aptissime hoc 
antecedenti 7/57 opponatur. Hxvsp. 

$. 28. Av mpocf]kovcav $op.] Schol. 
àvri ToU aüuuerpov. HE1ND. 

$ 5j €kacTov] fkacTov sc. 1) uéAav 3) 
Aeukby 7) &AXo i. HriND. 

ds, otov aol aív. ] Male vulgo oiór coi. 
HzrN». 

TÍ5é;] Idem prorsus, verbis tantum 
commutatis, dici puto. SERRAN. qui sic 
verterat : Quid vero? alteri hemini et 
tibi idem quidlibet firmiter apparet? aut 
potius, nihil tibi idem videtur, quando- 
quidem nec tu unquam tibi ipsi similis sis ? 

TÍ 9é;] Quid vero? an quidlibet, 
quale alii homini, tale tibi quoque videri, 
Jirmiter tenes? an multo magis, ne tibi 
quidem ipsi idem videri, quandoq. etc. 
Voces enim ill, £xew icxvpás, obtinent 
locum proxime precedentis verbi Ouc- 
xuplfea0at : ita ut illa itidem reddi pos- 
sint, affirmare. Hanc autem aut huic 
Caes esse puto veram lectionem, rí 

olov &AX« &vOpórr, üp' Üjtotov kal vol 
Qulvecóat Órtoüy, Ex.7. la xvpàs; Repeten- 
dum autem db koiwoU est igXvpás €xes 
ante ri, et subaud. $alvera: post ravrór, 
SrEPH. Mihi vero neque hujus remedii, 
neque alius, auxilio opus esse videbatur, 
quum omnia integra et sana appareant. 
Legi enim verba et distingui, credo, sic 
debent, T( 8 ; &AA« àv6pdmre àp' Üotov 


Kal col Qaívera órioUv 5 Éxeis ToUTO 
lexvpás ; $ » T0ÀU uGAXov (int. Éxeis) ri 
obbe col avrQ Tavrbv (int. $aíverau). 

Nam $potov idem declarat, quod ravróv: 

neque adeo respondere ullo modo prono- 
mini ofov, quod Stephanus inseri jubebat, 

potest. Sed nec Ficinus sententiam So- 
cratici sermonis assecutus est, vertit lo- 
cum Latine ita, Quid autem alteri ho- 
mini et tibi? num similiter unusquisque 
apparere videtur ? An potius nec tibi ipsi 
idem? Fiscn. Neutrius (neque Stephani 
nec Fischeri) mihi ratio placet, sed sua se 
simplicitate commendare videtur hec, ut 
emendemus: Tí 9'; ÉAA« àv0póme àp' 
óri Up... —Sensus : Quid ? ? Alteri et tibi 
simile apparere idem, hoc affirmare au- 
deas? Am vero multo affirmes lubentius, 
ne tibi quidem ipsi idem diversis tempori - 
bus simile apparere, propterea, quod te tibi 
ipsummon semper similiter habes? Hxvsp. 
Recte hec distinxit Fischerus, Stepha- 
num enim, ut corrigendum putaret, Tí 8é; 
olov &AAe àvOpéme, àp' ópotov kal gol 
Qalvec0a, ÓrioUv, &xeis roUro laxvpás ; 
in tumultuaria festinatione prava horum 
interpunctio deceperat, quum virum doc- 
tissimum fallere non potuerit tritum illud 
loquendi genus óuois kal, de quo h. 1. 

verbo monere debebat Fischerus. Ion. 

p. 831. D. àAX'—obx Ópolus ? memo/fjKagt 
kal*"Oumpos. Crito p. 48. B. "Euorye 9o- 
Kei Ujoios elvat (6 Aóyos) kal ó mpórepos. 
Sicibilegendum, Cf, Duker. ad Thucyd. 

vii. 71. Valcken. ad Herodot. vii. 50. 
p.534. Hziwp. Hiulca hic est orationis 
structura, uti eam cum Fischero distinxit 
Heindorfius, ut certissima mihi videatur, 
quz eadem facillima est, Heusdii cor- 
rectio, quz Attico sermoni mirifice con- 
venit, Et concinnior ita ob sequens al- 


1t. 1. 200. 


— 


. 154. 


. 1r. i. 201. 


S Éxei X. 


416 IIAATONOZ 


órioU»; 2 TOUTO | dT Y Ugo, 5 TOÀU Ro», 07I o9: 00i 
aUTQ T&UTÓ) Qi TO panberors o Opu0kas eror CEUUTÀ EYED; 

OEAIL Toro py puoi Doxéis 5 éxelyo. 

39. Over eu p oh magupuerepópuelus 7 7 o9 tQuTó- 
puel, neye 4 Aunoy 5 Ügpuo» 5 2», OU, (Ly TTOTE AAA 7o! 
mporemó) 42 à byeyórti, eor vt pubes pera Ber 
& ài (9 TO mapauher po pueyoy 7 E Qu róguevoy £20 TOV f 
TOÜTAQV, 0UX, Gb) QUO oU ,rgoreAóvros 5 27i malerroc eoró 
pov ay &AXo & Bytrero. I8 29.] '"Ezei vo» ye, à 
Qs, Üuuputur Té e y&Xoitt SUY guis Tuc iym neige 
Ay, "" Qaín &» lleaerwyógmo T& xti wc 0 rà QUTC. 


EX 6Íy0) ETIY eig Mytiv. 


OEAI. II2c 07 xoi voic. A&rytic ; 
2Q. pagos Aa[92* motion put, xui vr. DT & 
Posxopau. irrgory ove y&e vov 65, a à p rérraQus e 


zoic| mgoreveynene," 


ao^ oU," £a 06 0uOsza., £A TTOUG zi 7T T 


TAéÍoUG Qui eva TV rérráguy x0 


?,004 i og: 


, N / /, i hj /, 
GVEXTOV CL)G Aere. 7) GU Gee el sh 


—h $ Ficinus : 


libri $.— &AAo XL ATIB.—) T( om omnes, —k AaBt AEZY 


et corr 2f, Aéye T: AdBe *s.—! abrovs pr II, ab X, av Y.— ÉAXAovs évéykqis corr 


T.—^ dinlAoUs C. 


terum Ór. existit oratio, quam si cum 
Steph. reposueris $aívesóa. Burrw. 

obkoUy el u&v 9 mapap.] Sic pro $ Ta- 
pop. scripsi cum Cornario et Salvinio 
Obss. Misc. t. ii. p. 274. Ficin. si id, 
quod mensuramus, etc. Mendum; hoc 
ante Scholiastem huc , irrepsisse, prodit 
hac ejus annotatio : ó zapaperpoUj.e0a, 
ToUT' écTl, TQ aicÓnrnpíe ik. T. X. Loci 
autem sensus est hic: si im rebus iis, 
qu& sensibus mostris occurrunt, certa 
quadam inesset ovoía, velut magnitudo, 
albedo, calor : non ille res, aliis object 
hominibus, alic apparere possent; sin 
ejusmodi obaía, in nobismet ipsis incsset, 
quascunque res sensibus perciperemus, ed 
magnae, albe, calide nobis apparerent, 
neque aliarum rerum alia videretur otoía 
esse, HxiNp. 

ÉAAe Tp] Ald. Bas. 1. 2. d. At To 
verum est. Ficinus, nunquam in aliud 
quodcunque incurrens. Etiam V. D. in 
Obss, Misc. t, ii. p. 274. ita legendum 
monuit, Frscu. 

perafáANov] ueraBáANew mutare vcl 


—9 j3uícovs A.—P àvéEe. ATI, ut solent.—4 Ómep H. 


EIU &mokpwet 


mutari, se mutare. lta quoque Latini 
verbo mu£are. utuntur, ut Livius I. iii. c. 
10:6 Quod (carnis) intercidit, sparsum 
ita jacuisse per aliquot dies, ut nihil odor 
mutaret." Faxnusk. j 

ei 0e aÜ Tb] Apud Stobzeum i in sean 
Physicis p. 150. legitur, €i 8€ abr apa- 

uerp. kal rb épamr. — Trot ma. — ma0by 
àv UAXvs éyévero. Frscn, 

€kaccov "v TobTcv]  €kaoTov 1. e. ué- 
ya. 3) Xevicbv 7) Oepuóv. HzriNpD. 

$. 29. éxe viv ye] Nunc quidem, 
cum vulgo putantes, ipsis rebus certam 
quandam et perpetuam oboíav inesse. 
Hxiwxp». 

ebxepós] Pertinetad Aéyeiw, parum con- 
siderate dicere, velut dicitur Babies Aéyew. 
Cf. ad Charmid. $. 44. Sic infra $. 102. 75 
eüxepés rv óvoudrav ve kal buj.dmrav kal 
ie bí àkpiBelas eteratónevov. de Rep. 
li. p. 364. A. Tovnpovs mAovalovs—ev- 
BauuoviCew kal Tuu&v. ebxepàs. éÜéAova. 
Hzixp. 

poo evéykns] T. e. apponas comparandi 
causa, HtND. 








OEAITHTO3. 


OEAI. Ovx € eyuyt. 

XQ. Tí e)» &v» c6 Ileoraryóguss gne 1 Ti; 42.6, 
^Q Osaírmre, &cÜ' omae Ti pit 3 7 TAÉOV yiryyerQ4 GA- 
Aeg 5 avigÜiv; ví Grove y. 

OEAI. '"Eà» nés, " Yinguerses, TO ÜoxoUV veis uu "mr 
deorum Rr opi gut, OTI QUX érriv iy à: Tgog TZ vg0- 
TÉp0), QUA rra" C Ey TÍO eia, OTI &0TIV. 

ZQ. E? yc " 7" "Heus, à & QíAe, xoi Üeiuc. Tp, uc 
out, £y &roneing TI &£0TAY, Eoeizíósió) Ti Bop[nsror 

à b yp yMTTO, GWEAEcMTOS Tipiy &rTOA, 7 05 Qe» oux 
GYEA E yz TOC. 
—. OEAI. 'A2z05. 

s 30. 290. Ovzovy eí pui» Ü&wol xo coQoi ey Te" 


xal cU ipee mávra TÀ' TÀV Qgevan Harte, 40g &v» TO 
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Aor» £x mégiouTías GO am Roe pti pue yoL, ÉuyeMvres" 


goQurrinus eis d An TOIUTT, GNI TOUC AóryoUc TOiG 
Aóvyoic &XpDUOpuEy"" vo» 0e &ve idiQrou TpUTOy Bov.neópuso, 


pr F.—5 $vAdrTOo pr A.— 


hv vOv épórqow] Sc. de eo, num quid 
majus fieri queat, quod non augeatur. 
Post &mokpiveuaa mente iterandum àro- 
kpiwoÜuat, HxiND, 

pis T)» mporépav] Sc. Tiv mepl - TüV 
àcrparyáAuv. HxiNpD. 

QvAdrrev] Pro $vAorTÓuevos. V.not. 
ad Gorg. $. 38. ubi laudare debebam 
Dorvillium ad Chariton. p. 442. plura 
ibi de hoc genere exempla indubitata 
proferentem, Hxixp. 

Ebpwríbeióv «] Notum illum respicit 

et veteribus decantatissimum versum Eu- 
ripidis Hippol. 612. *H yAGco' óuóuox, 
3| 96 ópv àvóporos, ubi vid. Valcken. p. 
231. Hxiwp. 

&Aq05] Nomen GEAI. et mox ZO. 
abest ab Ald. Fiscu. 

. $«30. 8ewol kal coooi] Sic solent per- 
petuo fere jungi 8ewàs et cooós. HriNp. 

eyá Te kal gv] Cf. ad Phedr. $. 50. 
Eyd Te kal có. Vulgo éyó "ye kal ov. 
Hzrwp. 

. Tà Tv $pevàv] T. e. às dpévas. de 
Rep. ix. p. 573. D. &v» à» "Epws rÜpav- 
vos Évbov oiküv DiakvBepydm và Ti]s Vv- 
Xüs üravra. Lucian. Abdicat. i X01. vs 
P. 2. 2 u&y 7ijs uav(as abrQ TÉAcoV Té- 


t yàp om II.— 


" ye s,—" 7rà om XH.—" £, Y(A.—* éx- 


mavrai, à 8e 71s Op'yrjis pAAXov émvretve- 
Ta. Nam singulari numero 72 7íjs yv- 
xis et talia singulis fere paginis apud 
Atticos obvia sunt, Hzrwp. 

jj0m àv roXovrbv]. Jam et virium nos- 
irarum, quasi otium macti ut ei rei 
abunde vacare liceret, periculum invicem 
faceremus. lta verti ex Bud, SEnnaN. 
Virium nostr. ex abundanti peric. SrEPn. 

ek mepiovoías] (De gayeté de coeur), 
non veri quarendi, sed animi causa, quod 
loquendi genus attigit Viger. de Gr; L. 
ix. iii, 3. accuratius explicuit Reiskius ad 
Demosth. Appar. Crit. vol. ii. p. 453. 
Hxiwp. 

&AAXQAcv rovs] Sermones sermonibus 
mutuis retunderemus : ut sit éxpoboucv 
pro é£expojouev. Vel fortasse, rationes 
rationibus. SrePu. 

ékpobouev] lta rescripsimus ex Ald. 
Bas. 1. 2. pro ékkpotopev, ut legitur in 
Stephan. et Francof. repugnante loci sen- 
tentia et verbi usu. Fiscu. 

éxpojouev] Sic Ald. et Bas. utraque. 
In Stephani Editionem ceterasque inde 
expressas operarum haud dubie errore 
irrepsit vitiosum éxxpobouev, Illud b. l. 
flagitat. — ratio, YT 

3 


lat. Vor. III. 


rr, i. 202. 


1. 156. 
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Deoa CLUTOP meos QUT, TÍ Tor £i» d Dievoodpueta, 
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OEAI. uu" p» ob» € eyuyt TOUT y ovhoipun. 
1o. Koi pv ey. óre Ü oUTwc $E, € AO TI zeépuoc 
ac TU TON pL dyovris, TAY bravo" 
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zov Prin koTrOUvT Ec Qüropjue), wc eryd oi putt, waberore pausy 





, Cor pao: Duerro) yetotoa nre oyua aire Reb, 
fuc igo» tim. mUTÓ &QUTQ. OU, OUTUSG; 


OEAI. Na. 


$. 31. 2o. AcUr&g0y 0£* 


Kpobouev s,—Y abrà XY: 
pa corr T : 


H: 1gcoy àv eim *s,—t€ 8é om IL.—f zpocTí0otro AII.—E o) om ABCH.— 


ékkpobeiw sic adhibitum Protag. p. 336. 
C. BiaAeyégto épwrAv Te kai &mokpiwó- 
pevos, uj) éQ' ékáaTn épwrija ei pakpby 
Aóyov. &morelvav, ékkpolcv TOUS Aó"yovs, 
Kal obk éBéNav. Sibdvat Aóyov etc. ubi 
éxkpobew eludendi significatu a pugilatu 
ductum. puto. Demosth. Mid. p. 44. 
Spald. rocaóras Téxvas kal okfjjeis o0- 
TOS ebplakev ékkpobei, Hx1ND. 

abrà pos a0rà] Vulgo abrá. Hz1ND. 

TÍ oT. écrlv] Steph. conj. ríva. per- 
peram, et repugnante Platonice orationis 
ingenio. Sic Phedon. i. 7í ov 5j éeriv 
&rra. elrev ó àyijp pb ToU &avárov. Nam 
etsi Ficinus quoque in Latina versione 
habet, cujusmodi sint que cogilamus : 
tamen nullo modo e verbis istis effici 
potest, eum legisse Tíva* quum Latina 
ratio respuat singularem numerum hoc 
in genere. Fiscn. 

Tí moT' égrlv] Perperam Steph. corri- 
gebat ríva, de quo vid. notata ad Gorg. 
&. 136. Hun». 

mÓTepov Tiv &AXQA. avuj.] | Utrum 
nobis ille inter se coéant. Male cum 
Ficino Cornarius : utrum nobis inter nos 
conveniat, &. 31. Tara 9—ónoAo'yf- 
para. Tpla udxeraa abrà abrois éy 3 7)ue- 
Tépa Vvxfj, unde aliquis h. l, gungen ey 
TIMAV. Sed aptissimus est h. quem 
dicunt, dativus commodi. ad 

Üre b obres] Duplicem hec habent 
difficultatem, Nam primum, cum &AAo 
71 1, a quo cetera omnia pendent, inter- 
roganter ea accipere nos jubeat, és éyà 


at , "^ f y 
yt, & punre aporviDoiro. wirt 


aUrà s.—* E. Y(A.—3. Eye'ye ARZY et corr 2. —b 71 d)pé- 
Ti 7] T)péua, *s.—* émavackepójue0a T.—49 toov ety Y((TAATIBCEF et corr 
h ÜgTepov 


ola: interroganter accipi nequit. Deinde 
tria illa, quz in seqq. memorantur, non 
sunt $ácuara, sed, uti ipse ait Socrates, 
óuoAofjuara, et tamen hic $depuara dici 
videntur. Utramque tollemus difficulta- 
tem, si ita corrigamus : &rra m. €. T. T. 
$. e. 2Hiv ; OEAI. Tí uf» ; ZO. Ipórov 
obv émick. Nemo non videt TI MHN ab 
HMIN quam facile absorberi potuerit. 
Ad hujus loci Scholion adscripsit Ruhn- 
kenius: * Miscell. Observ. t. v. p. 238. 
Theat. p. 124. E, Hrvsp. Ingeniosa sa- 
tis, sed justo tamen audacior conjectura, 
qua supersederi posse arbitror, modo in- 
terrogationis signum post Zuiy ponatur. 
De verbo autem $dcyara satisfacit, opi- 
nor, Scholiastez explicatio. Quippe phan- 
tasmatailla dicit quamvis perse certissima, 
quoniam nisi quis ea probe exploret, fa- 
cile mentem decipere queant ; ut in illo 
de íalis exemplo accidisse vidimus, 
Burrw. 

Tà $ácuara] Schol. $dcuara Aéye 
TaUTa, às TV Vvx&àv &rarqAà, ei ufj Tis 
óp0Às abrà ueraAdBoi. HxiNDp. 

$. 31. $ ufrre mponrí&ovro] Sc. unàtv, 
ut alias omitti solet ri. de Rep. i. p. 339. 
B. 'Ercib3j yàp Evuoépov yé 7i. elvai kal 
é&yà óuoAo'yà Tb Dlkaiov, av 9€ mpoaíóns, 
kal abro rs elva, 7b oU kpelrrovos,— 
ckemréov 0j. Sophist. p. 238. A. Mj 
Üvr. 0€ rYy Üvrev ápá more mpoa*yi^yvea - 
Oct $rfjmouev Ovvarbv elvaw,.— Et. cf, not. 
ad Gorg. $. 148. Hzix». 
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&ipoaugoio, roUro purs eLavscÜmi coT& purs QUivsw, à 
0i imo» &iycui. 

OEAI. Kopubr p» ov. 

20. "Ag ouv o5 Ls Tgiro», " Un mgór&gor 7», 0,2.) 0 
UertgoV" roUro eivou Ceu o9 "yevéo ous oui. "yicyver Uo &àU- 
VOLTOV 5 

OEAI. Aox rye 07. 

29. 'Taoro 9f, oiputu) opp ory f puro ren pé 
&UT&. (UTOIG £V T7, ipeeTto vy, rey rà dei raw" A 
Tgry am Myatut, 5 orc Quer $us MILLE vra, 
prt eoinltrra. ars roUvevrío malvra, &) &w&UTO. coU 
TOU VíoU "o TT CETTE Drrego" ü& $AÀTTO, quando 
709 uou o 07/00 &poaesÜevros GA). go aco En evroc ^ eii 
yae 07 v Ur Tego ó meórsgoy o9x 3," o9 ytvoputvog" [S. 32. ] 
"go voe TOU yéyverdoa yeiobaa &iytTov, DT à 
QTOMAUS TO) eyxou 00x. by mors byryvquny BDerron. xoi 
&AAxP Q7 pougía. emi pugiois oUTus £i, 6i T&p XU TOTO, 


magudetópuala. £7'c;1 y&e TOU, Qd Ozsemíirgrt Ooxcig "yoUy 


[uon 0UX Qirtigoc TÀ) TOIOUTAV £o. 


àAAà omnes: 


i I 3(.—k Tàv om pr X. 


5 n3) mpórepov v] Vulgo distinctum— 
WTepov, TOUTO —, Quo sensus perverti- 
iur. Ald, Bas. 1. 2. mpórepov jv, ÜoTe- 
pov' àAAà roUro—àbóvaror Doket ye ; fj. 
O9. Aokc, X.k.T.A. Que disjecta in 
ordinem redegit Stephanus, [praeunte 
versione Ficini Latina, in qua est, quod 
ante non erat, et postea est, nisi fiat et 
factum sit, esse non posse. Tur. Sic 
profecto videtur —. Fiscn.] perperam ta- 
men hec interpungens, Sensum hunc 
esse liquet : quod ante non erat, postea 
tamen id esse üvev ToU "yev. etc. àbbva- 
Tov, (velut post $. 32. Eiul yàp 91 Üore- 
pov, 9 mpórepov o)k 7v, oU "yevóuevos). 
In quo facile careas vocula àÀAAà, eamque 
aut ejiciendam aut in ápu mutandam pu- 
tabat Cornarius; sed firmat eam Procli 
apud Schol. auctoritas: *O IIpókAos TO 
'AAAA TapéAKew Aéyei, prorsusque ita 
Latine dixeris, quod non prius erat, at 
postea id esse etc. — Conf. Hoogev. Doc- 
trin. Part, Gr. ed, Schütz. p. 14. HziNp. 


ó ipókAos TÓ &AAd TapéAkew Aéye. Schol.—i 5oke? YX(AZIIZY.— 
— épavri H. 
—? jj AI et pr XTYB: jv *s.—P àAAà ZY et pr &.—4 rei Heindorfius : 


—nm yjy F.—^ &AAÀ c0U avEzÜévros om 


libri 


uíjre abEn0évra] | Neque auctum, ne- 
que passum contrarium (id est minutum) 
eodem in anno te juvene nunc quidem 
majorem esse, postea vero minorem. quum 
tamen nihil ex mea mole ablatum sit, sed 
tua aucta fuerit. Sum enim postea quod 
ante non eram, sic tamen ut factus non sim 
(id quod ante non eram. id est, sic tamen 
ut nihil immutatus sim, quod ad quanti- 
tatem attinet.) Nisi enim (tantus vel 
tantus) fiam, factus (tantus vel tantus) 
non sim. Atqui nihil e mea mole amit- 
tendo, fieri minor non possem. | Si autem 
recte hic redditur év éviavrg, erit pro év 
T$ avTQ éviavrQ. Sed reddi etiam pos- 
sit, unius anni spatio. SrEPu. 

.32. émm yàp] Ita correxi vulgatum 
de quo nihil absurdius, émec0a h. l. 
idem quod uav8ávew. &$. 80. uavOáveis 
ydp Tov, à Ocóbupe, 3 ov ; Lysid. $. 34. 
O? Távv, en, érop.at. Elórus ye v 
Ld eys, &AAà de laws &koXovÜfjreis, ol- 
jua. 8€ kal éyà uGAAoV elcouav yr. Aényo. 


11, 1, 203, 


1t, 1. 204. 
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OEAI. Koi wj vovg ÜcoUc yt, 9 Xepurte, vmtpQuae 
€ S » Á, 9 79 AV [od X | 1S A e LH 0o 
oc? Ümsj C ví wor iori vuUrO, xci tvioT& O6 CUMmÜue 


/ t 5 , ii ^ 
[9Aémav* eic (UTC 0070010. 


29. Oscóüugoc ye," & QíAe, Quiverou oU 200206 TOTÜ- 

v tes / " / N / ^ N 
Ca végi v5G Quoewc 009. [uUA0e yt (QuAocoQou TOUTO TO 
"n NN / , EY UA , A / ^ 
voc, v0 ÜmupuACem ov ty&p &XXQ Gv QuioroQies 9 
t , 5 3 
QUT, 400 COLE O TV Ie» Oaspiroz" &zryovov Qrots oU 
302.96. "y VE AOtyEIV. CEA TÓT&épOV poi veis 404 0i0 TOU- 


rw 37-3. 


NUS LE Y / s [; » 
vo, voixUT tiv && Gy TO) llewrovyogo) Quis» Aet, f 


3; 
0UTAs 


OEAI. Ovzo [^6 Doxo. 


$. 38. 3QO. Xáew o9» quoi eire, &óy moi Gn0poc, [u- 
NI» ^ , t ^ y x , Fa 5 
Ao» 0 Güpay OVoJLOLU TOV TTG Qicvoteuc vv. CoA eio Gr 0X6- 
xeupupeyq wovsÉcesuvim puo eov; 
OEAI. llc yàe obw sicopuou, x01 srátvo t6 TOM 
7i Ls ^ , 
20: A eei 07 T'EQIG AOT, Uh TiG TUV OLD TV eT 0,- 
AM 9."X NM ez ^N » 7 a 75 A 79 X 
zoUy. ici Oi oUTO! Oi OUÜEP (LAO OLO[6VOL  &iVOA4 7] OU OC) 


eimt.—r "yoür uo: XT'ATIECH :. uot *yotv *s.-— és add X(ATI.—t Aémev in mg rc 
E.—" yàp (8e à rc II.—* romáte: ZY.—" 0aluoros AZXTCH ct corr IIB : 0dudvros 


qv àv 


TZ.—* «br» E, abr3v C, abri» B.—Y émakobo: A.—" ol 2(.—? ofouci (A et pr 


Phileb. p. 23. E. Ef uot eeéarepov &ri 
vepl abrQy e'mois, TÁX" àv énofuqy. Cui 
contrarium est ároAe(meo0a. $. 120. vel 
AelzecOot $. 101. et sexcenties alibi. Ne 
multa, prorsus illum in modum Plato 
Euthyphr. p. 12. C. "Ez *yáp mov viv 
ye; EU0. ildvv *ye. Ceterum quod h. l. 
ry scripsi, non rei, neque Atticam hanc 
formam (v. Valcken. ad Eurip. Pliceniss. 
p. 216.) in Platonis his libris ubique re- 
stitui, in quo a nonnullis reprehensum me 
iri scio, non ausim ego multis millibus 
locis scripturam sine librorum auctoritate 
novare, neque in talibus hodie nobis li- 
citum arbitror, quod licuit olim Alexan- 
drinis illis scriptorum veterum 8:aeKevao- 
rois. HarND. 

bmepovs 0avudtw] Schol. jmepvós 
és. (Cf. ad Gorg. $. 111.) Méxp: robe 
Tà Tíjs Üevrépas karackevis Tv IIpwra- 
"yopeicv 8oyyudrev. HiND. 

HáAa "ykp QiX.] Aristot. Metaph. i. 
2. Aià 7b 0avpágew oí &vüpwrot kal vüv 
kal 7b prov ijptavro QiXocoQeiv, é£ àp- 
Xils utv rà mpóxeipa r&v &mópov  0cwpd- 


cavres, eira icrà uukpbr obro mpoióvres 
kal epl ry ueitóvev Oimopfjravres etc. 
Et conf. Davis. ad Cic. de Nat. Deor. i. 
1. p. 3. Hxixp. 

*fpw 0aóp.] Ald. Jpw 6dpavros* e quo 
in Bas. 1. 2. factum est Gajuaros. Sed - 
jam in versione Ficini Latina vera erat 
lectio: quam Stephanus recte restituit. 
Respexit enim Socrates ad locum Hesio- 
di [Geoy. 780.] hunc, Ilaüpa 9€ Gaó- 
avos 0v'yárgp óDas ikéa ^ Ipis. Fxsci, 
. "ipw] Hesiod. Theog. v. 780. frin, 
deorum nuntiam, huc adhibet Socrates 
tanquam omnium, quz fiunt, peritam 
eoque sapientissimam. HxrNp. 

&AAà mÓrepov uav0.) I. e. àÀAà mó- 
repov ék mobrcv, & rbv Tiper. Qap. Aé- 
yew, uav0áves, 9)b etc. HkND. 

&. 33. ufj ris érakoóy] Malim bma- 
kom. V. ad Gorg. $. 93. Hrixp. 

eicl 8 otro: oí] Egregie istiusmodi 
genus hominum describit Sophist, p. 
245. E. quem locum, licet longiorem, 
transscribere huc non erit alienum, E. 
Tobs pv oívuy SuaipiBoAoyovpévovs Üv« 


————— O——— 


———— — —-€— B C" 
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, *, M ^ 
Díruvraa rol vov" ysgoiy AuQéaÜnu, coe Leie 0k mori nys- 
, ^ wv. n , , , , 
Mémtig xul T» TO &OpUTO) QUX Gvroüsypuvo. we &y oUCiac 
à 
égeu. 
- N Q i 
OEAI. Kai mi» 07, o Xauxonrtc, gXMjpoUe ty& Atti 
, , 
xai GYTITÜTOUC &vÜearrovs. 
M 5 - 
ZO. Ej y&g, 4 oui, [uM 60 CUOUTOL. &AAO: Oi 
^ d 
mOXU ^ xoU^|órspon d» MiAAw co) T pos vteia Aéytiv. 
A , , ^ N i ^ , 
edd Q&, &Í 76^ xoi & vU» 07 PAEyouey müvTO. qeraTC4, 
eu » ^M ^ ^ - 
70s QUTAÀV, Mg TO TV» XiVCIG Z9 XU GLAAO TU, TOUTO 
» ^ à: , bM 10 , hj » Li , 
oU0t», vzc Ó& xivimuG Qvo t0, wtÜei pu6y imei pOV GxTE- 
Qo à: N ^ - N hr / 
pov, O0vacuuv 06 v0 jue) roiciv &yrov, T0 02 axo y sw. [ S. 384. ] 
'Ex 0: ^ r i t , N /, N » 
€ TZ/C TOUTUY OU4MiQG T6 X0 veipeuc 7206 0, A220 2.06 
, ! 
yinveroa exo. cA quzv (T éLp0L, Qíduju. 06, v0 puzv 
, , hy N » , , 
cio Ünró», vo 0s cua Üncuc, cel cuvEXT IT TOUCO, x0 yy evya usn 
N lod ^ ^ , ^M 
[uévO, TO) GiGÜnroU. o uiv oU» GicÜZcéig TO TOlMÓS TV 


II.— oiv A et pr XII: raiy *s.—9* zoA) XLATI : 70AAol *s.—9 és pr Y(.—* 83) 


TOS T€ "pl kal 3j rávv u£v o0 BieXQAU- 
8auev, Ups 6 ikavàs éxéro* ToUs 0c &A- 
Aus Aéyovras a) Ocaréov, iy ék mávrwv 
eibGuey, Uri T0. v ToU jj Üvros obOtv ei- 
mopárrepov elmeiv Ü,r. mor! éerí. 9. Oix- 
oUv TopeUecÓai: xp)) kal éml Tobrovs. &. 
Kal 43v Coiké *ye éy abrois. olov *yryavro- 
paxía is elvai 0ià T)» &udio Biüyrow mepl 
Tijs obcías Tpbs &AX$Aovs. GO. IIós; 
E. OÍ uiv els "*yzv éE obpavoU kal ToU ào- 
párov mávra fAkovsi, Tais Xepalv àrex- 
vüs éTpas kal Bpüs TepiXauBdvovres. 
Tàv yàp Toi )Tev éamrÓuevo: mávrov 
Bii xvpitoyrai roUro elvai uóvov, 5 Tapé- 
xev TponBoXljv kal émadjfy Tia, Tavrbv 
càua kal ovalav ópitój.evoi, r&y be ÉÁAAcv 
€f Tis (7:2?) $mol jy cüpua xov elvai, 
Karadpovoüvres romapdmav kal obücv é8é- 
Aovres lAXo &kobeww, Hr1ND. 

eil 8€ obroi] Sententia tali philosopho 
dignissima. Cf. Sophista p. 246. A. Of u£v 
eis *yzv—obbtv é0cAovres KAXo ükovew. 
Et émel robrwv—Tüv 9$ 3j 6vrarol Tais 
xepao! avumiétew eicly, $s &pa roUTo oU- 
Utv Torapdrav &ci p. 247. C. Sophista, 
Recte Plato in Sophista: Tà m/s Tràv 
TOÀAQr ivxT]s Üugara kaprepeiv pos TO 
Ocio» à$opàrra àb)ovara. p. 254. A. 
Farusr. 

&mplt] De hac Attica voce Schol. 
mpocmeQukÓrws, icxvps, 9 obk oióv Te 
mpíaai 0i& T3y aÜuovciv. Conf. Ruhnk. 
ad Tim, Les, p. 47. HzixNp. 


kalutv] Leg.jgàv. Fiscn. 

cekAmpoós *ye Aéy.] Ita Sophist. p. 
246. C. oi &v efbeci Tv. ovalav TiOEuevoi 
appellantur 24epórepoi. De voc. àvrírv- 
mos v. Ruhnk. ad Tim. p. 157. Hzrixp. 

pdA* €0 Éuovscoi] | Pro e? udAa p. ut 
$. 68. udA' eb cvykekóQao:, de Rep. 
viii. p. 554. B. Kal ér: udAa eó—TóOe 
ckóme, Et sic kdpra e Herodot. iii. 150. 
Hxiwp. 

&AAo( Ot mToXAQ] Sic de Schleierma- 
cheri emendatione scripsi pro 70AAol, ne- 
que minus probabilem puto ejusdem con- 
jecturam àAA* oibe pro KAXo(8é. Hr1ND. 

é£$s] Ald. Bas. 1. 2. é£s* quomodo 
etiam Ficinns legisse videtur: qui tamen, 
re ipsa verborumque serie cogente, expres- 
sit alteram quoque lectionem ; vertit enim, 
Principium autem deinceps erit, ex quo 
ea, que modo diximus, manant. Frscn. 

&s Tb müv kv. jv] Attico more pro 
éc7:, nam paullo post infertur przs. "y^y- 
verc: Cratyl. $. 10. ObkoUv kal b óvo- 
udteiw país Tis. éoTlv, etrep kal Tb Aé- 
yew Tpüls Tis jv mepl Tà mTpd'yuara. 
de Legg. i. p. 628. C. Kal 8j) kal 70 »i- 
k&v, às &oikev, abriv ar1v TÓAw obk 3v 
TGy àplarwv, àAAà rQv àvaykalov. Qui- 
bus locis hoc 4v non potest ad pregressam 
aliquam disputationem referri, sed sim- 


1T. 1. 205. 


pliciter pro égri adhibitum est. HrrND. 


&AAo mapà] Bas.l. vepl: quam lec- 
tionem peperere note, quibus scripta in 
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£ Y 0UTIV opua, opes. T& XO Cux00 x0. órQefireis A0 
Apofes v68 xoi xopctic! xoi iDowá y: 07 xci Aumau xal 
emilopicu x0 Qo[ooi A622 VQ x0 42, &mtguvroi pi 
e Gaayuput, muris 0s ci vopucer evo có à d 
es Ünro yyévoc TOUTOV &40TOIC opuryovov," operi qa i» 
Mgr. a'cwroüoeic. mavroDur es axons Üs orc)TUG 
Quod, X0 TUIG (2). 0446 eir areri TOÀ. ADAC eicÜnra £vy- 


yen yuyvóqueva. 


Ti 07 o) Ape BosAeren cb ovrog 0 tUDos, 


9 Osníract, Tgog TO mgorsgos" Gipo. &votis 5 

OEAI. Oo» zá», 9 Xnenrsc. 

DO AM apes &&y TG Gmore)erda." [Bo?2.eve yde 
i AE&y& wg TOUTO. TÜVTO, p, c Tg A Eyopuen, ZAVEITOLL, 


TÁy0 : zo Beuburiie £y? 7 simia aura. 


[S. 35.] 


"Ocov py 00) (22235, t £y TQ QUTO zi Tóc TO TUI C OVTO, 


A.—f kai ante i£eis om AH.—8 7s om A.— 
Z.—À éráoTas XLTAAZIIZTF et pr B.— ópuóXoyov corr II.— 


XAII: mavrobamais xpópara *s.— 


libris veteribus utraque particula extat. 
Fiscn. 

&. 34. xal óc$pfjres] Stephanus auc- 
tor est, in vetere Codice post óc$pfjreis 
inserta legi hec verba kal *yeóseis koi 
6(£es. Codex ille vetus est, opinor, is, 
quo Ficinus usus est in conficienda ver- 
sione Thezteti Latina. Per se non ne- 
cesse videtur, ut verba ista inserantur, 
quum Socratem commemorare voluisse 
appareat quzdam sensuum et externo- 
rum et internorum genera, non omnia re- 
censere et persequi subtiliter. Frscm. 

kal óc$pfjcets kal wütes] Ficinus : 
olfactus, gustus, tactusque frigidorum et 
calidorum, unde, opinor, Cornarius duo- 
ruin hic sensuum nomina deesse legen- 
dumque kel ós$píüseis kal "yebmeis. kal 
Oiteis kal wWótes etc. conjecit. Verbo 
yeiceis utique opus est in hac sensuum 
enumeratione, idque haud dubie Platoni 
reddendum; factus autem, r&v 6ikéav, 
significationem quis non videt in his, kal 
yóteis e kal kabseis, inesse? HrtNp. 

kajóceis] Das. 2. 0epudvaeis. Neque 
vero ego definire ausim, utrum vocabu- 
lum ab Platone profectum sit, quum par 
sit utriusque auctoritas, idem signilicatus 
et usus. Fiscn. 

q0ovaí ye] V. not. ad Plat, Hipp. 
Maj. $. 47. HziNp. 


c" Kg) T.— 


h Qepuávaeis yp IIZBC.— ais6nràv 
! xpápara avrobamais 
a 


? mpórepov EK.—? ümoTeAecOf kal 


Uyec: uiv] Ex eodem [codice] Fici- 
nus, Visionibus omnigenis, colores omni- 
geni, auribus itidem voces. SrEPH. 

otros ó 4000s] MU80s vel Aóyyos, sicuti 
et fiue, accipitur pro ipsa re, idcirco 
significationem ipsam novo vocabulo vo« 
lui explere : I. e. sermo. SEnnAN. 

édy mws &moreAec05] Hec habere vi- 
dentur significationem adagii illius uic 
émigeivat kepaA3y, de quo vid, ad Gorg. 
$. 131. HxrNp», 

&roreAec0f] &moreAeiv est conficere. 
i. ad exitum perducere. Sic conficiendi 
vox accipitur apud Cic. SrnRaN. 

&moreAec05] llle absolvatur, vel ad 
exitum perducatur. — Refertur enim ad 
precedens 4000s, quod redditum fuit 
sermo. SrEPH. 

$. 35. Ücov u&v otv Bpabv] In his verba 
hec, Spabórepá écriw* Ücov 0 a0 Tax, 
ps TÀ móppu0ev Tv kívmow loxev kal 
oUrw 'yevv&* rà be "yevvópueva, ore 91, 
omissa in Ald. et Bas. utraque, neque 
expressa a Ficino, e Cornarii Eclogis in 
contextum recepit Stephanus. Que 
utrum excogitarit ipse an ex libro de- 
prompserit, quanquam ne verbo quidem 
Cornarius significavit, tamen quis tantum 
hujus ingenio tribuat, ut heec eum de suo 
interposuisse putet? Talem se certe is 
criticum alias in Platone non prestitit, 
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go» ivy» moyen xod obra à7 yen, TÀ à yenaiquevat 00TO 
à; * Benborsga £0 TÍV' órov 0 n TUYJ, Tpóg TÀ móppa- 
£y ezy niv rye X0 OUTO yen, r& à yenaueya. 0UTO 
à; * Ü&rro £i. Qigerau y xo 6) Qoa era 5 sivumis 
miQuxsr. &TEIOAy 00V opu xui GAXO Ti TÀV roro £vn- 
pergan* maium yet 7» )eunórt T TE n ads hnrin 
avr] 2 £o Qurov, & oU y TOTE &'yéVeTO buarTégoU" txtlvay Tp0c 


QA AO £A Üovroc, TÓTE 7 pera£U "d 776 pi Opec 


BojAera. F.—P y T.—4 * Bpabórepa...51j " om 1 XTAAEITZTBCEFHzatgiorét cum 
Venetis 186 et 590. in s venerunt e Cornarii ectogi: —T Toi) Drev l'AXYH et corr 


II, rovrov RCE et pr F et yp A.—5 £vuuérpo pr II.— 


Sed ipsum illud u£vin his,"Ocov u£v obv 
etc. exspectare jubet, dum contraria in- 
feratur deinde sententia, mirumque om- 
nino esset, si hunc ToU fpabéos effec- 
ium explicuisset Plato, illum 7o raxéos 
plane pratermisisset; ut mittam, quam 
proclivis fuerit librarii error in hac ver- 
borum otro *yevvá repetitione. Jam de 
sententia, difficillimum sane hzc quoque 
habent explicatum, nec multum lucis 
affert Scholiaste illa annotatio: "Ocor 
uiv ov Bpabó* olov, &s Tb &mrbv kal T 
Yyevoróv. IapéAure 88 yay kal &kohv, 
TaXécws "yevóueva* ToUToY "yàp a'xebbv à 
xpóves aigQavóu.e8a: 91 5t Tb évapyii avrà 
€tvat mapéAimev. *Etjs à: Ürav Aeg, TÀ 
E Yyevvdpeva oro 9), eis Tb A3 vrocrik- 
Téov. Obrw yàp 0j) Aéyet, Tovréoi, Tà 
BpaBéa, &mep cial yevorà kal &mrá. Nisi 
quod hzc eo ducunt, ut Spa? accipien- 
dum putemus de factu gustuque et olfac- 
tu, quibus sensibus non nisi proxima per- 
cipiuntur, T&XV contra de ceteris sensi- 
bus, visu audituque, quibus vel remotis- 
sime res celeriter cognoscuntur, Neque 
obstat, opinor, quod. mox inferuntur illa, 
"Ercibày ov Üupa kal &AAo Ti TYV ToUTQ 
cvupérpov mX57:ácav *yevvíjog T)» Aevkó- 
Tyra etc. in quibus alio sensu dictum 
hoc vA3c:ácav pro ógiMcav, quam illud 
TàmAqcidfovra. Scholiastes autem quum 
in his mentionem 77s Ojéws kal àko?js 
TaXéws "ywopgévev pretermissam a Pla- 
tone scripserit, jubeatque post obrc 97) 
distinguere, et verba rà à* vyevváyeva obra 
93 explicet rà Bpa3éa, mutilatum is quo- 
que hunc locum in libro suo videtur repe- 
risse, omissis his omnibus, Bpa8órepa ec- 
Twv. Üaov 8 a6— Odrro écri etc. HzTNp. 
év TQ abrg] Eodem loco. HxiNp. 
Bpabórepa—oDre 5j] Hsc verba se- 
res disputationis Socratice requirit ne- 


t ékaTépuy T.—" mpb F et pr 


cessario: et quum verba obrw 5j duo 
versus terminaverint, in promptu est, cur 
omitti illa ab librariis potuerint. Frscu. 

$éperavyàp]  Adduntur hec, ut mo- 
tus intelligatur in spatio, neu xívgats ac- 
cipiatur de mutatione. Cf. $. 96. Parme- 
nid, p. 138. B. xuvoduevov 1) $éporro 1) 
&AAoiirO Áv' aÜToi "yàp uóvai kivfjres. 
Quanquam res ex philosophis Grzcis sa- 
tis est nota. HxiNp. 

éreibàv oiv Üuua kal &AXo Ti TV TOÜ- 
Tq] Sic vere correxit Cornarius. Ald. 
Bas. 1. 2. roor«v. Schol. Kal yàp, $7- 
glv, 3 abT]) alc0mgis TÀV üvrikeiuévev 
obk ÉcTiV, ob0e rb abTO aicOnrbv mácoqs 
éelv, àAAà ula. Óis 7] ToU AevkoU aio05- 
TOU évbs, kal TO Aeukbv oU OUvarat 7j TOU 
uéAavos ala0ncis àvriXaBéo0cu, àAX' 3 
TOÜ AevukoU0, kal &umaAw.  'Ekarépov 8€ 
Aéyei, olov 77$ ToU uéXavos Ujews éxi vb 
Aevkbv aicünróv. HxtNp. 

neratb epouévev] Cf. $. 928. init. 
Ts uiv Uyews mpbs rQv ó$8aAudv sc. 
olas. Nam yis, quz in hoc motu exis- 
tit, quaque impletur oculus (ó uiv ó- 
OaAubs üpa Üjews &umAews eyévero), cau- 
sam suam et principium in oculis, albedo 
autem, qua res objecta oculis impletur, in 
hac ipsa re habet, Tta vix opus est, ut 
statim post in his, ó u&v ó$0aAubs DUews 
fumAews éyévero etc. ójiv et AevkórzTa. 
alio atque ante significatu adhibita cum 
Scholiaste putemus, qui animadversioni, 
quam modo descripsimus, hec addit: 
'Eóetrs 86 Ójiv u£v Aévyec ry ómrucv 50- 
vapav, AevkórTTa 8€ Tv Aevkavrucv 00- 
vagi. Plenam denique his lucem affe- 
rent illa $. 43. "Eyévvgoe "yàp 57) éx rv 
mpowuoAoymnuévav TÓ Te TOi00v kal T 
Tác Xov *yAvkUrwqTÓ Te kal aía0naiw, &ua 
$epóueva àuórepa, kal 7j utv ata0nais, 
mQ0s TOU Tác XovTos oUca, aicÜavoj.evov 


1r. 1. 206. 


z. 157. 
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zgoc" TÓÀY 6l uon, Ti à: Msusórt TOS zgoc" TOU GUVOTO- 
vis rovros Tó | got, " p pla quos Gee opens pereas 
byérero xti 6e x 05 TÓTE X04i eytrero oU zi Jic &A.. 0g A- 
pc Opa, TÓ à: Suyyewarau TÓ Ago A£UzóT2TOG "- 
em Mr Ün" az eytvero ou AsuxórtS QU) CAO A.£UzÓV, eiTE 
Édhv Bre 23 eive. Orio0V" Évvé(Og Xgüpe* xgunÜivea 
TO Tor agapueri. Hy 36. bh Koi TUAM à4 oUTw, 
m2gon uci Deep» xo^ TOTO, Tày aoro» rgóroy UTOAUT- 
Téoy, CUT pi uA QL0TO pabey £42, à 0 x«i TÓTE P 
yojusv, £y à: 7" vp XM pue Távrt ionendoa xe 
varo, QT Tic siireax, evel P 7ó q'0100V ei Ti x 
TÓ qrLO 0v «9 Ti imi € &roc Vor t, c Quoi, ovx &iyoud 
Ol yíac. bre yag qroroUy* Mad 7I, mei ay 7Ó TT Y OVTI 
Éové) 05,8 bre TÀ yon, UR ay TO moIDUVTE TÓ e 7I £or- 
Moy" xoi sroi0Uy Qo a) TOU TET TG Y Oy y&Q.) 


E.—" pb F et pr E, kai T. 


[1 
CH et corr Z, Óreobv F. 


mávra om A,—b kai post T« om A. 


[4 
— mépi enn 
Xpia 
— EL. A.—' Xpópa E, sàüpa mg H : Xxp&pa *s.—3 kal ante 
—* a Ti s, abriv pr II, abràv rc II cum ceteris 
omnibus.—4 &gr, s.—*€ «roiÜv.. T$ om H. — ab A.—E E. 


i 
E.—* órovoUy E, órovoUv Y(TAAIIYTB 


A et corr 2f, avvéA8o: &. 


—h £. A et corr 2(.—i &AAo C.—J àv éjávy AZYF et pr E.—k oboe EF.—! vavra- 


Thv yA&ccav &reipyáa aro" 7j 8e ^yXvkórTS 
mpbs TOU olvov mepl abriy $epouévn y^v- 
icy Tiv olvov Tf Uywuvoóay "yMérrro émoí- 
qc kal elvat kal $aíves0ai. HxiND. 

or. ojus] | Cf. $. A4. HziNp. 

etre ó. c. xpziua] Scripsi xpzja pro 
xp&pa cum Cornario, ne turpi mendo 
textum inquinatum relinquerem, quan- 
quam ne ipso quidem hoc xpfua opus 
fuerit h, ], HziNp. 

$. 36. kal Tóre] Et ante, prius. V. 
Brunck, ad Aristoph. Lysistrat. v. 1023. 
Respiciuntur illa $. 28. HgrNp. 

év ó€ 7$] Sed mutuo congressu om- 
nia fieri, e£ omnigena, propter motum. 
SrxPn., 

mavToia] mavroiov verti ex Cic. et Vir- 
gil. varium. i. multiplicem. Cic, * Va- 
rium liominis ingenium animad verteram." 
et * varios mores," etc. Virg. * varium et 
mutabile semper Foemina." et, * Varioque 
irarum fluctuat stu. SennAN, 

ab rv] Ald, Bas. 1. 2. abT. 
abráv.] Fiscn. 

obk écr. 7a'y.] Ald. Bas. 1. 2. elvai. 
At Ficinus, per se haud firmiter, ut 


[Sc. 


aiunt, cogitare licet. Reliqui infinitivi 
videntur librarios offendisse. — Ceterum 
unde lectio vayíes Te kal Oiwpuruévos, 
in marginibus exempli Stephaniani nota- 
ta, petita esset, nesciebamus. Fiscn. 
oU elvai may.] Ita Ald. et Bas, utra- 
que. Vulgo obk écri ay. quod ex inu- 
tili Cornarii correctione in contextum 
Stephanus induxit, ut pleraque istius 
omnia recepit commenta, ne addita qui- 
dem vlla auctoris significatione, — Re- 
spondet hoc eivai, licere, pregresso *ycy- 
veo0a:, verborumque ordo est: émel oük 
elvai, ás aci, ma'yles vorjrat érl évbs Tb 
oiov elvaí v. etc. In margine Ed. Steph. 
notatum «ayíes Te kal Duepiguévas, ex 
glossemate videlicet. Aristot. Rhet. ii. 
13. àpdioByro)vres TpocTi8Éaciw &el Tb 
laws kal ráxa, kal mávra Aéyovaw obro, 
ma'yícs 8$ otüév. Plato de Rep. v. p. 479. 
C. Kol yàp rajTa Émauoorepl£ew, kal 
obr' elvai, obre D elvai, obbtv abr&v bv- 
vaTby ma'yles vofjrat, oUr* 4 obre 
obBérepov. Et ibid. iv. p. 434. D. Mybiv 
—mTov mávo mayles abr Aéyejusy TA 
Hzixp, 
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[8. 37.] "Oers i£. dmrvrov vovrav, 0 vip s£ oye $2e- 
"Nw k - e 3.3 , e Z7 , , E /, 

yopusy, oU0zV* &kyoa Sv QUO :01Ü. LOTO, CLAU. TII (o6 yit 

D M d , / 5 e e ^ 

vemÜcu, và Ü sivo avro y oc». tioupeTéOy, OUv, OTI fjMéig 

/ ^ , NR. 

70.3.0 st Coi tyr sto queo, vro moviÜeious oui owe TT- 
^ ^ ^ Lad ^ / 

puocovtie ygnodoa aUTGQ. T0 Ü o9 Os, wc 0 vw GoQuy Aó- 
^ » ^ » / 

voc, 09 TÉ TI Évyy peti" oU TÉ TOU OUT &j400" oUTE TODE 

Ja? ^ » » »MN » ei b e L8 Cv. ^ M 

OUT &X$iVO OUT& (LAXO OUOSV OVOULO, O Ti. C) (GT T], OLAMM06 OUT OC 

, /, M , 

QUsw» QiéycyemÜna. "yiryvójuevos xot mroIDpUEVOS 2044. QUTO U- 
1 2 s ^ , 

JuéVtt x0] QUA OIOULLEVOV wc? &üy Ti? ig C'TÀOT) TÀ AO'yo, 
/ nd ^ ^ ^ , e 

&ÜEAE'XTOG 0 TOUTO TOiQy. Üsi Oz mo xcTUb [MépoG OUTU 
, ^ , ^ , 

Met 11 621 aAA» eleourÜsvrav, à 05 aeoiequovri ea 

M, vy i; 

Üewró» v& víÜsyrou xoi Loy zo £xovov (aov T& sou &iOoc. 

lod à7 Tas / "3 eN/ ^ [Cs N 

Ta)re 05, 9 Osairzgrs, do 06m Üoxsi coi tivou, xcu 

, Y ^ , 
ey&U0I0" Gy QUOTOV Qc (LOEO ÓVT OV S 


xd0ev obk étaiperéov pr A.—" ó om H.—" uo) H.—? &gTe T', om A.—P Tis H.— 


0v 


a 
"^ kal om T.—" 5& IL—S yeóys T.—' órepa YAIIXY, vwórepa .EB, mórepov E: 


$. 37. obx óri]. Cf. ad Gorg. $. 12. 
7b 0' ob Bei—quum tamen non oporteat 
etc. Sexcenties ita hoc 75 8é usurpatur, 
ut contrariam przgressis sententiam in- 
dicet, vertique possit quum tamen. Cf. &. 
99. 151. Apolog. p. 23. A. Ofovra: *yáp 
ii€ ékáaore oi mapóvres Tajra avrbv ci- 
vai cov, à ày &AXov é£eAéy£o" Tb OE kiv- 
Ovveleu.— TQ. Üvri Ó 0ebs aoQbs clvai. de 
Rep. i. p. 340. C. Aéyouev T$ jfüuaori 
obrws, Ur. Ó ierpbs ébfjuapre ial ó Aoyi- 
Ts éjuapre kal ó *ypapuarwrrfs: Tb 9, 
oluci, €kacTos TovTGv, kaÜÓcov ToUT 
ÉcTw, 9 rpoca'yopebouev. abrir, obbémore 
&gaprdvei. de. Legg. vii. p. 803. C. Tà 
mpi TbV aóAej0v. 3yyoUrrat, o rovbaia, ov- 
T&, Tls elpájvys €veka Oeiv eU Tí0caÓnv 
Tb ' jv &v moAéuq uv pa obr^ obv qai- 
9i& me$ukvio, oUr' ab maiBela more Jv 
&EiÓAo'yos, oUre obca, obre écopévo. So- 
phist. p. 241. A. fva 3) SoEdteperv uav- 
6dvew uv à Aeyóucva map! óudv, Tb 8€ 
TobTov "ylyvnra. r&y robvavriov. Lucian. 
Hermotim.$. 69. t. iv. p. 93. obbév coi 
dPevpykós Ebeita, 6s. éyyvrépo ce moif- 
ve 71js éXmíbos* Tb Ot ToAU Toppwrépo 
vyeyóvauev 3) mpórepov 3juev. Sed abunde 
ubivis est exemplorum, quorum aliqua 
studiosorum causa attuli, quoniam non- 
dum, quod sciam, a doctis de hoc genere 
explicatum est, Hr1NDp. 


ojre ri Gvyx.] Sc. óvoua, ü,r àv 
icry. HxtiNp. 

ü,r. àv iar] Quod erácw quandam 
perpetuamque oboíav rebus tribuat, cu- 
jusmodi vocabula dicuntur Cratyl. $. 
117. óvógara éml Tj» ceTdciw ovra. 
Hzixp. 

$0éyyec0c]] Idem quod ovoudfew, 
ut Phileb. p. 25. C. 6epuórepov é$8ey- 
"yóeUa, vüv Odyrov 7( kal ivxpórepov. p. 
34. A. raóTqv 9 ab TÀlv kÍvgoiw. óvouá- 
Cwv aía8now obk àmb Tpómov d6éwyyor 
&vy. HxiNp. 

ós, édv ví Tis] 
HzriwNp. 

kalkarà uépos] Et de singulis rebus, 
et de rerum generibus. He1NDp. 

i$ 83; à8p.—(0evra:] Sc. Uvoua. Cra- 
tyl. $. 41. Boxe? co( &AXoióTepov 'Hpa- 


Nam, si quis etc. 


kAelrov voeiv ó vi6éuevos Tots TOv ÁAAov 


8eQy mporyóvois *Péav ve kal Kpóvov ; Et 
sic keig8at ibid. $. 21. Tày "Aervavákra 
Épa ópBórepov dero keisÜa. TQ? cub j) 
mm XxaudyBpiv. Plene de Rep. ii. p. 
369. C. ravrp 7j Evvesíg. &éue0n. mó- 
Av Üvoua. de Legg. ww p. 736. A. Toj- 
Toi$—Üvoua àwowav TiÉ(uevos. — Nam 
&0poicya, h. l. dicit 7b kar* elàos Aeyópe- 
vov ék ToAAGv ibv aicOfjaeev eis &v Aoryi- 
u$ Evveipovuérev, ut aitin Phadr. $. 62. 
HrrtNp». 


Plat, Vor. TII, 3H 


1r, i. 207. 


1r. 1, 208. 
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OEAI. Ooxz oi0c. £4 yov, e Béngaes" zi yop 0702 
mpi coU Dove ATO, vórspu QoxoUvrá, co: A&vytic 
GUTQ, 5 oU CvroTSipG. 

S- 298. 29. O»* pornpzovedie, à QiíAs, óni £t 0) pi 
our oí 1 0UTE 7 gOIDUpL LL 7e» voiora) oodiy 6 dun, QAM 6ipi 
G.UTÀV Ciyov0G, C5 O* ,Atuetoputt zo vOUTOU Ey6xt eOLOU T$ 
eui mueuribqpa t enm Ty" vy coQuy PES £aJG 
iy is Que v0 cov ooyput. Euvelarytyar ty evroc 0E, 
v0T 705 vato eT Gaequateioy üt yónpon Goa Quis 
TOL. aM Up pan zou nA gReun £0 xou CWOpsiue GvrORPÍ- 


" 
you P &y Quivarak 004 Tei Qy y £u. 


OEAI. 'Eeoro 97. 


A /, , / » 
2X). Ai£ys TOiVUV TÜ.AIV, £i GI igit TÓ nn 7 eive 
GA yiyverfas. à ai &ryouoy 3d) MOLNOV 0b TTOLVTO, (b deri 


uuo. 


OEAI. 'Ax* urs, era coU Good 0UT^ drei" 


4  Peupeniog Qoiverou Qc UT A óryoy DX UT 02.) T60V 7 


eg! Die losc. 


& 


T. 39. 3QO. Mz roiv» &moXimxppuev onov bote eU- 


TÓTepoy *s.—" kg] T.— 
* ámoyecac0a. X(ATI : 


Li 
&v om s.—b Geuev C. 


$. 38. ore moi00j.cu—0b08€v eur] Ne- 
que quidquam tanquam proprium mihi 
vindico, velut dicitur oicio0aí Tiva. vióv. 
HziND. 

erdBw 7e] Conf, $. 18. ékáaev ràv 
coQàr. Protag. p. 312. C. Ciryoüuas rbv 
godurTiyv) ToUrOV elvou Tüv TÓv coQàv 
émiwTijova. Similiterque rb coQby. Eu- 
thyd. &. 76. Gorg. $. 85. et alibi. Per- 
peram interpretes masculino hoc genere 
accepere, HrNp. 

ivvelaryáyo ] In marg. Stephan. le- 
gitur * II. cue anydoyo"" cujus conjecturze 
causam non reperio, quum altera verbi 
forma sit 'Arruwrépa. Fiscu. 

iryaüby Kal koAbv] Mira hec &yaby 
ical iaAbv, quum upra $. 25. 28. 35. 36. 
nonnisi formas rerum in sensus cadentes 
adhibuerit, ut 75 uéya, Bapb, Oeppàiv, 
Aevxiy, ckMnpüy etc, HzxrNp. 

xew Aóyyov] Consentaneum esse. de 
Rep. vi, p. 491. D. £xe 55, oluat, Aó- 


" utv om ZY et pr E.— 
&ro'yeben 6o. *s,.—Y Evvoyáyo F.—^ kai om T.—? àv post 


—* obro Y ACH, ob T : 


—W ékdoTw TA, €kaoTov EXY.— 


oUres *s.— € r, ÓAAO 


4 efrep C.— 


yov, riv àplarqv. oci €v &AXorpuor épa. 
oücav Tpodi kiiov. &raAAdTTew Ts 
$aóAqs. Ut $ócw &xe« de Rep. v. p. 
472. E. "Ap oióvre ri mpax6fvai &s Aé- 
yeraa, 9) iow. xe, mpi AéEeos fjrrov 
&Amn0eías £oámreatai, küv ei uj T Soi ; 
et S'env €xei ibid. vii, p. 520. B. 5íkmv 
V éxei TÓ "ye abroQutes wnbevl pati 
óbeiAov um éxrivew TQ (l. Tq) mpo0v- 
peia0a. rà rpobeia, IH iND. 

$. 39. 1X) rofvuv] ' Excerpsit hunc lo- 
cum Stobzus, in Eclogis Physicis p. 
160. s. sic, 43) roívuv &moA. (rov —vóacv 
T€ TÀV ÁAAcv—Akal mapopáv ÜrLÉANO Tap- 
eug0alvec0at. olaÜo, "yé mov Üri &v müc 
TÀ Tois—Óp.oAo'yovuévois—bBlquev—Óó ae 
mávros uàAXov àv quiv—ov0tv. $alverat 
eivaa. nes raUra—Tís bi oüv—TaUra 
elvai & aíiverai ; Fiscu. 

pàj Toívvy] | Schol. "Er: avvyyop&v 76: 
TIpora'yópg Tàs mpis abrby évaráges 0o- 
kei Qi&A Dew, HgtND. 


"oW; C3 
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ToU. Mirertu 0s £yuTVÍa 7s Tei x04 Yóan, TOÀ) T& (AAA 
ad [uOLC, OTO, TÉ di) 7 mugopev 1 Ti. GA." TUg- 
eurDavislon Aéryeroa. oim0a. "ye ToU 0v: &V Tc TOUTOIG 
Gp oryoudevc Ey yim doxei 0» Geri Bimpuey AÓyOV, 2: 


qu TÓS BRNO TT Vreveéis airlirens i £y aurois yy r. 158. 


vote, XQ TOAAOD Üsi TG Qouvótueva: 6X0 TO TUUTO, x0. £i- 
YO, C... v TODVV TÍO) OUÜZ) UVP Quiverou eiyaus. 
OEAI. 'AAzlieraro MCytic, 9 Sozonrtc. 
19. T£ 0z o)», Q cui, AtízerOu AÓryog TO TTV aicÜr- 
giy Prin rium rióspuéo xoi T Qouvótuevos 60,0 T2) TOLUTO. 
noi eiyoi TUTO) o Qaivereus 


SEAI. 'Eya TP? Xoneuras, oxv9) sime) oTi oU 
So di A£ryt, Qiori gue y9y 07 ELENA &/TÓVTI (LOTO. 
emti as alus yu 0UX. (y Qovacum iui 9nrüooa o us oi" 
[AV OU SY01 5 oí ÜVEIguT TOVTEG o9? |pev07 Qo£o( 0UC'IV, OTOLV 





XTAAZYBCFH : AAAo ri *s.— kal om H.—5 bv XATI, om H.—^ xal om pr E.— 


! éuol corr T, om A.—) óxvà om T. 


7" ye om X et pr Z.—^ oi post 7) om TBCEFH.— 


- 


Üca Te rapakojew] I. e. kal mávra, 
& Aéyouev mapákovoua 1d) mapópaua etc. 
HziNp. 

Kai To0AAoU 0€] Malim Beiv. V. not. 
ad Charmid. $. 26. et Forster. Ind. ii, ad 
Plat. Diall. V. voc. Accus. Hziwp. 

Tís Aelmrera Aó^yos] Aóvyov sic accipi 
commode, ut ego exposui, debere puto. 
Ssnnax. [Sc.ratio sanumque judicium.] 

vís A. A.] Quid ergo, "mi superest 
quod dicat is qui etc. Q. d. Jam igitur 
quam afferre potest rationem, etc. SrePR. 

Oiór. uot vüv 93 éstas] Verbis 
superioribus $. 38. O?  uvmpoveóeis etc. 
Nam érzimMjrTew sepissime sic adhibetur 
de reprehensione lenissima. Conf. de 
Rep. vii. p. 528. E. de Legg. vii. p. 
805. B. viii. p. 832. B. Politic. p. 257. 
B. Hzixr. 

éme ós àA.] àud$iaBmreiv ex conse- 
quenti, ut aiunt, ita exponi debere puto. 
SEnnaw. [Sc. Nec vero omnino negare 


émeós à.] Nam controversari pro- 
fecto non possim, [vel dubitare] quin &c. 
SrrPn. 

«0 yevàj] Stephano particula €i loco 
movenda, et ponenda ante Ovva(ugv, vi- 
debatur, Quod quidem non parui miror 


—k mí om T. —! Aéyew Z, 


m 
Aéyav T et corr X.— 
9 e) s.—P OiavooÜvrat $,—1 TÓ 


vel potuisse in mentem venire viro sum- 
mo, quum e zque eleganter, atque apud 
Latinos particula beme, positivis junga- 
tur, ita ut fere respondeat particule 
uáAm. Accedit quod hoc loco res ipsa 
eam requirit, nam homines et furentes et 
somniantes, non tantum falsa comminis- 
cuntur et videre putant, sed perquam 
falsa et vana. Sed multo etiam magis 
notanda est ejusdem Stephani insignis 
levitas, qua, ipse se quasi reprehendens, 
ostendit in notis, se e vet. Cod. compe- 
risse, pro. €ü reponendum esse ob, ita ta- 
men ut ov 1|/ev57; üóZatovet dictum sit pro 
ev5; ov Sotdfovoi, At ut his ambagi- 
bus hic non opus est, presertim quum 
Ficinus quoque invenerit lectionem al- 
teram in libris suis: ita scimus, vet. il- 
lum Cod. esse libram Bas. 2. in quo 
diserte scriptum est ob. Fiscu. 

o) iv] Sic Bas. 2. Vulgo e? iev57), 
quod nemo Graece doctus preter Fische- 
rum tuebitur; nam innumeris fere locis 
ita infertur o9 post àugisBureiv, conten- 
dere, asseverare. Euthyphr. p. 8. 
Oik üpa ékeivó *ye GujioBoroUcw, os ob 
Tüy àbuoÜvra 6ei Gi8óvau OÍkgy.  Parme- 
nid. p. 133. A. Gere &ropeiv re 70v àko- 
ovra. kal Gir Byrei, &s ore écT« TaU- 


11, i. 209. 


498. HAATQNOS 


oí ju3» Ücoi &oTG oiyrOA. &iYOA, 0i Ói crTWVOÍ T£, ZO) (G TE- 
TÓJU&VOL &V TQ UvTW) OOV TOU? 

$. 40. 29. "Ag o)» ov0& co roióv0c eurn 
&»voeig "tel GUTQV, [L&PacTO Ü& wtpi vOD OvMe' v6" xod 
el 
UTE 5 

OEAI. T6 zoiov; 

19. "O T0) tg "1 oipu0i C Gaeta tgureivran Tí QV 
Tic £pi Te ipio) cro0Eiicu, ei Tis tgoiro yUv oUTUG £V TO 
mueóvri, móregoy moeUdopusn x 20i mart à Bwevootpusle, 6 Oy£i- 
gUTTOJLEV, 4 &yeuyópotuey c£. xe UTtte QA. oic Qu. eryó- 


pueda. 


OEAI. Kai pn, à Yanguree," Gisrogón yt TO xeu 
emiorieeu TEXIULP A. Tiro yog óc Tp evrir gout rà" 
QLUTO, vague oue. & T6 y&e yuyi Diei ey pua, OD0&V Z0 
ADEL G0. 6p TQ &wvTViQ" oxi» &UAMNoie Di MeryemÜou" — iot 


om A.—r qepl ToU Uvap 8$ udMra T. 
EF et pr E. 


T&, eire Ori uoa etm, TOÀ) &vdryim 
avrà elvai. 7j) àv0pwrivn qicei lryvecora. 
Conf, de Legg. i. p. 650. B. Phileb. p. 
13. A. Hipp. Min. p. 369. D. et al. 
Hxixp. 

oi p. 0coi a. ] Structura est, o£ ui. a. 0. 
Bzcx. 

oí 8€ TTwvoí ve] Sc. olewre elvou. 
HzriNp. 

üiavooÜrra:] Stephanus conj. 9:avo&r- 
T«. Certe leges grammatice ita legi 
jubent, quum przcedat órav oi u£v —ot- 
evro. At dcfendi tamen. alteram quo- 
que lectionem posse, recteque se habere, 
scimus, Friscu. 

&ievogvroi] oc cum Stephano re- 
posui pro QO:avoobvrai propter przgr. 
Órav. ÜixvooDvrai és merÓguevoi, i. e. ila 
affecti sunt animo, ut volare sibi videan- 
tur, ut de Legg. iv. p. 716. AgAov 1) 
Bare ye, és Tv EwakoAovÜnaóvrev 
écópuevov d) ed Oeitv (vulgo 8e) Biavom- 
Orat TüvT lybpa. Ibid. vi. p. 755. A. 
pokéri [7 Toirois mois üpxovot Tv TqA- 
kaórqw üApx?wv ds üpiev DiavomÜiyro. 
Hzixp. 

$. 40. àp ov —&pqur Bfyrnpa] Schol. 
"EvreüOev üpxerou 618A 0ew vàs mp55 Ipo- 
Ta'yópay évaTdo'eis Bi, rb lmopov. elvat o 
mepl TÀV évumvíav. HErND. 

&p$uof.) — Quod controversandi seu 


—5 me om F. 


—* Dre xpóve xp) YATI.—v* à om C. 


—! ci H.—" à adkpares om ZY 
—* bPrve XTA et pr Il.—Y 8u- 


dubitandi prebet occasionem. Srrrn. 

mep| abràv] De hisce vebus, mepi &vvm- 
vicv kei vócev etc. Cf. ad Lysid. &. 2. 
HxrNp». 

0 ToAAdiis ce oluoi] Fuit hec tum 
philosophorum quaestio, de qua conf. 
Aristot, Metaph. vii. 5. Hxiwp. 

kal uv, 9 X.] Me sententiam assecu- 
tum esse, ex ipsoloco perspicuum est, opi- 
nionem enim insomnio assimilabat, ideo 
ait non esse &romov óuoióryra. SERRAN. 
[Sicergo verterat : Involutum sane est, So- 
crates, quo argumento id possimus demon- 
sirare. omnia enim. tanquam rciro com- 
meantia sese mutuo consequuntur. Nam, 
€o quo minc modo disputabamus, nihil im- 
pedit quominus dicamus nos quasi insom- 
nio quodam disserere : nec cerie inepta est 
insomniorum similitudo istis sermonibus, 
quemadmodum quum per insomnium som- 
nia videmur commemorare]. 

lmopóv ys] Non correxeri cum ami- 
co &mopà. Similiter Demosth. Philipp. 
iv. p. 144, Reisk. dere ua», Uri xp 
av ovNebew, elmopov elvo«.. HxiNp. 

& re*yàp] Nam et ea quc disserui- 
mus, nihil prohibet quominus somniantes 
disserere videamür : et quum. àn somno, 
videmur nobis somnia commemorare, mi- 
rum in modum h«c illis sunt. similia, 
SrrrH. 


OEAITHTO3J. 429 
órt 07 0g ovéigterat Qoxsuue» QupyticÜnu  cromog d 
Opu0I0T!E TOUTOV ieelvoug. 

20. "Oeze ob» ÓTi TO y: apqur[nr reu oU Menem 
óré xci Tórtpó) irr» Urt j vue apps Daréiraa, x0 à 
írou óvros TOU aggóvou oy xossoojue» iyemyógnuen, £y 
éOLTÉDU) Dinero fa z 154 re a mueovrt, ó y- 
pAomoc muros A2 .ov etu zr, QrT& foo» pe ago? 
vá Quique» Ovros tivo, ioroy Oz éxeiyou, seo OpuokG &Q Gut 
Tépoic Qur y veiCotueÜa.. 

OEAI. Ilevc&zoc: pi 09v. 





S 41. XO. Oxo)0 xui zsei Yom» di X0 [LOMIGV Ó 
&UTOg Joc, WAV TOU ygóvoU, Ori o9 i06; 


OEAI. O elo. 


2o. Ti 09» XN TET y,govov zu 02. yóT UTI TÓ a&.).nllsc 


e 
opino erou ; H 


OEALI. Loo pir &y ea TONO 2. 
SQ. AAAÉ vi &AAO IL caes svüeizoÜou, omoic. 
voUra» TÀy ÜoLowqué Toy O05 


OEAI. Oz 


puoi Ooza. 


? d , » ** "x 3 * , e 
ZQ. 'Emo) roívw» &xoUs oit, mpi UT» € Moi oi 


 yhoaotat E.—: kal T.— 


kal 9.583 óvap] Pro Üvap substituen- 
dum esse puto contrarium Ümap : (quam- 
vis in ea quam supra jam scripsi interpre- 
tatione lectionem illam, non hanc, sim se- 
cutus) et tunc verum fuerit quod modo 
dixit, závra yàp, Gs ep àvriorpooa, à 
abrà apakoAovÜei, Nam (inquit) et ea 
qua nunc disseruimus, nihil prohibet 
quominus somniantes disseruisse videa- 
mur: et vicissim quum vigilantes, (vel, 
inter vigilandum) nobis videmur somnia 
commemorare, mira est horum cum illis 
similitudo. SrEPn. 

üvap óveípara]  Tolerent alii istud 
üvelpara ; mihi quidem nondum accidit, 
ut in somnio somnia narrare viderer. 
Nempe fallor aut opus est h. l. senten- 
tia contraria proxime praecedenti huie, ü 
T€ "yàp vuyl Quei ey. —8i0Aéyec0a, ut aut 
cJici debeat vox óveípara, aut scribi xal 
rav bij óvep rra Box. ctc. ÉrTa enim 
quanquam rarius sic simpliciter sine ad- 


* uiv Tür xpóvov T.—^ ut» XY, om pr K.—* e/j om F.— 


jectivo nomine ponitur, non tamen hu- 
jusmodi desunt exempla. De Rep. v. p. 
449. B. &Aeyev Érvra mpoakekvóós. So- 
phist. p. 236. E. Aéyew utv ürra, àAn07j 
9: uj. de Rep. i. p. $39. D. Ox ópo- 
Aó'ynra, robs pxovras ois &pxop.evots 
mpocTárTovras mwoieiv &rra, évióre Oia- 
uaprávew ToU éavrois BeXrlarov ; Nam 
8okeiv proprium esse constat de sommni- 
antibus vocabulum. — Quod Stephanus 
pro óvap h. |. Üzap legendum conjecit, 
non attendit hoc OokQguev, neque inde 
omnino commoda exit sententia. HxtNDp, 
&romos] Bas. l. 2. obx &romos. male. 
Peperisse istam lectionem videtur rarior 
vocabuli &rozos usus, qua sepe idem 
declaratur, quod verbis &auuacTós et va.- 
páBofos. Alteram scripturam Ficinus 
quoque invenerat in suis libris. Frscn, 
. 4l. &AAd vi ÁANo Éxes] Vulgo 
àAAÀ dl &AAo, post quie. inferri debebat 
obOcrv uot Goke, IlriNDp. 


1t, 1, 210. 


1, 159. 
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IIAATONOZ 


TO, 6l Donouvrt eiie TO dozovvri &1y0L &).205. A 


79901 06, ec eyo Ok, 0UTUC E ear vTEc, 
TuVTATUCI, Ut 7 u^ — 7 eri eiu 


D 0 


ey EF guy 7 


4 


TOÀ értou; "d 


? (3 Osaizure, ó 


^3; 


-d 
í iro Duuay 77 m TOUTOV &iV0LL ó 


£e T AO LUEU, 77 m £T£D0V, AX 62uuc* rtgor. 
OEAI. Adbreroy voírpy TOUTÓV TI 227 4 & PET 


DNE 


7 ty GM OT 0D, TOL 


d nop E KL Ue 


S. 49. 30. "Ag OUV 0U x0 OWOJu0I0) QUO XOUOy TO 


^ e 
TOIOUTOV OLLOA.0'/ 61V 5 


OEAT. "Epworys oxi. 


2Q. Ei cec ri Éun[Dnivei!. Opoiü» v tyiryyea s 7) dvó- 


[A010v, 


» Li [nd / »/ 
TE &MUTQS eiv&. AA" 


N 
OJ.OLOU UE VOY m TOUTÓV 
N 


L4 / L) 7 er 
Qzcopuev cyityvea Uni, otyopubIOU EV OV tr £T&20V; 


OEAI. 'Av&yzz. 


iQ. Ovzowy mgócbey Eye) Qc 70MM Ui» oda TÀ 
q'i0UyTOL x00 OiTipot, ort oTuc 06 rye và) ám y ovre; 


OEAI. Noi. 


2Q0.. Koi M» ÓTi ys GA GI) CUUUATyVOQUEVOY 00A 
QAO 0U TOUTC. 4M eregun yel s 


OEAI. Il» m 00V. 


290. Aéyopusy 7 &ué TE X0 Oz X0 TODA dn xo TO. 


d ry F, 75 H.—* 0Aov H. 


—À &umpog0ev EXY.—ÀJ ye rà (TATI: ve kai và *s. 


ópit. TQ BokoDvr:] Ne vox 8oreiv du- 
plici modo adhiberetur, accurata stili 
ratio exigebat, opinor, à 8okei, elvai àA. 
sed eodem tamen modo $. 51. 7b Ookoüv 
ékdgTo ToUTo kol elvci TQ) OokoUvri. 
HxixNp. 

oUres éperüvres] Schol. "Er. ovrmyo- 
pei kai év robrois TQ T0 IIpora'yópov Oóy- 
pari, Aagfdvov pla airfjuara. HIND. 

à Ocaíryre— TQ érépq ;— &repov ;— 
frepov;] Nemo, credam, hunc locum 
accurate legat quin continuo offendat in 
''hezteti responsum, quod ab ejus per- 
sona plane apparet alienum. Neque 
etiam satis bene se habere videtur pre- 
cedens interrogatio. Forte hzc ita refin- 
genda sunt :— 77 0£, €repov ; GEAI. Oiic 
&AA' ÜAws €repov. XQ. '"Abivarov T.— 
Éérepov; OEAIL. 'Aóívarov. ZO. ^Ap' otv 


—f E. A et corr 2(.—9 éavroU II, abri T.—h AAAov II. 


—k gekpáro corr Z.— oüv 


K. T. 4. Quod omnino alterum est, an 
aliqua par te idem, aliqua alterum existi- 
memus? Th. Minime: sed penitus illud 
alterum existimandum est. So. Fieri 
ig itur non potest —? Hxusp. 

repov jj mavr.] Alterum omnino est. 
SrrPH. 

kal ui ómoAdáBenev, T ntv] Hoc 
epexegesin facere apparet preegressi Ta- 
Trámaci. Hr1ND. 

Aéycoguev 05] Verti Aéyepev, dicamus, 
pro, dicere possimus : ut in illo, * videas 
et flumina sicca." i. videre possis : in po- 
tentiali modo, ut aiunt, SERRAN.  .Di- 
cere igitur possimus. SrEru., 

&. 42. kal py óri *ye ÉAXo—"yevviaci] 
Dubito, num €: debeat yervíete, 
quum futurum h. l. optativi vicem ex- 
plere vidcatur. HziN», 


OEAIT 


TÓ) &UTOV Mon, Yonphr Uyieivovra don Yongánn 7 
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a Üsvooyra. TÓTÉ£0y O40) TOUT EXE 5 QVÓLu0LDV Qz- 


D 


C'OLUEV 


OEAI. * Aga vóy GoÜsvoUvra Xonoórn;. 0A0) TOUTO 
A&y&ig OA &uelyo, TQ) U'yiiVOVTI SUE TELS 

Y j5 m 2n d) * ! 

ZO. Kdcre vzi^e[ótg cro TOUTO Aya. 


OEALI. 'Arópoioy 05 zov. 


$. 43. 30. Kai ET&p0Yy (pt 0UTUC WC Tp (ÓUUOLOV 5 


OEAI. 'A»x&yzz. 
29. Kei zefsóDowra" 27 


QU'.OTUG Qnae s ; 


OEAI. "Eyoy:. 


zi mávro. &, vOv Qus? Üoguev, 


5Q. "Exzaccor o v» TéQuxóTOV Ti moii) GAXO Ti, 
óTOLy p» A&on v Uyitivovr at Yongérs, wc érépu 0i Y enee- 
TOA, ÓTOV O5 &clevoirra, ac éré2u; 


OEAI. Ti Ü ov pes 


ZO. Kei: regn a i &XATÉDOU "yEWITOIUEV &'ya TE O 


7 9477 zi &2,61y0 TÜ T0005 


OEAI. T: uz; 
XO. "Orza» 02 oio» ci»» 
zi y AUx6 


OEAI. N«a.. 


Z'Y, om H.—" Tobroy D.— 
mg F.—? fjceis u&v TH, dfjrouev F et pr 


Aey. 0j éué re—üaÜ0evobvra: 7. Üp-] 
Stmcture idem est tenor de Legg. iii. p. 
654. B. KaAóGs de, $autv, kal kaXGs 
Üüpxeirau* mrórepov kal, kaAà d'Oei kal kaA& 
ópxeirai, mpoa0ayev, 3) uf ; Cf. infra $. 
121. init, $. 143. HztNp. 

Ünotov ToUr' ] Hoc illi simile an dissi- 
mile statuemus. SrEvn. 

$. 43. àvóuoiov Sfyrov] lta hzc dis- 
tinxi. Vulgo 0. 'Avógoiov Sfyrov kal 
Érepov, X. "Apa olrws Garep àvópovov ; 
HziNp». 

kal ka8eUBovra 03] Vix temperavi in 
textu reponere kal éypmyopóra, quod ex- 
pressit Ficinus : Dormientem quoque et 
vigilantem et quecunque supra narravi- 
mus, similiter afferes? Videlicet ut in 
precedentibus Xwipdrei byiaívovrt oppo- 


e / e /, Á, 
U/ IOVI, züuc phos. Qouverou 


? kaBejDovri. A, kafelBovri 2: kal évypm'yopotvra addit 


BE.—P à& C.—4 Te Gua kal F.—" mb 


situm fuit Xekpárys ào0cvàv, ita h. l. 
requiritur, quod contrarium sit 7 kaeó- 
Sovri, VgiNpD. 

kai ka0e08.] Et oppositionis et versi- 
onis Ficinianz causa videtur supplendum 
kal *ypyyopoUvra. Sic de Legg. l. i. p. 
645. A. addit versio: et uniformem 
preterea, qua» verba in Greco deside- 
rantur, Cf. quoque p. 111. Faznsr. 

& viv 6A0.] Malim & viv 53; 95A0. 
Vid. not, ad Phezdr. $. 130. HriNp. 

€x. 07) TÀv m. Ti T. ÉAXo Ti] Male cum 
Ficino Cornarius: Quodcunque itaque 
ex natura aliud quid facere potest etc. 
&AXo 7t h. l. interrogandi vi positum pro 
&AAo ri dj. HxtND. 

Tí 9 ob uéAAe] | Quidni ita fiat ? 
SrxrPH, 


II. 


i. 213. 


r, 160. 
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2Q. 'Eyémyet ye 02 £X TÀV T'goUUun Oy t UE V TÓ TÉ 
TOI00V XO T TÓu zov y^vsirqrá T£ xol ioDnro, GLUD 
Qegiquev Gu poregt, A0 2 m7 eucÜncic gc TOU Té y av- 
706 OU0't eim Üovopieviy T2)» hero) Gmreipyturrro, 7] à 
y^oxorte pos ToU 01y0U 7iei aoro) Qgopiévg y) oiy Tày 
01VOV 77 Dryi0AV0UG 1 yMoTA &coi]o6 0 iV ZO Qoi- 
veo Doi. 

$. 44. OEAI. Il» D o0» TQ T'poTépu TT oUTUC 
o oy. 

20. "Ore 0z &ÜcvoUvra, &AAO Ti (mgoroy pi 77 
XN TTA 0U TO) CUTOV £2.09 ; D YET ye 07 epos Uer. 

OEAI. N»a/. 

20. regn 9; eL eye Ó TE TOlDUTOG Dongérne 
ze 7 TOO 0iVOU món, Tipi px 7» yNarray euoÜnci Ti- 
Mg ÓTITOG, 7l à: TOV) OivOV guyvopévi az Qegopiiri migó- 
7TZ/TU, A0) TOV pi 0U TIXpOTTTO, QAO, TIRpOV, $us 0s oUx 


cio Ünoiy XX. eia uo puevov. 


OEAIT. Kopi07 px 0). 


^) - 9 / , à: 3 N /, £ e 
ZO. OoxoU» &yo v& ov0t» &AXo wort "ysviopuo" oUTAUS 
/, fur N 3 »/ y N Ll 
tuo Üotyopuevoc" TOU 'yUp ULX00 (UA ouo Ünoic, x04 (X Aolov 
N ost u M S y , / 3] 79 NET N ^ 
A04 OUAXAOV  "7rOIEL TOV cu Üowopusvov OUT £XtiyO TO TTOILOUV 


TZXY et pr II. 


ék Ty TpocuoAoynuévov] | V. S. 35. 
HzrNp». 

$. 44. órav 5t àc0evoüvra] Sc. Adán, 
quod repetendum e pre:gressis illis licet 
remotioribus, à Órav pév. Adm Uywalvovra 
Xekpárg, non ex sequentibus proxime 
verbis, quoniam hujusmodi ellipsis satis 
usitata est in posteriore propositionis 
membro, non item in priore. de Rep. 
viii. p. 550. E. dre àv ToUro Tiucrepov 
iry&vrmu, TocoDTq dper)]w üriuorépav. 
de Legg. x. p. 898. D. "HAwv kal 
ceMQvmy kai Tà LANG orpa, ecrep vx) 
mepid^yei mávra, àp' oU kal €v ÉkaoTOv ; 
HxrNp. 

éyevyqaárqy] Tertiam personam, éyev- 
vnrárqv, verti de industria per primam, 
propter Socratem loquentem, ut stude- 
rem perspicuitati, SEnRAN, —Genera- 
runt. STEPH. 

éyevvfrauev] Vulgo évyevvgaármay, ex 
mera Cornarii correctione. Nam Ald, 


—5 qi 1) Es.—t "yevvfjaopuou QC A.— 


V LAXov Q(LAZYF : &AXo *s.—" Tb 


Bas. 1. 2. éyevrnadpv habent. Socrati, 
quum ipse de se dicit rovo0ros Xexpdrqs, 
dicendum utique eyervíjsapev, ut ante $. 
43. Kal érepa, 0j éQ ékarrépov *yevvíjso- 
pev etc, HrrND. 

obkoUy] Bas. 1. 2. ol'itovv. non male, 
Frscn. 

oUKoÜv éyó Te o)b. &.] Quod ante dixit 
$. 42. Uri ÉAX dq avupwyvüpevor kal AA 
ob ravTà àAX' Érepa *yevvige, id h.l, 
explicatur accuratius. HErND. 

oUr«es aic0avóuevos] Quamdiu ita, non 
aliter, sentio, HxiNp. 

TOU *yàp &AXov] | Alius enim rei alius 
sensus efficit, ut, qui sentit, &àAXotov et 
&AXo fiat, h. e. nam, ut aliud aliquid 
fiam, opus est alia re sensibus objecta, 
cujus rei quoniam alius est sensus (&AAy 
ala 0571s), is eum, qui sensit, faciat aliter 
sentientem. (&AAoov) atque ita aliud 
(&AAo Ti.) HxiND. 

otr' éxeivo] Neque illud quod me facit 
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£A pun cor GA" cuveMÜoy TOUTÜV 'yEWWZGO)  TOIOUTOV 
yévqyro4^ dO ye UAMoU CUMMO tyeryi t) (U6iOy tyEVf- 
méTUL. 

OEAI. "Ecc; rx072. 

XO. Oi uz» tyays $juU TO. TOI0UTOC, &XE1yO TE ELLUTO 
TOIOUTOV "yEVTETOLI. 

OEAI. Oo» gae ov»." 

XQ. 'Avayaz 06 ye ius v£Y civüg tyiryyerÜou, o0 euio- 
Üavóguevoc "yicyvauta eis ovopusvov "y&e, punüevos 0s eaÜa- 
vópusyoy &Oyeroy vyiryeaÜmu  éxelvó ve vivi tyiryveÜou, ovo 
yAuxU" 5 quupo» 7 Ti TOIoDTOV vyiyViTOM" "yAUEU ty&p, [Uf 
evi 0$ yAvzD &Ovveror ytréclou. 

OEAI Ilavr&zumsi wv ovv. 

S. 45. XO. Asízerou OZ oig, ZUAy (MAE, &T 
$mquéy, tivo, eive. vyiyvüposÜon, ryiryvem ou, emrtl aep Tay "d 
&v&ryxn vi» oUcíay cwvÓei qué», cuvüei Os ousvi vd» GLA 


X(A et pr BE.—" &AAo T.—* 4v ZXY.—Y 7c om AII.—* yAvkby T.—? 56 EF.— jj 
P 


(talem) si cum alio congressum, idem 
generaverit etc. — Quum enim ex alio 
aliud generarit, aliusmodi fict. Srxrn. 

obT' ex. Tb m. éu£]. Sc. otros aic0avó- 
uecvoy. HrrNp. 

uiyrore] Pertinet ad pracgressum ote, 
neque quidquam est tritius loquendi hoc 
genere ob uiprore "yévyrai, nunquam fiet. 
HzrtiNp». 

obr' éx.—píymor'] Ficinus: Neque 
illud me talem efficiens, aliquando con- 
grediens alteri, item generans, tale quid- 

am existet. Recte, opinor, contextus 
jubet legi 8jmore. Farnsr. 

Tavrv *yevvigav, idem gignendo, seu, 
ita ut eodem, quo me, sensu alterum illud 
afficiat. roiUrov, tale sc. quale in me 
fuit. Loci igitur hec fere mens est: 
XEgo, quoad ita sentio neque alia re sen- 
sibus objecta moveor, ovcíav hanc meam 
tenebo : neque ea res, cujus ego sensu ita 
afficior, suam tenet obaíav, quando alii 
cuiquam occurrerit, quippe quc aliud ali- 
ter, quam me, afficiut aíque ita ipsa àA- 
Aoióv 7i fiat. He1NDp. 

o)b uv &yerye éuavrQ] Mihi ipsi, 
sine mutua illa mei, ToU cdcxovros, et 
alterius illius, o0 zoiobvros, conjuncti- 
one. HziNp. 

ToioUros] oUres aic0avóuevos, hunc 


vel illum in modum affectus. Hxiwp. 

TeioUrov] Sc. *yAvwkb 7?) mikpüv jj 7i 
Toi0Urov. HxiNpD, 

&vdykm 0:] Necesse vero est et me fieri 
alicujus (sentientemi) quum fio sentiens : 
(impossibile enim est sentientem, sed 
nullius sentientem, fieri) et illud (quod 
sentitur) alicui fieri, quum dulce aut etc. 
Do autem genitivum participio *Sen- 
tiens,' (sicut datur partic. * Intelligens,' 
et aliis) ad reprzsentandam Gr. sermonis 
formam, perspicuitatis causa, STEPH. 

Twbs *yiyveotm]  Genitivum zubs ad- 
hibuit propter seq. aicQüavóuevos. HgiND. 

jj T. TowUrov] Bas. 2. 3) rotoUrov "yly- 
vera. Fiscn. 

&BÜvarov *yevécóa:] Mirum hoc vyevéc- 
8a: post triplex illud *£yvec8a. — Scri- 
bendum haud dubie 4£vec0a, quod 
in »yívec0at mutatum in *evéctau abiit. 
HrixNp. 

$. 45. émelmep zu 1j àvá'ykm] Quo- 
mic mecessaria ratio obcíav mostram 
uiriusque To) «ic8avouévov €t ToU coU 
aic05ToU, colliga!, i. e. quoniam nulla 
per se est utriusque nostrum oügía, sed 
necessario aliunde et extrinsecus pendet, 
ut, remoto alterutro, neque 7b más xor 
Tdcxov fuerit neque 7b 7oioUv TotoUy. 
HziNp. 


Plat. Vor. III, $I 


rr, i, 214. 
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,»W LX o , ^ , / ^c "4 , 

o)0 a) ZU CUTOIC. 0,3..22.016 02* AeirETOA  C'UvOsOEo nu. 

e » / Y / , / N 5 b N ^ , 

QUTE £4 TE TIG &IVOL TI OVOLA0 C 61, TiWi £404 7] TIVOG 7) "TeoG 
L / » ^ yd , H 5EENG. WV IL DA " 

Ti p"T£O0V QUTQ, ELTE yityvsa Doi curo 0i e€Q avToU Ti 7 

bi ^ / » , € / » 3 » / 

0» ?] fi'yVO[UEVOV OUTE CLUTQ A&zT&£OV OUT  (AXOU A&tyoyrToG 


GroüezTéoVS Gg 0 Aóryoc o» Bia bau IE. 
OEAI. UC ui» 0», " Yngures. 
BO. Ovxot» ors" 07 và iu TOI0UV &[40Í erri X0 OUX 
A2, £7 "2 xe aee GUTOU, &A.X0g Ü oU 


OEAI. II; ydg 0U 


29. ADaÜjs à dg ipa D, ir eir neic Tac ye tunc 
cUríers esi £0 TI. Z0 yo LpiTis kUTd. r0» Ileororyógon 
TÀV T£ OVTOY &UL0l, UG UTI, 0] Ty qu Ovraw, Mg OUx £oTIy. 


OEAI. "Eoize». 

S. 46. 3Q. IIoc (cy oor 
7 Qiccyoies Ttpi TG ovra 
£2» QV tp QicÜnrzc 


&^pso0re a» x04 22 vraay 
yityvOpusyo, QUI. ETICTTUUU à 


OEAI. Ov!nuusc o: OT OU." 


om F.—* àé F.—43 ef 7, A.—* éavroU TF.— 


f J) post r;. om F.—£ àroAekréov A.— 


b Uri H.—À! éuol H.—) by om pr A.— &v otv X(AII, obv àv ceteri preter F: is 


oU 


enim cum s om &y.—l óvra om ZY.—" aig8grós XH.—^ ümws ob E, Ümrws oüv EF : 


TüV ÉAAov] Przter rbv aicQavóuevov 
et Tb 70i00v aic0dves0ai, HxiNp. 

Gare eire vis elvaí i óvoudte(] $. 61. 
ei eivai 0et óvoudfew. de Rep. iv. p. 428. 
E. dco. émiorfjuas €xovres óvouátovraí 
Ties elvai. Parmenid. $. 15. àv $ueis 
peréxovres elvat €kao& émovouatóp.e0a. 
Lach. p. 192. A. Tí Aéyeis ToUro, 9 àv 
müci óvoud£&es Taxvriyra eivai; Phileb. 
p. 13. B. -ácas 4bovàs &ya0bv elvai 
mwpoca'yopebes. Phadon. p. 102. C. O0- 
70s lpa ó Xiuulas émevvulav €xeicpakpás 
Te kal uéyas elvou. — Apolog. p. 23. A. 
óoTe Üvoua ToUTo Aéyeo0a. codbs elvai, 
ubi erravit Fischerus. Conf. Schneider. 
ad Xenoph. quz vulgo fertur, Apolog. 
p.255. Hz1Np. 

efre *yi^yvea0ai] Stephanus suspicaba- 
tur, verba etre *y(^yveadat loco mota, aut 
ante verbum óvoudéei aut certe post 
illud, ponenda esse, Atque hunc qui- 
dem locum iis Ficinus assignavit in ver- 
sione Latina. At quum nihil frequentius 
sit hujusmodi trajectione in libris opti- 


morum scriptorum, prezesertim si ea nihil 
obscuritatis orationi, nihil ambiguitatis, 
afferatur: nolim quidquam attingere. 
Fiscn. 

etre y.] Quod Steph. suspicatus est, 
verba e. *y. aut ante verbum óvoju. aut 
post illud ponenda, non vidit, illo si loco 
reposita fuerint, post alterum elva: inseri 
debere 7) *y&yvea0a: legique, Gare eire is 
€lvaí v4 3) *y(yvea8at óvoudtei, ru elva« 3) 
"yoyvea0ai13) rwvós etc. Nunc post yty- 
vegÓm. quis non statim apud animum 
iteret vuv] "yl^yvea0aa 7) rwbs etc, quz ad- 
dere Platonem tedebat? Similem in mo- 
dum postposita reperies $. 82. illa, al ó 
mevrtkooTbs àm' avrov. HriND. 

ovkoUv üre 3j Tb éut mowÜv] Igitur 
quando id, quod sensu aliquo me afficit, 
mihi exstat, non alii cuiquam, etiam 
prater menemo alius illud sentit? Hw p. 

Tijs yàp épjs ovaías] Mec enim ob- 
cías proprius meus est sensus. HetND. 

$. 46. óvmep aig05T3s] Vocabulum 
rarum, quo Lexica adhuc carent, HxiN». 
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3o. Moysénas Gro coi eigo oni trii 0UX 
4o " &TTIV 5 eiUnris, xi tic raoror mUjMT ET TUR, 
Ax0LTO, B» "Opgo* a0 Hedsseror ai Ty TÜ TOIOUTOV 
QUAor 00V peópuara. xivteicÜo TO. mávra, zoTO, 05 Heora- 
vigo 70? coQaroToy TT UV xgnpéoran Geurron pergo 
£iyaLI, xaT 0i Ocoirtroy TOUTAV OUTUC Ey óvram LL 
murrí qt Vépnertoa. 5 5 Yóe, b] Osairnrs s a dd TOUTO 
coy pit &/yQ.1. 040V VEory&véG co0íoy, & m à: puteus 5 A 
TU AÉytic s 

OEAI. Ora 2 Gry t, o wont. 

S. 47. 39. Tovro pir 07, wc &0Ix£, aep TOT ye 
vigroctuen, 0 Ti Ü7 TOTE Xi Toy eren oy. pera ü: Tóy T6- 
X0» TG & pibe CLUTOU wc &2.nfas € £y XA) msgillgsserioy 
TQ Mya, mwosroupuvous "i A 7 npe" oux. GELD C p 3g0- 
Qzc TÓ yiryVoLuevov, Q2. (V6 [4 CCIOY T£ XO Ape90oc. Z cU 
oit TyTUC ci» TÓ yt Oy TgéQen xoi "i auzosievaui S" Z 


zi dal EAey y ipaevon ógan, «ui 0U vQóden y, emails, 


&&y Tic" 00) wc TPUTOTOXDU CLUTÓ 0Qae7 


rusty See: 


9 uiv rbv Üpnpov F. ToiUro ZX.—P 0 rbv mpwraryópav F.—95 lv6po- 


TOV nérpov XKTAII et corr AB : nérpov &vOpwmov *e.—rT ToUTOV A.—* uiv om F.— 


* 4 om CH.— 
H.—xX ékriBévai s.—Y àvéte T. 


xarà uev "Ou. kal'HpdkA.]  V.ad $. 
25. HzrND. 

TroóTov obrws éx.] Modo vera hec 
sint argumenta, explicata $. 41. extr. 
HzrNp». 

1 yàp, 9 O.] Annon, Thectete, tuum 
illum quasi foetum esse dicendum fuerit 
recens natum etc. per interrog. SrrPn, 

7j yàp, & O. $.] Conf. not. ad Gorg. 
$. 53. HziNp. 

$. 47. rà àudjibpójia] | Schol. Zuépa 
TéuTTy Tos Bpéjemiw ék *yevécews obro 
kA70eira, kaÜócov év Taóry kaÜaípovct 
Tàs Xxeipas ai cvvejaduevat Ts uoi- 
vews kal Tb Bpéos mepl rjv éeríav oé- 
povaat Tpéxovat KÜKAq, kal rofvoua r(8ev- 
Ta, TOUTQ, Bap T€ TÉjTOUG! T maubl is 
enl Tb mAeirTov moAUTOBas oí Te $ÍAoi 
Kal oí oikeiot kal &mAGs oi mpoofjkovres. 
Conf. Taylor. ad Lys. Fragm. ed. Reisk, 
P. 8. Harpocrat. h. v. et in v. &8Boj.evo- 
H€vov, ibiq. Maussac. et Meurs, in Gra- 
cia Feriata v. àjibpóuia. HziNp. 


" uóyis CH. et corr B: uóAis *s.—" kal om AII.— 
—3 qi pr Y, re F.—? 5 TAH, 2 X, 5 BC: 


w TuGs.. peo om 
ei *s,.— 


mepiüpekréov]  Discurrere nos oportet 
sermone, (vel disputatione) videntes ne 
a nobis non animadvertatur minime dig- 
nus esse educatione, hic fatus, sed sub- 
venfaneus etc. Id est, Ne putemus dig- 
num esse qui educetur, quum tamen non 
sit. SrrPR. 

3 evote] TÓ ye cov, ita interpretatus 
sum, ut postulare sententia videtur. non 
enim atlirmat illum fetum esse Thezteti, 
sed quarit an exponendus sit, si ejus sit 
revera, Legi autem ex manuscripto Tpo- 
TÓTokov passive : ut cum arb conjunga- 
tur. SEnRAN. 

j| cv ofe] An potius existimas illum, 
quum tuus sit, esse nutriendum et nullo 
modo exponendum? An patienter illum 
videbis refelli, nec valde graviter feres, 
siquis illum tibi, tanquam puerpere pri- 
mo | parienti, auferat? SrEPg., 

és mperorókov] Rejiculum prorsus est 
Serrani istud mparróToKov. $. 22. éàv— 
bmetalpeuai kal &moBdAAc, pu3j &ypleuve, 


II. i. 215. 


r, 161. 


11,1:2106. 
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OEO. 'Avé£erou, 9 Ndnonrts, Beeírtrog" 


E 
72e Qórsonvos- YA TpOc Ücay eT, j^ o," 00v" 0UTUG 
£y ti 5^ 

20; Quo eryoc* y & 272 zo xgueós, 9 Osó- 
Dues, à 0Ti [io oi 6l Miryan viva era ÜU».otxoy uc podíac iee- 
Aóvre ege ec on P7 exer oUTA& TOUTO. TÜ Üi yiyvipe- 
yo» 00: Emotic, OTI 000i TÓY Ata EEtoyertu mug &pL0U 
QAM G8 Tupd. T0U ioi zgorDineeyoptonu, € érya às odi 
ETÍO TOLULCU TA£Oy mM esos, 06'0V Myr qup éTép0U 
soQou Xu 3i zi &roiEnnDus engl. xoi vüv ToUTO" 


TOC ToU0s vépóe oput, oU zi aros &iTEiV. 


N 48. OEO. 3) x^» $ Xexewréc, Atytig mod 


TOÍéI oUTGc 


ZQ. OjsÜ obw » Osóüwes, 0 xvj. oU &reigou mov 


Ileororyógou; 
OEO. T? moiov; 


A. 'T« pi e NA poi máy DE eignen, oc v0 Qo- 


200V b TO TUTO xt ETE 


TZV Ü & py TOU Meryou Té- 


Üocopouzue, OTI OUAX. EITEV Are Opuev0G T7G a.Augüeioc 0 0TI qTÓ- 


b à» BC. 
f àv éxoiv F.—8 7e A.— 


&omep oi mperoróko. Tepl và mía. 
HzriNp. 

7b O6 vyvyvóuevov] Id quod res est, 
verum. $. 82. extr. IIavr&ract à "yvy- 
vóueva Aéyeis, | Lucian. Timon. 24. t. i. 
p.93. Ard Tov cx«0bv $us TÀ "yvyvó- 
ueva, Id. Hermotim, 3. t. iv. p. 4. Aà- 
Tb £w«qo0m, à Aurive, Tb "yvyvópevov. 
Hxziwp. 

Aó'yov Aafleiv kal &moDétac0c.] Trac. 
tandum et explorandum suscipere, ne 
quis h. l. &mo8étaa0a, vulgari probandi 
potestate capiat. Sic SoUvat e kal àmo- 
Béfac0m. Aóyov de Rep. vii. p. 531. E. 
De Legg. ii. p. 634. A. mpórov 91j roUro 
&roBekéjue0a* ÜQuev maiBclav. eva mpó- 
T$» 0:à Mover etc, Conf. Sympos. p. 

194. D. HziNp. 

xal vbv] Atque adeo nunc quoque hoc 
(quod dicturus sum) ex isto accipere 
conabor, non ipse dicere. Mepetendum 
enim AaBey. STEPH. 

mapà T.] Ald, Bas. 1. 2. mepl Toe. 


—* oUx om TAEFH et mg 2(.—4 £xe B, &xoi C.— 


h coU 'Y.— ori A et pr (. —) obres YT'EXYBEF : 


0L 
* QiAUAoyós ABC.— 
oUro *s. 


At altera lectio recte habet, quam Ficinus 
quoque expressit, Fiscn. 

$. 48. e$ káAMtov—obre] Hzc vulgo 
Theateto adscripta non dubitavi Theo- 
doro tribuere, ut jam factum video a 
Cornario in versione.  Probandi heec for- 
mula sepe occurrit, ut Aristoph, Lysistr. 
v. 18. IIoAv c) kdANtv Aéyeis,. HEtND. 
' 9 0avudte ToU éraípov cov] Quod 
müror in amico tuo, ut Apolog. Socr. 
init. udAusra 06 abrGv £v é0aónaca Tv 
TOÀAÓv dv éjebaavro. Meno p. 95. C. 
Kal T'opyíov uia Ta— abra yap, Üri 
etc. de Rep. ii. p. 376. A. Kal roro év 
rois kvol karóyeu 9 kal Ébov Oavudaca 
T0U 0npíov. HsiNpD. 

àpxópevos Tíjs &Aq0cías] Quod hinc 
conjectes, Protagoram librum illum in- 
scripsisse &AnÜc(av, testatur Schol. Tb 
ToU TIpcra'yópou ciyypauja, €v Q raUTa 
Gotdfe,, '"AAfüei ékaXe?ro mb Tipera- 
yyópov. Quiidem fortasse liber fuit, quem. 
inscriptum epi ToU Ovros 7) zrepl aeos 
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TV yenpdram ergo £c TiV Üc "s nuvoné uus Z zi! 4o 
&roTU Tip TÀy crine eirÜnriy, ivt Ue yo d.ompemuc x 
TU nura Qeovmmimas iglnro aUi AEyti, bs quevos 6 0T 
«psc uà» QLUTOV ds T£ Üsov &outudi T opuev € emi coQie., 00 
dioc irby yen àv &ic Qeovgsu 0UÜiV Bshcríam Bureriyou 
yugivou, Ua 0TI (LAU TOU Golem. i Z TUC MEyOjuEv, n à 
Ocoüug ; [S. 49. ] E; yàg à; GnimTO Gi &eTO4 0 GV 
ài ec Ünctoc dobitg, zi trs T (A00 vulos &)..o5 
[B£*.riov Buezzeuvei," dd TZV Bófay kügidiréeoe Erro éTi- 
muertos t éregor Ty érégou, og03 7 4 Neve, &M 0 TOAA- 
xi eigo, Q.UTOC TX airov Eur TOS puovoc? dolori" 
vOGUTO, 0z mivra 0pm. xoi anb, zi Ü4 voT5, €) &TOLI26, 
Ileorao2auc D soQós, QUT& Xi UV QOL 20.7.06 
&£iopcÜo. Bicis uera py eon parto, TE o: epu 
Bir reo T& X0 Qoo) apr Zy 223 ERETVOY, pergo OvTI 
QUTO EXOLT TO TZ CLUTOU c'oQio.c s TO 0T0,À Tuc Ua Qa uev 


—k 3) om F.—! ro. A.—" Aéycyer A et pr (II.—^ 8iakpivet XY et pr E : Biakpívn 
*e.—9 uóvos Y(AII : uóvoy *s.—P Do£dte: F.—94 ante raUra omisi ka] cum 'AAIIB 


laudat Porphyrius apud Euseb. Prep. 
Ev. x. 3. HxiNp. 

lva—1jptaro] Non rarum est va cum 
aor. prior. indicat. junctum, ut putabat 
Zeunius ad Viger. de Id. Gr. L. viii. x. 
92. Euthyd. $. 77. Kal jy, n, &Lióv 
*y jv àkobca. TÍ; àv 9 éyó. "Iva Jjkov- 
cas &vüpàv Bkoveyouévo; o1 vüv cooóra- 
oí elaw etc. Eurip. Iphig. Taur. v. 357. 
o) mopÜuls—'EAévmv àmWyay év0d, jj 
WU &máAene, MevéAeáv 0, i avroUs ure 
Ti&epncdumv. Et conf. Reisk, Index 
Lysiz v. fva. Hxixp. 

Gemep 0cbv] De Rep. x. p. 600. C. 
Ilporayópas u£v üpa ó 'ABOnpírns kal 
IIpóbuxos ó Keios éml rabry Tij aojía obro 
c'$ó0pa QiXoUvrat, GcTe uovovobk él ais 
KejaAais Tepipépovgiv. avroUs oi éraipoi. 
Hxixp. 

Barpáxov *yvplvov] | Schol. *yupivos 7b 
€x ToU Barpáxov maublov. Cf. Plin. Hist. 
Nat, ix. 51. Ergo Bárpaxot ipsi non 
sunt *yupivot, sed sunt potius zaépes "yv- 
plvev, ut appellat eos Aratus Dios. v. 
215. AUTó0cv éE Übaros marépes Boodct 
yvplvav, ut mihi quidem hoc Barpáxov 
admodum de glossemate suspectum sit. 
Nam illa $. 63, moAAoU 8ée Barpáxous 


Aéyew, nemo huc advocabit, Ceterum 
hzc quoque pro more suo in proverbium 
convertit Erasmus Adag. p. 367. HxiNp. 

3) màs Aéyouev] Steph. conj. Aéyeyev: 
ut mox est, s 43) $üper. sine caussa, 
Nam $. 98. est, ut hoc loco, 7) ràs Aévyo- 
uev, aliisque locis multis. Frscn. 

3 màs Xéyouev] Male corrigebat Steph. 
Aéycyev. V. not. ad Gorg. 4.78. Hrixp. 

$. 49. ei yàp—8Biakpiwwec ]. Vitiose vul- 
go 8iakpíyn. Hx1NDp. 

0p03; 3) Vevó.] Pro ei 0p8. 7) yevós. Cf. 
ad $. 23. HxiuNn. 

Tí 55 7.—Ilp. u£v cojos] Supplendum 
non ét, sed 3», quod vellem adjectum. 
HziNp. 

p.erà ueydAov pucey] Meno p. 91. 
D. Oiba yàp &vbpa €va Tlgora'yópay 
mAÀelo xpüiuara krqcduevov &rà Ta/TTJs 
Tis codías, à $eibíav *ye, 9s obrc Tepi- 
$avàs kaAà fpya cipyátero, kal áAAovs 
8éka Tv üvbpiavromoi bv etc. Diog. 
Laert. de Protagora ix. 52. otros mpáros 
pac6bv elcerpáLaro uvas éxarór. HxiNp., 

kai TaUTa TÀs uj] Pertinet hoc ravra 
ad Aéyew, Oónuo/vuevov autem idem est 
quod zaífovra. V. Tim. Lex. p. 78. ibiq. 
Ruhnk, Hziwp. 


Ir, 1. 217. 


1, 162 
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DypsoUputvo AÉyty TÓV Ileororyógun; rà à: E m TÉ X0 
Tis &unc TÉyye 776 paueyrimne eryo, 000V yENwTO, 0Q2Ac- 
ao pue oput 0i xcu Sopra 5 7 TOU o Di eye rtm 
prelo. TÓ ye &z10X0T6y X04 Dey yi" TG GOOD 
Quvrasias T6 Xi Qo£ac, glas t £2.00 TOU 06 G.C, 00 puto 


277 PX Qi Uryi0c? QXvaeia, & &2c 7 7 ense IIeoza- 


, N , ad , ^ 
y/ógoU, QA nn 21477 107 £x TOU QÜUTOU TG i xov* 


Qey£oro; 


. 50. OEO. "0 Mingarss, QiA.oc ie dc Tip cU 
yUy »y &iTEG. OUX C) OUV deem r£ Suo 6p) oryoüvros 
Dey ero Ileorcogn», o9. «9 coi Tug oon d GITE 


vei. 0) o0» Osaírgroy v&2Av Aue" 


TV TUG zi yOy ó2* 


TN ELE) 0G coi &Qouivero UTCUEOUELV. 


on et corr E.—" ial éAéyxew XA et pr T1 : xal emxeipeiv &Aéyxew *s, —* Bio b"yios 


—t BóBXov 2C, kókAov A et pr II. 


—^* libri à»ijp.—"* 53j om A, ante vür ponit A. 


E AaBé AX et pr Q( : AáBe *s.—* vüv 53; ((AATIBCEFH, vür *yàp 93] rc T : 0j) vür 


ónuobuevov] Das. 1. 9yAoUuevov. Sed 
Stephano etiam Ficinus videbatur le- 
gisse Ampo)uevov. nam vertit, aut. quo- 
snodo non dicamus in his Protagoram 
non nugari? Sed vix posse ferri addit 
hanc passivam vocem, Qua in re Ste- 
phanus videtur dupliciter errasse, Nam 
primo Aqpoóüjevov sic non passivum, im- 
mo medium, dicendum erat, Deinde 
certum putamus, Ficinum et ipsum le- 
gisse óquoUj.evov, sed vidisse, Platonem 
subjecisse huic verbo notionem ludendi, 
mugandi. Quam quidem potestatem hu- 
jus verbi et grammatici veteres notarunt, 
et Platonis auctoritate munivere, ad hunc 
ipsum locum respicientes,  M«eris: 97- 
puoópuevov, '" ArTiKOS* yeXoi& ovra, ' EAAm- 
»uds, Etymol. M. 99uoba0at, maitew* 
oUre ITlAdrev. "limeus Gloss, Platt. 
9nu00000.—TaíCew— : ubi v. Ruhnque- 
nius, qui Zlium Dionysium laudat apud 
Eustath. ad Il. J^. p. 901. Atque sic in- 
telligitur, Kusterum apud Suidan pro 
OnuoUo0a1—kal &vrvraitew recte jussisse 
rescribi 9muotg0a— kal àvrl ToU maltew. 
Fiscu. : 

Tb be 0j éubv]. Ex noto Atticismo po- 
situm pro éué, ut de Rep. vii. p. 533. 
A. Lachet. p. 188. C. de Legg.i. p. 
648. A. etsexcentiesalibi,. Conf. Berg- 
ler. ad Aristoph. Eccles. v. 393. Hrixp. 

ob u.akpà ev] Scriberem pv vel pév- 
Toi, ut 6, 54. TÍ Daí; uviüumv ob Aeyeis 


uévrot 71 5 ni pari modo uev legeretur i in 
Menone p. 82. B. "EAAqv név éoTi kal 
évite ; Charmid. &. 2. Tlapeyévov uv, 
j 9 5s, T) u&xp ; VMapeyevóumv, et alias 
mr licet raro, Conf. not. ad Cra- 
tyl. $. 15. HriN». 

Spot] V. Suid. et Harpocrat, h. 
v. Fiscn. 

SueAbyios] | V. Tim. Lex. p. 88. ibiq. 
Ruhnk. HxrNp, 

$ àXf0e] Veritas, ac non ex intimo 
libri adyto et recessu per jocum loquuta 
est? SrePn. 

éQ0éytaro;] Malui sine interroga- 
tione. SERRAN. 

$. 50. $íAos àr)p] Malim 6 àijp (V. 
ad Phedr. $. 112. extr.) quanquam in 
ipso textu articulum sine libris intrudere 
jam non ausim, Phedo p. 98. B. ópà 
&vpa (Anaxagoram, de quo loquitur 
Socr.) rQ uiv v ob0tv xpápuevov etc. 
ubi non tam facile sane roy excidit, quam 
ó ante àvjjp. HtND. 

viv 5] $. 48. ubi Socrates eum érai- 
pov Theodori appellabat, HxiNp. 

AdBe: mávrcs kal 9j] Vulgo AdBe máv- 
Tws* kal 8i etc. V. not. ad $. 3. Hip. 
Sed tum non sequi recte poterat xai 8j. 
Bzcx. j 

brakobew] Sc. rois Aóyows aov, Ser- 
monem tuum attendere. de Legg. ix. p. 
898. KA.*Q £éve, àAAà Ek "ye àv viv 
eipnjévuv oUb üciov ÉÁANws Aéyew etc. 
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20. "Aga xày &ic Aaxxebaiquovat £y, v ? Ocioues, i 1t. i, 918, 
Tc TUM TOUS aiusis a Gy GLA OUS Beimevos yupwovc, &víouc 
Qu.UA.oUc, eU TOG Un &yr emi ivt ap ó &iüoc muero puevos; 

OEO. 'A22z zi en Donéis, e Té | WEN KOIEV ok. ETi- 

7 eben xoi ciiceoÜo; ds x3 y9yy oput Ups TEÍO'ELV 
€ gi £y Li xoi pu Eae gor TÓ yupaturioy 
Meo is à Ovrm, TQ 0i Ü7) vewTéou T€ Xi U'ygorteu OVTI 


"T2003 C) C ELV. 


$. 51. 3O. 'AAX & obrws, v Osódue, coi QiAov, 


»w o? E. 
o)à Ln Ey feó, Quciv oí mpti a i puevon. 


eTi TOV opo Oarnrop ir£ov. 


/, ^ 5* 
TOM 7 0UV 


Atys 04, 9 reyes 


Tgoroy p & yov 0z Bui opus, & &gu 0U culasuatust s 
UL oUru  Saqosüri pub aeíga is meia 0TOU- 
09) &vlearru 3^ 45 xmi ÜsQvs 7 fZbTTO) Ti Oiti TO IIeorao- 
geioy" pérgoy &ic ÜcoUc L eis Go lpaimous AeyenÜza s 

OEAI. Mz A oUx éryuryt. xou D TÉp y: tguráe, TÓÉYU 
feo. LL vae ner oy Tgómo) AE yoiew TO ÜoxoUv 
&XQTTO TOUTO X0 6iVOi TOÀ doxoUrri, TU pi €) &Qauipero 
Abysolou »9y Oz. Dd T r&y uETOUT ET TUIEV. 


*sc.—Y kai vüv T.—7 0eácac0a. ABCH.— 


* ópouuatóuevor yp TI.—^ u£y om T.— 


* Oavudfeis &.—4 1) ante kal om C.—* mpwra'yópiov Y.—f 3€ om pr II.—£ 3€ ab 


'A0. Kdjucra, Gà KXAeiía, bmTfjkovcas 
TOis Aó'yois* TÓ0e Bt mpocvmákovcov Ért. 
Hip». 

&Lois àv] 'AEto0v h. l. pro velle acci- 
pitur simpliciter. SERRAN. 

&AXovs Gedjuevos. yuuvobs] Lacede- 
monii enim, qui vp&To: eyvuvá8ngay kal 
és Tb dayepby &mobóvres Aíra uerà ToU 
"yunvádtea8at A elavro, ut ait Thucyd. i. 
6. (Cf. Plat. de Rep. v. p. 452. C.) nu- 
dato plane corpore certare in paleestris 
solebant. Vid. Perizon. ad ZElian. V. 
H. iii. 38. HrriNp. 

abrbs uj] Ipse non indignum censeas 
te speciem tuam illis vicissim non exhi- 
bere? SrE»u. 

&cmep viv] Quemadmodum nunc vobis 
me persuasurum puto ut »ie permittatis 
spectare, et non ad gymnasium trahatis, 
cui jam membra rigeant, sed cum juniore 
et membra magis habilia et flexibilia 
habente luctemini. Srxrnz. 


byporépy] Oppositum à exAvpe, est 


h. l. molliori et magis flexibili, velut 
membrorum mobilitatem vbypórnra T&v 
peA&v dicit Lucian. de Saltat. Bip. t. v. 
p. 164. Hxrxp. 

$. 51. &AXN', el obres] Schol. Hapoiuía 
érl ràv v ict cvepouévov. HiNp. 

éml Tbv coóbv O.] Qui scientiam atc- 
8n31w esse ponendo repente sapiens evasit. 
HziNp. 

& yüy 53 8A0.] V. 8$. 49. Pertinent 
enim hzc, & viv 5j; 8. ad seqq. ei é£a(- 
$vns obres àvaó. HriNp. 

étalóvms obrws] Sic subito, ut de 
Legg. iv. p. 712. D. éwóà obre vv 
éEaíivms àvepwr78els — obk €xw eimeiv. 
HziNp. 

3 $rov] Aut Protagoream illam 
mensuram arbitraris non minus ad deos 
quam ad homines referri? lta libuit in- 
terpretari ex Cic. SERRaN. nm Prot. 
illam mens. minus de diis quam de homi- 
nibus dici arbitraris? Srx»n. 

vüv 86 aO .] Nunc vero contra illud 


11:0. 219; 


1. 163. 
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304m Néoc ydg 8, p Qe. cO TÓC OU) Onwatyogíne 
fcu UrtxoUEIS 20i vtile. gos ye TOUT. &osl leora- 
yógeis 57» TIG &).A06 UTip coToU, () yenaioi modis 7s nci 
yégorrss, Muri di oynalsLoev, Üso)e vc eis TÓ p4- 
00V Gryovrec; D eye te TE TOU My ai TOU typis Deu 
Ttei eUTG, ec* eiiv 7 we 0x ec, iEouga & oi 
T02.X06i Gro v oio" &eotoyres, AéytTE TUTO, " 
ügenoy & Uaüsy Qioícti tig coQío» &xocTOG TOY GÜpara 
Boratqueeros OTOUODV* LEE br xoi Galen oUÓ Zyri- 
VoUy Mert, QA TÀ EXÓTI xgnete, à à &i &ÜXoi^ Osóda- 
goc 7 &2J«06 ud Ty  yeupuergay Y getusvoc yeaguisoinh &Ens 
oUÜ &vog phóvoo &» $7. |S. 52. ] Xx«orárt ob» c) T6 si 
Osódweog &i &moüiLecÜs muÜuvoMoryiu? v6 mci timóci mpi 
T4 XoUT oy A.eryopuévoUe Aóyovc. 


IIAATONOZ 


SN 
zo 
a 


Tobvayrlov EHs.—h ráxa A et pr II: Tax) *s.—i E. Y(A.—3À Aéyovres "XA et pr 
II.—k ós post 7?) om F.—! éZaípo s.—m àv post & ponunt Es.—^ jmrobéxowro X 
et pr K.—? é0£Ae. EXYC.—P aibavoAoylais corr 2(.—94 robrev YA et pr II.—. &A- 


dilapsum est, vel concidit. SrePn. 

yUv 86 a0 v.]. Nunc autem res subito 
in contrarium vertit. Ut Menon. p. 70. 
C. év0d8be 0t—T évavríov mepiéaTmkev. 
Hin». 

neramémr.] jqermmimTrew simpl. pro 
recidere hic accipiendum ostendit ipsum 
dicendi genus. ita illud, dilapsum est vel 
concidit, idem esse videtur cum meo, 
in contrariam partem subiit. Sr nnAN. 

Tíjs oov bqumyoplas] V. not. ad Gorg. 
6. 83. Schol. ràv Ookoüvra &Aeyxov, bv 
üpri CAeyev ó Zokpdrms korà ITporaryó- 
pov, Ure ToU kvvokeopdAov éuéuvoro, 9- 
paryopíav vUv kaAei, 0i 77)s eipevelas TOv 
Aóyov mapauv0mcdgevos, (va máMv Oue- 
vyetfpn bv véov. Hxi1Np. 

0coós re] Qus poterat h. l. omitti 


,particula re, referenda est ad seqq. ical 


& àv oi T0AA. in quibus paullulum muta- 
tur structura, pro kal—Aéyovres rabra. 
Hriwp. 

éfaípo] Vulg. é£aípe mutavi in é£aipà, 
velut ubique scribendum, ubi eximendi 
significatum verbum hoc habet, V. Wyt- 
tenbach. ad Plutarch. de S. N. V. p. 141. 
Idem vitium insedit Phedr. $. 42. Ziu- 
nav GqBoXov é£alpe Aó"yov, item Sympos. 
p. 176. C. de Rep. vi. p. 492. E. iii. 
p. 394. B. et al, l.—Protagore hec de 
diis verba laudat Laert. ix, 51. Ilepi uiv 


ev oUk &xc eibévai el" às eialv, ef0' dos 
oUk eiciv* TOAAÀ "yàp và kwAÜovra eibé- 
vai 5j Te àbqAóTQs kal Bpaxvs àv ó Bos 
ToU àvOpómov, ubi vid. Menag. et cf. 
Davis. ad Cic. de Nat. Deor. i. 12. et 
23. Hrixp. . 

&s Gewby] és maluiinterpretari, Quasi 
vero, quam Nam: ut et locus, et com- 
munis significatio vocabuli innuit, SEn- 
RAN. 

és 8ewbv] Nam valde mirum esset si 
hom. etc. SrxPn. 

&ró0. 8€ kal àydykqv] Sympos. p. 200. 
A. ZXkómei 83j— àv ToU eikóros, ei àvdy- 
km otro TU emibvpoty émibvpueiv. Phado 
p. 92. C. 0e utv "yàp (0 Aó*yos) pol *yé- 
"yovev üvev &robelEeus perà eikóros TiVs 
kal eUmpereías, ü0ev kai ois ToAAO0IS 00- 
kei àvOpórmois, éyà be rois bià TÀv elkó- 
TOV TàS &moDelEeis oi0vj.évois Aó*yois Ebv- 
oiba. obgw &Aatóci etc, Hip. 

$ ei e8éAo1] Ab hoc loco videtur Socr. 

in sua, non jam Protagore persona lo- 
. Srzrn. 

p évbs uóvov] Attice pro obOevbs, ut 
scriptum apud Schol. cujus scita est ad 
h.l. annotatio : ék 77s cQv kvf.evóvrev 
cvvnüclas £AaBe 7b Ob8evós uóvov, Ürav 
ékei méoy éy cQ alte &v 70 éAdxurTov. 
Conf. Suid. h, v. IHziNp. 
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OEAI. 'AAX eo Oíacuo», 9 Suxeurte, 0UTE CU OUT& 
ey ZIA6iG Quituev. 

20. "AAAg 0z' cx&mTÉO», wc &OIX6V, wg 0 T5 GG AÓryog. 
zi o" Ocoüueov. 

OEAI. IIzv» ui» ov MM, 

30. Tzór* à JOTU LL) gc dg tri» eTIOTTUL TÉ XC 
eicUngis TARUTÜV 7 éregoy. " eic yee TO)TÓ" TU Tc 0 AMryoc 
ipa &TEIVE, X0.) TOUTOU ye" v& TOM, xo CTOTOU. TOLUTOL 
EXIVQTRUUEY. 00) yes 

OEAI. Ilovrázauci eer 09». 

20. "H o2» 0402.6 yhropen, a TU Og ay eicÜnva ee, 3 H 
TÀ (xX0UtI, mávru TOTO, d xi emirrtr oa; 00) TÀV 
Bo agen Tei pb 7 Qvi» mórigoy" oU Qro , 
Gao, ÓTOy Qe avra, i 7 Goode ve xci trío Üoa & 
Myougi; xoi "m yelquueero. un Pri TÁpuEUOI, Berrovrss 
&P avrà TÓT&pOV QUy, Ogdy 5 &míovaoÜn4, ti "tp OpUJUty, 
ur y veioDposDos ; 

E 33. OEAI. Avró y, 9 à Xunpurts, TOUTO QTY, " 76g 
Ggapur TÉ X0 | GstUopu6 erirerÜou Qoae TÀV [MeV yàg 
TO CX. ou! TO yup 6g 76 a0 Prin vtr Üna, vy 0£ 
v4» OfoTzTO, xi Daevrara GUEOU8I) TE ÜEJp0L X0 Si OE VO" 


Ap 93 XATI : àAX 30m *s.—5* Éowev s (ATI : fouev AAm s *s.—t Aóyos post 
8eobópov ponunt Y(AII.—" o om T et, qui 0eóbepos habebat, II.—" Tí à& AII, ví àal 
X.—" mórepov A et pr II.—* reordy 3X.—3 3j corr T.—: duoxoyfirauey A— 
? mpórepov BCH et pr T,—^ és EF: eis *s.—* mpórepov pr T.—4 oxjua kal (AA 


$.52. àAX ov 8ík.] Hoc responsum 
manifeste corruptela laborat: ita vero 
restituendum videtur: àAA' ob—ot7e ce 
obre àv 38s Qaiuey, — Intelligitur ex an- 
tecc. &voüétag0m.. — Diceremus, neque 
te, neque mos oportere hujusmodi ora- 
tionem de tantis rebus probare. Hrvsp. 
Sc. elvat. &robücEac0ai Tow brovs Aóvyovs, 
i.e. Nos perinde, Socrates, atque tu 
negabimus, id fieri oportere. Hec, non 
exputo, cur Heusdius manifesto depra- 
vata esse putarit, atque corrigenda, oi. 
ce (ct) ob. àv 7. d. ut subaud. o0 
ümoBétacÓa: ; quz durissima foret ellip- 
sis. BurTM. dra: est affirmare. Beck. 

&AX' jm ckerr.] Minus recte Ficinus: 
Sed jam alia res—consideranda. Tur xr. 
Alia certe. Vertendum potius: alia via, 
alia ratione, Fazusr, 


Tà T.—ékivijrauev] De Rep. v. p. 450. 
À. Ücov Aóyov mdNXw—kweire Tepl Tfjs 
ToAwTélas, ubi mox obk íoTe Ücov éoubv 
Aéyav émeyelpere, Sympos. p.198. E. 
máyra Aó"yov kwoÜvres &varí0ere rg" Epc- 
Tt. Lucian. Gall. 27. t. vi. p. 332. 
Maxkpbv ToÜrov àvariveis rbv Aóyov. Alia 
dabit Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. 
V. p. 83. HztsNp. 

$.53. abrÓ ye, Ó X. T. avr.] Hoc 
unum de iis, o Soer. etc. HxriNp. 

TÓV p. *y. Tb c.] Perperam hzc inter- 
pretatur in margine Stephanus: Horum 
quidem (barbarorum) habitum et colo- 
rem, illarum autem (litterarum) et acu- 
tum et gravem sonum una et audire et 
scire, Ty uiv i. e. mày "ypaujuderav, TGV 
96 de. Tàv BapBápov. $Oeyvyouévav s. 
TobTay & oí BápBapoi QOényyorraa. ^ p. 

3 


Plat. Vor, III, 


1r, i. 220. 


xrgg21 
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&, 0i oi TE yeuppurin rt Tp CUTOV X0 ei gps. ài- 
Oo 0901), oUvz& GucÜcweo ou TO TEE, 7 &AOUEIP OUTE ETÍ- 
evo o. 

PO. " Agieá yt, p Osaoírqgrt, xi oUx GL ELO 001 Tgog 

- 2 ^ ei N 57; , TD N N 
TOLUTOL e uio Dgrürou, 4y0,. 7,00l culam. QJ. A. opo 07 20.4 
TÓÓs &2.3.0 T0610», X0 GXÓTEI 7] QLUTÓ Dion ópusÜn.. 

OEAI. 'To zoiov UL 

139. 'Tó rois). & TIG £goiro, Las Dwyeróv, 6 óTOU TIG 
eTIT Tuan yes TO0T£, TEMP Expvra^ prp CUTOU ToUTOU 
zi Pai puevon, TÓTE T£ pépnraa ua Emir reaÜau QLUTÓ 
TOUTO 0 pape. pue pony à, " ores, [Dov.opusvoc 
tete lou & puaiÜay ríe 7i p pupusvoc "a oiÓ£v. 

OEAI. Kai zc, o Znenrtc; Tépug ye &y & o 


AE ytic. 


29. M5 00V &£fyO QUE C'XÓTEI à 


S. 54. ] "Agen 


TÓ 0paiy ovz. ca Üoveo üt AéytiG xU TV " euo gov 


OEAI. "Eyoy:. 


[acd 5 , /, , u 5 
EQ. Oovxo)» 0 iüs» vi &mwrTüpuay &xekvoU "y&tyovey 0 ei0e" 


^ N 3/ / 
z0TO, TOV ÜLpTI. À.07/0V5 


OEAI. Na. 


ZO. Tí 9uí;! pium) o0 Aytic [uerroL 15 


OEAI. Na. 


520. IIoregor oUüsvóg 7 TiVOGS 


OEAI. Tuc 04 coU. 


XQ. Ooxob» 2» tuas xci av qa Üsro, rooUTUVL iy j) 


II: ex7ud Te kal *s.—* more éméxovra Y(A et pr TI.— 


f &pea0a. T.—8 uaÜóvres Ti 


pr H.—^ oibe s.—) 8€ AII et pr 2(.—3J coibrwv 1) r(vev F: Socrati autem hec 


va kal a0E.] Quo in magis perspicua 
rei istius cognilione crescas. Tb abtá- 
veg6a. refertur ad cognitionem ; idcirco 
hzc adjunxi ad perspicuitatem. SEnnAN. 
Quo crescas, vcl incrementum capias. 
Videtur autem ad Protagoream mensu- 
ram hoc in verbo alludere, de qua et pau- 
lo supr. Srern. 

Tv. kal a9£.] Hec interpretibus parum 
intellecta, verterim, ut animo augeare et 
magis tibi confidas. Plat. Lysid. $. 6. 
Oí kaXol, émeibáv ris. abroUs. émouvij kal 
aU£n, opovijueros éunimXavra kal ueya- 


Aavxías. Contrarium est ibid. $. 18. 
Tamewoüv kal cvoTéAAew. — Mira Ste- 
phani est opinio, videri Protagoream 
mensuram hoc verbo a Socrate signifi- 
cari. HxiNp. 

kai cetóuevov] Cf. not. ad $. 26. 
HziNp. 

$. 54. 0 eiae] Quod videbat, ut paullo 
post^O 37) elóé us, uéurmrat mov évlore ; 
Vulgo oi9e, quod ratio ipsa corrigere ju- 
bebat. HxrNp. 

obkoUv àv €ua0e] Tta hzc distinxi ex- 
emplo Aldinz et Dasil, utriusque, Vulgo 


——-———————————————^"———— —————— M 
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^ r 55^ gr 
530. *O* 27 &06 ric, D ER 0 &VOT£;) 


OEAI. Máépwnrou. 


3Q.^H xzei pora s 7? ToUro" TT emt ^.olero s 
OEAI. 'AAAG Ocóy, à. Soxgorec, roUT0 ys Qaa. 


M , , / 
$30. As ye [Ae TOI, 6i G'ATOLIUEV TÓy zgocc" Ao*yo0V  & 


0$ [wá or yero. 
OEAI. Kai £y v; vov 


lad , 3 X ^ 
ys cuwoA' & tim m. 
continuant ZXYCEF.—* : 0 EXYCEF.—! 


verba Toivrwr»i TobTrcv "lThezteto tri- 
buuntur, illa Tí ufjv ; Socrati. Hip. 

$ 5j eibe] Malim ^O 3£, quanquam et 
93j ferri potest. HrtNp. 

7| kal puócas] Non refertur ad uéuvm- 
Ta, sed ad éreAd0ero, res enim contrarice 
opponuntur. SERRAN. 

j kalgu.] Utrum et postquam oculos 
clauseri? (subaudi meminit) an ubi hoc 
fecit, obliviscitur ? Srevn. 

]) Tovro üpágcas] Sic Ald. Das. 1. 2. 
A Stephano, nescio unde, kal insertum 
est ante roUro incommode, neque id ex- 
pressit Ficinus. HxiNp, 

cócouev—otxerac] | Lepide aótew et 
oxxeo0a de illa Thezteti definitione di- 
citur, tanquam multum quzerendo et quasi 
venando capta, ac continuo aufugiente, 
nisi bene custodiatur ac servetur, Ejus- 
dem est venustatis infra p. 203. D. Kai 
oUrcs Tuv ó kaAbs Aóyos ümrobeOpaküs oi- 
xümerai—o "yàp kaAGs abrbv QvAáTTO- 
uev. Polit. p. 284. B. IIórepov o)v ka0dmep 
év TQ coQuoTH mTpocqvaykácauev elvai 
Tb Qj üv, émeib)) karà voUTo Diévyev 
jas ó Aóyos. Hipp. Maj. 294. E. Ba- 
Bal, o(xera. pa T4üs Oiwmepevybs, à 
*Immía, Tb kaAbv *yvàvat, 0, Tumor. écriv. 
'hemist, Orat. iv. p. 59. B. "O8ev 8é 
&pjiíjó ó Aóyos à Seiyuara. Üutv cvAAé- 
Eac0ai Tis BaciXéws cUvolas, àkobcare 
abroU—1) Guupeüterai óuas óm ebAaBeias 
Cóp kal capeíg evykaADyas omep 
àxAUi. Numenius apud. Euseb. Prep. 
Evang. p. 537. C. éco u£v ékeiva &pn- 
Ta, Méreiu 0€ éAeiv rbv Ayov érépu0ev 
Ünpácas' Tpb u.évrot oU Aóyov ijs &Ad- 
cees BiopoXoynocp.e0a— Lach. 194. D. 
Nociv uv "yàp &uovye Bokà ep! àvüpías, 
9,vTL. écTiv" oUk olba 0. ümm je. üpri Oié- 
$wyev, Gore pj] £vAXaBeiv TQ Aóyq ab- 

Ti]v, Kal eireiv 0, Tv éoriy, EQ. Oukor, 


/ e , » A] e 3 
Ai vzocTT&UM, OU [UV (40906 


mov kal évíore E.—" 7) kal rovro Fs.— 


Q $íAe, rbv &ya0bv kvvmyérnv. uerageiv 
xph, kal 3j àviévat.— In primis Rep. iv. 
432. B. Nüv 53; )1nás 8et, Gamep kvvmyé- 
Tas Twàs, Üduvov kÜkAq TepilaTaa0a:, 
mpocéxovras Tbv voüv ufj vn Diapóyn 5 
Bucatogóvy, xal &javicOcira, &OnXos "yé- 
raa. $avepby *yàp 8j ürt TaíTY) 77 éc Tv. 
Üpa obv kal mpo0vpgoU karibeiv, édv mws 
mpórepov éjoU (Ops, kal éuol páans—Mkaí 
po. BícBaros *yé ris. Ó TÓmOS Qaíverat 
kal émísxi0s' &oTiw obv ckorewüs, kai 
OvabiepeUvgros, àAAà 'yàp Üues iréov. 
"Iréov yàp, &py. — Kal &yà karibóv, "Tov, 
iob, elmov, à TAa)kev, kwüvvebouev Tl 
xci Bokeiv Yxvos* kal juot üoket oU rávu 
Ti ékoevEeio0ai jjuüs. Quem locum ad- 
scripsimus totum, ut moneremus, quod 
Interpretes latuit, ob mentem eum ver- 
satum fuisse Themistio Orat. xxi. D. 
254. D. "Ecri 8é vov kol év 7d kvya- 
yeaíe T)s àXn8elas To0AAà OjaBara kal 
éníakia kal TQ ka0' abrir uerióvrit Bvaüie- 
peóvyra— et Orat. xxii, 271. C. Cf, Wyt- 
tenbach. V. Cl. Ep. Crit. p. 41. et 42. 
Hzrvsp. 

Tbv Tpóa0ev Aóyov] Schol. rbv «3» 
ata Oncw Oépuevov elvaa émiorífjumv. Hg1Np. 

ofxeroi]. Nullus est, periit. HxrNp. 

kal éyó, v) T. ^.] Minime illa xal 
éyà vj Tbv A.— "lhezteti conveniunt 
personze, sed unius esse possunt Socratis 
verba; quod magis etiam apparebit, si 
locusita constituatur, ut ejus ratio postu- 
lari videtur: ei 8& jJ), ofxerau* kal éyà, 
yj Trüv Ala, ómomTeUw, oU jv i. "ye 
cwVvoà' àAN émov. €OEAI. II; ZQ. 
Tjóe ó uiv ópàry— Similiter et alibi 
Plato et Polit. 258. E. uaAAov àé uot 
8eüpo €rov, NEOZ Z0. II; EEN. Tjá- 
9e c Tp Tis Kk. A. Hevusp. | Non magis 
h. ], assequor, cur idem vir doctus verba 
hac xol éyó, vi etc; Theateti personae 


11, 1. 222, 
1. 164. 


11. i. 223. 
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S. 53. 2o. Tzàs. 0 quen Lo emi riquan, Qa, roc 


700 yyéryoyey 00 Tp opa? 


osjic ye xoi cicÜacic xi 


, " , X € / pP 
eTIU TU TOUTOY QUO 2.0727 0L . 


OEAI. Il&»v yt. 


19. 6 à: yt 6o» zi bmi Ti pun yeyovac oU &ug, 


£y post, ME uwmrou MÁY, 00, Opa à: QUTÓ. 


OEAI. N«.. 


2 yóe ; 


EQ. 'Tó 06 ys ovy, opm ovx tmísrtTOM" iTi, &4 Tte 


Y N e ^S , /, 
zo TO opo £2107070l. 


OEAI. 'A»zf5. 


20. Mvuara go, oU TiGC PTT uy L yivero, eri 
puornpuenoy airov wi ezio rt Üou, &x6107 0UY, Opa Ó Tépue 


e Qoi &) &y &iyOM. 6i yiyvorro. 


OEAI. 'Aazléerare Ay. 

ZO. 'To» &vvé cw» 05 vi Évw[Dniven* Quiverou, £a». vic 
, , XN ^ LC 
emurTIU) xod cioÜgci» raUTO) Q9" &ivou. 


OEAI. "Eoze». 


3Q. "AXXo den, &xóerkpoy Qovréov. 


OEAI. Koóvwzoc. 

SOON ODPT, oU) üzT 
Gov 16, w6 £0126, AEXTÉOV. 
Osaírare, 0ezv; 

OEAI. T'voc Tépi; 


y y , , ,, , 
Gy &in TIO TIUS TO d 


: , LC 
Koíro: ví a0T6 [u6AX0oputy, 


» ^ ^ 
0 Qoo s po GJ. ex TpUOVOG Gy&yyoUc Oizzmy, TgiV 
, V ^ , y 
yEViz226y0t4, GiroTÜrOOTEG TO TOU AOryOU aav. 


» mpócÓe A et pr XII: 
c8 
4 óp&v corr H.—' émíorarai corr H.— 


corr Y(.—" ravróv vi $jj F.— 


minime convenire censuerit. Aliud est 
hoc 8eüpo €rov, aliud simplex istud £rov, 
nusquam, quod sciam, illum in modum 
Platoni adhibitum. BurrMw. 

$. 59. etm. k. TO Ópd ériorarai] Bas. 
1. 2. ópáv émíorac0ar quam scripturam 
Ficini quoque versio exhibet. recte, opi- 
nor. Frscu. Non male ut 8. 54. ápa To 
Ópav ob« aio0dveaOci Acyeis ; HrtNpD. 

$- 56. mTáAw éÉ &pxiis] Schol. váAw 
€v TobTois Tpókevr au TQ Xexpárei à àvaka- 
AégagÓÜa. Tüv Dià TJ» ümeiplav éavro0U 


$ ópüàv XY cum pr Z et corr H.— 
Y émwoíjun ui) TáAw XA et pr IIL.—V $iAósoQo: Y(TA 


mpócÜev *s.—9 ópàv Y(A et pr II.—P épuoAóynvrai A,.— 


t£. Aet 


karacvAAo'yiÜévra Geatryrov, Hip. 

vívos mépi] Alias ToU ép; sc. Aéyeis, 
formula tritissima, V. ad Phaedr. $. 28. 
Hz». 

mplv verie.—d ew] Haec afferre debe- 
bam ad illa in Lysid. &. 6. à kararyé- 
AacTe "IrmóbaAes, mplv vevucnkévat o0teis 
Te kal d8es els cavrüv. éyrópuov ; ubi 
Schol. IIpb 77s víkqs Güeis TO. éyicópuov, 
éml Tüyv Tà mpdyuara mpokauBavóvrav. 
HxriNp. 

&mommb5sayres] Elegans metaphora, 


———— - 
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OEAI. Il2; 27; 

29. AvriNoyius tob tttpuey argoe às TÀY 6vOpu ram 
600 yas ovo uo sry opus. xi TOIOUTO TiVi Tégryevópus- 
VoL TO) AO'yOU Gy QUT OL, 600i oU Qüxovr&c QLyaim TO (GR 
QuAóoQoi eive 2. wÜRvouucy* repr, ixekvoic! oig Otioic 
&vügái moioUvTEC. 

OEAI. Oz» pao OTuG AÉytic. 

19. UNA Pyo Teipóu oput jaro! 75g abra) 6 0 yt 
à7 vod. góc. vae 07 &i patoy xoi Que pprnpatvos ríe Ti uu 
eir root, xoti TOV (ovre, xoti [uU OoyTOL [e 2 Oguvrot 
Oi oU Jrobelzaevres, oux eiDoT C, Greeley x0 d pue 
pornpaevor voUro Ü tive ayer. uui ejr à tuos à QUT U- 
AcTO O0 IIeoroyógeoc," zi 0 cg (uum 0 Tüg tmICTTUUC 
xoi cicÜQc&uc, ÓTi TOOTOV &£C'TIV. 


TIBCEFH : c0$ol *s,—* rabrà Aav0ávouev T.—J ékeivois om F.—2 á&rAGca YAII. 


qua przcox et incerta victoria significatur. 

"Amommbav ToU Aó*yov, est a sermone de- 
silire, id est, desultoria levitate vagari, 
neque finem expectare disputationis, Ita 
incerta illa tempestas vage dissertati- 
onis repraesentatur. Ideo malui Desilire, 
quam Resilire, quia in eodem semper 
versatur argumento, quamvis varie. Sen- 
RAN. Antequam vicerimus, a. disputa- 
tione resilientes, canere. SrEPH. 

Tpbs T. T. Óv. ÓuoNo'ylas] Secundum 
eum, in quo vulgo convenit, verborum 
intellectum, ut deinceps $. 65. éàv oiv 
£pl meíóp,—oi Ducguevos ob5e pa xri 
Küs—(is àA70ds ckéjm, Tí more Aéyo- 
.ev—rb Sokoty ékdoq roUro kai elva.—, 
kal ék rovrav émikéjn, ere ravrbv eire 
kal &AXo émicTÍu kal oloOnois, &AX' 
obx, Goep &pri, ék avrnBe(as Poudrov 7€ 
kai Ovoj.drov, & ot roAAo0l 0m] ày TÜXcGJ 
fAkovres &mopías &AXfjXows Tavrobamüs 
apéxouct. Significat Socrates, opinor, 
quamvis émis jur idem sit, quod afs07- 
cis, aliud tamen esse ipsum aic8dveaOa:, 
aliud 75 euro éketvov & 300eró vis, 
ut istiusmodi in Protagor: decretum fal- 
lacia ducta sit ex vulgari loquendi con- 
suetudine, qua emoríjum ToU alaGavo- 
uévov cum illa oU ueuvnuévov émurTíjum 
confundi soleat, omninoque vocabulum 
ezíoTaoÓa:. parum accurate et subtiliter 
usurpari. Unde mox $. 60. Protagoram 
sententiam suam ita tuentem inducit: 
Bokeis rwd cot avyxoprjceotat, vfum 


mapeival Tw Gv EmaÜe TowUTÓv Ti obcav 
mráos, otov óre €rac xe, uxkéri máo Xovri ; 
IIoAA00 ye 8c? etc. HxiND. 

ob $.] &yevirràs verti forenses rabu- 
las, ex Cic. qui hunc locum videtur imi- 
tatus in Acad. "'Ayóàv certe de forensi 
certamine eleganter dicitur. SrnRaw. 
Quamvis non altercatores, sed. sapientes 
mos esse profiteamur, nos eadem quc 
acres illi viri, facere non animadverti- 
mus, SrErPH. 

ob $.] $. 30. ObkoUv ei uv Oewol ko 
g0ooi etc, HxiNp. 

c0$oi] Prater vulgarem loquendi mo- 
rem oí Oewol mois cooois opponuntur; 
vide quz scripsi ad Phaedr. $.50. Hrixp. 

kai Tby ibóvra] Et quum demonstra- 
verimus, eum qui aliquid viderit, deinde 
oculos clauserit, meminisse, nec tamen 
videre eum nescium etc. SrErHu. 

ó 0080s &róNero] Schol, IIapoiuía él 
TÀV TÀ)V Bdrynow pd) eri épas &yóvrav. 
de Legg. i. p. 645. B. obrc 93) 7epl 0av- 
prov &s üvrev Tuv ó puU080s àperis 
ceca uévos àv efy. Phileb. p. 14. A. 
Kkdmrei0' uiv obros ó Aóyos, Gorep uU8o0s, 
&moAóuevos ofxorro, ubi Schol. p. 40. 
'O gü00s üTóAero' robT Xxpàvra TG 
Aóyo ot Aéyovrés un mpbs : TOUS jJ) Tpocé- 
xovras. Mépryraa 5€ abr7js kal Kparivos 
ev Apamerís: kal | Kpárms Aapgía. de Rep. 
x. p. 621. B. xai oUros, à TAakay, U- 
0os éad05 kal ovk &máAero, kal 34s àv 
cáceiv, àv meióuc0a. abrQ, ubi conf. 


11. 1. 224. 


1, 165. 
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$. 97. OEAL Qaa. 

i0. O2 «" y, oput D Qias, 
érégou patüco £01, QAM TOO, dd yoy Qi ógpowo» 
aoro» a2I6ic^ Tgom tui Cpu. zi yde oU0 oi eTÍTpOTOI 
ec Ileorovyópee uauTEMT, [Qoubéiy £ÜEA.ovmi, & à» Osódo £os 
eis 60:. &AAQ 07 QUTOÍ xivDwvecotuey" v0U QuxooU vem. 
QUT [Bonbei». 

ÓEO. Ov y&e eyó, o ) Xen, QA AO, Ron Ka2- 
Aíuc o lzmovímou vOv Ex6ly0U. Príreomoc' ndis àÉ Tuc 
Ü&rro) $4 TV vo Aya meo TU geupserelon Qi EVEU- 
GOUSV. YN "yt pero coi* eEojuev, $Qy (UT ooxbr. 

29. Ka2c Meytie, à Osóbuec. rapa o)» Tí y 
T Boflbeseco." TÓV yàg eni Devoregu &» TI opo) oyf- 
131 Un money TOiG puoi TÓy yoUv, j TÓ T0 eilic- 
puto, Qvo v6 xoi QurepveiÜna. col Miu Ocy, » Ocu- 


» / e N [od 
£4 Tep yst0 TOTO 7T0U 


TÍTU; ; 


OEO. Ei vó oTov p» 00, Asronenirüu 0i 0 vewre- 


gos" c Queis ye /TTOV Gr aporsret. 


$. 58. 3Q. Aéye 05 vo Ütworero) Geor. £o71 0i 


—^ qperayópis pr X.— 


F.—e co: om Y(ATI.—f Bofjv pr TL.—8 mpocéxev XAII, mpooxóv B : 


Schol. p. 198.  H. l. sermonis lege art. 
ó ante 00os interposui, HxiNpD. 

$. 57. obr. àv, olued] Haudquaquam 
concideret, ut opinor, mi Th. si quidem 
etc. Nam partic. àv ex preced. subau- 
diri verbum ostendit, Srrrn. 

obri ày] Sc. àmóAero, non sane periis- 
set; qua constans est in hoc genere 
cllipsis. Cf. Bergler, ad Aristoph. Nub. 
v. 5. HEiND. 

mpommakitouev] Schol. àBucoüuev, óBpt- 
gopev, 8:a00poj.ev, éEotücvobpyev. Hx1N Dp. 

avTol kwüvveocouev] Nos soli pericli- 
tabimur eum defendere, Eadem vi kuv- 
Ovvebew adhibitum Hipp. Maj. $. 46. 
O) iivbvvebeis, à Xókp. &AA& mávv érol- 
pes Tapopis, quem locum tentare non 
debebam. HxrrNp. 

KaAA(as ó 'Immovikov] Est hic in cele- 
bratissima illa gente Callias tertius, 
Hipponici secundi filius, homo sophistis, 
Protagore imprimis, mirifice addictus, 
0s rereAéker Xpfjuura coqdiaais mAelo 


b oro, E, Ür. H.— 


* 3ueis avrov EXY. 
c 


—14 juyOvvebowp.ev 


mpoc xàv *s* 


2 Eópmavres oi &AXoi, ut ait de eo So- 
crates in Apolog. p. 20. A. Conf, Cra. 
tyl. $&. 18. Xenophont. Sympos. i. 5 
Plat. Protag. p. 311. A. HxiND. 

ék ry iiXQv Aóyov] A mera dispu- 
tandi de omni genere arie. HrwpD. — 'Wi- 
Aol Aó*yot opponuntur ei demonstrationis 
et disputationis g generi, qn2 figuris utitur, 
ut geometria. Brck. 

cxépat obv| Schol. IIdAw émixeipéi 
eAéyxew. éy Tobrois rà oU TIperaryópou 
kal Geavríjrov Góyuora. HxiNDp. 

mpoa xàv] Vulgo scriptum pro mpog- 
oXxàv, errore solemni, HxrND. 

óm3, )] In manuscripto, et nonnullis 
ctiam exemplaribus impressis [at quibus? 
Fiscn.] legitur 677 kal, non 7?) : ut non 
posse videantur aliter hiec verba exponi, 
quam pereque ac. ut in Apolog. Üm» 
uéAAp pira: elvau kal jjuiv. SERRAN. 
Visne tibi dicam quomodo, an Thecteto ? 
SrEPH, 


Í 
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oia roió)oe vi Ga oióv vs vüy aur» eidóre, vi ToUTO 0 
oí 0e! qu7 eiüevtus 

OEO. 'Tí 27 oov Grrorpivod Doe) 9 OsairqT6; 

OEAI. Above) ToU, okquDA Sy any. 

i9. Ovx, z TÓ 0gay y: brin etur Üna Ütreic. Tí yàe 
xghea aura turi utor, T) Aeyóputvon &y Qgiari TUVEyf- 
pusvos,* órun € &gurra Gere arie, nra [Day 75 X&ei 
cov TOV éT&p0Yy oUm uv, & T. TÓ ipu 10 TÀ ZÜTENM- 
pévo. 


OEAI. O» Qro, oput, TOUT ys 2 pevroi érteo. 


$0. Oovxo) 0, 6ges T£ Xi 0UY, opa. e uut TUUTÓV; 


OEAI. OZro yé «wc. 


$Q. Ox) ty, Qüoti, roUro oUrt vTTO. oUTE agopunv" 
TÓ Gra, eM Ei, o" brin raura, TOUTO 3X0 OUx. VTÍG TOO DA." 
"» UE à 0Uy, Ope, Opa Qaivar. dpporymeas 0s TUyYy Wis 
7à óge eciío roo Üo.i nd TÓ (U Opa un xia Dou. e£ 
0D) TOUTOY Moyítou TÍ 00i cuu Baira. 

OEAI 'A2Aa XoyíCojuu ori v&wawrío, oic varsÜegunv. 

S. 59. 29. "Iewc 96 y 9^ laus, Aia &y TouuUT 
eraes, & TÍC 06 wgornguira. ei emiora Un. &rTI py o£9, 
&ovi 0 Ruu[A AD, xoi tryryoÜe» wi» &miaor ou, oppalc» à: 


—h £g: T.—i 


kal oók émíoraca: om. A.—P kal.. 


&. 58. ví 055 obv &àrokpiwalueüa] Male 
ante hec abest Theodori nomen ab Ald. 
Sed pre vulgato &mokpwaíue0a placet [et 
placuit Fischero] &mokpivojue0a in Bas. 
2. quanquam ad alterum suppleri potest 
&v. HxiNp. 

Tí yàp xpfion] Quam enim rationem 
ineas ut te ex ista inexplicabili questione 
expedias, puteo (ut proverbio dicitur) 
detentus, (vel constrictus) si te vir quis- 
piam intrepidus interroget, alterum tibi 
oculum manu comprimens, an illo qui 
compressus sit oculo etc. Intelligit au- 
tem, Non magis ullum ex ea questione 
effugium, quam ex puteo quopiam, cer- 
neres, SrEPir. 

&ookTq cien] Euthyd. $. 
Tlávr', &py, à Xókp. roiaUra jjuets ienh- 
ii€v &ovkra, inexplicabilia, quibus quasi 


.érloracÜa. om II,—4 9' éyó X. 


elbe EZF. —À ümokpwwatue0a, Es.—k cvvexópuevos Xn : cuo Xxóuevos 
*s.—l! éAdrro F, qui in mg érirárro.—" eipóumv F. 


—h ce AIT, 7' 0(.—9? moUTo 
—rF kal *s,—s 9€ 


irretitus vix possis expediri. Proverbio 
huic év $péari eva xópuevos ansam fortasse 
dedit nota illa de vulpe caproque fabula, 
HzriNp. 

obüty éyó, $fjce«] Cornar. Nihili ego, 
dicet, hoc facio, neque interrogabam, 
quomodo. An recte, admodum dubito ; 
nam rárrew 7i es Ti, Év mw, aliquid 
numero aliquo. et loco habere, satis usitata 
est dictio ; rdrTew T4 ob0tv, pro zap' 
obotv ví8ccÓa, nondum equidem usquam 
reperi, lllud coUo traxerim ad seq. 7) 
Ümcws, ráTTw autem vide an possit h. 1, 
pro ópí£o accipi, hoc sensu: Haud ego, 
inquiet, illud quomodo neque definio, ne- 
que querebam. | Utut est, Stephano ante 
ob8cv deesse aliqua non credo, Hrixp. 

cvuBaívei] Ald. Bas. 1. 2. evuBaívoi. 
Fiscna, 


It, 1, 225. 


1r. 1. 226. 


448 IIAATONOS 


th, 2 e Qo0go A0 fgquo. TO GUTÓ, 204. C... poeía, à 
yan y mE.rt TIO ne pastopóeos € £y AóryoiG sgóput- 
"o, ve emir Tip ao cucÜroi» veUrOy tÜoU, eponhan & (Ly 
&ig TO (X0UsIy zo Oc Qgouiveo na xci vs ToixUTUG CR 
0&6, IAey xen &y La A0 QUA Ges, zgi locopu tiros TZV 
To Végter ov soQíoy Évvesroío nc" Ur eLoT6U, o9 05 ct Xe 
gunáquevos TE X curae" 404" &y vOTE | EMorgou y, ygups&- 
ay 0cwy» Goí v& x0.x6lyo £00x6i. — Tív^ op» Oz à Hegora- 
yóguc, Qaíge &y ime, AÓyoV &TÍA0UPO) TOi; (UTOU tpbis 


&AAO Ti veiputueÜo. Aén&ws 
OEAI. IIcw 


N P 
[A69 00). 


$. 60. Z9. Ta)rá rc 02 mávro, 0o. z4L6ic &mrtquovov- 


om 'Y.— 
—VN £. ^ et corr Q(.—" ye (ATI. 


$. 59. ei émla. &oi kal 0£0—70 avr] 
Pertinet hoc 7b abr ad émíorac0a, 
quanquam id, si quid video, commode 
poterat abesse, quum satis absurdum sit 
illud éríorac6a. oi» et àuA? etc. alia- 
que longe sit ratio quzestionis illius, ei 
oióvre rbv avTOv TO aUTO .euvi]o 0 Gua, 
kal ui) eiüéva. $. 60. Unde suspicabar 
olim scribendum — «al 7jpéua. 'TaUTa kai 
&AAa uvpía éAAoxGv etc. Sed tolerari 
tamen alterum potest, He1ND. 

ót)—6GàpuAv] Hec accipio ut eyyótev 
et móppo0erv, et alia, nimirum ut adverbia. 
SrennAN. 

& éAX. àv meNr.] Clarum est sophistam 
describi imperitos captiosis quzstiunculis 
convincentem eoque tandem perducen- 
tem, ut ipsius se tradant discipline non 
sine magna mercede. Hxiwp. 

meAranTiKbs] — Levis quasi armature 
miles. Hx1Np. 

éguBaAàv] dibus. verbum c militia 
ductum. Thucyd. i . 49. Oi 9' 'A05- 
vaio. óp&vres TOUS Kepvpafovs mieCopé- 
vovs uaAAov jm &mpodaciorcws émecob- 
povv, Tb u.&v Trparov ümexój.evot, Goe pu) 
éuBdAXew Twí, | Male enim cum Ficino 
Cornarius verbum h. ]. potestate transi- 
tiva positum, subaudito acc, ct, accepit. 
HzrrNp. 

moAváparov] Dubic admodum et in- 
certae potestatis hec vox ToAváparos, i in 
qua vitium procul dubio delituit, cujus 
medelam viderint acutiores. Nam, quod 
succurrit zoAv/parorv, ne hoc quidem 
satisfacit, Hkrxp. Non incommodum 


t zoAvdparov (correcto utroque «) II.—" £. A et corr 2f 
—S* qi XY.—Y i0 EXY.-—7 5) Tbv éu& QYLAEZY et 


: ewerobíoc0g H. 


neque a litterarum ductibus admodum 
diversum fuerit, quod nunc succurrit, 
relais, Requiri tamen videtur 

l. vocabulum, quo crebre ille so- 
inue captiones significantur, sed minus 
aperte, quam id faciat verbum oAvdma- 
TOS, recte ceteroquin illud per analogize 
legem a v. àrár7 formatum, Tale igitur 
quarendum puto. BurTw. 

cvverobi6ns] Gorg. $. 84. ómb coU 
c'wurobis0els év rois Aóyois émeooplatn, 
HziNp. 

o0 91) c«] Sic $. 86. 00 87; Tívovet oleqv 
etc. Menexen. p. 243. C. ob 9 kol 
ékayis éyévero i; d Tüs mÓAews póum T€ 
xal àperí. Eurip. Iphig. Aul. Y. 97. 
KAjev O' éyó ra)T, ópOlp impiyuar. 
TaAOóBiov eimov mávr' àQiévas aTpariv, 
*Qs obmor àv TAüs Ovyarépa kravelv 
éufjv* O9 9j u^ àbeA bs mávra mpooépov 
Aó*yov "Ezeice TASvat 9ewà etc. HxiNp. 

jj0; àv rTóre]  Positum pro córe 4j9y, 
ut 03) Tóre pro róre 5j Aristoph. Av. 
986. Plato de Legg. vi. p. 778. B. 
TaUr' Éumpoc0cv TÓv 'yáuv, éàpy 0ebs 
e8éAm, morfjravres, ékeiva, )jóq Tóre émi 
mrüct rois TOtoUr0Ls ümoreXoUuev. Hx1ND. 

ÁAXo TL Teipijue0a Aéy.] Iterum h. l. 
ÉAXo Ti positum pro &AAo 7i 5; (v. ad 
$. 43.) que ratio hic quoque interpretes 
fefellit. HxiND. 

$. 60. rabrá rc] Hec tendere viden- 
tur ad verbum aliquod fut. temp. hic 
omissum post Aéyouev. Fortasse autem 
verbum irridendi significationem habe- 
bat, (qux in verbo *yeAáse tribui po- 
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Té; QUTO Myoguen, X0 OULÓCS, oit augmenta, xara Qeo- 
Va iua ze Aya», Oorog 02 0 Yane&rne ó agnevós, 

Pru eura arcDíoy TI igurrnÜiy Beumer, &| 0109 TE TÜV tU- 
TÜ) TÓ CUTÓ posta Lu x04 pu &j0&you, x00i dera 
Grip Qu TO Uu Mraclus apoph y&ura. 0n TO &^ 

&y vois Myois &riduls. ro 05 2 palouórus Xonenres, 
75 i y &i* óray Ti Té» spo ài € teurer CX0TTC, ii pir 
ó gurrbris oia meg &y" iyd irren Goes quevos" 

0 QA ara, eyd £AÉ y Y 0p & 0$ (Aoc, (UTC !, igo 
vuÜsic. cUTÍxO, ya2 Qoxeis Tiv cort Evry y ugtir edes pnf- 
pun mue vas TQ à» (ras moioUró» vi oct) arüeÜoc, oiov 


y 
ore" & 


ETOTY6, pae Tám yovris T0). 00 yt. já. 5? a) 


"5 


GrTORVATEIY opo ryeiy oióy v eivai eiüévou xci m eiütvea 
TÓ) &UTÜV TÓÜ GUTO;" 7j tV 7&2 TOUTO Qcion, Üucsi movi 


aU 
pr ITIB, 5j; 
add XArIIT.—* &àrokpiwduevos ATI: 


—l £. A et corr 2(.—s olv mg X. 


tuit) hoc modo: H«c omnia irridebit 
quc etc. atque manus conseret, nos con- 
temnens, et dicens, Bonus hic vir, So- 
crates, quum puerum etc. Srzeg, Non 
assentior. Nec in versione Latina Ficini 
vestigium ejus rei apparet: et quidni 
verba raürd re 9j rávra pendeant a fu- 
turo A&ei, vel potius épez. Frscn. 

Tabrá re b) rdvra] Sc. épei, quod e 
proxime precedentibus àzb kowo repe- 
tendum recte monet Schol. Stephanus 
non animadvertit, HriNp. 

óuóce xamp. »l. V. Lex. Tim. p. 191. 
ibig. Ruhnk, Hzrix». 

obros 5j] lronice hoc 3jj pronuntian- 
dum. HriNp. 

ó xpmporbs] V. Ruhnk. ad Tim. p. 
331. Hxixp. 

9ià Tb 3j Bov. "poop&v] Absolute hoc 
Tpoopay positum, ut Xen. Mem. i. 4. 11. 
3 à ópfórus (àv6pámov). kal Tpoopáv 
TAeiov 0:€( DUvacÓai kal Tà UmepÜücv 
BGAAov 0các0ai. HiND. 

yéxera 9iyra] Herod. vii. 209. yéAcrá 
u€ Éüev Aéyovra rámep pav ek Bmoóueva 
Tpiryu«ra TaUTa, ubi vid. Wesseling. 
Similiter Phedon. p. 72. C. reAevràvra 
Távra Aipov Tàv "Evbvuleva &robeiLeie. 
4Elian. Hist, Anim. i. 25. ràv Keuvéa al 

Plat. Vor. 


Tbv éut A, rbv (gt F : Bbira épi *s.—2^ old...épwrn6eís om X.— 


&rokpivóuevos *e,—93 gódAqra: H.— 


bày 


c 
* uot F. 


€ 
—h re XA, Üri H.—! ?) TEH : 7j *s.—J prius ei- 


Tbv Teipecíav àpxaíovs (stolidos) &mé- 
Bee, que perperam nuper vir doctus 
sollicitavit, Hrixp. 

Tb bt, à Da0. Xókp.] Quum tamen, o 
Socr. V.ad $8.37. Hriwpn. 

oi&mep é*yà àrokp.] Malim otdmep &yà 
&rokp. &v. Sed conf. ad Gorg. $. 37. 
HziNp. 

uvíüumv vap.] Memoriam adesse alicui 
eorum qw passus sit, non amplius pati- 
enti, et ita quidem ut illa memoria sit 
eadem passio que erat dum pateretur? 
SrrPHR. 

3 a) &mokvicew] Non cunctanter, 
dicit, hoc. unumquemque concessurum, 
fieri posse, ut idem aliquis eandem rem 
€t sciat et nesciat, modo alterum «eibévai 
referatur ad illud -á80os ToU aic0avo- 
u.évov, alterum ad uvíjumv. Nam diversa 
longe esse inter se uvijumv et á8os illud 


seu presentem illam afc8571:v ; ut, qui. 


rem meminerit, tamen non sit eodem ejus 
sensu affectus, quo fuerit tum, quum eam 
viderit. HxiNp. 

3j, éávrep Tovro 8eloy] Quoniam vi- 
detur évavríeua aliquod inesse in hoc, 
Tbv abrbv 7b avr cibéva: kal 3j eibévaa : 
quod si quis vitare velit, is omnino istud 
Tbv abrir locum habere negabit, ac ne 
It. 3L 


r, 166. 


Inh 924. 


450 IIAATONOZ 

7o» GUT) eMyC TÓ» ipo otoUpuevon TÀ ag Gaoputicun Una 
0vTL S pon Üs TOV &iVOtl surati QA [277 ToU6, Xi TOU- 
ves yuryvpievous rguigols, £y i Gvopuotacig! yiyvim o, 
8f 05 o OVO[u0UT 0v yc ' Óekrea Üngebrsis Bii. eil. GM 
iud. IS. 61. ] '"AAX, &) UuLILCUPIE, Qoi" yemuorteus eT 
ayT0* &AÜav 0 Mya, & Dont HE ey Eo" Gg OUI D 
euoÜzréicd exc TA TUM yiryvoyrat, 5 wc iDioy yigopsvanm 
o0» Ti. Gy? quo) TÓ Quavópuevo) ew EX ELO) yyoo, 
5 &* eye O6 ovo eet, sn 9 "6p Quiverta. jg 0s 05" 
xe MüvORéQU.0Us Aeryan 0 prov e.UTOC omis," QA Qe 20 
ToUG &zotorrts TOUTO de eis TX roy vei uM pov 
Gyareilaic, 6u AMI TOi. yo yag Qupá pi riv &My- 
Üsiy Ce " yeyguqu párgor ye £2.00 TOV Apa eias 
T9» TÉ óvren xci p peogio perros dueigei bci ér&gou 
QUTÀ Toro, óTi TO pi QAM CTI TE. X0 Qaiverau, "y UE: 
&AAO. xci voQío xoc maQov doge T0).00 oto 7a p 
Q&ya E04, GE QUTOY TOUTOY ci AÉya coQór, 0g &y TIM 


8éva: om T et pr E. —* abrby om 2,—1 &vopolus 2(A.— ye om H.—^ $óce F— 


9 aprTG 'Y.—P tcAeyLov F.—4 101m ai aicOfQceis A. 
t uóvov TEXY.— 


ékdoTg *s.—5 ÉAXo IT.— 
—X pov om ZZ.—! óé EZY. 


istud quidem Tv singulari nnmero tole- 
rabit in perpetua illa omninm rerum mu- 
tatione et àvopouócei. H giNn. 

Tbv àvopoiDuevov] Ficinus, dissimi- 
lem factum, unde facile conjiciat aliquis 
Tbv àve oto évov, idque suadere videntur 
sequentia, 79 plv àvouowUc0ai ÜrvTi. 
Sed vulgatum potius existimo, quoniam 
perpetua illa et constans àvouoíecis in- 
telligitur. H giNp. 

MGXXov 0€ vv elvaí wa] | Vel. potius 
aliquem esse seu appellari posse Tbv, non 
7Tojs. Hi1ND. 

édymep &àvou.] | Quamdiu mutatio Xfit.: 
Plato Lysid, $. 39. 7?) veívy uiv Éora, 
edvmep livÜpwmrol e kol TÁAA& COa T, oU 
isévrot BXafepá *ye etc. ; Hx1ND. 

üvopndr«v 0gpeóceis] V. ad Gorg. $. 
97. HxiNp». 

$. 61. 3, ei e. 5. óvoudáfew, e;] Ita 
hzc cum Schleiermachero distinxi. Vul- 
go 1), el elvai 9e7, óvoudtew ei. Conf, ad 
$. 45. Hzrixp. 

bs 5&—ob kaAGs moi ] Hac laudan- 
tur a Suida in verbo inveis* sed legitur 


Uu ejom T.— 
— jv €kacTov F. 


—t ékdaTqQ TjuÀv QC ATI : "uv 
Y 5j om EFs.—" veis E. 
—^ uopíey H.—-b 7b XATI.— 


in ejus libris primo 0s 5€ 03) kal kvvokeq. 
deinde mpbs Trà .cvyypápuara. Sed, ut 
prior illa lectio ipsi Platoni deberi vide- 
tur, quem particulze 8& sic dare comitem 
particulam 33 solere novimus; ita hanc 
posteriorem profectam arbitror ab gram- 
maticorum manibus, Fiscu. 

$582] Suid. v. óqveis, 0s 55 01. Hx1N D. 

büveis] Tim. Lex. p. 262. ómveis, 
beucór TL kal Cwábes T0:eis, ubi Suidam 
v. Zvqvía cum Etymolog. M. p. 733. 30. 
h. |. legisse cvqvets notavit Rulinken, 
Gravior autem hac vox si quem hodie 
offeudat, is magis etiam mirabitur Plato- 
nem de Legg. vii. p. 819. E. TÀ év rois 
perpfjgeaw, lao. Éxei uíjco kal mAdrm kal 
Bá, Évoisv vocantem ok &v0pómwóv 
7i má6os, &AAà Üvqvüv iwvwv  LaAXAov 
Opeuu&rov. HxiNp. 

eis Tà avyy.] pbs. Male. HriN». 

m. Üéw évyó QJ» oáva] Vulgo vitiose 
T. béo T p) $áv. pro quo Steph, conje- 
cit ToU 4 $ávai, invito Platonis -— 
ex quo aut scribi debebat m. 8ée 4j $á- 
var, ut $. 63. v0AA00 e Berpáxovs Aé- 
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«UV " Qoiveroa xoi erri X0, pera A i ay moon 
ey ou Qaívertoi TE AOLÀ ELVOLL. [S. 62. | To» 8$ Aóyo» x2 "a 
ne € 


TO priae pav Díaz, e 6 ETI ca Qémigor | TP 7 AÉ- 
yo. 00V y&e &) TOiC mgónte Peyero Grp Ünri, 6 óri TG 
pi aDsyoUvri muga Quiverau & iie xui &mTI, rà À 
Uyitivovri TR TÍO, GOTI. X0 Quiveraa. coQarégo) uiv UV 
TOÜTAY ouderegoy d moria "mr ye Duísetins 090i zu- 
T/yognréoy wc 0 pi natam Gu e, ovi TOLGLUTO, dob, 
0 à: Dyitivam soQós, 07i QA. 01a nera Dorion à £zi Üa- 
T&po/ Gub yàe Z eríeu Ee. oUvu 0& xci ty T7 TO- 
dein à P) értgu &Leuc twi TV QUbivO parant. &XX 
ó m esa aepo peru Bat, o à coQu zs Aó- 
yo.  [S. 63.] "Ez ov «6&8 «i ye Veo Bof rovr ríe 
Tio, Urregoy aM € émoínms Boe Cen. ours yàg T Bà 0y- 
Ta Buveroy dofus o ovre 0A A0 Tug &, XY TÁCYQJ TUUTO 
ài aei GM; XM oiputu, movre * oxi £u bob Zovroo 
Cwyytyz nrc) Xguevn &moígr Qobásoa trépe ToixUTG, 


n 
€ Üudv A.—? Torre: E, movfjooi E: 


7] 
'Fovras 2(ATI.—À abr5s Stephanus, éavr7; pr II, éavrzs E: 


*yew, aut, quod reposui, 0AA00 9c éyà, 
ut Apolog. p. 30. D. ToAAoU àéo éyó 
bmp épavroU &ümoAo'yeic0ai. HxiND. 

abrir T. kal A. co$.] Hunc ipsum vel 
maxime dico sapientem. — Phedr. $. 2. 
&AX' abrb 0j ToUro kal kexkóyuevrau. 
Gorg. $. 142. Obxo)v ToÜro 5j kal Tb 
&yavakrqróv ; HgtiND. 

odio») Vulgo zorfjrei. Hai p. [ Beck. 
retinet 7orjce, et monet: "Av ads 
refero : quicunque. ] 

$. 62. 7d püuari] Vid. not. ad Gorg. 
$. 12. Plutarch. adv. Colot. P. 114. D. 
TQ Phe: Dikev, ob T mpáyuari Tov 
Aóyov. HriND. 

év rois &umpoa0ev] $. 43. Schol. b. I. 
Karà 'yàp Tv Tiperayópov Sótav T5 u£v 
aigüqrür mv Goket elvat uj bv, b 52 o(- 
kaiov Tb KaAÓv. &eTi uiv, &AAX* ( Leg. à 
e Blkauov TÓ T€ kaAbv &ai uiv, àAN') ol 
$ice,, Occ 85 uóvov, otov oí vóuot Tap 
ékdorois. póvov 56& Tb üya0bv ice. 
HzrrxNp. 

go$órepov]  Sapientiorem igitur ho- 
rum neutrum. statuere oportet : (neque 


TOif]re: S.—? efri TI, éoi H. 
AIF: fumpogÓcv *s.—E re omittendum cum X(II.— 


—1 mpóa0ev X 


h moygpas mei omnes.—! Bozá- 


tavríjs *s.—k moiabra 


enim fieri id potest) neque de illis dicen- 
dum est, egrotum quidem, imperitum 
esse etc. SrkEvn. 

kaTwyopuyréov]  kaTwyopeév mon est 
simpliciter dicere, sed certis argumentis 
evincere. unde Karyyopías expresso pro- 
prioque vocabulo appellavit Aristoteles 
classes, quibus designantur rerum attri- 
butiones, id est, aí xard Twos &yopeb- 
cess. SERRAN. 

peraBA. 9 én10.] Sed in contrarium 
res debet mutari, üt in sanitatem vertat 
valetudo. HxiNp. 

$. 63. érel ore ví ye y.] Mirum hoc 
obire, cui in seqq. nihil respondet. Cor- 
rigendum puto ob TÍ *ye, ni malis cum 
Buttmanno o)kéri: ye. Hxzrwp. Malim 
obe TÍ ye. Bick. 

TÀÓ ri óvra] Nam wev55 sunt nonnisi 
Tà 3) Üvra, ea autem non possunt 8o£d- 
fec0a.. De quo sophismate vid. not, ad 
Cratyl.$. 5. Hiixp. 

TaUra 9t àel àÀ.]  TaUra, sc. & üv mis 
áo Xn, ne quis cum viro docto conjiciat 
Tabrá. HriND. 


I1, i. 228. 


1. 167. 


1I, i. 229. 
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e M TIV£C TÀ Qavrém pura. DTÓ meipine QÜz 202.0961), 
£r o 0: Berto Ui T Eregat TÀV $TÉ pA, &J.nberrsgn. 0s 
oU0Ey. zi TOUG sopoós, D] Qe Xdnonres, TOAAOU Qío Ba- 
Tg y pvc Mein, à AG nur zd motura iecrgoue Mya, 
X0LTOL à: Qura" y&upryos- erp ye xo TOUTOUG TOiG Qvu- 
Ts eri movigan eio oiov, OTO " QUTÓÀV Gers, xgne- 
Tüc Xi Uyiénas eitis T£ X0 Gne suroiciv, Tous 
àé yt ToQoss T€ Xi &rytÜoUc propos Tic TÓA&CI 7 
Mgnova QyTI TOY movie Oxo Üoxsi» tivo "TOIGTV. &TTEl 
oid 9: ay bir TI 7óA DizOLCL 20. OUO dox," TuUTA 
zi evo Ar, tus &y QUT yop cn QA o? ropis arri 
ovmeay OyTAV» GUTOIC XOT TUY gus eT 0/205V iva ze 
Boxeiv. [8. 64. ] Kor 0i vüy eorü» Aóryov xc 0 moque 
TZ6 roue ecu devopuevoUc 0UTU Dwáquevos qrou Dot ay civ opós 
v& x0 GEi0g 0A.» y pneter Tis cci0euÜeioi. zo 0UTU 


&repa, A.— 
—nh Qkmv, in mg posito Bíikaua, H. 


cwyyevi éavr?s] Fortasse scribendum 
ab17s. Alioqui videri posset scribenduin : 
movapàv ivx7s etw Gotáfovcav awyyevi 
€avris. SrEPH. Certe éavr/s accipi 
pro abr5s debet, Fiscn. 

avT)s] Vulgo éavrzs pro abr72s ac 
deinde xpmoTi pro xpmeTf. avr5s re- 
scribendum jam Steph. monuit, xpnoTí 
autem corrigere ratio jubebat, eamque 
scripturam expressit Cornarius : sed eum, 
qui pravo anime habitu cognaia hujus 
opinatur, efficere quis potest, arbitror, 
ut bono habitu opinetur alia hujusmodi 
etc. Hxiwp. Imo structura est : xpyo) 
(yvx?s Ls) émoígre Tbv BoL. movnpi 
(cum mov.) y. &Ee avyy. éavr. (pro éav- 
ToU)Ooiácc.. Brck. 

& of Twes 7à qavr.] Gorg. $. 85.9 
9j) kal e$ ToUTo Tb cov karavevonicis 
etc, ubi vid. not. davráepara, ut alias 
€fbwAa, opponuntur ois obg:. de Rep. 
x. p. 599. A. $avrácuara yàp, &àAN  oUk 
Üvra T0i.0U0ct, lz1NpD. 

Barpáxovs Aéy.] Cf. &. 48. extr. 
HzrrNp. 

Tois Qvrois] Aristot. de Plant. i, 1l. 
cvvíararos, TÓTepov €xovciv 1) obxl Tà 
$vrà vx?» kai bóvajav ériüvuías 0bÓvns 
7« kal 100vfjs kal Giakplaecs. "Avaka'yó- 
pas utv otv kal 'EyumeBokAfjs émiguulg 
T&UTa kiweiaÜas Aéyouciy aia0dvea0aí re 


! uiv aduara YA et pr Ti: uiv Tà c óuara, *s,— 
—9 oü XY, om H.—P àudiBfüre om pr II.— 


m Be rà $vrà T et rc II. 


kai Avrreia at kal 5j6ea0ai 81e BauoUvTaa* 
&v ó piv "Avatoyópas kal $&a elvai xal 
fjoeoOau kal AvmreigÜat eime, Tfj Te &mop- 
pon àv QUAXGV kal TÍj abire ToUro ék- 
AauBávav, ó à "EprebokA ijs yévos év 
robos Kekpaj.évov eivai ébótagev. *Qaab- 
Tws kal ó IIAárev. émibvueiv nóvov avrà 
à Thv o$obpày Tíjs ÜpemTuczs Ouvdueos 
&vévykmv &neev, 9 éàv cvoraín, 1j6ea0oi 
Üvres avrà kal AvmeirÜat aigÜdveaOal Te 
cuQevor &crai etc. In. Platonis his ver- 
bis xpnoàs kal vbyieiwàs aic0fjoets e kai 
&AT7Beis perturbatus est verborum ordo. 
Aut scribendum kai iyiewds T€ aig0fjo. 
kalàAm8. aut kal byiewds T€ kal àAm- 
8eis aig8fjreis. Hoc àAm0eis capiendum 
ex vulgari dicendi more, non ex Prota- 
goreo. HxrNp. 

8Íkaia Bokeiv elva«]. Imo 8oieetv kal ei- 
vat, ut $. 6l. .ToUrov —Aéyu coQbv, 9s 
&v vw uv, d $aivera« kai. Éari kakà, 
ueraBáANov movjoy àya0à QaívecQal 7€ 
kal elva., | Sed magis etiam placet acuta 
Buttmanni conjectura, vocem Ookeiv e 
Bikaia. natam suspicantis, qua deleta, op- 
time his coherebunt sequentia, émei olá 
ye ete. quibus hoc 8íkaia elva« explica- 
tur. HEiNp. 

voultn] Fortasse pro 67To& vópiua 
tavrj, ut eadem de re postea dicit. 
SrrPR. 
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moQuirgoí Té &iciy rego érígar. xo eddie eo7 Sob Cra, 
xti C6Í, er TÉ [Boss € £x T6 p, ayeréoy. OVTI pere DU 
Cero ye &) TOUTOIG O Aóryoc 0UTOG. H cU & pui PT 2: 
Qo 26 Appio areis! app oreen Ayo &vribiele da, & 
às ài gurirean fos^.es ài. Spam ea" 0902 y^p TOUTO 
Qsusréov RM TÓVTUV páMTE Dwnrioy TÀ yOUY Eyorri. 
eroíei érr 0UTUGCÍ Un Q.ÜÍAEL £V TÀ Spar y. xU y2e 
T0XM) &Aoyía LUE Qao xovra bmipueA eia pns AM 
7 &Mixobrra, € £y Myois Biese)éin. aime» O ieri £y TÀ 
TOIDUT O, 0TA TIG "i y,veic m c ryan tipuevos. TG D 
(Bas Toi TOA, y,eic às Que ey óuevos, x0 £V pi TÀ TOUR 
TÉ Xi 0 QA «ab 6 ócoV Gy Bóvgraa, € £y Ó£ TU Di yere 
oom TE X0 PravogÜoi Ty mgosduc ey ipuenn, | £261 V0 
uva avrà bs uevos TO cuero, à eUTÜC 0Q 1 & £0,U- 
TOU xe Tov mgortguy 0'UVOUG IA TUgeMeDUG TO. [S. 65. ] 
"Ay py y&e 0UTO 70176, &eLUTOUC GM TIOLGOVTOU. Ol mg050i- 


$. 64. ct eras yàp] Schol. Zóferai 
ó Aó*yos ó Aéyov,. nérpov mávrwv elvai Tov 
üvéperov" y obToLS à T0is &yaÜois kal 
kakois TOiS &àAm07 uiv Dotátovaw (o9- 
guy ?) ékarépois, Diaépovai 86 TQ. kpelr- 
TOVL kal xeípov. uóvg. HxtND. 

&udoio Biyrei, Xóyq &vribieteA00v] Tta 
hec distinguenda sunt; Aóye, continua 
oratione, quee opponitur éperíjreci. Al- 
cib. i. p. 114. B. Tí oix émébeibas, & | uty 
BojXet, éperáv ue, Écmep éyà cé ei Bt, 
kal abrbs él cavroÜ Aóvyq DiéEeA8e ; ; So- 
phist. p. 217. C. Tocóvàe 55 djuiv opáte, 
mórepoy €twüas jjàiov abrbós évl cavroU 
pakpq? Aó"yq DieEiévat Aéyov ToUro, 0 àv 
€vbelEac0al ro BovAn07 s, 1) 97 éperíjsewv. 
HxiNp. 

&vribieteA8»v] | Ald. Bas. 1. 2. àvri- 
«teA0óv. Fiscn. 

órav Tis à] Id est, quum quis non 
alia agat ratione in seriis disputationibus, 
quam in privatis colloquiis. SrkPu. 

xoepls uév—Xxopls ài] Euthyd. 5. 43. 
€vraU0a. yàp 8) xepls jiev. 7) To.00c0. Téx- 
v1, x«apls 52 1j xpejévn Onfpnra: ToU a- 
TOU Tépi.—Tà &yevítes0at opponitur h. l. 
Tb BiaAéyec as, ut de Rep. v. p. 454. A. 
BokoUcí pov els abri» (Ty. àvrixoyuchv) 
Kal lkovres ToAAo0l éumímTeiw kal oteo0at 
obi éplfew, &AAR BiaAéyeo0n.— et mox 


ibid. pii, ob DiaAéer mpbs àAMÁAOUS 


xpóucvot Meno p. 75. C. Ei uév ye 
TV co$Qy Tis €ly kal épusrikGv T€ kal 


&ycvirriKGQv Ó épóuevos, eiroi àv abrQ, 
Uri éuoi uv. efprrau, €i O8 uj óp8is Aéyo, 
aiv &pyyov Aaj.Bávew Aó"yov kai éAéyxew. 
Ei 5t, &rmep éyó Te kal oV vvyl, $íXot 
üvres BoóAowro | àAMAoLS BinA yea: 
5e 02 mpaórepóv mts kal GuaAekTuccr epov 
&rokplves&a. "Eat 8€ laws Tb DiaAekri- 
kárepov i3) jóvov T&An0f) &rokplyeaas, 
&AA& kai BU ékelvev àv àv mpcaouoAovyti 
eiüéva. ó éperóuevos. Cf, Phileb, p. 17. 
A. HxriNp. 

xepls 8€ BuaXeyóuevos] Stepb. in his 
deesse 6s ante OGiaAey. putabat, Fische- 
rus addit, *sine causa. Addere potius 
debebat — locum, v. c. de Rep. 
ix. p. 576. A. Táyra Tà cXfiuaTra TOÀ- 
mes moieiy ds oikelo,, Biempatduevot 

&, GÀAÓrpuOL. HzitNp». 

bow uiv TQ] Sc. &yovítea0a, quod 
ne quis putet excidisse, attigi hanc ratio- 
nem ad Charmid. $. 18. Positum autem 
hoc év uiv TQ pro év 7 uiv, ut Thucyd. 
iii. 61. vüv 8e mpbs u&v à àvrevreiv. et 
TGv bt ÉAeyxov movjracÓcm.. Cujus gc- 
neris exempla sepe occurrunt. HxiNp. 

ékeiva uóva abTQ év0.] Non mota 
semper aóáAuara querens, quibus alte- 
rum coarguat, sed illa tantum ei osten- 
dens in iisque disputandi artem adhibens, 
quc ipse ille, quicum disputat, ex semet 
ipso et ex prioribus disputationibus con- 
cepit. De voc. mapakpoóea0a v. Wolf. 
ad Demosth. Leptin. p. 291. Hxiw». 


r1, i. 230. 


1r, 168. 


1r. 3. 23]. 
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rgíBBovris. goi TZ; (UTOV Tagus a0 Grrogius, QAM 0U 
ct, x0 s pi Qiuoyrou x04 QUMrovsi, Q.UTOUG ài pari- 
ToU; xo Qeo£ovrou ap SLUT Ay L Qi.oroQíon, iy. 0L 
yevópuevoi GT yam TÀV 0k meórégoy fra £y 02 r&WOu- 
Tío vobran P ETTEPS c meg 6i T6, TOOL T ÁO, £up [rere 
Coi x0 TOUG LUYÜvTU OTi QuXoróQay parovvras Tovro TÓ 
TpUy [Lo amroQuasis, erebo vgssDorsgos yévovrta. £y OOV 
$i veíbn, o 0 0 mpórego) &pprÜn ou Qvsqusva ovO& [uy 
TUR, &AX (Ag 77 0uowoia cysts ec atas cuba" 
ví TOTÉ Meyopuen, xiveio oit TÉ | Geropouvópuevoi 7À TTL Té 
Té dono) t 6AGUTO TOUTO Zi eaa ibid i A0) TOAEL. 04 
&x TOUTAV imirwepe ére Tuiróy &T& X0 (LAO emi Ti qut 
zi eichno, QAM eX, dc Tp aeri, d covileiae" pupi- 
TAYy Té a0 OVOLUDET V, & 0i TOXAO! 67 i TÜYAGIV £AAXOVTEG 
Qvropía.s MINIS moroduras mee our. [S. 66. ] 
Tavre, 9 .Os60aps, TÀ éreipu CU eic Botüeiey vgontige- 
pun AUT Ep Breq" manga QumO 6 AT pU" & 0 arc 


eH, [ur iO Epoy &VY voie GUTOU. eSozÜgeev.^ 


f 
q E corr II.—r £. A et corr Y(.—* &ppfi&n T'ABCFH, éppé07 E: 
* émioképe: T. 


7j &iavela, Z'Y.—" giépe T.— 


om X.—; àv om X.— aóroU om C. 


$. 65. rovro Tb mpà'yua] Sc. rà)» 00- 
$íav, [Tb diXocooeiv. Bxeck.] quod pe- 
tendum ex $uAocóowv. de Legg. i. p. 
644. D. 60a)ua u£v ékacTov jiuv aryqa - 
uc0a TÀVv Fánv 8ciov, eire és maí"yvwov 
ékelvav (sc. T&v Ücav, ) eire s oT 0v TUA 
bvveankós. ix. p. 864. D. maubía xpá- 
pevos, obbév me Tv ToiUrev (sc. mal- 
9wv) &iaoépev. Sed abunde extat hujus- 
modi generis apud utriusque sermonis 
scriptores exemplorum. Hxixp. 

gvykaéels] Sc. cavrbv, ut $. 79. A 
Qidvoua—els v. cv éyybs obbtv abr 
cv'ykabielg a. Protag. p. 336. A. emi 
0éy 0edrac0a. &v T abrQ éué re kal Kpí- 
gova 6£ovras, TobTov üéov cvykafeivaa, 
"Eryó u&v *yàp o0 Oóvajuu raXU Üciv, otros 
8t Bóvare. BpaBées, Aristoph. Eqq. v. 
430. "E£eua ydp cov Aaumpbs jj0m kai 
Léyas kaÜi.els, ubi éuavràv subaudien- 
dum docuit Brunckius. Cf. Reisk. ad 
ZEschin. p. 38. et Fischer. ad Plat. Phie- 
don. $. 60. extr. HxiNp. 


—2 mA X. 


éppéOn *s.—t ÍIAvv- 
—" ék cuvmücías Épri A.—X Dbóvajuv 


—bh éfofünsas A.—* oi TQ 


kal ek Tobrev émigkéjn]  Malebat vir 
doctus éri ckéjn, sed émigkéjm quum 
idem prorsus sit quod simplex cképyn, 
mutandi ratio non apparet. HarNp. 

ék cwvmeías pmu.] ^ ZXvvm8ela h. ], 
usus, ut Plutarch. de Aud. Poet. C. 5. 
"AAAos Tolvvv Tpómos émTl ràs év moif- 
paci bmowías mpbs Tb BéXri0v Ek coU 
xelpovos ue0umràs, ó 0ià& vOv Ovoudrev 
Tíüjs c wviBeías. Hx1Np., 

$. 66. raUra, à GO«ó8.—Tpoenptáunv] 
Schol. Tàv Geóbwpov vüv mapakaAet mpbs 
Tiv bi&Aekw, lvo Bí abrov oi àAmÜgeis 
EXeyxoi Kar à Ilporaryópov *yevàvraa, kal. 
dro, 81. TO &liómarov ToU TpeoBvrikoU 
mpocámov - ToUro To0:€i, ]) karaBAAAcv Tb 
TOU véov, 6s eikbs, ofqua, Vellem horum 
loco aliquid attulisset Scholiastes, unde 
posset de scriptura h. l. conjectari, Nam 
istud mposzpiáumv haud dubie corrup- 
tum est, quo aptius longe, quod Schnei- 
derus conjecit Lex. Gr. v. mpocapkém, 
mpog)pkegcduzv, suppeditavi, modo de 
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OEO. Iste, à Xsnpuric Ty) "y&e venwixAc TÀ 
&odei BsBorilneas." 

$90. ES Aeytis, P értip£. T (A0 emT&* bevonmáe TOU 
Ayovroc Gori ToU Ileuroryópov x0 vedi Covros ZUiV OTi 
Tgog eroLiioy 7006 Meyouc ToI0Upuev0L TQ TOU mods Qoo 
yam okqueu eis T EAUTOU, xoti Apngievrimuóy TIVO, (VT G- 
X0 AU, dero savvy à: 7 qáyrw uereov, mrovüumtu "1pUG 


ÜigxeA.eUm TO Tti To» QL0TOU* 


Myors ; 


OEO. Io; ye oUm t»tvonTO, D Noneures; 
XQ. Tí ow xeAsUcig meilecloni QUT; 


OEO. Z9o9e yt. 


29. Ogas o)! óvi TéUs yr TAQ» coU TUuiic 
, ^ , LL] ^ 
ieri; & ouv mumóuslat TÓÀ &xoe, &u& xod ci Odi tguran- 
Ts " xi rox emopévoUs NOUIS movit QUTOD 


7tei Ty Aóyo», itt pn" 
XA, rà H.—! &yervitóucóa. ATIZY. 


media hujus vocis forma constaret. 
Hzrsp. 

veavikQs] In margg. Stephan. extat 
*páoera. àvbpukQs* ut s. 146. àvüpikas 
uáxm quod nobis glossema redolere vi- 
debatur. Omnino querendum putamus, 
annon lectio ista ab ipso Stephano exco- 
gitata fuerit, quum in versione Ficini La- 
tina sit, "iam fortiter pro illo certasti. 
At nemo erit, qui inde colligi posse con- 
tendat, Ficinum legisse àvüpicós, quum 
veavikGs vix aliter reddi Latine potuerit, 
quam adverbio fortiter. Fiscn. 

veavucàs] Idem atque àv8pikàs, quod 
a glossatore profectum Steph. in margine 
adscripsit. HziNp, 

TQ To) vwoaibbs dóBo] Significat So- 
crates illa, quee Se 60. loquentem fecit 
Protagoram: Obros 5) ó Xwekpárgs ó 
xpnoTbs, émei)) abr maibiov Ti ((Theze- 
tetus puer) éper70ev &eev, el oióvre 
TUv abiby Tb abr peprijo0a: & Gua kal ui) 
cibévat, kal Geiv'av &méonae, 51& 7b u3 50- 
vaga Tpoopav, "yéAcra. 05a. Qu& év rois 
Aó*yois &r &Beie. Quse accurate expendenti 
non videbitur hoc 74 ToU Toibbs $óBo 
cum Ficino interpretandum metu puerili, 
sed potius, metu pueri illius utentes eo- 
que velut presidio quodam adjuti, in 
quo oxymori aliquid inest. H iN». 

kal Xepievriw uiv] Schol. &vr) To, 
matyvov, | Mire Cornarius:. urbanitate 


ToUTÓ rye 


—e abri» T. 


£y &yXUABV, w6 
—f oby om F.—€ meícoua: E.— 


quadam inde nos avocans, nec minus ab- 
surde Ficinus : quumque ipse genus hoc 
urbanitatis rejiceret,unde, non erat, cur 
aliud eum verbum h. l, quam &rokaAGv, 
legisse suspicaretur Stephanus. Sensus 
est: idque (concertationis genus) jocum 
quendam appellans (verbis illis, yéAcra 
Ora. éu& éy rois Aó*yois &rébeite. ) Nam 
vetandi [atque adeo rejiciendi] signifi- 
catu ürokaAeiv h. . positum nemo prz- 
ter Fischerum putet, cui et sermonis usus 
obstat et additum zivd. Notanda autem 
in his subita hec structure mutatio : 
évevógsas Aéyovros — kal óveibiCovros, 
kal—dürokaAGv BiekeAeócaro. Cujus si- 
milem et duriorem etiam reperies de 
Rep. viii, p. 549. C. sqq. longior enim 
estlocus, quam ut huc transscribi com- 
mode possit, HxrNp. 

üroceuy. be rb TávTcv uérpov] Serio 
et graviter sententiam illam de homine 
omnium rerum. nérpo explicans, $. 61. 
verbis, "Eyó yàp ónul uiv T)» &Af0eiav 
Exe, ás *yéypada etc. Phileb. p. 28. C. 
bvrws ce eyà—seuvóvav éy T$ maltev 
é0opófmca, voüv kal émwrfüjumv épóuevos 
ómoíov *yévovs elev. Hx1Np. 

mepl Ty abroU Aóy.] Vulgo aóroU. 
HziNp». 

ór. Tábe Távra] Pro oióe mdvres. 
Hzrxp. 
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malt ovrés Tpoc pueipóio Ore ep iue 2) T0070) T» 


Aóryov. 
S. 6T. EO. Ti à; 


Disgeuopiévo s ^o 


5 ^ Ta 
0U Toy ro. OzoirzToc pue 
11, i. 232, A0UG TU y uVoLG LET CLE IVO P &mQ x0 ovÜno tie Aónyg 


iQ. AA oU TOi. 000 'y&, Osóbues, d 0L ELVOV. LE 00V 
0109 ip pi TQ) 0Q éraeo TéTéAeUTIAÓTI üciy mori Tgóro 


1, 169. Pro puyenv, et b prd &A 


ib, d &gurre, 6Mfyoy eTÍO TOU, 


py e TOUTOU euro E ay Pho &iTE dg ei d Sn 


yep Te pergo &£5y0UL, iet mévrés" 


opuolu coi" 


» 
inervoi teurois £ic TE^ Gurrgovopuaey XO) TÜAAO GV 7 cU 


Téei QTÍO "T Qwsieen. 


OEO. O» pd, à : Dngures, goi opo puevoy uA 
0100voi Aóryov, &X ya dori mueeMipno Qin c6 &TI- 
eee puoi? qur &robóertau, xc ovy Gary try 77172 
Ttp Aauecnupuóvior cV 06 uoi doxcis gor Ty ,Nuíppava? 


[AR oy TEVEIV. 


h uf) rot C ATI.— 
os 


[^4 
AZ, Aóyq Diepevvouéve E, Aóyq Oiepevvóuevos F, Aó*yq biepevvópevos H.— 


E, ovris pr II: 


abToU mepl Tüv Aóyov] Attica est tra- 
jectio verborum pro epi by abroü Aóvy. 
ni malis abrg. HxtrNp. 

mpbs ueipák.] | Przepositio zpbs, in illo 
genere dicendi, notat comparationem. 
SrnnawN, Cum pueris ludentes, vel cum 
adolescentulis. Srevn. 

a ToUrov Tbv A&yov] Male hzc ver- 
teris, hanc rursus argumentationem; ne- 
que enim novam quzestionem significat 
Socrates, sed eandem, de qua sermo fuit 
huc usque. Scilicet vocula a? pertinet 
ad pregressum. maíjovres, ut non opus 
sit corrigere aüroUü Tbv Aóvyov, quamvis 
Ficinus utrumque hoc, a et abro) ex- 
presserit, locum ita interpretatus ; me 
iterum mos incuset, quod. ludentes cum 


pueris sermonem suum exagstemus 
HziNp. 
$. 67. &AN 10, à üpere] Schol. 


Merà *yàp rovs ToU IIpwra'yópov éAé^yxovs 
máu éml Tj» Oeavríjrov aielav àvabpa- 
ueirai. HgtiND. 

uéxpi robrov avrov] — Hoc uno tenus. 
HziNp. 


Aoc ed otiquóviot m y&Re QUT LE VOU 5 &T0- 


i roUrove Z, roUro pr E.— abro) pr T'.— Aó'yov Biepevrapuévov 


! obroi 
2 


ob, *s,—" mávras pr Il.—^ cov vel cv pr II.—? «ye B, *ye H.— 


Duwwypauuárev]  Capiendum h. l. de 
figuris geometricis seu descriptionibus 
(Cic, Tusc. i. 17.) ut Euthyd. $. 45. 
Phedo p. 73. B. Xenoph. Mem. Socr. 
iv. 7. 3. et al. HEiNp. 

Gv—mépi airíav Éxeis 8iao.] V. ad 
Gorg. $. 126. HxiN». 

jd 9i8óvau A&yov] Dare vices loquendi 
et. percunctandi et vicissim respondere 
percunctanti, ut explicat Budeus L. Gr. 
Comm. p. 94. Hzixp. 

pri mapeA. Qáakev] V. $. 50. ibiq. 


.not. HziNp. 


jj &robóec0c.] Conjungenda est par- 
ticula jjj cum verbo ümo/es0a : quasi 
dicat, non ad pugnam me accingere. il- 
lud enim significat verbum &mobUeo0at, 
cujus tamen gemina significatione ele- 
gans est mapovonacía, nam &mobÜeoÓau, 
est et vestes exuere, et aliquid aggredi, 
sumpta videlicet a luctaturis metaphora, 
qui deponunt vestes, ut ad pugnandum 
sint expeditiores, SERRAN. 

mpbs rv Zk. uaAXoy relvew] | Scironi 
(nam Zk«ípev alias scribitur, ut Xenopb. 


OEAITHTOZ. 421 
QuecÜn xeXevoumi, cU Oz Xm — Avrotió» Tí put [UE 0. Do- 
udis vo à gne Qexv TÓV yàe mort dora. 0UX. Cy Tei 
QLyQt ^y 1:0: 76" &irodinac &y TOiC Ayois mgorm a ata. 

S. 68. 130. "Agirrá y5 p Oxsódues, TZ Vóroy pou 
QUT ILLO DUC" iv X ugue ego" perra Py EX EVA.  Mupios ye 
19 poi HeauAiss ví" xai Occ & bru vrac" wüereooi 
Tpóc TÓ Meytiy pu eo Euyuenóqua i &XX &ya oUO6y Ti 
fe on A Qirra uuu 0UTO Tic £ eue Dayic £y0s0uxe 776 
Tipi TOLUTOL yopyacias. 2 09V prd T) Qlorirne Tp00- 
aya Tei a wevoc* maurón TE OLIuOL X0 12d LL 

OEO. O5 £z AvriAPya àAM Gs oma ieu 


P ue RZY.—42 obk T.—r ckelpeva corr Y(TI, akípeua TF, kAfjpeva A. 


—5 àva'ykáa eis 
AF.—*! àmrobócacÓa: corr AIT.—" lexvpbrepos Es.—" me om pr II.— 


V évrvyxávor- 


Tes XT. 


Mem. ii. 1. 14. Isocrat. Helen. Encom, 
E 213. E. Steph. )) similior esse, ut 
tyl. $. 41. ra/r' otv cxóme: óri kal 
&AXQAOIS cvudavei kal mpbs rà ToU 'Hpa- 
kAeírov márvra reívei. Simileque est illud 
eyyis 7i Telvew rwbs Phedon. p. 65. B. 
de Rep. viii. p. 548. D. De Scirone, 
latrone illo, qui saxa quzdam inter Me- 
garam et Corinthum inhabitans inde in 
mare advenas dejiceret, donec ipse a 
Theseo dejiceretur, vid. Meurs. Thes. c. 
vi. De Ant«o, illo in Libya luctatore 
ab Hercule tandem devicto, itidem no- 
tissima est fabula. Vid, Schol. Plat. coll. 
Ruhnk. p. 228. Sed in Platonis his 
verbis semper miratus sum subitum hunc 
a Scirone ad Anteum transitum, mallem- 
que scriptum ps Tiv ulgbura 5 'Av- 
Taiov. Nunc pro xar' "Avraior quis non 
exspectabat potius kar' ékeivov?  Scrip- 
ture tamen integritatem prestant seqq. 
pupíot yàp 3j9m ot "HpakAées re kal 81- 
aées évruxóvres etc. ac vel ipsum illud 
ékelvay in verbis igxvpórepos uévro: &yà 
ékeivoy. HriNp. 
cb 8€ kaT' 'Avr.] Tu vero Antei more 
personam qucsivisse videris. lllud kar? 
"Avr. expresseram, ut quidem arbitror. 
SrEnRaN. Tu vero in eo quod facis An- 
teum potius imitari videris. Vel, Ita te 
hac in re geris ut Ant. p. im. videaris. 
SrEPH, V. Lucan. iv. 597. ss. Fiscn. 
7Í uot uàAAov] T: ante uoi pertinet ad 
L&AAor, ut dici solet uaAAóv Ti, fyrróv 
TL. vc 
Tb bpüuaOpqv] Vid.ad$. 19. HxiwNp. 
mplv ày E Male oc deest vo- 
cula £v. Hxiwp. 
Plat. 


—* kaprepol Q(AATIF : xparepol *s.—* E. AEZYBC. 


Vox. IIL, 


—* qpomavarpuláuevos 


$.68. &prd ye]  Aplissima, Theo- 
dore, similitudine (vel comparatione) 
morbum meum indicasti; sum tamen 
illis robustior vel firmior. Eo videlicet 
modo quo aliquem robusto seu firmo 
corpore esse oportet ad sustinendum 
multorum verberum impetum. Srzrn. 

Tiv vócov uov] Vehementissimam hanc 
meam certandi cupiditatem, ut dicitur 
vocGv Tepl Aóyev àkojv Phaedr. $. 4. 
Hriwp. 

*HpakAées re kal O5gées] Schol. OÍ 
Opacóuaxot, KaAAwKAeis, At0vvaóbopot, 
Eb0080nuot kai oi rToi0Uroi, — Robustiorem 
se dicit Scirone et Antzeo esse ; hos enim 
confectos esse ab Hercule Theseoque; 
in se innumeros Hercules et Theseos im- 
petum fecisse, qui etsi ipsum admodum 
plagis contuderint, tamen se non desis- 
tere ab illo certamine. Male Cornarius 
et Ficinus illud avykekó$acs: verterunt 
defessi sunt ; nam Serrani istud avyke- 
kóQast convincere non attinet. HriNp. 

avykekópasw] Legi ex manuscripto 
cvykekóoagw, a verbo cvykómra, non à 
cvykómTw, sicuti habent impressi codi- 
ces: quod mihi quidem non satis con- 
gruere videtur, propter Anteil &reiagíav, 
quem non pugnis aut cestibus interemit 
Hercules, sed lucta. Itaque nec illud, ver- 
beribus contuderunt placet, nec meum, 
animis conciderunt, sed malim, wna in 
me incubuerunt : qui est gestus luctan- 
tis; Sm&xnaN. Me verberibus contude- 
runt. ego tamen nihilo magis desisto. tan- 
tus mihi istius certaminis ardor est in- 
situs. SrEPH. 
mporavarpwyduevos] A lucta rem 

3 


1t, i. 233. 


17, i. 234. 
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qüyTUG Ty 7i TOUTU. epe pem, 2» &y c^ ETE) qe, 
àci Gary E. ey y Apuevon. -6U perro miguaT ipu yt y 
vgor lera oí0g T éroput mag yel ipnvró) GOL. 

20. "AXX Geuci xcu DAE TOUTOY. x0Á ot T») TÍ- 
ea! TÓ voiójbt, M oU moDIÓV T Mapucy eiQóc TÀV Aó- 
yov moi pue", xcÁ vig STA TU QUTO verdi. 

OEO. 'AxAz 078 meglio put yt za órov" &y QUvaututu. 

S. 69. 30. Tous TOÍVUV sedi. Ty) Avril aa 

pesos. o sp TÓ "Tgoregon, az Ls glos 7 oun opus 
Dire ER emi vréc TU Mya, óTi nurpua Ez 0LU'TOV 
éic Qeóvneiv &TOÍel, X0 iui oe; xig ó Heororyógus, 
vigi TÉ TOU equeivovos x0 y eigoyoc Qi Qéeeiy TiV&G, 006 07) 
xti mm c'oQobc. OU is" 

OEO. Naí. 

30. Ei pi vovg &)TOs Saga GLO ry &, à pa 
npe fBozÜo)vreg vwip aurov" Éuvey uetirtuque, 0U0ty d» 
qw tci erase Bóvrae gs sBouov Dor »9y 0t TA, d 
Tic ques &ordgous ribeín 776 Urie telo dpuosuryiats. M 
ZO MOovuch p viiQerregon T&gi TOUTOU aurou 9 iopooyii- 
encÜn ov y&e 7i puteo) TODO. Xe T 6k oUTUc £y 7j 


x 


ay 


QAM. 


TI.—3 vofjg a EXY.—b Aye Xn. 


— &éxeis TABFH. 


—à v à cv CH et rc IIB et 


yp E, 3j» ov E, y 2v dU A : 5v av *s.—€ ner H.—f mà» bmípe A, TüV brfjperro 


X: ap) rfpe cum *s corr II.—£ 8e; H.— 
om F.—k eióduev XA.— 
Hs 


esse apparet. HzrN». 

?w àv cv émwAdoys] Sermonis lege 
restitui hoc àv, quo carent Edd. Sen- 
tentia significationem habet adagii illius 
Tl eiuapuévqv obóels éxoevyec Gorg. 8. 
45. HziNp. 

oU uévroi mepaurépo] Schol. Ofov ToU 
eA yxov uóvov, mAéov 8e &XAo obOcv,. otov 
TÀ Tepi émurrfuns. Cf. $. 67. Hzrxp. 

s 69. kai 7]uiv cvvexdpnev] Fortasse 
kal ei juiv Gwvex. quanquam hzc quo- 
que pendere possunt a pr:egressis Tüej«ev, 
ópÜs 3) ópüQs etc. Male autem hec 
vulgo a precedentibus TeAe(g oTvyu 
sejunguntur, quam rationem sceutus est 
Ficinus. HziNp. 

&uoAóye] In Ed. Steph. vitiose óuo- 
Aéye: ac paullo post ofres &x«v, qui er- 
rores in ceteras editiones propagati sunt, 


! E. A et corr 2(.—" kal ToU xeipovos EXYs.— 
—9 abr&à F.—P? kaAMves YAZIIZY: kdAMov $$ *s,—83 ÓuoAoyfracÓc X et 


^ dcwv Y.— mp&rov om pr £. —À) máx 


n ojxl 54 


etiam in Bipontinam. HxrNp. 

éravaAaBóvras] H. e. iterum, denuo. 
€f. Phaedr. S 3. ibiq. not, HatrNp. 

yüv 66 rx ] | Nunc autem, quoniam 
non satis autoritatis habere nostram pro 
illo assensionem (vel, assertionem) ali- 
quis fortassis existimarit. In hunc sen- 
sum et Fic. Nunc autem, quum videri 
fortasse possit, non satis idoneos dogma- 
tum illius assertores nos esse. Sr rn. 

0b IáAXtoy —3repl Tobzov abToU Diop.] 
Non dubito quin Plato scripserit abroós : 
nunc fortasse aliquis potestatem a nobis 
abjudicet illius nomine illud concedendi 
(Tb mepi ToU  Auelvovos kal ToU ITEM 
Biapépew miw&s kal ToUrovs codovs elvat); 
quocirca prestat de eo, quomodo se ha- 
beat, clarius nos ipsos disceptare «t ópo- 
Ao'íav aliquam querere, HgiNp. 
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OEO. Aéytic aA n07. 
2o. Mz Tokyo) Or 0,2. QA EE TOU EXELVOU AoryoU "m 
N , , ^ e , 
ài, Demy oria M Dutusy TV O[LOAO y MV. 
$. 70. OEO. Ila;; 
XO. Oorwcí. 'To doxoUv $a TO ToUTO xi tiv Quoi 
v0U d doxéi ; 
OEO. ci y&e ov». 
3Q. Ooxov, à IIeoroyoou, P2 7T &Üearroy, [UR A- 
N , , L4 /, , N ^ , , 8 
Ao» 0i avra &yÜearray QoLcg Miyopwsv, mo Quuqusv oU0svos 
Oy viv 00* và jui» moTOY" mryticÜna vd» (Aa moQuregoy, 
e ^ ! ^ / 
TOÀ Ü& ((AXoUg &GUTOU, xtti &V "y& TOig JU&'yiG TOIG. 24)0DVOIg, 
r&y i» cTpUriioug 5 vocor 7p £V ÜnAMeTTE VeuME C a TOU, 
/i N J , 
wg vtg" wpóg ÜsoUg &ysi" vOUG iV &X(LOTOIG ey ovra, mu 


pr E.—" éxev Cs.—5 uybéva A.—' üv vwa ov MATH et mg E: ÓóvriwaoÜv s.— 
" abrQy XY.—" j)év vóco:s rc II,—"V ep add Y(AII.—* Éxeiv om A.— ueorà EH 


$. 70.. obkoUv, à Tp. kal 5. àvOp.] 
Nonne igitur nos quoque, o Protagora, 
mon tu unus, loquimur de hominis vel 
potius omnium hominum opinionibus sc. 
ejusmodi, ut putent, in his se ipsos, in 
aliis alios sapientiores esse. Post 6ó£as 
quum ita pergere vellet, ór. rà £v abrol 
TÀV ÉANev cojórepot eic, Tà 0€ &AAo 
favrüv, mutatur paullulum sermonis te- 
nor, dum additur ka? $ag£v etc. HaiNpD. 

kal Qauiv obBéva] Ac neminem esse 
qui non ducat se partim quidem ceteris 
hominibus sapientiorem, partim vero alios 
seipso (vel rà uiv, rà 8e, in nonnullis 
quidem rebus, in aliis vero) et in maxi- 
mis periculis etc. pro diis non habeat eos 
qui unicuique rei prasint, ab illis salu- 
tem expectans, nulla tamen alia re quam 
scientia (seu peritia) aliis antecellens. 
Numerum singul. retineo, qui hic mutatur 
in plur. SrEPH. Sc. [Serranus verterat 
Negabimusne quemlibet partim. quidem 
ducere se ccteris hominibus sapientiorem, 
partim vero alios seipso? et in maximis 
periculis, etc. deorum auxilium implorant, 
rerum nimirum singularum summo im- 
perio prasides, quos servatores expec- 
tent, non alia re inter se differre arbi- 
trabimur, quam quod sciendi valeant fa- 
cultate ?] 

ob8. óvrivaoUv] Steph. corrigendum pu- 
tabat o8. óvrwa o)* utapud Xen. Cyrop. 
i. 4. 25. kal obbéva &$acav Ovrw' oU 
Oakp/ovr' ümocTpé$es0m. — Certe series 
disputationis Socraticzee confirmat hanc 
emendationem. Sed jam in Ficini Co- 


dice extitisse óvrivaoUv, Latina viri versio 
docet, asserimusque neminem prorsus 
partim —. Fiscn. 

Üvriwa o9] Sic reete Steph. Oi5es 
ÜeTis ob, nemo non, quatuor pro struc- 
turze ratione casibus adhiberi, ne tirones 
quidem ignorant. Hrixp. 

xeud$evre] Non est opus in hac 
voce zeugma h.l. agnoscere cum Dor- 
villio ad Chariton. p. 397. quum de quo- 
vis eam periculo et de quavis &ropíg 
usurpari constet. Ita Lachet. p. 191. B. 
&ybpdci—Xxeuatojévois éy Aóyg kal &mo- 
po)ci Bofjóncov. Phileb. p. 29. B. xei- 
patóue9a "yàp üvres bm ümopías év rois 
vüv Aó'yors. Et conf. Valcken. ad Eurip. 
Hippol. p. 198. HziNp. 

ds Tpbs 0. xew] | Schol. àvrl To, £x- 


- Geidteww robs ev ékdoTows. Éémiof)uovas. 


Inutilis autem prorsus est ac ne Greca 
quidem Stephani conjectura, [e versione 
Ficini: Frscn.] Gomep 0cobs &xew.. Al- 
terum 7pbs post €xeiv omissum est con- 
stanti fere Grecorum more.  Isocrat, de 
Pac. p. 161. E. Steph. mpbs 8& mobs 
emimAdrTovTas kal vovÜerolvras óuas ol- 
T( DiaTí0ca0e ÜuckÓAws, GaTmep TOUS ka- 
Kóv Ti Ti] TÓNw. ép'yatopévovs. . 1d. Pa- 
nath. p. 272. C. Oi à' 3uérepor 7epl ob- 
Ótv ore Tv üvrwv égmoUDafov, ós TO 
mapà rois" EAAmsw eiokiseiv, Thucyd. 
i. 84. àel à às mpüs €Ü BovAcvoucvovs 
ToUs évavrlovs &p'yq  mapackevatóuc0a. 
Xenoph. Cyrop. iv. p. 94. D. 7/05 *yàp 
kai vpós Ünüs (s gcvuudxovs kal Koiwa- 
vous OiaAéyouar. Plato de Rep. i. p. 


1, 170. 


11, 1. 235. 
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Taüeus eQur. mor dona vrtee, 0UZ AAAD 70 DweQsgorracs 3 7 TO 
&IOEVOLI. 200i mavrt. ToU peor óolgmi Crotvro ài- 
Dri Ao0g v6 Xi. A gyovrts 6aUT OD T£ nei TÀV AX V 
Coin TÀ) TE dgyeurin, oiopuévan TÉ 2) oca m Sion, 
iat» Oi | ey eoa. x0" &y TOUTOIG CUTUGA TÍ Ao 
Qsopusv J GUTOUG TOUG cwÜeerroug cysicÜou coQíay xti 
Guo ekyout Tug cQiais 

OEO. O»)»X» 22. 

EO. Ooxo)v zz» wi» coins &2207 Quot) qryoUvTUu, 
zz» 0$ iia Apeu0z^ 0ófay; 

OEO. T/ wv; 

S. 71. ZO. Tí o». o /* Hearwyéeo, ygueopsÜo, vo 
Meygs mórsgoy eA g05 Qapuer &éi TOUG Gi Ügeirouc laum, 
7 TOTi py eb, mori à: Vevori s" 23 Gu porigan y*e 
T'0U EupBuivei! "i ac G5 AM porego aoroUs 2o- 
£üCuy. euóm yáo, 9 Osónwes, si ÜEAor* di» rig cd» ipi 


et yp F: uerà * 
0j] A.—^ oa0 H.—1 rj MA et pr IL.— 
330. C. mpi TÀÓ xpi ara. c TovbáCovgiv 
[ors &pyov éavrQvr. vii. p. 520. E. Tavrbs 

uv ILGA oV és ér' üvarykaiov avTOV €kaa- 
Tos elo. Tb. üpxew. — Phedon. p. 96. C. 
TeAevrüv oUros éuavrQ €0ota mpbs raU- 
Tqv T)v Gkéjuv àvihs elvai, &s ovb0tv 
xp)uce. Conf, Dorvill. ad Chariton. i, 
13. p. 138. HxziNp. 

kal 7. *. uerà Tày.] Stephano sus- 
pecta erant hec verba. — Cujus suspi- 
cionis caussa nulla apparet. Immo par- 
licula uerà, quam Ficinus recte vertit 
per, abesse non potest, quum partici- 
pium €qro)vrev conjungi debeat cum 
verbis QiaodAovs re kal üpxovras — : 
et multo gravius id dictum est, quam á 
Socrates dixisset vávras Tov uerà TOUS 
àvOpómovs. Fiscn. 

kal 7. T. ueoTà] Ac plena sunt omnia 
hominum negotia iis, quipreceptores du- 
cesque et sui ipsorum et celerorum ani- 
mantium operumque querunt ,vicissimque 
iis, qui aptos se esse pulant ad. docendum, 
aptosque ad imperandum etc, Planum 
jam liunc et. expeditum locum unius li- 
terula: obliteratio obscuraverat penitus. 
Scilicet vulgo pro ueerà scriptum perà, 
in quo quum Stephanus hasisset, Fis- 
cherus difficultatem ne sensit quidem. 
Max. "Tyr. Diss. xxx. 9. uearà Ka Ói- 
OacKdAwv ko] ue0nudrar. HyiNb. - 


s.—* kal ante Biortes om XY et pr E 
e 8e xal wVevóT AEs.— 


—9* kaí ro. mg E.—^ Óev- 
* E, A et corr 2(.— 


S. 7I. Tí oy —xp. T Aóye] Schol. 
Té karagkevagÜévri ék v3]s kowijs évvoías 
T&v moAAGv. lntelligendum potius hoc 
T9 Aóyc in universum de ea, que trac- 
latur, argumentatione, Hx1Np. 

ekórei yàp] Quid Protagore incre- 
dibile videri possit, neminem nemini falsa 
opinar videri? Hoc enim ex ipsius Pro- 
tagore placito efficitur, nihil esse falsum, 
Sed in primis augetur difficultas, si in 
sequentibus Socratis argumentationem at- 
tendimus, quam si meditate quis consi- 
derat, non dubito, quin hanc unice lec- 
tionem probaturus sit :— 6:a4dXea0au &s 
oU0els 0s ox ayyeirau k. T. A. Neminem 
esse quim existimet. Sic demum bene 
intelligas hanc disputationis conclusio- 
nem : ví oüv; fBojXei Aéywpev ós aU TÓT€ 
cavrQ uev &àAm69 Go£áCeis, rois 6€ uvplois 
Vev07 ; GEO. "Eouccv &k *ye ToU Aóyov 
&vd'yky elvav. uti et sequentia, quz hanc 
omnino correctionem requirere videntur, 
Deinde legam: órav cv kpívas vi Tepl 
Tivos vapà cavrQ, mpbs éut àmoQaívm 
T2» 6ótav, col utv — Vulgata obscura 
est atque impeditam habet interpretatio- 
nem. Hrusp. Parum feliciter heec ten- 
tavit Heusdius. * Quid enim," ait, * Pro- 
tagorz incredibile videri possit, neminem 
nemini falsa opinari videri?" Utique Pro- 
tagore quóque incredibile hoc videri de- 
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lleoracópu» 5 cu mvrós Qwequty emma wg oUDsig TryeiTOU 
éT&p0c érégoy" Gun; T& eivau x04 sjysuOsi Qo£a enr. 

OEO. 'AAX Zziro», 9 Xunenrte. 

XQ. Kai p» ic voUrO ys Gw&vyxzs 0 Móyog üxe o 
TÜVTUV yenUicra pAérpov dlparroy Aera. 

OEO. Ilaec à; 

30. "Orza» cv xeiyas) Ti TO, COT Tgog m QT0- 
Qavg Tei TiVog ÜóLow», roi ju» Óz, vOUTO xüMTOL TOV bXéÍVOU 
Aóyoy &AzÜzs £o, aiv 0: 02" roic (C AXoic Tei TZc 025" 
AXpla éuc WT&gOV oUx tT Ti MpiTOuie tytyémÜtu, 5j Geh. me? xei- 
TTE Y TP QofA Cei 4 I TDT &ZUcTOTÉ G0i py ovr ou 
&vridoE& C ovrec, qryoUpuevos "Jeu xeiyei T6 x oie ou; 

OEO. N; c» Aíe, 9 Xunocre, [LRL oppiok üzr«., 
$neiv "Opungos, of y& puoi v. E GMparmu? rot puir ts qr- 
géypcin. 

$. 72. XQ. Tí ow; foUA& Atyoput» ac c9 Tór& a&v- 
TÀ Wi» &AZÜS ofa eie, rois 0s pvplois s[ev07; 

OEO. "Eoixe» &x ye 709 Aóryov &vévyzz sivo. 

3Q. Tí 0ui* avra IIeorozyoeo.; üp oU QWüvyxu, ei 
& é0cXo: YLAATIBCH, é0éAe( T :. 0éA0t *s,—h érépov H.—! cwvykptvas T.—J) ue Y(A 


IL.—k fvra: H.—! 4ueis H.—" 5j; om E.—^ ofjs om F.—? aie ct XAII: ot àd 
*s.—P obpavày XY.—9* bal AF et corr 0(.—'" obk T.—5 ós, omisso ep, E.—' 5t F. 


buit. Nam etsi ei ipsi non potuit quis- 
quam videri falsa opinari, quippe qui ni- 
hil falsum esse statueret; tamen quum 
sciret, paucos admodum ipsius sequi sen- 
tentiam, plerosque aliter sentire, illud 
quoque intelligebat, esse quamplurimos, 
quibus alii viderentur falsa opinari. Et 
tamen eo illum redactum iri Socrates do- 
cet, ut negare illud debeat: nam nisi id 
neget, concedere eum debere, se ipsum 
ilis videri falsa opinari; quumque non 
idem hoc ipse vicissim de iis existimet, 
sed vera unumquemque opinari affirmet, 
illud inde eflici, ut ipse confiteri cogatur, 
falsam esse suam ipsius opinionem. Hoc 
igitur si facere nolit, ita eum judicare 
oportere, neminem omnino esse, cui opi- 
nio altcrius falsa videatur ; quod absur- 
dum fuerit judicium. Hanc Socratis argu- 
mentationem si satis perspexisset Heus- 
dius, non conjectasset pro oi8els ?ryeira 
legendum oiàels 9s obx 3rye?rav: que lo- 
cutio quum sensum affirmativum habeat, 
conjectura ista vel ipso vocabulo ótauá- 
xea: convellitur, negativis semper, qupd 


sciam, propositionibus juncto. Nam quis 
unquam dixerit e. g. 9audxogaa 0cby. ei- 
vai, affirmo deum esse?—Mox in illis, 
"Orav c k. T. À. durissime idem ac preter 
necessitatem verba 7epí rivos transponit. 
Potius illud 7; expungendum ego puta- 
rem, si quid omnino h. l. sollicitandum 
videretur. BurrM. 

eis ToUTÓ *ye àvá'ykgs] Thucyd. i. 49. 
Evvémegov és roUro àváykms, GoTe £mi- 
xewpnsa &AXfüXo:s ToUs KopivOLous kal 
'A8nvalovs. HxtND. 

dry. V. kp. Te kal oíea0at] Sc. ve, quod 
nolim reponi pro re. Hrrwp. 

páAa uvpíoi] Odyss. m. 121. T9 viv 
Ovopevées udAa uploi ei? él olkg, et sic 
sepe alias. HxtiNp. 

Tà éb àv0p. rpd'yuara]  Ingentia, im- 
mensa negotia, de quo loquendi genere 
vid. Taylor. ad Lysiam p. 494. ed. Reisk,, 
Reisk. ad ZEschin. p. 83. imprimisque 
Hemsterhus. ad Thom. Mag. p. 359. 
Respondet vulgare illud nostratium alle 
menschenmügliche. HxiNp. 

$. 72. 1( 8€ abrg TUip.] Sc. àvdyxkm 


1T. i, 236. 
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N ^N B UN y , lr 3 ^ e / 
[^ev uas GLUTOG GETO [METOOV EIVOLI apuro p 04 TOAX 0i, 
tg "Nt »y NOESS US. / ui « «s 7 
Wc^ tp oUDz. oiovrou, purüevi 07 eive. cor qV" vq» Gil euem 
e ] € » , N 3 *N Nw N ^N ^ 
4» &xeivog &ypuevs &i 0& &uTOc JAiV' gero, TO Ü& srAsjÜoc 
pu cvvoíeroa," oigÜ. Ori TpOTOV pi 07Q TA&ÍOUG OiG p 
- -* «e ^ ^ 
Qoxsi 5 oic Qoxsi, voroUTO [U&AA.O) OU. tCTIV 7) ECTIS 
1 
OEO. 'Aveyza, ei cip vy& nm. En Tq Dócow $4 
/ 
x0 0UX £0 TU. 
/ 1 ^ LU ^ s 
XQ. "Ezerá vs" vovv &yei mop^pórwroY ixeivog uiv 
x ^ € Lnd ^ [d 
tpi TÀ]G QUTOU^ OiU&UG TZV TU GriDoEn Covr ay oai», 5 
&xelvo» TryoUvrou" pedOselou, Éuvyjmweci^ sou Mu tivta 
^€ l4 
OpuoXocydy và, ovr, Oob Cem ciam. 
OEO. Ilé»» pi» oUr. 
ZO. Obxo)» rZ» nvro0 &» ipcv07 Evry y goi, & TZV TÀV 
e / 3058 / e -o ? me. e 
qyovpu&yuy coro» suos Üou ojoX.oryei^ eub eivous 
OEO. 'Av&yza. 
e , , » , ^ e Ne / 
ZO. Oi àé y &AAXo ov fvyyueoUci» &mUTOUG xev 
0so loi ; 
—* ra)Tqv om T.—" giv om pr E.—" cwvíera: pr II.—* 7) ois 8oke? in mg ponit 
: 6E 


2.—3 3) H.—7 «ye F.—2 abr5s F.—b jryoüvro A.—* E. A et corr 2f, qui sic et infra 
15. 18. 464, 2. 3. 465. 12.—4 cvyxwpoiy T.—* ÓuoNoyeiv A.—f éavrobs corr II: 


€grl ; Velut dicitur ov kal roUro àvéykm ; 
Gorg. $. 68. ubi vid. not. HxtrNp. 

abT. IIp.] Steph. conj. avg 7G YIpe- 
Ta'yópa. vere. Fiscu. Post abrQ, T an 
opus sit, mihi quidem nondum est liqui- 
dum. Hziwp. 

áp ovxl] Nonne mecessarium est, si 
quidem nec ipse existimaret etc. nemini 
sane esse veritatem illam etc, Srrrn, 

T. Tip &Afj9. $Sv—ypojev] In libro 
illo àA70e(as nomine inscripto. V. $. 48. 
Hziwp». 

olo9' jr. vp&rov] Pro olc6« forte le- 
gendum £g0. ^ Ficinus quoque vertit 
Scito. Sed et Romani utrumque modum 
permutant. Cf, de Republ. l. vi. p. 
505. A. et B. ubi olo6a ter legitur et bis a 
Ficino scito vertitur. FArnsk. 

olo8" Ür.—obk &cviw 3) &ari]. Perperam 
his vulgo interrogandi signum apponitur. 
V. not. ad Gorg. p. 91. HziNp. 

Érevrá *ye]. Illud. deinde hac in re est 
lepidissimum, (vel, festivissimum. q. d. 
maxime joculare) quod ille suc opinioni 
contradicentium opinionem, qua illum me- 
tiri opinantur, concedit quodammodo ve- 
ram esse, vel propemodum. — Potest ta- 
men et vacare xov, STEPH, 


Érevrá, ye] Potest in his ex preegressis 
subaudiri 7) àA7/0eia, sed malim in uni- 
versum subaudire moUro s. Tb Tpüypua. 
Sic $. 128. Obkoüv eis ovs mpórovs má- 
Aw àvíjkei Aóyovs. Et cf. $. 117. Phaedo 
p. 69. D. óu&s &moAcimrev—o00 xaXemás 
$épco ob àyavarrà, Aryovevos kal éket 
ovütv jjrroy 1) évOdbe Oeomóraus Te &ya- 
ois évreüteo0at kal éraípois* ois 06 m0A- 
Aois &mioTíav Tapéxei — Hipparch. | p. 
231. C. 'Opas obv, às TAw aD mepvrpé- 
xe eis Tb abró ; Et conf. Lysid. $. 36. 
Illud kouxjórarov etiam h. l. aliquid iro- 
nie habet, ut permutari queat cum &c- 
Téiov, "yeXoiov, et similibus, Recte Ste- 
phanus: * Illa ékeivos u&v etc. perinde 
junguntur precedentibus, ac si dixisset 
Ür. ékeivos. Sic et alibi et quidem se- 
quente yáp.' Eundem in modum sine 
hac vocula Phadon. p. 95. B. "Ec: 5€ 
83) T0 kepdAauov Gv greis* à&iois émibet- 
x0nvei Tv T)v vvx3]v àvéAcOpov—o0- 
cav, et conf. Wolf, ad Demosth. Leptin. 
p.372. Hxrxp. 

ei—ópuoAoye] Ne quis corrigat óuo- 
Aoyyoi, eodem modo A polog. Socr. p. 25. 
B. m0AMj yàp &v is. ebGauovía, €f mrepl 
ToUs véovs, «i els àv. uóvos abroUs Oia- 
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S. 79. 3Q. 'O 06 y' a9 owoxoysi xoi raort) (2207 


vi» Qo£ay t£ à» vyéygaQor. 
OEO. QOoaíero.* 


XQ. 'EÉ &wáv»ru» xem Amo lieurmryopou Geiouivuv 


favrois *s.—8 daívera. om Y(A.—h^ 7d. om s,—! cvyxepn05; TABCEFH.—À abr5s 


QOclpet, oí 8& &AXo: GoeAXoUsiv. Ibid. p. 
37. C. ToXX ué» T' lv ue $iNoyvxía 
Éxoi—, e oUres àAÓywmrós clu ctc. 
Adde, quod ei h. l, fere idem sonat, quod 
émeimep, quoniam, siquidem. Hx1wp. 
favrobs weóó.] lta cum Buttmauno 
scripsi pro éavrois. HgiND. 
m 73. éE Gv yéypaoe] I. e. Gaye Tex- 
pea0ai ék moUrav, & "yé^ypade, nisi quis 
reponenda hzc putet post illud Theodori 
Saiyerau, ut Protag. p. 313. C. "Eoikev, 
Kom, à ZXókp. éE àv cb Aéyess. Sedin 
proximis verbis 'E£ &mávrev pa etc. 
istud éx pro zb Herodoteum est, non 
Platonicuia nec posterioris Atticismi, ne- 
que dubito, quin corrigi debeat "Y" 
&rárvrwv, quod in tali Piatonis scriptura, 
0. &aíverai E Gv yéypape. X. "T$! ámáv- 
7Gy Ápa etc. facile corrumpi potuit. Ea- 
demque hzc paullo post iterantur quo- 
dammodo verbis ojkoUv érei5)) àuQuoBy- 
Teirai bT0 mávrov etc. Loquendi autem 
hanc formam &r IIpora'yópov àptauévov 
Wlustravi ad Gorg. $. 60. Jam optime 
omnia in seqq. coirent, omissis verbis, 
Tór€ kal ó IIpwra'yópas avrbs avyXwptjoe- 
TQ, Quz quanquam structurz tenorem 
paullulum impediunt, hujusmodi tamen 
sermonis iteratio non debet in concita- 
tiore oratione offendere. Similis est ra- 
tio Philebo p. 13. B. fe *yáp rwa avy- 
xepíjea0a, 0€uevov ovi» elvai: Tàya- 
bv, elra àvéEeo0aí cov Aéyovros, ràs uiv 
e«lval rivas 4j6ovàs àya0às, ràs Bé was 
érépas abrQv kakds; neque dispar est, 
quamvis alius generis, juncturz defectus 
ille, de quo notabimus ad $. 76. Certe 
si Plato illa ózó *ye éxelvov óuoAoyfjrerai 
Sic iterasset, róre kal $mb ToU Iperayó- 
pov. abro) ÓuoAoyfQcerca, nihil hic esset 
omnino, quod lectorem offenderet. Nunc, 
mutato sermonis tenore, eadem tamen in- 
fertur sententia. Illa igitur, ufjre kóva ure 
Thy émtrvXóvra. àv0p.—ud0y, pendent a 
tribus hisce àudioErfserat, óuoXo*yíjae- 
TOi, Qwyxepfjrerai, ut hujusmodi exeat 
sensus : Ab omnibus igitur imprimisque 
« Protagora contendetur, vel. potius ab 
illo quidem concedetur, quando contraria 
dicenti confitetur, vera eum opinari, tum, 
(inquam) Protagoras quoque ipse con- 


Jitebitur, nepue canem neque unumquem- 
que de multis hominem mensuram esse 
ullius rei, quam non didicerit. Hx1wp. 

éE Gv yéy.] Non absona videtur Edi- 
toris suspicio verba hec post oaívera: 
reponenda conjicientis: Nam quo nunc 
loco posita leguntur, vix carere possunt 
vocula ye, quam explicationi suze inse- 
ruit Heindorfius, Sed vide tamen an 
potius legendum sit: e£ Gy y" &ypawe vel 
e£ áv ye "yéypae. Burr, 

eb &ámávrev] Priorem hujus loci par- 
tem intellexit Ficinus de scriptis Prota- 
gore, Vertit enim: ex omnibus igitur, 
que Protagoras edidit, ambigetur. Sed 
éE &mávrev accipiendum pro ó$' &máv- 
Ta&v. Exquisita est dictio : ávrcv &rb 
IIpera'yópov àpiauévev. Sympos. 173. 
D. Kai 8okeis uot àrexvàs mávras à0AÍ- 
ovs jryeinOau Mv Xokpárovs, àrb cavroU 
&piduevos. Gorg. 471. C. Kal íaws éc- 
Ti ÜcTis "A9Qvalov &mb voU0 &pkíuevos, 
Oétav' àv UAAos óomTicoUv Makeüóvov 
yevéa0at u&XXov 1) 'Apxénaos. Rep. vi. 
498. C. Tobis voAAobs TÀv ükovóvrov 
mpoÜvuórepov éri &vrvrelvew—&mb Opaav- 
Láxov àptauévovs. Alcib. i. p. 121. A. 
'AAAà rà uiv TrobTey, àT abTàv àpiá- 
nueva, BaciAeis eicly éx BasiAéey. | So- 
phista 142. D. T 9c vap' zjuày "EAcari- 
kbv &0vos, &mb Eevojdvovss Te kal éÉri 
"póc8ev àpiáuevov. Quibus locis satis 
confirmatur lectionis bonitas Alcib, i. p. 
104. A. Tà yàp jmdpxovrá coi, ue'yáAa 
elvat, Gove unbevbs 8eic0au, àmb ToU ad 
paros àptdueva, reAevrüvra eis Tijv Vv- 
x"]v. ut retinendum &p£dueva, nec cum 
Gottlebero àp£duevov reponendum cen- 
seamus, Hujus autem venustatem loci 
in imitationem vocavit Porphyr. de Ab- 
stin. l. i, $. 57. p. 100. "Occ ó vávrev 
marip àmAovaepos, kal kaBapárepos, kal 
ajrapkécaTos,—róo« Tbv Tpocióvra ab- 
TQ mavroíes kaBapóv Te kal &yvbv elvat 
mpocijke. àp£djuevov àmb ToU cjuoros kal 
TeAevrüvra eis Tb elaw.—Posterior loci 
pars subobscura est, ut assequi eam non 
potuerit Interpres. Nec tamen immu- 
tandum est aliquid, sed diligenti inter- 
pretatione expedienda sunt omnia. . Dif- 
ficultas inde exsistit, quod verba : émó *y' 
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aqui DBarfmerta, pu von 0s UT 'y& txtivoU oppo onyfre- 
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Tei &y0G 00 P Ui pia. OU, 0UTUC 5 


OEO. Oro. 


20. Oovxo)v £&02* Gp onréizou Uró mévran, oUOsyi 
ey £47] 4 Meororyógov PYXNTUTES &Anze, 0U TÉ TI GM 


tr 5 


0UT QUT £2 61)9. 


OEO. " Avyaty, P Xonoore, TOV érGipoy [A00  x0,TOL- 


féopuev. 


20. ANM. TL, P] 9a, CLOnA.0V &i X0 Fugoéopuy TÓ 
ogto. &inóe vy gu EA Ely OV zgerBóregor ó OVTO mo Qdiregoy 
ZJuAy &iyou" mt 6i GUT. &vreUÜc» Gyauto eie queypi TOU 


om pr &.—k érel A.—! c, ZY.— 
ékelvov óuoAo'yfjmera: repetantur in his : 
Tóre kal ó Iipwra'yópas abrbs cwyXtpi]- 
serar quam repetitionem si legendo 
omittas, dilucidam habebis sententiam. 
Sic àu$iBmrfmera. et ÓpoAoyfcerau, 
quae nullam habere , apodosin videntur, 
ad postrema ure iva, ufyre Tbv émirv- 
Xóvra üvOpwmov uérpov elvat referantur. 
Eadem fere occurrit, sive repetitio, sive 
redundantia Euthyphr. p. 5. E. 'Erdl, à 
Xóxpares, 0cacai is uéya c got ép rekid- 
piov ToU vóuov Ór. oUres &xei, 9 kai ÁA- 
Aois 1/85] elmov, óri TaUTa püas àv ey 
obro *yvyvóueva, pj] émvrpémew TQ üce- 
Boüvri, ux9 àv ócTiwoUv Tvyxávp àv. 
Ubi iteratur ToU vógov Ort oUros €xei in 
Üri rara, 0püOs àv ef] oro yeyvópeva. 
Item Lach. 185. A. Yiétv yp Tov Ki 
xpnov&v 1) ràvavria Yyevopévav, Kal Ts 
ó olkos ó ToU marpbs olrws olicherau, ó- 
moi0. &y Tiwes ol maides "yévovrou, — Ubi 
eleganter ex antecedentibus repetitur 
ómoio. A. T. o, T. 'y. Ceterum ex hac 
Platonis consuetudine declarandus est 
Critias p. 106. B.—7apab(8ouev—Kprría 
Tbv éEjs Aóyov. KP. 'AAN, Ó Tíuaue, 
Séxouat pev G0e, Q o0 karapxàs éxptjoo, 
cwyyváumv airoóuevos ós Tepl ueyáAov 
I. EAA ov. Xévyew, ravrbv kal vüv é^yà ToUTo 
mrapaurobp. au peifóves Ó€ abToU TvXEiv 
ért ARA 0V àEiQ. Quem locum ita ten- 
tavit Stephanus, ut legendum putaret 
vel: 8éxopat uév* be gi Kur. vel : 8é- 
xojai uev róv8e: Q 0€ cv kar. Sed nil 
movendum, Verba Tavrbr kai v8 é"yó 


" ye &pa Y(LAATIZYBCEFH et pr T: yàp cum s 


ToUTro TapavroUuai repetuntur ex ante- 
cedentibus. Sensus huc redit: Accipio 
equidem eodem, quo tu fecisti, modo, quum 
veniam rogares—plenius vero etiam hanc 
me veniam impelraturum confido. — 
Hxvsp. 

Babe meplévós] Ficinus, qui vertit : 
Tunc sane et ipse Protagoras confitebi- 
tur, neque canem, neque quemvis homi-. 
nem esse mensuram aut omnium aut unius 
etiam— legisse videtur: u50& mepl máv- 
TOV, ume epi évós. FAERSE. 

ume mepl évós] Attice pro vepl be 
vós. Vid. Gregor. de Dial. Att, $. 16. 
HxzriNp. 

obkoUv é. àuQuoBureirau] Sc. Tb ufjre 
kÜva uiyre rbv érvrvxóvra lvOpwrov u.érpov 
elvat etc. nisi malis hoc &u$io Brreirat tra- 
here ad seq. 7j Hpera'yópov àXfj0eis.. Ut $. 
123. órav—T5 Tíjs àrovons aicOfjeus 73 
mapobon mpocapuómm, mávrm Ta)Tm Veb- 
9erai 1 5? Qidvoia, HE1ND. 

Tiv é ér. uov karagéouev] Vexamus, ut 
kararpéx ew de Legg. vii. p. 806. C. Tí 
Opácopev, à KAeía ; riy Eévov éácouev 
Th)» ZXmáprqv olro iarabpapeiv ; ; Conf. 
Menag. ad Diog. Laert. vii. 187. Hxiwp. 

eixbs yàp] Verisimile est illun, quum 
nos «tate antecessit, nobis esse sapienti- 
orem, ac si repente hinc prodiens (vel 
prosiliens) seipsum collo tenus exereret, 
postquam certe me coarguisset etc, rur- 
sum se in tenebras propere abderet. 
SrzPn. 
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sp Té To £i- 


ey bvos, T0 &y £A &ry Enc Migouvro, gj" 
X0c, x0 Gi. opo) yowvra, xmas &y oi 'yoiTo Amrorgeyan. 
[S. 34.] AAA zZUiy Gate, T xgnetoa 3 Zi» (oic, 
OToioi? mivéG oque, xoi T doxo)vro. Qi cara Aeyen. 
xui Pra ui Uy &AXO Ti Qauusv Gp rysi à roUTó yt 
ÓVTIVODY, YO &iVo4l moartooy éTEpDy éTÉ20U, &kyou Oz xti uu a- 
Üérrsgov; 

OEO. Epi yovv doni. 

ZQ.^H xal vaorg &» turo. irre aas v0 Mryns, 5 E 
7,eéic Urey ele? Bonboivrec Ieorcyóee. ec TÀ py 
70A J] Boni TRUTI x0 irri) PTT O, Ug engá y?v- 
nim, qü&yTO. 0Ut TOU TUTOU TOUTOU' ti Ü6 vOU £V TIC" Évy- 
yet ero Bueqéeen ()..ov QA AOV, las TÀ UyitiyE ze 
V00 207, SEA ica" E Qva pa do) y veuuoy zt mtadíoy xti 
fngíoy 0$ ixowyoy eiytu iio oO yityvaazoy bnUTO 7à DIEI 
vóy, GA, ivroDÜc, 07 CLA Xo» oU Uie Qéoei" e Téo 7T0U; 

OEO. "Emorys 0ozci ovrwc. 

I. OvxoU» zo wei mo TIRU, 101. 
00 20. aot QisotiO. :tOt) CLÜLACh SOM OCIO, 2500 Ui, 0i0, (Ly 


s ^ 
[^9 x0 


corr E.—^ eis II 


t roig; Z.—" é0eAfco corr E.— 


.—9 oi mei0| T.—P TaUra H.—34 3) ÓuoA. rc T.—' o9 AEXTBCF ct 


pr ClE.—5 ómoypdjavres ZY.— 


$. 74, kal Trà Bokobvra àel T. Aéyav] 
Ita hec scripsi et distinxi. Vulgo kai 
và Bokotvra, &el ravrà Aéyew. Sic $. 
$5. vb kowj Dóiav moUro "ytyverai àAg- 
6s, neque quidquam tritius est prono- 
mine oóros ita post participium illato, 
V. Morus ad Isocrat. Paneg. c. 2. p. 9. 
vel Iensius ad Lucian. Diall. Mar. iii. 
Bip. t. ii. p. 355. Hxiwp. 
óuoA. àv T. ye óvr.] Legendum puto 
3) ToUró *ye, ut interpr.  Aliudne quem- 
libet confiteri dicamus quam hoc alium 
alio etc. SrePH. Sine caussa. Nam 
Plato quidem, non tantum &AAó m. 1j, 
sed sepe simpliciter &AAó mi, pro mum 
usurpasse reperitur. id quod hodie in 
vulgaribus quoque libellis traditur. Frsen. 
Steph. legendum putavit óuoA. àv 7) roU- 
TÓ "ye, pragressum illud &AAo 7i, nonne, 
perperam interpretatus. HgiND. "AAAo 
7: apud Plat. ita ponitur ut sit, aliud 
faciamus. -quam. Bzck. 
7 jjueis bmeypdy.] Proprie hoc adhi- 
betur iL grammatistis Jitterarum. ductus 
«t, 


Vor, 1H. 


Y Qiapépe: Z.— 


prescribentibus.  Protag. p. 326. D. 
&omep oí "ypauuiar urn ol TOis uymo Ocwois 
ypáoew vày malüev. $moypdyavres »ypau.- 
ps 759 "ypao(9. obrco Tb "ypaudriov. 9) 
8óac1 kal &varykdfovat "yeáóew xarà r)v 
bofrynow TÀv "ypapuav, obres O& kal 7, ^ 
mÓMis vóuous bmoypáijaga — karà Tob- 
Tovs àvaykdtei kal ápxew kal Épxeafau. 
Hzixp. 

ei Bé vov &v rici ovyx.]. Sc. Tis, quod 
apud animum repetendum e przgresso 
óvrwoüv. Pendent enim hec, ei 0é vov 
€y r.gi—€0eA rac àv $ávat etc. a przce- 
dente illo $&uev. ^ Accuratius tamen 
Plato scripsisset, ei 8é Tov Év Ticí Ti$ 
cv'yxepfirerau. Hzrrw». 

Kal 6zpíov 9$] Notandum hoc ó&, a 
Platone quidem rarius sic adhibitum, 
quanquam exempla hujusmodi non de- 
sunt, Hzinp, 

$. 75. Kal algxpà, Bie. kai üBika] 
Scribendum arbitror xal alex. Ko üÍe. 
Kk. à5. In seqq. verba sic jungenda : oia 
à» éxdoTy mÓA:s Orci oim0cica éavTS 


8N 


r. 172. 


4606 


IIAATONOZ 


[i / / , ^ ^ / € ^x ^ Y 
LUN TOC oinÜsira. Unron Vopapu. RTI, TOUTU, xt 
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gov UTE idem ibidron obre TÓAIV TAG eive" &y 0S 7$ 
Sup Qigovro? € £007] 7 Un £v Qégovro, visco, eyToL0U , "d 
Tig TOU, CLU^ opo oye Ep ovr" T£ ÉumDoiAov Bun 
Qie 2 aUi TÓA£Uc Qo£ow € érégu erégue Toc e euo, D 
0UX (y TOU voMeit ei gru & QUY Urea zó^i6 ÉvpuQé- 
Me oitÜcint eor, mowrOc* Loy TOUTO. Z0 £uvoi- 
me MM eue Sob Aéyu, £y TOiC QizeLi0LC xc &incuc* 20i 
ocíoig 20 Guoríois, £c. ouv iex glor Uca" ac 002. $07 QU- 
c£i GUTÀV 0U0&V OUCÍOy énTOU &Y/0N, &XM TÓ ow] Bien 
TOUTO yéyverau &aglsc TÓTE OTOV GóEn 2,04 0G'0y CL Yozj; xgó- 
VOV. :0ti OC! yt 07 p TOvrÁvTU TV Ileorazyógou Miryoy 


Ayour i Qs muc v7» CoQioV &ryoGi. 


AXóryoc 0 utis, 


& Ozóüwge, &x  Aoyov, pueiC aov &É £A vrTOVOG, xir qu- 


Bávyci. 


$. 76. OEO. Ooxow eyoXzv cyowsvy, à Sangurtc; 


W kai ante 5íkauc om s.—* abr M.—Y E. A. 


eis 
TOAÀUfjoeis H, Tou jas E, Tours A— 
ce. ABCH.—* ékeivo, om o0, F.— 
€ea0a. corr H.— 


vópuua. HriND. 

é8éAovciw icxX.] Lenius hoc é0éAew, 
sed ejusdem prope potestatis atque prz- 
cedens illud roAudv. Ad pluralem autem 
numerum transit oratio, quoniam profer- 
tur communis quzdam vulgi opinio, so- 
phistarum imprimis, qui nihil natura jus- 
tum aut sanctum statuerent. Conf. Gorg. 
8$. 85. de Rep. ii. p. 358. E. HziNp. 

icai Óc'0L ^ye 93) —A yov Aéyovsw] Vi- 
tiose vulgo Aéyesiw. Hoc dicit: qui 
non ita Protagoream illam sententiam 
amplecterentur, ut omne tollerent sapi- 
entic in hominibus discrimen, eos in di- 
judicanda rerum utilitate veritatem quan- 
dam et sapientiam relinquere ; si de justo 
sanctoque et honesto quereretur, nullas 
eos veri falsique notas agnoscere, quid- 
quid publice placeret, id verum justum- 
que putantes. Verba hzc, $6é mos Tv 
cooíav Éyovai, Cornarius inepte vertit : 
sic quodammodo sapientiam pre seferunt, 
Reque accuratius Ficinus; sic quodam- 


| Aéyyoy om A.—3 Aéyovsiww EFH : Aéyociw *s,— 


cie 


—* ga) om Z et pr &.—8 roAujons F, 


abro H.—* 6ià mavrbs *yp F.—49 auvoí- 
f ob Am —€E xal àbíkois om 1X. —h Gucxvpí- 
k ajràp T.—! hinc 


modo philosophantur. Locutionis hujus 
quanquam exemplum aliud non suppetit, 
non dubito tamen, quin &yeiw h.l. esti- 
mandi vim habeat, ut in illo évr(uces i 
lyew, in honore aliquid habere (de Rep. 
vii. p. 528. C.) 6eby &yeiw rwà, pro deo 
aliquem habere (Lucian. Gall. 18. t. vi. 
p. 316.) aliisque id genus loquendi for- 
mulis. HzxiNp. 

&. 76. o)ko)Uv gx. Uy.] Non igitur 
quiescimus, Socrates. x loci circum- 
stantia malui et malo sic interpretari, 
Ingressurus enim lomgum sermonem, 
post prolixas tamen variarum disputatio- 
num ambages, prefatur se nondum qui- 
escere, [deo legi Ofxovv, negative, Inde 
capit occasionem agendi zepl 7775 & XoA7js 
$iXocoQukjs. quasi dicat, non jam iun- 
positus est huicnostre disquisitioni mo- 


dus) SeRnnaN, Nonne otium habemus, 
Socrates? Soc. Videmur certe habere. 
SrEPH. 


oükoUv cx, y.) Interrogandi notam 
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prIL—5 às XY: «jj 505 om b.— 


, his verbis apposui, ut in margine Stepha- 
nus faciendum indicavit,  Pessime Fici- 
nus, oUkovy exprimens: Haud igitur 
otiosi sumus, 0 Socr. HgiNp. 

kiwB. oi ép Üik. kal rois Toi.]. Schol. 
olov, épyacrnpío:, éuzopías. Imo po- 
tius ÜxAois, cvAAÓ"yoss, ut Gorg. $ 2; 
ey QikacTnplois re ka) rois &AXois ÜxAois. 
Cf. Thezt. $. 78. HriNp. 

KuAiwBoUuevo] Bas. 2. kvAwBoipevot, 
vulgari permutatione, —V. Fischer. ad 
Plat. Phzdon. 30. p. 341. HxiNp. 

75) 93] Bas. 2. ràs. Ast altera lectio ac- 
commodatior est responso Socratis, Frscg. 

. o p Tois pip] Prima verba aliter distinxi, 
ex Msto. SEnnaw, [Sic vertit: * Quo- 

miam videlicet (quod et tu modo dice- 

bas) his semper otium adest, ct in otio 
et tranquillitate sermones. instituunt : 
quemadmodum nos jam tertium sermones 
ex uno in alium serie quadam connecti- 
mtus. ita etfere philosophis, si quis preter 
primarium inciderit sermo (quemadmo- 
dum et munc placuit nobis) nihil cure 
est aut longa aut brevi oratione persequi 
er dummodo rem ipsam adipiscan- 
tur. 

TOUTO b c) elres] Id quod tu dicebas, 
supra verbis illis, Oókoüv cXoAJv üyo- 
uev ; HaiNDb. 


t$ocb) ecimes om b.—" abrois b.— 


iv 
* juüs E.— 


ToUro 5] Id quod, attigi ad Gorg. $. 
38. HriNp. 

moi00vrai] Post hoc hy postigmen sus- 
tuli, ut hzc quoque &orep Tues etc. 
pendeant a preegresso ilo 5, uti et illa 
deinceps oí à& év às XoAÍa etc. Ante 
GoTep autem ne quis desideret jungendi 
voculam xal vel »yàp, obvia sunt hnjus- 
modi sive asyndeti sive anacoluthi exem- 
pla. De Rep. v. p. 497. B. roUro kal 
émavriQuou, um0eulav àt(av elyau rÀy vüv 
karácTaciw TÓAews $iAocóQov [$iceos, 
9ib kai erpé$eo0al Te kal àAXo(00c0a« 
abri, Gamep Ecvucüv eTépua 6v "yj &AAm 
oreipóuevov édíruAov eis TO émxápioy $i- 
Aet kparoUj.evov iévai, oUrc kal ToUTo Tb 
*yévos—eis àAAóTpiov elüos ékmimrew, in 
quibus frustra Steph. kai ante &cep in- 
serere jubebat. lbid. viii. p. 557. C. 
KuBvvebei— kaAALoTQy abrg TÓYV TOM- 
TeiÀy elvai, Gomep iudriov. 7oiiAXov mà- 
cw Éy6ect memowiAuévov, oro kal abra) 
mci jj0eot mremoiiAuévr kaAAÍoTQ à» 
Qaívorro. de Legg. iii. p. 685. C. àv iod 
&ri Tb Tíls &pxis éketvns axtiua Tb cof 
p.evov oU pakpby, kaBámep v)üv Tbv uéyav 
BaciMéa Qofoíuc0a Tueis, kal róre ékel- 
Mid Tiv cvora0eicav civralw ébébwav 
oi Tóre. Conf. Cratyl. $. 24. $. 88. 
HziNp, 


tr. i. 240, 
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pn, xoc. mto d agent, xui Qi (utate 4 foga- 
geo pa 0U0iy yen, a puóvoy syn TOU OVTOC. ei b, 
£y my in Tt i Meyovsi RUTETEPE yag U0up fov, 
A OUx VALUE Tt2i 09 Gy emilupmumi ToU Aóryovc q'0L6i0-- 
Üo," QM T. £y 6 0 avridizac. éQiomaus uei UT 0- 
5 yeu magyar vogue," "m Bros 00 paréov, "n Ga- 
TOO TOV X0MoUci* Oi O& Nery &&i zsei pono. meos 
doni nei uevon, i £y xe 2A Bien e err at; A04 0i aya 
ye6 oUQeaoTé TZV QA Noc? Q^ i TV T££i CLUTOU' . STOXAGAAG 


" morvícac0o b. 
9oUAev YI.—7 Two YAb et pr II. 


kdkeivoi] Post hoc repetendum Aóyov 
€k Aóryov p.eraXouBávovat. Cf. ad $. 44, 
init. Ficinus: sic et illi, si quid ultra 
propositam qu«stionem, quod magis eos 
forte delectet, inciderit, quemadmodum in 
presenti nobis contingit, nihil curant, 
prolixiusne an brevius loquantur, quasi 
hoc kal ante verba 8:4—fpax. etc. posi- 
tum non legerit, quod tamen parum pro- 
babile est a librario intrusum esse, pre- 
sertim quum absque hoc Plato haud du- 
bie scripsisset kgieivois, non kdkeivor. 
HzriNp. 

€àv abroUs] Si is qui in. mentem illis 
venerit sermo, magis placeat quam qui 
propositus est, nihil curant aut longa etc. 
dummodo ad veritatem ipsam perveniant. 
At illis et ad verba facienda nunquam 
satis est otii (urgel enim aqua defluens) 
€t non licet de quacunque re cupiant ser- 
monem habere: sed instat adversarius 
habens unde necessitatem imponat : ac- 
tionis libellum etc. — Fitque semper con- 
servi mentio apud. dominum et quidem 
jus in manu habentem, Svxvn. 

TOU Tpokeuuévov]  mporeluevov Aó"yov, 
primarium sermonem intelligo : Opóuov, 
forensem sermonem. — Significat porro 
oratorem a judicis arbitrio pendere. év 
xeipl lkmv  &xew [infra] dixit eadem 
figura, qua Hesiod. xeipobikas BaciAas. 
SznnAN. 

Ü8wp péov] Clepsydra, cujus usus in 
judiciis Grecis notissimus. HxiNp. 

Gv ékrbs ob pur. ^h Velut lege cautum 
erat in Areopago, Jj €£e ToU 7pd/yp.aros 
Aéyev, de qua vid. Taylor. Lectt. Lysiac. 
Reisk, P. 310. Hxixp. 

"v &vregu. kaXobci] De glossemate 
suspecta fuere Abreschio Auctar. Diluc. 
Thucyd. p. 425. quam suspicionem, mi- 


—* mapa'yeyvookogérmy A et pr TII, &yaryryveckopévqy H.— ópo- 
—^3 qj» üAAcs corr Q(, 7«vdAws T, mwdAwsH: 


ror, cur non calculo suo comprobarit 
Ruhnken. ad Tim. Lex. p. 38. Nam vel 
additamenti hujus.positus fraudem arguit, 
quod a Platone inferri debebat statim 
post illud rapavayvyvockouévgv, ne quid 
dicam de ipso sensu, Neque ad h. 1, 
quidquam annotatum est in scholiis, 
quum tamen alias hanc vocem Scholiaste 
non pretermiserint. V. Schol. ad Ari- 
stoph. Vesp. 1036. Schol. ad Plat. 
Apolog. p. 19. B. ed. Ruhnk. Simil- 
linum glossema reperies Phedr. $. 42. 
Hzixp. 

mpos Becmórqv ka8fjuevov]  Ka0778oi 
sollenniter dici constat judices, Latine 
sedere, unde oí kafjuevot sepius in ora- 
toribus judices appellantur. Hx1Np. 

obbémore TqváANws] Schol. àvrl ToU, 
paraíes kal ós érvxev. Cf. Bergler. ad 
Alciphr. p. 72. HxiNp. 

Tijv -epl avro)] Steph. locum men- 
dosum putabat, rectiusque legi opinaba- 
tur Qe;v vep? abroUV. Quam in suspicio- 
nem miror incidere potuisse virum sum- 
mum. Nam apertum est, 73jv zepl abroU 
referri ad 74vdAAws* qua in re non me- 
diocris sane inest elegantia: et, ut 77- 
váAAes simpliciter, intelligi enim ó0v 
debet, dictum est, ita etiam 3j» mepl ab- 
TOÜ eodem modo dictum esse apparet, 
hoc sensu, in judiciis agendum est et 
dicendum de ipsa caussa semper, mun- 
quam de rebus ab ipsa caussa alienis. 
Czterum notavit vocabulum T94váAAw«s 
ex hoc loco Platonis Suidas, Fiscn. 

Tiv mepi abroU] Malebat Steph. 8eiv 
pl abro), quo . infinitivo nihil poterat 
durius ineptiusve excogitari. Nempe ut 
Attici voculam 7j» verbo &AAvs ratione 
nobis parum explicabili prafigunt, ita 
hoc 77jv vepl abro0, vereor, ut rite possit 


OEAITHTOS3. 469 


ài xoi mii oyjie" 0 Qgopuoc. [S. 1T1.] "Qc i£ eria 
TU) TOÜTOY. VTOVOL. X0ti Ügiteéic yiyvorzta, TIT TÓ ILE VOL Ty 
Denmórm Aóya TÉ lorsurtu xo igyo yeeírrtua, sane 
br nci ox ogtoi TG oye TZV ye eden xci TO &UÜO 
vt xU TÓ &AeUÜe2oy 7 7 6x Viu OoUA&Ín, eint, Gary t- 
Covra. Te TTÉV 02:0)40., [L6 ny C. .006 ELLE xo Qo[ous & eT! 
dro Mis Vvxsis emp eunt, ous oU dwrápuavo puer. 
TOU Bien xoi GnÜoUs omoQtesiv eüfu à emi" TO Vyeuoss 
T£ Zi 7ü QXAMZAoUC Gy T LOIR ET rgemóuevoi TAM Mag 
dia zo muy ovrt, dcÜ vyisc 090i € &yovrec! 77c Qia- 
Voiag &ic &ogus € 24 usine TEASUTAII, Bévos v& X0 C0- 
Qoi yeyoróres, w& oioyrOi. — Koui8 obroi pe 7 TOl0UTOL, &) 
Oxsóduee" ToU ds ToU ipserégon XMogov TÓTEP0Yy Boii )ie)- 
bres 3 7 &ATOLyTEG TI Emi TV AO yov vgomausDo.," ivo, Ua 
xoi 0 vU» O7, EA Ec OJUE, AÁÍmy TOU 77) &A.euÜeeia. zo pnera- 


^5 


Apes và» Aotyav nort putosto ; 


TQváAAos *s.—bh ivxàs X. 
Z.—E kal,...&AX om b. 


—^* mb om b. 


ex grammatica ratione explicari; sensus 
satis apertus est: munquam in judiciis 
obiter de exigui momenti rebus agi dicit, 
sed de ipsa cujusque persoma et statu. 
abroU enim cum Steph. scripsi pro abro, 
quod cum Ficino interpretatur Fischerus 
de re s. caussa ipsa, quo significatu abrà 
nonnisi in formula illa abrà 8Se(Ee: usur- 
pari puto. HerNp. 

mepl jvxijs ó Bpóuos] Tiv mrepl Vvxfis 
Bpónov Opap.etv s. 8eiv, Tbv Tepl 7j5 Gerq- 
plas &y&va Tpéxew obvia est loquendi 
forma, V, Gataker. Diss. de Nov. Instr, 
Stilo C. x. p. 67. Wesseling. ad Herodot. 
viii. 74. HxtND. 

S. 17. Évrovoi kd] üpiueis]. De Rep. 
vii. p. 519. A. 1) olira: évvevónkas, TàV 
Aeyouévev Tovopüv utv, coüv Ot, ós 
Opiub u&v. BXérei 15 vvxdápiov kat. ü£ées 
9iop mávra é$! à rérpamrai etc. HxiNp. 

Tbv Oescmórmv] Domino illi verbis 
blandiri [vel assentari] et factis grati- 
Jicari. Sreu. 

TÀV *y. aUE. k. Tb e000] — Imitatus hec 
est Longinus de Subl. $. 44. ad verbum 
descripsit Themistius Or. xxi. p. 249. 
monente Ruhnkenio ad Longin. p. 265. 
Hriwp». 

aeydAovs kwà.] Steph. conj. kal ue- 


—4 émipépew XYF. 
—h mpamápe0a T: rperdje0a * s.—) 7 E.—À oí 


—* jmb lA.— f Éxovras 


9€ djuérepot 


H 


yáAovs, aut peydáAovs Te. At nec his 
conjecturis opus est. nam verbis ueydá- 
Aovs—émiBáAAovca ostenditur modus, 
quo 7j ék véev OovAe(a cogat mpárTew 
GKoAià, ita ut possint recte cum verbis 
precedentibus conjungi. Quod ipsum, ut 
multa alia, preclare vidit Ficinus. vertit, 
cogens obliqua perversaque patrare facino- 
ra, dum discrimina magna formidinesque 
mollibus adhuc incuteret animis. Fiscn. 

peyáAovs iiy.] kal vel re nemo preter 
Stephanum desideret. Quippe prave eos 
facere ila servitus cogit, dum terrorem 
teneris animis incutit, Hrrxp. 

TOÀAà kdjmT. Kol cvykA.] Ut de 
Rep. vi. p. 495. E. 7às yvxàs cwyke- 
kAacjévor kal &more8pvuuévo: appellan- 
tur opifices, HxtrNp. 

tre i kal] Hipp. Maj. $. 34. *A, 13) 
ueya, & "Ina, Aéye —, 3 kal ópryuótv 
TMiv éri uGAAov &moüpg. Sic ibi utique 
cum Cornario legendum. HztNp. 

0 vüv 83) éAéyouev]  Traxerim hec ad 
illa $. 79. Gemep Teils vuvi vpírov ij0m 
Aó'yov ék Aó*yov ueraXauBávouev. H e1N p. 

karaxpépue0a] Nolim h. l. de abusu 
accipi; notatid potius h, l. ut sepe La- 
tinum abuti, abunde aliquo uti. Cf. Eu- 
thyd. &. 45. de Rep. vii, p. 520. A. 


n itB. 
1t. i. 24]. 


11, i. 242. 
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S 18. OEO. Midas, à " Mdnenres, QA 0 die do- 
TEC. "VU yàg £0 TOUTO eint, óni ovy, f^i oí &y TQ. 
ToiQ0s yegsóovres Te» Aya UrmeeTtA, QAM 6i Merytt oí 
ipieregop ac Tee OIX TOU, xoi & Figaro: OLUTÓ meets 
&mroreNenUnyna TOL ap 00x" OUTE ydo Queer 0UTÉ 
Üso.z £c, de bi: T'007/TC,G, ETITIJUAU QV T£ ZU cola & €TI0T0.- 
T£i TO aUi. 

30. Myopie DA Gc" £0£V, eme oí vé 0oz&i, Tei 
TU mogu Quia Tí yg &y TIG TOUC yt. Qua Dwsrei- 
Boreas | £y QiiosoQíc. Mytis O?roi & quis 6x Véay TP TOy 
pi &ic Gy ope oun (Toug T o00», oU 6TOU Bue rgo) 
J [BovA.sorteuor 7 zi? zov 430 Tic TÓA&UG muédeir 
VóUo UG 2d zo vaeispere A.& yopuevet 4 yeygpe poen 0UTE 
ogariv OUT&  CULOUOUCT. ezovoni br, erue? d rd &ey dis 
0i GUvo0O! zi ÜsizyOt xi UV eurer A0 Ul, oU 0i og 
gü 021 oc" vig? tyétyo- 


TETTE Teocia TOTO (UTI. 5 2,002,005 


Aóyo. b.—k kal om A.—! Aéyo F, Aéyouev b. s.s. 8oke? om b.—^ re AII.— 
9 jjro, A, óri. F.—?. éraipiQy Q(ATI.—4 yàp '.—* érépos Valckenar. diatr. Euripid. 


Phaedr. $. 129. Isocr. Paneg. $. 1. Quan- 
quam tritissimum hoc est multoque tritius, 
quain idem in voce àmoxpíjo8at usus, de 
quo vid. Wyttenbach. ad Plutarch. de 

SON VE p. 43. Hxinup. 

$. 78. obx Tueis] I.e. non nos re- 
bus, sed res nobis submittere. SrEPH. 

oí €y TQ T. xopetovres] Respondent 
inter se illa $. 77. Tobs 8e ToU Tuerépov 
xopo?, et haec oí—Xxopetovres, atque nox 
illa mepi Gy kopujalev. HxiND. 

ev TQ Toig0e] Sc. mpd'yuazi, si quid 
omnino opus est subaudire. HriNp. 

&AN' oi X. oí )4.] Si posterius oi abes- 
set, commodius hoc 7juérepo: referri. pos- 
sct ad seq. oikérai, HriNpD. At non re- 
fertur 2uér. ad oix, Beck. 

mepl TG» kopuj.] I.e. de iis qui in 
philosophia excellunt. SrEru. 

vóuovs bé kal dmqy.] Inter utramque 
hoc quid intersit, docuit Wolf. ad De- 
mosth. Lept. p. 310. HxiNp. 

cTov0. O0t—kal k&uoi]  Nominativi 
sunt soluti, de qua structure forma Atti- 
cis quoque usitatissima v. Hemsterhus. 
ad Lucian. Contempl. 2. t. iii. p. 377. 
Bip. Valckenar. ad Eurip. Phen. p. 
102. Brunck. ad Sophocl. Antig. v. 260. 
Hutchins, ad Xenoph. Cyrop. ii. p. 79. 


aliosque. Hx1xp. 

éraipeigy ém" àpxàs] De Legg. ix. p. 
856. B. *Os àv &ycv eis àpxijv &vOpermrov 
BovAQTGi uiv TOUS vóuovs, ératpetaus 8€ 
Tip móMw bmijkoov mou kal Biales 91) mv 
ToUrov (roiUrov?) mpárrev kal erámw 
eyeipay mapavoufj, roUrov 8j Quavociata. 
Oct vrávrov TOAXCudTOTOV An T TÓAeL. 
de Rep. ii. p. 365. D. ézl «à Aav6ávew 
(àBwcoüvres) Evvepocías re kal ércupeías 
cvvdtouev. lsocr. de Big. p. 348. A. 
Ste ph. eia iryyeAXov eis Th BovA Aéyov- 
765, Gs Ó raT)p cvvdryei uev. T))v éraiptay 
éri vewr épois mpá'ypagt. HziNp. 

civ abXrrpís: kGpoi] Conf. Xenoph. 
EN c. ii. 1. et Plat. Protag. p. 347. 

. HziN». 

d 903) x.] Bene autem an male ali- 
quid factum sit in civitate, aut quid ma- 
li cuipiam contigerit a majoribus, sive a 
viris sive a. feminis, magis ipsum latet 
quam maris (ut dicitur) arena, — Atque 
hoc etiam ipsum, se ista nescire, nescit. 
SrrPH. —— 

€0 06 2) x. ris]. Nobiline autem loco 
natus aliquis sit in. civitate am. humili. 
Vulgo inepte 7c; Alterum revocavi e 
Clem. Alexandr. Strom, v. p. 249. quam 
scripturam longe preferendam puto cor- 





OEAITHTO3. 4T1 
VEV &) TOA&ILJ j Tí TO. X0UEÓV OTIV 6X mgoryóvan yeyovic 5 
Toc cu0pay 7 5 yovausan, [M 0v Q.UTOV A£Aatler 7 5 6i T6 
ÜnXdTTQS Aeyóputvo. y otc [S. 79. ] Koi TUTO TÉVT 
oU0 ' óri oUX oi0£v oiücy"" 223: yóe QUUTOY Lu TOU 
eddosqudiy aig, V TÀ OTI TO Ta). póvon £y 77 TÓAE! 
x&i TO ero x0 inp 7 0: divin, TOUT. TT" 
dynrapiér 0 AA 20. x0 OUOtp, Grip rtt TUPTEYN 05e £- 
TOA^ xX0TO. IIiongo»," TÓ TÉ yas Umréyeole" X04 TÜ, £TÍ- 


s 
p. 112.—5 7(s AYCEFHD, 7Íí B: 
corr T. 
? mérerai b et yp X BC. 


rectioni Valckenarii in Diatrib. in Eurip. 
Fragm. p. 112. C. conjectantis eà à& 7) 
érépos 7t "yéyovev &y. TÓAe ex. Iamblich. 
Protr. C. xiv. p. 84. Hxrwp. Dubito an 
ita non dicatur «Ü—xakós -"yeyovévat. 
Brcx. 
eb 52 7) x. 71] Themist. Orat. xxi. 262. 

B. Oibt yàp ei kaküs T&. "yéyovev. &v à 
TÓAei, jfrou T. kakóv égww. ek mpoyóvay 

vyeyovis, 1) pis Avbp&v ? mpbs "yvvaucv, 
MGAAXov abTbv AéAnÜBev, 1) ot js 0aAdTTQS 
Aeyóuevot xóes. Ex Themistio Plato i Tg 
xav pro ví re kaxbv recipiat, hic autem 
illi ob8e *yàp €0 7) kakàs restituat, Laudat 
hunc locum Porphyr. de Abstin. l. i. p. 
60. sqq. Hisita conscriptis, Ruhnkenii 
annotata ad hujus loci Scholion inspici- 
ens, hos auctores citatos reperi: ** Am- 
mian. Marc. p. 68. Lucan. v. 182. Pin- 
dar. Pyth. ix. 84. Them. p. 97. 262. 
Lucian. t. ii. p. 208. Aristid. t. i. p. 
18." Hrvsp. 

eb 82 3) x. ris] Proba mihi videtur ea, 

quam Editor recepit, scriptura; sed ve- 
tus tamen hic mendum insedisse, decla- 
rat Themistii locus; unde quod Platoni 
reddi voluit Heusdius 7. 79 kakbv pro Tí 
TQ kakbv,in eoaccentus rationem ne- 
glexit. Nimirum utique scribi debet 7í 
TQ; etiam quum utraque vocula enclitica 
est; praefixo igitur illo 7j, scribendum 3j 
Tí To. Atque i ita ipse olim haec scribi 
malebam, pendere hec putans ab omissa 
in precedentibus quoque vocula €i; 
nunc assentior Heindorfio utrumque hoc 
interrogative accipiendum scribendum- 
que judicanti j) r( 1 (pro 7i). Nam ei 
(an) nunquam omittitur, sed órepov 
omittitur in disjunctiva propositione, ve- 
lut in hac e) 52 ?) kakàs: ut, quum sim- 
plex h, l, subjiciatur propositio, hec non 


* 
Ti *s,.— 
—" 9 elbev 0(.—* &ravra rara b.—! post obàtv interpunxi cum TEYEF.— 
—3 karà rbv míyDapoy Q.—^ émírepücv corr & cum s.— 


—t éy Tfj TÓAe«| b.—" ToUTQ A.—" obx 


—€ Óv 


possit pendere ab intellecto illo mórepov, 
sed aut inseri debeat ei aut saltem inter- 
rogative scribi Tí. BurrM. 

3 Tí Tq kakby] Ut infamia scelerum- 
que illa raAaidv ék wnviudrav TOV. 0cív 
in posteris peeria ( Phzedr, $.49.)—In his 
3) TÍ T( scribendum fortasse rg. Hxiwp. 

abrby AéA.] Bas. 1. 2. abràv. Fiscu. 

abrüy AéA.|  Exspectabas abrovs, sed 
conf. nostra ad Gorg. $. 75. Hr1xp. 

joi Ts 0. A. xócs] Quam, qui pro- 
verbio dicitur, congiorum in mari nume- 
rus. Schol. zapoiuía érl ro9 ToAvuatoUs 
xal éumeípov,  Loquendi genus hinc 
sumpsit Themist, Orat. i. p. 43. ubi vid. 
Petav. p. 533. HxiNp. 

$. 79. kal obBzy, &rip.] Male vulgo 
hzc jungunt kat obbzv àrig. HxiNp. 

karà Ilyb.] Possunt hoc loco Carmi- 
num Pindari fragmenta augeri ab Henr. 
Stephano collecta : qui tamen in iis ha- 
bet locum Clementis Alex. Stromm. v, 
p. 249. ubi hzc ipsa Socratice disputa- 
tionis particula repetitur. Sed quia lec- 
tio librorum Clementis multum discrepat 
a lectione librorum Platonis editorum : 
totum locum ex editione P. Victorii 
principe apposuimus, ut lectores possent 
ipsi de varietate lectionis judicare: Aé- 
*ycj.ev 91) 7epl rÀv kopuoalev, ví "yàp &v 
TiS TOUS "ye ajAws DixrpiBovras &v Qu- 
Aocoía ; Aéyoi. oUroi: Bé Tov, obBé eis 
&yopàv ícagi Tijv óByr: ore Ümov Bika- 
eíüpiov 3) BovXevriüptov, ?jrt iowbv &AXo 
TÀjs TÓAews avvéüpiov : vóuovs 9€ kal qy- 
$ícuara "yeypappéva, ofire ópàrw, obire 
&xobovew : cTov5al be é éraipidy kal avo- 
801, kal oí abv abAqrplat kp, o5€ à Üvap 
mpárrew mpocíorarai: abTois: eU Be j) 
KaKQs TIS "yéyyovev ey móA«, 7) Tí TQ ka- 
Kóv écTi "yeyovbs ék mpo'yóvav, uaAAoY 


7, 174. 


tt. 1. 243. 
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cedo. yeupergoura, oUpuyoU Té Urtg err govopoUra, x0 
spe odd QUew &psuvapuév vay OraM &xO TOU OAOU, 
uc voy yy oU0iy eov». my Diiaa.* 

OEO. IIa! TOUTO Aéytic, à Xdnoursc; 

a9. "Oc Ttp zi OnAx Gr reovotuoUvra, " ? Osee] 
2.04 CLVO) Bora, TECÓVTÜ, EiG Qeéae, Ogirrá E LAS 
2:0 ageieroo Üegeemtis Gron uan pou Meyerau, 21 T p ol 
oUpoyd qeoDuwoiTo eidevaut, và &perpogÜsy" ovoroU xoi Ted 
zó0us MuvÜGvor" eoróv.. [S. 80. ] "Tavróv 0$ &exei uap- 


üvrav XY, Gv óvra A^. 
— éavrijyp b.—$8 kaOieica E. 
om b. 


abroUs AéAnBev, 3) oi 7s ÜaAdooms Xe'yó- 
p.evot xóes. kal raUT' o0! Üri obi oibev, 
0i0ev. &AAà TQ Üvri Tb cjuo Keirat abroU 
ical erinuet: abTOs 8€ mérarat kaà Tl(v- 
Bapov, Tás T€ yas Ümévepüev, oüpavoU T€ 
Ümep &cTpovogav, xal macav mávro oiciv 
epevvápevos, Frscn. 

karà Tl(vó.] V. Schneider. Carm. Pin- 
dari Fragm. p. 96. et Wyttenbach. Bib- 
lioth, Crit. v. ii. p. 108. HgrNp. 

épevvepév] T&y Üvr.] Valckenarius 
Diatrib. in Eurip. Rell. p. 27. ita cor- 
rexit: épevveuéro TQv üvrav, ws ets vi 
TÀVy éyybs oi0tv abriv cwykxa0. Mihi 
olim placuit érdoTov ToU OAov, ut hoc 
TOU ÜXov penderet a rQv üvrev. Ficinus: 
omnem perscrutata naturam rerum om- 
mium, qua ad universum pertinet. Sed 
potior videtur Buttmanni ratio, &acrov 
ÜXov accipientis de re, que in universum 
generatimque spéctatur, velut deinde $. 
80. Socrates dicit, ejusmodi philoso- 
phum iguorare propemodum, an vicinus 
suus sit homo; quid vero homo sit in 
universum (mrobro ÓAov), quaeque hu- 
man nature conveniant, id eum sedulo 
investigare. De eodemque mentis ha- 
bitu Plato de Rep. vi. p. 486. A. évav- 
Tiéraroy —ayutpoAoía Vvxi p.e Aot 
ToU ÜXov kal mayrbs àel éropévyea0a 8clov 
Te kal àvOpwmívov. Hoc ipsum quum 
non statim intelligeret Theodorus, hac 
subjicit, TIàs roUro Aé*yeis, à Xókp. quce 
non subjecisset, opinor, si Socrates dix- 
isset QAws vel érdoTov ToU ÓAov. Pro 
€fs ri rv éyyybs Bas. 2. eis r&v Umia0ev 
ey'yis, vitiose, ut paullo post r& 8 mic 
cv pro 7à &umpoatev* sed bene ibi istud 
7: omissum, ni forte in 9€ mutari debeat, 
Hxixp, 


—19 eis TÀV XMrAAZSYb et pr IBF: efs v: àv *s.— 
—h mós.. -Gókpares om b.—! kal om b.—ÀJ 4 6eóBwpe 
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€ rv Ab. 


—n ÜQmicÜev "yp X.—" Aay6dvet 


e's ru r&y éyybs] Bas. 2. eis ràv óma'- 
Ücv éyybs—: ut obBt» cohereat cum 
particula eis, Atalterutrum, aut oz 6ev 
aut éybs, delendum esse apparet. Et 
quanquam etiam paullo post pro rà à' 
&umpoc0ev in eodem Basileensi libro le- 
gitur rà à' ómigÓcv, ut duplex in libris 
antiquis loci scriptura extitisse videatur : 
tamen et res ipsa, et ea, quz ab Laertio 
i. 34. referuntur, docent, veram lectio- 
nem esse rà 9 Tumpogev, atque adeo 
h. l. praferri és particule mig6ev 
debere. Etiam Latina Ficini versio ex- 
primit utroque loco vulgatam scripturam, 
Fiscn. 

ets ru TGy éyybs] Omissionem vocula 
7i: in Das. 2. probare non debebat Edi- 
tor, nisi transposita in hujus locum voce 
ovv, quz non potuit ità duobus verbis 
interjectis .(ràv eyyus) a prepositione 
suasejungi. Nisi quisin his quoque Pin- 
darici sermonis colorem agnoscat. Utut 
est, illud r« retinendum ego censeo et 
otOtv adverbii Joco accipiendum pro ob- 
Oauds. BuTTM. ; 

Op&TTá Tis éug.] Gp&Trav a patria 
ancilam hanc dicit. V. Bergler. ad 
Aristoph. Acharn, 272. Spanheim, ad 
ejusd. Plut. 521.—éupeA3js autem h, 1. 
ad leporem et venustatem in jocando tra- 
hendum docuit Ruhnken. ad Longin. p. 
261. Fabellam hinc fortasse duxit Laert. 
i. 34. HziNp. 

&urpog0cv] Ümis0ev Bas. 2. Fiscu. 

&. 80. ravrbv 96 àápket okQuua] Idem 
cavillum in omnes valet, ad omnes per- 
Linet. MHujusmodi significatu hoc àpke? 
acciplendum, si integra est scriptura ; 
exemplis similibus destitutum me fateor. 
HziN». Optime hoc àpxe tuetur Schlei- 
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TOv roioUroy 6 0 (L&V. T0 ÁOV 3600]. O. "y EéT V A£nber, 0U póvov ó 
Ti mpra, QA 9Mryon x0 6i &vlgurrós € &UTIV 7] vi 0.0 
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OEO. "Eyoys xe) &A205 Aytuc. 

XQ. 'Toyáero, 4 QíA& ide vt cwywywyvópusvog 0 
ToIDUT OE &XüTTO £0 Dnpuores, 0 Ttp py OpuEVO &A&; 70, 
Ta £y Diner engio a TOU 0..00i Gyr 007 Tegel TOV 
Tug modus xci TOÀy £y" oU) quei Dueh eysr leas" yfora 
TupEy t 09 puovoy Oeiirroue" QAO, xui TÀ 2p 6, 
eic Qeier T£ zc qTrOLO OV Giro pi Oy BUT IT TAU 0T emule, 
zo 7 à ynporóvr Bei, Qo£oy &Deyrtelac" mag ey oper. 
[8. 81. ] "Ev ve y^ TIG ^.oiDogíaus iQiov € ea EL oU» oU- 
d Aoidopeiv," GT 0UX idus axo 090&y oUütvoc & a TO) 
eh uepae eren vi wd 09V y6^.0i06 Quívertu 
Toig &TOVOLG zi vois" TOY Aun py m yas 0U T200- 
Tof Tus Q2. 0 79 ori yea bars yiyvopoevoc )neuünc^ 
Doxei tive. TUpayVOy T£ y&e 7 BaciAén £y 20A O COLE VOV 
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ermacherus, simillimum comparanslocum 
Plat. Euthyphr. p. 11. c. To) jjuerépov 
mpo'yóvov, à Et0óQpov, foucev elvai Aat- 
ÜdAov rà mb coU Aeyóueva kai el uev 
abTà éyà fXeyov kai ériBéunv, Tacs &v ue 
éméckwmTes, às üpa kal &yol karà Ow 
ékelvov gvyyéveiav TÀ €v Tois Aóyois & epya 
&mobibpdakeu kai oUk e0cAei uévew Ümov 
üv ris abrà 0j. vüv 85, cal *yàp ai Uro- 
8éceis eioly, KAXov Bí] rwos ei ckdj- 
uaros. BurTM. 

Ji Tc &. Opéuua] Vel, An aliud pecus. 
quoniam hic non dixit &AAo $4ov, sed 
&AAXo Opéuua. SrEPH. [Nam verterat 
Serranus : au£ aliud animal.] 

Tapà móóas] Bas.1.2. mepl —. male. 

Plat. 


Sed ista lectio extitisse videtur e nota, 
qua particula 7apà scripta est in libris 
antiquis, atque adeo Ald, Fiscu. 

ets $péara—étunisTev] Supra $. 58. 
Tb Aeyóuevov, év dpéari cvoXópevos. 
HzriNp». 

$. 81. &v re yàp rais A.] Vulgo é&y 
ye.  Particulam. Te requirunt subse- 
quentia i illa &v e rois éxalvois—. HxiNp. 

ék ToU jJ) ueueXermkévai]. Sic Bas. 2. 
Vitiose Ald. Bas. 1. éuueAermkévai, unde 
vulgatum éujteueAergkévat fecit Stepha- 
nus. HxiNp. 

TÜpavvóv Te yàp—é€yiep.] Vellem his 
additum àrobav, velut paullo post Ürav— 
àkotay s ris ipa—tkékryT04. yv "a 

3 


Vor. III. 


II. 1. 244. 


A14 IAATONOZ 

£y0t TAV Yopueav, 010y cv [Buruv* 7 moie 4 viv. (Oovxóxov, 
7 yero Qc 0U 61V sion Cóquevoy TOAU [bdo ovra 0vc- 
LA Oz exeipuy Coo nai émifdovA reor moippativiy T£ 
a0 Bose ni d oyToUs" dygoimoy à: xe To EU- 
TO) UT Gr you oU0zy 7 dro) TÀV vopucany T0) ToioUTOy 
Gwyny oo yi yvesÜaa, eir £y opu To Tél yo vegiBsBoan- 
pé. y16 2 0 óra pugio. Teo. 7 "NT Tia &xoUrT óc! 
7iG digo «ewripes Üeuputur rà TA5be," MERITO, TUM UA- 
xpo. Qoxei QOL J Grut eiubias TV yn Been. 
[S. 82. ] Tz 0:05 yim üpvotvran, uc yenit Tic &TTÜ. 
qüTTOUC TÀoUCÍOUC 27 OL VOAL, OL VTOVTOLT A & uuo v? 


€ kal ante émifBovAórepov om 0.— 
E.—À) Tüv Toi rev A.—k cd üpe. H.— 
pa. (T AIID : 


Doke? àkojew, quanquam horum paullo 
alia est ratio. HriND. 

otov cvf8drqv 7) rouéva] Hzc cur ad- 
diderit Plato, viderint alii, mihi quidem 
prorsus non liquet. Certe epexegesin 
hujusmodi non addidit in Tim. p. 22. D. 
oi uiv €v rois Üpeci bias C ovrau, BovióXot 
voueis re, neque mehercule sues mulgere 
Greci solebant, ut ineptissima h. l. vide- 
atur subulci mentio. Hxi1Np. 

oiov cvBórmv] Tantum abest, ut im- 
probem cum Heindorfio hanc subulci 
opilionisque mentionem, ut contra ser- 
monis vim et gravitatem nonnihil ea au- 
geri existimem, Quippe Socrates tyran- 
num h.1. pastori comparat quamplurimos 
sibi fructus ex gregibus suis quzrenti : 
quam comparationem quo contemtius 
proferat, non acquiescens in generali illa 
pastoris mentione (£va Tv vouéwv) sin- 
gula addit genera, cvfórmv, soiuéva, 
BovkóXov. Jam BÓdAXovra hoc etsi pro- 
prie pertinet ad proximum  fovkóAov, 
tamen, qua in eo latet, fructuum ex gre- 
gibus percipiendorum notio ad priora 
itidem illa cvv et 7oiuéva. spectat. 
Verba autem sic interpungenda sunt: 
€va rv vouéuv, otov evBárv, 1) roiuéva,, 
3j rwa BovkóAov jyye?irav—1T0AU0  BbáA- 
Aovra. BurTM. 

BBáAXovra] Bas. 2.e glossemate àuéA- 
ovra, ut mox &uéA*yew pro B8dAAew. 
Alterum illud firmat Schol. ad h. l. 88&A- 
Aovra, àjéA'yovra, àvb ToU BBéAAa, et 
Suidas, BbéAAerar  üuéNyei,— YAdTOv 
€is T0v Ocaírqrov B0ÁAAerai Aéyei, Adde 


h Éypowcoy A et pr II: &ypoikov *s.—) oxoA(as 
| ds A. 
mávv gyukpà, *s.—9? àuBAv Y(AATIZYBCEFHb cum pr L' et corr & 


—n qAf85 XY et corr T.—2^ Tápoyu- 


Themistium, hzc ita imitatum Orat, p. 
10. A. xakbs BovkÓAos moAU BOÓAAAcw 
nóvov eibós. HE1Np. Hesychius : 8àdA- 
Aer &péN yet. item : BBáAXmTau* 05Aá€9- 
Tau 3) Ap yat. Pollux i. 250. 70 9 
fAkew üàm abrGy 'ydAa, BOdAAew kal 
&péNyew. Suidas : BBéAAerau* üuéA"yci. 
TIAáTav els rbv Gcaírqgrov BbáAAerat Aé- 
ye. nam sic Kusterus edidit e duobus 
Codd. Pariss. pro 88éAAerav recte, Pha- 
vorinus : 88éAA«— ArTik&s e BbRAAq—. 
FiscnH. 

&ypouov] Pro àvypoikov e grammati- 
corum pracepto scripsi. HeiNp. [Et sic 
Bas. 2. monente et probante Fisch.] 

àvaykaiov] Sc. elva. vouitei.. Hip. 

ankbv év 8. T0 T. mepiBeBA.] Muro (in 
arce) circumdatum íanquam in monte 
stabulo. Sympos. p . 216. D. roro *yàp 
(Tb ex7)ua) otros Haber mepiBéBAorai. 
De v. oqkbs v. Tim. Lex. p. 230. ibiq. 
Ruhnk. HriNp. 

$. 82. 7à 5:05] Que autem dicunt 
ii qui progenies celebrant, aliquem vide- 
licet nobilem esse, quod septem majorum 
divitum seriem enumerare possit. .Mal- 
lem autem vv *yévg óuvobvrev. SrxPn. 
Non assentior. Fiscn. 

mavr. àgBAv] lta scripsi pro vulgato 
&uBAbv, unde vitiosius etiam Ed, Bipont. 
&uBAjv. Nam &pBAbv Érauvov nemo in- 
telligat; contra àggAv et ó£v ópgv vul- 
gare dicendi est genus. Jam br Émauivov 
trahendum liquet ad precedens óuvoóv- 
T&v, cui TQ» prefigendum Stephanus 
duxit, perperam hec ita interpretatus ; 
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Qu« autem dicunt ii, qui progenies cele- 
brantetc. Articulus rà manifesto per- 
tinet ad seq. *yévy. Hxixp. 

enl and Ad res exig. oculos men- 
Lis convertentium: et qui pre imperitia 
etc. Srx Pn. 

àAN émim.] Sed vigintiquinque avo- 
rum serie glorientur, genusque suum ad 
Herc. Amph. fil. referant. hec, inquam, 
absurda cujusdam circa rem parvam cu- 
riositatis illi esse videtur. vel, Hominis 
esse videtur, qui absurde in re perexigua 
sit curiosus. Deesse autem aliqua puto 
huic loco, et posse ita expleri, &vadepóv- 
TQV eis 'Hp. rüv "Aud. TO *yévos. abra 51) 
üroma etc. SrePH. Atnomen yévos jam 
reliqua Socratis oratione continetur, qua 
sententiam, et verba TaUr« 951] hic alieno 
sane posita essent loco. Fiscu. 

ceuvwvouévev] terum hic genitivus 
pertinet ad seq. euukpoNoylas. Hg1ND. 

&vadepóvrev eis 'HpakAéa] Sc. T5 »yé- 
vos, quemadmodum àvadépew sine casu, 
quanquam in re alia, adhibetur Alcib. i. 
p. 110. D. Ox eis vrovbaíovs yc 5ibac- 
kdXovs karadeüyeis eis ToUs TOAA0US àva- 
$épev, et ibid. mox p. 111. A. obx àv 
Exowa épavrob eimeiv Bib oXov, &AA' 
eis ToUs abroUs àvadépo, obs ab dus oU 
e'ovbaíovs elvai BibackáAovs. Cratyl. 
&. 90. ov yàp €xouev rovrov BéNriwv eis 
Bri éravéykopev mepl àxgtüelas Tàv mpá- 
Trev óvoudTey.  Phowdr. $. 29. eis roUTo 
&roBAérovres kal àvaoépovres riy aeu 
zoiue0a. Ita non opus existimo, illud 
TO "yévos post 'Audourpóovos inculcare cum 
Stephano, qui idem quum hzc ita con- 
stituenda putaret, kai àyadoépovrev — 6v 
"Audurpievos Tb yévos. Tavra 5j) Gron 
etc, structure tenorem parum perspex- 
erat. HzrNp. 


lroma Tis eyukpoAo'jías] Dictum pro 
lromos cjukpoAo'yla. Similiter Apolog. 
p. 41. C. àufxavov àv efy ebbaiuovías 
mávrws, quod Stephanus non debebat 
mutare in àuyxdvov. de Rep. i. p. 328. 
E. xal co) $8éws àv mv8olumv, 0,ri aot 
$aílverai ToUro, érei31] évra0a 3/99 el rs 
TNiKLas, 0 53, emi *yfjpaos ot0d aci elvax 
oi mov]ral, mÓrepov xaXembv ToU fov 1) 
TÓs GV avTb éEoyyéAAeis. HxtNp. 

br. 06 Ó àm' " A.— mevrekateucoo bs] Sic 
junctim cum Stephano scripsi pro 7évre 
Kal eikooTós.  Constructionis hac est 
ratio : 'yeAd ob üurdjevov Aovyíteg8at, bri 
ó àm "Audvrpiovos—ür* abToU.  Ridet 
istum stemmatis sui osteníatorem quin- 
que et viginti majorum numero superbi- 
entem et ad. Herculem illum Amphitru- 
onis genus referentem, quod reputare 
non possit, si ultra Amphitruonem sur- 
sum magis usque ad vigesimum ab illo 
quintum et ab ipso quinquagesimum as- 
cenderit, hunc unum de multis ac fortasse 
omnium vilissimum reperiri posse. Ni- 
mirum ó zevrqkogT0s &m' avroU (ab ipso 
hoc stemmatis sui ostentatore) idem est 
manifesto, quem modo dixit 7bv àr' 'Au- 
$uTpÜevos eis T0 üvc mTevrekateukooTOv, 
ut in hoc abro ad singularem numerum 
oratio deflexerit. V. not. ad $. 78. Jam 
pro vulgato Gvvaguéverv et propter hoc 
avToU et propter illud *yeAZ, quod accu- 
sativum suum flagitat, certa et evidente 
conjectura reposui àuvdjevov, deleta uégm 
eTUyud, quae vulgo post weAg ponitur. 
Pro TÜXj autem haud dubie reponendum 
TÜx", recto casu. ofa Tx» arg c'uvé- 
Boivev idem fere est quod ofos érvxev. 
Hziwp. Avwvauévev retinui, absolutum 
geuitivum, quum. non possint sc. oi aep- 
vuvéucvot, BECK. 
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7à yvyy.] Que usu veniunt. vcl, Que 
fieri solent.. SrE vn, 

7à *yvryv.] Vera. V. ad $. 47. HxiN», 

$. 83. ürav 8é ye 7. abrbv] Legitur 
etiam 8é »ye éeivov a i5, &. $. et abrbv 
exB7voi. Fortasse autem in lectione 
nostra (quc alioqui magis placet) ali- 
quid deest, videlicet, àzà co) OuaoTa- 
píov ante éAkócm. vel tale quid. Nisi 
forte suspicandum potius sit ita scriptum 
fuisse, Tia. aros, & $íXe, TÀv év 8ukaoTs- 
pie kaXiwbovuévev éXkógy. utendo iisdem 
verbis quibus antea usus fuit, Utrolibet 
autem modo legatur, expungendum ris 
post é8eAfjem, et mutandum air» in 
avT)v fucrit, SrrpH, 

ó. Bé 'ye . obrbs] Ita rescripsimus ex 
Ald. Bas. 1. 2. jubente ipsius orationis 
Socraticg sententia, et addicente Latina 
Ficini versione, pro ajrbv, quod est in 
Stephaniano exemplo, nescio unde illuc 
profectum, | Sed haec unius littere mu- 
tatio Stephanum eo redegit, ut loco sa- 
nissimo quaereret remedia non necessaria. 
Fiscn. 

0. Sé ye . abrbóv]  Repudiatis variis 
Stephani conjecturis, una hac mili ve- 
rissima videtur, qua 7ià abri» pusilla 
immutatione in rià abTQv» convertatur. 
Sensus, quem minime assequebatur in- 
terpres, hujusmodi est: at vero si philo- 
sophus eorum aliquem (qui ipsi 1lluse- 
runt) sursum ducit, hic autem duci se 
patitur, et ex illo: Quid te ledo equi- 
dem? ad justitic injustitieque contem- 
plationem assurgere cupit—üium vice sua 
risu dignus est et vicum rependit. philo- 
:0pho. Hvsp. 


d. 8é yé mwa avrbs] In Ed. Steph. 
ceterisque editum rwà abrbv, quod unde 
profectum sit, non apparet, neque id ap- 
ium est omnino. Quod recepi abrós, 
ferri potest relatum ad. preegressum illud 
ó oi0Uros, ut rivà hoc aliquem de vulgo, 
TÜv TOAAGv, significet, certeque scrip- 
tura hec longe anteponenda est Cornarii 
commento conjectantis,"Orav Óé »ye ékei- 
vov a9 i5, Q $íAe, €AkÜog üvo kal e0c- 
Afr Tis avrbv ékBjvoi, in quibus quo 
trahi haec ékeivov et avrov debeant, sero 
docemur illis demum, 7epl mávrev Tob- 
Tcv Ürav a) 0én Aóyov Oi8óvau vbv cju- 
xpbv ékeivov Tv Vvydj kal 8piabv koi 8t- 
kavukóv, Si quid corrigere est opus, 
scripserim "Orav 8é »yé rua. abr&v (ràv 
T0AAGv, quod facile intelligitur ex ante- 
cedd.) éAkéam (sc. ó moioUros) üvce etc. 
Nam istud vivà sic nude positum recte 
offendebat Stephanum, cujus triplicem 
loci correctionem afferre piget. Hoc 
Kyo éXicbaw illustrabunt illa de Rep. vii. 
p. 529. B. éyà—ob 8ovauat &AXo. Ti vo- 
plot &ve moiÜv (1. moteiv) VvxXv BAé- 
mew pud0npaa, 3) éicetvo, 0 by mepl rb Üv € 
9j kal v0 &óparov: éáv ré ris ivo kexnvàs 
3) kdre avpujiepuicios àv ala0nràv Ti éri- 
xeipfj pavÜdvew, ore paüeiv üv more 
$w«ul abrbv, émwfumv "yàp obbtv Cxew 
rQv roi0brGV, oUre üv, &AAà dro aU- 
ToÜ BAémew T2» vxdjw, khv é£ b-rías 
véav ép yj 3) év 6aAdr Ta pav0dyn. Hx1up. 

8. 8é ye T. ovrós]. Eadem hic Heusdii 
est, que Heindorfii, conjectura, abràv 
pro aóróv. Sed quis hanc ferat repeti- 
tionem eodem de homine, rivà abràrv— 
7ls avràv? Sane si prius posuisset Plato, 
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adixo 7 7 c) ips &ic mut evrüs Bxenor ovs "t xti Ci- 
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BucQigeron, 3 " &X TOU Buri.suc* eoDmei an xen piene T a) 
moA vU" gusion, BBacissiac! miei x0 ai lgurivns 62.6 £b- 
Bourne xui &ÜXi0TezTOC iTi exea» |! aoío vé Tue £o TOV 
xti viv Tgórov" Gn ÜgaroU Qr mgontini T puiy XTLUUC- 
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Twy F.—€8 ToU BàciAeUs XY : ToU ei BaciAeUs *s,—h moAU om XA et pr I1.—! Xpv- 


eis 
cíov BaciAelas Y(A et pr II, xpvalov 3) BaciXelas TAEXYBCFHD et rc II, xpvaíov 7) 
BaciXelas E : xpvaiov eis BaciAe(as s.—k eUbciuovías Aes. F.—1 libri émíoxeyu.— 


m T[y, C.—^ T)mov s.— 


deinceps dixisset potius o?ros.  Qua- 
propter unice mihi placet recepta ab 
Heindorfio scriptura, in qua quod rwà 
hoc sic nude positum viri docti nimis 
vagum et indefinitum putarunt, huic in- 
commodo ipse Plato medetur mox sub- 
Jiciens illud «s abràv. Burrw. 

els ekéliw ab775] Sic correxi, adsti- 
pulante Ficino : ad ipsius justitie— spe- 
culationem. Vulgo eis cé. a) 77s Bu. 
Hxiwp. Atrecte dicitur 77s ix. sim- 
pliciter, quum sequatur rí re. Brcx. 

3) ek o), €i Bac. ebbaluev] Non sane 
a vulgari, qualem hic intelligit Socrates, 
oratore in encomio tractari hujusmodi 
questio solebat, an beatus sit rex multi- 
que auri possessor ; hoc enim pro certo 
et explorato vulgus habebat; philosophi 
potius hanc quzstionem esse, significatur 
ipsis his verbis, eis SaciAe(as "ép: kal 
àvOpwrvns óAws eüOaiuovias—6emiokepuw. 
Exspectabam igitur éx mo, Üri 7:5 Bac. 
«i. vel hujusmodi aliquid. Sed prestat, 
acutioribus hoc ingeniis vel explicandum 
vel emendandum relinquere. Hrs. 

kekrnuévos] Conjeci kekrnuévos mávv 
T0Ab xp. Hrevsp. Admodum probabi- 
liter. Sed in ipsis his verbis ego quoque 
diu multumque hesi, eo tandem deve- 
niens, ut conjicerem scribendum, ék ToU, 
BaciXebs el ebóalumv, secunda persona 
sermone ad tyrannum directo. Nunc 
video, ne illa quidem, quae przcedunt, 
Tí éyà c àbikd ]) cV eue, recto sermone 
accipi posse. Quid enim? Hzccine 
ullius esse potuit judicialis orationis sum- 
ma: quanam ego te injuria affeci aut tu 
me? Que verba nisi philosophi sunt, 
hominis tamen sunt ab hujusmodi con- 
troversiis forensibus prorsus alieni, qui 


9 kríoec8a: Y((TAEIIZYFH et corr AB.—P 7epl obv XY.— 


illud etiam neget, se ab altero injurie 
quidquam passum. . Contra optime illa 
se habent, si obliquo ea sermone acce- 
peris verterisque, 1n quo ego te leserim 
aut tu me ; ut non orationis cujusdam, 
sed causarum omnino judicialium sum- 
mam contineant. Par igitur sermonis 
ratio in his est verbis ei BaciAeUs ebBai- 
uev etc. quibus non problema aliquod, 
sed encomii potius ejusmodi summa et 
argumentum significatur. Quamvis enim 
certum exploratumque haberent vulgares 
illi oratores, regem propter divitias suas 
unice beatum putandum esse, tamen rem 
ita in encomiis tractabant, ut, quasi du- 
bia ea videri posset, multis eam argu- 
mentis exemplisque probarent. Quidni 
igitur v. c. encomii alicujus in Cresum 
argumentum his verbis indicari potuerit : 
ei Kpoiros ebOaluev? BurrM. 

eis Bac. répi—émiskejiw] Sic $. 95. 
TÀjs GKkéiews kivija eos mépi. de Legg. i üi. 
p. 676. C. Tabrns 53 mép. AdBwpuev, ei 
OvvaíueOa, 7715 ueraBoATjs Tv airíay. Sic 
ibi scribendum pro mepiAdBeuev. — Cf. 
not. ad Phzdr. $. 121. Hzixp. 

eis B. .] Stephanus particulam ép: 
vacare videri posse putabat. recte. At 
et perspicuitatis ratio habenda erat et 
judicii aurium. Friscn. 

kal T. rUmov] Ald. Bas. 1. 2. 7pórov. 
Fic. quo pacto: rómov unde hauserit 
Stephanus, nescio. Nostris quidem au- 
ribus Tpózov magis placebat: dubita- 
bamusque valde, an omnino sic Tíva 
TÜTOr diceretur. FiscH, 

Kal T. Tpómov] Vulgo rUmov, qui for- 
tasse merus fuit in Ed. Steph. operarum 
error, HziNp. 
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ora a 065 Aryoy 0:00»c4 TOY sque &X61V0y TZV vy» 
x0 See» A04 Qux OLVIXÓV, TOLL D. TO &vrísreoQu Q.rodí- 
Bui DAutyyidy T£ ap" EUN NT aeeputurÜci nal Bra 
peréagos &yaÜey vo cufekac" &npuovay 76 xe GUT pd)y 
zo DxeDnoi tun year Oegdirrus p oU do 242 ovd 
4g rrt EDT 0U0sVi, oU ye ig Üeyovrtu, voic Ó &vwy- 
Tíuc 5 we Godguóos rgaQeion Gti. [S. 84. 
Oóroc 07 € nterépo) 7gózo, 5 Osóbuge," 0 pi TO OVTi £V 
Sispfeclat TÉ Xi CXOMI refemquptvoo? Oy 07 QA iro Qo» 


AU IC, o SUE TOV TP Üoxsi» xci ov0tw tic, 


4? mobraov &mávrwv LATI : mávrev roUTcy *s.—' obüy 3Y.—5 x bjoAGv iNvyyivTo 
impe T, iAvyyibr Te "yàp à$' OmAoU kpeuagÜcls Es.—' àmb A et pr II.— 


u ànfeuss E E, ànBías T'CF.—" &raciw YLATI : mci *s.—" à Más om b.—* àve- 


AevOepía, Z'Y, —Y me0pauévos corr T. 


Tà àvrlopoda irob(owciw] Simile pra- 
bet. spectaculum. Ut Phaedr. $. 29. ov 
OiouoXo'yoüvru. év Gpxy Ts cképeus, 
mpoeABóvres 9E 7b eikbs &mo8ibónow obre 
yàp éavrois ore &AMjAois óuoXo'yoUcww, 
exhibent s. faciunt, quod poterat exspec- 
tari. Perperam enim hec olim explicui. 
HzriNp. 

$mb àm0clas, à9muovàv] Posita ómo- 
ceTryug post &ve0ev, hoc bmb &nÜcias 
Hemsterhusius ad Lucian. Dial. Mar, ix. 
t. ii. p. 369. Bip. trahi volebat ad seq. 
àábquovàv: mihi trahendum videtur ad 
pregressum potius iAeyyiav ; alioquin hoc 
ita positum exspectabas : àonuorGv rc v75 
àn8elas kal &mopüv etc, HxiNp. 

EUR Tul Ex Themist, Or. xxii. p. 
2718. A. Oye yàp abrjv (calumniam) 
iAcyyiQcav eU0éws kal pt eid kai 
Barrapltovcav kal oUk Cxovcav, 0yrt xpfj- 
cerai, Piersonus ad Mar. p. 197. con- 
jecit Barrapl&v ; Valckenario, referente 
ibidem Pietsono, placebat k«pnBapáv. 
Mihi bene habere videtur 8apBapltev 
idemque prope, quod Barrapítwv illud, 
sonare, hominem obscure titubanterque 
et invenuste loquentem ac barbari instar 
balbutientem. | Lucian. Somn. 8. t. i. p. 
9. Tara kal éri Tobrev TAclova. 91a- 
mralovca kal BapBapif ova mávroBev elmev 
3 Téxvn. Servorum enim, Athenas per- 
egre adductorum, proprium est hoc Bap- 
Bapttav. Alcib. i. p. 120. B. oi 7à Tis 
TÓAeus mpárTew émixeipoüdiw Éri TY» àv- 


—* kaAoÜp.ev Q.— 


a $ ZYBC.—b e)765 corr II. 


Opamobón, Qaicv àv vraies, Tpix& 
exovres éni Tj VvxU or &uovcías kal 
ome àmoBeBAgkóres, éri T€ BapBapl- 
Covres éAqAU0act koAakebgovres T)]v qÓ- 
Au, &AX' obk üpEovres, indeque vauba- 
»ye"yol illi $roBapBapít£ovres in Lysid. $. 
43. Servile autem ingenium et serviles 
mores istiusmodi homini a philosophia 
alieno per totam fere hanc disputationem 
a Socrate tribuuntur. HriNp. 

BapBapitev] Admodum miror, voca- 
bulum hoc a quoquam tentari potuisse, 
quum manifestus sit pregressi nominis 
OpgTTais ad hoc respectus: Barbare 
loquens Thressis sane risum non movet, 
Bvurrx. 

$. 84. $ àveg. ev. 0okeiv] Parum heec 
feliciter videtur tentasse Casaubonus ad 
Athen. i. c. 18. ed. Schweigh. Animadv. 
t. i. p. 168. ita scriptum a Platone suspi- 
catus: $ àveuéomrov ev10n Bokeiv kal oU 
Dei elvai, órav eic. Cui cur altera 
scriptura kL88qAos visa sit kal ToU Tovy- 
poU kópquaTos, plane. non exputo. Ver- 
borum ordo est: $ àveuéomrov Ookeiv 
elvat eifjBei kal oUBevi. obüevi autem hoc 
fallor aut tuentur illa quoque $. 85. 
Tlepl roórov (oU Büciov elvat) kaí 7) às 
&A703s Bewórms àvüpos kal otOcvía e kal 
àvavopía. Hxt1Np. 

kal ob. elveu] Vel, Et nullius pretii 
homo. ut sit obbeyl ab oDév, potius quam 
ab ojbeís. co modo quo quis dicitur 
oUàtv elva«, SrEPB, 
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—* émiTauévov J(ATI.—4 avekeváteo0cu EF, cvvb7rai 0.—9* Ovvduevos corr .— 


f émioráuevos cor T.—£ émibétiu (XY, 


cTpou.—cvcokevág.] Stragulas vestes 
loris fasciisque convincire et in saccum 
constipare domino iter facturo. Cujus- 
modi sarcinas unus aliquis validus servus 
in itinere gerebat. Vid. Casaub. ad 
Theophr. Char. xi. p. 140. et Schneider. 
in Ind. Xenoph. Mem. Socr. v. o7pó- 
para, HarND. 

3) 09mas Aóyovs] Nolim &m koiwoU 
suppleri Aéyew. — Audacter hoc, sed ve- 
nustissime dictum 6&as Aóyovs 7/5Uva:, 
in quo 6Gmas Aóyovs ab Euripide vel 
Epicharmo Platonem duxisse judicavit 
Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 146. Hziw». 

mávra Bvvauévov] Laudatur hic locus, 
a verbis mávra Ovvapuévov usque ad verbá 
ebbauóvov Blov, ab Athenaoi. 18. mávra 
Bvvauévov ü£éws Te kal ropàs Oiakoveiv, 
àvaBdAXea0ai 8€ obk émiarauévov émibébu, 
éAevOcpos, o)8& &ápuovíav Aó*yev XaBóvros 
ópÜds buvicat OcQy ve kal àvOpéámwv 
eübmiuóvev Bíov. Atque ex Athenco 
hunc ipsum locum descripsit Suidas, ut 
Kusterus preclare animadvertit, — Sed 
quum incidisset in libros Athenzi corrup- 
tos, in quibus pro &vadAA«eca: scriptum 
esset àvaAaBécOar retulit eum ad ver- 
bum 'AvaAauBávew, aliis etiam mendis, 
ut fit, contaminatum : 7dvra Bvvauévovs 
üEéws re kal ropàs Biakoveiv, àvaAaféoQat 
9' obk émiwsTauévovs éwibetieNevOépovs. 
ob8* yàp àpuoviav Aó'yev XaBóvras brav- 
Tíjcat 0eQ* etin vocabulo "Ezibe£teAev0é- 
pos laudat locum sic: Tdvra 8vvagévovs 
OLéws Te kal ropas Üiakoveiv, àvaAa- 
Béc0a. 9 ob. ériorapgévovs. émibelieAev- 
0épes, oUbe &puovíav Aóywv Aafóvras 
bravriat08eQ. Quo mendo adeo tolli 
debent et possunt facile librorum Platonis 


émibetià EH, émibelia b.—h -y' om b.— 


auxilio: in quibus tamen ézi8é&a pro éri 
8e£ià, quod est in Ald, Bas. 1, 2, Steph., 
legendum, etiam Kusterus monuit. Quam 
emendationem confirmat Pollncis aucto- 
ritas ii. 159. 75 86 émiBétia OnAo? mopà 
u&v TAdrovi b Betis" àvaBAAA eoa. 5€ 
oUx émicTauévov émibétia. | Correximus 
igitur. Frscu. 

Tops Te kal ó£éws] .Alacriter sedu- 
loque et uno quasi spiritz, ut facile ag- 
noscas servum ad nutum domini inten- 
tum, 
Geopon. vi. 3. 2. jxóv Twa ótbv kal 
Topóv. HriNp. 

àvaBdAA. émibétia] Vestem dextre de- 
centerque hominum liberorum more com- 
ponere. Verba hec eruditissime expli- 
cuit Casaub. ad Athen. l, l. Animadv, t, 
i. p. 168. Schol. ad h. l, Tày »yàp àra- 
Oebrov kal 7b ÉyBvua kal Tb ax?)ua Oopv- 
Bóbes. Nam émiBéEia, 1, e. Óetiis, cum 
Casaubono scripsi pro éml Geb. Cf. 
Valcken. ad Eurip. Hippol. v. 1360. 
Bergler. ad Aristoph. Av. v. 1567. 
HziN». 

oUüé *y &ppovíav—àA707] Hwc sunt 
fortasse e poeta Lyrico Tragicove adum- 
brata, certe locutio haec &puovíav Aóyev 
Aafeiv poetam sapit, neque verborum 
structura e vulgari Platonis est usu. — Si- 
mili tamen tenore de Legg. x. p. 905. 
C. 3v (avvréAetav) Tis jj 'yvyvóokev ovo" 
&v rímov l0o: mort ovbe Aó'yov EvuBdA- 
Acca: Tepl Bíov Bvvarbs àv *yévorro eis 
eüBaiuovíav Te kal Bvabaluova TÜXmcV. 
Extremum hoc àA707 omisit Athenaeus, 
neque id quisquam h. l. desideret. HziN». 
Legi jubet Schleiermach, &puovía A. ne« 
scio quomodo. Beck, 


I, 176, 


1T, 1, 247. 


V. Casaub. ad Theophr. ii. p. 36. . 
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kt. 20,1 eU £0 TIV QUTO opptiórégor ovy 7 " 


P) yévnrau OTI insuierieros 
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Ttel rores xoi 5A wc &- 


fas Benórne audpbs 2.05 oudevía Té zl &yteln. 3 ] pui 
ye TobToU" yroris sepia. x0 Ager Gabi, 7 2 à" Gy- 
voit GuuoMiot seo secuti on tptpryfig" 04 D CU DU ÜgwoT-TÉG 


1 Aóvyov R.—À àel T.— 
—A^ u&v om 2(ATI.— 


k kómpuov 6.— 


*c.—4.ei H.— 


IIB.—" Tobrev CF.—" Te kal T. 


é£ àvd'ykns] Laudat hunc locum Sui- 
das in vocab. CAmAómTqs, sed vitiose de- 
scriptum, Fiscu. 

óuoiecis 0cg] Inde philosophorum 
illud 8e$ &recóa, quod a Pythagora 
ductum przter Platonicos Stoici sibi im- 
primis vindicarunt, V. Wyttenbach. ad 
Plutarch. de S. N. V. p. 27. Conf. 
Clemens Alex. Strom. ii. p. 499. Hierocl. 
in Carm, Pythag. p. 297. — Recte The- 
mist. Or. xiv. D. 330. Tb 53) kejdAauov 
abr (Platoni) kal Tb mépas kal kopvdij 
£vumávrev Qv Aóyev ToUrÓ éccTw, Üri 
umB8év AAXo égTl $uXocodía 1) óuolecis 
karà Tb Bwvarbv 0eg. Sed dictum hoc 
aureum certatim omnino a posteriori- 
bus vel laudatum est vel adumbratum. 
HzrNp». 

$. 85. tva 53) uj k.—9. elva«] Sc. is. 
Nam ad pregressum érirqbevréov apud 
animum supplendum mwá, Cf, not, ad 


! re om Y(A et pr IH. 
9 (s éuol $aívera. om F.—P Aéyeuev Y(TAIIBCH :. Aéyouev 


T ós om C.—5 xal 7 b et rc II.— 
—N $' b.—* OokobUci: I1.— coal YA et pr II.— 


—n $55 om 3(b et pr ATI. 


eux 
t ojüevía Y(E, ov0éveia T'C et corr 


Gorg. $. 26. Hxrxp. 

»ypaàv V0Xos] Conf. Gorg. $. 174. 
ibiq. notata, HzrwNp». 

0e0s ob9au sj] Deus nullatenus nulloque 
modo injustus est, sed justitia, quanta 
maxima esse potest, preditus. Vel, 
Deus nequaquam usquam injustus est. 
Srxrn. 

0cbs o00.] Laudat verba 6ebs o)5.— 
Ür. Bikauóraros Stobwus Ecl, Eth. ix. 
p. 105. Gesn. Stephanus malebat óri9:- 
kamióraros. recte. At nec altera scrip- 
tura auctoritate caret. Fiscn, 

0s àv uv a) *yév.] a0 h.l. est quo- 
que, item. Hx1iND. 

6r. &u.] Malim óriBikaióraros, ut 
apud Lat. una voce, quanmjustissimus. 
Itidemque in cat, hujusmodi. Sic paulo 
ante óriráxigra. conjunctim, SrrPn., 

a£ 9 &AXaLBewórmgres] Aristot, Eudem. 
i 4. Aéye 0t doprikàs uiv TÉXvas TàS 
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à weyvóuevov Qoprikóv b.—9 uakpg Tpárrovri T.—b £xoi b.—* và F.—4 cvyxoe- 


mpbs BóEav "poynaTevouévas uóvov, Ba- 
vabócovs bé às ébpaías kal picÜapriàs, 
XpmparucTikàs 0e Tàs Tpbs &yopàs kal 
mpáceis kamXikds. H1ND. 

Bávavcoi] | Schol. oi éópaiot Texvirat 
Kai vapà Baiye, 0 ét kauívg, 7l Cpyov 
Oiari8éuevoi, Ot 86 Bávovcov rbv &máy- 
Opwrov kal jrepíjpavov. "Evio: 8€ Bavao- 
cO0v Xxeipbs, Ts oBpiTucis 3) mexvucijs. 
DqAo? bé Tobs xeiporéxvas kal Dquiovp- 
yoós. Cf. intpp. ad /Elian, V. H. vi. 6. 
Cic. de Off. i. 42. * Opificesque omnes 
in sordida arte versantur, nec enim quid- 
quam ingenuum potest habere officina," 
ubi parum caute Heusingerus; * apud 
Grecos quidem opifices honestos habitos 
fuisse, preter alios docet Lucianus in 
Somnio, Plato Alcib. i. p. 131. B. 3ià 
TaUra 0j kal Báyavcor abro: aí TÉXvai 
(ai rà» byuiovpeyGv) SokoDciw elvat, kal 
ok à»üphs à'ya0oU paOfuara. Amator, 
p. 137. B. éreí ye dum. kal üveibos elvai 
ToUT0 (Tb mepl ràs réxv as éamovbakévat) 
kal Bavaócovs kaAeic0ci ToUs Tepi Tàs 
TéXVas égTovbakóras, Quam commu- 
nem vulgi opinionem philosophus sequi- 
tur de Rep. iii. p. 405. A. Ts 5e kakcijs 
T€ kal aicxpás waibelas éy móAet dpa uf 
TL. Kéitov ébeis AaBeiw Tekufjpiov, 3) TO 
ÜeiÓci iarpày Kal DuacTGv lükpwv 3) 
hóvov Tobs QaóXovs ve kal xeiporéxvas, 
àAA& kal ToUs éy éAcv8épo xfiuari mpoc- 
Toi0Uuévovs rerpád6ai; Ibid, vi. p. 495. 
D. ob 5$ (rov àtióparos diXocoías) 
éiéuevo: 0AXo0l &reAeis u£v ràs Qs, 
$xb bt Tv Texvàv Te kal Onuiovpyiüy 
Gcmep 1à cóuara AeA óByrai, oro kal 
Tàs jvxàs a'vykekXacj.évot re kai àmore- 
Opvuuévo: 8ià 7às Bavavoías Tvyxávov- 
ci. E Aristot, Polit, viii, 2. Lucian. 


lat. Vor. III. 


Somn. 9. ibiq. Hemsterhus. Bip. t. i, 
p.10. Hziwp. 

Ur. ob ASpol eic:]  Charmid. $. 51. 
cvuBovXAebgaua €u$ uiv Ajjpov TryeicÓct 
elvat. kal àbóvarov Aóyq órioÜv €mreiv. 
Lucian. Gall. t. vi. p. 299. "Ea xaípeiw 
Tbv Aüpov ékeivov Towrijv, obbtv eibóra 
óveípey Tépi. lbid. p. 306. Td Afpe 
ékelvq ^*yépovri. — Aristoph. Ran. v. 809, 
Afjpóv Te TÉAN' 3ryeiro (obs 'A0mvafovs) 
TOU *yvàva. 7épi &óceis mov]ràv, ubi vid, 
Brunck. Add, t. iii. p. 189. HxrwNp. 

yüns É&AXes Éx05] Schol. 'AAA& 8e 
éziriuiv. abrois, $nol, TO 'Ounpubr, éró- 
ciov Kx0os (àpotpns. Iliad. Z. 104.) Ho- 
merico simillimum est hoc Platonis, sed 
inde ductam ab eo non puto loquendi 
formulam omnium fere gentium commu- 
nem. V. Ruhnk. ad Tim. Lex. "AAAes 
et Reisk. Ind. Demosth. HziNp. 

ofovs üc;] ldem hic significari puto a 
Platone, quod ab Aristotele postea sig- 
nificatum fuit, utente verbis iisdem, Po- 
lit. lib. iv. kal eótovrai 9" éy ais vÓAc- 
giv otroi a TàV ToAiTGV, STEPH. 

ofovs 8e] Sc. elvai, Inscite Ficinus 
et Cornarius : quales in re publica ser- 
vari oportet. Sensus est: quales oportet 
eos esse, qui velint salvi e£ incolumes in 
ve publica permanere, nec de vita salute- 
que in judiciis et concionibus periclitari. 
cdtes0m. eodem intellectu adhibitum 
Apolog. p. 36. B. àueMjsas Gvmep oi 
ToAAol, xpnu«ricuoU Te kal oikovouías 
kal erparwyióv Kal Ümuwyopiiv kal Tv 
ÉAXov àpx&v kal Ewepociay kal eráceav 
TÀV éy jj TÓX&« "ycyvouévav, 3rynadpevos 
éuavrbv TQ Üvri émiewécTepov elyau 3) 
GoTe eis raUra lóvra odtes0c.. — Conf. 


Gorg. S. 145, HziNp. 
g.$ sP 


xd. 
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^- f / N / * A / 9: 
40001, Ayo v& x04 Ü&yovroi, Qv. &viort mío y oUCIV OUO&P 
, ^ * ND , / 5 M 
& ix oDVTEG, GO. 1» GOUvtvrOV £x uy. 

1 / 
$. 86. OEO. Tío à »£yac; 
5 ^ / / - 
XQ. Ilagadurypurov, à QiAe, & vd 0vri*. &evuTo), TOU 
^ /, , , 
pui» Ücíov süücupuovee rvroo, ToU 0i GÜtou aÜXiwTÓvTOU, OU, 

^ , N , /, ^v 5 d 
Opavrtc Ti OUTUG $6, UTO z/AiÜiOTHTÓG T6 X0 TzG 60 TU16 

^ hy z ^ , Á 
&voíac MoÜGvoUci TQ  Qu&V OpuoioDUoéyo. uà vOe CuOimoUG 


poUy A.—e 0i) b.—f OokoUciv üvrws T.—E avri b etcorr II.—h 5ià vàs àbikovs 


Gv éviore] Rectius legeretur oí obbév 
àbuc. ac fortasse à pro Gv. ' Videntur au- 
tem post àBikoüvres hec deesse, ékdeó- 
*yovct 8€ oi àBucoOvres. quibus opponan- 
tur illa, &ÀAà 7jv àB)varov éipvyeiv. At- 
que adeo Fic. tanquam illa legerit, ita 
vertit, Que sepe ii patiuntur qui injus- 
tum nihil egerunt, et injusti scepe devi- 
tant. sed ea potius que vitari non potest. 
Etin seq. Quum in rerum ordine, o 
amice, exemplaria duo sint, divinum qui- 
dem, beatissimum; quod vero Dei ex- 
pers, miserrimum. — Rectius fortasse, Im 
rerum matura. SrEePH. Latina qui- 
dem versione Ficini legitur, e£ injusti 
sepe devitant, ut videri possit in libro 
suo Graeco verba ista adjecta reperisse. 
At quia Ficinus ea potuit sponte addi- 
disse in versione ; quia disputationis So- 
craticze non ea est ratio, ut addi debue- 
rint necessario: nolim sic tangere quid- 
quam. Deinde ze xovciv obbév àBucotv- 
Tes dictum est, ut ante dydAAXovrau— 
ofovrot àkoUew, ita ut subjectum, ad quod 
verba obOtv àQucoUvres referantur, intel- 
ligi debeat, scilicet of 70AAol, neque 
adeo articulus of inserendus sit. Frscu. 

Gv év. mácX. o)0. àBuc.] Sc. abrol, 
quorum nihil iis interdum accidit, quan- 
do injuste faciunt. Jam non opus puto, 
ante á&ikoUvres interponere art. oi, ne- 
dum locum hunc planissimum ita vexare, 
ut fecit Stephanus, triplicem tentans cor- 
rectionem,  Fischerus autem quum àv 
TácXovci propterea recte habere dixit, 
quia partitio quaedam declaretur, ne il- 
lud quidem vidit, Gv ab ojbtv pendere. 
HzrNp. 

$. 86. apabevyu.] Quandoquidem, 
mi Theodore, in ipsa rerum humanarum 
communitate duo sunt exemplaria et qua- 
8L summa capita, unum quidem divinum, 
felicissimum : aliud impium, miserri- 
mun : dum illi non. perspiciunt. rem ita 
habere, stoliditate quadam extremaque 


vcsania abrepti, ignorant se huic quidem 
per iniquas actiones assimilari, illi vero 
plane esse dissimiles : cui quidem panas 
pendunt, vitam hujusmodi ducentes, que 
ei cui assimilantur quadret atque con- 
veniat.  Difücilis. locus, et spinosam 
doctrinam complectens: in qua ne quis 
insaniendi ansam arriperet, malui ipsa 
verba crassius interpretari. Vult docere 
Plato, hominum inter se discrimen : quo- 
rum alii, pietatem Deique similitudinem 
(quam virtutis" statuit verum fundamen- 
tum) amplexi, felices: alii impietatem, 
infelices evadant, Has duas conditiones, 
quibus omnes homines continentur, vo- 
cat mapabelyuara €v Td Üvri écTÓvTG. 
Ipsam igitur hominum constantem com- 
munitatem, id est, communem omnium 
hominum vitam, vocat ró Ov, nimirum 
Ümápxovcav kowevíav: in qua geminz 
illius conditionis disparitas perspicua est. 
omnes enim homines vel boni sunt vel 
mali. Idcirco nolui vertere in rerum 
ordine, ut Ficinus: nec in rerum ma- 
tura: nequis inde statuat duo principia, 
unum boni, alterum mali: sicuti faciebat 
insanus Manicheus. quod est periculo- 
sum mendacium contra primzvam veri- 
tatem, qua docet, peccatum esse acci- 
dens, et unicum esse omnipotentem 
Deum, boni non mali causam.  Repug- 
nat quoque hoc commentum doctrina: 
Platonis, qui negat ullam. esse i8éav ka- 
KkoÜ, quum malum sit àv&puocov má6os, 
et Deus sit omnino Par ie KakKoU, ut 
diserte ait in iii. de Repub. et in Pro- 
tagora, et supra, 6ebs ob0au ob0auós 
&bucos. SER RAN, 

TOU £v Oclov €08.] Liquidum est, hunc 
genitivum ej3. pendere ab intellecto za- 
pabelyuaros. Nam «b 0eiov esse dicit 
mapdbevyua, ebbauuovegTárov, Tb Oeo» 
&QAuorirov. HxiND. 

àvoías] Bas. 2. àvlas. Frscu. 

Aav0dvovsi] Sc. éavroós, Hzixp. 
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vpgácus,' TÓÀ à: a &vopuovo iu tvot." oj 05 rívoUci Qizzy Cares 
TOV £iXOTO, Bi $ à OjuoUyTOA. iy O eir puty óTI1, dc p 
imu aya Tl dewórzros, xoi TAURO Q.UTOUC 
snelvos p» ó " AL0LLUDV xalocgos TÓTOG OU Béeervu, £v 0e 
0i Tz) eroi" GptoiórqTO. 77S Dwywyiis à ati Sour, A001. 
a0x0ic C'UYÜVT&c, TOvOTOL Ü) xG TrOWTÜTOTIV Q6 ÜtiVOL xc 
SrOyOUery0i CwoTjTUV TIVO GXLDUT OU. 

$. 87. OEO. Koi" pex M, 2 " Nugnres. 

29. 02s TOL, à &rObipé. €» [AAVTOL TI eroi cup Be 
x6), 0vi? &y iie, Ayo» ig? OoUvmi v6 xci BE 75g 
y Aéyoves, «xi eA rari avdpimas Toy xg UTO- 
pueivau. soci P avigas Qeiryen gore Gróue, " j eap, 
T6AeuTavTé; ox digérmoum i) c.UTOI euros a &y AEryoUCH, 
anc 7 Duropima ixi Uc Gorogutuettie rtu, QrTs maion 
pb 0oxciy Byepigenm. IIsgi po 0Uy ToUrav, eren xe 
pep. TU y ek Aen OueyOe, QUTOCTOUUEY" 6i OE quis, Ael 


ot 
mpd£eis om F.—1 74 9$ àvouoiobuevo: om pr F.—3 éà» b. —k ab7js E.—! kakds, in 
mg posito xako;s, F.—" xai post 8j] om C.—" kal... cákpares om b.—? órec mg F, 

Ürav (omisso àv) b.—P 8éy Aóyov b.—94 é0cAfjrovoiw 'T, 6eXjrovaiv T, éAovouw b.— 


Kai TeAevr/jcavras] Phedo p. 82. B. 
Eis bé ye 8càv "yévos QJ) diNocodfjravri 
kal mavreAQs kaÜapQ Gmióvri oU Oéjus 
&QuveimUau &AAq 7) TQ $iXouaDe. Et 
conf. nostra ad Phaedr, $. 82. 7j» avrois 
ópuoióT«Ta Tis Biarye"y iis i. q. Tv abTOis 
óuolav Oiayoryl]y ToU Biov. Vig1NpD. 

év0dbe 9£] Sed hic sibi (1. vite suc) 
consentaneam | conversionem | habebunt 
(seu convenientem) : ut sit pro 3j» éav- 
TOis Ójkolav Duvryoryfjv. id est, TQ éavrGv 
Bíe ópoíav kai éowviav. ut paulo ante 
loquutus est. Fic. tamen év6de vertit, 
istic. SrEPn. 

xakois cvvórres] Neutro genere hoc 
Kakois accipiendum, ut dicitur £vveivat 
àperrj, kakÍa, et similia. HerNp. 

ds Óewwol kat vavoUp'yo]] Schol. Tobs 
yàp Tà vvyoépovra üibdokovras codoys 
of üewwol às àvónra Qáckovras éxQavAL- 
Covguw etc. Particula autem ós itidem 
ad seqq. àvofyrav rwv pertinet, ut ple- 
nius hzc. ita proferri potuerint : TaUTa 
93) xai mavrámagi &s Oewoi kal mavoüp- 
yo. v &s àvofyrev rwv Üvrev &koU- 
movrai,  Monui propter amicum, qui ita 
potius scriptum exspectaverat; TojTQ» 


93j—ós àvoqràv—6kobcovro. HIN». 

$. 87. olbá roi, G éroipe] Frequens 
hec est formula. — Aristoph. Plut. v. 29. 
Xp. 'Eyyó 0eoceBijs kal Ouauos àv vip 
Kakás €mparTov kal cévgs jv. Kap. Oi- 
O4 roi. Lucian. Demosth. Encom. 5. 
t.ix. p. 136. Avk. Aci ydp ot kal rois 
karaAXoyáDqv, cómv, év0cov Twbs émi- 
mvolas, ei uéAA ovo 3) rarewol Qaveia0at 
kal. $ajAqs $porríóos. Geps. Olbd Toi, 
$m, Q.éroipe, kol xaípe voAAdkis etc. 
Quanquam mira utique h. l. est ratio, 
quum non Theodori aliquam, sed suam 
ipsius orationem hac formula confirmet 
Socrates, HxtNp. 

5 puT- €x. 7. &àmogu.] Sic correxi e Fi- 
cino: eorumque rhetorica penitus eva- 
nescit. Vulgo mes pro mávTrws, quod 
ferri posset ita positum, 7) yr. ek. &mo- 

popatveralmaes. — Vox hoc similiter adhi- 
betur de Rep. i. p. 328. D. deor at &AXat 
ai karà Tb cua Tboval &ropapaílvovrat, 
Sophocl. Aj. v. 714. IIdv6^ ó uéyas xpó- 
yos » napafyet. HziNp. 

Gore mal8. un. 0. 6.] | Ut nihil vide- 
antur (àQiXoaóQo: isti) a pueri is differre, 
Hzinxp. 


It, i. 249. 
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P emippéovea numo pret fn T» &£ mew. Aoyor mi 
0: rà £ureonÜer i fue, ej Z0 Coi Doxci. 

OEO. | Eni pi TO. TOIGUTO,, C) 9 ungere, 0 092 cada 
iid QLALODELV fio yag TAÀAM4Q0E 0 Ori &OxoAOUÜGiV — 6i 
pueros Qox ei, rá uv ET OLVÍAUUEV 

39. Ovxovy £vroLUU c TOU ipe" TOU Myou, 5 à tQa- 

1t. i. 250, die TOUC Ti Qegopevay oUm ia Myers, xo TÓ Cii doom 
6XÓT TO TOUTO Z0 &iVOLl TOUT a ond, € £y pi voie (A A016 
Ue Bur yveieer Doa, aoi OU, $MACTO. TSPi 7A" Diecun, 
p muros [A6 OV, PET Ure móc Biber. GUT, TAUTA 
x0 &mTi Ozon 77 (spen tuc Tp e sbnraunt Ttel i 
Toyo lov" o9dera: didgéior ef? oUrus £10, QoTE TONAGY 


Dwyer 6 OTi x0 C6 Ci 
Üzrou, zai irri ToroUroy 
TA & TIG TÓ OVo[U0 Aéyoi* 
góc 0 Atyopuev! ovy 
OEO. IIc»w ye. 


b 


F* $wyeiv 6.—5 à bauuóvie om b. 


om Y(A et pr IL—* 77 Ocuévm ATI, Lot E: 


* müyaÜoU XTB, rà &yo0à H: 
€ iékT7TQO4 T. 


mAelo à&l] Elegantem dictionem imi- 
tando expressit Themist, Orat. xviii. 220. 
A. Kol ómórav goi éml volv &X0n mpü£iv 
Ta Tapd gov mempa'yp.érny, 7) kaA s bn- 
0évra. Aóvyov, àbekágTq Üuv émuooyu- 
924, ebOUs émifpéovra ÉAXa kal ÉAXa T0A- 
Aà rà éet?s, karaxXávvvoí ve kal émi- 
cite. éQ? & Gpufjqv. Cf. Gorg. 512. B. 
Kaí moi ei BoóXovro Aéyew, & KaAAC- 
KA«€LS, rep bpeis, .g'ejwvay Tb mpanypua, 
karaxXdoeiev àv qus ToIs Aóryois, Aéymv 
kal mapakaAav enl rb. Oeiv *yl^yvea0o4 ug- 
xavomoi s. Hgvsp. 

TuAugOe üvri] ZEtate jam provecto. 
Ct. $. 10. HziN». 

oUkoUv éyr.] Repetitum obxl in fine 
clausule, propter longiorem orationis 
tractum, ostendit prius obioÜrv sumi affir- 
mate: et hoc postulat dicendi genus 
Platoni familiare, SennAN. In ea igi- 
tur sermonis parie eramus (vel, Ad 
eum igitur locum sermo noster pervene- 
rat) in qua. aiebamus eos qui essentiam 
ferri atque agitari dicebant, atque id 


— andae H.—" rà om A.—" eluev H,— 


Cy apa oinféira ad invr] 
X, Óyoy roy à xima ipéjupa, 


roUTO Q6 mOU CAOLUI * & &i7 


" Tà 


TiÓcuévy *s.—Y Keira rT.— 


TOU ,iyadoU *s,—^ &g0' corr A.—^ rogobre A.— 
—4 Aéye Es.—* ok YF. 


—f Aéyouev X4 et pr. AIT : éAéyoyev *s. 


quod unquam, ulli videatur, id et esse ei 
cui videatur, in ceteris quidem rebus 
hoc velle affirmare, ac. potissimum circa 
justa : (nimirum que civitas sua senten- 
tia approbans sancierit, h«ec et justa pre 
alüs omnibus esse illi sancienti, quan- 
tisper non abrogentur) at vero quod ad. 
bonum attinet, neminem iam presenti 
etc. Srxpn, 

éyrai0a ro) Aóyov] Vid.$. 75. HgrNDp. 

Ti0euévn] Ald. Bas. 1. 2. ri8euévg. 
unde Steph. scribendum TiÜeuévy mo- 
nuit, in dandi casu. Fiscn. 

Tjj 0euévy] Reposui pro i8euévy ser- 
monis lege, qua et articulus h. l. requi- 
ritur et preteritum tempus. Het». 

mA et ris Tb Uv. Aéyei] Nisi si quis 
vocabulum (oU àxpeMpov) usurpet, de eo 
nihil quzrens, an re vera utilia sint civi- 
tati. Quippe quamdiu civitas talia odé- 
Auua sibi esse profitetur, tamdiu nomen 
habent ro0 &xpeA(uov. HEiND. 

obxl] Ante hoc excidit fortasse jj. 
HziNp. 
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E S. 88. io. M7 Aeyiraf TÓ Ovoputt, €... TO Trey utt 
0' OvoputtCoputvoy Üsueeirou. 

OEO. M; yág. 

XQ. 'AAX 0 &v voUro Ovopus (ja, rovrov 07, ToU G'TOY om 
Cero vopuoleroUpuéym, xci vow OUS vopuoUG, wcwÜ oov 
oierci v& xci QUvaTOA, wc aQeApuuTO TOUS &UT7] TíÜEru. 
à wgóg &AXo vi (OMerrove, vopsoleréirau 5 

OEO. Oxwv)xuac. 

j 19. "H o9» xai TU'y Y EV6I. (Eh, 2 TOXA xci Qinquno- 
; 
TÓVEI 6XQOTI; 

OEO. Orgjuu &yarys xoi Ditquprüvci) 

XQ. "Ez: voíroy &éy0s &v ju Roy zc vic" opoAotyti- 
i6 TRUTÀ TOTO, 6i vigi TOyTÓG Tig TOU tiÜDUC &pumTAT, EV 
d xai TÓ wQéAiuo) TU'yy/ky&i Oy. tori O6 coU xcti "régi TOV 


I, 178. 


Ir. i. 251. 


, ; 
pu&XXovra, seóvov. ova ye vojoleraqusÜm, me &copusvoug . 
, 


aQsAimuoUe voUs vopwovc Til&usÜn, eig vü€ &meiTO, X,govov. 
ToUrO Ói (MEAA.oV" Oglgg &» Atvyoiuev. 


—E jj "yàp Aeyéro Y ATI. totum hoc j3...8ewpe?ra. om CTABCEFH.—^ 75 corr II.— 
13) T0AAÀ ((ATI : 7) kal T0AAà *s.—J üápaprávew Y(ATI.—k égrw 'Y, om EX.—! cis 
Tbv om H.—" gáAXov XAII, uéAAet uGAAo0v T : uéAXov uGAAor *s,—^ obrwcly F. 


$. 88. 13) Aeyéro 7b óvoua] Verba Mjj 
yàp, que vulgo Socrati tribuuntur, ut 
continua hec ejus oratio sit, M3) Aeyé- 
T«—Óecpeirau* jJ) ydp: àAX* 9 y ToUro 
óvoudty etc. non dubitavi Theodoro tri- 
buere. $. 148. Z. Toro uiv Ápa p 
&mobexópue0a, 0s àv Aéyy etc. |. Mj 
yàp, e'rep TQ. Aóye Tewóue0a. de Rep. 
ix. p. 584. B. Mij ápa mei0óe0a. kaBa.- 
pàr» 3bovjv elvai. Tj» Ajmr5s àmaAAay2v 
uxbe Aómqv Tv jovis. Post que re- 
spondet alter M3j ydp. Ibid. x. p. 597. 
A. Mmbtv Épa O0avud(epuev, ei kal roUro 

v T. Tvyxáve: bv mpbs àAfj8eiav. 
M3 '*yáp. Conf. ibid. ii, p. 381. E. 
Hziup. 

$ à» rovro óvoudty]  ToUro sc. Tb 
ipéuor, HxiNp. 

3) kal ToAAà kal biau.] | T0AA& h. l. 
sepe, karà TOAAÀ, nisi quis malit voA- 
Adkis Diauaprdve,, ut infra $. 90. extr. 
más àv óuoXoyoi, vouo0erovuévqy móNw 
TOAAdkis àvd'ykmv eivai ToU GxpeAiuurá- 
TOv àmorvyxávew. Certe in his altero 
&al facile carerem, HxiNp. 

ei repl v. Tis ToU elbovs] Sc. mepl roU- 


Tov, 9 Tb uéAAov Aéyeo0a: Bóvarai.. Ser- 
monis in his tenor accuratius ita proce- 
deret : "Er: Tolvvv év0évbe àv—-cavra, el 
mepl mavrós vis ToU. eibovs épwrqm, b op- 
8às àv E€xov kaAeiuÜa. Tb |uEAAOV S. TÜ 
Tüy ueAAÓóvruv, év Q kal Tb dàxéAiuov 
TvyXávei Üy*. Érri "yàp ToUro kal epi Tv 
LéAXovra xpóvov. "Orav "yàp vouo0erá- 
ue0a, às écouévovs óxeAuovs mobs vó- 
novs TiÓéueÜa eis Tbv Émeva xpóvov. 
HzriNp. 

ToUTo bt uéAAov üpBGs] Vulgo uéAAov 
L&AXov ópÜGs, manifesto librarii errore. 
ToUro referendum ad pregressum av 7b 
elóos. Schol. 'Toüro 96 uéAAov 0p0Às àv 
émiéyxoiuey. (Érc Aéyouuev ?) Tovro 7b 
vyevikórrepov ueraAaBbr Tij» épárnow Kal 
pj éml uóvov ToU cxpeAluov. Tpá$erat 
kal, roUro 0€ uGAXov ópÜgs kv Aeyouuev. 
HrrNp. 

ToUro 9t] Dura hec et contorta, ut 
ferri non posse videantur: sed mollia 
eadem ac sonora, si Platonicam restitu- 
eris dictionem : ToUro et TD juéAAov 
Aéyorres, uaAAor ópÜgs àv Aéyouucv. 
Hzvsp. 
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OEO. IlIZ» ye. 

$. 89. 29. l0, 7, ovra gura puty IIeorcryógev 5 4 
PVT Tn TÀY TT T aor A&yóVTO, II&»zov per eov 
Gol gurrós £0 TIV, a Quis o Ileorayógo, eua, ÉDnetan, 
woUQu, obdevós 6 6TOU ov" TÀVy TOIOUTAY. E yàg cUToyP 
TÓ ngirígion £y pi oia. TTE voit orarÀ ol0pu&V0G, (AT- 
Ó3 v& oiere4 QUTQ' xti 0yTQ. 0UY, OUTUC 5 

O EO. qe 

19. "H zi uL pe Merran rerba, Crop, d IIeo- 
raryógui, T TÓ ngirígim £y tmu, X0 oic QV oiü7 
£o Dou, Tour x04 vyinyveTOA butlva) TQ oinÜerris 0í0V 
Üsepi E OTOLy Tic oi iduuTZc GoTOV* id Mnpes- 
Dott xoi eso TabrI TZV |eguórara, ai éregoc, iereis 
0e," &yroiUz," sura u morigou* [D qae 7 py 
rore, 1 4 nur TZ Gg portgan, xoi TO pi itr od 


0U Üseóc 0902 TUpETTUV yyévtjg erat, SALUTO à: Gu Qorspt s 


—9 (rovoUv lTAEZYBCEFH.—P abTGv om FP.—439 rà ToiaUra A.—" abrüy Y.— 


5 abTG Q(.—t oin81jaea 0o. T.— 


&. 89. AevkGv] Omissum esse videtur 
p.eXávov, oppositum rQ Aevküy. SrrErm. 

AewkQy] Vix me continui, quin cum 
Cornario Stephanoque post Aevkàr in 
textum insererem eAávev, quod exci- 
dise nemo preter Fischerum negabit, 
Simile mendum vidimus $. 43. HxIND. 

oia Tác xe] Qualia patitur, talia exi- 
stimans, vera sibi et qug sunt, existimat. 
Nonne ita? Tm. lia. So. Am vero 
et rerum futur. eíc. SrEru. 

éxei]. Pro óric &xei: alioqui. scriben- 
dum esset éxew, itidemque "yí^yvec8au. 
Srzrn. 

&cea6at, $fs.] Sejunxi hoc $jcouev 
a pragressis, ne opus sit cum Steph. cor- 
rigere éxeiw et *y/^yveo0a., Hx1N D. 

TaUra kal y.] Hujusmodi plane illi 
arbitrato fieri? — Exemplo sint. calida: 
An siquis medicine etc. Srxvn. 

ToiaUTa. Kal *y.] Vulgo rara pro Tot- 
avra, errore vulgari, HxirN». 

otov 0epuà, àp' fray] Positum ita hoc 
0epuà, ut absoluti vel nominativi vel ac- 
cusativi vícem expleat. Structure ea- 
dem ratio est Cratyl. $. 23. oiov 7b Bijra, 
Ópds, ri ToU 7] kal ToU 7 kal ToU c Tpoce- 
6vTov oUüty éAUTQG€V, a T€ jJ) oUXl ijv 





" abrir T. 


Y 86 erasit T.—"  àvrioi]0fj A.—* .mpo- 


ékelvov ToU aTotXetov $iciv OnXdc ct ÜAq 
TQ üvónari, o0 éBoUAero ó vouoÜérns, et 
Euthyd. $. 71. otov BoÜüs kal mwpóBara, 
&p' àv jyyoto raUra cà elvau, & aoi é£el 
kal &mobócÓai kal OoDvoi kal PÜcc etc. 
Tim. Lex. Oépuy, ó mwperbs, ubi neu- 
trum 7) 0épuc tuetur Ruhnken, p. 139. 
Hzriwp, 

iBuórqs—iarpbs] Opponitur h. Il. ia- 
TpQ iDiorzs more vulgari, de Rep. iii. p. 
389. D. Tó "ye roiobrov iwrpois Ooréov, 
ibuóraus Ó€ o0X &mréov. Et conf. Ruhn- 
ken. ad Longin. p. 258. Platonis au- 
tem hac respexit Aristot. Metaph. iii, 5. 
ér. 96 Tepi TOU HéxAorr0s, Ggmep- cal 
IAárGv Aéyet ou Diyrov ópolcs kupía. D 
TOU iarpoü oóta kal 3) ToU &yvoobvros, otov 
wepl ToU uéAAovros éaeaÜai vyioUs 3) uà] 
uéAAovros. Sed omnino tota ibi in Pro- 
tagoram disputatio Platonice huic con- 
ferri debet, HkiNp. 

avv T. Aípjeg0a.]. LI. e. kamraMjpeo- 
Qai, ipsum febrem correpturam. esse, ne 
quis cum amico corrigat abrós. Nam 
Aag ávew muperbr, febrem concipere, du- 
bito, an proba sit locutio. Hr1Np. 

KkaTà Th ToTÉpOV | óótav|  Vocabulüm 
7ÓT€pos épory«TiKGs accipi propter prae- 
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OEO. FP«soio! pé T V ET. 

20. 'AAX, Ob pO, Ttei 01900 y^.vxzirTüTOC 0i (7 TI20- 
TA4TOG [UE 0U0 t6 &reoÜo. 5 TOU yéupryoU Qoa, (X. ovi 
7? TOU. xiÜeir To, xz Uie. 

OEO. Tí pns 

19. OQ») &»* a) Teei iva gpór ro) T£ X0 eümepuómroU 
Bmopévoy atidoreiBBne &y [Decio ooeiuese (uourristoU, » 
xod ETEITOL QUTO TQ audorei[9n Qo£e &UCL2Lu00 TOV €VQU. 

O EO. Oiia.ac. 

$. 90. 29. QuzoUr zo ToU p) vovroc terio ena pà 
paapyeigiusn OVTOC, mueve opuevie Doívie, à &ugorépta Á "gimus 
Ts TOU osoronou T6£i 77/G emopievne Adovir. 7g px» yag 
TOU 704 O»ToG E00 TO z0£oc 7 yeyoóros pae» TA TÀ M 
y o Butt y aigu," QAM zs TOU poros 640,0 TO) PY 
Boe xo to emot mórégoy aros aUTO piro ngirís, 2 

0), Q , Heororyóeos, có yd! Tei AóryoUG rifnyon i 640,0 TQ) 
ud br óquevoy £c Dico m tigion [B£rioyS. y ^ aoodofertue 


5 TÓÀY diea 0 00'T1009V5 » 


OEO. Kxi uz^a, v 2 Xungurts, ToUTÓ ys c Qü0go, Uim y- 


VEITO TTÜVT UV Bwspeoen aurás. 


ZO. N Aía, 6 j£ 7 oU0síc ty Oi» moTÀ ÜieAEryero) 


Tépov A, mporépav F.—Y àAX' oljuu *yeXotov F.—7 obxl 7j ToU A et rc E, obx 7| ToU 


m 


oUXxl ToU *s,—^ àv add X( ATI. 


—h JBeArluy 2Y.—c 5s ante ro? om pr 


—1 yàp 8jj Es.—* Biauaxóueta s.—f ye TYBCEFH : Te *s.—£ BéXTi0v om A.— 


! dy H.— O.eAéyero post àpyópiov ponit A.—JÀ e? y Heindorfius : 


cedens dpa non potest, sed est h.l. al- 
teruter, ut $. 8. ubi vid. not, HziNp. 

$ 90. obkoÜv—ükvpor. 7 k-.] Nonne 
minus auctoritatis habet — judicium ? 
SrErn. 

oUKkoUv kai TOÜ |éAA.—31) kpícis] Ad- 
hibuithzc Lucian. de Parasito. 5. t. vii. 
p. 107. Bip. Hxrwp». 

Biguaxóue0n] Malim Oiauaxópe0a. 
HxiNp. 

&AA mepl] Sed de eo quod cuique et vi- 
debitur et erit, utrum vid. ipse sibi de eo 
judex optimus futurus sit: (ut non sit 
stigme TeAeía post éges8at) an contra 
(vel an potius) tu Prolagora rectius con- 
jectare possis quid circa dicendi faculta- 
tem unicuique nostrum in judicio proba- 
bile futurum sit, quam imperitorum quis- 


libri ei u3j.— 


quam? 'Tu. Possit sane, o Socrates. hac 
quidem certe in rese longe omnibus ante- 
cellere ipse profitebatur. SrEru. 

TÓ *ye repl Aóy.] E Stephani conjec- 
tura *ye pro e rescripsi. Hxrwp. 

eis &ukagrjpiov] | I. q. év 8ucaoTmplg. 
V. ad Gorg. $. 172. Hxixp. 

ToUró ye a. bm. mávr. 9.] Xenoph. 
Mem. Socr. iii. 3. 14. às moAb àv kal 
TOUTO OÜievéyko:ey Ty. ÉAXovV. Isocrat. 
Panath. p. 269. B. Steph. ócov jv 7) 
mÓAis Oiéepe rà Tepl Tbv mÓAegov kar" 
ékeivov rbv xpóvov etc. Lucian. Diall. 
Mort. xii. t. ii. p. 171. mdvrev cxebbv 
TV Tp) ép.o0 $n Oieveyykeiv rà moAéuua. 
Hzix». 

à uéAce] Timeus in Glossis Platoni- 
cis legit, ut Suidas, 9 uéAee. At altera 


11. i, 252. 


r. 179. 
1r. 1. 253. 
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es TOÀU ipry etn, 1 7 TOUC movóvra £reille» o: -— zi 

T0 AEN» érenoá TÉ d La or puMxyTiG OU TÉ TIG 
0,06 OLUUE VOV ngivetey y 5 QLUTOG GUT. 

OEO. A2aléerura. 

1o. Ovxovv d e voputen ieu xci TÓ apEapuon Ti 
TÓ pv ir, az T6 ay opp0A.o'yol vogutlerouevty TÓALV 
TO) JG yay xq &iyt4 TOU apeYipuurá ToU GUTOTUy y e 
y£iy 5 

OEO. Mc ys. 

S. 91. D. Mereíos ep ipi Toc TV OiDcLo 01.0 p 
G0U elei evtu, ri entry eor ópohoryeiy mo Qoregón T£ 
GLA .0V 0,00. £190 26001. TV py TOIOUTOV pergo» eiua, pel 
à: TO Geri TTIUOVI pau o OT 20 TIOQV QV ty i £&you" piérpar? 


k Bo£dfew A 


ponit II.—? uérpov A.—P eireBovAolugv 


illa scriptura Attica est, in antiquis Co- 
dicibus Aristophanis reperta. Schol. ad 
Nubb. 33. à uéA'"* karà &mokomijv ToU € 
"AmTiKQs, olrc év rois raAqu0ts TOV àv- 
Tvypdoov eUpnrat *ypaoópuevoy. Fiscu. 

à ueAc] Schol. *Q uéAe mapà rois vec- 
Tépois $m "yuVaik Xévyerat uóvov, às 70 
Q TdAay* mapà 0e rois TaAcu0iS kal T. 
àvüpüv—' em«uaívei 82, à OelAcue, & 70- 
vnpé. "Erit 06, à émiseAe(as &Zie kal olov 
ueueAmuéve. Attica apocope hoc dic- 
tum pro à j4éAee, v. Ruhnk. ad Tim. 
Lex. p. 279. blandiendique h. l. vox est, 
velut nostro sermone in familiari collo- 
quio commiserantis quodam sono dicimus, 
du lieber Freund! Hxiup. 

3) ovóds] Alioqui memo colloquium 
ejus magna. pecunia redemerit, nisi etc. 
SrzPH. 

SieAéyero] SiaAéyeg0n. h. l. de dis- 
cipulo magistrum sectante, ut Sophist. 
p. 232. D. O?àds yàp àv abrois, &s &ros 
eimeiv, bieAéyero jJ) robro imi xvovpé- 
vo:s. De magistris hoc adhibuit Xenoph. 
Mem. i. 2, 6. Hxiwp. 

e m7 rovs ovvóvras] | Profecto in fu- 
turarum quoque rerum cognilione omni- 
bus precellere se Protagoras profiteba- 
tur, aut nemo ipsi magnam doctrine 
mercedem solvisset, si quo modo persua- 
sisse. discipulis, etiam de futuris rebus 
neque vatem neque alium quemquam me- 
lius posse judicare, quam ipsum sibi u- 
numquemque. HgrNp. 


! kai ante af om EZY.—nm àvéyky TEYCEFH.—^ elvai post Hérpe 


X fortasse corr.—4 u5auj F.—rt abroU 


E abrbs abrQ] Sc. ó cvvàv s. ékacros 
T&v cvvóvraey. V. ad Gorg. $. 75. Pla- 
tonis autem sententiam restituimus unius 
litterule mutatione. Quippe vulgo scrip- 
tum ei Qj] ToUs cvy. unde contrarius 
prorsus et absurdus sensus efficitur, 
Quam scripturam ne quis tuendam arbi- 
tretur verbo abrbs ad Protagoram tra- 
hendo et abr mutando in arg (sc. rG 
c'wvóvri), manifesta h. 1l. est , Superiorum 
verborum aórepov abrbs abrQ puros 
kpirijs. repetitio, neque tum ferri posset 
hoc abTá : adeo id moleste redundaret, 
Idem vitium insedit Phileb, P.O3M. C. 
"Iva u3j TV yvxis Tboviv xcpis a'juaros 
óripáAunra kal évapyésrara AdBoiwuev. 
Corr. fva 71, et Protag. p. 331. D. Kal 
yàp órioUv ór eor pmyémm poc éoike. 
T5 yàp Aevkbv TG uéAayi éaiv Ó ) 4 (l. 
mm) mpocéoue kal Tb. ekAmpbv 7G paAa- 
kg. HxiwD. 

oUkoÜv kal ai vou. kal 7b à 
égTrl] Vix Gracum foret h. l. eil pro 
eai. Sympos, p. 190. C. ai Tijial yàp 
abrois kal 7à iepà rà mapà ràv àv0pármrev 
jipavítero. Lycurg. in Leocrat, Reisk. 
p. 192. OÍ sraibes kal 7b *yévos &ray—rb 
TOU émiopkisavros ueyáAois àrvxfiuagt 
mepirímrei, — Alia dabit Dorvill. ad Cha- 
riton. p. 271. De eodemque in Latinis 
scriptoribus usu, sepe e melioribus libris 
revocando, vid. Heusinger. ad Cic. de 
Off, i. 30. 8. HziND. 
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yiyysoÜni, wc deri E UTsp éxElVOU AÜry0c, 
siT &(JouAojunV" eire (uf, TOL0UTOV £t. 

OEO. 'Exeívg tuoi Qoxci, 9 Suxpmrte, uAYamro. &Mo- 
xemÜou o Aóryoc, GG IOULEVOG zi TOUTI, 2 Tüc TOV 0,2. 0v 
Qo£ac xUpitg TOi6], GUTOA Ü& &QUiqguy TOUG EX6LVOU AóryoUG 
oudo. un &.nÜsic. zoyoUtuevtu. 

390. IloxAay;, o Osóduos, xo AX Gy TÓ *y& TOIOU- 
TO) &oíz, [7] roO curo. GOMA dota» civouc vei 06 
TÓ Toy &xoLc Tq ros, eL y wi cicÜfTSIG xo ci xOrTO, 
TOTO Qoo yi-yvovrtu, YR. erarT& pov &A£iV wc OUX QAT- 
Gig. imwg Q& ov0&» Aéyw" Ay Auro y*2, & E TUYP, eic, 
x04 0i QuoxovTtG (UTC &ye'yéic TE eivou* xoi eri TÉLLUG 
TáYy0, Ry Oyr&, Acyoi&v, xoi Ceoirzrog 00s ovx Gro wXOTOU 


Il.—* oi om ZY et pr E.—' elya. om A.—" àxoDovra X(A et pr IIL.—" aA 5e 


$. 91. gerpíes — uérpe  "yioyveo0ai] 
Hec extant in Eclogis Stobzi Physicis 
p. 151. Frscu. 

m] Stob. abr5, male. Fiscu. 

kal Tày u&v] Stob. kal rà u&v—àvd'ykm 
€lva,—. male. Fiscn. : H 

és pri] Quemadmodum qui modo 
habebatur de illa (mensura) sermo, coge- 
bat me, seu vellem seu nollem, talem esse. 
id est, cogebat fateri me talem esse. vel 
Srip éxeívov, pro illo. ut sub. Tlperayó- 
pov, non uérpov. SrEPz. 

6s Épr. ue jváyk.] | Eo modo, ea ra- 
tione, qua me modo cogebat. Hyi1Np. 

Toi0Urov elvo«] | Malo roi00rov ad Aó- 
*yov quam ad hominem referre: et pla- 
nior videtur sententia. SEnnRaw. 

éxefvp] — Illa, quam tu modo explicu- 
isti, ratione, de futuris rebus disputando. 
Perperam vulgo in his distinguunt: àA. 
6 Aóyos &áAirKÓuevos, kal ravry, 5 etc. ut 
&Awrkóuevos moleste redundet. Veri 
distinctionis me admonuit Buttmannus. 
Hzrwp. 

ékelyy]. Non video equidem, nec fa- 
cile quemquam videre puto, quo referen- 
dum sit ékeí(vp, si a ra/ry distinguatur. 
Nam in antecedentibus, quo pertinere 
possit, nihil reperio. Deinde illud &àAic- 
Kóuevos otiose atque inlicete redundare 
videtur. Forte ad loci sanitatem non nisi 
levissima hac immutatione opus est—ó 
Aóyos, &Awrkónevos Tabrn, 5. HEvsp. 

abra. 8e épav.] | Quum tamen he etc. 
Vid. ad Gorg. &. 43.  Tangit autem 

Plat. 


Vor. ILI. 


Theodorus superiora 
HziNp. 

T0AAax5] Extat hic locus.in Eclogis 
Physicis Stobzei p. 151. sic, T0AAaxX7 
ov, à Ocaírqre, kal &AXo1—àAA' ofe.— 
mávres—Dóiqv—4E Qv aicOfjreis—karà 
TaUTra—oUk &An8és. male. Fiscn. 

i3) T&cav Távr.]. Abundanter hoc ujj 
illatum legitimo Grecorum inore, quem 
attigi ad Plat. Lysid. $. 41. HziNp. 

mepl 8€ 70] Sententiam non inale opi- 
nor iia exprimi, Prout unusquisque in 
presentia est. comparatus, vel. affectus. 
SEnnaN. Sed circa eam que cuique ad- 
sit passionem, unde etc. Srx vn. 

laws 5e obütv Aéyo] Sed fortasse 
Jfulso dixi xaXemdrepov, quum id sit 
plane àbívarov. Hxt1Np. 

ei érvxov] I. e. fortasse. Ut Cratyl. 
$. 119. $aívovra: *yàp £uovye kal avrol 
olrw Diavon0Tvar T0 0, ei érvxev, obx 
oUres éxei.. In quo aoristus ponitur pro 
presenti, velut Gorg. $. 145. ei—roUró 
écmTiv. àperjj Tb a ótew abrbv. kal rà éav- 
ToU Üvra ómoiós ris Érvxe. Schol. h. l. 
"Evreütev eicBáAAei: eis ToUs karà 00 
"HpakAe(rov éAé*xovs. Ei yàp mávra, 
$mal. kuwe?rau Gvvexüs kal àópiaTd. éai 
kal ücrara, 1j Viperaryópov 8ó£a àvdAc- 
TÓs égri. HxrND. 

obk àmb ckoro)0] Hom. Odyss. A. 
343. ^Q $íXoi, ob uàv Üujur &rb akoroü 
ov0 mb 0óius MvOcira. BacíXeia mepí- 
$pov. Xenoph. Sympos. ii. 11. kal obros 
n€v 83) ó Aó*yos oUk &mb oU mkoroU totev 
3Q 


illa &. 72. 73. 


11. i. 264. 
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eipnaey eiÜns i zi emu Tp Taro) Ü£wsvoc. 
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[$. 92.] 


Ileosirtoy od» ey yvríeu, ac Ó Urig Ilgoraryógo Aóryoc 
érirars, x0 quemTto) TV Qegopuevi vavTZP opcíay ia- 
xpobovru," tire wyise sire callpüy QUényerou. quy 0 oUv 
Ttpl QUTTG ov QuUA5 ovO oXityoig "yttyovev. 


OEO. IloAXo0 z«i Oei QmoAz" tivcu, 


QA Ttel p 


vi» lovin» xoi emi0idwri TTD. oí yde TOU | Heuxsi- 
TOU éTQbigoI Xogmyovei TOUTOU TOO AÓcyOU [MUL).C. sppuputvac-" 
29. To TOl, O 9s OsóBues, QR» cutmwTÉoy th 


» 
Cove 


ZzYT.— 


V épmjuévas 


eipzjo0ci. Suid. &rb eiomob), udrmv, me- 
pirTGs, évavríos. HaiNp. 

&. 92. Biakposovra, efre iyies] Schol. 
"Ek ,Aeradopüs TÀv BicueeDwvobvroy TÀ 
Kepuua, e  &icepaud eigiv. Geopon, vi. 3. 
2. Twés £v obv &pioüvTau TÍ] Bokipacía 
TOU kaAàs kekepaueuuévov mí0ov, Td 
ipovcÜévra abTüv &moboUvai jjxóv Tiva 
óbbv al Topóv. Hinc Phileb. p. 55. C. 
»yevvaíos, ef Tjj T. ca0pbv &xei, müv Tepi- 
xpobwpev. Lucian. de Parasit. 4. t. vii. 
p. 105.—ei cuvd0e, ckomüuev, xol ó 
mepl abT7s Aóyos, &AAà pu], kaÜdmep ai 
Tovnpal Xórpai Diakpovóuevai, ca8pby 
&ooOeyynroa. Sed actum agimus post 
Toupii animadversionem ad Longin. p. 
322. HxiNp. 

€íre íy.] Clarum an vaucum sonum 
edat. Commutavi verba ad perspicuita- 
tem. SeRRAN. Utrum ut integra, an 
ul vitiosa, sonet. Ad verbum (sed du- 
rius) utrum integrum an vitiosum so- 
net. Magis dure vel potius poetice, va- 
8pbv $Pé^yyerat, Sonet vitium, ex Persio, 
sat. iii. defidelia: unde et hic metapho- 
ram sumi arbitror. Sic Gall, dicimus, 
Il sonne le cassé. Ex eodem poeta vi- 
detur (yiés $üéyyerai posse reddi soli- 
dum crepet, sat, iii. *pulsa, dignoscere 
cautus, Quid solidum crepet.^ SrePn. 

cep) T)v "1evíav] Im lonia. Phzedo 
p. 99. A. TáAqm hv TaUTra Tà veÜpá T€ 
kal à ócT& ?) mepl Mé*yapa 3) Boterovs 
jv. Hxt1ND. 

mápmoAv] Francof. ráumoAAox. vitiose, 

ICH. 

oi yàp ToU *Hp. éraipoi] — Aristot. Me- 
taph. in. 5. mücav ópàvres rabrmw ki- 
vovuévmr T)v Qisiv, karà Óé ToU uera- 


E.-—* xal étapx?s 1(.—Y mpakXewréwv II.— 


&c Tp QUTOI UTOTELVOVTOLI. 


7 elvai: om Y('AATIB 


BáAXovros obbtv &XnBevónevov, mrepí "ye Tb 
mávros Távro ueraBAAXov oük évbéxeo- 
621 àÀnBebew (vméAaBov). "Ek "yàp raó- 
TUS Tüs broMfnjeus étfvenser 3, 3| àkporárm 
Bóta ràv elpquévev, 3| Tüv $dckovrev 
"HpakXeiritew, Kal olav KparóXos elxev, 
9s T0 TeXevraiov oU0tv dero Dev Aéyew, 
&AAà rbv BárrvXov éxívei nóvov, kal 'Hpa- 
kXelro émeríua eimóvri, bls TQ. abr To0- 
Tau obk écTiw éuBrvai. — AUTOS "yàp qe- 
TO ob9 ümat. In Platonis his verbis xo- 
piryeiv h. |. capiendum de eo, qui cho- 
ream ducit, preter Atticorum morem, 
quo xopmryós, xopryla, xopmyeiv usurpari 
solent de eo, qui sumptum przebet choris 
instruendis et adornandis. — V. Wolf. 
Prolegg. ad Demosth. Leptin. p. Ixxxix. 
Pari modo de Legg. ii. p. 654. A. uiv 
8£, obs efronev 0covs av'yxopevràs bebóa - 
gat, Tobrovs elvai. ($alv ó Aóvyos) kal 
Tovs bebwkóras Tv elipvOuóy TE kal évap- 
uóvioy alo nci peo" jovis, 5 9) ruveiv 
Te às kal xopm'yeiv Tjuiv rovrovs qais 
re kal ópxfjmecw &AXMfAovs £vvelpovras. 
Cf. Gorg. $.83. Mira autem genitivi 
hujus robrov ToU Aóyov est ratio, cujus 
nullum aliud. exemplum in promptu est. 
Hyrwp. 

T$ Toi]  Himer. Orat, vi. 4. "Hiber 8€ 
üpa Tbv vóuov ToUrov kal "Opmpos* TQ 
0. kal *ypáijau Tbv. vóuov ToUrov &raciv 
àv6pámois BovAópevos Pfyropi T3» mAávqv 
kal obx, érépo 7pocT (nai etc. ubi male 
hoc 74 Tot sollicitavit Wernsdorf, So- 
phocl. (Edip. Col. v. 161. 74, Eve máu- 
iop', €ü $íAatai. HiNp. 

brorelvovrai] T. q. óQmryotvrai s. vmo- 
ypáoovei. V. ad Gorg. &. 6. HiiNp. 


OEAITHTO 


491 


OEO. Ilavrázooi wi od». Z0. ye, M Yanenres, 7g 
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xal £I mu uoriean, (LUTOIG p Toig Tél VV "Egesos, 
0m. TgormoioUvrau Qumugni eia, oU0&y uA .oy oiov v" 
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TeplT. T. 'HpakA.] De Heracliteis 
hisce dogmatis, nisi quis malit ràv 'Hpa- 
kAevrelov et 'Ounpelov. masculino genere 
accipere, quos ad hos Heracliteos attinet, 
ut Phadr. $. 65. Ilepl B káAXovs, Gomep 
efrouev, ner! ékelvev Te ÉAagerev iby etc. 
de Legg. ix. p. 865. B. larpáv 5e mepl 
Távrav, àv Ó Ocpamevóuevos bw' avrav 
&xóvrwv reXevrá, kaBapbs Éacw karà vó- 
Mov. Xenoph. Athen, Resp. init. Tlepi 
oe Tis 'A8nvalev moMurelas, óri uiv eiAov- 
To TOUTOV Tbv TpÓmOV Tíjs TOMwvTelaS, oUk 
émauvà bià Tóbe etc. Sed illud potius 
existimo, "Trahenda euim hzc zrepl ob- 
T«v Tv 'HpakAerreiev etc. ad seq. &u- 
Tepoi. HiNp. 

'Ounpelev] Cf. $. 25. HxiNp. 

kal Éru raXaiorépev] Orpheum intel- 
ligit. Conf. Cratyl. $. 41. Hxtx». 

Éumepoi] | Schol. 'AAX' ob émioT2- 
pores, 8ià Tb l&ararov T&v àcl kwovuévov, 
HzrNp. 

&rexvàs yàp] — liorum siquidem 
scripta €cdco quodam impetu Jeruntur., 
Remi ipsam, ut arbitror, ex Àpsorum ver- 
borum vestigiis reprzesentavi, Est autem 
totus hic locus perpetuo joco conditus. 
Scripta enim illa quz 73v $epou.évqv ob- 
aíav invehebant, eleganter $épeaa; ait, 
non modo ut ipsam doctrinam damnet, 
sed totam disputandi rationem quam illi 
sequebantur, ut vagam et dissolutam, 
quippe quz nullis demonstrationis legibus 
contineretur. sic illos postea robs Béov- 
Tas vocat. De Parmenidis autem et Me- 
lissi in doctrina unius immobilis contro- 
versia, vide ea quz annotavimus in dia- 
logum cui titulus est, Parmenides. 
SEnRAN. 

ürexvàs *yàp] Plane enim illorum 
scripta quoque agitantur ( vel, feruntur) ; 
in sermone autem et in questione (que 
proposita fuerit) permanere, et placide 
per vices interrogare ac. respondere, mi- 
mus illi possunt, quam etc.  Respicere 


b karà X TAATIBCH : 


kal *s.—* Épés0a« E, Épea0a. TZYBCH. 


autem existimo ad illam $epouévmv ob- 
cav, quum dicit kal rà cvyypduuara oé- 
povrai, q. d. rà mepl T?s depouévms ob- 
cías cwyypáuuara, $épovret kal abrd. 
nihilo autem magis illos posse émuueivat 
éri Aó*ye, quasi diceret illos in eo quo- 
que $éper8ai. Srirn. 

&rexvás "y. k. Tà avy. $éporra«] Reve- 
ra enim huc illuc feruntur scriptorum suo- 
rum instar (hujusmodi pog. et ueraBoAg 
plenorum-) Reposui enim karà pro kal ex 
Euseb. et Schol, ad bh. l. hzc annotante : 
karà rà avyyp. oép. Tà ToU *HpakAeírov 
c'wyypdáppara 3rypiejievov kai uetyaA óppo- 
vos. Toi0Uros "yàp ó 'HpákAervros *yévyove k. 
T. À. Vulgatum xai si teneas, neque plu- 
ralis $épovra: pro. $épera: e Platonis usu 
est, cujus generis que hodie apud eum 
exempla exstant, dubia admodum et in- 
certa sunt omnia, neque huic sensui con- 
veniunt seqq. 7b 9' émiueivar él Aóye 
kal égwrf]uaTi, Buttmannus conjecit «al 
avro kal rà cvyypáug. Lenius fuerit, si 
quo omnino jam est opus, remedium, xal 
karà rà cvyyp. hoc sensu: Nam etiam 
in scriptis suis illi $épovrai. Hr1ND. 

&rexvàs y.] Sermo est de garrulis istis 
Herachti sectatoribus, quibuscum, ait 
"Theodorus, non magis colloqui quam cum 
furentibuslicet. Cujusrei affert rationem, 
obscuram sane nec facilem ad intelli- 
gendum. Primum quidem &rexvás in 
&Téxves mutandum videtur. (Cujus 
mutationis causam ego nullam repe- 
rio. Neque enim ipse hoc &àréxves ne 
verbo quidem explicuit, Burrw.] Dein- 
de nemo non videt, his verbis oppositum 
esse 7b 5e émuueivas ém A.—Quidni igitur 
legamus: &réxves "yàp karà Trà cvy- 
yoduuara $épovrar Tb 0 émiu&vau éml 
Aó"yg kai épcí)u.ai—j1yrrov aUrois yi j) rb 
umbév. Libri significantur ii, qui placi- 
ta continent Heracliti ac czeterorum feóv- 
Tov qwos vocat, $iXoróoav. — Emenda- 
tionem video Scholiasta auctoritate par- 
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4TTO) (TOiG en 7 TÓ jwuüív pan 0s vrteD i vo^ 

oU0 ^ opüsy Fes TÓ zd spueeoy &veiveti TOIG Godin 3 "es 
yia QAM &y vi T & £27, ac 7p ex $oetrgue pnpesia- 
240. ey utr Ger Tavrect &rroroleuourn, Xy) TOUTOU 
Care Ayo Aaa iv, ui él pate, eTépo memMiu z0AVOG -— 
TaVOp0.m [Ae v, megnveie. à ovd ézore 090€) zgic ov0va, 0LU- 
vy. oU0É yt DL. Q.UTOI zgoc X MINoUE, GA £0 máy 
Quer rovs TÓ puoi otoeuson € £y £i yt d £y Mya p 
£y TOLIG TA Voy are, 3 fryoUpuemoi, ec puoi 8oxéi, aoró oT- 
C'ipu0V £i vti ToUTO' 0i vv qT0).6400C 1, xoi zo oco» OU- 
OT GL mara áley ex DA vri, 

S. 93. 20: "loc, à " Osódues, d cgo uy peie- 
yous bague, elemebouci 02 oU gvyyeyanus 0U y&e coi 
éraigoí £01. & ^, opu, TÀ TOICUTO, Tos parois t ezi 
0 0M Qea Coucuv, ot oUc &y [Bos*.uvreu 0 OpN.Dí0UG Q.UTOIG Tr017)0 0-4. 

OEO. IIoiors pancis, o Beupóns ; 090: yeyverta 
TÀV TOLOUTOV éregos érégou punrís, 2S QLUTÓJLULTOI eLytt- 
Quorraa, orróley ay Tuy t Exe Tos CTI bÜovriimas, xui 
Ty ET&p0y 0 éT&poc 0UO&y 4ty Siro eid£yQu. 277 m 0Uy 


—1J Tb om pr II.—* à' F et rc II. 
| rovro T.—J TÓxo: Es. 


üim confirmari. Hrvsp. 

qd0VXles] Bas. 1. 2. jmvxías. Eu- 
seb. a Stephano laudatus, Ja Uxtos* cujus 
in libris etiam legitur, oU0cv yàp BRAXov 
ofovrat Bia ex Ova &Texvàs yàp Ka Tà, 
TÀ cvy'ypáuuara $épovrau. Ofovra pe- 
perit similitudo soni, neque ferri potest : 
sed xarà rà av'yypáuuara ferri posse Ste- 
phanus putabat. Frscn. 

UL ubev] De Rep. vii. p. 538. C. 
TaTpbs e éketvov—jQéAew 7b  unbev. 
Hzixp. 

LGAAov 8€ brepBáAAe]. Vel potius T 
oU0' obbty superat pre illo uxbe cyukpóv 
évetvai etc. Cumulata oratione profertur, 
quod ad nostram loquendi formam ita 
potius expresseris : constantie in dispu- 
tando et perseverentie in respondendo 
interrogandoque nihil iis inest, vel po- 
tius, si dici ita posset, minus quam nihil. 
TÓ unir h. l. idem fete est quod sequens 
TO ume cyukpbv, contra 7 o08 ob0tv ma- 
jus est E aus ut ex ipso hac loco 
discimus. H1w 


—Í mcis s.—8 àvagmQvra 'Y. 
—k um pr Xf, 7 Z, $ Y: ja cum s corr E.—! Aégas T.— 


—bh menAfjia pr T.— 


&AA' by Twdá Ti &py] Vulgo vitiose 
75 pro 7; Ficinus, Sed si quem illorum 
aliqua de re interroges. HgiNp. 

GoTep ék dapérpas] Satis frequens 
est loquendi hzc ratio, qua acute et 
acerbe vel acriter omnino dicta telis 
comparantur, de qua otium nobis fecit 
Wyttenbach. ad Plutarch. de S. N. V. 
p.5. ne hunc quidem locum preetermit- 
tens, HxiNp. 

kàv Tobrov Cwrjs] Fortasse kv ov 
£wrjs, quanquam et illud ferri potest. 
HxaiNp. 

Aóyov] PBas.1. 2. Aóyov. Fiscu. 

kcuwdàs] Non keuwàs sed kevàs legi- 
tur apud Eusebium : verum librarii errore 
fortassis, SrEPH, 

dry.—avrb oTácipov eivai] evrb intel- 
lige 7b BéBauov, quam vocem ipsam quo- 
que sermone expellunt, quod certum sit, 
id stabile esse putantes," HzarNp», 

$. 93. &AX', olua,, rà Toi4vra] Sc. 
eipyviká, HE1ND. 

molo: ua8nrais] Dixi de hac formula 
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m kal om H.— 


ad Charmid. $. 47. HriwNp. 

ómó0ev àv Tóx.] Scribendum puto 
"Tóxp. Hriwp. 

Ümep ja épàv] Ita rescripsimus pro 

3a, quod Stephanus putabat Ionice dic- 
tum esse pro 7v. At quomodo jv épàv 
significare possit dicturus eram, non vi- 
deo. Immo Plato solet, ut verbum ép- 
xeota, (v. Victorius Var. Lect. ix. 4.) 
ita etiam verbum iéva, eleganter addere 
futuris participiorum, Cujus generis ex- 
emplum in hoc ipso dialogo est $.33. 
hoc, Ürav àpi&ufjrev 1p à àpiOurrixbs, 3j 
7i. àyayvegÓuevos ó "ypaugarikós. Ipse 
Stephanus non multum tribuisse videtur 
isti rationi, et vidisse, aliquid vitii inesse 
"scripture vulgatz. nam, *si. mendum,' 
inquit, * hinc abest, ja, quod proprie est 
Ionicum, idem valet quod 7», et siguifi- 
catur illa parenthesi Quod dicturus eram.* 
Fiscu. 

Ümep ja épàv] Legi eimov. [Verterat 
nempe: quemadmodum modo dicebam.] 
de his enim egerat prius. SERRAN., 

Ümep ja épàr»] Quod eram dicturus. 
ein a, quod jam correxit Fischerus. 

de Rep. vii. p. 562. C. Ómep yia vüv 3j 
€páv, ubi itidem vulgo scriptum ija. Vul- 
gatum miror tueri voluisse Dorvillium ad 
Charit. p. 133. Hrixp. 

«)rovs 9t] abTrobs ad ipsos illos, de 
quibus agit, àkaraA7wías assertores refe- 
TO. ita est tertie non primce persone, ut 
ex tota oratione apparet. SERRAN, 

abrovs 0e] Verum oportet mos (est 
enim abro)s hic prime pers.) qae illi 
dicunt. endere vel examinare tan- 
quam aliquod problema. So. Et modeste 


n "ye post uerpíes om IIXYF et pr &.— 
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quidem loqueris. Sed aliudne problema 
accepimus, quam que prisci dixerunt 
(qui sua poesi obscuritatem apud vulgus 
hominum affectabant) Oceanum et Te- 
thyn, ex quibus alia omnia ortum habent, 
esse fluxus, nihilque stare: que item dix- 
erunt illorum posteri: qui quum sapien- 
tiores essent, aperte demonstrabant, quo 
vel coriarii ipsorum sapientiam ex solo 
auditu complectantur atque percipiant : 
vel potius, complecterentur atque. perci- 
perent. iidemque i in sequent. SrrPn. 

abrobs 8e ei] abrois h.e. jjuás ab- 
robs, missis illis. Heraclitee. sententie 
sectatoribus. — Recte hec interpretatur 
Stephanus : Verum oportet nos, que illi 
dicunt, perpendere (vel examinare) tan- 
quam aliquod problema. HEiNp. 

Gamep mpóBAzua] Schol. l'eeuerpikás 
bei, $qalv, éx0euévovs Tb mpóBAnua, €n- 
Teiy &mobeucrikas, mórepov mávra kiweirai 
3| oU. IlpóBAmua enim proprium est in 
geometra vocabulum, de Rep. vii. p. 
530. B. mpoBAfüaciw p, jv 89 yo, 
xpduevoi Gomep "yewuerpíav, or kal 
&cTpovoulav uériuev. HiND. 

TÀV ÁANev]  TÀv ÁAAev apud eundem 
Eusebium non extat: nec video certe 
quis hic sit ejus usus: presertim quum 
Socrates antea (in fine p. 152.) recitato 
Homeri versu isto, 'Qkeavóv Te 0càv »yéve- 
gw kal uxrépa Tq6Obv, subjunxerit, mávra 
etpnkev &'yova pofjs re kal kivfjmeus : di- 
cens rávra, non rà É&AAa mávra. SrkrH. 

&mobeuvvpévav ] Quod statim addi 
debebat, ór« rávra kiweirai, hujus signi- 
ficatio infertur in seqq. uaüóvres 8t, Ori 
márvra kiveiras, HIN, 
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oióqatvos 7À pi &mOo4, và, Ü& xmeioÜou Ta» OT A), puobos- 
veg" Ó ori mávra nivem Qa TIAAC aros; [5- 94. ] 
OXMiyoo e eren, a ,Os690ugs, 6 ÓTi 0.01 co] TÜVUU- 
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vog vau, x(i AA oct MéicoL TE zi Ilogpvidea 
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oUc Tp qp UI Ou EV, TOUS péovrac. X04 Oy pv zi^ Qaí- 
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xal oi ckvroróuoi] — Etiam vilissimi 
generis homines. V. ad Charmid, $. 23. 
HzxiNp. 

&. 94. oiov àiv.] Videntur hec verba, 
ab oiov usque ad elvai, esse versus hexa- 
metri, qui sit depravatus. STEPH. 

otov àkív.] Cornarius : nimirum, im- 
mobile est, universi nomen esse ; ut to- 
tum hoc àkívgrov TeAé0e, pro nomine 
sumatur, licet articulo 7à non prefixo. 
Quo nihil est durius, quanquam, prout 
hec scripta sunt, non alia explicandi 
loci ratio apparet. Respexit haud dubie 
Plato Parmenidis versus apud Simplic. in 
Aristot. Phys. p. 19. et p. 31. enel TÓ *ye 
uoip érébngev, OóXov àklvnróv 7' &uevau, 
Q TávT voy éaTiv," Oca Bporol karéBev- 
To memoifóres elvou àXn03, Tíveo0a( e 
&al UAAvaÜa, eivai T€ kal oUXl k. T. À. 
in quibus pro 7' &uevai Buttmannus reAé- 
€«w reponendum judicat, atque inde Pla- 
tonis hunc locum ita corrigendum ; àkl- 
vqrov TeAé0ew, d mávr vou! elvai. In- 
ventum hoc tam evidens, wgre abstinui, 
quin in contextum reciperem. HxiNp., 

oUk €xov xápav] Aristot. Phys. iv. 
6. MéAuscos uv oov Kal Belivvow, bri TO 
Tür &xlvrov, ék TobTww* €i "yàp ruijge- 
Ta, &váryien elvai, mol, kevóv: T0 5€ ke- 
viv ob «àv üvrov. Hz». 

Xpncóue0a] Ita correxi cum Stepha- 


no. Vulgo xpnoépue0a. Hx1Np. 

mpoióvres] Schol. "Am £v Geaurífyrav 
eis *HpdkAerrov, eira. eis YIap.evíónv kat 
MéAicor, HxiND. 

3i& *ypauus malífovres]  Lusum illum 
puerorum significat, éAxvoT(vOa vel 9:eA- 
kvaTívba appellatum, de quo Pollux ix. 
112. 'H 8€ BieAkvorívba maíferou ev ds 
éml TÓ moAb év rais TaAaQiOTQOuS* 0D [jv 
&AAà kal &AXaxó0i* Dio D& poipat ralücr 
eicly éAkovgau ToUs érépovs oi &repot, 
toT' àv ka0' €va ueracTfjwvroi Tap. 
abToUs oi kparoUvres, ubi vid. Jungerm, 
et Hemsterhus. Hr1NDp. 

éQ' olamep éppufjmauev] Ficinus: quos 
primo fluentes scilicet aggressi sumus. 
In quibus hoc primo de suo haud dubie 
addidit, Nam qui unum esse omnia id- 
que immobile putabant, horum nonnisi 
obiter facta est mentio ; alteros illos jus- 
ta jamdudum disputatione aggressus So- 
crates recte dicit, é$* oleep épyfjmapev. 
HziNp. 

robs Déovras] Jocose dixisse videtur 
pro Aéyovras mávra peiv. SrErn. 

TO0Us Déovras] Optime Schol. «ikpà 
Aébis kal ekwmriki. Neque minus ele- 
ganter mox dicuntur oi roU ÜAov e Tació- 
rat, velut, qui universum moveri putant, 
ToUs TÜ mGy KivoÜvras, qui unum et im- 
mobile esse, vous &s y larávras appellat 
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vara Aeyovres, mo Eae d QLUTAV qs C.UTOUS, ToU; 
érégouc tn Quysiy a'üipatosyor &&y OE 0i TOU 02.00 cram irt 
AMlirrega. Aye Doxaci, QsulGqusto Tp. (&LUTOUG (XU (WT 
xOi TOÀ UUXÁVITO, jnotvran. [S. 95. ] Apórceni 
Ó &y Qaveri unos párgi Aeyovres, yehoioi &mópusÜoc 
iryopuevoi* qas ue ri Arti) QuóXoUs OvTG, TUTO 
Aaouc 0s! xoi maa cópouc* deus ER opo. 
0D», o Osódues, & AyrireAi &i6 Tomovro) morta. xíy0Uvoy. 

O EO. O?i» TIPS Gyeerón, Q Xexenrte, un oU Qus 
exéactos ví Meyouri Eier EgOL TG» Aga». 

ZQ. Zsersio» à àv 6/7 TOU 'y& OUT mgolopovputvou. Ao- 
£i OUY por Rey &iy04 7c "Z uc xiviméue "répi, OIOV 
TÍ qoTE (o0 Aeyovréc Qaci Tü Távra xiveio ou. Boo2o- 
pua Qd Meyein Tó voi0y0e* ar'óTépo» E Ti &idoc auris AfyoU- 
ci» 7 wc Tig $tu0i Quíverau, 300; "i perros hóvoy &pL01 »- 
néira, 0&2 mp eren e xti CÓ, IV& X017] Té ye) ey 
Ti X0 0éz. P1 [Aoi AÉyt Gio. ziveio Üoui 40, EiC, óray Tj 


A 


map'abrobs XLATI : ap' abrobs àm' aUrGv *s.—* TV corr T', om Y(AII.— 


jievot 
ue8a 2(.—* uévroi s. 
vavgóQovs *s.—h pa A, om pr E.— 


Sophist. p. 252. A, Quod loquendi ge- 
nus sepius docti explicuerunt. V. Ca- 
saub. ad Theophr. viii. p. 114. Kuster. 
ad Suid. v. ZáuoALs, aliique. HriND. 
$evE. Tap abr. &m abr.] Mirum hoc 
7ap' avToUs à Kun abràv, pro quo exspecta- 
bas, map' abroUs &nb TG kal T. à. K. vel 
-" Tojrovs àT' abr» T&v kdl rà àx. 
Prius fortasse librorum aliquando 
cofitabl auctoritas. Hxriwp.  Schl. 
corrigit &m' a0 T&v kal (consentiente 
Heind. ad Soph. p. 432.) : quo loco a? 
non positum esset, Bros. 

Tà àv. k.] Tà &klvnra kiweiv prover- 
biali loquendi genere dicitur. SrEPn. 

TÀà ük(v. k.] Schol, Tapoiuía ka6 brep- 
BoXijv, Ór« ui 9ei 9 umbe Bepuobs kiweiv 
3) Tá$ovs 3) Üpovs. "Euvíjo6n rasT1s kal 
éy Nóuev óybóp (p. 842. E.) Conf. de 
Legg. iii. p. 684. C. xi. p. 913. B. Plu- 
tarch. Amator. p. 756. A. Quanquam 
adagii mentio creberrima est, HziND. 

$. 95. Aus név Ti. Aéyew] Vulgo 
uévroi, vitio frequentissimo, [Ita corri- 
gendum censet et Faehse.]  Notanda 


4 ryeü- 


y 
—f ve Z'Y.—5 maccópovs AAZTH et pr TIIB, vaccóQovs X : 
! $acl om TARZYBCEFH.— 7; om ZT et pr 


autem hzc structura jyojuevot 34as — 
Aéyew, $aóAovs Üvras pro Jyyotuevot ab- 
0l u€V Ti Aéyeiw $aUXo: Üvres, cujus ge- 
neris exempla plura dabimus ad Euthyd. 
$.79. HxiNDp. 

maumaAalovs] Orpheum Homerumque. 
Cf. $. 92. HziNp. 

obBty uv oÜv. àvekrüv —p3 o0. Duaci. ] 
Facere mon possumus, quin inquiramus 
etc. de Legg. ix. p. 861. D. To?row moí- 
vvv TOiV Oveiv Tb £v obK àvekrbv éuol 
TávTOS TOV yeyveras Tóye 9). i] Aévye, 
otros olóuevoy &xew ràXz0és. Hxiwp. 

Box. ov ov &pxij elvou] | Articulum 3j 
sermonis lege inserendum arbitror. Sym- 
pos. p. 177. A. Eimeiv oiv Tbv '"Epvti- 
jaxXov, Urt 7] u€v jov àpx3) ToU Aóyov éa'i 
etc. HxziNp. 

va koi Tázxepuev] Ut pariter uter- 
que erremus, non ego solus, si forte de via 
deflectemus. Hxi1wp. 

kal iuo Aéye] Hunc locum, inde à 
verbis kaí quot Aéye usque ad verba r3» 
8t mepiQopàv, in Eclogas suas Physicas 
transtulit Stobeus p. 42. sed in libris 


1I. 1, 268. 
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jpky &x yuwpuc pua 5 xci £V TÀ QUTO f. 
xe xem. pu 9 4 Q egi 


Q0; 
OEO. "Eyoys. 


S. 906. 3Q. Tovro pii ToíyUV £y &0TG9 tic. OTOy Ot 5 
p» £y T9 eUTA, yngmmn à: 7 phy £X A£UXOU 7 miner 
ix utc tuo yere, 7 TI. OLAAy. OE) GA OI 


Tou & 


OEO. "Emorys dosi. 


QLe0t 00 &iioy & &T£p0y £1 0og Qao aO 60 S 


29. Ayarystio) uin oov. Qo 07) A£tyu voUTO £105. zAVÉ- 
ec£owc, QA OEQAV, zy" g^ mégiQog&. 


OEO. 'Oegtag ys A&yav. 


29. 'o)ro voi)» oUTw Bie ópevo Bin) eya pct 205 
TOic TO TÓWTU. Qisouri ziyeioÜou, zi igo puey Ilórsgoy 
TU Qui dqugorteuc zavéiatoat, Qsgópuevón T£ XU Q2 X0100-. 
[u6voy, 7 TÓ pv zi? & uU portouc, TÓ us $répauc s 


E.—k à&AAoi0Urai E.—. ctó kivíjcews Tobrev T.—n jv u&v àAXoleciv T.— 
—9 BiaAeyóuevo: AYT.—P 70: A.—9 abrois Heindorfius : 


ejus hzc est lectionis varietas, ór &y— 
ueraBáAAei—cTpéperai—ór àv 0€ Bà 
pév— ynpáakei—yl^yverai—àAXowUrai— 
Épa — kiwfjcews dva; àvaykales uv 
oüv—Tobirev—d4àAAoleciw Tflv T€ Trepipo- 
páv. Vitia scripture sponte deprehendi 
et corrigi poterunt a quoque. Fiscn. 

$.96. Oo 55] Non duo, sed tria 
xivfews genera statuit Aristot. Phys. 
vii. 2. ?Erel Bé rpeis eigt kuvfjoeis, 3j Te 
kaTà rómOV kal karà TD TOi0V kal korà 
7b mocbv, ày&rykn kai rà kivobpeva. Tpía. 
*H uiv obv karà Tómov qopà, q 9€ karà 
Tb Toi0y &AAolecis, 7j 0€ karà TO ocv 
altas kal $0lcis, Hx1ND. 

&AAoÍcciw, 71v 8€ epi. ] Inanis est 
Stephani conjectura T2» jv. &XAolccw, 
quam miror in viro Grece doctissimo. 
Phileb. p. 56. D. II7j more Diopiráevos 
oOy UAAqv, riy 8€ &AXqv. 0c Tis àv &pi8- 
uruciv ; Protag. p. 355. D. órav rà 
uiv elt, Tà s ayakpórepa 3, 7) TAeto, 
Tà b dAdrTw. lbid. p. 343. E. Gamep 
àv ei ctmuev abrir Aéyovra Tbv Ierraküv 
kai Xukevioóqv &rokpwóp.evov, eimóvra, à 
üvOpwrot, xaXerbv éc0Abv & &up.evaa, Tv 
8t ümokpiwópevov, Uri, à Terrae, etc. 
ubi itidem frustra Steph. rbv uiv ante 
«imóvra. inserere jubebat. Cratyl. $. 4. 


TE 
" 5t H. 
libri éavrois.—" &v elvat 


OóbkoÜr etq &v Aóvyos àAn03js, Ó 0€ Vevbss ; 
ad quem locum Fischerus in Annot, Part. 
viii. p. 8. bene Homeri illud Iliad. x. 
157. Tf ja mapabpauérq, ebyav, 6 
ómic8e Bidkav, ibiq. Eustath. ed.: Rom. 
p. 1263. attulit, aliaque hujusmodi e 
Pindaro, Euripide, Xenophonte collegit. 
Huic igitur sua constat integritas. Sed 
mepipop&y h. ]. cur scriptum sit pro $o- 
pàv, ita non assequor, ut alterum hoc 
reponendum putem. Nam voce hic opus 
est motum in universum, non aliquam 
$opaás partem, significante. Parmenid. 
P. 138. C. iavoGjevoy ? $éporro ) &A- 
Aoto?ro àv (T5 &v. )—Kal pv ei $éporro 
Tb €v, jjro. é&y rà abrQ àv mepipépovro 
KÜKAg, 3) ueraAAdTTo. Xdpav érépav éE 
érépas. Quanquam, unde natum sit istud 
mepl, non liquet, nisi forte Plato scrip- 
serat: 0/0 8—4kuvíjaews mépi (cf. ad $. 
83.) àAAolwcuw, T)» 0€ $opáv. HxtrNp. . 

óp8as ye Aé^yev] Fortasse av post Aé- 
*ycev. intercidit, quod facile hauriri potuit 


'proxime illo Ze. Sympos. p. 174. E. 


Eas ye, €, moiQv a0. Meno p. 73. 
E. 'Opüás ye Aéyav aV, atque ita innu-. 
meris fere. locis, Sed tamen absque, illo 
et Alcib.i. p. 131. D. EÓ "ye voiàv, à 
Xóup. p 
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OEO. 'AAA& p Ad tyars oUx Eye titi. oiput D 


&y Qa vo & uu porkeuc. 


*Q. E; X yt Uh, P) értips, X iVOUpo svi v& &UTOicl xci 
t ^ ^ x 5 ^ ^ , [ad eo , ^ e 
&rTOTO, QuveirO, x04 OUOZV [A2 ogluc eu &iTEIV OTI 

E y 
xiPEiTOL TO. WVTU, 7) OTI EC TIJACEV. 

OEO. 'A2Üéeroco. Xéyts. 

lod ^ ^ N ^ 
XQ. Oovzo) £607 xuciclo nor Odi, r0 0t Ua Zitic- 
V ^ ^ ^ 

Üoi quz) &velyou! guioevi, rávro, 07) cry xiv Gel veio. 


$. 97. OEO. 'Avwyzz. 


XO. Xxora 05 po vr00t a«UTOV TC ÜseMórtroc Z 
AsuxóTQTOQ ?| ÜTOUOUV 'y£VéCiy OU, OUTU "rU &A&yotuey* Qà- 


l'AEIZYBCEFH et pr Y(A.—* 8é E.—t Aéyouev TI.—" &ua votrev T.—" Toióv cum 


el Bé "ye u3), à éraipe] Ficinus: Alio- 
quin, o amice, agitata (agitari) simul et 
consistentia (consistere) — videbuntur, 
Quasi legisset ef ye i3) vel ei Épa yj. 
Faciunt hzc ei. 8é ye 4j protasin quan- 
dam, subaudito $jcovciv àuoorépows, ila 
riwoüuevá Te etc. apodosin. Quippe si 
non utroque, sed alterutro tantum modo 
aliquid moveri statuant, idem hoc et 
movebitur et non movebitur ; altero enim 


modo movebitur, altero quiescet. Tum 
xivoÜuevá e abTois scripsi. Vulgo éav- 


Trois. HxeiND. 'Eavrois posuisse videtur, 
quia ad ei 5€ i3) subintellivitur $fjcovciv 
àu$orépes. Alias dicendum erat abrois. 
Bxcx. 

el bé ye ujj—£ormke] — Etsi totius sen- 
tenti: ratio ex antecedenti disputatione 
intelligi debeat, tamen, corruptum esse 
€avrois, ex his tantummodo verbis satis 
intelligitur. Nam quocunque te cogita- 
tione vertas, sensum ex eo probabilem 
elicere nullum possis. Attamen levi ma- 
nu ita mihi videor ulcus sanare, corrigens 
Tà kiwwoUuevd T' év abrois kal écTÀTa 
$aveirav Alioquin alia in illis appare- 
bunt, que moventur, alia, que stant : 
mec melius dicatur, moveri omnia, quam 
omnia stare. Cf. sequentia, quz hanc 
omnino lectionem postulare videntur. 
Similiter éy inserendum Hipp. Maj. p. 
297. B. Kal kw8vwvetei, e£ Gv eplakouev, 
maTpós Tiwos l8éa elvai 70 kaAbv ToU àya- 
000, ut exquisita restituatur forma év 
marpós Tiwos ibég elvat 70 k. 7. à. Forma 
hzc eleganti fere sensu apud Platonem 
occurrit : veluti Legg. ix. 859. A. Olro 
Siavodeüa, mepi vóuav civ "ypadijs "yCy- 


lat. Vor, III. 


vec0a. rais mÓAegiw, év maTpÓS T€ kai 
uqrpbs oxfjuagi diXoÓvrGv T€ kal voüv 
éxóvrwv $aívco0ai Tà "yeypaupgéva: Ibid, 
xi. 918. E. "Ev uqrpbs àv kal TpodoU 
oxfiuari TijuQro rà roiaUTa Távra. Me- 
nex. 249, A. Tobs 3e mai0as avvekrpéoei 
abr3) (7) TÓAis) mpo0vuovuérr Gr. uáAXuT" 
&ünXov abrois rijv 0ppavíav *yevéa0at, év 
marpbs o'xfjuur. karagTüga abTOIS QUT), 
éri Te Touclv obgmi k. T. 4. Et ibid. B. 
Ipbs B& Tobrois (7| TÓMis) — T&v piv 
TeAevrqQadvrov, év kXmpovóuou kal víéos 
popa. kaCeorqkvia, rÀyv Bt viéev, év ma- 
mpbs, *yovéev 8€ kal rv Tow brav, éy émi- 
Tpórov, rücav máyrav mapà mdvra xpóvov 
émiuéAeiav moi0vuévz. Hrvsp. 

eiüé ye pj] Longe praeferenda est 
hzc Editoris scriptura ei, quam proponit 
Heusdius. In quam rà vitio irrepsisse 
videtur; nam ipse hec ita vertit: alio- 
quin alia in illis apparebunt, que mo- 
ventur, alia que sta«t etc. Durissimum 
in hac ratione vel ipsum illud abrois 
fuerit ad àv referendum, BurrM. 

p éveivas]. In vulg. ed. perperam 4j 
£v elvai? et in Fic. interpr. male, Absen- 
tiam vero motus illi competere, pro nulli 
comp. Srxrn. 

éveiya:] Est ex Cornarii correctione, 
Ald. et Bas. utraque &y elvai. HxiNp. 

$. 97. ckómei 97. T. ajràv] Xenoph. 
Mem. Socr. i. 1. 12. Kal zpórov u£v ab- 
TQV éckómei, mÓTepd more voulcavres ika- 
vàs jm ràvOpémiva eibéva €pxovraa éri 
Tb mepl Gv Toio)rcv $povritew, ubi ai- 
Tí», ut h. l. positum pro "ep! abràv. 
Hzrx». 
éAéyouev] Conf. $. 35. "pe 

3 


rr. I. 259. 
r. 182. 
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voti eATOUE, QteenÜou EXOLO'TO) TOUTUY uec actora prato 
ToU moI0UvróS TE X0 TÀ y ovros, xo TÓ e TÓT Oy eicts- 
vÓ) AX oux aicÜnrw e71 iyvestaa, TÓ à: TOL00V TOIOV" TI 
&XX oU mol TqTU; druc 00V 7 T0107 26 Ctt GA AOXOTÓV TÉ 
Qaireras Ovoputt, Xo oU polonais ioo Aetyópusyoy " sue 
ra pee oy (X0Ut. TÓ yàg moisuy oUTÉ Üsepórne ovre 
ASURÓTIE, Ücepuey Qt xo Atuxüv yiyvertu, nti TÓAAO OUTU. 


"KARAS ye 70U £y" Ku: 


paz aoro xoÜ a)ro iva, 
&É AquQortpu» meog AAA Guy ^y ity opua 


ud à 


s E supra versum et F in mg : 


bv 


—* kal Tà IL.— 7oi00y E.—^ kal év Q(.—* £uwrpoa0ev T.— 


xal T) utv máexov olc0nrbv] In his 
manifestam oratio labem suscepit. De- 
pravatum esse hoc alcenriv, vel illa de- 
clarant LS. extr. rà u&v oi ira. yteyvea- 
0c, rà 0€ aicDavóueva, et magis etiam 
superiora $. 44. "Erepa 9?) a eyevvíjaa- 
pev Ó Te TOl0UTOS Xekpárys kal 7) TOU 
otvov mócis, mepl u&v Tv "yAórrrav aía0n- 
cw miKpóTT]TOS, mep! 8é rbv olvov *yvyvo- 
pévnv. kal $epouévmv mikpórqTa, kal Tv 
piv oU mukpórmra, QAAà mTikpbv, éut 5e 
obk atg6naiw, &àXA' alaOavóuevov. Quippe 
aic 6nrà h. l. sunt cà voi00vra, que sensu 
aliquo afficiunt, velut ea mox adhibet ver- 
bis às aic0fjceis kal rà aic 8nrà imorik- 
TOVTG, €tc. et post $. 102. extr. contra 
Tà mácXovra sunt aicÜavóueva. Ita, 
quamvis in hac scriptura libri, quotquot 
exstent, omnes conspirent, tamen ratio 
eam non admittit, ex qua facile corrigas 
«lo8avóuevov. Nam aisO8grucbv ne quis 
reponat, prohibet adjuncta aliqua voci 
huic notio ab hoc loco prorsus aliena. 
Acute autem et haud scio an vere Butt- 
mannus conjecit aic0577j», quod verbum 
adhibitum supra $. 46. obi émiaTi]uov àv 
eiqv Avrep aicenris ; Longe hoc certe 
concinnius est h. l. participio alaQavóne- 
yov, neque me neutrius generis partici- 
pium 7 rdc Xov masculino huic aicünriv 
junctum offendit, non magis certe, quam 
si sermone nostro dixeris : das Leidende 
ist ein. Empfinder, nicht eine. Empfin- 
dung. HxiND. 

Tb bc moi00v 7oióv Ti] Stephanus ait, 
in vulgaribus edd. legi T 3& zo:0Uv. 7roi- 
o)vri, neque Ficinum veram loci lec- 
tionem vidisse. Certe verba Ficini agens 


ceteri 7oi0Uv. 


xpicdo o 07i obras  Myoputr 
pu ao T T0100» Z^ Tác 


—N i Aeyóuevov Yl, 7b Aevyópevov A. 
b pev elvaa A.—* T» 


autem efficiens esse aliquid eum legisse sa- 
tis declarant 75 86 moioUv, 7otoUvri, ut in 
Ald. et Bas. 1. legitur. At in Das. 2. scrip- 
tum extat T) 8e zroiov, Toi0UVTL, ita ut non 
dubitem, qvin trajectio ista verborum 
operarum negligentiae debeatur, Fiscu. 

Tb Bé motoUv moióv 71]. Suum Platoni 
restituit Cornarius. Hiixp. 

laws ov 3j roiórzs] Bene Schol. 'Ex 
ro)TGV OXov, Uri TO TOU moiórqros Üvoua 
IAdrcv éaTlv ó mpáros 0eis €v rois" EA- 
Aq. Conf. Ruhnk. ad Tim. Lex. p. 
24. HziNp. 

É&poov] Schol. yevucis etidem deinde 
ad karà uépn, eibukQs. HEIND. 

&v ois mpóc8ev] 1 Conf. $. 33. HziNp. 

obras eAéyopev, £v uxbtv]. Scribendum 
arbitrarer omisso &v, oUres éAéyoguev, un- 
v etc. ut &. 36. Ilávra Tbv abrbv Tpó- 
mov broNgTTÉOv, avTb p&v ka abro uu- 
5év elvai, ni illud &v in eadem sententia 
adhibitum legissemus $. 28. "Eráp.eüa. 
TO üpri Aéye, umbtv avTO kaÓ' abrb &v 
by ri8évres. Hxiwp. 

m9 a9 Tb mroioUr 3) Tác xov] Sc. uxbtv 

elvai, ut $. 36. érel kal rb motor elvaí 7i 
kai TÜ Tác xov a0 Ti émi évbs votjaau— 
obk elvat mra'yíos. Ne quis corrigendum 
putet 459" abrÓ Toi00v j) rácx. Proxi- 
ma Ficinus vertit: sed ex utrisque vicis- 
sim congredientibus sensus et sensibilia 
emanantia partim fieri qualia quedam, 
partim vero sentientia, quasi legisset 
&morikróueva. Sed ex Platonis mente 
&udórepa hzc ipsa gignunt ràs aig64jaets 
xal Tà aioenrá. $. 35. émreibày oüv Uu. 
kal ÁAAo Ti TÀV TOÜTQ GCVujÉTpav TÀ5- 
cidcav *yevvfog TÀ)v Aeukóryrá T€ kal 
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$. 98. OEO. Mépwnuoa T4c Ó oU; 

30. TZ p TOÍVUV CEA. yet & LT IUÉV, & T£ (LA. ug 
&iT& 0UT& AfyouciV o0 0 tyexa. Méyopue», ToUTO phÓVO) Qu- 
Morratue», &ouravres Kaveiroa sod. pei, aig Quvré, v&& avra; 
d y&e; 

OEO. Ns. 

ZO. Ooxow Gu Qor&gous &G Qi opel! xAYZO 46, Qseo- 
fu5VÀ, TE x0 EA OIODpUE V s 

OEO. Il2; 2 o; & Tío ys 025 v&AéuG xiVz ET. 

XO. Ej wi fuv &Q& ) JAAoiUTo Ó& ju 

(Aé» voi»U» &Qéeero uoo» 7"AAoiUTO Ó& uf, 
dz &) TOU ETE», oio Corr. Dti TO. Qigüputym. 7j rue 
A£ryapuey sh 

OEO. Ozac. 

$O. 'Ezuüz à: ov0$ rovro pitt, TÜ AtUxÜV pti» vO 
.7 , ^ /, e ji N , ^ , 5 
ptor, t.a puero A 2e, Q6. TE X04 0UTOU TOUTOU £iyOt 
pov, TZG AtUxÓTZTOC, zd pero (DoA.zv eic GA A ygonv, £y. 
[M] &Mg var uéyov, oi, rore oiov v Ti TTPOTEITEI y pU- 
Ju&, TE zt Opus port yopeUei; 

OEO. Kxi zi; pony; em, b Sanonrts ; 7* &AAO v6 Ti 


T ev 
H, 3| Tb A.—43 àAA' om ZT.—e vo? E, ro F : moià *s.—f BielAóue0a Y.—E Bei Es. 
—h Aéyonuev LATI : Aéyouey *s.—) Gamep T.—À] *ye E.—k 1) rovro ?) mg F.—! 5al 


aícÓnciww abTj (Uuvrov etc. ut possit 
oratio salvo sensu sic inverti: &àAA' àp- 
$órepa mpbs ÁANqAa cwyyvyvóueva, Tàs 
alc0ijreis kal và alg8nrà e£ éavrüv &ro- 
TÍkrovra Tà utv etc. HxINp. 

efmep "ye 0. T. kivfjmerau] Vulgo 8e 
pro 9j. Ald. Bas. 1.2. eim. y. 5e r. 
Kwreg0a:, in qua scriptura presens 
KiveigÜa: poni debebat, non futurum. 
HxirNp. Equidem malim 8e — xurezo- 
0a. Brck. 

$.98. ola &rra] Quedam fluere 
qu& ferantur. lta expressi de indus- 
tria. et ofa Érra ita esse accipiendum, 
varii loci in hac disputatione ostendunt. 
SrnRAN. Qualia fluant quedam quce 
ferantur, SrEPn. 

ola Árra] Qualia quedam sint, dum 
fluunt, que moventur. Hxixp. 


3 màs Aéyouev] Conf. not. ad Gorg. 
$. 78. HziNp. 

kal Tís ugyxay?] Ante hec 1) ÁAAo yé 
71, mihi non est dubium, quin aliqua in- 
terciderint, vel 7) xpàya vel 3) ToUTo, 
quod expressit Ficinus : Atqui quo pacto, 
0 Socr. aut in hoc, aut in alio ullo id 
fieri potest etc. Hziwp. — Nihil h. I. vi- 
detur deesse, modo interrogationis bujus 
finem ponas in verbo Zókpares. Quae 
assentientisestinterrogatio. Igitur post 
hanc assentiendi formulam Theodorus 
mentioni xpóuaros a Socrate facte sub- 
jicit haec, ?) &AAo *yé i: etc. perinde ac si 
diceret: Nequaquam sane, o Socrates ; 
aut aliud etiam hujusmodi aliquid, si 
quidem etc. Burr, A 

3 &AXo] 3) roUro, 3) &AXo, etc. videtur 
legisse Fic. vertit certe ita quasi eam 


1r, ], 260. 
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OEO. Ozow 9c v5 & Típ TT, mavéirau. 
S. 99. zo. Osrs ipo. oper mgorenr&on "u pov 5 
Ua geo, oU r£" T PVT euo [u0.0y Z ps TÉVTUV 


yt TÓYTUG IAVOUJUEVIV 


OEO. Oo» yàg 00v. 


XQ. Kai wu eicÜnrís ys tmweTÁQO, ee E Quupuen ipe 


ve" xoi Otararoc. 


OEO. "Hy Tura. 


3O. Ovi epu" minm qun AE ty 5j n jm 
C LE &eaTapuEVOL 0. TÍ £CTIV TIO TÍIUR- 


OEO. 'Eoizaecs. 


XQ. Kaxo) àv zwi» cvpuQoi»o v0 iwowopÜopu ci 


TF.—^n libri o90é.—^ 7e om pr E.—9 éri T.—P &rokpiwdpie0a, '1.—9 tva... kiveiraa 


lectionem sequeretur, Atqui quo pacto, 
0 Socrates, aut in hoc aut in alio ullo. id 
fieri potest, siquidem, dum pronuntiamus, 
continuo subterfugit. SrEPn. 

$. 99. kal uiv aíc850i1s] Locus mirum 
in modum librariorum incuria contur- 
batus, hac forte ratione in pristinum 
ordinem restituendus est :—Gcaírqros. 
OEO. 'Eo(kare. Z0. "Hv Tajra, obbtv 
Épa. émurríumy AMO 3) ul émarfunv, 
&mekpivdgue0a, e éperdp.evoi 9, Ti éc Tiv émi- 
eTíjm, kaAbv hv dj cg. K. T. A. "Apa 
proprie sedem habet post 2jv, sed hujus- 
modi trans positione nihil in Platone fre- 
quentius.  Vertendum: sin autem ro- 
gati, quid sit scientia, hoc respondere- 
mus, scientiam non magis esse scientiam 
quam inscitiam, pulchre emendare ante- 
riorem, responsionem possemus. — Cete- 
rum si nimium quis coacte dici putat 
ob0tv émiTí]unv. uaAXov 1) uà) murium 
&rekpwápeÜ0a, eadem occurrit. brevilo- 
quentia et alibi et infra 184. B. Afc0ncuv 
yàp 93) émwrfuqv àmekplve. HEvsp. 

kal pv aig0ncís] Hic nescio quid ac- 
ciderit Heusdio, ut totam illam, quae 
hinc sequitur, dialogi partem, quz sanis- 
sima est optimeque ab Heindorfio expli- 
cata, mirum in modum librariorum incu- 
ria perturbatam esse judicarit, non tamen 


significans, quid ipsi in his verbis tan- 
topere displicuerit. Procedit ad auda- 
cissimam transpositionem : in qua quis 
ferat istud 'Eoíkare de re facta adhibi- 
tum, quam meminisse debebat Theodo- 
rus? Aut quis ferat particulam 2v aoristi 
indicativo junctam : ? Atque si quis repo- 
nere malit €i &rekpiwduea, in seqq. ser- 
monis ratio utique flagitabit cwvéfBoauvev 
pro vulgato cvuaívor ; ut mittam, quam 
dure interposita sint haec, ob8ev üpa émi- 
eTíwmQv pAXAOv 7) uj] émTfjumy. Neque 
enim opus est, commentum hoc singu- 
latim convincere, Burrw. 

kaAbv àv 24. cvuBatvor] Ficinus: Op- 
portune itaque etc, unde olim conjecta- 
bam: KaAbr oiv 4$. suspicione inani. 
de Rep. x. p. 602. A. Ore üpa efrerai 
olre óp8à Dobáce ó juris mepl Gv àv 
pupáiaa, Tpbs KdAAos 1) movnpíav. Obk 
€oue.  Xapleis àv etm ó év KJ pape 
papayr ucós "pos godlav, mepl Gy àv mou. 
Ob mávv. Sensus loci hujus est: Pre- 
clara scilicet hec nobis fuerit. responsi- 
onis correctio, si, ul illa recta videatur 
responsio (émiorfiemv elvai alanaw), do- 
cere conemur, omnia moceri, quum tamen 
(cf. not. ad $. 37.) si omnia moveantur, 
quevis de quovis genere responsio bene 
habeat, sive quis.aiat sive neget. Schol. 
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un ovra, &i 02 (QoUXei, vyiryveslou, iva, [uy mvímwIue y QU- 
TOUS TÀ Aog. 


OEO. "Ogta* Mya. 

ZQ. ID ys, Oeóbaes, 6 óTi' obra Tc" ero «ui 0UY, 
oUTa. d 0i ovd: TOUTO Uri A&rytiy" o90s yàp &y Ti Zi- 
voro oUrw' oUD «0 uj oUrw' oU0t ve voUrO xiVqTIG 
AA T Gay Qayiv Beréov ois TY Mryon roUrov AE- 
ryougiv, ac "o ys Ts cU» a)TOy vzolsciv Qux. C ous pf 
para, & pa den v0 oU Ocwc. pu&Airra D oUTwc Cy uU- 


TOig (epuóTTOL, GiTEI20V Meyóputvov. 

OEO. Orixzorzcz yow Qi Ex TOC arn avrois. 

$. 100. 30. Ovxowr, D O:ódues, TOU T& C0U éroipoU 
Gom oy pela, x0 oUTA" m'y yjagoUpue QUT TT LE 
qdyruv yenputiro puérgo» &ivou, & uz] Qeónipuóg Tig 2 mTI- 


om Z.—-* 0p03j elvai óuoles T.— 
om E.—" «oür Q(ATI : oiv *s.— 
Ei yàp, Gs 6ac:, rávra mavrolws kwerrat, 
€( T. 8 lv mis. eroi, ob^ ékeivo &arau, 
&àAAà kal abTj) avTGv 7) 6óta kiweiras kal 
ueraBáAAe HxiNp. 
ei 8€ BoUAe] Vel si mavis. Hxtxp. 
Yva uÀ) oT. a). TG A*yqg] Quosnam 
tandem? An robs jéorras illos $. 94. ? 
Durissima hec est ratio, neque tamen 
alio quoquam referri hoc a)robs potest, 
ut pro certo habeam, quod Buttmannus 
conjecit, éavrovs, i. e. 74s abroUs. Vid, 
Tim. Lex. p. 92. ibiq. Ruhnk. Hxixp. 
Schleiermach. rectius a? roUro. BEcx. 
ópüQs Aéy.] Bas. 2. óp6órara. HxiND. 
mAWv "ye] Intricata est hec et subtilis 
disputatio, cujus intelligendz difficul- 
tatem. magnopere auxit "librariorum in 
describendo incuria. Sed corrige et dis- 
tingue HA ye à O. Ór. obre Te 
elmov kal ovx obre* Oei 2g obbe ToUTO 
Olre Aéyew* (o)8e yàp ày éri Iuvorro") 
oU0e a0 M3 otra" (o)0e "yàp ToUTo kvg- 
91$) &AAà k. A, Disputationis ratio hu- 
jusmodi est: si omnia omni tempore 
moventur, nec quidquam aliquod tempus 
eodem modo se habet, nihil prorsus ita 


s üpBórara *yp XBC.— 
W oizc l'ARZYBCFEH et corr II : 


t Qru Te F, om C.— 


ü TLoS. 
oUre s.—X ocvy- 


vcl non iia se habet; nam quo tempore 
se ita vel non ita haberet, eo non move- 
retur. Hrusp. 

Ur. oUre Te eirov] Vuigo ore 71 ei. 
HziNp, 

8e: 0e] AbestOé a Das. 2. male. Fiscn, 

8e; 96] Cum Schleiermachero scriben- 
dum arbitror, 8e? 0€ ob56é ToUrO TO olrc 
Aéwv. et deinde, ovà& *yàp àv &ri kivoiro TO 
orc, ut hoc dicat: sed ne hoc quidem 
oUre usurpare licet, (neque enim jam 
moveatur hoc obrw), neque rursus jjj 
obre, nam ne hoc quidem (T5 u3) obro) 
motus est etc. nisi potius legendum est 
ob€ *yàp àv &ri kwot T0 ore, neque enim 
jam moveat (i. e. motum significet) illud 
ita, velut supra $. 37. de vocabulis ipsis 
adhibitum est verbum íeTrávai; atque 
huic jam optime respondent seqq. ovàe 
yàp ToUro klvqais. HE1ND. 

Tb ovt) Dmws] Schol. "Aópurroy yàp 
máyry T0 O09. Ómos. HxiN». 

oik. obv] Malim yobv. HxiNp. 

$. 100. obkoüv—pérpov elva.] Hzc 
sunt in Eclogis Physicis Stobzi p. 151. 
Fiscn. 


r1. i. 262. 
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xepnaápue8a '.—5 ei Ficinus : 7) ei libri.—7 «yàp I.—? c«kpáre: YX(TEIIZYTBCEFH : 


ovkoUv, Q O.] Igitur, Theodore, et de 
amico tuo (Protagora) rem confecimus, 
(hujus sententiam ab omni parte consi- 
deravimus), nequedum ei concedimus, 
quemvis hominem omnium rerum mensu- 
ram esse, nisi si sit. prudens rerumque 
peritus; et illa quidem ratione, qua om- 
nia moteri putantur, scientiam ata09ouw 
esse, non concedemus. Vulgo kal otro 
cvyxepoUuev, quod argumentationi re- 
pugnat. obre ex Ald. Bas. 1. 2. et Ficino 
jam restituerat Fischerus. Atque ipse 
Plato hzc, obkoüv ToU éraípov &mqAAdy- 
pe0a, ita mox explicat: éme;0jj Tb Tepi 
ToU IIpera'yópov Aóyov TéAos a'Xoím, ne 
quid dicam de his, kal éu& 8e? àmmA- 
Aáx8a. co. &àrokpwóuevov, qua scriptu- 
ram nostram liquido confirmant, | Ov) 
post oükoüv eodem modo infertur de 
Rep. x. p. 612. A. O?xoüv rd Te ÉAAa 
&mebvcdj.e0a év TG Aóyq, kal ob mobs 
pac8obs obbe ràs bótas Ducciogirms émm- 
véykauev—, àAA' avri bucionivmv avr? 
yvxij üpwrov eÜpouev; HEiwp.  Obro 
praefert Schleierm. quod obre non cum 
&TqAA. congruat, et Evyxepraópu.e0a op- 
ponatur ej, quod concessum sit; con- 
cessum autem esse sub conditione qua- 
dam verbis àv u3j póv. is 5. pro àv. ob- 
9els p. 5. BEck. 

émioTi]umy Te aío0naw] | Sc. elvau, ut 
$. 102. aíc6nciv "yàp 93] émwfumy àre- 
kplve. Hr1ND. 

«iv. ué0o0ov] Post ué0. interr. notam 
posui loco puncti quod vulg. erat. Beck. 


el uf; Tl mos—Aéyei] | Vulgo vitiose 7) 
ei uf] i. Formula hzc frequentissima est. 
de Rep. vi. p. 497. A. 'Euol u&v Bokei 
perplos eipija0au, ei ud) €r' ÉAXo Aéyeis Tt 
ci. Conf. ibid. iv. p. 430. B. Gorg. $. 
40. &. 146. Cratyl. $. 94. et al. Atque 
pro 7t fortasse h. l, scribendum éri, quod 
restituendum, ut hoc obiter moneam, 1n 
Pheedr. $. 21. extr. ubi in verbis, ei àé 
Ti cU bmoüjs Jyoluevos TapaXeAeidQau, 
épóra, legendum ei 9 Éri ri ov 7o8cis 
jy. Protag. p. 329. D. Toór' &erw 9 éri 
emumro09. de Rep. ix. init. Ola" o0v—8 
To8À &ri. HE1ND. 

karà às avvOijkas] V. $.68. HxrND. 

àAAà vapackevdfov] Ficinus: Sed 
accingere tu, ut reliquorum Socrati, si 
velit, rationem reddus. — Verba igitur 
hac, 'Eávmep *ye BoóAgra,, ad Theodori 
orationem traxit, eodemque modo per- 
sonarum vices distinguuntur in Bas. utra- 
que; quam ego rationem sequerer, nisi 
tum nimis abrupta viderentur hzec Thez- 
teti; "Hiura uévr' àv—Aéyo, quibus 
Plato sine dubio praemisisset vv uv otv 
vel tale aliquid. — Adde quod hac dubi- 
tandi formula parum conveniat Theodoro 
statim post ita loquenti: 'Lrzéas eis 
mebiov mpokaAet Xwkpár1) eis Aóyovs 7rpo- 
kaAojDuevos. Contra si Thezteto illa 
tribuitur, aptissime ad eam hec respon- 
det ''heodgrus : Noli dubitare, quin So- 
crales velit. — Equitatum in. campum 
provocas Socratem ad disputandum pro- 
vocans, Ceterum post rapa kevátou ve- 


OEAITHTOS. 503 

OEAIL 'Ek» wie ys" [BobAzrou. 70e. pévr ^ &y 
70000 Tei àv Mya. 

OEO. 'Iczíac* eic T£0i0V goa Yangürz* &ig À0- 


yovc Tego odtuevoc" 
puoi Qoxd, à. C soüues, vei yt y X&^£Utl 


30. AMA 
OzaírzTog ov meim eno GUT. 

OEO. Ti 27 ov ov esíosotan 

S. Pon. $0. Mé&uccor B» xi Tous GA AOUC 0i €» 
irróc" Myouri T TV, gm y oóquevos pa Qoerixae mxora- 
puev)! Sv TOV Qa ovo put4 7 £y OyTO. IIaepocviügi.. YIoepeesi- 


gura. 00V zi QAXOUT EL. 


gwkpáry *s,—b *ye om pr NS BosXwra "X(Ó(CAAEZTBEF etrc II: BojAera: *s.— 
4 ày ér Z, hv tvr' Y.—* iméa EXC.—Í mpokaAe? TAZ, TpokdAe: E'TEF.—8 co- 
kpdrei Y. — écrós A et pr I1: éerós "s.—l! akómrov p£v corr Z: gkámropuev s.— 


reor ne textu exciderit gb, expressum a 
Ficino. Ad explendam certe sententiam 
lioc prorsus necessarium videtur. HrtNDp. 
TG émiNolrwev] | Que prater illam 
Protagorz sententiam afferri possunt ad 
tuendum illud, ér«o T2745» elvai afa650w. 
Pro Xexpáry autem, quce inaudita est 
forma, edidi Xwxpdrei, ex constanti Pla- 
tonis usu, Nam alia accusativi est ratio. 
'Tum vitiose vulgo BojAera:. Hxt1Np». 
hmm. eis me5.] Proverbium, quo signifi- 
catur aliquem ad eam rem provocari ad 
quam aptus sit, et in qua valeat, SrEPnz. 
hmm. eis Te0.] Schol. 'Irmeis mpoka- 
AeigÜat eis Teblov, éml ràv robs £v ici 
Beríovs kal emi Thuovucerrépovs. aUTüv 
eis &piv TpokaAovuévav. YIAdTOv év Ocatc- 
TíTQ kal MévayBpos Karayevbouéve. Tpá- 
$erai Bà xal, "Ummov eis mebíov 7poka- 
AeinÜai, exl Tür eis à BojAerat Tis Tpo- 
kaAobvrav. Ut Lucian. Piscat. 9. t. iii. 
p- 125. ToUro ékeivo, és veblov Tbv trmor, 
ós mapakpovadjevos ToUs 0ikacTàs üméA- 
8o:s, ubi vid. intpp. Suidas: 'Irméas eis 
m8. mpok. 9nXovóri &v0a. ky ebmuepij Tis. 
Tà yàp immikà év mebÍo kparei: ubi 
vid. Toup. Cur. Noviss. HxiN». 
"pokaAj] pokdXer Stephanus recte 
mutavit in pokaA7, etiam versione Fi- 
Cini praeeunte, in qua est provocas.. Sed 
fortassis pokaA«i rescribi debebat, quum 
Attici hac in persona fere e: pro y ponere 
consuerint.. Sic infra recte scriptum est 
kai Tobray TÓTepa aipei* ubi Stephanus 
perperam existimabat aípj reponendum 
esse. Sed idem Stephanus bene ír7éa, 
singulari numero, legi posse putabat. 


Atque sic diserte scriptum extat in Bas. 
2. Fiscnu. 

mwpokaAei] Scripsi pro vulg. mpokaAT, 
quum Atticam hanc formam Ald. et Bas. 
utraque praferant. V. Valcken, ad Eu- 
rip. Pheniss. p. 216. sq. HxiNp. 

&A. p. DokQ—ov Telc.] Non placet 
mihi s. non lubet—obsequi. | Loquendi 
genus illustravimus ad Plat. Phaedr. &. 
10. Hzixp. 

$. 101. Méiccov p£v] Vid. Spalding. 
Vindic. Philos. Megar. p. 56. Hxixp. 

$oprucQs] Inficete et insulse, V. not. 
ad Cratyl. $. 36. HxiNp. 

ckámropev] Malui ekoreiv quam a'órr- 
Tew, ne sit ravroAo*yía in his qua se- 
quuntur: illam enim importunam disse- 
rendi rationem ézeiwkepuátew vocabulo 
designat: quanquam res eodem plane 
recidit. SeRnAN. 

ckáómropev] Ald. Bas. 1. 2. ekomáyev- 
Stephanus recte reposuit exdmrepev e 
vett, Codd. ut ait: qui Codices admo- 
dum vereor ne sint Latina Ficini versio, 
in qua est Ne forte onerosi videamur illos 
exagitantes. Fiscn. 

ckómTepev] Pro ekomàpev, de certa 
Cornarii emendatione Stephanus recepit. 
HzrN». Repudiat tamen cxórr. ut ni- 
mis rusticum, Schleierm. et tuetur gko- 
7TÀLev hoc sensu: me temere spectemus. 
Brcr. 

fva üvra] Schol. $aíverc: kal 'Api- 
eToréAns ceuvyóvav Tbv IHapuevíómy. Kal 
vüv $e: oBeio0a: €E Twà (1. €va. óvra), 
kal 9ià roUro uj érixeipeiv Baravíteiw à 
ToU IIapuevíbov. HgiND. 


1r, i. 263. 
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Tb ToU 'Oufjov] Cf. Iliad. y. 172. 
Odyss. 0. 122. Inde Sophist. p. 237. A. 
Ilapuevións ó uéyas. | Cebet. 'T'ab. prin- 
cip.—tu$pev kai Oewbs mepl codíav, 
Aóye 86 kal Ép'yeo Tlvaryópeióv. iva. kal 
IIapycevíoeiov éQuAckós Blov. Hx1Np. 

cvumpogéjuta yàp] Cf. not. ad Par- 
menid. $. 2. Hxixp. 

Bá0os| Capiendum de altitudine in- 
genii s. sollertia, quam etiam Latini sim- 
pliciter vocant altitudinem. V. Casaub. 
ad Sueton. Vitell. c. 13. et imprimis 
Lennep. ad Phalarid, Ep. p. 6. Hgrwp. 

pij obre] Ne ct que ab ipso dicuntur 
non intelligamus. SrrPnx. 

pà) obre rà Aey.] TÀ Aey. sc. óm' ab- 
TOU. Vereri se dicit, ut ipsa Parmenidis 
verba. intelligere possit, nedum interio- 
rem viri sententiam. HxiNp. 

Tí ve Qiav. elme—Aevr.]. Ut Charmid, 
$. 46. Kareokevaapévov 8j] oUre Tb àv- 
Opdmiwov *yévos Uri u&v. émioTquóvos àv 
mpárro. kal Coq, €rouat, HyiND. 

TO0AD mA.] Multo vero minus id asse- 
quamur. SrErnm. 

émeckopu.] Lascivia quadam adhibi- 
torum. vel petulantia. Brevius autem 
ita, Pre multitudine sermonum qui se 
huc petulanter inferant. Sreru.. [Nam 
sic verterat Serranus: inter sermomum 
istorum ad. carpendas alienas sententias 
adhibitorum crebra diverticula, si omnes 
illorum occasiones arripere velimus : et 
de hac versione monuerat: * l'otum hoc 
dicendi genus existimo a me fuisse ex- 
pressum.'] 

érewkop.] Verbum vim babet turbu- 
lente irruptionis, de Rep. vi. p. 500. B. 
ObkoUv kai avTO ToUTO Évvotei, 00 XaAe- 
ms mpbs diXocoo(ar ToUs moAXobs Bia- 
ieig0au ékelvovs airíovs elvau rovs &Ewev, 
ov 3 TpoOT)KoV, €meukeiojuakóros, Aot- 
Dopovuévovs Te abrois kal QuAamex0m- 
póves éxovras etc. ; HiND. 


&AXcs me kal, 9] Ita expressit Ficinus : 
presertim quum amplissima questio illa, 
quam modo induximus, si preter propo- 
situm et quasi digrediendo. tractetur, 
indigna nimium passura sit, etc. — Quasi 
scriptum legisset &AA«s re kal. éreiby, 9 
vüv etc, Sed adeo dura ommino in his 
et contorta est orationis structura, ut 
parum hzc integra videantur. An forte 
legendum, &AAcs re kal, 9 vüv éyelpouev, 
mAíj)e. àpüjxavov Óv: 9 efre mis etc.? 
Quanquam ne hoc quidem animum ex- 
plet. HxiND. 

&AAcs Te kal 9] Loci hujus structu- 
ram aliquanto expeditiorem habebis, sj, 
coli signo post Teícere: apposito, hoc 
&AAXws Te koi elliptice positum accipias 
pro &AXcs e kal éreibi), ut "Thucyd. iii. 
ll. ubi legati Mityleneorum dicunt, 
Athenienses zegre laturos esse, quod ipsi 
adhuc zquo cum iis jure vixerint, XAAcs 
re kal Uo Ovvarórepot abrol abràv évyy- 
vovro, kal jjueis épnuórepoi.. Sed alia hic 
superest, quz Heindorfium latuit, diffi. 
cultas; illud uxkvvóuevos non habet quo 
commode referatur. — Nam quominus id 
trahatur ad precedens Tis, ut factum 
haud dubie hucusque ab. Editoribus, ob- 
stat passiva verbi forma (medie enim 
locus hic nullus est), quum semper alias 
de homine usurpetur ugkóvew, uoicóvea- 
0a. de sermone. lta quam modo expe- 
divimus structuram, ea hic denuo impe- 
ditur. Quippe hoc ugkvróuevos referen- 
dum est ad Aóyos eamque ob causam 
legendum utique 9v vüy 8& pro 9 v. 8. 
quo reposito demum bene habet illud 
àváti hv áo, nunc ad Aóyyov pertinens, 
quum ante perquam incommode ad inde- 
finitum istud 9 traheretur. Neque hoc 
mAij8os Aó*yov offenderit quemquam, qui 
illa xpóvov mA58os, àseXyelas. mMjgos, 
mebíov mAT10os apud optimos quosque 
scriptores occurrere meminerit, Sed ad- 
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puo? ans. Auumy voy, &i vá Tic £y mTUebp y cx eerau, 
Gir dy aon, sire ixowvdc, pupevvópuevog v0 Tac tim TÍ- 
, -- - N »N/ , ^ , " x / 

pnus uaa. üs ài oU0érsea, &AX& Osairzro) o» xu 
Tei emuTTIULG mipacÜo. zuuEG T7 MEUTIX] TÉ" &o- 
A974. 

OEO. 'AAAZ vef, &i Qoxti, ovrw voici». 

$. 102. 30. "Ez, roh» 9 Oamirzre, vocóvdt Tt£i 
^ /, , , , , 
TÀV Eig uuE ya emíoxevpou. euni ye 07 ixi Thu oms- 

, 5 
xpiyu.. 7 vy&es 

OEAI. Na.. 

ZO. Ei o)» víc e$ 20 EAT AT, TÀ v A&UXO. ui pi- 

^ u ^v , , , 

Amy Op cL»Üpumrog xci TÀ v. Oto, sc [Ompéte Ceu OUEI" 
» y u y 
&iTOIG QU), OlpU0-l, OJbJULTÁ T& X0 GTÍV. 

OEAI. "Eyoy:. 

N hr , i ^ , , x» , N 

$9. To à &£UY'&péc TAVy OYOJuCTUV T& X04 pUJAO TOV X0l 

^ à; , , , / v N ^ N , , 
pa Oi" axeiDsiac &feroCotuevor" rà. [ui Tox, 00s. Qyti- 


AAHBC: $9 *s.—9 àyeipouey A.—P aképjai Y.—94 iva?! T.—7 ere u3j ikavàs F.— 
* Óv XAII : kvei s.—! àrokpívo 'T,—" 8r om ZY.—" éieratóueva XY.—" àycvts E. 


est, ut dixi, aliqua structure in postremis 
^ verbis difficultas, Nam post hec, 
€lre Tis &y mapépryo a kéjeraa (sc. abrbv), 
àvdii àv má0o, (sc. abrbs ^ ó rdi 
quum iterum in protasi hac efre íxavós 
pakvvóuevos finitum, quod dicunt, tem- 
pus inferri deberet, participium infertur 
pmKkvvóuevos, ut mente supplendum sit 
fcra, — Sed lenissimam hujus incom- 
modi medelam nunc reperit Heindorfius. 
'Totus igitur hic locus ita legendus est :— 
€f vis abrois meloerau &ANoS Te Kal, bv 
vÜv é*yeipouev mAíj0e: üuf]xavov, efre Tis 
év mapépye ckéjerai, àvdt) à» má8o:, 
eire ikavàs, unkvvóuevos Tb Tjjs émiw11)- 
jams &oayiei, presertim quum, quem nunc 
inducimus infiniti prope sermonis locum, 
sive quis eum obiter considerabit, non 
possit ille digne tractari ; sive satis di- 
ligenter, prolixa hec de hoc loco dispu- 
tatio impedimento nobis futura sit, quo- 
minus scientie naturam indagare possi- 
mus. BurrM, 

Bei bt obbérepa] V.not. ad Gorg. &. 
102. Hxiwp. 

Gv kve;] Ald. Bas. 1. kóve. Hanc 
lectionem Stephanus ait extare in vulg. 
edit. sed scribendum esse kei, vel potius 
Kve?* afferri enim et xvéc, — At in Bas. 

E lat. Vor. 


2. diserte scriptum videmus xóe* quod 
tamen mutavimus in xve?, ut legitur in 
Steph. Francof. quia Plato infra hac ipsa 
verbi forma usus est, kvotüucv, itemque 
supra Kvoüvra. Fiscn. 

mepl ém.] I. e. roórev & kvei mepl 
emi. Ut supra $. 22. dóívew Ti kvoüvra 
éybov. HziNp. 

&AAÀ xpi, ei Sokei, oUrw moiciv] Hac, 
quibus vulgo Thezteti nomen prepo- 
nunt, aptius adscripsi Theodoro. HrrNp. 

$. 102. rócovbe] Hoc circa ea que 
superius dicta fuerunt, perpende, SrE Pn. 

Tb 0 ebx. Tàv óvoy.] Politic. p. 261. 
E. àv 8ia$vAdEns Tb Q3) cmovbd(ew él 
Tois üvóuaci, TAovciórepos eis 7D "yjjpas 
&vaoavfem $porfmees. "Tangit Socr. h. 
l]. Protagore óp8oémeiav illam. (Phaedr. 
$. 114.) et Prodici óvouárev Oiaípeciv 
(Charmid. $. 24.) Hzixp. 

óvouárev Kol jfüu.] Ut semel hoc 
moneam, etsi sic semper universe de dic- 
tione usurpari constat, tamen, si utri- 
usque vim proprie exigas, 5/Zjuara sumen- 
dum esse de verbis, quz dicunt gram- 
matici, óvóuara de nominibus, docebit 
luculentus hac de re locus Platonis So- 
phist. p. 261. E. sqq. qui longior est, 
uam ut huc transscribi possit, Hxtwp. 

38S 


II. 


II. 1. 261. 


111. 265. 


506. IAATONOS 


véc," AA Roy TÓ voro) &your toy" Ge eegor, £T 
i orc vy trio, oioy 20i "o QV ny x Emo Üa T2G 
Grmonelreus "n Grot piel, 5 002. ogós. cuore ye, Gorg 
cic mortgu oglorten, D GepuEY, ToUrO eive 62. quede, 5 
r o0 OpQuutv, xti o moon, d r0, 5 0i 00 CX OUO[UEV; 

OEAI. A/ à» Exon cioÜowópusÜo,, $puoiys Doxei, o 
Xonocrec, pon 7 oic. 

$0. Aa» ye 70V, Q aui, £4 TOXAGÁ TIVEG &V fai, 
Uc "ép 5 Soveeiois i ous, eu Üzctic ynédnrraa, QA 
wi &ic phecy zip, i0écy, eive Voy» eiTe 0 Ti^ üei zoe, 
P1771 477 Tur Euvreiyei, ^ Quà. vobrav oiov ópy&vav* eiata- 
vopusÜo, omo. euo Ürrás. 

OEAI. 'AxA& Y doni oUTO 0v 7 iXElyuC. 

S. 103. iQ. "Tov à 70i vexat QUTÓ. C0 Qwvxei[ootputtt, 
6i TIVI TAA CU)TÀV TQ GUT) O1 pi 6p quay iQuvodqell 
SURG TE X0 pue ian, did. à Ta» 0A y érégu e) TIO, 
x0 &itiG gordiquevos mávra. Tü Toit TG eis TÓ mop 
&yaQieun; La 9 BB£.xioy " AÉytiy eura Grropiáguevay 
[A62 .0y à £u orig coU mo)rQazypuovéiv. xui et Aétye 
Ücepu son cupa xci xoUQo. xoci yMux&m Qi Qv cicÜGer, 


—X évayrlov m Y.—* pv zY.—: 
c ópyáve IL— 
- Aéyew kal airrà A.- 


obk &yevyes] Animi quidem plerumque 
mon est ingenerosi (vel generositate ca- 
rentis) quin potius quod huic contrarium 
est, illiberale est: aliquando tamen etc. 
SrEPH. 

eria. 75,5 &mokp.] Ita intellexi, trac- 
lare vel perpendere illam responsionem, 
ut nevus comperiatur : et simplicius esse 
ita arbitror quam pro reprehendere. licet 
etin ea significatione sepe accipiatur. 
sed consideranda est loci circumstan- 
lia. SERRAN. Tuam resp. reprehendere. 
SrrPH. 

&mókp. 7. 0p0.] Nimirum, ut mox in- 
telligitur, id, quo videmus audimusque, 
mentem esse "vult Socrates ; id, per quod 
videmus et audimus, oculos. auresque. 
HxrriNp. 

Sovpelois 'rrois]. Durios equos dixi, ea 
forma qua et durateus dicitur. — Durii 
eliam equi voce utitur Plinius, Jam 


iblav corr II. 
4 éuicvobue0a 2(AC et corr TB, &pikvobueÜa DIT DilkvoópeQo, * s.— 
—f gkAXnp& 2CATI : Enpà *s.—8 elya. om Cs.— 





2$ c. XAn: 9 *s,— P 1] Y.— 


h TaUT' (ATI, 


vero de hac tota animasticarum (ut aiunt) 
facultatum ratione, vide quz annotavi- 
mus in Comment. de doctr. ubi omnia 
que variis in locis hac de re comperi- 
untur apud Platonem, collegimus. SEn- 
RAN. Jm ligneis equis, Trojano illi simi- 
libus: qui Oojpews et Oovpdreos dictus 
fuit, quod ligneus esset. a Lucretio itidem 
* durateus,' Srern. 

$. 103. TobUbé ro: &veka] — Recte hac 
explicat Ficinus: /dcirco ista tecum di- 
ligenter perquiro, ut videamus, utrum 
etc. ut ef ri. pendeat ab illo ro)8e, i. c. 
TobToV TOU épwríjuaros € €veka. HxiND. 

ai &Eeis—mávra Tà Toiaüra] Schol. 
Távra rà To.nUT&, Aéye: rà alo(nrd- eis 
Tb có €, eis rà aia nri. HxziND. 

0epuà kal £xpà] Verba sic ordinanda : 
dpa o)bxX tkacTa, 0t Gv aig0árm Ücpu.à 
kal Eppà—'"yAvkéa, TlÓns ToU cdporos; 
Hzixp». 
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"n , ^ , eu , ^"^ v , 
C20, 00 TOU C'W[AUTOGS EXOLOTO. Tín ; 7 &AAXo0U TiVOG ; 


OEAI. Oxdsvo; (0. 


*9. *H xoi eA tree opor ei & ài & irigas Dove 
eiüswi, a.d UvotTOV elvat ài 02.).316 TOUT * adrÜirUna, 0í0V 


& Ur cux0nc, 0r 


oxpeuc, 7 & 0i 


r op suc, ài (A076 5 


OEAI. lloc ye 0Uz dera; 
X. E/ vi ign Ttei aqu por égun duos, 00. e 0i ys 
TOU &T&goU ógyómu, oU0 m9 Qià voU &rígou epi GuuQort- 


gov) eiÜoyor cv. 


OEAI. O» yze ovr. 


S 104. Sk Igi à. Qaris xi epi à 


2 QLUTO TOUTO Tei Gu porspuy Dievosi, 


&g 70»; 
OEAI. "Eyoy:. 
$0. Oxo) xci 
^ N , , 
vQ 0$ r&UTÓV; 


OEAI. T/ 


pns 


xgóns mgurov 
ÓTI Gu porson 


e € f e , A e t 
OTi €A0LTEPOV £X,0T£P0U odd €T £00, £0 U- 


ZO. Kai ori &juQorieu" Qvo, &xuTEpoP Oi £v; 


OEAI. Kxi Tovro. 


19. | Ooxoby X0 ETE QOLU0í a) &iTE Ojuoía) GLA OU, v- 


ywxToc 6i [imei ustea; ; 


OEAL. "Ica." 


$0. Ta)»r« Q2 mávra. ài Tívog iei aoro Ouod; 
0UTE ye Qi &xozc ovrt 0r O^[pswg oióy v& vÓ zoiyüV Ach 


Ta)Tys ceteri: TeUrev s.—! aíc0ccÓa. TTI.—) &udorépov F. 


—k Bé A] àpQoré- 


pav Qiavofj corr AB, &uporépav D Bravo TXYE, àuQorépev 1) Diavosj F, àpdoTépmv 


ob DGiavoij CH et rc B: àuQorepov 7j Qiavoy s. m àjupórepa, corr T.— 


&pa ob ToÜ] Nomme corporis esse sta- 
tuis? an alius cujuspiam? SrrPn. 

apa ob ToU cu.—1) &ANov] Vellem, 
omisso ov, dpa ToU có. HxiND. 

&Bivarov elva.] Vocem elvat, a Ste- 
phano omissam, cum Fischero ex Ald. 
Bas. 1. 2. restitui. HriNpD. 

Tobrav alz0.] Bas. 2. raórns. Fiscg, 

&. 104. roUro 7. üuorépov, 5 ».] 
Stephanus putabat, legendum esse zepi 
&uoorépev Diavoj, sublata particula ). 
Certe nec Ficinus cam in suis libris rc- 


n fous TOS IC 


perisse videtur, vertit enim de voce atque 
colore utrisque simul, primum quidem id 
cogitas, quod utraque sunt. Neque ta- 
men oínnino necessaria videtur ista emen- 
datio. nam verba sep] $evfs pendent a 
verbo 8iavojj, quod repeti debet e supe- 
riore Socratis oratione, et verba j j Qiavoy] 
adjecta sunt, ut alterum 91avofj definire- 
tur magis. Fiscn. 

mepl àud. 5.] Vulgo fj inculcatum ante 
8iavojj, quod Steph. expungendum vidit, 
inepte tuetur Fischerus. HxiN». 


1, 185. 


1t, 1. 266. 


1, i. 267. 
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Darei. egli orav. tri 0s nci róàe Tempur T&pi^ oU 


yoper. & yag Duveróv e porto ubt, ae 
$0 TOV A qug 7 oU, oic oni te &iTEIV emi, xi 


TOUTO OUT& ojis oUT& (X07] Quiverta, GAS TI GA A0. 
OEAI. Ti92 ov» 2, 54 yt Tac yMirrus Boves s 
39. Ka^os Mtis. 2 à Óm Qi Tívoc Sívaquc 7 T 

ETÀ TÓC X01V0V «el TÓ eri ToUrüIE p got, 9 TÓ £OTIV 

bro petis Oi TÜ 0UZ tO'Ti XO. (b "y 07 7 dide odi ze 

CUTÀV; ToUTOIG TOL STOi0 &rrodirte 0. s doge 0i àv cuc- 

Ü& yero 7 ZA TÓ cuo Üayópuevoy € but TO 
$ 105. OEAT. Ouríay Mytis c rà Ua eive xe 

opiórtrat xui &vouolórqra, X0&i TÜ TUUTÜV TÉ xa 70 £TE- 

gov, en D 5 Ee xo TÓy 4.) Geil mel woran. Boo» 


^u 
Oz" Ovi xoi (ipTIÓv TE Xi TÉpiTTy teuT OG, A0 TOO, 000 


IL.—? mepl om s.—P &udorépo IIs : 
& add rc II.— 


7ekufpiov] Argumento est ei quod di- 
cimus. STEPH. 

oU Aéyouev] Ald. Bas. 1. 2. vepl ov 
Aéyouev, ut Hipp. Maj. $. 6. Tovro—8o- 
Keis kaAbv cekufjpiov àmodaívew epi 
cooías vy v)v etc. ubi paullo ante, 
KaAóv *ye—Aéyeis kal uéya mekufjpiov 
cooías 1s Te cavroU kal r&y vüv àv0pá- 
mer. HriwD. 

àg$. cké.] Utraque considerares. 
legendo àu$orépe ex vet. cod. potius 
quam àjorépes. STEPH. 

&u$orépw] Ald. Bas. 1. 2. àu$orépos. 
At àuorépo, et Ficinus legit, et sensus 
loci ipse legi jubet. Stephanus hanc 
lectionem se ait debere Codici veteri, hoc 


.est, versioni l'icini Latin, Friscn. 


ckéjas0a.] Ald. Bas. 1. 2. a«éjea0au. 
Fiscnz. 

Tl 9 o0 uéAAe, iyye] An ví 9 ob 
I.AAev 5 sub. &AAÓ mi elvou. ut 5j *ye sit 
pro à5yAovóri 3. In Ald. quidem certe 
est hypostigme post LéAAe, ut hic. 
STEPH. 

Tí 9' o) uéAAet, Tyye—Dóv. ;] I. e. Tí 9 
ob uéAXet ToUTo UAAo ri alveaOau, Jjyovv 
7) 9i& T)s "yAcorrs Bóvajus ; Hx1ND. 

79e b&ià] Ut dixit 7j 5)& 7s "yA. bor. 
(facultas per linguam, i. quz se exerit 
per linguam) sic dicit, per quid autem 


&uoorépes ceteri.—4 8jj om T's.—t kal ante 
5 GieporQuev XY, 9?) mpóro uv (A et pr II. 


—t ékdaTro T.—" 56 om 


est facultas illa (vel potentia) que 
quod et omnibus commune etc. indicat. 
SrrPH. 

$ 0605 54] Voculam 3j ex Ald. et 
Bas. 1. 2. addidi. HgiNp, 

Tó T! éri müci kowbv] Schol. 7b àv 
qévre aicOfjoecv *yevikQs. Hx1ND. 

Tb énl robrois] Sc. jj ovii kal xpóa. 
Hzrixp. 

$ Tb égriw émovoudteis] Haec etsi pos- 
sunt sic | utcunque explicari, $ érovouá- 
Fes 70 &o7i kal Tb obk ai (aUa) à vüv 
0j etc. liquidum tamen videtur ex illa 
Theeeteti responsione, O?cíay Aéyeis kal 
Tb jJ) eivau kai Ój.otóTT)TG ka &ávouoióTy)TG. 
Kal 7b ravróv e kal Tb Érepov etc. inter- 
cidisse voculam kal ante hec & vüv 0?) 7jp. 
qua restituta sensus exibit planissimus : 
cui tanquam nomen tribuis Tb écrit et 7b 
ook €g7., et qua paullo ante de iis quere- 
bamus, sc. 7b àporépo, ékdrepov, ére- 
pov, ravriv, Do, &v, Üjoiov. quendi 
hoc genus émovoudfew Tul T« attigi ad 
Phedr. $. 30. Et conf. ad Cratyl. $. 6 
Hriwp, At Schleiermach. $ pro ablat. 
accepit, non pro dat, Brcx. 

$. 105. obcíav] Male Schol. ?) viv 
enl roirois ópisuóv, Oboía h.l, estidem 
quod 7à elvao,, HriNp. 
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TOUTOIC &TtTOL, Oi TiVOG "TOTÀ TÀV' TOU cuputroS T3 pvy 
auo Üovopus oc. 

50. Yréosu," Q Ozmírar&, GxoAovÜsic, xci tcTI) G 
teura" cUrA! TOUTOC. 

OEAI. 'AAA2 wá Ain, Hn Xingnras, | éyaryt OUR &y 
Eypipa &iTEI, eM "i ori [u0i. Qoxéi Ti 2771] oUÓ &ivc 
voroUroy oUOiy roroic dgycvor 1 Qi0y" Qc T buevote, QA 
eor 0i «)r76 1 Apoyz và xoi puoi Qouverou "régi ry 
TOV tTIOXOTEIV. 

ZQ. Kaos yàg Bi, o Osaírnrt, ati eU, D Deys 
OsóDugos, aim y poc" 0 yag M iGL Aétyan neAág TÉ M ryt- 
foc. Toc à: TO AOL £0 eroi noue cb poa" CUYyOU Aó- 
yo Ure Ak Las, & Qadveras coi TÀ B» &vrz 0i eUTZüG 
7 Yoxa Bros 7à 0i Qi TÀy TOU Cw puteTOG durágasan. 
Tovro ye 4» 0 xoi cUTG [M0 &Ü0xi, i[DoUMOpuzV" à: xoi 


coi QoEou.? 


OEAI. 'AxA2 mw» Qaíverok vyt. 
$. 106. 39. Ilor£gov 00V TíÜzc vZv ovcitW$; TOUTO yg 
puros Vm mTÓVTOV TOPETETOU. 


OEALI. 'Eyo wi» à» «vr? 2 vpvxya xaÜ avrzv &cogt- 


ytT0O4. 


T.— 


Sov A et pr II. 


ckoroUca corr II.—? kai éBovAóugv rc T.— 


bià rivos mort] Schol. Nóv 7 Biavo- 
Tukbp €k Ts Kows aicOWcews Diékpiev. 
HzriNp». 

,&xoAov0.] Perperam Schol. rjj re koi- 
vj eic0jce: kal Tj Sravoía. "AkoAovOeitv 
h. l. idem est quod &reo6a,, uav6dvew. 
Hxiwp», 

kaAbs "yàp el] Bas. 2. KaAós. kaAbs y. 
el. Operarum negligentia, nam aAdsest 
vocabulum paging ultimum, kaA5s pri- 
mum pagina sequentis, Fiscn. 

mpbs bé TQ kaAQ eÜ ém.] Ad KkaME 
ex precedd. mente repetendum eivai, 
quz notatu digna est ellipsis, quum post 
hec pis 9t TG kauAqQ non inferatur no- 
minativus, verbo ei vel addito vel subau- 
diendo, velut infertur Sympos. p. 195. 


—^ kaAQs X et pr Y,—h^ àAAà T. 


ye 
* TV..Ücairyre om H.—" jmépev T.—* épwrüs Y.—Y abrà om 'Y.— Opyaví- 


Üri ^s 
—* và H.—4 émigkomeiv H, émi- 
f 5e om T.—E Oeita: F.—h kal 7b érepov 


C. Néos uiv otv écrit, mpbs 06 TQ véo 
&raAós. Nam quod interdum placuit scri- 
bere mpbs ü& TG kaAQs sc. Aéyew, huic 
sermonis ratio obstat, qua trahendum hoc 
KkcAdG haud dubie ad illa kaAbs "yàp el. 
Cf. Charmid. $. 36. ibiq. not. HziNp. 

ó *yàp k. A. k. re ka^ya0bs] Simillimum 
est illud Euthyd. $. 32. extr. Eicl áp Ti- 
ves, ol Aéyovai Tà rpá'yuara ós exe; ; Eicl 
I.évro.—oí kaAol € kg^ya8ol ial oi TàX3- 
05 Aéyovres. HEiND. 

éBovA.] Cupiebam autem te quoque 
idem sentire. SrEPn, 

$.106. aorépev obv T. T]v ojcíav] 
Sc. 71 elvai. V. Wolf. ad Demosth. Lep- 
tin, p. 217. HxiNp. 


r, 186. 


11, i, 268, 


ir. 1, 269. 
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Ld N NON N M / N N 3 3^7 
ZO. "H xai vo ooi» zo vO GyOpuOlOy, 04 TO TOLUTOV 


NO". h 
40 &TEDOVj 


OEAI. Na/. 


A 1 N 
$Q. Ti Oei? xaAXo» xci GG y gov, xoi ayoo» zo 


P4 
2,0,2:0V 5 


OEAI. Kai Tora poi 


Qoxéi &y TOiG pitur. gos 


423: suoráctos TZV cUC ia, yadvryitopern £y $0077] 
TÀ yeyoróra, ai T qa eóyTO rgoe TO persa. 

20; "Ext 4. QAAO T) TOU. py Tipo TZ v: Mng- 
zqra" Qi Tis era ns euge erou, X04 TOU [A0 00 TZV 


[MENU T T O6 QUOTA 


OEAI. Na. 


ri , , P4 

ZQ. 'Tz» XX yt 0UCÍXy mu Ó Ti émTOp xoi T bvario- 
Tam zgos QUA 201i TV OUO) 0" 7726? brevriórar06 
QUT dj vy émoioUr a 20,1 £vw[DA A Xov aeos &AMg- 


Aa ITE TTEIp TOL ZUiv. 


OEAI. IIc»v» 


s G 
pe oup. 


$Q. Ovxo)» v& py eulos? yevopévtus TDEUTI [2 
euo Üou Gaga Lo 20 Óngious, occ Qi ToU" T6 
[aeeros ab pure t ei TZV oy» réiver" TO, 0i 75g roóran 
QLy0, 0948 [0T G6 TgÓ6 T€ OUCÍO 20i e QE2.e10y po ryi XO Ey 


—À Bal AX et corr Q(.—3 àAAZAo:s H. 


m jy gkA7pórqra om T.—^ a0 om z 
a E. AH. 
* aig0dvea0a. rois. àvÜpómois pr E. 


€xe 05]. Debui ita vertere, ut distincta 
instrumentorum vis significaretur, singu- 
lis enim sensibus singula sunt xpirípia, 
quorum ministerio, pro subjecta rerum 
sensilium natura, animus abutitur. Hanc 
quoque &vaAo*ylaeros explicationem ad 
eosdem illos Comment, [V. ad &. 192.] 
referendam censui, ne $iAocoQiukà cum 
"papi wkots confundam. SERRAN. 

£xe 9p]. Agedum, nunquid animus 
vei dure duritiem etc. Hic enim &A- 
Aor. adverbialiter ponitur pro numquid 
vel nomne: utet quibusdam aliis Plat. 
locis. Alioqui pro aliud quidpiam posi- 
tum, postularet post se particulam 7). i. e. 
quam: cttum Thezteto respondendum 


—r meipaa0au AZYTEH, xeipirtas. Hu 


—k àvaAoyifouévgy A.— 3) ToU rc T.— 
—9 Tj» XY.—P émavioUod re CH et rc B.— 


vulgatam corr E.—5 eü0bs om T.— 


—" coU om AE.—" oís àv kai mapaylyvnrou om 


esset negative, non affirmative, SrrPn. 

Ti Dé "ye obo. k. Üyri éarbv] Ti ov- 
cíav hic quoque dicit và elvau, et verbis 
Ü,r. éerbv, vim naturamque eorum sig- 
nificat, sed statim post in his, kal 73jv oU- 
cíav a) Tjs évavr. ampliore intellectu 
ovcía capiendum, ut utrumque, Tb elvat 
et rb ó,ri égrlv, significet. HriND. 

a0 T1]s évavr. j Sepe tentatus est ani- 
mus, ut scriberem ab77s 77s €vavr. sed 
falso. Nam idem plane est 7j oboía 75s 
évavriórsT0s, quod dicere alias Plato so- 
let abr3]v T3» évavriórqra. HgiNp. 

eb0bs yevouevois] | Statim ut nati fue- 
rint. Hxixp. 


^ 


OEAITHTO3. 


511 


Xgoro 01. T0) Oy mg puram xci Tt eite qraLeQry iy VET OU" 


oig y zo TOU prO. 


OEAI. Ilavr&ázaci pv oov. 
XO. Ojió» v ow» &XzÜeiac voy éiy, 9 puo 00006 s 


OEAI 'A3zzo. 
$. 107. 39. O? 


, " » 
TOU ETC T7LUAUU $0 TOLL; 


N , , , , s , 
0; G2unsing vic eru hm6i, ToTÉ TOU- 


OEAI. Kai Te Gy, d " NXaneurtcs 

io. E D (ptt TOiG mas gueuiv 0X. £i bri TA, £y 
b, TÀ Téel Eeivan m9) tyi pua" 0UC GG ye xi Dunn 
brrodilla pé», we &oixe, Ouverüy Gi prÜou, &xei O8 GOU- 


yoerovy. 


OEAI. Oa. 


"5 " MAS , m-^ N ^ ^ 
ZO."H oov vra)rO &xtivó v& x0 TOUTO! x(tAtic, TO- 


, MT » 
c'OLUTOLC Qi Qogo.s £X0vT£ ; 


OEAI. Ovzovy &y^ 05 Oízouóv Ye 

3Q. 'Tí ov 07 &xeívo &vroDidue Ovoput, ^ opy, auxtoUeu, 
0r Qeoiyer oui, Aróyy erben, Psepaiver das. 

OEAI. Aisfivesfea yay Tí ty&o 465 

SQ. Eiówzor do d &UTO XUAtig Gio Ünois 


OEAI. Anis. 


ZQ. *Q, ys Quui£v, o0 preci» a nÜeiee Goode 


my ye oUcíac. 


—" à om II.—* 3) o X(A et pr II.—* ravrüv YA et pr II.—2 àv omittendum" 
b 


cum X$.—8 rà E.— 


$. 107. oióvre oly &AnÜüclas— d ux5e 
ovic.] Ad dat. hunc $ repetendum est ofóv- 
TE (potestne illud verum assequi, quod 
ne obciav quidem assequi potest?) ut de- 
clarant illa mox: Eóurav Ap abr ka- 
Aeis alcénow ; "Avdykm.. *Qure, atv, 
ob uéregTiw. àXm8elas Giyag0ai, obbt yàp 
obaías. Quanquam dubito an Plato scrip- 
serit : ob 98. oboías ; num fieri potest, ut 
quis percipiat &Xi8elav ejus rei, cujus ne 
obcíav quidem percipere possit? Velut 
statim addidit, ov 5€ &X8eías Tis &rUXT- 
ce ete, Hzrwp, Atita precesserat ofs 
àv v. Brcx. 

oliovr ày 83) 9. ye] Sc. e». Quanquam 
alias in hac formula à» omittitur. Euthyd. 


b uàv aicüdvec0c. rc. F.— 


€ gÜwmray s.—93 yàp C.—* mre s.— 


extr. OUkovv Blcauóv *ye, 9 Zókp. Cratyl. 
&. 115. Olkovr eikós ye. S$. 117. Oro 
83 Büceuóv "ye. Similiterque Aíkasov *yoüv 
de Rep. v. p. 485. A. x. p. 597. D. 
Politic. p. 259. B. Hxiwp. 

TÍ obv. 93) ékelv &mob.—0«pu.] Fici- 

us: Quod igitur illi attribuis nomen? 
ipsi nimirum videre—frigefierique? num 
sentire? 'Th. Id ipsum. Quid enim 
aliud? Legit igitur :—6epuaíveo0at ; àp' 
aicüdvec0a. ; OEAI. Nie ví "yàp &A- 
Ao; Non male, HrixpD 

Eiuray &p' abro] Sic pro cóuray Ald. 
Bas. l. 2. ápa autem scripsi pro dpa. 
HzrwNp. 

Qre, Qautv] I. e. xal roiobróv 7i, o, 


519. 


OEAI. Oo ye o». 
3Q. Ow? z? g emi, Jc. 
OEAI. E yde : 

20. Oo» «e 


DX emi TIUS TO.UTÓV. 


DEA. Oo» Qaívero, o Xdngnsses. 


up à &4 TOTÉ, &) 


IIAATONOJ3 


/ P4 , 
Ozaíczre, cicÜacig Tt 


LS. 108. ] Koi 


pádarrá yr y9y xor Qowéo rturoys y éyoVey &AXo 0) QiÜr- 


0o emioípun. 


$0. 'AAX o) "u m 07 Tobros y: e» nex ipel 
Bw eyópuevon, i fra EUPuJUEY ví TOT 00x tcr i Prin T ipu, 
4M Tí eT. Gpuac b, Toro TÓ) yt meos guquen, d QTE 
uà Carey eri £y LL TÓ maple, 4X. £y bul 
TU OVOJAeT 1, 0 Ti TOT EX L xv», o: oro GUT7 ZO coTTV 
mpuyputercónrou* Ttei Tà OvTC. 

OEAI. 'AAaAà qup voUTÓ ys xoMeirOu, Q DuwpturtG, 


uc &yd utu, Qo£ a Con. 


20. Ogllac y^e oiti, 2 QÍA&. xo og 07 vov a4» e£ 
GT, TÜVTO, TO a'gooÜey MN & 7I Roy bo 
ge, ere ero. U Uo, Te0£). unc. zi Aéyt eic Tí oT 


£o Ti) eTICTIUL. 


OEAIL Aófa» wi» v&coy ciméi», à Xonporte, &üsya- 
To», &rti07) x0 "evüze $e: Qóbor xay0uveDei Oe 7 Gn 


y / , / Ms" , € 5 P4 5 RN M 

Ir. 1. 271. Qo£o eTiIo T1 UU £IyQt, 4004 pot 70U70 GvrouexeioDa. £0ty yg zl 
^ LL x Ll y 

Quan veoioUciV, D T£ TO VU), QAXO TI 


! qreigorópueÜo, ny ei. 


f kal udAi Ta... émioTT)um Thezteto continuant PAEXYEH.—8 karaQavéaTepov EXT. 


—h égT' om A,— ge Z.—) éy om ACF.— 


$auév. Ita ferri potest hoc re, sed ma- 
lim tamen ye. HriNp. 

$. 108. kai udA. *ye vüv—éemio tium] 
Hzc in Aldina ad Thezteti sermonem 
trahuntur, Socratis nomine prefixo his, 
&AA' or. u&v 63j etc. Mihi vulgata ratio 
potior videtur, in qua quam facile litte- 
re ZO. elidi potuerint, vel me tacente 
intelligitur. HriND. 

JTipx- 9iaA. iva eUp.] Optativam for- 
mam epoiuev post preteritum illud 7jp- 
xóp.e0a. linguc ratio postulabat, accurate 
et certis exemplis demonstrata a Dawes. 
Misc. Ciit. p. 66. sq. ed. Lips. Sic $. 
128. kai robrp abTd Tvaykaátouev, u3 


k abri 7) vx?) mpa'yuarebnrai Z.—. Ti 


elva. jyevb7] Bótav, iva uj rà avrà Ó av- 
Tbs üvaykáCovro cibos uj eibévai dua. 
Conf. tamen Euthyd. $. 41. init, neque 
Latine h. l. non possis dicere : Sed non 
eo sermonem instituebamus, ut reperia- 
mus, quid non sit scientia, sed quid sit. 
Versatur enim adhuc in hac. $&gr277e: So- 
crates cum 'Thezetetc, HgiNp. 

Botdfew] Alias hoc proprie appellat 
Aoyífec0ai, V. not. ad Phzdr. $. 62. 
HxiNp. 

éày yàp] Nisi enim ulterius progre- 
dientibus nobis aliter. videatur. quam 
nunc. SERRnaN. Si enim ulterius progr. 
Srr rn. 


OEAITHTOSJ. 51S 
$. 109. 30. Oszo pévron xe. & Osnírar&, Aiyti 
weolu pue pu on, 5 c TÓ TpUTOV duveis Groneiver Dau," 
£y vae ora gue», vci" Üóregov" 7 suf opus € o 
sex ópalo,, 3 7 dro» oinrópuc eidévaa à 0 nbn; i iTQuEV* 2044 
TOi OUX. y i7 piperis quits ó Toi6Ur0c. x04 Q7 xi VOY 
Tí Qe; Qvciy oi ovroiy eidco ry? Qófzc, ToU uiv &MNibuo, Apev- 


ÜoUc 0i ro) iríoov, ri» Ar Sofa i emu TA y depicts 
OEAI. "Eywys: robro yap &9' v)» hor Quero. 


^5 g Y »t 


OU» €T 


20. "Ag 


&Euov T&el Doze Gyo.A [Asi murs 


OEAI. To TOiov 07 Atytic s 
19. Ogre" pé TuS "o T£ xui 4er: Mz TOAAGAIC, 


arr £y" 


erropicn TONMI zgàc dpuaoroy zi Tgoc GA Xov yt- 
yovevaa, 0X torre eme Tí mor 


&eri" voUTO TO Toc 


TUO TT. xi Tíy0. TpOTOV &ryyiyvopusvov. 


OEAL "To zoiov 025 


XQ. 'To joláCew vw pevz. cuomo 05 xe wv ir 
Dis Cv, srórtgoy &érapusv" aoro! 7 ture papesÜm" mA ov 


/ "us. 7 a , 
TOTO» 7] OAi'yoV  vreoTepov. 


€ 
" à&mokpivac0a. R.— 


om F.— ^ QOueéjiv AX: Ovoiv *s.—9? 0árepa YTAAIIBCH.— 
P jBéciv mei omnes,—9 xal H.—" à» ZY.—* oÜv rapárTms kal évoxAets : H.—t ér 
—" pdrr AXCH.—" lacuna in H.—" 71 H.—* éácwyuev Y0AII: édcoucv *s.— 


vovüv] Scribendum r3 vüv. Intelligi- 
tur enim Aeyóuevov. Eadem est ellipsis 
Polit, 262. C. "Ev 7à piv ov mTapegy- 
kór. Tà vüv. 5nÀGaau umbtv &ybeds, à50- 
varov. Ibid. 284. D. "Er: 0 mpbs rà vüv 
&aAàs kal ikavas Selicvva 0a. Euthyphr. 
12. D. Ei uiv oiv c) ue jjpóras Ti TÀV 
vüv 83 oiov. Legg. xi. 917. D. Sophista 
241. A. TIàs yàp oU pavárouev, ó óri TÀ- 
vavría $jce Aéyew. jinas. ois vüv 83, 
iyev07] roAufjravras eimeiv às éariw ép 56- 
Éms Te kal karà Aóyovs ; quo loco Ste- 
phanus nullam suspicatus ellipsin inepte 
legendum censuit—Tobs v)v 957] yevOTj. 
Hvusp. Nam si progredientibus nobis 
non ita se rem habere apparebit, ut nunc 
se. apparet. Ad $avy suppleri potest 
Tb mp&'yua s. ToUTO, quanquam ne boc 
quidem opus est, post Ggmep Tovüv au- 
tem mente repetendum liquet. $aívera, 
ut non videam, cur Heusdius scribi vo- 
luerit 70 yüv, Burr. 
$. 109. ij) ós romp. à. &rokp. ] Brevi- 
ier hoc. dictum pro 3j, és rompárov emoí- 
Plat. Vor. 


qras, ókveiv &mokpivea0at, HiND. 

eibéow] Ald. Bas. 1. 2. ibécuv. Frscu. 

0párre] De contracta Attice forma 
0párre: pro Tapárre: vid. Rhunk. ad 
Tim. Lex. p. 93. Eodem modo Parme- 
nid. p. 130. D. 4j0n uévroi TOTÉ |ie kal 
&pa£e, uf T. y mepl] mávrav TavrÓv. 
Nam in Phaxdro $. 43. additum est ci. 
'Eué *yàp &pate uév ri kal TáAat Aéyov- 
Ta Tbv Aóvyov, kal ws éüvawrobumv etc: 
Hxiwp». 

év ümopía—-mpbs éu. kal mpbs ÉA.] 
Phzdo p. 85. D. "'Exol yàp—érei5)) kai 
mpbs éuavrbv kal mpbs TÓvüe ckomQ Tà 
eipquéva, o) «ávv daíverai ikavàs ei- 
pio0m. HriwND. 

ckomó 0j kal viv] Malim cum Butt- 
manno ckomà 8t x, v. Hrtwp. 

j| oAiyov mpórepov] — Refer ad $. 98. 
99. jmprimis ad illa :—éó$dvn, ei rávra 
Kiveirat, müga ümókpiis, mepl Ürov &v 
Tis &mokptvnrat, óoíes 0p0jj elvau, obre 
T Exew ódvat ka) u3j ores etc. HgrND. 
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OEAI. T/ p, o Xngures, e Tg yt xoi óm09y" 
Qoiverta 0c»; &eni yàe OU X04 P cU Xe Oscdee* 
£Abyeré CY, 6 75e, c odsy & £y TOÍC roviràs eremi. 

$. 110. 20. Oeo Té pmetc. 16 uc vag 00Z. (TO 
utpbU TAM dc Tg oc pere dein. ApHiTTO) yp TOU 
DAR pO £0 54 T0 qu) eoa G crepitu. 


OEAI. T/ uz; 


$Q. Il2c o»; ví 07 xoi Aryopuev ya 


peu Quy 


exámror& tiyou Üóiev, xo Tiv. Tipo» Do Cem psum, rov 
Ü a) QAz2, wc qoa oUTUZ TTE 


OEAI. Oz vae o5. 


20. Ovxovy v00s* y ir ziv € cáyra! xol xo 


e 
£4 0,070V, TOI eiüéyo. 7 7] £n &iü£you 5? 


ponÜveiy ye x0 


Emo verto perat Tobray oc ora d Aétya &y 
TQ sueüvri VOV ty&p TV Tóc AXórow" ici» op0tv. 
OEAI. AAA pn, p Dingures, QA.Xo'*y oU0iP A&i- 
eT OU) d £200 TOV mM eltyza 3; 5 pun siüEvou. 
90; Ovzoty 20g Gvryxy Toy Qoi ovra, Qo£ Cow 5 7 àv 


zi oiey 5j ui) 0i0s)5 
OEAI. Avéeyn. 


ZO. Kai wa» sore yt wa eiüéyeu v0 GUTO 3 JU7] 6i- 


0orc ei0£ vou G.üUva.TOV. 


or 


y avrüy ZY.—: émwkejéuc0n YAYTI: émwkejóueb0a *s.—2 OA A.—h Dmm *yoUr 


JLAIL—* kai ó 0có0wpos KXYs.—14 Aéyeuev A.—t TÓye 0 C 


éAéyere a xoATs mépi] Cf. $. 76. H 1x. 

$. 110. 7í 97] ical Aéyoper ] Euthyphr. 
p.10. D. Tí 8 o?v Aéyouev "epi ToU 
óciov, & Eü8Uopov ; &AXo Tt (sic scr. pro 
&AX' ri) QuAcirau. rb Gv Ücàv etc. de 
Legg. iii. p. 691. C. Tí oüv 5f; rore Aé- 
"yoj.€v ; àpá *ye vb Toidve etc, ; Attuli 
hac, ne cui in mentem veniat corrigere 
Aéyeper, quo in genere sepius erravit 
Stephanus. Hr1N». 

iev57) $aptv] Schol. Tpía émixeipfj- 
nara Ica à Ts VevboBoLías éxri0erou 
elra mpofàs Té Aó*yq kal érucpfvev Aéyet, 
)ri Tb uiv mwpaTov kal TO Tpírov Oejraí 
Tiv0s Abgeus, Tb Ot De)repov &roBéxerat 
ae d) àv éAduBave Tó pmnbapds Ov. 

EIND. 


ós Üvra Xx. Aéye]  Phileb. p.36. D. 


—f máüvzev F.—8& 1j) 


xalpew Tolvvv Bet Aéyew rois ÉAXoIs uf- 
kegiv 3) kal órqoürv rGv Tapà TO TpocaT]kov 
Aeyogévep, ac solent sane plerumque 
hzc xaípew Xéyew, eimeiv, $páf: ei tertio 
casu jungi. Sed illo modo etiam Euripid. 
Hippol. v. 113. Tv aj» 9€ KÜmpw mÓAX" 
eyó xaípew Ayo, et v. 1058. TOUS brép 
kápa dorrüvras Üpyis mÓAN. éyà xalpew 
Aéyo. HxrND. 

uera£V Tor. és Üvra] Pro ós per. 
TObT. Üvra, nam ós sepius ita postponi- 
tur. de Legg. ix. p. 867. B. mórepov 
€xovoíovs abrobs dj Twas ds Okovolovs 
vopo8ermréov. Ibid. p. 878. A. dev eva 
(ràv maibav ) TG To0 Ü reAevrjmavros TaTpi 
kal Tois üvc 700 "yévovus vibv és ékelvev 
eiomoigüvras — abrüv kMgpovóuov kara- 
o5jrac (Ue) icarà vóuov. HgiNp. 
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OEAI. II; à o5; 


19. "Ae oov 0 TO Vpevo Boe Con, à & 006, TOLUTU, DiE- V. i. 273. 
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vO4 69 vO.UTO) &iyO4 (LA rtg (TTO, Uy 0105, Ax euo 
T&p0 £idac y vosi aO" au porsenas 

OEAI. 'Aa» avere», à d ne 6,TEG: 

S. lil. 20. AXXd (ett, z pA "ido, yere CUTQ. Ei- 
voti uc GTTO, QV i 0i05, xi TOUT &mTi TQ" D Ozoi- 
T?4TOV D e Xoxoómn eidórn ee TÀV bbw: An9e» « wc 0 
Xonoá cse Oraírnros 3 " 0? OsaírzToc Xoxeáruc; 


OEAI. Kei Tus LT 


Zo. AX 09 pr, s & tyi "ie cider, oi$TO4 TOU C Ua 
oids» G)TO, &iyOL, OUO. a P Un oi0&), & oi0ey.À 

OEAI. Tégac. yag rra. 

XQ. Ildc o9» &v vic" &ri Veuo7 Yobóeuers i inrüs yae 
voran G.OUVOLTÓV T0) Qofó uy, emi veg" TAyT 3 (CIUEV 7) 
OUX iG[U&V, $» Ü& roTOIG 2 wp Qaíverou Üuyorüy Apeu07 


Qo£crou. 
E ospriónim 
uc * 


o» 0U Tir ues río) P Caroupue" Lid TÓ 


idea E pa TET io»rate, &AAG xcrü TÜ" £u" 


zo ps ; 


jj eibévai om pr E.—h Aéyouev corr TI.— 
—" qb IL—^ eibóra corr II. 
om H.—4 & elbe om XA et pr II.—" v«s add XA. 


om Q2LATI.—! à om pr II. 


(omisso 3)) XA et pr II, mávrav ?) T. 


TaUra ofera. ov raUra elvai] Sc. rid 
égrí. Ut $. 114. "Eevw ápa Karrà Th 
ov 6dtav, erepáv vi ós €repov kal uj ós 
ékeivo (sc. Ü ése) 75 Oiavoí« Ti0ecOcu. 
Hxixp. 

&AAà érepa] Sed alia qucpiam quam 
quc novit. Vel, Alia quep. ab iis quce 
m. SrEpH. Alia quedam ex iis quc 
novit. HztNp. 

&. 111. kal 7oUr égri] Et.ax hoc pos- 
sible est ei qui neque Th. neqve S. novit 
«animo concipere. STEPS. 

. Kal roUT' é. 719 u$re G.] I.e. «ol 
&eori 7. ure O. HxiND. 

eibóri]| ToUro els ràjz bidv. AaBeiv etc. 
HzriN». 

3) Oealryros Sekp.] Malim 7) ó Gcafr, 


— éCgroüuev 2L ATI. — 


| AéAemmrai A.—À) ravrà F.—k otv AEF, 
—9 ó post?) add 2(ATI.—» & 
—5 mepl corr T.—' mávra 
bv 

* uj. Kal om C.— 


Zekp. HriNp. 

érbs yàp rovrov] Sc. à 7) lapev 3) obi 
louev. Epexegesin quandam hujus roó- 
Tov faciunt addita ha;c érmeírep mávra 3) 
Yo,sev 3) oUk touev, HE1ND. 

&p' oóv] Nonne igitur hoc modo consi- 
derare nos non oportet quod querimus, 
viam tenentes circa Scire et non Scire, 
sed circa Esse et Non esse? "Tu. Quo- 
modo dicis? So. (Considerandum esse 
inquam) annon simplex hoc sit, (dicere) 
fieri non posse quin falsa opinetur is qui 
€a quc non suni de ulla re oed quo- 
cunque alio modo cogitet. — Vel, quecun- 
que alioqui sit «jus cogitatio. Srxrn. 

áp ke Malim "Ap' oóv, Vid, not, ad 
Charmid, $. 15. HziNp. 


115150214; 
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OEAI. Iloc Aye 

$90. Mz CUT 00V E 07i! 0 TO Ua ovre Tegi ÓTOUOUV Qo- 
£át ovx toU. ac ov^ *psu07, QoEdrei, x&v omomoU (3.6 
và v5c Qinwoitte & EXT- 

OEAI. Kixóc y? aco, o ^ Xangures. 

19. Tos oD»g TÍ g0U[uEY,. 7] Ocnirnss, 6 &&) Tic (A06 
&ywteiyt AvVa,TOy o: órgouy Ó Mere! X0Á TIC Gilparam 
TÓ "i 0» Qoeruren, &TE 7sgi TÀV óvran TOU &iT£ CUT xo 
«070; Kei queis 02^ 27 £012.6, mpoc TOTO, Qfo'opuev "Ora 


yt GA pal 0T O4 o10pu&V0G. 7 Tuc &goUpu6V ; 


OEAI. Oro. 


Ld 5 ^ 1 EJ 
$. 112. EQ. *H o» zai &XXolí sov v0 voiUr0» cw 


OEAI. T5 zoiov; 


30. E/ rc opa pé 71,5 opa 0: ovt». 


E.—* eibévau Y((ATIZYBEFH et fortasse Z.— Ür: om T.—2 ob om ZY.— 


II.—^ à om IL.—* &rokpíyy T.— 


pXà&rAoU» 9] Vide,me simpliciter hoc 
et sine ulla exceptione statui possit, qui 
de re aliqua, que non sunt, opinetur, eum 
necesse esse falsa opinari, quamvis cetera 
sit prudentissimus. Hx1ND. 

Küv ómeco)v &áAAcs] Schol. kàr 3, $n 
ev, erurTquovióraros. Huiwp. 

Tà Tis Dav.] I.e. xarà rà vfjs Oimv. 
quanquam hoc T7à commode abfuerit. 
HziNpD. 

màs otv ví ép.] Steph. conj. zs ov ; 
Tí époüuev* vel màs obv, 3) Tí époünev. 
Atque sic ei Ficinus legisse videbatur. 
vertit enim, Quomodo igitur, quidve re- 
spondebimus. Neque tamen opus esse 
tali correctione videtur, quum duplex 
sepe interrogatio sic conjungi soleat, 
nulla particula interveniente. Fiscu. 

TÀs oDv ; Tí ép.] Ita distinxi cum Ste- 
phano, ut $. 110. IlIàs ov ; cl 93) koi 
Aéyouev ; Vulgo Ilàs ov ví époüu. quod 
inepte Fischerus defendebat, ep es- 
set zàs ri oüy ; V. ad Hipp. Maj. $. 14. 
HziNp., 

Ovvarby 66—Aéyerai] Hec, quee per- 
peram vulgo uncis per parenthesin in- 
clusa exhibentur, initium faciunt hujus 
àvakpla'ews. Quem errorem facile cavis- 
set Plato ipse scribendo: àvaxpívm, ei 
Dvvarbv 5); etc. quanquam et altera ratio 
bene habet et agnoscitur a Schol, ad h, l. 


4 Aéyere Buttmannus : 


à yàp corr 


ye 
libri Aéyerai.—* 97; E, 7€ 


mepl Tv Üvrev Tov' oiov, ei Aéyoi 7is 
mrpos nas. &mopàv, ópa wevbooLàv mepí 
TwOS TÓV ÜVTGV Vevbobolfret, oiov 'mrov 
oió.evos bv lmzov pj elvai, 1) abro 70 u3) 
bv Aéyev, Üri éovi Tb. uj Uv 1) ol éci. 
Scilicet ante àvapíym omissum obres, de 
quo conf. not. ad Gorg. $. 149. Sed 
pro 9vrar. 5€ malim 8v. 0j, ut &. 126. 
&v mis Cpmral ue, Q Xókp. eUpmkas 87 
iyev07) 8ó£av etc. ; Tum pro kaí vis vulgo 
male kal 7ís. Jam liquidus exit hinc 
sensus: Quid igitur? quid dicemus, 
Theciete, si quis nos interroget: Estne 
vero possibile cuiquam, quod dicitur, et 
quisquamne hominum opinabitur Tb uà) 
Üv etc. ? 9 Aéyerai, quod. sermone usur- 
pari solet, 7b rà u3 Óvra Ootdgew, qua 
de re celeberrima tum. Sophistis, Pro- 
tagora imprimis, quzstio agitabatur. V. 
nostra ad Cratyl. $. 5. Ita ferri potest 
hoc Aéyerai, quanquam perplacet Butt- 
manni correctio,  Aéyere. HxiNp. 

kal 3juets 91) $firouev] Magis placeret, 
omisso kal, 'Hueis 9$ —, ut $.1206. àé- 
Oouca,, bri &mokpwotau, üv Tis &pnral 
ue, À Xánp. eUpmkas 93] wevb7 Bókav— 
mwpbs O.ávoiav ; disc 0& éyà, oluo, etc. 
HxatNp. 

$. 112. e ris ópá—ob8t»] Scriben- 
dum videtur ^H Tis—o)0év ; Nam aut 
épwrzueTiKQs hec explicatio praceden- 
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OEAI. Kei Tc; 


29. AA pn ei! £y vé n ép, uc Qvra» Ti óga. * 
2 CU 0i&i TOTÉ T LE &) TOig UJ] ODC'IV £04 5 

OEAI. Oz £yoy:. 

3Q. 'O dea t&v y& vi ogg» 0v". vi gaz. 

OEAI. Oz. 


N e » , , eu ^n , , iT * 
5Q. Kai o 20. Ti (LXOUAV &y Té. Ti QLXOUSL XO OV, 189. 


(01. 

OEAI. Na. 

$0. Kei ó QurrOJusvog O5 cou" &yog ví voU (GTTETOLI 
xA OVTOC, &i T2 £906; 

OEAI. Kai ro)ro. 

$0. 'O 3: à; Qo£& Co» ovy, $? ri UT TTE 

OEAI. 'Avzyzz. 

$90. 'Ot2à £z Qo£ Can 0UZ 0» Ti5 

OEAI Evwyywgo." 

3D. 'O (o Ua Oy Qoz Cav ou0s» Qofa Cu. 

OEAI. O» Q«aieroi. 

XO. 'AAAZ pav o ye padsv Qo£ Cav TÓ d 
ov0?" Qoia. 

OEAI  AZXo, wc £oiz&v. 

XQ. Ovx» ox" oióv v& vÓ (uà o» Dofo(sw, oUTE Ttpi 
qAy O»Ta» oUTE GUTO zOÜ TO. 

OEAI. Ov Quíyeraa. 
. SQ. "A220 ri ae &cvi T0. "Lev07z ni TOU và (i 
ovra, Qo£dC en. 

OEAI. "A226 & ore, 

$0. Oo7 ag OUTAOC OUTE GG OAieyOY TEÓTEP0y £O ROTTOU- 
ue bevüseh ioni Dófos $» ziv. 


H.—f uj àA305 QX(AIL—S To: A.—h VE X et pr Y.—i ópày T.—J vv üvr&v 7i 
y 

ópg om X et pr E.—k $pàv T.— —1 év B, àv A, b ZYEH.—nm éy Y(A.—n libri ye.— 

^ kal bv àkove om pr EK.—P 51 ov XATI, 8) ToUTov E, 5j) F, 9f rov *s.—42 libri »yé. 

— óvros ü&rrerai EXs.—5 obbtv XY.—t o) IIL.—" £j. "A" T mapdámav om A.— 

* obbtv lA, o0 ZY.—* éyó F, oÜv mg F.—* ob om H.—* 75, in mg posito ro9, F. 

—2 obr áp" Heusdius : libri ob "yàp.—b 1evó5 H.—* ob YA et pr II.—4 "yeyvóuevov 


tium addi debebat, aut ita continuari óOév. HztND. 
oratio: Tb ópdv Tiva uév Tt, ópav bé ob- —— ov "yàp obrws] Hsc Socratis verba, 


II, 1. 275. 


518. 
OEAI. O» yàg 02 às. 
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S. 113. XQ. 'AAX Gea 06 yiyvópuevoy voUro por- 


Gy Op EUOqUEV s 3 
OEAI. Il2:; 


29. AxAodobiuy C777 oUmtoy Vivo Qoi» &iyou. Doa, 


11. i. 276. OT. ris vi* TOV Ova GA a TG» óvran, Ayr equa 


yog 77 Diowoia., 27 eaa. 0UTU yug 0» p aa o£ Cas, 
Eregoy 02 c &Tég0U, zou apt orap o0 &cXÓTEL Üixttac 


&y xu)oiro speuos QofaCan.! 


OEAIT. Oglórará to Voy douéis eigniévau. TOL ye 
7i GTI AOL OU ti y gov 7 Gri A Y poU 0: 0y oos Ca, 
rórt ac &.zboc oor Ap£v07.. 

XO. A3Xo s 9 Ozmíirgrs, aovTODeoyay [LOU Z0 OU 


0g0uuc. 
OEAI. Tí wer; 


ZO. Oz «v, 0 1L, coi Qox9 ToU &nÜ9c sj eb0ovc? av- 


ToUTO YT'ATI, ToU *yvyvouévov XY : roUro *yvyvóucvov *s. 


cv 


f Bokáfew R.—65 weiGovs A et pr II. 


quippe antecedentis disputationis con- 
clusionem continentia, emendanda pu- 
tem, oor áp' obres. Similiter simili sensu 
infra p. 190. D. Oi7' &p' àpQórepa, otre 
Tb Érepov Oo£áCovri, éyxcepel àAXoboEeiv. 
P. 210. A. Oi pa alo05cis, Q Gcaí- 
Tyre, oUre bóta àXq0z)s, ore uer! àAm000s 
Oótns Aó"yos mpoa*yryvóuevos, émoríjun àv 
€f». Critone 49. C. Ofre pa àvrabi- 
kelv 8ei, oUre kai&s vroietv oU0éva, àvÜpáó- 
mov. Hzvsp. Egregie. Neque enim 
causam, sed conclusionem anteceden- 
tis disputationis verba hec continent. 
BvurrMw. 


óALyov] Bes. 1l. 2. oOA(yov. male. 
Fiscn. 
$. 113. GAA' dpa óUe] Vulgo üpa. 


Voculam 68e pertinere liquet ad seq. 
Yyvcyvóuevov, et potuisse hzc ita quoque 
exprimi : àAA' &pa 8e ToUro "ylyverai, 9 
yyev55 9d tav mpoca'yopebouev ; Nam mpoa- 
aryopebei T. est nomen aliquod usurpare, 
ut kaAetv Üvopd vi. V. not. ad Cratyl. 
$. 1. Hzrtup. 

&AAoDoElav rwà obcav] 1. e. bó£av &A- 
AoBo£lav miwà o)gav d$aptv elvci ev87), 
quatenus. àAXobotío quedam est opinio 
aliqua, falsam eam, esse dicimus. His 


—h fpabéos Y(T'AEZYBCFH et pr E.— 


—Pe Tgv rc E : ceteri om.— 


i Bapéos 


quoque interrogandi signum apponerem, 
ni tum pro $aj«&v exspectaretur $àpev s. 
$rouev. MtND. 
95Aos cl, à 9. karappovàv] Premit 
Socrates 'T hezteti illud és &àAq0às voca- 
bulo iev8íj adjunctum ;. Confidenter, in- 
quit, locutus es, nihil me veritus, .Non 
me putas illud tuum àXq0às Vevbis repre- 
hensurum, quum tamen, ut TaXV non po- 
Lest fieri BoaBécs aut koÜeov Bapécws, ita 
ne Vevües quidem aliquid &Am0as possit 
Botátec0n. — (Nam iyevüts et àxq08s in- 
ter se repugnant.) | Sed tamen, ut ali- 
quid ex ista confidentia proficias, mis- 
sum hoc faciam. | Claram hanc loci men- 
tem obscuraverunt Latini interpretes, vim 
verbi &vr:AaBéo0a. h. l. non assecuti. 
Lucem hinc mutuantur illa de Rep. ii. 
p. 382. A. Obr oigo, óri TÓ ye àAm0Gs 
WVetbos, ei olávre ToUro cimeiv, mávres 0coí 
TE kel vépiwrot picoUci; HtND. 
obi àv, olua«]. [Non videor tibi (ut ar- 
bitror) id quod revera falsum est appre- 
hensurus, si interrogavero, an possibile 
sit ut velox tarde, aut leve graviter, aut 
aliud. quidpiam. contrarium mon ex sua 
sed ex contrarii natura fiat modo sibi 
contrario. Verum hoc, ne frustra fidu- 
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rix eBirlua, tgópuevos & 040y u Tuy Beadtac" 7 xo)Qov 
Bagtuc ; 4^6 TI &VOVTÍOV Un XOT, TV (LUTOU Qui &A- 
Po nur zi LE bvevríou yiysssÜai" $m bayriar. 
TOUTO pi oo, iv, 4 pwTQ) Ünpprysus, &pinpa. P TETT 
0, wc ere, vó v& N[sv07 ofa Ce &AAo0ofei» eive ; 
OEAI. "Egoryc. 
. 114. 20. "Erro &on xurÀ vis c1» ÜoLaw ttov 


Ti wc éregor zai. e wc ixeivo v7 Ovvokes vilerÜnu. 
OEALI. "Eczi uévros. 
190. Ore» o)» oU " 5 Divi roy 0ga, 09 X0 GOL y- 

x4 &UTTV "TOI Gu porco 7 T &rsgoy OivosisUau s 
OEAI. Aviyun pi 09Y. 
2Q. "Hror &ja, yt 5 8» uépens 
OEAI. K»uecro. 

XQ. 'To 0& QwxvosieÜmi àg o vio" &'ya xoc; 
OEAI. T RUM; 
29. A&yo € Óy eor pic ari 7 Vox Biezeoy ert 

Tipi d» &v cXoTA. wc yt? pum tiüwc soi Asrouivogutu. 

TOUTO yo po WA aera Dueeyonvpuévn, 09x. &A..0 *é a 3s- 


i. 277. 


MyesÜnas, eor £UTZV tguram o. x arroyo [heut 2 x. 190. 


Q&ruovso xoi o9 QioxoUcu. OTUV 02 0 ógirourt, £i TE Beo- 
Bórseoy &iT& xi? ofóregov tmaiiecU, TÓ eoró 107 en xc 
Un Bwrró tm, Qoo Tuoray víbsue) QUTZC. W0T eywyt T 
Qof i C ey AEtytiy XO xoi Tq» Ü0Lny AOryov élentusyop, OU 


XTAEXYBFH et pr E et corr C.—i 70i om T. 
póv T. kal T.—n^ ov ToU ToU0' A.—" Gmrws H.— 


ciam sumpseris, pretermitto. sed placet- 
ne, ut. inquis, Falsa opinari, esse Alia 
opinari? alia videlicet quam quz opor- 
tet. Vel aliena opinari. eo modo quo 
apud Ovid. * Aliena loquutum.' Srrrn. 

tva uà uármv &adbrtens] Absonum est 
scholion ad h. l. s €i &Aeyev, ovk eloi rà 
TOiaUTG, &papri)uaTa ueydAa. HrtND. 

üpérker 0e] — Legendum esse sine in- 
terrogatione, sicuti ego legi, docet uni- 
versa oratio. SrnnAN. 

$. 114. Écriv üpa karà 73v c. 9.]. Li- 
cet igitur ex tua opinione aliquid mente 
et cogitatione ita ponere, quasi sit aliud 
aliquid et non illud (sc. quod cst.) Haixp. 


—k éyavríov vi *ylyveo0a: H. —! ére- 
9 $s Te SZTEF.—P kal add (TAA 


KdAAwTa] — Post ejusmodi Socratis 
interrogationem minus bene respondere 
videtur. Germanam esse scripturam ju- 
dicem Kal udAisra, quod facile abire in 
KdAAura potuit, Hxusp. At kaAds 
etiam affirmandi vim habet, Brcx. 

ToUTO ydp uot ivbáAAerai] Structure 
eadem est ratio de Rep. i. p. 334. B. 
To)ro uévroi: Cuovye Doke? €ri, GeAeiv 
u&y TOUS díXovs 7) Gucauom vm, BAdmTew 
üe Tobis éx0pojs. De v. ivbáAAecÓa: 
v. Tim. Lex. p. 150. ibiq. Ruhnken. 
HziN». 

oUK É&AXo 71.3) QiaA.]. T. e. obk &AXo 7t 
moieiy 3) &aA.. Conf. ad $. 127. HziNp. 


11. 1, 278. 
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pévroi vgüc €,.0) 0U05 Qva, &^2 ci Tóc QUTOÓV. CU 
0s Tí; 

OEAI. Kos. 

19. | Ore x "ic TÓ éregoy Éregor Bola, xoi Q- 
Ci», GC &0I6, TO ET&p0Y regoy £104 Tg0c &eUTÓV. 

$. 115. OGEAI. T: pns 

20. Aveqatreto » € TuTOT eirtc gos memuroy. 
071 cayTOG pov 7ó TOL X0AOV eim y gon eer 7 ó £ài- 
20V Dico», 3 5 nol TÓ TÜVTOV AQ), CAÓTEI d Tor" 
ere eleme msuu Toy veíbeuy exc mavrós Bon TÓ Eregov 
ér&gOy ép, 7 T6) vobvevrio* oUU &» UTVQ TATOTE tTÓA- 
paras Ei Ely T0c CEDUTOV" Ge TOTO) diet rà qepiT- 
TO GreTitt &cTIV 4 TI) CAO TOIOUTOV. 

OEAI. ' AAz02 AÉytic. 

ZO. "AAXo d Ti oie pyimivovra. 3 7 puoavóqusyon 70A- 
Mirta 00707, mgoc éaTOy eimi, covaeiÜovro, COTÓV, MG 
Gytty x TOV (doo & imaov" evo 7 v& 0Uo £»; 

OEAI. Mz A ox 6 eyuryt- 

ZO. Oovzob si v Ayr góc £eLUTOY Bob £0 Tiv, 
oUOsic & perse ys Meyan xol DofáCu xo dQurróquevoc 
epi 77 yox &iTOL Gy. Oel doEreity o oc TO Eregor £T£- 
góv écTI. $ovréo Oi xo Go) vÓ popu" tpi TOU £T&p0U. 


IIBCH.—4 TaíT4s XY.—' bs àv H.— 
—" mobvavrlov om F.—" éavrüv AH.— 
AIICH et corr B : 


* T' pr &.—t éayrüv. AXH.— 
* mà om T.—*Y coi XY. 
Trmov foüv *s.—^ *ye add (TAATIZTBCH.— 


" 7 Y(A et pr TI. 
—2 Bor trrov XT A 
bh alterum &repov om 


—c pua emi Tv €v uépet, émei8)) Tb b?)ua €repov 7G érépo xarà prjua TabrÓv éaTt 


&. 115. ór. mávros pu. TÓ To. KkaAv] 
Sophist. p. 261. C. vüy 8 émel—ToUro, 
Aéyeis, Oiwmemépavrau, TÓ TOL jet TOV 
dipiv Teixos rpuj.evov àv ety etc. de Legg. 
ix. p. 859. E. "Iowuev 8e, ós, ei mávT 
€aTl kaAà, Óca Bucciogiv]s Éxerai, TV 
mávrov TO. kal va8fjuora T)piv égt o'Xe- 
Obr Tois morfjuagiv ga. HE1ND. 

Tb mávrov kepáAaur] | Ut summatim 
dicam. HgiNp. 

mv Tobvavríov] Quod vulgo male 
cTryug a sequentibus sejungitur, artis- 
sime his cohzret, adverbii vim explens 
contra, e contrario. Hxixp. 

&AXov 8é rwa, ole, iy. ?) uauv.] Mirum 
sane est hoc uauvógevov. Num putemus, 
Socratem hoc dicere velle: prorsus essc 


&Bvvarov ilud &repov érepov elvai Botá- 
fev; id ne per somnium quidem fieri 
posse, imo ne ab insano quidem, quamvis 
is falsa opinetur? | At quidni sibi in fu- 
rore aliquis quidvis persuadeat? De 
sanz tantummodo mentis cogitatione agi 
hic potest ; furoris mentio aliena est h. l. 
Fallor aut Plato scripserat: "AAAov àé 
wa, ]) ucuvóuevov roja. cui adscriptum a 
glossatore verbum éyialvovra in. textum 
irrepsit. Ficinus tamen utrumque ex- 
pressit, atque ita, ut 3) ante iyi:alvovra 
legisse videatur; vertit enim: Numquid 
alium quempiam sive prudentem sive in- 
sanam ausurum existimas etc, HiNDp. 
Recte hic jy. et uauw. sibi opponi osten- 
dit Schl. Box. 
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Aeyu yoe QUTO 775, pad Qo£i Cu v wc T cir po xu- 


Ay 5 GAAO TI TÀV TOIoUTAP. 


OEAI 'A»», 2 Xnonrc, £u T& XX [u0i Üokti wg 


AÉytic. 


XQ. "AuQe wi» wem Üohácorra aÜuwwroy v0 Érsgoy 


ET&pOy dob Cen. 


OEALI. "Eoize». 


S. 116. XQ. 'AAAG ww» v trigo» v6 pron doe Cn, 


Tà üi c Ér6p0y pado, o9üécoTt Qoi TÓ éT&g0y ET£p0y 


&iyau. 


OEAI 'A2z0; Atysg Goya corro yàp &» tQimren- 


Üci xo 0D pu doe t. 


30. O)r* ze ap prep ore TÓ £r&goy Yol ovni £y- 
xe & X o0o£ civ. dcr & Tig ógiéiron BoEny eoa Veo 
TÓ éregodol eio, oQ0zy y Ayo" 0UTÉ yag TUÜTÀ OUTE XOT 
TÀ TpÜTtpO Qaverou ApsuOze &v zyuiv obo Mn. 


OEAI. Oo & EOULEV. 


XO. 'AAA& uévroi, à Ocaírare, ei voUro jur) Qowimerou 
» € » 
Oy, TOXX& Gwovyxou Uno tus Üo OpuoA.oryeiy xt CeTOTTOL. 


OEAI. Tz zoic à7; 


XTAII et mg BC.—3 7óre Y(AII.— 


dar. 8e kal col 7b $.] Tibi quoque jam 
fion usurpandum est illud, quod dicebas 
de érépo, $. 113. ubi dixit "Theztetus : 
olco yàp bv uiv &el DoLd$ei, €repov 8& 
&v0' érépov. Nam v5 fj h. l. dictum, 
sententiam verbis expressam, significat, 
ut de Rep. i. p. 336. A. àAA' ola0a, — 
90 0t Dokei elei Mu püua, Tb $ávau, àt- 
katov elvat ToUs u£v QíAovs dxpeAeiv, ToUs 
8' éxOpobs BAdmrew. Conf. Enthyd., $. 
38. extr... Cratyl. $. 35. et Hutchins. ad 
Xenoph. Cyrop. viii. $. 478. Ficinus qui- 
dem haec vertit: AMittamus, si placet, 
verbum hoc Alterum, unde conjectet ali- 
quis: éaréov bà, ei kal col 8oke?, 7b p5- 
p&, parum tamen probabili suspicione. 
Hxiwp. 
éar. 0t] Ficini lectionem revocaus 
Heusdius reponit, '"Earéov 9', ei xal col 
Soket, Tb Dia —, satis facili correctione, 
quum, omisso semel verbo 8ore?, vocula 
8 esua sponte in 8& coalescere debue- 
Plat. 


Vor, III. 


* oük H.—f Ootáfovra H.—€8 kal àva*ykatoué- 


rint. Obstat tamen rationi huic respon- 
sio Thecteti "Ed, incommode sane sub- 
jecta his verbis earéov, €i kal col Soket, 
post qua quis non potius exspectet IIdvv 
n&v obv éaréov vel 'AAX &povye boket, à 
Zókp.? Nimirum disputatione prece- 
dente Socrates Thezteto generaliorem 
ToU érépov notionem pro more suo ita 
impertiverat, ut ille eam ipse sibi videre- 
tur reperisse eamque tanquam suam pro- 
priamque teneret, Recte igitur, quam 
ipse missam facere vult, eam Theetetum 
mittere jubet. DurrTM. 

$. 116. àvayk. "yàp àv é$. k. ob uJ) 
9ot.] His vulgo Socratis nomen pra- 
figitur, a quo si hanc explicationem ad- 


. ditam putes, desideratur post eam praeter 


Platonis morem affirmandi formula a 
"Thezteto illata, "Eoike, "dvv uiv otv, 
vel tale aliquid. Quapropter hzc cum 
Ald.et Bas. 1. 2. Ficinoque Thezteto 
adscripsi, HzrNp. 

3U 


Ir. 1, 279, 


1. 191. 


11, 1. 280. 
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$90. Ox igo soi gh " mawTOXI mega CXOTÓ. 
P TT y 7 vrie ian, & d rog ULLEV, yay 
Copuévayt OpLO Nor £i" oic. Mya. QXN 6 Ugaputy xoi 
EetÜsos yeast, vór 10: Tel TÀy (AD. igoUpuy ac 
TU rra» G)TO éXTÜG TOU yehoou émrorec* $a Oi mo- 
77 Geop MpAE, rozuvaltvres, Oltu04, TÓ Moyo maeiEoguey 
22 vuridyreg Trái T£ Xi agita d 0 TI GV Bosnae. 5 7 
09V &Ti T'óp0y TI egi T0U Cartpueros 5 zv, QXOU£. 

S. 117. OEAI. A&yt pávov, 

zQ. O» Qna. atus opus épahytmtu, irioet apuoho- 
yia uen,. & rig oiüsy, &ü0vevro» Qobdiocu c Ua oíücy &iveuu 
QUTÓL, X0 MreoÜra 4M zn Bweró». 

OEAI. * Aex Myuc 0 xi byo Tóre UU TEUTU ZA. 
QUTÓ &Qouquev, TOLOUTOV EÍVOLI, OTI. € ior £rya yryvóram Xo- 
XpÓTI, váppabey 0e 0 0goy 2» 0) OU yiyvérza, eíl £i- 
Voti Xonotrn 0 óy 01005 yicyveETO yg 0j £y TO TOIOUTO 0í0y 


AÉytic. 


vey XY.—h óuoXoyew...mep| om. Z.—! abrà om ZYEF et pr E.—) vavüiQyres H.— 


me. ckorüy] — Ald. axo. Non au- 
sim invitis libris corrigere exozeiv. Phi- 
leb. p. 21. A. O?koÜr év col meipdpue0a 
Bacavi&ovres raUro ; Herodot. i. 77. 
émeipüro émibr, ubi vid. Wesseling. 
Hziuxp. 

év d &mopoüuev] | Quamdiu dubii he- 
remus. HxtrND. 

rep! Tv ÉAXov] Schol. ràv évieTa- 
pévay karà Tijs yevboBotlas. HriwpD. 

és mac xóvrov ajrà éxrbs] Vix po- 
test dubitari, quin mendum oratio con- 
iraxerit, Nam avrà hoc quonam referri 
debeat, non liquet; ante ékrbs autem 
quis non ad perficiendam sententiam de- 
sideret ajro(? Lucian. de Hist. Conscr. 
4. mOs àcpaX Os ueÜclm ToU ToAEuov, ab- 
Tbs EE BéXovs écris, éyó co $páco. 
Repone: os Ta XóvT«v abTrb, abrol 
€krós TOU "yeÀ. écTÓTES. alib. Sc. Tà 
àvaykdtea0a. ÓuoAo'yeiv roa0ra. Atque 
avro] Ficinus quoque expressit: utpote 
ipsi ab hujusmodi ridiculo errore penitus 
alieni, Hx1wp. 

TG Aóyw mapéouev] Sc. Tuas. V. ad 
Gorg. $. 25. Hx1Np». 

és vavriüvres] Absurde Schol. 8ià 
Tbv TÍ)s Vxijs év Tf "yevérei. kAbDwva. 
Monuit jam Wyttenbach. Bibl. Crit, p. 


vi. p. 46. ducta hec esse a Platone ex 
Soph. Ajace 1142. "Hà zor' eióov üybp' 
eyà yMócan 0paciv, Navras éopuiirav- 
TQ xeudvos TO TAeiv, *Qi $Oéyu! àv obi 
àv ebpes, qd»lc év kakg Xeuudvos efxer! i 
&AX' 0$ eluaros kpvfels TIareiv mapeixe 
T 0éXovri vavríAwv. Nisi quod Plato 
loco ToU xeuiatopévou posuit rbv vavri- 
Gvra, credo, ne nimium premeret imi- 
tando Sophoclis vestigia. HxrNp. 

-«réiv| Bas. 2. ma6eiv. Fiscu. 

5 o)bv] Bas. 2. j. Ficinus legit e. 
nam vertit, taque si quem exitum inve- 
niam questionis hujus, jam audi. Fxscu. 

$. 117. ov fjr —kalwevaO.]  Parti- 
culam hanc xai Stephanus e vetere, ut 
ait, codice, i. e. opinor, e Ficini versi- 
one restituit, HxiNpD. 

&b)varov Ook.] Idem plane dicit. 
SennaN. [Qui sic verterat: fieri non 
posse ut quis opinetur se ea nescire que 
sciat atque hactenus mentiri.] 

&Bóvarov Oob.] Fieri non posse ut 
quum quis aliquas res norit, de iis quas 
non morit opinetur illas ipsas esse. 
SrEPB. 

&àAAd mm Dwvarbv] Sc. dise. HxtNp. 

ytyvera yàp] — Ald. ZO. wüyverac 
sed mox ante obkoÜv nomen Socratis 





i 
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eu a 


XO. Ooxo)r TET TIAE &UTOU, oTi" 
ze tiüórtc Ui &i0£vai s 

OEAI. IIé»w pv od». 

XQ. M3 yàg obra viups., &AX mÜs. xcd" (muc cy 
ZU cWyyMeQTeTOA4, imu. Ü& CWTITEVEI. EAAQS typ E TO 
vowoUTU" by ówueÜm, iv d kyivyxm qáyru. wert TeéQoyra 
Aóyoy (bmsawiQen. cxocéi oU» &i Ti^ Mfyw. Go, 6TTI [4] 


» , , 
4GILEV, &TOIEl 


LA v4 L4 e ^ 
eidora Tí 7e0T£00y UcTEQOV petes 


OEAI. "Ecz; proi. 


X3QO. Oovxo)» xci aic éT&poy xi ET&poV; 
$. 118. OEAL T 2 oj; 
ZQ. Oic 0$ poi AMóyos fexe i» eie "poymis Tun» 


- M." 
£yoy* 


^ 


/, , - ^ N ^M Ll o v ^ 
AX721VOV &X L0 ELO, TO) (EV piov, TU b £AQTTOV, 2004 
^ ^ En 
70 LU£V xoÜaeuTéo0U «0200, TO à: nomeu er ríeoU, x0 CUEM- 

N , 


, » , € /, 
goTtpov, &yioLG às U'ygOTÉ20U, £TTI à 0i6 puereiag &Y'ovroc. 


OEAI. Títzu. 


$9. Adpoy voívuy avT0 Que» eiu v76 TÀv Moved» 


k miya F.—! ab T.—" Üri...eibéva: om T.—" kal om Y(A et pr II.—9 749 om XATI. 


—P coigbe F.—2 và YA et 


pr II.—" uerarpéporvra B, uearà rpépovra ARZYE.— 


* $ri F.—t éyby XTAAZII, by éy X: t» *s.—" hv om TAZZYBCEFH.—" eibüpev 


omittit idem liber. Frscu. 

ovKoUv àr.] obkoUr est legendum affir- 
mate, ut legi, SERRAN.  [Sc. verterat 
nimirum. Sed corrigit Steph. utrum.] 

oUkoUv àmécT.] Nonne ab hoc destiti- 
mus (hoc missum fecimus), propterea quod 
faciebat, ut, que sciremus, ca. scientes 
nesciremus? lH xiNp. 

cvyxeptirerai] Sc. robro, 7b mpá'yua. 
Cf.ad$. 72. Ni forte h. 1l. excidit vis, 
expressum a Ficino : ac fortasse quis- 
piam nobis. assentietur, forte ctiam ad- 
versabitur, adstipulante Scholiaste: M3) 
obre Ti0Quev, $uslv, às &umpoatev, kal 
Tui a'wyxwpfjoet vis elvat üvvarrbv, à olbé 
Tis, GoEácat abrà ürra elvat Gv or olbev, 
Yaws 9€ àvrvrevei. Unde tamen corrigere 
cvyxcoptjset Tis vetat sermonis ratio, quum 
verbi cwyxepeiv futurum Atticum sit 
cvyxepija ona, non avyxepfjoc, ut amov- 

0j, GkobcoJaA, *yeAámopa4, alia plu- 

rima, HrrNp. 

év TQ ToibTq éxóuc0a] In ejusmodi 
necessitale heremus. Cf. ad Gorg. $. 
163. HriNp. 

ueracrpéDoyra] In vulgat. edition, 


pecrà rpébovra, Hc tamen interpre- 
tatio [scil. Serrani, evertentem] lectio- 
nem aliam sequitur, viz. uéra aTpé$orra. 
SrEPH, Ficinus invertit. Fiscn. 

ueragrpépovra] De Cornarii emen- 
datione jam edidit Stephanus. Ald. Bas. 
1l. 2. ueorà rpépoyra. HxiNDp. 

$. 118. 6es 9] uot Aó*yov &vexa] Dicis 
caussa. Crito. p. 46. D. vüv 8€ karábn- 
Aos Épa évyévero (Ó Aóyos), bri ÁáAAcws 
Éveka  Aóyov éAéyero, jv bé «ouDià kal 
$Avapía $s &Xn09s. Laches p. 196. C. 
ópapev, pij Niklas oferaí i Aéyew kal o9 
Aéryov €veka ravra, Aéyei.. Euthyd. $. 37. 
Aóyov Éveka, à Ai0vvaóOwpe, Aéyeis Tbv 
Aó*yov, tva 93) &romov Aeyns, 7) &s àAn8os 
Boxei aot obbels elyo«. àua0jjs. àv0prav ; 
Respondet Gallorum illud pour parler. 
Nam aliud longe est ToU Aóyov €veka, 
argumentationis sustentande caussa, de 
Rep. x. p. 612. C. HziNp. 

kíjpwov ékuaryeiov] Hinc sumpsit Sui- 
das: Kfpivov ékuayeiov* 7] Qavracía T0U 
vobs: quod miror Toupium  fefellisse. 
Cf. Petav. ad Themist, p. 317, HziNp. 


fr. 1. 281. 


1. 192. 
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pnreos Monposovis, X0 £6 Tovro, Ó Ti a BBovinDapusy 
poruoveus ou à» c" fOnpuey* 7 QuxoDTUUEV" L eroi eof 
C'wpuev," Urtyovrec? &UTO TOC ein Direni a0 b»yofaus, emro- 
ruoUsÜca, à Qc Tig Boer O'nUeit, Brrnpusvopaevouc. «ui 
d pr à Enpuay, parnpuoreósm TÉ X0 erirrerdoa, t tus ay 
27] v0 £i üwAcy GUTOU* OO Oz" SSauqén ? p oió» v6 
yv bp tu, modit T6 xoi pun eviero.o Dou. 


OEAI. "Eco ovoc. 

EQ. 'O roívoy &zurrüqusvog uz mors, comu» O6 Ti v 
Opa 5 QUXOUEI, cec ei (et T0206 Tp ipev07 &» 0o- 
£í tu. 

OEAI. IIo 34 zwi; 

QUA. odis, oinÜeic eivott vor 77 & oiüe, rovs Ot G6 
p TOTO, "y&p £V TOiG a'gócÜey* OU 20M GUuOA.On fT Cope Y 
O|40.0'y0VT&G &)voLTa. 

S. 119. OEAI. Nv àt Tc Aya 

19. Aá óàs Ayer Ücu ipi a &UTQV, 6L Rp Biogitopie- 
youc, Ovi 0 [UEy i6 0i (sv & 272 CLUTOU pongo» £y 77 2 rr, 
eucÜ&verou 08 coO p, voUTo? oinÜzyo & erepóy vi QV! oiügy, 
Eyovrar zo Ex elu0U TÜTO, ea Üovpuevo y 0£ wu, &xoyerov. 


zo y y* 0i i Qe» e), oi2Üzyou TIT. Ó uh 0i i 0e pau t eve QU- 


J(LATI.—V. àkobejev Y(TAABCH et pr IIF, 

—Y iméxovras Y(AABCH et pr II.—4 à » 
E.—* &umpoc0ev T.—93 ox&v YA et pr II. 
—8 &x«v corr II.—h aio0avóuevos corr II. 


Tis TOv MovoGv unrpbs] Diodor. Sic. 
iv. 7. 'Tajras *yàp (ràs Mojcas) oí 
TAcioTO. TYV jvÜo"ypddov kal uda ot 
Beboriuag évot $acl Ovyarépas elvai Aibs 
kai Mvnuocóvns* OA*yor 0€ rüv mowprüv, 
€v ois égTl kal " ANiuàv, Bvyerépas àmo- 
Qalvovrai ObpavoU kal Ts. HriND. 

bméxovres] Sc. 7ueis. Jam quum 
iterum inferri deberet nominativus, év- 
ew«uowópevo,, qui legitimus casus est in 
hoc structure genere, per enallagen 
quandam infertur accusativus évaquauvo- 
pévovs, quasi hec preecessissent : $àpev, 
fkacTOV JjiQv. íméxovra—(ürorvroUc0a:. 
HxiNp». 

ó 7. émis. uiv abrà] I.e. abrà à 
ópá 3) &kobet, ckorav 6é T. aUTQV S. TOU- 
T&v, ne quis conjectet &rra.—LHoc e«o- 


&kotouey E et corr F.—* évvofjcouev EF. 
àv corr II.—23 8€ om X(TI.—^ ekAeNTja a 
—* ;Tobro add XAr.— f m, eivau v rc TI. 
—À Éxew corr II, éxq 2(.—3À oparyicas 


mv 6€ Cornarius restituit pro &komájev, 
quod scriptum in Ald. et Das. 1. 2. 
HzrNp». 

8otácee] Reposui pro Sokácci, quod 
Cornarius mutabat in 9o£dsei, Nam etsi 
futurum particule à» junctum non est 
solecum, illud tamen Platonis usus re- 
quirebat. Sic $. 121. obi Éy rore éy éav- 
TÓ Botdceiev etc. $. 127. obk üv more 
mrepl avràv raUra DoEáceiev ore. HEIND, 

$. 119. kal Ó *ye olbev a] Supplen- 
dum ad hec e pragressis, aioÜdvera e 
abro ufj. Inde $. 121. ubi hzec exemplo 
illustrat, Berepov oivvr (3v), Uri Tbv uv 
"yvyváoakov Uu. (Thectetum vel Theodo- 
rum), Tóy 0€ pi) qeyváoav, aicQavónue- 
vos 8€ uyDérepov, oU üv more a? oimüciqv, 
Ov olba, elvai, 0v p3j olóa. Hg1ND, 
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TOU s Qeuyia nei P uA oi 0s. à pa 6i ioo Q)' xci "n 
oi 0e», 0 oie Ls ó eiDiveraá yt, érsgin 7 &y ec Üays- 
Tou, oinbivaa &yau* 22] 0 tis Direrca, à à» Ti Ul air Diventa 
xo 0 qun eia Üiverou, Qv jun crÜcyerau* xoi 0 [Mh Dic- 
Ü&yeron, ov eiliyerta. xol ETI ys ad QV? or0e xci Gic- 
Davereu a0 en TÓ mnption zT O, 7i eirünzo, oizÜzvau 
eb rego» Ti V oi D xoi cua yerou 201 T QU x0 Ei you? 
TÓ epi» de TZ eicÜnroy, Adovarrtgor LE EZ ELVAI, 
£i 010V 7e. xol 0 0(06 xci o eis Üyeren Ey TÓ [AVnIAGiOV 
aptas, 5 oi 0cy oitÜr you. &oytroy xai 0 i06 jeu eir Die- 
TO yan XOT C, TOUTÉ, 0 cicÜRyerou" xol O0 cO pa oi 0s 
panos euoÜiverO, 0 z 6i ie pns eis Üireroun xoi O "i 
oi às puros eicÜcverou, 0 qu oiüs xui 0 pa oid punüs cic- 
Ü&verou, 0 uj cicÜGwerou. cávTG TuUTAV orse2a.2.& 
&üwveuuio, TOU &) &UTOIc "jsuOz, viv, Qoliumoa. Meizerou 07 
&) TOig TOIOÍCOE, 6i Tío 09 &AXoUi, TÓ voi0Uroy *yevéoÜnui. 

$. 120. OEAI. Gp sni LE £y (pt ££ auTO Ti 
[4X2 oy pria Voy | quy yÀe oUy, opui. | 

ZO. 'E» oic oiQe» oinPiyou GUT ETéQ GTTO, EMVOLL QV 
oi de xci eicÜRyerouw 5) OY. qun oi i 0e», euo Ü&yerou 0€ 
oi0s xe cuo Üaverou, à» oi 0s» «OQ xo cuo Üyertu. 

OEAI. No zoXv* zAcio» &ze^eiQÜn» 7 róvs. 


"» v 
7 «vy 


*(.—k 9 u3j olbev, 9 Q3 olbev ab* kal ' 1j ol olbev. om pr £. —l »ye...9 alaÜdverai om A. 
—n pj post àv om pr II.—^ ye om E.—9? xal àv n Kal 9 corr TI.—P kàke(vov E: 


kai ékelvou *s,—1 kal Ér( H.—' Éxov om pr II: 
mg ponit 2€ tanquam in aliis libris lecta.—5 olbe xal $ Es.—' 


€ rc II. 


qm 9 uà o 


€xav...kal aleüdvera, om A, 
p s.— i nus 


—* kal...unbé alaeávera om CH.—v TaUra mávra T1.— 


poa om F.—»* 3. iv] Gv olüev a0 kai alc0ávera 3) Gv Je al olbev aia0ávera 5€, 7) 
Gv o 


e kal aigÜdverai, vv H.—* 1) à II.— 


kal 9 u3j olbev, 9 3j olóev ab] Post xal 
$ jjj olüev mente repetendum, érepór n" 
elvai. Ea sic explicantur deinceps l. 

Tpírov 55, pmbérepoy yvyváokcov Es 
a v Oavónevos, ok àv oin0e(nv, Ov u3j ola, 
Érepór Ti elvai Gv 3j olüa. Hx1ND. 

v Ti jj alo0dverai] I. e. Tl Tobrev 
à Qj alc0. Subaudi : 
copayiba. M1ND. 

xev Tb uvmueiov óp03s] Post op0às 
apud animum iterandum érepóv 7i elvai, 
Hxixp. 

€xev karà ravrà] ^ Recte Ficinus: 
eodem modo, k«rà Tavrà h. l, est karà 


py» fxev abToU 


à mq9AU om T.—^ 86 5) 2(.—^ a0 mdAw 


Tijv aio0nciv. Vulgo x. raUra. HEtrND. 

9 aig0dvera:]  l. e. érepóv 7e 9 aicóüd- 
verai, HriNp. 

kai 9 a? 3j ol8e ume aiaÜdvera:] Vul- 
go vitiose u3j pro uyàé. Post aic6dverat 
autem denuo intelligendum £repóv ri el- 
vat, ut bis in verbis proxime sequentibus, 
Hxixp. 

$. 120. éà» &pa] Ald. XQ. éà»—. 
Sed in Bas. 1. 2. ante verba év oís no- 
men Socratis omissum est, Frscm. 

3) àv uÀ olBev, aig0. be]  Repete ére- 
póv T. elva« Qv olbe kal ala0dverai. Cf, 6. 
122. ubi haec explicantur. HxiNp. 


fn. L 282. 


111. 288. 


1. 103. 


1r, 1, 284. 
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29. *Oàs 05" Gr Y" aco. eya eiüuc Oxcódugor 
a0 Z quevrà puprnpevos oíóe £071, «ei Oeoírqror. nurü 
TAROT, 4o Ti £MÍOTE p óga eroroe, bore Ó o5 zi 
OUTTOJUMÁ TOT 0LUTOY, vor Ü oU, xti Geta 2 TW * RA 
eloÜneir e Üyoqutu, Tort Ü eicÜzci pi osea € 77 
Tei opa, iun ux, 08 Uju&c OUÜiy zjTTOV x00) EIC TOLLUOA 
(UTOG £y &IULUTO 5 

OEAI. IIc»» pir oUv. 

19. Tovro roiygy! mgro» T PIPA óv BoóAeguns 04.9001, 
oc &mTI pi» & oi06 Ui cuc Ücvso ou, tori 02^ euo vemos. 

OEAI. 'A2z6;. 

ZO. Oovxob» xoi & wj oi0t) 0A. py £07! Quos 
cuo Üave on, aro OS oo Üctvem nu uovovs 

OEAI. "Eczi zei rovro. 

S 121. 29. 'Jàs 07 éd» vi pao yUy erint. So- 
xpo T1 PrIyrymimtts OcóDugoy xoi Osnáraron, 6 0g. àj um 
Beregoy, LÀ NM cuc Üncic euro mpemTi 7s QUTOV 
OU (y TOTE £V énora Qo£aetisy uc 0 Ocoirgroc &cvi Oó- 
m goc. Aéeyun TI 7 SUE 

'OEAT Nai, 27 yt. 

XQ. 'Tovro pi TOÍVUV &46ÍlyM) (TOO TOY qw dy &A&'yov. 

OEAI. ^H; ye. 

29. Asbregoy TOÍyUV, OTI TOV [RÀ yuyvamua Upon, TV 
0; un yiyvorzan, ein Üovóquevos à paüérsgon, 0UZ, (y TOTÉ 
c9" oizÜsiqv, o» oi Qc, &ivt OV pa o í Qa. 

OEAI. 'Oetoc. 

29. Teiros à, panderegoy yuyrómian puo tisfvópuevog 
00A. (y oizÜsim, € óy ji orQe,, € £T&p0» T" &iyti Q^ "i 0i ida. 
ZO TÜAAO TO vgorspu? quyÜ. efge yop CE TO y Quit ax0E- 
s.—4 Tw T.—* év add Y(A.—f »àp A.—5 Üri B et mg Q(.—h &rri 9... mé aiaüá- 


vea0a. om A, in mg habet 2(.— olóes H.—J 8€ om zv.— k oüy ZY.—! ywóockew 
—n &y F.—^ 7, T, 1! XY.—9 br ing H.—P aps à A.—4 mois A.—" kal rara 


óuy] Bas.l. 2. judv, ut mox ?uás.  Apodosin hec quandam faciunt ad. prz- 
male. Fiscu. cedentia, Eodem modo $. 143. "Opa Ly] 

éníoT. a. éy é ep. ] Voculam év e pre- emi àvoiv, & kal o* &udórepá éorw 1j mpó- 
gressis, Lh ei0ó»s Geücpov kal év ékavrQ y cvAXaB)) ToU éuoU Ovóuaros* ÁAAo Ti 
pueyormpiévos,. addidi, HEiNDp. ó *yvyvóg ov abr)» rà àudórepa "yeyváa- 

$. 121. oük üv v. év €. bot.—O«ó0.] «e; Et conf. $. 42, ibiq. not. HziNp. 
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ya, ty oie ogd eror : £y 7s coU xti OQroodipos T eot 
dobiira, UTE yiyvómuam UTE dryvon aru Qu, ovre Ty Hán, 
vó» Ü o0 tyiyvumiuy. xoi mépl crÜ meu) xOTR. TRUTU, di 
dom. ETtI. 

OEAI. "Ezopoa. 

$. 129. XO. Asímeroi voívw» TÀ psu07 OoLikeo £» 
720, órt yuyvár uan ci xoi Oscbago», xo cav &y &X6ly9) 
TÀ snp c Tp Beer uy cQ Gov" rà enum, 
hà putotgoU xol uu iac ógo» pu vgolounla, TÜ 0i- 
z6i0V buartooU" enjoy reduc" 7j inen opes, iua 
cac morte uirtus £i T AL Pot, HA yerimeu &ya- 
qydleimic, &iTO, TOUTQY Q/TOTU QV 101 Uc T oí iura Uo- 
Boópuevor" meu) aec? mgorDáha TZ o 2 PEUT 
Tog TO A órguoy couuéioy, 5 xc Oi rà £y TOi urór- 
Tgoie T7; OWpswc mb, dstuo, eic (pi TEp pera peoórne, 
Tairó) moy Die upra róre 07 cujOeiver q éregodoia, 
xci TÓ euo dol Cen. 

OEAL. "Eoixe y&e, 9 ) Nawetrtc, Ünuerinc o Q" A&ytic 
70 T7c Biens vábos. 

20 Ern TOÍVUV Z0 OTOC Gg Qorteous yuyvóruan TV 
pub» sec TQ yvyyorueim cicÜputuoa, v» 0s pu, Tz» Os 
pr I.— ienpico H.—t bakrvA(o EXs.—" abroiv Q(AII.—V ékorr épo F.—" üribiboUs 


CH.—* ümoboUuevo. ZY.—* mapaAAàE corr A.—* mpoc BáAAc TI, FERAM. E E, 
mpocrBaAQ ceteri "e 4.—^ ékarépo '.—h às Y AII et pr z.—c ór' H.—4 vb X. 


$. 122. év ék. 7Q -- Sc. ékpa- 
*yele seu mAdcpari. S. 131. Gomep &v ois 
Tpóc0ev kfpwóv TL €v Tais jjvxoais kare- 
c«evátopev ok ol 0yri mAdopa. HEtND. 

Gcmep DakrvAÍwv] Perperam vulgo 
BaxrvAÍe, quod non dubitanter correxi, 
$. 118. xal és oUro (75 kf)piwov ékyaryetov) 
—ürorvroüc0a. (jQuev) Gamep Dakrv- 
Alwv cqueim évomuoivouévovs. Ac Fici- 
nus: servansque—ítanquam annulorum 
signacula. Quod vitium manifestum 
adeo fefellit Stephanum, ut icppíve illud 
jungendum cum seq. 8akrvAÍq * fortasse' 
moneret, HrixDp. 

$i& uakpo?] Longo intervallo s. e lon- 
ginquo. ld cum 8ià moAAoU permutavit 
Ficinus itemque Cornarius, vertens: ex 
longo temporis intervallo. Nam utrum- 
que de tempore promiscue posterioris tan- 
tum zvi scriptores usurpant, HxiNp. 


éuBiBácas mpocapu.] Sc. abr), rv 
bj. HrrNp. 

Go. oi €um. $mo8.] Velut qui, pertur- 
bato ordine, dextri pedis calceum sinistro 
subligant et vicissim. Quod pro diro 
omine habuisse Augustum Suetonius nar- 
rat Octav. c. 92. HriNp. 

j| kal oia và év mois kar.—perapf.] 
Sensus satis perspicuus est, sed verba 
impedita. ^ Nara 8e&ià pro ék Oelias 
positum prorsus insolens et inauditum 
est uerafpeiv autem potestate transitiva 
quarto casu junctum non minus ab usu 
loquendi abhorret. Dispar enim est ratio 
ila in simplici verbo $ée, de qua vid. 
Wolf. ad Demosth. Leptin. p. 273. 
Buttmannus conjecit uera$epo?o7s, quod 
amplecterer, ni admodum placeret vox 
uerapeiv hac in re adhibita, ^ Medelam 
itaque a libris exspecto. HztN». 


11, i. 285, 


I. 194. 
1T. i. 286. 
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yyociy TOU érépoU pau werü vq cucÜncu E YU, 0 &y TOIG 
agórÜe» oUrwe &Aetyo» zo puoU vÓTE OU. ipso Üotytc. 

OEAI. O» yàe ov». 

S. 125. 39. Tovro zd Beyo, ÓTI guy am TÓV 
rego) eui eirÜuvóquevoc, xol TV yen nur 7» euo 
G.UTOU bx), 0U0éoTE OlffréTOM &iytHl erory eregóv Tax &ye 
yityvolazes v6 sou oc ÜiyETOM x0 TV yvOCi» € x04 éxtl- 


» N *h » ^5 S. m 
VOU £64 70TOU TV eucÜgsi. 7v y^e 70070; 


OEAI. Na. 


20 llaeeieirero Q& cy& coU TO "oy A eyópuevor, £y " à 
Quuuiy TV Vevo7 Qdfon yéyverdoa TÓ up yuyvosuorra 


zi pu dgavra. 7| zu ! aM enc» € ep &pipoiy TO 
Gn pula Ua X0TO TV Q.UTOUF eoi» EA ULT EQOY E EI, 


—* aic0dvoua X.— 


E, 7b oquetov YA et pr II. 


Ér. T. kai 0. Op.—karà T)v atc0. 
exe] Repetenda apud animum e pre- 
gressis apodosis heec: Tóre 87] evuaívet 
4j érepoboE(a, kal 75 iyev07) Go£dtew. — Tte- 
ranturque hac paullo post $. 123. ita : 
Kal órav moívuv Td pv mapíj als0mcis 
TÀV cnp, TG bt ui, Tb Oe Ti]s &mob- 
ons aic0fjreus T Tapobay Trpoc apu), 
aávTa raóTy yeibera: 1, 3| Qudvoia, HtND. 

mpbs TQ *y. ai0.] Das. 1. 2. ró—aic- 
6dvopau. Fiscn. 

9 év rois mpóa0ev] 9 sc. 7b v "yvàaww 
pà) karà T3jv aa0now &xew. HtNpD., 

év rois mpóo0ev] Sc. $. 119. ubi hanc 
dictionem 7) c«etov karà T?)v ata0naiv 
€xew usurpavit. Hk1ND. 

oUres tAeyov] Hoc modo dictum ac- 
cipi volebam, quem modum paullo ante 
declaravit verbis illis, Ürav —mpo0vu0d 
Tb oikeiov ékaTépov acJueiov ümoboUs T 
oike(g Ue: etc. Hx1ND. 

$. 123. roUro u3jy &Xeyov, óri] Hoc 
autem dicebam, quum dicerem, eum, qui 
noverit altcrum ctc. 1. e. ita tum intelli- 
gebam illud 12) 'yvàcw karà Tijv ato0ncuv 
exew. Magis sane perspicuum fuisset 
ToUrO pijv ÉAeyov. Aévyov, Uri etc. ut Ea- 
thy pr. p. 12. C. Tà Totobrov TOlVUV kal 
exei Aéyov T)pórrav, ápa, (va bicatov, &v0a. 
kalÜciov. Sed eadem brevitate infra &. 
133. Tobro 5? pri "pórev, Ümes xpi) 
etc, pro roüro 07] üpri. Aéywv j)péórov, 


f oj T1.—5 v 2( ATI.— 


—k éavroU ACH.— 


1 


m P 

—À muy T.—À) và culo 
ob 

T &mdgys E, &mácms 


h cjv éuàv H. 


! xm XCATI,— 


Ómws xp. ubi vid. not, Enimvero ante 
hoc *ryvóckwev interponendus est sine 
dubio articulus 6, quoniam alioquin pro 
oiíjceroa inferri debebat o/jmopat.. HE1ND. 

mapeAetmero Bé "yé mov] Interrupta 
paullisper verbis 9 év ois mpóatev ores 
&Aeyov etc. oratione, orditur denuo Socr, 
argumentationem supra inceptam S. 122. 
Actrerai Tolvvv etc. Hxixp. 

TÓ o"ucío uj] Reponendum est rà» 
enuelov, idque trahendum ad seq. éxá- 
Trepov. Hec autem, Tày c'quclov ékáre- 
pov pÀj karà civ aUToU (sc. Ékarépov) 
aig0nciv Éxew, ita dicta, ut supra dixit 
$. 119. kal xe: ab kal ékelvov b a'ueiov 
karà riv ola04ciww. | Quod idem $. 124. 
dicit rapaAAdrTew TV aicOfjc eov rà an- 
Leia. Hkr1Np. 

Té cwueio] Enamsi aliquis forte sen- 
sus ex his verbis elici possit, tamen dura 
est et contorta oratio. — Prestat lecti- 
onem revocare, quam vertendo Meet 
Ficinus—eta6ncw alc0avóuevov, €xovra 
éjpoiv TÓ cnpeio Qu) karà T. K. T. À. 
Qua lectione ad ipsam loci declarandam 
sententiam nulla esse, me judice, accom- 
modatior potest, Hgusp. Acute, Sed 
parum tamen probabile est, ipsum voca- 
bulum alzdarduevoy textu excidisse, ne- 
que omissionem hanc probabilem reddit 
similitudo pregressz vocis ala8ggw, in 
quo genere sepe viros doctos errasse ani- 
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QM  oioV rofórq Quo iéyr o CT IT TOU CXOTOU 
x (LUGD TETV, 0 05 xai «psUdoc (ot GVOLLOMET OLI. 

OEAI. Eixóras y 

5QO. Kai óc) TOÍJUV TÀ p sap) eicÜncig TUV ehpei- 
9» TÀ by Us v0 0& T7]; QvmOU0 76 eirtireuc 77 mugota" 
mgonaeómn, Tyra ubry Ayedüeroa 7 Qulyow. xci t» 
Mya, Ti àv uii "a ordé TiG DLE jrero* qTOT&P ou^ 
erro, wc oum, oUT& Vyesàerta obrs ipsv076 Bta, & Ti 
"m qudis Uyiié Meyoputy 7s RPT im qutv v xci cio Ünyó- 
pulos, y artis TOUTOIG ereiQerau zi UO Mrrerou" 1 Mii 
Vos zi às" yuyvopeyt, nau yT IQ pui sei sarà 
v0 tUÜU vX oixeic muvyoUG t ROT UTAILUETU, xoi TÜTOUG' 


&2.267c, &ic T AOyi0, 0i xo cXOMiC Ayevo;c. , 
$. 124. OEAI. Oovxob xac, w Xunenrts, A£- 


ys$7T&is 


29. Ens voí»u» x0 voiQ6 czxoUcCE IR on cUTÓ &gtic. 
TÓ n y&e v&Aqs" Qofdus xao, vo Ok wyesdecÜca 


Q0 y 20 


ORAL. Ilo; 9 ov; 


ZO. Ta)r« voí»ww» Quei» $vÜcys vyieyyerÜna. ovo zv o 


F.—^ rabra XT. 


madvertimus, Scilicet quum de omis- 
sione vocabuli agitur, quam librarii error 
similia confundentis pepererit, probe te- 
nendum est discrimen inter óuodapicra 
,et ÓuotoTéAevra. Nam de duobus ógoi- 
odpkrois nonnisi prius omitti potuit, de 
ÓuoioTeAeóroi:s duobus nonnisi posterius, 
Equidem, recepta Heusdii conjectura 7à 
e5]eio, pronus sum in eam sententiam, 
ut Platonis manum hanc fuisse suspicer : 
Jj Twa ÁAAmv ataenaw Éxovra àu$oi, 
kal Éxovra àpipoiy TÀ cwueíe, uj—1n 
qua verborum éxovra &udoiv repetitione 
satis proclivis fuit librarii error. Neque 
saue a Platonis more abhorret, quod et 
Ficinus addidit: e£ utrorumque signa- 
cula tenens, quum in hujusmodi expli- 
catione copiosus magis quam brevis esse 
soleat Plato; id quod unum adversari 
videtur ei, quam Editor secutus est, ra- 
tioni ceteroquin facillime commodissi- 
mazque. BurrM. 
Plat. 


Voz. III. 


—9 émeiüero ^ et pr II, émjatero corr 2(, —P more T.—8 ós oUk 
F.—r éAAMTTeTa: Q(.—5. &Am03js...rÜmovs om H. 


— mümovs Y(A et pr I1: Tvroücg: *s. 


T$ c"ue(q] Uncinis inclusi, quia pro 
antiquo glossemate, adscripto ad verba 
ata09cv €xovra, ut explicetur, quomodo 
aic8nciw Thezeteti et Theodori &xy, ha- 
beo. Bzcx. 

kal ür. rov. TG uev] Pertinet hoc 7 
p.&v ad seq. ràv onuelov. HxiNp. 

mpocapuócy] "'rahendum esse ad seq. 
Bidvoia, vix attinet monere. HzriNp. 

eTpé. kai éAÍrT. 1j Bóta] Quod alias 
dicere solet &vce kal kére uerafdAAeraz. 
HxixNp». 

kai rUmovs, &àA03,5] Ita de certa Schlei- 
ermacheri correctione rescripsi, Vulgo 
Kal TvmoUca, àA. cujus vitii origo in 
promptu est, Herwp. Non recte, opi- 
nor; et conjungere et formare expressas 
imagines vel recto vel pravo modo anima 
dicitur. Brcx. 

obkoUv—Aé*yera: ;] Male vulgo citra 
interrogationem exprimuntur. HxrNp. 


3X 


it, 1. 987. 
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ngbe TOU &V 77 Jy Bois Té x0 T0AUe xi AfioG zi 

pergluc eleyou pevos f và" ióyr(. Qi TOV eicDirean, € £y 2- 

puoi puea &6 TOUTO TÓ du Yoxie 23 " 5e "Opagoc 
y/4 

QAVITTODUSVOG 7 TOU sengou" ópoiórara, TÓTEÉ p X0 TOU- 

TOC ned. T enne. Eyyvyvóeen zi izteyae TOU E«- 


ous :  xorra mo uygóviti 7€ yéyverau A0 £101y oi TOIOUTOL 


goo pi eue sic," ertt pripuonsc, &iTO, OU TugU- 
AcTTOUCI Ta» eri ion T cipe. QA. 0 Boe Couriw &A2- 
0. mun yag uui £y  suguy opt ovra. z^ Diete uou 
ez TÀ QUTOV fxucTu^ inqury titu, &, 07 OvrO xo AsiTOM. 
xo coQoi 05 oUTO! A02 0UyTOA. 54 ov Qoz&i c6i5 

OEAI. "Tz eQvox py A 

S 125. zo. "Ora roi" Mri TOU" TÓ xí&e j, 0 
LA ET AVETE» 0 cTÁeyTO, moie. moimrás, 5Z TOV sorgasc xe 
uà aetltaeod TOU zngov, 3 7 bygor c Qo0go. 7 ,PnAngon, 2 pi» 

9'ygov, eupuleie pe, emiim uova à: yiryvoveau, Qv à 

0:1gp, vOwoTia. oi* i 07 ActoiOV zi TQU YD Ailgüec ze! 


—!" TàAm85 H.—"V eipyacuévov rà ZY. 


corr 2(, om T.—4 wíyrerai E. 


$. 124. ó kopós rov] Vitiose vulgo 
ToU. HxriND. 

cpyacjévos] Ita rescribere non dubi- 
tavimus pro eipyasévos e Timwo et 
Suida: presertim quum Ficinum jam 
ita legisse videremus, qui vertit e£. probe 
subacta est. Et Suidze quidem hec 
sunt verba : "Opyyasgévos* àvrl ToU ge- 
paXa'yuévos, àvabeBevuévos. YIAdTwv Oca- 
TíTQ" "Orav uiv kcipbs (leg. knpbs) oU 
€v TÜ wWvxU Ba0ós ce kal moAUS, kal 
Actos, kal uerpíws cpryagévos. In Glos- 
sario autem "T'imzi habentur hz glossa: 
Merpíws Gp'yacévos* àvrl ToU «ej aXany- 
uévos, 3) ebevuévos. (unde apud Suidan, 
qui descripsit hanc glossam pro cp'yuo- 
uévos—p.ejaanyévas —óeüevuévos legi 
debet épyasj.évos— ueuaXa'yuévos—8e- 
Oevuévos). "Opyaspévos* uep.aaryp.évos* 
quas ex hoc loco sumtas apparet. Idem 
vitium e libris Platonis tolli jussere Leo- 
pardus Emendatt, xvi. 16. Kusterus ad 
Suidan, et Ruhnquenius ad Glossas Ti- 
mei. Fiscm. 

TÀ ióvra] Verborum hic est ordo : róT€ 
uiv kal robro:s Tà aQueim Tà ióvra Oià 
TÓV cic OTjcecv, évamuaurópueva eis roUro— 


—V aipoU C.— 
ci A et corr 2(.—7 éreira TI, érei rà Q(,—^. ékdo o T.— 
—* ei H.— 


X &ua0eis T.—Y OtaBaírov- 
b oüv H.—* ToUTO AII et 


f Ai938és re Ficinus, Ai&&yyéariw A: Ai8à- 


óuoiórqTa, kaÜapà éyyvyvóueva kal tka- 
vàs etc. HrtNp. 

Tb T. V. éap] &éap legitur Borpaxop. 
208. sed x7 multis utriusque carminis 
locis. Fiscr. 

Tb T. V. kéap] Neque cO Ts wvxüs 
&ijp Homerus usquam dixit, neque lioc 
ab eo dictum esse Socrates vult, sed $ 
pertinet tantum. ad xézp, quod ab Ho- 
mero usurpari dicit illo 700 ipov signi- 
ficatu. Quanquam cur Homericum xp 
h. ]. in kéap mutarit Plato, non assequór, 
presertim quum illud ad vocem xmpbr 
propius accederet. HarND. 

oU TapaAA.] Nec sensuum signa per- 
mulant. Svkrn. 

Siavéu. éml] Hc sic jungenda : 3ia- 
vép. &kagva em) à abr. érp. singula dis- 
tribuunt in suum unumquodque ékyanyetov, 
HriN». 

$. 125. Ürav r. Aáciov—0 0) émmv.] 
llias B. 851. FI. 5584. Hxixp. 

ó mávra coobs momr.] Schol. Tà Ad- 
civ ó qiAÓcoQos àvrl ToU pax obe. 
T5 9t Hávcojos ciw0via ToU Xwkpdrovs 
eipwveía. Tb yàp Adsiov kai rpaxv oic 
&oTiw. éraverbv, Goe aicómrei Tv émau- 
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d yn; 5 Morpou mU[MMy irte qur tar 6 Y oVTEc acauQ TX 
Eau ry El yum. Gra ÜR xoci oí T& cxA5ec- (2ubog 
ye oUx ty. Gru 0; xci oi TG vygre TO yog TOU 
muy y cim Üna TA yiryvertu &pooxi. E à Tgog TÓC! 
voUroig A d GOMA TUM T ETT T ] UT erévoy gites, 
&&y TOU spuneo 5j T) Vue, £i &rapirriga. &XEIVAY. 
Tyres our oUTOL yéyvorstu 0i0l dokn Cer Veuos. 6 TOV yue 
Ti ógarw n Q.X0DUC1V 7 PTIOUT I, x07 TO irrov quy TUYU 
XOU TOIG OU Buviguevos Beads vé diri x0 GJ) .oTeiovopuov- 
Tis mugogari TÉ xti TUpUADUDUCI xi mUgooDUT 7)irm, 
X0 XOLAOUTOL QUO OUTOI svsuévoi T6 07 ra» ovruv xai 


auo sic. 


OEAI. 'Ogtorero Gu Üpairan Aeytie, D j Xdvgarts. 
S. 126. 30. Que) aoo. &» zpiv spevOsis Oo£as £(ya 5 


OEAI. lQo)g« y:. 
$30. Kei NOS à; 
OEAI. K«i acc. 


Z3Q. "HÀ o)w oiópsÜm ixewec apoyo oi) 0Ti TQ- 


N ^ , 
TOG [u0.A..0y £0 TOV &uQorton" 


6és Ti *s.—8 oi om ZY. 


vécavra"Ounpor. HrrNp, 

Ai8abés T. 1) Yis—éurAeov] Epexe- 
gesin hac faciunt ToU rpaxv, ne quis e 
Ficino corrigat Ai0à8és ré i. Hz1ND,. ^H 
Ai038és 71 recte legi jubet Schl. Brcx. 

brav váp Ti] Vulgo "Orav—émiwoóciw 
fxacTo., àrov, Veram scripturam et ipsa 
ratio suppeditabat et Ficinus, vertens : 
quia singula singulis mox reddere ne- 
queunt. HxiNp. 

&AXoTpiov.] &AAoTprovoueiv vocabulo 
innuit mirabilem illam sensuum efficaci- 
tatem in ipsis imaginibus accommodato 
unicuique rei attribuendis : cujus recte 
Qiavoujs (de qua agit in Cratylo) con- 
trarium, &AAorpiovoueiv verbo explicat. 
Sed hac de re in comment. SEgnaN. Ef 
aliter quam oporteat eas distribuentes, 

am audiunt. "Vel, Aliena et non 
congrua distributione utentes. ut dicat, 
quod non bene distribuant, in caussa esse 
cur perperam audiant etc; et conveniat 
&AXorptovoueiy cum eo , quod dixit illos 
non posse &vovéjuew ékáaTo:s : quod hic 


—bh &zb A.—À ÉkacToi F : 


roUT9 T9) Ü0Lc; 


a 
€kacroi| *s.—À dgoAo'yeiota: F, 


[sc. in Serrani versione] redditur, sin- 
gulis rebus suas propriasque imagines 
tribuere. SrEPn., 

&AXorpiov.] Ex Timzi vel Suidz glossa 
hac, 'AAAoTpiovouoUvTes* évaAAa'yijv óvo- 
u&rov T0i00vTes 3) ÓAws Til Tiva, ud] poc - 
qmkóvres 8iavéuovres, suspicatum Hem- 
sterhusium refert Ruhnkenius ad Tim. 
Lex. p. 25. duplicem hic olim lectionem 
extitisse, GAAoTpievvuoÜvres, cui prior 
illa conveniat interpretatio, et &AAoTpio- 
vouoUvres. — Scripserit illud librarius ; 
Platonis haud dubie fuit hoc àAAoTpiovo- 
uoUüvres. Nam mominum quidem per- 
mutatio prorsus ab hoc loco aliena est, 
neque eam ne verbo quidem hucusque 
significavit Plato, quamvis accurate hanc 
&avoías Tpbs alcünciw mapaAAa'yhv ali- 
quoties describens. Ac fortasse gram- 
matici ipsi perperam putabant hoc àAAo- 
Tpiovoueiy ex àAAórpios et Üvoua compo- 
situm, unde nata est prior ista explicatio. 
Hziwp. 


$. 126. $àuev &pa] Vulgo ápa. Hx1Np, 


r. 195. 
II, i, 288. 


117, i. 289. 
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OEAI. "YzseQuae wir oov. 
XQ. Acw»ó» ve! 9 Osoirars, og Gg 09c xiwüvvsUei xod 
, 7] 
Gic &iVOLL ure &Oo^éo nc. 

OEAI. Tí àa/;" zog TÍ" vTOUT &iTÉC; 

ZO. Ta £pavroo vo uiv vr y seéyacc x0 Q6 UA- 
(9c àüoXscyiny. Tí ye &y Tic €AX0. Üciro? Ovoput., OTOLV 
» / N L4 ej P (CAEN / q , b ^ 
Qa) xüTU TOUC AoyoUc 2:5 Tic" vmo wuÜsiecd ou Ovvitue- 
vog areis Üzyou, son 2 Ducttz eA AoseroS (D EO TOU A OT0U; 

N 

OEAI. $0 3 05 zi vm y spoiéic s 

$O. Ov ur y eeouiyo) póvoy, &XA& ze Qídouem 0 Ti 
GUTO2 LOU LOL, &y TIG tera pt ^Q Soneortc, &Upiitus 07 

07 do U g » , ED , 07 / , N , 2 
ipsu07, Qoo, ovi? ors t» vac cuoÜncsoi &evi vro0g &K- 
1j ^ e 
Aag oUT &) vGig Oityoiouc, QA. & v7 cvi oucÜnosac" 
^N à / / à: , / 5 E / uU 
Trgog OI00IC Qro» c £0, Oi U0UL, AN TC Op EV0G W6 Ti 
£Up OT GV ZA x0/).0v. 

$. 127. OEAIL. "Eporys Qoxéi, 2 Xononrts, 00x. DG 

N 5 N ^M 
Xo» &ivo vo vov cvroüsOeiryuivov. 

^ "5 U 

XQ. Ooxob» Qncu, Atyus ori: x0 vü» GyÜpasroy Ov 

/ / [2 , » e , 5! , / 
QuavooUpusÜo, puóvov, Opuuuev O oU, iarTO) 0UXt (tV "TOTE OUnÜtim- 
5 Uv 5 Ax € M 3» 4 e / à / 
pue» &ivou, 0v x" oU ^ ogdtuey ovÜ. cerrOpueÜo, OicwooU- 
^N , N » , ^»N , / s , E 
pusÜo. 08 uuóvoy xoi (EX. oU0s» em ÜavópusÜn srepl cvUTOU; 
Tara. oiu Qro Myr. 

OEAI. Kei opus yt. 

6 Y 

XQ. 'Tí obw Qiu và £»sxa, & pande 0,0 7 Qit- 


ópoAovyeiaÜa. C.—k àudbórepa Y(ARF.—! re Q(AB :. "ye *s.—" Dal TA et corr Q(.— 

? Tí om TZY.—9 05 rb T.—P v( E.—9 vo0las F.—* ial oin TEF.—* 6r: om 2(A et 
s 

pr IIL.—* aic0fjreov XT, aic8fjreov E.—" qjoe( Fs : ceteri $gol.—-" 0 TACEFH.— 

" ab YAII : vüv *s.—X oU0' T.—* dfjoev s : dis ATI, $nol ceteri, —^ i 3) éx rc T. 


&DoAécXms] Cf. de hoc voc. Casaub. $«0l—. At Ficinus, inquiet. Frscn. 





ad Theophr. Char. c. 3. Hxtx». 
Évo kdrw) V. Gorg. $. 104. HxiN». 
kal] üvcam.] Et vix ab unoquoque 
sermone possit removeri? Vel, Etab un. 
ser. vix possit absistere ? Srxvn. 
eUpnkas 93) evi] BóEav Uri] Pro et- 
pukas 83), Üri evb)js üóta ofre etc. — V. 
Kuster. ad Aristoph. Plut. v. 55. HkiND. 
$foc« 5: éyàó] Affirmabo hoc ego. 
HxrtNp., 


$. 127. obk. $fjc«] Ald. Bas. 1. 2. 


$r. aó rbv &v0p.] Malim abràv Tbv 
üy0pwmov, ut mox eodem sensu abrà rà 
mévTe kal erra. lxiND. 

dire] Male Ald. et Bas. 1. 2. $t. 
Hxiwp, (Ficinus neutrum reddidit, 
Fiscu.] IE. 

Tà (ybexa] | Undecim, que quis nihil 
aliud quam cogitatione | complectitur, 
utrum ex hac ratione non sit. cxistima- 
turus esse duod. quc et ipsa solum cogi- 
tatione complectitur ? Srgrn, 
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VoSiTOM TiC, & Xo zi ix ToUroU TOU AÓryoU oux ay Tore 
oimÜsim duco. £4, p guVOy e.) QievotivGs ii oQV 05" cU 
&oxeivoU.h 

OEAI. 
éQuerróptvoc oinbsín rà £»0gz 0, Quz, eva, à perros £y 
75 Qievoíes € £X £l 0UX &y TOTÉ T&ei QUTAV TOLUTOL Qo£ io eie 

eu 
oUTac. 

39. Tí o)»; oi&i vivÀ crarroTt) GUTDV tv avra TÉVTS 
x0 £T, Aya br p rfparrous € &TTU, Xi mívre vgobe- 
ais mxomtiv pao 0,2..0 TOIOUTOV, AGAM aora aí»re xai 
éTTO, 0 Qapuey &x6i pnpio £y TOÀ Eque eive xci 
A607, & £y euros OUX. &iVOt doEereu, TxUra. aor & vus e- 
leuia z0z WUTOTE tuere Meyan Tóc GLUTOV X0 igu- 
TA móra. TOT &UTÍ, xa 0 pe Tic &iz6y oimÜeic but. CLUTO, 
£y, 0 0t Dadeno,, PE T TEG A&yovci T€ X0 OiOyTOA ÜcG- 
Üsxo. cT £a. 5) 

. 128. OEAI. O» n v0) Aix, GA TOAAO) Q7, 
zo dias. &Xy O6 yt €) TAEÍOM agi zig ROT ITOL, 
[uy 0 QAM erta. 0.04 ye 0 Ttei TOyTÜG [2.2.0 


&eiloD" Aire. 


NA X. Gro pvo uL, OTI ga» pi P7 TiG i 


—^ ov 9j p 93j o)y *s.—b &nokplvoU T, &rokpwoü TAEXBCEFHs. 
—€ Botáce:: H.—4 more om Y.—* Aéyo...érrà om T.—f roi0jro ABCEFH.— 


8 a) rà F.—h Eisen: 7.— elvav. abrá SXY.—À 71 H. 


& p. &. 2) Qiav. ris]. Que tantummodo 
cogitat aliquis, non videt aut tangit. Ut 
supra $. 64. 70AAX3] &Ao"yla, üperzjs $da- 
Kovra émiueAeigÜ0a. unbey üAX 3) àbi- 
koüvra év Aóyois biaTeAeiv. Conf. Fis- 
cher. ad Plat. Phedon. c. 20. p. 317. 
Prorsus ita Latini: nihil aliud quam, de 
quo v. Duker. ad Flor. iii, 23. 3. HriND. 

Tl oüv ; ofe, rwà móm.] Habet oratio 
in iis, quz sequuntur, anacoluthon ali- 
quod, nullo tamen perspicuitatis senten- 
tie detrimento. Scilicet ut in incepto 
ea tenore perstaret, post verba mabra 
avrà ita fere repeti debebat propositionis 
initium : ofe: r.và &vüpórrov 709 mómore 
avTbv év abrG ckeyáuevov, TÓca TOT 
écrlv, olnüévra eimeiv mpbs airov, €vbeka 
abrà elvai by Ut, 0d0eka ; Sed, omisso 
illo orationis initio, hee inferuntur : et 
Tis &vOp. etc. in quibus hoc ei, an, mani- 
festo pendet a pragresso illo Aéye,—A«c 


—k u&AAov àpijoU. 2(TATI 


ipsa, dico, an quis etc, Enimvero post 
illa, 7 o)v; olei rwà etc. negatio potius 
quam aflirmatio exspectatur preter So- 
cratis mentem, ut scribendum suspicer : 
Tí odv ; oUk ofeviwà etc. HgiNp. 

avrà rà Tévre] Sic dedi sermonis lege. 
Vulgo rà deest. Ita mox $.seq. abTà 
Tà DdDcka Tà év TQ ékuaryelp. HxtND. 

3| mávres Aévyovai] Vulgo perperam 7. 
HziNp. 

$. 128. éàv àé ye &v mÀ.—1àA. Aéy.] 
Hc in Aldina Socrati tribuuntur, deinde 
illa *'Op8às «yàp ote: Thezteto. In qua 
distinctione, ceteroquin non incommoda, 
unum illud xal ante év6vuoU positum 
offendit. Nam Platonis more exspecta- 
bam potius "EvévuoU oüy. HriNp. Sed 
videtur évOvuoU hic ita poni ut dpa, 
BAére. Beck. 

ckomireu] Ald. Bas. 1. 2. akomeirat. 
Fiscu, 


1. i, 290. 


1, 196. 


r1. i. 291, 
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»Q. "Oelac y9 OiEI. 0t &vÜUu00 "t zi! rre"? yty- 
vera" GA Xo 5j avrà. TO, üuexet TO. $y TO $3 uy eig) EVO ERO, 
oi9Üzvou. 

OEAI. "Eoixé yt. 

29. Ooxzo». eic vus mpurous Án Giu Mryouc. 
0 ye rovro valo», o 0 oi0tV, € Erégo) CLUTO oiertu &iyO QV 
c4 oi ide. à " E £y &.OOvovTOV, «el Tort QUT qraytá- 
Copuev p ivo ns Qofow, iw& pj TO C0TQ, Ó QUOS 


, , ^N N »N/ Mu 
G0 tet oLTO eiduc Um &i0évoui QUUD. 


OEAI. 'AAsééezaca. 


»Q0. Ovzovy AX óri0Uy" 


ci? &roQeiyem v0 và ev- 


07 ofa T 7 Ditvoiace Trpo ouo Ug TO 20 (ty TY. &i ye 


e » f* 


TOUT d» 002 d more £) &UTOiG TOiG Bnvofipunumin épevdo- 
puo. vOv 0g sr0s ovx. oTi" spevüne Qofo, 5" & vig oi0ey, 
oióy v& [uÀ] &iÜ&you. nei TOUTUY morsu" Qip6l s 

OEAI. "Asrogoy egeo vgoríbne, o 9 Mugs. 

$SQO. 'AAAà gévroi GquQórept "ys xivDuveUsi! 0 AOryog 


et corr B: 


&piQuoU uGAXov *s.—l rv om F.— 
0L 


m róre Heindorfius : libri zoré.— 


n yiyvyra: EFs.—? mdAw om F.—P vile E, àv jjke: F.—2a à» ZY.—' àAA' órioÜv 
b 


corr TH : &AAó Ti oÜv s.—5 8j] ZY et pr E.—! Tob E, ro AEXYBCH et, 7b in mg 


posito, F.—" ok &cviw Àjrot T. 


—* ievbs 4 8óta YMATI.— 


v morépav X(A et pr II. 


—* aipfj FA&XYBCEFH et corr II.— iivüvveóew TXY.—* éáoei corr .—* émixe- 


E Tl more vytyviroi] Soleecum est hoc 
yoyrrai, quum particula 4j h. l. inter- 
rogandi vim habeat, non prohibendi. 
Corrigendum abyverai. Neque hoc mor 
sanum videtur, pro quo scribendum róre. 
HxiND. 

obkov eis] Possunt hec interrogative 
etiam legi: et adàv 9 olàev, sine inter- 
punctione. SrzPH. 

máAuv üvíjke. Aóyovs] Sc. rb mpiryua. 
V. not. ad $. 72. HxiNp. 

divarykd&. ] Stephanus recte vidit, 7joy- 
&átopev hic simpliciter positum esse, ita 
ut aut inseri deberet aut certe intelligi 
infinitivus Óp.oXoyeiv. Quae posterior 
ratio preferenda priori videbatur. Sed 
jam in Ficini versione videmus, Et ex 
hoc ipso confiteri quemlibet cogimus. 
Fiscn. 

dvaykdi.] Necessarium esse demon- 
siravimus, pervicimus. Vide, qua scripsi 
ad $.27. Hunc verbi àvaxykáfew usum 


si cognitum habuisset Stephanus, non 
putasset aut inserendum h. l. aut certe 
intelligendum óguoAoryeiv. H1ND. 
obkoüv UAX' órioUv] Vulgo obkobür 
üAXo Ti oiv, in quibus Stephanus recte 
hoc o» offensus conjecit (AA. Tt a. 
Nostrum nemo non preferet. HxtiNp. 
&iavoías]  wapaAXayi Ouavolas "pis 
aig0mcw, est quidem discrepantia cogi- 
talionis a sensu: non satis tamen pro- 
prie genus illud dicendi explicatur, quod 
cogitationis cum sensibus àvapjocTíav 
ob oculos reprasentat. Malim, cogita- 
tionis a recto sensuum objecto disces- 
sionem, ut illud mpàs et rapaAAay) ex- 
primatur. SennaN, — Quai. cogitationis 
a sensu discrepantiam ?. Si enim res etc. 
Vel absque interrogatione, Srzrn. 
mórepa aipe] Utrum probabis? Pro 
aipyj , quod scribi volebat Steph, conf, ad 
$. 100. HxiNp. 


/ 
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QUX &£üTtIy." Opa OE, máy. ydp TOÀAJA4TÉOV, TÁ 5i VzIY éi- 
enaouuuey* GT Y VTELV; 

OEAIL. Ila; 

ZO. 'Efexgcawréc tice» oio" ví TOT ivT| TÓ &£TÍ- 
ero. Uo. 

OEAI. Kxoi zí rovro ayer y uv; 

s. 129. 30. "Eomae. 0U2. £VVOETV OTI d ai e£ a AX 
ó Aóryoc Carqmie tyéyove» émurríQUIc, vc oUx. ti00Ti TÍ^ qroT 
&0 TI. 

OEAI. 'E»o2 wv o)». 

3Q. "Ezüuc- oux God sc doni p &iQor ous imirriqum 
aroQaivemÜo và erirraa ton 01V sor; &AA& ve, à 
Osaívgrs, mi AO tmpiy Vie A. 6o) voU* Un zou Die- 
yertoa. pogiéuis yo eigene T y iry Val ato uev nui 00 
yiyvomo pue, xti emirráspuala. A0 OUX emi rues, 2 TI 
C'UVi£VTEG GM am £y o eni eT IO TIU &ryvoni pue. ei àE 
[BoUA.&i, xoti vOv &» vd vueóyri xéyeipueÜ Qi) vd Gryyotiy TE 


pficouev A.— 


Tl ei émixeip.]. Quid si conemur pudo- 
rem deponere? Tu. Quomodo? So. Si 
velimus dicere quale sit. ipsum Scire. 
SrxrPn. 

$. 129. Ere oix] Nonne igitur im- 
pudens esse tibi videtur quum ignoremus 
SScientiam, pronuntiare quale sit ipsum 
Scire? Sed enim, o Th. jampridem dis- 
putatio nostra sermone minime puro est 
referta. SrEvn. 

TdAat écuéy àyámAeg] T. e. ueuoAva- 
névo, polluti et fedati. "V.'lim. Lex. 
p. 30. et ibi Ruhnk. HxiNp. 

év $ Érn] Dum adhuc ignoramus. 
Srrrn. 

ei 6€ BojAe«] Sin velis, et nunc qui- 
dem utamur his vocabulis, Ignorandi et 
Intelligendi: ut quidem consentaneum 
est ipsis vocibus uli, si scientia qui- 
dem destituti sumus. Interpretatio mea 
veram germanamque sententiam mihi 
notare videtur : ut ex inferioribus constat, 
TÓAua Toívvv etc. Est ergo perinde 
ac si dixisset, Quin igitur his voca- 
bulis liceat nobis abuti? ideo ex v. c. 
legi xpápue8a, non xexpfjieÓa : quam quo- 
que lectionem agnoscit Ficin. SEnRAN. 
Atque adeo, si aliud exemplum requiris 


b aroiov om E,—* Tí om H.—4 7$ T.— 


€ $4: 3v *s.—f àv om IL.— 


(ejus quod dico, nimirum nos non solere 
puro sermone uti) ecce, jam nunc usi su- 
mus his vocabulis, Ign. et Intell. quum 
minime consentaneum sit illis uti, si qui- 
dem scientia destituti sumus. Nam verba 

uz reprehendit, sunt ea quz hic prox- 
ime precedunt. Q. d. Nunc etiam, dum 
reprebendimus pravam nostram impure 
loquendi consuetudinem, in idem illud 
vitium sermone non puro utendi incidi- 
mus. Certe kexpfjue0a non potest esse 
pro utamur, licet et Fic. ita reddat, 
Invenio autem ei 8€ fo?Ae: et alibi ita 
positum, | Sed pro ós 7poc;kov lego ob 
mpoc7kov. Etiam quze subjicit Thezte- 
tus, ostendunt usum illorum a Socrate 
improbar, SrEPH. qui haec habet in 
Not. *Pro ós mpocjkov crediderim ob 
mpocTjkov scribendum esse, ut ea sit hu- 
jus loci sententia quam margini adscripsi. 
Quod autem attinet ad hzec verba, ei 58 
Bo?Aei, a me admonitus lector multis ea 
locis adhibita observet, ubi quod dictum 
est, secundo quopiam exemplo confir- 
matur: ac presertim quum id velut e re 
nata sumptum est, aut certe e re pervul- 
gata. Ubi vero quis exemplum vel ex- 
empla afferre incipit, sepe dicitur, oiov, 


TI. 1. 292, 


1r, 197. 
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xo CUVIÉVOL, GG vtporijmoy Guroic vens Üou, ei mp erteópusÜo. 
: ; 
eTIO TIUUUG. 

OEALI. 'AAaAa zívx reozov QuuAé£ei, à Sustpovrec, OU- 

, /, 

TA (TE OputvoG 5 

Zo. Oo0£v ov yt óc 220 T pévron Ji GTI AOTyARÓG, 
oiog óie € x04 Z magi, vo0ru» T G&Y &Qm atenta 
x ipáy 0 Qo0g &y & ty Mya Pme amrer. ere 00V 
727 QaoA01, ov^. TONULGU &iTEIy 0i0y &U'TI TÓ ETÍOTOLO- 


Üni; Quivereu y&o pu mgoUgyov 7i & yerirtaa. 
OEAI. Té TOLVUY " Aía. vobruv 0i Gre y opAe- 


yo 00i £0 TOL TOAAZ 0 yy Vau. 


$. 130. ZO. 'AxZxonc 


ero.o 0o, s 


e ^ , TECUT, 
oU» O0 VUy A£yoUci TO £Ti- 


OEAI. "Icoc, oo perros £y tye TQ. mugóvri panpoveo. 
29. Esiwertqune ov é£i» Quoi eO &ivOu. 


OEAI. 'A2z65. 


20. '"Hgeig voi CJpARpOy pera uueÜo, soi SET UE 


eTIO TÜIULS zT00AV. 


ei BoAei. ut in hoc ipso dialogo, p. 208. 
Verum ut ad illum locum a me emen- 
datum redeam, mihi in mentem etiam 
venit suspicari, scriptum quidem fuisse 
a Platone és mpoc7zkov avrois xpro8a, 
sed subjuncta hzc verba, kaézep ov poc- 
fikov, efmep aTepobue0a Ts EmwTl)ums: 
ut hic sit totis loci sensus, Atque adeo, 
si aliud vis a me afferri exemplum jus 
quod dico, (nimirum mos subinde ser- 
mone minime sincero uti) ecce, jam munc 
usi sumus his verbis Ignorare et Intelli- 
gere, quasi par sit illis uti: quanquam 
minime par est, si scientia destituimur. 
Malim tamen alteram emendationem, 
quod verear ne haec ex nimium audaci 
conjectura peti videatur: licet tales omis- 
siones vocum quz et inter se similes et 
contiguz aut saltem valde vicinz sint, 
non raro occurrant.* 

és TpocTzkov] Stephanus legendum 
censebat ob poo?]kov, aut certe ós mpoc- 
fkov abrois xpmo0ci, kabmep ob mpoci- 
kov, eírep av. €. At quum satis mani- 
festum sit, 6s 7poo7jkov aVrois xpijc0at 
ironice dictum esse: apparere arbitra- 
mur, conjecturam istam vanam esse et 
inanem. Friscn. 

&s zpoojkov] Quasi deceret ipsis uti. 
Verbatemere tentavitStephanus. Hx1Np. 


&v yes eil] Adhibitum hoc $s pro 
oíos, de quo diximus ad Phaedr. $. 46. 
Hziwp. 

ei uévro, v] Est plane legendum 3v, 
in tertia persona : nec aliter sensus con- 
stare videtur, Sznmaw.  Aé si essem 
contentiosus (vel argutator) aut mune 
talis quispiam adesset, mandasset om- 
nino etc. SrEPH. 

ei uévr. jv àvriA.] elxov àv, robrev 
&mexójievos, 0uaAévyea0ai.. Hx1ND. 

& u. jv àvriX.] Ficinus vertit: Pos- 
sem tamen quoquo modo, si contentiosus 
essem. | Et nunc si quis talis adesset, 
abstinere ab. his vocabulis profiteretur et 
nos ab his, que ipse narro, vehementer 
deterreret—ac si legisset : Ei uévroi jw 
&vriXo'yues, oiós 7^, (sc. 3v) olos àip ei 
kal vüv mapijv, Tobray—commate post 
&»jp deleto. Forte, ut rem clariorem 
redderet, haec verba ex contextu addidit. 
Faznusz. 

oos àyjp ei] Qualis vir si nunc ades- 
set. HrtNDp. 

TOUT. àv éQq àméx.] Ab his verbis (16 
yvyvóokew, éríorac0ot, àyvociv, avnié- 
vai) abstinere juberet. Isocrat. Nicocl. 
p. 36. D. Steph. $mpul 9?) mcpárrT&w €ka- 
cTov Üuàv, éd ols éoéarqkev, émneAáas 
kal Bucaies. HE1ND. 
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OEAL. T! o)v 02* Qe voUro txeivou DuxQietiy; 
2o. "leuc n ouü£», o Q oU» Qoxéi, &xoUCcG CUVDoXI- 
£s. 


OEAI. 'Ez» Tío ys" oi0c T d. 


p 


1. i, 293, 


A , , 3» X , N ^ i ^. 
ZQ. Ov roiv joi ravroy Quiero c0 xexv27Üoi! 72 


&ygi. oio» &D ijultriO mguiquevós Tig X0 yxpüTZS OV pum 
Qogoi, &ysiv pu&y oUx GO» &yrü» aUTÓ, xexTzcÜO. O6 vc 
Qoiter. 

OEAI. Kai" ofa ys. 

2Q. "Oga 07 xai txur rius $i. Doveróv cobro X 6X TIME 
Voy QU7] EY EI, QAX aec Tp & Tic ognÜac &yeiae, T&pimTé- 
gàc 2" vi? &AX0 Ügesoras 012.01 ALTO EU0LTLLL6V0G TEpI- 
C Tégkayva rgéQoi.? veóoy [ue yRo by ToU viva, Quite (U- 
TOV (TOS Ci M 0T. üz' xéxTZTOL. 7, y&es 

OEAI. Na. 

ZQ. 'Teómo» 06 5 &AXov ov0spcs yen, &AA&. Ovya- 
gui» ui) &0TÀ Tél GTC Tp eryoVEvO, Emi Gy oixeio) 


€ 5) om F.—^ »ye om ZY et pr E.—! rà kekrzjo0a« 70. xe QCATI.—). ei om 2(TAA 
E 


" v D 
EXYF et pr IIBE.—* $opá T', $opaài 2(.—À1 "ye 93) YCATI, ye F, ye TEXYBCE.—" kal 


om J(ATI.—^ àypías 3) mepurrepàs rc T.—9 3j Toc F, ef T& H, ed 7( ZYB : 3j Ti cum 
*s cor T.—P grpé$o. C.—84 u£v om F.—r ór. 9& 9/j AIIL.—5 y' om IIL.—t! oxeiv 


Tlobvy 5) $.] Nomina Oe. et Zo. ab- 
sunt ab Bas. 1. 2. Fiscnu. 

$. 130. àAA' dc. et Tis Üpv. áypías, 
mepi7.] Ad hac apodosis quedam in- 
fertur $. 131. IIdAuv 93, Go7ep év rois 
mpócüev kfpiwwóv Ti. etc. lllud àypías 
jungere cum seq. Tepigrepàs, quod fieri 
posse Stephanus putabat, vetat, opinor, 
ipsa collocatio verbi hujus, ita tum po- 
nendi, epic. &yplas. Scilicet mepiare- 
pal etiam natura fere sunt aves, non 
tantum zeAeidBes. — Aristot. Histor. v. 
13. fcm. "yàp Érepov weAeiàs kal mepi- 
eTepd. "EAarTwv u£v ov 3| TeAcids, 
Ti8accby 86 "y(verai uàXAov 1j epurTepà 
etc. Hxixp. 

&ypías] Stephano àypías conjungi 
posse videbatur cum -epigTepàs, ut in- 
telligerentur columbe que in sylvis capi- 
untur. Non assentior. nam Plato primo 
sic, ambiguitatis tollendze caussa, voca- 
bulum &ypías nomini vepigTepàs post- 
— haud dubie : deinde epis epàs 

at, 


&ypías uno verbo appellare ódrras solet: 
denique et Socrates videtur, commemo- 
ratis avibus sylvestribus, etiam cicurum 
avium genus laudasse. Fiscn. 
mepirTepeya] Pollux ix. 16. kal 7e- 
pio Tepeàw, eipnuévos éy Geavryre. Fiscu. 
&AAà Dv. u&v] uev hoc àvavramóborov 
eisi facile nasci potuit ex syllaba prox- 
ime precedente, nolim id tamen temere 
tentari. Prorsus ita $. 138. Obóauós 
Éyorye oluat, &ÀAà eivai uev. — Phileb. 
p. 37. B." Apa, 0r: 8óEn uv émveylyveot0v 
WeU0ós Te kal àAm8es—, okemréov dus 
ToUr' elvai ; Crito p. 43. D. Otro: 5j) 
&oikrai, &àAAà Boke? uév uox SjEew Tfjue- 
pov, é£ Gy. àranyyéXXovciv Tjkovrés Ties 
&mb Xovvíov kal karaAumóvres ékei abrÓ. 
AdjAov oüy etc. Phzdo p. 64. B. olua.— 
£vuódva: y robs uiv map Tiv &àvOpá- 
mous Kal mávv, Ür. TQ Üvri oí duAoco- 
$oüvres Üavaràs:, Atquc ita hanc vo- 
culam accipio Xenoph. Mem. Socr. ii. 
l. 9. 'Eyóà o)v Tobs aiv Mb 
3 
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vtgi[20). v UTOY £iploUG éroifmtuTo, 2 Bei xi oy eTEI- 
T Bot qreu, Üngsormputva 3 v &y &&i da x0 TÀMP 
& Qiéyou* X0 TOUTO e£ ei vou TOISIV, OTOGOLAG T Oy Qox QUT. 


OEAI. "Ecz; 7a)72. 


S. 131. ZO. Il&2» 04, wc Ttp &y TOiG zgósbey Migi- 


VOV T4 &V Tos Aoxeic Mero neue 00 0i 
rr, i. 294, TMurqut, y)» QU" &y EM TE 


Ó Ti 


Voy moii pue mégur regc. 


TA qTO.TODOUT Oy grin, rác p» AUT ary eura xa- 
gis TOV 4n, TG hy, nu 0A Íc/GG, &yíQuG à: pure Üia 
TOL OV o1, Gy TÜY UC méropu eva. y 

OEAI. Iezointo p &AAG Ti ^ roUvréüDeus 

20. ILoubía» py ovra Qiu xen eiyt TOUTO Tó Qy- 
y eio» a£y0v, Gyri 0t TOV ogyiÜov € eri T i gutes vogsou* 9» O7 
ey Prim Tiu "IT puevos nallo eic TV vsgífDoouoy, qs 
VO CUOTOV psp 5 eügmutyta TÓ meet. o0 Z2» GUT 
7 ETITTTU, xoi TO trio TOOÜXI TOUT tV. 


OEAL. "Eco. 


ZQ. 'Tó voívo» m&2i» 5» &» (Oo)Xzgroa TO» tmi TIJURV 
Üngsieiy zi Aa[póvro fry elv xui aoUie i puéntut, mura 
rÍvay Ücirou 0 Aids &iT€ TÀV GUTAÀV QV) TO poro, TE 
teTTO, ei^ érégay. pases 0  ivfevüe" m'a Qo regoy zia 


Aya. Geibunriem) uiv. yap Aéy&ig TÉYYT 


OEAI. Na. 


$. 182. 30. Taory 07! omoAa[9s Üfpy TIO TIU 


, , ^ lad /, 
C eTioU 7£ X0 T£0iTTOU 7 0VT70C. 


Xn: 


€ éyreU0ev Q(ATI.—? mo. C. 


TOÀAà Tpü'yuora éxew abroós Te ial 
ÁAXois Tcpéxew oUrws àv maubebcas eis 
TOobs àpxikoUs KaraoTicou.  "Euavrürv 
Tolvwv TáTTO cis To)s BovAouévovss 5 
pdcrá Te kai Sj. Ta Biorciew, ne roívuv 
hoc mutari debeat in 8t, correctione pa- 
rum probabili. Et conf. not. ad Cratyl. 
$. 15. HziN». 

S. 131. 8i& macáv ómn àv] Per omves, 
ita ut non volent seorsim, xepls àv ÉA- 
Acv, velut ille xar' àyéAas oca, scd 


€xeiw *s,—* ééAr...0ok7] om F.—" ócdias E. 
X güy XY.—Y ceTwouévas s.—* 8 om Z* et pr &. 


—*€ u&y om EXY.— 


— kareakeudoauev mg F.— 
—^ raÜe(pte: AHs.—b ef9' T.— 
P 

f 9? E,—£ &AAois C et corr B, &AAa 


modo per bunc, modo per illum gregem 
vagentur. Pici. quocunque contigerit, 
quasi legerit dmoi, Sed alterum nihilo 
deterius cst, Hx1Nr. 

merouévas] Vulgo memepuévas. V. not. 
ad 5. 134. Hxrw». 

memovjo6w 51] Ita profecto columba- 
riwn hujusmodi conficiat ur . SrEPH. 

Kadelptm] Sc. is judv. kaBelptm au- 
tem ex vera Stephani conjectura scripsi 
pro kogefp£ei, HiNp. 
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OEAI. PronaquBávn. 


zo. Tas; 2 0i L4 7 Ten QUTÜG TÉ UTOY éigioUg u. i. 295. 


Ts emi TUO TÀV eiua t AT xi à 2. 8 aro. O iiy 


, vaeadidoUc. 


OEAI. Naí. 


30. Kai A oUjuiy yt mugadibivr poen Biberuen, Tu- 
gu Divorra. à; tbv, f £y ovra. à: 07 cQ xeerno0o; 
&) TQ TÉpIU TE EOVI Buelv emío Tor Üou. 


OEAI. IIc» 


pui 0D. 


i9. To 07) ire 70 pore e TOV VOU. &eilpua- 
imis ydg ày TEM &AAO TI müvrus &eiluovs eTÍ0 TUL- 
TO45" T VTOV ye &eiua &iTiy QUT £y 77 vy; € e7i- 


C T7IU0L. 


19. "H ob» 0 TOIOUTOG agiludi PT mort Ti 7) GUTOG Tp0G 
&)T0» &»TOc? 7 GAXO Ti uL £f 00. yel &eiluov; 


OEAI. IIa; ye 0U; 


$9. To à &eilusiy tys ovx QAO TI Ügcopsy ToU cxo- 
atioÜo. vócoc Tic Geil oc TUYyy.ei any. 


OEAI. Oszac. 


ZQ. "O z, aL got Prnt, muoroópuevos Qaíverou ds 00x 
sidus, à oy auo oft quen TOTO, eiu &iüéyou. GxXOUEIG 
y*e T0U TÜüG TOiUUTUC epi anrürtc. 


OEAI. "Eyoy:. 


$. 133. ZO. Oovxo) cjwéic QUT EIL COVTEG TZ TUV T- 


E, pM àAAÀ kal pr E. 


k oen a— —! VO 


$. 132. Taó. 03, olya T9 T.—Tàv 
àpiü. &xei] Sc. ó fxev, quod omisit 
Plato statim illud ó mapaBi8oUs additu- 
rus, HxiNp. 

mpbos abrby éyrbs] Pro avrà affertur ex 
vet. cod. évrbs, ut habes hic: malim ta- 
men rà évrbs, quod opponatur rois &£c. 
Quid si ajrà rà éyrbs legatur? SrxPu. 

cwpbs abrbv éyrbs] Dubia loci hujus 
scriptura est, quum pro évràs Ald. et Das. 


utraque przstent aj7à, illud de Cornarii : 


correctione receperit Stephanus, adstipu- 


—m 3j TárTas rc T. 
abTrá, ut mei omnes prater A, qui om.—P 5e ét x 


—h àé om XAIL—! 5j; om pr II.—i à 53; X(Irt.— 


—^ émícTaca: YA et pr H.—9 scribe. 
E,—4 kekT00am. EF et corr TTI.— 


lante tamen Ficino, qui vertit hzc ita : 
Nonne hic interdum vel secum ipse in- 
terna vel. externa quedam —dinumerat ? 
Atque abrà manifesto vitiosum est, pro 
quo si arb rescripseris, ne hoc quidem 
satis placet; contra évrbs illud (i. e. 
Oiavonels uóvov s. év 5j Giavola &xav 8. 
121.) oppositum sequentibus AXo Ti TV 
&&e, mirifice quadrat h. l. Itaque sede 
sua movere nolui. HziNp. 

&koócis *jàp] V. not. ad Gorg. $. 126. 
Hxixp. 


11. 1. 296. 


1. 199. 


11;:,1207- 
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gurrega aT T€ X0 Ütge. &poUuY óni Veron 5 4» 5 gos, 
? pe Tei eril ToU xexT1oÜo4 & vea 7 0t ARTI[UA- 

"el TOU M[oiy x0 2 &) TULiG xggri» & TM inier, 

ovra 0s xo Qv Tou eria 40a) QUTÓ parri 2,04 

qríovoTo" auTO. T62un ei arrpunsleyen TOUT, TAUTU 

aom) aqu pivovra TZV emi Tun burro) x0 (0 Y OVT0., "D: 


EXEXTZTO pi gr.) 04, TEX éigo Ü oux eive 77 Quoka. 


OEAI. 'AAz60;. 


29. 'lTooro à7 ieri ügaran, 0T UG xe oic OvO[AGuT t 


a goipuevon Meyem 7i QATUV, 
Tuo 2 TU 


OTOLV &gilpiman i: HH 0 &gilpa- 


aor vumátevos Ó yeu ies e trio pue- 


Maid ig £y TO TOIQUTO E3777. LLL puo naóuevog TA 


£QLUTOU à Prírroerta. 


OEAI. AX & roro, D] onera. 


SOQG'ADN TE 


& QUX. ETÍTTOTOLI qupuer eros atyvanen- 


Üo.i xoi teilen, ÜsÜuxóréc eT) rir (S MeV. "yp uut t, 
v&vro, 02 Goilpoy &ríoro Uo; 

OEAI. 'AAAZ xoi vor cAoyov. 

S. 134. 50. Bones 00Y Ayo) ÓTi TÀY 2 6vopus- 


70V code" 


ZU T oT TIG y neci Eua TÓ Prírrus- 


Üo xoi pul iven, eren 3 agimus, € éregov 72 qi" 7 
«serta TA ETIC TUAM, éTEpoy 0s TO EX, o pé Ti &x- 
varO4^ pur sesv70 o4 mOUvevrO» Quuusy &ivou, ure oU0ETOTE 


" kal add CH et rc TBF, 7; rc II.—5 3ríoraró re rc E, émíararo Y EXY. 
—*" To, F.—" ovt pr &. 


émígcTaTo abTà H,. 


$. 133. Uri Ovr. 2v 5 0fpa] I.e. bri, 
Gomep TÓfe Ovrriv (S. 130.) elvai eA éyo- 
ev T)» 0fpav —, obrw 0€ kal àv máAot 
etc. HEiNn. 

plv kerijs0ar] | Pro vulg. éiríj00o« e 
Bas. 1. 2. rescripsi kexrzo00., Quamvis 
enim proba sit forma ékr5j0a. (v. Pier- 
son. ad Mor. p. 225.) tamen hujusmodi 
inconstantiam Tplv érr 0004 ToU kerri]o - 
0a veka, quis toleret? Hip. 

imíaTaTo avrà] Fort. kal 3yrlarorro, ut 
videtur Fic. legisse. Alioqui kal mdAuv. 
SrrPH, 

3) 3míararo avrà] I. e. 3) & mía rao. 
V. ad Hipp. Maj. $&. 22. Nam hoc 7, 
quod abest ab Edd. malui interponere, 
quam cum Stephano kal, idemque ex- 


—t abrà 


—V qoa F.—* fékrqrou YA et pr II: 


pressit Ficinus : 
HzriNp. 

&pri q)pirev, Üres] Post 7z)pérev apud 
animum iterari potest éperáv, hoc paullo 
ante quaerebam, quum quererem, quomodo 
etc. Vide, quz scripsi ad $. 123. et cf. 
Alcib. i. p. 129. D. Tobro rolvvv àpries 

TipóTev, e ó xpápevós Te ka $ xpiro, 
&cl 0oet €repov elvai, de Rep. ii. p. 377. 
A. Toro 91) &Aeyov, Urt uovauci]s mpóre- 
pov &mréov 1) "yuuvaeTiKTjs, ubi recte Fi- 
cinus: Hoc ergo volebam, quum dicerem 
etc. HriND. 

$. 134. $autv elvo«] Ferri potest hoc 
$apiv nexum a pragresso Ór., quan- 
quam potius videtur $àgev: [At non 
pendet à fo/Ae. Bucx.| quum vero 


queve antea movit. 
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cup aivat o 6 Ti oíds pu eidevaut, Veo perra difno oi 0i0y 
T éivau zsgl QLUTOU AB; "n y^e $e TZ emi Tí pun 
ToíToU 0í0V 75, &AX $rígay QT tXelvmG, óra Üngsduy uL 
D d euro bmi ny Duwsreropaéya? &yÜ' &rípug érégo 
Guter AB, T6 pm 7À £0exa, uexc. gn" état, 
T» TÀV E emi Tf pun arri TZ; TÀV ÜwOtxo Aa[da», TZV 
£y auTO" 010V Qi rra avri tgo Tépüc. 

OEAI. "Eye yàe oSv Aóyov. 

30. Oro» d E "7 imr ei * AaBs An, Gnpev- 
üci» v&^ xoi 7à VT. Bol eer Tore x0i oUTO Ü7 tic 
ài" v& x0 "Lev07 Qó£aw, xoti oy " TOiG gordo" £Qvc- 
aeeuivopuev. 00v iguroday yiyvesÜna. (cue 00V uot CU Dii- 


cuc. 5 T6 TO0iZ0616 5 


OEAI. Ora. 
$. 135. 3Q. Kai yae 


kékroro4 *s,—Y bBiamerouévov C : Biememrapévoy s.— 
oinü *s.—3 éavr XAn : 
&umpog8ev *s.—! cvudíjrois H.—E8 émíoraroi pr 


so elvai) pr F: 
4 àAm0c; E.—* mpóc0ev YAT: 


posuerimus, aliud. esse scientiam sibi pa- 
rasse, aliud eam habere; dicemusne fieri 
non posse, ut, quod quis sibi pararit, id 
mon parari: nunquam igitur accidere, 
wt, quod quis sciat, id idem mesciat ; 
illud tamen fieri posse, ut falsam aliquis 
de eo opinionem ceperit ; fieri enim posse, 
ut non hujus habeat scientiam, sed. aliam 
aliquam loco illius, quando etc,? Hxiwp. 

Kal uav8ávew] | Potest etiam suspendi 
interrogatio usque ad elva:, sicut u&v ora- 
tionem hic suspendit, SrEPu. 

Ge o00. cvuBalve] Malim cvuBaí- 
vew. Hxtup. 

p) yàp Éxew—oióv Te] Sc. eivai. 
HarND. 

brav 069p. Twà &m' abro) ém.] In his 
pro vulgato àiamemrauévev Ald. et Bas. 
utraque exhibent Bi«memrouévev. —Re- 
scripsi, quod jam Fischero placebat, 31a- 
meTOuÉVay, quum antiqua et proba Atti- 
corum forma fuerit zéreg0ai, posterioris 
&vi TéragOa: et trragÓai., unde sepe li- 
brariorum error fecit mérrac0«, referen- 
dum ad merávvu. | Conf. Grev. ad Lu- 
cian. Solec. $. 7. Bip. t. ix. p. 484. Sed 
plura i in his menda insedere. Nam hoc 
&r' abroU sive traxeris ad 6npeUwv sive ad 
Srerouévov, neutro modo id aptum vide- 
tur, aliterque hec legisse videtur Ficinus, 


^ N LANE APIS 4 g M 
7T0U dd € t£7TioTOTUI pp 


* (0n XCATI, oim07va: (omis- 
aUrQ s.—^ émixeipjj Es.—* 8€ F.— 


quum vertit: quando aliquis nostrum 
unam quandam ex internis scientiis au- 
cupans etc. unde possit cenjici, rwwà r&v 
ér' abrá émia)uàv Diamrerouévov, quan- 
quam satius hic fuerit, medelam a melio- 
ribus libris exspectare. Hziwp.  Debe- 
bat esse Tiwà rà» abroU émicTQuGy», ut 
Schl. expressit. Brcx. 

$re Épa—oi05—AaBàv] Quum post 
Óre solcce inferatur subjunctivus oi65, 
neque structure loci conveniat partici- 
pium Aagàv, cum Buttmanno rescripsi 
Orav et deinde AaBeiv (sc. oióv re eivai.) 
Nondum tamen perpurgata hec arbitror, 
Nam Épa illud, vix dubito, quin mutari 
debeat in *àp, neque integrum videtur 
proximum istud 73» év avri, quo addi- 
tamento si opus hic erat omnino, id 
ita potius positum exspectabam : 77jv Tàv 
€y6eka, émuafjumy T)» €év abrQ vri Ts 
Tüv 846. etc. Buttmannus malebat ràv 
ev abrQ, ut rà bd0eka Tà év abrQ oppo- 
nantur h, l. rois €£e 0c €xei àpi&uóv $. 
132. Recte, opinor ; ; nisi forte, sublata 
hac post abr brooTvypi, Tài» trahendum 
putes ad seq. ódrrav. HziNp. 

émxepe]  Vitiose vulgo émixeipy. 
HzriNp. 

kal v év vois €ump. éüvaxep.] l.e. 
Kal oU0tv ToUT«v, &—éüvox. HxiNp. 


11. 1. 298. 
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ecio roo Uo Gor de pef à yag axexTiUusÜo. pun new TiG- 
bo oda puo" £r cop [oeras, oUre iApeveÜeioi vivos oUTe pt. 
ÜcivóT gov perro alos Go! spot QouiiemÜni uoi Doni. 

OEAI. To T0iov; 

ZO. Ei 2 v» tmwrTuAdy puer Atry2" ^prevOze "yevime- 
vt ToTt Üofn. 

OEAI. II2c à; 

20 Ieoro mm 7ó TiVOG $xorrt erum pun ToUTó eLUTÓ 
Gryvoin, p G'yVapLoT ovr MM 7 £LUTOU ) emit, ETT 
Erégov 2 TOUTO o£á Pe, v0 0 & rego. TUTO, Tos 0U TOÀ] 
&Aoyía, Prim Tí pure magury evo eie gno pi EU Apoya» 
pane, Gryvorirtan à: TÜVTO; £X yop. TOUTOU TOU AÓ'yOU Mu- 
^in OUOEV 200 CLoyVOLOLV mgaeryevopuivmy yyovaá Ti moria 
zi TUA orur ide, ei mp mo mic TÁJUN Qvyvosmo mroTÉ 
TIVO, TOLTO'SL. | 

OEAI. "Irac yóe, P] Yongures, oU nuuc Tàs oeÜac 
eriDequey € emi Tí quus puóvoy ilévrec, £dei 06 xci Gaemin Ttu- 
cUvte TiEyO4 0 peo cvvÓwereroputee t & 77 oy. aO) TV 
Üngsiovra,. Tori" p emi Tí qun MuBivorra, vor& Ü w- 
mir Th po Ó Vy TOU (LDTOU Tei Vpevó7 p Qo£ Ce vj &Wt- 
TIO TIJA0TUVI, &07 0: 7 emm. 

S. 136. 29. Ov péoióv ys? o Osnárnrs, p ertu- 


V& cé. " pvo &iT£G, MR emíoxe pou. £0 TU pv ye 


II: émícravra. *s.—h unóauo0 EZXY.—! &AAo om F.—3J mapeuairec0c. RXY.— 
k ueraAAayj] XTAAIBCEFH: émaAA«y] *s.— mojcau..Twa om Z et pr E.— 
"' róre BE.—^ kal o T,—? ve C.—P 55; om ZYE.—4 ós ys F.—" àAA' om ZYEF 





$. 135. xal yàp ToU utv, & érierarai] 
Sc. Tis, Cf, not. ad Gorg. $. 26. Vulgo 
énícravra., — Alterutrum. hic requiritur 
pro Platonis more, aut & éríerarai, aut 
à émróue0a. HxiNp. 

olre weva0.] Sive aliqua in re falsi 
fuerimus, sive non. Gravius tamen in- 
commodum mihi videtur. Srxrn. 

uévro] | Bas. 2. uév coi. Frscn. 

Tb Toiov;] Statim subjicere debebat 
Socrates illa, TIpGror u&v Tó rwos etc. ac- 
curatiusque in his ita procederet sermo- 
nis tenor; 8ewórepov uévroi— pot Bokei, 
€i 5] Ty. émigr. éraAA. ijevb. "yev. more 
0óta. OGEAL. Tb moi»; Z0. llpérov 
piv etc. HEiNb. 


mpárov uev 7ó Twos €x.]  Accommo- 
data est horum structura pregressis ver- 
bis illis, Gewórepov uévro: má0os ÉAXo 
rapadpaívea0aí qoi Bokei, ut post mpárov 
utv apud animum suppleri possit Toüró 
poi Bewby Qaívera: : nisi quis i malit, po- 
sita óroevvyu] post illa 7b 8' Érepov ToU- 
TO, anacoluthon in his aliquod agnoscere, 
cujus generis exempla dedimus ad $. 5. 
HziNp», 

&yvepenóvy] Non imperitia, ut sit 
pro àvemiT2uogóvm, quo mox utitur, 
Alioqui pro ignorantia dixisset &yvoq. 
SrEPH. 

kal &yvoiav]  Quominus et ignorantia, 
quum adesset, cognosceret. STEPH, 
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ac Mytic" ó 0i az" Ti &yemierinpuorivm Aa[9ov seus 
mm 91e," Do£ar&i. Z ye; 

OEAI. Na. 

ZQ. Oo 5 «ov x«i 5ytccros ys spsv07, Qo£ Cv. 

OEAI. Il2; 7e; 

ZO. 'AAX" &Az05 yes? xci wc siue Ouexeimerou mei 
Vy tysue ou. 

OEAI. T/ uz; 

19. Esiwrrfqn» (pt 0120 6T0LI ríÜnosuxae £y £I, &^X 
OU. QWETIO TID OVV. 

OEAI. Azo. 

^ $9. Qoxovv puto meg Dovres. TOAA4V ETÀ TZV mgri 
Tápemque) &erogian. 0 yae Dreynmixos &Z6iVoG years Qt 
Ilórseo, à à BeIrirror, apu porigag. "ie edu, mirum TÉ 
xe Geri TIO UI, "T ode», & irigas abri) ofer TIVO, 
&/yO4 QV 0i ides 3 5 oüderégay eoroiv loss, 7 a» un 0106, ào£- 
Ace i MCA "m 0x oi LT 7 T C eid, zz» [E iv 
oi Qe», 5 EZ A 0i i3o, 7 PET pÀ oie, 5 2» oi ide» 7 fyciraus 2 Tü- 
Au a pn tgéire OTI Tay emi. 204i ; Gumi Tt puo van 
eiciy Qt emu Tip, &c 0 new TTA EVO £y érépoic ni ye^olois 
TégurTégsuiy 7? xneivoi cMrqutur xabsiocue, € tuc Tip ay 
XEXTTTOLL, err rtrou, xoi à» qu moy igouc e YA £y 7 
psy; xod oUTa à7 &yaryuÜ secte eic TuTÓ) mépirpe- 
X5" puspitzic ou0i» vA£o» qoi00vrécs L4 vweog vAUTO, 
Ozaíra7s, I AE 

s. 137. OEAIT. "AAA qus No, d Xuneortc, Vyarys 
QUX & d) Tí xen Aéytiv. 


et pr £.—* ye om ZY et pr E.—t ibày ZT: eci)ós cum *s corr E, —" 9» om X.— 


$. 136. obkoüv uakpàv] Nonne igitur 
circumvagando etc. ^ lile enim refel- 
lendi peritus (vel redarguendi) risu 
oborto dicet. Videtur éAeykrikbs in- 
telliigi de eo qui dictus fuit paulo ante 
&vriAoyucós. SrErPu. 

erl ly mp. mápeayev à &rop. ] Lucian. 
Gall. 29. t. vi. p. 335. kal 9) rápecyuev 
enl ràs G/pas. Demosth. t. i. p. 11. ed. 
Reisk. mapfjrav eri Tovro Tb Bua, ni 
scribendum ibi Tapiecav, Hx1ND. 


ó yàp éAeykr. éketvos] Quem loquen- 
tem induxerat $. 126. üv Tis. €pyraí ue, 
à Xókp. etc. HrrND. 

3) o00. avraiv eius] Vulgo abrfjy. ab- 
Toiv scribendum jam Stephanus vidit. 
HxiNp. 

Éocmep àv kexrijra«]. Male vulgo xék- 
Tyra, lHgtIND. 

Kal éàv] Etiamsi. V, ad Gorg. $. 138. 
HziNp. 


1, 200, 


11, 1. 299, 


11r, i. 300. 


544. IIAATONOSZ 
29. "Ag 09V 12 Q TU, X(.Ade 0 AófyoG PTITMTTEI, 


xi beiavorta 6 0TI 00 | Gela ye Sóc mgorígu" £a- 
TOUIUEV eminTí pun, uev &pevrec y r0 0 erri» &Xiyeeray 
yvayou, ereiy &y vic erra ix oc Ar " TOT £&0TÍV. 

OEAL. 'Av&yzz, 9 Xexetric, t» TQ aweovri ac ^eytic 
oieo Üoui. 

2Q. T; o)» Tie gei v&i» &£ Geyug tmwUTÁJANUS 0v 
y&e vu &eregodpey y TU. 

OEAI. "Hziea, A Ttg p cU 'yt Gravryoe etm e. y 

Eo Aye 04, ví &» mUTO pu&PimTO. timOVTég "uic T 

Zi e'orois bavriabáqun s" 

OEAT 'O Tte dd 72 à Xmpurtc, &y TÀ TTp0G- 
Ücv*. ov yde So &yavye &AXo oU0&y. 

$30. To zoio; 

GEAL T aM Qo£ow trwurTIUAy eivaa. Grperi- 
TÓV y* v0 £T TO Do£a een &2163, X0 TÉ UT QUTO) 
yuyyópueva, Tyra PIN iyi yiyyerau. 

20.0 à» morae sa bnyctputvoc, d 2 Oriens, ten 
Got Üsizei) GUTÓ' xti TOUTO by lÓyTEG SQEUVAJAEV, TÜUY, &y 

OiV 


" abr)» E, abro) H : abri *s.—V érépav YA et pr TI.—* Ado: Es.—Y ümaryo- 
peóons TA: üma'yopevgs *s.—* kal Tí T.—^? àv avro A et pr I1.— 


b évayriwÜeinuev 
TXYEF et pr Z, évavrie0Quev H.— —14 »yáp corr T.—€ kàyaà T : 


$. 137. áp' oüv jjuiv] &p' obv h. l. est 
nonne igitur. Cf. not, ad Cratyl, $. 12. 
HzrN». 

Tb 9' éarlv àbUv. *yvàya.] Quum tamen 
sit àbUvarov nosse sc. ievó; bótav. V. 
notata ad $. 37. HriNp. 

Tí oiv vis]. Quid igitur aliquis, repe- 
lito principio, dicet esse Scientiam? 
Nondum enim etc. Sed reliquit subaud. 
elya«, STEPH. 

ob 'yáp mw àmep. "yé vw] Mirum est 
duplex hoc ze. In promptu foret cor- 
rigere, Ob ydp Tov &. *y. rw, nisi tum 
particula cw nimis remota videretur a 
pragressa negatione. Suspicor Plato- 
nem scripsisse, O? *yáp Tw ümep. "ye, à 
Ocaírqre. OEAIT."Hkiwra etc. HxiNp. 

ó Tbv roraubv] Aliqua vel ex vet. cod. 
sumpta, vel sua addit Fic. qui vertit, 
Qui in transeundo flumine prait sequen- 
tibus, quum interrogatur quam alta sit 
aqua, Ipsa ostendet, inquit, — Quod si et 


€ émuxeipoüuev H. 


nos ingressi perquiramus, forte impedi- 
mentum, ipsum quod queritur demon- 
strabit. Ubi intelligendum, Impedimen- 
tum demonstrabit ipsum quod quzeritur. 
Existimantur autem fproverbialia hec 
verba, abro 8e(Zei. SrEPu. 

ó Tüy moTapbv ka&myobpevos] Schol, 
be(Eew abr, éri rÀv ék meípas "yeyvogko- 
Lévmv. Karióvrov 'yáp wav «is moTa- 
uv mpis Tb Diamepáaa, diperó Tis v 
mpomyob.evov, ei Báüos Éxoi Tb ÜDwp. 
*O 8e &pn, Avrb Oe(Ee..— Formulam hanc 
avro Beí£ei illustravi ad Hipp. Maj. S. 14. 
ubi laudare neglexi Valckenarium ad 
Eurip. Pheniss. p. 237. Notam hic 
tangens fabellam Socrates satis habet, 
verbo eam significare, ut explicuisse hac 
magis, quam vertisse videatur Ficinus. 
Hxrixp. 

xal roUro éày] In his exspectabam 
oUrw kal roUro éàv, vel certe kal $uiv 
TOUVTo, quod expressit Ficinus ; Quod si 
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Bj. T0010y y &Vópue vov QLUTÓ exa! TÓ CaroUputvov, pévoysi 0 x. 201. 
0z2.0v oUO£v. 

OEAI. "Oegtac Aéy tie 4M (au y xoi TXOTAUSY. 

S. 138. $0. Ovxos» ToUró EZ Benysius min peus" 
TÉy ME ye 00i 0A mpi pL T TIC TUM CUT. 

OEAI. Iac 04; x«i Tic aor 

10. 'H$ z2» puty lara M oQian, ous D DLE 
p'irogác T£ xai OizeixOUC. OUTOI y&g TOU 77 £QLUTOV TéX- 
yn sreillougiy oU Qi furnorres, Q2 Pola) TOIOUVTEG & ay 
osnamrea 7 cU oie Dervods runs 0UTO dirus ous & Vtt, 
dert ois pun TUL6"yévOVTÓ i Aor régoupuivotg" Ygneco. 
2 7 06,..0 Bietopevoie, roiroug Boventu Tgóc U0ue e ui- 
xov QidaEou i ix 096 Ta» yevopévam ez» ane; 

OEAI. Osea; t eyuyt Olpu044, GU Ae TT6IT OU. AE. 


1T, 1. 301. 


XQ. To Téicau t) 001 Qof&moa AMérytig moz 045 


OEAI. T; pns 


A13 Oovxo9v E Dix oua cuoc: Qixo TO Tei 


QV 


idoyri" pros £i» &i0&you, CA Auc 0i ph TRUTO. vór& ££ 
Gatos XelyoVréc, A02 Belo Aex[Dóvrss, CLVEU emi TT Iun 
EX giyty, 0gÜa. qeu Ücvrec, ei T8 &U £OIA0,00)5 

OEAIL Ilavr&zac: p» oov. 

$. 139. 3QO. Oo &w 2 QíAs & ye vavrüy zv Qo£o. 


xal &'ya0à s.—Í $fjve. H.—£ 3j om (A et pr II.— 
—l mobro:s A et pr II, recte, opinor.—'" eibov ví 0(.—^ 5i- 


k àmocepotuevo Z'Y. 


€t nos ingressi perquiramus, quanquam 
hic omnino Platonici stili perspicuitatent 
ita desideres, ut suspecta videri possit 
scripture integritas. HrrNp. 

éumóDiov "yevóuevor]  Pertinent haud 
dubie ad pregressum motro, 7b &nroiue- 
vov autem quarto casu est positum, pen- 
dens a verbo $feie, ut talis fere loci 
exeat sensus : uf, qui ad flumen acceden- 
tibus preibat, rem ipsam monstraturam 
dixit, (an flumen transiri posset) : ita 
ad hoc accedere nos oportet ipsumque per- 
quirere ; quod si faciemus, fortasse, quod 
impedimento fuit, ipsum hoc nobis rem, 
quam querimus, declarabit. Hgixp. 

$. 138. réxvq yàp] Universa enim 
ars tibi significat. Srrru. 

Téxvn *yáp aoi 0A] Post UA ni textu 


b $ H.—! obre T.—J uj om T.— 


excidit Tis, saltem hoc est subaudiendum, 
HzriNp. 

3 cv oíe«] Malim, 2) cv ote: 
arbitrarisne etc. SrePu. 

3) cv ofer 8ew.] An tu putas, ita calli- 
dos quosdam doctores extare, ut, quibus 
non adfuerint aliqui (sc. judices) tum, 
quum ipsis aliquid eriperetur aut alia 
aliqua injuria inferretur, hi tam exiguo 
temporis spatio, quantum ad clepsydram 
datur, satis possint facti veritatem do- 
cere? mTojrovs manifesto pertinet ad 
pregr. oís, et 8íóazat, quod respondet 
precedenti 9iBag káAovs, absolute adhibi- 
tum est sine quarto personz casu, HiNp, 

&AAà meicat ucv] Particulam u&v, quz 
possit h.l. in uóvov mutanda videri, ex- 
emplis firmavi ad $. 130, HxiN». 


Alioqui 


lat. Vor. IIl. 342 


11, 1. 302. 


1. 202. 
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vt &236zc LZ Dunne rf ] xci ETIC TUI, ócbá TOT &y 
Dic T7 ngos Qui QLyEU emi TALUIS VOV Ü& toixty 
&XMO TI M £i vot. 

OEAI. "O ye bye P Manguses, imóvros TOU QUDU- 
e'o.G em EM 4», vy Ó & £yyod". ien b, TZV ui pert. Meyo 
eJ 07 ofa i equip £04, TZV àz &Ooryoy bros imieri- 
ptt uei Qy pir Ut ieri A oryo6, 0U2, emot £1 V0.4, 09- 
TUGi Xi ep Cun & à" Z UK emi TTG. 

ZO.^"H xaAGc Méytc. và 0$ 05 tmurTSTO TOUTO. XO 
"à 72 0ietis AÉy&, £i (tox XOT TUUTÀ CÜ TE MG) GUU]- 
A 00LULEV. 

OEAI. AA oU oi (0m &i iÍevphcw Meyovrog puiyr 
ey érégoU, c Py, Gov fta pa. 

20. "Axout à; 0 Qverg &vri  Ovefgtsroc. Pyo yag «2" &ào- 
X0U» QULOUEIV TIVOV. OTI. TO py rgora oioyrsgei* TOI Eit, 
p a jadis TE muyueipuels 40 TUAM, Myo "T £pi? 
QL0TÓ yag zo moTO £x TOV ovo pu t tros ein, gie. 
br oy Q0 Boyeró», ood ac &eTi» oUÜ wc oUx. &eviv"" 107 
ye &y oUCiOLy J p oUríay QUTO mgonvíbsrtou, o5 à: 0U- 
iy gor Qéeei, & TtP Q.UTÓ &X6IV6 puóvo TiG eti. &mti oUOt 





xacTTpiua Q(ATI : Dukaoi]piov *s.—9 éyà om TEFH et pr &. —?^ à om F.—4 éreAe- 
€ 

Afjmuxv AITY, éreAqAáogumv BCE, éreAgAáougy AFH et pr T.—' à XA et pr IIL.— 

* uev om E.—t óvouáte Y(A et pr II.-—" àAA' 0(.—"* àkoAov6fjrauuu AEZYCH et 

corr B: àkoAovOgcaiumv *s.—" uiv Z.—* oiovmepe XTAZIIZYBEF, oíovel epi 

AH, olov vepl C: oíicmepel s.—Y éxovsiw EZY.—* oU8 is oUk cari» om ZY.— 


$. 139. xal &ukagTipiov] Unde hwc eivai. Phileb. p. 58. C."Hicovov—ós 7] 00 
huc irrepserint, non video ; sed adeo in-  7eí8eiv T0AU Bia épot macv rexvav: máv- 





epte et importune inculcata sunt, ut vel 
invitis libris omnibus expungenda videan- 
tur. IH ziNp. 

émiTQTÀ] émiwTaTbv Platonis ztate 
novatum fuisse, argumento est, opinor, 
additamentum hoc, obrwci kai óvouátwv. 
De structura hujus loci conf. simillimum 
locum in Gorg. $. 105. init, HriND. 

obrwcl kal óvou.] Hoc ipso utens vo- 
cabulo, videlicet ériar;rá. SrrePn. 

75) 9ufpec] Dic quomodo ille distingue- 
Tel : (ut videamus) utrum his de rebus 
etc. SrEPH. 

Aóvyov obk €xor abrb *"yàp—pvov etn] 
Frustra aliquis hoc ef mutari volebat in 


TG yàp bo abry 800A a—Totoiro. HxrNpD. 

jj0n "yàp v] Steph. conj. &8ei.. Fici- 
nus habet, Jam enim essentiam ipsi vel 
non essentiam adhiberi contingeret. — At 
quidni intelligi verbum istud, aut simile; 
recte possit? quod tamen omnino necesse 
non est, Fiscu. 

jj9n *yàp àv] Alioquin enim jam obaíav 
et uj obalav huic additum iri. lta hoc 
jj)y nemo tentabit prater Stephanum 
absurde conjectantem £e. — Liquidum 
autem est, hec pendere ab illis, ébókovv 
àkobew rwv, quocirca statim post scripsi 
Bev Bt o)bt» mpoc$épew, Vulgo Bei 
HziwNp, 


| 
: 


OEAITHTOJ. 547 
TO &UTO OU0i à &xélvo OUO TO &£XOt0TOV OUOG TO pávoy o3: 
TOUTO morbum río, 090 (wA TOMAG TOizUTE. TOTO, pi 
yag TépiTE Ev ovr TCI meos Qégenuu, Frsgn Ov, bulum 
oic vgorrilerau, [S. 140. ] bá 06, &i Tt i Quvatróv (UTO 
AeyeaÜcas xou TET OiX6i0y GLUTOU Ayo, veu TÀV (A uy 
GUrTA» AÉ ey erÜna. "m à &oytroy £404 órioUy TÀV TPU- 
TU pub. Mryar o) yoe eva GUTO V 5 Ovopetec- 
[7 póvov rogat yàe poros ITA 7à à: 6 "" voran 705 
mUynel guy, c Tg CLTC. TirAeETO, OUTU x0 TO ovo at 
QLUUTUY mum Manivra A eryoy yeyovtvea vogue yag Top 
AA eoa AóryoU oUícr. 0UTU z TG wi C TOLY £i 0t 0, A0- 
yo zo d oyvamra, eivaa, eirdnrà 0£, v&c 0i vA [as 
yrorrás i xi paras. xui canes don bol. ÓTOLV 
pi oy veo Mryou' 7» aan orn Tivós TicG Aon, 
Gn Bebeny po eturou TZV Joy Tei eoró, yiyámuan Ü 
oU' Tóy ,Yàe à uv uevoy Pooyadá TE Xi P277 7T Meryoy 
QVETIO TUVO, £i VOLL i TOUTOU' meos). [Bovra. 02 Miyor 
Üuvaróv v&€ TGUTO mro) yeyorevau* xui reae Tp0g 
ETIO TI UU £y. Oro c0" cà twv 5 CLAIMS QUITIIO0UG 


? be» Heindorfius: libri 8ei.—^ apocrí0es8a. T, mpor(derau F.—* &x«i XA. — 
* re om XY et pr E.—? àAq$07 F.— àvaAóyov X.—E Adm Tis Es. —bh yivóaket 
H 


ZH.— 


! ro pr T.—J mdvra ra(ra EXY.—k 


olbt rb roÜro mpocowrT,] Articulum 7 
restitui. HgiNpD. 

$. 140. àeiv 82, erep 7v bvvar.] Male 
hec in Edd. ita interpunguntur : Aeiv be 
(elmep Jv Bvvarbv) abrb Aé*yeo0cu kai 
elxev etc. HriND. 

oikeiov abroU Aóyov] "Vulgo abroU. 
HxriNp. 

ék robrwv jj] Sicut circa finem pa- 
gin; praecedentis me non dubitare dixi 
quin verbum &bev in locum adverbii 2/5 
substituendum esset, ita hic idem adver- 
bium in nomen e0y mutandum censeo, 
Supra autem, p. 187. uli habes eidéow 
male in preeced. edit, est ibémw. Alioqui 
et elbos et ióéa simul ponuntur p. 205. 
circa finem. SrErH. 

€k Tobrev jj5y] terum temere 3j0n 
tentavit Steph. corrigens ety. Nimirum 
an efüev loco habenda sint hec cvyxeí- 
u€va éx cToiXeíev, hoc infra demum 


ye "yvàvai s.—l meAe(es B, TeAelos Q(TA 


quzretur $. 143. HziNp. 

óvouárev *yàp] Locus hic, inde a 
verbis óvog. "yàp usque ad verba pis 
emi Tfjumy €xew, extat apud Stobzeum in 
Eclogis Ethicis 79. p. 470. Frscn. 

Tàs bé cvAAaBàs "yy.] cvAAaBàs h.l. 
dicit emnino 7à ék cTouxelev cvumAa- 
kévra, non litterarum comprehensiones. 
HziNp». 

Bótav Twós Tis AdByp] ta Stob. Ec- 
logg. Eth. Ixxix. p. 470. Vulgo Bótav 
Tivbs AáBn Tis, preter sermonis usum, 
De Legg. ii. p. 689. A. órav 7d 7i 
bóEav kaAbv—p3) dux; Toro, Cratyl. $. 
3. ü,r. v rÍs re 05701 Üvoua, Hxt1ND. 

mávTa *ye ^jvàvai] Perperam Ald. et 
Bas.utraque cum Stob. [non item Ficini 
vers, in qua est, sed. hec omnia cognos- 
cere posse. Fisch. ] vevyovévas, sed liqui- 
da hinc est vocule »ye origo, que ex- 
pungi debet haud dubie. Hzixp. 


1t, j, 303. 


1r, 1. 304. 
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OEAI. Oro 


N 6 / 
12224 0UV irc 


S. 141. 2o. "Apiogn 00y c6 nti vílesca" rxUrz, 0ó- 
£a» &MÜ2 wer MeryoU emi ripn £104 5 


OEAI. Kop pui 0)V. 
290. "Ae, 


9 Osnirass, Ü» OUTO LE 77 ipee BM 


pum O q.AoA X0 TONO) TOV COQUY Ünroüvrec Ti &Ug£iy 


ereptus ; 


OEAI. Enoi yovv? Qoxd, o Xneores, XO MG MEDyEU- 


Üx v0 vOv pnbev. 


3Q. Koi eub yt oro Tovro 0UTUG Ge" Tis "ydo 
&y xui i eni emi qur i7 xagie Aryov T€ Xi ogÜzc 0o- 
Éges $v pivot Tí p TÓÀV puÜévrav à orem EL. 


OEAI. T6 zoio» 27; 


Y 
ZO. "O xzei Ooxéi AéyscÜca xowdórnro, oc và. wer 
^M / € € 
C'T0IY 0t yea TO, T0 0$ X» CUAAG(Ony yévoc tyvum Toy. 


OEAI. Oovxzov ogts; 


29. 'leríovy à* oc Té yae op igous Eoque TOU A0- 
foU T tool ry puto, oic Xgoteevos eiT& TÜVTU, TOLUTO.. 


IICH.—" obrws cot Y(.—^ cí(0eaQat s.—? éuol *yoUv f : 


éuoly' oüv *s.—P b» koi 
T 


om E.—4 x«epls ToU Aó^yov YMT'AII et rc. E.—" igréov E.—5 kal ràs evAAaBás F.— 


$. 141. kal rí0eca:] Ita non dubitan- 
ter scripsi pro 7í0ec80ai, quod propter ad- 
ditum kal [kal, etiam, refertur eo, quod 
somnium probaverat. Brcx.] ferri non 
potest, ceteroquin recte haberet. Ut de 
Rep. vii. p. 533. E. 'Apérkei oÜv,—da- 
mep Tb mpórepov, Tiv uv mpóTwV oipay 
enia ]uxv kaXeiv etc, Expressit nostrum 
Ficinus, ita hzc interpretatus: Num tibi 
id. placet, et hoc pacto epinionem veram 
una cum ratione scientiam asseris? Taó- 
7» autem, quod trahi aliquis volebat ad 
seqq. pertinet ad utrumque hoc, et ad 
&pérxei, velut Cratyl. $. 94. mÓrepov 
àpécke coi, f Aé'yet Xekpdras Tepl óvo- 
párev ; et ad rí0eccu, Ibid. $. 83. Taó- 
vm oov TíOej.at kal éyó, bv Bafjuova mávr 
&vbpa—baiuóvioy elvai, In quo ví(8ec8ai 
quam vim proprie habeat, docuit Hem- 
sterhus, Misc. Obss. v. 3. p. 66. Struc- 
ture denique eadem plane est ratio 
Hipp. Maj. $. 39. "Apézicer oüv Tjuiv kal 
é8éXoiuev àv Aéyew, &s Tb kaAbv obk 
&ya8bv, oUOe Tb &ya0bv kaAóv; HgrND. 
àp', à 0.] Ald. "Ap', non male, quum 


&pa initio periodi sepe notet utique, ut 
monuit Valcken, ad Eurip. Hippol. p. 
306. C. Nam pro illo ápa ex Platonis 
more exspectabam áp' oóv, HriNp. 

kal eikós *ye] Abest nomen ZO. ab 
Ald. Fiscn. 

ab ToUro obr.] Vulgo abrb Tovro, 
sensu nullo. Ita $. 111. Eikós *y' ab, à 
Zóxp. HxiNp. AbTb ToUro est, ipsum 
hoc Tb viv jy0év. Brcx. 

Tb moi] Ald. XQ. Tb .... GEAI. 
*O kal .... XQ. Obk. ópÜGs. "laTéov 0fj. 
F ISCH. 

icréov 05] Videndum igitur. Plato 
Sympos. p. 217. C. &boEé uoc émiBeréov 
elvai T6 &yBpl karà mb kaprepbv kal oli 
&veréov, ereibfymep eykexeipficew, àAX* 
icéov 1j0n, Tí écri Tb mpüryua, in quibus 
non assentior Wyttenbachio Bibl. Crit, 
p.i. p. 50. corrigenti ; &àAA' iréov jn 
érl rb mpüryua. Videlicet igréoy hoc sig- 
nificatu ducitur &rmb To9 iüciv, quum alias 
ductum àmb ToU eibévai significet scien- 
dum seu tenendum est. Hx1Np. 
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OEAL. Iloi« 27; 

XQ. 'Tà v4» yenutuéeru) moy Eie TE x04 TUA [Diac 
5 oi&i &AA0rE coi. (OXécovro, vaUTO. SiTEIV TOV EiTTÓVTO, (6 
AEryopu£V 5 

OEAI. Oz, &AX sic va)c&. 

S. 142. 290. Bacecvitawer* à7 eir Gau yy 
7&6, [A0 0v 0: 7 npe aoro, oUrus Z 0Uy, 0UTU yeu 
spéuopuev. Qiec mgurov p a 7 VA Moon 7.07y0y E y0U- 
ci, và, 0i 0 TOVY Elo QA Oy 0t 5 

OEALI. "Iro. 

io. "a qui» oU» xci ipuol Qaveraa. 
yyoUy &i Tie &goiro TZ mur cuo oUruci, () Osaií- 
TZ/T£, Aéyt Tí $01 00, TÍ eroxeiti; 

OEAI. "Oz cip" xoi d. 

$0. Oovxo)» roUrov Cy tic Aóryo» v25 CUAAc[Oz6s 

OEAI. "Eyoy:. 

39. "I6, 9f, oUruc eii XO TÜV TOU cy AMeyor. 

OEAI. Kai zo: ToU cron sioU us tege cron dits x0 
yàe o P Mngnas, 7ó T£ ciy pum TÀY Gara £0 TÍ, | poto 
Tis póvon, oiov C'UpITTOUC TS Tis yrrue ToU Ü «9 Bre 
oUr& Quv; ovrt NpóQoc, ov0s rv» cAtiaTuv CTOLYSioY. QUOTE 


,Songhsou; 


t 75 TC.—" Bacavífouev C.— 


3) ole: ÉAXocé oi BAér.] Hinc peten- 
da medela loco illi de Legg. i. p. 630. 
C. ó rj8e mapà Ais voguoÜérgs — obk 
&AXo 1) pos T» ueylarny &perly uáAuw- 
TG BAérov àcl 0jmer rovs vóuovs. Re- 
pone: obk &AAoce 1) etc, HxiNp. 

$. 142. obres 7j ovx] Ante obr. aut 
subintell. &pa aut addend. Brcx. 

Tí &moxpwei;] Quid respondebis? 
Vulgo &mokpiv; ; Vid. Brunck. ad So- 
phocl. CEdip. Tyr. v. 336. Hxixp. 

Tv rov c Aóvy.] Sic Bas. utraque hic 
et deinde pro vulgato cíyua, itemque 
mox 8 pro Bra, ut scriptum a Steph. 
HriNp». 

TÓ Tre & Tüv à$óvev] Éowva h. l. 
dicuntur, que grammaticis nominantur 
couoova, littere consonc, ab iisque dis- 
pescuntur in Siulouva et üova. Cratyl. 
$. 88. Ap olv kal jus oUrw Dec mpüroy 
pév Tà $wvfevra DieAés0a,, Érerra. Tày 


" g?yua BCH, qui sic et infra.—" €? &xei rb (AIT, 


érépov karà elo] rd re lipwva kal E$6o"y- 
ya; obrwcl "ydp Tov Aéyovcgiv oi Beiwoi 
mepl ToUTrow* kal Tà aÜ $wvfjevra u&v ob, 
ob uévroi *ye koOoyya, kal abràv àv $o- 
vnévrav 0ca 0idoopa c0. &xei àÀA]Aav ; 
Cf. Phileb. p. 18. C. et Vossius de Arte 
Gramm. i, c, 12. sqq. Est igitur littera 
ci^yua ex Platonis mente É$evos quidem, 
neque tamen &$6ovyyos, contra littera 
Bijra est &o8oryyos ; quarum illam gram- 
matici 7uí$evov, hanc &$evov appellant. 
HrriNp. 

Vóoos Tis] Hemsterhusius ad Lucian. 
Judic. Vocal. 2. Bip. t. i. p. 298. ** Pri- 
mum dJó$os consonis attribuitur, quem- 
admodum vocalibus $cwvf' litterarum 
divisio primaria, ka0' ?jv rà u&v $«evàs 
&moTeAei, Tà be ió$ovs $wevàs utv Tà 
Aeyóueva $ovíüevra, jóoovs 8€ rà Aorrà 
mávra' auctor Aristoxenus ap. Dionys. 
de Comp. Verb. p. 21. Verum naturali 


1, 203. 


1) i. 305. 


1. i. 306. 
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TÁYU £U £I TO " Myysota aora G2 try, &y *y& 7à Byateryt- 
cvoTO* cura Qvi pvo Exe! Aóryov Ó& oU óvvivoOv. 
29. "Tovzi wv (tot, & trtipe, xtvrupÜumtepuey T£gl ETi- 


eT 
OEAI. QovopueÜoc. 


&. 143. 30. Ti à M 


M ^ NN N 
70 "nn yYwo'0V £ytti TO 0'T0l- 


y,fiov, &AX& v2» cuan o ogÜuc Green try uela. s 


OEAI. Eixóc yt. 


20. ee à, 7 quM Ae[ry mórgoy Aryogue* 7A e 


Qórego CTOUY £i, X0 &CV TAELO "E 7 àvo, TO yr, 1] 


NT 


71€, iüéoy yeyovuitoy morriÜevran GLUTÀV 5 

OEAI. TZ ccc»? query donee 

2Q. "Oga 075 imi Dvoiv, ciypa xci oO. apporte 
£0 TI A zgori coup TOU &pu00 ovóputeros. &AAO Ti 0| 
9777 17277 &UTZ) TÀ Gu por ego yiyvam xi s 


OEAI.- T; un»; 
2Q. 'To eiypa" 
OEAI. Noa. 


N Nx ge 34 / 
X04 TO &) 0Lp0t tyIy VOL. 


[4 ^ , N 
20. LE à; $40 T £20) p Q,^/VOEi, zi oUOéregoy £u 


Apu Dore. tyiyvamiei s 


€xei cb Tb H : €xei Tb eÜ *e, —* évepyyéaroma (XÉATI.—Y abrà ARZYH et pr B, émrà 
c cum corr B et yp E, abrà 7à érrà Y ATI, éorà avrà T : émrà gue *s.—* uóvov 
€xei ri von exei ^ méyoy A: guóvqv €xe *s,—^ 1j suli XXs.—^ dmobebeypue0a 


corr T, hrobebel uen E: 
ZYBFH: mávra *s.—* ovyua REY. 


quadam pronuntiandi ratione dyó$os per- 
tinet ad X. Plato Theztet. Alius Dio- 
nysius apud Eustath. ad Il, x. p. 813. 
45." Has D. 

m. €xet Tb eU. Aéy.] Particulam e? suo 
loco motam esse puto, et scribi debere, 
máyv eÜ exe Tb AéyeaÜat.. vel, eó mávv 
€xei Tb Aévyea0oni. STEPH, Certe Ficinus 
quoque vertit, Quocirca recte admodum 
absque ratione esse dicuntur—. | Nolim 
tamen tangi quidquam, quum non ig- 
norem, nihil frequentius esse in libris ve- 
terum trajectionibus verborum, etiam 
duris nonnihilque obscuritatis orationi 
afferentibus : ut praeclare Dorvillius do- 
cuit ad Charit. p. 320. Fiscn. 

m. eU exe Tb Aéy.] Vulgo 7. &xei 7o 
eU os in quibus voculam e vitiose tra- 


&robebel^yue0a *s.—c  Aévyepuev CATI. 


—JÀ &ravra Y(TAAR 


—f m1 3) ó rc T. —8 8' ei s, —h àp' AEIIZYBCEH : 


jectam esse, nemo prater Fischerum ne- 
gabit, Infra $. 154. Mav6dve, kal uot 
Dokei kaAQs Éxew Aóyov rb ToiwTO ka- 
Aeiv. Phado p. 97. C. &bo£e joi rpómov 
Tw «0 €xew Tb TOv voUr elvau mávrov od- 
Ti0y. Quanquam vix opus erat exemplis 
in re adeo manifesta, HxiNp. 

$. 143. àmobebéyue0a] Vulgo àroóe- 
Beiyue0a, quod activa potestate nusquam 
usurpatur. HxinNp. 

àj. éerw—óvóuaros] Frustra aliquis 
malebat & àudór. éserww, quo venusta 
structura simplicitas pervertitur, Vide, 
qua scripsi ad $. 42. HxiNp. 

Tí 0é; ékdrepov] Ita Ald. et Bas. 
utraque. Vulgo T( 9', ei €x. unde possit 
conjectari : TíSal ; éxár. etc. Voculam 
€i ex Ficino haud dubie intrusit Stepha- 
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OEAI. ANM ügivoy na ry, H Nánguras. 


2Q. 


AAA& perra & 'y& Qyivyxn bur tgoy yuyvórusn, 


&í Tp au prep "e yuórertu, TpoyVy Yay TO, T TOL eO 
Miedo à 7 Té uEYorrí TOTÉ yyérestou 7u or, 
xi oUT wc! ZU P AX.0:).0€ ).óryog &obedonnas oy rmeTou. 
OEAI. Kai uA rye tin prre. 
3Q. Ov» yàe xaXec avrov QuMerroMv. agn yae 
iras 7 evo vídesÜn. pz TA m TOLy Eit, &A a 
bela £) 7I yeyovos. ei og, idée» pin" eor GtoTOD £y», 


£r&goy ài TÓÀV TOY. 


OEAI. Aévo JAX» OUV xc Tü Ub "y 9 JUL .0V. OU TUS 


Z £z ei yag 


Ey oi . 


S. 144. 39. Xs zTÉo», xu oU vpo0oriov" oUTUG QyüW- 
Üeuc weyav v xe Tipos Aor. 


OEAI. Ov» ye ovv. 


ZQ. Eyre 0z wc "o Qaquév pin idée. cf inira 
TÀV TUVMepuoT Tyra voL ela yuyvopev 7 VXe[B5, 6 0p4ei- 
wg £y T6 yeu uit 2 &1 voie (A06 Cerouciv. 


OEAI. IIc»w 27 09V. 


áp *s.— 


9 ke(ygs TABCH.—^ 7pooóoréov II.— 


nus, hzc ita vertente : Quid porro, si 
utrumque ignoret etc. Hxixp. 

TÀ cToiXeia &maca üàváyky] Ne quis 
corrigat rüca àv. quod longe sane usita- 
tius est, alterum quoque saepius reperitur, 
de Rep.ii. p. 381. C. "Azaca, &9n, àvdy- 
xq Cgorye Dokei. — Aristoph. Pace v. 373. 
vüv àp' éu&" Amac! üàvd'ykw ov' &rotavé. 
HziNp. 

kal udAa "ye éfalóvmgs]  Voculam ve 
ex Ald. et Bas. ]. 2. revocavi [cum 
Fisch.] Cratyl. $. 67. Kal udAa "ye 
yAlexpws. Sed hoc singulis fere paginis 
est obvium. Hzixp. 

«lbos, ibéav u. abrb aóro?] Vulgo 
avro). elbos h. l. genus dicit, ióéav gene- 
ralem quandam notionem. | Quanquam 
utrumque alias eodem prorsus significatu 
promiscue usurpatur Platoni. .Euthy phr. 
p. 6. D. conr den obv, 9r. ob ToUTÓ vci 
SiekeAevóumr, &v 713) 500 ue OibdEmi TGV 
ToAAGv Óóclev, &AX' ékeivo arb 7D elBos, 
$ rávra rà Baia Seid Grri. "E$no0a "yáp 
TOV jug ibég Tá re àvócia àvócia. elvai kal 


i otros Y(ATI.—ÀJ *ye om s.—k* uíav om X et corr Y. 


—l abToU abTó E.— 


9 is kal vüv ACH.—P "*ypduuací re H.—48 éy 


TàUcia0cia, Et sic centies alias. HriNp. 

$. 144. cxemréov kal ob Tpoboréov] 
Ficin. Quamobrem considerandum cst 
diligenter etc. Neque displiceret Zxer- 
Téov oiv kal, quanquam hoc ov sine li- 
bris interponere non ausim, HxrNp. 

ex. 02j—pa iBéa—yvy. 2) 0vAX.] Hec 
ut leguntur hodie, apertam corruptelam 
susceperunt, sed parum certa fuerit abs- 
que librorum auctoritate emendatio. 
Nam aut Égrw scribendum pro éxéro e 
Ficino, qui locum hunc ita vertit: Esto 
igitur syllaba, ut modo dicebamus, idea 
una ex singulis congruentibus elementis 
etc. aut post *yryvouérg inserendum efy, 
hac verborum distinctione: éxére 5), ós 
vÜv $auev* uía ibéa—yvyvouévg ety 3 
S€vAM. Ac ne illad quidem absurdum 
fuerit conjicere : 'Exére 83j—pav iüéav — 
yvcyvouévny 3) cvAXaB)), velut ante cvAAa- 
B3» hanc dixit & v: *yeyovbs elbos ióéav 
ulav abrb abro) €xov, qu: ratio mihiqui- 
dem verosimillima videtur. HgiNDp. 

óuoles—kal] Perinde atque. HziNp. 


I1, 1, 207. 


r. 204. 


1r. i. 308. 
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$O. Oovxo) ien &UT76 oU Oi &ivtui. 


OEAI. T; [T 
zo. Ori 00 à» " peg, 


TÓ OAOV Gilt TO Távru 


pen &iyouu. P A04 TO OAOV &z TÀV pu Ego AEytiG yryovàc £y 
7i &i jog € idi sd TOV TÓVTUV E 


OEAI. "Eyoyz. 


30. To b, à7 TV D TÓ 00V TÓT&pOV TOUT) Z0 EIC 


y 
7 7 £r&poy btrrepon s ; 


OEAI "Eva pi» ov02» c«Qéc, óvi à: x6^.otic "reolU- 


pvc Grroneivtu inus, mageesav dove dan Aéya OTI Eregor. 


29. 'H gi zgolumia, & Ocairqre, ogÜs ci 0s 


QUT OLI, ciem Toy. 


OEAI. As X yt às. 


N e 
c0 9 


ZQ. Ooxo» Qi Qégoi & &y TÓ OAOV TOU TOyTÓG, UG O VUV 


Ayo ; 
OEAI. Na. 


d ^ / 
Sc 1455,20; M Qai 045 TX mávra DX To 76 eo 
0 Ti Bwepionis? oio) e e10y Myape e 8o, gio, zírTU- 


eo, qévr&, 6, xtd £e Qic rg 5 


7 


Tec 0U0 7 5 Térrugás T£ 


dd 3o 7 7 río zi 000 zi £y," TÓTEpOV £y TCI TOUTOIG 


5 


TÓ QL0TÓ 5 ÉT&g0y AEryopu&V s 


OEAI 'Taoró. 
s». "Ae &AXO TL 7] £25 
OEAI. O)ó. 


ZO. OoxoU) &Q &x&cr5; AtÍeuc mvTA TÀ tL &igt- 


A046 V S" 
om II, in mg ponit H.—' 5a] TABCH.— 


Érepov rv müvr. uepàv]  Diversum 
a cunctis partibus. HxiNp. 

Ür. 86 keX.] Quoniam tamen jubes me 
presenti animo expedite respondere (ut 
rem audacius, periculi faciendi caussa, 
pronuntiem) aio alterum quiddam esse. 
TIlapakivüvvebew non incommode utro- 
que modo exponi potest, SenRAN. Quo- 
niam (amen jubes me alacriter respon- 
dere, periculo me exponens aio, elc. 
SrxPn. 

Ber Bé ye 0j]  Voculam 8& expungen- 
dam suspicor. HaiND. 


8 Qiacépoi A.— 


t bis X.—" &v 1) mévre kal 


$. 145. olov ém. Aéy. tv, 8o] I.e. 
v. c. quando numerando (seu unum uni 
sepius addendo) numerum senarium «ffi- 
cimus. H EIND. 

[5 mévre kal &v] Uncis hzc inclusa 
exhibuimus, quum absint ab Ald. et 
Bas. utraque, neque expressa sint a Fi- 
cino, sed de mera Cornarii conjectura a 
Stephano in contextum inducta.  ZEgre 
tamen his verbis carueris, quapropter se- . 
de sua demovere ea nolui. Hxiwp. 

mávra rà €£ eóp.] Repone màv ri 7& 
€t. Atque pro eóp/kauev scribendum 
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XO. llá»u Y o00£» Aéyopty và váy TO, Miyorrts ; 


OEAI. Avis. 
XO. ^H 4ZAXo vi 2" 


OEAI. 93e». 
XQ. T«oro» dem t** ye 


S € 
TUG £25 


rois óc £P aeiluoU imi 


TÓ T£ TOV Bp euet az T TL TO, $ 


OEALI. zara. 


$0. "Qà: à Tipi QUTÓV Meyupusv." 0 


ToU" mAélpoy 


&eilóc x0 T^ TA éÜeoy TOUTÜV. 5 y&e; 


OEAI Noi. 


XO. Kai ó roU0 cTa0íov 07 moavruc; 


OEAI. Noí 1 


ZO. Kai pv xoi 0 TOU ergacroridou yt LN TÓ evea- 


vórsdoy, i Távra T onxuD * 


TÜG TÓ » Ty EX0,0 TOV GUTUV 


OEAI. Na.. 


Apoíuc s 0 ye eios 


£m Tip. 


29. 'O 0$ ix &eil jos py ANO Ti 3) pen 


so T 5 


OEAI. O35. 


fv € cum (?) Y.—" elpfkauev (ATI : 


ebpficapev *e,—" j| A, om *s, —* ró T.— 


y é£ corr T.—7 ápi0uoU écri] &piüuoUci T.—? poe AEIL—b ToU om pr R.— 


* Tb om s.—9 xal ante ó add AIIE. 


videtur elgiiapev, quod respondeat pra- 
gressis illis Aéyejsev et Aévyouev. HEiND. 

máAw D ob] Bas. l. 2. oi? v, 
ut Ficinus, "non unum aliquid: sed in 
margine Bas. 2. notatum extat o05ev—. 
Stephanus in margine exempli sui protu- 
lit lectionem KAAo 9' ovbev Aéyopev, ne- 
sciebam unde; sed malle se ait, váAuv 9" 
oU0tv &AAo Aéyouev' certe desiderari sic 
vocabulum &AAo. Frscn. 

mdAiw 0' ob0ev A.] Scribendum, mi4- 
Aiw 0' obbtv. &AXo. Aévyopev, ac deinde in 
his, *H &AAo ri. Tà €; legendum, *H 
liU. ri à rdrra 3| €&; Qvam correctio- 
nem argumentatio ita flagitat, ut ad geo- 
metricam evidentiam proxime ea accedere 
videatur. Atque illud &AAo desiderari 
Stephanus vidit itemque Cornarius, qui 
corrigebat, &AAo 9' obOev Aé*youev, H E1NpD. 
Atque locum corruptum esse monet 


—5 Toia00 T 


—f ékdarco T.—8 ÓpoAoyeiron 


Schleiermacher. incertum tamen ubi máy 
aut mávra ponendum sit. Bzcx. 

£y ye rois, 0a] Pro &v vye mobrois, 
ca etc. ut $. 65. 1y' ÉAXoL "yevónevo 
&raAAayüci TüV ol mpórepot jcav. Pro- 
tag. p. 320. D. ék *yjjs kal mvpbs uí(Eav- 
Tes kal Tàv Üca vvpl kal *yj kepávvvrau. 
de Legg. ix. p. 817. E. ó 5t éminkymó- 
pevos Gua kal kareyyváro Tbv Q. àv. émi- 
ekíyTagTau. Conf, Buttmann. Gramm. 
Gr. p. 282. Hzixp. 

mt Trà üravra] Malim hoc quoque 

loco x. rà rávra. HxtiNp. 

müs Tb müv bv] Vulgo pravo ordine, 
Tb bv müv, quae transponere et sensus 
ipse jubebat, et illa mox, efrep kal ó màs 
&piubs Tb may érrat, — Verborum hic est 
ordo : &kacrov *yàp abrGv vb mày bv écriy 
ó Tüs àpiüuós. Nam eorum unumquod- 
que ( jugerum,stadium, — re 


lat. Voz, III, 


1. 205. 


11, 1. 910. 
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20. "Oca oe UT pet, EX pUEpQy &y &4; 


OEAI. Qoivereu. 


2Q. TZ tr m TÜVTO, tien TÓ T6 eivai 9A02.Oryprt,E 
& Tte xoi 0 cc" &eiluoc T0 Ty £0 TOI. 


OEATI. Oszac. 


20. To 62.0) ao 002 £OTIV 6X puégüy. m "yo Gy £d, 


TQ TVTO, V peg. 


OEAI QOxz £oizer. 


ZO. Méeos 2 £oÜ' órov &AXov tow O Tt? £eTi) 7) TOU 


e, 
0X.005 


OEAI. To) za»rós ys. 


S 140. 30. Avügisas ys, ó Osoienrs, Pág TÓ 


e 
T'OLy 0z OU, 070 LITE" TT, QUT TOUTO TOV £0 TÍ95 


OEAI. Avirysn. 


$9. "Oxo à: 2 reuró) voUro) rro, o0* Gy pong 
paben 6 QOTTATI o9 à 2 Gro TUTTI, OUT& 0AOV OUTE TV, 


LU yy SVO &Voy £2, TOU CUTOU TÓ CUTÓ; 


OEAI Aoxe oi vov ov0z» OuxQéeeu GR TE Z0 
uH e 


e, 
0^.0V. 


, ^ arf e e 4 // 5' xa Na m 
PO Qovxoov £A£y0ULE) OTI OU 0 Men 1, T0 0X0 TE 
N ^ N / " 3! - 
Z0 TOV vOL "TOUT OC "ten £0 745 


OEAI. II&»» ys. 


»0 Ido M, 6 " Tip en Prey lotUY, oU, & Tip 


e 


coo "n ra? P0 iG éeTI, My m avri pa wc 
pen Een LLL 7 C TOLy EU, Z TGU)TÜ) ODCOV Q.UTOIG 


Op.okuch € &Z.6LVOLG yvooTty TT 


OEAI. Oros. 


XArr.—^ cà» YT.— 


BCEFH,—" 7 om A. 


nus b müv est, est ó màs &pi&uós.H x1 ND. 

$. 146. ab. ToU. Tb mày égri;] Articu- 
lum 75 sermonis lege addidi. Hxixp. 

ob S àv &mosTaTí] Sc. 7i, quod non 
est opus inserere, in libro tamen si addi- 
tum fuerit, statim amplectar. HgiNp. 

ore mày üpua "yevóu.] | Neque máv, 
quod (mv) simul (cum T$ Aq) existit 
idem (rà ÜXq) ex eodem i. e. ex omnibus 
partibus. H1Np. 


1 mrobro A.—À) robre A.—k ToU Z. ambiguus Y.—! àv 13j TAXY 
—^ mà...éavT7js om H. 


—9 ary om F.—P éy rots óuolo:s XY. 


obk. éAéy. Ór, oU àv uépn] $. 144. 
ob àv jj uépn, Tb ÜXov àváykm rà mávra 
uépn elvas.. HgiN D. 

Óp.. ék. "yveoa Tv elva«] Ita, ut si illa 
cognosci possint, h«c quoque possit, et 
contra. lemere Cornarius [Scilicet Steph. 
habet in marg. * Al, &yvecTov:' cujus 
lect. fontem se ignorare monet Fisch.] 
yvesr)v mutabat in verre Cf, $, 
148. init. HxiNp, 
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30. Ooxo) roDro iy Un yévnmau, éT&p0y QUTOV QLUTTV 
&ÜEpusÜon s 

OEAILI. I 

320. I3; 1 un T m Toy Ei 70397 pen enr» 
$y tic" QAM curTU £i 6i, p pen py &0 71 guXAe[97s, 0U 
puévTos. TOY 6iÓ, tyS ExeiyTCS 

S. 14T. OEAI. Ovonuas. & yáey p Mneteres, p 
gi TaUTTe mV y etin, ytAoió) vou v GTOLy SiO CHDéyrOL 
&T OAM depo. 

XQ. Ila»rázac: 05, 9. Oseiraqct, ueri Tüy vOv Aryoy 
pos Tic idéo GA eoim TOS" coAAG[Mn Gy £m. 

OEAI. "Eoize». 

20. Méponeon 00), QV QA, óTi 6Mryoy £8 TQ portes 
Grey oue" iyedpuevoi &Ü Agen Ücu 0TI TÀV mpairan 00x 
ei Aéyos, e£ » TÀ GA S iyAE ITO, dióni curo zou 
aor" Entum TO) di GrovÜeroy, xoi oU0i vÓ EiVOu 7i QUTD 
glas &Y0 vos Qégorra: eren oUOs T0UT6, ac regu. xo 
Aron A eyópueys, xoi cUr5 OX T7 Tío QLX.07yÓy eel 


D GL Va TOv QUT T0101 5 "A 


—41 5); A et pr IL.—' écci XII, éxns &criw A et pr II.— 
w à om E —* ürexóue0a. A, &mobexóue0a 
.—9* rolro obrws 6s EXYBCEFH. in A quoque 


J(ATI.—" KAAXois F.—" &peplorus ZY.— 
CH.—Y TüAAa XYM.—" abr Tb xaO" T 


erasum quippiam ante $s.—^ xai om pr II.— 


$. 147. obbauds, 9 Xókp.] Sc. elvai, 
omnino partibus eam constare negabo, 
quoniam elementa illa (rà eroi eia) 
partes ejus non esse .posuimus, preter 
hzc autem alie inveniri non possunt. 
Post cwyxcepotzv facile excidere potuit 
à», quanquam id sepe jam vidimus ita 
omissum. HzriNp. 

*yeXoióv mov] | Ficinus: | ridiculum 
quippe, quasi legerit *yeAoov "yáp mov. 
Vellem *yeAotóv "yé mov, ut $. 137. 0. 
TA» &A505 óóEav émwoTfjumv eivai. "Ava- 
pdprarov *yé mo. écrit 70 botáfew àA907 
etc. Hrzrxp. 

kal oU0E T cl. v. abroU—oU0e ToUTo] 
Spectant lec ad. superiora illa $. 139. 
'Eyó — éBókovv  àkojew—, ri Tà u&v 
mpra oiamepe oToixeia — Aóyov oUk 
Éxov abr *yàp ka0' abro &racov óvouá- 
cat uóvov ety, mpocevreiv 8€. oU0tv &AXo 
Bvvarbv, oU0' Gs &arw oU0' às. o0k Carur 


5 ékelvois E.—t ei "yàp add 


v 0j om A et pr IL—493 re YAII : 7. 


—Üeiv 8t obbiv mpocdépew, efmep avr 
ékeivo uóvov vis. épet* émel obbé Tb abr 
ob0é Tb ékeivo oj0e Tb ÉkacTov oboe Tb 
uóvov oUbt Tb ToUro "pocowréov, oU8 
&XAa TOAAà ToiaUra, etc, Unde hic quo- 
que scribendum suspicarer, interjecto ar- 
ticulo, o98e 7 ToUro, ni tum manca vide- 
retur oratio, cui explende  adjici post 
hzc, o)8& 7b Tovro, hujusmodi, opinor. 
debebat additarhentum, ob8e &AAo0 T1 TOL- 
oUro. An reponendum oi8& roioUTÓ TL? 
Mendose autem hzc scripta Ficinum 
quoque legisse, translatio ejus declarat. 
HxrNp. 

oj8e ToUro] Post hec Fic. videtur 
legisse oU8& oUrw: qui locum hunc ita 
vertit: Quod primorum ex quibus alia 
componuntur ratio non esset : ex eo quod 
ipsum secundum. seipsum unumquodque 
simpliciter existeret; neque ipsum esse 
de illo congrue dici posset, neque hoc, 


Inu. 411 


11. i. 312. 
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OEAI. M: paupe. 

$0. "H o3) 0&2. Tu 4 Aor B airía TOU paosidás 
ci! xoi (opuepu TOY &UTO. £i) try m y&e ovy, 0p 
QAM. 

OEAI. O» yae 00V 9 Quverta. 

1o. Ovxov, &ic TUTO) iuremramen L 70125 £i Qog 
&46ly0), EL Ttp pen T& [4 bed xo puo. &Tiy i0Ece. 

OEAI. Vovráosi pi o)». 

S. 148. 30. Ei pi igo. s TO. croit 7 coa 
&O'TI Z0 OÀOV f5 piégn Ü noris Taura, ópokas et T£ VON 
Au Boi yvervai 20 pare xe TÀ, CTO/y&it, (Tí Ttp TO 


TÓVTO, pen" TO 0A TUTO Qa. 


OEAI. CAEN pána. 


iQ. Ei 06 ye £» v6 xoi Gqueges, opokus px cuM efi, 
drtiTUs b, m TOL iO) &ryór T& X0 OyWCTOV ye 
(UT) CTÍO, moa CUTO, TOLGLUTOL. 

OEAI. Ooxz & exo Ns ENTEIV. 

2Q. Togro' pis d ZA Grrobe ucl, 0g &y A&yn" 
c'e" pi eva Toy? x04 prov, C'TOVY EiOV OzP voDyow- 


/, 
T7TIOV. 


*e.—€* mToie( EH.— 
J é X.—k uépn mávra T. 


f abro XA, avro pr II.—5 7j om I1.— 
—1 vobrov F.— 


h re T.—l 7abTb EX.— 


m OL. B.—^ gvAAaf?) g.—? PIWREM 


(CATI.—P 8& om s.—9 meifóue0o, Y(ATI, sia E, mei00ucÜo. H, 3ADMS F: 


meque ita: quasi hec extranea aliena- 
que sint. SrEPHR. 

3 o)óv ÁANq] | Utrum alia qu&piam 
quam h«c est causa cur etc. Rectius autem 
aUrg, Srrru. Recte. Ficinus, Estne 
alia caussa preter hanc. F1scu. 

ÉAAm Tis 1) abr] Vulgo avri, quod 
corrigendum jam Stephanus monuit. 
Que causa illud faciat &Aoyor kal &yvce- 
aov, eandem facere ait, ut id sit ovoei- 
es kal àpépurrov, Causam autem hanc 
continet rb àcivOerov elvai. HxiNp. 

5 0vAAa)) elbos ekelve ] Sc. T€ TÓV 
TpéTwv eibeu, éE Gv rà ÁAAa aivykevrat, 

$. 148. &v Te xal àuepis] — Maluerit 
aliquis €v r. Kal àuep. Sed vid, not. ad 
Phadr. $. 8. HxiNp. 

ToUro uv pa] In his si deinceps post 
forbv inferretur. elvo«, locum ita distin- 


guerem : Totro u&v üpa ul &robexópue0a, 
0s àv Aéyp, gvAAaBiyr u£v—elvau. Hoc 
igitur ne accipiamus, quisquis id. dicit, 
syllabam quidem cognosci posse etc. 
Nunc corrigendum arbitror rojrov, quod 
expressit Ficinus: Ejus ergo sermonem 
me admittamus, qui dixerit, syllabam 
quidem dici et cognosci posse etc.  At- 
que sic statim post: ro)vavríov Aéyov- 
Tos Óp' ob nàXAov àv ümobébai etc. 
Hz1ND, 

groiX. Tobv.] Steph. legi jubebat aoi- 
xcov 8€ robvavríov, At non semper in 
libris veterum, particula uév premissa, 
sequitur 8é. Ficinus tamen eam expressit ; 
vertit enim, syllabam quidem dici et cog- 
nosci posse, elementa vero nequaquam. 
Fiscu. Cum Stephano 3$ interposui, 
HzriNp., 
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OEAI. M; yáe, d Tg TO Aye mébopualn 

$0. T;90 a0; ToUvvréoy AE yovros. de 2] R0 &y 
mroeauo &É d» avrog cóvowÜm cauTA" v TZ TÓV typtt- 

&ray paÜírt s 

OEAI. To vóiov; 

29. "e oU0s» CAXo uter diereenans i 5 7A 0 T0i- 
xri 5 ud 77 opea Bieyey irn méigapuevos x0 £y 7 
id Kor) xaÓ' oro ERUUT TOY, iy Uu lécig v6 TAeUT- 
roi Aeryopu yan TÉ X0 yea qQopevav. 

OEAI. 'A»fierara Aeytie. 

Zo. E ài zilnioir rou T6 puquotÜnskyos pua" 0,..0 
Ti LN 2 To" TQ , Qtoy ye 6X0 T Boveates &z0,.xoAouÜsiv, 
c'oítc xogis £a" P àz* C TOLY it qas y CPI 
puovoixds Ansa; 

OEAI. Ov 4.0. 

s 149. ZQ. *Qy pi ag eroi Sur tipo TT groi- 
agi xi 7v) [Bo, 5 Üsi cmo voran venpuioen tu. x0 
$ic 7 NA, T0) TÓ 74V mro eam ytros Baoryem pt 
vel 7» guai IT Qfropuey PTT XUpIGTÉQOU) Tic GUAAa- 
[c Toc TÓ AaBsiy T6 uc tutu roy pu uot, xo Sy TIS 
9n coa [on i22 yYucTó», Gyyurroy 0 méQuxévou cT0i- 
ytiov, &xóvra, 3 & ovrt mei Cen zynrowsÜ moror. 

OEAI. Kopa07 2 00. 

39. 'Axia à; TOUTOU eb éri x&a* 44 Qaeizy 
eroi eic, we &oi Qoxei" TO ÓÉ T'POX EL UUEVOV Un smiAuo- 


"yp &AXev 
—t rapárry AEs.—" uàv X.— 
X dAAm A et pr II, àAN' 7) 2(.— e om F.—2 &ri ky om 


mewróue0a *s.—* givowOac avrà Y.—5 re add rc TI. 
" j A.—V Tb om AIT.— 


&s obbev ÁAXoO pay6. ] Verba hoc or- 
dine intelligenda : ós pav0dyay SiéréAe- 
cas obbev ÉAAo 1) méipójuevos Bioyvyvóc - 
keiw Tà g'Toix. v 75 Oy. Cf. not. ad &. 
127. Hxix». 

éy 7j Dyer Qiay.] Malim &v re fj óy. 
Hxix». 

$0. ce rapárro:] | Sic scripsi pro Ta- 
párrn. V. ad $. 10S. Hxrwr. At ma- 
párrm a reipóp. pendet, Bxcx. 

€v bt kiBapirToU] | Sc. ofkg, quz con- 
stans est et legitima ellipsis. Protag. p. 


320. A. KAewíav—év 'Apíópovos éraí- 
8eve, Vid. Jensius ad Lucian. de Sacrif, 
t. iii. p. 416. Bip. Kuster, ad Aristoph. 
Plut. v. 237. et 242. Spanhem., ad Ari- 
stoph. iNub. v. 469. In talibus autem 
articulum non adhiberi, monuit Valcken. 
Annot. in Loc. Q. Nov. Fed. p. 391. 
ut perperam huc traxerim illa Hipp. 
Maj. $. 14. év 79 éebocrpárov 0ibac- 
kaAeío. HEtND. 

&AAà bj rovrov] Verum etiamsi hu- 
jus rei alie demonstrationes | conspice- 


1, 206, 


IL Lh 219. 


11, 1. 314. 
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peo, 0i eror ide, à 0 7i 05 mor nei AéytTO TÓ Meri 
rui &2.tovs AO7y0y TpoGc&VOUEVOV TV TEA&QTÓTTV bTi- 
eT nyetyovévou. 

OEAI. Oozo)» xe ógdo. 

19. QDéee DA zi mort Pobherts Tüy Aóryo» 7ZUiv cq 
puouens vpuuy "ye £y Tí [uoi Doxei A éyen. 

OEAI. To 92; 

39. T6 wi TgéToy en a» TÓ TZV eLoroU QiG.yoLOLy - 
Quz voici» Oud Qoviic puer rtr TE zi ovopuóran, ds 
Ttp tig Noti ud. 5 I7. LL Bóenn € bero puevO) ec TV 
dic ToU cTÓpuOvrOS pow. 7j ov Qoxei coi vÓ TOi00TO) MÓyOG 


£905 


OEAI. "Euorys. vóy o3» du Bgavrat Mey qa. 
S. 150. 20. Oves» TOUTÓ 'y& Ts T'OL6V Dowsris 
Ü&ccro» 7 gptirsgon TÓ Doer ví Qozti 7eei blur- 


ToU QUTÓ, " pa &ye0c? 7, napis eu Gp" 


2273 oras 


0004 Ti Ls Bof ous, TÁvrss QUTÓ QavoDveeur pera 
AóryoU) & Ex rres, zi oU00.u00 & £74 og7 Qo£a y,uelc eTIOTÀ- 


pnus y&vtm ert. 


ZYBCEFH et pr E, in mg habet A.— 
d Quvorbv XY.—* cXoAaióTepov TF.— 
yp X: évveós *s.—h óp03s XY.— 


ventur, u£ mea quidem sunt sententia: 
nihilominus tamen minime commütten- 
dum est ut propter has instituti nostri 
obliviscamur : quo in his inspiciendis 
operam studiumque minus adhibeamus, 
nimirum ecquidnam sit illud quod dicitur, 
Orationem que cum vera opinione acce- 
dit, perfectissimam | scientiam existere. 
Secutus sum ipsa verborum vestigia. Sen- 
nAN. Verum hujus quidem rei alic con- 
spici possint demonstrationes, ut. mihi 
quidem videtur: ne autem propositi prop- 
ter illa obliviscamur. SrkPn. 

$épe 93, lÍva] Dic agedum quamnam 
significationem velit vóv Aóvyov habere ; 
is videlicet qui illud dicit, Srxru. 

$.149. $épe 05] Age igitur videa- 
mus, qualem hoc mobis Aóyov illum (vv 
p.erà 8óEgs àAqBoUs mpoa'yevóuevov) sig- 
nificet, seu quonam significatu Xóyos hic 
accipi debeat. H twp. 

70 74v abíroU Oi&voiav] — Vulgo ajToU. 


à mc(vg, S. —b 
f éy8éEac0ai A.—E évebs Y([TA, &jevos H et 
| $avo)vra. post Aóyov ponunt 2(AII :. $wrobvrou 


kàv H.—^ eóuoros corr II.— 


HzriNp. 

&uovye rbv] Non negligende est Edi- 
tionis Basil, et Ficini etiam codicis scrip- 
tura, in quibus Socratis nomen ante àv 
o)v praepositum, ante Oi)koüv omissum 
est. Ex hac forte ita proficiendum, ut 
legatur: OEAL "Euorye — ZO. Tv obv 
abro 8p&vra Aéyew dapuév; GEAIL. $a- 
uér. zo. Obkoly —Nisi prastet : — $a- 
Lév; OEAI. $auév "áp. uti infra 207. 
B.—éppíón. OEAI. 'Ejpüün "ydp. et 
centies alibi. Hrvsp. 

Tbv olv abro óp.] Malim «br *yobv etc. 
nisi hec Socrati potius tribuenda sunt, 
cui tribuuntur in Das. utraque, adstipu- 
lante Ficino : post qua ne przeter Plato- 
nis morem Thezteti affirmatio desidere- 
tur, ita hunc locum constituendum con- 
jecit Buttmannus: OEAI. "Euorye. XO. 
Tbv oüv abrb Opüvra Aéyew dapuév; 
OEAI. Pajév.  ZQ. OükoUr ToUTÓ "ye etc, 
Hzixp. 
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OEAI. Ar. 

! 29. Mz TOÍVUV pedías RAV QI pu TÓ padey 
eleme un erro Driycequevon bmi Tun P "ov GXOTDDUUEV. 
rus y&2 Ó A Ey uy oU Tovro E eye, à T igarnÜtra 
ví! £x00 TOV Doveróy cii eiyou. Tz) QvróxpiTi) Dit, TOV C'TOUV ela 
Gro0o0yo4 TO tgopbva" 

OEAI. o Tí Attic, 9 Mngnrass 

$0. Oio x«i 'Hoeíodoc 7s Guten Aétyti TÓ ÉX0.TOV 
à v& OoUec" & uen. à byo pi Ui &y Qvvaqun eie, 
oit 0: ovs 7i QAM Gym pue" y tgurzÜtvres 0 Ti 
ior Guo E0,, 6i Ex roIpuR V. GiTrEIV T£0Y ol, Gia», Vrtertpia," 
&yrvysc, Curyór. 

S. 151. OEAIT. Ilcv pi 09v. 

XQ. 'O 86 ye imus oiov fA, 9s Té &) Tv GV 
ovoput. igurtÜcrras xt ,lrronewopuévous" X 0,T 0, co^ AaBin, 
ye^ofouc eau, opus py Bob Corraes zi Meyovras à Me 
yopu6n, oiopuévoug às yeupuprioue &iy04 XU EYE) TE MOM 
Abytiy Venue T» voU Oscuro 0 ováputeros A ryon. 
v0 Ü ovx tivo tio TLJAÓVuG OUÜi) Afeytis, vg» ày Qi vv 
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q.—3 Aéyev F.—k karayvyvóokouev H. 
emt, corr T. 
—1 fvyóv XLAAITYH et pr B, &vyoí. EF : 


S. 150. 1i Tolyvy Debes] In his aut 
ToU ujbtv eipgkéva, aut ToU à&mo$mvagé- 
vov scribendum putabo, donec certum ali- 
quod aliunde exemplum structure hujus 
kara'yvyváokew Tiwá ri prolatum videro. 
HzrNp. 

otov Ti Aéyeis] | Ut mox &. 154. Ofov 
Tlva TÍvos €xeis uou. Aó*yov eineiv ; ; de 
Legg. iv. p. 712. C. Ofoy 93) Ti Aéyew 
BovAn8cls pdt" &ri capéorepov, ubi vul- 
go male 8 7i. Sophist. p. 251. A. Ofov 
95 Tí ; mapáberyua eimé, Vulgoibi, Ofov 
97 7i aapda. e. HriND. 

kal'Heoíobos] "V. Kuhnius ad Polluc. 
i. 253. Possunt, Platone auctore, augeri 
Hesiodi Fragmenta isto versiculo. Frscu. 

kal "Haíoos] E. &. 'H. 454. $901 9 
àv)p $pévas àoreibs afj£ao0at GuaEav N1- 
i05, 0UB& TÓ "y olo, ékarüv 8€ re 0oípa0 
&udigs. HaiND. 

& éyó uiv] Quas partes singulatim 
enumerare ego non possum etc. HziND. 

bmreprfjia] Kuhnius ad Polluc, i. 253. 


—9 Éxouev XYEF et pr E,—P ómeprepía Kuhnius: 


—1 ví éarw rc IT.—» eipnuéveo T.—n &ya- 
libri $ bmeprnpía. 


Cvyós *s.—" ü&rokpwouévovs (ATI, àro- 


legendum docuit breprepía: quod est vo- 
cabulum Homer, Odyss. £'. 70. Fiscu. 

üvrwyes] De v. üvrvw£. eruditissime 
explicuit Hemsterhus. ad Lucian. Deor, 
Dial. xxv. 2. t. ii. p. 329. Bip. HxrNp. 

8$. 151. ó 8é yetaws otfovr kv] Coarta- 
ta est oratio, ita fere expedienda : 'O àé 
ye Taws otov àv duas *yeXolovs elvai ra- 
Ta uóvov eiróvras, Gamep v "yeXotoL .ein- 
jiev dpornfBévres Tb cbv Üvoua kal àmo- 
Kpwwdj.evot karà cvAAaBWy. Sed ipse 
Plato hac paullo post explicat verbis 
iliis, Ore coívvv kal mepl &udEms etc. 
Conf, Hipp. Maj. $. 52. ibiq. notata. 
HzrNp. 

kal éxew Te kal Aéyew]  Vitio Kal 
omissum est in Bas. 2. éxeiw h. l. est 
scire, tenere, ut $. 153. oim8évres éxew 
Tbv &Am0écrarov émioTÍüuw»s Aóyov. et 
centenis aliis locis, Hzixp. 

70 8 obk elvai: émioTqu.] | Quum (a- 
men non. liceat scienter quidquam dicere 
etc, Hx1NpD, 


I. 207. 


II. 1. 315. 


11, 1. 316. 
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Tory giam puero cz; &ÜoUc Qocqc tacurroy T'poVm Tic, 0 
Tp x0 t» TOig mgórbe" ov" éppiÜr. 

OEAI. Eppzbr yóg- 

XO. Ore vob» xci r£ Apte Apis px 0207 
T dolo, Tov b, d TQV &XovrOV" &xeiyay Bw uevn 
QieA Dei auris x 0UO10LV, zgor^unfovra: vo0DTO, AÓrtyoV T£ 
mgoreiapévou 7" eei Bin a &»ri Dolnrinot TEYMI- 
x0y TE uL LA Ttei Gp I n 0UTí0LG y&yovéytu, m 
TOL Y, E aV TÓ 00V mégévaura,.! 

OEAI. Ovxov £0 Üoxti COL, X Xongures; ; 

$Q. Ei coi, o éraripe, Bonái, xo &mot v 7 0i i2 
TOL Y,£ÍOU duod» regi bulo) Aeryay &iyou, 72V 0€ nur 
coe Bas xoi XOT. [ueiCO) TL. ADR, TOUTÓ puo 
Are, 4v QUTÓ ETIOIOTULUEV. 

OEAI. 'AAA« máy) deron opua. 

19. Ilóregor 5 Aiyoupuevoc Prim oy &yQ OVT OD? órov- 
Ur, TOL Tó QLUTO one pe TOU QUT Doxij* abre" eive, 
Tori Ós & ertgou 4 Xi OTU) TOU (UTOD TOT pv fr&gor, 
ror& Ó& tr&poy BoEA Uns 

OEAI. Ma A? ovx £yuyt. 

S. 152. iQ. Eizo Gurus £y 7 TÀV y Eo uuu a 
potra xoT Gps CG.UTÜV TE X0 TOUG (LÀAOUG Ügovro 
QUT S 

OEAI. "Aga. Aeytie 776 eras co [Dis gori p 
ÉT&g0I, ToT& QE € ÉT&p0Y f yoUpAévoUg Yepuuo, xoi TÓ GUTÜ 


kpiwayj.évovs H : &mokpwap.évovs *s,—5 uerà om Z et pr E.—t mpóa0e T', £umpoatev 
EXT: mpócev *s.—" mo 2, ob YA. et pr I1: 'T quid habeat non liquet.—" àv H. 

—NY ékeivov EY.—* ToÜ Z, ToUTOV corr TF.—* Fejasopra pr A.—7 ToU om AII.— 
a elvai kal óvrwoüv R.—b Tort Es.—* Qoke? 2.—4 abrb A,—* frepov F.— alte- 


mpocAaBóvra] Bas. 1l. 2. mpocAa- 
ovra. FiscH. 

obkoUv «0 Dokei coi]  Repetendum 
mente e pregressis ofec0ct, quod tamen 
durius deest, quum non in proximis prz- 
cesserit oforro, sed in verbis admodum 
remotis illis, *O 8é *ye fows ofow' àv etc, 
Vereor itaque, ne hoc ofec6a. exciderit ; 
facile certe potuit inter illa col et &à Zó. 
excidere. HgiND. 

«i col, & éra;pe] In his particula ei 


pendet a verbis post illatis roUró uo: Aé- 
ye. An tibi videatur, amice, —, id mihi 
dic. HxiNp. 

Aóyov elva«] Ald. Bas. 1. 2. Aóyyov. 
Fisch. 

karà ueigov &r] Fortasse éri 71, 
quanquam hoc non adeo est opus, H e1N». 

Boxj] Ald. Bas; 1. 2. 8oke. Fiscn. 

otdby] Additum vellem ?) ob; Fiscn, 

$. 152. Opávras abrà] Malim rara. 
HzinNp. 
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NOU Se. ; S43 732 / 
TOTÉ (£V tig v1) TQ0U40000.V, TOTÉ 0s &ig &AX» riÜévras 
79.22»; 

XQ. Tavra A£yo. 

OEAI. Ma Af o) roivov Guwjuova, oU06 ys mw Tyo0- 
uut Emirror Una ToUs oU ruc* $xorra. 

XO. Tí o; órun $9 TQ Toi UTO X020) Osaírzro) 
ygáqon TIG ra xoi & oimras Tt Üciy yes x 
y inj xoi c) Osódugos ET éLQU yeáqen TG) xi & 
oizr&4" vg" Qeiy? | vean zi yen? E, Prin 
Qiropusy xeres T TeUTTZ) Ty UpLéTéguY' OvopMTu) CUA- 
Aa9zv5 

OEAI. 'AAX 4er? woxoynscpusy T0 OUTUC £y oVTO 
puiyro &iüéyou. 

39. Kanon o9y Ti' nui Tei TZV devrigay cvAAo[9zv 
x04 TOTTV XO TéTÁoTT" oUTuc &X,6i» TV GUTÓV; 

OEAI. OX» y:. 

$. 153. 39. "Ag 00 TÓTE 7i» dia. eroi eíou. Ditzobor 
£y yes Ocaírzgroy" juer& 0pÜz; Qohge, orm» tias 


ye&Qn; 
OEAI. Ago ài. 


XQ. Ovxo)D» tri" &wemurriuu) m», 0glx O£ OofAQw, 


ac Qa; 
OEAI. Nai. 


3Q. Aoyo vs" iyu» puer, 0gÜzig QoEne. T» yào^ Quà" 


rum eis om ZY et pr E,—8 obres ZYBCEFH : obire s.—h eI ATI : e *s.—À ofgra: 
" 
corr T, oferau A: oferau *s,—3 53; T.—k *ypáóm TE et cor A: "pde: *s.—! e 


"n 
XAH, e kal T.—" otra TTICH, oferat AB: ofera: *s,—? e om. F.—9 55 T.— 
P vypájm TE et corr A: "ypdje: *s.—2 ajrb ZYEF.—' juerépov — : Jue- 


Tépu» *s.—5 àp' Kr. A.—' v; om H.—" kal dar om pr E.—* hon E.— 
" Oeaírgros IJ, —* Ór. H.— val om Y.—2 be A.—? yàp om ZY.—^ bià om s.— 


efyrai— kal *ypdim—wKol—otyrau—kal | rationem habens cum opinione recta ? nam 
Yyedi»] Vulgo mendose ofera.—"ypdie: — discursum per elementum habens —: ut 


—kal "ede. HziNp. Plato paullo ante dixit 73» 9i& erouxelov 
3v buerépav à óvou.] Sic rescripsi pro — 8iéZo9ov, et mox &ià erotxetov óbós.. Etiam 
Mes os àv. HziND. in Ald. Bas. 1. 2. post 9óZys positum est 


$. 153. i m Qià] Ficinus vertit, Ef signum interrogationis, Frscn, 
Plat. Vor. III. AB 


1, 208. 


Ir, i. 317. 


II. ( 318. 
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TOU Ma 000v € yan £y go er, y 07) Ay0V Qu0 Oy f Tu quev. 

OEAI. Abr. 

30. "Ecrw cen, 7) ercipe, ter&, Moyou ogl; Qoia, "D 
oUTO Üei^ bmiC TU) MOLAEIY. 

OEAI. Kowvebss. 

$9. "Ore o, o GG £0IAEV, VB oinÜ&vr&g & yir 
7o» &Mleeseeror t emi pu "6 Aoryon. PH pma ROT Op uev; 
i006 ye 0U TOUTÓ TiG ecoró) ógiéirau, QM TÓ AOV &- 
do; TOV TEIAV, Q8 £p wy& vi Queer Meryor. ÜgrsoÜo. vov 
TIO TIU opi uev Oitor eii eia E per MeryoU. 

OEATI. 'O glo v Urge" eru ye 5 Aorróp. ro! p 
ye a» baia, | £y Qoi de Ttp ei Dao, TÓ d d, "u 27 
ài mrory eio 600; : &Ti TÓ 0ÀOV 7o hy, $7 zeíro) Tí Meyties 

za. "O Tg y oi To Xo ei roIED, TÓ Ey EV TI. C'IIUEIOV 
SITE d) TOV CUTÜLVT AV BweQigei TÓ gurrnÜtv. 

OEAI. Oioy viva rívo: DT. Aot AMryor emen 

454. Z0. Orio, " Bodas zAÁoU TÉei Í20.y0V oipuá 

00i eiyau * Greens, 6 0T TÓ Mw po tvTÓV £01 TV 20TO 
rj oDgcuyoy iOVT A vel y ynm-^ 

OEAI. II» p oU». 

29. Aat 07 oU y ee enr. erri 0t 0 wp deri 
EA Eyopuen, oc ipu TZV Biogr € 6X0 TOU Oy Aubin" /] 
Ty 0&2 Qux QéeeiP Aóryo), c Quei TiV£G, Ampus £uc d 


—14 àA"-00s EXY.— 


c ov F. 
h oüy F.— 


€ 0j...kaAe? X.—f hec priori continuant EYCE.—$ &v 
om pr II.— 


|: orb Y.—À Aovrol 'Y.—k elva: om A.—! by om s,—" mepl 
ois 


Ty *yüv &.—^ rárv...563, 15. Aóyov om Y(A et pr TI.—9 AauBárgs E.—P Ouépei om 


T) *y. 81 ro a'roix. óBbv] Vulgo Tv 
"yàp ToU eToLX. absque illo 5i, quod in- 
tercidisse Cornarius vidit, cui tamen non 
assentior hec ita refingenti Aóyov ye 
Éxov uerà Óp6fs Bótns, Tijv 01à ToU c'T0i- 
xelov óbüv xwv &ypadev etc. HxiwNp. 

Üvap 9j — émXovríjrapev] Lysid. $. 34. 


kwBvveboj.ev Üvap memAovr1)kévat, ubi vid, 


not. HxiN». 

3) wfymo karq'y.—perà Aóyov] Vulgo 
hec Thezteto adscribuntur, tum illa, 
"OpBos óméuvnoas—ém) 7b ÜAov, Socrati, 
Thezteto autem seqq. T 9€ 5j) rpírov ví 


Aéyeis ; Veram orationis distinctionem 
ex Editione Aldina restitui, HkrNp. 

lows "yàp oU roUro] Voculam ob, quee 
abest ab Ald. Bas. 1. 2. Cornarii monitu 
recte addidit Stephanus. Hxinx p. 

S. 184. &moüé£ac0c] I. e. Gere &mo- 
Béfac0ci, ut probare possis. Ne quis 
corrigat &robe(fag0at, pro quo sermonis 
usus requireret &mobeitat, sensus autem 
aliud longe verbum, v. c. &rodaívew, el- 
aeiv vel tale aliquod. HxrNp. 

&s Épa] Tp. &es pa. SrEPH., 
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à koIoU ric Qr, £x £i ya) Tépi coi? &mTOL O Aóryoc 


Qy &y 7 XoioTTEG gy 
OEAI. Mo" 


TÓ TOIOUTOV xiv. 


, - ^ » , 
X04 [L0l Qoxei x&us £X, EV. A07y0V 


30. "O; 9 zy zd 0gÜnc" Qo gc Tti ÓTOUOUV TÀV OVTAW 
TZ) Dieqogds Ty 42a ' gor [an QUTOU ETIO T TV 
ytyovas toTO4 OD /Fgórsgoy L, Dofnrís. 

OEAI. Oauí ys paAv* obras. 

Qo. Nw Óoro, v Osaírzrs, muvráextni y? dryavyt 
iru &yyUc wc Tto miim pn Di ueroc yeyon TOU. A£'yo- 
pvo, Sorínpa 0902 cQumeóy: tug Ü& GQerrTRS" moppuDev, 


&Qaíveró Ti" quoi AéytoÜou. 


$. 155. OEAI. Ila; Tí rovro; 
2Q. QDeáro, € £y oióg TÉ yévauau. ógbn i eyuyt Syon 
icd Tei co, £y pi gor aD Tü) GO» Aóryov, yItyVa- 


cxu* 05 v, si. 03 put, Qo wovov. 


OEAI. Nai. 


$3Q. Aóvyos 06 ys z» 7 26 075 ÜieQogor Toc Spy eiat. 


TAXZXYBCEFH.—3 éke(vovy mg II.— 


T Tép. om T.— 
kaAeiv om X et pr E.—* ueradopdo6els, in mg positis uer' óp85js, F.— 
x u— ys om II. em T et pr F.—7 cxieypaQíjuara XY. 


5 fres II.—t jv II.—" gav6ávo... 


w QvTcv IT.— 


—^ àeoríjkn BZ, 


Barker B, lotm E, à$eoríke IIF, àoeoTfko. ACH : &peoruen *e —b mL 


om ZT.— 


Gemep oiayp.]. I.e. velut. qui axia- 
YypdQmua e propinquo contemplatur, quod 
contemplandum est e longinquo. Aristot. 
Rhet. ii. 12. *H u£v oüv Ónuayyopuci Actis 
kal zavreAàs €oike T] aia^ypadía. "Oce 
yàp hy mAclav 5üó DxNos, moppórepov 7) 
6éa, bib rà àkpiBj 7epiep'ya kal xelpo 
$aíverai év àkoorépois. Cf. de Rep. x. 
p. 602. C. Hinc lucem accipiunt illa in 
Plat. Parmenid. p. 165. C. OoxoUv kl 
Üp.oid, Te kal àvóuows BóEei elvai ; T15 95 ; 
Olov éciiaypajmuéva, &rorrávr. utv €v 
máyra $oauvóueva ravrby $atvea0o memov- 
Oérai kal Gioia. elva. Tlávv ye Hpoc- 
eAgóyri Bé ye moAAÀ kal érepa xd T6 
TOU érépov $avrácpuari. érepoia kai àvó- 
oua éavrois. Et conf. Sophist, p. 235. 
E. Que loca ad veteris picture ratio- 
nem imprimis notanda sunt, quum inesse 
in his videantur vestigia aliqua artis per- 
spective Gracis non incognite, HrrNp. 


c éyà Éxov T, Éxov eyorye. C. 


—1 ue pr B.—* vyryvóokoy T.—f ó T.— 


Éos 0e àoeor kn] Vitiose vulgo àóeo- 
Tikm. Dehac Atticorum forma àá$eor1- 
K5 pro à$earzkew v. Pierson. ad Mar. 
p. 173. et Valcken. in Loc. Q. Nov. 
Test. p. 399. HziNp. 

-ds Tí ToUro] Stephanus distingui 
voluit Ils; Tí Tovro; Durgessius ad 
Dawes. Misc. Crit. p. 404. Lips. conje- 
cit, "Orws ví, roUro (sc. Aéyeis) ; in quo 
ut ferri queat hoc ómes 7Í, non tamen 
abesse potuerit verbum Aéyeis. Vulga- 
tum exemplis confirmavi ad Hipp. Maj. 
$.40. HziNp. Ficinus simpliciter ver- 
tit, Quamobrem. Fiscg. 

$. 155. Si«$opórgros] Moris Atti- 
cista: Aiaóopórygros, IlAdrov €v Geai- 
TíTw" map ÁAAq oUx eüpov, ut Piersonus 
edidit e Cod. Coislin, et aliis. Nam nos 
cum Hudsono edidimus 8:a90pór7s : qu:e 
lectio per se rejicienda non est, quum 
verba, que adjecit grammaticus, Tap 


t. 209. 


11, i. 319. 
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OEAI. Ozac. 

29. Hoy o0y8 8o Loy póvov, &AAO TI d TÀV AI uy 
QixQéeere, moUTUY otevos 5 mrópuny 77 Qiesvoíen s 

OEAI. Oox^ Gomey. 

, 20. "Tov koI rj deo DievooUpU, Gv oUOEV UU uo 
P TIG &,..06 £y ti. 

OEAI. 'Av&yzz. 

2Q. dz c 7 veoc Auc" TUS voT £y vQ TOi0UTQ Ci 
puo Bibel à 7 €... óvrivoUv; is ye Ue Duevoos- 
puevoy ac da 0UTOG Osernros, 6 o6 y 1 7s a gumos zo 
£y pia zi opa. nove 20i 'TÓULD X0 OUTO xs e£» £40,0- 


€ oby om pr IL—h ojk om F.—i &yeye (A et pr II.—) c: om Zf.—k ef F.— 


ÁAAc ovx cüpov, satis docere videantur, 
ab eo omnino formam vocabuli insolen- 
tem notatam esse, ut a Thoma Magistro : 
Auadopà, mávres Aéyovav Qiaopórms 8e, 
IlAdTwv uóvov év Geovríjo. Fiscn. 

Siabopóryros] Voce hac pro 9iaopà 
unum ex Atticis Platonem usum perhi- 
bent Moris Att. et Thom. Mag. ubi vid. 
Intpp. Hziw». 

&AXor. Q] Non potest &AAor: esse in- 
terrogatio : et vetus codex legit &AAó vi. 
refertur autem ad verbum ébótafov, quod 
debet repeti &b oU kowoU. SERRAN. 

&ANor. $]. [Nonne quibus ab aliis dif- 
fers, illorum nullum cogitatione attin- 
gebam? Scribo autem &AXor. conjuncte, 
potius quam &AAÓ ri, ubi sine 7) ponitur, 
et signif. nonne: ut hic. SrrPnz. 

&AAor;] Cum constans sit ceterarum 
Edd. scriptura &áAAó 7:1, eademque quo 
se commendet multum habeat, minime 
eam repudiandam existimem. — Opponi 
enim ab auctore videtur sequenti rv 
Kowá&yv Ti, hoc sensu : Aliud quid, quo a 
ceteris diversus es, hujusmodi rem nul- 
lam cogitatione assequebar. Th. Non 
videtur. So. Communium igitur aliquid 
cogitabam, quorum etc. Quod siquis ver- 
borum structuram reprehendit, non levior 
sane reprehensionis sit causa, si legamus 
üXAori. Sed frequens est apud Plato- 
nem hujusmodi orationis conversio, et 
similem habuimus supra p. 194. C. "Orav 
piv ó knpbs—perplas eipyasuévos 7, và 
lóvra bà TÓV ala0fjreov, dvonuawáueva 
eis ToUTo Tb Ts Vvxüs Kéap—Tóre pev 
kal Toros kaDapà Tà c"ueim E*yyvyvó- 
ueva. k, A, ubi rà ióvra eto. (uti i 1n nostro 


loco &AAó 71) nullam habet apodosin, sed 
inmutatur deinceps orationis ratio. Ejus- 
modi est etiam in Critone p. 54. D. 'AAA& 
1o61, dad ye rà vOv épol Dokoüvra, éáv Ti 
Aéyns mapà raUra, udrqv épeis. Critia 
112. E. Tá ye ài ràv àvrimoXeumgáv- 
Twv avTOois oia 7v, Gore (l. ós Te) àm* 
&pxTs éyyévero—«is Tb uésov avrà vüv 
&robécojev. Hvsp. 

&AXori] Heusdius praefert &AAo Ti, 
adjectivi sensu, non interrogative adhi- 
bitum oppositumque sequenti r&v kotvy 
7i. Male. Oppositio hec inest in ver- 
bis $ rQy Á&AXwv uaépess : in quibus 
quod Heindorfius &v pro d scribendum 
censuit, durior mihi quidem hec emen- 
datio videtur tum propter hanc accusa- 
tivi mutationem, qui ipse omnino rarior 
fuerit in hac structura, tum ob concur- 
sum hunc genitivorum in cv exeuntium, 
Praestat, opinor, vulgatum retinere, prae- 
sertim quum non desint exempla, ubi 
pronomen plurale refertur ad pronomen 
singulare generalis cujusdam significa- 
tionis, quale est hoc à. BurrM. 

TobTrev ob0evbs] Tobrcv hoc nihil ha- 
bet, quo referatur, ut scribendum putem, 
ÁAXO TL, &v TOV XA. Oia. TobT. i. e. 
ÉAXo ri Tobrcv, & bia. $. 134. Gy éy 
ois tumpoaOev éva xepalvouev, obbtv éu- 
Tobív yiyveatau. Protag. p. 352. D. óv 
vüv 5) e éyà ÉXe'yov, bmó miwos robrev kpa- 
TOovuévovs etc, Et sic centenis aliis lo- 
cis. Nam de structura hac, 9taépeiw Tí 
Twos, dixi ad &. 90. Hxtiw». 

&AAos Éxe] Vide an potius sit &xeis. 
Hz1Np. 
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TÓ) TOV uev. abr 09V D, Qi&yoi $oÜ o " MR Xov TOiT- 
mé pue Osaírzror 3 7 Oo0ugor QiavosiaÜou, 7, TO Aeyóputvoy,. 
Muvca» vv" £ryjrov; 

$. 156. OEAI. T: y*e; 

$0. 'AAX £a» Oz" "i póvoy Ty DA piv. xoi 
6g Un uavs Qiavonf GM XOL TÜV cip» TÉ n téoplao- 
puo, Uh Ti 0À x)? [20V Qofacw ? 5 ÉLMOCUTOY 5 000i TOi- 
0UTOI 5 

OEAI. O36». 

ZQ. 'AAX ov ) mpórtgós yt, ipu Okairzros &y iuo 
Bolero, mei ay 7 cipóT16 QUT TÀV CAU mitorí- 
TOY dy yo émpoLz0t Bisqoeóy Ti panpsioy Tug ipo £)03]- 
pour. aurata, XO TO AC ovra ue QV & gc), 5 
&ju&, xX0u $i deno ürayríTU, (yo uy qres mod roit opÜG. 
Qofá Cuv 7egl 009. 

OEAI. Alina. 

19. IIgi 7» Qua Qogórqro (ptt xti 7 0g07 Qoia, y 
€/2 6X0 TOU méei. 

OEAI. Dayerad yt. 

$90. Tà Dy gor) Bey Any oV 77 oet 0o£n Tí &) &TI 
"d &i p» ye mgordobu ta AE 7 ieQieni Ti TÀV 
La, TÀU. y N0ite "yiryveTOu 7] iive. 


! rà» Aeyouévoy mei omnes,—" uva re Ty T.—" 03; om F.—9? oóv H.—P kardá- 
Onrat AII.—4 Gv el ob ék& A, Qv ei aU &u& Qf, Qv ete ék&€ AZYBCEFH et corr II, 
Gv oio7] é&* *yp &.—' ey om A.—5 Aéye om A.—' &róratis YA et pr II.—" mo- 


Sed nolim corrigi hoc 


SiavocigÓc: ; ?)] Cogitem, vel (ut est 
in proverbio) etc. Male autem in vulg. 
edit. ràv Aeyojévav pro 7b Aeyóuevov, 
SrxrPzh., qui sic in Not. *Male in Ald. 
editione TOv Aeyouévev Mvcáv éÉcxa- 
Tov: quum 7 Aeyóuevov passim prafi- 
gatur lis que proverbialiter dicuntur." 

Mucüv Ty exarov] Schol. Mveáv 
trxaros, éni ry ebreAeorárev.  Md'yns 
IloacTpía* Obk éaiww ov0cls o00. ó Mvcv 
foxaros. Kal Mévavbpos '"AvOpoyüvo* 
Mvcàv écxaros ToAéuios. Conf. Erasini 
Adagg. p. 220. Hzixp. 

$. 156. mv ciuóv 7e kal e£6$0.] Qua- 
lem Theetetum describebat Theodorus 
$. 5. HriNp. 

& Gy el ab, 9 én$]. Imo 9, sc. 70 &id- 


$opov urmueiov. 
) negligentius positum, tanquam in prz- 
cedd. scripsisset : vplv àv 7; eiuór ms ary 
ós Didopós TiS oÜga év éuol évaeonuaa- 
névg à. HxrNp. Schl. legit j. BEcx. 


1t, i. 320, 


kal jj óp8) Bóba] Etiam recta opinio, 


non tantum Aóyos ille, óv «s T7js 01a o- 
pórxros épumvela &. 155. H1ND. 
mpocbol. Aéyei] Ad Aéyei subaudien- 
dus est ex proxime pregressis verbis no- 
minativus ToUro, 7b TpocAaBeiv AóYyov 
TZ óp0j Bóip. Conf. $. 149. Nisi quis 
hoc Aéye: referre malit ad eum, quem 
supra Socrates significavit $. 153. "Iaws 
"yàp ob ToUTÓ 71s abrÜv ópieirau etc. Quae 
tamen duriuscula est ratio, HzrND. 
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OEAI. IIz:; 

iQ. "Qv ogUz» Oó£a» $ Exo 7 TX» &AXay duxQse £i, 
ToUTOy" mgor) iei ne ebt fuac" ogÜn» dabo 5 7 Ty &A- 
Au Bises. xoi OUTUG 7 p» Tur a" UTÉpoU 7 
órou à AEyertu Tégirgori zgos raUrID v2» &míriiy oUüty 
& MEyoL, 22 0c mUgaueA.eumic Gy X0AOITO Buccuióregov 
TÓ yág, à EY OJUV, TOLUTO, zgor^eáiy kEMUep," fva pàa- 
pue) & Dol Copuev) arávv yenakac £016) brxorapivo. 


S. 15. OEAI. Eizz 05, Tí v0v 07 uc £go róboo; 


IIAATONOSZ 


ZQ. Ei r0* Aóyow, 9 «wi, veor^o[Oei» "yuQ. x6 cUet, 


TaY...D.apépe: om T'CH.—" keAeóer 2uàs QC ATI : 
X keAeóe: IIL.—Y 8otátwuev BF.— 


ASYCE, ckvraAmom ?) II.— 


Gv óp03v 5.] Quibus de rebus rectam 
opinionem habemus, quatenus ab aliis dif- 
ferant, de his ipsis nos jubet rectam opi- 
nionem suscipere, quatenus ab aliis dif- 
ferant. atque ita scytales aut pistilli aut 
cujuscunque dicitur circumvolutio etc. 
Est autem hoc proverbiale. SrEPn. 

Gv óp8jv 8.] Etiamsi non bene se ha- 
bet et corruptela laborat locus, ipsius ta- 
men vim ac significationem egregie asse- 
cutus videtur Ficinus, qui sic eum red- 
didit: Atque ita oratio tua erit aut scu- 
tice aut pistilli aut cujusvis circumvolu- 
tioni similis: ad hoc autem preceptum 
nihil omnino dicit. Omnino hec unice 
esse potest auctoris sententia, istiusmodi 
disputationem, veluti circulum, unde or- 
sa est, eodem redire, ejusque eamdem 
esse rationem, quz scytalze, pistilli, alia- 
rum rerum, quz circumvertuntur. Quam 
sententiam ut ipse exprimat Plato, legen- 
dum conjeci :—o08v àv &iaépoi. — Cze- 
terum gkvráAy hoc loco non est scuti- 
ca, sed Lacedzmoniorum scytala. Ad 
Scholiaste notam, qua ómépov mepvrpom?) 
explanat, annotavit Ruhnkenius : * Tzetz. 
ad Hesiod. p. 105. Gatak. ad M. Ant. 

. $. 17. Facciol. Acroas. 6. Plutarch. 
t.ii, 1072, Zenob. p. 160. Suid. b. v. 
Toup. ad Suid. iii. p. 257. Apostol. 249. 
Hesych. ii. 1462. Lucian. t.i. p. 823." 
Hrusp. Miror Heusdium pro ob5tv à» 
Aéyo: conjectantem ojbiy àv Buadépoi, 
quam conjecturam per se improbabilem 
ne structura quidem orationis admittit. 
Quis enim unquam dixit 8ia$épew mpós 
7:? Borrw. 

? bmépov] Schol. , Yrrépov mepurpom), 
érl Tày rà abrà moi0Uvry moAAdkis Kal 


duds kKeAeUe: *e.—V akvrdAm a) 
2 ei 66 A, etye XC TI.— 


pmbev &vvóvrwv, 1) éml vv Taxéus TL 
mparTÓvrav. Méuvmrai 8€ abris $1A1- 
uev év "Hpeci, kai évraU0a YlAdTOwv. 
Conf. Suidas v. "Y7répov vepirpomij, Ga- 
taker. ad Antonin. x. $. 17. et Erasmi 
Adagg. p. 365. HziNDb. 

3) rov 93) Aéy.] , Vulgo? órov5j, quasi 
non adesset hoc Aéyerai. Hgiwp. 

obey àv Aéyoi]. Nihil ad illam valeat, 
i. e. comparari cum hac érvrátew non pos- 
sit, que multo etiam absurdior fuerit et 
inutilior. HziNp. 

Tv$AoU 8€ — Bueiórepov] Quatenus 
cecus, quod modo factum est, iterum 
facere jubet, vel, quee adsunt, desiderat. 
Hoc quoque in adagia sua retulit Eras- 
mus. Hxtwp. 

&oukev égk.]. Obcecato homini consen- 
tancum est, aut convenit. Vel, Obcce- 
catum hominem decet, 1n altera autem 
signif. durius poneretur pro &oike 77 éc* 
KOTCJLEVOU énirátei. SrrrPn. 

$. 157. eimé jj, ríÍ—émi0ov;] Verbis 
ilis, Tb ov mpocAaBeiv Adyov 7X O0p05U 
otn TÍ àv &ri ey ; HxiNp. 

ei 7b Aóyov] Ficinus: Si, dum ratio- 
"nem, o puer, accipere precipit, nosse 
precipit, non autem di ifferentiam opinari, 
dulcis sane res esset ratio e£ omnium quc& 
ad scientiam pertinent, pulcerrima, Par- 
tim egregie et emendate, partim male, 
Secutus est enim, quam veram esse judi- 
cem, loci lectionem : el bv Aó"yov mpoa- 
Aafeiv keAeimv, "yvüvai KeAeóc, — Ele- 
gantiam vero non cepit dictionis 70b 
xpüu' àw eim ToU i. T. m. €. . Suave 
profecto negotium foret preclarissima 
hec ommium, quas commemoravimus, 
scientie ratio. Similiter Rep. viii, p. 
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^ ^ 0» Y » ^ 
&AA wu QoEmrou coy DusQogórqra, 109 yosu Gv ein TOU viiam. 
^ , , N i Lad 
XOGAAMPGCTOU TÀV T&Pl emi TIU A000. TO y*o yvy 
meo? , 5 / 
 $TIC TUI TOU Aa[osiv^ emi. 7) yXes . 
OEALI Noi. 
, ^- , , [1 y , , , Á, 
XQ. Ooxo)» &purzÜsie, wc tomes, Ti &eTW tmicTLUM, 
- , , , , 
&oxgiveirou ovi QoEa, 0207] pueri, vmi TTUS Dit Qogortroc. 
-95 M D » 7 ^ 
AócyoU ye meorum TOUT (Vy ti XOT &XtiVOV. 
OEAI. "Ecize». 
$O. Kei vavr&-wOi ft eUzÜsc, a CaroUvray AT &Ti- 
ovium, Qó5ow Qva. 0g0zy. cive pue tmicTLIUZSS tiT& DuX- 
Qogortroc eiT& OToUo00». oUT& (tpm OucÜncic, 9 OniraTs, 
» , , N y at. s nd , / 
oUr& Qoo, &AzÜzc oUTs juéT CMÜoUc Qófzs Xóryog Tpoc- 


r. 210. 


giyvópuevog vie rípun 6v ei. 
OEAI. Ox £oixer. 


* 7 - , ko 
Z9. *H o)» £r xvoUuév vi zou aivotuey, v QiAS, mti 
) 
emi TUI, 7] TOTO, EATRTÜIOLLLE V; 
/ M 5 
OEAI. Kai vi wu Ab eyeyt mts 5 orm tivo» £v 


, ^ ^ N » 
&puxUTO Qi GÀ eint. 


nre ^M s e e t LES NC 
Q. Ooxowv rva0r& qu£» comAvrA? 7 wouevTuxm nU 


, , M ^c *g , » - 
T&£Xyn OWtpuouo. Quos yey&vzo tou X045 Ux Cii veoQus ; 


2 rbv XYH.—b émiTüumw *s.—* mpocAaBeiv F.—3 àAm$0ts F.—* &ravra TAZYBC 


567. E. ^H gakdpiov Aéyeis Tvpávvov 
xp5ua. Hevsp. Optima sane lectio, si 
in libro Ms. compareret ; nunc ex reji- 
culo illo conjecturarum est genere, qui- 
bus verbum aliquod in textum ibi intru- 
ditur, ubi probabilis ejusmodi omissionis 
causa nulla apparet. Nam quod verbum 
propter similis verbi viciniam excidisse 
putatur, merum id est Criticorum som- 
nium, Equidem h. l. unice probo Hein- 
dorfii explicationem, in qua eleganter et 
exquisite ipsa locutio hzec Aóyov vpocAa- 
Beiv dicitur keAebeiw *yvàvai. BurrM. 
ei Tb Aóvyov] Si illud Aóyov mpozAa- 
Beiv jubet nos cognitam habere, non opi- 
nari differentiam istam, HxiNp. 
$00 xp5' àv et] I. e. eins àv et; ó 
igTOS TÓV Tepl ÉmioTfumy Aóyos. 
Vid. Ruhnk, ad Tim. Lex. p. 131. Nam 
pervulgatum hoc loquendi genus, 75 x7- 
pia Tov Aó*yov pro Ó Aóyos, certatim ubi- 
vis illustrarunt eruditi, V. Spanhem. ad 
Callim. p. 201. et ad Aristoph. Nub. v. 


2. ibidemque Bergler. Gravius ad Cic. 
in Verr, i. 14. aliique multi, HztNp. 

TüV Tepl émwrrijum»] Bas. 2. émwrf- 
uus. HEiND. "yp. émwrrfjums. SrEPH. 

obkoUv épwrm0els] Sc. ó mepl émic'Tf- 
uz Aóyos, nisi malis subaudire Tis. 
HzrNp. 

kal mavrám. ye—eire ór.] Vide ne 
rectius tribuantur Thezteto. Nam si 
Socratis hac esse Plato voluisset, addi- 
disset iis, opinor, aliquam Thezeteti affir- 
mationem, Ilávv uiv obv vel hujusmodi 
aliquid. Hxixp. 

3) obv ri x.]. Utrum igitur pregnantes 
adhuc sumus et parturimus aliquid de 
scientia, an omnia peperimus. Vel, 
Utrum igitur aliquis fetus adhuc in no- 
bis est de sc. et part. an om. SrEPHg. 

7 umevrud) 2uiv TéXvm] Cf. $. 20. 
Hziwp». 

obk Ka rpojjs] Imo kal obx KEia, ut 
vertit Ficinus, vana educationeque in- 
digna. HxiNp. 


11, 1. 322. 


568 | IHAATOQNOS OEAITHTO3. 


OEAI. Ila»rázoeci pu£v ovv. 

S. 158. 239. 'Eo» voiyyy" €.) y per TAUTA £x U- 
Dd Pri elg yiyverboa, à M Ocaíirgrs, € £y TE yy, Be- 
Tióvan ere Mens ài Tv yÜy erai», &àV TE Z6V0c 76, 
hoy ere aeos vois cvvovri 20i Wesgorr gos mo peóvas, 
eux oiópu&voc eiüévou & Ua oicÜn. coToUTOy / y&g voy i qu 
Ty OUvovrOU, To» b, 0U0£), ov0s v oiüe «v oí Gut, 
roi peylhoi x04 Deopuuitt &ibesc &0í TE X0 yey ner. 
zz» Qi putasiouy TOUT yd T6 a0 7] warte &z. soU Uo 
fos J m TÓÀV yov, 6yo 0s TOV Van TE X0 yenuian 
X0 QU0i zOAOÍ. VOV uin 00V OUT OV TT ÉOV ^ &ic T» TOU 
[Boi éng mrod» emi za Mzxírov! yea ro, a ! ut yéygam- 
TOi &uÜey 0, 2 " Ocóugs, Ü&Ugo TA TUTO LUEV. 


EFH : mávra *s.—í 3uiv om A.—E kal add 2(ATI.—h | éàv oiv volvvv Y(ATI.—-* oct 
2LA.—3J mo: E.—k post 73jjv omisi ro cum l'AIIEF.—! scribe MeAjrov cum 2(z. 


$. 158. xal zepórepos, cexpóves peyáXoi kal O0avudcio:] Malim 6av- 


ovk] Inepte vulgo distinguunt kal Tje- 
párepos a«wxpóves, obk. Proprium est 
cwdoposóvos hoc nosse se ipsum. Plat. 
Tim. p. 72. A. e? kal TáAc Aéyera, Tb 
mpárTew kal *yvàva. Tá T€ abroU kal 
éavrbv odd$pow. uóve Tpoofkew. Adde 
Charmid. $. 26. queque ibi scripsimus. 
HziNp. 


paooí., de Rep. x. p. 596. C. Aewóv 7i- 
va, Aévyes kal OavuacTóv lrbpa. Cratyl. 
$. 19. 7) ob oe, abrüv. ya T&. kal Oav- 
uacTbv Aéyew. HxtrND. 

ék 0co0] Cf. $. 18. $. 20. Hr1Np. 

eis Tj» ToU BasiAéws cToày] "Vid. 
Fischer, ad Plat, Euthyphr. init, Hr1xp. 
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